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Введение 


Термин «анекдот» (греч. апекаоїоѕ — «неизданное, не подлежащее широкой огла- 
ске») появился в середине УІ века нашей эры в Византии благодаря труду Прокопия 
Кесарийского «Тайная история», посвященному развенчанию панегирических образов 
императора Юстиниана и его супруги Феодоры. Современники историка под этим сло- 
вом понимали различные сплетни, слухи, кривотолки. Примерно это значение термин 
сохранил до середины ХУП века"; позже анекдотами стали называть рассказы о вы- 
дающихся исторических личностях, знаменитых людях, их необычайных поступках, 
суждениях или же о курьезных ситуациях, в которые они попадали. 

Анекдот как жанровое обозначение появился в России в середине ХУШ века. 
Прижившийся на русской почве в ходе усвоения европейской культурной традиции, 
анекдот некоторое время существовал исключительно как литературный жанр и яв- 
лялся принадлежностью узкого круга образованных людей. Анекдоты в понимании 
человека ХУПІ-ХІХ веков представляли собой скорее тексты мемуарного характера, и 
в этом качестве — как источник очень неточный с фактографической точки зрения, но 
проливающий свет на «быт и нравы эпохи» — попали в центр целого ряда исторических 
исследований. При этом, что касается соотношения жанра литературного и историче- 
ского анекдота с анекдотом современного типа, важно понимать, что, несмотря на общее 
название и возможное влияние анекдота первого типа на анекдот как жанр городского 
фольклора, между ними существует довольно серьезная разница. Литературный и исто- 
рический анекдоты — первоначально письменные жанры, являющиеся частью дворян- 
ской культуры. Безусловно, часть текстов воспроизводилась и передавалась устно, но 
все же изначальной и основной формой существования для исторического и литера- 
турного анекдота является письменный или печатный сборник. Анекдот современного 
типа, напротив, изначально возникает как часть устной традиции и, при определен- 
ном стечении обстоятельств, фиксируется в сборниках или источниках других видов. 
Кроме этого, отличительной чертой анекдота фольклорного является наличие у него 
пуанта, т.е. смехового ядра, неожиданной и остроумной концовки. Анекдоты литера- 
турные и исторические неожиданной смешной концовкой в подавляющем большинстве 
случаев не обладают, более того — комическая составляющая для них совсем не обяза- 
тельна. В «Энциклопедическом лексиконе» Плюшара можно найти такое определение: 
«Анекдот — краткий рассказ какого-нибудь происшествия, замечательного по своей 


' Голубков А.В. АпеКдока и Апа: компилятивные жанры на исходе Средневековья // Жанры 
и формы в письменной культуре Средневековья / Сост. Ю. Иванова. М., 2005. С. 126—141. 
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необычности, новости или неожиданности»?. Целью его, согласно «Частной риторике» 
Н.Ф. Кошанского, было «объяснить характер, показать черту какой-нибудь добродетели 
(иногда порока), сообщить любопытный случай, происшествие, новость»?. Со временем 
понимание термина «анекдот» меняется“. Ко второй половине ХІХ века под этим словом 
стали понимать нечто несерьезное и малозначащее. 

Механизмы рождения анекдота современного типа для исследователей не вполне 
ясны. Он появился, вероятно, в ходе смешения «высоких» жанров исторического и лите- 
ратурного анекдотов, басни? и притчи с рядом народных протоанекдотических форм, к 
которым относятся фатеции (смешной устный рассказ, пришедший в Россию из Польши 
и бытовавший чаще всего в виде надписи под лубочной картинкой), байки, прибаутки 
и, прежде всего, бытовые и «заветные» сказки’. А.А. Демичев относит начало этого про- 
цесса к 60-м годам ХІХ века и связывает его с «Великими реформами» Александра П, 
давшими толчок комплексу взаимосвязанных изменений социальной структуры и, как 
следствие, массового сознания? 

Политический анекдот в современном понимании, т.е. жанр преимущественно 
городского фольклора, представляющий собой небольшой политически окрашен- 
ный пуантированный рассказ, появляется в начале ХХ века и быстро превраща- 
ется в центральный жанр городской традиции, выполняющий функции жанров- 
предшественников, при этом гораздо более соответствуя ускоренному ритму 
городской жизни. По утверждению Е.Я. и А.Д. Шмелевых, после революции 1905 
года, а именно после «Октябрьского манифеста», декларирующего свободу печати?, 
политический юмор являлся принадлежностью газет и журналов — ситуация, ти- 
пичная для свободного буржуазного общества”. В это же время широкое распро- 
странение получает традиция бытового, неполитизированного анекдота, о которой 
мы можем судить по ряду сборников" и нескольким сатирическим произведениям, 
написанным в контексте этой традиции". Бытовые анекдоты — или тексты, под них 


2 Энциклопедический лексикон. СПб., 1835. Т. 2. С. 303. Цит. по: Русский литературный 
анекдот конца ХУП — начала ХІХ века. М., 2003. С. 7. 

3 Кошанский Н.Ф. Частная риторика. СПб., 1832. С. 65—66. Цит. по: Русский литературный 
анекдот... С. 7. 

“Курганов Е. У нас была и есть устная литература... // Русский литературный анекдот... 
С. 6. 

> Курганов Е. Анекдот и басня: прошлое и настоящее // Анекдот как жанр. СПб.: Академи- 
ческий проект, 1997. С.16—18. 

6 Державина О.А. Рассказы о женщинах и их хитростях в польских и русских сборниках 
фатеций ХУП века (к истории русско-польских связей) // Славянская филология П: Сб. ста- 
тей, посвященный ГУ Междунар. съезду славистов. Т. 1. 1958. С. 273—308. 

7 Курганов Е. Анекдот, сказка и басня // Указ. изд. С. 13—16. 

$ Демичев А.А. Образ суда в дореволюционном российском анекдоте. Н. Новгород, 2007. 
С. 8. 

Впрочем и до манифеста издавались весьма острые сатирические журналы, обходившие 
цензурные ограничения с помощью «эзопова языка». В качестве примера можно привести 
журнал «Зритель», издававшийся с лета 1905 года и до своего закрытия выпустивший 17 но- 
меров. 

ю Шмелева Е.Я., Шмелев А.Д. Русский анекдот в двадцать первом веке: трансформация ре- 
чевого жанра. — миг. 41а1ю2—21.га/АгсШуе/2005/5тееуу/5таеуу.раЕ. 

и См., например: Рассказы, анекдоты и сцены из народного, немецкого, французского 
и американского быта: для дач и железных дорог сборник составленный по русским и ино- 
странным авторам. М.: Д. Сытин, 1916. 

2 Например: Аверченко А. Искусство рассказывать анекдоты // Пантеон советов молодым 
людям. Берлин, 1924. 
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мимикрирующие — попадали в многотиражные издания самого разного плана, где их 
можно найти рядом с рекламными объявлениями?” — для привлечения к последним 
внимания. Впрочем, тексты из дореволюционных изданий подобного рода — с сюже- 
тами, устную природу которых практически невозможно доказать — очень напомина- 
ют авторские репризы, вряд ли получившие широкое распространение. Существовало 
при этом некоторое число анекдотов на политические темы, представление о кото- 
рых можно получить из ряда дореволюционных эмигрантских изданий. Известные 
на данный момент дореволюционные сборники политических анекдотов", издан- 
ные в эмиграции, несмотря на кричащие подзаголовки вроде «Эта книга в России 
запрещена, она издается в Париже»!°, отличаются значительно большей степенью 
лояльности царскому режиму, нежели изданные уже в советское время — режиму 
большевистскому. Преимущественно эти издания состоят из текстов, которые в силу 
громоздкости вряд ли могли получить устную популярность, многие «анекдоты» не 
дают оснований для антиправительственной трактовки. Даже записи аутентичного 
политического фольклора начала ХХ века! сделанные профессиональным фолькло- 
ристом Н.Е. Ончуковым (1872—1942), отличаются узостью тем и значительной — по 
сравнению с советским периодом — мягкостью. 

Согласно воспоминаниям старого большевика М.Н. Лядова, во время революции 
1905 года начинают появляться первые анекдоты о большевиках и меньшевиках; впро- 
чем, не очень понятно, имели ли они широкую популярность: 

Рассказывали в то время такой анекдот: двое полицейских ведут вешать дво- 
их — большевика и меньшевика. Конвоиры хотят выпить, но боятся оставить 
арестованных. Однако узнав, кто они, смело идут в кабак. Будь одни большевики 
или меньшевики, обязательно убежали бы, а раз те и другие вместе, заспорят и 
забудут про побег”. 

В период между двумя революциями возникает огромное для России количество 
сатирических газет и журналов: по некоторым сообщениям, число зарегистрирован- 
ных в 1905 году сатирических изданий приближалось к четырем сотням". Отчасти 
благодаря популярности подобного рода изданий, выживание которых зависело от 
скорости «сатирического» реагирования на злобу дня, появляется культура политиче- 
ского юмора, которая охватывает все слои городского населения, в политическом пове- 
дении актуализуются самоирония и высмеивание как способ уничижения противника 
[АМ 2010: 11—12]. Способствовала этому процессу и активизация политической са- 
тиры и журнально-газетной полемики между представителями разных политических 


3К примеру: Перевощиков М.М. Казань с планом. Казань, 1914. 

К примеру: Шутки русской жизни. Берлин: Издание Гуго Штейница, 1903. 

5 Анекдоты про русский двор: более ста смешных сказаний про русских царей. Париж, 
1914. Впрочем, сборник этот был напечатан в американской типографии товарищества «Труд» 
(Питтсбург). 

6 В РГАЛИ (Ф. 1366. Оп. 1. Ед. хр. 72. Лл. 1—15) хранятся черновые наброски его статьи о 
политических анекдотах, бытовавших в русском образованном обществе в конце ХІХ — на- 
чале ХХ в., материал из которых частично опубликован в: Иванова Т.Г. Из архива Н.Е. Онуч- 
кова // Живая старина. М., 1994. № 1. С. 46—47. 

7 Лядов М.Н. Из жизни партии в 1903—1907 годах (воспоминания). М., 1956. С. 159. 

18 Исаков С. 1905 год в сатире и карикатуре. М.: Прибой, 1928. См. также: Дрейден С. 
1905 год в сатире и юморе. Л.: Кубуч, 1925. 

1? Здесь и далее шифр [АМ 2010: х], где «х» — номер страницы, отсылает к совместному ис- 
следованию Александры Архиповой и Михаила Мельниченко «Анекдоты о Сталине: тексты, 
комментарии, исследования» (М.: ОГИ-РГГУ, 2011). 
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партий, произошедшая в 1917 году — между Февральским и Октябрьским переворота- 
ми?°. Все это стало прологом к кардинальному изменению жанра анекдота, случивше- 
муся после 1917 года, когда дореволюционные анекдоты, преимущественно бытового 
характера, начали быстро терять актуальность и среди появляющихся новых сюже- 
тов преобладающими стали политические. Ряд дореволюционных сюжетов, порою 
значительно видоизменившихся, получил популярность и в СССР. Продолжила свое 
существование и определенная традиция неполитизированного анекдота. Однако на 
первый план вышла новая сильно политизированная традиция, очевидно имевшая со- 
ветский генезис, стремительное распространение которой заставило современников 
сомневаться в шансах на выживание привычной современникам традиции бытового 
анекдота". 

Политизация советского анекдота во многом была определена инициирован- 
ными властями политизацией массового сознания и унификацией политического 
быта населения СССР, направленными на создание идеологически монолитного бес- 
классового общества. Благодаря значительному объему однотипной политической 
информации, получаемой как через СМИ, так и в сфере повседневной коммуника- 
ции, большинство населения овладевало знаниями, необходимыми для понимания 
значительной части анекдотических сюжетов. Тексты анекдотов, могущие распро- 
страняться только в случае, если они одинаково понятны рассказчику и слушателю, 
получили для жизни богатую питательную среду. В городе, как мы видим, к примеру, 
по Надзорным производствам Прокуратуры СССР по делам об антисоветской агита- 
ции и пропаганде, анекдоты рассказывались на всех уровнях социальной иерархии: 
от безграмотных разнорабочих до представителей высших слоев советского обще- 
ства. Этот факт приобретает особую важность на фоне тенденции к стремительному 
увеличению доли городского населения и, следовательно, числа носителей устной 
городской традиции, одним из основных жанров которой в рассматриваемый период 
являлся именно анекдот. Именно в это время происходит окончательное становление 
жанра и превращение анекдота в серьезный канал коммуникации для значительной 
части населения страны. 

В первое десятилетие существования советского государства оно сквозь пальцы 
смотрело на стремительное развитие анекдотической традиции — допускалось даже 
издание сборников анекдотов". В первом издании Большой Советской энциклопедии 
(1926) особо отмечалась такая разновидность жанра, как политический анекдот, «полу- 
чающий в моменты политических кризисов большое агитационное значение, как своео- 
бразное орудие политической борьбы». В 1927 году в журнале «Новый Леф» появилась 
аналитическая публикация, посвященная анекдоту, которая стала на многие десяти- 
летия единственной в отечественной историографии. Ее автор, В. Перцов, не цитируя 
ни одного анекдота, утверждал, что «похабный жанр» в условиях построения нового 
общества уступает место политическому анекдоту, производителями и потребителями 
которого являются представители обоих полюсов советского общества: 


20 Подробнее см.: Дрейден С. 1917 год в сатире и юморе. М., 1923; он же. Русская революция 
в сатире и юморе. М., 1925. 

21 Периов В. Анекдот. Опыт социологического анализа // Новый Леф, 1927. № 2. С. 42. 

2 Вирпис А. Сборник анекдотов. Вып. 1. Тверь, 1927; Оцмах Б. Анекдоты и остроты из 
еврейского быта. Краснодар, 1927. 

23 БСЭ. М., 1926. Т. 2. С. 743. 
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Ответственный советский работник-революционер — собирательный тип — вы- 
думывает и продвигает анекдот как еще одну формулу борьбы. Он без зазрения 
совести выставляет в смешном виде самые высокие государственные титулы, 
как только они представляются ему достойными осмеяния в лице их конкретных 
носителей. Бич анекдота бьет тем злее, чем меньше нужно размахнуться, что- 
бы ударить. На противоположном полюсе тот же анекдот может сыграть прямо 
противоположную роль. «Конкретный носитель зла» не отделяется здесь от при- 
своенного ему государственного революционного титула. Нэпман, смакуя этот 
анекдот, показывает советской власти онанистический кукиш в кармане. Никто 
не может отнять у побежденного класса в эпоху диктатуры пролетариата возмож- 
ность самоудовлетворения. И обратно: анекдот, сочиненный нэпманом, попадая 
в революционную среду, может при известных условиях стать революционным 
орудием и сигналом“, 

Конец двадцатых годов представляет собой важную веху в истории взаимодей- 
ствия жанра и власти — новый этап характеризуется усилением давления на но- 
сителей традиции — так, согласно записи от 13 мая 1929 года в дневнике историка 
И. Шитца, «ГПУ будто бы циркулярно распорядилось преследовать анекдоты, заде- 
вающие советскую власть» [ШИ 1991: 115]. Подтверждения в официальных докумен- 
тах эта информация на сегодняшний день не нашла, однако об изменении отношения 
власти к жанру говорят не только такие факты, как высылка иностранных граждан 
за рассказывание политических анекдотов, но и заметное уменьшение источнико- 
вой базы для изучения анекдотов тридцатых годов, в частности — сокращение числа 
фиксаций в источниках личного происхождения. Необходимо отметить, что, судя по 
публикациям судебных дел и книг памяти, в первую очередь правоохранительные 
органы интересовали жанры, подразумевающие «коллективное» воспроизведение, — 
до второй половины тридцатых годов почти нет информации о преследовании за 
рассказывание анекдота и значительное количество дел за публично пропетую ча- 
стушку или песню «с клеветническим выпадом в сторону одного из вождей советско- 
го государства», «порочащих колхозный строй» и т.д., но со временем изменения в 
репрессивной политике советского руководства привели к тому, что и рассказанный 
анекдот, содержащий самый незначительный намек на какие-либо присущие совет- 
ской жизни черты, стал восприниматься как «пропаганда или агитация, содержащие 
призыв к свержению, подрыву или ослаблению Советской власти» и часто становился 
поводом для преследований со стороны властей”. Как известно, наказание за антисо- 
ветскую агитацию (АСА) и контрреволюционную агитацию (КРА) согласно десято- 
му пункту 58-й статьи уголовного кодекса не имело верхнего предела, однако это не 
остановило развития жанра — упоминания об «анекдотистах» (или «анекдотчиках») 


2 Перцов В. Указ. соч. С. 42. 

2° Здесь и далее по всей работе ссылки на литературу устроены следующим образом: если 
в тексте работы есть ссылка на источник, материалы из которого внесены в Указатель, то она 
обозначается квадратными скобками: [МН 1915—1933(14): 5206.] (список использованных 
источников — в конце книги). Если ссылка на литературу окказиональна, то она дается в ка- 
честве подстрочной сноски. 

26 См. примечание к тексту № 792А. 

27 Саркисов А.Н. Я был в окопах, играл в оркестре, служил на Лубянке ... // Народный ар- 
хив: Альманах. М., 1993. С.41. 
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можно найти в каждой третьей информационно-аналитической сводке ОГПУ— НКВД 
о настроениях населения". 

На долгое время анекдот становится жанром противозаконным — рассказанный 
или даже услышанный анекдот мог стать поводом для преследования со стороны го- 
сударства. Только на очень небольшой срок — в годы Великой Отечественной вой- 
ны — происходит временная и очень условная легализация жанра, модели которого 
активно использовались советскими пропагандистами, что на некоторое время позво- 
лило текстам анекдотов оказаться на страницах официальных периодических изданий. 
Отмечаемая многими мемуаристами потребность фронтовиков в юморе приводила к 
тому, что публикуемые в центральных газетах и в местных «боевых листках» репризы 
и карикатуры, пересказываемые солдатами, превращались в часть анекдотической тра- 
диции. При этом связь между традицией и сатирической антинемецкой публицистикой 
была двусторонней — давая фольклору новые сюжеты, пресса также заимствовала пуан- 
ты старых советских анекдотов, переделанные на новый лад — во фронтовой периодике 
насчитываются десятки текстов авторских фельетонов (причем в качестве авторов не- 
редко выступали рядовые бойцы, присылавшие письма в редакции фронтовых газет), 
очевидно восходящие к ранее широко распространенным анекдотическим сюжетам 
(часть этих текстов приведена в Указателе в качестве вариантов сюжетов). 

В послевоенные годы советская анекдотическая традиция выбирается за пределы 
границ СССР и серьезно увеличивает географию своего распространения. До войны 
ряд анекдотических сюжетов советского происхождения (или же сюжетов бродячих, 
но на тот период проассоциированных с советскими реалиями) был известен как в со- 
предельных странах, так и в странах — потенциальных противниках или союзниках 
(Германия, США и пр.). Происходило это за счет деятельности русской эмиграции и 
местных антисоветски настроенных средств массовой информации. При этом неко- 
торые сюжеты становились или уже были частью местной традиции — например, ряд 
одинаковых анекдотов о Гитлере и Сталине примерно в одно и то же время фиксиро- 
вался в Германии и в СССР. Однако после войны происходит своеобразная экспансия 
советской традиции, приведшая к значительной унификации фонда анекдотических 
сюжетов стран, оказавшихся в зоне советского влияния. При анализе анекдотов стран 
социалистического лагеря — ГДР, Польши, Румынии и пр. — выясняется, что значитель- 
ная часть актуальных послевоенных сюжетов носит «общесоветский» характер”. Можно 
предположить, что начало близости анекдотического фольклора России и, к примеру, 
стран Прибалтийского региона и Польши было положено в дореволюционной России, 


* Шинкарчук С.А. Политический анекдот 1920—30-х годов как отражение общественного 
мнения // Личность и власть в истории России ХІХ-ХХ вв. СПб., 1997. С. 278. 

2 Тексты анекдотов и их анализ см. в: №сшезси С., Оапа М. Вапсийе ройНсе їп {агіїе 
ѕосіајіѕтшиі геа! : За 4ето]озс. Висигеѕќі, 1999. 309 р.; Етрег М. РойНКа! уіссоуйјѓетёпу. 
Видарез, 1989. 103 р.; КуКтапп А., Гатеяе І. (Е4$). Регпиие4 Гаирщег: Ѕосіа[іѕї, Роѕі-Ѕосіајіѕї 
апа Меуег-боса!${ Нитоиг. Така: ЕКМ ТеайиѕКігјаѕеџѕ (в печати); КИКтапп А. ]окез іп Ѕоуіеї 
Еѕќопіа. А рарег ргеѕепѓей (о Һе 18 ІЅН Сошегепсе а ће Рапіѕһ Опіуегѕіќу оғЕйџсабіо. Сореп- 
Һағеп. Јиу 2006 — һир://игили.оКоге.ее/-~-Кгіки/НООМОБВ/МІ)_ѕоуроЇ.раў а также довольно 
любопытную с точки зрения публикации материалов (переводы на русский язык «польских» 
анекдотов периода социализма), но весьма спорную с точки зрения их интерпретации (ни 
один из приведенных автором в качестве примера носителя культурологических стереотипов 
сюжет не является исконно польским — все это заимствования из «общесоветского» фольк- 
лора) статью: Монахова М.О. Отражение памяти в культурологических стереотипах (на мате- 
риале анекдотов) // Вопросы гуманитарных наук. М., 2002. № 6. С. 341—351. 
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однако очевидно, что ничто не может сравниться с потоком заимствований, стартовав- 
шим в середине сороковых годов ХХ века и на тот период представленным сюжетами 
о поведении советских солдат на оккупированных территориях, а немного позже — 
о жизни стран социалистического лагеря. 

Политические изменения, вызванные смертью Сталина, привели к заметному 
уменьшению опасности, связанной с рассказыванием анекдотов. Естественно, легализо- 
ван жанр небыл, но гипотетическое наказание за рассказанный анекдот, согласно 190-й 
статье УК РСФСР («Клевета на советский государственный строй...») не должно было 
превышать семи лет, на практике же — в источниках второй половины существования 
советского государства не удается найти информации ни об одном достоверном случае 
судебного преследования за рассказанный анекдот. 

Все эти факторы благотворно сказываются на популярности жанра, что позволяет 
и современникам, и исследователям воспринимать 1960—1980-е годы как золотой век 
советского анекдота. Вопрос «новый анекдот слышал?» становится едва ли не одним из 
вариантов приветствия, а рассказывание анекдотов — популярной формой проведения 
рабочего времени. Государство, не имея возможности контролировать эту сферу ком- 
муникации, предпочитало не замечать то, что не может изменить. Только изредка слово 
«анекдот», исключенное из всех библиографических указателей по фольклору®, проры- 
валось в печать — так, в 1964 году в официальной прессе в статье с весьма характерным 
названием «За это надо драться!» появилось первое упоминание об анекдоте — некто 
Николай Курицын, проходчик шахты и студент-заочник, в письме «дорогой редакции» 
рассказывает о своих наблюдениях за рассказчиками анекдотов, оказавшимся с ним в 
одной очереди в сберкассу: «насчет неурожая с издевкой проезжаются, об отдельных 
нехватках наших язвят. Да так, словно все это им чужое. <...> В оскале их широко рас- 
крытых ртов, где-то в глубине мне привиделось что-то скользкое, серое, противное... 
На меня глянула сама пошлость»?'. Далее, в очень значительном по объему письме, за- 
нимающем половину газетной полосы, автор в граните отливает картину современной 
ему советской жизни, описывая свое путешествие из Магадана в Москву. Завершается 
послание весьма показательно: Курицын желает собрать несколько десятков таких зло- 
пыхателей и отправить не в тюрьму и не в лагерь, времена уже не те, — пишет он, — а 
в путешествие от Москвы до Находки, чтоб они пересчитали все достижения СССР 
и подвели сальдо, а потом объявили его на Красной площади — и это был бы уже не 
анекдот, а «русское, советское чудо!». 

Близка по духу курицынской статья «Шепотом из-за угла»??, опубликованная в га- 
зете «Комсомольская правда» спустя почти два десятка лет и посвященная анекдотам 
о «любимом нами с детства герое гражданской войны». Появилась статья как ответ 
на письмо некого А. Иванова из Николаева, желающего обсудить с читателями газеты 
кощунственное остроумие застольных анекдотов, однако получившийся текст больше 
похож на приговор «гражданской инфантильности, идейной незрелости и политической 
наивности» рассказчиков анекдотов. В ней высказываются предположения о наличии у 
большинства анекдотов вполне конкретных авторов, руководствующихся стремлением 


% Архипова А.С. Анекдот и его прототип... С. 16. 

31 За это надо драться! // Известия. 29 февраля 1964 года. 

32 Неруш В., Павлов М. Шепотом из-за угла // Комсомольская правда. 1982. 15 октября. 
С. 4. 
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«если не погубить, то хотя бы унизить, размыть и опоганить» лучшие чувства советских 
людей и лишить советскую молодежь героических идеалов. 

В таком виде — как явление весьма распространенное, безусловно глубоко безнрав- 
ственное с точки зрения главенствующей идеологии, но уже не расстрельное, анекдот 
доживает до перестройки, когда судьба его сильно меняется. За два года до развала 
СССР появляется первая публикация анекдотов в советской прессе — статья В. Бахтина 
в «Литературной газете», вызвавшая очень широкий резонанс, неоднократно перепе- 
чатанная и рецензировавшаяся в периодике 1989—1990 годов*. Начинают издаваться 
сборники анекдотов, целиком посвященные политической устной традиции или про- 
сто содержащие в себе политические анекдоты. Востребованность подобного рода из- 
даний привела к своеобразному буму анекдотопечатания, что не преминуло сказаться 
на качестве подборок анекдотов — в обилии стали публиковаться очень сомнительные 
тексты, вероятно никогда не имевшие хождения в СССР, которые, благодаря особен- 
ностям данного сегмента книжного рынка, стали перебираться из сборника в сборник, 
увеличивая разрыв между между реальной традицией советского анекдота и ее книжной 
версией, на материалах которой исследователи делают и будут делать выводы не только 
о советском анекдоте, но и обо всем советском обществе в целом. 


ххх 


Общественные настроения присущи даже обществам, в которых человек лишен 
возможности открыто выражать свое мнение, только находят они выражение в альтер- 
нативных формах массовой коммуникации. Для советского общества одним из каналов 
неформальной коммуникации на политические темы становится анекдот, превратив- 
шийся на долгие годы в едва ли не самый востребованный в СССР фольклорный жанр. 
Значимость этого явления сложно оспаривать — советский анекдот представляет собой 
огромный массив информации, относящейся к фактически не контролируемой госу- 
дарством сфере межличностного общения, и, в силу фольклорной природы, энцикло- 
педию политических стереотипов мышления, присущих рядовому советскому человеку. 
Практически любое имевшее резонанс событие становилось поводом для возникнове- 
ния нового анекдотического сюжета, в считанные дни облетавшего страну. Текст имеет 
шанс попасть в фольклор и начать существовать, передаваясь из уст в уста, только если 
он одинаково понятен и рассказчику, и слушателю, что делает советский анекдот инди- 
катором понимания рассказчиком обстановки в государстве. Понимание этого факта 
с первых лет существования советского строя привлекало к анекдоту внимание — сна- 
чала критически настроенных по отношению к новому строю публицистов Русского 
зарубежья, позже — западных и отечественных исследователей. Однако, несмотря на, 
казалось бы, пристальное внимание к этой теме, абсолютное большинство обращений 
к материалу представляет собой окказиональный пересказ конкретных сюжетов или 
воспроизведение исчислимого ряда довольно общих мыслей. 

Отечественная историография анекдота в силу определенных причин не очень велика. 
Перу отечественных исследователей принадлежит ряд классических работ”, посвященных 


33 Бахтин В. Вчера мне рассказывали анекдот // Литературная газета. 1989. 17 мая. С. 16. 

* Волин В. 222 отклика на одну публикацию: Анекдоты «Клуба ДС» — с бородой и без // 
Литературная газета. 1989. 16 авг.; Андраша М. От страха к смеху // Крокодил. 1991. № 15. 

3° Пропп В.Я. Ритуальный смех в фольклоре (По поводу сказки о Несмеяне) // Ученые запи- 
ски ЛГУ. № 46. Серия филол. наук, вып. 3. Л., 1939; он же. Проблемы комизма и смеха. М., 2002; 
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смеху в народной культуре, однако проблема соотношения политической действительно- 
сти и смеховой культуры на протяжении многих десятилетий оставалась вне поля зрения 
советских ученых? Обращения советской литературы к анекдотам тоже весьма немного- 
численны — после уже упоминавшейся статьи 1927 года в журнале «Новый Леф» анекдот 
надолго уходит в глухое подполье. Словосочетание «политический анекдот» исчезает даже 
из статьи «анекдот» во втором издании Большой Советской энциклопедии”. Все академи- 
ческие статьи признают лишь исторические и литературные анекдоты, изучение которых в 
отечественной историографии со второй половины ХХ века носит систематический харак- 
тер. Особенно повезло в этом плане анекдотам о Петре Великом, отразившим «с большей 
или меньшей степенью достоверности не только фактическую канву жизни Петра [, но и 
те представления, слухи, домыслы, одобрительные или осудительные суждения, которые 
циркулировали в стране и при его жизни, и уже после его смерти»? и ставшим для ис- 
следователей своеобразным зеркалом, «отражавшим общественное мнение ХУШ века». 
Теории литературного и исторического анекдота в целом?, а также их фольклорному 
модусу“, проблеме соотношения анекдота устного и литературного“, художественной 
специфике анекдота в советской и российской историографии посвящены десятки на- 
учных исследований. При этом ценные теоретические и методологические наработки на 
материалах литературного и исторического анекдота не вполне применимы к советско- 
муанекдоту. Советский анекдот представляет собой часть устной демократической тра- 
диции. Анекдот в ХІХ веке, несмотря на то, что большинство исследователей признают 
наличие в нем черт, присущих фольклору, все же является малым жанром мемуарной 
повествовательной прозы“. Преемственность между советским анекдотом и анекдотом 
ХІХ века очень невелика и мы не можем говорить о историографической преемственности 
изучения этих жанров. 


Бахтин М. Творчество Франсуа Рабле и народная культура средневековья и Ренессанса. М., 
1965; он же. Рабле и Гоголь: Искусство слова и народная смеховая литература // Бахтин М. 
Искусство литературы и эстетики. М., 1975; Лихачев Д.С., Панченко А.М. «Смеховой мир» 
древней Руси. Л., 1976. 

% Обращения к этой проблеме современных российских исследователей затрагивают со- 
ветский материал в очень незначительной мере. См., к примеру: Разуваев В.В. Политический 
смех в современной России. М., 2002; он же. Народный смех в советской политической куль- 

е 60—80-х годов // Независимая газета. 2000. 7 окт. 

37 БСЭ. М., 1950. Т. 2. С. 439. 

3 Анисимов Е.В. Анекдоты // Петр Великий: Воспоминания. Дневниковые записи. Анек- 
доты. СПб., 1993. С. 330—331. См. также: Эйдельман Н.Я. Грань веков: Политическая борьба 
в России (конец ХУШ — начало ХІХ столетия). М., 1982; Павленко Н.И. «Достопамятные по- 
вествования» Нартова о Петре Великом // Россию поднял на дыбы... М., 1987. Т. 2. 

33 Мелетинский Е.М. Сказка-анекдот в системе фольклорных жанров // Жанры словесного 
текста: Анекдот / Учебный материал по теории литературы. Таллин, 1989. С. 59—77; Дробо- 
ва Н.П. Биографические предания о русских писателях ХУШ в. как историко-литературное 
явление // ХУШ век. Проблемы историзма в русской литературе. Л., 1981. Сб. 13. 

4 Былов В.М. «Деяния Петра Великого» И.И. Голикова как материал для изучения фольк- 
лора ХУШ века // Русский фольклор. М.; Л., 1959. Т. 4. С. 120—133.; Плюханова М.Б. История 
юности Петра Гу П.Н. Крекшина // Труды по русской и славянской филологии (Литературо- 
ведение). Тарту, 1981. Вып. ХХХП. С. 17—39; Райкова И.Н. Петр Первый в русских народных 
преданиях, легендах, сказках и анекдотах. М., 1993. 

4 Нойманн 3. Анекдот // Народные знания. Фольклор. Народные искусства. М., 1991. Вып. 4. 

2 Петровский М.А. Морфология новеллы // Агѕ роеііса. М., 1927. Вып. 1. 

43 Никанорова Е.К. Исторический анекдот в русской литературе ХУШ века. Анекдоты о 
Петре Великом. Новосибирск, 2001. С. 3. 


16 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


Первая отечественная статья, посвященная анекдоту как жанру фольклора“, была 
опубликована лишь в 1989 году“. С тех пор в отечественной историографии вопроса по- 
явилось несколько десятков работ, авторы которых в большинстве своем рассматривают 
советский анекдот в рамках фольклористики и лингвистики, уделяя внимание проблемам 
формирования текста анекдота из прототипических форм“, жанровой трансформации 
анекдотических текстов“, языковым особенностям персонажей и клишированным фор- 
мулам в анекдотах“, Следует отметить и ряд работ, посвященных такой стороне жанра, как 
рассказывание анекдота* и социологический подход к анекдоту?, рассматривающий со- 
циальные функции юмора как такового и политического анекдота в частности. Особняком 
стоит психологический подход к изучению анекдота как продукта, отражающего скрытые 
основы человеческого деятельности?!. В ряде публикаций анекдот рассматривался как ис- 
точник, отражающий ментальность тех или иных групп, и носитель культурологических 
стереотипов??. 


“ Белоусов А.Ф. Дополнения к «Материалам по современному ленинградскому фолькло- 
ру» // Учебный материал по теории литературы. Жанры словесного текста. Анекдот. Таллин, 
1989. С. 152—159. 

% Существует, однако, более ранняя работа (обнаруженная А.С. Архиповой — см: Ар- 
хипова А.С. Анекдот и его прототип: генезис текста и формирование жанра: Дис. канд. фил. 
наук. М., 2003), возможно, имеющая отношение к анекдоту: Яхин А.Г., Бекиросв М.Х. Опыт 
структурно-типологического исследования жанров (анекдоты, байки). Казань, 1979. Озна- 
комление с ней затрудняется тем, что она написана на татарском языке. 

4 Архипова А.С. Анекдот и его прототип... С. 16. 

“7 Каспэ И.М. Кривое антизеркало. «Советский» и «постсоветский» анекдот: проблемы 
жанровой трансформации // НЛО. 2000. № 43. С. 327—334. 

* Шмелева Е.Я., Шмелев А.Д. Русский анекдот: Текст и речевой жанр. М., 2002; они же. 
Клишированные формулы в современном русском анекдоте — Һір://іусі.гѕиһ.ги/оЇКоге/ 
ѕһтеЈеу2.Һт; Шмелева Е.Я. Анекдоты об армянском радио: структура и языковые особенно- 
сти — Һкр://іурі.гѕиһ.ги/ооге/ѕ$һтејеуа1.Һт; Переходнюк О.В. Язык современного русского 
анекдота // Русская речь. 1997. № 5. С. 124—127. 

9 Смолицкая О.В. Перформанс как жанрообразующий элемент советского анекдота — 
В@р://мгили/.гаеша.га/ЮШюге/зтоШ5Кауа1.Вт; Руднев В. Прагматика анекдота // Даугава, 
Рига, 1990. №6.С.99—103; Пушкарева О. Пародированиекак способ сюжетно-композиционной 
организации анекдота // Филологические науки. 1996. № 2. С. 35—41. 

% Дмитриев А.В. Социология юмора: Очерки. М., 1996; Дмитриев А.В. Социология поли- 
тического юмора. М., 1998. Бутенко И.А. Из истории «черного юмора» // Социологические ис- 
следования. 1994. № 11. С. 43—52; она же. Юмор как предмет социологии // Социологические 
исследования. 1997. № 5. С. 135—141; Мошкин В., Руденко Д. Детский политический анекдот // 
Социологические исследования. М., 1996. С. 23—35; Манкевич И.А. Анекдот как феномен со- 
циальных коммуникаций // Вестник Омского Университета. 2005. № 2. С. 94—97. 

У Дружинин В.Н. Анекдот как зеркало русской семьи // Психология семьи. М., 1996. 
С. 119—130; Копылкова Е.А. Анекдот как средство переживания национальной идентичности: 
на материале еврейских анекдотов: Дисс. ... канд. психол. наук. М., 2006; она же. Социально- 
психологический анализ особенностей еврейской национальной идентичности на материале 
еврейских анекдотов // Материалы Одиннадцатой ежегодной междунар. междисциплинар- 
ной конференции по иудаике Сэфер. Ч. 2. Академическая серия. Вып. 16. М., 2004. С. 494—503; 
она же. Еврейские родители сквозь призму анекдота // Корни. № 21. М.—Киев, 2004. С. 63—81; 
она же. Еврейский анекдот как материал для анализа семейных отношений // Тирош — труды 
по иудаике. Вып. 7. М., 2005. С. 144—152. 

5 Анашкин Г. Анекдот как концентрированное выражение ментальности // А.С. Пушкин 
и российское историко-культурное сознание. Провинциальная ментальность России в про- 
шлом, настоящем и будущем: Третья междунар. конференция по истории психологии рос. 
сознания. Самара, 1999. Т. 5. Вып. 1. С. 21—22; Брикер Б., Вишевский А. Юмор в популярной 

ьтуре советского интеллигента 60-х — 70-х годов // Міепег 51ауіѕііѕсһег Аїтапасһ. Міеп, 
1989. У. 24.Р. 147—170; Воробьева М.В. Анекдот как феномен повседневной культуры совет- 
ского общества (на материале анекдотов 1960—1980-х годов): Дисс. канд. культурол. наук. 
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В 2002 году была опубликована работа И.Б. Орлова и А.Я. Лившина, в которой 
исследователи относят анекдот и частушку к группе нетрадиционных источников — 
необходимых для того, чтобы получить «адекватную информацию о настроениях и 
жизненных ориентациях населения, обозначить систему приоритетов в этих настрое- 
ниях», исходя при этом из понимания того, что «при отсутствии естественных форм 
проявления (через реакцию властей, например), общественное мнение проявляется 
через действие таких публичных механизмов, как фольклор». Несмотря на это совет- 
ский анекдот в исторических исследованиях последних лет используется недостаточно, 
преимущественно привлекаясь в качестве иллюстративного материала. К примеру, в ра- 
боте О. Великановой «Образ Ленина в массовом восприятии советских людей по архив- 
ным материалам», строящейся во многом на анализе зафиксированных осведомителями 
НКВД—ОГПУ высказываний простых людей, мы можем найти тексты анекдотов из 
информационно-аналитических сводок, которые автор приводит как один из способов 
реализации потенциала ненависти по отношению к Ленину”. 

Для отечественной исторической науки изучение советского анекдота находится 
в непосредственной связи с публикациями источников, содержащих тексты анекдо- 
тов. Можно выделить ряд статей, рассматривающих советский анекдот как памятник 
исторический — в первую очередь это публикации, посвященные конкретным коллек- 
циям. Среди них обращают на себя внимание статьи А. Марчукова° и В. Любченко?”. 
Отдельного рассмотрения заслуживает одна из наиболее используемых и цитируемых 
статей по истории анекдота в ранний период существования СССР — публикация 
РМ. Янгировым текстов анекдотов 1920-х годов, в «Новом литературном обозрении» в 
1998 году. Во вступительной статье автору удалось выявить чрезвычайно интересные 
материалы, проливающие свет на бытование анекдотов в советском обществе. Автор 
первым привлек внимание фольклористов и историков к записям анекдотов, сделан- 
ным американским журналистом Евгением Лайонзом. Но его подход к публикации 
собственно фольклора не выдерживает никакой критики — в его статье содержатся 
сильные искажения текста источника. Тексты, взятые Янгировым из разных источни- 
ков, опубликованы вперемешку, без ссылок. Происхождение текста с трудом устанавли- 
вается даже при хорошем знании исходных материалов — некорректная литературная 
обработка ставит под вопрос научную ценность подобных публикаций. Кроме того в 
данной статье содержится ряд ошибок в переводе, приводящих к неверному понима- 
нию текста. 

Попытки рассмотреть анекдот как источник по истории представлений массового 
сознания предпринимались только на дореволюционных материалах. Так, историк из 


Екатеринбург, 2008; Монахова М. Отражение памяти в культурологических стереотипах (на 
материале анекдотов) // Вопросы гуманитарных наук. М., 2007. № 6. С. 341—351. 
5° Лившин А.Я., Орлов И.Б. Власть и общество: Диалог в письмах. М., 2002. С. 7. 

* Там же. С. 9. 

5 УеЙКапота О. е ри Бс регсерНоп оЁ ће си оЁ Тепп Базе4 оп агсЫуа! таїѓегіа[ѕ // З]а\1с 
За ез. Уо/. 6. Р. 80. 

* Марчуков А. Маленький мир с маленькими людьми: Советский политический анекдот в 
дневниках украинского литератора // Родина. М., 2002. № 2. С. 81—85. 

7 Любченко В. Евреи в городском политическом фольклоре Украины 1920-х годов: ана- 
лиз дневниковых записей академика С.А. Ефремова // Тирош — труды по иудаике. М., 2003. 
Вып. 6. С. 175—188. 

8 Янгиров Р.М. Анекдоты «с бородой»: Материалы к истории неподцензурного советского 
фольклора 1918—1934 // НЛО. М., 1998. № 31. С. 155—174. 
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Нижнего Новгорода А.А. Демичев посвятил целый ряд статей” рассмотрению дорево- 
люционных анекдотов о судебной системе; он изучал анекдот как источник, отражаю- 
щий отношение «городской образованной публики»® к мировому суду. 

Западная историография изучения различных юмористических форм, подробный 
обзор которой опубликован в 2001 году А.С. Архиповой*', по понятным причинам 
богаче отечественной. Феномен советского анекдота привлек внимание западных пу- 
блицистов уже в первой половине 1930-х годов. Первым англоязычным обращением к 
теме советского неподцензурного юмора стала найденная А.С. Архиповой в журнале 
«Сиггепе Ніѕѓогу» за 1930 год статья Лео Гласмана «Большевики как юмористы», в 
которой приводятся образцы народного творчества и высказываются предположения 
об авторстве анекдотов. Однако более заметной стала публикация Евгения Лайонза, 
корреспондента ОРІ, прожившего в Москве 6 лет и собравшего, благодаря блестяще- 
му знанию русского языка, коллекцию анекдотов. В изданной после отъезда из СССР 
книге «Московская карусель» автор посвятил советскому неподцензурному фольклору 
отдельную главу, в которой мы можем найти не только тексты анекдотов, но и мысль 
о том, что анекдот является одной из форм коммуникации в советском обществе. 
Лишь как публикация материалов заслуживает внимания собрание американско- 
го журналиста Вильяма Генри Чемберлена, который находился в Советской России в 
качестве корреспондента газеты «СЬ1$Нап Ѕсіепсе Мопйог» с 1922 по март 1934 года 
и в это время вел дневник. Круг его общения в основном состоял из просоветски на- 
строенной интеллигенции и партийных деятелей — и Чемберлен фиксировал ходящие 
именно в этих кругах тексты. Перечисленные статьи ценны как источник, содержа- 
щий записи ранних советских анекдотов, аналитическая же часть, как у большинства 
ориентированных на массового читателя публикаций, довольно слаба. Все три автора 
рассматривают анекдот как жанр антисоветский, демонстрирующий нелюбовь народа 
к советской системе. 

Период после Второй Мировой войны был очень продуктивен в деле изучения анек- 
дота. Результатом творческих усилий зарубежных исследователей стали десятки томов, 
посвященных как феномену анекдота в целом, его теории и конструированию кон- 
цепции жанра, попыткам объяснить его с точки зрении психологии, рассмотрению 


 Неполную библиографию публикаций А.А. Демичева, посвященных дореволюцион- 
ному юридическому анекдоту как историческому источнику (10 статей) см. в его моногра- 
фии: Демичев А.А. Образ суда в дореволюционном российском анекдоте. Н. Новгород, 2007. 
С. 62—64. 

60 Демичев А.А. Дореволюционный юридический анекдот как источник изучения мирово- 
го суда // Вестник Нижегор. гос. ун-та им. Н.И. Лобачевского. Н. Новгород, 2007. № 6. С. 176. 

е! Архипова А.С. Анекдот в зарубежных исследованиях ХХ века // Живая старина. М., 2001. 
№ 1. С. 30—32. См. также: Еленевская М. Юмор и насилие: смеховая культура иммигрантов из 
стран бывшего СССР в Израиле // Израиль глазами «русских»: культура и идентичность (Сб. 
памяти Баруха Киммерлинга) / Отв. ред. Е. Носенко. М., 2008. С. 60—64. 

52 Выражаем признательность А.С. Архиповой за ссылку на данную публикацию: С/а55- 
тап Г.М. е Во]ѕһеуікі аѕ Һотогіѕіѕ // Сиггепі Н1зюгу. 1930, Јиау. Р. 721—724. 

6% Гуопѕ Е. Кеа Іаџрћїег // Гуопѕ Е. Мозсом’ Сагоиѕѕе]. М.У., 1935. Р. 323—340 или Гуоиѕ Е. 
Кеа Гаџоћќег // Гуопѕ Е. Мойегп Моѕсом. І., 1935. Р. 260—274; Гуопѕ Е. 51е Іаирћһег // Нагрег'ѕ 
МопУу Маразіпе. 1934. № 170; Гуоп5 Е. Оиг Ѕесгеї АШез: Те Реоріеѕ оЁ Киѕѕіа. Мем УогК: Риеії, 
Зюап апа Реагсе, 1954. 

6 Сһатһетїіп М.Н. Киѕѕіа'ѕ Поп Аре. Возюп, 1934; Сһатђетііп М.Н. Те «АпесЯоїе»: 
Отгайопеа Ѕоуіеї Нитог // Киѕѕіап Кеуіем. 1957. Уо]. 16. 

65 Уефет У. АпеКкаоќе. Ге ап4еге Сеѕсһіске. Ти преп, 1993. 

6 Фрейд 3. Остроумие и его отношение к бессознательному. СПб.—М., 1997. 
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анекдота в гендерном аспекте, так и конкретным циклам: этническим, сексуальным®, 
садистским” и абсурдистским” анекдотам. Для историографии исследования именно со- 
ветского анекдота важен тот факт, что к нему обратились уже не журналисты, а ученые. 
Более чем полувековая история осмысления этого феномена в западной историографии 
дает нам значительное количество статей, посвященных политическому юмору в целом 
и советскому анекдоту в частности как одному из компенсаторных механизмов борь- 
бы с психическим и социальным стрессом”? или форме протеста против официальной 
идеологии”. Отдельно стоит выделить относительно недавнюю статью” Е. Оринга, в 
которой автор анализирует западную историографию феномена политического юмора 


67 ЕЦебет Ј.А. Те Рипоіпеа Рипс пе: ]оКе аѕ Техиа! Рага@рт // Мойегп Гаприасе Мое. 
1983. У. 98. № 5. Р. 943—967; Гертап С. Канопае ое Онуу Јоке: Ап Апа[уз1$ о $ехиа| Нитог. 
Ѕесопа ѕегіеѕ. М.У.: Вгеакіпо Роь 1975; Кетсйе М. Апидое ю Ротіпапсе: Мотеп’ѕ Гаџоћќег 
аѕ СошщегасНоп // ]оигпа! о# Роршаг Сиаге. 1991. У. 24. № 4. Р. 27—39; Кіеѕ М. Киѕѕіап Та: 
СиКиге апа Сопуегзаноп аигіпо Регеѕігоіка. Іћаса & Г..: Согпе ОР, 1997. 

68 ВеппеН Ш. Ј. Тће РѕусһоІоріса! Меапіпе оЁ Апіі-Мерго ]оКез // Еасі. 1964. У. 1. № 2. Р. 53— 
59; Рауіеѕ С. Јеміѕћ Јокеѕ, Апіі-ѕетійс Јокеѕ апа НеБгейопіап јоКеѕ // 21у А. Јеміѕћ Нитог. Те] 
Ауіу: Раругиѕ; Те! Ауіу Опіуегѕібу, 1986. Р. 59—80; Рауіеѕ С. Ефшс Нитог Агоџпа Фе Мога: 
А СотрагаНуе Апа]уѕіѕ. ВІоотіпрќоп: папа ОР, 1990; Рипаез А. А $ау оҒЕћпіс 510гѕ: Тће 
Јем апа Фе РоаскК іп ће Опіќеа $аѓеѕ // ЈАЕ. 1971. У. 84. № 332. Р. 186—204; КеіК Т. Јеміѕћ МҮ. 
М.У., 1962. 

6% Геостап С. Ванопае оЁ ће Рігїу ]оКе: Ап Апа]уѕіѕ оЁ 5ехиа| Нитог. Ѕесопаӣ ѕегіеѕ. М.У., 
1975. 

7 Ниссй В. Міпа-0Ор рої // МЕ. 1964. У. 23. № 1; $иНоп-5тий В. һи ир апа Кеер П1еош?: 
е Сгие] ]оКе Ѕегіеѕ // Міймеѕі Еооге. 1960. У. 10; Арғаһатѕ Р. О. СһаѕНу Соттап&$: Тһе 
Сгие]| Јоке Кеуіѕіќеа // Міймеѕї Еооге. 1961. У. 11. № 4. Р. 235—246; $сһітаіег М. е Ро! Јоке 
Раќегп іп Сопіетрогагу Атегісап Ога! Нитог // Міймеѕї ЕоІКоге. 1963. У. 13. № 67. 

” Рипае; А., Ађтаһатѕ Р. Оп ЕЇерһапќаѕу апа Еерһапісіде // Рипаез А. Апауйс Еѕѕауѕ іп 
Рооге. Моиџќоп, 1975. Р. 192—205; Рипа; А. 51агѕ ПмегпаНопа!|: ЕоЇк Сотрагіѕопѕ оЁЕћпісіќу 
апа МаНопа| Сћагасќег // Зои егп Рооге Опацепу. 1975. У. 39. № 1. Р. 15—38. 

72 Вокип В. Нитоиг Тћегару ш сапсег, рзуспозотайс діѕеаѕеѕ, пегца| 415ог4ег$, сгіте, іп- 
{егрегзопа| апа зехиа| гејаіопѕһірѕ. Гопдоп, 1986; Ріхоп М.Е. Натог А Сорпійуе АКегпабуе їо 
9теѕ5? // 51теѕѕ апа Апхіеѓу. Уо]. 7. Маѕһіпоќор Р”.С., 1980. Р. 281—289; Огайбет Е. Те Ай оғ 
ЅєогуѓіеШпр іп Сопќетрогагу Киѕѕіап Ѕабгіса! ЕоКоге // 51ауіс апа Еаѕї Епгореап Јоџгпа]. АЪапу, 
1982. У. 26. № 2. Р. 233—238; Огай$ет Е. Сотрагайуе АпаІуѕіѕ о Киѕѕіап апа Атейсап Нито // 
МЕТА: ]опгпа| 4ез Тгайисќеџгзѕ. 1989. У. 34. № 1. Р. 88—90; Отайзет Е. Ѕоуіеї Опӣегогоџипа Јокеѕ 
аѕ а Меапѕ оЁ Роршаг Епќѓегќаіптепї // ]Лопгпа| оғ Роршаг Сиге. 1989. У. 23. № 1. Р. 117—125; 
Отай5ет Е. ЅосіоЇоріса! Аѕресіѕ оЁ ће Киѕѕіап Јеміѕһ ]оКез оЁ Фе Ехойџѕ // Нитог. М.У., 1994. 
У. 7. № 3. Р. 245—267; Раттег О. Те Ѕоуіе ЕоЇКеаІе аѕ ап ІеоІоріса! Ѕігаѓеру Юг Ѕигуіуа] іп Іпќег- 
пабіопа] Виѕіпеѕѕ Кејайопѕ // $аез іп Ѕоуіеї Трои. КІимег Асайетіс РиЫіѕһегѕ, 1973. У. 13. 
№ 1. Р. 55—75; Мау К. Мап'$ Ѕеагсһ юг НипзеЁ. М.У., 1953; Гејсоигі Н.М., Матни К.А. Натог апі 
Е $гез$: Апіоѓе (о Адуегзйу. М.У., Вегіп, Неідебеге, ТоКуо, 1986.; О'Коппей У.Е. ЕгеиФап 
Нитоиг. Те ЕпрзусШа о# Еуегудау Ш // Нитоиг апа ГаиоЩег. Тћеогу, Кеѕеагсһ, апа Аррііса- 
{іопѕ. Гопдоп, 1976. Р. 313—330; Мен О.Г.Е. Тће Ѕосіа] ЕипсНоп$ о#Роіібсаі Нитог // Јоогпа] оѓ 
Рориаг Сшиге. 1990. У. 24. № 3. Р. 35—49; Тпигтѕіоп К.М. Ѕосіа1 Рітепѕіопѕ оЁ5ќајіпіѕї Вше: Ни- 
тог апа Теггог іп ће 0556, 1935—1941 // }оигпа| о# Ѕосіа! Ніѕќогу. 1991. У. 24. № 3. Р. 541—562; 
Үаде Т. Киѕѕіап Еооге апа $о\е! Нитог // ]оигпа| оЁ Киѕѕіап За е5. 1988. У. 54; Уитсйак А. 
Тһе Сушса| Кеаѕоп оЁ Таже ЅосіаІіѕт: Ромег, Ргеѓепсе, апа ће Апесдое // РиЫіс Сите. 1997. 
У. 9. Р. 161—188. 

7? Весктапп Р. Наттег апа ТісКіе. СІапаеѕііпе ГаиоЩег іп ће Ѕоуіеі Етріге. Вошаег: ТЪе 
Соет Ргеѕѕ. 1980; Ргаіѓѕет Е. Ѕоуіеі Опдегрогоџпа ]оКез аѕ а Меапѕ оЁ Роршаг Ещенаштепе // 
]оигпа| оЁ Роршаг Сие. 1989. У. 23. № 1. Р. 117—125; №5еп О.Г.Е. Те ЅосіаІ Еипсііопѕ оѓ 
Роібсаі Нитог // Јоџгпа! о# Роршаг Сиге. 1990. У. 24. № 3. Р. 35—49; Тћитѕѓоп К.М. Ѕосіа1 
Рітепѕіопѕ оЁ 5(а[іпіѕі Ви: Натог апа Теггог іп Фе 17556, 1935—1941 // ]оигпа| ої Ѕосіа] Ніѕ- 
огу. 1991. У. 24. № 3. Р. 541—562; Советский Союз в зеркале политического анекдота / Сост. 
Д. Штурман, С. Тиктин. Иерусалим: Экспресс, 1987. 

7 Отіпо Е. Кіѕку Виѕіпеѕѕ: Ројібіса! Јокеѕ ипдег Кергеѕѕіуе Керітеѕ // М/еѕѓегп ЕоМоге. 2004. 
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в авторитарных обществах и рассуждает о природе политического юмора вообще, об- 
ращаясь в том числе к советскому материалу. Статья ценна также наличием ряда фраг- 
ментов интервью эмигрантов второй волны о культуре рассказывания анекдотов. 

Важно, что тексты довоенных анекдотов в послевоенные исследования практи- 
чески не попали. Использование анекдотов, имевших хождение преимущественно в 
эмигрантской среде в 1960—1980-х годах, приводило к ряду упрощений, что зачастую 
не позволяло западным ученым воссоздать адекватную картину бытования советского 
анекдота. По совершенно справедливому замечанию А.С. Архиповой, помимо наличия 
в ряде работ, посвященных советскому анекдоту, множества фактических ошибок, под- 
час нелепых, вызывают некоторый скепсис также ряд теоретических допущений, даю- 
щих основание западным ученым подозревать всех рассказывающих анекдоты (т.е. по 
устоявшемуся мнению подавляющее большинство населения СССР) в антисемитизме 
и пассивном диссидентстве”. 

В целом западная историография ориентирована на позднюю традицию советского 
анекдота. Несмотря на наличие трех небольших по объему, но довольно ценных ан- 
глоязычных публикаций текстов советских анекдотов 1930—1940-х годов, довоенные 
материалы иностранными исследователями рассматриваются очень фрагментарно. 
Исключением является монография одного из крупнейших западных специалистов по 
советской истории Шейлы Фитцпатрик «Повседневный сталинизм. Социальная история 
Советской России в 30-е годы: город», которая, помимо этого, является и одним из не- 
многих примеров использования анекдотов в серьезном историческом исследовании. 
В главе «Разговоры и те, кто их слушал» исследователь уделила внимание «жанрам на- 
родного творчества, менее стесненным, чем официальные средства выражения мнения», 
ккоторым Фитцпатрик относит анекдоты, слухи и частушки. По утверждению историка, 
эти жанры были «были для граждан способом показать кукиш советской власти, и со- 
блазн сделать это был тем сильнее, что от публичных выступлений обычно требова- 
лась ханжеская благонамеренность”%. Опираясь в том числе на записи политическо- 
го фольклора из информационно-аналитических сводок НКВД, хранящихся в т. наз. 
«Смоленском архиве», исследователь демонстрирует возможности жанра как одного из 
способов неформальной коммуникации. При этом, сравнивая анекдотические сюжеты 
и реальные жизненные коллизии”, Фитцпатрик показывает степень психологической 
достоверности фольклорного текста. 

Отдельного обращения заслуживает историография анекдота стран бывшего со- 
циалистического лагеря, однако степень разработанности в ней советского анекдота 
определяется степенью соотношения в национальных анекдотических традициях ори- 
гинальных и общесоветских сюжетов. Проблема анекдота стран социализма только не- 
давно стала объектом серьезного научного осмысления — и в первую очередь заслуга 
в этом принадлежит профессору тартуского университета Арво Крикманну, одному из 
организаторов международного симпозиума «Постсоциалистический анекдот»в Тарту 
в 2007 году. Перу Крикманна принадлежит ряд трудов, посвященных этническим и 
политическим эстонским анекдотам”. Однако к сфере научных интересов Крикманна 


75 Архипова А.С. Анекдот и его прототип... С. 16. 

7% Фитцпатрик Ш. Повседневный сталинизм. Социальная история Советской России в 
30-е годы: город. М., 2001. С. 221. 

77 Там же. С. 222. 

7 Күіктапп А., Гатеяе І. (Ей): Регтібей Іаџоћќег: Ѕосіа]іѕї, Роѕі-$0сіа[іѕ апі М№еуег-Ѕосіа[- 
15 Нитоиг. Тагќи: ЕКМ ТеайџоѕЇігјаѕќиѕ (в печати); КИКтапп А. ЈоКеѕ іп Ѕоуіеї Еѕќопіа. А рарег 
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и его эстонских”, польских, болгарских"! и румынских коллег скорее относится 
поздняя анекдотическая традиция стран социализма и ее функционирование в со- 
временных условиях, часто судьба этой традиции при попадании в интернет”. 

В историографии не существует комплексной модели, описывающей существование 
анекдота как одной из форм передачи политических смыслов. Достижения ряда гума- 
нитарных дисциплин не интегрированы между собой, отчего историография изучения 
советского анекдота крайне фрагментарна. Отечественной исторической наукой этот 
жанр устной традиции признан в качестве исторического источника, однако при этом 
отсутствует целостное представление о специфике анекдота и степени отражения в нем 
представлений массового сознания. Скепсис историков по отношению к анекдотам хо- 
рошо понятен и во многом справедлив. Одной из центральных проблем изучения устной 
традиции является проблема соотнесения фольклорного текста и внетекстовой реаль- 
ности, получившая развитие в трудах В.Я Проппа*“, Б.Н. Путилова?, А.К. Байбурина, 
Г.А. Левинтона* и С.Ю. Неклюдова?'. На сегодняшний день данная проблема не потеряла 
своей актуальности: согласно справедливому замечанию С.Ю. Неклюдова, на это указы- 
вают хотя бы ряд исследований по «устной истории», мало учитывающих коммуника- 
тивные особенности устной традиции, изучаемые фольклористикой*. Общим моментом 
для современного гуманитарного знания является понимание того факта, что фольклор 
содержит в себе не конкретную историческую информацию, а матрицы общественного 
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сознания, нередко имеющие мифологический генезис?, что ставит под сомнение ценность 
анекдота как источника фактографической информации. 

Политические настроения населения СССР и его отношение к советской власти в 
той или иной мере отразились в целом ряде исторических источников: дневниках, вос- 
поминаниях, художественной литературе, «письмах во власть», данных перлюстрации 
писем и сводках о настроениях населения партийных органов и ОГПУ-НКВД; послед- 
ние три источника особенно важны для историков по причине того, что в довоенный 
период не существовало публичных социологических служб, не проводились социо- 
логические опросы, и эти источники стали одними из основных каналов поступления 
высшему советскому руководству информации об обществе. Однако каждый из них 
обладает своей спецификой, определяющей степень его информативности и достовер- 
ности, и совершенно очевидно, что только комплексное исследование по всем типам ис- 
точников способно приблизить ученого к созданию целостной картины общественных 
настроений советского периода. Кроме того, специфика источниковой базы — а именно 
наличие в ней сравнительно небольшого количества массовых источников, могущих 
быть обработанными с помощью статистических методов — оставляет открытым не 
только вопрос о ее количественном расширении, но и о привлечении качественно новых 
типов источников. Наличие огромного массива информации, относящегося к слабо 
контролируемой государством сфере коммуникации и могущего быть рассмотренным 
с применением статистических методов исследования и контент-анализа, с одной сторо- 
ны, и состояние источниковой базы по истории общественных настроений советского 
‚. периода, с другой, определяют важность изучения советского анекдота. Основная при- 
чина невнимания отечественных историков к столь значительному сегменту массовой 
коммуникации видится прежде всего в отсутствии значительных по объему научных 
публикаций текстов советских анекдотов. Настоящее издание представляет собой по- 
пытку восполнить эту недоработку. 
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Советский анекдот — жанр преимущественно городского фольклора. В сельской 
местности каналом трансляции политических смыслов были в основном песни и ча- 
стушки, хотя эпизодически анекдоты фиксировались и в деревне”. Принадлежностью 
к устной традиции определяется ряд свойств, затрудняющих использование анекдота 
как источника фактографически достоверной информации. Текст анекдота вариативен, 
не имеет авторской привязки, с большими сложностями поддается хронологической 
локализации. Однако между анекдотом и более укорененными на русской почве фоль- 
клорными жанрами есть принципиальная разница: тексты, к примеру, сказок или былин 
передаются от поколения к поколению и, вследствие вариативности, степень трансфор- 
мации информации в них несравнимо выше, анекдот же очень мобилен — возникнув 
буквально на следующий день после события, легшего в основу его сюжета, он сохраняет 
актуальность примерно столько же времени, сколько сохраняется внимание общества 
к этому событию. Новое — независимо от его окраски и влияния на судьбы носителей 
устной традиции — всегда имеет значительные шансы стать отправной точкой для акту- 
альных времени юмористических текстов и породить, в зависимости от своего масшта- 
ба, единицы, десятки или сотни новых анекдотов. Как справедливо заметил в 1922 году 
В. Шкловский, «обилие советских анекдотов в России объясняется не особенно враж- 
дебным отношением к власти, а тем, что новые явления жизни и противоречия быта 
осознаются как комические»”'. Как только новое становится нормой, фонд сюжетов, 
связанных с этой тематикой, стабилизируется и практически перестает пополняться. 
Так, большая часть анекдотов о пятилетках сложилась в конце двадцатых — середине 
тридцатых, популярные сюжеты о репрессиях появились преимущественно в тридцатые 
годы — и все возникавщие в последующие годы немногочисленные тексты были связаны 
со спецификой новых витков государственной политики в определенном направлении. 
То есть тематика этого «жанра быстрого реагирования» определяется политической 
конъюнктурой. 

Анекдот интересен отнюдь не как носитель фактографической информации. Текст 
имеет шанс получить устное распространение, только если он психологически достове- 
рен и основывается на общем для большинства носителей традиции знании, т.е. анек- 
дот на социально-политическую тему содержит самые общие стереотипы массового 


% См., к примеру: Шевырин С.А. Проявление оппозиционных настроений политике Совет- 
ской власти в крестьянской среде // Астафьевские чтения: современный мир и крестьянская 
Россия. М., 2005. Вып. 3 (19—21 мая). С. 364—368. 
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сознания. В анекдоте, как отметил В. Вацуро, главный интерес переносится с фактиче- 
ской на психологическую достоверность события? и это, как справедливо подчеркнул 
исследователь дореволюционного анекдота А.А. Демичев, делает актуальным изучение 
аксиологического аспекта информативности анекдота”. 

Общим положением для исследовательской литературы является утверждение о 
тотальном отрицании анекдотическим жанром любых ценностей, которое, логически 
мысля, должно было бы привести к созданию в анекдотических текстах отрицательно- 
го образа любой власти. Это положение верно лишь отчасти — анекдот действитель- 
но представляет собой жанр, не имеющий табуированных тем, однако понимание его 
специфики помогает выявить в нем и положительные оценки осмеиваемого явления. 
В анекдоте не может быть положительного героя в традиционном понимании — однако 
тональность фронтовых анекдотов или т. наз. троцкистских анекдотов демонстрирует 
исследователю наличие внутри жанра определенных критериев различия «добра и зла». 
Положительный герой анекдота — это герой-плут, находчивый и остроумный: такой, 
к примеру, как Троцкий в текстах тридцатых годов или, в определенной мере, Сталин в 
послевоенном анекдоте. 

Движущей силой политического анекдота, как утверждал Андрей Синявский, яв- 
ляется запрет” — и анекдот, без сомнения, является одной из форм трансляции обще- 
ственных настроений в условиях идеологического примата власти, однако формой весь- 
ма специфической. Игнорирование ряда жанровых особенностей может привести не 
только к возникновению неверных представлений о роли анекдота, но и к искажению 
картины жизни советского общества в целом. Анекдот вовсе не обязательно является 
формой политической борьбы — несмотря на стремление советских властей (и ряда ис- 
следователей) доказать обратное. Подавляющее большинство советских анекдотов несут 
в себе некоторый заряд агрессии по отношению к установившемуся в стране порядку — 
не являются исключением и анекдоты, к примеру, о качестве обслуживания в советских 
столовых или пьяных милиционерах, потому как за этими сюжетами угадывается на- 
смешка над советским государством в целом. Однако установка анекдота в конечном 
счете определяется самим потребителем — проиллюстрировать это можно противо- 
положными оценками ранних советских анекдотов в информационно-аналитических 
сводках ОГПУ, которые порой воспринимались как одна из форм антисемитской про- 
паганды", а порой — как одно из проявлений нелояльности еврейского населения СССР 
новому строю? при том что, судя по доступным материалам, и в еврейской, и в рус- 


% Цит. по: Курганов Е. У нас была и есть русская литература... // Русский литературный 
анекдот конца ХУП — начала ХІХ века. М., 2003. С. 8. 

3 Демичев А.А. Образ суда в дореволюционном российском анекдоте. Н. Новгород, 2007. 
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ской среде ходили одни и те же сюжеты, построенные на одних и тех же стереотипах 
восприятия новой власти. 

Конечно, в определенные моменты анекдот может восприниматься как вербальная 
агрессия, однако в той же мере акт рассказывания анекдота может считаться «выпуска- 
нием пара», способом сублимации негативной энергии”. «Его [политического анекдо- 
та — М.М.] цели сложны и многообразны — от самозащиты личности до открытой сло- 
весной агрессии. Анекдот также выполняет функцию, связанную с механизмом “снятия” 
оппозиции “власть” — “народ”, “господство” — “подчинение”, обнажая амбивалентность 
любого политического явления, что лишает его прямолинейности и категоричности. 
Тем самым анекдот вскрывает скрытую реальность, стимулирует критику официальной 
идеологии», — цитируют И.Б. Орлов и А.Я. Лившин социолога А.В. Дмитриева и вместе 
с тем ссылаются на высказанное им же утверждение, что политический анекдот может 
просто быть средством популярного развлечения”. Однако в любом случае рассказывание 
политического анекдота манифестирует хотя бы частичное признание его психологиче- 
ской достоверности, соответствия анекдота (в той или иной мере) политической картине 
мира носителя анекдотической традиции. Совершенно верно в отношении литератур- 
ного анекдота отмечает Е. Курганов — и в данном случае мысль вполне применима и к 
фольклорному материалу: «анекдот — это форма реагирования на некое сообщение, это 
историческая или просто логико-психологическая аналогия, ассоциация, заключающая 
в себе определенную концепцию события». Это является общим местом не только для 
исследовательской литературы, но и для самих носителей традиции советского анекдота; 
очень тонко почувствовал природу этого жанра писатель М.М. Пришвин, записавший в 
своем дневнике от 20 октября 1932 года такие строки: «...Существует ли общественное 
мнение? Оно — в молчании и анекдотах; во всяком случае, это не сила, на которую можно 
опираться, пользоваться, рассчитывать; это сила, подобная сну: видел сон и забыл, а день 
проводишь под его тонким влиянием...»!, 

В определенной степени анекдот близок ряду вполне лояльных власти жанров са- 
тирического творчества — карикатуристике, фельетонистике и пр. Создатели советской 
пропагандистской машины прекрасно понимали необходимость в деле формирования 
представлений об окружающем мире у советских граждан апелляции к их чувствам, в 
том числе через смех. Так, в условиях нехватки информации о заграничной жизни 1920— 
1930-х годов одним из основных инструментов формирования образа внешнего мира 
выступали именно эти жанры!: «В этой борьбе смехом мы имеем право изображать врага 
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карикатурно. Ведь никто не удивляется, когда Ефимов или кто-нибудь другой из карика- 
туристов ставит Макдональда в самые неожиданные положения, в которых тот в действи- 
тельности никогда не был. Мы очень хорошо знаем, что это большая правда, чем лучшая 
фотография Макдональда, потому что этим искусственным положением, неправдоподоб- 
ным положением карикатура выясняет внутреннюю правду ярче и острее, чем какой бы 
то ни было другой прием»!®. Очевидная востребованность сатирических жанров — во 
второй половине 1920-х годов тираж семи крупнейших сатирических журналов, согласно 
постановлению отдела печати ЦК ВКПБ «О сатирико-юмористических журналах», до- 
стиг полумиллиона!“ — косвенно подчеркивает ценность анекдота как исторического 
источника. Контролируемая властью сфера лояльной юмористической продукции даже в 
первом приближении не может сравниться по объемам с «рынком» устных юмористиче- 
ских текстов. Лояльная сатира и политический фольклор нацелены на то, чтобы выщзвать 
смех, однако разнятся в степени соответствия общественным настроениям: пафос сатиры 
направлен на создание определенных схем восприятия реальности, анекдот же рождается 
из этих стереотипов и, за счет отсутствия возможности для представителей власти кон- 
тролировать этот процесс, резонирует общественным настроениям. 


Ранний советский анекдот представляет собой традицию фактически мертвую, о 
которой можно судить только по сохранившимся записям, что актуализует пробле- 
му достоверности, под которой следует понимать соответствие имеющихся записей 
анекдотов реальной устной традиции. Если бы исследователи имели дело с живой уст- 
ной традицией, эта проблема могла бы быть решена с помощью интервьюирования, 
анкетирования и других видов непосредственного наблюдения. Однако мы работаем 
только с фиксациями — причем фиксациями, произведенными не всегда профессио- 
нальными фольклористами или историками, а простыми, часто не очень грамотными 
людьми. Анекдот является устным жанром, то есть понятие «текст» применительно к 
нему очень сложно — как и всякое произведение народного творчества, он бытует во 
множестве равноправных вариантов, текст его синкретичен и может быть непосред- 
ственным результатом импровизированного исполнения‘. Кроме этого, процесс его 
воспроизведения, где активную роль играют и рассказывающий, и слушающий, считает- 
ся неотъемлемой частью изучаемого жанра'®. При фиксации текста анекдота пропадает 
определенная часть информации: анекдот требует воспроизведения, в письменном виде 
он теряет часть своего эффекта. 

Вариативность анекдота как текста устной традиции практически не имеет границ. 
Форма, которую принимает тот или иной сюжет, может быть обусловлена многими при- 
чинами — социальным положением, интеллектуальным уровнем, особенностями личного 
чувства юмора человека, зафиксировавшего анекдот, то есть тем, что с определенной долей 
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условности можно назвать бессознательным изменением текста. Само по себе разитель- 
ное отличие записей разных вариантов одного и того же сюжета устной традиции абсо- 
лютно нормально, однако применительно конкретно к советскому анекдоту это отличие 
приобретает иную окраску. Дело в том, что авторами или составителями значительной 
части источников, содержащих советские анекдоты, были люди политически ангажи- 
рованные, стремившиеся всеми доступными способами проявить свою политическую 
позицию. Нередко в качестве дополнительного аргумента в пользу своих идеологических 
конструкций они использовали анекдоты, традиционно рассматривавшиеся как форма 
активного сопротивления советской власти. От этого тексты анекдотов часто — особенно 
в эмигрантских изданиях — подвергались сознательной редактуре в сторону большей 
их политизации, то есть текст анекдота становился объектом воздействия творческой 
инициативы собирателя. В случае серьезного расхождения узловых моментов сюжета 
одной записи анекдота по сравнению с прочими, у исследователя есть все основания для 
констатации возможной авторской инициативы. Проще всего подобное редактирование 
выявляется на материалах изданных в эмиграции сборников, составители которых актив- 
но заимствовали тексты у своих предшественников. Располагая несколькими генетически 
связанными записями одного и того жеанекдота в разных эмигрантских сборниках, пред- 
ставляющих собой перепечатку одних и тех же ранних публикаций, с помощью сравни- 
тельного анализа близких, порою дословно совпадающих текстов исследователь может 
составить представление о мотивации публикатора, изменяющего текст анекдота. Однако 
далеко не всегда ситуация столь очевидна, как в эмигрантских собраниях — в значитель- 
ном количестве случаев собрания анекдотов вполне самостоятельны и не опираются на 
уже изданные предшественниками сборники. В таком случае способом обнаружения ав- 
торских привнесений как раз и является сравнение конкретной записи с инвариантной 
схемой, представленной всей совокупностью записей рассматриваемого анекдота. 


Достоверная хронологическая локализация сюжетов, имеющих устное происхожде- 
ние, исходя из их содержания, практически невозможна. Вариативность анекдота не 
позволяет исследователю воспринимать какой-либо факт, упоминающийся в анекдоте, 
как достоверное свидетельство времени его возникновения. 

Необходимо понимать, что сюжеты ряда популярных советских анекдотов появи- 
лись задолго до 1917 года — в советское время они лишь актуализовались по тем или 
иным причинам. Ярким примером может служить превращение христианской притчи 
шестого века в советский анекдот, ставший одним из откликов на смерть Сталина: 


Некий старец в видении узрел душу В аду варится погруженный по шею 
усопшего брата в огненном озере по шею в смолу Гитлер. Рядом — Берия 

и сказал ему: «Не ради ли этой муки я молил | в смоле по пояс. Гитлер: «Как это ты 
тебя, чадо, чтобы ты позаботился о своей так легко отделался?». Берия: «Я на 


душе?» — «Благодарю Бога, отец мой, что голову Сталина встал». 
хотя голова моя свободна от мучений. [ШТ 1987: 220]. 
По молитвам твоим я стою над головою 


епископа»!7, 
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В свою очередь данная притча представляет собой искаженный сюжет о Макарии 
Великом и черепе эллина-язычника, впервые зафиксированный в четвертом веке в сбор- 
нике текстов «АрорЬФеутаа Раќгит», более известном в отечественной традиции как 
«Достопамятные сказания о подвижничестве святых и блаженных отцов»! 8. 

В связи с тем, что мы имеем дело с устной традицией, следует избегать спекуляций 
в неразрешимом в рамках исторической науки вопросе датировки сюжетов анекдотов, 
заменив его датировкой, основанной на анализе конкретных записей анекдотов. При 
работе над Указателем использовалось два типа хронологической локализации запи- 
си — «жесткий» и предположительный. «Жесткая» датировка основывается на вре- 
мени возникновения источника, содержащего в себе запись анекдота. Так, мы можем 
«жестко» датировать тексты из дневников современников, делопроизводственной доку- 
ментации и прочих текстов, время возникновения которых не подвергается сомнению. 
Предположительная датировка основывалась на комментариях лица, зафиксировав- 
шего анекдот, и чаще всего использовалась нами для текстов из мемуаров и сборников 
анекдотов, составители которых пытались, исходя из своего представления о развитии 
традиции советского анекдота, указывать время возникновения сюжета, как это делал, к 
примеру, Е. Андреевич в [АЕ 1951]. Верхней границей возникновения сюжета мы услов- 
но считали самую раннюю «жестко» датированную запись или — в ряде случаев — дату, 
указанную составителем сборника или автором мемуаров, если другие выставленные им 
датировки хорошо соотносятся с «жесткими» из прочих видов источников. 


Одним из самых спекулятивных вопросов, связанных с советским анекдотом, яв- 
ляется вопрос об авторстве. Вопрос этот, думается, должен быть наполнен новым со- 
держанием. Фольклорные тексты не имеют авторской привязки — вариативность тек- 
ста анекдота, о которой писалось выше, объясняется тем, что каждый носитель устной 
традиции по существу является соавтором, привнося в текст элемент своего творчества 
в момент каждого воспроизведения. 

Безусловно, традиция сама склонна приписывать авторство анекдотов конкрет- 
ным историческим персонажам. Было бы слишком вольным допущением утверждать, 
что анекдоты целенаправленно и, главное, успешно создавались какой-то из сторон — 
участниц политической полемики данного периода. При этом прекрасно известно, что 
среди лидеров и участников т.наз. «троцкистской оппозиции» встречались люди яркие, 
образованные, с прекрасными ораторскими качествами, склонные к остроумным и па- 
радоксальным суждениям, нередко становившимся крылатыми выражениями. К числу 
выделяемых современниками характеристик самого Троцкого чувство юмора не отно- 
сится, но за его последователем К.Б. Радеком (Собельсоном) закрепилась слава великого 
остроумца и автора множества анекдотов. Согласно воспоминаниям современников, 
Радек действительно много и остро шутил, регулярно использовал анекдоты в качестве 
иллюстраций к своим суждениям!% — это, кстати, нашло отражение и в более чем ло- 
яльной прессе второй половины тридцатых годов, не склонной лишний раз вспоминать 
о таком явлении, как «политический анекдот»: 


108 Достопамятные сказания о подвижничестве святых и блаженных отцов. Макарий. $ 38. 
Благодарим А.А. Войтенко, любезно поделившегося с нами этой информацией. 

19? Так, в воспоминаниях видного советского сценариста А.Г. Ржешевского описывается 
момент его беседы с Радеком о Ленине, в ходе которой последний рассказывает популярный 
до революции еврейский анекдот. См.: Ржешевский А.Г. Жизнь. Кино. М., 1982. С. 34. 
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Все годы после Октября Радек был троцкистом, боролся против победы социа- 
лизма в СССР, за капитализм. В 1923 году он был оруженосцем Троцкого, кле- 
ветал на большевистскую партию, пытался подменить ленинизм троцкизмом. 
Этот комедиант, рассказчик антисоветских анекдотов, верно служил Троцкому и 
использовал печатное и устное слово для борьбы с большевиками. В 1926 году на 
диспуте в Коммунистической академии троцкист Радек хихикал и издевался над 
теорией построения социализма в нашей стране, называя ее щедринской идеей, 
строительством социализма в одном уезде или даже на одной улице!". 

Отчасти подтверждаются воспоминаниями и слухи о причастности Радека к сочине- 
ниюанекдотов; на деле же анекдотическая традиция ХХ века приписывает авторство мно- 
жества анекдотов Радеку так же, как, например, фольклорная традиция Азии приписы- 
вала ряд сюжетов Ходже Насреддину, — это нормальный процесс циклизации отдельных 
сюжетов анекдотов вокруг фигуры рассказчика или главного действующего лица. Это не 
значит, что в действительности Радек был автором приписываемых ему острот [АМ 2010: 
122—124]. Характерно, что, несмотря на наличие в ВКП(б) своего «штатного» — вполне 
лояльного — остроумца Д. Мануильского, видного коминтерновца, известного своими 
розыгрышами и острыми шутками, ценимыми даже политическими оппонентами, — 
приписываемые ему тексты в устную традицию не попали, оставшись принадлежностью 
узких партийных кругов и эпизодических упоминаний мемуаристов!!!. Исключением 
может быть только один текст — в воспоминаниях Григория Захаровича Беседовского, 
сотрудника советского полпредства, попросившего в 1929 году политического убежища 
во Франции, мы видим строки о любви Ленина к анекдотам Мануильского, в том числе 
про самого Ленина (см. текст № 1778А), однако доказать реальность данного утверждения 
об авторстве практически невозможно. 

В использованных источниках есть ряд текстов, авторство которых можно с боль- 
шей или меньшей степенью достоверности приписать автору источника, в которых они 
были зафиксированы, однако устную природу этих текстов нам не удалось подтвердить 
независимыми фиксациями ни в одном из случаев. По этой причине кажется осмыс- 
ленным, отказавшись от вопроса об авторстве конкретных сюжетов, строить предпо- 
ложения о среде их зарождения. 

Определенная социальная группа является носителем определенной части обще- 
го сюжетного фонда анекдотов. Как показывает исследование, проведенное нами со- 
вместно с А. Архиповой на материале «антисталинских» анекдотов, сюжетный фонд 
текстов, фиксируемых в дневниках, доносах, сводках НКВД, во многих случаях разнится 
со сводом сюжетов, попавших в крупные сборники, составленные преимущественно 
образованными людьми и легшие в основу большинства современных исследований 
про советский анекдот. Существовала традиция более демократическая, носителями 

‘которой были преимущественно слабообразованные слои населения, и она, пересекаясь 
страдицией, носителем которой являлась, к примеру, городская интеллигенция, совпа- 
дала с ней лишь отчасти [АМ 2010: 28]. 

Безусловно, проблема определения среды зарождения и распространения анек- 
дота в первую очередь может быть решена за счет информации, обрамляющей записи 
анекдотов в конкретных источниках. Наиболее продуктивна в этом смысле работа с 


10 Подлая Троцкистско-фашистская банда // Исторический журнал. 1937. 2 февр. 
1! См. к примеру: Чуев Ф. Сто сорок бесед с Молотовым: Из дневника Ф. Чуева. М., 1991. 
С. 114. 
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информационно-аналитическими сводками о настроениях населения и судебными 
делами, в которых в большинстве случаев фиксаций анекдотов содержится информа- 
ция о рассказчиках — их социальная принадлежность, уровень образования, возраст, 
национальность и партийность. Часто информация о среде распространения анекдота 
содержится в дневниках и воспоминаниях современников, а также в записях анекдо- 
тов, сделанных профессиональными собирателями фольклора. Однако при работе над 
Указателем было выявлено всего несколько десятков текстов с более или менее полной 
информацией о рассказчиках и несколько сотен текстов, сведения о фиксаторах ко- 
торых легко вычленяемы из текста источника. Работа с информацией о социальном 
статусе лица, зафиксировавшего анекдот, сразу продемонстрировала специфику, мо- 
гущую стать затруднением при попытке статистической обработки данных. Многие 
люди, фиксировавшие анекдоты на территории СССР, имели высшее образование и 
относились к категории работников умственного труда. То есть, для примера, 147 тек- 
стов из собрания академика С.А. Ефремова, фиксировавшего в дневниках анекдоты, 
услышанные им на улице, на рынке и пр., могут быть отнесены к группе анекдотов, 
популярных в интеллигентских слоях, — по той причине, что Ефремов зафиксиро- 
вал только текст, а не обстоятельства, при которых с ним ознакомился. Полученной 
информации не хватило для статистической обработки данных в масштабах всего 
собрания, в большей части представленного текстами из сборников. На имеющем- 
ся материале проблема среды зарождения и распространения анекдота может быть 
решена только в ряде конкретных случаев. Некоторые сюжеты могут быть предпо- 
ложительно отнесены к частям сюжетного фонда эпохи, популярной у той или иной 
социальной группы по внутритекстовым особенностям. При работе с источниками, 
содержащими не только записи анекдотов, но и информацию об их рассказчиках, 
становится заметной следующая жанровая закономерность — чем больше заимству- 
ет конкретный анекдотический сюжет из традиционного фольклора и чем больше в 
нем религиозных коннотаций, тем шире круг его рассказчиков. Так, многие анекдоты, 
зафиксированные людьми интеллектуального труда, восходят к литературным анек- 
дотам о Петре Великом или строятся на нетривиальной игре слов и цитат, а сюжеты, 
зафиксированные ГПУ в рабочей и крестьянской среде, часто можно найти в каталоге 
международных сказочных сюжетов Аарне-Томпсона-Утера (АТО) [АМ 2010: 28]. 

Работа над решением вопроса о социальной среде распространения анекдотов на 
имеющихся источниках не очень продуктивна, серьезных подвижек в деле решения 
этого вопроса следует ожидать лишь в случае введения в научный оборот больших 
массивов материалов, имеющих отношение к системе контроля политической благо- 
надежности граждан СССР, в данный момент преимущественно находящихся на ведом- 
ственном хранении. Структура документов из этого вида источников в обязательном 
порядке предполагает наличие определенной информации о рассказчиках анекдотов, 
гипотетически достаточной для статистической обработки. 


Виды источников 
с фиксациями анекдотов 


При работе с записями текстов советских анекдотов необходимо понимать, что мы 
имеем дело с традицией, почти целиком вышедшей из живого бытования и доступной 
лишь в записях. Лишь небольшая часть советских сюжетов, часто сильно изменившись, 
сохранила актуальность, подавляющее же большинство анекдотов стало частью пись- 
менных источников, часто не опубликованных или не введенных в широкий научный 
оборот. В связи с этим особую проблему в изучении советских анекдотов представляет 
выявление текстов анекдотов. Важной особенностью подбора материалов в данной работе 
является то, что мы сознательно отказались от любых форм полевого собирания анекдо- 
тов, а именно от интервьюирования и анкетирования. Фиксации анекдотов можно найти 
в источниках разных видов, обладающих разной степенью достоверности с точки зрения 
соответствия реальной устной традиции. Нами было выделено девять видов источников: 
пресса, сборники, делопроизводственная документация, записи фольклористов, эстрад- 
ные номера, дневники, мемуары, художественная литература и видеоматериалы. 


Пресса 


Публикации небольших подборок текстов советских анекдотов стали появляться в 
эмигрантской периодике с 1921 года. Первая из известных нам статей подобного рода была 
напечатана в парижской газете «Последние новости» от 23 марта 1921 года [СЮ 1921]: 

Казалось бы, голод и холод, царящие в советской России, не располагают к шут- 
кам, а свирепый террор — к сатирическим шпилькам против советской власти. 
Но оказывается, что москвичи продолжают шутить и смеяться (правда, горьким 
смехом) — причем объектом шуток и смеха являются, как это ни рискованно, и 
большевики, и советская власть. Шутят все, начиная с клоунов — этих «шутов, 
говорящих правду», и кончая самими советскими служащими. 

Эта небольшая заметка содержит в себе пять текстов анекдотов, из которых три пред- 
ставлены как сюжеты якобы имевших место в действительности «контрреволюционных» 
клоунских реприз. Эта публикация знаменовала собой определенную веху в деле собира- 
ния подобного рода материалов: русское зарубежье, до революции порождавшее немного- 
численные сборники очень условно «антиправительственного» фольклора, по понятным 
причинам переключилось на антисоветские анекдоты и стало центром их собирания. 
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Именно в зарубежных публикациях современный исследователь может найти наибольшее 
количество фиксаций анекдотов. В эмигрантской периодике"? вышло несколько десятков 
публикаций советских анекдотов, часть из которых мы разберем ниже, а также сложно 
поддающееся исчислению количество статей, содержащих в себе «случайную» запись тек- 
ста анекдота. Каждая из этих публикаций давала от 1 до 44 текстов. 

Статья «Советский юмор», упомянутая выше и ознаменовавшая собой начало эми- 
грантского собирания и публикации советских анекдотов, на протяжении пяти лет оста- 
валась единственной статьей такого рода в ориентированной на широкого читателя эми- 
грантской периодике. Помимо нее нам известна только одна научно-популярная статья 
В. Шкловского «Теория комического» [ШВ 1922], вышедшая в декабре 1922 года в альма- 
нахе «Эпопея» и посвященная формам существования комического в «новой» России. 
Данная публикация содержала в себе шесть записей анекдотов, но, в силу меньшей аудито- 
рии альманаха по сравнению стеми же «Последними новостями», вряд ли можно говорить 
о том, что публикация эта могла быть замечена широкими слоями русской эмиграции. 

Следующая — ставшая самой крупной в эмигрантской периодике — публикация 
анекдотов появилась в 1925 году в пражском журнале «Воля России» [СА 1925]. Ее 
анонимный составитель ставил целью своего труда необходимость спасения «ценно- 
го бытового материала, который обладает способностью легко улетучиваться». В этой 
подборке содержится 44 анекдотических сюжета времен Гражданской войны и НЭПа, 
большая часть из которых, судя по многочисленным фиксациям в прочих источниках, 
в это время пользовалась значительной популярностью. Можно предположить, что 
причина популярности этих сюжетов (во всяком случае, в русском зарубежье) лежит в 
резонансе, который могла получить публикация в «Воле России». Анекдоты из нее до- 
словно перепечатывались (иногда с указанием источника, но чаще — без него) в самых 
разных эмигрантских изданиях (об этом — ниже) времен существования СССР, а также 
в научной литературе современной России! ?. Данная публикация важна тем, что имен- 
но в ней содержится первая известная запись анекдота о Сталине — сюжет в котором 
он представлен еще не как самовластный правитель советской России, но как один из 
«вождей», специалист по делам национальных меньшинств (264А). 

В 1927 году популярный эмигрантский еженедельник «Иллюстрированная Россия», 
издававшийся в Париже, попытался провести конкурс на самый лучший анекдот о со- 
ветской России. Конкурс, по мнению организаторов, закончился весьма неудачно; его 
фактический провал был описан в специальном фельетоне Тэффи «Трагический за- 
втрак» [ЛН 1927]. После объявления конкурса в редакцию стали поступать письма с 
анекдотами, из которых более 30 текстов были опубликованы в №№ 12—14 за 1927 год, 
однако в действительности к советским делам относились только 16 из них, в целом 
вполне тривиальных. 

Тридцатые годы характеризуются довольно слабой активностью публикаторов — 
в эмигрантской прессе этого периода нам удалось найти лишь несколько небольших 
статей [АВ 1932; ИВ 1936; ЗР 1934; 1935; 1936] с советскими анекдотами. Очень по- 
казательным является тот момент, что анекдоты начинают публиковаться в изданиях 


12 «Последние новости», «Голос народа», «За новую Россию», «Иллюстрированная Рос- 
сия», «Воля России», «Русская мысль», «Часовой», «Наша страна», «Российский демократ», 
«ДП Сатирикон», «Эпопея» и пр. 

3 Янгиров Р.М. Анекдоты «с бородой»: Материалы к истории неподцензурного советского 
фольклора 1918—1934 // НЛО. 1998. № 31. С. 155—174. 
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«левой» эмиграции; так, у нас есть шесть текстов из «Бюллетеня оппозиции», три из 
которых носят антисталинский характер (713А, 744А, 3104р), два посвящены борьбе с 
оппозицией и арестам (128А, 17308) и один относительно нейтрален — он посвящен 
давке в московских трамваях (2994А). 

Публикации тридцатых годов заметно отличаются от ранних — они приобретают 
ярко выраженный антисталинский оттенок. Дальнейшее развитие эта тема получает 
во время Великой Отечественной войны — во многом за счет привлечения немцами 
русских эмигрантов к разработке агитационных материалов для Восточного фронта; 
именно эмигранты стали проводником, с помощью которого довоенные фольклорные 
сюжеты попали в немецкие листовки, периодику, выпускаемую на оккупированных 
территориях, и изданные для интернированных рабочих книги. 

В немецкой периодике, издаваемой на оккупированной территории — газетах, жур- 
налах и сатирических сборниках, — в контексте последовательно проводимой немцами 
антисемитской кампании публиковались «еврейские» анекдоты!*: иногда советского 
происхождения, появившиеся в двадцатые годы и отражавшие стереотип восприятия 
советской власти как власти еврейской, но чаще — бытовые тексты, не имеющие ника- 
кой привязки к советскому строю: 

«Абрам Давидович, что вы так спешите домой?» — «О, Моисей Исаакович, я об- 
манул железную дорогу — купил билет и не поехал»! . 

Послевоенная эмигрантская пресса дает нам несколько самостоятельных публи- 
каций [МП 1947; РД 1948; СА 1948; СЮ 1948; ЩТ 1951], две перепечатки [АЕ(ГН) 1951; 
1952] из популярного сборника «Кремль и народ» (о котором ниже) и 11 анекдотов, об- 
наруженных нами среди прочих юмористических материалов в сатирическом журнале 
«ДП Сатирикон» 1951—1952 годов [СА 195...]. 

К этому виду источников мы также относили окказиональные записи устной тради- 
ции в советских периодических изданиях — преимущественно это были сатирические 
журналы («Смехач», «Бегемот», «Крокодил» и пр.). Естественно, анекдоты в подцензур- 
ной периодике публиковались в сильно искаженном виде, в подавляющем большинстве 
случаев — как авторская реприза. Случаев, когда автор советского журнала брал за 
основу своего текста или рисунка сюжет анекдота, довольно много, однако интересны 
они как иллюстрация взаимодействия двух кардинально разных сфер — жестко цензу- 
рированной публицистики и советской устной традиции; для изучения непосредственно 
советского анекдота ценность подобного рода записей невелика. 

Если рассматривать все публикации текстов советских анекдотов в прессе, то 
становится понятно, что из найденных нами подборок анекдотов серьезный интерес 
представляет только анонимная публикация в «Воле России» 1925 года — относительно 
объемная и весьма достоверная, она сильно повлияла на последующие публикации и 
историографию изучения советского анекдота. Публикации 1920—1980-х годов дали 
нам 160 записей анекдотов и позволили уточнить верхнюю границу датировки для не- 
скольких десятков сюжетов. На фоне прочих видов источников периодические издания 
сильно проигрывают по объему и качеству материала. 


14 Никитенков В. Антисемитская пропаганда в коллаборационистской периодической 
печати Брестчины в 1941—1944 годы // Материалы Седьмой ежегодной междунар. междис- 
циплинарной конференции по иудаике. Королев, 31 янв. — 2 февр. 2000: В 2 ч. М., 2000. Ч. 1. 
С. 285. 

15 На досуге. Вегш, 1944. № 12—20. С. 32. 
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Сборники 


К данному виду источников мы относим крупные собрания, составленные непро- 
фессиональными собирателями анекдотов. В подавляющем большинстве случаев это 
вышедшие отдельной брошюрой или книгой коллекции анекдотов или материалы, со- 
бранные с прицелом на публикацию, но по тем или иным причинам до издательства не 
добравшиеся. 

Сборники советских анекдотов, родившиеся в эмигрантской среде, регулярно 
выпускались на территории от Риги до Буэнос-Айреса с середины двадцатых годов. 
Некоторые из них целиком посвящены советской действительности, как послевоенный 
сборник «Кремль и народ» [АЕ 1951], другие, как рижский сборник «Еще 500 анекдо- 
тов» [КС 1928], содержали в себе раздел «Анекдоты из Советского Союза», в третьих 
советская тема была представлена очень фрагментарно — в сборнике «Сто анекдотов 
о прекрасных людях» [РИ 1925—26] на более чем полторы сотни анекдотов нашлось 
лишь 11 текстов, имеющих отношение к Советскому Союзу. Во многом почти все они 
перекрывались друг другом и имели некоторое родство. 

Хронологически первым идет сборник, составленный актером и собирателем анек- 
дотов!! И.С. Руденковым (1887—1950) «Сто анекдотов о прекрасных людях» [РИ 1925— 
26], давший очень мало записей советских анекдотов (11 текстов). До конца 1920-х годов 
(дата издания не указана) он был серьезно расширен и переиздан рижским издателем 
С. Карачевцевым под названием «Тысяча двести анекдотов» [КС 192? (1978!'7)]. Этот журна- 
лист и издатель до начала тридцатых годов работал над выпуском сборников анекдотов — 
его стараниями в рижских издательствах «Мір» и «Ориент» вышло еще четыре брошюры 
[КС 1928; 1929; 1930; 1932], отличавшиеся сравнительно невысокой политизацией — зна- 
чительная часть анекдотов из них посвящена универсальным сюжетам, этническим и 
бытовым, советские же сюжеты представлены фрагментарно. Вместе с тем в сборниках 
Карачевцева значительное количество анекдотов опирается на советские реалии, но лишь 
отчасти являются политическими — речь идет о текстах про коммерсантов и растратчиков, 
а также сюжетах, посвященных падению морали и упрощению половых отношений в со- 
ветской России. Пять этих сборников в общей сумме дали нам 240 записей анекдотов (или 
текстов, которые составитель стремился выдать за анекдот), при этом треть изних — дубли, 
т.е. тексты, которые составитель без изменений переносил в поздние издания из ранних. 

Характерная черта Карачевцева как собирателя и публикатора советского фолькло- 
ра — склонность к фальсификации текстов путем дословной перепечатки под видом 
анекдотов фельетонов из советской сатирической периодики двадцатых годов. При ра- 
боте с его собранием было сразу забраковано более полутора десятков сюжетов, обна- 
руженных в «Крокодиле» и «Смехаче» и представляющих собой слишком громоздкие 
для устной передачи тексты, например: 

Телеграмма: «Закатайск. Уездполкому. Срочно. Отделение Госбанка просит на- 
вести справки о кредитоспособности гражданина Шмерель, проживающего в 


16 По некоторым сведениям, И.С. Руденков собирал еврейские анекдоты еще до револю- 
ции — см.: Евреи шутят: Еврейские анекдоты, остроты и афоризмы о евреях, собранные Лео- 
нидом Столовичем. Тарту—СПб., 2009. С. 17. 

17 Нами использовалось фотоофсетное второе издание: Тысяча двести анекдотов / Сост. 
С. Карачевцев. Рагіѕ: ІіЫбгаігіе 4е $1а15Ку, 1978. 192 с. 
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Закатайске, по улице Марата точка. Подпись». Через неделю ответ — телеграмма: 
«Согласно вашей телеграмме в ночь на десятое апреля произвели обыск у граж- 
данина Шмереля, на улице Марата. Обнаруженные четыре золотых десятки и 
банкноту в один фунт стерлингов изъяли и передали в уездфинотдел. Сообщите 
о дальнейших мерах» СБ: 1927 [СА 1927: 20—21] = [КС 1928: 80] = [КС 1929: 
212—213]. 

Вышеприведенный текст, выдаваемый за анекдот, — перепечатка фельетона 
Г. Тимана из «Крокодила» от 1 мая 1923 года!!?, К тому же при работе с рижскими сбор- 
никами выяснилось, что в целом их тематика чрезвычайно близка к тематике, привле- 
кавшей лояльных власти сатириков, которые работали в советских периодических изда- 
ниях, что наводит на мысль о возможном авторском происхождении и других текстов. 

Совершенно очевидно, что в свое собрание Карачевцев также включал тексты из- 
вестного нам сборника Ивана Руденкова. После обнаружения в ГОПБ (библиотеке быв- 
шего института марксизма-ленинизма) экземпляра сборника «Советские анекдоты» 
[СА 1927]"?, изданного в Берлине в 1927 году, выяснилось, что материалы этого сборни- 
ка тоже активно использовались рижским издателем. Из двух сотен текстов берлинского 
издания 171 почти без какой-либо редактуры вошли в раздел «Сов. Юмор» рижского 
сборника «Еще пятьсот анекдотов немецких, английских, французских, еврейских и 
советских» [КС 1928]. 

Берлинский сборник 1927 года довольно любопытен с источниковедческой точки 
зрения — на данный момент можно констатировать наличие минимум трех изданий, 
использованных его составителем. Во-первых, в нем дословно воспроизведена часть тек- 
стов из первой относительно крупной анонимной публикации советских политических 
анекдотов в эмигрантской периодике — «Современный советский анекдот» [СА 1925]. 
Вторым и третьим источниками, легшими в основу Берлинской коллекции, стали, как ни 
странно, советские издания — вышедшие в 1927 году в серии «Копилка советских курье- 
зов» сатирические сборники «Фиксатуар пошлости»! и «Веселый архив»!?'. Брошюры 
эти, составленные неким Б. Самсоновым, представляют собой компиляцию цитат из 
реальных, по утверждению составителя, объявлений, эпитафий, заявлений, служебных 
характеристик и докладных двадцатых годов — то, что позже в советских сатириче- 
ских изданиях станут публиковать в рубрике «Нарочно не придумаешь». Любопытно, 
что в тридцатые годы оба этих сборника попали в проскрипционные списки Главлита 
СССР! (это автоматически влекло за собой уничтожение тиража с сохранением ряда 
экземпляров в спецхранах крупных библиотек), что, скорее всего, было вызвано арестом 
и расстрелом автора предисловия к ним — видного журналиста Михаила Кольцова. 
Не очень понятно, напрямую ли составитель заимствовал тексты из двух этих изда- 
ний, или воспользовался их дословными перепечатками из «Смехача» и «Крокодила», 
однако понятно, что перед нами одна из первых попыток выдать за «антисоветское» 
народное творчество шутки, карикатуры и репризы из советской сатирической перио- 
дики, в целом довольно характерное для эмигрантских издателей. Позже, по сообщению 


18 Крокодил (приложение к «Рабочей газете»). М., 1 мая 1923 года. № 16 (46). С. 8. 

1 См. также рецензию на это издание: Айхенвальд Ю. Советские анекдоты // Сегодня. 
1927. 2 июля. С. 6. 

120 Фиксатуар пошлости / Сост. Б. Самсонов, предисл. М. Кольцова. М., 1927. 

121 Веселый архив / Сост. Б. Самсонов, предисл. М. Кольцова. М., 1927. 

122 Блюм А.В. Запрещенные книги русских писателей и литературоведов. 1917—1991. Ин- 
декс советской цензуры с комментариями. СПб., 2003. 
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видного деятеля НТС РВ. Полчанинова, в изданном НТСНП в 1930-х годах в Белграде 
ротаторном сборнике, представлявшем собой конспект для курса изучения жизни в 
СССР, кроме советских анекдотов встречались также и тексты из «Крокодила»!?. При 
этом надо понимать, что помимо дословных перепечаток авторских фельетонов в эми- 
гранских сборниках были и другие способы взаимодействия традиции с сатирической 
периодикой — нам известны анекдоты, восходящие к популярным сатирическим фелье- 
тонам, но потерявшие привязку к исходным текстам и записанные собирателями уже 
как пример народного творчества. В качестве примера можно привести сюжет *2225, 
зафиксированный сразу после войны эмигрантом второй волны, — совершенно оче- 
видно, что это упрощенная версия фельетона М. Кольцова «К вопросу о тупоумии» 
(1931), в котором ответственный кооператор Воробьев в ответ на свое предписание с 
исходящим номером 13530 «ускорить заготовку» получает телеграмму «...ускорить за- 
готовку 13530 воробьев» "2. 

Все это иллюстрирует собой чрезвычайно характерный для данного вида источ- 
ников способ фиксации и распространения анекдотов. Тексты, опубликованные в 1925 
году в журнале «Воля России» (Прага), через два года почти дословно воспроизводятся 
в сборнике «Советские анекдоты» (Берлин), оттуда — вместе с совершенно нефольклор- 
ными текстами из советских сборников — попадают в издания Карачевцева (Рига) — и 
это только начало их «странствий». Рижские издания в свою очередь оказывают влияние 
на последующие публикации анекдотов; в качестве примера приведем тот факт, что 
одно из них — «Тысяча двести анекдотов» будет переиздано репринтом в семидесятые 
годы в Париже. В 1932 году выходит последнее издание из рижской группы подборок 
анекдотов и почти на десять лет прекращается выпуск отдельных сборников анекдотов, 
возобновившийся только в годы Второй Мировой войны. 

Годы войны становятся очень важной вехой в истории советского анекдота — 
очевидно, что в этот период анекдот активно используется противоборствующи- 
ми сторонами как один из составляющих элементов пропагандистской кампании. 
Эмигранты, значительная часть которых не только являлась носителями советской 
анекдотической традиции, но и, по понятным причинам, питала к советским анекдо- 
там особую страсть, сослужили фашистам неплохую службу — первоначально ряды 
«Винеты» (структурного подразделения восточного отдела Министерства пропаган- 
ды, отвечавшего за подготовку печатных материалов) практически целиком состояли 
из старых эмигрантов, хотя со временем они были заменены коллаборационистской 
интеллигенцией советского происхождения — причиной этому стало слабая ориента- 
ция эмигрантов в реалиях советской жизни!?°, обусловившая незначительный эффект 
первых пропагандистских кампаний". Именно эмигранты и стали той средой, через 
которую довоенные фольклорные сюжеты попали в немецкие пропагандистские ма- 
териалы. В основном это частушки и анекдоты, представленные практически во всех 
форматах немецкой агитационной работы — в листовках, разбрасываемых над со- 
ветскими позициями, в периодике, выпускаемой на оккупированных территориях, и 


123 Полчанинов Р.В. Политические анекдоты // Заметки коллекционера. Гоп4оп: Заря, 1988. 
С. 222—231. 

124 Кольцов М. Фельетон. М.., 1956. С. 21—24. 

125 Материалы к истории ОДНР. 1941—1945. Изд. СБОНР. 1970. С. 19. 

126 Окороков А. Особый фронт: немецкая пропаганда на Восточном фронте в годы Второй 
Мировой войны. М., 2007. С. 29—32. 
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в радиовещании!?”. Для советских граждан, оказавшихся на оккупированной террито- 
рии, и интернированных рабочих на немецкие деньги издавались специальные сборни- 
ки антисоветского фольклора. Так, журнал «На переломе», выходивший в Смоленске в 
1942—1943 годах, в октябре 1942 года опубликовал анонс сборника частушек, сказок и 
анекдотов под названием «Как народ ненавидит Сталина и жидовский коммунизм» 128, 
составителями которого были немец Курт Люк и белорус Петр Бялик. Согласно анно- 
тации, книга «знакомит русского читателя с подлинным народным творчеством рус- 
ского, украинского и белорусского народов в годы существования советской власти. 
Образцы народного творчества, представленные в сборнике, не имеют ничего общего 
с фальсифицированными произведениями “народного творчества”, нередко печатав- 
шимися в советских фольклорных сборниках»! 2. Выпускались сборники анекдотов и 
без примесей других жанров — в 1944 году в Плауне (Германия) вышло два издания 
(на русском и украинском языках) сборника «Как поживаете? Анекдоты из советской 
жизни» [МЮ 1944]15, составленного кандидатом в члены Комитета освобождения 
народов России (КОНР), а в прошлом, возможно, старшим научным сотрудником 
Академии наук СССР [МЮ 1944: 9] Ю.А. Музыченко. Автор попытался на основе 
своих записей (около 200 текстов) составить «маленькую энциклопедию советской 
жизни» в анекдотах, и в целом сборник неплохо соотносится с прочими записями 
анекдотов данного периода, за исключением одного момента — собрание Музыченко 
(и особенно раздел «Китайские мандарины», посвященный роли евреев в Советском 
государстве) содержит в себе несколько больше анекдотов о евреях, чем прочие со- 
брания. Составитель склонен редактировать тексты известных советских анекдотов в 
антисемитском духе, а также последовательно проводит немецкую тему: в анекдотах 
о «советском гражданине заграницей» последний командируется преимущественно 
в Берлин, а в текстах, посвященных сравнению разных национальностей, появляется 
«немец-колонист», ни до, ни после издания этого сборника героем русских и украин- 
ских анекдотов не являвшийся: 
На широкой дороге в степи лежат потерянные часы. Первым проезжает на волах 
украинец. Он видит часы, останавливает волов, но... лежать на сене так приятно, 
а слезать так долго... «А, чтоб им пусто было! Цоб-цобе!» — решает он и едет 
дальше. Вторым в хорошем тарантасе, на прекрасных конях подъезжает немец- 
колонист. Заметив часы, он останавливается, слезает с тарантаса, качает головой. 
Прохожий, очевидно, вскоре заметит свою пропажу и возвратится в поисках ча- 
сов, — решает немец. Он сдувает с часов пыль, аккуратно вытирает их носовым 
платком и кладет на видном местеу дороги. Но вот пешком по дороге идет еврей. 
Он видит часы, хватает их и прикладывает к уху. Часы идут. «Ты идешь? И я иду! 
Так пойдем вместе!» — СБ: 1944 [МЮ 1944: 25]. 
Совершенно очевидно, что Музыченко изменял «этническую принадлежность» 
героев анекдотов в духе общей концепции сборника, оставляя персонажа-еврея лишь 
в уничижительных для последнего контекстах и убирая его из всех сюжетов, которые 


127 См., к примеру: Гершович М. Два сапога — пара // Лехаим. 2004, июль. № 7 (147). С. 6. 

128 Нам не удалось найти сам сборник и факты, подтверждающие его выход, кроме аннота- 
ции в журнале: На переломе. 1942. № 3. 

12° Там же. С. 109—110. Цит. по: Окороков А. Указ. соч. С. 71. 

130 Выражаем нашу глубокую признательность деятелю НТС Р.В. Полчанинову и архива- 
риусу Бременского университета Г.Г. Суперфину, оказавшим неоценимую помощь в деле по- 
лучения данного издания. 
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могли бы поставить под вопрос стереотип о восприятии власти большевиков как власти 
еврейской. Очень показательна в этом плане запись популярного сюжета о Ленине на 
том свете (сюжет № 511'!). Во всех прочих многочисленных фиксациях этого сюжета в 
качестве героя-проводника выступает еврей — в данной же записи появляется «веселый 
русский ярославец» — находчивый «расово чистый» персонаж, оппозиционный «еврей- 
ской» советской власти. Этот персонаж отражает народные представления о Ярославле 
как о городе хитрецов и обманщиков, в котором живут предприимчивые ярославцы, 
способные обмануть даже черта!??. 


Материалы фашистской агитации периода Великой Отечественной войны оказали 
серьезное влияние на послевоенные эмигрантские сборники анекдотов. После войны 
было издано пять крупных сборников анекдотов, и все они в той или иной мере восходят 
к немецким агитационным материалам. Важной их особенностью также является тот 
факт, что в этих изданиях старательно обходится стороной тема советско-немецкого 
противостояния — несмотря на то, что в 1941—1945 годах появились десятки анекдо- 
тических сюжетов о немцах, что, как думается, вызвано политической позицией соста- 
вителей и их возможным коллаборационистским прошлым". 

В первую очередь стоит упомянуть сборник «Советские анекдоты» [ШО 194: |, со- 
ставленный неким О. Шило — он представляет собой небольшую брошюру на украин- 
ском языке без указания даты и места издания!“ Судя по всему, она была подготовлена 
и издана кем-то из украинской эмиграции второй волны уже после Потсдамской конфе- 
ренции (июль — август 1945 года)! ?. Позже большая (89 из 93 анекдотов) часть текстов 
из собрания Шила была переведена на русский язык! ®, лишена украинской специфики 
(к примеру, упоминаний про Т. Шевченко — последний традиционно в анекдотических 
сюжетах, кочующих из России на Украину и обратно, заменяется на А. Пушкина) и 
включена в изданный в Буэнос-Айресе под названием «Антисоветские анекдоты: борьба 
народной пропаганды с большевистской» [АА 194?] анонимный сборник анекдотов. 
Эти сборники чрезвычайно похожи друг на друга и не имеют конкретной датиров- 
ки — и то, что сборник Шила первичен, можно утверждать лишь на основе анализа 
иллюстраций: совершенно очевиден факт выборочного копирования изображений из 
одной книги в другую. В буэнос-айресское собрание так же выборочно заимствовались 
тексты из немецкого агитационного издания «Как поживаете?». Безымянный состави- 
тель «Антисоветских анекдотов...» отличался одной очень характерной редакторской 
особенностью — он, в отличие от Ю. Музыченко, убирал персонажа-еврея из сюжетов, 


131 Подробный разбор данного сюжета см.: Архипова А.С., Мельниченко М.А. «Вот процен- 
ты за ваш капитал!»: К вопросу о генезисе и эволюции политического анекдота // Габриэлиада: 
К 65-летию Г.Г. Суперфина — ВИр://мгили.гаеша.га/4оситлеп/545661 Вт]. 

132 «...еврей надул татарина, еврея — цыган, цыгана — армянин, армянина — грек, грека — 
чорт, чорта — ярославский торговец» [КС 1929: 148]. 

133 Косвенно это подтверждается наличием в ряде сборников сюжетов о перемещенных 
лицах, вынужденных проходить ргосеѕѕіпе в американских эмиграционных органах. См., на- 
пример, сюжет № 1917. 

14 Выражаем искреннюю признательность к.ф.н. А.С. Архиповой и архивариусу ш5Н 
ЕогѕсһипеѕѕіеПе Оѕіеџгора Г.Г. Суперфину за помощь в обнаружении этого сборника. 

135 Нижняя граница выставлена на основе самого позднего сюжета, присутствующего в 
этой книге — о беседе двух солдат на границе русской и американской оккупационных зон 
[ШО 194%: 50]. 

1 В издание не вошли анекдоты про украинизацию, построенные на языковой игре. 
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могущих быть воспринятыми как оскорбительные: даже традиционно «еврейские» сю- 
жеты он переделывал под «армянские». 


Жид тикае з СССР закордон. Армянин удирает из СССР за границу. 
Перебігаючи кордон, побачив, що ним Вдруг он замечает, что за ним гонится 
женеться вартовий. Тоді він швидень- патруль. Тогда он быстро садится на 

ко сідає і саме там, де собака поруч землю, как раз там, где собака оставила 
залишила слід. Вартовий підбігае й след. Патруль подбегает и спрашивает: 


питае: «Що ти тут робиш?» — «Хіба не «Что ты здесь делаешь?» — «Разве не 
бачите?» — відповідає жид, показуючи видите», — отвечает армянин, показы- 
на собачий слід. «Але ж це собачее?!» — | вая на собачий след. «Но это же соба- 
«А хіба в нас життя людське?» [ШО чье?!» — «А разве жизнь у нас человече- 
1942: 13] ская?!» [АА 1942: 16—17] 


В борьбе с ярко выраженным антисемитизмом Ю. Музыченко и агитационной 
направленностью его сборника он часть текстов просто опустил, из остальных убрал 
откровенно «антиеврейское», а также, на всякий случай, «русское», «украинское» и «не- 
мецкое». Таким образом «веселый русский ярославец» из анекдота о Ленине в буэнос- 
айресском сборнике стал просто «веселым ярославцем». 

Дата выхода «Антисоветских анекдотов» нигде не обозначена. Последний текст 
сборника, приведенный в Указателе под номером 5270А, мог быть зафиксирован не 
раньше 1946 года (именно в 1946 году заканчиваются переименования пражских улиц, 
упомянутые в записи). На основе того, что в сборник вошел только один послевоенный 
анекдот из жизни стран социалистического лагеря из десятков сюжетов, появившихся 
как грибы после дождя во второй половине 1940-х годов, и его расположения на по- 
следней полосе сборника (это может говорить о том, что составитель решил поместить 
его в момент, близкий к завершению работы над книгой) мы приблизительно можем 
датировать его 1946—1947 годами. 

И наконец, самый представительный сборник русского зарубежья, вышедший до 
смерти Сталина, — «Кремль и народ» Евгения Андреевича [АЕ 1951]. Сборник вклю- 
чает в себя порядка 400 текстов, но тоже является вторичным по отношению к пред- 
шествующим собраниям. Значительная часть текстов позаимствована Андреевичем из 
сборника Шила и берлинского сборника 1927 года «Советские анекдоты», часть — из 
эмигрантской периодики (ДП Сатирикон и пр.; об этом он, что не очень свойственно 
составителям подобного рода книг, упоминает в предисловии). Данное издание ценно 
не только своим объемом, но и попыткой составителя хронологически систематизи- 
ровать материал. Андреевич разделил собрание на небольшие части в соответствии со 
своими представлениями о хронологии советской истории: «1917—1920: Захват власти 
большевиками. Военный коммунизм»; «1921—1925: НЭП»; «1926—1929: Ликвидация 
НЭПа. Возвышение Сталина» и проч. — и по этим разделам распределил все сюжеты. 
Несмотря на то, что ряд его датировок довольно сильно корректируются при сопостав- 
лении с прочими источниками (Андреевич склонен был «завышать» границу появления 
сюжета, судя по всему относя момент рождения анекдота к тому времени, когда сам его 
услышал), для многих сюжетов датировка Андреевича является единственным указа- 
нием на время возможного возникновения. 
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В 1956 году в буэнос-айресском издательстве «Перемога» выходит еще один сборник 
на украинском языке — «Підсовєтські анекдоти» некого Г. Сенько. Собиратель был ори- 
ентирован на традицию «украинского народного анекдота», рассматриваемого им как 
одна из форм борьбы с «московскими оккупантами», при этом часть сюжетов, по сло- 
вам составителя, имела хождение не только на Украине, но и в Польше, Чехословакии, 
Болгарии и прочих странах, имевших схожий социально-экономический строй. 
Сборник имеет очевидную связь с другими послевоенными эмигрантскими изданиями 
и содержит десятки сюжетов, представленных в уже рассмотренной цепочке [ШО 1943; 
АА 1943; АЕ 1951], но связь этих сборников не столь серьезна, как в предыдущих случа- 
ях — Сенько воспроизводит близко к тексту полтора десятка записей из собрания Шила 
(или близкого к нему буэнос-айресского сборника «Антисоветские анекдоты»), большая 
же часть общих для всех сборников сюжетов дана в авторском варианте, порой сильно 
отличающемся от уже знакомых записей. Сенько явно больше был ориентирован на 
свой опыт носителя традиции, нежели на тексты предшественников. Из 217 опублико- 
ванных в сборнике текстов 65 представляют собой первую хронологически (и часто, к 
сожалению, единственную) фиксацию новых сюжетов. 

В 1964 году выходит еще одно издание — «Народне слово: збірник сучасного 
украньского фолкльору» [СЮ 1964 (1992)]'37, представляющее собой крупное собрание 
народного творчества — пословиц, загадок, частушек, анекдотов и пр. Раздел «Жарти», 
по признанию составителя, базируется на сборнике О. Шила; часть записей содержит 
очевидную текстологическую близость с записями из сборника [АЕ 1951], не упоминав- 
шегося в предисловии, — из 160 приведенных в сборнике текстов 83 представляют собой 
дословное воспроизведение уже опубликованных анекдотов. Издание также содержит 
записи, сделанные непосредственно Ю. Семенко — часть из них даже имеет примечания 
составителя с краткими сведениями об информанте, месте и времени записи. 

Сборник [СЮ 1964 (1992)] становится последним известным нам изданием, отно- 
сящимся к группе послевоенных эмигрантских сборников анекдотов, однако собирание 
советских анекдотов, ставших во второй половине ХХ века объектом пристального изуче- 
ния для западных ученых, не прерывалось до конца существования СССР. С 1970-х годов 
к делу собирания и публикации анекдотов подключаются представители третьей волны 
эмиграции, обладающие иным опытом взаимодействия с советской властью, нежели их 
предшественники, и являющиеся носителями поздней традиции советского политическо- 
го анекдота. К поздним коллекциям относятся сборники Олина [ОН 1970]1*, Драйцера 
[ДЕ 1978], Суслова [СИ 1981] и Вернера [ВА 1986], а также ряд изданий на иностранных 
языках! — все они довольно малы и неинформативны. Так, собрание Олина!* содержит 
163 сюжета, значительная часть которых представляет собой «армянские загадки» без со- 
ветской специфики, сборник Дрейцера содержит записи на русском и английском языке 


137 Мы работали с его переизданием: Семенко Ю.С. Народне слово: збірник сучасного 
украньского фолкльору // Вечірня година. Львів, 1992. Ч. 6. 

138 Его же: Олин Н. «Радио Ереван» продолжает говорить и начинает показывать: самые 
отборные избранные и переизбранные вопросы и ответы. Мюнхен: Вамиздат, 1975. 

13? Кадіо Егімап апмогїеѓ / Сезаттей ип4 ћегаџѕрерођеп уор М. $с И. МипВеп, 1973. 128 р.; 
ВиКзепаз А. 15 а Уои ГацЫпр, Сотга4е? Те Мой а$ Веѕї Киѕѕіап (Оп4еготоипа) ЈоКеѕ. Ѕесаи- 
сиѕ, 1986. 182 р. 

40 В библиотечной карточке ОРЗ РГБ — Ирколин. По сообщению Р.В. Полчанинова, на- 
стоящая фамилия составителя сборника — Меньшуков, во всяком случае под ней он жил в 
послевоенном Мюнхене. Во время войны Меньшуков сотрудничал с КОНР и рисовал карика- 
туры для газеты власовского комитета «Воля народа». 
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семидесяти широко известных сюжетов, коллекция Вернера содержит около двухсот сю- 
жетов, лишь половина которых имеет отношение к СССР. Особняком стоят «Рассказы о 
товарище Сталине и других товарищах» И. Суслова — журналиста и бывшего сотрудника 
редакции «Литературной газеты», опубликовавшего сборник собственных рассказов, сю- 
жеты части которых основаны на распространенных советских анекдотах, — только три 
текста из его книги были включены в данный указатель. 

Значительно большим по объему является сборник анекдотов, составленный 
Юлиусом Телесиным и содержащий 1001 запись [ТЮ 1986]. Составитель уехал из СССР 
в мае 1970 года и на протяжении многих лет занимался работой над своим собранием; 
часть текстов он записал по памяти, часть — со слов других эмигрантов. Телесин также 
активно обсуждал свое собрание с прочими собирателями анекдотов и даже обмени- 
вался копиями собраний — отсюда текстологическая близость с некоторыми поздними 
сборниками. Помимо того что собрание Телесина вышло в 1986 году самостоятельным 
изданием, оно также распространилось в самиздате. В середине девяностых годов оно 
попало в интернет и в настоящее время является крупнейшим собранием советских 
анекдотов, доступным в сети. 

Крупнейшим на сегодняшний момент сборником советских анекдотов является 
подготовленное в восьмидесятые годы израильскими прозаиками и публицистами 
С. Тиктиным и Д. Штурман на базе Центра по изучению СССР и стран Восточной 
Европы Еврейского университета в Иерусалиме собрание «Советский Союз в зерка- 
ле политического анекдота» [ШТ 1987]. Начало этой коллекции было положено в 1956 
году Сергеем Тиктиным; в 1977 году она была вывезена в Израиль и немного позже 
издана. В последнем издании первоначальный вариант коллекции был расширен за 
счет собраний Н. Олина, Э. Дрейцера, Дж. Коласского, А. Шепиевкера, А. Воробейчика, 
Я. Айзенштадта, Ю. Телесина и проч. Почти две тысячи текстов, собранных Тиктиным 
и Штурман, распределены по тематическим группам и большей частью датированы. При 
этом достоверность авторской датировки за счет ретроспективности собирания мало 
отличается от достоверности датировок Андреевича в [АЕ 1951] — чем старше текст 
и чем дальше он от года начала собирания, тем больше вероятность ошибочной дати- 
ровки. При этом датировка сюжетов, которые составители относят к периоду с 1950-х 
по 1980-е годы, представляется нам вполне достоверной, что подтверждается прочими 
источниками. 


В 1979 году деятелем НТС и коллекционером Р.В. Полчаниновым по материалам 
Библиотеки Конгресса и Нью-Йоркской публичной библиотеки была предпринята 
попытка составления библиографии изданий сборников советских анекдотов в рус- 
ском зарубежье!“ (в целом Р.В. Полчанинов описал 14 сборников и четыре переиз- 
дания, вышедших с 1927 по 1979 год), благодаря которой у нас появились описания 
недоступных на данный момент сборников советских анекдотов, изданных в русском 
зарубежье: 

— Руденков И.С. Сто анекдотов едущим на дачу. Рига: Издательство Е. Левина, 
1925—1926; 

— Горчаков Н. Анекдоты. Мюнхен, 1947; 


М! Полчанинов Р.В. Политические анекдоты // Заметки коллекционера. Гопӣоп: Заря, 1988. 
С. 222—231. 
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— Жизнь советского гражданина в анекдотах. Без указания составителя, места 
и времени издания. Предположительная дата издания, выставленная на карточке в 
Библиотеке Конгресса — 195... Издание, по словам Полчанинова, очевидно, восходит к 
сборнику Музыченко и, возможно, принадлежит его же перу и отличается от последнего 
заново написанным предисловием, фактическим отсутствием антисемитских анекдотов 
и некоторым количеством новых сюжетов. 

Таким образом в нашем распоряжении есть информация о 23 сборниках анекдо- 
тов, изданных в русском зарубежье, из которых нами использовались 19 — прочие об- 
наружить пока не удалось. Сборники анекдотов, изданные в русском зарубежье, мы 
с определенной долей условности можем разделить на три группы, соответствующие 
волнам эмиграции из СССР Первая — Рижско-Берлинская группа сборников, опубли- 
кованных в первые полтора десятилетия советской власти и, фактически, ориентирован- 
ных на традицию дореволюционного анекдотопечатания. Собрания, опубликованные 
Карачевцевым, Руденковым и их безымянными коллегами, в значительной мере состоят 
из бытовых сюжетов и текстов, позаимствованных из сатирической периодики, а также 
вкраплений сюжетов, имеющих советскую специфику. Вторая группа сборников отно- 
сится к первому послевоенному десятилетию, но корнями уходит в материалы немецкой 
агитации первой половины 1940-х годов. Группа носит ярко выраженный антисоветский 
и антисталинский характер — этот факт наряду с прочими указывает на возможное 
коллаборационистское прошлое их составителей, оказавшихся на западе после войны. 
Третья группа сборников появилась в конце 1970-х — 1980-х годах благодаря соби- 
рательской деятельности эмигрантов третьей волны. Сборники этой группы выгодно 
отличаются от предыдущих отсутствием плагиата и механического воспроизведения 
текстов из предшествующих собраний, что, вероятно, обусловлено необходимостью 
работать в системе современного западного книгоиздания, а некоторая близость ряда 
сборников обусловливается личным сотрудничеством их составителей". Неким логиче- 
ским завершением эмигрантского анекдотопечатания становится издание наукообраз- 
ного сборника «Советский Союз в зеркале политического анекдота», на многие годы 
напрямую или опосредованно, через многочисленные перепечатки, ставшего основным 
источником для изучения советского политического анекдота. 


Сборников анекдотов, изданных в СССР, в сравнении с зарубежными публикация- 
ми гораздо меньше. В дореволюционной России выходили многочисленные дешевые 
брошюры с бытовыми и этническими анекдотами. Аналогичные по содержанию из- 
дания появлялись и в Советской России. В «Книжной летописи» за 1920—1930-е нам 
удалось обнаружить сведения только о двух сборниках анекдотов — бытовых и этни- 
ческих — относящихся к 1927 году". При этом, по сообщениям современников, их 
было гораздо больше. Например, в воспоминаниях Льва Разгона говорится, что в период 
НЭПа на московских улицах можно было купить сборник «Сто анекдотов о том, что 
делает жена, когда мужа нет дома» и прочие сборники бытовых анекдотов". После не 


42 Речь в первую очередь идет о взаимопомощи составителей сборников [ШИ 1986] и [ТЮ 
1986]. 

43 Виршис А. Сборник анекдотов. Вып. 1. Тверь, 1927. 15 с.; Оимах Б. Анекдоты и остроты 
из еврейского быта. Краснодар, 1927. 32 с. Выражаем признательность Екатерине Макаровой, 
оказавшей нам неоценимую помощь в этой работе. 

44 Разгон Л. Позавчера и сегодня: повесть о жизни. Тель-Авив, 1995. С. 103. 


44 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


только прекращается издание анекдотических сборников, но и сам анекдот — даже бы- 
товой — практически исчезает из любых официальных изданий. Сюжеты популярных 
анекдотов в сильно отредактированном виде можно найти в «Крокодиле», «Смехаче» 
и прочих сатирических журналах, однако там они публикуются под видом авторских 
реприз и фельетонов. 

Ситуация меняется только на время Великой Отечественной войны. Серьезное 
ослабление идеологического и политического контроля, легшее в основу «национального 
согласия»! способствовало «легализации» лояльных власти текстов ряда фольклорных 
жанров. В этот период активно публиковались военные частушки", юмористические 
переделки советских песен“? и проч. Вместе с тем, брошюрки «Фронтовой юмор», из- 
даваемые Воениздатом, а также многочисленные приложения к газетам и журналам [КС 
1941; ПЕ 1944; ПН 1942; ССС 1941; ФС 1945; ФЮ 1942; ФЮ 1945] помимо прочих текстов 
содержали значительное число небольших реприз и шуток, построенных по принципу 
анекдота — в форме диалогов или реплик немецких солдат и офицеров — или даже це- 
лые разделы анекдотов: как бытовых, не несущих никаких агитационных функций", так 
и «антифашистских»!* — нередко с упоминанием, что данные тексты имеют немецкое 
происхождение. Часть материалов издавалась Воениздатом по материалам фронтовой 
печати или, согласно примечаниям составителей этих сборников, бралась из писем, 
присланных в редакции простыми солдатами. Значительное количество сюжетов оче- 
видно носит авторский характер и по сути своей близки текстам советских сатириков 
из довоенных сатирических журналов. Однако очевидно, что часть из них могла попасть 
в устную традицию — или же, напротив, создатели этих шуток использовали в своем 
творчестве распространенные анекдоты, переделанные в соответствии с требованиями 
пропаганды военного времени. Это подтверждается близостью ряда сюжетов из агита- 
ционных брошюр к довоенным анекдотам и совпадениями некоторых из них с записями 
профессиональных фольклористов, работающих на фронте. 

Эти агитационные сборники создавались подобно коллекциям анекдотов в рус- 
ском зарубежье — составители, как и их коллеги-эмигранты, активно — и при этом 
практически без какой-либо существенной редакторской правки — переписывали тек- 
сты из более ранних сборников, поэтому если в двух близких, буквально дословно вос- 
производящих друг друга сборниках один или несколько текстов приведены в сильно 
различающихся вариантах, мы можем сделать вывод, что составитель сборника, скорее 
всего, заменил текст на более, по его мнению, удачный или более привычный для него. 
Это дает нам серьезнейшие основания для констатации устной природы данного сюже- 
та — прочие же сюжеты, зафиксированные во фронтовой печати, внесены в Указатель 
в статусе сомнительных. 


45 См.: Верт Н. История Советского государства, 1900—1991. М., 1992. 

46 Например: Частушки // Фронтовой фольклор. М., 1944. С. 89—100. См. также очень 
характерную в этом плане листовку «Партизанские частушки»: Советская пропаганда в годы 
Великой Отечественной войны: «коммуникация убеждения» и мобилизационные механизмы 
/ Авторы-составители А.Я. Лившиц, И.Б. Орлов. М., 2007. С. 430—431. 

47 Военный юмор // Там же. С. 76—87. 

43 В подобного рода публикациях нередко подчеркивалось, что анекдоты заграничного 
происхождения, — видимо, для того чтобы избежать лишних разбирательств с цензурой. 
В качестве примера см.: Зарубежный юмор // Кружевная борода: Сборник сатиры и юмора. 
Главное Политическое управление Красной армии, 1945. (Библиотека журнала «Красноарме- 
ец», № 18 (43)). ббс. 

9 Антифашистские анекдоты // Краснофлотский смех. М.: Молодая гвардия, 1941. 


Виды источников с фиксациями анекдотов 45 


После войны до 1989 года на территории России и других советских республик 
практически не выходило никаких сборников советских анекдотов. Исключением стали 
только публикации подборок анекдотов военного времени издательства Министерства 
обороны СССР. Как пример можно привести крупную (почти сто сюжетов) подборку 
«реприз, шуток и анекдотов» из сборника «Фронтовой юмор» [ВВ 1970], изданного в 1970 
году, — согласно предисловию, в нее вошли архивные материалы Центрального музея 
вооруженных сил СССР, военного отдела Государственной библиотеки имени Ленина, 
Государственного литературного музея и Института этнографии Академии наук СССР, 
При этом сравнение «Фронтового юмора» со сборниками военного времени позволяет 
нам сделать вывод о почти дословной перепечатке текстов из последних — то есть ничего 
сверх проверенного много лет назад военной цензурой в нем не публиковалось. 

В то же время получили распространение самиздатовские сборники политических 
анекдотов. Несмотря на сведения о существовании нескольких подобных сборников, 
поработать нам удалось лишь с одним, доподлинно распространявшимся в самиздате, 
копия которого отложилась в домашнем собрании Виталия и Ирины Белобровцевых 
(Таллин); возможность поработать с ним мы получили благодаря любезному участию 
Г.Г. Суперфина. Данный сборник представляет собой 33 машинописных листа формата 
А2, переплетенных в обложку из серого картона, и состоит из четырех неравномерных 
разделов. Первый, озаглавленный «История в анекдотах», занимает 22 листа с единой 
нумерацией страниц от 1 до 54. Открывается он небольшим предисловием с общими 
фразами о популярности политических анекдотов, цитатами из Горького, Евтушенко, 
журнала «Наука и техника» и заявлением, что анекдоты, собранные под одной обложкой 
и расположенные в хронологическом порядке, «составят историю периода, который в 
них отражен, причем концепция здесь будет близка к идеалу, т.е. к действительному 
положению вещей, никем не навязана, не подредактирована, не подверглась давлению, 
не испытала искажения». Сама подборка анекдотов открывается несколькими дорево- 
люционными юмористическими текстами, такими как «Письмо запорожцев Магомету 
ГУ» и счет за обновление росписи храма, якобы предоставленный безымянным маля- 
ром настоятелю некого монастыря. С седьмой страницы начинается подборка анекдо- 
тов — каждый из приведенных текстов имеет порядковый номер от 1 до 376. Следом за 
54-й страницей идет лист с заголовком «1980» и десятью анекдотами про Афганистан 
и Олимпиаду. Название этой части и тот факт, что она не имеет общей с первой частью 
нумерации страниц, заставляет нас думать, что она содержит в себе анекдоты, появив- 
шиеся незадолго до завершения работы над сборником, поэтому можно условно дати- 
ровать его первой половиной 1980-х годов. Третья часть озаглавлена «Отвечает армян- 
ское радио» и представляет собой восемь пронумерованных от единицы страниц со 146 
небольшими анекдотами вопросно-ответной структуры. Четвертая часть — полторы 
страницы текстов под заголовком «Разное» — включает в себя 25 пословиц, стихотвор- 
ных эпиграмм и небольших анекдотов. 

Сборник вполне самостоятелен и не имеет очевидных генетических связей с прочи- 
ми коллекциями анекдотов, известными нам. Значительная часть текстов представляет 
собой бытовые сюжеты и анекдоты, построенные на этнических стереотипах, часть по- 
литических сюжетов приведена в их наиболее распространенных вариантах, поэтому в 
данный Указатель было включено лишь 124 записи из всех имеющихся в сборнике. 

Возможен самиздатовский генезис еще одного анонимного машинописного сбор- 
ника — собрания анекдотов из фонда К.А. Любарского в Архиве инакомыслия в СССР 
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Международного Мемориала [ЛК *1991]. Он представляет собой ксерокопии машино- 
писного сборника, переплетенные в три тетради, не содержащие никакой информации о 
собирателе, а также о времени и месте составления коллекции. В третьей тетради содер- 
жится несколько текстов о перестройке и М.С. Горбачеве, поэтому мы условно датирова- 
ли сборник 1991 годом, что не отменяет возможности более раннего ее происхождения. 
Собрание содержит 740 текстов, часть из которых доступна нам в единственной записи. 
В связи с абсолютным отсутствием информации о составителе, месте и времени возник- 
новения сборника мы были вынуждены отнести его к разряду источников с невысоким 
уровнем достоверности и сюжеты, известные нам только по записи в данном сборнике, 
пометить как вероятно не имевшие устного хождения. 

Начало девяностых характеризуется изданием значительного количества подборок 
анекдотов. Первая публикация текстов политических анекдотов, обнаруженная нами, 
относится к 1989 году”, начало же выпуску анекдотических сборников было положено 
в 1990 году”!. Прилавки магазинов оказались наводнены многочисленными брошюрами 
с анекдотами, издававшимися почти столь же многочисленными кооперативными из- 
дательствами, но ценность материалов, опубликованных в постсоветское время, очень 
невелика. Постсоветские сборники были ориентированы на коммерческий успех, не- 
обходимость «залить» в издание определенный объем текста серьезным образом ска- 
залась на качестве изданий и на уровне плагиата и фальсификаций. Почти под каждой 
обложкой с заголовком «Анекдоты» и датой издания с 1990 года по наше время иссле- 
дователя ждут хорошо знакомые тексты из «Советского Союза в зеркале политического 
анекдота» [ШТ 1986], только без комментариев и датировок реальных составителей". 
История заимствований в анекдотопечатании двух последних десятилетий в высшей 
степени запутанная — после выхода русского издания [ШТ 1986] в 1992 году у нас нет 
возможности считать любое последующее собрание анекдотов свободным от заимство- 
ваний, прямых или опосредованных. Даже в «авторских» собраниях анекдотов, исполь- 
зованных в указателе, чувствуется влияние [ШТ 1986], отчего нам пришлось построить 
работу со сборниками, изданными в современной России, по несколько иным принци- 
пам, нежели со сборниками эмигрантскими. Поздние собрания вносились в Указатель 
не целиком — мы использовали только записи, не имеющие текстологической близости 
с фиксациями из прочих сборников. 

Из персон, плотно занявшихся изданием советских анекдотов в 1990-е годы, 
в первую очередь нужно назвать Ю.Б. Борева — специалиста по эстетике и теории 
литературы, долгое время занимавшегося сбором «интеллигентского фольклора». 
Многочисленные сборники, выпущенные им', были чрезвычайно популярны в сере- 
дине девяностых годов, однако опубликованные Боревым материалы весьма далеки от 
реальной широкой анекдотической традиции и представляют собой скорее анекдоты в 


15 Бахтин В. Вчера мне рассказывали анекдот // Литературная газета. 1989. 17 мая. С. 16. 

151 Подробнее об издании сборников анекдотов в перестроечной России см.: Вознесен- 
ский А.В. О современном анекдотопечатании // НЛО. 1996. № 22. С. 393—400. 

15? К примеру, см.: Советский анекдот: антология. М., 1991; История СССР в анекдотах 
(1917—1992) / Сост. М. Дубовский. Смоленск, 1992. 

153 Борев Ю.Б. Фарисея. М.: Конец света, 1992. 349 с.; он же. Сталиниада. М.: Олимп, 2003. 
461 с.; он же. ХХ век в преданиях и анекдотах: В 3 т. Харьков: Фолио; Ростов-н/Д.: Феникс, 
1996; он же. История государства советского в преданиях и анекдотах М.: Рипол, 1995; он же. 
Краткий курс истории ХХ века в анекдотах, частушках, байках, мемуарах по чужим воспоми- 
наниям, легендах, преданиях и т.д. М., 1995. 
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понимании девятнадцатого века, бытовавшие в узких интеллигентских кругах. Записи 
же более демократичеких анекдотов, имевших хождение в менее образованных слоях 
населения, встречающиеся в его книгах, прошли серьезную литературную обработку, 
что понижает их ценность с научной точки зрения. Тексты разных жанров, записанные 
и отредактированные Боревым, публиковались вперемежку, отчего сложно понять, 
что перед нами: история из жизни, анекдот или слух. При этом популярность Борева 
как публикатора «интеллигентского фольклора» не пошла на пользу реальной тради- 
ции — тиражи его сборников были весьма велики, значительная часть записанных им 
текстов попала в интернет, и сейчас читающая публика относит к советской устной 
традиции СССР многочисленные сюжеты, получившие широкое распространение, 
вероятно, только после их публикации в первой половине девяностых годов. 

Серьезную роль в судьбе анекдота в постсоветскую эпоху сыграл Ю.В. Никулин — 
выдающийся советский и российский артист. Начало его коллекции было положено в 
тридцатые годы: 

В 1996 году исполнилось 60 лет, как я начал записывать в большую записную 
книжку анекдоты, смешные афоризмы, загадки, случаи из жизни. Спустя три года 
с этой книжкой поехал служить в армию. К тому времени у меня было записано 
шестьсот анекдотов, а к началу войны их набралось уже полторы тысячи. И во 
время войны и после, учась в студии клоунады и став клоуном и, наконец, став 
директором цирка, я время от времени пополнял свою коллекцию" ”. 

В конце 1980-х Никулин вошел в общественный совет редакции журнала «Огонек» 
и по инициативе главного редактора В. Коротича начал вести персональную колон- 
ку «Анекдоты от Никулина», ставшую очень популярной в читательской среде. В 1994 
году издательство «Аутопан» выпустило первый сборник анекдотов, составленный 
Никулиным, — «999 анекдотов от Никулина», через два года увидел свет «1001 анекдот 
от Никулина». Юрий Владимирович принимал участие как член редакционной коллегии 
в издании «Антологии мирового анекдота» и других сборников анекдотов, с 1993 до 
своей смерти в 1997 году он был ведущим юмористической передачи «Клуб “Белый по- 
пугай?», — в передаче принимали участие известные артисты, рассказывая в эфире свои 
любимые анекдоты. Собранные и опубликованные Никулиным материалы содержат 
большое количество сюжетов советских анекдотов, вошедших в данный Указатель, 39 
из которых обнаружены нами только в сборниках Никулина или в коллекциях, генети- 
чески с ними связанных. 

Ещеодним заметным собранием анекдотов стала «Энциклопедия хулиганствующего 
ортодокса» И. Раскина, первое издание которой вышло в 1995 году. В советское время 
Раскин занимался перепродажей книг и обладал огромным кругом общения — 
благодаря этому и феноменальной памяти на анекдоты ему удалось создать большой 
самостоятельный сборник анекдотов и баек из жизни, выдержавший несколько 
переизданий и разошедшийся огромными тиражами. Особенность Раскина как 
собирателя анекдотов в том, что он в первую очередь ориентирован на тексты с обсцен- 
ной лексикой: 

...когда я увидел появление такого несметного количества брошюр и газет с 
«анекдотами», изуродованными, обшарпанными, приглаженными, мне стало 
очень больно за это чудо человеческой мысли. Возникло неистребимое желание 
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спасти, оставить на бумаге не только замечательные анекдоты, но и все те 
образцы юмора человеческого, которые мне, да и не только мне, помогали жить 
и выжить... 

Благодаря этому в собрании Раскина можно найти тексты, оказавшиеся «неформат- 
ными» для прочих сборников анекдотов, — как обсценные варианты хорошо известных 
нам сюжетов, так и сюжеты, зафиксированные только у Раскина (104 сюжета). 

Довольно заметным изданием стал также девятитомник «Антология мирового 
анекдота», выпущенный в Киеве в середине 1990-х годов. Каждый из томов посвящен 
конкретной теме (политическому анекдоту, детскому анекдоту, анекдоту об интеллиген- 
тах и пр.) и имеет внутреннюю нумерацию приведенных записей. Издание претендует на 
презентацию всех мировых анекдотических традиций, но, несмотря на использование 
коллективом авторов впечатляющего круга отечественных и зарубежных источников, 
естественно, таковой не является. Под каждым текстом указана нация — «произво- 
дитель» анекдота, но в большинстве случаев совершенно произвольно: так, в издании 
встречаются дословные перепечатки из более ранних сборников советских анекдотов с 
указанием того, что данный сюжет имел хождение в Ассирии, Непале, Венесуэле и пр. 
В десятитомнике воспроизведены 16 103 текста, однако огромная часть из них вообще 
не является анекдотами, а несколько сотен представляют собой повторы — каждый том 
готовил свой коллектив составителей и, судя по результату, они слабо координировали 
свою работу. Судьба издания довольно стандартна — несмотря на то, что процент не- 
достоверной информации в девятитомнике зашкаливает, он получил популярность у 
издателей как источник текстов — цитаты из него можно найти во множестве современ- 
ных сборников анекдотов. Мы использовали 459 записей из данного издания, давших 
нам немногим больше двух сотен сюжетов в статусе «сомнительных». 

Весьма качественным изданием стал сборник украинского фольклора времен СССР, 
подготовленный запорожским писателем и журналистом Филиппом Юриком [ЮП 
2003]. В послесловии автор пишет, что толчком к сбору фольклора для него стала книга 
«Украинские пословицы и поговорки», выпущенная издательством «Днепр» в 1984 году, 
вернее, ее раздел «В.И. Ленин. Коммунистическая партия». Столкнувшись со множе- 
ством фальсификаций устной традиции, автор понемногу стал сам собирать украинский 
фольклор. В начале девяностых он вел постоянную рубрику «Только Сталин на стене» в 
украинском журнале «Перец», в 2003 выпустил свое собрание отдельной книгой с тем 
же названием. В нее вошли тексты разных жанров — частушки, пословицы, песни, анек- 
доты — последних насчитывается 177, из которых 58 сюжетов в прочих источниках не 
фиксировались. 


В издание было включено 8019 записей из сборников. При этом по рассмотренным 
источникам текстов, выдаваемых фиксаторами за анекдот, фиксируется значительно 
больше. В первую очередь это «анекдоты» из коллекции Н.В. Соколовой (см. раздел 
«Собрание анекдотов Н.В. Соколовой») — ввиду ее очевидных авторских амбиций, за- 
писи из последней редакции ее собрания, не обладающие пуантом, отличающим анекдот 
современного типа от прочих жанров, не были включены в указатель даже в статусе со- 
мнительных сюжетов. Не были включены не имеющие пуанта тексты из ряда изданных 
в эмиграции сборников [КС 1928, 1932; СА 1927], атакже тексты, представляющие собой 
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дословную перепечатку авторских острот из подцензурной советской периодики. Ни в 
каких статистических подсчетах не учитывались более семи сотен записей из эмигрант- 
ских сборников, представляющие собой дословное — или подвергшееся незначительной 
редакторской правке — воспроизведение текстов из сборников-предшественников. 

Как уже отмечено выше, в Указатель не вошли десятки тысяч записей из постсо- 
ветских сборников — тексты из них включались в Указатель, только если в них был 
зафиксирован новый по отношению к уже имеющимся записям вариант сюжета или 
же если включение ссылки на независимую запись было необходимо для констатации 
устного распространения анекдота. 

Несмотря на избирательное отношение к текстам из сборников, этот вид источ- 
ников стал самым значительным для данного Указателя, дав чуть более восьми тысяч 
записей (83% от общего числа используемых текстов). Количество записей из сборников 
сопоставимо с количеством записей из прочих источников только для сюжетов, полу- 
чивших распространение в довоенное время, — для послевоенного времени источни- 
ковая база Указателя представлена фактически только сборниками, а записи в прочих 
видах источников практически сходят на нет. 


Делопроизводственная документация 


Тексты политических анекдотов советского периода фиксировались и в документах 
официального делопроизводства. К ним относятся записи в судебных делах, доносах и 
сводках о настроениях населения. 

Информационно-аналитические сводки о настроениях населения составлялись 
каждые 1—5 дней в информационных отделах ОГПУ-НКВД, а также местными 
партийными органами и содержали подробные описания реакции людей на проис- 
ходящие в стране события, До начала девяностых эти документы были строго за- 
секречены, к тому же из соображений безопасности потерявшие актуальность сводки 
зачастую уничтожались. Только во второй половине девяностых годов они начали 
публиковаться!”, наряду с прочими документами, способными в той или иной мере 
пролить свет на общественные настроения — письмами «во власть»? и пр. В эти 


156 Шинкарчук С.А. Общественное мнение в Советской России в 30-е годы: по материалам 
северо-запада. СПб., 1995. 

157 Международное положение глазами ленинградцев, 1941—1945 годы. (Из Архива Управ- 
ления Федеральной службы безопасности по г. Санкт-Петербургу и Ленинградской области). 
СПб., 1996; Советская деревня глазами ВЧК—ОГПУ—НКВД. Документы и материалы: В 4 т. 
1918—1934 годы. М., 1998—2003; «Совершенно секретно»: Лубянка — Сталину о положении в 
стране (1922—1934). М., 2001—2007. Т. 1—8; Общество и власть: 1930-е годы. Повествование в 
документах / Отв. ред. А.К. Соколов. М., 1998.; ВЧК-ОГПУ о политических настроениях север- 
ного крестьянства 1921—1927 / Сост. Г.Ф. Доброноженко. Сыктывкар, 1995. 
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Крестьянские письма послевоенного времени. 1948—1950 годы // Советские архивы. 1991. 
№ 4. С. 62—70; «Вырабатываем хлеб и сидим без хлеба»: Письма колхозников И.В. Сталину // 
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сводки часто попадала информация о политическом фольклоре. Впервые на запи- 
си анекдотов в подобного рода источниках обратил внимание питерский историк 
С.А. Шинкарчук в 1995 году. По его утверждению, в каждой третьей сводке были 
упоминания об анекдотчиках (анекдотистах)°, нередко фиксировались тексты анек- 
дотов. Однако серьезной работы по выявлению в сводках о настроениях населения 
записей политического фольклора никем не проводилось. Причиной этого, на наш 
взгляд, в первую очередь является отсутствие крупных публикаций сводок «низово- 
го уровня». Так, крупнейшее издание сводок о настроениях населения «Лубянка — 
Сталину о положении в стране» включает в себя резюмирующие сводки, дающие 
представление о положении дел в стране, но лишенные записей интересующих нас 
текстов. Сводки, составлявшиеся на местах и содержащие тексты анекдотов, публи- 
ковались очень мало. 

Плохо изучены записи политического фольклора в судебных делах — в нашем рас- 
поряжении есть считанные единицы подобного рода записей, в большинстве своем это 
записи из доносов или свидетельских показаний [БА 2002, МЭ 2008, ШВ 2004 и пр.]. 
К сожалению, судебные дела рассматриваемого периода находятся на ведомственном 
хранении и недоступны исследователям, однако толика информации из них доступ- 
на нам во вторичных по отношению к уголовным делам источникам. Так, например, 
записи анекдотов можно найти в материалах прокурорского контроля за следствием, 
оформлявшегося в виде надзорного дела (производства), которое заводили в органах 
прокуратуры параллельно с ведшимися следственными органами уголовными дела- 
ми в соответствии с их поднадзорностью. Кроме того, подобного рода дела заводи- 
лись и задним числом при пересмотре дела по жалобе осужденного!'°. По материалам 
Верховного Суда СССР и Отдела по надзору за следствием в органах государственной 
безопасности Прокуратуры СССР, хранящимся в ГАРФ, был составлен аннотированный 
каталог документов обо всех «антисоветских проявлениях» и политических репрессиях, 
применяемых на основании статьи 58.10 Уголовного кодекса РСФСР смарта 1953 года по 
1991 год [КМЭ 1999], давший нам более 50 записей политических анекдотов, в большин- 
стве случаев имевших хождение в слабообразованных слоях населения — т.е. тексты, 
принадлежащие более демократической, самой интересной для исследователя, тради- 
ции. К особенностям записей в данной группе источников можно отнести хорошую хро- 
нологическую локализацию сюжета (верхней границы его возникновения). Выявленные 
тексты позволяют выделить ряд особенностей записи текстов политических анекдотов 
в источниках подобного рода. Далеко не всегда в нашем распоряжении оказывается 
полная запись текста анекдота. Часто следователь сам до конца не понимал анекдот или 
использовал при записи обороты, приводящие к потере смысла. Нередко следователи 
делали вставки в текст, чтобы сгладить его антисоветский смысл — см., к примеру, за- 
писи 793р и 852А. 


133 «В стоматологическом институте студентка Логачева занимается рассказыванием все- 
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литический анекдот 1920—30-х годов как отражение общественного мнения // Личность и 
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Записи из не доступных в данный момент исследователям судебных дел попали в 
источники других видов — в качестве примера можно привести книги историка по- 
вседневности Г.В. Андреевского «Москва: 1920—1930 годы» [АГ 1998] и «Повседневная 
жизнь Москвы в сталинскую эпоху. 1930—1940-е годы» [АГ 2003]. Автор использовал 
выписки с текстами антисоветских анекдотов из уголовных дел, к которым он имел до- 
ступ в период работы в системе Генеральной прокуратуры. 

В целом записи в источниках этого вида представляют серьезную ценность для 
изучения устной традиции рассматриваемого периода — помимо текстов анекдотов, 
фиксация которых порою датирована с точностью до одного дня, они часто содержат 
подробную информацию о рассказчиках и слушателях анекдотов — их возраст, нацио- 
нальность, уровень образования и пр. При этом абсолютное большинство источников 
этого вида недоступны для исследователей, в результате чего в Указатель вошла лишь 
61 запись из делопроизводственной документации. 


Записи фольклористов 


Кэтому виду источников мы относим записи анекдотов профессиональными фоль- 
клористами и собирателями фольклора — любителями, окказиональные записи народ- 
ной традиции в личных бумагах недневникового характера ряда современников (см. 
ниже о черновиках Афиногенова, а также о тетради «Воп тоїѕ» из бумаг Н.В. Соколовой) 
и коллекции, собранные иностранными журналистами, аккредитованными в Советском 
Союзе. 

Одним из наиболее хронологически ранних источников этого вида является сбор- 
ник восточноевропейского еврейского народного юмора по источникам на языке идиш 
«Сефер ха-бдиха ве-ха-хидуд» («Книга анекдотов и острот») [ДА 1935—1938 (1991)]. 
Над этим собранием, включающим в себя более 3100 анекдотов, имевших хождение в 
еврейской среде императорской России и Советского Союза, его составитель, видный 
одесский сионист Алтер Друянов (1870—1938), работал на протяжении трех десятков 
лет. Целью его работы были перевод на иврит и, тем самым, сохранение еврейской фоль- 
клорной традиции на языке идиш. Впервые это собрание было опубликовано в 1922 году, 
через год после репатриации Друянова в Палестину; впоследствии оно было сильно рас- 
ширено собирателем и в современном — трехтомном — виде вышло в свет в 1935—1938 
годах. Интересно, что часть вошедших в это собрание анекдотов — сюжеты, получившие 
широкое хождение среди русскоязычного населения Советского Союза и ставшие неотъ- 
емлемой частью советского политического фольклора первых десятилетий советской 
власти. Хорошо известно, что русский и советский анекдотический фольклор активно 
заимствовал сюжеты еврейских анекдотов, особенно в рассматриваемый период. Это 
позволило несколько расширить Указатель за счет перевода!“ 60 сюжетов из раздела 
«Мильхама у-махапеха» («Война и революция») — оговорив при этом тот факт, что для 
части еврейских сюжетов мы не смогли найти фиксаций на русском языке. 

Записи анекдотов довоенного периода сохранились и в бумагах отечественных 
деятелей культуры. Так, в черновых набросках драматурга Александра Николаевича 


191 Выражаем искреннюю признательность израильскому историку Нати Канторовичу, ука- 
завшему нам на этот чудесный источник, а также Виктории Рувинске, выполнившей перевод. 
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Афиногенова сохранилось несколько исписанных анекдотами листов, датируемых 
1920—1930-ми годами [АА 2172-1-104, 106, 110, 115-118, 126; 2172-3-8]. Среди множества 
бытовых и этнических анекдотов нам удалось обнаружить и ряд записей политических 
сюжетов. Работа с данным источником сильно затрудняется не только неразборчивым 
почерком Афиногенова, но и его манерой записывать зачастую только пуант (т.е. сме- 
ховое «ядро», заключительную часть) анекдота или несколько слов, по которым ему 
позже удалось бы вспомнить сюжет. Часть анекдотов, воспроизведенных рукописно, 
слабо поддается дешифрации: «Евгений, я с кровати не встану», «Чай, кофе и вкусно», 
«Нэпман у Мавзолея Ленина», «Я призван из-за Рабиновича», «Два вагона повидла и 
вагон часовых стрелок» и пр. Сложно восстановимы и пропуски в тексте, сделанные 
им, возможно, из соображений безопасности. 

В Указатель попали также материалы из крупных коллекций советских анекдотов, 
сделанных иностранцами [С 1995; Т” 1942; ТК 1963; ТК 1991; МСА 1951], из которых 
наибольшую ценность представляют собрания журналистов Лео Глассмана [СІ 1930], 
Евгения Лайонза [ТЕ 1934, 1935, 1954] и Вильяма Генри Чемберлена [СМҮН 1934, 1957], 
уже упоминавшиеся во введении. 

Среди прочих источников этой группы необходимо выделить записи анекдотов, 
сделанные на свой страх и риск профессиональными фольклористами. Очевидно, что 
фиксация анекдотов была сопряжена с определенной опасностью, и нам известно очень 
немного примеров записывания фольклористом материалов «как есть». Подавляющее 
число людей, фиксировавших фольклорные тексты, не могли или не хотели позволить 
себе пренебрегать рядом негласных запретов: они не записывали анекдоты о совет- 
ских вождях или тексты, могущие дать основания для «антисоветской» трактовки, 
тексты с обсценной лексикой! ?. Любопытное описание встречи с «особистом» из-за 
фиксирования анекдотов, имевших хождение в армейских кругах в период Великой 
Отечественной войны, находим мы в интервью д.и.н. Л.Н. Пушкарева (1918 г.р.), дан- 
ном Е. Сенявской': 

...Я начал тогда уже записывать фольклор. Я был солдат еще, пехотинец, бумаги 
у меня не было, поэтому текст записывать негде, и я решил записывать анек- 
доты. Они короткие, и анекдоты я записывал не полностью, а условно. Значит, 
писал: бочка, встреча, у забора, и так далее. Вот так, значит, я записывал эти 
анекдоты в надежде, что я их запомню. А потом я пошел в разведку, вещи мы 
оставили, естественно, в части. Эти вещи, естественно, просмотрел особист, 
обнаружил эти записи у меня, в моей записной книжке, вызвал меня к себе и 
сказал: «Что это такое?». Он бы и не спросил, но там один анекдот был записан 
так: «Сталин, Гитлер, Черчилль». «Это что такое?» Я говорю: «Анекдот». «Какой 
анекдот?» Я говорю: «Я не могу вам рассказать, товарищ старший лейтенант». 
«А если мы, — говорит, — тебя расстреляем, тогда ты расскажешь или нет?» 


162 В воспоминаниях ряда фольклористов-фронтовиков мы находим упоминания отом, что 
они считали не соответствующим правилам советской фольклористики иметь дело с сюжета- 
ми «неприличными»: «Все его сказки и даже названия к ним были густо переполнены нецен- 
зурщиной. Воспитанный в строгих рамках советской фольклористики, я его сказки никогда не 
записывал» — Пушкарев Л.Н. Юмор на фронте (из воспоминаний фольклориста-фронтовика) 
// Клио: журнал для ученых. СПб., 2004. № 3 (26). С. 301. См. также: Пушкарев Л.Н. По дорогам 
войны: воспоминания фольклориста-фронтовика. М., 1995. 

13 См. текст интервью на сайте проекта «Я помню»: Һір://уугу.ігегпетђег.ги/сопќепі/ 
уіем/320/26Лапр.ги/. 
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«Ну, давай...» «Ну, расскажи...» Ну, рассказываю. «Сидят, — я говорю, — Сталин, 
Гитлер и Черчилль. Вдруг исполняется государственный гимн “Правь, Британия!” 
Черчилль встает и вытягивается. Потом сидят, разговаривают, вдруг исполняют 
гимн “Дойчленд, Дойчленд, убер аллес”. Гитлер встает и вытягивается. А потом 
исполняют: “Вставай, проклятьем заклейменный!” Подымается Сталин...» «Так 
что же он, проклятьем заклейменный, да?». Вот такой случай был. Надо сказать, 
что мне повезло. Этот самый смершевец сказал: «Мы закрываем это дело. Я ему 
никакого ходу не даю. Я вижу, что вы фольклорист, но мой вам совет: анекдоты 
лучше не записывайте». Так что, конечно, с особистами мы сталкивались. 

Записи «оппозиционного» фольклора целенаправленно уничтожались — как, к 
примеру, это произошло в Рукописном отделе Пушкинского дома!“ Несмотря на это, 
примеры целенаправленной фиксации политического фольклора «как есть» хоть и не- 
часто, но встречались. Нами было обнаружено очень немного подобного рода собраний. 
Хронологически более ранние записи Александра Исаакиевича Никифорова — крупного 
собирателя и исследователя русских сказок, погибшего в блокадном Ленинграде в 1942 
году в возрасте 48 лет — опубликованы [НА 1994] в «Живой старине» С.Н. Азбелевым 
в 1994 году. Преимущественно это частушки, но в папке «Мелкие тексты и заметки по 
истории русского фольклора» из его архивной коллекции в Архиве Академии наук на- 
шлось десять текстов ранних советских анекдотов. 

ВРГАЛИ нами было выявлено несколько десятков фиксаций анекдотов 1920—1930-х 
годов, сделанных молодыми собирателями фольклора, участвующими в различных 
фольклорных экспедициях. В качестве примера можно привести материалы из фон- 
да Ильи Сергеевича Гудкова [ГИ 1929—1939], который в 1929—1933 годах занимался 
сбором фольклора в Бежецком, Вишнево-Лецком, Лихославльском и Новоторжском 
районах Калининской области. Гудкова как собирателя характеризует повышенный 
интерес к обсценным сюжетам, записью которых частенько пренебрегали его колле- 
ги, и внимание к социально-политическим сюжетам. Значительную часть его полевых 
материалов составляют разрозненные клочки бумаги (часто исписанные с обратной 
стороны школьными упражнениями с пометками учителей), на каждом из которых 
разными почерками, в большинстве случаев — со значительным количеством ошибок 
и помарок, записаны различного рода тексты детского фольклора. Можно предполо- 
жить, что одним из методов его собирания была работа с учениками младших классов в 
контексте школьных занятий. Именно из этого материала мы почерпнули ряд уникаль- 
ных сюжетов, распространенных в детской крестьянской среде (см., к примеру, запись 
2958 А). Уникальность собрания Гудкова заключается еще и в том, что оно фиксирует 
распространение в крестьянской среде политического анекдота под видом сказки. По 
справедливому замечанию А.А. Панченко, «сказочная форма и сюжетика слабо при- 
годна для трансляции политических значений и конструирования “макросоциальных 
смыслов?»!6, — этим, наверное, и объясняется тот факт, что подобного рода пример 
нами обнаружен всего один (511С). 

В годы Великой Отечественной войны тексты военного фольклора фиксирова- 
лись в многочисленных песенниках, составляемых солдатами «на память о войне», 


16 Азбелев С.Н. Фольклор 1920— 1930-х годов в записях А.И. р // Живая стари- 
на. М., 1994. № 2. С. 44. 

165 Панченко А.А. Культ Ленина и «советский фольклор» // Одиссей: Человек в истории. 
М., 2005. С. 337. 
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профессиональными фольклористами, попавшими на фронт. Призывы к собиранию 
фольклора распространялись рядом учреждений: к примеру, дирекция Литературного 
музея помещала в своих изданиях, ориентированных в первую очередь на рядовых сол- 
дат, обращение к бойцам и командирам отсылать в музей любые записи народного твор- 
чества!. Фиксировались и анекдоты, однако примеров их фиксации «как есть» мало — в 
нашем распоряжении лишь собрание Семена Исааковича Мирера, в котором мы можем 
найти более сорока сюжетов военного времени, в том числе анекдоты о Сталине, имев- 
шие хождение в данный период [БА 2007]. 

Серьезный интерес вызывают опубликованные Н. Комелиной тексты политическо- 
го фольклора из «особого хранения» фольклорного фонда Пушкинского Дома [КН 2012]. 
В конце шестидесятых годов из основного фонда рукописного фольклорного хранилища 
были отобраны записи антисоветского, блатного и эротического фольклора, составившие 
коллекцию № 193, материалы из которой не выдавались читателям. Коллекция включает 
32 единицы хранения, в четырех из которых нашлось место записям политических 
анекдотов, давшим нам 26 текстов! Любопытно, что часть анекдотов помещена под 
заглавием «Сказки, порочащие советскую действительность» (авторство заголовка 
принадлежит архивисту). 

Самым хронологически поздним крупным собранием, использованным в дан- 
ном Указателе, стали записи анекдотов, сделанные в начале 1990-х годов москвичкой 
Екатериной Серебряковой (р. 1974) — в ту пору ученицей старших классов школы. Ее 
собрание представляет собой тетрадь в дерматиновом переплете, в которую от руки 
записывались анекдоты. В тетради сквозная нумерация текстов от первого до двести 
семьдесят шестого. Помимо анекдотов, зафиксированы частушки, палиндромы, афо- 
ризмы, есть вклееные вырезки из газет с карикатурой и политическими анекдотами, 
очевидно перепечатанными из [ШТ 1986]. Рядом с частью анекдотов есть пометки ка- 
рандашом — буквы «П», «С», «А», «Ч», «Б», «Е», «Ш», «Г», «Ар», «О», что, по-видимому, 
означает: «политика», «секс», «алкоголь», «чукчи», «быт», «евреи», «грузины», «армия» 
и «Одесса». Помимо сюжетов, относящихся к этим условным тематическим группам, в 
сборнике довольно много анекдотов про хиппи, наркоманов и рокеров. Составительница 
коллекции очевидно использовала в работе над сборником материалы, опубликованные 
в периодике — об этом говорят не только вклейки газетных вырезок, но и почти 
дословное воспроизведение ряда текстов из [ШТ 1986] и публикации фольклора 1920-х 
годов в «Огоньке» [СН 1991]. Часть записей представляется весьма ценной — в собрании 
есть фиксации советских анекдотов, по-видимому имевших хождение в школьной 
среде. В Указатель включено 35 записей из данного сборника, из которых 8 сюжетов не 
фиксируются по прочим источникам. 

К этому же виду источников отнесены материалы, собранные современными ис- 
следователями, интервьюирующими людей старшего поколения. В Указатель вошли 
два небольших собрания. Первое было получено по итогам проведенного в 1987—1990 
годах историком В.В. Кондрашиным интервьюирования в сельских районах Поволжья 
и Южного Урала 617 старожилов — свидетелей голода 1932—1933 годов [КВ 2008]. 
В ходе исследования было зафиксировано 75 примеров народного творчества — преи- 
мущественно пословиц, поговорок, частушек и присказок о голоде и колхозной жизни. 


166 фронтовой фольклор. М., 1944. С. 128—130. 
167 Ед. хр. 12 — 2 текста, ед. хр. 14 — 15 текстов, ед. хр. 21 — 1 текст, ед. хр. 24 — 2 текста, ед. 
хр. 25 — 1 текст, ед. хр. 26 — 5 текстов. 
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В этот массив попало только 8 анекдотов. Данное собрание прекрасно иллюстрирует 
степень распространенности анекдотического фольклора в общей массе крестьян- 
ского фольклора социально-политической тематики и демонстрирует его жанровую 
специфику. 

Вторым подобного рода источником стали материалы, записанные санкт- 
петербургским исследователем С.Н. Азбелевым в пансионате для престарелых города 
Пушкина от М.Д. Александровой, родившейся незадолго до Первой мировой войны [АС 
1998]. Среди песен и частушек, сохранившихся в ее памяти, нашлось место и нескольким 
политическим анекдотам. Очень показательно обилие «антисоветских» текстов в репер- 
туаре Александровой, хранившей верность коммунистическим идеалам на протяжении 
всей своей жизни. Как заметил публикатор: «Не без труда удалось убедить ее исполнить 
для записи политически острые произведения, пафос которых она не разделяет, но не 
может оспаривать научную ценность их для объективной исторической характеристики 
общественных настроений того времени». Для исследователя интересны не только не- 
многочисленные тексты из данной публикации, но и история ее появления. Публикация 
по идейным соображением была исключена из сборника, подготовленного издатель- 
ством Российской Академии наук в 1996 году (!), и увидела свет только через два года, 
после ряда активных шагов, предпринятых С.Н. Азбелевым. Такие примеры из совсем 
недавнего прошлого отчасти поясняют неразработанность изучения подобного рода 
материалов в отечественной историографии. 

В целом, несмотря на разнородность, источники этого вида весьма ценны — тексты, 
зафиксированные в них, представляют собой записи реальной устной традиции рассма- 
триваемого периода, без очевидных авторских привнесений и фальсификаций. В ряде 
случаев записи фольклористов содержат уникальные материалы, дающие представление 
об очень демократичной традиции, записи которой не попадали в источники других 
видов. К сожалению, значительное большинство записей этого вида не поддается точ- 
ной хронологической локализации, однако даже это, при сравнении с прочими видами 
источников, не уменьшает их значимость. В Указатель вошло 487 записей анекдотов из 
источников этого вида. 


Дневники 


В СССР политические анекдоты в дневниках современников фиксировались с пер- 
вых лет существования советской власти. Первые записи политического фольклора мы 
находим в дневниках москвича Н.П. Окунева — так, в статье от 08.06.1918 он приводит 
шутку «какого-то остряка» о подписании Брестского мира (659А). Автор не был большим 
любителем подобного рода фольклора, и фиксации анекдотов в его записях случайны и 
немногочисленны (12 текстов за весь период ведения дневника: с 1914 по 1924 год). 

Гораздо большее число записей содержится в дневниках Николая Михайловича 
Мендельсона (1872—1934) — историка литературы, московского преподавателя, музей- 
ного и библиотечного работника [МН 1915—1933]. Его дневники, хранящиеся в фондах 
Отдела рукописей Российской государственной библиотеки, представляют собой 15 
тетрадей, датируемых 1915—1933 годами, при этом к промежутку 1918—1923 гоов отно- 
сится 14 из них (записи 1915—1918 и 1923—1933 годов крайне нерегулярны). В его днев- 
нике присутствуют 83 записи популярных в двадцатые годы политических анекдотов, 
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которые собирались Мендельсоном, по его собственному признанию, «по званию фоль- 
клориста!», из них 35 были зафиксированы с середины 1918-го по 1921 год. 

Серьезного внимания заслуживают также записи анекдотов в дневниках (1928— 
1931) историка и москвоведа И.И. Шитца (1874—1942). Рукопись дневников была пере- 
правлена им во Францию судя по всему с помощью дипломатической почты, и ныне 
хранится в архиве Андре Мазона в библиотеке Института Франции. О самом Шитце 
известно не так много: основным источником по его биографии для исследователей 
остается его переписка с Мазоном, в тексте же дневников нет практически никакой 
конкретной информации об авторе — он сознательно избегал фиксации любых фактов, 
могущих привести к установлению личности владельца дневника в случае попадания 
этих записей в руки недружелюбного читателя. Вместе с тем текст этот, судя по всему, 
писался с расчетом на последующую публикацию и использование историками для вос- 
становления нигде более не фиксируемых реалий времени. В. Брелович опубликовал 
дневниковые тетради И.И. Шитца в 1991 году [ШИ 1991]. Эта публикация дала нам 
43 анекдотических текста конца двадцатых — начала тридцатых годов. 

Наиболее известная из дошедших до нас коллекций записей анекдотов в дневни- 
ках 1920-х годов — безусловно коллекция С.А. Ефремова (1876—1939), украинского 
общественного и культурного деятеля, одного из руководителей Всеукраинской ака- 
демии наук (ВУАН), арестованного в 1929 году по обвинению в организации Союза 
Вызволения Украины. Видный публицист, пишущий на злобу дня (библиография его 
газетных статей приближается к тысяче позиций!®), он тем не менее вел очень личный 
дневник, могущий, по замечанию В. Любченко, стать образцом честности автора перед 
самим собой. В своих дневниках Ефремов приводит 147 анекдотов, рассказывавших- 
ся в то время жителями Киева. Для них даже была отведена специальная рубрика — 
«Новітний [новейший. — М.М.] фольклор», в которую попадали услышанные автором 
в неформальной обстановке (на рынке, в транспорте и пр.) сюжеты. Тетради с записями 
Ефремова, которые тот вел на украинском языке с 1923 по 1929 год, были обнаружены 
ГПУ в тайнике благодаря информации, полученной от близкого к академику человека, 
изъяты и в качестве одного из вещественных доказательств использованы на процессе 
СВУ. Они были опубликованы в 1997 году [ЕС 1997], после более чем 60 лет хранения в 
архивах ГПУ—НКВД—МГБ—КГБ. 

Кроме этого, окказиональные записи политического фольклора мы можем найти в 
дневниках М.А. Булгакова [БМ 2004], К.И. Чуковского [ЧК 2003], М.М. Пришвина [ПМ 
1999, 2003, 2006, 2008, 2009] и многих других менее известных современников эпохи. Также 
необходимо помнить о дневниковой части собрания Н.В. Соколовой, давшей нам 103 
текста (собрание Н.В. Соколовой подробно будет рассмотрено в конце этого раздела). 

Записи анекдотов из всех перечисленных выше источников преимущественно да- 
тируются 1920—1930-ми годами. Фиксация текстов политического фольклора в днев- 
никах стала в определенный момент слишком очевидной угрозой личной безопасно- 
сти. Источники второй половины 1930-х годов содержат единицы записей анекдотов, 
а от военного времени до нас дошло только 9 записей, сделанных Л.К. Бронтманом 
(1905—1953), журналистом, более четверти века работавшим в газете «Правда». Записи 
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послевоенного времени нами были обнаружены только в дневниках Л.В. Шапориной 
(1879—1967), художника, переводчика и создателя первого в советской России театра 
марионеток. В ее дневниках содержатся записи 31 анекдота, причем 28 из них отно- 
сится к периоду между 1945 и 1957 годом. С 1957 года нам не удалось найти ни одной, 
даже окказиональной, записи анекдота в личных дневниках советских граждан. 

Записи в дневниках современников — пожалуй, самый достоверный и информатив- 
ный вид фиксации анекдота. У нас нет оснований ставить под сомнение устное распро- 
странение текстов, зафиксированных авторами дневников и используемых при работе 
над Указателем. Помимо записей анекдотов, в дневниках часто встречаются описания 
обстоятельств воспроизведения того или иного текста и информация о рассказчике 
анекдота. Анекдоты фиксировались в дневниках преимущественно «по горячим сле- 
дам». Это позволяет максимально точно датировать время записи и, в ряде случаев, 
сделать довольно уверенные выводы о времени возникновения или актуализации сю- 
жета. Сравнительный анализ зафиксированных в дневниках анекдотов позволяет де- 
лать выводы о степени и скорости распространения того или иного сюжета. У нас есть 
больше десятка примеров практически одновременной (менее недели) независимой друг 
от друга записи одного и того же сюжета в дневниках современников (например, сюжет 
№ 673 в один день был записан москвичом Н. Мендельсоном (673А) и киевлянином 
С.А. Ефремовым (637В), на русском и украинском языках соответственно, через пять 
дней после вынужденного ухода Л.Д. Троцкого с поста председателя Реввоенсовета, 
что позволяет с большой степенью уверенности утверждать, что сюжет этот родил- 
ся (или был вспомнен) и получил широкое распространение именно в эти дни). Всего 
в Указатель внесена 441 запись из этого вида источников. 


Эстрадные номера 


Героями нескольких сюжетов 1920-х годов является популярный клоунский дуэт 
Бим-Бом или некие безымянные клоуны, отпускающие со сцены весьма острые и зло- 
бодневные шутки. Так, Никита Окунев в дневниковой статье от 17.01.1921 фиксирует 
два сюжета (текст обоих см. в 103А), которые, согласно актуальным для того времени 
слухам, являлись частью циркового представления клоунов Бима и Бома, впрочем, до- 
бавляя при этом: «Много такого рассказывают про Бима и Бома, но я не верю, что они 
могут безнаказанно так острить. Вероятно, это выдумки тех таинственных остряков, 
которые сочиняют анекдоты» [ОН 1997(2): 104]. Двумя месяцами позже в анонимной 
заметке в парижской газете «Последние новости» некто пишет о бесстрашных клоунах, 
смелых шуткок которых не могут остановить даже аресты, потому что «арестованного 
на другой же день сменяет новый» [СЮ 1921: 3]. Как уже говорилось, традиция может 
приписывать авторство фольклорных текстов конкретным персонажам, однако факт 
авторства в подавляющем большинстве случаев не может быть подтвержден никакими 
заслуживающими доверия свидетельствами. 

В случае с политическими анекдотами двадцатых годов ситуация, на первый взгляд, 
довольно простая. В первые десятилетия ХХ века классическое клоунское антрэ, часто 
довольно бессюжетное и построенное на ряде комических трюков, начинает уступать 
позиции текстовым репризам, пользующимся тем большей популярностью, чем они 
злободневнее. Клоунада для рассматриваемого периода представляет собой один из 
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немногих доступных широкой, часто не очень образованной публике источников юмо- 
ристических текстов — отсюда чрезвычайная популярность данного жанра. Эстрадный 
репертуар того времени, в особенности номера, исполняемые клоунами и другими арти- 
стами сатирических жанров, тематически был довольно близок городской традиции — 
он, согласно мнению чиновника, работавшего в системе театрально-зрелищной цензуры, 
«больше всего содержал элементы контрреволюционности, порнографии, шовинизма», 
а также «издевательства над национальными меньшинствами (евреями, татарами, гру- 
зинами и т.д.)»!”°. Помимо тематической близости, мы можем констатировать прямое 
взаимодействие циркового искусства и городской традиции. С одной стороны, устная 
городская традиция активно взаимодействует с авторскими сатирическими текстами. 
Карикатуристы и авторы советских периодических изданий заимствовали для своих 
произведений сюжеты старых политических анекдотов. По этому же пути пошли и мно- 
гие эстрадные артисты, включившие в репертуар проверенные годами или, напротив, 
свежие и актуальные анекдоты. С другой стороны, шутки, повторяемые перед большим ' 
скоплением людей по многу раз, зачастую разными исполнителями (в цирковой среде 
довольно распространен был плагиат), имели все шансы попасть в фольклор. Более 
того, традиция заимствует у циркового искусства сюжетные модели, что, применитель- 
но к советскому анекдоту, порождает сюжеты, представляющие собой якобы реально 
имевшие место клоунские выступления. Однако настойчивость, с которой традиция 
приписывает анекдоты Биму и Бому, согласно некоторым свидетельствам, может иметь 
под собой некоторые основания. 

Начало дуэту Бим-Бом было положено в 1891 году выдающимся музыкальным эксцен- 
триком И.С. Радунским. Дуэт просуществовал, не учитывая несколько небольших переры- 
вов, более полувека — до 1946 года, при этом у Радунского сменилось несколько партнеров. 
Отличительными чертами дуэта, довольно быстро принесшими ему славу, стали высокий 
музыкальный уровень их эксцентрических номеров и злободневность шуток на острые 
внутри- и внешнеполитические темы (вторая черта особенно проявила себя в годы русско- 
японской войны и первой русской революции). Дореволюционная популярность дуэта 
столь велика, что ряд звукозаписывающих компаний («Пишущий Амур», «Пате», «Сирена», 
«Конкордия») выпускает в 1908 году пластинки с записями их выступлений. 

О судьбе Бим-Бома в годы революции и Гражданской войны известно очень не- 
многое. В воспоминаниях И.С. Радунского, изданных в 1954 году, этому периоду по- 
священо всего несколько страниц. Известно только, что в 1920 году М.А. Станевский, 
в тот момент партнер Радунского, уезжает в Варшаву, через некоторое время за ним 
устремляется и основатель дуэта. Несколько лет дуэт гастролирует по Европе, но в 1925 
году их творческое сотрудничество прекращается, Радунский возвращается в Советский 
Союз и начинает выступать с Н.И. Вильтзаком. При этом дуэт несколько меняет стиль 
выступлений — в воспоминаниях Радунский утверждает, что его новому партнеру не 
хватало непринужденности и комизма, поэтому упор в репертуаре дуэта советского 
периода делался на музыку, а не на текстовые номера. 

Некоторый свет на судьбу дуэта в период революции проливают воспоминания 
революционера Я.Х. Петерса о работе в ВЧК, опубликованные в 1924 году, еще до 
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возвращения Радунского в Советский союз. В них Петерс в качестве одной из причин, по 

которым москвичи плохо приняли ВЧК, указывает последствия следующего случая: 
Наши сотрудники пошли как-то в цирк, там клоун Бим-Бом пробирал Советскую 
власть. Сотрудники, недолго думая, решили его арестовать, и арестовать на сцене. 
Сэтим решением они двинулись к Бим-Бому. Когда они подошли и объявили его 
арестованным, публика сначала думала, что это так получается в представлении 
Бим-Бома. Сам Бим-Бом в недоумении открыл рот, но увидя, что дело серьезное, 
бросился бежать. Сотрудники открыли стрельбу. Поднялась паника, и ВЧК долго 
припоминали эти два факта!7?. 

Широко известно, что аналогичные сценические псевдонимы использовали мно- 
гочисленные подражатели дуэта, в основе реприз которых также могли встречаться 
политические остроты. Нам кажется маловероятным, что лже-Бим-Бомы!, колесив- 
шие по СССР в период европейских послереволюционных гастролей Радунского и 
Станевского, могли выступить под этим же псевдонимом в Москве в период, когда 
настоящие Бим-Бом ее еще не покинули. То есть скорее всего перед нами упомина- 
ние о реальном конфликте творческого коллектива с новой властью, спровоцировать 
который гипотетически могла представленная перед широкой публикой острая по- 
литическая реприза, которая и породила один из зафиксированных в нашем собрании 
сюжетов. 

В попытке разобраться с репертуаром дуэта Бим-Бом мы обратились к фонду 
Главреперткома!* — организации, возникшей на базе Главлита, в ведение которой был пе- 
редан контроль за всеми зрелищными мероприятиями. Именно в Главреперткоме прини- 
мались решения о разрешении или запрете к публичному исполнению или демонстрации 
драматических, музыкальных и кинематографических произведений, а также составля- 
лись и публиковались периодические списки разрешенных и запрещенных к публично- 
му исполнению произведений". Полный текст любого предназначенного к публичному 
воспроизведению произведения должен был в машинописной форме представляться в 
Главлит на утверждение политическим редактором. За рассмотрение заявок с текстами 
репертуаров взымалась госпошлина, устанавливаемая по соглашению Наркомфина и 
Наркомпроса'”. Важно, что творческие материалы, присылаемые в Главрепертком для 
получения разрешения на сценическое воплощение, сохранились и отложились в фондах 
РГАЛИ, куда их стали передавать с первых лет существования тогда еще Центрального го- 
сударственного литературного архива — в 1942 году вархив поступили первые материалы, 
позже ставшие частью фонда № 656, в 1967-м формирование фонда было закончено!”. По 
последним сведениям, представленным в «Путеводителе РГАЛИ», фонд Главреперткома 
насчитывает 11 463 единицы хранения. 


172 Там же. С. 9. 

173 В 1927 году Центральный комитет профсоюза работников искусств выдает свидетель- 
ство о праве именоваться Бим-Бом только Радунскому и его партнеру — Радунский И.С. За- 
писки старого клоуна. М., 1954. С. 83. 

''* Главное управление по контролю за репертуаром при Главлите РСФСР (1923—1928); 
Главное управление по контролю за репертуаром Главискуства НКП РСФСР (1928—1934); 
Главное управление по контролю за репертуаром и зрелищами НКП РСФСР (1934—1936); 
Главное управление по контролю за репертуаром и зрелищами при комитете по делам ис- 
кусств при СНК СССР (Совете министров СССР) (1936—1951). 

5 Горяева Т.М. Политическая цензура в СССР. 1917—1991 годы. М., 2002. С. 184—185. 

176 Там же. С. 185. 

177 Там же. С. 46—47. 


бо М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


В материалах первой описи фонда Главреперткома обнаружилась единица хранения 
стекстами выступлений И.С. Радунского и Н.О. Вильтзака [РВ 1926—1933], относящи- 
мися к периоду после возвращения Радунского из эмиграции. Как и ожидалось, нам не 
удалось найти никакой информации о репертуаре начала двадцатых годов, а сохранив- 
шиеся репризы второй половины десятилетия весьма лояльны новой власти. Впрочем, 
анекдотам нашлось место и в лояльных репризах — ряд текстов, не имеющих отношения 
к устной традиции, был озаглавлен клоунами «Анекдоты» или «Разные анекдоты», а 
в диалогах Бима и Бома мы обнаружили пять искаженных сюжетов, имевших устное 
распространение в довоенный период, три из которых были вычеркнуты политическим 
редактором. К числу вычеркнутых относится и довольно любопытный текст (5493), 
представляющий собой первую обнаруженную нами советскую фиксацию сюжета 
№ 1603/5493 «Заяц: “Поймают — кастрируют, а потом доказывай что ты не верблюд”». 

Находки в деле Радунского и Вильтзака заставили нас обратить внимание на прочие 
материалы, отложившиеся в фонде Главреперткома, особенно — на тексты выступлений 
клоунов, эксцентриков, сатириков и пародистов. Из более чем трех сотен просмотрен- 
ных единиц хранения нами было выявлено и обработано 48 архивных дел, содержащих 
подобного рода материалы, которые дали нам в общей сложности 141 запись популяр- 
ных анекдотических сюжетов. 

Отличительной чертой записей анекдотов в репертуарных делах Главреперткома 
является то, что они зачастую приведены в сильно искаженном виде. Многие исполни- 
тели стремились дистанцироваться от политических тем и использовали в своих вы- 
ступлениях версии анекдотов, лишенные советской специфики. Второй отличительной 
чертой этого вида источников является высокий уровень заимствований. Существуют 
целые блоки шуток, которые практически без изменений кочевали по репертуарам са- 
мых разных исполнителей. Не вполне понятно, плагиат ли это — есть вероятность того, 
что советский цирк и эстраду обслуживал ограниченный круг авторов, продававших 
схожие тексты сразу нескольким исполнителям, однако, поскольку в подавляющем боль- 
шинстве случаев тексты сдавались в Главрепертком без указания авторства, доказать это 
не представляется возможным. 


Мемуары и художественная литература 


Мемуары гораздо слабее прочих источников помогают составить представление 
о советском анекдоте. В отличие от дневников, этот вид источников не дает сколько- 
нибудь значимых собраний записей анекдотов. Редкие воспоминания содержат более 
двух-трех текстов. При работе над Указателем было просмотрено более полутора тысяч 
текстов воспоминаний советских людей!”, однако всего 136 авторов зафиксировали в 
воспоминаниях анекдоты. При этом необходимо понимать, что авторы воспоминаний, 
редко придающие значение анекдотам, фиксируемым в их записках чаще всего в каче- 
стве забавной иллюстрации, в последнюю очередь думали о точности передачи сюжета 
или его достоверной хронологической локализации. Поэтому в мемуарных текстах мно- 
го записей, устное распространение которых не удается доказать. 


178 Сюда входят мемуары из базы данных воспоминаний о ГУЛАГе, подготовленной цен- 
тром Сахарова и доступной в интернете по адресу: Һќїр://угугу.ѕаКһагоу-сепіег.ги/еиар/. 
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Близка к мемуарам и художественная литература. Этот вид источников тоже не дал 
нам хоть сколько-нибудь значимых собраний анекдотов. Более того, художественная 
литература — самый бедный из выделенных нами видов источников. Число полученных 
из художественной литературы текстов совершенно незаметно в использованной нами 
базе записей. Художественная литература проигрывает прочим видам источников по 
всем принципиальным параметрам, давая меньше возможностей для хронологической 
локализации анекдотов. Кроме того, в художественную литературу преимущественно 
попадали самые распространенные анекдоты эпохи, и без того доступные во множестве 
записей. Мемуары и художественная литература дали 233 и 64 записи соответственно. 


Видеоматериалы 


К данному виду источников относятся художественные и документальные фильмы, 
телепередачи, а также видеоинтервью. 

Самым ранним примером использования советских анекдотов в кино стал 
американский фильм «Один, два, три» (реж. Билли Вайлдер), выпущенный в прокат в 
1961 году. Фильм рассказывает о злоключениях директора немецкого представительства 
«Кока-колы», доверенная попечению которого юная дочь главы компании выходит 
замуж за коммуниста из восточного сектора Берлина. В одной из сцен, среди прочих 
шуток о коммунистах, озвучивается вариант сюжета № 2125. 

Встречались анекдоты и в советских фильмах — так, в фильме А. Германа «Проверка 
на дорогах» командир партизанского отряда рассказывает новым бойцам анекдот о 
Гитлере, в прочих наших источниках не фиксирующийся (4694). 

Самым необычным кинематографическим примером использования устной 
традиции стал фильм Виктора Титова «Анекдот», снятый на излете перестройки в 1990 
году — действие разворачивается в палате дома для умалишенных, в которой содержатся 
сумасшедшие, которые возомнили себя Лениным, Сталиным, Чапаевым и прочими 
историческими личностями, ставшими героями анекдотов. Сценарий фильма сшит 
из текстов позднесоветской традиции, не представляющих особого интереса, однако 
содержит в себе один сюжет, не фиксируемый по прочим источникам (2189). 

После развала СССР советский анекдот, естественно, получил доступ на экраны 
телевизоров. Ему было посвящено несколько документальных фильмов", сюжеты со- 
ветских анекдотов постоянно озвучивались в развлекательных передачах! *, однако от- 
смотренный материал не дал новых сюжетов. 

Источники этого вида довольно малоинформативны. Включить их в настоящий 
Указатель мы были вынуждены только из-за двух сюжетов (2189 и 4694), не фиксируе- 
мых в прочих материалах. Фиксации уже вошедших в Указатель сюжетов, выявленные 
в источниках типа ВМ, в данное издание не включались. 


9 Анекдот про анекдот. Передача, подготовленная Главной редакцией литературно- 
художественных программ ЦТ совместно с советско-американским предприятием «СТАРТ» 
Союза кинематографистов СССР. Из архивов ЦТ. Запись 1990 года; Страна анекдотов. 
Передача, подготовленная Е. Даниловым и А. Панковым для телеканала КепТУ. Запись 
2001 года; Анекдоты эпохи. Цикл фильмов, режиссер Д. Аврорин, Студия «Вертов и Ко». 

180 Как пример можно привести цикл передач «Клуб “Белый попугай”», выходивших на 
канале «РТР» в 1993—1998 годах. 
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Собрание советских анекдотов 
Н.В. Соколовой 


Один из наших источников — самый, пожалуй, крупный и почти не введенный 
в научный оборот — следует рассматривать отдельно. Он относится сразу к четырем 
формальным группам из нашей классификации источников: дневникам, записям фоль- 
клористов, мемуарам и сборникам. Речь идет о записях анекдотов Натальи Викторовны 
Соколовой (1916—2002) — писательницы и литературного критика. 

В девяностые годы в «Огоньке», «Вопросах литературы», «Столице», «Московском 
вестнике» и других периодических изданиях стали появляться ее публикации [СН 1991, 
1995, 1996, 1997, 1998] с материалами 1920—1940-х годов, в числе которых в обилии 
встречались и политические анекдоты. Из сопроводительных статей к данным публи- 
кациям сложилась такая картина возникновения собрания Соколовой: в десятилетнем 
возрасте Н.В. начала фиксировать в своем дневнике все, что ей казалось смешным или 
забавным — анекдоты, частушки, песни, остроты и эпиграммы многочисленных друзей 
семьи (Масс, Эрдман, Вольпин, Ардов, Арго, Кроткий, Смирнов-Сокольский, Утесов, 
Хенкин и др.). Позже, закончив Литинститут, профессионально занявшись журнали- 
стикой и писательским ремеслом, Н.В. не оставила своего увлечения. За более чем 60 
лет ведения дневника ею была собрана огромная коллекция в несколько тысяч текстов, 
выдержки из которой она и публиковала в периодике в процессе работы над изданием 
своего собрания одним томом. 

В РГАЛИ, куда после смерти Соколовой была передана большая часть ее бумаг, 
вернее в описанной части ее фонда, нам удалось найти лишь около четырех десятков 
записей политических анекдотов второй половины 1940-х годов, попавших в автобио- 
графическую рукопись «Антикосмополитизм 1948—49» [СН 1981—1985], однако в ар- 
хиве ее сына Павла Павловича Соколова сохранилась одна из редакций практически 
подготовленного к публикации сборника советского фольклора «Эпоха в кривом зер- 
кале: Из старых тетрадей (1926—1985): Анекдот. Байка. Каламбур. Сценка из жизни. 
Подслушанное. Юмор известных острословов. Афоризм. Эпиграмма. Басня. Частушка». 
Нами была начата публикация [СН 2007] части материалов из этого собрания, предо- 
ставленных ее сыном (раздел за 1926 год). Высокая степень корреляции текстов из до- 
ступных нам записей Соколовой с аутентичными источниками двадцатых годов гово- 
рила в пользу утверждения собирателя о том, что записи она делала в своих дневниках 
по горячим следам, сразу после того, как услышала новый анекдот или остроту. Однако 
дальнейшая работа с ее собранием дала повод усомниться в этой информации. 

Мы получили возможность ознакомиться с необработанной частью фонда 
Н.В. Соколовой в РГАЛИ [СН 2000—2002]'*, где отложились последние две редакции 
ее собрания (машинопись и компьютерный набор) и ее личные дневники [СН 1925— 
1985]. Полная версия последней редакции сборника, представленная компьютерным 
набором, без преувеличения уникальна по целому ряду причин. Во-первых, это круп- 
нейшее из известных нам собраний подобного рода текстов, обошедшее по размеру 
даже сборик С. Тиктина и Д. Штурман [ШТ 1987]. В первом приближении — то есть 


181 Здесь и далее мы ссылаемся на сдаточную опись фонда 3270, ед. хр. 1—18 без указания 
страниц (в случае, если единица хранения представлена дискетой с компьютерным набором) 
или, для дневников, с указанием авторской нумерации тетрадей и страниц. 
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после механического избавления от записей частушек, политических басен, эпиграмм и 
острот известных людей советского времени — оно дало почти четыре с половиной ты- 
сячи текстов. Во-вторых, очень важен принцип систематизации, взятый на вооружение 
Соколовой: более ранняя, машинописная редакция была разделена на главы, включаю- 
щие в себя материалы крупных временных отрезков: «Вторая половина двадцатых» и 
пр., однако в последней версии мы видим более дробную структуру — собрание раз- 
делено на главы по годам с 1926 по 1992-й (а не 1985-Й, как в первом случае). При этом, 
однако, достоверность данного источника мы были вынуждены поставить под сомне- 
ние. В первую очередь это вызвано невысоким уровнем соответствия подготовленного 
к публикации собрания записям из дневников Соколовой. Вот что она сама об этом 
пишет в предисловии: 
В середине двадцатых годов я, школьница первой ступени, стала в толстой те- 
тради вести дневник, <...> Настал день, когда параллельно я завела тетрадку 
«Смешное! Смех!», тонкую, клетчатую, с таблицей умножения на заднем листке 
и правилами школьника. <...> Что писалось в тетрадке? То, что мне казалось за- 
нятным, смешным. Поначалу преобладал школьный фольклор, общеизвестные 
расхожие хохмы <...>, подслушанные уличные выражения <...>, какие-то детские 
скороговорки, считалки, классические фразы-перевертыши <...>. Со временем 
ребяческого становилось меньше, а «взрослых» анекдотов, острот, эпиграмм все 
больше и больше. К тонкой тетрадке со смешной мелочевкой я подклеила еще 
одну тетрадку, потом третью... В дальнейшем я делала так — в толстой дневни- 
ковой тетради загибала угол, писала «Смешное». Таким образом «Смешное» как 
бы образовывало особый постоянный раздел дневника. Записывать остроты, 
анекдоты стало для меня привычным делом. <...> Подавляющее большинство 
эпиграмм, анекдотов, шуток из моих тетрадей — сидят точно, прочно на своем 
месте. Записаны по следам событий. Но есть такие, которые я вспомнила слу- 
чайно через много лет после их рождения (жаль было не вставить, предать заб- 
вению); есть и такие, которые вспоминали, пересказывали мне по моей просьбе 
задним числом другие люди, наделенные завидной памятью (некоторые даже 
щедро отдавали свои записи, небольшие по размеру, считая, что большее должно 
присоединять и поглощать меньшее). <...> Нашлась и у меня малая толика за- 
писей, которые были не в тетрадях, а на клочках бумаги, находились в конвертах, 
папках (то датированные годом и даже месяцем, то вовсе без даты). Вот почему 
возможны иногда не столь непоколебимо правильные датировки, за что заранее 
приношу извинения. Надеюсь, что таких случаев немного!, 

На деле же картина выглядит немного по-другому. Записи анекдотов в дневниках 
Н.В. Соколовой относительно немногочисленны — нам удалось обнаружить лишь 90 сю- 
жетов. Анонсируемый автором раздел «Смешное» нам удалось встретить лишь один раз 
в послевоенных тетрадях — записи анекдотов преимущественно производились непо- 
средственно в тексте дневниковых статей, они немногочисленны и очевидно случайны. 
Первые из них датируются 1928 годом — а не 1926-м, как следовало ожидать после зна- 
комства с «приведенным в порядок» полным собранием. При этом действительно есть 
специально отведенная под записи «смешного» тетрадь «Воп то» [СН 1924—1937] 
(которую мы относим к категории «записи фольклористов»), где мы нашли записи еще 


182 Там же. 
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103 текстов анекдотов. Тетрадь эта имеет авторскую датировку 1924—1937 годами и 
внутреннюю нумерацию текстов от 1 до 516. Совершенно очевидно, что тетрадь эта 
велась на протяжении долгого времени — помимо значительно меньшей, нежели у днев- 
ников, сохранности об этом говорят разные чернила, которыми записывались тексты, и 
серьезное изменение почерка, которое мы можем наблюдать в промежутке с первой по 
последнюю запись; однако нижняя граница авторской датировки (1924 год) может вызы- 
вать сомнение — почерк скорее похож на почерк из дневниковых записей подросткового 
периода конца 1920 — начала 1930-х годов. Частично записи анекдотов из дневников 
дублируются записями из тетради «Вор по» (или наоборот), но это не механическое 
дублирование, а новая запись старого сюжета — возможно, забытого. 

Почти все тексты анекдотов в дневниках и тетради «Вопр то» были выделены зе- 
леным фломастером — судя по всему, при работе над собранием анекдотов Н.В. Со- 
колова просматривала свои записи насквозь и набирала их на печатной машинке. От 
ее взгляда ускользнул лишь один небольшой — в две строки — текст, все прочие были 
перенесены в собрание. При этом, несмотря на заверения в предисловии, в некоторых 
случаях дневниковые датировки Соколовой пересматривались — возможно, в угоду 
составительским амбициям (перенести текст анекдота из объемной главы в менее на- 
сыщенную материалами для создания видимости равномерного собрания), или, что на 
наш взгляд более вероятно, составитель корректировала датировки в соответствии с 
собственными воспоминаниями, сложившейсяу нее картиной развития анекдотической 
традиции, не нашедшей отражения в дневниках. Авторские изменения даты почти во 
всех обнаруженных нами примерах не превышают двух лет — исключение составляет 
только текст 301А, который был записан в дневниковой тетради начала 1950-х годов, 
но в собрании отнесен по каким-то причинам к разделу за 1929 год. При всем этом мы 
считаем авторскую датировку Н.В. Соколовой анекдотических сюжетов довольно до- 
стоверной. Те сюжеты, которые нам удалось перепроверить по прочим источникам, в 
подавляющем большинстве случаев датированы Соколовой вполне верно. Не совсем 
понятно, все ли тексты из собрания Соколовой, записи которых нам не удалось найти в 
ее дневниках, были записаны ею по памяти; вполне вероятно, что какие-то материалы, 
могущие лечь в основу ее сборника, не были нами рассмотрены — эти бумаги могли не 
сохраниться или не попасть в фонды РГАЛИ. К тому же мы работали с бумагами еще 
не описанными, и не исключена вероятность новых находок в не рассмотренных нами 
частях фонда. Обнаруженные нами искажения датировок не превышают одного-двух 
годов, что является приемлемым допущением, поэтому, за исключением явных анахро- 
низмов, мы принимаем датировки Соколовой как достоверные в высокой степени. 

Серьезнейший отпечаток на записи анекдотов, естественно, наложила и личность 
собирателя. Н.В. Соколова, в свое время очень просоветски настроенная женщина, до 
шестидесятых годов, по собственному признанию, убежденная сталинистка, в преди- 
словии к подготовленному сборнику так охарактеризовала расхождение своих идеоло- 
гических убеждений и довольно сомнительного с точки зрения главенствующей идеоло- 
гии хобби: «Да, мое сознание долгие годы отставало от уровня самых острых и смелых 
анекдотов, срывающих все и всяческие покровы. Анекдот учил школьницу, студентку, 
начинающего литературного критика; однако, скажем прямо, молодая женщина была 
глуховата» [СН 2000—2002: без н.с.]. Н.В. Соколова декларировала принцип беспри- 
страстного собирания: «С одним анекдотом я сегодня солидарна, другой вызывает во 
мне раздражение, несогласие. Но имею ли я право его вычеркнуть? Уже навычеркивали 
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достаточно <...> Нет, вычеркивать не хочется» [СН 2000—2002: без н.с.]. Действительно, 
из доступных нам дневниковых записей ничего не было «вычеркнуто», однако даже эти 
немногочисленные материалы дают нам некоторые основания для констатации воз- 
можной идеологической ангажированности собирателя. К примеру — в июле 1928 года 
в дневнике Соколовой был записан такой анекдот: 
«Ох, эти мне большевики. Они у меня вот где сидят. Этот Рыков. Взяла бы желез- 
ную палку, раскалила ее и всунула бы холодным концом ему в жопу». — «Почему 
же холодным, Ада?» — «Чтобы он вытащить не мог.» — ДН: 04.07.1928 [СН 1925— 
1985(3): 3]. 

Через шесть лет в тетради «Воп тоќѕ» появляется следущая запись этого анекдо- 
тического сюжета: 

«Ох, чтоб этому Самойловичу пропасть. Был бы я Сталин, я бы приказал взять 
железную палку, раскалил бы один конец и воткнул бы ему в жопу другим 
концом». — «??» — «Чтоб он вытащить не смог». — ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: 
№ 457]. 

В итоговое собрание сюжет попадает в совершенно ином виде (800А). Безусловно, 
данный сюжет в поздней советской анекдотической традиции имеет привязку к Сталину 
ик Гитлеру, но все же перед нами пример собирательской непоследовательности: в ито- 
говую версию собрания, ориентированную на публикацию, автор включает не зафикси- 
рованный в его записях 1920—1930 годов текст, а наиболее идеологизированную версию 
анекдота, возможно не имевшую хождения в указанный период. 

Если примеры, могущие указывать на идеологическую ангажированность соби- 
рателя, весьма немногочисленны, то случаи редактуры, обусловленной другими при- 
чинами, исчисляются десятками. Н.В. Соколова так объясняет возможные искажения 
и анахронизмы: 

Отдельные ошибки, огрехи могли возникать и при позднейшей стилистической 
редактуре текста. Так, в каком-то анекдоте двадцатых годов было написано 
«мастерская по ремонту примусов», я ничтоже сумняшеся добавила «и керога- 
зов», опираясь на смутные воспоминания, и в таком виде напечатала анекдот в 
«Огоньке». Читатель в письме разъяснил мне, что керогазы появились только 
после войны. Память ненадежна, обманчива, все помнить немыслимо, есть вещи 
(особенно бытовые), которые сегодня проверить крайне затруднительно или по- 
просту невозможно. 

В тех случаях, когда мы имели возможность сравнить исходную запись и текст из 
окончательной редактуры, можно увидеть очень серьезную стилистическую редактуру, в 
ряде случаев лежащую на грани с изменением сюжета. Различия первой записи и поздней 
версии текста у непрофессионального собирателя фольклора могут объяснятся не только 
необходимостью «раскрытия» анекдота, но и невозможностью дистанцироваться от тра- 
диции. Записывание анекдота зачастую превращается в его письменное рассказывание — 
текст в таких случаях может обрастать мелкими авторскими добавлениями, направлен- 
ными на «улучшение». Это нормально и остается в рамках допустимой для устного текста 
вариативности. Однако, что касается собрания Соколовой, мы можем констатировать 
наличие совершенно очевидной творческой инициативы собирателя. Психологический 
климат семьи Н.В. Соколовой, круг ее общения способствовали увлечению всеми фор- 
мами существования сатиры и юмора: «В нашем доме чувство юмора ценилось очень 
высоко, лишенных юмора жалели, как тяжелобольных» [СН 2000—2002: без н.с.]. Отсюда 
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внимание к экспромтам, каламбурам и удачным языковым находкам, возникшим в се- 
мье или в ближнем круге общения. Собиратель не делает различия между популярным 
анекдотом и, к примеру, текстом семейного или внутрицехового творчества. Широкий 
жанровый охват собрания при отсутствии пояснительной информации к подавляющему 
большинству сюжетов значительно усложняет работу исследователя — одной из основ- 
ных задач становится отделение текстов политического фольклора, имевших хождение в 
широких слоях носителей традиции, от авторских текстов, мимикрирующих под анекдот. 
Рассмотрим это на примере — в собрании Соколовой, в главе, посвященной 1930 году, мы 
видим такой текст: 

В школе изучают Пушкина. Школьник: «А с кем это Пушкин спорит? “Стояли мы 

на берегу, не вы”». — «Пушкин спорит с царизмом». — СБ: *1930 [СН 2000—2002: 

без н.с.]. 

При отсутствии каких-либо пояснений этот текст очевидно воспринимается как 
анекдот, высмеивающий идеологизацию школьного образования. Удачно переосмыслен- 
ная цитата из стихотворения Пушкина записана в тетради «Воп 1105» под номером 11 
[СН 1924—1937: № 11] и спустя несколько десятков лет отчеркнута Соколовой зеленым 
фломастером — это косвенным образом подтверждает то, что скорее всего именно эта 
запись была позже «развернута» в текст анекдота. При этом в нашем распоряжении есть 
мемуарная зарисовка времен поездки Н.В. Соколовой в Одессу в середине 1920-х годов: 

Взрослые поспорили о том, какой пароход прошел час назад мимо пляжа. Шел 
он далеко, на самом горизонте, название не прочитаешь. Мы с отцом были на 
пляже, а дядя Марк — наверху на даче, довольно далеко, но все равно он стоит на 
своем. Каждый одессит уверен, что может узнать любое судно по кончикам труб и 
даже, кажется, по дыму из труб. Отец, заканчивая спор, решительно выкладывает 
дяде Марку последний решающий аргумент: «Ведь сказано у товарища Пушкина: 
стояли МЫ на берегу, НЕ ВЫ!». — СБ: 1926 [СН 2000—2002: без н.с.]. 

Мы видим, что собиратель не различает тексты разных жанров или не видит не- 
обходимости пояснять эти различия возможным читателям. Так, в 1991 году в журнале 
«Огонек» Соколова опубликовала «анекдот»: 

Рабфаковка ищет в алфавитном указателе к учебнику Каутского. «На “Сэ” 
нету». — «Почему на “Сэ” » — «А как же? Социал-кровавая-собака-Каутский» 
[СН 1991: 29—30]. 

Запись этого текста в ее неопубликованном сборнике выглядит немного по- 
другому: 

Отец сочиняет анекдот. «Рабфаковка ищет в алфавитном указателе к учебнику 
Карла Каутского. «На “Сэ” нету». — «Почему на “Сэ”?» — «А как же. Социал- 
кровая-собака-Каутский». Вечером отец рассказывает анекдот уже иначе, коро- 
че. «Молодая библиотекарша искала Каутского на “Р”. Думала, чтоу него двойная 
фамилия — Ренегат-Каутский. Как Конан-Дойл». — СБ: *1926 [СН 2000—2002: 
без н.с.]. 

Совершенно понятно, что этот текст нельзя считать аутентичным текстом совет- 
ского фольклора и использовать иначе как пример фальсификации — осознанной или 
неосознанной. 

Еще один характерный пример искажения текста. В левом столбце приведенной 
ниже таблицы — запись начала тридцатых годов из тетради «Воп тоќѕ», в правой — этот 
же текст из последней редакции сборника: 
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Воскресенский омолаживает МХАТ, 
возлюбленнейший театр РАШГа. Они 
Станиславский (старец-дитя) идут — 
Красный уголок. Он говорит: «Этот бюст 
страшно знакомый — нет, не говорите, 

я сам вспомню. Ну, конечно, — гово- 
рит, — это Лукич». (До сих пор — факт 
[Выделение мое. — М.М.]). На это ему 
Станиславский [нрзб.]: «Слушайте, не 
Лукич, как-то иначе. Да не говорите так, 
Вас же могут засадить в этот ихний ГУМ 
(МГУ). Н[емирович]-Д[анченкој], когда 
ему на другой день сказали, возмущен: 
«И поделом ему будет, как можно назы- 
вать Степаныча Лукичем. — ЗФ: н.д. [СН 
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К вопросу о «советизации» 
Художественного театра. 

Идут по театру Москвин и 
Станиславский (старец-дитя). Красный 
уголок, бюст. Москвин: «Страшно 
знакомый бюст, не подсказывайте, я 

сам вспомню. Ну, конечно, это Лукич!» 
Станиславский: «Слушайте, не Лукич, 
как-то иначе. Вы не говорите так, вас мо- 
гут засадить в ихний МГУ на Лубянке...» 
Немировичу-Данченко рассказали об 
этом разговоре, он страшно возмутился: 
«И поделом будет Москвину, если его за- 
садят в ГУМ. Как можно Фомича назвать 
Лукичем?» — СБ: *1926 [СН 2000—2002]. 


1924—1937: № 37а]. 


Принципиальна не замена одного из героев — для подобного рода текстов это со- 
вершенно нормально; ремарка из ранней записи «до сих пор — факт», позже опущенная 
собирателем, сразу дает нам основания для целого ряда вопросов к тексту. Что это — 
авторское переосмысление анекдота, дошедшего до нас только в одной записи, импрови- 
зация над реальной театральной историей, — на данном материале мы не можем ничего 
утверждать с достаточной долей ответственности. 

Последние редакции собрания Н.В. Соколовой складывались уже в современной 
России, после выхода в свет всех крупных сборников советских анекдотов. Совершенно 
очевидно, что Н.В. использовала в качестве источника минимум одно издание — собра- 
ние Д. Штурман и С. Тиктина. В собрании Соколовой нет прямых цитат из собраний 
предшественников — всякий раз она целиком переписывала текст, но близость ее кол- 
лекции и [ШТ 1986] очевидна — подавляющее большинство сюжетов, опубликованных 
в израильской коллекции, имеют аналог в собрании Соколовой. В значительной части 
случаев сюжеты, сильно варьирующиеся в записях из прочих источников, в этих двух 
сборниках относительно близки, но запись Соловой почти всегда больше, с некоторым 
количеством довольно бессмысленных для сюжета подробностей и, возможно, с не- 
сколькими вариантами концовки, часто очень ходульными. Примеров этому много, в 
качестве характерного можно привести сюжет № 5659. Мы нашли две его фиксации — 
первую из собрания [ШТ 1987: 510] мы целиком привели в Указателе; вторую, пред- 
ставленную в Указателе только шифром, отсылающим к собранию Соколовой, позволим 
себе процитировать ниже: 

На морозе стояла длинная очередь. Прошел слух, что будут давать икру. (А икра 
всегда нужна; идет в качестве подарка врачу, чиновнику, оказавшему тебе услугу, 
и т.д.; так принято, такой сложился обычай.) Стоят час. Выходит заведующий. 
«Евреям давать не будем». Евреи бурно реагируют, кричат, что Эйнштейн был 
еврей, Гейне был еврей, считают Героев Советского Союза еврейского проис- 
хождения. Заведующий: «Как хотите. Тогда вообще никто не получит». Евреев вы- 
водят из очереди. Стоят еще час. «Беспартийным давать не будем». Беспартийные 
кричат, что даже Сталин высоко ставил преданных беспартийных, что дело нев 
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партбилете, а в честном служении Родине... Кончается тем же. Еще час прошел. 
«Здесь все партийные? Ну так вот: икры нет и не будет». Расходятся возмущен- 
ные. «Подумать только... эти жиды пархатые уже два часа в тепле. Вот кто умеет 
устраиваться». (ВАРИАНТ: «...икры нет и не будет. Заместитель спрашивает за- 
ведующего: “Зачем ты так сделал? Отпускал людей постепенно?” — “Я, как еврей 
(наполовину) и беспартийный (на все сто), симпатизирую евреям и беспартий- 
ным. Решил сделать для них лучше”». ВАРИАНТ: ...Кончается тем же. Еще час 
прошел. «Здесь одни коммунисты? Вам могу сказать все. Так вот: икры нет и 
не будет. Расходитесь без шума небольшими группками. И смотрите, никаких 
обывательских сплетен о том, что у нас в стране якобы не хватает икры!») — СБ: 
*1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 

Соколова часто превращает запись анекдота в небольшое художественное про- 
изведение, в котором она старается прояснить, исходя из своего понимания сюжета, 
мотивации персонажей и дать исторический комментарий. Пуант анекдота Н.В. часто 
увеличивает до нескольких предложений или же продолжает действие анекдота уже 
после того, как было озвучено смеховое ядро сюжета. Такого рода записи мы старались 
включать в Указатель только в виде шифра. 

Серьезную проблему представляет также наличие в собрании Соколовой множе- 
ства сюжетов, безусловно имеющих фольклорную природу, но, вероятно, не являющих- 
ся частью советской устной традиции. Н.В., видимо, использовала переводные издания 
зарубежных анекдотов, такие как «Антология мирового анекдота», и адаптировала к со- 
ветским реалиями классические сюжеты про, например, англичан, французских прости- 
туток и пр. Подобного рода сюжеты мы включали в Указатель в статусе сомнительных и 
с примечанием, содержащим ссылку на запись более традиционной версии сюжета. 

С одной стороны, перед нами источник с очень значительным количеством записей 
советских анекдотов и довольно хорошей авторской датировкой сюжетов. С другой, ис- 
точник, наполненный никак не помеченными авторскими текстами, чрезвычайно похо- 
жими на анекдот по форме, и текстами, имевшими хождение в очень узких интеллигент- 
ских кругах — анекдотами в понимании ХУ Ш века. Не вполне понятно, к какому жанру 
относить десятки текстов о РАППе и сотни текстов о советских писателях, по форме очень 
похожие на анекдот, но имеющие шансы на популярность только в очень узких интелли- 
гентских кругах, в которых вращалась Н.В. Соколова, знакомых с литературной «кухней» 
советского времени. Даже если подобного рода тексты не являются записью продукта 
творческой инициативы собирателя или близких к нему людей, все равно круг распро- 
странения подобного рода «анекдотов» был крайне невелик. Такой же вопрос правомерен 
и по отношению к десяткам зафиксированных Н.В. Соколовой каламбурных шуток на 
политические темы. Каламбур как основа анекдотического сюжета крайне нехарактерен 
для городской — и тем более крестьянской — традиции ХХ века. Любовь к каламбур- 
ной шутке является совершенно очевидной составляющей персонального чувства юмора 
Н.В. Соколовой — профессиональный писатель, она хорошо чувствовала язык. 

В связи с неоднозначностью источника и необходимостью проверки каждого кон- 
кретного текста в Указатель были внесены лишь 2253 текста из собрания Соколовой. 
Половина текстов из рассматриваемого источника не была включена даже в статусе «со- 
мнительных» сюжетов, возможно не имеющих устного хождения, — слишком очевидна 
в большинстве случаев авторская инициатива Н.В. Соколовой. 
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В данный Указатель вошли записи анекдотов, имевших хождение на территории 
СССР с 1917 по 1991 годы. При работе с источниками мы исходили из определения 
термина «анекдот«, уже приводившегося выше: «анекдот — жанр преимущественно 
городского фольклора, представляющий собой небольшой пуантированный рассказ». 
При этом в Указатель попали и тексты, не соответствующие данному определению, но 
причисляемые к анекдотическому жанру самой традицией — популярные остроты и 
анекдотические дезаббревиации, записи которых встречаются в наших источниках сре- 
ди прочих текстов анекдотов. 

Обязательным условием для попадания в Указатель стало наличие в хотя бы одной 
из фиксаций анекдота советской специфики — издание в первую очередь ориентиро- 
ванно на традицию советского политического анекдота, и сюжеты, не имеющие от- 
ношение непосредственно к политическому развитию, включались лишь в той мере, в 
которой они дают представление о советской реальности. В рассматриваемый период 
государство стремилось контролировать все сферы человеческой жизни, поэтому в 
подавляющем большинстве анекдотов на условно «бытовые» темы очень легко вы- 
членить специфику, делающую возможным фольклорное выживание анекдота только 
в среде, знакомой с советским укладом жизни. Именно поэтому в Указатель попали 
довольно опосредованно характеризующие советский строй анекдоты о супружеской 
измене, дающие представление о распределении ролей в советской семье, и даже ци- 
клы анекдотов о кинематографических персонажах — Чапаеве и Штирлице, иллюстри- 
рующих взаимодействие устной традиции с пафосом производимого государством 
культурного продукта. Вместе с тем в собрание не включен ряд популярных сюжетов, 
имевших советский генезис и получивших широкое распространение, но посвящен- 
ных универсальным темам, не связанным с советской действительностью. В собрание 
не вошли как конкретные тексты, имеющие отношение к выделенным нами тематиче- 
ским группам, но не имеющие советской специфики (часть анекдотов о супружеской 
измене и сексуальных отношениях, пьяных людях, взаимоотношениях врача и пациен- 
та), так и целые циклы сюжетов (анекдоты о дистрофиках, сумасшедших, практически 
не затронута детская анекдотическая традиция, анекдоты о Вовочке, мультипликаци- 
онных персонажах). Не включались не адаптированные к советской реальности тексты 
дореволюционной устной традиции, а также тексты из периодически выпускаемых 
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советскими издательствами переводных сборников иностранных анекдотов — исклю- 
чение сделано только для ряда фиксаций, представляющих собой «немецкие» версии 
существующих советских сюжетов, и нескольких «новелл союзников» — американских 
и английских анекдотов, ставших частью советской традиции во время войны или в 
первые послевоенные годы. В Указатель также включались анекдоты стран социали- 
стического лагеря и иностранные анекдоты об СССР, русскоязычные фиксации кото- 
рых нам удалось обнаружить в источниках рассматриваемого периода. 

Анекдоты, построенные на национальных стереотипах, включались в Указатель в той 
мере, в какой они описывают специфику существования конкретной нации в советских 
условиях и стереотипные поведенческие стратегии, приписываемые фольклором совет- 
ского периода ее конкретным представителям. В этом смысле очень характерны анекдоты 
о грузинах, значительная часть которых фактически посвящена коррупции в националь- 
ных республиках. Анекдоты о чукчах в меньшей мере имеют отношение к национальным 
стереотипам, нежели анекдоты о грузинах или евреях, — чукча в советском анекдоте не 
представитель конкретного народа, а название для обобщенного образа слабо образо- 
ванного представителя национального меньшинства, анекдоты о котором тоже, на наш 
взгляд, в некоторой степени характеризуют советскую реальность. 

Серьезную проблему представлял выбор принципов систематизации советскиханек- 
дотов — материала семантически весьма разнородного. Для анекдота в целом издатель- 
ской практикой было выработано деление на крупные группы: анекдоты об известных 
людях, о супружеской измене, о евреях и проч., не вполне применимое для научной ра- 
боты с материалом. Составителями сборников политических анекдотов традиционно ис- 
пользовались хронологический (Н. Соколова, Е. Андреевич) или тематический (С. Тиктин 
и Д. Штурман) принципы. Собрания, построенные по этим принципам, в ряде случаев 
очень уязвимы для критики. Устная традиция вариативна — часто версии одного анекдота 
могут иметь отношение к разным тематическим группам и временным отрезкам; кроме 
того, точная хронологическая датировка появления или актуализации сюжета не всегда 
возможна в силу фрагментарности наших представлений о традиции советского анекдота. 
Неоднозначность и вариативность анекдота вынуждает нас к комбинированию разных 
принципов систематизации. За основу было взято деление материала по тематическому 
принципу, но внутри 65 выделенных нами тематических групп мы старались придержи- 
ваться хронологической последовательности фиксации текстов; однако в силу наличия в 
нашей базе текстов недатированных или датированных очень приблизительно принцип 
этот выдерживался не строго. Предложенное нами деление на тематические группы до- 
вольно условно и уязвимо для критики, его недостатки должны быть отчасти восполнены 
находящимися в конце книги предметным и именным указателями. 

Основной единицей собрания является сюжет анекдота. Необходимо понимать, 
что каждая конкретная запись политического анекдота представляет собой лишь один 
из его равноправных вариантов. Анекдот вариативен, и текст его, сложившийся в 
процессе живого бытования в устной или письменной традиции, должен значитель- 
но отличаться в разных записях. Соответственно, под сюжетом анекдота мы имеем 
в виду инвариантную схему, то есть совокупность узловых моментов всех или почти 
всех имеющихся в нашем распоряжении записей анекдота. В резюме сюжета, откры- 
вающем каждую статью Указателя, мы апеллируем к наиболее часто встречающимся 
по нашим источникам вариантам анекдота. В резюме могут быть вынесены несколько 
равноправных вариантов сюжета, разделенные косой чертой. В случае, если разница 
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между записями не столь велика, варьирующиеся моменты сюжета даются в скобках и 
отделяются друг от друга косыми чертами. В случае если анекдот доступен нам лишь 
в одной записи, до гипотетического выявления второй и последующих записей этот 
текст мы условно считаем содержащим все узловые сюжетные моменты анекдота. 

Разные варианты одного сюжета могут, в случае его неоднократной актуали- 
зации, относиться к разным историческим периодам и, более того, к разным тема- 
тическим группам. Мы старались отразить все вариации сюжета в рамках одного 
резюме — в большинстве случаев вариации ограничиваются заменой действующих 
лиц или обстоятельств действия, однако случается и так, что одна сюжетная модель 
используется в анекдотах на принципиально разные темы, и в таких случаях нам при- 
шлось разнести варианты одного сюжета по разным тематическим группам. В таких 
случаях каждый из его вариантов получал собственное резюме и комбинированный 
порядковый номер. Возьмем в качестве примера сюжет № 258/1186/4674 — приведен- 
ные под номером 258 тексты строятся на стереотипном восприятии советской власти 
как власти воровской, запись под номером 4674 рассказывает о роли В. Молотова 
в разделе Польши, а вариант 1186 — про страсть Брежнева к дорогим игрушкам. 

Некоторые сюжеты образуют контаминации — так, к примеру, сюжеты об ассор- 
тименте промышленного производства в годы подготовки к празднованию столетия 
со дня рождения В.И. Ленина (№№ 565—581) или сюжеты о том, что успел или не успел 
сделать за годы своего правления Н.С. Хрущев (№№ 1030—1039 и проч.) в значитель- 
ном количестве случаев озвучивались и фиксировались не по одному, а списком — нам 
встречались записи до двенадцати сюжетов, объединенных в один текст. Подобного 
рода контаминации мы при внесении в Указатель разбивали на составные части, каждую 
из которых оформляли как отдельный сюжет, при этом в одной из сюжетных статей 
приводя целиком фиксацию, в которой они представлены как один анекдот. Так мы по- 
ступали и с сюжетами, которые по нашим источникам фиксируются только как устой- 
чивые контаминации, но имеют шансы и к самостоятельному хождению. Исключение 
было сделано для нескольких анекдотов-перечислений — например для анекдота про 
репертуар советских театров (№ 1985), все пункты которого хоть и сильно варьируются 
от записи к записи, но строятся по однотипной модели. 

Мы старались повторять в резюме сюжета его вопросно-ответную структуру, 
однако сделали исключение для ряда анекдотов об «Армянском радио» и анекдотов- 
дезаббревиаций. В первом случае — если резюме получалось чересчур громоздким, мы 
вопрос и ответ переделывали в утверждение. Анекдотические дезаббревиации часто 
начинаются с вопросов «Как расшифровывается ...?» или «Что значит ...?» — эти кон- 
струкции убирались из резюме, которое для подобного рода анекдотов представляет 
собой набранное заглавными буквами понятие и его анекдотическую «расшифровку». 
Резюме сюжета, хотя бы одна запись которого оформлена как вопрос и ответ Армянского 
радио, открывается сокращением «А/р». При этом необходимо понимать, что вопросно- 
ответная структура переходна — в другой записи тот же самый пуант может быть об- 
рамлен совершенно другим текстом. 

В издании воспроизводятся не все имеющиеся в нашем распоряжении записи кон- 
кретных сюжетов — часть записей, представляющих собой близкие прочим фиксациям 
варианты анекдота, представлена только шифром. Если резюме сюжета включает в себя 
все его узловые моменты и не очень перегружено вариантами, приводимыми в скоб- 
ках, мы указываем под ним только шифры записей. Сюжеты с большим количеством 
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фиксаций представлены в Указателе некоторыми характерными записями. Если сюжет- 
ная модель анекдота использовалась в авторском тексте — цирковой репризе, фельетоне, 
подписи к карикатуре — мы старались целиком приводить его в Указателе для иллю- 
страции взаимодействия подцензурной сатиры и устной традиции. Если одна из записей 
анекдота сильно отличается от прочих и очевидно представляет собой следствие осо- 
знанного изменения сюжета фиксатором, мы также приводили ее целиком. 

Под каждым публикуемым текстом имеется шифр с информацией о виде источни- 
ка, содержащего данный текст, его датировке и языке воспроизведения, а также отсылку 
к источнику в списке литературы. 

Открывает шифр двухбуквенная аббревиатура вида источника: 


Т раронаводстисиная нуи 


За ней через двоеточие следует датировка — «жесткая» (к примеру, дата дневнико- 
вой статьи, доноса, день утверждения эстрадной репризы политическим редактором и 
проч.) или предположительная (в случае если составитель сборника пытался датировать 
сюжеты самостоятельно; в случае мемуарной записи) — последняя помечена астериском. 
Если в тексте источника не содержалось информации, могущей позволить датировать 
запись анекдота, мы ставили в шифре «н.д.». В этих случаях необходимо обращать вни- 
мание на время издания источника — зачастую это единственный надежный способ 
выставить верхнюю границу возникновения или актуализации сюжета. | 

Тексты на иностранных языках (119 на английском, 56 на иврите, 855 на украинском, 
2 на польском) переведены на русский язык, язык цитируемой публикации помечен в 
шифре записи (англ., ивр., укр., польск.). Тексты, опубликованные по дореформенным 
правилам русского языка, приведены в соответствие с современными правилами орфо- 
графии и помечены в шифре (ст. орф.). 

Большая часть текстов собрания откорректирована по современным правилам пун- 
ктуации и орфографии, прямая речь в диалогах унифицирована — она дается в строку, без 
абзацев, реплики заключены в кавычки. В текстах из впервые публикующихся документов 
видов ДН, ЗФ, ДД и ЭН авторская орфография, косвенно помогающая составить пред- 
ставление о социальном положении фиксатора, сохранена. Имеющие смысловую нагрузку 
текстологические особенности документов описываются в подстрочных примечаниях. 
В ряде случаев кроме текста анекдота приводятся обрамляющие запись строки, в которых 
есть информация об обстоятельствах его воспроизведения или фиксации. 

На начальном этапе работы над нашим собранием мы были вынуждены ис- 
ключить по формальному признаку значительное число записей. В части сборников 
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дословно или близко к тексту воспроизводятся тексты из предшествующих изданий. 
Втаких случаях мы оставляли текст анекдота из хронологически самого раннего сбор- 
ника, помечая его через знак «=» несколькими шифрами, например: ПР: 02.1925 (ст. 
орф.) [СА 1925: 55] = СБ: (ст. орф.) [СА 1927: 13] = СБ: (ст. орф.) [КС 1928: 86], что 
означает, что текст впервые был опубликован в эмигрантском журнале «Воля России» 
в 1925 году и позже, без серьезных изменений, воспроизведен в нескольких изданных в 
Риге С. Карачевцевым сборниках. Так мы поступили с записями из эмигрантских и со- 
ветских сборников анекдотов, генетические связи между которыми легко установить 
с помощью текстологического анализа. В случае, если анекдот был зафиксирован в 
собрании Н.В. Соколовой, представленном источниками разных видов и несколькими 
редакциями подготовленного ею к печати сборника, мы брали наиболее пригодный 
к воспроизведению текст и за его шифром через знак «=» приводили шифры прочих 
записей данного анекдота в ее собрании. Всего в Указатель внесено 747 шифров по- 
добных повторов, которые не учитывались ни в каких статистических подсчетах. 


При работе над данным собранием выявлено и обработано 9608 фиксации со- 
ветских анекдотов. На основе данного материала нами выделено 5450 сюжетов, пред- 
ставленных от одной до пятнадцати записей. Поскольку варианты некоторых сюже- 
тов относятся к разным тематическим группам, 3 сюжета получили четырехчастную 
нумерацию, 20 — трехчастную и 160 — двухчастную. При том, что все эти тексты 
являются записями одного сюжета с составным номером, во всех статистических под- 
счетах они фигурируют как самостоятельные сюжеты, и общее число сюжетных статей 
в Указателе — 5852. 

Многие собиратели устной традиции, материалы которых использовались при 
работе над данным Указателем, преследовали цели, весьма далекие от тех, кото- 
рые стоят перед профессиональным фольклористом. Это стало причиной попада- 
ния в Указатель не только сильно искаженных вариантов реально существующих 
сюжетов, но и целиком сфальсифицированных текстов. Только часть источников, 
легших в основу Указателя, может считаться достоверной с позиций адекватности 
передачи текстов устной традиции — в первую очередь это материалы из дневников, 
делопроизводственной документации и записи фальклористов. Тексты из прочих 
источников не могут считаться достоверными по умолчанию. Необходимость отфиль- 
тровывать авторские сюжеты, не имевшие устного хождения, но попавшие в тот или 
иной источник по прихоти составителя — для увеличения объема сборника анекдотов 
или объема содежащейся в нем ненависти к советской власти, — ставит исследовате- 
лей перед необходимостью обозначить критерии, могущие позволить констатировать 
вероятное устное распространение текста. Таким критерием для сомнительных групп 
источников может стать наличие двух независимых записей одного и того же анекдо- 
та. В определенные периоды советской истории вероятность быть зафиксированным 
у политического анекдота была не очень велика, и наличие двух и более независи- 
мых записей — надежный показатель устного происхождения и распространенности 
анекдота. Вместе с тем решение вопроса об устном хождении того или иного сюжета 
исходя из соответствия его записей одному формальному признаку представляется не 
очень конструктивным — в источниковой базе Указателя слишком велика доля анек- 
дотов из сборников, чтобы относить все зафиксированные в них сюжеты, не нашедшие 
подтверждения в виде дублирующей записи, в разряд вероятно не имевших устного 
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распространения. К тому же источниковедческая картина постсоветского анекдотопе- 
чатания слишком запутана — две отличающиеся записи одного сюжета из будто бы не 
связанных поздних сборников на деле могут иметь тесную связь, неочевидную из-за 
серьезной литературной обработки одной из записей. Поэтому решение о признании 
сюжета, имеющего единственную запись, достоверным или возможно не имевшим уст- 
ного хождения должно приниматься исходя из анализа мотиваций автора источника. 
Можно выделить три собирательские мотивации, наличие хотя бы одной из которых 
серьезным образом сказывается на качестве фиксации устной традиции: 

— идеологическая ангажированность; 

— авторские амбиции; 

— преследование коммерческих целей. 

Так, к разряду сомнительных сразу необходимо отнести все источники, создате- 
ли которых ориентировались на коммерческий успех, — сборники, издаваемые в Риге 
эмигрантскими издательствами в 1920-е годы, и почти все вышедшие в современной 
России коллекции анекдотов очень схожи в своих недостатках: их составители, в борьбе 
за количество текстов, активно заимствовали материалы из всех доступных источни- 
ков и выдавали сомнительного качества шутки за аутентичный советский фольклор, 
поэтому правило наличия независимой фиксации должно быть применено ко всем без 
исключения материалам, взятым из этих источников. 

Несколько менее опасна идеологическая ангажированность собирателя — в боль- 
шинстве случаев она чревата лишь появлением сильно искаженных записей реальных 
сюжетов, однако все непуантированные или подозрительно громоздкие тексты из эми- 
грантских сборников, составители которых вероятно имели коллаборационистское про- 
шлое, также помечены как сомнительные. 

Однако этих недостатков совершенно лишен крупнейший, выдержавший несколько 
переизданий эмигрантский сборник «Советский Союз в зеркале политического анек- 
дота» [ШТ 1986]. Записи анекдотов С. Тиктина и Д. Штурман, вошедшие в Указатель, 
помечены как достоверные, несмотря на принадлежность к виду «СБ». Единственным 
недостатком собрания Штурман и Тиктина является то, что начало работы над ним 
относится к пятидесятым годам, что позволяет со значительной степенью доверия при- 
нимать датировку только тех записей, которые составители относят к периоду с пятиде- 
сятых по восьмидесятые годы; датировки записей довоенной традиции в ряде случаев 
корректируются прочими источниками. 

В результате проведенного анализа 2035 из общего числа сюжетов помечены как 
вероятно не имевшие устного хождения — их можно узнать по астериску, предва- 
ряющему порядковый номер сюжета. В большинстве своем данные тексты строятся 
по вполне фольклорным моделям, и существует вероятность того, что в процессе 
выявления новых записей обнаружатся дублирующие тексты, которые позволят нам 
констатировать устное хождение сюжета. Остальные 3817 сюжетов зафиксированы 
в источниках с высоким уровнем достоверности или же их принадлежность к устной 
традиции подверждается несколькими фиксациями в независимых источниках. 

Проанализировав каждый из выделенных сюжетов, мы по самой ранней фиксации 
или по датировке, выставленной автором источника, сумели выявить приблизительное 
время появления или актуализации для 4755 сюжетов. Для удобства представления 
данных о хронологии развития сюжетного фонда мы распределили сюжеты на 14 от- 
резков примерно по пять лет. Эти хронологически периоды не равны — мы вынуждены 
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были использовать в качестве «пятилеток» большие временные отрезки (1918—1925 
и 1985—1991 года). Условность этого деления может быть оправдана общим уровнем 
условности хронологической локализации значительной части материала, точность 
датировки которого колеблется от одного дня до промежутка в несколько лет, что не 
позволяет использовать более конкретную шкалу. Картина хронологического развития 
сюжетного фонда получилась такой (см. график). 


Ш Недостоверные сюжеты 


Ш Достоверные сюжеты 


Необходимо понимать, что график этот в значительной мере условен и отражает не 
только реальное развитие традиции, но и активность людей, ее фиксирующих. Указатель 
состоит из анекдотов, взятых из письменных источников разной степени достоверности 
и качества передачи текста, причем некоторые периоды советской истории почти не оста- 
вили по себе аутентичных фиксаций анекдотов и традиция, к примеру, второй половины 
тридцатых, семидесятых и первой половины восьмидесятых в значительной степени вос- 
становлена по источникам позднейшего происхождения. При введении в научный оборот 
новых данных есть вероятность, что картина распределения сюжетов по временным от- 
резкам изменится, поэтому думается, что попытки делать выводы о количественных пиках 
и спадах рождения новых сюжетов исходя из информации, представленной диаграммой, 
могут иметь спекулятивный характер. В то же время график наглядно показывает не- 
которые особенности источниковой базы Указателя — так, легко объяснимо большое 
количество сюжетов, вероятно не имевших устного хождения, датируемых второй полови- 
ной двадцатых и первой половиной сороковых годов. Первый пиковый период совпадает 
со временем активности С. Карачевцева и И. Руденкова, труды которых породили ветку 
рижских сборников, полнящихся текстами вероятно авторских реприз, выдаваемых за на- 
родное творчество. Второй пиковый период приходится на время использования моделей 
устной традиции сотрудниками военных издательств, давшее множество сомнительных 
сюжетов о немцах и их союзниках. Сомнительные сюжеты из множества сборников анек- 
дотов, увидевших свет в девяностые годы, чаще всего не были датированы и поэтому в 
данном графике отражения не получили — недатированных сюжетов в Указатель попало 
1097, причем более половины из них возможно не имело устного хождения (595). 
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Вся статистическая информация о данном Указателе содержится в приведенной 


ниже таблице. 


Указатель записей 
советских анекдотов 


Революция и Гражданская война 


1. Вещь, пролежавшая триста лет на правом боку, может пролежать триста лет 
и на левом. 

1А. Осенью 1917 года разразилась большевистская революция в России, и многие 
пророчили, что ее дни не продлятся долго. Бездельники шутили — чтоб не присоеди- 
нялся к ним никто, кроме грешников и злодеев — что не сегодня завтра придет ей конец. 
Отвечал Гилель Златопольский и сказал: «Ошибаетесь вы, господа. Также как какая- 
нибудь вещь может пролежать триста лет на правом боку!, так же она может пролежать 
триста лет и на левом...» 

ЗФ: *1917 (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 214 (№ 2787)] 


2. Новый армянский анекдот: «Старый режим, новый режим, усех рэжим... 
(/ шашлык делать будем)». 

2А. Приходят в голову новые «армянские»? анекдоты: «Старый режим, новый ре- 
жим, — усех рэжим». 

ДН: 01.08.1918 [ОН 1997(1): 206] 

2В. Украинец, бежавший от преследования на Кавказ, спросил местного грузина: 
«Какой тебе больше нравится, старый или новый режим?». Грузин посмотрел на укра- 
инца пронзительным взглядом, а потом ответил на ломаном русском языке: «Старый 
режем, новый режем, шашлык делать будем...». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 44] 


3. Присланный крестьянами в губернский Совет «ренегат» с трудом избегает 
наказания. 


! Имеется в виду более чем трехсотлетнее правление династии Романовых (1613—1917), 
последним царствующим членом которой был Николай Второй. 

2 Популярный с конца ХІХ века тип анекдота вопросно-ответной структуры, абсурдистская 
загадка. К этому типу восходят популярные в послевоенное время анекдоты об армянском 
радио. Подробнее см.: КаФои$5 С. Оп «Агтепіап В14ез» апа Теіг ОЁѕргіпр «Кайіо Егеуап» // 
1ауіс апа Еаѕ Еигореап Јоџигпа!. 1977. Уо!. 27. № 3. Р. 447—449; Огайбет Е. Такіпе Репоџіпѕ {0 е 
Момез: Еһпіс Нитог іп Киѕѕіа. Реігой: Маупе $аѓе Опіуегѕібу Ргеѕѕ, 1998. 
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ЗА. К этому же периоду относится история про белого офицера, убегающего от 
красных. Он попал в отдаленную сибирскую деревню и, поняв, что местное население 
симпатизирует Советам, выдал себя за комиссара. Офицер рассказал крестьянам, что 
согласно новому декрету, подписанному Лениным, каждая деревня должна быть пред- 
ставлена в губернском Совете специально выбранным «ренегатом». Незнакомое слово 
показалось крестьянам очень внушительным званием. На новую должность выбрали 
самого уважаемого члена общины, еще двоих снарядили сопровождать его в столицу 
губернии. Когда они достигли города после нескольких дней путешествия, крестьяне 
отыскали руководителя местного Совета и объяснили ему, что привели своего «ренега- 
та». После понадобилось много дополнительных объяснений, чтобы спасти избранника 
от сурового наказания. 

ЗФ: *1917—1921 (англ.) [ТО 1942: 48—49] 


4. Благоразумный патриот: «Ура! Наши взяли город!» — «Кого ты называешь 


нашими?» — «Тех, кто взял город». 
4А. ЗФ: *1918—1921 (англ.) [ГЕ 1935: 262] 


5. Дети криком «Казаки!» испугали роту красноармейцев. 
5А. Анекдот: дети играли в красных и белых, красные вскочили на забор, крикнули: 
«Казаки!» — и целая рота настоящих красных солдат бросила ружья и бросилась бежать 


в разные стороны. 
ДН: 28.09.1919 [ПМ 2008: 394] 


6. Человека, поздравившего другого «с наступающим», хотят отвести в ЧК. 

бА. Накануне Пасхи двое встречных разговаривают, и один, прощаясь, говорит 
другому: «С наступающим!..» Шпик: «Пожалуйте в чрезвычайку?!» — «?!?!» — «Знаю, о 
ком* говорите! Пожалуйте!» 

ДН: 27.04.1919 (ст. орф.) [МН 1915—1933(3): 107] 


7. Клоун сидит на сцене и вместе со зрителями ждет Колчака. 

7А. Слышал следующий рассказ: в Петербурге, в цирке (или где-то там), клоун вышел 
и сел; просидел молча долгое время; к нему подходит другой с вопросом, зачем сидит; тот 
ответил: «Жду Колчака, и все они, т.е. публика, ждут». Говорят, его арестовали. 

ДН: 24.05.1919 [ОА 2011: 209] 


8. «Как дела на юге?» — «Пук! Поляки У Киева»°. 
8А. ДН: 30.09.1920 [МН 1915—1933(5): 3706.] 


9/5337. Человек, несколько раз избитый за неправильный ответ на вопрос о по- 
литической принадлежности: «Бейте сразу, все равно не угадаю!». 


3 Одно из народных названий ЧК (ВЧК) — Всероссийской чрезвычайной комиссии при 
Совете Народных Комиссаров по борьбе с контрреволюцией и саботажем — чрезвычайного 
органа, отвечающего за обеспечение государственной безопасности. 

“Анекдот зафиксирован в момент наступления Колчака на Урале. 

> Анекдот зафиксирован вскоре после катастрофического поражения советских войск под 
Варшавой в ходе Советско-польской войны 1919—1921 годов. 
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9А. В период освободительной борьбы на Правобережьеё очень часто менялись 
политические режимы. Один раз, когда отступили войска УНР’ и пришла деникинская 
армия, ее бойцы стали приставать к еврею: «Ты за какую власть». Испуганный еврей 
еще не знал, что войска УНР уже отступили, и выпалил: «Я за Петлюру!» — «А-а, раз так, 
снимай штаны. Всыпать двадцать пять! Надо говорить: “Я за Единую и неделимую”». 
Потом деникинцы отступили, и ворвались в городок махновцы. Снова придрались к 
еврею: «Ты за кого?» — «Я?.. За “Единую и неделимую”!» — «Ага, за золотопогонников? 
Снимай штаны!.. Надо говорить: “Я за батьку Махно!”» Отступили махновцы, пришли 
красные. Снова к еврею: «Ты за кого?» — «Я за батьку Махно!» — «Ага, за бандита Махно? 
Снимай штаны!.. Надо бороться только за советскую власть». Отступили и красные, и 
в городок снова пришли войска УНР. Солдаты — к еврею: «Ну, за кого ты?». Жид молча 
снял штаны: «Бейте, только не спрашивайте!» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194°: 26] = (укр.) [СГ 1956: 23—24] 9В. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? 
(1978): 95] 9С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


10. Пришедший ночью к горничной человек оказывается командующим силами 
Красной армии. 

10А. История, во время Гражданской войны обошедшая все противобор- 
ствующие лагеря, рассказывает о неком омском профессоре, который был разбу- 
жен однажды ночью сильным стуком в дверь. «Кто там?» — спросил он испуганно. 
«Главнокомандующий Северо-восточными силами Красной армии» — последовал 
громоподобный ответ. Гораздо более робко профессор спрашивает: «Ч-чем я м-могу 
помочь?» — «Скажите мне, — ответил командующий, — а Дуся дома?» (Дусей была 
горничная профессора). 

ЗФ: *1917—1921 (англ.) [ТО 1942: 48] 


*11. Старушка пытается войти в Кремль. «Мандат есть?» — «Манда-то есть, да 
такая старенькая, что смотреть без слез нельзя». 
*11А. СБ: *1920-е [СН 2000—2002: без н.с.] 


*12. «Дурень» оказывается украинским послом при Российской республике". 

*12А. На Невском в дни революции: «Ба! Зазуленко! Ты дурень, зачем в Питер? 
Кавунами? торговать?» — «Та на ж папочку! Хиба ж вы не бачили в газете, що я назначен 
украинским послом при российской республике». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 143—144] 


*13. Матрос, посаженный руководить банком, сделал вексель недействительным, 
надписав его. 


6 Имеется в виду правобережная Украина. 

7 УНР (Украинская Народная Республика) — государственное образование, возникшее в 
результате революции 1917 года на территории украинских земель бывшей Российской им- 
перии. 

$ В данном сюжете речь идет о периоде между образованием Российской республики и 
Октябрьской революцией (сентябрь — октябрь 1917 года, хотя фактически Российская респуб- 
лика существовала с Февральской революции). Временное правительство не признало отделе- 
ния Украинской Народной Республики и, соответственно, послами с УНР не обменивалось. 


° Арбузами (укр.). 
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*13А. Гражданская война. Город в руках красных. Матрос посажен заправлять бан- 
ком. Пишет на обороте векселя: «Что эта за вексель такая?». А писать на векселе ничего 
нельзя, это делает его недействительным. Матрос получает вексель обратно, под его 
строкой появилась новая: «Эта уже не вексель». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


14. «Бьется в тесной печурке Лазо...»! 
14А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 469] 


*15. Разговор детей: «Моего деда взяли в заложники и так шлепнули, что он не 
вернулся домой». 

*15А. Разговор детей: «Маленьких шлепают. Взрослых нет». — «А моего деда когда- 
то забрали красные в заложники. И шлепнули». — «Один раз?» — «С него хватило. Не 
вернулся домой». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.) 


*16. «И чего это, Иван Степанович, до сих пор не переименуют белые ночи?» 
*16А. СБ: н.д. [СА 1927: 53] = (ст. орф.) [КС 1928: 103] 


17. Ребенок, увидев матроса (/человека в белом): «А почему белого до сих пор не 
расстреляли?» 

17А. Мать прогуливается с ребенком в парке. Навстречу идет человек в белом. 
Ребенок спрашивает: «Мама, это белый?» — «Да». — «А почему же его до сих пор не 
расстреляли?» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 34] = [АА 1942: 25] = *1917—1920 [АЕ 1951: 27] = (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 78] 17В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 50] 


10 Пародия на популярную песню военного времени «Землянка», начинающуюся строкой: 
«Вьется в тесной печурке огонь». См. Лазо С.Г. в указателе имен. 
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*18. «Тук-тук-тук». — «Кто там?» — «Продразверстка». — «Так-так-так», — от- 
вечает пулемет!. 
*18А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


19. «Что такое Россия?» — «Товарищество на пайках»>. 
19А. ДН: 06.07.1920 [МН 1915—1933(5): 1906.] 19В. ЭН: 10.09.1926—21.09.1926 [АМ 
1926: 45] 


20. «Что такое национализация торговли?» — «Такое положение дел, когда вся 
нация занимается торговлей (/когда еврейская нация может свободно торговать)». 

20А. ДН: 23.11.1920 [МН 1915—1933(6): 17] 20В—2607А. ЭН: 10.09.1926—21.09.1926 
[АМ 1926: 45] 


21. В Москве арестованы все раввины, так как не сдали в Главкожу обрезков. 
21А. ДН: 19.06.1921 [МН 1915—1933(8): 11] 


22. «Паровоз меняют...» — «На что?» (/«На другой паровоз!» — «Тогда это не 
Одесса!») 

22А. Поезд с мешочниками? остановился ночью по неизвестной причине. Из теп- 
лушки высовывается голова: «Что случилось». Голос из темноты: «Паровоз меняют». — 
«На что? На соль?» 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 51] = СБ: [СА 1927: 46—47] = СБ: (ст. орф.) [КС 1928: 
106] 

22В. Ночью на железнодорожной станции Одесса останавливается пассажирский 
поезд. Открывается одно окошко: «Это что за станция?» — «Одесса». — «А почему так 
долго стоим?» — «Паровоз меняют». — «На что меняют?» — «Как на что? На паровоз!» — 
«Тогда это не Одесса!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 301] 22С. ПР: 04.1925 [СМ 1925(11):7] 22р. ЗФ: 1921 [3Е 2001: 48] 
22Е. ЭН: 10.09.1926—21.09.1926 [АМ 1926: 16 об.] 22Е ДН: 1921 [ЧК 2003(1): 194] 226. 
ЗФ: 01.09.1922 (ст. орф.) [ШВ 1922: 61] 22Н. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 369] 221. ЭН: 
10.1937 [СС 1937—1941: 24] 


1 Если предположить, что данный сюжет цитирует строки из песни В. Дыховичного «Два 
Максима» — «“Так, так, так!” — говорит пулеметчик. / “Так, так, так!” — говорит пулемет», то 
появиться он мог не раньше времени ее создания — 1941 года. 

2 Паек — продовольствие, выдаваемое по определенной норме на определенный срок. 
В момент фиксации анекдота в Советской России существовала система карточного распреде- 
ления продуктов, причем размер пайка зависел от социального происхождения. Анекдот игра- 
ет на схожести словосочетания «товарищество на пайках» и термина «товарищество на паях», 
использовавшегося в дореволюционной России для обозначения акционерных обществ. 

3 В связи с нестабильностью государственной власти основной формой товарооборота во 
время Гражданской войны и военного коммунизма стал бартер. Мешочники — в данный пе- 
риод название мелких спекулянтов, курсирующих между городом и деревней в вагонах товар- 
ных поездов. 
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23/4402. «Вы меняете носки?» — «Только на сахар». 

23А. Период Гражданской войны. Поезд, теплушка*, набитая пассажирами. Один 
пассажир развесил вонючие носки. Другой пассажир его деликатно спрашивает: 
«Скажите, гражданин, вы меняете носки?» — «Только на сахар». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 323] 


24. Крестьянин говорит, что везет овес так, чтоб лошади не услышали. 

24А. Крестьянин везет воз с овсом. В это время его встречает заградительный отряд. 
«Стой! Чего везешь?» Крестьянин шепотом отвечает: «Овес». — «Я говорю, стой, чего 
везешь?» — (шепотом) «Овес». — «Почему ты так тихо говоришь?» — «Чтоб лошади не 


слышали, что овес». 
ЭН: *1919—1920 (11.12.1933) [ПН 1933: 15] 24В. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 85] 


25/2590. Человек при проверке вместо документов дает справку об анализах 
(«белков нет, сахара нет»), и его отпускают. 

25А. Заградительный продовольственный отряд? ночью задерживает у заставы 
обывателя: «Ваши документы?». Обыватель в страхе роется в кармане и из сотни раз- 
ных документов вынимает первый попавшийся. Красноармеец читает: «“А-на-лиз”... 
Иностранец? (читает дальше) “Белку нет. Сахару нет”... Проходи». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 51—52] = СБ: [СА 1927: 43] = СБ: (ст. орф.) [КС 1928: 
81] = СБ: (ст. орф.) [КС 1929: 204] 

25В. В поезде контролируют пассажиров. Подходят к молодому человеку довольно 
помятой наружности: «Документ!». Берет бумагу. Читает: «Ана... анализ мочи... Итальянец 
будете? А ну, что там еще... Жиров нет... Сахара нет... А, сахарком промышляете... белков 
нет... и яичками. Это, брат, штука... Гонококи в большом количестве... Открывай чемодан!» 
Посмотрели... «По-вашему, это гонококи, а по-нашему — старое барахло!...»° 

ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 25С. ПР: 26.03.1927 [ИЛ 1927(13): 2] 250. СБ: *1918 [ШТ 
1987: 331] 


26. После спекуляций с вагоном гвоздей торговцу осталось только повеситься 
на последнем гвозде. 

26А. Купил спекулянт вагон гвоздей. По прошествии некоторого времени он 
продал этот вагон по двойной цене. С этими деньгами он отправился на завод или 
в склад и просит отпустить ему два вагона, а там говорят, что на эту сумму можно 
купить только полвагона. Купил полвагона в расчете заработать. Конечно, зарабо- 
тал, но следующую покупку смог сделать только в четверть вагона. Дальше дело 
пошло на сотни пудов, потом на десятки, просто пуды, затем на фунты, а кончилось 
тем, что его деньги дали ему возможность купить только один гвоздь. А дальше его 
спекулянтская деятельность закончилась, ибо ему осталось на этом гвозде только 
повеситься. 

ДН: 02.04.1922 [ОН 1997(2): 219] 


“Товарный вагон, приспособленный для перевозки людей. 

> Продотряд (продовольственный отряд) — в период военного коммунизма вооруженный 
отряд, участвовавший в продразверстке. 

6 Примечание к записи: «Это я слышал в художественном исполнении артиста Савромато- 
ва в Русском доме в Б. Айресе. Даты не помню». 
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27. Спекулянт обещает другому полторы лошади, имея в виду полтора миллиона 
рублей. 

27А. В другом советском анекдоте два спекулянта из-за боязни Чека уславлива- 
ются на будущее время по телефону называть миллионы не лимонами, а лошадьми. 
«Нужны два миллиона, говори — пришлите две лошади». Вечером происходит разговор: 
«Пришлите мне, пожалуйста, три лошади». — «У меня нет ни одной лошади». — «Но я 
не могу жить без лошадей». — «Хорошо, я пришлю вам полторы лошади». 

ЗФ: 01.09.1922 (ст. орф.) [ШВ 1922: 62] 


28. ТРЕСТ — Троцкий Разрешил Евреям Свободную Торговлю”. 
28А. ДН: 04.06.1922 [МН 1915—1933(10): 306.] 


29. ЛАРЕК? — Ленин АРендовал Евреям Кооперацию. 
29А. ДН: 11.02.1925 (укр.) [ЕС 1997: 196] 


30. ЛАРЕК — Лейба Аканчательно Разрушил Евреям Кооперацию. 
30А —29А. ДН: 11.02.1925 (укр.) [ЕС 1997: 196] 


31. Загадка: «Кругом желток, посреди жидок?». Ответ: «Ларек». 
З1А. ДН: 14.12.1924 (укр.) [ЕС 1997: 170] 


32. Загадка: «По-украински называется, очень поздно закрывается?». Ответ: 
«Ларек». 
32А—31А. ДН: 14.12.1924 (укр.) [ЕС 1997: 170] 


33. Деятели монархической эмиграции поздравили Ленина с введением государ- 
ственного капитализма. 

ЗЗА. Ленин получил такую телеграмму: «Приветствуем введение государственно- 
го капитализма. Снимаем кандидатуру Михаила Романова, выставляем Вашу. Гучков. 


Рябушинский». 
ДН: 30.08.1921 [МН 1915—1933(8): 2706.] 


34. Человек, решивший, что он петух, был постепенно возвращен к человеческо- 
му облику благодаря тому, что ему не запрещали считать себя петухом?. 


7 Как справедливо заметил И.Б. Орлов в своей статье «Еврейский предприниматель периода 
НЭПа как “антисимвол эпохи”», второй мифологемой после «еврей — творец революции» ста- 
ла презентация НЭПа прежде всего как проявления еврейской предприимчивости (Орлов И.Б., 
Пахомов С.А. «Ряженные капиталисты» на нэповском празднике жизни. М., 2007. С. 126—134). 
С одной стороны, это безусловно объясняется традиционным представлением о евреях как но- 
сителях меркантильного духа, с другой, соответствует вполне очевидным приметам времени — 
еврейские предприниматели за долгие годы ведения дел в царской России с ее ограничениями 
для лиц иудейского вероисповедания получили навык работы в стрессовых условиях, что отча- 
сти способствовало их временному экономическому подъему в период НЭПа. Достигнутые ими 
успехи в условиях обостренного и часто недружелюбного обывательского внимания восприни- 
мались массовым сознанием как один из атрибутов «еврейского засилья» во всех сферах жизни. 

$ Имеются в виду магазины торгового общества «Ларек», отличительной чертой которых 
были желтые вывески. Магазины «Ларек» работали до полуночи. 

> Анекдот зафиксирован старым большевиком, разочарованным отказом от идей револю- 
ции и переходом к НЭПу. 
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З4А. Никто не верит больше в идею, но все притворяются, что верят. <...> У богача 
сын заболел манией петушиной: воображал себя петухом, собирал крошки под столом, 
ночевал в курятнике, пел, ходил и делал все честь честью по-петушиному. Лечили его, 
лечили — вылечить не могли. Однажды приехал незнакомец и сказал богачу: «Я вылечу 
твоего сына». Недоверчиво посмотрели на него родственники больного, однако решили: 
терять нечего, пусть попробует. Незнакомец приступил тогда к делу. Спустился под стол 
к мнимому петуху, запел кукареку и вступил сним в разговор. День прошел, два дня, все 
смотрят и удивляются — обещал вылечиться, да сам заболел. Как будто с нас не было 
довольно своего «петуха», примазался еще чужой. На третий день новый петух заявляет 
старому: «Знаешь что, зачем нам собирать крошки под столом, давай сядем за стол, там 
и мягче, и удобнее, и лучше кормят». Старый петух согласился, но спросил: «А я все- 
таки петух?» — «Конечно, — ответил новый. — Разве петухи не сидели бы за столом, их 
только прогоняют, прогонят нас, и мы уйдем». На четвертый день новый петух советует 
старому ночевать в кровати в спальне. Опять раздается старый вопрос — а я петух? И 
опять слышится старый ответ. Так был постепенно излечен больной сын богача. Анекдот 
намекает на утверждение коммунистов, что они не отказываются от старой программы, 
а лишь от старой тактики. 

ДН: 25.02.1922 [ГЕ 1993: 102—103] 


35. Консервы из рябчиков «напополам»: один рябчик — один конь. 

35А. «Здравствуйте, Литвак, что вы поделываете?» — «О, у нас большое дело, мы 
готовим соловьиные консервы». — «Не может быть! И делаете большой оборот?» — «Не 
хуже чем ничего — коробок 200 в день». — «Откуда же вы берете столько соловьев?» — 
«Мы немножко мешаем». — «Как же вы мешаете?» — «Пополам: один соловей, одна 
лошадь». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 58] = СБ: [СА 1927: 58] 

35В. В славные дни «военного коммунизма» в одной столовой общественного пита- 
ния появилось объявление: «Сегодня мясные пирожки — рябчик пополам с кониной». 
Какой-то посетитель раскусил пирожок и требует завстоловой: «Товарищ заведующий, 
тут рябчика и духа нет, где же тут “пополам”!» — «Пополам таки есть: один рябчик, 
одна лошадь». 

СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 27—28] 

35С. Заходит на полевую кухню сержант и спрашивает: «Сегодня на обед жаркое 
из кролика?» — «Да». — «А в какой пропорции?» — «Точно по рецепту. Один к одному. 
Один кролик — одна лошадь». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 92] 35р. СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 11] = (ст. орф.) [КС 192? 
(1978): 14] 35Е. ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 5] 35Е СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


36. Нэпман!, выгружающий мебель с подводы: «Еще два стула — и я москвич!». 


0 Частный предприниматель периода НЭПа как фольклорный персонаж перенял поведен- 
ческие черты, характеризующие в дореволюционном анекдоте евреев, а именно гипертрофиро- 
ванную предприимчивость в сочетании с провинциальной неумностью: совершенно очевидно, 
что «мешочник» и «спекулянт» (для анекдота Гражданской войны) и «нэпман» — новые личины 
для старого героя. Велико число фиксаций анекдотических текстов, в которых эти персонажи 
взаимозаменяемы. Даже если национальная принадлежность нэпмана как героя анекдота от- 
крыто не проговаривалась, он имел или еврейское имя, или определенные особенности пове- 
дения, характерные для анекдотических евреев. Это безусловно можно попытаться объяснить 
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З6А. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 57] 


37. Трест ничего не имеет против Рабиновича, а Рабинович имеет против треста 
собственный магазин". 

37А. Капиталисты нэпа создались большей частью из воровавших советских чи- 
новников и из лиц, вертевшихся вокруг них. Рабиновича приняли на службу в государ- 
ственный трест. Трест ничего не имел против Рабиновича; Рабинович ничего не имел 
против треста. В тресте началась чистка служащих, но Рабинович продолжал служить... 
Так как трест ничего не имел против Рабиновича, и Рабинович ничего не имел против 
треста. Наконец, трест лопнул и ликвидировался. Трест по-прежнему ничего не имел 
против Рабиновича, но Рабинович имел против треста... собственный магазин. 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 58] 

37В. «Скажи мне, пожалуйста, где ты все время пропадаешь?» — «А разве ты не 
знаешь, я теперь служу в кооперативе и занимаю хороший пост». — «А, вот как, но кем 
же ты?» — «Я Заведующий, служить очень хорошо». — «Но ведь ты же не знаком сэтим 
делом?» — «Я скоро ознакомился. Видишь ли, первый месяц было немного трудно, но 
все-таки ничего служил. Кооператив против меня ничего не имел, а я против коопера- 
тива ничего не имел. Служу два месяца, кооператив против меня ничего не имел, а я 
против кооператива ничего не имел. Служу три месяца, кооператив против меня ничего 
не имел, но зато я против кооператива имел большой двухэтажный дом», 

ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927—1929: 21] 

37С. В Берлине в свое время ходил такой анекдот: торгпредство ничего не имеет 
против Рабиновича. А Рабинович имеет дом против торгпредства. 

ММ: 27.06.1954 [РГ 1989: 202] 370. ЭН: 02.07.1927 [РР 1927: 8] 37Е. СБ: н.д. 
(укр.) [ШО 194?: 16—17] = *1921—1925[АЕ 1951: 33—34] 37Е. ЭН: 20.11.1926 [КТ 
1926—1928: 9] 


*38. Часы с неоконченным заводом нельзя остановить, а завод нэпмана больше- 
вики остановили за минуту. 

*38 А. Нэпмана в кафе «Стойло Пегаса» раздражал стук маятника больших часов, 
которые стояли близко от его столика. Попросил остановить часы. «Не получится. Завод 
кончится только через шесть часов». — «Что за ерунда. Вот у меня был завод, так они 
пришли и остановили его в одну минуту». 


логикой жанра — механическим обновлением группы популярных анекдотических персонажей, 
адаптацией их к новым социально-экономическим условиям, однако эти изменения очевидно 
связаны с рядом стереотипных представлений двадцатых годов. 

п Примечание к записи (укр.) [ШО 194:: 16—17]: «Во времена НЭПа спекулянты часто 
пролезали в советские государственные тресты, обворовывали их, а затем открывали свои 
предприятия. Иногда спекулянтам помогали родственники — партийцы, руководящие со- 
ветскими предприятиями. Тогда такие партийцы становились секретными соучастниками 
спекулянтской предприятий. Так в Харькове тайным акционером предприятия по поставке 
канцпринадлежности был привезенный из Москвы Кагановичем его родственник И. Нюрн- 
берг, официально занимающий должность зав. отделом прессы ЦК ПбУ. Особенно много на- 
живались советские торговые представители заграницей. Некоторые государства не призна- 
вали советской государственной торговли. Тогда ее вели частные лица, а в действительности 
советские агенты. Они вели операции от своего собственного имени. Набрав миллионы денег, 
такие люди рвали с советский властью и не хотели возвращаться домой. Для них даже суще- 
ствовало название “невозвращенец”». 

12 Данный текст был вычеркнут из сатирической репризы политическим редактором. 
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СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


39. У Мавзолея Ленина жалуются торговцы. Ленин: «Ну потерпите год, а на сле- 
дующий я вас всех к себе возьму». / Ленин прислал письмо: «Милые детки! К концу 
пятилетки приходите все ко мне». 

39А. ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 1] 39В. ДН: 24.06.1930 [ЛН 2010: 363] 


40. На вопрос о состоянии больного отвечают, что состояниеу него было, пока 
не пришли большевики. / Раньше у человека было миллионное состояние, сейчас — 
лихорадочное. 

40А. «У вас, говорят, дядя Миша заболел? Как его состояние?» — «Состояние у него 
было, пока не пришли большевики. Теперь у него СОС-стояние — стоит на балконе и 
кричит: “СОС. Авось услышит дядя Гриша в Америке и вытащит отсюда». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 

40В. «Мишель, откуда ты?» — «С западной Украины». — <...> — «Ну а что ты там 
делал?» — «Я выступал с бригадой цирковых артистов». — «Где?» — «В имении одного 
помещика». — «В имении одного помещика. О... это был наверно очень богатый че- 
ловек?» — «Да... при польских панах он имел мильонное состояние». — «Мильонное 
состояние. А какое состояние он имеет сейчас?» — «Сейчас... лихорадочное». 

ЭН: 22.10.1939 [АББКА 1939: 15] 40С. ЭН: 15.04.1937 [ЛГ 1936—1941: 53] 40р. ЭН: 
27.04.1937 [ГД 1937—1939: 25] 


*41. Коммерсант в ЧК: «Какой вам приход, если меня выведут в расход?»". 
*41А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*42. Посаженный в тюрьму нэпман хочет ездить по стране и заниматься сбытом 
продукции, производимой в тюремных мастерских. 

*42А. Оборотистого нэпмана посадили в тюрьму. Ему говорят: «Не беспокойтесь, у 
нас хорошо поставлено трудовое воспитание. Столярная мастерская, механическая, по- 
шивочная. Для всех найдется дело». Подумал. «Я хотел бы ездить по стране и сбывать 
вашу готовую продукцию. Гарантирую высокую прибыль. Не возражаете, гражданин на- 
чальник?» 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*43. В случае ссылки в Нарым нэпман готовится повернуться «лицом к деревне» 
и заняться скупкой пушнины. 

*43А. В тюрьме ГПУ НЭПманы беседуют: «Рабинович, а что вы будете делать, если 
вас сошлют в Нарым?» — «Поверьте, я и там не пропаду: сначала я повернусь “лицом 
к деревне” и буду скупать пушнину; потом я повернусь “лицом к городу” и буду эту 
пушнину продавать». 

СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 37] 


13 «Вписать в расход» или «вывести в расход» — выражение, применявшееся в белых вой- 
сках для обозначения убийства и ставшее после революции чрезвычайно популярным (Кар- 
цевский С.И. Язык, война, революция. Часть Ш // Карцевский С.И. Из лингвистического на- 
следия. М., 2001. С. 227). 
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*44. Нэпман не хочет сесть ни за пульт, ни за оппозицию, ни за спекуляцию. 

*44А. В кафе «Стойло Пегаса» появился автомат, который автоматически выдавал 
разные коробки папирос. Стоило только нажать соответствующую кнопку. Нэпмана 
спросили: «Хотите сесть за пульт? Попробовать? Синяя кнопка — это “Герцеговина 
флор”, а желтая...» — «Нет уж, спасибо вам! Я не хочу сесть ни за пульт, ни за оппози- 
цию, ни за спекуляцию, хотя, конечно, спекуляция ближе и роднее мне, чем оппозиция, 
сами понимаете». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*45. Конферансье: «Даю занавес!». Нэпман: «Почем аршин». 
*45А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 86] 


46. Этика нэпмана — делиться ли найденными в забытом кошельке деньгами с 
компаньоном? 

46А. В нэпманской семье: «Папа, что такое этика?» — «Ну, скажем, был заказчик в 
моей мастерской по починке примусов. Уходя, обронил кошелек, а в кошельке десять 
рублей. Вот тут и начинается этика: отдать или не отдать... половину компаньону». 

ДН: 15.04.1931 [СН 1925—1985(6): без н.с.] = ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 42] = СБ: *1926 
[СН 2000—2002] 46В. ЗФ: 1929—1931 [АА 2172-1-110: 165] 46С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 25] 


*47. У нэпманов: «Я застраховал имущество от грозы с шаровой молнией». — 
«А как ты сумеешь организовать грозу с шаровой молнией?» 
*47 А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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РКП(б) — ВКП(б) — КПСС 


48. «Лучше бы мой сын подох, чем стал террористом». — «Уже!»! 

48А. У Циперовича умер сын. Отец об этом еще не знал, и предупредить его взялся 
Кунатовский: «Циперович, что бы вы сказали, если бы ваш сын вдруг сделался комму- 
нистом, получил бы откуда нужно деньги”, накупил на них динамиту, подложил бы его 
под какое-нибудь важное учреждение и взорвал бы его на воздух?» — «Что бы я сказал? 
Я бы сказал: лучше бы он подох». — «Уже!» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 57] = (ст. орф.) [КС 192? (1978): 84] 


49. Еврей-революционер отказывается от беседы с раввином перед казнью, по- 
тому что скоро сам встретится с Богом?. 

49А. В камеру еврея-революционера, приговоренного к смерти, является незадолго 
до казни раввин: «Я пришел к вам, чтобы возвестить вам слово Божие...». Революционер 
(прерывая его): «Для этого вы мне не нужны — через полчаса я буду лично беседовать 
с вашим шефом». 

СБ: 03.1927 [ОБ 1927: 25] 


50. На Красной площади говорит с трибуны еврей. Голос из толпы: «Один жид 
говорит, а 500 русских ослов слушают»“. 
50А. ДН: 02.05.1919 (ст. орф.) [МН 1915—1933(3): 10706.—108] 


' Ср.: Мойша умер от разрыва сердца во время игры в карты. Надо сообщить его жене, 
но никто не решается это сделать. Выбор пал на Арона, который был самый спокойный, 
выдержанный и немногословный. Приходит он к дому покойного, стучит в дверь. «Я от 
Кацмана». — «Это где мой муженек все время торчит, играя в карты?» — «Да». — «И играет?» — 
«Да, играет». — «И, наверное, как всегда, проигрывает?» — «Точно, проигрывает». — «Чтоб он 
сдох, мерзавец!» — «Уже». СБ: н.д. [РИ 2005: 323] 

2 Российское революционное движение добывало деньги из разных источников: начи- 
ная от экспроприаций и заканчивая добровольными и полудобровольными спонсорскими 
взносами. Одна из до сих пор дискутируемых исторических проблем — роль немецких 
субсидий в деятельности партии большевиков (см., например: Мельгунов С.П. Золотой не- 
мецкий ключ большевиков. Париж, 1940; Колганов А.И. Миф о «Немецком золоте» // Аль- 
тернативы. М., 2006. № 2). 

3 Данный сюжет любопытен тем, что обнаружен в сборнике еврейских анекдотов, из- 
данном на территории Советского Союза в двадцатые годы. Составлен он был, скорее все- 
го, по материалам на языке идиш и включал в себя тексты, имеющие хождение в еврейской 
среде. 

* Приведенные ниже сюжеты базируются на стереотипных представлениях о роли евреев 
в революции 1917 года. В связи со множеством ограничений, связывавших российское ев- 
рейство в годы царской власти, некоторая часть еврейской молодежи, порвав с иудаизмом и 
традициями предков, ушла в Революцию, став активной и наиболее образованной ее состав- 
ляющей. После 1917 года в анекдотической традиции в полной мере проявил себя стереотип 
восприятия власти большевиков как власти еврейской. В определенном смысле мы можем 
утверждать, что под словом «большевик» в контексте анекдота первых лет советской власти 
понимался еврей, ушедший в политику. Смерть ряда видных большевиков еврейского про- 
исхождения и процессы, вызванные борьбой с оппозицией, воспринимаются как уменьше- 
ние «еврейского влияния» на жизнь страны — после 1927 года появление новых сюжетов о 
большевиках-евреях носило случайный и эпизодический характер и практически прекрати- 
лось после высылки Троцкого за границу в 1929 году. 
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51. Моисей отказывается вмешиваться в дела большевиков, потому что евреям 
хорошо живется в России”. 

51А. Вчера мы с А.И. довольно интересно беседовали, между прочим, о легендах, 
бродящих по Москве, характеризующих переживаемое нами лихолетье. Он справедливо 
заметил, что их надо записывать. Когда по поручению отца’ он был в прошлом году у па- 
триарха Тихона, то тот, смеясь, рассказывал ему про одну такую легенду. Легенда эта (по 
мере перехода от одних лиц к другим) меняла свои первоначальные формы и получила 
много наслоений. Вот в каком виде она мне сообщена Яковлевым: «Когда людям стало уж 
очень скверно житься на свете от существующих ныне порядков, то представители раз- 
ных народностей, населяющих Россию, пошли к Богу с жалобой на большевиков. “Я стар 
уже, — сказал им, выслушав их, Бог, — мне неохота разбираться в этих дрязгах. А вы 
идите к сыну, Иисусу Христу”. Пошли они к Христу, изложили свое положение. Христос 
им говорит: “Жаль мне вас... Но что-я могу сделать?! Мне нет и 30 лет. Если я опять сойду 
на землю, если явлюсь к вам, в Россию, то большевики схватят меня, притянут к отбыва- 
нию воинской повинности, а при отказе моем запрячут меня в чрезвычайку... Не сойду 
к вам. Лучше идите к Илье Пророку"... Пошли депутаты (русские, поляки и др.) к Илье. 
Выслушал их Илья и говорит: “Что же вы хотите, чтобы, когда я спущусь к вам в Россию 
на огненной колеснице, большевики реквизировали бы у меня моих коней?.. Не пойду к 
вам. Идите-ка посоветуйтесь с Моисеем”. Идут депутаты к Моисею. Перед ними старый 
ветхозаветный еврей. Выслушал их Моисей и, задумчиво гладя бороду свою, спрашива- 
ет, входят ли в состав депутации его одноплеменники, т.е. евреи? “Нет, — говорятему, — 
евреев между нами не имеется”. — “Ну тогда я не буду сходить на землю, вмешиваться 
в дела большевиков, т.к. если евреи не пришли ко мне с вами жаловаться, то, значит, им 
хорошо в России живется”. Так ни с чем депутаты вернулись на землю». 

ДН: 10.09.1920 [ЖА 2007: 474—476] 


52. Посланники Бога, оказавшись в Советском Союзе, посылают на небо теле- 
граммы — Лука: «Я арестован Чека. Апостол Лука», Илья: «Сижу и я. Пророк Илья» 
и проч. 

52А. Когда большевики пришли к власти, в России прервали все связи с царством 
небесным. Собрался сонм ангелов, и стали они обсуждать — кого послать и кто пойдет 
разузнать о том, что делается там, в великой России? Встал апостол Лука и сказал: «Я пой- 
ду». Прошло два дня, и пришла от него телеграмма: «Я арестован Чека. Апостол Лука». 
Вновь собрался сонм ангелов, и назначили они Иисуса посланником в большевистское 
государство. Прошло два дня, и пришла от него телеграмма: «И я там. Иисус сын Марии». 
Собрался сонм ангелов в третий раз, и послали они Моше. Прошла неделя, и приходит от 
него телеграмма: «Устроился в хороший комиссариат. Товарищ Петров». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 224—225 (№ 2821)] 

52В. Чтобы как-нибудь повлиять на советский народ и заставить его опомниться, в 
небесном совете было решено послать в СССР апостола Луку. Через короткий промежуток 
времени получили в раю от него телеграмму: «Сижу в Чека. Апостол Лука». Выручать Луку 
отправился Илья. Однако и от него получили телеграмму: «Сижу и я. Пророк Илья». Что 


> Мотивации персонажей частично заимствованны из еврейских анекдотов времен Пер- 
вой Мировой войны — см., к примеру: [ДА 1935—1938 (1991): 213 (№ 2783)]. 

$ См. в указателе имен: Яковлев А.И. 

7 См. в указателе имен: Яковлев И.Я. 
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делать? Спасать положение вызвался Моисей. И действительно, телеграмма которую от 
него получили, была бодрой и успокоительной: «Жив и здоров. Нарком Иванов». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 41—42] = [АА 1942: 68] 

52С. Господь Бог заметил, что в России творится что-то неладное. Послал Иисуса 
Христа выяснить, в чем дело. Проходит много времени — Иисус не возвращается. 
Господь посылает ангела разыскать Христа. Ангел возвращается с запиской: «Ведут на 
допрос. Арестован. Христос». Господь посылает на выручку Илью-пророка. Тот также 
не возвращается. Посланный ангел снова приносит записку: «Сижу и я. Пророк Илья». 
Тогда, чтобы распутать все это дело, Господь посылает Моисея. От того скоро приходит 
телеграмма: «Жив, здоров. Нарком Петров». 

СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 28—29] 


53. Клоуны, дерущиеся на арене перед троном, на который забирается еврей: 
«Мы-то видим, а вот эти дураки [зрители] чего смотрят». 

5ЗА. Передаются из уст в уста остроты популярных клоунов Бима и Бома, которые то 
портрет Троцкого «повесят», то изображение Ленина «поставят к стенке», то, будто бы, — 
один в белом, а другой в красном балахонах, заводят борьбу перед троном, на котором лежат 
атрибуты царской власти, и в разгаре борьбы не увидят, как некто «в пейсах»? воссядет уже 
на трон, а когда им резонер, артист того же цирка, скажет, указывая на занятый трон: «Что 
вы деретесь попусту, — разве не видите?» — они отвечают: «Мы-то видим, а вот эти дураки 
чего смотрят?» — и при этом показывают пальцем на гогочущую толпу цирка. 

ДН: 17.01.1921 [ОН 1997(2): 104] 


54. Еврейские воины, осаждая Иерихон, имели каски, похожие на буденовки?. 
54А. В этом же роде меня просветили на днях, что новые головные военные уборы, 
имеющие наверху оконечник, вроде клистирной трубки", называются «иерихонками», и 
при этом уверяют, что еврейские воины имели такие каски, когда осаждали Иерихон. 
ДН: 17.01.1921 [ОН 1997(2): 104—105] 


55. «Какой самый замечательный памятник на еврейском кладбище! в 
Москве?» — «Минину и Пожарскому"?». 


$ Т.е. еврей — человек с пейсами (неподстриженными прядями на висках, являющимися 
непременным атрибутом прически ортодоксальных евреев). 

В основу сюжета положена ветхозаветная история о взятии евреями, возглавляемыми Ии- 
сусом Навином, хананейского города Иерихон, стоявшего на их пути в Землю обетованную. 

0 Речь идет об островерхих закрывающих шею шапках с наушниками на пуговицах, быв- 
ших в 1919—1941 годах головным убором советских военнослужащих — т. наз. «буденовках» 
(по имени С.В. Буденного, в годы Гражданской войны командующего Первой конной арми- 
ей, кавалеристы которой первыми получили новый головной убор) или «богатырках» (из-за 
стилизации под островерхий шлем древнерусского воина, действительно имевший название 
«иерихонка»). Заостренная верхушка красноармейского головного убора в народе получила 
название «умоотвод» [МН 1915—1933(9): 15]. 

! Под еврейским кладбищем подразумевается мемориальное кладбище у Кремлевской 
стены, где захоронены останки видных советских деятелей и иностранных коммунистов. На- 
чало складыванию некрополя было положено в ноябре 1917 года и на протяжении 1920-х го- 
дов у стены появилось полтора десятка братских захоронений. Центром некрополя в 1924 
году стал возведенный по проекту архитектора А.В. Щусева мавзолей Ленина. 

12 Под памятником имеется в виду бронзовая статуя Минина и Пожарского работы скуль- 
птора Ивана Мартоса на Красной площади в Москве. В момент возникновения данного 


РКП(б) — ВКП(б) — КПСС 91 


55А. ДН: 16.12.1920 [МН 1915—1933(6): 22] 55В. ДН: 04.01.1921 [ОА 2011: 277] 55С. 
ДН: 01.1921 [ОН 1997(2): 111] 


56/5569. «Что получится если разделить пополам шесть народных комисса- 
ров?» — «Двенадцать колен израилевых» / «Если за столом сидят шесть советских 
комиссаров, то что под столом?» — «Двенадцать колен израилевых». 

56А. ДН: 27.10.1920 [МН 1915—1933(6): 9] 56В. ДН: 01.1921 [ОН 1997(2): 111] 


57. «Что такое СССР?» — «Три Сруля и один “русский”»”. 
57А. ДН: 02.06.1924 (укр.) [ЕС 1997: 129] 


58. Девять евреев и один гой — Исполком, девяносто девять евреев и один гой — 
Совет, ... 

58 А. «Девять евреев и один гой — что это?» — «Исполком“». — «Девяносто девять 
евреев и один гой — что это?» — «Совет». — «Девятьсот девяносто девять евреев и 
один гой — ЧТО это?» — «Съезд советов». — «Тысяча девятьсот девяносто девять евреев 
и один гой — что это?» — «Интернационал». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 215 (№ 2793)] 


59. В Смольном разразилась холера, потому что«начальство» отравилось неко- 
шерной пищей. 

59А. Кто-то сказал своему товарищу: «Слыхал, что произошло в Смольном!%». 
Товарищ спросил: «И что же там произошло». Первый ответил: «Разразилась там хо- 
лера». Второй удивился: «Холера?». Первый ответил: «Ну да, холера... Все начальство в 
Смольном испортили себе желудки пищей идолопоклонников!...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 215—216 (№ 2794)] 


60/5608. На съезде нет представителей Африки, потому что ни один еврей не 
согласился вставить себе в нос кость’. 


сюжета статуя находилась не у собора Василия Блаженного, а в центре площади, напротив 
входа в Верхние торговые ряды, лицом к Кремлевской стене. В 1930 году памятник был пере- 
несен на свое нынешнее место в связи с тем, что затруднял проведение на Красной площади 
парадов и демонстраций, однако этот факт получил ряд альтернативных народных трактовок: 
«НаКрасной площади стоял памятник Минину и Пожарскому. Рука Минина была направлена 
на Кремль. Кто-то написал: “Смотри-ка, князь: Какая мразь / В стенах кремлевских улеглась!” 
Памятник переставили другим боком... Факт исторический...» [КИ 2007: без н.с.] 

3 Сруль — одна из форм имени Израиль. Под «русским» скорее всего подразумевается 
Ленин, однако вполне возможно, что в сюжете речь идет просто о соотношении националь- 
ностей — %. 

м Сокращение от «исполнительный комитет», местный орган исполнительной власти. 

15 Избираемый на определенный срок коллегиальный представительный орган публичной 
власти. 

6 Коминтерн (Коммунистический Интернационал; 1919—1943) — международная орга- 
низация, объединявшая коммунистические организации разных стран, координационный 
центр распространения идей революционного интернационального социализма. 

' В здании Смольного института благородных девиц после Революции 1917 года размещал- 
ся Ленинградский городской Совет депутатов трудящихся и городской комитет ВКП(б)/КПСС. 

18 То есть некошерной едой, не соответствующей требованиям Галахи, Еврейского закона. 

17 Необходимо отметить, что в Конгрессах Коминтерна, проходивших в Советском Союзе, 
негры принимали участие с 1922 года — одними из первых были ямайский писатель и поэт 
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60А. «Отчего на съезде Ш Интернационала не было ни одного папуаса?» — «Потому 
что не нашлось ни одного еврея, который бы решился пожертвовать своим носом и 
продеть в него кольцо». 

ДН: 30.09.1920 [МН 1915—1933(5): 37—37об.] 

608. Анекдот (кажется, он уже у меня записан, но он повторяется при каждом по- 
явлении в Москве членов интернационала). «Почему нет на съездах Коминтерна ни 
одного готтентота2%» — «Потому что ни один еврей не согласился провертеть себе нос 
и вставить в него кольцо». 

ДН: 19.06.1921 [МН 1915—1933(8): 11] 

60С. Конгресс Коминтерна. Ожидают представителя от папуасов. Ждали долго, на- 
конец представитель от Китая нетерпеливо замечает (с еврейским акцентом): «Ну чего 
еще ждать? Ну какой порядочный еврей позволит себе пробить ноздрю костью:?.. Это 
не то, что китайскую косу нацепить». 

ДН: 04.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 49] 

60р. Большевики устроили в Тифлисе съезд для народов Востока"'. Главным устрои- 
телем был Карл Радек. Сказали ему его товарищи: «А где делегат от народов Африки». 
Радек ответил: «Товарищи, дни и недели я разыскивал еврея, который бы покрасил в 
черный цвет лицо и вдел бы кольцо в нос, и не нашел...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 214 (№ 2790)] 60Е. ПР: 31.05.1925 [ПН 
31.05.1925] 60Е СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 606. ПР: 19.03.1927 [ИЛ 1927(12): 8] 
60Н. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 44] 601. СБ: *1921—1925 [АЕ 1951: 33] 60]. СБ: н.д. (укр.) 
[ШО 1942: 29] = [АА 194°: 26] 


61. В связи с тем, что на конгресс не приехал представитель Африки, еврея по- 
красили в черный цвет. 

61А. На заседании Коминтерна: «Хаим, мажь морду ваксой, надо выступать от 
Африки». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 54] = СБ: (ст. орф.) [СА 1927: 12] = СБ: (ст. орф.) [КС 
1928: 84] 

61В. На конгресс Коминтерна не приехал представитель Черной Африки. Из ЦК 
телеграфируют в Одессу: «Срочно требуется негр». В тот же день ответ из Одессы: 
«Рабинович выкрашен. Сушится». 

СБ: *1920-е [ШТ 1987: 486—487] 61С. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


62/*5803. «Повезло, мы в семье все чернявые, а глаза у нас узкие. Мои оба сына 
хорошо устроены, работают в Коминтерне китайцами...» 

62А. В правительственном санатории жены ответственных работников: «Мой в 
наркомате начальник главка». — «А мой в ЦК заместителем...» — «А мой каждый год за 
границу ездит. Он в Коминтерне китайцем служит». 


Клод Маккей и представитель черных народов колониальной Франции Люнион, фотография 
которого на троне российских императоров обошла в 1925 году советские и эмигрантские га- 
зеты. (См., к примеру: Прожектор. М., 1924. № 13(35) С. 27.) 

20 Готтентоты — этническая общность на юге Африки. 

21 Скорее всего, имеется в виду первый Съезд народов Востока в Баку (1920), председа- 
тельствовал на котором Г. Зиновьев (при этом Радек активно участвовал в съезде как один из 
лидеров Коммунистического Интернационала). 
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СБ: *1935 [ШТ 1987: 403] 62В. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 62С. ММ: н.д. [БЕ 
2000: 101] 


63. Рабинович на съезде Интернационала забыл, что он депутат от Мада- 
гаскара. 

63А. Съезд Интернационала. Проверка мандатов и перекличка. «Депутат от 
Сингапура!» — «Здесь!» — «Депутат от Индонезии!» — «Здесь!» — «Депутат от 
Мадагаскара!» Молчание. «Депутат от Мадагаскара?» Молчание. «От Мадагаскара де- 
путат?» Молчание. Председатель (с гневом): «Рабинович! Что вы сидите, как бревно! 
Разве вы забыли, что вы депутат от Мадагаскара?!» 

ДН: 14.09.1921 [МН 1915—1933(8): 30] 


*64. В Коминтерне: «Вы из Аддис-Абебы?» — «Нет, я Беба из Одессы». 
*64А. СБ: *к. 1920-х [ШТ 1987: 485] 


+65. Китайцы, приехавшие на конгресс Коминтерна, говорят на идише. 

*65А. После конгресса Коминтерна была демонстрация делегатов в национальных 
костюмах. Последними шли китайцы с косами. Сзади бежали дети и кричали: «Вот хо- 
ди?! Вы ходи, ходи!». Китайцы, недовольные, стали оборачиваться, возмущаться: «Вус 
ходя? Вем ходя??“». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


66. «Похороны Ленина были назначены на субботу, а потом перенесены на не- 
делю. Почему?» — «Потому что еврейский закон запрещает хоронить в субботу». 
66А. ДН: 25.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 61] 


67. ВЕП — Всеобщий Еврейский Погром. 

67А. СЭП — старая экономическая политика, НЭП — новая экономическая по- 
литика, ВЕП — всеобщий еврейский погром. 

ДН: 29.08.1922 [МН 1915—1933(11): 406.] 


68. «Ответственный» еврей — тот, кто будет отвечать за большевиков, когда они 
дадут стрекача. 

68 А. Входит пассажир в вагон — на всех лавках лежат, хоть вагон и не спальный. 
Обратился к одному — уступите место, мне надо сесть. «Я, — отвечает тот, — ответ- 
ственный работник, ездил агитировать, устал, нуждаюсь в отдыхе». Обратился к дру- 
гому — то же самое: «ответственный». К третьему — тоже «ответственный». Наконец 
видит — лежит простой еврейчик с пейсами. «Подвиньтесь, чтоб я мог сесть». — «Нуия 
тоже ответственный!» — «Как же это?» — «А так: я ответственный еврей — я за них, — 
показывает на коммунистов, — буду отвечать, когда они дадут стрекача. Так мне хоть 
сейчас надо спокойно выспаться». 

ДН: 28.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 64] 


22 Н.В. Соколова, зафиксировавшая этот анекдот, приписывает его Радеку. 
23 Ходя (устар. прост.) — пренебрежительное название китайца. 
24 Что ходя? Когда ходя? (идиш). 
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68В. Еврей старается сесть в поезд. Бросается в один вагон. «Куда лезешь? Для то- 
варищей командиров». Кидается во второй вагон. «Пошел вон! Для спецов? стройки». 
В следующем кричат: «Куда прешь, не видишь, вагон для ответственных!» — «Ну, так 
значит, для меня». — «Что врешь, где документы» — «Какие тебе документы? Когда этот 
кабак кончится, кто будет отвечать? Абрамович отвечать будет!» 

ПР: 1936 [ЗР 1936 (№ 52): 4] 68С. СБ: 1927 (ст. орф.) [СА 1927: 47—47] = (ст. орф.) 
[КС 1928: 97] 680. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 217—218 (№ 2801)] 


69. Русский: «Отчего у вас такой длинный нос?». Еврей: «Моисей 20 лет водил 
нас за нос по пустыне. Посмотрим, какой у вас будет нос через 20 лет после рево- 
люции!..» 

69А. ДН: 11.03.1923 [МН 1915—1933(13): 3] 69В. СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 18] 69С. 
СБ: н.д. [СО 1994: 94] 


70. Троцкий говорит отцу, что на гоя Ленина взят патент на торговлю. 

70А. Приехал к Троцкому отец, ортодоксальный еврей — посмотреть как сынок 
живет. Тот повел его в Кремль. «А это что такое?» — «Кремль». — «А, Кремул (“мага- 
зин” по-еврейски) — это хорошо». Заходят во дворец, смотрят портреты. «Ну, это ты — 
хорошо. А это кто?» — и показывает на Ленина. «Да, гой один...» — «Как же сюда гой 
попал?» — «Да на него патент взят». 

ДН: 28.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 63] 


*71. Троцкий объясняет отцу, что Ленин — подставное лицо. 

*71А. Троцкий работал в своем кремлевском кабинете, когда к нему зашел его 
отец. «Хочу тебя спросить об одной вещи, сынок. Революция, которую вы совершили 
с Лениным, дело очевидное. Но тогда как же получается, что все время говорят только 
о Ленине, но никогда о тебе. Как же получается, что повсюду портреты Ленина, но 
нигде нет твоих. Разве это нормально?» Троцкий почесал затылок и говорит отцу: 
«Слушай, папа. Это касается нас двоих, как меня, так и Ленина. Ты хорошо знаешь, 
что я еврей. Ты хорошо знаешь, что в этой стране еврей не должен высовываться. 
Итак, я скажу тебе всю правду. Ленин — это подставное лицо. Я сделал это дело под 
его именем». 

СБ: н.д. [РС 1994: 12] *71В. СБ: н.д. [СО 1994: 103] 


72. Троцкий планирует читать коллективную молитву в Смольном после ухода 
Ленина. 

72А. Было дело, собирались главы большевиков на заседание в Смольный, и встал 
Троцкий, чтобы говорить слово. Прошептал ему Каменев: «Лейба, не затягивай. У меня 
сегодня должен быть йорцайт*, и я опасаюсь: что если я не найду миньян? для кад- 
диша?». В ответ Троцкий прошептал: «Не торопись уходить. Сейчас нас покинет гой 
[Ленин. — Примеч. А. Друянова], и будем читать молитву здесь, в коллективе...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 216 (№ 2795)] 


5 Спецы — буржуазные специалисты, преимущественно инженеры и врачи из «бывших». 

26 Иорцайт — годовщина смерти. 

27 Миньян — десять человек (евреев, мужчин старше тринадцати) — необходимое условие 
для чтения общественной молитвы. 
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72В. На заседании Совнаркома Штейнберг попросил у Ленина разрешение вый- 
ти, чтобы помолиться, на что тот ответил: «Лучше мне уйти, и останется необходимый 


МИНЬЯН». 
ХЛ: 1920-е [ЯМ 1998: 393] 


73. Человек сомневается в том, что большевики возьмут власть во всем мире, 
потому что для этого не хватит евреев (/Ленин: «На дураков хватит!»)°*. 

7ЗА. Николай Радлов рассказал Ю.А. следующий анекдот. Радек шел куда-то с 
Лениным и рассказывал ему анекдоты, до которых Ленин был большой любитель, бесе- 
довали двое: большевик и хохол. Большевик говорит: «Наша революция уже перекиды- 
вается в Германию, будет революция в Германии, во Франции, в Италии, в Америке». — 
«Не, того не будет», — спокойно отвечает хохол. «А почему же?» — «Жидив не хватит!» 
Ленин очень смеялся. Через некоторое время было заседание Коминтерна, Радек по- 
лучает записочку от Ленина: «Ваш хохол был не прав... Хватит!» 

ДН: 18.11.1933 [ШЛ 2011(1): 147] 

73В. Недавно встретил на улице проф. Щепкина, «комиссара народного просвеще- 
ния». Движется медленно, с идиотической тупостью глядя вперед. На плечах насквозь 
пропыленная тальма с громадным сальным пятном на спине. Шляпа тоже такая, что 
смотреть тошно. Грязнейший бумажный воротничок, подпирающий сзади целый вул- 
кан, гнойный фурункул, и толстый старый галстук, выкрашенный красной масляной 
краской. Рассказывают, что Фельдман говорил речь каким-то крестьянским «депута- 
там»: «Товарищи, скоро во всем свете будет власть советов!». И вдруг голос из толпы 
депутатов: «Сего не буде!». Фельдман яростно: «Это почему?». — «Жидив не хвате!» 
Ничего, не беспокойтесь: хватит Щепкиных. 

ХЛ: 25.04.1918 [БИ 1973: 105—106] 

73С. На съезде, когда Ленин делал доклад про победный ход революции, какой-то 
украинец возразил: «Ничего не выйдет, евреев не хватит». — «Не беспокойтесь, товарищ, 
на дураков хватит». 

ДН: 03.02.1924 (укр.) [ЕС 1997: 68—69] 73р. ДН: 12.04.1919 (ст. орф.) [МН 1915— 
1933(3): 66] 73Е. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 215 (№ 2791)] 


74. «Там-там-там» (на мотив «Интернационала» или «Широка страна моя род- 
ная») означает «много евреев (/дураков / рабочих)». 

74А. Будто по-китайски «еврей» — «там». Там-там-там-там (на мотив 
«Интернационала») означает «много евреев». 

ДН: 09.08.1924 [БМ 2004: 41] 

74В. «Макс, аты слыхал, что-либо о языке музыки, о том, что разные понятия мож- 
но выражать не только словами, но и музыкой?». — «Слыхать-то слыхал, но как это дела- 
ется — понятия не имею». — «А вот я тебе сейчас продемонстрирую — скажи, например, 
какое-нибудь слово, и я тебе его сейчас же переведу на музыку». — «Ну, например, “рабо- 
чий”». — «Сколько рабочих?» — «Один рабочий». — «Маэстро, сыграйте мне, пожалуй- 


о 33 


ста, “один рабочий”. (Оркестр берет одну короткую ноту.) Трам. Понял?» — «Интересно. 


2 В изданной Отделом печати Гражданского управления (фактически отдел пропаганды 
врангелевской администрации) в июне 1920 года листовке мы видим такой пассаж: «В Сов- 
депии власть держится на жидовских умах, латышских штыках и русских дураках» (Росс Н. 
Врангель в Крыму. Егапкѓогї-а/Маіп, 1982. С. 277). 
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Ну а как ты переведешь на музыку “двое рабочих”». — «Очень просто. (Делает знак 
оркестру, который играет две короткие ноты.) Трам-трам». — «А “трое рабочих” » — 
«Трам-трам, трам. (Оркестр береттри ноты.) Видишь, как это просто и понятно». — «Вот 
так здорово. Ну а как ты переведешь: “Много рабочих, все рабочие мира”?». — «Сейчас. 
Трам-трам-трам... и т.д.» (Оркестр играет первые такты «Интернационала».) 

ЭН: 31.06.1929 [АДММ 1927—1933: 53] 

74С. Африканец разговаривает с русским. «Как на вашем языке “дурак”?» — спра- 
шивает русский. «Та». — отвечает африканец. «А “два дурака”?» — «Та-та». — «А много, 
много дураков?» — «Та-та, та-та-та-та» (на мотив «Интернационала»). 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 740. СБ: н.д. [ИА 198:: 7] 


75. Кондуктор — коммунисту, пытающемуся проехать по партийному удостове- 
рению: «При чем здесь национальность, покажите ваш билет». 

75А. На вокзале перед поездом кондуктор сдерживает публику и проверяет билеты. 
Протискивается и проталкивается какой-то субъект: «Кондуктор! Место мне... Вот мой 
партийный билет». — «Ну и при чем же здесь национальность? — отвечает кондуктор. — 
Покажите лучше железнодорожный билет». 

ДН: 20.01.1925 (укр.) [ЕС 1997: 189] 


76. «Почему на червонце имеются надписи на армянском, грузинском, украин- 
ском и т.д., а еврейской надписи нет?» — «Авторская скромность». 

76А. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 54] 76В. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 217 
(№ 2800)] 


77. Старый еврей едет в Москву, потому что хочет умереть среди своих. 

77А. Вагон поезда был полон разговоров. Спорили о Ленине и о Троцком, о Каменеве 
и о Зиновьеве, и так далее и тому подобное. С краю последней скамейки дремал еврей 
и не вступал в разговор. Подсел к нему один из спорящих и спросил: «Еврей, ты куда 
едешь?». Отвечал старик: «В Москву я еду». А тот снова спрашивает: «И конечно же, 
по торговым делам». Отвечал старик: «Никогда я не занимался торговлей. Всю жизнь 
работал Меламедом?%. — «Если так, то, значит, в связи с преподаванием?» — «И это 
тоже нет, — отвечал старик. — Уже ослабели мои силы». — «Тогда зачем же ты едешь в 
Москву?» — не прекращал он свои расспросы. Отвечал ему старик: «Стар и слаб я. Кто 
из людей знает свой срок и меру своей жизни, а мне бы хотелось среди своего народа 
умереть...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 217 (№ 2799)] 77В. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 
57—58] 77С. ДН: 23.01.1926 (укр.) [ЕС 1997: 330] 


78. Семья нэпмана за ужином, вдруг звон колоколов. «Натан, почему это так 
звонят?» — «Это русская колония празднует какой-то свой праздник». 


29 В то же время в китайских иероглифах на 25-рублевой купюре московские острословы 
в 1922 году видели подпись Л.Д. Троцкого «Лейба» [МН 1915—1933(9): 406.]. Червонец — де- 
нежная единица в СССР. Пущенный в обращение в 1922 году, червонец пользовался высоким 
доверием населения и способствовал стабилизации экономической ситуации. 

% Учитель в хедере. 
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78А. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 57] = СБ: [СА 1927: 49] = (ст. орф.) [КС 1928: 96] 
78В. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 216 (№ 2796)] 78С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 33] 


*79. На бегах в Москве: «Почему приз называется “интернациональным”? 
Лошадь ведь русского происхождения!» — «Посмотри на публику!» 

*79А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 176] 

80/2474/4084. «Много ли евреев в партии?» — «Процентов шестьдесят». — 
«А остальные?» — «Остальные — еврейки». 

80А. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 215 (№ 2792)] 808. СБ: н.д. [МЮ 1944: 50] 
80С. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 54] = СБ: [СА 1927: 13] = (ст. орф.) [КС 1928: 86] 


81. Крестьянин — агитатору, после речи о долгоносиках: «Теперь мы знаем, что 
наши враги — долгоносы». 

81А. На селе Петровский выступает перед крестьянами. Мы, говорит, победили 
на всех фронтах, мы всех прогнали, всем задали трепку. Остался один враг — долгоно- 
сик?!. Теперь все силы на борьбу с ним. Если сможем его победить — тогда заживем, и 
т.д. ...Крестьяне слушали и усмехались. Как выступление закончилось, слово взял один 
дядька: «Вот первый человек правду сказал. Так, то правда, что мы везде победили. И то 
правда, что наши наипервейшие враги — долгоносы. Теперь мы знаем, что с ними делать. 
Спасибо вам, что научили!» 

ДН: 17.03.1925 (укр.) [ЕС 1997: 209] 

81В. Калинин приехал в деревню и держит речь перед крестьянами: «Вот вы, това- 
рищи, все по старинке... А надо многополье, тракторы завести. Мало одного трактора, 
надо в каждой деревне трактор. С вредителями тоже надо бороться, например с долго- 
носиками...». Кончил. Старый дядя отвечает: «Спасибо, Михаил Ваныч! Сразу видать 
русского человека! Правильно, одного трактора мало, в каждой деревне надо по тракто- 
ру! А уж насчет долгоносых — только мигни, в момент расправимся!». Анекдоты анек- 
дотами, а антисемитизм всюду страшный, небывалый. Даже жутко иногда делается. 

ДН: 31.10.1926 [МН 1915—1933(14): 79] 


82. «Чем отличаются “старые” украинцы от “новых”?» — «У старых были длин- 
ные усы, у новых — длинные носы». 
82А. ДН: 25.03.1926 (укр.) [ЕС 1997: 356] 


83. «Почему переименовали РКП? в ВКП???» — «А потому, что огромное боль- 
шинство партии картавят и “Р” произносить им тяжело». 

83А. ДН: 16.01.1926 (укр.) [ЕС 1997: 326] 83В. ДД: 21.02.1927 [НП 1995: 92] 83С. СБ: 
н.д. [МЮ 1944: 50] 83р. СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 28] 


84. «Почему переименовали РКП на ВКП?» — «Потому что у евреев есть обычай 
перед смертью менять имена», 


1 Насекомое-вредитель. 

32 Российская коммунистическая партия (большевиков). 

33 Всесоюзная коммунистическая партия (большевиков). 

* Речь скорее всего идет об обычае смены имени у тяжело Нато человека — в этом 
случае смерть ошибется и обойдет его стороной. Аналогичный сюжет появился после 


98 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


84А. ДН: 26.01.1926 (укр.) [ЕС 1997: 332] 


85. Еврей советует женщине отдавать ребенка в еврейскую, а не в украинскую 
школу: «Через десять лет только еврейский будет государственным языком». 

85А. Одна еврейка привела сына в комиссию и попросила его записать в украинскую 
школу. Еврей, член комиссии, уговаривает ее отдать сына в еврейскую школу. «А на что 
ему сдался еврейский язык, если теперь всюду говорят по-украински?» — спросила мать. 
«Ручаюсь вам, — заявляет член комиссии, — что через десять лет только еврейский будет 
государственным языком». ...Теперь публика называет евреев не иначе как «Госнация». 

ДН: 18.10.1926 (укр.) [ЕС 1997: 417] 


86. Ленин умер, а иудеи его остались живы! 

86А. Узнав о смерти Ленина, крестьяне послали в Москву «ходока» — понюхать, 
чем пахнет в воздухе, и узнать, не будет ли теперь каких-нибудь льгот. Долго слонялся 
крестьянин по траурным митингам. Ораторы-евреи всюду напирали на то же самое: 
«Ленин умер, но идеи его остались!». Крестьянин вернулся домой опечаленный. «Плохи 
дела, братцы... — сказал он землякам. — Ленин-то умер, да иудеи остались». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 55] 86В. ДН: 23.01.1925 [ПМ 1999: 222] 86С. ММ: ...—1926 [БА 
2001: 324] 


87. Люди терпеливее природы, потому что в Крыму случилось землетрясение 
через год после еврейской колонизации. 

87А. «Кто терпеливей: люди или природа» — «Люди. Потому что мы десять лет 
терпели над собой еврейскую власть, а Крым провалился? на следующий год после того, 
как его колонизовали? евреи». 

ДН: 02.10.1927 (укр.) [ЕС 1997: 531] 


88. У кинотеатра. «Когда начнется “Еврейское счастье” 7?» — «Уже одиннадцать 
лет как началось!» 
88А. ДН: 16.04.1928 (укр.) [ЕС 1997: 617] 


89. Человек идет в ВОКС. Его спрашивают: «Уох еі или уох рориі?». — «Нет, 
јидаеі...»°°. 
89А. ДН: 03.09.1928 [ШИ 1991: 52] 


переименования Петербурга в Петроград во время Первой Мировой войны [ДА 1935—38 
(1991): 211 (№ 2777)]. 

% Имеется в виду знаменитое землятресение 11—12 сентября 1927, последствия которого 
привели к обострению и без того сложной из-за этнической пестроты населения ситуации в 
регионе. 

2 Подразумевается программа переселения евреев СССР в Крым с целью создания авто- 
номной еврейской земледельческой области, претворяемая в жизнь в 1924—1935 годах. Под- 
робнее см.: Люстигер А. Крым — советская Палестина? // Сталин и евреи: трагическая исто- 
рия еврейского антифашистского комитета и советских евреев. М., 2008. С. 76—79. 

7 Немой фильм с участием артистов Еврейского камерного театра, снятый в СССР в 
1925 году. 

% ВОКС — Всесоюзное общество культурных связей. Уох рорші — уох Бе! — «Голос на- 
рода — голос Бога», латинская поговорка. Јийаеі — иудейский (лат.). 
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90. По поводу «Интернационала»: «Какая власть, такое и приветствие». 

90А. Читает мужик газету: «На Днепрельстане состоялась встреча представителя 
власти, Всеукраинского старосты т. Г.И. Петровского. Приветствовали его интернацио- 
нальным гимном»... «Вот так, — думает мужик про себя, — какая власть, такое и при- 
ветствие». 

ДН: 28.10.1928 (укр.) [ЕС 1997: 682] 


91. «Как привлечь внимание в Москве?» — «Нужно громко крикнуть: “Ра- 
бинович” — и большая часть прохожих встанет и на вас обернется». 

ЭТА. В советской Москве во время окончания занятий в учреждениях около входа 
в метро и на остановках трамвая происходила настоящая давка. Ввиду этого Моссовет 
объявил конкурс на проект регулирования уличного движения, но ни один из проектов 
комиссию не удовлетворил. Все они были слишком сложны и дороги. Наконец, один мо- 
лодой и неизвестный инженер предложил следующее: на всех местах скопления публики 
поставить по милиционеру с громкоговорителем. Через равные промежутки времени 
милиционер должен выкрикивать: «Рабинович!.. Каганович!.. Янкелевич!.. Канторович!.. 
Абрамович!..». Все находящиеся в этом пункте Рабиновичи, Кагановичи, Янкелевичи и 
т.д. будут в этот момент инстинктивно задерживаться, а остальная публика будет про- 
ходить вперед. Инженер подчеркивает, что его проект очень практичный и не потребует 
никаких особенных затрат. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 35] 91В. ДН: 19.02.1929 (укр.) [ЕС 1997: 736] 


*92. Сталин объясняет библейскому Иосифу секрет своего успеха: «У тебя был 
один фараон и сам ты — еврей, а у меня...». 

*92А. Недаром сейчас в ССР самым злободневным анекдотом является анекдот о 
«Библейском Иосифе» и великом комбинаторе «Кавказском Иосифе»: В царстве теней 
они встретились. «Библейский Иосиф» стал похваляться своими земными операциями: 
«Когда я был у фараона, то в тучные годы я скупал весь лишний хлеб, а в голодные годы 
продавал его, зарабатывая 10 крат!» (1000%%). «Кавказский Иосиф» улыбнулся и сказал: 
«Ты, “Библейский Иосиф”, мальчишка против меня. Я в России и в тучные и в голодные 
годы не покупал, а отбирал хлеб у крестьян и продавал им же в двадцать крат, зараба- 
тывая 2000%». Смутился «Библейский Иосиф»: «Как же так, ведь я — еврей и учился у 
фараонов, а ты же только с Кавказа...» Рассмеялся Сталин: «Смотри, Иосиф библейский, 
и учись. У тебя был один фараон и сам ты — еврей, а у меня...» Тут Сталин показал на 
целую группу братьев Когановичей, с сестрой Розой, чадами и домочадцами. Заплакал 
с досады «библейский Иосиф» и — все понял он. Так постепенно начинает понимать и 
российский народ. 

ПР: 1935 [ЗР 1935 (№ 50): 2] 


*93. Евреи заняли все руководящие позиции, а русским купили мяч для футбола. 

*9ЗА. В Москве один провинциальный еврей рассказывает знакомому: «Мы здесь 
все хорошо устроились. Я теперь управляющий Сахаротрестом, мой Лева — коммер- 
ческий директор большого завода, Сарочка заведует целым Наркоматом, Абрам...» 
Знакомый перебивает: «А куда же вы русских девали?» — «Русских?! Мы им купили 
мяч, они в футбол играют...» 

СБ: *1921—1925[АЕ 1951: 33] 
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94. «Во всем виноваты евреи и велосипедисты». (/«Евреи и велосипедисты про- 
дали Россию»). — «А почему велосипедисты?» 

94А. «Вы слышали, собираются бить жидов и трубочистов?» — «Зачем же трубочи- 
стов?» — «Ха-ха-ха! А ведь вы юдофоб». 

ЗФ: 1929 [НА 1994: 45] 

Э4В. Гитлер приказал казнить всех евреев и парикмахеров. «Почему парикмахе- 
ров?» — «А почему евреев?» 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 35] 94С. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 221] = СБ: *1933 [СН 
2000—2002: без н.с.] 940. СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 28] 94Е. СБ: н.д. [ШТ 1987: 493] 


95. Еврей — еврею: «Всюду эти русские пролезут!». 

95А. «Мойша, кто вошел в комиссию?» — «Ицка Хацнельсон, Берка Брухштейн, 
Абрам Цуцык, Гершка Чериковер, я и Иванов». — «Иванов? Он еврей?» — «Нет, рус- 
ский». — «Как его зовут?» — «Николай Васильевич». — «Черт возьми! Везде эти русские 
пролезут!» 

ДН: 12.08.1921 [МН 1915—1933(8): 2206.] 

95В. Два еврея в Москве читают газеты. Один из них говорит другому: «Абрам 
Осипович, наркомом финансов назначен какой-то Брюханов. Как его настоящая фами- 
лия?» Абрам Осипович отвечает: «Так это и есть его настоящая фамилия — Брюханов». — 
«Как! — восклицает первый. — Настоящая фамилия Брюханов? Так он — русский?» — 
«Ну да, русский». — «Ох, слушайте, — говорит первый, — эти русские — это удивительная 
нация: всюду они пролезут». 

ММ: 1930 [ББ 1992: 205] 


*96. Новая аристократия: Геда из комбеда, две Хайки из Чрезвычайки, две Розы 
из Совнархоза, Ицик из милиции, Шлема из Парткома, Сара — жена комиссара. 
*96А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 35] 


*97. Каждая еврейская семья в СССР имеет три дяди — в магазине, в ГПУ ив 
Америке. 

*97А. В Советском Союзе привыкли говорить, что еврейского засилье основано на 
системе «трех дядей». Каждая еврейская семья, проживающая в проделах своего «социа- 
листического отечества», имеет трех дядей: одного в мануфактурном магазине, другого 
в Америке и третьего в ГПУ. «Мануфактурный дядя» снабжает семью, «гепеушный» 
обеспечивает безнаказанность, «американский» — материальное благосостояние путем 
присылки долларов. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 19] 


98. В наркомате: «Товарищ Полянский из Наркомлеса — ваш родственник?» — 
«Даже не однофамилец. Он Раппопорт из Киева, а я Цивилевич из Харькова». 
98А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 216] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3 Данный сюжет имел хождение еще до революции — см. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 
(1991): 205 (№ 2755)] 
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*99. Коммунистические евреи если и празднуют пасху, то наверняка Первого 
мая. 

*99 А. Дряхлыеевреи в маленьком украинском городке греются на солнышке. «Когда 
в том году будет еврейская пасха? Нужно спросить у кого-нибудь авторитетного». — 
«Спросить бы у Лазаря Кагановича. Человек с весом». — «Э! Он же коммунистический 
еврей». — «Думаешь, его родители не празднуют еврейскую пасху?» — «Может, и празд- 
нуют. Но кое-как и обязательно Первого мая». 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


*100. «Б» после РКП — потому что «бывшая». 

*100А. «Что значит РКП(б)? Почему в скобках стоит “6”?» — «Бывшая. Понимаешь? 
Бывшая Коммунистическая. А теперь Нэпорыловско-Бюрократическая». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*101. «Б» после РКП — потому что «блядь». 

*101А. «Что значит РКП(б)? Почему в скобках стоит “6°?» — «Потому что блядь. 
Заигрывала с солдатьем, пролетариями да мужичками. Теперь пошла гулять с нэпмачами 
да сменовеховцами“%». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*102. РКП(б) — Разбой, кабала, позор (блядство). 
*102А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 142] 


103. ВКП(б) — Воры, Казнокрады (/Клятвопреступники /Карманники), Про- 
ститутки (бляди). 

103А. «Что такое ВКП(б)?» — «Воры, Конокрады, Проститутки». — «Но Про- 
ститутки — не русское слово». — «Там в скобках стоит и по-русски — б[лядиј». 

ДН: 16.11.1926 (укр.) [ЕС 1997: 429] 103В. ДН: 16.05.1929 (укр.) [ЕС 1997: 765] 103С. 
ДД: 1930-е [ШС 1995: 137] 1030. СБ: н.д. [АЕ 1951: 15] 


104. РКП(6) — Россия кончит Погромом (большим) / ВКП(б) — Все Кончится 
Погромом (большим). 
104А. ДН: 16.05.1929 (укр.) [ЕС 1997: 765] 104В. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 130] 


*105. Тринадцатый съезд — кто кого съест“. 
*153А. СБ: *1924 [ШТ 1987: 131] 


*106. У новой оппозиции неопределенная программа — Зиновьеву и Каменеву 
нужна власть. 


40 Сменовеховцы — участники движения, получившего свое название от журнала «Смена 
вех» (1921—1922), часть русской эмиграции, признавшая легитимность советской власти. 

41 Согласно комментарию С. Тиктина и Д. Штурман, анекдот возник как реакция на схват- 
ку Сталина и Троцкого, произошедшую во время ХШ съезда РКП(б), в ходе которого была 
единогласно осуждена платформа троцкистской оппозиции. 
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*106А. «Почему оппозицию Зиновьева и Каменева называют просто Новой оппози- 
цией, а не как-нибудь соответственно ее лозунгам, программе» — «А у нее программа 
очень неопределенная. И часто меняется. Неухватишь суть». — «Но они ведь выступают 
за что-то?» — «Да. За передачу им всей полноты власти». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


107. Каменев — Троцкому, после избрания последнего в ЦК: «А сколько стоит 
билет до Сухуми“? Пришла моя очередь на лечение ехать»... 
107А. ДН: 16.01.1926 (укр.) [ЕС 1997: 326] 


108/5232/5796. Радек: «Чем отличается Сталин от Моисея?» — «Моисей вы- 
вел евреев из Египта, Сталин из Политбюро (/Кремля)». / «Какое сходство между 
Сталиным и Моисеем?» — «Моисей вывел евреев из Египта, а Сталин — из Политбюро 
(/Кремля)». 

108 А. ДН: 16.11.1926 [ЕС 1997: 429] 108В. ЗФ: 1920—1930-е [НА 1994: 45] 108С. ММ: 
*1926 [ББ 1992: 205] 1080. СБ: н.д. [СА 1927: 12] = (ст. орф.) [КС 1928: 84] 108Е. ММ: 1927 
[ГГ 2005: 490] 108 Е. ММ: *н. 1930-х, Одесса [ЗР 1990: 96] 1086. ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 
2003: 548] 108 Н. ММ: н.д. [ДВ 2005: без н.с.] 1081. ЗФ: 1926—1928 (англ.) [С5 1995: 212] 
108). ДН: 10.1926 (фр.) [РР 1982: 216] 108К. ММ: *1935—1936 [СИ 2006: 143] 


109. «Что слышно в Политбюро?» — «Как всегда ничего, только запах изменил- 
ся — раньше пахло чесноком, а теперь — шашлыком»“. 
109А. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 68] 1098. ММ: *1930-е (англ.) [ОС 1959: 141] 


110. После разгрома оппозиции кавказцы — чистильщики обуви ждут больших 
назначений. 

110А. Как только Сталин победил троцкистскую и правую оппозицию, все кавказ- 
цы“, чистильщики обуви в Москве, сложили руки и отказались чистить. «Почему?» — 
спрашивают их. «Ждем соответствующего назначения». 

СБ: н.д. [ШО 1943: 51] = [АА 194:: 52] = *1934—1936 [АЕ 1951: 68] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 69] 1108. ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 110С. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


“2 Лечение в Сухуми в контексте постепенного отстранения Троцкого от дел часто воспри- 
нималось современниками как ссылка. 

3 Чеснок — важная составная часть еврейской кухни, а шашлык — самое известное гру- 
зинское блюдо. Важно, что перипетии борьбы с оппозицией воспринимались традицией 
политического анекдота как борьба национальных группировок — еврейской и грузин- 
ской. Массовое сознание, привыкшее воспринимать политическое развитие через призму 
традиционных ценностей, воспринимало грузинское происхождение рвущегося к власти 
Сталина, постепенно отстраняющего старых большевиков, плотно ассоциировавшихся 
с «еврейским засильем», как первый признак грядущего «грузинского засилья». Действи- 
тельно, после 1926 года заметен карьерный рост ряда политических деятелей кавказского 
происхождения — грузин Серго Орджоникидзе становится председателем ЦКК ВКП(б) и 
кандидатом в члены Политбюро ЦК ВКП(б), армянин Анастас Микоян — наркомом внеш- 
ней и внутренней торговли СССР, и т.д. На этом и строятся сюжеты о «грузинской» (т.е. 
«кавказской») власти, противопоставляемой «еврейской», что в шутку называлось «шашлы- 
чизацией» Союза (28.05.1927 [МИ 1993: 56]). 

“ В сборнике [АЕ 1951] «кавказцы» заменено на «айсоры». 
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111. Нэпман: «Хочу, чтоб ЦК слопал оппозицию, да чтобы при этом и сам по- 
давился». 

111А. Разговаривают двое нэпманов. «Ну и чем все это кончится с оппозицией?» — 
«Я не знаю, чем это кончится, но знаю, чем бы я хотел, чтобы кончилось». — «А чем?» — 
«Чтобы ЦК слопал оппозицию, да чтобы при этом и сам подавился». 

ДН: 13.12.1927 (укр.) [ЕС 1997: 560] 


112. После ХУ съезда в Москве танцуют лезгинку при плаче Израиля?./ В Москве 
одни танцуют лезгинку, другие поют «На реках Вавилонских»“, 
112А— В. ДН: 21.12.1927 (укр.) [ЕС 1997: 564—565] 


113. Они уже имеют левое крыло, они уже имеют правое крыло... Они уже скоро 
совсем полетят! 

113А. Когда в ВКП(б) возникло левое крыло (троцкистов), после него появилось 
правое крыло (бухаринцы), тогда один долго молчавший еврей подходит к большевику 
и говорит: «У вас было левое крыло, теперь имеете уже и правое крыло, почему бы вам 
и не полететь к чертовой матери». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 42] = [АА 1942: 42] = *1934—1936 [АЕ 1951: 68] 113В. ДН: 
19.02.1929 [ЕС 1997: 737] 113С. ХЛ: ...—1932 [ШМ 1958: 232] 1130. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 77] 113Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 82] 


114. «Почему наша партия такая бескрылая?» — «Потому что Сталин оторвал ей 
оба крыла — и правое, и левое». 
114А. СБ: *н. 1930-х [ШТ 1987: 132] 


115. Ворошилов (/Буденный) — Сталину: «Направо нельзя, налево нельзя, топ- 
чись тогда на месте». / Солдаты на параде получают команду «Шаг на месте», потому 
что нельзя ни направо, ни налево. 

115А. На Красной площади. Идет конница. Буденный командует: «Полк, поворот 
нал...» — «Тс-с-с-с, — Ст[алин] ему затыкает рот, — нельзя, левый уклон». — «Поворот 
на пр...». — «Тс-с-с-с! Правый уклон!» — «Шаг на месте! Раз, два!» 

ДН: 09.05.1929 [СН 1925—1985(4): без н.с.] = СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 

115В. Однажды Сталин говорит Ворошилову: «Иногда мне приходится принимать 
парады, а я же не знаю строевого дела, ты подучи меня». Ворошилов сказал: «Хорошо, 
заходи ко мне в кабинет». Сталин зашел. Ворошилов подает команду: «Смирно». Сталин 
встал, вытянувшись. Ворошилов командует: «Налево!». Сталин погрозился пальцем. 
Вновь командует: «Направо!». Сталин опять погрозился, сказав: «Ты меня нетяни впра- 
во и влево». Тогда Ворошилов говорит: «Ну и х[уй] с тобой, топчись тогда на месте». 

ДД: 22.08.1938 [БА 2002: 80] 


116. «Почему в России нет обуви?» — «Среди обуви есть правые и есть левые, 
ав России и правые и левые запрещены...» 
116А. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 228 (№ 2832)] 


° Лезгинка — русское название танца, распространенного у народов Кавказа. Плач Из- 
раиля — еврейская народная мелодия. 
46 Начало 136 псалма, посвященного пребыванию евреев в плену Вавилонском. 
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117. Правый уклон — лицом к селу, левый уклон — лицом к городу, генеральная 
линия партии — ни кселу ни к городу. 

117А. ДН: 09.05.1929 [СН 1925—1985(4): без н.с.] = СБ: *1929 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 117В. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 43] = [АА 194:: 45] = *1930—1933 [АЕ 1951: 43] = 
(укр.) [СГ 1956: 77—78] 117С. ДН: 16.05.1929 [ЕС 1997: 765] 1170. ХЛ: *1920—1930-е [БВ 
1993: без н.с.] 


*118. «Что такое генеральная линия?» — «Убрать левых руками правых, а потом, 
переняв левую тактику принуждения, избавиться от правых». 
*118А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


119. «Почему в Москве такая вонь?» — «Потому что партия повернулась лицом 
к деревне». 
119А. ДН: 10.03.1925 [МН 1915—1933(14): 56] 


120. При точном соблюдении генеральной линии партии хлеба нет ни в городе, 
ни в деревне (/при капитализме хлеб есть и там и там). 

120А. Если в городе есть хлеб, а в деревне нет — это левый уклон. Если в городе 
нет хлеба, а в деревне есть — это правый уклон. Если ни в городе ни в деревне нет хле- 
ба — это генеральная линия. Если и в городе и в деревне есть хлеб — это проклятый 
загнивающий капитализм. 

СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 1208. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 59] 120С. 
СБ: *к. 1920-х [ШТ 1987: 132] 


121. «Что такое уклон?» — «Это мысль, выраженная словами». 
121А—120С. СБ: *к. 1920-х [ШТ 1987: 132] 


122/1729/3918. Некто о своей семье: «Один сын в партию поступает, другой тоже 
впал в уклон». 

122А. «У меня дети удачные. Один в партию поступает, другой тоже впал в уклон. 
Один инженер, другой тоже вредитель. И дочки — одна невеста, другая тоже тоже делает 
аборт». 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 204] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*123. Графический анекдот: зигзагообразная линия — генеральная линия 
партии. 

*123А. (Графический анекдот. Рисуется.) Прямая линия сверху донизу на левой 
стороне листа. Что такое? Левый уклон. Прямая линия сверху донизу на правой стороне 
листа. Что такое? Правый уклон. Вьется, изгибается зигзагообразная линия между левой 
и правой прямыми. Что такое? Генеральная линия. 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*124. «Может ли змея сломать себе хребет?» — «Да, если она будет ползти, следуя 
генеральной линии партии». 
*124А. СБ: *к. 1920-х [ШТ 1987: 131] 
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125. Линия партии прямая и каждая ее точка есть точка перегиба. 

125А. «Что представляет собой генеральная линия партии?» — «Периметр пяти- 
конечной звезды. То правый уклон, то левый уклон, и каждая ее точка если не точка 
великого перелома*', то обязательно точка перегиба». 

СБ: *к.1920-х [ШТ 1987: 131] 1258. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


126. Вопрос на «чистке»: «Были ли колебания в проведении генеральной линии 
партии?». Ответ: «Колебался вместе с линией». 

126А. СБ: *к.1920-х [ШТ 1987: 132] 1268. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 126С. СБ: *1957 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*127. ЦК мощнее английского парламента, потому что многих революционеров 
превратил в бабье. 

*127А. Рассказывают, что на каком-то из послереволюционных съездов партии 
(кажется, на одиннадцатом) старый большевик Рязанов сказал примерно следующее: 
«Существует английская поговорка: парламент может все, только не может превратить 
мужчину в женщину. Что же, наш ЦК помощнее. Он многих революционеров за по- 
следнее время превратил в бабье». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


128. (/Радек:) «Маркс и Энгельс прислали заявление, в котором отрекаются от 
своего учения и признают правильной генеральную линию сталинской партии». 
128 А. ПР: 15.11.1931 [БО 1931(№ 25—26)] 128В. ММ: *1925—1930-е [БА 2003: 149] 


*129. Старый большевик вспоминает о внутрипартийной демократии, только 
когда его объявляют оппозиционером. 

*129А. «Когда старый большевик у власти, состоит членом ЦК, о чем он говорит 
в своих речах?» — «О строгой дисциплине и жестком централизме». — «А когда его 
выбрасывают из ЦК, объявляют оппозиционером, о чем он вспоминает?» — «О вну- 
трипартийной демократии». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


130. Ленин просит отвернуть его к стене — ему надоело смотреть на то, что тво- 
рится. 

130А. Ленин просил послать к себе Рыкова, ему сказали: «Он ушел вправо». — «Тогда 
позовите Бухарина». Ему сказали: «Он ушел влево». — «Ну тогда позовите Калинина». 
Тот пришел, и ему Ленин сказал: «Поверни меня к стене. Надоело мне уж смотреть, что 
вы тут творите»... 

ДД: 11.02.1933 [ПИ 1995: 146] 


*131. Загадка: «Брат брата трет, шибко кровь течет“». Отгадка: «Расправа с оп- 
позицией». 


* «Великий перелом» — выражение Сталина, которым он охарактеризовал начатую в кон- 
це 1920-х в СССР политику форсированной индустриализации и коллективизации сельского 
хозяйства. 

4 «Классическая» разгадка — жернова и мука. 
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*131А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


132. В Политбюро есть закавыки: Троцкий и Зиновьев, два заики: Рыков и 
Молотов, один ошибало — Бухарин и один вышибало — Сталин. 

132А. Политбюро подобрано замечательно: один заикало (Молотов), один выпива- 
ло (Рыков), один ошибало (Бухарин), один вышибало (Сталин). 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 47] 132В. ЗФ(ДД): *1926 [АГ 2003: 548] 


+133. Охранка, белая армия и интервенты не сумели справиться с большевиками, 
а Сталин — сумел“, 
*133А. СБ: *25.05.1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


134. «Последнюю контрреволюционную организацию прикрыли». — «Какую?» — 
«Общество старых большевиков». 
134А. ММ: ...—1937 [ЛГ 1998: 35] 


*135. Мужиков сажали, большевики молчали. Большевиков сажают, мужики 
помалкивают. 
135А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*136. Неравный брак — в 1930 году на ребенке спеца, в 1940-м — на ребенке 
старого большевика. 

*136А. Неравный брак. Москва, 1930. «У тебя отец большевик со стажем с двенад- 
цатого года, а она дочь беспартийного спеца. Сам знаешь, их теперь подряд берут как 
вредителей». Москва, 1940. «Ты дочь честного беспартийного инженера, а у него отец 
большевик со стажем с двенадцатого года. Сама знаешь, их теперь подряд расстреливают 
как шпионов». 

СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


137. В 1930-е годы старые большевики за что боролись, на то и напоролись. 

137А. Путь большевика-ленинца. До 1917 года готовились к борьбе. С 1917 до 1921 
года боролись. В 1920-е годы — «За что боролись?». В 1930-е — за что боролись, на то 
и напоролись. 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 132] 


*138. Радек: «Партию партиями отправляют в ссылку». 
*138А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*139. Оппозиционер просит сотрудника НКВД не расстреливать, а идейно вдох- 
новить его убийство. 

*139А. Перед расстрелом оппозиционера энкаведешник ему говорит: «Такие, как 
вы, своими руками не убивали Кирова, но идейно вдохновляли убийство. Это хуже». 


49 Согласно комментарию зафиксировавшей данный текст Н.В. Соколовой, он возник в 
ответ на закрытие Общества старых большевиков. 
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Оппозиционер: «Может, вы тоже будете только идейно вдохновлять мое убийство, но не 
будете убивать меня своими руками? Пускай это хуже, но я вас, так и быть, прощу». 
СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*140. «Что же, партия состояла из шпионов да диверсантов?» — «Не забудь до- 
бавить сюда комсомол...» 
*140А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*141. В ознаменование какого-нибудь события сажают участников за празднич- 
ный стол, но в двадцатилетие Революции Сталин сажает всех, кто ее совершил, за 
решетку. 

*141А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


142. А/р: «Мог ли Вольтер дожить до Великой французской революции?» — 
«Дожить — да, пережить — нет». 
142А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 189—190] 


*143. Плакат в ЦКК?: «Добро пожаловать! Хлеба вам не поднесем, но Сольца”! 
на хвост насыплем». 
*143А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*144. «ЦКК — самое мощное учреждение в СССР». — «Почему?..» — «Потому 
что оно может из человека сделать болото? (/грязь), а из болота (/грязи) — чело- 
века». 

*144А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 42] = [АА 194: 43] *144В. СБ: н.д. [АЕ 1951: 17] 
*144С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 74—75] 


*145. Служащий на семейный вечер в качестве жены хочет взять прислугу. 

*145А. «Знаешь, Лялечка, неудобно мне с тобой идти в учреждение на семейный 
вечер. Понимаешь — чистка”, то да се... я лучше прислугу Дуньку возьму и выдам ее за 
свою жену». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 207] 


146. «Подвергались ли вы вычистке?» — «Я девица». 
146А. ДН: 21.07.1924 [БМ 1926: 39] 


147. «Какая разница между чисткой аппарата и абортом?» — «При чистке аппа- 
рата вычищают “бывших”, а при аборте будущих». 
147А. ЭН: 03.06.1929 [КО 1927—1931: 69] 


5 Центральная контрольная комиссия — высший контрольный орган Коммунистической 
партии Советского Союза в 1920—1934 годах. 

51 См. в указателе имен: Сольц А.А. 

52 Подробнее о значении слова «болото» в партийной лексике см. комментарий к сюжету 
№ 716. 

53 Чистка партийных рядов — совокупность организационных мероприятий по проверке 
т" членов коммунистической партии предъявляемым к ним требованиям (1920— 
1930-е). 
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*148. «Я в последнее время просто переродился. Везде в анкетах вместо “сын 


попа” пишу “сын рабочего”». 
*148А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 203] 


149. Абрсамраббывбур — Абрам Самсонович Рабинович, бывший буржуй, а те- 
перь стал пролетарий / Хасанбибурчираб — Хаим Сандомирский, бивший буржуй, 
чичас рабочий. 

149А. «Ну до свиданья, я заболтался, спешу в типографию». — «Зачем?» — «Заказать 
карточки». — «Какие, свои?» — «Да». — «Ничего не пойму». — «Абрсамраббывбур». — 
«А это значит — Абрам Самсонович Рабинович, бывший буржуй, а теперь стал пролетарий». 

ЭН: 10.09.1926— 21.09.1926 [АМ 1926: 45 об.] 

149В. В отделе кадров. «Вы кто такой?» — «Хасанбибурчираб». — «Что это значит? 
Имя или фамилия?» — «Хаим Сандомирский, бивший буржуй, чичас рабочий». 

СБ: *1920-е [ШТ 1987: 485] 


*150. Слуга покупает бензин, чтоб отбить запах нафталина у френча, в котором 
его хозяин собирается идти на чистку. 

*150А. Прислуга: «Дайте пузырек бензина. У мово барина на той неделе в партячей- 
ке... это... как его?.. ну... чистка». Продавец: «Причем тут бензин?». Прислуга: «Бензин 
требовается для старого... как это там?.. старого френча. В сундуке себе валяется, барин 
его — вот как НЭП, значит, пошел — ни разу не надевали. Бензин — отбить запах... ну, 
этого... нафталина». Продавец: «Заодно берите в соседней аптеке и валерьяновых капель 
для барыни. Понадобятся». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*151. Заказчик просит портного сшить костюм так, чтоб тот выглядел перели- 
цованным из старого. 

*151А. Московский портной Козюхин первый раз в жизни получил такой стран- 
ный заказ. «Сшейте мне пиджак и брюки! — попросил клиент. — Но не забудьте сде- 
лать верхний пиджачный кармашек не на левой стороне, как обычно, а обязательно на 
правой!» Когда пиджак с правым кармашком был сшит, портной, однако, не выдержал 
и обратился к заказчику: «Простите... э... почему, собственно...» — «Видите ли, — сказал 
клиент, любуясь на новый костюм в зеркало, — сейчас время опасное. Я служу. И мне 
хотелось бы, чтобы начальство и сослуживцы думали, что я сшил себе не новый костюм, 
а просто перелицевал старый!» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 215—216] 


*152. Певица исполняет песню, связанную с чисткой: «Ты не спрашивай, не вы- 


пытывай». 
*152А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 215] 


*153. «А что, Ломоносову тоже чиститься приходилось?» — «Почему?» — «А для 
чего тогда вот его биографию публиковали!» 


5 В процессе подготовки к чистке нередко публиковалась биография испытуемого, или же 
она публично озвучивалась на общем собрании, посвященном чистке. 
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*153А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 209] 


154. Женщина на партийном собрании: «Товарищи! Если он смог уйти от меня к 
этой жидовке, то знайте все, что он бывший белогвардейский офицер!..» 
154А. СБ: *н. 1930-х [ШТ 1987: 133] 


*155. Предостережение влюбленному, который решил жениться: «Она тебе ис- 
портит анкету». 

*155А. Приятель предостерегает влюбленного, который решил жениться. Гер- 
мания — у нее необыкновенный аппетит, ты не будешь укладываться в бюджет. 
Франция — она лесбиянка, ты не получишь никакого удовольствия. США — она тебе 
принесет черного ребенка. СССР — она тебе испортит анкету. 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


156. Из анкеты. «Родственников до 1917 года не было». 
156А. СБ: *1933—1937 [ШС 2000: 42] 


157/875. Беспартийные протестуют против засорения рядов во время чистки. 

157А. «Почему Зиновьева и Каменева никак не могут по-настоящему исключить из 
партии? То исключат, то опять восстановят...» — «Во-первых, они каются, отрекаются, 
умоляют. Во-вторых, поступают многочисленные коллективные письма от беспартий- 
ных — просят не засорять их ряды». 

СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 157В. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 194] 


158. Объявление: «Меняю фамилию “Иванов” на комнату». 

158 А. Все меняется — времена, нравы: на задней странице в объявлениях 

Меняют имена, мужей, жен, убеждения. 

А один гражданин недавно такое объявление поместил: 

Меняю фамилию Абрамович? на комнату, желательно в районе Мясницкой. 

А может быть, какой-нибудь дурак соблазнится. 

ЭН: 27.04.1929 [АГ 1927—1933: 55] 

158В. Меняю фамилию Иванов на две комнаты в центре и с телефоном. 

ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 273] 158С. ЭН: 13.05.1930 [КР 1927—1931:2] 1580. СБ: 
*1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


159. Кандидат в военноеучилище: «Мандатная комиссия меня сыпанула как классово 
чуждый элемент — кто-то капнул, что предки в каменном веке имели железный топор!» 
159А. СБ: н.д. [ДК 1994: 75] 


*160. «Пятого числа вас будут исключать из партии на бюро райкома». 
Извиняющимся тоном: «Простите, но меня уже исключили второго на бюро гор- 
кома». 

*160А. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5% В тексте источника автором или политическим редактором фамилия «Абрамович» вы- 
черкнута и заменена на «Соплячкин». 
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ххх 


161/*3279/4955. Самая древняя профессия — коммунист. В начале был хаос, а 
кто его может создать кроме коммунистов? 

161А. Юрист, врач, инженер и коммунист заспорили, кто на земле раньше всех 
вступил на поприще культурной деятельности. «Юристы, — сказал первый. — Когда 
Каин убил Авеля, и было совершено первое уголовное преступление, было разбиратель- 
ство, и, конечно, понадобились юристы». — «Врачи, — сказал медик. — Когда Ева была 
создана из ребра Адамова, конечно, понадобилось хирургическое вмешательство». — 
«Инженеры, — сказал третий. — Неужели без электрификации, пара и вообще техни- 
ки, а следовательно без инженеров Бог в шесть дней мог сотворить свет?!» — «Все вы 
врете, — сказал последний. — Мы, коммунисты, были первыми: ведь в начале всего был 
хаос, а кто же мог его создать кроме нас?!» 

ДН: 20.01.1921 [МН 1915—1933(7): 6—606.] 1618. СБ: *1991 [СН 2000—2002: без н.с.] 
161С. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 150] 1610. ПР: 23.02.1921 [СЮ 1921: 3] 161Е. СБ: н.д. [СА 
1927: 9—10] = (ст. орф.) [КС 1928: 82] 161Е СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 60] = (ст. орф.) 
[КС 192: (1978): 18] 161С. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 218 (№ 2803)] 161Н. СБ: 
н.д. [МЮ 1944: 16] = [АА 194?: 22—23] 1611. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


162. Человек похож на советских вождей: происхождение, как у Ленина, отно- 
шение к партии, как у Троцкого, пьет, как Рыков. 

162А. «Вы кто такой?» — «Столбовой дворянин». — «Как же вы, бывший дворянин, 
хотите пополнить собой ряды пролетарского студенчества?» — «А как же Ленин, будучи 
дворянином, пять лет стоял во главе пролетарской державы?» — «Но вы еще и в балет 
частенько ходите!» — «Хожу, но не так часто, как Луначарский». — «Так, может быть... 
и пьете?» — «Пью, но в десять раз меньше Рыкова». 

ДН: 31.10.1924 (укр.) [ЕС 1997: 157] 

162В. Исключенный из партии жалуется: «Меня исключили только за то, что я по- 
хож на вождей: по происхождению я — как Ленин (дворянин*), отношусь к партии — 
как Троцкий (оппозиционер), с женщинами веду себя, как Луначарский (гомосексуаль- 
но’), а в частной жизни, как Рыков (любит со стеклянным богом здороваться). Вот и 
угоди им: одним честь, а других выгоняют». 

ДН: 02.02.1928 (укр.) [ЕС 1997: 582] 162С. ДН: 20.05.1924 [МН 1915—1933(14): 13] 
162). СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 33] = (ст. орф.) [КС 1928: 88] 


163. Человек до революции жил, как Карл Маркс, а после — как Ленин. 

163А. Один старый еврей жаловался, что ему плохо живется. К нему обратились с 
вопросом: «А как вы жили до революции?» — «Как Карл Маркс: у него был “Капитал’, и 
у меня был капитал». — «А после революции?» — «Как Ленин: у него было “Что делать?” 


5 В первых биографиях Ленина информация о его дворянском происхождении умалчива- 
лась или сознательно искажалась. Так, в книге Зиновьева мы видим строки о том, что отцом 
Ленина был крестьянин (см.: Зиновьев Г. Ленин — вождь всех трудящихся. 1918. С. 1). В речах 
его сподвижников и их мемуарах постоянно подчеркивалась «мужицкая» сметка и делови- 
тость Ленина (подробнее см.: Великанова О. Образ Ленина в массовом восприятии советских 
людей по архивным материалам. Іеуіѕќоп, Оџеепѕќоп, Гатреег, 2001. (51ауіс $а41ез. Уо]. 6)). 

57 В двадцатые годы активно циркулировали слухи о гомосексуальности Луначарского. 

% А.И. Рыков (см. именной ал) в народе слыл алкоголиком. В честь него советская 
тридцатиградусная водка получила название «рыковка». 
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и уменя было что делать». — «А как вы относитесь к советской власти?» — «Как к своей 
жене: немножко люблю, немножко боюсь, немножко хочу другую». 
СБ: н.д. [СО 1994: 95] 


164. Советский чиновник перед пересечением границы снимает воротник. 

164А. Два советских чиновника в спальном вагоне. Один из них снял воротник. 
«Товарищ, — говорит он своему спутнику, — давайте снимем наши воротники, мы подъ- 
езжаем к советской границе». 

ПР: 04.01.1929 [РР 1929: 6] 


165. На вокзале: «Ты коммунист? Скажи, где тут сортир?». 

165А. На вокзале. Толпа мешочников. Один в кожаной куртке подходит к другому в 
кожаной куртке: «Товарищ, ты коммунист?» — «Да». Наклоняется, спрашивает шепотом: 
«Скажи, где тут сортир?». 

ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 271] = СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*166. Коммунист не может решить, как ему мыться в бане вместе с беспартий- 
ными. 

*166А. Коммунист заходит к заведующему баней: «Послушай, а нет у тебя от- 
деления для партийцев? Как-то неудобно совсем голышом... при беспартийных вся- 
ких...» — «Это, товарищ, комчванство, партия его осуждает. Нет у нас такого отделе- 
ния, баня общая». — «Ну, что делать? Пойду в общую. Разденусь, значит, при всех... 
просто и скромно... Как все, так и я». — «А это, товарищ, капитулянство. Партия его 
осуждает. Члены партии должны выделяться, быть заметными, а не растворяться в 
массах». — «Тогда надену трусы. И буду в них мыться». — «Вот это правильная пар- 
тийная позиция». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*167. Беспартийный: «Партия и я — 10. Партия единица, я — нуль». 


*167А. «Партия и я — одно!» — гордо заявляет еврей, член ВКП(б). «А я и пар- 
тия — десять!» — отвечает беспартийный гражданин. «Почему» — удивляется еврей. 
«Партия единица, а я нуль», — пояснил тот. 


СБ: н.д. [МЮ 1944: 50] = [АА 1943: 44] 


168. Комиссар, спасший тонущего, хочет в награду новые подштанники и узнать, 
кто его толкнул в воду. 

168А. В выходной день в Чугуеве над Днепром полно купающихся и отдыхающих 
людей. Пришел сюда и комиссар полка. Он взобрался на вышку, с которой спортсме- 
ны прыгают в воду, и осматривает местность. Он не осмотрел еще другого берега как 
между людьми поднялся крик: «Ребенок тонет! Спасите! Ребенок... Помогите!». Комиссар 
почувствовал сильный пинок в спину и очнулся только тогда, когда упал в воду. Он 
попал недалеко от ребенка, и поэтому ребенок уцепился за него, и их вместе вытащи- 
ла спасательная команда. На берегу снова поднялся крик: «Это геройство! Наградить 
его! Наградить!». К комиссару подбежал корреспондент «Харьковского пролетария» и 


5 В записи [АА 194?: 44] нет слова «еврей». 
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спрашивает: «Товарищ! Я напишу, что трудящиеся требуют для вас награды. Какую бы 
вы хотели?» — «Никакой не хочу. Разве только новые подштанники, да узнать, какая 
сволочь меня толкнула с вышки...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 138—139] 


*169. Лектор, которому под трибуной положили дерьма: «Наша партия... 
Настоящее дерьмо!». 

*169А. В село приехал лектор обкома партии. А в клубе под трибуну ребята поло- 
жили ему дерьма. Лектор откашлялся, осмотрелся, но ничего не заметил. «Наша родная 
партия... Настоящее дерьмо!» Принюхался. «Маркс, Энгельс, Ленин... Какая же зараза 
навалила?» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


170/2926/3571. Партийца, которому после операции забыли положить в голову 
мозг, волнует только наличие партбилета. 

170А. Когда принимали на открытом собрании Кирпу-Гнучкошиенкова® в партию, 
показали портреты и спрашивали, кто нарисован, а он отвечал. «Кто это?» — «Сталин!» — 
«Какую он работу выполняет?» — «Завхоз советской власти!» Через полгода его, уже как 
действительного члена ВКП(б), послали в Галицию, а там отплатили ему за «освобож- 
дение» кирпичом по голове". Когда ему сделали операцию, он просил досрочно выпи- 
сать его на работу. «Вы еще не выздоровели. Голова еще не в полном порядке, больна. 
Отдыхайте», — посоветовал врач. «Так что с того, что голова больная, у меня партийный 
билет в кармане есть!» — сказал Кирпа-Гнучкошиенков и настаивал, чтобы выписали?. 

СБ(ЗФ): н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 60] 

1708. Один коммунист был ранен в голову. Ему нужно было сделать операцию. 
Доктор разрезал ему голову, вынул мозги, промыл их и положил на стол в блюдо. Потом 
засуетился, не вложил мозги на их место, залепил коммунисту голову, а мозги остались 
на столе. Коммунист очнулся, поднялся и пошел. Доктор глянул на блюдо и увидел, что 
мозги остались не вложены. Он тогда начал кричать вслед: «Товарищ, вернитесь, я забыл 
вам вложить мозги!» — «Это не важно, за таким пустяком не буду возвращаться, у меня 
партбилет в кармане — и без мозгов на любую работу примут». 

ЗФ: 1940-е (укр.) [ПЕ 2008: 94—95] 170С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 47] = [АА 1942: 42] 1700. 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 101—102] 


171. На конкурсе фильмов ужасов первую премию получил фильм «Утеря парт- 


билета». 
171А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 289] 1718. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


172. В советском борделе (/стриптизе) кадры с двадцатилетним партийным 
стажем. 


60 Эта фамилия после упоминания в «Гайдамаках» Т. Шевченко стала нарицательной — так 
называли людей, готовых отречься от украинской национальной культуры ради социального 
статуса и материальных благ. 

! После ввода в сентябре 1938 года советских войск в Галицию эти территории, ранее кон- 
тролировавшиеся Польшей, были включены в состав Украинской ССР. 

62 Примечание к тексту: «Записано от Илька Ивченка, Апостолово». 

6% Примечане к тексту: «Записал от Ковалевской М.А., с. Кодратовка». 
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172А. Донес кто-то в органы государственной безопасности, что к Янкелю во 
ВНИИПС начали проникать агенты иностранных разведок. Навели порядок. Через 
месяц ВНИИПС перестал приносить прибыль. Вызвали Янкеля в горфинотдел: «Где 
валюта?». Янкель развел руками. «Может, у тебя с кадрами непорядок?» — спрашивает 
заведующий горфинотделом. «Нет, что вы, — отвечает Янкель. — С тех пор, как органы 
взяли над нами шефство, у нас все сотрудницы — члены партии с одна тысяча девятьсот 
семнадцатого года...» — «Да ну? — удивился зав. — Я жеу вас видел девочек ого-го! Где 
же твои девочки?» — «Уволили как недостаточно благонадежных, теперь они в порту 
от себя работают», — отвечает Янкель. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 62] 

172В. В колхоз должны прибыть иностранцы. Получено указание — устроить для 
гостей стриптиз. Обсуждаются кандидатуры. Василиса? У нее низкие надои. Катя? 
Нерегулярно читает газеты, слабо посещает собрания. Зина? Разведенная, низкий мо- 
ральный уровень, путается с женатыми. Наметили тетю Дусю — передовая свинарка, 
хорошая общественница и член партии с двадцатилетним стажем. 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 172С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1720. 
СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 172Е. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*173. Загадка: «Дуб дал дуба, дуб — в дубе, пришлют нового дуба». Ответ: 
«Секретарь райкома в дубовом гробу». 
*17ЗА. СБ: *01.01.1953-05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


174. Что дала советская власть людям: один был дурак дураком, а сейчас секре- 
тарь парторганизации. 

174А. На собрании председатель колхоза говорит о том, как много дала советская 
власть простым людям: «Посмотрите на Марию Петровну — она была простой кре- 
стьянкой, а сейчас заведует библиотекой. Посмотрите на Пелагею Федоровну — она 
тоже была простой крестьянкой, а сейчас заведует клубом. Посмотрите на Степана 
Митрофановича — был дурак дураком, а сейчас секретарь парторганизации!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 140] 

174В. На общем собрании председатель колхоза: «Что дала нам советская власть? 
Очень много, товарищи! Вот хотя бы взять меня. Был дуб из дубов, а стал председате- 
лем колхоза. Вон Петр Семенович — был вор из воров, а стал секретарем парткома. 
А Зинаида была проститутка из проституток, а стала передовой дояркой...» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 174С. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


175. Жена ответственного партийца родила девочку. Партиец — работнику род- 
дома: «Разве вы не получили указаний из обкома, чтобы был мальчик». 
175А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 137] 1758. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


176. Коммунисты в Европесобирают подписи подмирным воззванием. Старушка 
о соседе: «К нему не ходите, он коммунист — точно за войну». 

176А. Текст «мирного воззвания», состряпанного в Москве, коммунисты при- 
везли в Стокгольм и начали собирать подписи. Заходят к старушке. «Бабушка, ты за 
мир или за войну?» — «Что вы, милые, конечно я за мир!» — «Ну тогда подпиши, вот, 
воззвание». Старушка подписывает. Коммунисты ее спрашивают: «Скажи, бабушка, 
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кто твой сосед слева?» — «Слева живет аптекарь». — «А как ты думаешь, он за мир 
или за войну?» — «Он человек хороший, он за мир, он подпишет». — «Хорошо. А кто 
живет справа?» — «Справа — парикмахер». — «А он как?» — «Тоже хороший человек, 
подпишет». — «А кто наверху живет?» — «Ой, милые, туда не ходите, тот не подпишет, 
он — коммунист...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 107] 


177. А/р «Коммунисты отрубают правые и левые “крылья”, чтобы их не срав- 
нивали с ангелами». 

177А. А/р «Когда у большевиков стали вырастать крылья — правое и левое, Сталин 
их немедленно отрубил. Теперь, под лозунгом борьбы с ревизионистами справа и слева, 
Брежнев начал такую же операцию. Значит ли это, что коммунисты сознательно стара- 
ются быть бескрылыми?» — «Как принципиальные атеисты, они боятся, что на Западе 
их могут сравнить с ангелами». 

СБ: н.д. [ОН 1970: 14] 


178. А/р «Есть ли в КПСС открытые оппозиционеры?» — «Если бы они и были, 
их уже давно бы не было». 

178А. СБ: н.д. [ОН 1970: 12] 178В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 102] 178С. СБ: *1949 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


179. А/р «Правда ли, что в СССР существует многопартийная система?» — 
«Правда. Одна партия у власти, другие — в тюрьмах». 
179А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 145] 


180. «Может ли в Советском Союзе существовать оппозиционная партия?» — «Нет. 
Если она появится, в нее вступят все как один и опять останется только одна партия». 
180А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 145] 


181/1903/3272/4331. Людоед, съевший коммуниста, кричит во сне: «Свободу 
Анжеле Дэвис!». 

181А. Ночь, спят людоед с людоедкой. Вдруг людоед вскакивает и кричит: «Свободу 
Анжеле Дэвис!». Улегся, постонал и снова заснул. Через некоторое время опять вскочил 
и заорал: «Позор капиталистическим агрессорам!» Через полчаса опять: «Тот, кто нес 
нами, тот против нас!». — «Господи! — заворчала людоедка. — И который раз я тебя 
предупреждала: не ешь коммунистов на ночь...» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 468] 


182. А/р «Относятся ли клопы к строителям коммунизма?» — «Несомненно. 
В них течет рабоче-крестьянская кровь». 
182А. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 1828. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


183. Рост рядового коммуниста не вызывает сомнений: после революции ему 
любое дело было по плечу, а теперешнему коммунисту любое дело похую (/до хуя) / 
Комсомольцам 20-х годов было все по плечу, а комсомольцам 80-х годов все похую. 
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183А. СБ: н.д. [РИ 2005: 385] 183В. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 183С. СБ: *1978 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


184. Работник театра, решивший заменить отсутствующего музыканта: «Я не 
музыкант, я коммунист!». 

184А. Оркестр. Через пять минут начало, а виолончелист не пришел. Паника. 
Гардеробщик решительно шагает к виолончели. Дирижер радостно: «Так вы музы- 
кант?». — «Я член партии». 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 184В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*185. Мальчик, которого угрожает придушить пьяный: «Всех не передушишь!». 

*185А. Пьянчуга на улице останавливает мальчишку и говорит: «Слушай, ты, давай 
двадцать копеек, а то придушу». Мальчик рванул на груди рубашку: «Души! Всех не 
передушишь! Орленок, орленок, взлети выше солнца!&%%». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


186. «Я импотент...» — «Ты прежде всего коммунист...» 

186А. Жена партийца пожаловалась в райком на супруга, плохо исполняющего свои 
обязанности мужа. Он оправдывается в партбюро: «Я импотент...» — «Ты прежде всего 
коммунист!» — отвечает ему секретарь партийной организации. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 138] 186В. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


187. Человек, которого принимают в партию: «Живу с женой трижды в неделю, 
как велит медицина». 

187А. Принимают мужика в ряды КПСС. Спрашивают на бюро райкома: «Как вы 
живете с женой» — «Трижды в неделю, как велит медицина». Выйдя оттуда, цеховой 
парторг ругает его: «Разве так надо отвечать!» — «Если бы я сказал, что каждый день — 
подумали бы, что мало уделяю внимания политпросвещению. Через день — сказали бы, 
что изменяю жене. А трижды в неделю — как раз норма». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


188. Человек, опоздавший на партсобрание, видит, что у всех участников веснуш- 
ки. «Есть указание насчет веснушек?» — «Нет, беспартийный в вентилятор насрал». 
188А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 140] 


189. А/р «Можно ли сесть голым задом на ежа?» — «Можно, если зад чужой, если 
ежа перед тем постричь и если прикажет партия». 

189А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 134] 1898. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 189С. 
СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


190. Учительница: «Для советского человека нет ничего невозможного». 
Школьник: «А вы можете запихнуть пасту обратно в тюбик?» 
190А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


6 Строка из популярной песни «Орленок», написанной в 1936 году Яковом Шведовым на 
музыку композитора Виктора Белого. 
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191. А/р «Почему черти боятся впускать коммунистов в ад?» — «Потому что они 
начнут строить там рай, и чертям житья не станет». 
191А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 141] 


192. Бог — дьяволу, после того как забрал коммунистов в рай: «Во-первых, бога 
нет. Во-вторых, я спешу на партсобрание». 

192А. В чистилище полно коммунистов из СССР. Поступают с семнадцатого года. 
Дьявол (богу): «Надо решать вопрос. Куда их, а?». Бог: «Давай к тебе отправим». Через не- 
сколько лет встретились. Бог: «Ну, как коммунисты». Дьявол: «Забери ты их к себе, умо- 
ляю тебя. Завербовали всех моих чертенят в пионеры. Чертенята не жарят грешников, а 
читают рассказы Прилежаевой о Ленине». Забрал коммунистов бог. Через несколько лет 
снова встретились дьявол и бог. Дьявол: «Ну, бог, как коммунисты?». Бог: «Во-первых, 
бога нет. Во-вторых, не могу сейчас разговаривать, спешу на партсобрание». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


193. КПСС — Коммунисты Предали Советскую Систему. 
193А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 142] 


194. А/р «Кого считать коммунистом?» — «Кто читает классиков марксизма- 
ленинизма». — «А кого считать антикоммунистом?» — «Кто их понимает». 
194А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 152] 


195. «Что вы знаете из биографии Карла Маркса?» — «Карл Маркс родился в 
Германии, жил в Англии и похоронен в России», 

195А. СБ: н.д. [СА 1927: 9] = (ст. орф.) [КС 1928: 82] = (ст. орф.) [КС 1929: 204] 1958. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


196. А/р «Что мог бы сегодня сказать Карл Маркс?» — «О, Боже! До чего же я 


умер!» 
196А. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


197. Воскрес Маркс и попросил дать ему выступить по радио. Ему разрешили 
сказать одну фразу. Маркс: «Пролетарии всех стран, извините!». 
197А. СБ: *1974 [ШТ 1987: 184] 197В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


198. Карл Маркс не может быть секретарем парторганизации в раю из-за на- 
циональности, происхождения и жизни заграницей. 

198А. В аду переизбирают секретаря парторганизации. Предложили одного, длинно- 
волосого, бородатого. Рекомендуют, потому что в теории подкован. Он дает себе самоотвод: 


65 Сюжету данного анекдота близка распространявшаяся с начала 1920-х годов в списках 
«Мистическая Поэма», автором которой предположительно является Игорь Владимирович 
Ильинский, посвященная приключениям в Советской России чудом ожившего Карла Маркса. 
В ней мы видим такие строки: «Карл Маркс, политик-эконом, / Нам всем достаточно знаком. / 
Он был в Германии рожден / И там же скромно погребен. / Потом прошел нелепый слух, / Что 
жив бессмертный Маркса дух... / Года текли. Вдруг слух иной / Потряс внезапно шар земной: 
/ Карл Маркс в России наконец / Обрел терновый свой венец, / И здесь так прочно погребен, / 
Что не воскреснет больше он». ДН: 17.04.1921 [МН 1915—1933(7): 28]. 
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«Не гожусь для текущего момента». — «Почему?» — «Во-первых, почти всю жизнь я про- 
жил за границей, во-вторых, у меня жена дворянского происхождения, в-третьих, я ев- 
рей». Из задних рядов: «Имя, назовите имя!». Бородач: «Маркс, Карл Маркс». 

СБ: *1957 [ШТ 1987: 134] 

198В. В рай попали одновременно три коммуниста. Раз их трое — они уже имеют 
право организовать собственную первичную организацию. Пошли к богу, попросили по- 
рекомендовать им кого-нибудь в секретари. «Желательно поопытнее». «Вот сюда сверните, 
третье облако налево. Там сидит старик с густой седой бородой, попробуйте с ним по- 
говорить». Попробовали. Отнекивается. «Нет, я вам не подойду. Во-первых, я еврей. Во- 
вторых, нигде не служил, жил литературным трудом, даже трудкнижки нет. В-третьих, у 
меня жена аристократка». — «Так что же нам бог голову морочит?» Пошли обратно к богу. 
Выразили свое недовольство. «НУ, знаете, если вам Карл Маркс не подходит...» 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 

198С. Карл Маркс пришел в отдел кадров Академии наук СССР, чтобы поступить в 
какой-либо институт этой системы. «Не можем вас принять на работу, — сказал кадро- 
вик. — Ваш дядя Филипс основал крупную капиталистическую фирму. Сами вы женаты 
на известной аристократке. До 1842 года стояли на немарксистских позициях. Родители 
же ваши, крестив вас, пытались скрыть ваше еврейское происхождение». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 253] 1980. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*199. Коммунист, ничего не знающий о диктатуре пролетариата, оказывается 
Карлом Марксом. 

*199А. В коммунистическом отделении рая во время политучебы выяснилось, что 
один коммунист ничего не знает о диктатуре пролетариата. Об этом упомянул доклад- 
чик на партсобрании. Выкрики: «Гнать его из коммунистов! Позор! Кто такой? Как зо- 
вут?» — «Карл Маркс». 

СБ: *01— 10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*200. На выборах секретаря в райской парторганизации была выдвинута 
кандидатура Бога. Некто: «У меня отвод! У него сын в Израиле». 
*200А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 128] 


201. А/р «Есть ли расовые противоречия в СССР?» — «Нет, потому что нет ни 
белых, ни черных — все должны быть красными». 
201А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 185] 


202/4150. «Какая разница между партией и стадом овец?» — «Скот считают по 
головам, а партийцев — по членам». 
202А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


203. «Какая разница между портфелем с дерьмом и парткомом?» — «В парткоме 
дерьма больше». — «А что общего?» — «И то и то воняет». 
203А. СБ: *01.01.1953- 05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


204. Человек объясняет людоедам, что такое партком: «Это каку вас: собрались, 
пошушукались и съели человека». 
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204А. Племя людоедов поймало англичанина, француза и хомо советикуса. Вождь 
говорит: «Каждый из вас должен загадать такую загадку, которую мы бы не отгадали. 
Отгадаем — съедим того, кто загадывал». Англичанин оглянулся — племя каменного 
века. Он спрашивает: «Что такое телевизор». Дикари собрались вместе: «Шу-шу-шу», — 
пошушукались, выходит вождь и говорит: «Это то, что три дня поработает, а потом 
ломается». Съели англичанина. Француз: «Что такое спутник». Дикари снова собрались, 
пошушукались. Вождь: «Это такое, что летает, крутится и свистит». Съели француза. 
Хомо советикус: «Что такое партком?». Опять людоеды пошушукались. Вождь: «Повтори 
вопрос». — «Что такое партком?» Дикари собрались, пошушукались. Вождь: «Живи, _ 
будешь свободным, но скажи, что это такое». — «А это почти то, что иу вас: собрались, 
пошушукались и съели человека». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*205. Человек, оболгавший другого: «Мое дело сигнализировать, а проверяют 
пусть другие». 

*205А. Выбирали местком. Михайлов дал отвод кандидатуре Васильева. «У него 
дочь шьется с иностранцами». Васильев удивился: «У меня нет дочери. Два сына». 
Михайлов сказал с достоинством: «Мое дело сигнализировать. А проверяют пусть дру- 
гие». Васильева в местком не выбрали. 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


206. Мораль строителя коммунизма: «Человек человеку друг, товарищ и... волк». 
206А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 160] 


207. Один на всех — и все на одного”. 
207А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


208. Лозунг геолого-разведочной партии: «Наша партия борется за право звать- 
ся коммунистической». 
208 А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 137—138] 208А. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с.] 


*209. «Кто больше всего любит партию?» — «Шахматисты». 
*209А. СБ: н.д. [СО 1994: 219] 


210. «Вы член партии?» — «Нет, я ее мозг». 
210А. СБ: н.д. [СО 1994: 195] 


ххх 


*211. Комиссарша — прислуге: «Значит мужа зовите “товарищ Крыжиков”, а 
меня просто барыней». 
*211А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 215] 


6 Данный сюжет многократно фиксируется про то, как один еврей обвиняет другого в том, 
что у него дочь проститутка (к примеру см: [СЛ 2009: 72]). Советская специфика есть только 
в записи Н.В. Соколовой. 

67 По аналогии с девизом «Один за всех и все за одного» героев романа «Три мушкетера» 
А. Дюма. 
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*212. В Красной столице: «Мама, понеси за мной книжки в школу. Пускай дума- 
ют, что мы держим прислугу». 
*212А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 207] 


213. Советский чиновник в Париже — жене: «В этом городе должно быть очень 
много комиссаров. Посмотри, как много здесь “роллс-ройсов”». 
213А. ПР: 04.01.1929 [РР 1929: 6] 


214. Сокращение: «Содком — содержанка комиссара». 

214А. На Сухаревке облава. Стоят перед лицом власти две расфуфыренные дамы, за 
ними еврей. «Вы кто?» — спрашивают первую. «Содком». — «Ах, извиняюсь! Вы свобод- 
ны!» Вторая тоже говорит, что она Содком, — и ее тоже со всяческими извинениями от- 
пускают. Тогда еврей решил, отвечая на вопрос о личности, повторить то же магическое 
слово... Страшный гнев и скорпионы, и восклицание: «Наши комиссары педерастией не 
занимаются!». Оказалось, что Содком расшифровывается: содержанка комиссара. 

ДН: 17.10.1920 [МН 1915—1933(6): 6] 

214В. В годину коммунистического террора на Сухаревке в Москве облава. Среди за- 
хваченных кольцом чекистов — провинциальный протодьякон. Перетрусивший священ- 
нослужитель заметил, что несколько дам были беспрепятственно отпущенны, сказав слово 
«Содком». Доходит очередь до дьякона. «Ваши документы, гражданин?» — «Содком», — 
октавой рычит дьякон. Чекисты удивленно улыбнулись и забрали его на Лубянку. Только 
через три дня узнал несчастный, что «Содком» — сокращено «содержанка комиссара». 

СБ: к.1920 — н.1930-х [КС 192: (1978): 29] 


*215. На бирже труда: «Что вы умеете делать?» — «Ничего». — «Вы партиец?» — 
«Нет». — «Тогда мы не сможем вас трудоустроить». 
*215А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


216. Человек, едущий крыше вагона: «Говорят, что коммунисты на нас верхом 
ездят... Ложь, братцы! Вот мы сверху на них едем». 

216А. Во время голода 1932—1933 года люди ехали куда глаза глядят, чтобы спасти 
жизнь себе и своим близким. Поезда переполнены, на узловых станциях надо было 
ждать по 2—3 недели, чтобы получить билет. В вагонах ехали преимущественно те, 
кто имел командировки от учреждений и организаций, а на вагонах все ищущие хлеба. 
Среди последних сидел Грицко Довбня и говорил соседям: «Говорят, что коммунисты 
на нас верхом ездят... Ложь, братцы! Вот мы сверху на них едем». 

СБ: *1932—1933 (укр.) [СГ 1956: 35] 


217/3645. Людей с портфелями развелось больше, чем скота. / А/р «Ондатра раз- 
множается в арифметической прогрессии, а ответственные работники — в геоме- 
трической». 

217А. «Почему ты с портфелем и к тому же с брезентовым?» — «С брезентовым 
портфелем я потому, что кожаный очень дорогой, да и вообще их очень мало. А не 
скажешь ли ты мне, почему шьют брезентовые портфели, а кожаных так мало?» — «По 
моему, это просто потому, что очень мало скота и не из чего вырабатывать кожу». — 
«А по-моему, тех, которые носят портфели развелось больше, чем скота». 


120 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


ЭН: 02.07.1927 [РР 1927: 6 об.] 

217В. Форменной одеждой высокопоставленных коммунистов, их внешней 
отличительной чертой были ондатровые шапки. Не случайно микрорайоны, 
где проживали партийные иерархи, во многих городах называли «ондатровыми 
заповедниками». Ондатровые шапки если и были в продаже, то только в валютных 
магазинах «Березка». Спрашивают: «Почему в продаже нет ондатровых шапок?» — 
«Потому что отстрел коммунистов закончили в 1937 году, а отстрел ондатры про- 
должается до сих пор». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 334] 

217С. Армянское радио. «Почему невозможно достать ондатровую меховую шап- 
ку?» — «Потому что ответработники размножаются быстрее, чем ондатры, а последний 
массовый отстрел партработников был в 1937—1938-м годах». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 141] 2170. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 217Е. СБ: н.д. (укр.) 
[ЮП 2003: без н.с.] 


218. Зоны СССР: Кремль — зона коммунизма, ..., за границами СССР — зона 
нормального человеческого существования. 

218А. На какие зоны делится СССР? 1. Кремль — зона коммунизма. 2. От кремлев- 
ской стены до границ Москвы — зона развитого социализма. 3. От границ Москвы до 
границ Советского Союза — зона социализма. 4. За границами СССР — зона нормаль- 
ного человеческого существования. 

СБ: *1920—1930-е [ШТ 1987: 155—156] 218В. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


219. «Где проходит граница между социализмом и феодализмом?» — «По 
Московской кольцевой дороге». 
219А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


220. В качестве расстояния до коммунизма компьютер указывает расстояние 
до Кремля. 

220А. Купили в США новейший компьютер. Установили его в Москве и задали ему 
вопрос: «Когда наступит коммунизм». Компьютер выдал ответ: «Через 15 километров». 
Ответ истолковали так: каждая пятилетка — это один шаг; в 15-ти километрах 20 000 
шагов-пятилеток, то есть всего 100 000 лет. Слишком долго. Компьютер отправили для 
проверки в США. Там ему задали тот же вопрос и получили ответ: «Через 8 109 кило- 
метров». Фирма запросила точный адрес вычислительного центра, где был установлен 
компьютер. Тогда стал понятен его ответ: советский вычислительный центр находился 
в пятнадцати километрах от Кремля, а американский — в 8 109 километрах. 

СБ: *1974 [ШТ 1987: 165] 


221. «Можно ли построить коммунизм в отдельно взятой стране?» — «Можно 
построить комфортабельный коммунизм, но только для отдельно взятых руково- 
дящих товарищей». 

221А. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*222. «В вашем селе есть коммунисты?» — «Есть, сынок, есть кому есть. Вот ра- 
ботать некому...» 


РКП(б) — ВКП(б) — КПСС 121 


*222А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


223. Деление народонаселения страны: 1% коммунистов, 2% сочувствующих, 
97% чувствующих. 
223А. ДН: 28.03.1930 [ШИ 1991: 176] 


224. Акуле понравился партиец, потому что он гладкий, жирный и без 
позвоночника. 

224А. Встретились в море две акулы. Одна рассказывает: «Попался вот мне в Ла- 
Манше англичанин и только желудок себе испортила — кожа да кости». — «А мне 
повезло, — сказала вторая, — поймала в Черном море советского партийца. Ох, какой 
гладкий и жирный был!» — «А какие у него кости?» — спросила первая. «Никаких, даже 
позвоночника не было!» — ответила ее подруга. 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 86—87] 


225. А/р «Есть ли в СССР бедняки?» — «Да, это слуги народа, у которых ничего 
своего нет: квартира государственная, дача государственная, автомашина государ- 
ственная». 

225А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 26] 225В. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 225С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 2250. СБ: н.д. [ШТ 1987: 26—27] 


226. В шесть утра общественный транспорт штурмуют хозяева страны, в десять 
на персональных машинах едут слуги народа, в полдень по улицам начинают фла- 
нировать безработные. 

226А. Приехал индийский премьер Неру в Москву. Глядит в окно. 6.00—7.00. Толпы 
в ватниках и кепках штурмуют трамваи и троллейбусы. Неру: «Кто это?» — «Это наши 
рабочие, хозяева страны». 7.00—8.00. Толпы в пальто, пиджаках и шляпах почти так же 
энергично устремляются в городской транспорт. Неру: «Кто это?» — «Это наши служа- 
щие». 9.00—10.00. Поехали лимузины... Неру: «А это кто?» — «Это слуги народа». После 
10.00. Вышли на улицу стиляги, фланируют целый день. «Ну а это кто?» — «Это наши 
безработные». 

СБ: *1955 [ШТ 1987: 103—104] 2268. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 226С. ДН: 
24.06.1955 [ШЛ 2011(2): 305] 


227. А/р «Черные» едят черную икру и ездят на черных «Волгах», а «красные» 
ходят на демонстрации на Красную площадь с красными носами и красными фла- 
гами. 

227А. Армянское радио. «На какие категории делятся советские люди?» — «На крас- 
ных и черных. Черные — это те, кто ездит в черных “Волгах’, ест черную икру и получает 
товары с черного хода. Красные — это те, кто с красным носом ходит 1 мая и 7 ноября 
на Красную площадь с красным флагом...» 

СБ: *1984 [ШТ 1987: 28] 227В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 227С. СБ: н.д. [ЛК 
*1991: без н.с.] 


228. А/р «Равны ли советские люди?» — «Да, равны. Но некоторые равнее 
остальных». 
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228 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 22] 228 В. СБ: н.д. [ОН 1970: 29] 


*229. На второй день на райпартконференции (/Съезде писателей) уже не было 
ничего интересного — ни перца болгарского, ни корнишонов... 
*229А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] *229В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*230. Человек о фуршете после съезда: «Помнишь, мы разложили выпивку и за- 
кусь прямо на капоте “уазика”? Вот и там такое же, только все на столах». 

*230А. На съезд КПСС поехал председатель колхоза. Потом рассказывает бригади- 
ру: «Больше там мне понравился фуршет». — «А что это такое?» — «Помнишь, когда мы 
ехали с областного совещания, заехали в лесок и разложили выпивку и закусь прямо на 
капоте “уазика”? Вот и там такое же, только все на столах». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


231. Плакат у обкома: «Кто у нас не работает, тот не ест». 
231А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 141] 2318. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 231С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*232. Партия — есть! Партия — будет! Партия — будет есть! 
*232А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


233. «Какая система лучше — однопартийная или двухпартийная?» — «Разумеется, 
однопартийная — двухпартийную нам не прокормить». 
233А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


234. Советские люди едят «отдельную» колбасу, а отдельные люди — «Советскую». 
234А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


235. А/р «Что такое шампанское (/черная икра)?» — «Это любимый напиток ра- 
бочего класса, который он потребляет через своих лучших представителей». 
235А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 106] 235В. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*236. Самый короткий анекдот: «Встретились два министра в троллейбусе...» 
*236А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*237. «Какая разница между обыкновенным человеком и министром?» — 
«Никакой. Только — т-с-с! — не говорите об этом министру». 
*237А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


238. Кондуктор: «Пройдите вперед, граждане!». Пассажир: «Почему вы не гово- 
рите нам “товарищи”?» — «Если бы вы были товарищи, вы бы ездили в “Волгах”». 
238А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 109—110] 


*239. Девиз нашего общества: «Все не для всех». 
*239А. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*240. «Почему вы решили вступить в партию?» — «Для этого у меня есть четыре 
причины. Жена-иждивенка. Двое детей. И мать с маленькой пенсией», 
*240А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*241. Аппаратчик поймал Золотую Рыбку. Рыбка: «Исполню три твоих желания». 
Аппаратчик: «Лучше деньгами. А уж желания исполню я сам». 
*241А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


242. А/р «Капиталист считает, что если будет много иметь, то станет большой 
шишкой; а коммунист считает, что если станет большой шишкой, то будет много 


иметь». 
242А—1716А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 174] 


243. Школьники о планах на лето: «Мой папа пошел за путевкой, и ему предло- 
жили катиться на хрен, но не сказали, одному или можно взять семью тоже». 

243А. Школьники делятся планами перед каникулами. «Мой папа работает в обкоме. 
Его позвали и предложили бесплатно путевку на Кавказ для него и всей нашей семьи». — 
«Моя мама работает в райкоме. Ее тоже позвали и предложили путевку в Крым. Ияс 
ней поеду тоже». — «Мой папа работает на заводе, в цеху. Он сам пошел за путевкой, и 
ему предложили катиться на хрен, но не сказали, одному или можно взять семью тоже». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 106] 


*244. Партиец говорит рабочему, что он «тот парень», за которого рабочий обе- 
щает работать. 

*244А. Едут в купе двое. Один, в стоптанных ботинках и потертой куртке, ест бу- 
терброд с маргарином и «отдельной» колбасой, запивая его чаем. Другой, в лайковом 
пальто и ондатровой шапке, пьет марочный коньяк и закусывает его бутербродами с 
икрой, салями, осетриной. Настроение у него после трапезы благодушное, он спраши- 
вает своего соседа: «Ты, наверное, работяга? На заводе вкалываешь?» — «Да, рабочий 
я». — «Нуи как, пашете? Берете повышенные обязательства?» — «Берем». — «Обещаете 
работать за себя и за того парня небось?» — «Обещаем». — «А ты хоть раз того парня 
видел?» — «Не видел». — «Ну так смотри. Это — я». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*245. Анкета: «Имеете ли правительственные награды?» — «Да. Один раз обедал 
в цековской столовой». 
*245А. СБ: н.д. [БВ 1997: 811] 


246. «Сколько котлет можно сделать из ста граммов фарша?» — «В обкомовской 
столовой — две, в общепите — десять, а в студенческой — сто». 


68 Данный сюжет фиксируется про Гершеле Остополера, называющего в качестве причин, 
по которым он пошел в шуты, жену и детей [СЛ 2009: 190—191]. «Советский» вариант сюжета 
мы обнаружили только в собрании Соколовой. 

69 Имеется в виду кампания по повышению рядовыми рабочими трудовых обязательств за 
советских солдат, которые погибли во время войны и никогда больше не встанут к станкам. 
Кампания проходила под лозунгом «За себя и за того парня». 
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246А. СБ: н.д. [БВ 1997: 811] 


247. Самый тесный автомобиль — «Волга», потому что в нем всегда едет только 
один пассажир. 

247А. «Какой самый дорогой автомобиль?» — «“Запорожец”, на него всю жизнь 
деньги копят». — «Какой самый холодный автомобиль?» — «“Жигули”: на них все в 
дубленках ездят». — «А какой самый тесный?» — «“Волга’, в ней всегда только один 
пассажир едет». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


248. Мать партийного деятеля (/Брежнева), осмотрев его апартаменты: «Красные 
придут — повесят тебя...» 

248 А. Один из членов ЦК привез к себе в Москву старушку-мать из деревни. Она 
осмотрела его апартаменты, пообедала вместе с ним за роскошным столом. Старушка 
становилась все грустней и молчаливей и наконец, озираясь, шепотом сказала: «Брось 
это все, сынок, поехали домой, в деревню. А то ведь красные придут — повесят тебя...» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 248В. СБ: *1972 [ШТ 1987: 263] 


249. Партиец: «Ем икру — выходит икра. Ем осетрину — выходит осетрина... Что 
делать?». Врач: «Ешьте то, что едят простые советские люди». 
249А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 127] 249В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


250. Лозунги: «Все на благо человеку», «Все во имя человека». Прохожий: 
«Фамилия не написана. Но я знаю этого человека». 
250А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 2508. СБ: *1980-е [ШТ 1987: 148] 
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251. Прежняя Россия — сверху царь, потом Государственный Совет, министры, 
губернаторы, полиция, тюремщики, каторжники... Новая Россия — все наоборот”. 

251А....Клоуна, конечно, немедленно арестовывают. Но арестованного на другой 
же день сменяет новый. Он демонстрирует перед публикой палку с набалдашником и, 
указывая на нее от верху к низу, говорит: «Это прежняя Россия. Вот сверху царь, по- 
том Государственный Совет, министры, губернаторы, полиция, тюремщики, каторж- 


7 В приведенных ниже сюжетах нашло свое отражение стереотипное восприятие новой 
власти как власти «воровской». На формирование данного стереотипа оказала влияние доре- 
волюционная репутация большевиков, известных сомнительными способами добычи денег 
на революционную борьбу: «Я большевик и ничто уголовное мне не чуждо», — такую харак- 
теристику давал «Новый сатирикон» членам партии эсдеков (Дрейден С.Д. 1917 в сатире. Л., 
1928. С. 26), ему вторил и «Пугач», за три месяца до Октябрьской революции опубликовавший 
полный список большевистского кабинета «с председателем совета министров и министром 
чужой собственности Лениным» во главе (Пугач. Пг., 1917. № 16). Экономическая политика 
советской власти только укрепила этот образ. При этом необходимо понимать, что «вор» для 
фольклора двадцатых годов понятие все еще не только видовое, обозначающее один из спо- 
собов присвоения чужого имущества, но и родовое, служащее для обозначения преступного 
действия как такового (см., к примеру: Воровство // Энциклопедический словарь. СПб.: Изд. 
Брокгауза и Ефрона, 1892. Т. УП, С. 203). Таким образом, помимо утверждения того, что новые 
власти прямо воруют у народа, данные сюжеты содержат в себе легко различимый намек на 
нелегитимность правления большевиков и противозаконность получения ими власти. 
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НИКИ...» — «Ну а теперь как же?» — спрашивает его другой клоун. «А теперь — так...» 
И поворачивает палку нижним концом вверх... Опять арест. 
ПР: 23.03.1921 (ст. орф.) [СЮ 1921: 3] 


252. Клоун: «Хитров рынок теперь в Кремле!» 

252А. И опять новый бесстрашный клоун. Он выходит наарену с фонарем и начинает 
что-то усиленно искать. «Что ты ищешь» — спрашивают его. — «Сухаревку”». — «Не 
трудись искать — “Сухаревка” закрыта». Клоун уходит, и вновь появляется с фонарем 
еще большего размера, и опять начинает что-то искать. «Что ищешь?» — «Да вот теперь 
Смоленский рынок». — «И его напрасно ищешь: закрыт». Опечаленный клоун оставляет 
арену и, придя затем с фонарем еще большего размера, возобновляет поиски. «А теперь что 
ищешь?» — «Хитров рынок». Второй клоун пожимает плечами и отвечает: «Дурак! Разве 
не знаешь, что Хитров рынок теперь в Кремле?..» Бурные овации публики, и снова арест. 

ПР: 23.03.1921 (ст. орф.) [СЮ 1921: 3] 


253. Старушка узнает в помощнике судьи человека, ограбившего ее. 

253А. Одну старушонку ограбили трое бандитов. Один убежал, а других поймали и 
судят. Председатель показывает на подсудимых и говорит старушке: «Вот эти вас граби- 
ли?» — «Да, батюшка... Еще третий был, вот тот, что у тебя по правую руку сидит». 

ДН: 31.07.1924 [МН 1915—1933(14): 26] 


254. Маркс на памятнике на улице Воровского держит руку за пазухой, потому 
что боится, что его обокрадут. 

254А. Напротив памятника Марксув Киеве — черная биржа. Один биржевой спеку- 
лянт спрашивает другого: «Отчего у него (Маркса) сюртук застегивается на другую сто- 
рону?» — «Не знаешь отчего? Это же сюртук Столыпина — ну только он перелицован- 
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ный”». — «А зачем он руку так держит, за пазухой?» — «Он там прячет свой “Капитал”: 
улица Воровская”, боится, чтоб не обокрали»... 
ДН: 04.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 49] 


*255. Иностранцу показывают памятник Марксу. «Я бы желал, чтобы все боль- 
шевики были как Маркс — без рук и карманов». 
*255А. СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 10—11] = (ст. орф.) [КС 1928: 83] 


*256. Оратор на митинге: «Буржуазия убила Воровского, но дух воровской всегда 
будет жить!».*256А. СБ: *1921—1925 [АЕ 1951: 32] 


” Сухаревский, Смоленский и Хитровский рынки — московские злачные места, рассад- 
ники нищеты и преступности, «зачищенные» в начале 1920-х годов большевиками. Специфи- 
ка Хитровки состоит в том, что на ней располагались неофициальная биржа труда и четыре 
крупных ночлежных дома. По сообщениям В. Гиляровского, «большинство беглых из Сибири 
уголовных арестовывалось в Москве именно на Хитровке» (Гиляровский В.А. Москва и мо- 
сквичи // Избранное. М., 1960. Т. 3. С. 25). 

72 То есть перешитый так, что изнанка стала лицевой стороной. Имеются в виду карди- 
нальные различия во взглядах Карла Маркса и Петра Аркадьевича Столыпина — инициатора 
аграрной реформы, долженствовавшей раз и навсегда разрешить крестьянский вопрос. 

Главная улица Киева (Крещатик) в период с 1923 по 1937 год носила имя Вацлава Во- 
ровского. 
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*257. Улица Воровского (бывшая Поварская) в Москве — Воровская улица. 

*257А. После убийства Воровского в Москве старая Поварская улица была переиме- 
нована в улицу Воровского. Москвичи, однако, часто новое название произносили на 
старый лад: «Воровская улица». 

СБ: *1921—1925 [АЕ 1951: 33] 


258/1186/4674. Советский дипломат на международной конференции хвастается 
портсигаром с надписью: «Савве Морозову от благодарных рабочих»”“. 

258А. Генуэзская конференция. Сидят Ллойд Джордж и Красин. Ллойд Джордж 
во фраке — и Красин во фраке. У Ллойд Джорджа в петлице гвоздика — иу Красина в 
петлице гвоздика. У Ллойд Джорджа бриллиантовые запонки и у Красина бриллианто- 
вые запонки. У Ллойд Джорджа часы с золотой цепочкой — иу Красина часы с золотой 
цепочкой. У Ллойд Джорджа золотой портсигар с надписью: «Сэру Ллойд Джорджу от 
избирателей такого-то округа» — иу Красина золотой портсигар с надписью: «Савве 
Тимофеевичу Морозову от благодарных служащих». 

ДН: 30.09.1922 [МН 1915—1933(11): 1606.] 

258В. В двадцатые годы, когда советской властью был объявлен девиз «опроще- 
ния» всего, нам привелось увидеть в цирке сцену-насмешку над советской действитель- 
ностью. На сцену вышел клоун Бим с чемоданом и повстречал другого клоуна — Бома. 
После взаимного приветствия Бим спешил сообщить Бому, что он только что вернулся 
из-за границы с международной конференции, где он видел многих известных полити- 
ков: «Видел и нашего наркоминдела и английского премьер-министра Ллойд Джоржа, 
как они благородно и с достоинством разговаривали». — «Не может быть! — восклик- 
нул Бом, — наверное, Литвинов все “товарищ Ллойд Джорж” и сам в кепке и простых 
ботинках, а носки с дырками». — «Нет, нет! — ответил Бим, — Литвинов одет так 
же, как и Ллойд Джорж, и называл его “господином”». — «Не могу себе представить, 
чтобы между ними не было разницы! — не унимался Бом. — На англичанине, навер- 
ное, фрак, а на советском наркоме — пиджачная пара?» — «Нет, нет, и на Литвинове 
тоже фрак!» — уверял Бим. Бом не мог примириться с тем, что Литвинов ничем не 
отличался от английского премьер-министра, и добавил: «Наверное, на Ллойд Джорже 
были цилиндр и лакированные туфли, а на Литвинове — в лучшем случае шляпа, если 
не кепка, и простые туфли?» — «Представь себе, Бом, на Литвинове — тоже цилиндр 
и лакированные туфли! — заверил Бим. — Литвинов ничем не отличался от Ллойд 
Джоржа». Бом же не мог смириться с тем, что грубость советчиков не проявилась 
хоть бы в чем-нибудь, и он продолжал приставать к Биму: «Но, наверное, когда Ллойд 
Джорж закуривал, то достал из кармана золотой портсигар с надписью: “Дорогому 
Ллойд Джоржу от благодарных рабочих”, а Литвинов — коробку с папиросами 


* Ранние фиксации данного сюжета объединяет упоминание Саввы Морозова — пред- 
принимателя и мецената, весьма близкого к революционному движению. Через посредниче- 
ство Морозова получили приют и легальное прикрытие Красин и Бауман, он давал деньги на 
издание газеты «Искра». Сюжет базируется на легенде о том, что после самоубийства Саввы 
Морозова гражданская жена Максима Горького Мария Андреева, с которой Морозов долгое 
время был близок и которая была тесно связана с революционным движением, предъяви- 
ла к оплате его страховой полис на 100 000 рублей. Идея, что самоубийство Морозова было 
подстроено большевиками, обсуждалась как в прессе того времени, так и в многочисленных 
сплетнях и слухах. Постепенно это событие перестает быть частью актуальной истории, и 
анекдот теряет конкретную историческую подоплеку, превращается в шаблонный сюжет о 
«воровском» характере власти большевиков. 
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“Казбек”?» — «И Литвинов, когда закуривал, то тоже достал золотой портсигар с над- 
писью: “Дорогому Савве Морозову от благодарных рабочих”!» — безапелляционно 
уверил Бим. 

ММ: *нач. 1920-х [КБА 1975: 334—335] 258С. ДН: 19.10.1922 [ВС 2004: 58] 2580. СБ: 
*1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


259. У советского представителя на всех чемоданах разные инициалы (/на всех 
вещах разные монограммы)”. 

259А. Должен в Лондон приехать Каменев. Ллойд-Джордж призывает Шерлока 
Холмса и говорит: «Вот Каменев должен приехать. Встречать мы его не будем, но по- 
следить за ним надо... Вот вам мой чиновник. Последите и о результатах сообщите». 
Шерлок Холмс и чиновник на вокзале. Приходит один поезд, дефилируют мимо пас- 
сажиры. «Тут?» — спрашивает чиновник. «Нет», — отвечает Шерлок Холмс. Другой 
поезд — то же. Наконец из числа пассажиров третьего поезда Шерлок Холмс указывает 
на одного и говорит: «Вот». — «Может быть, вы ошиблись» — сомневается чиновник. 
«Нет. Вы посмотрите: на шапке — золотой вензель, на сумке — тоже, на зонтике — тоже, 
на груди — тоже, и все вензеля разные...» 

ДН: 18.03.1922 [МН 1915—1933(9): 2] 2598. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 62] 259С. 
ММ: 1922 [ОЕ 1971 (1): 156] 


260/2557. Чичерин (/советский дипломат) на Генуэзской (/Версальской) кон- 
ференции расплачивается с помощью машинки, печатающей деньги (/всех госу- 
дарств). 

260А. Дни и ночи дискутировали делегаты на Версальской мирной конферен- 
ции”. Наконец, дискуссии закончились, и были написаны и подписаны договоры. 
Конференция завершилась, и делегаты стали выходить один за другим. Первым 
вышел Ллойд Джордж, делегат Англии, и дал лакею, швейцару пять фунтов на чай. 
Вторым вышел делегат Франции и дал лакею пятьсот франков. Третьим вышел делегат 
Австрии, а в руке у него чемодан. Лакей предложил положить чемодан в машину, а 
делегат ответил: «Не стоит беспокоиться. Кроны, которые в чемодане, вам, это чае- 
вые». Четвертым вышел делегат Германии, передал лакею коносамент” и сказал ему: 
«Этот багаж с марками вам — ваши чаевые. Транспортные и разгрузочные расходы 
оплатите из своего кармана». Последним вышел делегат из России, дал лакею ручную 
машинку для печати денег всех государств и сказал ему: «Возьми и напечатай, сколько 
пожелаешь...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 213 (№ 2786)] 2608. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 262] 


75 Политическая и экономическая изоляция, в которой оказался Советский Союз после 
Гражданской войны, и особенно необходимость для советских представителей решать вопро- 
сы, связанные с долгами царской России и компенсациями иностранным гражданам, бывшим 
хозяевам национализированных предприятий, — все это требовало от Чичерина, Литвинова, 
Красина и прочих особых умений и изворотливости. Навыки эти, пропущенные через призму 
политического анекдота, превратились в вороватость и склонность к мошенничеству, что в 
некоторой мере намекало на преступный характер советской власти в целом. 

"9 Конференция, на которой 28 июня 1919 года был подписан мирный договор, официаль- 
но завершивший Первую мировую войну. 

77 Документ, выдаваемый перевозчиком груза грузовладельцу. Удостоверяет право соб- 
ственности на отгруженный товар. 
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261. Советский дипломат крадет ложки, показывая с ними фокус, при этом он 
вынуждает коллегу вернуть ранее украденные вещи”. 

261А. На дипломатическом рауте в Генуе Чичерин заметил, что Красин спрятал за 
голенище серебряную ложку. «Отдай, неловко!» — говорит он и вто же время завидует, 
что сам не удосужился стащить. Красин не внемлет. Тогда Чичерин сам берет другую 
ложку, кладет в карман и, обращаясь к присутствующим, говорит: «Господа, фокус! Я 
кладу ложку в свой боковой карман. Дую в него. Раз, два, три! Ложка у Красина за голе- 
нищем». Вынимает у Красина ложку. Тот с носом, а Чичерин с ложкой. 

ДН: 22.07.1922 [МН 1915—1933(10): 1106.—12] 261В. ЗФ(СД): 1930—1940-е [АГ 2003: 
548—549] 261С. ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 498] = СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


262. Чичерин вернул потерянный портсигар владельцу, украв его у нашедшего. 

262А. У Чичерина дипломатический раут. Среди гостей только что приехавший 
представитель Дании. Он имеет смущенный и расстроенный вид. Любезный хозяин 
подходит к гостю и осведомляется, что с ним. «Так, ничего особенного... Часы по- 
терял...» — «Где же? На улице?» — «Нет... Здесь...» — «Что вы!» — «Да, здесь. Они вот 
у того господина...» — «У какого?» — «Вот у этого» (показывает). — «А, тогда не бес- 
покойтесь! Я вам их верну». — «Ради бога, не надо! Не делайте скандала!» Чичерин 
не внемлет, идет и через минуту приносит часы. «Благодарю вас, но только зачем? 
Ведь тому господину, вероятно, было неприятно...» — «О, ничего! Он не заметил, как 
я взял часы». 

ДН: 18.03.1922 [МН 1915—1933(9): 2] 2628. СБ: н.д. [СО 1994: 118] 


*263. Советские представители, вместо того чтобы вернуть украденную ручку, 
крадут письменный прибор. 

*263А. На одном дипломатическом банкете, где впервые присутствовали советские 
представители, хозяин заметил, что с письменного стола исчезла золотая ручка с пером. 
Хозяин деликатно: «Господа, я понимаю, что это чья-то шутка. Я сейчас погашу на одну 
минуту свет, и взявший ручку положит ее обратно на стол». Свет гаснет, через минуту 
снова зажигается. Все смотрят на стол. Оттуда весь письменный прибор сперли. 

СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 30—31] 


264. Кавказец — одному из советских вождей: «Земля наша — хлеба ваша, вода 
наша — рыба ваша». 


7 Данный сюжет фиксируется также про двух простых евреев на обеде у разбогатевшего 
товарища [КС 192° (1978): 131]. 

7° Текст 264А является самым ранним из выявленных нами сюжетов с участием Сталина. 
Его выступление перед представителями кавказских республик не случайно — и объясняется 
не только происхождением Сталина и тем, что его дореволюционная карьера была связана 
с Тифлисом и Батуми, но и его общепризнанной репутацией специалиста по национально- 
му вопросу (собственно, первым его крупным теоретическим трудом стал «Марксизм и на- 
циональный вопрос», написанный по указанию Ленина), ставшей причиной командировки 
Сталина в Батуми в 1920 году для выяснения положения дел на Кавказе (см.: Сталин И.В. По- 
ложение на Кавказе: Беседа с сотрудником газеты «Правда» // Правда. 30 ноября 1920 (№ 269)). 
В последующих фиксациях отражаются реалии более позднего периода — речь уже идет не о 
Закавказской федерации, а о бывшей ее части — Азербайджане. Под «Аз» подразумевается 
первая часть сложносоставных названий советских предприятий «Азербайджанская нефть» 
(«Азнефть») и «Азербайджанская рыба» («Азрыба»). 
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264А. Товарищ Сталин произносит речь об экономическом строительстве перед 
представителями закавказских республик: «Поняли, товарищи?» — «Нычего нэ поня- 
ли». — «Никто не понял?» Тогда встает Шапталадзе. «Я все понял». — «Что же ты по- 
нял?» — «Земля наша — хлеба ваша. Вода наша — рыба ваша». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 54] 

264В. Во время празднования двадцатилетия Азербайджанской Советской 
Республики, после приветствия Калинина, который говорил о большой помощи Москвы, 
оказанной Азербайджану, и о том, что Азербайджан теперь сам хозяин своей земли, 
выступил старый азербайджанец и на ломаном русском языке обратился к Калинину: 
«Спасибо советской власти, ай спасибо! “Аз” наш, земля ваш, ай спасибо! “Аз” наш, 
хлеб ваш, ай спасибо! “Аз” наш, нефть ваш, ай спасибо! “Аз” наш, рыба ваш, ай-ай-ай 
спасибо!» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 31] = [АА 1942: 32] = [АЕ 1951: 81]% (укр.) [СЮ 1964 (1992): 
71] = (укр.) [СГ 1956: 14—15] 


265. Рабинович не может отпираться от того, что играл на свадьбе Петлюры 
(Махно), потому что члены бюро были там гостями. 

265А. Рабиновича не принимают в партию, так как поступил донос, что на свадьбе 
Петлюры он играл на скрипке. «Отпирайтесь от всего», — советуют ему друзья. «Не 
могу: все члены бюро были там гостями!» 

СБ: *1920-е [ШТ 1987: 485] 265В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*266. Старый большевик рассказывает, как стрелял по демонстрации во время 
Кровавого воскресенья. 

*266А. Перед пионерами выступает старый большевик с воспоминаниями о 9 ян- 
варя 1905 года. «Было это, как сейчас помню, в воскресенье. Народу — больше тысячи 
собралось, идут с хоругвями, поют, дошли до дворца...» — «Ну а потом что?» — спра- 
шивает нетерпеливый пионер. «Ну а потом... как есаул скомандовал “Пли!, так мы и 
пошли — залпами...» 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


267. Если член партии (/немец) умен и честен — он непредан партии, если честен 
и предан — он не умен, если умен и предан — он не честен. 

267А. Три качества идеального немца — умен, честен и наци. Но они, увы, несо- 
вместимы. Если немец умен и наци — он не честен. Если немец наци и честен — то он 
не умен. Если немец умен и честен — то он не наци. 

ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 373] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 

267В. «Разве вы не согласитесь со мной, что у членов ВКП(б) есть три качества: 
разум, честность и преданность партии?» — спрашивает партиец почтенного про- 
фессора. «Безусловно, но, к сожалению, все три качества никогда не совмещаются 
в отдельном партийце». — «То есть как это?!» — «То есть: в отдельном партийце из 
этих трех качеств всегда в наличии только два. Если он предан партии и честен — то 


8% Составитель сборника [АЕ 1951] при переводе попытался придать речи персонажа «ар- 
мянские» особенности: «Спасыба, савецка власт, болшой спасыба: аз наш — земля ваш, ай 
спасыба, аз наш — хлэб ваш, ай спасыба; аз наш — рыба ваш, ай спасыба; аз наш — нэфт ваш, 
ай-ай-ай спасыба!» 


130 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


не умен. Когда он умен и предан партии — то не честен. А когда честен и умен — то 
не предан партии». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 51] = [АА 194?: 46] 267С. ММ: 1935 [ЧЮ 1991: 118—119] 2670. 
СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 267Е. СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 85] 267Е СБ: н.д. 
(укр.) [СЮ 1964 (1992): 86] 267С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 267Н. СБ: *1960-е [ШТ 
1987: 150] 


268. Коммунист — это человек, который просит у вас одолжить ему кастрюлю, 
чтобы сварить в ней вашего гуся. 
268 А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 111] 


269/3582. Из Змея Горыныча, алкоголика, двадцатипятилетней невинной девуш- 
ки и честного партийца только алкоголик — реальный персонаж. 

269А. «Пошла в ресторан компания: Змей Горыныч, алкоголик, девушка 25 лет и 
честный партийный работник. Поели, попили, настало время расплачиваться. Кто из 
них должен платить?» — «Алкоголик. Он — единственное реальное существо из этой 
компании». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


270. А/р «Должен ли коммунист платить партийные взносы со взяток?» — 
«Честный коммунист — обязан». 
270А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2708. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 136] 


271/3806. «Почему в СССР все так плохо?» — «Потому что все занимаются не 
своим делом: цыгане торгуют, евреи воюют, а коммунисты воруют». 

271А. «Почему еврейская пасха 1973 года была такой теплой? А русская — холод- 
ной?» — «Потому что теперь все наоборот. Раньше русские воевали, цыгане воровали, 
а евреи торговали. Теперь русские воруют, цыгане торгуют, а евреи воюют!» 

СБ: *1973 [ШТ 1987: 534] 271В. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 271С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 
2003: без н.с.) 


272. Человеку добавили тюремный срок за то, что он схором воров и проститу- 
ток исполнял песню «Партия — наш рулевой». 

272А. Бывший клубный работник вернулся после реабилитации и рассказывает: 
«За что меня посадили? За самодеятельность. Пел Маяковского: “Я знаю? Город будет? 
Я знаю? Саду цвесть? Когда «такие» люди в стране советской есть’. А потом мне в лагере 
дали второй срок. Поручили мнетам организовать хор. Так я собрал воров и проститу- 
ток, и мы пели “Партия — наш рулевой.."». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 489] 2728. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


273/2056/5453. Тост: «Я пью не за десять твоих домов и не за десять гектаров 
твоей земли, я пью за лучшего коммуниста в нашем районе!». 

273А. Тост номенклатурного товарища. «Я пью за тебя, дорогой, не потому, что ты 
первый секретарь, — я ведь тоже не из последних. И не потому, что у тебя квартира из 
семи комнат и двухэтажная дача, — моя семья, кстати, тоже не в шалаше живет. И не 
потому, что у тебя красавица-жена и красавица-секретарша, — я и сам не онанизмом 
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занимаюсь. И не потому, что у тебя “Волга” и “Победа’, — я лично, как ты знаешь, не пеш- 
ком хожу. А пью я за тебя потому, что ты настоящий кристально чистый коммунист». 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 

273В. Пир в разгаре. Собрались самые преданные друзья, поздравляют первого 
секретаря обкома: «Дорогой наш! Мы не будем пить за то, что ты имеешь три дачи, 
два дома, четыре квартиры. Благодаря твоей родительской заботе мы также не под от- 
крытым небом живем. Мы не будем пить за то, что ты имеешь две “Волги”, “Жигули” и 
“Москвич”. Мы также не пешком ходим. Мы не будем пить за то, что у тебя есть две лю- 
бовницы. Мы тоже не холостякуем. Мы не будем пить за то, что ты пять лет возглавлял 
нашу областную партийную организацию, не имея партбилета. Мы во время гуляний и 
профсоюзные документы потеряли. А выпьем за то, чтобы ты и дальше оставался таким 
же честным и преданным коммунистом». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 273С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2730. СБ: н.д. 
[ИА 1982: 38] 


*274. Председатель сельсовета велит отпустить бандита, чтобы поймать его 
лично. 

*274А. Это было в первые годы советской власти. После долгих поисков бандит был 
пойман. Крестьяне привели его в сельсовет к председателю Магомеду. «Вот и поймали мы 
тебя», — сказал председатель. «Но только не ты лично...» — «Ах так, отпустите его сейчас же! 
Сам буду ловить», — заявил председатель. 

СБ: н.д. [СО 1994: 118] 


*275. Председатель колхоза отказывается играть с секретарем райкома: «С.ва- 
шим братом садишься в поддавки, а под конец оказывается — в шашки». 
*275А. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*276. «Патриции пригласили гетер и устроили оргию» значит: «Партийцы при- 
гласили проституток и устроили пьянку». 

*276А. Петька изучает древнюю историю. «Василий Иванович, как это понимать: 
“Патриции пригласили гетер и устроили оргию”? Что такое “оргия”?» — «Да пьянка». — 
«А кто такие гетеры?» — «Проститутки». — «А патриции кто такие?» — «А это, Петька, 
опечатка. Не патриции, а партийцы». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


277. На уроке истории. Ученица: «В Древнем Риме вся власть принадлежала па- 
трициям...». Учитель (спросонья): «Партийцам!». 
277А. СБ: *1950—1960-е [ШТ 1987: 384] 


278. Секретарь райкома рассказывает дочери (/Генерал рассказывает адъютанту), 
как некто облевал ему костюм. Дочь (/адъютант): «Он тебе еще в штаны наложил». 

278А. Просыпается секретарь райкома Компартии. После перепоя голова болит — 
хоть отрежь и выбрось. А его облеванный пиджак уже чистит дочь. Секретарю стало 
неудобно, он решил оправдаться перед ней. Подходит и говорит: «Ты знаешь, вчера 
ужинал в колхозе и там пьяный председатель облевал мне пиджак. Как думаешь, что 
ему за это сделать?» — «А кто его знает?» — «Наверное, назначим другого председателя, 
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а того — в парторги колхоза». — «Этого будет мало...» — «А если в бригадиры его и 
“строгача” по партийной линии?» — «Мало...» — «В рядовые колхозники и из партии 
вон!» — «И этого мало...» — «Да ты что? С председателя — в разнорабочие и из пар- 
тии — этого мало? Почему, дочка?» — «Потому что он не только твой пиджак облевал, 
но и полные штаны тебе наложил...» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 278В. СБ: н.д. [ДК 1994: 41] 


279. Партиец, сошедшись с женщиной в первый день, остальное время отпуска 
упрашивал ее никому не рассказывать об этом. 

279А. На курорте отдыхали шахтер, академик и партработник. Познакомились с 
женщинами. Шахтер один день ухаживал, двадцать дней любил; академик двадцать дней 
ухаживал, один день любил; партработник один день любил, двадцать дней упрашивал, 
чтобы никому не рассказывала. 

СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 404] 279В. СБ: н.д. [ДМ 1991: 195] 279С. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 50] 


280. Из двух братьев после войны в гору пошел тот, кто был полицаем, а не пар- 
тизаном, потому что писал в анкете, что у него брат — партизан. 

280А. Два брата — колхозники. В войну один пошел в партизаны, другой — в по- 
лицаи. После войны первый остался рядовым колхозником, а второй, отбыв срок, пошел 
вверх: звеньевой, председатель, депутат... загранпоездка. Первый: «Почему тебе все так 
легко дается?». Второй: «Все очень просто. Что ты пишешь обо мне в своих анкетах?» — 
«Что у меня брат — полицай». — «А я, что у меня брат — партизан». 

СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 315—316] 


281. «Прошу принять меня в члены КП...» — «Допишите СС». — «А в ССя уже 
отслужил». 

281А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 139] 281В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 281С. СБ: н.д. [ИА 
1982: 15] 


282/4712/5107. Человек, чтобы сесть втюрьму, кричит «Хайль Гитлер!». Работники 
горкома (/Андропов): «Что, в городе наши?». 

282А—944С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2828 —1078А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: 
без н.с.] 


283. Уголовник, при приеме в партию: «Что вы ко мне со своей кодлой пристали? 
А вы Гришку Косого знаете?». 

283А. Профессор: «Кто такой Карл Маркс?». Студент: «Не знаю». — «Кто. такой 
Фридрих Энгельс?» — «Не знаю». — «А Ленин?» — «Не знаю». — «Очень плохо, голуб- 
чик. Очень плохо...» — «Профессор, а вы знаете Колю Слепого?» — «Нет, не знаю». — 
«А Ваньку Рыжего?» — «Незнаю». — «А Варьку, что на мельнице работает?» — «Откуда 
мне ее знать?» — «Почему тогда вы меня своей шайкой пугаете?» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 283В. СБ: н.д. [СО 1994: 273] 


284/1853. Большевики видели Ленина живым, а коммунисты видали его в гробу. 
284А. Принимают в партию артиста Хазанова. «Кто такой Брежнев?» — «Начальник 
лагеря». — «Какого лагеря?» — «Социалистического». — «А Подгорный?» — «Это который 
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вешает...» — «Кого он вешает?!» — «Ну, ордена и медали». — «А кто такие большевики?» — 
«Это те, кто Ленина живым видели». — «А коммунисты?» — «Эти его в гробу видали...» 
СБ: *1970-е [ШТ 1987: 376] 284АВ. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*285. По поводу награждения старых коммунистов значками «50 лет в партии»: «За 
что их награждают? Сами же говорят, что Сталин умных и честных расстрелял!». 
*285А. СБ: н.д. [СО 1994: 252] 


286. Коммунист был один — Ленин. Чекист был один — Дзержинский. А все 
остальные — артисты. 

286А. Решил Хрущев составить списки коммунистов, чекистов, туристов и артистов. 
Создал специальную комиссию из преданных членов ЦК. За три месяца глава комис- 
сии докладывает: «Коммунист на территории СССР один». — «Кто?» — «Ленин. Чекист 
также один — Дзержинский». — «Туристы?» — «Двое. Вы и ваша жена Нина». — «Да, а 
артисты?» — «Все остальные — артисты». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 2868. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*287. Украл три рубля — кто? Мелкий воришка. Украл тысячу — кто? Крупный 
мошенник. Украл сто тысяч — кто? Депутат Верховного Совета. 
*287А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


288/4877. Человек паркует машину на Красной площади. Милиционер: «Вы что 
делаете! Тут же правительство!» — «А уменя крепкие замки!» 

288А. СБ: н.д. [РИ 2005: 348] 2888. СБ: н.д. [БВ 1997: 810] 288С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 
2003: без н.с.] 


ххх 


289. Человек не хочет называть дочку Трибуной, чтобы на нее не забиралась 
всякая сволочь. 

289А. Справляют звездины* над девочкой. Какое же имя дать? Предлагают: 
Ленинина — затаскано очень; Звездина — что-то не нравится; Октябрина — тоже мно- 
го уже их развелось; Жовтина — фе. «Ну, тогда пусть будет Трибуна». — «Так тогда же 
на нее всякая сволочь будет лазить!» — возмутилась мать. 

ДН: 12.11.1924 (укр.) [ЕС 1997: 160] 2898. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192° (1978): 189] 


*290. Женщина хочет уйти с дебатов, потому что боится изнасилования. 

*290А. После революции в глухом отдаленном селе идет лекция о международном 
положении. Лектор долго и непонятно рассказывал о политике, а в конце лекции и гово- 
рит: «А теперь начнем дебаты. Начнем с женщин как с наиболее отсталой прослойки!». 
Одна женщина шепчет другой: «Давай отсюда тикать, а то насиловать будут». 

СБ: н.д. [СО 1994: 106] 


8 Звездины (октябрины) — антирелигиозный обряд, который в первые годы после рево- 
люции советские власти пытались привить вместо крестин и обрезания, имянаречение мла- 
денца и посвящение его революции. Широкого распространения не получили. 
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*291. На политкружке: «Сплишь?» — «Спу». — «Ну и спли»?, 
*291А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*292. О комсомольском ораторе: «Во режет правду-матку!» — «Уже ее оконча- 
тельно зарезал». 
*292А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*293. «Тише храпите, товарищи! Вы мешаете мне делать доклад». 
*293А. СБ: н.д. [СА 1927: 54] 


294/5233. «Почему у вас в комнате нет кровати? На чем вы спите?» — «На за- 
седаниях!» 
294А. СБ: н.д. [СА 1927: 53] 


*295. «Что это значит: Коля стоит на стуле и три часа болтает, а Маша сидит перед 
НИМ И СПИТ?» — «А это, папочка, мы играем в общее собрание». 
*295А. СБ: н.д. [СА 1927: 51] 


296. Если бы ты не ходил на марксистский кружок, то знал бы, кто бывает утвоей 
жены по средам и пятницам. 

296А. Сосед на общей кухне говорит соседке: «Лизавета, ты знаешь, кто такой 
Маркс?» — «Нет». — «Вот если бы ты ходила со мной на политкружок при нашем дом- 
коме по средам и пятницам, то ты бы знала». — «А ты знаешь, кто такой Котеночкин?» — 
«Нет». — «Вот если бы ты не ходил на свой политкружок, ты бы знал, кто бывает у твоей 
жены по средам и пятницам». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 2968. СБ: н.д. [СО 1994: 112] 


*297. Председатель колхоза заставляет колхозников вставать и садиться, чтобы 
не засыпали на докладе. 

*297А. В захолустный колхоз приехал докладчик из района. Колхозников согна- 
ли в «клуб»; колхозное начальство уселось в «президиум»; докладчик развернул свои 
шпаргалки и начал. Он не проговорил и пяти минут, как председатель колхоза внезапно 
заорал: «Встать!». Двигая стульями, колхозники поднялись. Председатель обвел всех 
строгим взглядом: «Сесть!». Колхозники сели. Докладчик недоуменно посмотрел на 
председателя, потом в шпаргалки и продолжал. Через пять минут председатель опять: 
«Встать». Колхозники, расталкивая друг друга, снова поднялись. «Сесть!» Через каждые 
пять минут председатель орал: «Встать!» и «Сесть!». Докладчик кое-как «закруглился» 
и подходит к председателю: «Почему ты меня все время прерывал своими “встать” и 
“сесть”?» — «Да спят, сволочи, не видишь, что ли?» 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 53] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 84—85] 


298. Коммунист заснул на собрании. «Что о тебе подумает парторг?» — «На мое 
счастье, я проснулся первым...» | 


32 По аналогии с современным детским анекдотом можно предположить, что при произ- 
несении реплик рассказчик должен подражать звукам метеоризмов. 
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298 А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 80] 


299. Шпиона разоблачили по тому, что он не спал на собрании. 

299А. Заслали шпиона в СССР. Проник на секретное предприятие, но был разоблачен 
на первом же собрании коллектива. Все на собрании спали, а он не спал. Оперативный 
работник объяснял потом: «Враг не дремлет». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 324—325] 2998. ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.] 299С. СБ: н.д. [ЛК 
*1991: без н.с.] 


*300. «За что вы аплодируете докладчику?» — «За то, что он говорил меньше 
получаса...» 
*300А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 203] 


301. Человек — член множества обществ и комиссий. Его жена: «Везде член, то- 
то у меня детей нет!» 

301А. «Извини, дорогая, что прихожу домой поздно, приходится задерживаться, за- 
седания всякие... Я ведь член Осоавиахима, член МОПР, член общества Красного креста, 
член месткома, член культкомиссии... член совсода... член кассы взаимопомощи...» — 
«Везде член, член, то-то у меня пятый год детей нет!» 

ДН: 12.1953—1954 [СН 1925—1985(12а): 1325] = СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


302. Женщина, уходя с собрания: «Если я буду заседать часами, то у меня не 


будет детей!». 
302А. Вечернее собрание очень затягивается. Встает женщина средних лет. «У меня 
дети дома одни, я больше не могу оставаться». — «Ну ладно, идите». За ней к выходу 


спешит хорошенькая Любочка. «Вы куда? У вас же нет детей». Любочка через плечо 
сердито: «Если я будут вот так заседать часами, то у меня их и не будет!». 
СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 302В. СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 27] 


303. Сторож, уходя с собрания, дает агитатору ключ: «Кончишь выступать — 
запри дверь». 

303А. В сельском клубе выступает необыкновенно нудный докладчик. Все посте- 
пенно уходят, остался только сторож, который иногда подливает воду в стакан. В кон- 
це концов сторож не выдерживает, дает докладчику ключ. «Кончишь, милок, запрешь. 
Сунешь ключ под крыльцо. А я пошел». 

СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 303В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 42—43] 


*304. Единственный вопрос «по сути» докладчику — не хочет ли он в туалет по- 
сле пяти графинов воды. 

*304А. Поехал на село оратор; собрал колхозников и начал говорить. Три часа го- 
ворил оратор и за это время выпил пять графинов воды. Колхозники слушали терпе- 
ливо. Наконец оратор кончил. Председатель собрания спрашивает людей: «Имеет ли 
кто вопросы по сути к оратору?». Все молчат. Председатель опять: «Кто имеет вопросы 
по сути?». Наконец, один колхозник просит слова: «У меня вопрос по сути... Товарищ 
оратель, вот вы говорили три часа и выпили пять графинов воды. Скажите, пожалуйста, 
разве вам не хочется куда-нибудь сходить?..» 
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СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 14] = [АА 1942: 20] = *1930—1933 [АЕ 1951: 53—54] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 68] = (укр.) [СГ 1956: 30—31] 


*305. Председатель собрания предлагает выбрать в почетный президиум все 
Политбюро во главе с товарищем Сталиным. Колхозница: «Куда же мы всех поса- 
дим?». 

*305А. СБ: *1921—1932 [ШС 2000: 35] = [БЮ 1995: 53] 


306. Единственный вопрос после лекции — как конфету начиняют вареньем. 

306А. В колхозном клубе — лекция о полетах в космос. Закончив, лектор предлагает 
задавать вопросы. Поднимается колхозный сторож: «А вы, товарищ лектор, “подушечку” 
ели? Вокруг она конфета, а внутри уей — варенье. А хочу я спросить: как енто варенье 
у тую “подушечку” начиняють?..» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 112] 306В. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 335] 


*307. Агитатор провел первое политзанятие в ансамбле «Березка». «Есть вопро- 
сы?» — «Вы женаты?» 
*307А. СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


308. Заснувшему в автобусе наступили на ногу и он зааплодировал. «Что это с 
вами?» — «Если я засыпаю на собрании, то друг наступает мне на ногу, когда надо 
аплодировать». 

308 А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 23] 


309. Человек, замедляющий свое падение с высоты, выпуская струю газа, про- 
сыпается на партсобрании. / Выпускающий по заданию Бабы-Яги газы человек про- 
сыпается на партсобрании. 

309А. Иванову снится сон. Он у любовницы. Внезапно вернувшийся муж выбрасы- 
вает его в окно с десятого этажа. Но Иванов не растерялся. Вспомнив лекцию о полетах 
на Луну, он стал производить мягкую посадку, тормозя струей газа. Его трясут за плечо: 
«Товарищ Иванов, как вы себя ведете на партсобрании?». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 140] 

309В. Женщина в постели с любовником. Звонок в дверь. О, это муж! Она говорит 
любовнику: «Дорогой, прыгай в окно!» — «Но позволь... девятый этаж...» — «Ради меня. 
Умоляю». Зажмурился, прыгнул. На седьмом этаже зацепился рубахой за какой-то крюк, 
висит. Холодно, жутко. Пролетает мимо Баба-Яга. В ступе, с помелом. «Спаси меня, Баба- 
Яга, отцепи, возьми с собой». — «Можно. Только сначала пукни». Тихо пукает — чтобы 
не сорваться с крюка. Баба-Яга недовольна. «Ну-ка, погромче». Пукает погромче... Вдруг 
чья-то сильная рука ложится на его плечо, и громкий голос грозно говорит: «НУ, знаешь, 
спать на партсобрании, пожалуй, можно. Но уж пукать...» 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*310. «Перекуем мечи на орала». — «У нас есть кому орать. Вот работать некому». 


8 Составитель [АЕ 1951], позаимствовав текст из [ШО 194], закончил его так: «Председа- 
тель строго: “Не трепитесь, задавайте серьезные вопросы”. Другой голос: “А в котором часу в 
городе пивные закрываются?”» 
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*310А. На колхозном собрании выступает докладчик из города. «Война окончена. 
Перекуем мечи на орала...» Дед ворчит: «Ора у нас и без того хватает. Слава богу, на 
каждом собрании есть кому орать. Вот работать некому». 

ММ: 1948—1949 [СН 1981—1985: 330] 


311. Крокодила можно поймать с помощью «Истории КПСС», пинцета, банки 
и бинокля. 

З11А. Как поймать крокодила? Нужно взять бинокль, поллитровую банку, пинцет 
и «Историю КПСС» и прийти на берег Нила. Сесть, взять в руки бинокль, посмотреть 
вокруг. Как только увидишь крокодила, надо положить бинокль, взять «Историю КПСС» 
и начать ее читать. Естественная реакция: вы заснете, а в это время крокодил выйдет 
на берег и ему станет интересно, что вы читали. Он возьмет книгу, через десять минут 
заснет. Тут вы проснетесь, возьмете бинокль, перевернете его другим концом, глянете в 
него на крокодила, он покажется маленьким, вы возьмете пинцет, схватите им крокодила 
и положите его в банку... 

СБ: н.д. [ИА 198:: 32] 


хх 


312. Большевики умеют героически преодолевать трудности, которые сами 
себе создают. / А/р «Чем советская (/экономическая) система лучше остальных?» — 
«Тем, что она постоянно преодолевает трудности, не существующие в других си- 
стемах». 

312А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 53] 3128. СБ: *к. 1920-х [ШТ 1987: 55] 312С. СБ: *1975 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*313. «Почему Свобода против Моссовета?» — «Потому что Моссовет против 
Свободы»*“. 
*313А. СБ: н.д. [РИ 2005: 425] 


314. Эпиграф к трехтомному изданию «КПСС в резолюциях»: «Благими намере- 
ниями вымощена дорога в ад». 
314А. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 151] 


315. Групповая фотография членов Политбюро с подписью: «Жопорожцых / 
«Какая разница между запорожцем и жопорожцем?» — «Первое — маленькая ма- 
шина. Второе — большой руководитель». 

315А. СБ: *к.1960-е [ШТ 1987: 136] 315В. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


316. А/р «Что вы думаете о новом Политбюро?» — «А вы, друзья, как ни садитесь, 
все в музыканты не годитесь»?°. 
316А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 137] 


4 Имеется в виду Монумент советской конституции (1918—1941), стоявший на Советской 
(ныне — Тверской) площади напротив здания Моссовета. 

$5 Строка из басни «Квартет» И.А. Крылова. Согласно примечанию к единственной запи- 
си данного сюжета, он появился, когда после смещения Хрущева Президиум ЦК КПСС был 
снова переименован в Политбюро ЦК КПСС. 
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*317. «Что такое: “Пятнадцать человек на покойника ящик” ?» — «Политбюро 
на мавзолее». 
*317А. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


318. А/р «Что было бы, будь у пчел не матка, а генсек?» — «Они вырабатывали 
бы не мед, а говно». 
318А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 144—145] 318В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


319. «Когда был первый съезд партии?» — «Перед вторым». 
319А. ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 6] 


320. Делегат съезда дома голосует за ужин и аплодирует при предложении водки. 

320А. Колхозный дед вернулся со съезда к себе домой. «Что, дед, снедать будешь?» 
(Он поднимает руку со сложенными пальцами, как будто голосует мандатом.) «Да ты 
что, сбрендил после Москвы? Борща хочешь?» (Опять точно так же поднимает руку.) 
«Водочки тебе налить?» (Аплодирует.) 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 3208. СБ: *1966 [ШТ 1987: 138] 


321. Старый коммунист прочел «Послали меня на ХУП партсъезд» как «Послали 
меня на ХУЙ». Голос из зала: «На ХУЙ вас после съезда послали!». 

321А. Старый коммунист выступает перед молодежью (читая по бумажке): 
«...Вскоре после того, как взяли мы Зимний дворец, послали меня на Гражданскую войну. 
Потом, как разбили мы белых, послали меня на борьбу с бандами. Потом послали меня 
на индустриализацию. Потом послали меня на коллективизацию и борьбу с кулаками. 
Потом послали меня на ХУЙ... Виноват, на ХУП? партсъезд». Голос из зала: «На ХУЙ 
вас после съезда послали!»*%, 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 139] 3218. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


322. А/р «Почему ХХІУ съезд открывается 30 марта?» — «Чтобы сообщить ре- 
шения 1 апреля». 
322А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 146] 


*323. «Хочется скорее прочесть стенограмму последнего съезда». — «Какая раз- 
ница? Читай стенограмму предпоследнего». 
*323А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


324. В дни ХХІУ съезда перед Кремлевским дворцом: «Лишнего партбилетика 
нет?» 

324А. СБ: *03—04.1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 324В. СБ: н.д. [РИ 2005: 556] 

325. Лозунг к ХХУ съезду КПСС: «Опять двадцать пять». 

325А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 147] 


86 Строка из припева песни «Страсти Билли Бонса», известной в СССР по роману Р.Л. Сти- 
венсона «Остров сокровищ». 

37 При машинописном наборе слов для обозначения римских цифр часто использовались 
заглавные буквы «Х» и «У» и цифра «1», т.е. номер съезда мог выглядеть как «ХУ11». 

38 Большинство делегатов съезда было репрессировано в годы Большого террора. 
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326. «Что будет после ХХУ съезда КПСС?» — «Праздничный концерт». 
326А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 147] 


*327. Человек, которому не удается раздобыть пропуск на съезд: «Раз в пять лет 
комедия и немогу попасть!». 

*327 А. Перед открытием ХХУІ съезда КПСС у входа во Дворец съездов бегает чело- 
век и спрашивает всех: «Нет лишнего билетика? Нет лишнего билетика?». Ему говорят: 
«Что за глупости вы говорите! Какие здесь могут быть лишние билетики». — «Вот до- 
сада! Один раз в пять лет идет комедия, а мне никак не удается попасть на нее!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


328. А/р «Из кого состоит Верховный Совет СССР?» — «Из людей, ни на что не 
способных и одновременно способных на все». 
328 А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 26] 


329. «Что общего у наших вождей с американскими безработными?» — «Итеи 
другие не уверены в своем завтрашнем дне». 
329А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 109] 3298. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


330. «Можно ли наших руководителей показывать по телевизору?» — «Да, но 
по частям. Верхнюю в программе “В мире животных’, а нижнюю — в программе 
“Очевидное — невероятное”». 

330А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 156] 


331. Ребенок слышит «съест Капеэсэс» вместо «съезд КПСС». 

331А. Вовочка, сидя один в комнате, горько плачет. В комнату входит мать и ис- 
пуганно спрашивает: «Что с тобой, Вовочка, почему ты заплакал?». — «Я боюсь, что 
меня съедят». — «Да что ты, Вовочка, с чего ты это взял?!» — «А вон по радио все время 
говорят: “съест КПСС, съест КПСС»». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 331В. СБ: *1976 [ШТ 1987: 147] 331С. СБ: *1975 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


332. Маркси Энгельс не один человек (/четыре разных человека), а два, а Слава 
КПСС — это вообще не человек. 

332А. Послали чукчу на съезд КПСС. Вернулся — рассказывает: «Узнал шибко мно- 
го. Первое — что Маркс и Энгельс не один человек, а два. Второе — что Слава КПСС — 
это не человек. И третье — что у насв стране все для человека, все ради человека, все во 
имя человека. И я видел этого человека!». 

СБ: *1980-е [ШТ 1987: 148] 3328. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 
332С. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 3320. СБ: н.д. [ДК 1994: 20] 


*333. Грузин — другу: «Знаю, кто такой Слава Метревели. Но кто такой Слава 
КПСС, о котором везде пишут?». 
*333А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 
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334. «Знаешь, что такое КПСС?» — «?» — (Шепотом) «Коммунистическая партия 


Советского Союза!» 
334А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 371] 


*335. Эротический фильм «Члены Великого Октября!». 
*335А. ЗФ: н.д. [СЕ 199:: 20] 


336. «Что такое КПСС?» — «Набор глухих согласных». 
336А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 336В. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 142] 336С. 
СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


337. Ребенок, сказавший, что у него папа в ЦК: «Пап, твоя центральная котель- 
ная меня опять выручила». 

337А. Вовочку выгнали из класса. Идет директор: «Почему не на уроке?» — 
«Учительница за отцом послала». — «А где у тебя отец работает?» — «В ЦК». — «Не 
ходи за отцом. Пойди в класс, скажи, что я разрешил». Вовочка приходит домой: «Пап, 
твоя центральная котельная меня опять выручила». 

ХЛ: н.д. [СА 1998: 29] 337В. СБ: н.д. [ЗК 1994: 276] 


338. Заявление вступающего в партию: «Прошу принять меня в партию и пра- 


вительство...» 
338А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 338В. СБ: н.д. [РИ 2005: 337] 


*339. Заседание Политбюро ЦК хотят провести в реанимационной палате. 
*339А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*340. «Двадцать пятый съезд Коммунистической партии Советского Союза счи- 
тать открытым! Внести президиум». 
*340А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*341. Звонит Рейган: «Кто у вас там сейчас лежит у руля?». 
*341А. СБ: н.д. [РИ 2005: 604] 


*342. Старую площадь собираются переименовывать в Площадь престарелых. 
*342А. СБ: к. 1970-х [БА 1992: 105] *342В. СБ: н.д. [СО 1994: 277] 


*343. Пенсионеров с трясущейся головой нужно сажать в президиум. 

*343А. «Куда девать пенсионеров?» — поступают в центр вопросы с мест. Из центра 
шлют циркуляры: «У кого трясутся руки из стороны в сторону — посылать на мельницу 
сеять муку. У кого вертится голова — направлять в торговлю. У кого трясется голова — 
того сажать в президиум». 

СБ: н.д. [СО 1994: 290] 


344. Человек загадал золотой рыбке желание попасть в лучший на свете дом 
престарелых и очутился в Кремле. / А/р «Какой самый фешенебельный в мире дом 
для престарелых?» — «Кремль». 
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344.А. Поймал старик золотую рыбку. Она попросила его: «Отпусти ты, старче, меня 
в море, а я любое твое желание выполню». Подумал старик и сказал: «Нет у меня уж 
сил рыбачить тут на море. Устрой ты меня, пожалуйста, в дом престарелых. Но только 
в хороший, самый лучший, какой у нас есть». Рыбка хвостиком махнула, в море уплыла. 
А старик в тот же миг очутился в Кремле. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 344В. СБ: 1979 [ШТ 1987: 27] 


345. А/р «Что такое 40 зубов и 4 ноги?» — «Это крокодил». — «А 4зуба и 40 ног?» — 
«Это Политбюро ЦК КПСС». 
345А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 147] 345В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


346. «Что такое похороны Суслова?» — «Великий почин». 
346А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*347/1350. Суслов на том свете предлагает Брежневу начать заседание Полит- 
бюро. Брежнев: «Погоди, когда все соберутся». 
*347А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


348. Человек хочет стать генсеком. «Ты что, больной?» — «Да, больной и очень 
старый!» 

348А. Чукча звонит с Чукотки в Кремль и говорит: «Я хочу быть у вас генеральным 
секретарем». — «Ты что, больной?» — спрашивают его. «Да, очень больной и очень 
старый!» Звонит другой чукча: «Я слышал, вам требуется новый генеральный секре- 
тарь...» — «Ты что, малость того?» — «А это что, тоже нужно?» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 153] 

348 В. В ЦК КПСС позвонил дедушка: «Извините, пожалуйста, вам генеральные 
секретари не нужны?» — «Вы что, дурак?» — «Да, и шизофреник, и еле хожу, и когда 
читаю — чавкаю». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 348С. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


349. Человек хочет стать генсеком. «Ты что, малость того?» — «А это что, тоже 
нужно?» 
349А —348А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 153] 


*350. Ведущий программы «Время»: «Дорогие товарищи! Вы, конечно, будете 
смеяться, но нас опять постигла тяжелая утрата...». 
*350А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 212] 


351. А/р «Какое самое страшное половое извращение в Советском Союзе?» 
(/«Что такое секс по-советски?» /«Когда советский народ испытывает оргазм?») — 
«Введение молодого (/нового) члена в Политбюро». 

351А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 153] 3518. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 
351С. СБ: *1984—1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


8 Ср.: Председатель призывной комиссии спрашивает молодого француза, где бы он хотел 
служить. «В Генеральном штабе», — отвечает допризывник. «В Генштабе? Ты что, ненормаль- 
ный?» — «А это что — обязательное условие?» — СБ: н.д. [ДК 1994: 69] 
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352. Последние соцобязательства членов Политбюро: три шага — без поддержки; 
три слова — без подсказки; умереть — генсеком. 
352А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 153] 


353. Мечта каждого члена Политбюро — умереть генсеком. 
353А. СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 353В—352А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 153] 


354. В Кремле зародился новый вид спорта — гонки на лафетах®. 
354А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


355. «Как узнать прогноз погоды». — «Если по телевизору отменены все пере- 
дачи, значит в Кремле минус один». 
355А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3558. СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


356. На похоронах очередного генсека: «Я по входному билету». — «А мне уже 
выписали абонемент». 

356А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 284] 3568. СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 356С. СБ: 
н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


357. «Как называется путь от Дома Союзов до Красной площади?» — «Трупо- 


провод». 
357А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 213] 


358. Лозунг: «Пятилетку — в четыре гроба!» 
358А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 153] 358В. СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


359. «Чем отличается монархия от социализма?» — «При монархии власть 
передается от отца к сыну, а при социализме — от деда к деду». 
359А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 211] 3598. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


360. Последний приказ маршала Устинова. Приказал долго жить! 
360А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*361. Радиокомментатор на похоронах Андропова: «Все Политбюро в полном 
составе идет к могиле». 
*361А. СБ: н.д. [СО 1994: 320] 


362. А/р «Советские правители (/цари) — Владимир Мудрый (/Красное Сол- 
нышко), Иосиф Грозный (/Гневный), Георгий Блаженный, Николай Миротворец, 
Никита Кукурузник (/Первопочатник /Освободитель), Леонид Летописец и Юрий 
Долгорукий». 

362А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 190—191] 362В. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 362С. 
СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 3620. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


% Гроб с телом высокопоставленого покойника по традиции могут везти до места захо- 
ронения на орудийном лафете. 
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363. Собаки рычат: «Миррровая ррреволюция». 

363А. Оратор вещал о мировой революции, говорил, что сбываются мудрые предна- 
чертания великого Карла Маркса — поднялась социалистическая революция в Баварии 
ив Венгрии, скоро вся Европа запылает, пролетариат захватит власть во всех странах. 
Тогда ходил анекдот, что даже собаки рычали: «миррровая ррреволюция!». Потом и в 
Баварии, и в Венгрии горстка захвативших власть была разгромлена. 

ММ: *1919 [ГС 1990: без н.с.] 


364/5273. Вечная работа — человек на колокольне стережет пожар мировой ре- 
волюции!. 

364А. Первый: «Скажите, что вы делали до Октябрьской революции?». Второй: 
«Все время дрожал, чтоб она не пришла». Первый: «Что вы делали после Октябрьской 
революции?». Второй: «Стоял на каланче». Первый: «Пожарным?». Второй: «Нет, я вы- 
сматривал международную революцию». Первый: «Ну и высмотрели?». Второй: «Нет, 
только глаза испортил... Ничего не видно». Первый: «Это вам не видно, близорукому и 
глухому. А мы прекрасно видим, как зажженный нами пожар мировой революции по- 
степенно разгорается...» 

ЭН: 30.01.1928 [БД 1928: 23—24] 

364В. Человек стоит на Красной площади прямо перед Кремлем и постоянно дует 
в трубу. Прохожий, заинтересовавшись этим странным представлением, спрашивает 
трубача, зачем это нужно. Тот ответил: «Я объявляю пришествие мировой революции». 
Прохожий спрашивает: «А за это хорошо платят?». После этого трубач ответил: «Нет, за 
это не очень много платят, зато это вечная работа». 

ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 

364С—Р”. У Ивана Ивановича, в соответствии с анекдотом этого времени, была веч- 
ная работа. Он поднимался каждый день на самую высокую башню Кремля, чтобы следить 
за признаками мирового пожара... В другом варианте этого же анекдота Иван Иванович 
должен зазвонить в колокола Кремля, как только начнется мировая революция. 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 262] 

364Е. Американцы построили громадную башню, и посадили на нее наблюдателя, 
чтобы он следил за рассветом капитализма. В Советском Союзе сразу после этого по- 
строили такую же башню и посадили на нее наблюдателя, чтобы следить за рассветом 
коммунизма. Однажды советский наблюдатель написал американскому и узнал, что 


! Данный сюжет фиксировался в нацистской Германии об ожидании завоевания всего 
мира (Гіртап $їеуе. ГаивМег іп Не: Тһе Оѕе оғ Нитог аџгіпо ће Но]осаи$. МогіћуаІе М.].: 
Јаѕоп Агопзоп, 1991. Р. 94), в Тунисе — об арабском единстве (К15Мату Кһаіа. АгаЬ Роіійса! 
Нитоиг. Гоп4оп: Оцаце{ ВооК$, 1985. Р. 133), у евреев — о пришествии Мессии (ТејиѕћКіп 
Јоѕерһ. ]емлзВ Нитог: УМћаї Фе Веѕї Јеміѕһ Јокеѕ Ѕау АБоџѓ Һе Јеуѕ. Мем УогК: МИШат Могтгом, 
1992. Р. 147). См.: Оғіпе Е. Кіѕку Виѕіпеѕѕ: Роііса! Јокеѕ ипдег Кергеѕѕіуе Керітеѕ // Мейегп 
ЕоКоге. 2004. Уо]. 63. Р. 212—213. 
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тот получает зарплату в пять раз больше. Он возмутился и спросил свое начальство, 
почему ему так мало платят. «Потому что у американца работа временная, а у вас — по- 
стоянная». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

364Е. Приехал Кеннеди к Хрущеву в гости. Вышли на кукурузное поле. А там колхоз- 
ник воровал початки. Увидел их, спрятал мешок и пошел. Кеннеди: «Что ты здесь дела- 
ешь?». — «Коммунизм высматриваю?». — «И сколько тебе платят за это?» — «Шестьдесят 
рублей». — «Поезжай ко мне, высматривать крах капитализма. Платить буду две тысячи 
долларов в месяц». Колхозник задумался: «Не уезжай, дурак! — вмешался Хрущев. — 
У них работа сегодня есть, а завтра нет. И воровать кукурузу ни один фермер тебе не 
позволит». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 3646. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 364Н. 
ММ: ...—1936 [ФЛ 1997: 459] 3641. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 29] = [АА 194?: 26] 364]. СБ: 
*1921—1925 [АЕ 1951: 33] 364К. ЗФ: н.д. [СМН 1957: 33] 3641. СБ: *1962 [ШТ 1987: 160] 
364М. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 109—110] 364М. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 44] 


365. Армянская загадка: «С севера — не горит, с юга — не горит, с востока — не 
горит, с запада — не горит...» — «Пожар мировой революции». 

365А. ПР: 02.04.1927 [ИЛ 1927(14): 22] 365В. ДН: 10.02.1928 (укр.) [ЕС 1997: 586] 
365С. ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 262] 3650—761Е. ХЛ: н.д. [БВ 1993: без н.с.] 


366. А/р «Какой пожар повсюду занимается, а разгореться никак не может?» — 
«Пожар мировой социалистической революции». 
366А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 173] 


*367. Коммунистический университет трудящихся Востока — это заведение, в ко- 
тором евреи на английском учат китайцев и негров делать революцию по-русски. 
*367А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 486] 


*368. Задачи Бакинского пролетариата: качать нефть в Россию и революцию на 
восток’. 

*368А. В Баку азербайджанцы говорят так: «У бачинский пролетариат две задан- 
ных: один заданный — нефть качать а Россия; другой заданный — революция качать а 
Восток». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 25] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 64] 


*369. Аборигены из Новой Зеландии не знают, кто из них пролетариат, а кто 
эксплуататоры. 

*369А. Племя аборигенов из Новой Зеландии решило создать компартию и всту- 
пить в Коминтерн. Они только не знали, что такое пролетариат. Племя делилось на 


2 В оригинале используется слово «виглядаю», в переводе с украинского «высматриваю» и 
«выращиваю». 

3 Примечание к записи: «В марте 1931 бакинские нефтяники выполнили 1-ю пятилетку 
в 2,5 года. Нефтяная промышленность А. 31 марта 1931 была награждена орденом Ленина. 
А. давал в это время 60% общей нефтедобычи в СССР. На базе новой техники в Баку создава- 
лись нефтеперерабатывающие и машино-строительные заводы». 
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собирателей питательных клубней и собирателей съедобных червей. Решили запросить 
Москву — кого из них считать пролетариатом и кого эксплуататорами. 
СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*370. Разницы между коммунистами СССР и коммунистами других держав 
нет, потому что первые кричат: «Да здравствует СССР и мудрый вождь товарищ 
Сталин!» а вторые помогают. 

*370А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 75] 


371. «Какой самый большой успех социалистического лагеря?» — «Он был один, 
теперь их стало целых два (/много)!» 

371А. Вопрос к докладчику: «Какие главные достижения лагеря социализма за послед- 
ние годы?» — «О, достижения очень значительные! Раньше был всего один социалисти- 
ческий лагерь. После ссоры с Югославией их стало два. После ссоры с Албанией — целых 
три. А если еще СССР окончательно рассорится с Китаем... Динамика роста очевидна». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 3718. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 142] 


372. А/р «Может ли коммунизм размножаться?» — «Конечно. Если до Второй 
мировой войны он был в единственном числе, то теперь их много». 
372А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 163—164] 


373. А/р «Каких людей больше всего среди западных коммунистов?» — «Таких, 
которые уже не надеются стать капиталистами». 
373А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 157] 373В. СБ: н.д. [ОН 1970: 27] 


374. А/р «За что боролась КПСС на международном совещании коммунисти- 
ческих и рабочих партий?» — «За звание коммунистической»*. / Плакат в райкоме: 
«Наша партия борется за звание коммунистической». 

374А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 141] 374В. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 374С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


375. А/р «Какая разница между коммунизмом и еврокоммунизмом?» — «В по- 
следнем четыре лишние буквы». 
375А. СБ: *1978 [ШТ 1987: 185] 


376. «Какая разница между СССР и США?» — «Огромная! В США коммуни- 
стическая партия есть, а в СССР — нет!» / «Чем в 1990 году Венгрия отличается от 
США?» — «В США есть компартия». 

376А. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 22] 376В. СБ: н.д. [БЮ 1995: 335] 


хх 


377. Серп и Молот закончатся «престолом». 


* Согласно примечанию к записи [ШТ 1987: 141], анекдот появился после ввода советских 
войск на территорию Чехословакии. 

> Эмблема «Серп и молот», символизирующая союз рабочих и крестьян, была принята в 
качестве официального советского государственного символа весной-летом 1918 года. 
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377А. Или вот такая шутка, спросят: «А что изображено на гербе Советской респу- 
блики?» — и без запинки ответишь: «молот и серп». Дальше предложат: «Напиши-ка 
эти слова подряд», — и пишешь «молотсерп», а потом спросят: «А чем это кончится». 
Конечно, ломаешь голову и ничего верного не ответишь, вот тогда и надоумят, значи- 
тельно произнеся: «престолом!», — и покажут, что это слово получается при прочтении 
«молотсерп» с правой стороны. 
ДН: 17.01.1921 [ОН 1997(2): 105] 
377В. Мне рассказывали, будто бы на одном из спиритических сеансов дух на во- 
прос, чем кончится вся нынешняя неразбериха, продиктовал два загадочных слова 
«молот-серп». Долго не могли разобраться в этой шутке. Наконец прочли оба слова 
вместе, но наоборот, и получилось слово «престолом». Все это детски глупо, наивно, 
сочинено, но интересно, как указывающее на настроение общества. Игра в спирити- 
ческие сеансы приняла повсюду чудовищные размеры. Храмы переполнены. Говорят 
о видениях, пророчествах. Верят снам. Вообще мистицизм в небывалой моде. И попы 
только потирают себе руки от удовольствия, заранее подсчитывая грядущие доходы от 
такого мракобесия. 
ДН: 23.01.1921 [ЖА 2007: 500] 
377С. Был в Музее, где списал стихотворение на современную тему (автор 
В.С. Г<адон>): 
Всяк знал, что русскою эмблемой 
Был царь, и родина, и трон. 
Теперь вмест скипетра есть молот, 
Скрещенный под звездой с серпом. 
Престолом кончатся мученья, 
Проснется русский весь народ 
И, написавши серп да молот, 
Прочтет их вдруг наоборот. 
(Молот серп = (наоборот) престолом). 
ДН: 02.01.1921 [ОА 2011: 276] 377. ДН: 20.01.1921 [МН 1915—1933(7): 6] 


378. Человек, выпердывающий «Интернационал», обделался на строке «Мы наш, 
мы новый мир построим». / Петух поет «Интернационал» не целиком — без строки 
«Мы наш, мы новый мир построим». 

378 А. Анекдот (старый, когда-то связанный с «Боже, царя храни»). Докладывают 
Ленину, что в казармаходнихестьфеномен-красноармеец:выпердывает «Интернационал». 
Советуют посмотреть и послушать. Он командировал сначала Комиссию. «Ну, 
что?» — спрашивает Ленин. «Изумительно! Настоящий “Интернационал”... Только 
не целиком...» — «Как так?» — «Все великолепно было, когда шла речь о разрушении 
старого мира, а как дошло до “мы новый лучший мир построим”...» — «Что же?» — 
«Обосрался!» 

ДН: 30.08.1921 [МН 1915—1933(8): 27—2706.] 

378В. Зашли чекисты к еврею: «Золото есть?» — «Вот». Достает из-под шкафа целый 
кувшин царских червонцев. «Где взял?» — «Царь дал». — «За что?» — «Извините, но я 
занимаюсь художественным пердением. Вот, было, пойду к царю, исполню таким об- 
разом “Боже, царя храни’, он мне бросит червонец». — «Если через неделю исполнишь 
так “Интернационал” — оставим тебе все это золото». Через неделю еврей принес все 


Мировая революция. Строительство социализма. Коммунизм 147 


золото в ЧК: «Не могу, товарищи!» — «Почему?» — «Как дойду до “Мы наш, мы новый 
мир построим’, так обсираюсь». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 

378С. Рассказывали, например, такую историю: как-то Калинин был в Сибири, и 
крестьянин пригласил его к себе на обед. После обеда крестьянин показал Калинину 
петуха, который пел «Боже, царя храни». Тогда Калинин посоветовал крестьянину на- 
учить петуха петь «Интернационал». Прошло время, и крестьянин приехал в Москву. 
Пришел к Калинину и принес ему того петуха. Калинин спросил: «Ну как, поет петух 
“Интернационал»?” — «Поет, — сказал крестьянин, — только не весь. Споет: “Весь мир 
насилья мы разрушим до основанья, а затем”... и непечатно выражается. “Мы наш, мы 
новый мир построим” петь не хочет». 

ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 545—546] 


*379. В семье, где ребенка назвали Революцией: «Вставай, Революция обдела- 
лась». 

*379А. После революции 1917 года большевики ввели в СССР свой «религиоз- 
ный» культ: вместо Бога выбрали себе Карла Маркса, вместо апостолов — Энгельса- 
Ленина-Сталина и Политбюро. Чтобы увековечить свой культ, ввели соответствую- 
щие имена, которые торжественно давали не на крестинах, а на так называемых 
«звездинах». К таким именам относились: Коммуна, Октябрь, Революция, Капебеус 
и другие. В одном из уездных городов Украины была уже целая советская семья. 
Мужа звали Октябрь, жену его Коммуной, а маленькую дочь назвали Революцией. 
И вот однажды ночью в этой семье случилась неприятность: у дочки заболел живот. 
Первой об этом узнала Коммуна, и стала звать своего спящего мужа, чтобы встал 
и помог переодеть ребенка: «Октябрь! Слышишь, Октябрь! Встань-ка...» — «А?» — 
спросонья хмыкнул муж. «Вставай, говорю, скорее, потому что наша Революция 
обкакалась...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 13—14] 


*380. Шорник в споре со слесарем и сапожником: «Вначале надо обуздываться, 
а уже потом — спаиваться и обсоюзиваться». 

*380А. Собрались в революционном комитете сапожник, слесарь и шорник и ре- 
шают вопрос, как им надо утверждать советскую власть. Сапожник говорит: «Вначале 
нам надо обсоюзиться, а потом спаиваться и обуздываться». Слесарь возражает: «Нет, 
вначале нам надо спаиваться, а потом — обсоюзиваться и обуздываться». Шорник не 
соглашается: «Все вы неправы. Самое главное: вначале надо обуздываться, а уже по- 
том — спаиваться и обсоюзиваться». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


381. Муссолини хотел бы такого советского посла, который верил бы в построе- 
ние социализма в одной стране. 

381А. Запрашивает Совнарком Муссолини, не имеет ли он чего против того, чтобы 
назначить послом в Италию Каменева. «Да ничего, — отвечает тот. — Вот разве что есть 
у него один недостаток: не верит в социализм в одной стране. Я хотел бы такого, чтобы 
верил». 

ДН: 06.01.1927 (укр.) [ЕС 1997: 450] 
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382. Европейское товарищество капиталистов для построения социализма в 
СССР. 

382А. Все концессии в Советском Социалистическом Государстве уже розданы 
иностранцам. Осталась только одна, на которую тоже хотят найти иностранцев — по- 
строение социализма в Социалистическом государстве. 

ДН: 19.03.1929 (укр.) [ЕС 1997: 746] 

3828. Советская торговая делегация приехала на Запад для переговоров с бизнесме- 
нами. «Можете ли вы построить у нас завод по производству автомашин?» — «Чем вы 
будете расплачиваться?» — «Долларами». — «Можем». — «А завод по переработке ово- 
щей и фруктов?» — «Чем будете платить?» — «Долларами». — «Тоже можем». — «А завод 
по производству медицинского оборудования?» — «За доллары?» — «Да». — «Конечно, 
можем. Послушайте, если вы будете расплачиваться долларами, мы вам и коммунизм 
можем построить». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 382С. ДН: 02.05.1929 (укр.) [ЕС 1997: 760] 


383. Раввин (/А/р): «Построить социализм в одной стране можно, но жить в 
ней тогда будет невозможно» / «Можно ли построить социализм в одной стране?» — 
«Можно, но только несчастна будет та страна». 

383А. Можно ли построить социализм в одной стране? Это был самый критический 
вопрос в противостоянии Сталина и Троцкого, на который Сталин ответил «Можно», а 
Троцкий: «Нельзя». Почти выиграв эту битву, Сталин почувствовал какие-то сомнения, 
послал за раввином, прославленным своею мудростью, и потребовал от него ответить на 
вопрос подробно и откровенно. Раввин сказал, что ему нужно время, чтобы посмотреть 
Талмуд, а также другие священные и ученые тексты. Через несколько дней он вернулся. 
«Ну, — с тревогой спросил его Сталин, — как насчет этого?» — «Я порылся в священных 
текстах, — сказал раввин, — и нашел правильный ответ. Да, можно построить социализм 
в одной, отдельно взятой стране, но жить в этой стране — вот это будет невозможно». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 265—266] 

383В. Советский коммунист, повозив иностранца по СССР и показав ему «дости- 
жения», говорит: «Теперь видите, что можно построить социализм в одной стране». 
Иностранец мнется. «Можно-то можно, — отвечает иностранец. — Только кто в такой 
стране будет жить?..» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 44] = *1934—1936 [АЕ 1951: 65] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 
77] 383С. ДД: 18.06.1953 [КМЭ 1999: 145] 3830. ДН: 19.03.1929 [ЕС 1997: 746] 383Е. ММ: 
*...—1937 г. [ФЛ 1993: 8—9] 383Е СБ: н.д. [МЮ 1944: 15—16] = [АА 1943: 20—21] 383С. 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 148] 383Н. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 16] 


384. Рядом висящие вывески: «Социализм — это учет» и «По случаю учета ма- 
газин закрыт». 

384А. Когда разгромленная большевиками кооперация доживала последние дни, 
на кооперативных магазинах можно было прочесть следующие надписи — вверху: 
«Кооперация — путь к социализму», ниже: «Социализм — это учет». А на закрытых 
дверях объявление: «Ввиду учета магазин закрыт!». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 16] = [АА 194?: 33] = *1930—1933 [АЕ 1951: 48] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 70] 384В. ДН: 18.02.1929 [ШИ 1991: 90] 384С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 
1956: 29] 
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385. Человек, у которого изымают деньги «на строительство социализма»: «Нет 
денег — не стройте». 

385А. Истощилась казна большевистского правительства, и на Чека было возложено 
арестовывать каждого человека, подозреваемого в хранении валюты, и забирать у него 
валюту при помощи уговоров, угроз и всех видов пыток, какие только есть в мире. Эту 
своеобразную обязанность называли «выжимание долларов». Стоял один еврей перед 
следователем Чека, и его уговаривали следующим образом: «Пойди взгляни, сколько 
заводов мы строим, сколько железных дорог прокладываем, сколько мостов возводим. 
И все на благо страны. Уже кончились деньги, которые были у нас, и каждый гражданин 
должен нам помогать. Исполни иты свой долг и отдай нам по собственному желанию, а 
не по принуждению, валюту, которая у тебя имеется». Еврей отрицал и возражал: «Нет 
у меня». Рассердился следователь и передал его на пытки в Чека. Прошло не так уж 
мало дней, и еврей попросил, чтобы к нему пришел следователь. Пришел следователь и 
сказал ему: «Хорошо сделал, что позвал меня. Конечно же, ты раскаялся в своем отказе 
и хочешь отдать нам свою валюту». А еврей ему ответил: «Ты ошибаешься. Валюты нет 
у меня и не было. А почему позвал тебя? Чтобы донести до твоего сведения: тот, у кого 
нет денег, не постоит ни заводы, ни железные дороги, ни мосты...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 223 (№ 2817)] 

385В. Во время «изъятия» золота у населения арестованного еврея допрашивают, 
где он спрятал золото, которое необходимо для строительства социализма. «Забыл», — 
отвечает еврей. «Тогда сидите в камере и вспоминайте». А в камере дали на ужин очень 
соленых селедок, пить не дали, жарко натопили и негде сесть, так как камера перепол- 
нена. Несколько раз вызывали еврея на допрос. Наконец, как-то среди ночи он стучит в 
дверь и требует, чтобы его отвели к следователю. «Ну что, вспомнили» — спрашивает 
следователь. — «Да, я хочу сказать», — отвечает еврей. — «Ну говорите». — «Если у вас 
нет денег — зачем же вы беретесь строить социализм?» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 57—58] = [АА 1943: 68] 385С. СБ: *1930 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 3850. СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 38] 385Е. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 73] 
385Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 115—116] 


*386. Социализм надо строить в одной стране, чтоб в других не было большеви- 
ков, голода, разрухи и пр. 

*386А. «Папаша, знаете, Троцкий считает, что построить социализм в одной стране 
невозможно. Нужно строить сразу в нескольких». — «Как, чтобы еще и в других стра- 
нах были такие ужасные неприятности? Большевики. Голод. Разруха. Красный террор. 
Обыски. Пожалейте людей». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*387. Загадка: «Здравый смысл говорит, что построить социализм в одной стране 
нельзя, так заставим замолчать здравый смысл». Отгадка: «Политотчет Сталина», 
*387А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*388. Самая близкая дорога в колхоз «Коммунизм» — через кладбище. 


6 На ХУ съезде партии, прошедшем в 1927 году, были подведены итоги борьбы с левой оп- 
позицией, тем самым идея о строительстве социализма в одной стране взяла верх над теорией 
«перманентной революции». 
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*388А. Член советского правительства Калинин приехал навестить колхоз, кото- 
рый назывался «Коммунизм», и заблудился. Тут он заметил старичка, который шел ему 
навстречу, и спрашивает: «Скажи, милый, где тут дорога в “Коммунизм”?». Старичок 
отвечает: «В коммунизм? Самая близкая вот сюда: через кладбище». 

ПР: * нач. 1930-х [КИ 1978: 27] 


389. Член ЦК объяснил крестьянину, что коммунизм — это когда между его ма- 
шиной и машиной его заместителя будет стоять машина крестьянина. Крестьянин 
объяснил жене, что коммунизм — это когда между его и ее лаптями будут стоять 
лапти члена ЦК. 

389А. Захотелось некоему старику из глухой деревни узнать, что такое комму- 
низм. Собрался он, отправился в Москву, добился приема у одного из членов ЦК и 
спрашивает: «Скажите, пожалуйста, что такое коммунизм». Член ЦК подвел его 
к окну и сказал: «Видите, там, внизу, стоит моя машина, а рядом — машина моего 
заместителя. Вот когда между ними будет стоять ваша машина — это и будет ком- 
мунизм». Вернулся старик к себе в деревню, а старуха спрашивает его: «Ну что, объ- 
яснили тебе, что такое коммунизм» — «Объяснили, я все понял. Видишь, стоят мои 
лапти, а рядом — твои. Вот когда между ними будут стоять лапти членов ЦК, то это 
и будет коммунизм». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 389В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 165] 


*390. Солдат отказывается строить социализм для потомков, потому что холост 
и детей иметь не хочет. 

*390А. Свою материалистическую, с позволены сказать, философию и этику ком- 
мунисты пыжатся связать с альтруизмом. «Для чего, товарищ инструктор, мы должны 
работать, коль мы сами до социализма не доживем?» — спросил красноармеец. Ответ: 
«Конечно, никакого альтруизма нет, его белогвардейские идеалисты выдумали. Надо 
быть эгоистом. Но любовь к детям — тоже эгоизм: от детей нам же помощь». Но крас- 
ноармеец не унимался: «А я вот холостой и детей иметь не хочу. Тогда что?». Инструктор 
нахмурился: «Тогда — никак, убирайся к черту: этого инструкцией не предусмотрено». 

СБ: н.д. [КС 1932: 97] 


391. На вопрос «Есть ли в СССР социализм?» можно ответить утвердительно: 
«Да, в СССР социализма нет!». 
391А. СБ: н.д. [ШО 194:: 42] = [АА 194:: 42] 391В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


392. Объявление: «Срочно требуется инженер — строитель социализма. 
Обращаться по адресу: Москва, Кремль, Сталинский тупик». 

392А. СБ: н.д. [ШО 194:: 54] = [АА 194:: 63] = *1930—1933 [АЕ 1951: 55] = ПР: 
01.04.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] 3928. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 87] 


393. Записка лектору, рассказывающему в колхозе о социализме: «Что такое этот 
социализм? Откуда он взялся? На черта он нам нужен». 

393А. Взвод вышел в поле на тактические занятия. Наступает час «политзанятий». 
Командир взвода, глядя на часы, с досадой: «Сержант Петров, расскажи ребятам... что 
такое сицилизьма и на кой хрен она нам нужна». 
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СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 63] = ПР: 01.04.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] 393В. СБ: *1930-е 
[ШТ 1987: 173] 


394. Ребенок — отцу: «Дошли ли мы уже до социализма или будет хуже?» (/«Это 
уже коммунизм или будет хуже? »)7 

394А. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 63] = ПР: 01.04.1951 [АЕ(ГН) 1951:3] 3948. СБ: *1955 
[ШТ 1987: 439] = *1956 [ШТ 1987: 441] 394С. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


395. Человек думает, что дореволюционный уровень жизни — социализм. 
395А. «Вот я вспоминаю прежнее время. Имел я на Солянке небольшую мастерскую 
по ремонтучасов, кроме меня один подмастерье. Хорошая квартира в бельэтаже. Своя дача 
под Москвой. Любочка в консерватории училась. Скажите, может, это и был социализм?» 
ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 402] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


396. «Мы одной ногой стоим в социализме, а другой шагнули в коммунизм!» — 
«И долго нам стоять раскорякой?» 

396А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 229] 3968. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 396С. СБ: *1962 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


397. А/р «Когда наступит коммунизм?» — «Когда кончится хрущевское изо- 
билие». 
397А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 161—162] 


*398. «Какое основное противоречие развитого социализма?» — «Бесплатно еще 
ничего не дают, а на зарплату уже прожить нельзя». 
*398А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*399. Мы живем в стране победившего нас социализма. 
*399А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*400. Да здравствует великий советский народ — победитель социализма! 
*400А. СБ: н.д. [РИ 2005: 361] 


401. «Чем отличается абстрактный социализм от реального?» — (/Горбачев:) 
«При абстрактном люди еще не жили, а при реальном уже не могут жить». 
401А. СБ: н.д. [БА 1992: 100] 401В. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 4] 


402. А/р «Способен ли зрелый социализм к ускоренному развитию?» — «Да, в 
перезрелый социализм». 
402А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 32] 


403. А/р «Что меняется при переходе от неразвитого социализма к развитому?» — 
«Трудности роста переходят в рост трудностей». 


7 Согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], данный сюжет появился в 
СССР в середине 1930-х, а в середине 1950-х получил хождение в Польше. 
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403А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 150] 


404. А/р «Захват власти одним лицом при социализме является случайной исто- 
рической закономерностью». 

404А. Армянское радио. «Является ли при социализме захват власти одним лицом 
исторической закономерностью или случайностью, противоречащей основным прин- 
ципам социализма?» — «Является случайной исторической закономерностью, противо- 
речащей основным принципам социализма». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 151] 


*405. «Чем отличается социализм от капитализма?» — «Да как ты можешь?!» — 
«Ладно, ничем». 
*405А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


406. Иностранец и советский человек: «У нас шоколад». — «А у нас социализм 
(/Сталин /Хрущев /Брежнев)». — «Захотим — и у себя сделаем социализм (/украдем 
Сталина и пр.)». — «И у вас тогда шоколада не будет». 

406А. Встретились двое детей. Один мальчик из Америки обращается к другому из 
Советского Союза: «Ага, а у нас шоколад есть!» — «Зато у нас Сталин есть!» — «Сталин 
может и у нас быть». — «Тогда у вас шоколада не будет!» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 50] = [АА 1942: 52] =*1934—1936 [АЕ 1951: 61] = (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 76] = (укр.) [СГ 1956: 85] 

4068. Хрущев разрешил советским детям поиграть с американскими. Американцы 
дразнят: «А у вас нет муки, ау вас нет крупы!» — «А у вас президента убили!» — «А мы 
вашего себе заберем!» — «И у вас не будет муки, и у вас не будет крупы!» 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 243]. 

406). В конце зимы в магазинах совсем не было репчатого лука. Играют в шахматы 
американец Бобби Фишер и русский Карпов. Фишер (делая ход, глядя на доску): «Ау вас 
лука нет». Карпов (делая ход): «А у вас людей воруют»... Долгая пауза. Партия идет своим 
чередом. Фишер: «А мы у вас Брежнева украдем». Карпов: «А у вас лука не будет». 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 406С. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 406Е. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 406Е СБ: *1970-е [ШТ 1987: 425] 406С. ЗФ: н.д. [СЕ 199?: без 
н.с. (№ 19)] 406Н. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


407. А/р «Что будет, если в Сахаре построить социализм (/если в Сахаре высадить 
советских плановиков)?» — «Первые пятьдесят лет ничего не будет, кроме планов. 
А потом начнутся перебои с песком». 

407А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 40] 407В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 407С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


408. А/р «Что будет, когда на Кубе построят развитой социализм?» — «Она начнет 
ввозить тростниковый сахар» (/«Куба начнет импортировать сахар из США»). 
408 А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 54] 408В. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*409. Взойдя на Пик Коммунизма, альпинисты обнаружили там полный комму- 
низм: не было даже снега. 
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*409А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 226] 


410. При капитализме человек эксплуатирует человека, а при социализме — 
наоборот. 
410А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4108. СБ: н.д. [ОН 1970: 7] 


411. При капитализме человек человеку волк, а при социализме — товарищ 
волк. 
411А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 411В. СБ: н.д. [СЛ 2009: 253] 


412. А/р «Если бы при капитализме был такой беспорядок и экономический раз- 
вал, как при социализме, то капитализм уже давно бы рухнул». 
412А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 54] 4128. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


413. А/р «Какая разница между капитализмом и социализмом?» — «Капитализм — 
это жесткая дисциплина в сфере производства и хаос в сфере потребления, социа- 
лизм — наоборот». 

413А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 54—55] 


414. Советский дипломат, которому сказали, что его перемещения по Вели- 
кобритании не нужно ни с кем согласовывать: «Невозможная страна, полная анархия». 

414А. Сотрудник советского посольства в Лондоне звонит в министерство иностран- 
ных дел и просит выдать ему разрешение на поездку в Манчестер. «Никакого разрешения 
ненужно. Садитесь на поезд и поезжайте», — отвечаютему. «Но я хочу ехать на машине». — 
«Езжайте на здоровье». — «А как же насчет бензина? У меня нет карточек на горючее». — 
«Зачем вам карточки? На любой заправочной станции вам продадут любое количество 
бензина». — «Невозможная страна, — вздохнул советский дипломат, — полная анархия». 

СБ: 1981 [ШТ 1987: 50] 


*415. «Какая разница между демократией и коммунизмом?» — «Изобилие». 
*415А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 111] 


416. Капитализм загнивает социально, а социализм — капитально. / У капита- 
лизма недостатки социальные, у социализма — капитальные. 
416А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 416В. СБ: н.д. [ИА 198:: 61] 


417. «Гниет ли капитализм?» — «Гниет. Но какой запах!» 
417А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 417В. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 174] 


*418. «Если у нас так хорошо, а у них так плохо, то почему им так хорошо, а нам так 
плохо?» 
*418В. СБ: н.д. [СО 1994: 117] 


419. В социалистическом аду хорошо, потому что то спичек нет, то дрова с пере- 
боями. 

419А. Умер одессит — предлагают ему на том свете выбор: капиталистический или 
социалистический ад. «Давайте социалистический», — говорит одессит. Удивляются 
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черти такому патриотизму, а он объясняет: «У капиталистов работа без перебоев идет, 
а в социалистическом аду то спичек не будет, то с дровами перебои возникнут, то котел 
на ремонт поставят, то у чертей партсобрание... Вот только политинформации, наверное, 
прямо в цеху проводить будут...» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 57] 4198. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 419С. СБ: *1956 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 4190. ДН: 04.12.1956 [ШЛ 2011(2): 348] 


420. В социалистическом аду весь месяц в грешников не забивают гвозди, но 
31-го числа каждый обязательно получит в задницу тридцать один гвоздь. 

420А. Умер мужик и попал на тот свет. Архангел Гавриил спрашивает: «В какой ад 
тебя отправить? В капиталистический или социалистический?» — «А выбрать мож- 
но?» —«Пожалуйста!» Видит мужик — в капиталистическом аду все что-то делают, 
не покладая рук. А вечером каждого нагибают и в ягодицу забивают большой гвоздь. 
А в социалистическом все играют в карты, пьянствуют, делают вид, что работают. 
Вечером здесь никто никому гвозди не забивает. Он спрашивает Гавриила: «Можно в 
социалистический» — «Хорошо подумай, — говорит архангел. — Незабивают потому, 
что там или гвоздей не завезли, или молоток украли. Но пусть не радуются: 31-го числа 
каждый обязательно получит в ягодицу тридцать один гвоздь!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


421. Раньше наша страна стояла на краю пропасти, при социализме мы сделали 
большой шаг вперед. / «Страна на краю пропасти». Сталин: «Но я сумею заставить 
ее сделать шаг вперед!» 

421А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 4218. СБ: *1956 [ШТ 1987: 441] 421С. СБ: 
*1963 [ШТ 1987: 45] 


422. А/р «Почему капиталистические страны стоят на краю пропасти?» — «Они 
смотрят, что мы там внизу делаем (/как мы копошимся на дне)». 

422А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 175] 4228. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 422С. СБ: *1974 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


423. А/р «Какая разница между обыкновенной и социалистической демократия- 
ми?» — «Такая же, как между обыкновенным и электрическим стулом». 
423А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 29] 


424. «Какие две системы на практике показали свою полную несовмести- 
мость?» — «Социалистическая и нервная». 
424А. СБ: н.д. [КВ 1992: 73] 


425. На заседании Верховного Совета: те, кто за социализм — направо, кто за 
капитализм — налево, те, кто хочет работать как при социализме, а получать как при 
капитализме — в президиум. 

425А. Собрал Горбачев Верховный Совет. «Надо наконец определиться. Кто за со- 
циализм — в эту половину зала. Кто против — в другую». Встали. А Собчак бегает 
туда-сюда. «Да вот хотелось бы работать — как при социализме, а получать — как при 
капитализме». — «Иди в президиум». 


Мировая революция. Строительство социализма. Коммунизм 155 


СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 425В. СБ: н.д. [РИ 2005: 220] 


426. Коммунизм — еврейское учение, грузинское осуществление и русское 
долготерпение (/еврейская теория, грузинская практика и российское долготер- 
пение). 

426А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 426В. ДН: 04.12.1956 [ШЛ 2011(2): 348] 


4271999. «Лектор сказал, что скоро мы все будем жить при коммунизме». — 
«Ничего, блокаду пережили и коммунизм переживем». 
427А. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 


*428. Священник на вопрос о том, почему все хотят в рай христианский, но не 
хотят в коммунистический: «А мы свой рай не показываем». 
*428А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


429. Пришел человек в ЦК и просит: «Покажите мне “это”». — «Что “это”?» — «То, 
о котором поют: “И как один умрем в борьбе за это”?». 
429А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 283] 4298. СБ: н.д. [СО 1994: 320] 


430. А/р «Чем советские сказки отличаются от английских?» — «Английские 
начинаются словами “это было”, советские — словами “это будет”». 
430А. СБ: н.д. [ОН 1970: 20] 


431. «Через двадцать лет мы будем жить при коммунизме». — «Мы-то не дожи- 
вем, а наши дети... Детей жалко!» 

431А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 159] 431В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 431С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 334] 


432. Брежнев выступает: «Молодежь наша будет жить при коммунизме!». Голос 
из зала: «Так им и надо, волосатикам!». 
432А. СБ: н.д. [БВ 1997: 808] 


433. А/р «Что такое социализм?» — «Это наиболее долгий и трудный путь к ка- 
питализму». 

433А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 433В. СБ: *1987 [ШТ 1987: 33] 433С. СБ: *1987 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


434. Свобода и преуспевание — это капитализм, а с капитализмом нам не по 
пути. 

434А. Пришли депутаты к Лигачеву: «Егор Кузьмич, как вы понимаете социализм?» — 
«Это когда все бедные и все молчат». — «А если дать людям свободу и сделать их 
зажиточными?» — «Это уже будет капитализм, а с капитализмом нам не по пути». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 229] 


$ Строка из популярной песни времен Первой мировой и Гражданской войн «Смело мы в 
бой пойдем...». 
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435. Паровоз, идущий в коммунизм (/Пароход, построенный по чертежам Маркса 
и цитатам Ленина), остановился, потому что весь пар на гудок вышел. 

435А. Построили пароход — по чертежам Маркса и цитатам Ленина. А пароход не 
идет. Позвали Маркса. Тот: «Все верно. Чертежи мои. Должен идти». Позвали Ленина. 
«Цитаты мои. Должен идти». Позвали капитана. «Не пойдет. Весь пар уходит в гудок». 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 435В. СБ: *1971 [ШТ 1987: 184] 435С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 4350. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


436. На повестке дня колхозного собрания ремонт сарая и строительство комму- 
низма. Председатель: «Поскольку досок нет, перейдем сразу ко второму вопросу». 

436А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 436В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 436С. 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 164] 


437. Хрущев, на вопрос о том, зачем он включил в программу партии невыполни- 
мые пункты, рассказал притчу о Насреддине, шахе и ишаке. / За двадцать лет, остав- 
шихся до построения коммунизма, либо народ вымрет, либо Никита даст дуба. 

437А. Приятель как-то стал доказывать Хрущеву невозможность построения в 
СССР за двадцать лет материально-технической базы коммунизма. Хрущев охотно с 
ним согласился. «Зачем же ты включил в программу партии невыполнимые пункты?» — 
удивился приятель. В ответ Хрущев рассказал ему притчу. Ходжа Насреддин взялся 
за двадцать лет обучить грамоте эмирова осла. За невыполнение этого обязательства 
эмир пригрозил отрубить ему голову. «Как же ты решился на это? — спросили у Ходжи 
Насреддина соседи. — Ведь ты не научишь осла грамоте!» — «Ничего, — ответил 
Ходжа, — за двадцать лет кто-нибудь да умрет: или я, или осел, или эмир!» 

СБ: *1962 [ШТ 1987: 237] 

437В. «Никита обещал народу за 20 лет построить коммунизм. Неосторожное обе- 
щание. Никогда не нужно называть срок». — «Ну, ничего. За 20 лет либо Никита даст 
дуба от пьянства и буянства, либо народ перемрет от недоедания и тягот. Отчитываться 
не придется». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


438/2238/2977. Хрущев (/Брежнев) пугает преследующих его гангстеров тем, что 
они едут по дороге, ведущей в коммунизм. 

438А. Ехали Эйзенхауэр и Хрущев в автомашине по автостраде. За ними погна- 
лись гангстеры. Хрущев написал записку и выбросил наружу. Гангстеры поймали 
записку и, прочитав, немедленно повернули назад и умчались. Эйзенхауэр спросил 
Хрущева: «Интересно, что вы им написали?» — «Я написал им, что эта дорога ведет 
к коммунизму». 

СБ: *1959 [ШТ 1987: 232] 438В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*439. Ужас обещания построить к 1980 году коммунизм заключается в том, что 
1980 год когда-нибудь обязательно наступит. 
*439А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


440. «Почему мы так медленно идем к коммунизму?» — «Потому что каждый 
пленум — поворотный момент в нашей истории». 
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440А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4408. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 440С. СБ: *1978 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


441. «Почему мы так медленно идем к коммунизму?» — «Потому что после каж- 
дого пленума начинается новый крутой подъем». 
441А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


442. А/р «Сколько нам идти к коммунизму?» — «30 километров из расчета “одна 
пятилетка — шаг к коммунизму”». 
422А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


443. В 1917 внучка декабриста, узнав, что люди на улице хотят, чтобы больше не 
было богатых: «А мой дед хотел, чтобы не было бедных». 

443А. Октябрь 1917 года. Выстрелы, крики на улице. Престарелая княгиня посылает 
свою кухарку на улицу узнать, что происходит. Кухарка возвращается и говорит: «Там 
происходит революция. Эти люди хотят, чтобы больше не было богатых». — «Странно, — 
говорит княгиня. — Когда мой дедушка участвовал в восстании декабристов, он тоже 
делал революцию. Но он хотел, чтобы больше не было бедных». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 443В. СБ: н.д. [ДМ 1991: 22] 


*444. «Чем отличается капитализм от коммунизма?» — «Капитализм — это неравное 
распределение богатства, а коммунизм — это неравное распределение бедности». 
*444А. СБ: н.д. [СО 1994: 176] 


445. А/р «Коммунизм придумали политики, а не ученые, потому что ученые сна- 
чала попробовали бы на собаках». 

445А. Лектор читает пенсионерам в жэке лекцию о преимуществах социалисти- 
ческого образа жизни. В конце лекции встает старушка и спрашивает: «Скажите, а вот 
коммунизм — это ученые или партийцы придумали» — «Партийцы». — «Вот я так и 
думала. Ученые бы сначала на собаках попробовали». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

445В. Армянское радио. «Являются ли основоположники научного коммунизма, 
Маркс, Энгельс и Ленин, настоящими учеными?» — «Какие они там ученые?! Настоящие 
ученые сперва на кроликах бы попробовали». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 162] 445С. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


446. А/р «Возможно ли построение коммунизма в Армении (/на Кавказе)?» — 
«Нет, потому что Хрущев сказал, что коммунизм не за горами»» 

446А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 446В. СБ: *1962 [ШТ 1987: 162—163] 446С. СБ: 
*1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*447. Вариант развития СССР: половина страны строит коммунизм, другая — 
капитализм и кормит первую половину. 

*447А. Американские экономисты предлагают такую программу построения комму- 
низма в СССР Одна половина страны строит у себя коммунизм. Другая половина страны 
строит у себя полноценный развитый капитализм и кормит первую половину. 
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СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


448. А/р «Можно ли сделать Париж городом коммунистического труда?» — 
«Можно, но жаль». 
448 А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 162] 


449. А/р «Можно ли построить коммунизм в США?» — «Можно, но кому это 
нужно?» 
449 А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 163] 449В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


450. А/р «Можно ли построить коммунизм в Дании?» — «Можно, но что она вам 
плохого сделала?» 
450А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 163] 


451. А/р «Можноли построить коммунизм в Монако (/Израиле)?» — «Можно, но 
кто пожелает такого большого несчастья такой маленькой стране?» 
451А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 163] 451В. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 528] 


452. А/р «Можно ли в Швейцарии перейти к коммунизму мирным путем?» — 
«А как же тогда с лозунгом “Трабь награбленное”? » 
452А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 163] 


*453. «Можно ли в Швейцарии перейти к коммунизму мирным путем?» — 
«Можно. Но тогда будет упущена такая возможность!» 
*453. СБ: н.д. [СО 1994: 154] 


454. А/р «Можно ли построить коммунизм в Армении?» — «Можно, но лучше 


в Грузии». 
454А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 163] 454В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*455. Энгельс: «Что ты скажешь, если русские первыми начнут строить комму- 
низм?». Маркс: «...твою мать!» 
*455А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


456. Ознакомившись со Священным писанием, Андропов пришел к выводу, что 
конец света можно устроить в одной отдельно взятой стране. 

456А. Теоретический отдел Ватикана, проанализировав продовольственную про- 
грамму Советского Союза, пришел к выводу, что конец света может наступить в от- 
дельно взятой стране. 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 

456В. Институт марксизма-ленинизма занят исследованиями, возможен ли конец 
света в одной отдельно взятой стране. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 456С. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 


*457. Институт марксизма-ленинизма занят исследованием, возможно ли по- 
строение коммунизма в одной взятой за жопу стране. 
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*457 А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*458. «Можно ли построить коммунизм в одном поселке?» — «Можно. Но жить 


лучше в другом». 
*458А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*459. «Можно ли построить коммунизм в одной стране?» — «Строить, к сожале- 
нию, можно. Построить, к счастью, нельзя». 
*459А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*460. А/р «Что надо для того, чтобы построить социализм в отдельно взятой 
стране?» — «Надо взять страну, которую не жалко». 
*460А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 341] 


461. Самый короткий анекдот — «коммунизм». Самый длинный анекдот — про- 
грамма строительства коммунизма, принятая на ХХІІ съезде партии. 
461А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 161] 461В. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


462. Брежнев отвергает иностранную помощь в деле строительства коммунизма, 
потому что деловые люди если возьмутся, то построят. 

462. Форд на переговорах предлагает Брежневу: «Мы можем построить вам за- 
вод». Советские консультанты шепчут Леониду Ильичу: «Соглашайтесь». Он сказал: 
«Согласен». — «Мы можем построить вам лучшие в мире дороги». Опять Брежневу под- 
сказали, он согласился. «Мы можем построить вам коммунизм». Консультанты: «Ни в 
коем случае!». Генсек отказался. А после встречи спрашивает подчиненных, почему не 
надо было соглашаться. «Потому что они — деловые люди, если возьмутся, то построят!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*463. Пьяный Брежнев, ползающий вокруг бочки: «В конце этого забора — ком- 
мунизм». 
*463А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


464. Лозунг «Вперед к коммунизму» на мостовом кране, годами перемещающем- 
ся вперед-назад по цеху. 
464А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 161] 


465/5414. «При коммунизме всего будет вдоволь — иеды, и товаров, и заграницу 
пускать будут...» Старушка (/Яблочкина): «Как при царе!». 
465А. ММ: *1951—1952 [ТА 1995: 8] 465В. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 155] 


466. А/р «Будут ли деньги при коммунизме?» — «У кого будут, у кого нет». 

466А. Группа революционеров в сибирском остроге спорят о том, будут ли при 
социализме деньги. «Конечно, будут», — говорит один. «Нет, не будут!» — горячится 
другой. «Товарищи, давайте рассуждать диалектически, — вмешивается в спор тре- 
тий. — У кого-то они будут, а у кого-то — нет». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4668. СБ: н.д. [БЮ 1995: 332] 466С. СБ: *1961 [ШТ 1987: 158] 
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467. «При распределении по потребностям денег не будет». — «И при коммуниз- 
ме тоже не будет?» / Брежнев говорит, что при коммунизме денег не будет. Рабочий 
из зала: «Да когда же уже они будут?!». 

467А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 158] 467В. СБ: н.д. [ШР 1990: 313] 


468. На партсобрании: «При коммунизме будет много денег, мяса, масла». 
Один человек из зала: «Не будет при коммунизме денег». Другой: «И масла, и мяса 
тоже?». 

468 А. Исключенный из партии рассказывает: «Меня выгнали за три проступка. 
Висели у меня в кабинете портреты Хрущева и Брежнева. Заходит ко мне секретарь и 
говорит: “Снимите этого борова”. А я спросил: “Которого?”. Потом нам на политзанятиях 
рассказывали, что при коммунизме будет много денег, мяса, масла у каждого... Один взял 
и поправил: “Не будет при коммунизме денег". А я спросил: “И масла, и мяса тоже?”. А за- 
тем меня спросили, почему я не пришел на последнее партсобрание. И я ответил: “Если 
бы я знал, что оно действительно последнее! Я бы пришел обязательно!”». 

СБ: *1966 [ШТ 1987: 139] 


469. Человек скупил все товары в магазине и объявил бесплатную их раздачу, 
чтобы увидеть коммунизм воочию. 

469А. Американский миллиардер приехал в СССР, скупил все товары в ГУМе и 
объявил бесплатную раздачу товаров. Произошла свалка, были убитые и раненые. 
Спрашивают: «Зачем вам это было нужно?». Миллиардер: «Хотел увидеть коммунизм 
воочию: распределил по потребностям...» 

СБ: *1955 [ШТ 1987: 157] 

469В. Дед с бабой собирали деньги на смерть. Баба умерла. Дед похоронил ее. Видит, 
что хватит и его похоронить, и еще деньги останутся. Решил нате остатки купить бочку 
кваса, раздать бесплатно людям. Подходит утром к продавщице, спрашивает, сколько 
стоит весь квас. Продавщица подсчитал, сказала. Дед заплатил. Продавщица: «А что 
мне с ним делать?» — «Раздавай людям бесплатно». Сам же сел на лавочке неподалеку 
и наблюдает. Подходит покупатель: «Почем квас?» — «Бесплатно». — «Как?» — «За него 
уже заплатили. Сколько вам?» — «Да хотя бы стакан». Продавщица налила. Выпил. 
Подходит другой: «Почем квас? » — «Бесплатно». — «Налейте кружку». Выпил. Пошел. 
Начали собираться люди с бидончиками, бутылями, ведрами... За квасом — очередь. 
Начали кричать: «Больше двух литров не давайте!». Потом: «Больше литра не давайте!», 
«Больше кружки не давайте!». Вскоре дошло до ссор и мордобоя. Приехала милиция, 
спросили, что случилось, продавец рассказала. Забрали деда в каталажку. «Дедушка, где 
вы такие деньги взяли?» — «Да это, сынки, собирали с бабой на похороны. Ее похоронил. 
Подсчитал, что хватит и меня похоронить, и еще остаются средства. А нам говорили, 
что при коммунизме все бесплатным будет. Я и решил перед смертью увидеть, каков 
же тот коммунизм...» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


470. А/р «Что такое горизонты коммунизма?» — «Как и всякие горизонты — это 
видимая линия, удаляющаяся по мере нашего приближения к ней». 

470А. СБ: *1958 [ШТ 1987: 157] 4708. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 470С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4700. СБ: н.д. [ОН 1970: 28] 
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471. Человек хочет усыновить попугая (/черепаху), который живет триста лет, чтоб 
хотя бы один из членов его семьи воочию увидел коммунизм (/конец перестройки). 
471А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 471В. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*472. Мама читает ребенку брошюру о ХХП съезде, о приближении коммунизма. 
«Я же тебе сказал, мама, не хочу сегодня сказок». 
*472А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


473. Лозунг: «Да здравствует советский народ — вечный строитель комму- 
низма!». 

473А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 473В. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 473С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 361] 


474. Старушка, которую оштрафовали за выпускание газов: «Чтобы построить 
коммунизм, нам еще долго пердеть придется». 

474А. В трамвай набилось много людей. Придавили бабушку, и она громко вы- 
пустила отработанные газы. А тут милиционер: «Платите штраф! Вы нарушили обще- 
ственный порядок». — «А сколько, сынок?» — «Три рубля». — «Ой, господи, это у меня 
последняя трешка на хлеб осталась...» — «Ничего, бабушка, она вам вернется, потому 
что тотчас пойдет на строительство коммунизма». — «Сыночек, чтобы его построить, 
нам еще долго пердеть придется...» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


475. А/р «Будут ли при коммунизме очереди?» — «Нет, так как не за чем будет 


стоять». 
475А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 159] 


*476. «Что лучше: онанизм или коммунизм?» — «Конечно, онанизм: потому что 
лучше хуй в руках, чем пизда на горизонте». 
*476А. СБ: н.д. [РИ 2005: 421] 


477. А/р «Сохранится ли при коммунизме авоська??» — «Да, только будет она 
называться нихераська». 
477А. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 159] 477В. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


478. При коммунизме: «Что такое очередь?» — «Люди становились в ряд один за 
другим, и им выдавали масло или колбасу». — «А что такое масло и колбаса?» 

478А. 2000-й год. Коммунизм. Мальчик на улице нашел монетку, принес ее домой и 
спросил у мамы, что это за предмет. «Это монетка, сынок, — отвечает мама. — Раньше 
с такими монетками люди ходили в магазины, покупали на них хлеб, мясо». — «А что 
такое мясо, мама?» 


° Авоська — разговорное название сплетенной из веревки хозяйственной сумки. В сложенном 
виде занимает мало места, поэтому во времена дефицита авоська была постоянным спутником 
советского человека — «авось удастся что-то купить». Существует ряд теорий, объясняющих 
происхождение данного слова, согласно одной оно было введено в обиход Аркадием Райкиным, 
исполнившим в 1935 году монолог В.С. Полякова, содержащий слово «авоська». 
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СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 478В. СБ: *1961 [ШТ 1987: 158] 478С. СБ: *1962 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


479. Капитализм не знает, что такое очередь, а коммунизм — что такое мясо. 

479А. Собрались встретиться Капитализм, Социализм и Коммунизм. В назначен- 
ный час пришли Капитализм и Коммунизм, Социализма нет. Ждали они его, ждали, он 
пришел с опозданием на час. «Извините меня, пожалуйста! — говорит Социализм. — 
Я здорово задержался, в очереди за мясом стоял». — «Что такое очередь?» — спросил 
Капитализм. «Что такое мясо?» — спросил Коммунизм. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4798. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 479С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


480. А/р «Как советские граждане узнают о приходе коммунизма?» — «Об этом 
будет сообщено в газетах и по радио. Будет ли тогда еще телевидение, мы не знаем». 
480А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 158] 4808. СБ: н.д. [ОН 1970: 21] 


481. «Как мы узнаем том, что наступил коммунизм?» — «Из закрытого письма 
ЦК». 
481А. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


482. А/р «Как будет при коммунизме, после 1980 года?» — «От каждого по по- 
требностям (что потребуют), каждому по способностям (урвать)». 
482А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 160] 


483. А/р «Какие объявления будут в магазинах при коммунизме, если товаров не бу- 
дет? Например — масла». — «Сегодня у граждан в сливочном масле потребности нет». 

483А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 160] 483В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 483С. СБ: *1962 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


484. А/р «У человека коммунистического будущего будут маленькие ручки, нож- 
ки и желудок, но большая голова». 

484А. Армянское радио. «Как будет выглядеть человек коммунистического буду- 
щего?» — «У него будут маленькие и слабые руки, так как он не будет ничего ими де- 
лать — все будут делать машины. У него будут маленькие и слабые ноги, так как он 
будет только ездить. У него будет крохотный желудок, так как он будет питаться только 
высококалорийными пилюлями. У него будет огромная голова, так как он очень много 
будет думать о том, где и как достать эти пилюли». 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 161] 


*485. В СССР основная задача: товар ищи! 

*485А. Во время посещения Микояном детского сада маленький мальчик спраши- 
вает: «Дедушка Анастас, а почему в других странах все “господа”, у нас же все — “това- 
рищи”?» Анастас Иванович и отвечает: «А что здесь непонятно, малыш? Они там все 
праздную жизнь ведут, а у нас — одна задача: товар ищи! Товар ищи! Товар ищи!». 

СБ: н.д. [СО 1994: 224] 
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486. А/р «Какая разница между математикой и научным коммунизмом?» — 
«В математике — “дано” и “требуется доказать’, а в научном коммунизме все до- 
казано и ничего не дано». 

486А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 162] 


487. А/р «Как проще всего объяснить, что такое коммунизм?» — «Кулаком». 
487А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 162] 487В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


488/2978. А/р «Чем отличается ящерица от крокодила?» — «Ящерища это кроко- 
дил, доживший до коммунизма (/крокодил эпохи продовольственной программы)». 
488А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 164] 488В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


489. А/р «Что такое вобла?» — «Это кит, доживший до коммунизма». 
489А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 164] 


490. Еще ничего нет, а уже ничего нет. Что же будет, если что-нибудь будет?.. 
490А. СБ: *1939—1980 [ШТ 1987: 98] 4908. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


491. «Что такое социализм?» — «Социализм — это херня!.. По сравнению с ком- 
мунизмом». 
491А. СБ: н.д. [ИА 1982: 59] 


492. А/р «Что такое коммунизм?» — «Наказание за социалистическую рево- 
люцию». 
492А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 164] 


493. А/р «Сохранятся ли при коммунизме КГБ и милиция?» — «Нет. К тому вре- 
мени все граждане научатся самоарестовываться». 

49ЗА. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 164] 493В. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 493С. 
СБ: н.д. [ОН 1970: 37] 


*494. А/р «Всели люди будут уметь плавать при коммунизме?» — «Не сравнивай- 
те коммунизм со Всемирным потопом». 
*494А. СБ: н.д. [ОН 1970: 12] 


495. «Вовочка, за что тебя выгнали из класса?» — «Я классовый враг!» 
495А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 27] 


496. Лозунг над пещерой: «Вперед к рабовладельческому строю — светлому бу- 
дущему всего человечества!» 

496А. В пещере у костра сидит человек, закутанный в звериную шкуру. Над его го- 
ловой нацарапанный на звериной шкуре лозунг: «Вперед к рабовладельческому строю — 
светлому будущему всего человечества!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

496В. Лозунги прогресса. Троглодиты: «Да здравствует рабство — светлое буду- 
щее всех родов и племен!». Рабы: «Да здравствует феодализм — надежда всех людей!». 
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Буржуазия при абсолютизме: «Долой тиранию! Всеобщее равенство! Свободное пред- 
принимательство — рычаг прогресса!». Рабочие капиталистических стран: «Да здрав- 
ствует социализм — светлое будущее трудового народа!». Трудящиеся социалистических 
стран: «Да здравствует коммунизм — великое будущее всего человечества!». 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 181—182] 496С. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*497. Рабочий во время обеда увидел, что нет хлеба. Он как по столу кулаком... 
И понеслось... 

*497А. В феврале 1917-го пришел путиловский рабочий домой на обед, сел за стол. 
Тут у него водочка, там — балычок, рядом икорка, слева — кулебяки, справа — трюфеля. 
Вдруг смотрит — хлеба не завезли. Он как по столу кулаком... И понеслось... 

СБ: н.д. [СО 1994: 92] 


498. Реальный социализм взял от предшествующих формаций способ производ- 
ства, принцип свободы, сословные привилегии и неразрешимые противоречия. 
498 А. Наша система взяла все лучшее от предшествующих формаций. От первобыт- 
ного общества — способ производства; от рабовладельческого — принцип свободы; от 
феодального — сословные привилегии; от капитализма — неразрешимые противоречия. 
СБ: н.д. [БЮ 1995: 311] 498 В. СБ: н.д. [СЛ 2009: 252] 


499. Человек пытается купить пива без очереди. «Не видишь, рабочий класс за 
кружкой стоит!» — «Какой вы рабочий класс, когда за полвека ни одной революции 
не сделали!» 

499А. СБ: *1974 [ШТ 1987: 108] 


500. «Что будет, если под импотента положить фригидную женщину?» — 
«Сложится революционная ситуация: низы не хотят, а верхи не могут». 
500А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 5008. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*501. Кто как хочет двигаться к коммунизму: Сталин — всех расстреливать, Хру- 
щев — идти на ушах, Брежнев — топтаться на месте. 

*501А. Как идти к светлой цели социализма-коммунизма? Левый (троцкист): 
«Зажмурить глаза и бежать бегом — пока хватит дыхания. А когда не хватит дыхания — 
все равно бегом, бегом! Из последних сил!». Правый (бухаринец): «Спокойно продви- 
гаться неторопливым шагом, время от времени глядя вперед и по сторонам, а то и под 
ноги, чтобы не оступиться. Думать о людях, жалеть и беречь людей». Сталин: «Строго 
следовать по пути, намеченному Политбюро, темпом, указанным Политбюро. Шаг в 
сторону — расстреливать. Отстающих — расстреливать. Вырвавшихся вперед — рас- 
стреливать. Задающих вопросы... пытающихся узнать дальнейший маршрут... имеющих 
свое мнение... тоже... Время от времени расстреливать каждого десятого (можно каждого 
пятого) для поддержания энтузиазма». Хрущев: «Итти на цыпочках. На пятках. На руках. 
На ушах». Брежнев: «Шаг на месте». 

СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


502/2980. Поезд, отправленный в коммунизм, остановился. Ленин выводит всех 
на субботник. Сталин всех расстреливает. Хрущев реабилитирует расстрелянных, 
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разбирает рельсы сзади и укладывает их впереди. Брежнев задвигает шторы и рас- 
скачивает поезд. Черненко и Андропов умирают. Горбачев предлагает переформиро- 
вать поезд (/выйти из поезда и кричать «Рельсов нет!» /идти дальше пешком, налегке, 
распрощавшись с продуктами). 

502А. Поезд, отправленный в коммунизм, стал. Путь кончился. Ленин: «Всем выйти 
на субботник, строить насыпь. Рельсы закажем у капиталистов. Не мы, так наши дети 
будут жить при коммунизме». Сталин: «Поездную бригаду и персонал станции расстре- 
лять. Прочих укладывать вместо шпал по пятилетним планам». Хрущев: «Всех реаби- 
литировать. Снять рельсы позади поезда и укладывать их впереди него. Через двадцать 
лет будем на месте». Брежнев: «Задернуть занавески на окнах и раскачивать вагоны. 
Каждый нормальный советский человек поймет, что едем». Андропов — попытался вы- 
глянуть в окно и умер. Черненко — умер, не попытавшись выглянуть. Горбачев — вышел 
на платформу, оглянулся: «Пути вперед нет, товарищи, и назад тоже нет. И потому нам 
необходима ускоренная переформировка нашего поезда». 

СБ: *1987 [ШТ 1987: 32] 

502В. Железнодорожная авария: поезд сошел с рельс. Если бы такое случилось при 
Ленине — устроили бы субботник и починили путь. При Сталине — расстреляли бы маши- 
ниста, стрелочника и начальника вокзала. При Хрущеве — разобрали бы рельсы сзади и 
уложили впереди. При Брежневе — начали бы раскачивать вагон, чтобы создать иллюзию 
движения, и объявляли бы остановки. В разгар перестройки поступило указание: пере- 
ставить поезд с нашего широкого пути на узкий европейский, не меняя колес. 

СБ: н.д. [СО 1994: 351] 502С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5020. СБ: *1978 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 502Е. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 502Е. СБ: *1987 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 502С. СБ: н.д. [ИА 198:: 21] 
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Ленин 


503. Портреты Ленина и Троцкого' (/Сталина и Молотова / Гитлера) — один к 
стенке поставить, другой повесить. / Сталин не знает — вешать портрет Троцкого 
или к стенке ставить. 

503А. На обеде в Поливно один из приглашенных рассказывал о том, что в Москве 
известный клоун в цирке позволяет себе разные выходки против высших представи- 
телей советской власти. Так, он выходит на арену с портретами Ленина и Троцкого, 
начинает рассказывать публике, что ищет себе квартиру и не может найти подходящую 
из-за этих портретов. Квартиры малы и неудобны. Повесишь Ленина, а для Троцкого нет 
места. Приходится Троцкого ставить к стенке. Повесишь Троцкого, приходится Ленина 
ставить к стенке. Ему же, клоуну, хочется найти такую квартиру, где бы можно было или 
повесить обоих — Ленина и Троцкого, или обоих поставить к стенке. Публика гогочет, 
аплодирует. В прошлые времена таких вольностей не допустили бы. 

ДН: 03.08.1920 [ЖА 2007: 464] 

503В. Вот как, например, шутят клоуны. Выносит один из них на арену серию порт- 
ретов видных советских комиссаров и поочередно вешает портрет за портретом на за- 
ранее приготовленные гвозди. Остается повесить еще портреты Ленина и Троцкого, но, 
оказывается, остался лишь один гвоздь. Клоун задумывается. «Почему же не вешаешь и 
эти портреты?» — спрашивает его цирковой служащий. Клоун почесывается и смущенно 
отвечает: «Не знаю, кого из них повесить, а кого к стенке поставить...» 

СБ: 23.03.1921 [СЮ 1921: 3] 

503С. Троцкий после окончания гражданской войны подарил Сталину свою фото- 
графию под стеклом и в рамке: «Видишь, Иосиф, тут есть металлическая петелька, мож- 
но повесить. А можно сделать иначе — на этой полке над столом просто прислонить к 
стене». Троцкий ушел. Остались Сталин и Ворошилов. «Повесить Троцкого неплохо, — 
сказал Сталин Ворошилову. — Но мне больше нравится другой вариант — поставить 
Троцкого к стенке. Полезные идеи». 

СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5030. После того как в Берлине бомбами был разрушен дворец Гитлера, в его новый 
замок был срочно доставлен портрет фюрера. Двое рабочих втащили портрет в дворцо- 
вый зал. «Что с ним делать, — спросил один рабочий у другого, указывая на Гитлера, — 
повесить или просто поставить к стенке» — «Пока повесим. Придет пора — поставим 
к стенке», — ответил второй. 

СБ: 1941 [КС 1941: 135] 

503Е. Клоун в цирке выходит с двумя портретами — Сталина и Молотова. Берет 
портрет Молотова и говорит: «Вот его мы поставим к стенке, — и, обращаясь к портрету 
Сталина, — аего повесим... на гвоздь». После этого клоуна уже никто больше не видел. 

СБ: н.д. [АА 194?: 53] 503Е. ДН: 17.01.1921 [ОН 1997: 104] 5036. ЗФ: 1918 (англ.) [С5 
1995:9] 503Н. ММ: сер. 1920-х [АА 1976: сн. 21] 5031. ММ: *1920-е [АА 2001: без н.с.] 503]. 


! В анекдотах первой половины 1920-х годов Ленин и Троцкий представлены равнове- 
ликими персонажами, членами единого политического образования. Противопоставлялись 
они только по этническому признаку: Троцкий был олицетворением «еврейской власти», а 
Ленин — в анекдотах — представлялся как единственный этнически русский большевик, по- 
рою — как фиктивный вождь революции, «назначенный» для отвода глаз. 
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СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 106] 503К. СБ: *1921 [ШТ 1987: 194] 5031.. ХЛ: *1925—1930-е 
[РА 1997: 34] 


*504. «Что-то Троцкий и Ленин потолстели». — «Да нет. Это они щеки надули — 
изо всех сил раздувают пожар мировой революции». 
*504А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


505. «Почему РСФСР читается одинаково, откуда ни начни?» — «Чтобы мог 
Ленин читать по-русски, слева направо, и Троцкий по-еврейски, справа налево». 

505А. ДН: 03.10.1920 [МН 1915—1933(6): 2] 505В. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 
(1991): 216 (№ 2797)] 505С. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


506. Здоровье Ленина улучшилось на 100%: прежде говорил только: «а!» — теперь 
говорит: «а, а!..»? 
506А. ДН: 28.10.1923 [МН 1915—1933(13): 17] 


507. Достопримечательности Москвы: царь-пушка, которая не стреляет, 
царь-колокол, который не звонит’, червонец, который не звенит“, и председатель 
Совнаркома, который не говорит. 

507А. ДН: 28.10.1923 [МН 1915—1933(13): 17] 507В. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 55] 
507С. ДН: 30.09.1923 [ОА 2011: 402] 


508. Ленин ходит... под себя. 
508 А. ДН: 04.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 49] 508В.ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927— 
1929: 31] 


509. Двое о вере: «Если Бог есть, он бы меня наказал». — «Будет он на тебя вни- 
мание обращать. Вот ваш главный уже в параличе». 

509А. Двое спорят о вере. «Бога нет, — говорит один. — Сколько я его хулил, а до 
сих пор голова у меня цела, руки работают, ноги ходят. Если Бог есть — почему же он это 
стерпел и не покарал меня?» — «Станет Бог на такую козявку обращать внимание! — от- 
вечает другой. — А вот ваш главный уже и без рук, и без ног, и без головы лежит». 


2 Этот сюжет, а также сюжеты 507—510, приведенные ниже, возникли, скорее всего, в пе- 
риод болезни Ленина — с марта 1923 года до его смерти 21 января 1924 года. В марте 1923 
года болезнь вошла в критическую стадию — после ряда инсультов левая сторона тела Ленина 
оказалась обездвижена, вождь революции практически потерял речь. Часть информации о 
реальном состоянии дел сообщалась в нерегулярно публикуемых бюллетенях о здоровье Ле- 
нина — весьма, впрочем осторожных, — и, обрастая подробностями, превращалась в разного 
рода слухи и легенды. 

3 Очевидная отсылка к строкам из «Былое и думы» Герцена: «В Москве каждого иностранца 
водят смотреть большую пушку и большой колокол. Пушку, из которой стрелять нельзя, и коло- 
кол, который свалился прежде, чем звонил» — Герцен А.И. Былое и думы. М., 1973. С. 475. 

* 11 октября 1922 г. Госбанк получил право выпуска банковских билетов, обеспеченных 
золотом, валютой и товарными ценностями, получивших впоследствии название «червонец». 
Несмотря на то, что в обиходе с ХІХ века этот термин применялся в т.ч. к бумажным кредит- 
ным билетам номиналом в 10 рублей (т. наз. «красненьким»), в народе под червонцами пони- 
мали скорее все золотые монеты номиналом в 5и 10 рублей. | 

> Неоднократно декларируемая и последовательно претворяемая в жизнь большевика- 
ми программа по борьбе с религией способствовала появлению стойких ассоциаций между 
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ДН: *до 21.01.1924; 21.02.1924 (укр.) [ЕС 1997: 76] 


510. «Какая болезнь у Ленина?» — «Пара-ильич». 
510А. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 55] 


511. Черт (/еврей), передавая в рай мешок с Лениным (/Сталиным) для Карла 
Маркса: «Забирайте свое барахло (/проценты на капитал)». 

5 ПА. Будто Маркса только-только пустили в рай, а до этого он где-то блуждал в 
просторах. За ним уцепился и Ленин. На вратах стоп — не пускают. «Да я его ученик!» 
Нет, нельзя, обожди. Тогда один из сторожей «из наших» додумался. «Лезь, говорит, в 
мешок». Ленин полез. Тогда тот подал мешок через ворота. «Там прошел Маркс — так 
это его барахло. Передайте!» 

ДН: 26.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 62] 

511В. Ленин стучится в рай, но его не пускают. Он обращается за помощью к про- 
ходящему еврею. Еврей укладывает его в чемодан, подходит к вратам рая, стучится. 
В окошко выглядывает апостол Петр. Еврей: «Издесь живет Карл Маркс?». Апостол Петр 
(тоже еврей): «Издесь». Еврей: «Так позовите его немножко сюда». К окошку подходит 
Карл Маркс. Еврей: «Это вы, господин Маркс?». Маркс: «Я». Еврей: «“Капитал” это ваш?». 
Маркс: «Мой». Еврей: «Так получите себе ваши проценты». И бросает ему чемодан. 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 56] 

511С. Когда Ленин умирал, то он говорил: «поставьте мое тело на видное место». 
Когда он умер, то ЦК ВКП(б) хочется душу Ленина провести в рай, в хорошее место, 
а тело поставить на видное место. Так и сделали: тело поставили на видное место, 
а для души написали путевку в рай. Пошли туда. Пришли к райским воротам, по- 
стучали. Там говорят: «Зачем пришли?». Им отвечают, что душу Ленина в рай при- 
несли. Сторожа говорят, что в рай они не пустят до тех пор, пока Ленин не искупит 
своих земных грехов — т.е. должен посидеть в аду. А там, в раю сидят и Карл Маркс и 
Плеханов... А не хочется ЦКа сдать душу Ленина в ад, а в хорошее место в раю. Тогда 
Троцкий надумал; посадил Ленина в мешок да и говорит сторожу рая: «Карл Маркс 
здесь?» — «Здесь!» — «Дак нате возьмите ево барахло». И бросил в рай мешок с душой 
Ленина”. 

ЗФ: 06.04.1931 [ГИ 1929—1931: 129] 

5110. Про Ленина сочинили такой анекдот: помер Ленин и прибыл в рай, а его 
туда не пускают. «Почему?» — спрашивает, а Петр І ему отвечает: «Я открыл окно в 
Европу, а ты его закрыл». Александр П говорит: «Я освободил крестьян, а ты их закре- 
постил». А Николай П добавляет: «Я дал свободы, а ты обратил людей в безмолвный 
скот». Пригорюнился Ленин, а тут какой-то еврей и говорит ему: «Полезай в мешок». 
Ну, Ленин и влез, а еврей подошел с мешком к воротам рая, постучал и говорит: «Тут 
барахлишко для вашего Маркса, возьмите его». Так Ленин в рай и попал. 

ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 548] 


атеистическими настроениями и лояльностью новой власти, именно поэтому для современ- 
ников не вызывало вопроса, почему главным хулителем Бога является Ленин. 

6 Данный сюжет восходит к чрезвычайно широко представленному в европейском сказоч- 
ном фольклоре сюжету «Смерть и кузнец», одна из самых известных фиксаций которого — 
сказка братьев Гримм «Брат Весельчак». См. также [АМ 2010: ХІУ.1]. 

7 Примечание к тексту: «06.04.1931 Записана от Рухликова Герасима д. Боркино Гудко- 
вым И.С.». 
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511Е. Когда Сталин прибыл к воротам ада, дежурный черт позвонил К. Марксу: 
«Заберите свой капитал!». 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 220] 

511Е. После смерти Сталин хотел попасть в рай, но святой Петр его не пустил. 
Пришлось Сталину возвращаться. А навстречу ему идет какой-то новенький. «Ты 
куда?» — спрашивает Иосиф Виссарионович. «Хочу в рай попробовать попасть». — «Ая 
уже попробовал — не пустили, — говорит Сталин. — Послушай, давай я ктебе в чемодан 
спрячусь, и если тебя пустят, то и я попаду с тобой вместе?» Новенький согласился, но и 
его самого не пустили. «Ну ладно, раз нельзя — значит нельзя. Но хоть вещи-то передать 
можно?» — спрашивает новичок. «Это, пожалуй, можно», — подумав, согласился Петр. 
«Тогда передайте Карлу Марксу и Фридриху Энгельсу вот это их барахло!» — крикнул 
новичок и швырнул чемодан через забор. 

СБ: н.д. [ШР 1990: 307] 5116. СБ: н.д. [МЮ 1944: 55—56] = [АА 194: 55] 511Н. СБ: 
к. 1920-х — н. 1930-х(ст. орф.) [КС 192? (1978): 135] 5111. ДД: 01.1924 [ВО 1994: 179] 511]. 
ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 220—221 (№ 2807)] 511К. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1943: 
47] = *1930—1933 [АЕ 1951: 45] 5111. СБ: ...—1964(укр.) [СЮ 1964 (1992): 47] 511М. СБ: 
н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 511М. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 5110. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 80—81] 


512. «Кого из знаменитых актеров провожали в последний путь наибольшим 
освистанием?%» — «Ленина». / Когда жил Ленин, ему аплодировали, а когда умер — 
вся Россия свистала без перерыва пять минут. 

512А. ДН: 20.04.1924 (укр.) [ЕС 1997: 114] 5128. ДН: 18.03.1924 [ОН 1997(2): 277] 


*513. В Малом театре, где есть актер по фамилии Ленин: «Спектакль отменяется 
из-за смерти Ленина. Да не нашего, типун вам на язык!». 
*513А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


514/695. Мозг Ленина лучше всего сохранится, если вложить его в голову 
Рыкову — и Рыков поумнеет, и мозг заспиртуется?. 
514А. ДН: 03.01.1925 [ЕС 1997: 181] 


*515. Врач выходит из Мавзолея после бальзамирования тела Ленина: «Будет 
жить вечно!» !° 
*515А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 195] 


$27 января 1924 года в четыре часа дня — когда Ленина провожали в последний путь, по 
радио было передано сообщение «Встаньте, товарищи! Ильича опускают в могилу». В этот 
момент была остановлена работа на предприятиях и весь транспорт; по всей стране пять 
минут гудели фабричные сигналы, свистки паровозов и проч., раздавались траурные зал- 
пы. 

Данный сюжет имеет под собой конкретную историческую почву — в двадцатые годы 
был создан Институт мозга, в котором сохраняли головной мозг выдающихся людей, чтобы 
на этом материале заниматься проблемой гениальности. 

10 После смерти Ленина для увековечивания памяти его останки были забальзамированы 
по методу В.П. Воробьева и выставлены на всеобщее обозрение в Мавзолее на Красной пло- 
щади. «Будет жить вечно!» — цитируется часть одного из вариантов популярного в те годы 
лозунга «Ленин умер, а дело его живет». 
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516. Удивительная участь: один из вождей — в сухом кале, а другой — в мокром 
кале!. 
516А. ДН: 23.04.1924 (укр.) [ЕС 1997: 114] 


517. Прорвало канализационную трубу и Мавзолей заполнило нечистотами. 
Патриарх Тихон (/всеведущий старец): «По мощам и елей». 
517А. СБ: *1921—1925 [АЕ 1951: 34] 517В. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 198] 


*518. Лозунг ассенизаторов: «Ленин умер, но дух его витает среди нас!». 

*518А. Когда Ленин умер, все организации СССР в знак преданности должны были 
прощаться с его телом. Первыми шли колонны железнодорожников, неся впереди фа- 
нерный паровоз с надписью: «Ленин — машинист локомотива революции». Далее дви- 
гались колонны гэпэушников, партийцев. Замыкала движение вереница ассенизаторов, 
на высоко поднятых знаменах которой было написано: «Ленин умер, но дух его витает 
среди нас!». 

СБ: *1924 (укр.) [СЮ 1964 (1992): 46] 


519. ВОР — Вождь Октябрьской Революции. 

519А. «На каком-то митинге оратор риторично спрашивает: «Ленин... Знаете ли 
вы — кто такой был Ленин? — Вор...» Крики возмущения, угрозы арестовать. «Ша! — 
продолжает оратор. — Ленин был действительно вор: вождь октябрьской революции». 

ДН: 10.07.1924 (укр.) [ЕС 1997: 139] 


520. Владелец ограбленной лавки: «Ленин умер, а ленинизм остался». / Воры 
оставили записку в ограбленной лавке: «Ленин умер, но дело его живет». 

520А. ДН: 23.02.1924 (укр.) [ЕС 1997: 76—77] 5208. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 56] = 
[СА 1927: 76] 520С. ЗФ: 1924 (англ.) [СМҮН 1957: 27] 


521. Ленин был главным мануфактуристом — на всех мануфактурных лавках 
висят его портреты с подписью «Ленин умер, но дело его осталось». 
521А. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 56] 


522. «Ленин умер, но дело его осталось». — «Лучше бы Ленин жил, а дело его 


умерло». 
522А. «Ленин умер, но дело его живо»... — «Как — Ленин имел дело? Чем же он 


торговал?» — «Он не торговал, он боролся с торговлею, он разрушал ее, как разрушал и 
весь старый мир». — «Ну, тогда лучше бы Ленин был жив, а дело его умерло». 


1 «Сухум-Кале» — турецкое название г. Сухуми в 1724—1810. Речь идет о Троцком, кото- 
рого смерть Ленина застала на отдыхе в этом городе. В основу этого и последующих сюжетов 
лег слух о том, что во время спешного возведения первого ленинского мавзолея из дерева 
была повреждена канализационная труба и помещение, в котором находился саркофаг, за- 
полнилось нечистотами. У нас нет точных сведений о том, что действительно произошло. 
Очевидно одно — постройка возводилась наспех, промерзшую землю рвали динамитом — 
так что при возведении вполне могли быть нарушены коммуникации. Месяц после похорон 
в Мавзолей не было допуска, что, несмотря на популярность анекдотов о затоплении, даже 
современники были склонны объяснять необходимостью обустройства помещения (см.: Оку- 
нев Н.П. Дневник москвича 1917—1924 г. М., 1997. Т. 2. С. 278.) 
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ДН: 14.03.1924 (укр.) [ЕС 1997: 92] 

522В. «Может и напрасно, а только человек я упористый, умру, а поставлю на своем, 
а после моей смерти скажут: “Пантюха хоть умер, а дело его живо”. Во, брат, я какой!» — 
«Ну, братец, ау меня есть один знакомый заведующий кооперативом, так тот по-другому 
на вещи смотрит: “Пусть, говорит, дело умирает, лишь бы я сам был жив!”» — «Ну а 
кооператив против него ничего не имеет?» — «Кооператив-то нет, зато он имеет против 
кооператива собственный двухэтажный дом». 

ЭН: 20.11.1926 [КТ 1926—1928: 9] 

522С. У мавзолея Ленина стоит старушка и горько плачет. К ней подходит крас- 
ноармеец. «Чего, бабушка, плачешь? — говорит он. — Не убивайся — Ленин умер, а 
ленинизм остался». — «Вот я, батюшка, и плачу! — отвечает старушка, — уж лучше бы 
Ильич остался, а ленинизм умер». 

СБ: к. 1920 — н. 1930-х (ст. орф.) [КС 192? (1978): 90] 5220. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 
30] = [АА 194?:28] = *1921—1925[АЕ 1951: 34] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 88] 522Е. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 522Е СБ: *1920-е [ШТ 1987: 195] 5226. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 522Н. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 77] 5221. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


523/1507. Полное собрание сочинений Пушкина переименуют в полное собрание 
сочинений Бедного (/Ленина / Есенина). 

523А. Демьян Бедный написал начальству такую заявку: «В связи с тем, что 
Петербург, основанный Петром І, за революционные заслуги Ленина переименован в 
Ленинград, прошу, если можно — за мои революционные заслуги творения Александра 
Пушкина переименовать в творения Демьяна Бедного». 

ДН: 05.03.1924 (укр.) [ЕС 1997: 87] 

523В. По поводу переименования Петербурга в Ленинграду нас острили, что будет 
выпущен декрет, по которому, полное собрание сочинений Пушкина будет переимено- 
вано в полное собрание сочинений Ленина. 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 56] 

523С. Да как не смеяться, вон, поэт современный Есенин в пьяном виде, говорят, 
подал правительству прошение о том, чтобы все сочинения А.С. Пушкина подписыва- 
лись его именем, основанием чего указывал на переименование Петрограда в Ленинград. 
Это, конечно, логика одна! 

ММ: 1926 [БА 2001: 325] 5230. ММ: н.д. [ШФ 1990: 70] 523Е. СБ: н.д. [МЮ 1944: 61] 
= [АА 194:: 61] 


524. Ленин прислал депешу с того света (/На спиритических сеансах Ленин про- 
сит), чтобы отменили переименование, потому что за ним гоняется Петр Великий 
со своей дубинкой (/и кричит: «Ты у меня город украл»). 

524А. ДН: 14.03.1924 (укр.) [ЕС 1997: 92] 524В. ДН: 18.03.1924 [ОН 1997(2): 278] 
524С. ММ: 1926[БА 2001: 324] 


525. В признание революционных заслуг Ильича, сифилис переименовывается 
в Первую Красную болезнь имени Ленина’. 


2 Одним из диагнозов, поставленных Ленину, был сифилис, однако после курса лечения 
от этой болезни лечащие врачи отказались от своего предположения. При этом слухи о том, 
что Ленин страдал от сифилиса мозга, были весьма активны в двадцатые годы и позже. 
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525А. ДН: 23.04.1924 (укр.) [ЕС 1997: 114] 


526. В научном труде о геологии цензура исправила «петрографию»” на «ленин- 
графию». 
526А. ПР: 15.10.1924 (ст. орф.) [ОТ 1924] 


527. Цензор требует переименовать Юпитер в Ю-Ленин. 

527А. Сов. цензору приносят на просмотр «Популярную астрономию для наро- 
да», изданную Госиздатом. Через день Госиздат получает от цензора телефонограмму: 
«Ставлю вам на вид ваш непростительный недосмотр. Издание уничтожить. В новом 
издании планета Юпитер должна быть переименована в “Ю-Ленин”». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 31] = (ст. орф.) [КС 1928: 94] 527В. ПР: 1948 (ст. орф.) 
[СЮ 1948: 57] 


*528. «Что было с Лениным после Октября 1917?» — «Укатали сивку крутые 
горки“». 
*528А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


529. Переписка о Ленине на стене туалета — Ленинский уголок. 

529А. В том месте, куда и царь пешком ходил, кто-то написал: «Да здравствует вели- 
кий вождь Ленин!». Другой дописал: «Дурак! В таком месте такое имя писать!». Третий: 
«Не место красит человека, а человек место!». Четвертый обвел все это кругом и над- 
писал «Ленинский уголок»... 

ДН: 02.02.1925 (укр.) [ЕС 1997: 193] 


530. Надпись в туалете: «Тут принимаются пожертвования на всероссийский 
памятник Ильичу — золотом и бумагами». 
530А. ДН: 13.10.1924 (укр.) [ЕС 1997: 152] 


531. «Почему это Ленин почти на всех на портретах держит руку в кармане?» — 
«Это он поддерживает слабую Комячейку, в которой лишь один член и два сочув- 


ствующих». 
531А. ДН: 10.03.1925 [МН 1915—1933(14): 56] 


532.У памятника Ленину правая рука протянута вперед, а левая — в кармане. «Все 
ваше (правой рукой вокруг себя показывает), а ключи от всего в моем кармане». 
532А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 46—47] 5328. СБ: н.д. [СО 1994: 137] 


*533. После аварии памятнику Ленина случайно приварили вторую кепку. 


3 Наука, описывающая горные породы и составляющие их минералы. 

м Ленин умер в усадьбе Горки. 

5 Ленинский (Красный) уголок — советский аналог красного угла русской избы, специаль- 
но выделенное в помещении место, предназначенное для идейно-воспитатательного воздей- 
ствия как средства коммунистического воспитания, первичный центр агитационной работы. 

6 Золото — широко распространенный эвфемизм нечистот. 
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*533А. Горсовет небольшого городка решил украсить привокзальную площадь 
статуей Ленина. Она стояла в лесах, была уже почти готова, когда неосторожный гру- 
зовик задел статую, пробил в ней дыру. Что делать? Дыра была возле опущенной руки 
вождя. Решили к этой руке приварить кепку, она как раз закроет дыру. Так и сделали. 
Получилось аккуратно. День открытия памятника. Утром стали снимать леса, которые 
скрывали торс и голову статуи. Ой-ой-ой! У Ленина в опущенной руке — кепка. А в 
другой, протянутой вперед — тоже кепка. 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


534. Муж — жене, о памятнике Ленину: «Пусть сатана стоит, он тебя не трогает!» 

534А. Один москаль поехал в город на базар с женой, а она отроду не была в горо- 
де. Вот они въехали в город, поставили свою лошадку с краю базара и пошли на базар. 
Стали проходить через центральную площадь, баба увидела памятник Ленину и спра- 
шивает москаля: «Что это за дьявол головастый стоит?» — «Молчи, дура, а то услышат, 
арестуют, пусть сатана стоит, он тебя не трогает!» 7 

ЗФ: 1940-е (укр.) [ПЕ 2008: 75] 


535. Памятник Ленину раздавил две свадьбы, бегая за голубями. 

535А. Звонит один памятник Ленину другому: «У тебя как дела?» — «У меня все 
хорошо». — «А меня тут всего голуби загадили, я их стал отгонять, пока бегал за ними, 
две свадьбы раздавил». 

ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 214)] 


536. «Что говорит Минин Пожарскому, указывая рукой нагроб Ленина?» — «Вот 
где собака зарыта» '?, 

536А. Один иностранный турист, который изучает русский язык и интересуется 
русскими пословицами, осматривает Москву. Около Кремлевской стены, где на могиле 
Кирова вмурована мраморная доска, он спрашивает: «А это что такое?» — «Это могила 
Кирова». — «Так вот где собака зарыта...» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 21] = [АА 194°: 58—59] = *1934—1936 [АЕ 1951: 60] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 56] = (укр.) [СГ 1956: 65] 536В. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 50] = (ст. 
орф.) [СА 1927: 76] 536С. ММ(ЭН): 1930-е [РИ 1954: 149] 


537. Отец ссыном у Мавзолея. «Что это такое?» — «Это могила Ленина». — «А что 
такое Ленин?» — «Ленин — это наша могила». 
537А. ПР: 12.03.1927 (ст. орф.) [ЛН 1927: 2] 537В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*538. Советские вожди мрут, потому что их призывают на суд Ленина с Нико- 
лаем П на том свете. 

*538А. В советских правящих кругах большая тревога — напал буквально мор на 
высших сановников. В салоне госпожи Троцкой спиритический сеанс — вызвали духа 


17 Примечание к записи: «Записал от Серик Елены Алексеевны, с. Кондратовка». 

8 См. примечание к сюжету № 55. Похожая модель использовалась и в карикатуристике 
1920-х годов. Так, на карикатуре в «Крокодиле» (1925. № 2. С. 13) изображена богато украшен- 
ная могила Самюэля Гомперса (председателя Американской федерации труда в 1882—1924 го- 
дах) — подпись к ней гласит: «Вот где собака зарыта...». 
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Ленина и спрашивают Ильича, в чем дело. «Сейчас у меня с Николаем П суд. У него 
свидетелей — девать некуда, а у меня почти никого; я и вызываю», — отвечал дух. 
СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 121] 


539. Вызов Ленина Троцкому: «Оказавшись на том свете, вызываю сделать то 
же самое т. Троцкого». 
539А. ДН: 18.03.1924 (укр.) [ЕС 1997: 93] 


540. Надпись на разбираемом здании: «Производство (/заготовка) кирпича по 
заветам Ильича». 
540А. ДН: 18.05.1928 (укр.) [ЕС 1997: 635] 5408. СБ: н.д. [АЕ 1951: 25] 


541. «Извозчик, вези к пугалу!» — «К Николаевскому или Фильянскому?»!? 
541А. ЗФ: 1929 [НА 1994: 45] 


542. Ленин был материалистический идеалист — жил и умер во имя идеи, но 
идея была материалистическая. 
542А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 47] = СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*543. «Говорят, что Ленин умел красиво говорить...» — «Болтать — не тачки сма- 
зывать...» 
*543А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


544. Двойник Ленина (/Маркса) готов сбрить бороду, но не знает, куда девать 
идеи. 

544А. Рабинович удивительно похож на Ленина. Его вызывают в ГПУ и предлагают 
как-то изменить свою наружность, а то неудобно получается... «Ну допустим, батенька 
мой, — отвечает Рабинович, — богодку я сбгею, а идейки куда девать пгикажете?» 

СБ: *1920-е [ШТ 1987: 195] 

544В. Пришли кагэбисты к парторгу завода и говорят, чтобы с Доски почета сняли 
портрет Рабиновича. Парторг: «Почему? Он передовик!» — «Он очень похож на Ленина». 
Вызвали Рабиновича, сказали, чтобы написал заявление, что не хочет, чтобы его пор- 
трет был на Доске почета. Он кагэбистам: «Я напишу, портрет вы снимете, а мысли мои 
гениальные куда девать?». 

544С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 5440. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 544Е. СБ: 
*1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


545. Босой колхозник смотрит на новый памятник Ленину: «Вот до чего мы до- 
шли, Владимир Ильич! У вас голая голова, ау меня — ноги». 


9 Примечание С.Н. Азбелева, опубликовавшего данный сюжет из собрания А.И. Ники- 
форова: «Железная дорога между Москвой и Петербургом называлась Николаевской (была 
проложена по распоряжению Николая І), а Московский вокзал в Петербурге — Николаев- 
ским. При Николае П в центре привокзальной площади была поставлена конная статуя Алек- 
сандра Ш работы скульптура П.П. Трубецкого. После октябрьского переворота на пьедестале 
памятника выбили крупную надпись: “пугало”. Анекдот относится к тому времени, когда па- 
мятник Александру Ш еще не был убран с этой площади, а перед Финляндским вокзалом уже 
стояла статуя Ленина на броневике». 
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545А. СБ: *к.1920-х [ШТ 1987: 195] 545В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 40] 


546/593. Человек поет «Вставай, проклятьем заклейменный» у памятника Ленину. 

546А. Будто в Николаеве в цирке вышли два клоуна и стали друг с другом здоровать- 
ся, потому что давно не виделись: «Здорово, брат!» — «А, здравствуй». — «Что ты так, 
братец, похудел?» — «Да вот, ровно год назад я был в Петрограде, и вот, прохожу мимо 
памятника Петра Великого. Мне так стало жаль! Я вспомнил, какой большой человек 
наш преобразователь России, и громко запел “Боже, царя храни’, а меня за это на год в 
тюрьму. Ну и ты, брат, тоже что-то похудел». — «Да, брат, я тоже полтора года тому на- 
зад был в Москве и пошел в Кремль. И вот, подхожу к памятнику, где похоронен Ленин. 
Мне так стало жаль. Я вспомнил, что какой он большой человек, он нас освободил от 
капитализма, и я запел: “Вставай, проклятьем заклейменный..., а меня за это на полтора 
года в тюрьму. И вот, только я вышел и не успел еще оправится...»°<...> 

ЗФ: 08.01.1926 (укр.) [ПЕ 2008: 65] 


547. Посетитель в Мавзолее: «Отдать последний долг? Мы ему еще и должны?». 

547А. В мавзолее Ленина два еврея, осматривая мавзолей, читают на стене пла- 
кат: «Ленин освободил народ от цепей рабства». Один еврей, показывая на свой живот: 
«Мойша, вы помните мою цепь». В это время милиционер обратил внимание, что они 
стоят не двигаясь, громко сказал: «Граждане, отдайте последний “долг” и выходите». 
Еврей возмущенно: «Мойша, слышите? Мы ему еще и должны...». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 55] = [АА 194°: 69] = *1921—1925 [АЕ 1951: 34—35] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 74] = (укр.) [СГ 1956: 134—135] 547А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 195] 


548. «Ленин освободил нас от цепей капитализма». — «Вы помните мою золотую 
цепочку?» 

548А. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 273] 548В—547А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 55] = [АА 
194%: 69] = *1921—1925 [АЕ 1951: 34—35] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 74] = (укр.) [СГ 1956: 
134—135] 548С. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 20— 21] 5480. ММ: *...—1937 г [ФЛ 1993: 8] 


*549. Человек играет с детьми в Мавзолей — он лежит неподвижно, а они стоят 
в почетном карауле. 

*549А. Один московский писатель лежит на диване с книгой, а его маленькие дети 
ползают по нему и не дают читать: «Ну, дети, а сейчас будем играть в “Мавзолей”: я буду 
лежать, а вы — стоять в почетном карауле». 


СБ: н.д. [ШТ 1987: 196] 


550. Объявление Ленина в газете: «Меняю комнату в центре Москвы на две в 
разных районах»?'. 
550А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 196] 5508. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


551. А/р «Что сделал ХХІІ съезд партии для Ленина?» — «Выселил плохого соседа 
и увеличил жилплощадь». 


2 Примечание к записи: «Рассказал Мулдуванов Иван, 50 лет, крестьянин в с. Болгарка». 
2 Анекдот возник после помещения Сталина в мавзолей. 
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551А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 196] 5518. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


552. Милиционер в Мавзолее: «Да хрен с Лениным, я спрашиваю: ты где нахо- 
дишься?». 

552А. Трудящийся, выходя из мавзолея, расчувствовался: «Ленин-то... его мать, 
лежит — ну как живой!». — «Вы где находитесь?» — строго спрашивает его милиционер. 
«А что? Я говорю: Ильич-то наш родной... его мать, лежит — ну совсем как живой!» — 
«Да вы где находитесь?» — рявкает милиционер. «Да я что? Я только говорю: Ленин-то 
наш...» — «Да х[уй] с ним, с Лениным, я спрашиваю: ты где находишься?!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 247] 


*553. Человек в Мавзолее, после ареста спутника: «Я же говорил — нахрен нам 
Ленин!». 

*553А. Два кума ходят по Москве. Один: «Давай зайдем к мавзолею — Ленина уви- 
дим». — «Нахрен он тебе? Еще деньги платить...» — «Нет, бесплатно!» — «Тогда пошли». 
Зашли в очереди. Первый кум: «Ишь, подлец, как живой лежит!». Два кагебиста его 
схватили и утащили. Второй кум: «Видишь, дурак, я говорил: “Нахрен он тебе нужен?”». 
Выскочили еще два кагебиста и потащили второго кума... 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


554. Спекулянт, нарвавший у клумбы цветов, при задержании кладет их к па- 
мятнику Ленина. 

554А. Базарный торгаш решил нарвать на продажу цветов у райкома партии. Только 
нарвал большой букет, а тут — милиционер: «Забирай цветы, пойдем в отделение, спеку- 
лянт». Мужчина собирает цветы, идет к памятнику Ленину и кладет букет к подножию. 
«А вы, товарищ милиционер, против этого?» — «Нет-нет! Я — за! Вы свободны». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


555. Памятник Ленину лицом к обкому, потому что там такие бандиты сидят, 
что с них глаз спускать нельзя. 

555А. В городе Харькове в одном конце огромной площади находится областной 
комитет коммунистической партии, а на противоположной стороне — университет и 
ряд других учреждений в высотных зданиях. Посреди площади воздвигли памятник 
Ленину — лицом к обкому, спиной к другим учреждениям. Автора памятника спросили, 
почему Ленин поставлен спиной к трудящимся. «Так напротив такие бандиты сидят, что 
с них глаз спускать нельзя!» — ответил скульптор. 

СБ: *1976 [ШТ 1987: 196—197] 


556. Ленин — Крупской: «В партии всего три настоящих коммуниста: Ленин, 


Ульянов и я». 
556А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 5568. СБ: н.д. [БЮ 1995: 13] 


557. Людям, желающим посмотреть ленинские места (Женеву, Лондон, Брюссель, 
Париж), советуют отправится в Ульяновск, Шушенское и Ленинские Горки. 

557А. Две студентки решили проехаться по ленинским местам, посмотреть 
Женеву, Лондон, Брюссель, Париж — города, где Ленин жил в эмиграции. Попросили 
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рекомендацию (для получения виз) в партийном комитете своего института. «Мы пол- 
ностью понимаем ваше желание, но советуем пока посмотреть Ульяновск, Шушенское 
и Горки Ленинские», — ответили им в парткоме. 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 197] 


558. А/р «Какие существуют пасхи?» — «Еврейская, в память исхода из Египта, 
христианская — в память воскресения Христа и советская — в память о том, как 
Ленин дрова таскал». 

558 А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 197] 


559. Ленин стрибуны: «Субботник, намеченный на завтра, отменяется по техни- 
ческим причинам. Проститутка Троцкий украл наше надувное бревно!». 

559А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5598. СБ: *1970 [ШТ 1987: 198] 559С. СБ: *1974 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


560. А/р «В СССР модно жениться на женщинах старше себя, потому что они 
могли видеть Ленина». 

560А. Армянское радио. «Почему модно стало жениться на женщинах стар- 
ше себя?» — «В Англии — из-за их положения в обществе; в США — из-за денег; во 
Франции — так как они опытней в сексуальном отношении. В СССР — потому, что они 
могли видеть Ленина». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 198] 5608. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 560С— р. СБ: *1969 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


561. Возвращается муж из командировки и застает свою жену с дряхлым стари- 
ком. Муж разражается гневной тирадой. Жена: «Тише ты! Он Ленина видел!». 
561А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 561В. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


562. Разговор в Мавзолее: «А где второй, с усиками?» — «Его забрали родствен- 
ники и похоронили». — «А у этого что, родственников нет?» 
562А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 198] 


563. Чукча, желающий купить колбасы, встал в очередь в центре Москвы — 
полдня простоял, вошел в магазин, и видит: колбасы уже нет, а продавец в гробу 
лежит. 

563А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 198—199] 563В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


564. Лозунг: «Встретим столетие? со дня рождения Ленина досрочно!». 
564А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 564В. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2 Кульминацией популярности Ленина как персонажа анекдотов стали годы праздно- 
вания столетнего юбилея со дня его рождения. К этому времени Ленин как персонаж анек- 
дотов двадцатых годов практически исчезает из традиции, уступая место Ленину «новому», 
порожденному «кинематографическим мифом» о первом вожде партии большевиков, «об- 
росшему» рядом клишированных черт, таких как картавость, кепка, манера хитро щурить 
глаза и проч. 
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565. А/р «Перед ленинским юбилеем в Москве поставлен фонтан “Ленинская 
струя” (/“Струя Ильича”)». 

565А. Армянское радио. «Почему перед ленинским юбилеем уволили стольких дирек- 
торов предприятий» — «Перестарались. Скульптурная фабрика спроектировала фонтан 
“Ленинская струя”; мыловаренный завод выпустил мыло “По заветным ленинским ме- 
стам”; парфюмерная фабрика — духи “Запах Ильича” и пудру “Ленинский прах”; фабрика 
детских игрушек — мавзолей с кнопочкой: нажмешь — вылетает гробик со Сталиным; 
часовой завод — часы-броневичок с Лениным-кукушкой: каждый час влезает Ленин на 
броневичок, простирает руку и говорит: “Това-гищи, пголетагская геволюция, о котогой 
так долго мечтали большевики... ку-ку!”; трикотажная фабрика — бюстгальтеры “Горки 
Ленинские”; спиртоводочный завод — новую водку “Ленин в разливе”; кроватный завод — 
трехспальную кровать “Ленин всегда с нами”; мясокомбинат — колбасу, красную внутри 
с белым “СТО” из сала в разрезе; птицекомбинат — “Яйца Ильича” (куриные яички с 
портретом Ленина); в парке открыли стрелковый тир имени Фанни Каплан». 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 565В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 565С. СБ: *1970 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


566. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили мыло “По заветным ленинским 
местам”». 

566А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 5668. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 566С—565В. 
СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


567. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили духи “Запах Ильича” (/“Аромат 
вождя” / “Дух ленинизма”)». 

567А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 567В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 567С—р— 
565В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


568. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили пудру “Ленинский прах”». 
568 А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 5688—5658. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 


569. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили игрушку-мавзолей: нажимаешь 
кнопку, и из него вылетает гробик со Сталиным». 
569А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 


570. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили часы-броневичок с Лениным- 
кукушкой, каждый час говорящим: “Товарищи, пролетарская революция, о которой 
так долго мечтали большевики... ку-ку!”» 

570А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 5708. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


571. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили бюстгальтеры “Горки Ленин- 
ские”». 
571А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 


572. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили водку “Ленин в разливе”». 
572А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 572В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
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573. Перед ленинским юбилеем выпустили водку «Шушенская горькая». 
573А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


574. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили трехспальную кровать “Ленин 
всегда с нами” (/“Всегда с Ильичом”)». 

574А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 574В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 574С. СБ: 
*1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


575. Перед ленинским юбилеем выпустили презервативы «Надень-ка, На- 
денька». 
575А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


576. А/р «Перед ленинским юбилеем выпустили колбасу с белым “СТО” из сала 
в разрезе». 
576А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 


577. А/р «Перед ленинским юбилеем птицефабрики выпустили “Яйца Ильича” 
(куриные яички с портретом Ленина)». 
577А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 577В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


578. Перед ленинским юбилеем выпустили конфеты «Юбилейная сладкая тянучка». 
578 А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


579. Перед ленинским юбилеем выпустили кондитерские изделия «Ленин в шо- 
коладе», «Ленин на севере (в Шушенском)», «Ленин в сахарной пудре». 
579А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


580. А/р «Перед ленинским юбилеем на заводе Михельсона открыли стрелковый 
тир имени Фанни Каплан». 

580А—565А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 199] 5808. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 580С. СБ: 
*1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


581. Перед ленинским юбилеем выпустили ботинки «По следам Ильича». 
582А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


582. А/р «Какие премии учредят в связи с юбилеем?» — «За критическую раз- 
работку ленинизма — путешествие по ленинским местам». 
582А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 200] 


583. Конкурс на лучший анекдот в честь юбилея Ленина (/о Хрущеве /лучший 
политический анекдот) с тюремными сроками в качестве призов. 

583А. КГБ объявил конкурс на лучший анекдот в честь ленинского юбилея: 1-я пре- 
мия — встреча с юбиляром, 2-я премия — 7 лет казенного содержания, 3-я премия — 
5 лет по ленинским местам. 


2 По аналогии с кондитерскими изделиями «Зефир в шоколаде», «Мишка на севере», 
«Клюква в сахарной пудре». 
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СБ: *1969 [ШТ 1987: 200] 583В. СБ: *1959 [ШТ 1987: 232] 583С. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 80] 5830. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 583Е. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 583Е— С. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*584. Метрополитен имени Ленина. Станция Ленинская. Переход на линии 
Владимирская и Ильичевская. 

*584А. ХХІ век. Московский метрополитен. «Жители и гости столицы! Вы нахо- 
дитесь в метро имени Ленина. Станция Ленинская. Переход на линии Владимирская 
и Ильичевская. Выход к универмагу Ульяновскому налево. Поезд следует до станции 
Надеждокрупская...» 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


585. 2000 год. Объявление в метро: «Станция имени Ленина. Переходы на 
линию имени Ленина и линию имени Ленина. Следующая станция — станция имени 
Ленина». 

585А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 34] 


586. Человек перестал пользоваться бытовой техникой, потому что боится при 
включении прибора услышать юбилейную агитацию. 

586А. Учительница спрашивает Колю, почему он пришел в мятых штанах. «Вчера 
вечером мы включили телевизор и услышали: “Дело Ленина живо!”. Тогда мы выключили 
телевизор и включили радио. Мы снова услышали: “Дело Ленина живо!”. После этого 
мы уже боялись включить утюг!». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 200] 

586В. «Рабинович, почему вы перестали бриться?» — «Включил радио, а оттуда 
“навстречу ленинскому юбилею” и “израильские агрессоры". Включил телевизор — от- 
туда тоже “ленинский юбилей” и “израильские агрессоры”. Так я бритву уже побоялся 
ВКЛЮЧИТЬ!..» 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 506] 586С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5860. СБ: *1967 [СН 
2000—2002: без н.с.] 586Е. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


587. Анекдот из одного слова — «Остоюбилеило». 
587А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 587В. СБ: *1970 [ШТ 1987: 200] 


588. Воспитательница, увидев перебежавшего дорогу зайца: «Кто это, дети? (Дети 
молчат.) Ну, о ком мы столько песенок пели?». Дети (хором): «Дедушка Ленин!». 
588 А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 200] 588В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


589. Сумасшедший не знает даже своего имени, но знает что год — юбилейный. 

589А. В психбольнице комиссия обследует идиота: «Ваше имя?» — «Эээээ...» — 
«Фамилия?» — «Бэээ...» — «На что жалуетесь?» — «Мэээ...» — «А какой сейчас год?» — 
«Юбилейный!» 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 201—202] 5898. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


590. Урок в школе. «Дети, кто знает, какой у нас век?» Молчание. «А какой у нас 
год?» — «Юбилейный!» 
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590А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 202] 


591. «Сегодня мы идем в театр! Будем смотреть “Живой труп”». — «Надоело 
уже — все про Ленина да про Ленина!» 
591А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 34] 5918. СБ: *1921—1932 [ШС 2000: 25] 


*592. Лозунг в вестибюле онкологической клиники: «Ленин и теперь живее всех 


живых». 
*592А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


593/546. «Можно послать телеграмму в Мавзолей?» — «А какой текст?» — «Вставай, 
« 22 


проклятьем заклейменный”. И подпись поставьте: “Весь мир голодных и рабов”». 
593А. СБ: н.д. [РС 1994: 11] 5938. СБ: н.д. [РИ 2005: 370] 


594. Человек, ожидая открытия винного отдела — юбилейному рублю““: «У меня 
нев мавзолее... Не залежишься!..» 
594А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 201] 594В. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


595. Рабочий, увидев воскресшего Ленина: «Рубль ожил!». / Воскресшего Ленина 
никто не узнает — только пьяный говорит: «Червонец!». 

595А. Очнулся Ленин от летаргического сна и захотелось ему узнать, как чтит его 
память простой народ. Идет он по улице, спрашивает прохожего: «Вы меня помни- 
те?» — «Простите, не припомню». Подходит он к другому прохожему: «Вы меня узнае- 
те?» — «Нет, не узнаю». Ходил Ленин, ходил по улицам Москвы, расспрашивал про- 
хожих — никто его не помнит. Сел он в садике на скамеечку, видит — на соседней 
скамейке пьяный смотрит на него с любопытством. «Может, хоть вы узнали меня?» — 
спрашивает Ленин. «Ну-ка, повернись в профиль, — говорит пьяный и изумленно аха- 
ет: — Ой, червонец!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 595В. СБ: *1970 [ШТ 1987: 202] 595С. СБ: н.д. [ВА 1980: 
без н.с.] 


596. Средний годовой анекдот: «В Праге Ленин встречает Чапаева и спрашивает 
его: “Хаим, ты уже подал документы в ОВИР?”». 
596А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 202] 


597. А/р «О чем мечтает интеллигенция СССР в дни ленинского юбилея?» — 
«Чтобы в 1979 году не отмечали таким же образом сталинский юбилей». 
597А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 203] 


598. Мемориальная доска: «В этом доме В.И. Ленин скрывался с И.Ф. Арманд от 
преследований со стороны Н.К. Крупской»?. 
598 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 203] 5988. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


* Имеется в виду выпущенный в честь юбилея железный рубль с профилем Ленина, 
прозванный в народе «лысиком», «картавчиком» и «вовиком». 

> У Ленина был роман с Инессой Арманд, однако для дела революции он принял решение 
сохранить брак с Надеждой Крупской. 
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*599. В Цюрихе закончился киносеанс. Ленин достает руку из трусов Арманд и 
говорит: «Еще раз повторю — из всех искусств для нас важнейшим является кино». 
*599А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*600. Сообщение в «Пионерской правде»: «Юным следопытам Ленинграда уда- 
лось найти конспиративную квартиру Ленина, о которой не знала Крупская». 
*600А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


601. «Наденьке сказал, что пошел к Инессе. Инессе сказал, что пошел к Наденьке. 
А сам на чердак — и конспектировать, конспектировать». 
601А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 240] 601В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


602. «Надя, открой, пожалуйста... Надюша, это я, Вовка-морковка!.. Феликс 
Эдмундович, она там с Троцким, ломайте!» 
602А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 203] 


*603. «Наденька, открой дверь, это я — Вовка-морковка!» Заглядывает в замоч- 
ную скважину. «Феликс Эдмундович! Именем революции, откройте, в противном 
случае буду апеллировать к ЦК». 

*603А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


604. Дзержинский добивается близости с Крупской, по частям отдавая ей зар- 
плату Ленина, 

604А. Вбегает как-то Дзержинский к Крупской. «Наденька, позволь я тебя обниму 
за пятьдесят рублей». Она думает: «Володеньке хоть новую кепку куплю». Разрешила. 
«Наденька, разреши я тебя за сто рублей поцелую». Она про себя думает: «Хоть костюм 
новый Володе куплю». Разрешила. «Наденька, давай за двести рублей я стобой пересплю». 
Надежда Константиновна и наэтот раз согласилась. Дзержинский ушел, а через полчаса вбе- 
гает Ленин. «Надюша, к тебе Феликс Эдмундович не заходил? Мою зарплату не отдавал?» 

СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 19] 


605. «Наденька, опять кто-то в газон насрал! Сколько раз я говорил: не пускать 
этих ходоков!» 
605А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 204] 


606. «Ходоки насрали в газон!» — «Ходоков сегодня не было, заходил только 
Горький». — «Экая глыба! Экий матерый человечище!» 
606А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 6068. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 110] 


607. Ленин об онанизме: «Архизанятнейшая штучка и совершенно не отвлекает 
от революционной работы! Обязательно попробуйте». 

607А. «Скажите, Яков Михайлович”, пгавду говогят, будто Феликс Эдмундович 
в остгоге онанизмом занимался» — «Что вы, Владимир Ильич, он там “Капитал” 


26 Довольно распространена аполитичная форма данного сюжета, Ленин фигурирует 
только в вышеприведенной записи. 
27 См. Мартов Я.М. в указателе имен. 
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изучал!» — «И напгасно, батенька мой, напгасно! Агхизанятнейшая штучка, доложу я 
вам. И заметьте: совегшенно не отвлекает от геволюционной габоты! Только, гади бога, 
не говогите Надежде Константиновне — кгистальной души человек!» 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 205] 

607В. Ленин спрашивает у Дзержинского: «Занимались ли вы, Феликс Эдмундович, 
онанизмом?» — «Нет, не пробовал». — «Ни в тюгьме, ни в ссылке? Как же так, батенька? 
Агхипгиятная вещь. Вы обязательно попгобуйте. У вас получится». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 204] 


608. «Владимир Ильич, вы чего такой грустный?» — «Да презервативы у меня 
плохие, Феликс!» — «Что, рвутся?» — «Нет, гнутся». 
608 А. СБ: н.д. [КВ 1992: 63] 


609. «Феликс Эдмундович, это вы бычки в писсуар бросаете?» — «Я... Извините, 
Владимир Ильич!» — «Очень плохая привычка! Они же чертовски плохо раскури- 
ваются». 

609А. СБ: н.д. [КВ 1992: 63] 


610. Узнав, что Дзержинский нагрубил просителю, Ленин: «Кристальной души 
человек! Другой на его месте расстрелял бы!». 

610А. Пришел к Ленину мужик жаловаться на произвол ЧК. «Вы, батенька, к 
Дзержинскому ходили?» — «Ходил». — «И что он вам сказал?» — «Он послал меня на 
хуй». — «Ах, кристальной души человек Феликс Эдмундович! Другой на его месте рас- 
стрелял бы!» 

СБ: н.д. [КВ 1992: 63] 610В. СБ: н.д. [СО 1994: 114] 


611. Ленин о своей женитьбе: «Была сходочка, ну там водочка, селедочка. Вдруг 
кто-то крикнул: “Жандармы!”. Все попадали — кто на кого, а я — на Наденьку». 
611А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 204] 611В. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 158] 


612. Крупская: «И где мы проведем медовый месяц?». Ленин: «В Разливе, На- 
денька, в шалаше. Только для конспирации со мной поедешь не ты, а товарищ 
Зиновьев». 

612А. СБ: н.д. [ШС 2000: 13] 


613. Мужичок с пустой бутылкой просит в магазине 300 граммов портвейна. «Мы 
в разлив не продаем». — «А мне нев Разлив, а в Шушенское». 

613А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 423—424] 613В. СБ: н.д. [РИ 2005: 356] 613С. СБ: н.д. (укр.) 
[ЮП 2003: без н.с.] 


614. Крупская с Лениным ночью тихо поют революционную песню. 

614А. Шушенское. Надежда Константиновна ночью будит мужа. «Володя, да- 
вай?» — «Да ты что, Надюша, ведь слышно будет». — «Ну Володечка, ну пожалуй- 
ста». — «Нет, Наденька, не могу — здесь такие тонкие перегородки». — «Да мы тихо- 
тихо будем. Уж очень хочется!» — «Ну ладно. Только тихо-тихо...» — «Смело, товарищи, 
в ногу...» (шепотом). 
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СБ: н.д. [ШС 2000: 13] 614В. СБ: н.д. [РИ 2005: 356] 


*615. Владимир Ильич заработался за полночь, оторвался от бумаг: «Наденька? 
Надюша? Надя? Надежда! Надежда Константиновна! Крупская! Крупа!.. Спит, сука...» 
*615В. СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 19] 


*616. Ленин, надев Крупскую на голову: «А говорят, мне челка не идет!». 

*616А. Приходит раздраженный Ленин домой и говорит Крупской: «Надежда 
Константиновна, разденьтесь!» — «Зачем?» — «Разденьтесь, я сказал! А теперь сядьте 
мне на голову!» — «Ты что, Володенька, с ума сошел?» — «Садитесь, не разговаривайте!» 
Владимир Ильич подходит к зеркалу, поглаживает себя по лбу и удовлетворенно говорит: 
«А говорят, мне челка не идет!». 

СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 19] 


*617. Крупская: «Когда вы слышите фразу “заря занимается”, вы же не спраши- 
ваете чем?». 

*617А. Иногда Надежда Константиновна не пускала к Ленину, говоря, что Ленин 
занимается. Когда же особо настойчивые спрашивали, чем занимается, Крупская отвечала: 
«Когда вы слышите фразу “заря занимается’, вы же не спрашиваете чем?». 

СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 20] 


*618. Повитуха, принимавшая роды у матери Ленина, взглянув на младенца, 
воскликнула: «Батюшки-святы! Вылитый Ленин!». 
*618А. СБ: н.д. [РИ 2005: 353] 


*619. Хорошая новость — нашли мать Ленина, плохая — она беременна. 

*619А. В бытность Михаила Сергеевича Горбачева Президентом страны к нему 
приходят и докладывают: «Михаил Сергеевич! Есть две новости: одна плохая, другая 
хорошая. С какой начинать?» — «Ну конечно с хорошей». — «Михаил Сергеевич! 
В Рязанской области нашлась Мария Александровна Ульянова. Она, оказывается, еще 
жива». — «Нуа какая же плохая новость?» — «Вы знаете, Михаил Сергеевич, она опять 
беременна». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 358] 


*620. «Какое сегодня число, Наденька?» — ре первое». — «Так это же, 
Надюша, “очко”». 

*620А. Двадцать первого января 1924 года состояние здоровья вождя резко ухудши- 
лось?°. В 6.49 наступило просветление, Ильич поднял голову с подушки и, прищурясь, 
спросил Крупскую: «Какое сегодня число, Наденька?». — «Двадцать первое», — ответила 
Надежда Константиновна. «Так это же, Надюша, “очко”», — обрадовался Ильич. 

СБ: *1921—1932 [ШС 2000: 24] 


*621. За неимением памятника Крупской на монументе Ленину укреплена мемо- 
риальная доска: «Н.К. Крупской, не оставшей наследства. Благодарная Россия». 


2 2] января 1924 года — день смерти В. И. Ленина. 
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*621А. СБ: *1921—1932 [ШС 2000: 26] 


622. «Все работаете, Владимир Ильич. Отдохнули бы с девочками». — «С девоч- 
ками! А не сэтой политической проституткой Троцким!» 
622А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 204] 6228. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*623. Троцкий обижается на Ленина: «Вот ведь какой человек! Всю жизнь обзы- 
вал меня проституткой, а деньги и подарки никогда не дарил!». 
*623А. СБ: н.д. [РС 1994: 11] 


624. Утешение некрасивой девушке: «Крупская уж на что была мордоворот, а 
какого парня отхватила». 

624А. Газеты получили указание — отвечая на письма трудящихся, почаще приво- 
дить примеры из жизни классиков марксизма. Письмо Оли С.: «Милая “Комсомолка”, я 
молода, стройна, спортивна, веду комсомольскую работу, но у меня нет любимого чело- 
века. Как мне быть?». Ответ: «Милая Оля С., хорошо, что ты молода, стройна, спортивна, 
продолжай заниматься комсомольской работой, а любимый появится. Вот Крупская, 
между нами говоря, была не ахти, а какого парня на подпольной партийной работе от- 
хватила!». 

СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 624В. СБ: *1970 [ШТ 1987: 204] 


625. Картина «Ленин в Польше» — шалаш в Разливе, из которого торчат ноги 
Дзержинского и Крупской. «А где же Ленин?» — «А Ленин в Польше». 
625А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 205] 6258. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


626. Ленин больше не пьет, потому что, напившись однажды, такое нес с бро- 
невика, что стыдно вспомнить. / Протрезвевшему Ленину стыдно за совершённую 
революцию. 

626А. «Владимир Ильич, сбросимся по рублику». — «Нет, Феликс Эдмундович, 
только по полтинничку. А то прошлый раз по рублику, помните? И я такого с броневи- 
ка наговорил...» 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 

626В. Просыпается Ленин, весь полуживой, опухший и, едва шевеля языком, спра- 
шивает Дзержинского: «Феликс Эдмундович, что это мы вчера такое натворили?» — 
«Как что? Вчера совершилась революция, о необходимости которой столько раз гово- 
рили большевики». — «Господи, как перед людьми-то стыдно...» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 626С. СБ: н.д. [ШТ 1987: 205] 


*627. «Владимир Ильич, по рублику — и к девочкам?» — «Правильно, Феликс 
Эдмундович, только в этот раз броневичок в кустах не забывайте». 
*627А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


628. Ленин прокалывает презервативы булавкой и велит отдать их своим оп- 
понентам. 

628А. Резинотрест прислал Ленину два пакета первых выпущенных в Союзе пре- 
зервативов. Первый пакет Ленин оставляет себе, второй велит раздать трудящимся. 


186 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


Один презерватив он вынимает из пакета, прокалывает и говорит: «А этот отдайте этой 
пгоститутке Тгоцкому!». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 205] 

628В. Привезли сто штук презервативов. Ленин распорядился: «Пять штук дайте 
мне, пятьдесят Феликсу Эдмундовичу — он у нас железный, а остальные прокусите 
и — мировому пролетариату». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


629. Ленин бьет спящего Дзержинского по голове: «Провегка революционной 
бдительности!». 

629А. Дзержинский, утомившись после бессонной ночи в ЧК, прикорнул на стуле. 
К нему тихонько подкрался Ленин — хлоп по кумполу. Тот встрепенулся: «А!» — «Хег 
на! Пговегка геволюционной бдительности!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 206] 


630. Ленин о разбившемся Дзержинском: «Железный Феликс, железный Феликс... 
Размазня!». 

630А. Ленин и Дзержинский стоят на балконе Зимнего. Ленин: «Скажите, 
Дзержинский, вы ради революции прыгнули бы вниз?» — «Ну, ради революции... прыгнул 
бы!» — «Ну так прыгайте!» Дзержинский прыгает. Ленин, не торопясь, спускается вниз, 
подходит к матросам, смотрит на ошметки Дзержинского: «А говорили “железный 
Феликс, железный Феликс” — размазня!!!». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 264] 


631. Человек вспоминает, как увидел Ленина в туалете: «А глаза у него такие 
добрые!». 

631А. Старый большевик делится воспоминаниями о Ленине: «Дело было на Втором 
съезде партии. Захожу я, простите, в туалет, а наш великий вождь стоит этак скромно в 
сторонке и справляет малую нужду. А глаза у него такие добрые, такие добрые! Таким 
он мне и запомнился». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 206] 631В. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


632. При воспоминании о грубом поведении Ленина: «А глаза у него такие доб- 
рые!». 

632А. Рассказывает бывшая уборщица в Кремле. «Владимир Ильич очень хорошо к 
нам, простым людям, относился. Вот захожу я раз стряпкой в его кабинет, вижу — сидит 
наш Ильич и ест хлеб с салом. Я говорю ему: “Владимир Ильич, дайте мне кусочек!”. А он 
мне отвечает: “А пошла ты, баба Даша, на хуй!” — а глаза у самого такие добрые!». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 64] 


633. Человек два раза грубо отказал Ленину. Через пятьдесят лет: «А сейчас перед 
вами выступит старый рабочий, который два раза беседовал с Лениным». 

633А. 1917 год. Ленин пришел в баню. Свободных шаек нет. Неподалеку сидит 
пролетарий — в одной шайке моется, а в другой ноги парит. Ленин — кнему: «Товарищ, 
уступите одну шаечку!» — «Пошел на [хуй]!» Ленин отошел, побродил, шайки не нашел и 
снова подходит: «Товарищ, это не по-коммунистически — у вас две шайки, ау меня — ни 
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одной!» — «Пошел на [хуй], а то щас как е[бн]у шайкой по лысине». Через пятьдесят 
лет. Председатель собрания: «А сейчас перед вами выступит с воспоминаниями старый 
рабочий, который два раза беседовал с Лениным». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 28] 633В. ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 175)] 


634. «Мужики, я вчера в бане Ленина видел». — «Голого?» — «Нуакакеще в бане 
моются?» — «И какой у него?» — «Да как у всех. Но как-то проще, человечней...» 
634А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


635. На встрече с пионерами недавно освободившийся из тюрьмы человек рас- 
сказывает о том, как грубо отказал Ленину на субботнике. 

635А. Пионерский сбор. Выступает с воспоминаниями участник первого ленин- 
ского субботника, рассказывает: «Вывели нас из цеха и повели на субботник. Подошел 
ко мне маленький, в кепке, с бородкой, картавый, говорит: “Бегите бгевно, товагищ, не 
стойте”. Послал я его подальше. Идет мимо нас высокий, в шинели, худой, тоже с бород- 
кой. “Феликс Эдмундович, газбегитесь’, — говорит картавый, а сам пошел. “Не хочешь 
бревна носить — будешь лес валить’, — говорит худой. Двадцать лет лес валил, а теперь 
вот про субботник рассказываю...» 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 200—201] 

635В. Корреспондент нашел деда, который в 1920 году вместе с Лениным был в 
Кремле на субботнике. Журналист просит рассказать, как все было. «Что тебе, сынок, 
сказать? Все ушли носить бревна, а я сел и курю. Подходит маленький, лысенький и 
картавит: “Товагищ, а вы чего не габотаете?” Говорю: “Не хочу” Он ушел. Подходит вы- 
сокий, с бородкой, в шинели: “Ты чего не носишь бревна?” Отвечаю: “Не хочу’. Он: “А 
что бы ты хотел делать?”. Я подумал. “Пилить’, — говорю». — «Ну и как, дед, пилил?» — 
«Конечно! Целых двадцать пять лет». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 635С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 6350. СБ: *1974 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


636. Ленин велит расстрелять человека до обеда, а обед отдать голодным 
детям. 

636А. Приходит к Ленину крестьянский ходок. «Здгавствуйте, товагищ ходок, са- 
дитесь! Вы, конечно, бедняк?» — «Да вот, Владимир Ильич, вроде бы и нет. Лошадь 
есть у меня, есть». — «Ага! Стало быть, товагищ, вы — сегеднячок?» — «Да как сказать, 
Владимир Ильич... пока сыт и дети сыты, обуты, так что да... Две лошади у меня, вот 
как». — «Так, так! Вы, стало быть, товагищ, кулак?» — «Да и то сказать, Владимир Ильич, 
щи каждый день, да, дети вот одеты, так что и мужики иной раз и скажут: да ты, говорят, 
Афанасий, кулак!» — «Ага! Стало быть, кулачок! Гм. Так, так, так. Однако кулачок! Две 
лошади, так, так, дети обуты, так, так. Гм. Феликс Эдмундович! Гасстгеляйте, пожалуйста, 
товагища». — «Владимир Ильич, уже обед. После обеда расстреляем». — «Нет, сейчас. 
Непгеменно до обеда. А обед отдайте голодным детям!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 206] 636В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 636С. СБ: н.д. [СО 
1994: 104] 


637.Ленин (/Брежнев) — голодным людям: «Вот я вчера бочонок меда уговорил — 
и не жужжу!». 
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637А. К Ленину пришли ходоки: «Товарищ Ленин! Совсем жрать нечего стало. 
Сено с крыш снимаем и едим. Скоро будем мычать, как коровы!» — «Ну, уж это вы 
загнули. Вот мы вчера с Троцким на пару бочонок меда уговорили — так я женежужжу!» 

СБ: н.д. [РС 1994: 11] 

637В. Перед открытием ХХУ съезда КПСС к Брежневу в кабинет заходит референт 
и спрашивает: «Леонид Ильич, чем делегатов-то кормить будем?» — «Как чем кормить? 
Мясом, молоком». — «Да что вы! Мясо уже давно все съели, молоко выпили». — «Ну 
тогда хоть пшеницей». — «Пшеницу Канада не продала». — «Может, тогда овсом?» — 
«А делегаты от овса ржать не будут?» — «Конечно, нет. Я вон двух уток вчера съел, но 
я ведь не крякаю». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 637С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 6370. СБ: н.д. 
[СО 1994: 110] 


638. Ленин велит расстрелять кулаков, но сначала — напоить их чаем (/«И не- 
пременно горячим!»). 

638А. Приходят ходоки к Ленину Он усаживает их в кресла, начинает расспра- 
шивать: «Вы ко мне из деревни, товарищи?» — «Из деревни, Владимир Ильич». — 
«Беднячки?» — «Нет». — «Середнячки?» — «Тоже нет». — «Из кулаков, что ли?» — «Да, 
из зажиточных мы». Ленин вызывает Дзержинского. «Феликс Эдмундович, расстрелять 
этих. Только сначала чайком напоите, чайком». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 6388. СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 20] 


*639. Ленин: «Феликс Эдмундович, голубчик, у вас волосы на ногах растут?» — 
«Ну растут...» — «Так и запишем. Дзержинскому валенок на зиму не выдавать». 
*639А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 403] 


*640. Ленину на день рождения подарили горшок с цветами. Он цветы срезал и 
протянул горшочек секретарю: «А землю отдайте крестьянам!». 
*640. СБ: н.д. [БВ 1997: 802] 


641. Ленин добрый, потому что не ударил бритвой проходящего мимо маль- 
чика. 

641А. Из воспоминаний Надежды Константиновны Крупской (для детей). «Дорогие 
дети! Всем известна великая доброта Ленина. Вот я вам расскажу такой случай. Однажды 
Владимир Ильич решил побриться, а рядом маленький мальчик стоял. Ленин бритвочку 
точит, а сам на мальчика поглядывает. Вот Ленин побрился, кисточку вымыл и опять 
бритвочку точит, на мальчика поглядывает. Потом бритвочку вытер и... положил ее в 
футлярчик. А ведь мог бы и полоснуть!» 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 207] 641В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 641С. СБ: *1970 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*642. Человек с топором заставил рабочего, несшего арбуз, положить его на зем- 
лю, отрубил от него половину и убежал сней. «Вот так, дети, Владимир Ильич Ленин 
поделился арбузом с совершенно незнакомым ему человеком». 

*642А. СБ: *1988 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*643. «Владимир Ильич, где вы покупали подтяжки (/жилетку)?» — «Это? (Рука це- 
пляется за подтяжку.) Там!» (Другая вытягивается вперед жестом ленинской статуи.) 
*643А—В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


644. «Надя, куда мои трусы подевались?» — «Пока ты мылся, пришел Бонч- 
Бруевич и забрал их для Музея Революции». 
644А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 644В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 41] 


645. «Василий Иваныч, можешь выпить литр?» — «Могу!» — «А два?» — 
«Могу». — «А ведро?» — «Не, Петька. Это только Ильич могет!» 
645А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 350—351] 


646. Петька, под впечатлением от встречи с Лениным, зарубил нескольких че- 
ловек. 

646А. Скачет Петька во весь дух на своем боевом коне через село. Животное — в мыле, 
Петька — тоже. Вышел на дорогу мужик — затоптал мужика. Вышла баба — охнуть не 
успела, затоптал бабу. Красноармеец на пути зазевался — рубанул красноармейца шашкой. 
На штабном крыльце часовой помешал — и того рубанул. Вбегает в штаб — и сразу к 
Чапаю: «Василий Иванович! Василий Иванович! Дорогой ты мой! Я сейчас в городе — 
ЛЕНИНА ВИДЕЛЬ. 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 283] 


647. На предположение, что человек соврал о своей встрече с Лениным: «Стал 
бы мудрый Ленин разговаривать с вруном?». 

647А. Дети. «Ты слышала, Катя? Дедушка встречался с Лениным на одном совеща- 
нии. Ленин спросил: “Скажите, место рядом с вами занято?”. А дедушка ответил: “Не 
знаю”». — «А может, дедушка врет, Петя? Хвастает?» — «Ну, скажешь тоже! Не стал бы 
мудрый и справедливый Ленин разговаривать с вруном». 

СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*648. Ленин о революции: «Раз Октябрьская — значит, осенью. Вот возьмем 
власть, тогда и календарь переделаем». 

*648А. Некоторые большевики хотели сделать Октябрьскую революцию летом, под 
предлогом того, что летом юнкера всегда уходили в отпуск. Но Ленин с ними не со- 
гласился. Он сказал: «Раз Октябрьская — значит, осенью. Вот возьмем власть, тогда и 
календарь переделаем». 

СБ: н.д. [ШС 2000: 14] 


*649. Ленин призывает рабочих участвовать в Революции за два отгула. 

*649А. 24 октября 1917 года Ленин шлет телеграмму в ЦК: «Товарищи цекисты, 
передайте питерскому пролетариату, что пьянка пьянкой, но чтоб в ночь на 26-е на 
революцию вышли все поголовно. За два отгула, конечно». 

СБ: н.д. [ШС 2000: 14] 


650. Ожил Ленин и попросил подшивку газет за год. Читает: «Прием в Кремле... 
Завтрак в Кремле... Обед в Кремле... Что же вы мне дали? Это же меню!». 
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650А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 195] 


651. Оживший Ленин по поводу субботника: «Разве в России до сих пор раз- 
руха?». 

651А. Проснулся Ленин от какого-то шума, вылез потихоньку из Мавзолея и пошел 
по улице. Видит: какие-то люди таскают на носилках кучи мусора. «Что это здесь про- 
исходит?» — с изумлением спрашивает он. «Так ведь сегодня же субботник!» — «Разве 
в России до сих пор разруха?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 651В. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*652. Американцы купили Мавзолей и установили его у себя на небоскребе. 
Оживший Ленин, оглядевшись: «Вот так я себе все и представлял!». 
*652А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 288] 


653. Оживший Ленин отправляется в эмиграцию — начинать все с начала. 

653А. Ученые открыли способ оживлять людей через много лет после их смерти. 
Решили в первую очередь оживить Ленина и Крупскую. Ленин потребовал подшивку 
газеты «Правда» с 1924 года и заперся в одном из кабинетов Кремля. Проходит день, 
два, три, неделя — Ленин не выходит. Выломали дверь — Ленина нет, а на столе лежит 
записка: «Надюша, я в Швейцарии. Явки и пароли старые. Начинаем все сначала». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 6538. СБ: *1970 [ШТ 1987: 197] 653С. СБ: *1988 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


654. Оживший Ленин меряет глубину Москва-реки: «И здесь “Аврора” не про- 
ходит». 

654А. Брежневу доложили, что по ночам дух Ленина выходит из Мавзолея и бродит 
по Москве-реке. Он притаился у Мавзолея, и когда дух направился в сторону набереж- 
ной, пошел за ним. Видит — Ленин меряет веревкой с привязанным камешком глубину 
Москвы-реки и бормочет: «Черт побери, и здесь “Аврора” не проходит!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


655. Ленин был настоящим джигитом — так за брата отомстил”, что целая страна 
до сих пор прийти в себя не может. / Мужчины пьют за женщин, за любовь... Вдруг 
один говорит: «Выпьем за Ленина!» — «Ты что, с ума сошел?!» — «А как за брата 
отомстил!» 

655А. Американец: «Вот была у нас история! Один мистер жену с любовником 
застал! Любовника убил!». Француз: «А у нас один мсье тоже жену с любовником застал, 
так десять человек застрелил!». Русский: «У нас у одного мужика брата казнили, так он 
всю страну перевернул, до сих пор разобраться не можем!». 

СБ: н.д. [РС 1994: 12] 6558. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 655С. СБ: н.д. [РИ 
2005: 359] 


656. После третьей мировой войны Брежневу помогает вечно живой Ильич. 


2 Старший брат Ленина А.И. Ульянов был казнен по обвинению в подготовке покушения 
на жизнь императора Александра Ш. 
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656А. Третья мировая война. Уничтожено все живое. Каким-то чудом остались 
только двое. Брежнев и Рейган. На всей планете больше ни души. И вот Рейган берет в 
руки здоровый камень и тихонечко подкрадывается к Брежневу. Только хочет ударить 
этим камнем Леню по голове, как кто-то со всей силы хуяк Рейгана ломом по спине. 
Вопрос: кто это был? Это был вечно живой Ильич. 

СБ: н.д. [РИ 2005: 50] 


*657. Партиец — секретарю, сказавшему, что не знает цитат из Ленина про пче- 
ловодство: «Ищи! Ленин обо всем писал!». 
*657А. Секретарь обкома говорит инструктору: «Буду выступать перед пчеловодами- 


передовиками. Найди мне цитату Ленина о пчеловодстве или о пчелах». — «Он, по- 
моему, об этом не писал...» — «Что ты выдумываешь? Ленин обо всем писал! Иди и 
ищи цитату!» 


СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 
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658. Австрийский политик (/Клам-Мартинич /Чернин) в ответ на сообщение о 
(/готовящейся) революции в России: «И кто ее будет делать? Лентяй Троцкий из кафе 
“Гавелька” (/“Централь”)?». 

658А. За одним из этих столиков сидел и Бронштейн, он же Троцкий, на чей счет 
прошелся некий австрийский министр, ответив на предупреждение секретных служб 
о революционных приготовлениях в России анекдотическим: «А кто революцию-то 
будет делать? Уж не господин ли Бронштейн, что просиживает целыми днями в кафе 
“Централь”?». 

ХЛ: н.д. [МК 2004: 216] 658В. ХЛ: н.д. [МИ 2011: без н.с.] 


659. Мир подписан Леоном Троцким, а войну кончит Лейба Бронштейн-. 

659А. Кстати о Троцком: какой-то остряк сказал: «Мир подписан Леоном Троцким, 
авойну кончит Лейба Бронштейн». Как известно, Троцкий и Бронштейн — одно лицо, и 
всем уже ясно, что гражданские войны заканчиваются еврейскими погромами, которые 
всегда предвещают реакцию... 


! Основной массив анекдотов о Троцком зафиксирован в двадцатые годы — позже они 
будут переписываться из коллекции в коллекцию, однако все фиксируемые в поздних источ- 
никах тексты будут или восходить к более ранним обнаруженным нами фиксациям, либо за- 
писавшие их люди будут относить их к раннему периоду. И это, на наш взгляд, объясняется 
логикой анекдотического жанра — после вынужденной эмиграции Троцкий как бы вычерки- 
вается из списка действующих лиц политической сцены. Одним из основных методов борьбы 
строцкизмом стало молчание: роль Троцкого в истории не просто преуменьшалась — имя его 
вымарывалось отовсюду. И механизм этот работал — память о Троцком очень быстро уходит 
на периферию массового сознания — подобно тому, как в Большой Советской энциклопедии 
появляется разгромная статья «Троцкизм», но исчезает статья «Троцкий», так и в актуаль- 
ной устной традиции продолжается развитие «троцкистских» тем, но сам Троцкий как герой, 
утративший актуальность, из анекдота исчезает. 

2 Речь идет о подписанном 3 марта 1918 года Л. Троцким мирном договоре с Германией и 
ее союзниками в Первой Мировой войне. Фраза эта чрезвычайно близка пуанту распростра- 
ненного исторического анекдота о главном московском раввине Якове Мазе, который якобы 
в 1920 году (именно этот год фигурирует в подавляющем большинстве современных фикса- 
ций) встретился с Троцким с целью попросить наркома по военным и морским делам принять 
участие в судьбе русского еврейства и предотвратить дальнейшие погромы, на что получил 
ответ: «Я не еврей, я интернационалист». Яков Мазе, согласно легенде, парировал: «Троцкие 
делают революцию, а Бронштейны расплачиваются по счетам» (см., к примеру: Недава И. 
Вечный комиссар. Иерусалим, 1989. С. 134.). Нам удалось найти одно раннее упоминание об 
этой встрече — в 1923 году в журнале «Рассвет» (№№ 17—18) были опубликованы материа- 
лы Еврейской политической коллегии в Ростове-на-Дону — и в том числе заметка о состо- 
явшейся 26 июля 1919 года встрече делегаций еврейских общин Екатеринослава, Харькова, 
Таганрога и Ростова-на-Дону с генералом Деникиным, в ходе которой от одного из делегатов 
прозвучала такая фраза: «Когда московский раввин Мазе обратился к Троцкому с указанием 
на страшный вред, наносимый его деятельностью еврейству, Троцкий ответил, что он ничего 
общего с еврейством не имеет и еврейства знать не хочет», что уже переносит верхнюю хро- 
нологическую границу встречи на 1919 год. На наш взгляд, афоризм, записанный в дневнике 
Николая Окунева, и фраза, приписываемая Якову Мазе, связаны — это, скорее всего, разные 
вариации одного фольклорного сюжета. В случае, если при встрече Мазе и Троцкого фразы, 
приписываемые им, прозвучали в действительности, то: а) либо встреча эта произошла не 
позднее первой половины 1918 года и перед нами результат серьезной обработки фольклором 
его реплики; 6) встреча произошла во временном промежутке между 08.06.1918 (дневниковая 
статья) и 26.06.1919 (встреча еврейской делегации с Деникиным) — и в ходе этой встречи Яков 
Мазе процитировал своему оппоненту анекдот времен Брестского мира. 
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ДН: 08.06.1918 [ОН 1997(1): 187] 


660. Отец Троцкого может поручить ему всю Россию, но не свою мельницу. 

660А. У отца Троцкого есть мельница. Ему и говорят: «Вызвали бы вы Леву, по- 
ручили бы ему мельницей управлять. И для него, и для вас, и для всех было бы луч- 
ше!» — «Леву на мельницу?! Никогда! Россию я еще могу ему поручить, но мельницу... 
ни за что!» 

ДН: 06.11.1920 [МН 1915—1933(6): 11] 6608. СБ: н.д. [СО 1994: 90] 


661. Красноармеец будит Троцкого (/Ленина) пением: «Вставай, проклятьем за- 
клейменный!». 

661А. Троцкий спит в палатке. Белые наступают. Часовой хочет разбудить Троцкого. 
Товарищем назвать не решается, а назвать вашим превосходительством тоже счита- 
ет неудобным. Вдруг его осеняет гениальная мысль, и он начинает кричать ему в ухо: 
«Вставай, проклятьем заклейменный!». 

ПР: *...—1922 (ст. орф.) [СА 1925: 52] = (ст. орф.) [СА 1927: 10] 661В. ММ: 1922 [КЕ 
1922: 147] 661С. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 178] 


662. Проводник, которому курящий пассажир протянул мандат Троцкого, — 
Троцкому: «Не связывайся с этой сволочью, это Троцкий!». 

662А. Едет Троцкий в купе для некурящих. Напротив сидит кто-то и курит. Троцкий 
просит соседа не курить. Еще раз просит — тот не обращает внимания. Тогда Троцкий 
дает ему свою визитную карточку. Тот взглянул, спрятал в карман и курит. Троцкий 
зовет кондуктора: «Запретите этому гражданину курить». Курильщик молча вынимает 
из кармана карточку (Троцкого) и дает кондуктору. Кондуктор взглянул и конфиденци- 
ально Троцкому: «Советую вам с ним не пререкаться — это Троцкий, такая, скажу вам, 
сволочь, что ничего с ним не поделаешь». 

ДН: *1922; 04.12.1924 (укр.) [ЕС 1997: 166] 662В. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 
(1991): 221 (№ 2810)] 662С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 57] = [АА 1942: 56] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 54—55] 


663. Человек своровал у Троцкого ложку и спрятал ее под подушку, чтоб дока- 
зать, что его любвь к скромной жизни — обман. 

663А. Приходит к Троцкому приятель. Тот водит его по своим апартаментам, необы- 
чайно бедно обставленным. «Вот так и живу... Просто. Все время работаю. Поверишь — 
бывает, целую ночь не сплю: все за работой». Пошли на половину т-те Троцкой — ро- 
скошь, богатство аж глаза слепит. «Вот — ничего поделать не могу с ее буржуазными 
привычками». Подали обед — царский. Троцкий все время валил все на свою жену и ее 
привычки. Пообедали. Приятель ушел, и с ним пропала очень дорогая ложка. Минуло 
три дня, и его вызвал к себе Троцкий. «Тебе нужна была ложка, ты ее и взял. Пора бы, 
думаю, ее вернуть!» — «Так — отвечает приятель, — допустим, человек может одну ночь 
не спать, ну две, но чтоб три не спал — первый раз слышу!» И ведет Троцкого до его 
убогого лежака и показывает, что спрятал эту ложку у него под подушкой. 

ДН: 05.03.1924 (укр.) [ЕС 1997: 86] 


664. Носовой платок — единственное место, куда Троцкий может спрятать нос. 
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664А. Когда стало известно, что Кемаль-паша разрешил Троцкому въехать в Турцию, 
и что ни одна другая страна не пустила его к себе, москвичи рассказывали такую историю: 
Троцкий во время прогулки по улицам Алма-Аты (места своего изгнания) потерял носовой 
платок. Прохожий поднял его, догнал Троцкого и вернул ему потерянную вещь. После этого 
Троцкий три раза поклонился ему до земли и горячо поблагодарил этого человека. Прохожий 
изумился испросил: «Товарищ Троцкий, почему вы благодарите меня так горячо, ведь это 
просто платок, незначительная вещь». Троцкий ответил: «Незначительная? Неужели вы не 
понимаете, что сегодня это единственное место, куда я могу спрятать нос?» 

ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 722—723] 664В. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 222 
(№ 2813)] 


*665. Троцкий хочет, используя «ножницы», подрезать усы Сталину. 

*665А. «Что это за “ножницы?, о которых кричит Троцкий?» — «Это разница между 
промышленными и сельскохозяйственными ценами. Цены расходятся, как концы нож- 
ниц». — «А это так важно — “ножницы”?» — «Для Троцкого — да. Он хочет, используя 
“ножницы”, подрезать усы Сталина“». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


666. Обмен телеграммами между Троцким и Лениным: «ТРОЦКИЙ» — «ЛЕ- 
НИН» — «ЗИНОВЬЕВ». 

666А. Ленин получил от Троцкого телеграмму в одно слово: «Троцкий» — и послал 
ему ответ тоже в одно слово: «Ленин»; расшифровывается так: «Трудно реализовать ограб- 
ленные ценности, кончим и исчезнем». — «Лева, если нельзя, исчезнем немедленно». 

ДН: 03.06.1922 [МН 1915—1933(10): Зоб.] 

666В. Надо отдать справедливость и русскому народу: насчет стихов на современные 
темы, анекдотов и подбора слов на заглавные буквы — мастер. Упомяну о злободневном, на 
современную тему ограбления церковного имущества. Обмен телеграммами: 1) Ленину — 
«Троцкий», 2) ответ — «Ленин» и 3) Ленину — «Зиновьев». Все поняли и расшифровали: 
1) Трудно Работать, Отберем Церковную Казну И Исчезнем, 2) Левушка, Если Нужно, 
Исчезнем Немедленно, 3) Зачем Исчезать, Надо Обороняться, Ведь Есть Еще Веревка. 

ДН: 12.05.1922 [ГИ 2004(1): 169] 

666С. Телеграмма Ленину от Троцкого: «Троцкий» (т.е. Трудное Ограбление Церквей 
Кончено. Исчезаю, Исчезаю). Телеграмма Ленина Троцкому: «Ленин» (Лева, Если 
Награбил, Исчезай Немедленно). Зиновьев — Ленину и Троцкому: «Зачем Исчезать, 
Нужно Ограбить Все, Если Возможно). 

СБ: н.д. [БВ 1997: 803] 


*667. ТРОЦКИЙ — Товарищи Рабочие, Отдайте Царю Корону И Империю. 
*667А. ММ: *1920—1922 [ЛН 2000(1): 181] 


3 Термин «ножницы цен», обозначающий разрыв в ценах на отдельные группы товаров 
(первоначально — промышленные и сельскохозяйственные), был впервые использован в речи 
Л.Д. Троцкого на ХП съезде партии (весной 1923 года). Это словосочетание является неотъем- 
лемой частью партийного дискурса двадцатых годов и ассоциируется в первую очередь именно 
с Троцким — так, к примеру, портняжные ножницы становятся частью его карикатурных изо- 
бражений в сатирической периодике указанного периода (см.: Смехач. Л., 1924. № 2. С. 8—9). 

* В одной из поздних редакций собрания Н.В. Соколовой «подрезать усы Сталина» заме- 
нено на «отрезать башку Сталину». 
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668. «Что такое “троцкизм”?» — «Троцкий Разоблачил Обман Центрального 
Комитета И Зиновьевские Мошенничества». 
668 А. ДН: 02.02.1925 (укр.) [ЕС 1997: 192] 


669. «Лев Давыдыч, как ваше здоровье?» — «Незнаю, я еще не читал сегодняш- 
них газет»°. 
669А. ДН: 20—21.12.1924 [БМ 2004: 44] 6698. ДН: 02.01.1925 (укр.) [ЕС 1997: 180] 


670. Врачи осматривают Троцкого. Семашко: «Скверный язык...». Троцкий: 
«Зато нюх хороший». 
670А. ДН: 17.02.1925 (укр.) [ЕС 1997: 197] 


671. «Кто такой теперь Троцкий?» — «Ни бе, ни ме (ни большевик, ни мень- 
шевик)». 
671А. ДН: 12.03.1925 (укр.) [ЕС 1997: 206] 


672. Троцкий подписывается теперь только «Троий», потому что ЦК выпало 
(/Потому что ЦК собирается его исключить, а он их уже исключил). 

672А. ДН: 12.03.1925 (укр.) [ЕС 1997: 206] 6728. ДН: 13.12.1927 (укр.) [ЕС 1997: 560] 
672С. ДН: 02—03.01.1925. [БМ 2004: 52] 


673. «Какая разница между ЦиК’ом’ и цирком?» — «В цирке один укротитель 
укрощает 12 львов, ав ЦиК’е 12 укротителей не могут справится с одним львом». 

673А. ДН: 01.02.1925 [МН 1915—1933(14): 52 об.] 673В. ДН: 01.02.1925 (укр.) [ЕС 
1997: 192] 


*674. «В партии Каменева терпят, но не уважают. Зиновьева не терпят и не ува- 
жают. Троцкого терпеть не могут, но уважают». 
*674А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


675. Радек о Троцком: «Он Лев, хотя и не лев, а скорее прав, хотя и не прав». 

675А. Арам: «О чем сейчас думает Лев Троцкий?». Факир: «Троцкий Лев думает, что 
он лев, но он не прав, ибо он прав». 

ЭН: 28.01.1930 [АГ 1927—1934: 91] 675В. СБ: н.д. [МЮ 1944: 57] = [АА 1942: 56] 


5 С начала двадцатых годов Троцкий испытывал проблемы со здоровьем (частые про- 
студы, радикулит, хронический катар желудка); к моменту смерти Ленина этот фактор на- 
чинает серьезно мешать ему столь же активно участвовать в политической жизни. С этого 
момента болезнь становится своеобразным инструментом в руках его политических оппо- 
нентов, предлогом для последовательно проводимого отстранения Троцкого от дел. 

6 В анекдотической традиции весть об исключении Троцкого из состава ЦК появилась 
за год до реального исключения. Реально «освобождение от обязанностей члена Политбюро 
Л.Д. Троцкого» объединенным Пленумом ЦК и ЦКК ВКП(б) произошло 23 октября 1926 года, 
однако подобным образом массовое сознание, скорее всего, восприняло весть о вынужденном 
уходе Троцкого с поста председателя Реввоенсовета в январе 1925 года, после чего до момента 
своего исключения из партии он занимал лишь второстепенные посты. 

7 Центральный Исполнительный Комитет СССР — высший орган государственной вла- 
сти в 1922—1938 между Всесоюзными съездами Советов. 

$ Текст был вычеркнут политическим редактором. 
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*676. «А почему троцкистов зовут леваками?» — «Потому что Троцкий — Лев». 
*676А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


677. Объявление в газете: «Даю “Уроки Октября”. На въезд не согласен»”. 
677А. ДН: 02.01.1925 (укр.) [ЕС 1997: 180] 


678. Когда Троцкий уезжал (/на курорт), ему сказали (/Сталин): «Дальше едешь, 
тише будешь». 

678А. ДН: 05.01.1925 [БМ 2004: 55] 6788. ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 1] 678С. 
ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 5] 6780. СБ: н.д [АЕ 1951: 18] 


679. Еврей: «Трех дней не прошло, как наш Лева Троцкий отошел от дел, как уже 
“Жидовкой” лаются»... 
679А. Приехал в Москву местечковый еврей, погулял, поудивлялся и решил идти 
в театр. «Дайте мне два билета на “Еврейку”». — «“Еврейки” нет, есть “Жидовка”!!» — 
«Что за черносотенство! Трех дней не прошло, как наш Лева Троцкий отошел от дел, как 
о 3 


уже “Жидовкой” лаются»... 
ДН: 26.02.1925 (укр.) [ЕС 1997: 201—202] 


680. Агитатор в ответ на «прохаемо»: «Не про Хаима, а про Лейбу Троцкого будет 
речь». 

680А. Приехал агитатор на завод и, говоря про политическую обстановку, решил 
закончить так: «А теперь расскажу про внутрипартийную оппозицию». — «Прохаємо, 
прохаємо!!!» — заговорили кругом. «Ну и при чем тут Хаим? — сказал лектор. — Не про 
Хаима, а про Лейбу Троцкого будет речь!» 

ДН: 01.12.1926 (укр.) [ЕС 1997: 436] 


681. «Лев Давыдович Троцкий ваш родственник?» Человек по фамилии Троцкий: 
«Что вы, что вы! Даже не однофамилец». 
681А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 681В. СБ: н.д. [СО 1994: 154] 


682. Коммунисты боятся голосовать за Троцкого, чтобы не потерять портфель. 

682А. Спрашивают Троцкого заграничные представители: «Почему, когда вы го- 
ворите, что за вас большинство, за ваши суждения голосуют все время только едини- 
цы?» — «А потому, — ответил Троцкий, — что каждый коммунист держит портфель и 
боится, чтобы он не вывалился, когда, голосуя, придется поднять руку вверх». 

ДН: 16.11.1927 (укр.) [ЕС 1997: 546] 


*683. Загадка: «Льва прогнали, остались одни бараны и ослы». Отгадка: «Иск- 
лючение Троцкого из партии на ХУ съезде». 


> Анекдот зафиксирован после высылки Троцкого из Москвы, одной из причин которой 
стала полемика, развернувшаяся после публикации статьи «Уроки Октября», представленной 
в советской прессе как сознательное извращение истории партии. 

0 «Жидовка» (фр. Га Јиіуе) — опера в пяти действиях Фроманталя Галеви по оригиналь- 
ному французскому либретто Эжена Скриба. 

! «Просим, просим» (укр.). 

12 Троцкий был исключен из партии в ноябре 1927 года, а на ХУ съезде, месяцем позже, 
троцкизм был признан несовместимым с членством в партии. 
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*68 ЗА. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


684. Армянская загадка: «Сверху песок, снизу песок, посередине человек 
(/Сталин)». — «Троцкий (/Бухарин, Сталин (/Йоська)) засыпался (/провалился)». 

684А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 168] = [СН 1924—1937: № 262] 68АВ. СБ: н.д. (укр.) 
[ШО 194: 47] = [АА 194?: 53] = *1930—1933 [АЕ 1951:45] 684С. СБ: *1932 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 6840. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 97] 


685. Троцкий отошел от дел (/отправился в ссылку), потому что имел дело со 
скотом (/с дерьмом). 

685А. Встречается Троцкий со старым знакомым, слово за слово, разговорились. 
«Вы за что тут?» — спрашивает Троцкий. «Да я, понимаете, с золотом возился, ну и... 
А вы за что?» — «А я сговном возился, нуи...» 

ДН: 17.03.1928 (укр.) [ЕС 1997: 600] 

685В. Знаменитые большевики, которые отошли от власти и уволились, сидели в 
компании и разговаривали друг с другом. Один из них сказал: «Я ушел, так как у меня 
было сахарное предприятие». Второй сказал: «А я ушел, потому что у меня было коже- 
венное дело». Троцкий сидел и молчал. Сказали ему: «А ты ради чего ушел?». — «А я — 
потому что у меня было дело со скотом...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 222 (№ 2812)] 


686. Троцкий вернулся в ссылку. Хозяйка: «Значит, царь уже вернулся!». 

686А. Приезжает Троцкий в ссылку и попадает на квартиру к той же самой 
хозяйке, у которой жил когда-то во время первой ссылки”. Спрашивает хозяйка, 
как он тут очутился. «Да вот, как видите, — снова меня сослали». — «Ну и слава 
же тебе, господи! — взволнованно ответила добрая женщина. — Значит, царь уже 
вернулся». 

ДН: 17.03.1928 (укр.) [ЕС 1997: 599—600] 6868. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 76—77] 


687. Троцкий в ссылке в Верном все время ходил на охоту"“. «Вы так любите 
охотиться?» — «Охота пуще неволи!» 
687А. ДН: 29.03.1928 (укр.) [ЕС 1997: 605] 


688. «У Троцкого был дар предвидения». — «Почему?» — «Потому что он в по- 
лемике с Лениным сказал: “Мой путь — верный”». 
688А. ДН: 20.12.1928 (укр.) [ЕС 1997: 712] 


*689. В библиотеке: «Ташкент — город хлебный». — «А нехотите новую книгу — 
“Алма-Ата — город троцкий”?» 


13 Первая ссылка Троцкого проходила в Иркутской губернии, вторая — в Алма-Ате. 

м Верный — название Алма-Аты до 1921 года. Именно во время ссылки в Верном 
Троцкий получил возможность (и достаточно времени) предаться одному из своих самых 
страстных увлечений — охоте. Описаниями его охотничьих подвигов полнятся письма 
друзьям и единомышленникам — и именно из них тема охоты могла просочиться в по- 
литический анекдот (что вполне вероятно в случае, если сюжет появился в троцкистской 
среде). 


198 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


*689А. В библиотеке: «Дайте мне “Ташкент — город хлебный”. Автор Неверов». — 
«А не хотите новую книгу — “Алма-Ата — город троцкий”? Автор Сталин. Раньше этот 
город считался Верный. Теперь стал ох какой неверный!..» 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*690. Население Алма-Аты выросло, потому что после ссылки Троцкого на каж- 
дого местного жителя приходится трое приезжих шпиков. 
*690А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


691. Телеграмма Троцкого Ленину: «Ты умер, но жив, я жив, но умер. Посоветуй 
что делать. Лев». 
691А. ДН: 12.02.1925 [МН 1915—1933(14): 5306.] 


692. Троцкий, придя с охоты в ссылке — портрету Ленина: «Рано ты умер, а то 
охотились бы мы теперь с тобой». 
692А. ДН: 13.01.1929 [ШИ 1991: 82] 


693. Троцкий: «Если бы Сталин умер, я был бы сейчас в Москве, если бы Ленин 
ожил, он был бы здесь со мной». 

693А. Приехал Троцкий за границу. На него тут же накинулись: «Рассказывайте, 
что нового — совершенно не знаем, что у вас там творится». — «Новостей много. 
Например, Ленин умер». — «Ленин? Умер? А какие у вас этому есть доказательства?» — 
«Доказательства? Да если бы он не умер, то сейчас он был бы со мною перед вами». 

ДН: 19.03.1929 (укр.) [ЕС 1997: 746—747] 

693В. Троцкий на рыбалке в турецкой ссылке. Местный мальчик-газетчик, желая 
пошутить, выкрикивает: «Экстренное сообщение! Сталин умер!». Но Троцкий невоз- 
мутим. «Молодой человек, — говорит он, — это не может быть правдой. Если бы Сталин 
умер, я был бы уже в Москве». На следующий день разносчик газет предпринимает 
другую попытку. Наэтом раз он кричит: «Экстренное сообщение! Ленин жив!». Но снова 
Троцкий не попался. «Молодой человек, — говорит он, — если бы Ленин был жив, он 
был бы сейчас здесь, со мной». 

ЗФ: 1928—1934 (англ.) [ГЕ 1935: 265] 

693С. Троцкий удит рыбу на острове Капри. Пробегает газетчик. «Троцкий умер!» — 
«Дурак, если бы я умер, я бы здесь не сидел». Пробегает второй газетчик. «Сталин 
умер!» — «Дурак, если бы он умер, я бы здесь не сидел». 

ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 390] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


694. Современные модные танцы — в СССР сталинстон, в Европе фокстроцкий’. 


15 Данный сюжет впервые был зафиксирован практически сразу после высылки Троцкого 
в Турцию в 1929 году (693А), однако, вероятно, популярен был именно в том виде, в котором 
он представлен в записи Евгения Лайонза (693В) — скорее всего именно к этому варианту 
восходят строки о «константинопольской удочке» из «Четвертой прозы» О. Мандельштама, 
написанной зимой 1929 года: «Ночью на Ильинке, когда Гумы и тресты спят и разговаривают 
на родном китайском языке, ночью по Ильинке ходят анекдоты. Ходят Ленин с Троцким в 
обнимку, как ни в чем ни бывало. У одного ведрышко и константинопольская удочка в руке» 
(Мандельштам О. Четвертая проза // Собр. соч. в 3 т. М., 1971. Т. 2. С. 191). 

16 Фокстрот и чарльстон — популярные в двадцатые годы танцы. Анекдот строится на 
языковой игре: чарльстон переосмысляется как «Сталин» + «стон»; фокстрот — как «Еох» + 
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694А. ДН: 10.04.1929, Москва [ШИ 1991: 107] 


695/514. Троцкий завещает заспиртовать свой мозги выслать его в СССР — мозг 
Сталину (/Калинину), а спирт — Рыкову. 

695А. Троцкий составляет завещание. «Свой мозг, — пишет он в нем, — завещаю 
Александру Ивановичу Рыкову, — во-первых, потому что собственного у него мало, то 
и это будет подспорьем; а во-вторых, потому что у Рыкова он будет хорошо заспирто- 
ванный, следовательно, безопасно для сохранения». 

ДН: 02.03.1928 [ЕС 1997: 596] 

695В. Еще Кальнин доносил, что Вегман емуи М.Д. Кордонской рассказал анекдот 
про завещание Льва Троцкого, услышанный в московском трамвае: «В этом завещании 
Троцкий пишет, что если за границей [его] убьют или он умрет, то пусть тела не бальза- 
мируют и [в] мавзолей не доставляют”. Средства эти лучше отдать на индустриализа- 
цию. Пусть берут только мозги, заспиртуют и отправят в Москву. Спирт отдать Рыкову, 
а мозги Сталину». Этот анекдот относится к периоду 1929—1930 годов, когда Троцкий 
уже был выслан из СССР, а Рыков, чье увлечение алкоголем было общеизвестным, еще 
оставался главой Совнаркома. 

ДД: *1929—1930 [ТА 2007: 64] 695С. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 222 
(№ 2814)] 6950. ЗФ: н.д. [ГИ 1929—1939: 52] 695Е. ДН: 19.02.1929 [ЕС 1997: 737] 695Е. 
ДН: 09.05.1929 [СН 1925—1985(4): без н.с.] = СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 695С. 
ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 182] 


696. Троцкий (/Ленин) завещает похоронить свое тело и член отдельно, чтоб не- 
правы были те, кто скажет: «Умер и хер с ним!». 

696А. Троцкий завещал похоронить его тело в Берлине, ах[уй] в Константинополе. — 
Почему? Узнает Сталин, что Троцкий умер, и скажет: «Ну и х[уй] с ним!». И ошибется. 

ДН: 01.11.1930 [РИ 1995: 205] 696В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 203] 696С. СБ: *1972 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


697. Троцкий: «Ты работал, а я нет? Ты вождь, а я нет?». 

697А. Телеграмма от Тр.: «Ты работал, а я нет зап ты вождь, а я нет точка». 
Расшифровывают долго — никто не может понять. Наконец один еврей догадался, что 
дело в интонации. Анекдот глупый. 

ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 277] 

697В. В Политбюро была получена покаянная телеграмма Троцкого. Калинин за- 
читал ее так: «Я ошибался, а вы — нет. Вы были правы, а я — нет. Лев Троцкий». Члены 
Политбюро были готовы аплодировать, как вдруг Каганович вскочил: «Вы же непра- 
вильно поняли телеграмму, дайте-ка я прочитаю! «Я ошибался, а вы — нет? Вы были 
правы, а я — нет? Лев Троцкий». 

СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 40—41] 697С. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


«Троцкий». — «Лис» («ох») и «пройдоха» — синонимы, в печати Троцкого зачастую величали 
именно так. Противопоставление СССР и Европы вызвано тем, что анекдот появился после 
высылки Троцкого из страны. 

Возможно, это является отсылкой к позиции Троцкого в вопросе о мумификации тел 
умерших советских лидеров — так, в 1924 году только он и Крупская выступали против за- 
хоронения тела Ленина в Мавзолее. 
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698. Троцкий: «Сталин вождь — мировой революции? — Я извиняюсь!» "3. 

698А. Загнанному сталинским аппаратом Троцкому было предложено перемирие 
и вообще амнистия, если он публично скажет так: «Сталин вождь мировой революции. 
Я извиняюсь». Троцкий усмехнулся и согласился. Когда ему дали публично слово, он 
сказал: «Сталин — вождь мировой революции? — Я извиняюсь!» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 48] = [АА 1942: 57] = *1926—1929 [АЕ 1951: 41] 

698В. Идет заседание Политбюро ЦК. Приносят письмо, адресованное Сталину, 
секретарь распечатывает его и читает: «Вы марксист, я не марксист. Вы коммунист, я 
не коммунист. Вы правы, я не прав. Извините. Троцкий». — «Ну-ка, что там такое?» — 
спрашивает Сталин, берет письмо у секретаря и читает: «Вы марксист, я не марксист? 
Вы коммунист, я не коммунист? Вы правы, я не прав?! Извините! Троцкий». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 698С. ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 6980. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 96—97] 


*699. Горького (в связи с посещением СССР’) переименовать в Максима 
Сладкого, а Троцкого (в связи с выездом из СССР) — в Льва Горького. 
*699А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


700. «Почему Троцкий был сослан?» — «Наша страна экспортирует свои лучшие 
продукты». 

700А. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 265] 7008—1795А. ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 291] = 
СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


701. СОВЕТ — Сослан Один Великий Еврей Троцкий. Задом наперед: Троцкий 
Ебет Всех Особенно Сталина. 

701А. Бекетов С.И. (1915 года рождения, русский, плотник, г. Уральск западно- 
Казахстанской области) неоднократно в 1952 г. выражал недовольство советской вла- 
стью, рассказывал анекдот: «Однажды (назвал имя вождя) задумал написать письмо 
Троцкому и написал одно слово “Совет”. Троцкий стал расшифровывать это слово по 
одной букве и расшифровал так: “Сослан один великий еврей Троцкий”. Троцкий напи- 
сал в ответ тоже одно слово “Совет”. Еврей это слово расшифровал наоборот: “Троцкий 
е... всех, особенно <...>”». Слово «Конституция» Бекетов заменил на «Проституция». 


ДД: 1952 [КМЭ 1999: 53—54] 


702. СОВЕТ — Сталин Обидел Великого Еврея Троцкого. 
702А. ДД: 1937 (укр.) [ЧИ 2007] 7028. ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 545] 


703. Троцкий, покидая последнюю советскую гостиницу, забыл «хлопнуть 
дверью». 


18 Ср.: суд выносит решение: «Рабинович должен публично заявить, что обруганный им Зиль- 
беркранц — человек честный, а не мошенник». Рабинович встает и говорит с удивленной интона- 
цией: «Зильберкранц — честный человек? Зильберкранц — не мошенник?». Суд призывает его 
к порядку. Рабинович в ответ: «Я что-то не пойму, мы договаривались о словах или мелодии». 
СБ: н.д. [ДК 1994: 255] 

В 1928 году по приглашению Советского правительства и лично Сталина Максим Горь- 
кий совершает поездку по СССР, по результатам которой пишется цикл очерков «По Совет- 
скому Союзу». 
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703А. В своих речах Троцкий неоднократно повторял любимую фразу о том, что 
«когда мы уйдем, то хлопнем дверью». Когда он с небольшим чемоданчиком покидал 
последнюю гостиницу СССР, его нагнал хозяин гостиницы. «В чем дело, я забыл что- 
нибудь?» — спросил Троцкий. «Так, Лева, ты забыл хлопнуть дверью!» — ответил хозяин 
гостиницы. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 57—58] = [АА 194?: 56] 703В. СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 55] 


*704. Новая пословица: Клин Климом вышибают?°. 
*704А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


705. Когда из ворот выезжал Троцкий, все смотрели на него, а теперь — 
Ворошилов, и все смотрят на его коня. 

705А. Есть много историй о Троцком, которые дают ключ к пониманию отношения 
русских людей кэтому поверженному герою большевистской революции. Хотя и правда, 
что в России довольно мало сторонников его теорий, он вызывает почти всеобщее вос- 
хищение за счет его личных качеств и огромных достижений в деле революции. После 
того как он был сослан Сталиным, появилась такая история: человек принял участие в 
праздновании десятой годовщины революции на Красной площади в Москве. Троцкий, 
сидя верхом на красивом жеребце, наблюдает проходящие колонны Красной Армии. 
Человек так восхищен видом великого полководца, что восклицает: «Какой замеча- 
тельный генерал!». В следующем году тот же человек снова идет на Красную площадь, 
чтобы увидеть торжество. На этот раз Троцкого нет, потому что он сослан. Его место 
занято Ворошиловым, чья личность не выдерживает сравнения с блестящим Троцким. 
Ворошилов сидит на великолепном жеребце Троцкого. В это время человек восклицает: 
«Какой замечательный конь!». 

ЗФ: н.д. (англ.) [С1 1930: 722] 7058. ХЛ: нач. 1930-х. [ГР 1990: 5] 


*706. 1917 год. «Товарищ Троцкий, каким снарядом “Авроре” по Зимнему стре- 
лять?» — «Холостым... Еще и для гражданской шрапнельку сэкономим». 
*706А. СБ: н.д. [СО 1994: 93] 


2 Одним из способов замалчивания роли Троцкого в Гражданской войне стало возвеличи- 
вание Ворошилова как одного из организаторов и руководителей Красной Армии. 
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Сталин 


707/1591/4035. «Кто первый химик' в Союзе?» — «Сталин. Он один из дерьма 
делает государственных людей и государственных людей превращает в дерьмо». 
707А. ДН: 07.03.1928 [ШИ 1991: 2] 7070. ХЛ: *к. 1930-х [РЭ 2003] 


708. Во что любят играть в Кремле: Сталин играет в «короля» (/в «красного ко- 
роля» /в «свои козыри»), Рыков — в «пьяницу», Крупская — в «акульку» (/«ведьму»), 
Калинин — в подкидного «дурака» (/, а Ленин уже сыграл в ящик). 

708А. Карточные игры в Кремле. Сталин играет «в короли», Рыков — «в пьяницы», 
Крупская — «в Акульку»?, Калинин — «в подкидного дурака». Мне вспомнился этот 
анекдот при чтении прилагаемой вырезки?. 

ДН: 18.08.1928 [МН 1915—1933(14): 92] 708 В. СБ: *к. 1920-х [ШТ 1987: 210] 708С. ЗФ: 
н.д. [ГИ 1929—1939: 52] 7080. ДН: 04.1929 [ШИ 1991: 104] 708Е. ДН: 16.05.1929, Киев [ЕС 
1997: 765] 708 Е. ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 548] 708С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 92] 


*709. Сталин на Политбюро: «Или я руковожу, вы повинуетесь. Или вы пови- 
нуетесь, я руковожу. Как решите, так и будет». 
*709А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*710. Переименовать Иосифа Сталина в Иосифа Прекрасного, а Льва Троцкого 


в овцу“. 

*710А. Льва (Троцкого) переименовать в овцу (поскольку уступил Сталину без со- 
противления). Иосифа (Сталина) переименовать в Иосифа Прекрасного (за целомудрен- 
ную чистоту генеральной линии, которую он отстаивает). 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


711. Сталин утверждает, что не он член партии, а партия — его член. 
711А. ДН: 01.1931 [ШИ 1991: 273] 


! Данный анекдот строится на очень распространенном пропагандистском приеме сталин- 
ского времени — присваивать Сталину знание почетного работника во всех сферах деятель- 
ности: «почетный кочегар» и пр. 

2 «Акулька» — старинная карточная игра, вариант «дурака». Главная особенность этой 
игры состоит в том, что пиковая дама не может быть крыта ни своей мастью, ни козырем. 
Игрок, которому ее предложил партнер, обязан ее взять. 

3 Ниже в дневник вклеена вырезанная из «Известий» от 18.08.1928 года статья М. Горь- 
кого «О пионерах», в которой красным карандашом выделена следущая цитата: «Не нужно 
закрывать глаза на то, что многие носители культурно-революционных сил, утомленные 
сверхчеловеческой, колоссальной работой, или разачарованные несоответствием желаний 
с достижениями, или соблазнясь “уютной жизнью”, вареньем на патоке, игрою в “подкид- 
ные дураки” и прочими игривостями, погружаются вплоть по уши в тину мещанского бо- 
лота». 

* В одной из публикаций Н.В. Соколова добавила в анекдот еще один пункт: «Аве- 
ля (Енукидзе) переименовать в Каина (за активную борьбу с оппозицией)» (Соколова Н. 
Краткий курс: материалы к энциклопедии советского анекдота. Двадцатые годы // Огонек. 
1991. № 1. С. 31). А. Енукидзе активно с оппозицией не боролся, но был членом прези- 
диума ЦК во время принятия решения об исключении из партии Зиновьева, Каменева и 
Троцкого. 
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*712. Сталина спрашивают, кого он считает наиболее гениальным и великим в 
истории человечества. «Передо мной был великий Петр и гениальный Ленин»”. 
*712А. СБ: н.д. [АА 194:: 52] 


713. После разговора с воскресшим Лениным по телефону Сталин приказывает 
«убрать» его". 

71ЗА. Ленин воскрес, видит, что находится в массивном здании, охраняемом ча- 
совыми. «Я, должно быть, в тюрьме, контрреволюция победила». Находит телефон и 
спрашивает Троцкого. Никакого Троцкого нет. Еще больше укрепляется в убеждении, 
что контрреволюция победила. Звонит Рыкову в Совнарком, Зиновьеву в Коминтерн, 
Бухарину в «Правду». Результат тот же. Но может быть хоть партия существует? Звонит 
в секретариат ЦК: «т. Сталин?» — «Что вам нужно?» — Ленин объясняет ему положение. 
Сталин слушает его, одновременно берет другую трубку и звонит в ГПУ: «Тут старик”, 
хочет слишком много знать, успокойте его». 

ПР: 01.1934 [БО 1934 (№ 38—39): 5] 

713В. Сталин на собрании заканчивает доклад патетическими словами: «Выполним 
заветы великого Ленина!». В это время его зовут к телефону. Сталин подошел, слушает: 
«Говорит Ленин». — «Откуда, Ильич?» — «Это позже... Пока что скажи, что ты за свин- 
ство развел здесь без меня?» Посмотрел Сталин на охрану, которая стояла вокруг него, 
и, показывая на телефон, сказал: «Найдите и уберите этого бузотера!». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 50] = [АА 194?: 52] = *1934—1936 [АЕ 1951: 60—61] = (укр.) 
[СГ 1956: 72—73] 


*714. Сталин — портрету Ленина: «Ты вовремя помер, а то б и ты признался!». 
*714А. СБ: *1937 [ШТ 1987: 213] 


715. Сталин угрожает Крупской назначить Ленину другую вдову (/Артюхину 
/Землячку /Стасову /Фотиеву /Коллонтай). 

715А. Госпожа Крупская, вдова Ленина, чей голос после смерти Ленина почти ни- 
чего уже не значил, назвала план Сталина чудовищным. Сталин спокойно выслушал ее 
гневную речь и затем ответил со свойственной ему жестокостью: «Послушай, старая 
ведьма, если ты не закроешь рот и не уберешь свой длинный нос, я назначу Ленину 


другую вдову!». 
ЗФ: н.д. (англ.) [СГ 1930: 722] 


° Сравнение Сталина с Петром Великим достаточно характерно для советской — и даже 
зарубежной — печати уже с двадцатых годов. Так, в декабре 1929 года на эту тему высказался 
бывший премьер-министр Британии Ллойд-Джордж: «Ллойд-Джордж договорился до того, 
что признал Сталина действующим в смысле коренного преобразования хозяйства страны с 
энергией Петра Великого, — а газеты вчера этот отзыв перепечатали» [ШИ 1991: 161]. 

6 Ср.: «Н.К. Крупская <...> на заседаниях Политбюро и президиума ЦКК во время обсуж- 
дения правых угрюмо молчала, а после заседания, как рассказывали тогда, приходила на квар- 
тиру то к Рыкову, то к Бухарину и часами плакала, говоря: “Я все молчу из-за памяти Володи 
(Ленина), этот азиатский изверг так-таки потащит меня на Лубянку, а это позор и срам на весь 
мир... ”. А потом, постепенно приходя в себя, повторяла свою знаменитую фразу троцкист- 
ских времен: “Да что я! Действительно, живи сегодня Володя, он бы и его засадил. Ужасный 
негодяй, мстит всем ленинцам из-за политического завещания Ильича о нем! °» — Авторха- 
нов А. Технология власти. ЕгапКкѓагі, 1976. С. 160—161. 

7 Один из партийных псевдонимов Ленина. 
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715В. Во время выступления троцкистов вдова Ленина Крупская сочувствовала 
им. Кроме того, Крупская особенно не симпатизировала брутальному Сталину. Боясь ее 
выступлений, которые могли бы очень подействовать на народ, Сталин пригласил к себе 
Крупскую и сказал ей: «Будешь слушать партию — будешь вдовой Ленина. Не будешь 
слушать партию — Артюхину сделаю вдовой Ленина». (Видная большевичка Артюхина 
тогда была фавориткою Сталина.) 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 48] = [АА 1942: 49] = *1926—1929 [АЕ 1951: 35] = [СЮ 1964 
(1992): 52] = (укр.) [СГ 1956: 104] 

715С. Однако человеческие чувства проявляются даже при таком положении. 
Поэтому я раздваивался, когда Надежда Константиновна попадала в сферу партийного 
огня. Мне было ее жалко. Сталин в узком кругу объяснял нам, что она вовсе не была 
женою Ленина. Он иной раз выражался о ней довольно свободно. Уже после смерти 
Крупской, когда он вспоминал об этом периоде, то говорил, что, если бы дальше так 
продолжалось, мы могли бы поставить под сомнение, что она являлась женою Ленина; 
говорил, что могли бы объявить, что другая женщина была женою Ленина, и называл до- 
вольно уважаемого в партии человека. Та женщина и сейчас жива, поэтому я неупоминаю 
ее имени. Я не могу быть судьей в таких вопросах, а просто считаю, что тут налицо одно 
из проявлений неуважения к Ленину. Это именно не клевета, а неуважение к Ленину. 

ММ: [ХН 1999(2): 122—123] 7150. ММ: ...—1939 [ГЕ 1989: 160] 715Е. ММ: 1950— 
1960 (англ.) [МК 1962: 58] 715Е. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 211] 7156. СБ: н.д. [РИ 2005: 
351] 


716. «Почему Ленин ходил в ботинках, а Сталин в сапогах?» — «Потому что Ленин 
избегал болота, а Сталин прет через него»*. 

716А. «Почему Ленин носил ботинки, а Сталин — сапоги?» — «Потому что Ленин 
избегал болота оппозиции, а Сталин прет через него». 

ДД: 1935 (англ.) [0$ 1997: 216] 

716В. Иногда он <...> рассказывал байки, собранные в селах. Например, почему 
Сталина пишут в чоботах, а Ленина в черевичках? Потому что Ленин увидит лужу — 
обойдет, увидит куст — обойдет, а Сталин — все навпростэць. 


$ Данный сюжет, безусловно спровоцированный советской традицией изображения обо- 
их вождей, изначально зародился в партийной среде и может быть понят только в контексте 
революционной фразеологии. Термин «болото», возникший во время Великой французской 
революции для обозначения пассивной части парламента («е Магаіѕ»), в политическом языке 
двадцатых годов активно употреблялся для обозначения контрреволюционности. В речах и 
произведениях Сталина используется более чем активно, образуя новые сочетания: болото 
контрреволюционного авантюризма, болото антисоветского индивидуального террора, боло- 
то завязывания связей с латвийским консулом в Ленинграде (Сталин И.В. Закрытое письмо 
ЦК ВКП(б). Уроки событий, связанных с злодейским убийством тов. Кирова, ко всем органи- 
зациям партии [18 янв. 1935] // Сталин И.В. Сочинения. Т. 16. М., 1997.С.277—285). В середи- 
не тридцатых годов формируется близкое словосочетание — болото оппозиции, поскольку в 
это время контрреволюция и оппозиция являются фактически перекрывающимися понятия- 
ми [АМ 2010: 80]. Тем самым изначально сюжет был посвящен различиям в ленинской и ста- 
линской манере поведения с оппонентами, однако, получив распространение в слабо образо- 
ванной среде, не улавливающей тонкостей политического новояза, сюжет потерял часть своей 
специфики: термин «болото» был заменен на равнозначный с точки зрения новых носителей 
термин «грязь». Подробнее см.: Архипова А., Мельниченко М. Почему Ленин носил ботинки, 
а Сталин — сапоги? // Живая старина. 2007. № 4. С. 20—23; Они же. Анекдот как осмысление 
политической метафоры: Почему Ленин носил ботинки, а Сталин — сапоги? // Анекдоты о 
Сталине: материалы, комментарии, исследования. М.: ОГИ—РГГУ, 2010. С. 74—84. 
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ММ: 1941—1942 [ПГ 1998: 195] 716С. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 51] = [АА 1942: 50—51] 
= *1930—1933 [АЕ 1951: 44] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 27] 7160. ЗФ: *1937—1938 (англ.) 
[ТК 1991: 543] 716Е. ДД: 1936—1937 [ФЕ 2000] 716Е Мм: *1937—1938 [КИ 2004: 32] 7166. 
ЗФ(ДД): 1930-е [АГ 2003: 548] 716Н. ХЛ: к. 1930-х [МБ 1990] 


717. А/р «Почему Ленин ходил в ботинках, а Сталин в сапогах?» — «Потому что 
при Ленине страна была загажена только по щиколотку». 

717А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 717В. ММ: 1954 [БГ 1981: 49—50] 717С. 
СБ: *1956 [ШТ 1987: 220] 


718. «Почему Ленин ходил в ботинках, а Сталин в сапогах?» — «Потому что при 
Ленине было чисто и сухо, а при Сталине такое болото, что куда ни пойдешь — влип- 
нешь». 

718А. ДД: 1935 (англ.) [05 1997: 179] 


+719. По ленинскому пути можно и в ботинках пройти. Для сталинского курса 
нужны сапоги. 
*719А. СБ: ...— 1964 (укр.) [СЮ 1964 (1992): 27] 


*720. «Почему Ленин носил ботинки, а Сталин — сапоги?» — «Потому что при 
Ленине крови было по щиколотку, а при Сталине — по колено». 
*720А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


721. «ПочемуЛенин носил чистую рубашку и галстук, а Сталин нет?» — «Потому 
что Ленин знал дорогу, по которой он шел, а Сталин — нет». 
721. ЗФ: *1937—1938 (англ.) [ТК 1991: 543] 


722. «Почему Ленин в приличном костюме, а Сталин в кителе?» — «Да где же его 
сегодня достанешь, приличный костюм?» 
722А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*723. Ленин переводил на русский «Брдзолу» и издавал ее под названием 
«Искра». 

*723А. «Я начал писать роман на материале истории партии». — «А ты знаешь ма- 
териал?» — «Ну конечно. Сталин на Кавказе умело основал партию большевиков, вы- 
пускал газету “Брдзола””? (“Борьба”) и потом сделал Октябрьскую революцию. Ленин по- 
могал Сталину, в Женеве переводил “Брдзолу” на русский язык и выпускал под именем 
“Искра”!. Капиталист Плеханов им мешал». 

СБ: 1937 [СН 1995: 364] 


724/4721. Близнецов нужно бить прутиком до тех пор, пока один из них не обка- 
кается — это будет Иосиф, а второй — Владимир. 


° «Брдзола» — нелегальная газета революционного направления, орган Кавказского отдела 
РСДРП, основана в 1903 году. 

0 «Искра» — нелегальная газета революционного направления, основанная Лениным в 
1900 году. 
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72АА. У одного видного партийца родились двойня, мальчики. Отец назвал одного 
Владимиром, а второго Иосифом. А чтобы их можно было отличать, купили им разной 
одежды и только по цвету распознавали, кто из них Вова, а кто — Йося. Но однажды 
няня перепутала одежду во время купания, и поэтому нельзя было установить, кто из 
них который. Отец обратился к врачу, но тот ничего не мог выяснить. Тогда мама пошла 
к старенькому соседу, а тот ей посоветовал: «А вы, товарищ, возьмите прутик и бейте 
им их обоих. Кто из них первым обкакается — тот будет Йося». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 99] 


*725. «Какого рода пролетариат?» — «Вообще-то мужского, но с тех пор, как 
грузин к власти пришел, играет роль женского: пролетариат дает, а Сталин его ис- 
пользует». 

*725А. СБ: *1920 — н. 1930-х [ШТ 1987: 211] 


726. Человек рад, что в советских школах начнут в обязательном порядке препо- 
давать грузинский: «Может быть, наши дети научатся понимать, чего он хочет». 
726А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 174] = СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


72715379. Интеллигент хочет купить чай. «Грузинский или китайский?» — «Ах, 
вы так ставите вопрос? Тогда лучше дайте кофе». 
727А. СБ: н.д. [СО 1994: 144] 


*728. «Какая разница между Вифлеемом и Гори?» — «В Вифлееме родился маленький 
Иосиф, а в Гори — великий Иосиф Сталин». 
*728А. СБ: н.д. [СО 1994: 150] 


729. «Сколько членов в Политбюро?». — «Десять». — «Неверно! В Политбюро 
1 миллиард членов: один и девять нулей»!!. 
729А. ЗФ: ...— 1934 (англ.) [ГЕ 1934: 564] 


730. Сходство Сталина и радио: и слушать противно, и возразить нельзя. 
730А. ДН: 07.08.1931 [ШИ 1991: 209] 


731. Сталин предпочитает опираться не на убеждения, а на страх соратников”. 

731А. В 1931 году среди членов партии в Москве гулял запрещенный анекдот. Ягода, 
глава ГПУ, якобы спросил Сталина: «Что бы вы предпочитали, товарищ Сталин — чтобы 
члены партии были верны вам из-за своих убеждений или из страха?». А Сталин якобы 


1 В таком виде анекдот мог быть актуален только между 1930 и 1939 годом — именно в 
этот период количество членов Политбюро составляло десять человек. Эта тема близка и эми- 
грантской карикатуристике — по рисункам в «Последних новостях», посвященным праздно- 
ванию 20-летия советской власти (изображена кремлевская стена, на которую вешают огром- 
ную цифру «20»), мы видим такие строки: «Под цифрой два вы повесите портреты товарищей 
Сталина и Ленина... Под нулем — всех других товарищей наркомов» [ПН 05.10.1937]. 

2 Гипотетически источником этого анекдота мог стать сам Сталин — ср.: «Так, например, 
в одном из словарей против изречения, говорящего о народной любви к хорошему правите- 
лю, Сталин написал: “Лучше пусть боятся, чем любят”» — Медведев Р.А. Люди и книги. Что 
читал Сталин? Писатель и книга в тоталитарном обществе. М., 2004. С. 82. 
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ответил: «Из страха». После чего Ягода спросил: «Почему?», на что Сталин ответил: 
«Потому что убеждения могут измениться, а страх остается». 
ЗФ: *1931 (англ.) [МУСА 1951: 510] 


*732. «Почему Сталина называют Великим Садовником?» — «Так он же все садит 


и садит людей...» 
*732А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


733. Сталин стоит перед зеркалом и грозит своему отражению: «Ну погоди, я до 
тебя доберусь!»'* 
73ЗА. ЗФ: *1937—1938 (англ.) [ТК 1991: 543] 


*734. «За каким столом работает товарищ Сталин?» — «Ему сделали по спецза- 
казу удобное политбюро из красного дерева». 
*734А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


735. Сталин велит сменить человека, который, как ему кажется, косо на него смо- 
трит. 

735А. В секретариате ЦК тревога: Сталин заперся в своем кабинете, никуда не вы- 
ходит, никого не принимает, даже отдал приказ не соединять его ни с кем по телефону. 
Только ходит из угла в угол и сосет трубку. Явно обдумывает большой государственный 
вопрос. Все притихли и ждут больших событий. Наконец Сталин вызывает личного 
секретаря и отдает распоряжение: «Там, на втором этаже, в большой комнате направо, 
Петров, что сидит у третьего окна. Он что-то косо смотрит, когда я прохожу мимо. Не 
верю я ему, надо сменить». 

ХЛ: ...—1934 [НБ 1995: 163] 


*736. Садовники посадили эвкалипты вместо кипарисов, а Сталин посадил са- 
довникове. 

*736А. В одной из аллей, где прогуливался вождь народов великий Иосиф 
Виссарионович Сталин, росли кипарисы. А работники госбезопасности боялись, что за 
этими деревьями прячутся какие-нибудь страшные люди. Тогда они вырубили кипарисы 
и посадили эвкалипты. Эвкалипты не любил вождь народов, и он посадил садовников. 

ЗФ: н.д. [АС 1998: 280] 


3 Идея возделывания страны как сада нашла отражение и в речах Сталина, и в творче- 
стве его апологетов. В «Выступлении на приеме металлургов», опубликованном в «Правде» 
29 декабря 1934 года, мы видим такие слова Сталина: «Людей надо заботливо и внимательно 
выращивать, как садовник выращивает облюбованное плодовое дерево». Позднее сравнение 
Сталина с садовником стало одним из расхожих агитационных штампов, используемых в 
передовицах «Правды» и многочисленных «песнях о Сталине»: «Я смотрю на народ, в душе 
весна, / Нет ни бедности, ни печали. / Расцветает, как сад, страна; / В нем садовник — товарищ 
Сталин» — Песня о Сталине. Слова ашуга Мирзы из Тауза. Музыка А. Хачатуряна // Песни о 
Ленине и Сталине. М., 1952. 

М Этот текст восходит к сюжету из указателя международных сказочных сюжетов АТО 
1168А «Те Ретоп апа Фе Митог». Подробнее см.: [АМ 2010: У.6.]. 

Н.В. Соколова, зафиксировавшая данный сюжет, указала, что его автором являлся Пильняк. 

16 Существует несколько легенд о том, что кампания по вырубке кипарисов в Крыму, дей- 
ствительно имевшая место, была инициированна лично Сталиным. Так, Ю. Борев писал, что 
вызвана она была тем, что Сталина покусали москиты, живущие в кипарисах [БЮ 1995: 55]. 
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737. Сталин, увидев сваленные у церкви дрова, буркнул: «Убрать!». Дрова вы- 
везли, церковь снесли. 

737А. Сталин проезжал по Москве мимо церкви Спаса-на-Бору, построенной в 
ХУ веке. Рядом с церковью лежали дрова. «Убрать», — буркнул Сталин. Поскольку пере- 
спрашивать, что именно, никто не посмел, дрова вывезли, а церковь снесли. 

СБ: *1933—1937 [ШС 2000: 50] 737В. СБ: н.д. [СО 1994: 137] 


*738. Сталин: «Птицу можно отпустить. Профессора, я думаю, тоже». 

*738А. Как-то, читая Пришвина, Сталин пробормотал: «Интересно, что это за птица 
дрофа». В Астраханский заповедник туг же вылетел самолет с профессором-орнитологом, 
и на следующий день доложили, что Сталин может увидеть дрофу. Отворилась дверь, и 
вошел профессор с дрофой. Сталин сказал: «Замечательная птица эта дрофа. Но зачем 
ее неволить?! Выпустите ее. Думаю, что профессора тоже можно выпустить». 

СБ: *1945—1953 [ШС 2000: 80] 


*739. «Как сейчас помню, в одна тысяча девятьсот шестом году мы встречались 
с товарищем Сталиным...» — «С такой памятью — и на свободе?!» 
*739А. СБ: н.д. [СО 1994: 128] 


740. Радек: «Со Сталиным трудно спорить — я ему цитату, а он мне — ссылку». 

740А. Каламбур Радека: «Уж эти мне цитаты и ссылки! Со Сталиным теперь просто 
невозможно разговаривать. Оппозиционер ему — цитату из Маркса, вескую, неопро- 
вержимую, а Сталин в ответ — ссылку. Оппозиционер — опять цитату, на этот раз из 
Ленина, а Сталин — вторую ссылку, подальше...» 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 7408. СБ: *1928—1929 [АИ 2004: 76] 740С. СБ: 
*1920-е [ШТ 1987: 210] 7400. ММ: н.д. [ЕФ 2004: без н.с.] 740Е. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*741. Сталин (подписывая назначение послу): «Посел к чертовой матери за 
рубеж!» ”. 
*741А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


742/1606. Сталин просит Горького написать его биографию (/роман «Отец»): 
«Попытка не пытка». 

742А. Вызывает Сталин Горького и говорит: «Мы тут недавно прочитали ваш роман 
“Мать”. Хороший роман, полезный. А не хотели бы вы написать роман под названием 
“Отец”?» — «Ну... я попробую, попытаюсь...» — бормочет растерянный Горький. «Да- 
да, вы обязательно попытайтесь, товарищ Горький. Попытка не пытка, не правда ли, 
товарищ Берия?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 7428. СБ: *с. 1930-х [ШТ 1987: 213] 742С. СБ: н.д. (укр.) 
[ЮП 2003: без н.с.] 


7 Комментарий Н.В. Соколовой, зафиксировавшей этот текст: «Видных партийных укло- 
нистов, попросивших прощения, часто отправляли на дипломатическую работу, чтобы устра- 
нить от активного участия во внутриполитической жизни страны». 

18 Ср. с остротой, зафиксированной Н.В. Соколовой: Сталин: «Горький затеял “Жизнь за- 
мечательных людей”. А лучше бы “Жизнь замечательного человека”» — *1936 [СН 2000—2002: 
без н.с.]. 
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743. Сталин: «Нельзя покушаться на свободу художника. Товарищ Козловский 
хочет спеть “Я помню чудное мгновенье”» (/И Сталин как всегда не ошибся). 

743А. Козловский кончил петь. Члены политбюро загалдели: «Спойте арию», 
«Спойте романс». Вмешался Сталин: «Нельзя покушаться на свободу художника. 
Товарищ Козловский хочет спеть “Я помню чудное мгновенье..». 

СБ: *1933—1937 [ШС 2000: 50] 743В. СБ: н.д. [СО 1994: 143] 


744. Сталин, напугав и поссорив соратников: «Теперь я могу спокойно работать» 
(/«Кому бы еще спокойной ночи пожелать?»). 

744А. Сталин сердито ходит по кабинету и жалуется: «Нет обстановки для работы, 
нет обстановки для работы». Секретарь в недоумении и в отчаянье, не знает, что сказать. 
Приходит Каганович. Сталин ему (мрачно): нет обстановки для работы. Каганович: т.е. 
как, что вы! пятилетка, индустриализация, коллективизация, успехи партстроительства 
и проч. Сталин вяло соглашается и говорит: а знаете, у меня был только что т. Молотов. 
«Хороший, говорит он, товарищ Каганович, очень хороший, только нелидер». Каганович 
возмущен: как так! Молотов ведь мне говорил обратное. Уходит. Через некоторое время 
приходит Молотов. Докладывает о коминтерновских и прочих успехах. Сталин и ему 
жалуется на отсутствие обстановки для работы. Молотов безуспешно возражает. В за- 
ключение Сталин говорит Молотову: а у меня был недавно Каганович, очень хорошо 
о вас отзывался, только говорит, что вы не лидер. Молотов (крайне возмущенный): но 
ведь Каганович мне только вчера говорил, что без меня работа не пойдет, советовался 
со мной. Уходит. Сталин один. «Теперь есть обстановка для работы!» 

ПР: 15.11.1931 [БО 1931(№ 25—26)] 

744В. Сидит мрачный в своем кабинете. «Нет обстановки». — «Слушай, А., знаешь 
про тебя говорят, что ты не можешь самостоятельно написать или сказать ни слова». — 
«А вот вчера А про тебя говорил, что, будь его воля, ты не сидел бы на столь высоком 
месте...» Вот теперь есть обстановка для работы. 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 198] 

744С. Тридцатые годы. Москва, Кремль. Первый час ночи. Сталин звонит Ягоде. 
«Товарищ Ягода! У меня есть точные сведения, что ты венесуэльский шпион. Не надо 
оправданий, Политбюро разберется. Спокойной ночи». Сталин звонит Постышеву. 
«Товарищ Постышев! У меня есть достоверные данные, что ты бразильский шпион. Не 
надо оправданий, Политбюро разберется. Спокойной ночи». Закурил трубку. Задумался. 
«Кому бы еще пожелать спокойной ночи?» 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 

7440. Сталин был одним из вдохновенных воплотителей в жизнь принципа 
«Разделяй и властвуй» как в иностранных делах, так и при наведении порядка дома. 
Следующая история в точности показывает этот настрой, если это вообще не произошло 
в действительности. Двумя главными помощниками Сталина были Вячеслав Молотов 
и Лазарь Каганович. Согласно этой истории, Сталин звонит Молотову и интересуется, 
как ему работается с Кагановичем. «Отлично, товарищ Сталин, мы вместе строим со- 
циализм». — «Тогда почему Каганович всем рассказывает, что вы заика?». — «Ну это 
правда, у меня большое речевое нарушение». — «Но Кагановичу это не нравится. Он 
передразнивает вас, все время говорит о вашем заикании, говорит, что вы бормочете, 
как старуха. Если бы он был вашим другом, он бы так не делал, не так ли?» 

ЗФ: ...—1957 (англ.) [СУ/Н 1957: 30] 
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744Е. Глубокая ночь. Сталину не спится. Он снимает трубку. «Слушай, товарищ 
Молотов, ты все еще заикаешься?» — «Да, товарищ Сталин, но если надо для партии, 
я постараюсь...» — «Нет, ничего, спи спокойно дальше». Сталин вешает трубку и на- 
бирает номер Микояна, будит его. «Слушай, товарищ Микоян, сколько было бакинских 
комиссаров? И сколько погибло?» — «Двадцать семь было, товарищ Сталин, а погибло 
двадцать шесть». — «А, ну ничего, ничего, спи спокойно дальше, дорогой наш двадцать 
седьмой бакинский комиссар». Звонит Берии, поднимает его. «Слушай, товарищ Берия, 
ты все еще занимаешься девочками?» — «Нет, не очень. Так, иногда». — «Ну ничего, 
ничего, спи спокойно дальше». Сталин кладет трубку и говорит сам себе: «Ну вот, со- 
ратников успокоил, теперь можно и самому уснуть». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 57] 744Е. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*745. Микоян — Сталину: «Молотов и Каганович называют вас не иначе как 
недоучившимся грузинским попом!». 

*745А. В кабинет Сталина входит Молотов. Сталин: «Знаешь, Молотов, Каганович 
говорит, что ты заика». Молотов: «Ну да, товарищ Сталин, это правда, ведь я за- 
ика». Сталин: «Это верно, но почему он подчеркивает?». Молотов уходит. Входит 
Каганович. Сталин: «Знаешь, Каганович, Молотов говорит, что ты еврей». Каганович: 
«Ну да, товарищ Сталин, это правда, ведь я и есть еврей». Сталин: «Это да, но почему 
он так говорит?». Каганович уходит. Входит Микоян. Сталин: «Знаешь, Микоян, у 
меня только что были Молотов и Каганович, и они в один голос говорят, что ты ар- 
мянский поп!». Микоян: «Товарищ Сталин, не верьте ни одному их слову: когда они 
встречаются со мною, они называют вас не иначе как недоучившимся грузинским 
попом!». 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 212] 


746. Сталин, проводив Пушкина, по телефону: «Товарищ Дантес, товарищ 
Пушкин уже вышел!». 

746А. Пушкин на приеме у Сталина. «На што жалуэтесь, таварищ Пушкин?» — 
«Жить негде, товарищ Сталин...» Сталин снимает телефонную трубку: «Моссовет! 
Бабровныкова мнэ! Таварищ Бабровныков? Тут у меня сыдыт таварищ Пушкин, штоб 
завтра была у него самая лучшая квартыра!» — «Што ешо у вас, таварищ Пушкин?» — 
«Не печатают меня, товарищ Сталин...» Снова Сталин снимает трубку: «Саюз писатэ- 
лей! Фадэева мне! Таварищ Фадэев! Тут у меня сыдыт таварищ Пушкин, штоб завтра 
напэчаталы его самым балшим тиражом!» Пушкин благодарит и уходит. Сталин снова 
снимает трубку: «Таварищ Дантес? Таварищ Пушкин уже вышел!..» 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 218—219] 746В. СБ: н.д. [БВ 1997: 803] 746С. СБ: н.д. [ЛК 
+1991: без н.с.] 7460. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*747. Сталин: «Есть человек — есть проблема. Нет человека — нет проблемы». 

*747А. У Сталина спросили: «Что делать с писателем № Его обвиняют в троцкизме. 
Однако имеются доказательства его невиновности. Как решить проблему». Сталин от- 
ветил: «Есть человек — есть проблема. Нет человека — нет проблемы». 

СБ: н.д. [СО 1994: 145] 


*748. Сталин: «Зачем сразу расстреливать? Попробуем сначала наградить». 
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*748 А. Один из партийных руководителей, под контролем котого был Союз писате- 
лей, предложил: «Товарищ Сталин, писатель Н. совершенно неуправляем, может быть, 
его арестовать?». Сталин возразил: «Зачем сразу? Попробуем наградить орденом “Знак 
Почета”». 

СБ: *1945—1953 [ШС 2000: 80] 


749. Тимошенко поборол Тухачевского и повредил ему голову. Сталин: «Не 
беспокойся, голова ему не понадобится». 

749А. Как-то Сталин организовал борьбу Тухачевского с другими крупными 
военачальниками. Тухачевский всех положил на обе лопатки. Сталин разгневался, 
вызвал рослого Тимошенко. «Иди на ковер!» — приказал. Тухачевский порядочно устал, 
и Тимошенко легко повалил его на лопатки. При падении Тухачевский ударился головой. 
Тимошенко, отряхиваясь, сожалел вслух, что так получилось. «Не волнуйся, товарищ 
Тимошенко, — сказал Сталин, — голова ему теперь не понадобится». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 288] 


750. Сталин предлагает отрезать пальцы, в названии которых первая буква со- 
впадает с буквой, на которую начинается фамилия. «А почему вы так побелели, то- 
варищ Хрущев?» 

750А. На даче под Москвой собрались члены Политбюро ЦК ВКП(б). Сталин после 
очередного стакана вина предлагает игру: «Давайте сделаем так: у кого на какую букву 
начинается фамилия, на такую же букву отрезаем ему палец. Вот, скажем, товарищу 
Булганину отрежем большой — на букву “6”. Товарищу Маленкову — мизинец. Товарищу 
Вышинскому — указательный". Я согласен отдать средний. А вы чего так побелели, 
товарищ Хрущев?» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


751. Сталин, посмотрев «Отелло»: «А этот Яго неплохой организатор». 
751А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 751В. СБ: 1933—1937 [ШС 2000: 48] 751С. 
СБ: н.д. [БЮ 1995: 108] 


752. Сталин, по поводу нелепого поведения своих подчиненных: «Мои ишаки, 
куда хочу, туда и ставлю». 

752А. Иностранные делегации пролетарских энтузиастов одна за другой пригла- 
шаются в Советский Союз. Они обнаруживают, что комиссар Семенов — обаятель- 
ный человек, а его ответы вполне удовлетворительны. Только одна странная вещь вы- 
зывает у них удивление: прямо на его рабочем столе стоит плевательница. «Товарищ 
Семенов, — робко осведомляется делегат, — я прошу у вас прощения за мой вопрос, 
но почему эта вещь стоит у вас на рабочем столе?». Этот вопрос вызывает у комиссара 
приступ гнева. «Это моя плевательница! — кричит он. — Куда хочу, туда и ставлю». В 
приемной комиссара Рабиновича с посетителями происходит то же самое. Все просто 
отлично, но только кресло висит на потолке. Перед уходом делегат спрашивает, почему 
же у кресла такое странное местоположение. Комиссар Рабинович тоже взрывается. 


1) Вказівний. 
2 Анекдот построен на интертекстуальной отсылке к популярной «армянской загадке» 
про селедку. Подробнее см. комментарий А. Архиповой к сюжету УШ.8 в [АМ 2010]. 
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«Это мое кресло, — шумит он, — куда хочу, туда и вешаю!» Наконец делегация прихо- 
дит к самому Сталину. Все идет прекрасно. Иностранные делегаты убедились в значи- 
тельности эксперимента и в гении его вождей. В конце интервью делегат упоминает о 
странном поведении комиссаров — у одного плевательница на столе, у другого кресло 
под потолком. «ОЙ, да не придавайте вы этому значения, — улыбается Сталин, — они 
просто идиоты». — «Но если они идиоты, — настаивает на своем делегат, — почему 
они стоят во главе комиссариатов?» От этого вопроса Сталин приходит в бешенство. 
«Они мои идиоты, — кричит он, — куда хочу, туда их и ставлю!» 

ЗФ: 1930—1934 (англ.) [ГЕ 1935: 270] 7528. СБ: *к. 1930-х [ШТ 1987: 215] 752С. СБ: 
*1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


753. Сталин — Рокоссовскому: «Нашел время отсиживаться!». 

753А. Рокоссовский был освобожден из тюрьмы и осенью 1941 года получил ди- 
визию. Эта дивизия сражалась очень успешно. Вскоре Сталин отозвал Рокоссовского с 
фронта, чтобы дать ему более крупное назначение. «Хорошо ли вы знакомы с германской 
военной доктриной?» — «Нет, товарищ Сталин». — «А со структурой и вооружением 
германской армии?» — «Нет, товарищ Сталин. Ведь я сидел». — «Нашел время отсижи- 
ваться!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 156] 


754. По поводу пропажи трубки Сталина арестовано несколько человек. Когда 
трубку находят, большинство из них уже признались в краже. 

754А. Сталин потерял трубку и позвонил в НКВД, чтобы нашли. Через некоторое 
время трубка нашлась, и Сталин опять звонит в НКВД, чтобы больше ее не искали. Из 
НКВД отвечают, что за трубку уже арестовано десять человек. «Выпустите», — говорит 
Сталин. «Нельзя», — отвечают из НКВД. «Почему» — спрашивает Сталин. «Потому что 
все десять признались в том, что украли трубку». 

СБ: н.д. [ШО 194?: 54] = [АА 194:: 67] = *1937—1939 [АЕ 1951: 73] = ПР: 31.12.1950 
[АЕ(ГН) 1950: 3] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 51] 

754В. У Сталина пропала трубка. Берия начал расследование. К концу дня было 
арестовано сто человек. Утром уборщица обнаружила трубку, закатившуюся под ди- 
ван. Сталин звонит Берии: «Не трудись, Лаврентий, трубка нашлась». Берия отвечает: 
«Очень хорошо, но что делать? За исключением одного, они уже все признались!». — «За 
исключением одного?! Продолжай расследование». 

СБ: *1939 [ШТ 1987: 215] 

754С. Во время одиннадцатого съезда партии, известного в истории партии как 
«съезд победителей», а в народе как «съезд расстрелянных», Сталин якобы зашел в свой 
туалет, положил свою любимую трубку, а когда уходил — забыл ее. Обнаружив про- 
пажу, он вызвал к себе Л.П. Берию: «Лаврентий Павлович, у меня пропала трубка. Вы 
порасспрашивайте у делегатов, может кто-нибудь из них видел». — «Будет исполнено!» 
Проходит какое-то время, Иосиф Виссарионович опять зашел в туалет и обнаружил там 
пропажу! Обрадованный, он опять вызывает Берию: «Как там дело с моей трубкой?» — 
«Ищем! Уже напали на след». — «Оставьте их в покое, я нашел свою трубку». — «Не 
могу, товарищ Сталин!» — «Почему не можешь? Трубка же нашлась». — «Понимаю, 
товарищ Сталин, но 70% делегатов уже признались, что участвовали в заговоре с целью 
ее похищения!» 
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СБ: н.д. [ШР 1990: 306] 7540. ММ: ...—1953 [ЯА 1969: 509] 754Е. ММ: *1930—1940 
[ШВ 2006] 754Е ММ: 1951 [ЛИ 2005: 275] 7546. ММ: ...—1953 (англ.) [0С 1959: 141] 
754Н. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 7541. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 101] 754]. СБ: н.д. (укр.) 
[ЮП 2003: без н.с.] 


755. «Почему делегаты ХУП съезда партии были расстреляны без суда?» Сталин: 
«ХУП съезд был съездом победителей, а победителей, как известно, не судят». 
755А. СБ: н.д. [СИ 1981: 13] 


756/3409. После расстрела нескольких человек из-за случайного чиха Сталин 
желает здоровья чихнувшему. 

756А. Во время речи Сталина на ХУШ съезде партии кто-то чихнул. «Кто чихнул?» 
(Молчание.) — «Каждого десятого — на десять лет в лагеря». (Отсчитали, увели.) «Кто 
чихнул?» (Молчание.) «Каждого десятого — расстрелять». (Отсчитали, увели.) «Кто чих- 
нул?» Глеб Кржижановский: «Я». Сталин: «На здоровье». 

СБ: *1939 [ШТ 1987: 214] 7568. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 756С. СБ: *1957 [СН 
2000—2002: без н.с.] 7560. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


757. Сталин приказывает расстрелять своего двойника. «А может, сбрить 
усы?» — «Можно и так». 

757А. Берия докладывает на Политбюро — имеется двойник товарища Сталина. 
Удивительно похожий на него грузин. И усы — как у товарища Сталина, и зачес такой же. 
Это опасно, его могут использовать в своих целях враги. Необходимо немедленно принять 
меры. «Какие» — спрашивает Сталин. Берия: «Предлагаю расстрелять». Сталин пожимает 
плечами: «Что ж, можно расстрелять». Подает реплику Орджоникидзе: «А если сбрить 
усы?» — «Дельная мысль, — говорит Сталин. — Сбрить усы, да. И расстрелять». 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 757В. СБ: *н. 1950-х [ШТ 1987: 218] 757С. СБ: 
*1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 7570. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 110] 


*758. Спрашивают армянина: «Что такое Сталин?» — «Маркса знаешь?» — 
«Слыхал». — «Ленина знаешь?» — «Слыхал». — «Ни на то ни на другое не похо- 
жий». 

*758 А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 45] = [АА 1943: 48] = *1926—1929 [АЕ 1951: 41] = 
н.д. (укр.) [СГ 1956: 66] 


759. Ленин оставил нам Надежду, а у Сталина Надежда умерла"'. 
759А. ХЛ: 28.11.1932 [ТЛ 2001: 96] 7598. ДД: 1935 [Е5 1996: 185] 759С. СБ: *1940 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


760. Грузин: «У меня было десять тысяч овец и Николай не знал, а теперь у меня 
одна коза — и Сталин знает...» 

760А. Зашел грузин в музей. На стене — портрет царя Николая П, на второй — 
Сталина. Грузин увидел их и — тьфу — на царя плюнул! Экскурсовод ему: «Что ты де- 
лаешь?» — «Это дурак, — показал он на Николая П. — Имел я 500 овец, а он и не знал. 


2 9 ноября 1932 года застрелилась вторая жена Сталина — Надежда Сергеевна Аллилуева. 
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А этот — великая, мудрая голова, — показал на Сталина. — Был у меня один баран, в 
горы его спрятал, он и там его увидел, забрал... Вот умная голова!..» 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 47—48] 7608. ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 760С. СБ: 
н.д. (укр.) [СГ 1956: 83—84] 


761. Сталин (/Троцкий) разговаривает со своими овцами (/поет песню баранам), 
как будто это партия??. 

761А. Троцкий устал от большого количества работы и уехал из города, чтобы отдо- 
хнуть. Сидел он на берегу реки и повторял сам себе: «Будет пожар! Будет пожар во всем 
мире...» Там был пастух, который пас деревенское стадо и увидел: вот сидит человек на 
берегу реки, разговаривает вслух, а рядом с ним никого нет. Он приблизился к нему и 
спросил: «Товарищ, к кому вы обращаетесь?». Ответил ему Троцкий: «Я разговариваю 
со стадом...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 222 (№ 2811)] 

761В. В странном анекдоте, имеющем отношение к сталинскому лозунгу «Социализм 
в одной стране» и циркулирующем среди крестьян восточных областей, рассказывается, 
как Сталин поехал на Кавказ в отпуск, и пока он там был, ему пришлось поработать 
пастухом, потому что никого больше не было, кто бы мог присмотреть за овцами (на- 
мек на массовое бегство людей из деревень, сопровождавшее коллективизацию). Сгоры 
спустился Карл Маркси услышал песню, которую Сталин пел своим овцам: «Мы строим 
социализм в одной, отдельно взятой стране». Маркс спросил его: а кому, собственно, он 
поет эту песню? Сталин ответил: «Я пою песню своим овцам — это партия». 

ДД: ...—1941 (англ.) [Е$ 1996: 290] 

761С. Ходил и такой троцкистский анекдот: когда-то Сталин пас овец на высокой 
горе и пел песню о построении социализма в одной стране. В это время проходил мимо 
охотник и услышал песню. Подошел к Сталину поближе и стал целиться в него из ружья. 
Сталин увидел это и стал упрашивать охотника не стрелять, говоря: «Я ведь песню пою 
своим баранам!». 

ЗФ(ДД): сер. 1930-х [АГ 2003: 547] 7610. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 761Е. 
ХЛ: н.д. [БВ 1993: без н.с.] 


762. Крестьянин молит у Сталина, изображенного на портрете у штурвала миро- 
вой революции, ослабить хватку, потому что нечем дышать. 

762А. Убегая от голодной смерти, один колхозник с Украины в поисках хлеба заехал 
аж в Москву. Как только вышел из вокзала, увидел на противоположной стороне улицы 
большой портрет Сталина, держащего в руках штурвал парохода, а под ним было напи- 
сано: «Товарищ Сталин у руля Мировой Пролетарской революции». Колхозник подошел 


2? Анекдот представляет реализацию довольно популярной в городской традиции этого 
периода метафоры «овцы — народ», которая, во-первых, подчеркивает глупость и бессловес- 
ность народа, во-вторых, через стереотипное отождествление грузина и чабана подчеркивает 
кавказское происхождение Сталина, в-третьих, актуализует библейские коннотации («Па- 
стырь и овцы»), могущие способствовать популярности данного сюжета в широких слоях на- 
селения, и в-четвертых (в случае если анекдот действительно был популярен в троцкистских 
кругах), возможно, намекает на батумский период жизни Сталина — когда одной из его пар- 
тийных кличек была кличка Пастырь. Однако эти смыслы проявили себя в русскоязычной 
поздней версии анекдота (предположительно в тридцатые годы), изначально же сюжет воз- 
ник в еврейской среде и строился на потерянной при переводе игре слов: «пожар» и «скот» на 
иврите пишутся и звучат очень похоже: 2У°7 — скот, скотина; 55°77 — горение. 
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к портрету, встал на колени и начал креститься. Но вмешался какой-то коммунист- 
москвич и поднял его с земли. «Разве ты не видишь, что это не Бог, а товарищ Сталин? 
Это он ведет пароход мировой революции! Видишь, как двумя руками держит за штур- 
вал». — «Вижу, вижу, — говорит колхозник. — Я его и прошу, чтобы немного ослабил, 
а то так уж прижал своим штурвалом, что дышать нечем». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 106] 


*763. Продавец газет: «Газета “Правда”, речь Сталина — пять копеек». 
*763А. СБ: н.д. [ШО 194:: 34] = [АА 194:: 17] = *1934—1936 [АЕ 1951: 68] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 75] = (укр.) [СГ 1956: 66] 


764. Продавец газет: «Шесть условий Сталина — грош цена каждому»?. 

764А. Из уст в уста распространялись шутки политического содержания, одну я пом- 
ню с детства, в ней высмеивались знаменитые в свое время сталинские шесть условий. 
Эти условия распространялись книжечками, наподобие позднейших цитатников Мао. 
Итак: «Купите шесть условий товарища Сталина, цена три копейки, каждому условию — 
грош? цена». 

ММ: 1930-е [КВ 1995: 59] 764В. ММ: *1945—1955 [МИ 2007: без н.с.] 764С. ХЛ: 
*1920—1930-е [БВ 1993: без н.с.] 


765. Партиец не хочет переезжать из Кремля, потому что по слухам в Москве 
плохо с продовольствием. 

765А. Кремль. Ответственный работник пришел домой: «Знаешь, мумочка, я, ка- 
жется, немного впал в уклон, и придется нам из Кремля выселяться». — «Куда, пупоч- 
ка?» — «В Москву, мумочка». — «Ой, что ты, пупочка, там, говорят, такой голод». 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 87] 

765В. Калинин: «Знаешь, Иосиф Виссарионович, земляки обижаются, что ко мне 
нельзя попасть домой, пропуска да часовые, заважничал, говорят, Михайла Иванович. 
Думаю с семьей перебраться на жительство из Кремля». Сталин: «Будь осторожен. Мне 
передавали (ходят слухи), что у них там с продовольствием неважно». 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 127] = СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


766. Сталин — другу (/Иисусу Христу /брату /грузинскому кунаку), волнующему- 
ся за своего осла: «У меня миллионы ослов некормленые — и я не волнуюсь». 

766А. Захотелось Сталину увидеть своего друга, с которым он, когда еще дома жил, 
по чужим садам лазил. Приехал тот в Москву на осле. Переодели его в суконный костюм, 
дали простые, но хорошие сапоги и впустили в Кремль. Сидит он со Сталиным, гово- 
рит и смотрит в окно на двор. «Чего ты все в окно выглядываешь?» — спросил Сталин. 
«Смотрю, не нашел мой осел поесть». — «Напрасно ты беспокоишься об осле, — сказал 
Сталин, — у меня миллионы людей всегда голодные, и то мне безразлично». 


2 Схожий сюжет использовался в фронтовой агитации. Так, в сатирической листовке 
«Вралишер тарабахтер» (декабрь 1942) мы видим такую «рекламу»: «!!!Выписывайте и читайте 
ФАШИСТСКИЕ ГАЗЕТЫ!!! Они по карману любому арийцу. Им — грош цена!». — Советская 
пропаганда в годы Великой Отечественной войны: «коммуникация убеждения» и мобилиза- 
ционные механизмы / Авторы-составители А.Я. Лившиц, И.Б. Орлов. М., 2007. С. 415. 

* Грош — полкопейки. 
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СБ(3Ф?): н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 49] 766В. Мм: *16.02.1939 [МБ 1988: 86—87] 
766С. ЗФ(ДД): 1934 [АГ 1998: 337] 


767/*935. Для того чтобы сократить пайки рабочим, Ленин советует Сталину 
понизить всем категорию питания, а четвертую категорию послать к нему. 

767А. В это время бытовала шутка, отражающая восприятие рабочими ухудшения 
уровня жизни: Сталин решил сократить рацион питания, но не был до конца уверен, 
как это сделать. Он лег спать. К нему во сне пришел умерший Ленин и сказал: «Тех, кто 
были в первой категории? питания, переведи во вторую, вторую — в третью, третью — 
в четвертую, и пошли четвертую категорию ко мне». 

ДД: 1934 (англ.) [0$ 1997: 29] 


768. Журналист: «Пойдут ли за вами советские люди?». Сталин (/Андропов): 
«Пойдут. А кто не пойдет за мной, тот пойдет за Лениным (/Брежневым)». 
768А—В. СБ: *1924, 1982 [ШТ 1987: 278] 


769. Ленин — Сталину (/Брежневу) (/Брежнев — Андропову): «Массы не стобой, 
а со мной» (/«Ты им хлеба прибавь, а то скоро все будут со мной»)?. 

769А. Сосед-кавказец развлекал нас шутками о Сталине, и всем нравилось их 
слушать. «Вы знаете, что прошлой ночью видел во сне Сталин? — часто спрашивал 
он. — Сталин видел Ленина во сне и сказал ему: “Вот видишь, товарищ Ленин, массы со 
мной”. — “Нет, — ответил Ленин, — они со мной”». 

ММ: 1932—... [ПЕ 1992] 

769С. А вы слышали новую шутку о Ленине и Сталине? Так вот. Однажды ночью 
Ленин выскользнул из гробницы на Красной площади — от одиночества, ну вы понимае- 
те — и пришел к Сталину. «Так, так, ну и как тут у вас, товарищ Сталин?» — «Отлично, 
просто замечательно!» — похвастался Сталин. — Вот я, — сказал он, — приближаюсь к 
завершению Пятилетнего плана и весь народ со мной». — «Конечно, — сказал Ленин, — 
еще пять таких лет, и весь народ будет со мной». 

ЗФ: *1930—1934 (англ.) [ГЕ 1935: 272] 

769). Приснился Сталину Ленин. Спросил: «Как дела». — «Ничего, хоть и трудно, 
но за мной идут». — «Ты им хлеба прибавь, а то все за мной пойдут». 

СБ: *1932 [ШТ 1987: 211] 

769Е. За несколько дней перед смертью Брежнев вызывает Андропова к себе и спра- 
шивает: «Юрий, как ты думаешь, кто будет править страной после меня». — «Думаю, 
я». — «Нуаесли народ за тобой не пойдет?» — «Ну что ж, тогда он пойдет за тобой». 


25 Примечание составителя сборника: «Записано от Г.К., 32 лет, на Калашниках, госхоз им. 
Нансена. Апостоливский район». 

26 27 июля 1918 г. Наркомпрод принял спецальное постановление о введении повсемест- 
ного классового продовольственного пайка с разделением на четыре категории. Объем выда- 
ваемого соотносился по группам как 4/3/2/1. В первую очередь продукты выдавались первым 
двум категориям, во вторую — третьей. Выдача продуктов 4-й категории, в которую входили 
все лица мужского и женского пола, получающие доход от наемного чужого труда, лица сво- 
бодных профессий и их семьи, не состоящие на общественной службе, лица неопределенных 
занятий и все не входящие в первые три категории лица, осуществлялась по мере удовлетво- 
рения спроса прочих категорий. 

27 Подробный комментарий Александры Архиповой к данному сюжету см.: [АМ 2010: 1.2.]. 


Сталин 217 


СБ: н.д. [РИ 2005: 46] 769Е СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 77] 7696. СБ: н.д. [ЛК *1991: без 
н.с.] 769Н. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 7691. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


770. ТОРГСИН?* — Товарищи, Остерегайтесь (/Опомнитесь), Россия Гибнет, 
Сталин Истребляет (/Изнуряет) Народ. 

770А. В листовке 1934 года написано: «Товарищи! Объединяйтесь. Россия гибнет. 
Сталин истребляет Народ. Торгсин обслуживает русских господ, служивших импера- 
тору Николаю». 

ДД: 1935 (англ.) [05 1997: 141] 7708. ДД: 1934 (англ.) [05 1997: 141] 770С. ДД: 1930- 
е [ПЕ 2000: без н.с.] 7700. ДД: 1930-е [ВВ 1990: 82] 770Е. ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 511] 
770Е. ДД: 17.05.1957 [КМЭ 1999: 366] 7706. ММ: 1941—1953 [КЕ 2001: 276] 770Н. ММ: 
12.07.1967 [ЯА 2001: 294] 


771. Нищему: «Что бы ты делал, если бы был на месте Сталина?» — «Я бы нашел 
что делать, а что бы он делал на моем месте?» 

771А. В одном из переулков Холодной горы? в Харькове собралось много бездом- 
ных. Один из них лежал на мостовой совсем больной. Был он голодный и босой, а вместо 
одежды на нем был мешок, пропитанный маслом. Остальные сидели вокруг и играли в 
карты. Один из «корешей» иронически спросил больного: «А что бы ты делал, если бы 
был на месте Сталина?». — «Я бы нашел что делать, а что бы он делал на моем месте?» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 105] 


772. Сталин накормил людей землей, которую им дал Ленин. 

772А. Я пятнадцать лет получил за анекдот: «Ленин Сталина спросил: чем людей 
ты накормил?»?. А Сталин сказал: «Землей, которую вы отдали им». 

ММ: н.д. [УИ 1998: 216] 


*773. Кудесник объясняет сон Сталина: «Слепая свинья — это вы. Нигде не бы- 
ваете, ничего не знаете...» 

*773А. Спит Сталин, а ему снится сон. Только задремал, к кровати две свиньи и 
вол лезут. Вол — худой, измученный, аж шерсть по бокам вылезла. А за ним свинья, 
гладкая, хоть сейчас под нож, щетина блестит, а за ней вторая свинья прется — слепая... 
Проснулся Сталин и задумался, стал ломать голову, думать и гадать, но так ни к чему 
не пришел. Велел найти человека, который мог бы сны отгадывать. Привели кудесника. 
Сталин рассказал сон и потребовал ответа. «Не дам я ответа. Вы меня накажете, если я 
отгадаю». — «Говори, ничего не будет», — заверил Сталин. Кудесник начал: «Худой вол с 
облезлыми боками — это прозябающий народ. Гладкая свинья — энкаведисты, хорошо 
пьют, едят, гуляют и людей убивают. А слепая свинья — это вы. Нигде не бываете, ничего 
не знаете, из Кремля, как свинья из хлева, носа не высовываете». Сталин не выдержал, 
велел повесить кудесника. 


28 Торгсин (Торговый синдикат) — Всесоюзное объединение по торговле с иностранцами 
(1931—1936). Сеть магазинов, в которых иностранцы и советские граждане на наличную ва- 
люту, а также «валютные ценности» (золото, предметы старины и пр.) могли купить продукты 
питания и потребительские товары. | 

2 Историческая часть Харькова. 

30 Эта фраза является зачином нескольких популярных частушек о Ленине и Сталине. 
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СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 50] 


774. Седьмое условие Сталина: «Ешь вода, пей вода — [срать] не будешь никогда». 

774А. Что стоит анекдот о седьмом условии Сталина: «Ешь вода, пей вода — ... не 
будешь никогда». При этом неприличное слово не произносится, а рассказчик делает 
паузу, загадочно улыбаясь. 

ДН: 24.07.1933 [МА 1994: 151] 


775. Масло растаяло под солнцем сталинской конституции?!. 

775А. Принес муж порцию масла домой, ищет-ищет, а масла и нет. Жена и говорит: 
«Где же ты масло дел?». Муж разворачивает бумагу и радостно: «Вот!» — «Тут только 
жирная бумага. А масло где?» — «Наверное, растопилось... под солнцем сталинской 
конституции». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 41] = [АА 194?: 30] = *1934—1936 [АЕ 1951: 63] = (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 78] 7758. ЗФ: 1936—1954 [ФАТ 1955: 39] 775С. ММ: *1935—1936 [СИ 2006: 
143] 7750. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 75] 


776. «Какая разница между Индией и Россией?» — «В Индии один человек голо- 
дает во имя всех людей, в России весь народ голодает во имя одного человека»??. 

776А. «Какая разница между Вашингтоном, Ганди и Сталиным?» Ответ: «Вашингтон 
отменил рабскую систему и дал равноправие всем. Ганди сам голодал в борьбе за судьбу 
своего народа. Сталин закрепил и узаконил рабскую систему и заставил голодать народ 
для себя». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 66] 7768. ЗФ: 1940—1943 (англ.) [ТО 1942: 50] 


*777. «Россия шатается... У нее головокружение». Сталин: «От успехов? »?? — «Нет. 
Скорее от недоедания». / «У нас такой народно-хозяйственный подъем, что голова 
кружится». — «От боязни высоты?» — «Нет, от недоедания». 

*777А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] *777В. СБ: *1952 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


778/5166. В ответ на письмо с того света о том, что нищие люди попадают в рай, 
Сталин говорит, что он весь народ сделал нищими. 

778А. После смерти Максима Горького не пустили на небо. Печальный, он стоит 
возле небесных ворот и видит, что святой апостол Петр пустил в рай нищего. Тогда и он, 


3! Речь идет о конституции, принятой в 1936 году и объявленной самой демократической 
конституцией в мире. Одним из наиболее распространенных агитационных штампов стало 
сравнение конституции с солнцем, согревающим своими лучами советскую землю. Штамп 
был усвоен и критически настроенными по отношению к власти людьми — например: «Все 
эти переживания в духе солнечной конституции сделали ее абсолютно циничной, не верящей 
ни в коммунистический чох, ни в идеалистический сон». — Осипова Л. Дневник коллаборант- 
ки // «Свершилось. Пришли немцы: Идейный коллаборационизм в СССР в период Великой 
Отечественной войны / Сост. и отв. ред. О.В. Будницкий. М., 2012. С. 77. 

3? Подразумевается Мохандас Карамчанд Ганди — идеолог индийского национально-осво- 
бодительного движения. Ганди неоднократно подвергался арестам и сидел в тюрьмах; в за- 
ключении и на свободе не раз объявлял голодовки. 

3 Имеется в виду статья Сталина «Головокружение от успехов. К вопросам колхозного 
движения», опубликованная в газете «Правда», № 60, 2 марта 1930 года. 
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прикинувшись нищим, попал на небо. Оттуда он пишет письмо своему другу Сталину, 
что нужно делать, чтобы весь советский народ попал на небо. Сталин отвечает: «Хорошо. 
Я всех их уже давно сделал нищими». 

СБ: 1936—1946 [АА 194%: 59] 


*779. Сталин велит Поскребышеву достать Евангелие. «Найди мне место, где 
Христос 10 000 человек накормил пятью хлебами. Интересно, как он это сделал...» 
*779А. СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 42] 


*780. Сталин сказал: «Жить стало лучше, жить стало веселее», — но не сказал 
кому“. 
*780А. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 66] 


*781. «Куда ведет Сталин?» — «Кого на Лубянку, кого в Сибирь...» 

*781А. Приехали в город отец с мальчиком. Увидев на площади статую, сын спраши- 
вает: «Папа, что это за человек?» — «Это Сталин, сынок». — «А кто он, папа?» — спраши- 
вает мальчик. «Это вождь, ведущий...» — Но в это время около проходил неизвестный и 
отец умолк. «Куда ведет?» — не успокаивался сын. «Дядю твоего на Лубянку отвел, мать 
в Сибирь, а куда нас с тобой заведет — не знаю...» 

СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1964 (1992): 47] 


782. Человек советует другому назвать умного осла Иосифом, потому что тот, 
как Сталин, лазит в чужие миски. 

782А. «Хорошего ослика мы купили. Ученый и мудрый. Мать поставила молоко на 
скамью, а он вскочил на нее, сунул в миску передние ноги и нос, выпил все молоко, а 
потом стоит, облизывается... Как бы его назвать?» — «Если он действительно мудр, то 
назови Йосей. Ослик похож на Иосифа Сталина. Тот тоже мудрый лазить в чужие ми- 
ски. На своем веку все время лазил то в украинскую, то в белорусскую, то еще в другую 
миску». 

СБ(ПР?): 07.12.1941 (укр.) [СЮ 1964 (1992): 49] 


783. Сталин: «Даже в нелегкое военное время мы понимали шутки. Правда, товарищ 
Жуков?». / Сталин постоянно спрашиваету генерала, почему тот ещене расстрелян, а после 
поднимает тост за чувство юмора. 

783. Идет война. Сталин вызывает маршала Жукова: «Товарищ Жуков, если Курскую дугу 
невыгнешь в нашу пользу, я тебя повешу!». Жуков возглавил тамошнюю армию, и немцы 
сломались. Сталин вновь вызывает Жукова: «Если сдашь Сталинград, повешу!». Жуков 
поехал в Сталинград и внес коренной перелом в войну. 9 мая. Сталин собирает Генштаб 
и поздравляет всех с победой: «Мы победили в тяжелой, жестокой войне. Но даже в такое 
нелегкое время мы находили место и для шуток. Не правда ли, товарищ Жуков?». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 30] 


* Фраза «Жить стало лучше, товарищи. Жить стало веселее» была произнесена Сталиным 
17 ноября 1935 года в выступлении на Первом всесоюзном совещании рабочих и работниц — 
стахановцев. Поводом для подобной оценки ситуации стала отмена в стране карточной систе- 
мы снабжения населения хлебом, мукой и крупами. 

35 К записи есть примечание с указанием места публикации: «Колокол» ч. 28, 7.12.1941 г. 
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783. Сталин приглашает Жукова к себе в кабинет и говорит: «Товарищ Жюков! Немцы 
рвутся к Ленинграду! Если захватят город Ленина, колыбель революции, — расстреляю!» — 
«Можно идти?» — «Падажды! Если сдашь Москву — расстреляю!» — «Можно идти выпол- 
нять, товарищ Сталин?» — «Если возьмут Сталинград — тоже расстреляю!» Жуков срочно 
выехал в войска. На банкете в Кремлевчесть Дня Победы Сталин произнес речь, где сказал: «Я 
поднимаю тост за маршала Жюкова! Маршал Жюков обладает двумя хорошими качествами: 
во-первых, он балшой палкаводец, во-вторых, маршал Жюков панимает и ценит шютку...» 

СБ: н.д. [СО 1994: 167] 

783. В 43-м году на совещании в Ставке, прогуливаясь по комнате, Сталин обратился 
кгенералу Е.: «А вы, товарищ, все еще на свободе». Генерал вернулся домой напуганный, 
расстроенный, попрощался с женой, приготовился к аресту. Однако прошел день, два, не- 
деля — его никто не побеспокоил. В начале 44-го года на совещании история повторилась, 
и Е. решил: погиб. Однако опять все обошлось. В конце того же года его вновь вызвали в 
Ставку. Е. ехать боялся: попадется на глаза Сталину, а тот вспомнит свои слова... Во время 
совещания Сталин подошел к нему и снова говорит: «Понять не могу, почему вас до сих 
пор неарестовали». И в этот раз все обошлось. Эпизод повторился и в начале 45-го года. 
А после окончания войны на банкете в честь победы Сталин сказал: «В самые трудные 
дни войны мы не теряли оптимизма и чувства юмора. Не правда ли, товарищ Е.?». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 160] 7830. СБ: н.д. [БВ 1997: 799] 783Е. СБ: н.д. [СИ 1981: 14] 783Е 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*784. Сталин: «Меня вдохновляют мои предки Александр Невский, Дмитрий 
Донской, Козьма Минин». Иностранный журналист: «Я и не знал, что они грузи- 


ны». 
*784А. СБ: *1944 [СН 2000—2002: без н.с.] 


785/2609. Сталин (/Хрущев) — ученый, потому что при нем исчезли продукты. 

785А. Поехал Сталин к землякам в Грузию. Идет по Тбилиси. Чистильщики обуви 
знай зазывают его — сапоги у него хорошие, заработать можно. Он и сам взглянул на 
свои сапоги, подошел к одному. Грузин задрал голову и узнал. «Тебя, отец, без очере- 
ди», — говорит. И щетками — раз-два, раз-два. К этому чистильщику очередь стояла. 
Некий профессор — сзади ему не видно переднего — орет: как это так без очереди. Когда 
Сталин ушел, профессор стал за это еще сильнее ругать чистильщика. «А ты кто та- 
кой?» — спросил тот. «Я профессор!» Чистильщик развел руками: «Профессор? Какой из 
вас профессор? Грипп был — грипп есть! Тиф был — тиф есть! Малярия была — малярия 
есть! Вот профессор, — показал он в сторону Сталина. — Хлеб был — хлеба нет! Колбаса 
была — колбасы нет! Вино было, теперь вина нет. А вы говорите: про-фес-сор!»?° 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 48] 785В. СБ: *1964 [ШТ 1987: 243] 


786. «Родное село мне дороже, чем вся заграница». — «Молодец! Вот и поезжай 
в родное сепо». 

786А. Козловский однажды обратился к Сталину с просьбой: «Я никогда не был за 
границей. Очень хотелось бы съездить». — «Не убежишь?» — «Что вы, товарищ Сталин, 


36 Примечание к тексту: «Записано от И.Н. Маслик, 56 лет, село Михайловка Синельни- 
кивского района». 
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родное село мне дороже, чем вся заграница». — «Молодец! Вот и поезжай в родное 
село». 
СБ: *1945—1953 [ШС 2000: 80] = н.д. [БЮ 1995: 203] 


787. Геловани хочет пожить на даче Сталина, чтобы лучше изучить его образ. 
Сталин: «Почему бы ему не начать с Туруханской ссылки?». 
787А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 202] 787В. СБ: н.д. [СИ 1981: 11] 


*788. Сталин: «Можете коротко докладывать, можете подробно, но регламент ваш 
три минуты». 

*788А. До войны нарком сельского хозяйства Украины был вызван в Москву на по- 
литбюро доложить о каком-то сложном вопросе. Он спросил: «Как я должен докладывать: 
коротко или подробно». Сталин ответил: «Какхотите. Можете коротко, можете подробно, 
но регламент ваш три минуты». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 97] = [СО 1994: 128] 


789. Сталин говорит, что готов отдать делу рабочего класса всю свою кровь каплю 
за каплей, а ему предлагают отдать всю сразу”. 

789А. На юбилее своем Сталин повторяет свое утверждение, что за революцию он 
готов отдать свою жизнь каплю за каплей... Голос из публики: «Почему такой медленный 
темп». 

ДН: 11.03.1930, Москва [ШИ 1991: 175] 

7898. В 1929 году, в пятидесятилетие своего рождения, Сталин сказал: «За дело 
рабочего класса я готов отдать свою кровь каплю за каплей!». Тогда один еврей послал 
ему такую записку: «Товарищ Сталин, почему так понемножку, капля за каплей? Надо 
больше и больше отдавать свою кровь». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1943: 49] = [АА 194°: 49] = *1926—1929 [АЕ 1951: 40] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 51—52] 789С. СБ: н.д. [ШТ 1987: 210—211] 7890. СБ: н.д. (укр.) [СГ 
1956: 100] 


790. По поводу пятидесятилетия Сталина ему был послан адрес, в котором вы- 
ражалось пожелание завершить следующее пятидесятилетие в два года?*, 
790А. ДН: 01.1931 [ШИ 1991: 273] 


791/1860. Газетчик: «Последняя речь Сталина!». Прохожий: «Вот бы послед- 


няя...» 
791А. ПР: 19.01.1933 [АС 1998: 176] = [ПН 19.01.1933] 


792/963/3620. Человек, спасший Сталину (/Калинину) жизнь (/оказавший ему 
услугу), в качестве благодарности просит его об этом никому не рассказывать. 


37 Поводом для возникновения этого анекдота послужила фраза Сталина «Я готов отдать 
делу рабочего класса всю свою кровь, каплю за каплей», которая не была произнесена в его 
речи, посвященной собственному пятидесятилетию, но напечатана в «Правде» от 22 декабря 
1929 года (Сталин И.В. Соч. Т. ХП. М., 1949. С. 140). 

38 В анекдоте обыгрывается лозунг «Пятилетку в четыре года», утвержденный на ХУІ съез- 
де ВКП(б) в 1930 году. 


222 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


792А. Анекдот, который г-жа Грэди рассказала, «ходит по кругу» в Москве и пове- 
ствует о том, как еврейский мальчик спас тонущего незнакомца, после чего благодарный 
незнакомец сказал, чтобы тот просил в награду все, что пожелает, и он это получит. 
«Я могущественный — я Сталин», — сказал он. Мальчик, поняв, ахнул, а потом сказал: 
«Если вы действительно Сталин, то не говорите никому, что это я вас спас». Г-жа Грэди 
выразила удивление, что министерство иностранных дел так откровенно указало анек- 
дот о Сталине как основание для высылки вместо каких-нибудь более общих причин, 
могущих вызвать раздражение властей”. 

ПР: 12.04.1931 [МР 1931: 1] 

792В. Воззвание к крестьянам, распространявшееся среди слушателей курсов 
«Крестьянской газеты»: <...> Политика Сталина — политика крови и нищеты трудя- 
щихся. Не случайно появился в народе анекдот. Один крестьянин где-то спас Сталина, 
Сталин спрашивает этого крестьянина, что за это дать. Крестьянин попросил его только 
не говорить крестьянам, что он его спас. Если бы крестьяне узнали о таком геройском 
подвиге своего товарища, то они его убили бы. 

ДД: 21.05.1934 [СД 2005: 572] 

792С. Мужчина рассказал политический анекдот о том, как Сталин попросил са- 
пожника сшить ему хорошие сапоги: «Как будут хорошие, скажу, чтобы о тебе в газете 
написали». А сапожник попросил Иосифа Виссарионовича — не надо в газете: «Потому 
убьют меня». 

ПР: к. 1930-х (укр.) [ПО 2004] 792р. ММ: *1937 [БН 1998: 55—56] 792Е. СБ: н.д. (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 50] 792Е. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 218] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 7926. ЗФ: 1922—1932 [СМН 1934: 330] 792Н. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 
(1991): 222—223 (№ 2815)] 7921. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 46] = *1926—1929 [АЕ 1951: 
41—42] 792]. СБ: н.д. [АА 1942: 49] 792К. ПР: 1948 [СЮ 1948: 57] 7921. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 91—92] 


793. СССР — Смерть Сталина Спасет Россию“. 

793А. 17 марта с. г. на уроке обществоведения на проработке 17-го партсъезда уче- 
ник 5-го класса Малецкий, 14 лет, подошел к доске, на которой были написаны буквы 
СССР, и закричал на весь класс: «СССР — это Смерть Сталина Спасет Россию». Отец 
Малецкого — рабочий завода «Пролетарий», член ВКПб с 1924 г. 

ДД: 17.03.1934 [ПЕ 2000: без н.с.] 

793В. «Смерть Сталина Спасет Россию! С одним пропуском на сторону герман- 
ских войск может перейти неограниченное количество командиров и бойцов! <...> 
Переходить на сторону германских войск можно и без пропуска: мы и в этом случае 
гарантируем хороший прием». 

ПР (листовка): 1941 [МС 2005: без н.с.] 

793С. СССР — страна чудес. 

В церквах поют: «Христос воскрес!» 


33 Согласно тексту источника, за публикацию этого анекдота в западной прессе в статье 
«Увидеть Россию и умереть смеясь» из СССР была выслана американская журналистка Ева Г. 
Грэди, находившаяся в стране в качестве супруги американского инженера [МР 1931: 1, 7]. 

% Данная дезаббревиация стала подзаголовком эмигрантской газеты «За новую Россию», 
издававшейся в Софии на протяжении 1935—1936 годов, а во время войны — эпиграфом газе- 
ты РОНА «Боевой путь», в прочем оформлении повторявшей советские фронтовые и армей- 
ские издания (Соколов Б.В. Оккупация. Правда и мифы. М., 2002. С. 280). 
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По радио поют: «Свобода!» 

А в лагерях «враги народа» 

Поют «Интернационал», 

Они поют — не лицемерят, 

Они еще во что-то верят... 

О, я увидел, я познал, 

СССР, твою стихию — 

Смерть Сталина спасет Россию! 

1947 г. Магадан, лагерь. «Смерть Сталина спасет Россию» — кратко СССР Эту фразу 
я еще на свободе слышал от соседа-большевика Федора Лапина, с дочерью которого 
дружил и которую сделали свидетелем по моему «делу» в НКГБ. 

ММ: *1947 [АА 2000: 82—83] 

7930. Потавин В.М. (1925 года рождения, русский, образование низшее, разнора- 
бочий железной дороги, ст. Петрозаводск) 4 марта 1953 г. после сообщения о болезни 
Сталина рассказывал анекдоты: расшифровки слова «Спорт» и «СССР» «в антисовет- 
ском духе с террористическим выпадом против Вождя». 

ДД: 04.03.1953 [КМЭ 1999: 23] 793Е. ЗФ(ДД): 1930-е [АГ 2003: 545] 793Е Мм: 1930-е 
[ФВ 1996: 42] 7936. ХЛ: 1941—1944 [СБ 2002: без н.с.] 793Н. ДД: 1950—1953 [КМЭ 1999: 
152] 7931. ЗФ: ...—1954 [ФАТ 1955: 175] 793]. ДД: 03.1953—06.1953 [КМЭ 1999: 205] 793К. 
ДД: 01—04.1957 [КМЭ 1999: 323] 7931.. ХЛ: н.д. [КН 1998: без н.с.] 793М. ПР: 09.1935 [3Р 
1935 (№ 41): 1] 793М. ДН: 07.05.1953 [ШЛ 2011(2): 233] 


794. УССР — Убийство Сталина Спасет Россию. 
794А. ЗФ(ДД): 1930-е [АГ 2003: 545] 


795. СССР — Сгоняй Сталина, Спасай Россию. 
795А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


796. СССР — Сталин Сидит (/Срет) Среди Развалин. 
796А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 7968. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*797. МТС" — Могила Товарища Сталина. 
*797А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


798/3664. Человек, утверждающий, что его отец — Сталин (/Гитлер), а мать — 
Коммунистическая (/Фашистская) партия, хочет остаться круглым сиротой“. 

798 А. Офицер поучает немецких новобранцев: «Помните, ребята, ваш отец — 
Гитлер, а ваша мать — фашистская Германия». — «Как бы мы хотели остаться круглыми 
сиротами!» — воскликнули новобранцы, когда офицер отошел. 


1 МТС — машино-тракторная станция (государственное сельскохозяйственное предпри- 
ятие, осуществлявшее техническую и организационную помощь колхозам). 

42 Сталин был впервые назван «Отцом народов СССР» 12 апреля 1936 года в передовице 
«Правды». В журнале «Знамя» (№ 7. 1950. С. 6) опубликовано стихотворение «Слово мира» за 
подписью «С. Смирнов», где были такие строчки: «Папа Пий беснуется, а в лапах / Держит 
крест и доллар золотой. / Чем земле иметь такого “папу”, / Лучше стать ей круглой сиротой». 
Вероятно, на создание этого стихотворения повлиял уже существовавший к тому времени 
анекдот. 


224 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


СБ: 1941 [КС 1941: 142] 

798В. Экзаменаторы задали / Вопросы девочке одной: / «Кто твой отец?» — «Великий 
Сталин. / Он всем у нас отец родной!» / «А мать твоя?» — «Страна Советов». / «А спать 
идешь с какой мечтой?» / — «Желаю сутренним рассветом / Проснуться круглой сиротой!» 

ХЛ: 1942—1944 [ДН 1993: 128] 

798С. Учитель в школе спрашивает детей: «Кем хотел бы каждый из вас быть, если 
бы он был сыном Сталина?». Один мальчик пожелал быть Героем Советского Союза, дру- 
гой — маршалом, третий — великим писателем и т. д. Только один маленький мальчик 
сидел сзади и молчал. «Ну а ты?» — спросил учитель. «Сиротою», — ответил ученик. 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 51] = [АЕ 1951: 41] = 21.02.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] 

7980. На «политбеседе» отвечает первым партиец. «Кто ваш отец?» — спрашивает 
ведущий занятия. «Сталин!» — «А ваша мать?» — «Партия, ВКП(б)!» — «В чем заключа- 
ется ваше желание?» — «Умереть в бою за них против мирового фашизма!» После этого 
спрашивают беспартийного: «Ваш отец?» — «Сталин!» — «Ваша мать?» — «Партия!» — 
«Чего вы больше всего хотели бы?» Беспартийный колеблется... «Собственно говоря, я 
ничего не имел бы против того, чтобы остаться сиротою...» 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 61] = [АА 194?: 44] 798Е. ЗФ: 1928—1932 (англ.) [ГЕ 1954: 34] 798Е 
СБ: 1944 [ПЕ 1944: 15] 7986. СБ: 1945 [ФС 1945: 49] 798Н. СБ: ...—1964(укр.) [СЮ 1964 
(1992): 22] 798]. СБ: *1935[СН 2000—2002: без н.с.] 798К. СБ: *1940-е [ШТ 1987: 217—218] 
798І.. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 95—96] 


799/1079/1080. Человек не считает Сталина отцом родным, потому что его мать — 
честная женщина. 

799А. Принимают в партию Али и Мухаммеда. Первым пошел Али, а Мухаммед 
подслушивает у двери. У Али спрашивают, как он относится к товарищу Сталину. Али 
отвечает: «Он мне как отец родной!» — «Иди, Али, ты принят». Входит Мухаммед, у него 
тоже спрашивают, как он относится к товарищу Сталину. Мухаммед отвечает: «Я его 
уважаю, как отца нашего Али». — «А разве ты не считаешь товарища Сталина родным 
отцом?» — «Нет, моя мать честная женщина». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 215] 


800/4944. Человек хочет запихнуть раскаленный лом Сталину (/Титлеру, /Рыкову) 
в зад холодным концом — чтоб тот не мог вытащить. 

8004. «Эх, была бы моя воля... Я бы взял железную палку, раскалил один конец 
и холодным концом сунул бы ее Сталину в задницу». — «Почему же холодным?» — 
«А чтобы он вытащить не мог». 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 8008. ДН: 04.07.1928 [СН 1925—1985(3): 3] 800С. 
ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 457] 


*801. Для того чтобы безопасно оскорбить Сталина, человек советует узнать имя 
его парикмахера и сказать, что плевал на его работу. 

*801А. «Ох, я бы пошел к Сталину и сказал прямо, что я о нем думаю». — «Ну, и 
тебя посадят. Что хорошего? Надо тонко, изящно и окольным манером». — «Как это — 
окольным манером?» — «Ну, например, так. “Скажите, пожалуйста, кто вас бреет, 


ЗВ [АА 194?: 44] «фашизма» изменено на «капитализма». 
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Иосиф Виссарионович?” Сталин отвечает, допустим, что Печкин. “Плевал я на работу 
Печкина!”» 
СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


802. Сталин уехал на отдых и некто заплакал по этому поводу. «Чего ты плачешь? 
Он ведь вернется». — «А вот поэтому-то яи плачу!» 
802А. СБ: ...—1946 [АА 194:: 51] 


803. Телефонный разговор прервался, потому что человек умер от сердечного 
приступа, поняв, что разговаривает со Сталиным. 

803А. В кабинете раздался телефонный звонок. «Алло». — «Директора театра 
мне». — «Я вас слушаю. Кто это говорит?» — «Сталин». Из трубки гудки «занято». 
Сталина опять соединяют с театром, отвечает секретарша директора: «Алло». — «Мне 
директора. Почему он вешает трубку?» — «Директор умер минуту назад от разрыва 


сердца...» 
СБ: н.д. [СО 1994: 134] 


804/3406. Тонущего человека спасли, только когда он начал кричать «Долой 
Сталина!». 

804А. Один человек спустился к Москве-реке купаться, и его стало увлекать те- 
чение. Он стал показывать руками людям, стоящим на берегу, что тонет, но никто не 
обращал внимание. Увидел несчастный, что нет у него надежды, собрал остаток сил и 
закричал: «Долой Сталина! Смерть Сталину!». Тут же все прыгнули в реку, вытащили 
тонущего из воды — и передали его в Чека... 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 223 (№ 2816)] 


805. Когда выступает Ойстрах (/Гилельс "Тбилисский художественный театр), 
плачет зал, а когда Сталин — плачет вся страна. 

805А. Кавказец приехал в Москву и рассказывал: «В Тбилиси есть художественный 
театр. Все актеры — грузины, и как только они поднимаются на сцену и открывают рты, 
весь театр плачет». Услышал рассказ кавказца один еврей и сказал ему в ответ: «Что 
здесь особенного? Здесь, в Москве, у нас есть всего один грузинский актер, и когда он 
поднимается на сцену и открывает рот, вся Россия плачет...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 224 (№ 2819)] 

805В. Два еврея сидят на концерте Ойстраха. Мойша плачет и говорит соседу: 
«Смотри, Абраша, один еврейский мальчик играет, а пятьсот человек плачут». — «И чего 
тут плакать, Мойша. Я знаю одного грузинского мальчика, который-таки не играет, а 
сто восемьдесят миллионов плачут». 

ДН: 09.05.1947 [ШЛ 2011(2): 47] 805С. СБ: н.д. [ШТ 1987: 223—224] 


806/955. Человек обвиняет кого-то во всех бедах. «Кого вы имеете в виду?» — 
«Гитлера. А вы кого?»“ 


“ Данный сюжет имел чрезвычайно широкое распространение до революции: в русском 
(Синдаловский Н. Династия Романовых в зеркале городского фольклора. М., 2007. С. 210) иев- 
рейском [ДА 1935—1938 (1991): 211—212 (№ 2780)] фольклоре, в журнальной сатире периода 
первой русской революции (Дрейден С. 1905 год в сатире и юморе. Л., 1925. С. 78.). В лагерных 
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806А. Еврей ходит по разбитым улицам недавно освобожденного города и, оста- 
навливаясь у развалин, качает головой и говорит: «Ай-яй-яй. И это все из-за одного 
человека!». Его задерживают и приводят в управление НКВД. «Какого человека вы под- 
разумеваете?» — «Гитлера, разумеется!» — «Хм, вы свободны. Можете идти». — «А вы 
кого?» 

СБ: *1945 [ШТ 1987: 218] 

806В. Народ смутно чувствует, что эта надежда связана со смертью диктатора. Эта 
идея отразилась в анекдоте, который ходил в России в 1947 году. В нем рассказывалось 
о человеке, который в письме своему родственнику в Америку приписал: «Он стал уже 
совсем стар. Я все думаю, когда он умрет». Цензор отметил это место и переправил 
письмо в тайную полицию, куда этого гражданина и вызвали. Следователь его спросил: 
«О ком вы думали, когда писали эти строчки?» — «О Черчилле», — ответил гражданин 
после секундного обдумывания. Его отпустили, но у дверей он повернулся и спросил 
следователя: «А вы о ком подумали?». 

ЗФ: 1947 (англ.) [ТК 1963: 85] 

806С. В Южной Корее толпа смотрела на развалины фабрики, взорванной комму- 
нистами. Один кореец воскликнул: «И все это вина одного человека!». Кореец этот был 
мигом арестован коммунистической полицией. Он уверял полицию, что имел в виду 
Трумэна, и его в конце концов решили выпустить. Перед выходом он спросил полицей- 
ского, задержавшего его: «Скажи, дружок, а кого ты думал, что я имел виду?». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 113] 

806р. Вышел Жуков из кабинета Сталина, сплюнул и сердито бросил: «У, черт 
усатый!». Рядом был Берия. Услышал. Зашел к Сталину и доложил. Тот тут же вызвал 
Жукова: «Товарищ Жуков! Вы только что вышли от меня и за дверью сказали: “У, черт 
усатый!”. Кого вы имели в виду?» — «Конечно, Гитлера. Через него, змею, у нас с вами все 
сложности...» — «Очень хорошо! А вы кого имели в виду, товарищ Берия?» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 806Е. ММ: н.д. [ФА 1993: 62] 806Е. СБ: *1951 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


807/1534. Сталин ездит из Горок в Кремль по «военно-грузинской дороге». 
807А. ПР: н.д. [ИВ 1936: 4] 


*808. Загадка: «В Кремле сидит, с буквы Е начинается». — «Е[банный] Сталин!» 

*808А. Армянская загадка: «Кто самый главный, в Кремле сидит, с буквы Е начи- 
нается». — «Енукидзе?» — «Нет». — «Ежов?» — «Нет». — «Емельян Ярославский?» — 
«Нет». — «Кто же?» — «Е... Сталин!» 

СБ: *1937—1939 [АЕ 1951: 77] 


*809. Попугай, долгое время живший в публичном доме, увидев Сталина: 
«Разбегайтесь, жандарм идет!», 


мемуарах мы можем найти примеры использования данного сюжета в дореволюционном его 
варианте [ЛБ 1998: 189—190]. В специфически советском варианте данный сюжет, по нашим 
записям, актуализуется во время войны. 

% Военно-грузинская дорога — историческое название дороги, проложенной русскими 
войсками из Осетии в Грузию через Главный Кавказский хребет в конце ХУП века. Символ 
соединения России и Грузии. 
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*809А. В Кремле готовятся к ХУШ партсъезду. Кто-то посоветовал коменданту: 
мол, в Замосковречье живет бедный еврей, у которого есть ученый попугай. В старое 
время там был публичный дом, но пришла революция, вышибала пошел работать в 
Чека, девочки вышли замуж за комиссаров, а бывший хозяин остался с одним попугаем, 
который приветствовал гостей: «Добро пожаловать!». Купили этого попугая. Повесили 
в зале. Входят ученые академики с бородами и лысинами, а попугай им: «Добро пожа- 
ловать!». Входят военные с орденами, входят рабочие-ударники, кто бы ни вошел, всем 
попугай говорит: «Добро пожаловать!». Уселись, на сцену во френче и в сапогах, с уса- 
ми — выходит Сталин. И вдруг — крик попугая: «Разбегайтесь, бляди: жандарм идет!». 

ММ: *1939 [КИ 2007: без н.с.] 


810. В качестве туалетной бумаги используется фотография Сталина, потому 
что с усами мягче. 

810А. «Сидят зеки в уборной с газетными листами, на которых изображен пор- 
трет Сталина, — полушепотом начинает Власенко и забавно засматривает каждому в 
лицо, — заходит придурок“, Увидев явное кощунство, говорит: “Что же вы, мужики, 
другой бумаги не нашли, что ли?” — “Так с усами мягче!.? — ответил зек, первым за- 
кончив свое дело». 

ММ: *1947 [ВВ 1995: 47] 8108. СБ: *1945—1953 [ШС 2000: 90] 


811. Крестьянин — Сталину: «Когда будет построен социализм и не будет ГПУ — 
мы вас всех и пристрелим». 

811А. Так в одном анекдоте крестьянин пришел к Сталину и спросил, когда будет 
построен социализм. Сталин ответил, что скоро, через два года. Когда крестьянин спра- 
шивает: «И тогда не будет ни ГПУ, ни других органов?». Сталин ответил, что их не будет. 
Крестьянин сказал: «Вот тогда мы вас всех и пристрелим». 

ДД: 1934 [0$ 1997: 176] 


812. Сталину (/Гитлеру), который не аплодирует собственному изображению, со- 
сед говорит: «Многие чувствуют то же, что и ты, но это небезопасно показывать». 

812А. <...> анекдот, бытующий с незначительными вариантами при всех дикта- 
турах, рассказывается людьми, готовыми ради куража рисковать своей свободой. Он 
описывает случай, когда великий вождь (будь то Муссолини, Гитлер или Сталин) зашел 
инкогнито в кинотеатр. Во время новостной хроники на экране появилось его собствен- 
ное изображение. Мгновенно все присутствующие поднялись, разразились бурными 
приветствиями и аплодисментами. Только диктатор остался сидеть, но-сосед толкнул 
его под ребра. «Тебе лучше бы встать, приятель, — сказал он шепотом, — мы все здесь 
чувствуем то же, что и ты, но показывать это небезопасно». 

ЗФ: 1933—1934 (англ.) [ГЕ 1934: 557] 8128. ЗФ: 1933—1934 (англ.) [СМН 1957: 29] 


813. Продавец советует Сталину (/Хрущеву), инкогнито проверяющему, как жи- 
вет народ, покупать больше, потому что завтра будут пустые прилавки. 

813А. Решил Сталин как-то проверить, как живет его народ, пройтись по городу, 
зайти в магазины. «Зачем? — говорит ему Молотов. — Мы же вам обо всем докладываем: 


6 Лицо, работающее в хозяйственной обслуге лагеря (жарг.). 
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народ живет хорошо, всем доволен... Да и не безопасно. Шпиков и террористов забрасы- 
вают империалисты. Мы, конечно, их вылавливаем, но всех сразу не распознаешь». — «Я 
загримируюсь, чтобы меня не узнали». Молотов распорядился, чтобы в один из мага- 
зинов завезли товары, а в качестве покупателей послали переодетых чекистов и их жен. 
Привез Молотов Сталина кэтому магазину. Вошел Вождь. Видит: покупателей немного, 
все что-то приобретают. Решил и он взять сто граммов масла, подает продавцу чек. 
«Берите больше!» — советует ему потихоньку продавец. «Зачем? Я завтра смогу взять 
еще, если понадобится». — «Дурак! Завтра будут пустые полки. Сегодня эта сволочь 
ходит по магазинам, смотрит, как живет народ. Поэтому и выбросили товары на при- 
лавки». 

ММ: н.д. [ПИ 2005: 277—287] 

813В. Пообещался Хрущев приехать в один колхоз. Там плохое снабжение было, ни- 
чего нет. К приезду Хрущева всего подбросили. Выстроилась в магазин очередь. Хрущев 
тоже подъехал. Завязал щеку, как будто зубы болят, надел шапку и встал с кулечком. 
Думает, послушаю, что в народе говорят. Подходит его очередь, песок давали, подает 
кулечек: «Пожалуйста, мне килограмм». А позади стоит мужик, толкает его в спину: 
«Бери пуд, пока Никита тут. Никита уедет, х[уй] дадут». 

ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.] 813С. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 8130. СБ: н.д. 
(укр.) [СГ 1956: 86—87] 


*814. «Сталин решил повеситься, но его охранник из человеколюбия не показал 
ему, как делать петлю». — «Из человеколюбия надо было как раз показать». 
*814А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


815. Самый простой и дешевый способ осчастливить народ — повесить (/рас- 
стрелять) Сталина”. 

815А. По просьбе начальника УНКВД Бардымского района т. Могилевцева изло- 
гаю контрреволюционный анекдот рассказанный мне Утягановым. Будьто, в годовщи- 
не Октябрьской революции, вожди (т.т. Сталин, Ворошилов, Калинин и четвертого не 
помню) беседовали о том, как сделать к празднику такое необыкновенное, чтобы и весь 
мир бы удевился и рабочие были бы довольны. Будьто один из них предлагает: «Раздать 
всем рабочим по пару сапоги». На это предложение будьто возражает т. Ворошилов, 
говоря: «Неужели вы хотите мою Красную армию без сапог!». После этого будьто еще 
один предлагает раздать по мешку хлеба всем рабочим, а на это предложение будь- 
то возражает т. Сталин, говоря: «Неужели вы хотите оставить вторую пятилетку без 
хлеба». Тут будьто случайно их подслушивает один мальчик и будьто он подойдет к 
ним и говорит: «А я знаю, что надо делать!». Вожди будьто спрашивают его: «Ну что?». 
Мальчик говорит: «Стойте против друг друга!». Вожди будьто слушаются. Потом маль- 
чик командует: «Возьмите ружья!» и еще командует: «Пли!». А вожди удивленные будьто 
спрашивают мальчика: «Ты что сума сошел [нрзб.]?». А мальчик, будьто, им отвечает: 
«Если вы стреляли бы друг в друга к празднику, то весь мир бы удевился и рабочие были 
бы довольные». 

ДД: 11.02.1937 [МЭ 2008: без н.с.] 


*7 В «Антологии мирового анекдота» есть запись данного сюжета, помеченного как фран- 
цузский, в которой подчиненные предлагают начальнику в ознаменование юбилея фирмы 
прыгнуть с Эйфелевой башни [ЕА 1994: 61—62]. 
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815В. Сталин поручил Молотову, Калинину и Ворошилову придумать, чем бы отме- 
тить годовщину Октябрьской революции, чтоб народу было радостно и для правитель- 
ства дешево. Думала, думала комиссия и решила обратиться за советом к крестьянину. 
Тот ответил: «Купите за три рубля веревку, и пусть Сталин на ней повесится. Будет 
дешево, но действительно радостно для народа». 

ХЛ: 1941—1945 [ДН 1993: 10] 815С. ММ: ...—1936 [ФЛ 1997: 459] 8150. ЗФ(ДД): 
1930—1940-е [АГ 2003: 547] 815Е. СБ: н.д. [МЮ 1944: 54] = [АА 194?: 54] 815Е. СБ: н.д. 
(укр.) [СГ 1956: 84] 


816/1794/3419/4831. Человек спрашивает про разницу между Сталиным и ослом 
и, испугавшись, сам говорит, что разницы нет. 

816А. Идут два еврея в Москве по Лубянской площади, подле здания НКВД. Один 
спрашивает: «Мойша, какая разница между Сталиным и ослом?». В это время из дверей 
НКВД высовывается голова энкаведиста, который пальцем подзывает их к себе: «А ну, 
идите-ка сюда, — ну, так какая разница?». Еврей: «Я ничего не сказал... Никакой раз- 
ницы нет...» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 52] = [АА 1943: 65] = *1937—1939 [АЕ 1951: 72] 816В. СБ: 
н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 49] 816С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 110] 


817. Нельзя говорить «Слава Богу!», а нужно говорить «Слава Сталину 
(/Титлеру)!». Когда Сталин (/Титлер) умрет, можно сказать «Слава Богу!»“, 

817А. На границе советской и американской оккупационных зон американский 
солдат, кончая вахту, всегда говорит: «Слава Богу». А советский солдат говорит: 
«Слава Сталину». Один раз американский солдат, не утерпев, спросил: «Ну хорошо, 
а если Сталин умрет, что тогда ты будешь говорить?» — «Тогда? “Слава Богу” буду 
говорить». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 30] = [АА 1942: 53] = *1946—1951 [АЕ 1951: 109—110] = 
(укр.) [СГ 1956: 128] 

817В. Вошел галитчинский украинец в контору и здоровается по старой привычке: 
«Слава Иисусу!» — «Ты должен говорить “Ней НШег!”» — «Слава Гитлеру», — перевели 
ему слова лагерфюрера. «А как Гитлер умрет, тогда как?» — «Вот тогда и скажешь: “Слава 
Иисусу!» — сказал переводчик-украинец. 

СБ(ЗФ®): н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 57—58] 

817С. Старушка еле втиснулась в переполненный трамвай: «Ну слава Богу!». 
Стоявший рядом гражданин: «Неправильно, мамаша, выражаетесь. Бога нет. Надо го- 
ворить “Слава Сталину!”». — «Верно, родимый, прости меня, отсталую... (Подумав.) Это, 


4 Возможно, данный анекдот послужил сценарием для поступка, легшего в основу следую- 
щего уголовного дела: «29 апреля 1954. Бугер И.И. (1892 года рождения, украинец, образова- 
ние 2 класса, выслан на спецпоселение как член семьи оуновца, Баградский район Хакасской 
автономной области Красноярского края) в 1952—1953 гг., 6 марта 1953 г., по показанию сви- 
детельницы, «мы пришли на базу, в это время привезли для кормозапарки ящик. Я, Устюгова, 
Аникина, Закревская, Романовская, Балгазин стали его снимать с саней. В это время подошел 
Бугер и стал нам помогать снимать ящик с саней и сказал: «Скажите, девки, “слава богу”». 
Мы сказали: «Слава богу», думая о том, что подвезли на базу корм, тогда Бугер ответил нам: 
«Сталин подох». Аникина сказала ему, что не надо, дядя, так говорить, а то вас посадят» [КМЭ 
1999: 226]. | 

49 Примечание составителя сборника: «Записано в 1944 г. в лагере ОЗагецег- Наппоуег- 
Наіпһо]2 от Щупка с Кусковецкого района Украины». 
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конечно, не дай Бог, но кого же я буду благодарить, когда Сталин помрет?» Гражданин 
(дождавшись остановки): «Тогда, пожалуй, можете говорить “Слава Богу”». И тотчас 
выскочил из вагона. 

СБ: *1938 [ШТ 1987: 214] 8170. СБ: 1941 [КС 1941: 149] = [ПН 1942: 23] 817Е. ММ: 
1930-е [КВ 1995: 59] 817Е ХЛ: 1941—1945 [ДН 1993: 8] 8176. ММ: 1945—1953 [СА 2007: 
без н.с.] 817Н. ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 


*818. Члены президиума разразились овациями при сообщении о покушении 
на Сталина. 

*818А. Известно, что на советских политических докладах публика обычно дремлет, 
да и президиум одолевает сон. В такой нормальной обстановке докладчик, кончая свое 
выступление, патетически воскликнул: «Враги народа хотели убить нашего любимого 
вождя (с особым ударением), товарища СТАЛИНА!». Разбуженные упоминанием вели- 
кого имени, члены президиума вскочили и бешено зааплодировали. 

СБ: *1937—1939 [АЕ 1951: 77] 


819. Заика на митинге кричал «Позор!», когда все уже кричали «Сталин!». 

819А. В октябрьском районе города Киева поймали мужчину, который во время ми- 
тинга кричал «Позор!». Оказалось, что он был заикой, а потому и запаздывал с криками. 
Когда все кричали: «Позор предателям народа! Да здравствует Сталин!», он только что 
успевал выкрикнуть: «Позор!», как все уже кричали — «Сталин!». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 103] 


820. Председатель собрания грозит портрету Сталина, за которым заснул 
суфлер. 

820А. Малограмотного активиста выбрали председателем сельсовета. Прибли- 
жался праздник Октябрьской революции, и надо было провести торжественное за- 
седание пленума сельсовета вместе с активом. Но он никогда публично не выступал с 
речью и поэтому нервничал. Встретив одного студента, приехавшего в отпуск на эти 
праздники, он попросил научить его, как выступать перед народом в такой праздник. 
«Ничего страшного нет, — говорит студент. — Я тебя научу, как надо проводить 
такие собрания. Хорошо убери в клубе, поставь стол и накрой его красной скатер- 
тью. Сверху поставь кувшин с водой и стакан. Когда откроют завесу, ты должен сде- 
лать серьезный вид, постучать карандашом по стакану и сказать: «Тише, товарищи! 
Торжественное заседание пленума нашего сельсовета, посвященное дню Октябрьской 
социалистической революции, считаю открытым». А я буду стоять за перегородкой и 
подскажу тебе, что говорить дальше». Председатель сельсовета обрадовался, получив 
такой совет, и, когда в клубе все уже было приготовлено, поставил студенту мага- 
рыч. Наступил вечер, надо было выступать перед пленумом. Председатель пришел 
в клуб вместе со студентом. Люди уже сходились. Вдвоем поднялись они на празд- 
нично убранную сцену и начали готовиться к открытию пленума. Студент забрался 
за большой портрет Сталина, который за столом был прислонен к стене, и оттуда 
должен подсказывать, что главе сельсовета говорить. Председатель дал знак, чтобы 
открыли занавес. Занавес поднялся. В зале было очень шумно и председатель сель- 
совета, постучав карандашом по стакану, начал: «Тише, товарищи! Торжественное 
заседание пленума нашего сельсовета считаю открытым». В зале наступила тишина. 
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Председатель сельсовета вернулся к портрету надеясь, что ему подскажет студент, но 
ничего не было слышно, потому студент заснул. Тогда председатель постучал каран- 
дашом по стакану второй раз и повторил: «Тише, товарищи! Торжественное заседание 
пленума нашего сельсовета считаю открытым!». В зале в этот раз было совсем тихо. 
Председатель сельсовета вернулся снова к портрету, чтобы послушать студента, и 
слышит, что он храпит и свистит носом. Разгневанный глава стукнул кулаком по сто- 
лу и закричал что есть силы: «Товарищи! Заседание считаю закрытым! А ты, — раз- 
махивая кулаком в сторону портрета Сталина, за которым храпел студент, — помни! 
Твое тебе будет!». 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 31—33] 


821. Вместо поздравления Сталину упавший делегат крикнул «Чтоб ты сдох!», а 
остальные подхватили: «С советской властью!». 

821А. По случаю дня рождения Сталина была послана группа селян-колхозников 
от всех республик поздравить его. Роли были заучены и распределены так — первым 
должен выкрикнуть русский: «Да здравствует товарищ Сталин!», а все остальные кол- 
хозники должны подхватить: «С советской властью, коммунистической партией и ком- 
сомолом!». На генеральной репетиции все получилось хорошо, и делегацию пропустили 
к Сталину. Когда входили в комнату Сталина, то у русского расшнуровались лапти и 
шнурки тянулись по полу. Украинец, который шел за русским, не видел тех шнурков и 
наступил на них. Москаль упал на пол перед самым Сталиным и крикнул, ругаясь на 
украинца: «Чтоб ты сдох!». Все остальные, недослышав, что сказал русский, выкрикнули 
хором заученное: «С советской властью, коммунистической партией и комсомолом!». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 70] 

821В. Сталину — 70 лет. Пошли поздравить его Каганович, Берия, Хрущев и 
Маленков. Лазарь наставляет коллег: «Я зайду первым и крикну: “Будьте здоровы, отец 
наш!” Как только услышите эти слова — пусть зайдет Лаврентий и скажет: “И ваша 
жена!” За ним — Никита: “И ваши дети!” Затем Георгий: “И вся ваша родня!”». Заходит 
Лазарь к Сталину, а у него — Микоян с овчаркой. Собака бросается к Кагановичу и 
кусает за ногу. Лазарь как крикнет: «А чтоб ты сдох!». В коридоре Берия, Хрущев и 
Маленков услышали окрик, но не разобрали слов. Согласно сценарию, заскакивает 
Берия: «И ваша жена!». Дальше — Хрущев: «И ваши дети!». А за ним и Маленков: «И вся 
ваша родня!». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


822. «Если пароход (/самолет) со Сталиным и Политбюро (/Титлером, Герингом 
и Геббельсом /Пиком и Гротеволем) попадет в катастрофу, кто спасется?» — «Народ 
СССР (/Термании)». 

822А. СБ: н.д. [ШО 194?: 29] = [АА 1942: 53] = *1934—1936 [АЕ 1951: 61] = (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 26] 822В. ДН: 09.10.1940 [ШУ 2002: 110] 822С. ПР: 25.04.1951 [ЩТ 1951: 3] = 
17.06.1951 [АЕ(ГН) 1951: 2—3] 8220. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 99] 


823. Ребенок играет навозом — делает из него колхоз (/армию /церковь), а на 
Сталина (/голову сельсовета /попа) навоза не хватает. 

823А. Возились на улице ребятишки, из глины, грязи и кизяков лепили домики, 
фигурки. Смастерили домик с крестом. Шел мимо сельский батюшка. Остановился. «Вы 
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чего же строите-то?» — «Да церковь». Улыбается поп. «А где же пастырь ваш — батюш- 
ка?» — «Да кизяка, видишь, на батюшку не хватило...» 

ПР: 1928 [ДБ 1928: 115—116] 

823В. Сидит на дороге ребенок и раскладывает конский навоз, сортируя конские 
яблоки по величине. Большие кладет спереди. Проходит мимо офицер и спрашивает: 
«Что ты делаешь тут, малыш?» — «Играю». — «Что же это за игра такая?» — «Армия. 
Вот смотри, эти маленькие говяшки — солдаты, та, что побольше, барабанщик, рядом — 
офицер, а самая большая — генерал!» — «А где же Сталин?» — «Ой, что ты, дяденька, 
такой большой говяшки я еще не нашел!» 

ММ: 1935—1940 [БМЮ 2001: 141—142] 823С. СБ: н.д. [АА 194: 23] = (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 81] 8230. ММ: 1951—1968 [ААБ 1997: 249—250] 823Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 
1956: 105—106] 


824/983/1112. Сталин: «Не смей рассказывать обо мне анекдоты! Я вождь миро- 
вой революции». Радек: «Этого анекдота я еще не рассказывал» (/«Этот анекдот не 
я придумал»). 

824А. О Карле Радеке говорили, что он был отцом самых острых шуток, кото- 
рые бытовали в советском государстве. Позвал его Сталин и сказал ему: «Товарищ 
Радек, пришел час, когда ты будешь убран с моих глаз. Твой колкий язык выставляет 
нас посмешищем перед всем миром». Радек был вынужден согласиться и хотел было 
выйти от правителя, как Сталин и говорит: «Товарищ Радек, только между нами, 
пока никто не слышит, я бы хотел услышать от тебя еще одну шутку». Радек сказал: 
«Совнарком — Рыков-пьяница, нарком просвещения — Бубнов-идиот, нарком ин- 
дел — Литвинов-еврей, вождь всей страны — Джугашвили-грузин...» Разгневался 
Сталин великим гневом и прервал его: «Товарищ Радек, я и есть вождь России!». 
Покачал Радек головой и сказал: «Клянусь твоей жизнью, товарищ Сталин, не я автор 
этой шутки...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 224 (№ 2820) 

824В. Сталин вызывает к себе Радека и спрашивает: «Слушай, что же ты выдумыва- 
ешь обо мне анекдоты? Ведь я все-таки вождь мирового пролетариата!» — «Ну, знаешь, 
такого анекдота и я не выдумаю!» 

СБ: *н. 1930-х [ШТ 1987: 210] 

824С. Попросил Сталин одного старичка, чтобы тот рассказал ему какую нибудь 
сказку или небылицу. «Да кто ты такой, что тебя надо сказками или небылицами развле- 
кать?» — «Кто я? Я отец народа, вождь международного пролетариата, всех трудящихся 
мира — Сталин!» — «Вот тебе и есть небылица! Зачем другие рассказывать», — сказал 
дедушка. Его по приказу Сталина расстреляли. 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 48] 8240. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1943: 48] = [АА 194?: 
50] 824Е. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 67] 824Е. ММ: *1941 [ЮМ 1995: без н.с.] 8246. ММ: 
*1927—1929 [АИ 2004: 77] 824Н. ММ: ...—1937 [ИН 1992: 115] 8241. ММ: н.д. [ФА 1993: 
62] 824]. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 824К. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 8241. СБ: 
н.д. (укр.) [СГ 1956: 111] 


*825. Сталин спрашивает Радека: «Это вы сочиняете анекдоты». — «Да, я». — 
«Расскажите какой-нибудь коротенький». — «Сталин — генсек». 
*825А. СБ: *1933—1937 [ШС 2000: 55] *825В. СБ: н.д. [РИ 2005: 473] 
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*826. Портрет Сталина в объявлении о розыске преступников. 

*826А. В Мюнхене полиция повесила объявление — розыск семи преступников. На 
объявлении портреты шести преступников, а седьмого нет — пустое место. На другой 
день публика была удивлена: на объявлении появился портрет седьмого преступника. 
Это был Сталин. 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 50] = [АА 194?: 52—53] = (укр.) [СГ 1956: 71] 


*827. Объявление в датской газете об отказе датчанина от поздравлений 
Сталину”. 

*827А. В одной датской газете появилось объявление: «Настоящим заявляю, что 
поздравления, посланные Сталину нашим министром иностранных дел Расмуссеном 
от имени датского народа, не включают меня. Подпись». 

СБ: 1946—1951 [АЕ 1951: 114] 


828/5539. «Почему московские портные расходуют на пошив костюма Сталину 
семь метров сукна, а в Америке не больше одного метра?» — «Чем дальше на Запад, 
тем Сталин меньше». 

828А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 110] 


829. Лозунг: «Спасибо счастливому Сталину за дорогую жизнь!». 

829А. В Большом зале консерватории проводился детский фестиваль, на который 
съехались юные музыканты из многих городов, в том числе из Одессы, из знаменитой 
школы П. Столяровского. Фестиваль проходил очень торжественно. В Большом зале 
висел огромный плакат: «Спасибо дорогому товарищу Сталину за счастливое детство». 
Рассказывали о мальчике который от волнения прочитал: «Спасибо счастливому това- 
рищу Сталину за дорогое детство». 

ММ: *1937 [ФЛ 1993: 19] 

829В. Одно время во всех городах висели плакаты такого содержания: «Спасибо 
дорогому товарищу Сталину за счастливую жизнь». Кто-то позачеркивал и переставил 
слова «дорогому» и «счастливую», и тогда плакат вышел такой: «Спасибо счастливому 
Сталину за дорогую жизнь». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 49] = [АА 194?: 53] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 52] 829С. СБ: 
*1934—1936 [АЕ 1951: 66] 8290. СБ: *к. 1930-х [ШТ 1987: 215] 829Е. ХЛ: *1920— 1930-е 
[БВ 1993: без н.с.] 829Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 96] 


830. «Свинарка Дарья награждается сборником сочинений Сталина». — «Так 
ей, стерве, и надо!» 

830А. На собрании предколхоза объявляет о награждении лучших ударников. Одну 
доярку наградили радиоприемником, другой дали граммофон, третьей — велосипед. Все 
аплодируют, доярки счастливы. Предколхоза поднимается и особо торжественно объ- 
являет: «А теперь, товарищи, наградим нашу самую лучшую ударницу, которая есть по- 
литически сознательная, работала без праздников и выходных, поставила рекорд по вы- 
кормке поросят; она есть пример для всех остальных. Наградим нашу свинарку Дарью... 


% Здесь, видимо, имеются в виду поздравления, посылавшиеся Сталину к его 70-летнему 
юбилею в 1949 году. 
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(тут голос председателя задрожал) сборником сочинений тов. Сталина!». Собрание за- 
мерло. Голос сзади: «Так ей, стерве, и надо». 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 54] 

8308. На колхозном собрании вручают подарки за хорошую работу к 7 Ноября. «За 
отличную работу в полетоварищ Иванова премируется мешком зерна!» (Аплодисменты.) 
«За отличную работу на ферме товарищ Петрова премируется мешком картошки!» 
(Аплодисменты.) «За отличную общественную работу товарищ Сидорова премируется 
собранием сочинений Ленина!» (Смех, аплодисменты, возглас: «Так ей, бляди, и надо!») 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 196] 

830С. Премирование. «Директору завода мотоцикл. (Аплодисменты.) Главному 
инженеру радиола. (Аплодисменты.) Секретарю партийной организации собрание со- 
чинений Маркса...» Ехидный голос из зала: «Так ему и надо». 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 8300. ММ: *1944 [АО 1980: 285] 830Е. ХЛ: 1941— 
1945 [ДН 1993: 6] 830Е СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 46] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 75] 830С. 
СБ: н.д. [АА 194?: 19] 830Н. ПР: 1948 [РД 1948: 30] 8301. ММ: *1930-е [КИ2007: без н.с.] 
830]. ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 830К. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 94] 


*831. План управления государством — запереть Сталина в клетке и пугать на- 
род его освобождением. 

*831А. Сталин задумал упростить свой государственный аппарат. Долго думал и 
ничего не придумал. Устроил конкурс на эту тему — и тоже ничего. Вдруг в Кремль 
является какой-то человек с предложением простого проекта рационализации государ- 
ственного аппарата, но он боится о нем сказать. Сам Сталин гарантировал ему безопас- 
НОСТЬ. «Мой проект руководства государством очень простой: государством руководили 
бы вы, товарищ Сталин иеще один милиционер». — «Как же это могло быть?» — «Очень 
просто. Вас, товарищ Сталин, я бы посадил в железную клетку, крепко бы запер, а возле 
клетки поставил бы милиционера сторожить. Сам бы сел на стул возле клетки, собрал 
бы весь народ и давал бы ему приказы. Если бы народ меня не слушал, я приказал бы 
милиционеру: “Милиционер! Открой клетку и выпусти на народ Сталина!” 

СБ: н.д. [АА 194:: 50] 


» 


832. «Почему так охраняют мать Сталина?» — «Чтобы она не родила другого 
Сталина». 

832А. Прохожий удивленно наблюдал за тем, как место, где живет мать Сталина, 
обносят колючей проволокой. Он спрашивает: «Зачем это место обносят колючей про- 
волокой? Ведь живет там глубокая старушка. Кому она нужна?». Рабочий посмотрел 
на вопрошающего с удивлением и сказал: «Ах, братец, не понимаешь ты — охраняем, 
потому что, не ровен час, другого такого родит, как Сосо?!». 

ПР: н.д. [СЮ 1948: 57] 8328. ЗФ: 1933—1945 (англ.) [НЕ 1995: 214] 


833. Человек у портрета матери Сталина: «Такая симпатичная женщина! И чего 


бы ей вовремя аборт не сделать!» (/«Такая интеллигентная женщина и не догадалась 
сделать аборт!»). 


1 По-грузински уменьшительное имя от «Иосиф». 
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833А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 221] 833В. ММ: 1948 [КС 1976: 102] 833С. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 86] 


*834. На стене дома, в котором родился Сталин, пожарная охрана повесила таб- 
личку: «Помните, пожар легче предупредить, чем погасить». 
*834А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 157] 


835. Старики несут транспарант: «Спасибо товарищу Сталину за наше счастли- 
вое детство!»>?. 

835А. В стране, где свирепствует счастье, люди живут исключительно долго. 
Советские газеты полны сообщениями об абхазских, грузинских и других стариках, 
достигших 100, 120 и более лет. В первомайской демонстрации 1951 года участвовала 
оригинальная и редкостная колонна. Она состояла из стариков старше 100 лет. Они 
несли плакат: «Спасибо дорогому Сталину за наше счастливое детство». От этого пла- 
ката даже сам «великий» смутился и остановил колону: «Пазволтэ, но ведь меня тогда 
еще не было?» — «Потому наше детство и было счастливым», — скромно ответили 
старики. 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 104] 835В. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 835С. СБ: 
*1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 8350. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 211] 835Е. СБ: н.д. [БВ 1997: 803] 


836/922/4696. Сталин у портрета Ленина: «Ильич, Ильич, что будет с нами?». 
Ленин: «Меня снимут, а тебя повесят». 

836А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 51] = [АА 194?: 51] = *1930—1933 [АЕ 1951: 44] 8368. 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 92] 


837/4643. Ленин в сердце у народа, Сталин — у него в печенках (/Троцкий в пе- 
ченках у Сталина). 

837А. Один богатый еврей, бывший купец, хлопотал, чтобы его приняли в партию. 
Ему отказали, не приняли. Тогда он поехал в Москву к Сталину. Тот сказал ему: «Отгадай 
где находится Ленин, тогда приму». — «Ленин находится в мавзолее». Сталин тогда и 
говорит: «Нет, ты не отгадал, он живет в наших сердцах». Еврей тогда говорит: «А те- 
перь отгадайте, товарищ Сталин, где находится Троцкий?» — «Он в настоящий момент 
заграницей, во Франции». — «Нет, он живет в ваших печенках». Т. Сталин согласился с 
тем, что Троцкий правда сидит в печенках, и разрешил принять еврея в партию”. 

ЗФ: 19.12.1945 (укр.) [ПЕ 2008: 69] 

837В. Целуйко С.П. (1903 года рождения, украинец, малограмотный, заготовитель 
конторы «Заготживсырье», Михайловский район Запорожской области) 4 марта 1953 г. 
рассказывал анекдот: «Один колхозник захотел стать членом партии и поехал в Москву 
к Сталину. Последний спросил: “Знаете ли вы политику?”. Колхозник ответил утверди- 
тельно. Сталин сказал: “А кто такой был Ленин?”. Колхозник отвечал: “Ленин был вождь 


52 Лозунг «Спасибо товарищу Сталину за наше счастливое детство!» впервые появился на 
параде физкультурников в 1936 году, организованном в качестве ответа советского спорта на 
ХІ Олимпийские игры в Берлине. На некоторое время стал одним из самых расхожих совет- 
ских лозунгов. 

53 Примечание к тексту: «Записал 19/ХП в 1945 г. от Ильяшенко Ивана Егоровича 56 лет 
(фершал с. Кондратовка)». 
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советского народа, он умер, а дело его осталось в наших сердцах”. Сталин продолжил 
вопрос: “А если Сталин умрет?”. Колхозник ответил: “Дело Сталина останется в печенках 
у народа”» (вариант — не колхозник, а еврей). 

ДД: 04.03.1953 [КМЭ 1999: 83] 837С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 8370. СБ: н.д. 
(укр.) [СГ 1956: 107—108] 


838/1345/5173. Рост Сталина равен полутора метрам — по самое горло. 

838 А. Учитель: «Дети, какой Сталин?». Петя: «Умный, сильный, красивый». Учитель: 
«Очень хорошо. А ты, Лена?». Лена: «Он с большими глазами и очень добрый». Учитель: 
«Верно. А ты, Яша Прицкер?». Яша: «Сталин маленького роста». Учитель: «С чего ты это 
взял?». Яша: «Мой папа очень маленького роста. А он всегда говорит: “Сталин у меня 
вот где”». (Проводит ребром ладони по горлу.) 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


839/1819. Колхозник, увидев охрану Кремля: «Теперь-то Сталин, сволочь, из 
Кремля не выскочит». 

839А. Приехавший в Москву колхозник спрашивает у милиционера: «Что это за 
стена, и почему перед ней стоят солдаты?» — «Это Кремль. Не показывай пальцем!» — 
«А кто же там?» — «Сталин». — «А... зачем же солдаты?» — «Это охрана». — «А-а... по- 
нимаю, понимаю... Ну, теперь то, сволочь, оттуда не выскочит!» 

СБ: *1930— 1933 [АЕ 1951: 52] = 21.02.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] 


840. А/р «Почему Сталин работал только по ночам?» — «Всякий знает, кто имен- 
но работает только под покровом ночи». 
840А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 221] 840В. СБ: н.д. [ОН 1970: 25] 


*841. Преступники — Сталину: «Здравствуй, наш дорогой, любимый вождь и учи- 
тель!». 

*841А. Сталин обходит тюрьму. Спрашивает: «Где у вас тут самые страшные преступ- 
ники — бандиты, насильники, убийцы?». — «В другом коридоре», — отвечают. Приходят 
туда. Сталин говорит: «Здравствуйте, бандиты, насильники, убийцы!». Они отвечают: 
«Здравствуй, наш дорогой, любимый вождь и учитель!». 

СБ: н.д. [БВ 1997: 803] 


*842. «Наша лучшая пластинка — разговор клоунов Бим и Бом — разбилась. Чем 
развлечь гостей?» — «Поставьте речь товарища Сталина на ХУП партсъезде»”. 
*842А. ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 


843/2465. Сталин знает три языка: грузинский, плохо русский и матерный. 
843А. После войны советская устная пропаганда распространяла среди комсомоль- 
цев такой слух: «Тов. Сталин очень образованный человек — он знает восемь языков». 


5 Этот текст был зафиксирован в сопроводительных материалах к хранящемуся в архиве 
Бременского университета сборнику [ШО 194%]. Фондообразователь — И. Кочуровский — 
в своих записях упомянул, что он придумал этот сюжет. Сведений о том, что данный текст 
получил устное распространение, у нас нет. 
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Старшее поколение считало, что Сталин знает только три языка: грузинский, плохо 


русский и матерный. 
СБ: н. 1950-х [АЕ 1951: 102—103] 


844. Сталин занимается самокритикой, ругая себя перед собственным портретом” 

844А. Зал заседания Политбюро, из которого закрытая дверь ведет в кабинет 
Сталина. Из кабинета слышен разъяренный голос «вождя и учителя»: «Ышак! Тыран! 
Кровопыйца! Ныдаучка! Прыступнык! Убыйца!». Присутствующие члены Политбюро 
в недоумении прислушиваются и боятся войти к Сталину. Наконец, Берия решается, 
робко открывает дверь и входит на цыпочках в кабинет. Сталин стоит перед своим 
портретом и угрожающе размахивает кулаками. Берия робко спрашивает: «Иосиф 
Виссарионович, что случилось?». Сталин раздраженно: «Ны мышай! Выдыш, я само- 
крытыкой занымаюс!». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 100] 


845. Тухачевский: «В британской армии к руководству не лезет ни один сыщик 
из Скотланд-Ярда, а сапожники допускаются только до интендантских складов». 
845А. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 62—63] 


*846. Человек, обвиняемый в том, что назвал Сталина дегенератом: «Это было 
сказано в присутствии двух членов Политбюро, которые и без того знают вождя...» 
*846А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 103] 


*847. Человек издалека видит, что Сталин надел подштанники наизнанку, потому 
как они сильно испачканы. 

*847А. После расстрела целого гарнизона телохранителей Сталина в охрану взяли 
одного украинца. Неделю его учили, как обращаться со Сталиным, а потом уже пустили 
в помещение, где работал хозяин. Ему пришлось охранять «вождя» везде, где бы он ни 
был. Однажды охранник уехал со Сталиным купаться на Москву-реку. Реку переплыли 
вместе, легли на песок, а потом Сталин дал приказ охраннику: «Ты оставайся на этом 
берегу, а я переплыву реку и закурю трубку, оставшуюся на том берегу». — «Хорошо», — 
сказал телохранитель. Сталин переплыл реку, выкурил трубку, а потом начал одеваться. 
Он так почему-то торопился, что надел наизнанку подштанники. Это заметил с другого 
берега телохранитель и крикнул: «Товарищ Сталин! Наоборот подштанники надели». 
Сталин посмотрел — правда. Когда переплыл телохранитель к «вождю», тот спросил 
его: «А скажи мне, как ты увидел, что я навыворот надел подштанники?» — «Да они у 
вас такие обосранные, что издалека видно». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 69—70] 


*848. Сталин — священнику: «Что с того, что я прощу своим врагам, ведь они 
мне не простят никогда». 


% Текст обыгрывает выдвинутый на ХУ съезде ВКП(б) (1—19 декабря 1927 г.) лозунг о са- 
мокритике. См., к примеру, речь Сталина «Против опошления лозунга самокритики» в газете 
«Правда» от 26 июня 1926 г. 

5% Примечание Е. Андреевича (составителя сборника): «Советская армия в то время была 
уже пронизана полицейскими шпионами. Отец Сталина — сапожник». 
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*848 А. К умирающему Сталину пришел московский орденоносный патриарх, чтобы 
исповедовать его перед кончиной. После исповеди патриарх сел возле кровати и говорит 
Сталину: «Если тебе помогут врачи и спасут твою жизнь, ты должен все простить своим 
врагам». — «Что с того, товарищ патриарх, что я им прощу, ведь они мне не простят 
никогда», — ответил грустно Сталин. 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 69] 


849. О некрологе в газете: «Кто-то умер?» — «Ничего отрадного». / «Слышали? 
Академик Вавилов умер!» — «Опять не тот!›?7 

849 А. В битком набитом троллейбусе сидящий пассажир читает газету с большим 
портретом в траурной рамке. Другой пассажир, стоящий позади него, тщетно пытается 
разобрать, чей это портрет, и спрашивает читающего: «М-м-м?» — «Н-н, Помпиду». — 
«А-а». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 257] 849В. СБ: 1951 [АЕ 1951: 103] = ПР: 19.03.1951 [АЕ(ГН) 
1951: 3] 849С. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


850. Человек каждый день смотрит в киоске газету, но не покупает ее, потому 
что некролог, которого он ждет, будет на первой странице. 

850А. Человек каждое утро подходит к газетному киоску, берет «Правду», огляды- 
вает первую страницу и возвращает газету, не купив. Однажды продавец спрашивает, 
что же он ищет. «Некролог». — «Некрологи печатают на последней странице». — «Тот 
некролог, которого я жду, непременно будет на первой». 

СБ: *01.01.1953— 05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 8508. СБ: н.д. [АЕ 1951:61—62] 
= ПР: 19.03.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] 850С. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 147] 8500. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 37] 


851. Трудящиеся обязуются стахановскими методами окончить траур по Сталину 
досрочно. 

851А. На одном из заседаний Политбюро Сталин заявил: «Когда я умру, то хочу, что- 
бы в Советском Союзе и во всех странах демократий был объявлен трехмесячный траур». 
Когда трудящиеся узнали об этом желании любимого вождя, по всему СССР и странам- 
сателлитам прокатилась волна митингов и манифестаций, посвященных обсуждению 
этого мудрого распоряжения Сталина. Рабочие одного завода вынесли по сему поводу 
следующую резолюцию: «С огромной радостью и воодушевлением мы узнали сегодня о 
предполагаемой смерти нашего любимого вождя и учителя т. Сталина. Мы от всего сердца 
приветствуем мудрое пожелание вождя о трехмесячном трауре по поводу его истори- 
ческой кончины. Коллектив трудящихся нашего завода обязуется сверхстахановскими 
методами провести траурные дни с таким расчетом, чтобы окончить их досрочно!». 

ПР: 12.11.1952 [ПЛ 1952: 6] 


852. Сталин завещает свое сердце похоронить в Грузии, мозг в Москве, а член, 
разрубив на 16 частей, отдать республикам. 


57 В 1849 году был зафиксирован подобный сюжет: «Однажды в сильную грозу убило гро- 
мом несколько человек. “Жаль, сказал один: не тех бы, кого надобно”». — Русский литератур- 
ный анекдот ХУШ — начала ХІХ вв. / Сост. Е. Курганов, Н. Охотин. М., 1990. С. 242. 
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852А. Скадайте О.М. (1927 года рождения, литовка, образование 7 классов, библио- 
текарь, Вильнюсский район Литовской СССР) 11 и 14 марта 1953 г.у себя дома и у знако- 
мых рассказывала анекдот о смерти Сталина: «Перед смертью вождь советского народа 
и КПСС якобы сказал, чтобы его сердце похоронили в Грузии, а мозг в Москве, и еще 
одну часть тела разрубить на 16 частей и отдать всем республикам, чтобы вспоминали, 
а то умер и ничего не оставил народу». 

ДД: 11—14.03.1953 [КМЭ 1999: 101] 


853/879. А/р «Что означает надпись на заборе: “ХУЙ”?» — «Хто Убил Йоську?» 
853А. СБ: *1953 [ШТ 1987: 224] 


*854. «Кем был Сталин (/Брежнев) по специальности?» — «Слесарем — здорово 
завинчивал гайки». 
*854А. СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] *854В. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*855. «Кем был Сталин по специальности?» — «Поваром — круто варил кашу». 
*855А—*854А. СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*856. «Кем был Сталин по специальности?» — «Кучером — лихо управлял “трой- 
ками”». 
*856А—*854А. СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*857. Сталин был высококвалифицированный электрик. Отлично изолировал 
страну от внешнего мира и отдельного гражданина от страны. 
*857А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


858. Сталин собирает рекомендации в рай (/ищет пристанища на том свете) у ве- 
ликих людей прошлого. Петр І: «Я открыл окно в Европу, а ты его закрыл» (/Колумб: 
«Я открыл Америку, а ты ее закрыл»). 

858 А. Сталин собирает рекомендации в рай у предшественников. Иван ПУ: «Не дам: 
я своих врагов быстро убивал, а ты своих годами мучил». Петр І: «Не дам: я открыл окно 
в Европу, а ты его закрыл». Александр П: «Не дам: я раскрепостил крестьян, а ты их за- 
крепостил». Екатерина П дала, так как вообще редко отказывала. 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 219—220] 

858В. После смерти Сталина случилось так, что земля не приняла его тела, а небо 
души. Поэтому он некоторое время путешествовал в безвоздушном пространстве. Это 
измучило его и он начал искать место, где бы мог отдохнуть или даже переночевать. 
Долго искал и только под вечер увидел в тумане роскошный замок. Сталин подошел к 
воротам и постучал. Навстречу вышел человек и сказал: «Я Христофор Колумб, открыв- 
ший Америку. А ты кто будешь? Чего тут хочешь?». — «Я Сталин, последний правитель 
России. Пусти, пожалуйста, переночевать, потому что я очень устал». — «Нет. Не пущу! 
Ты мой враг. Я открыл Америку, а ты ее закрываешь!» Пришлось Сталину блуждать в 
пространстве без пристанища. Но скоро он увидел другой дворец и подошел к его воро- 
там, постучал. На этот стук вышел человек и спросил: «Кто ты и чего ищешь здесь?». — 
«Я Сталин. Последний правитель России. Пусти переночевать». — «Непущу! Я Джордж 
Вашингтон, тот, что уничтожил рабство и дал свободу людям. А ты уничтожил свободу 
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и ввел узаконенное рабство». Пришлось бродить дальше. Но и в этот раз Сталин вскоре 
увидел другой роскошный дворец. Здесь жила царица Екатерина П. Сталин подошел к 
воротам и постучал. В воротах появилась Екатерина и спросила: «Кто ты такой? И чего 
хочешь от меня?». — «Я Сталин, последний правитель России. Пусти, землячка, пере- 
ночевать». Екатерина долго думала, а потом махнула рукой, говоря: «На своем веку я 
принимала всякую подлоту, заходи и ты...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 111—112] 858С. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 8580. СБ: *01— 10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


859. Сталин собирает рекомендации в рай (ищет пристанища на том свете) у 
великих людей прошлого. Вашингтон (Александр П): «Я освободил людей, а ты их 
вновь сделал рабами». 

859А —776А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 66] 8598—8588. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 111— 
112] 859С—858А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 219—220] 


860. На том свете только Екатерина П помогает Сталину, потому что мало кому 
отказывает. 

860А—858В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 111—112] 8608 —858А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 
219—220] 860С—8580). СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


861. Наспиритическом сеансе Екатерина — Сталину (/Брежневу): «При мне бляд- 
ство было только при дворе, а при тебе — по всей России» (/«Я была одна блядь на 
страну, а у тебя все бляди»). 

861А. Умер Сталин, явился на тот свет. Его нигде не принимают. Спрашивает: «Где 
тут Ленин?». Ленин отказался его принять: «Не о чем нам с ним говорить». Решил пойти 
к Карлу Марксу. Тот сказал, чтобы и ворота не открывали. Вышел Сталин, запечалил- 
ся — никуда не принимают. Идет черт. «Иди, — говорит, — к бабе, к царице Екатерине. 
Она, может, вас примет». Приходит, спрашивает: «Почему меня никто не принимает?» — 
«Вам никто не может простить ваши безобразия. Я развела блядство только при дворце, 
а ты во всей России». 

ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.] 861В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 861С. СБ: *1977 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*862. Папа римский о смерти Сталина: «Если есть Бог, то Сталин за все ответит. 
Если Бога нет, то Сталину здорово повезло». 
*862А. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


863. В адуу Сталина на коленях сидит Мерилин Монро. Когда новоприбывший 
хочет выбрать себе это же наказание, выясняется, что это пытка для Монро. 

863А. Умер Брежнев и попал в ад. Как высокопоставленной персоне, ему предоста- 
вили право самому выбрать себе пытку. Идут они с главным чертом по аду, смотрят, 
как грешники корчатся на раскаленных сковородах и варятся в кипящей смоле. Вдруг 
Брежнев видит — сидит Сталин, а на коленях у него — обнаженная Мерилин Монро. 
«Сделайте мне, пожалуйста, такую же пытку, как Сталину», — попросил он черта. «Это 
пытка не для Сталина. Это пытка для Мерилин Монро». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 863В—10608В СБ: н.д. [ШТ 1987: 275—276] 
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864. В аду Берия в огненном озере (/жидком дерьме) всего лишь по пояс, потому 
что залез на плечи к Сталину. 

864А. В аду варится погруженный по шею в смолу Гитлер. Рядом — Берия в смоле по 
пояс. Гитлер: «Как это ты так легко отделался?». Берия: «Я на голову Сталина встал». 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 220] 

864В. Экскурсовода в аду спрашивают экскурсанты: «Почему Каганович стоит в дерьме 
по горло, а Сталин только по пояс — разве Сталин загубил меньше людей, чем Каганович?». 
Экскурсовод отвечает: «Сталин стоит на плечах Ленина». 

СБ: н.д. [СО 1994: 209] 864С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 8640. СБ: *1963 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 864Е. ММ: *1956 [ПР 1996: 24] 


*865. Сталин выбирает отдел ада, гдегрешники курят, стоя в озере дерьма, после 
чего перекур заканчивается и грешники заныривают. 

*865А. Сталин и Берия поступили в ад. Предстали перед главным дъяволом. Тот за- 
думался. «Да, вы велкие, великие грешники. Сколько крови невинной пролили... Куда бы 
вас определить?» Те переглянулись. «Нельзя ли, ваше... э-э... ваше высокочертячество, в 
седьмой квадрат бис?» Пока их вели сюда, они насмотрелись всяких мучений. А в седьмом 
квадрате бис вроде терпимо — стоят грешники по пояс в жидком дерьме и курят. Главный 
дьявол усмехнулся. «Ну что же, вы сами выбрали». Привели их в седьмой квадрат бис. 
Поставили в ряд с другими. И тут же крик дежурного младшего дьявола: «Кончай перекур, 
ребята! Ныряй головой вниз, задом вверх, как положено. Перекур всего раз в двое суток». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


866. После смерти Сталина в ворота рая начали ломиться черти. Святой Петр: 
«Куда лезете, нечистые?» — «Вчера к нам прибыл Сталин! Мы первые беженцы». 
866А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 220] 


867/953. Ленин о теле Сталина в мавзолее: «Не ожидал я, что вы подложите мне 


такую свинью». 
867А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


868. В Мавзолее рядом со Сталиным — его орден Ленина. 


58 Сюжет восходит к христианской притче, впервые зафиксированной в УІ веке: «Некий 
старец в видении узрел душу усопшего брата в огненном озере по шею и сказал ему: “Не 
ради ли этой муки я молил тебя, чадо, чтобы ты позаботился о своей душе?” — “Благодарю 
Бога, отец мой, что хотя голова моя свободна от мучений. По молитвам твоим я стою над 
головою епископа” (Иоанн Мосх. Луг духовный. Сергиев Посад, 1915. С. 59) В свою очередь 
данная притча представляет собой искаженный сюжет о Макарии Великом и черепе эллина- 
язычника, впервые зафиксированный в четвертом веке в сборнике текстов «Арорьфеута{а 
Раїгит» (Достопамятные сказания о подвижничестве святых и блаженных отцов. Мака- 
рий. $ 38). Ср. с сюжетом, по примечанию фиксаторов имеющим британское происхожде- 
ние: «Полковник “дал дуба”, как говорят в народе. Солдаты частенько вспоминали своего 
командира. Однажды рядовой Мейснер высказал желание увидеть во сне, как их бывший 
начальник поживает на том свете. Ночью ему приснился сон: в аду среди пламени и дыма 
горящей серы он увидел стоящего полковника, с которого градом лил пот от невыносимой 
жары. “Как вам здесь, полковник?” — спросил он его. “Со мной все в порядке, — ответил 
офицер. — Здесь тоже четкая субординация. Я стою на голове подполковника, который в 
свою ограде взгромоздился на майора, тот на капитана... ну и так далее?» — СБ: н.д. [ДК 
1994: 40]. 


242 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


868А. В мавзолей вошел иностранец и с ним грузин. Иностранец спрашивает, ука- 
зывая на Сталина: «Кто этот, усатый?». Грузин отвечает: «Это наш великий учитель, 
гений всех времен и народов товарищ Сталин». — «А этот, маленький, рядом?» — ука- 
зывает иностранец на Ленина. «Это его орден Ленина», — отвечает грузин. 

СБ: *1953 [ШТ 1987: 219] 8688. СБ: *05.03—31.12.1953[СН 2000—2002: без н.с.] 


869. А/р «Почему Сталин все еще лежит в Мавзолее?» — «Ленин взял Сталина 


на поруки”». 
869А. СБ: *1958 [ШТ 1987: 221] 8698. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


870. Телеграмма с того света: «Одобряю решения ХХП съезда. Иосиф Волго- 
градский (/Волгин)%%». 
870А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 222] 8708. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*871. Петр — старухе, которая родилась в Царицыне, жила в Сталинграде, а 
умерла в Волгограде: «Помотало тебя». 

*871А. Апостол Петр у ворот рая спрашивает старуху: «Где родилась, бабка?» — 
«В Царицыне». — «Где жила, бабка?» — «В Сталинграде». — «Где умерла, бабка?» — 
«В Волгограде». — «Да-а, помотало тебя». 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*872. «Что не удалось Гитлеру, но удалось Хрущеву?» — «Уничтожить Сталин- 


град». 
*872А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


873. Сталин умер, ну и культ с ним! 
873А. ДН: 04.12.1956 [ШЛ 2011(2): 348] 873В. СБ: н.д. [БЮ 1995: 246] 


*874. После ХХ съезда выяснилось, что человек, восхвалявший Сталина, идиот, 
а не стукач. 

*874А. Одна дама очень любила беседовать с Рабиновичем и хвалить Сталина. 
Рабинович поддакивал. После ХХ съезда она сказала: «Оказывается, Сталин был не столь 
уж гениален». Рабинович подумал: «Оказывается, она идиотка. А я думал — стукачка...» 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 246] 


875/157. «Почему не производили чистку партии после ХХ съезда?» — «Чтобы 
не засорять ряды беспартийных». 
875А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 134] 


876. «Что понял Сталин, когда его выносили из Мавзолея?» — «Что он расстрелял 
не всех тех, кого надо было». 
876А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 222] 


59 При Хрущеве получила широкое распространение практика отдачи уголовных преступ- 
ников «на поруки» в трудовые коллективы для исправления и перевоспитания. 
6 В 1961 году Сталинград был переименован в Волгоград. 
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*877. «Кто такие невыносимые люди?» — «Те, что были против, когда Сталина 
выносили из мавзолея». 
*877А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


878. «Какая высшая мера партийного наказания была введена на ХХІІ съез- 
де?» — «Эксгумация трупа». 
878А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 222] 


879/853. ХУЙ — Хто украл Йосипа? Задом наперед: Йосипа украл Хрущов. 

879А. КГБ поймало китайца, который на мавзолее Ленина писал матюки. На до- 
просе он объяснил, что писал только аббревиатуру: «Хто украв Йосипа?», а обратно 
читается ответ: «Йосипа украв Хрущов». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*880. Парализованный, которого хотят поставить к стене, чтобы освободить 
койку: «Это вам не мавзолей». 

*880А. Больница. Лежит в палате мужчина (диагноз — каталептический ступор), 
весь напряженный, со сжатыми кулаками, и молчит. Неделю лежит, другую. Принесли 
нового больного, некуда положить. Санитар: «А что этот закаменелый койку зря за- 
нимает? Таких и не лечат. Его на пол в коридор, а на койку положим нового». Мужчина 
разжимает кулак, грозит пальцем. «Но-но. Не выйдет. Это вам не мавзолей». 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


881. Сталин после перезахоронения готов отправиться туда, куда его пошлет 
партия. 

881А. Прах Сталина перезахоронен в кремлевскую стену. Ночью Калинин спра- 
шивает своего нового соседа: «Иосиф Виссарионович, ты сюда надолго?». — «Не знаю, 
должно быть, до следующего съезда». — «А потом куда?» — «Куда партия пошлет». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 881В. СБ: *1961 [ШТ 1987: 222] 881С. СБ: *1961 [СН 
2000—2002: без н.с.] 8810. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


882. А/р «Какое впечатление на вас произвел ХХП съезд партии?» — «Хорош 
съезд, кончающийся выносом тела!» 
882А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 146] 


*883. «Какое впечатление на вас произвел ХХП съезд КПСС?» — «У коммунистов 
две крайности: или возвышать до небес, или хоть мертвого, но закопать». 
*883А. СБ: н.д. [СО 1994: 227] 


884. А/р «Почему Сталина похоронили рядом с кремлевской стеной?» — «Потому 
что ХХІІ съезд — не последний съезд партии». 
884А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 146] 


1 Согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], анекдот появился в связи с 
проявлением послехрущевским руководством тенденции возвращения к сталинским методам 
правления. 
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*885. Сталина после смерти положили к стене, а надо было его при жизни по- 


ставить к стенке. 
*885А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*886. Письмо Сталина в ООН: «Прошу меня считать перемещенным лицом. 
Москва, центр, у кремлевской стены». 
*886А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*887. Новая русская пословица: «Не в свой мавзолей не ложись». 
*887А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


888. А/р «Как называется государственный гимн СССР?» — «Песня без слов». 
888А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 24] 


*889. «Рабинович, вам нравится гимн Советского Союза?» — «Хороший гимн, 


слов нет!» 
*889А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 81] 


890. Венок на могиле Сталина: «Посмертно репрессированному — от посмертно 


реабилитированных». 
890А—В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 890С. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*891. Ребенок, делающий уроки: «А кто сказал: “Учиться, учиться и учиться”? ». — 
«Ленин». — «Жаль, что не Сталин. Тогда бы отменили». 
*891А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


892. Культ личности — когда один плюет (/гадит) на всех. Борьба с культом лич- 
ности — когда все плюют на одного. Преодоление культа личности — когда все плю- 
ют друг на друга (/когда всем становится наплевать на все). 

892А—С. СБ: *1957, *1958, *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*893. «Что такое ХХІ съезд?» — «Все сидят обделанные и хлопают». 

*893А. Новый вариант старого анекдота. Что такое культ личности? Один срет на 
всех. Что такое преодоление культа личности? Все срут друг на друга. Что такое ХХП 
съезд? Все сидят обосранные и хлопают. 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*894. Культтовары — музей подарков товарищу Сталину. 
*894А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*895. При Сталине был культ. Но была и личность... 
*895А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


62 До появления нового текста, в котором не упоминалось имя Сталина, гимн СССР ис- 
полнялся без слов. 

6 Общее название товаров, предназначенных для удовлетворения культурных потребно- 
стей населения (например, канцелярские принадлежности). 
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896. А/р «Что такое культпросвет?» — «Это просвет между двумя “культами” 
(которого может, однако, и не быть)». 

896А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 148] 8968. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 896С. СБ: *1962 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


897. Сталин с топором, встретив на том свете Кеннеди: «Проходи, не тебя жду». 

897А. Когда Джон Кеннеди прибыл на тот свет и после регистрации вышел в кори- 
дор, он увидел за углом Сталина с топором и отпрянул. «Проходи, — крикнул Сталин, — 
я не тебя, я Хрущева ожидаю здесь». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 223] 897В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*898. «Рабинович, ходят слухи, что Сталин еврей». — «Этого нам только не 
хватало». 
*898А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


899. Из энциклопедии ХХІ века: «Гитлер — мелкий тиран сталинской эпохи». 
899А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 222] 899В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


900. Великое дело критика — вот Сталина при Хрущеве покритиковали, и при 
Брежневе он исправился. 
900А. СБ: * [ШТ 1987: 221] 9008. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


901. А/р «Какое лучшее пожелание к Новому, 1973 году?» — «Не разменять его 
на два тридцать седьмых...» 
901А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 190] 


*902. Надпись на памятнике Сталину: «Учение Сталина всесильно, потому что! 
Народ». 

*902А. Надпись на памятнике Карлу Марксу: «Учение Маркса всесильно, потому что 
оно — верно! Ленин». Надпись на памятнике Ленину: «Учение Ленина всесильно, потому 
что оно — Маркса! Сталин». Надпись на памятнике Сталину: «Учение Сталина всесильно, 
потому что! Народ». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 62] 


903. Сталин — Брежневу: «А зачем тебе два Синявских?». 

903А. Брежнев вызвал дух Сталина. «Товарищ Сталин, что нам делать с 
Синявским?» — «Эта ка-акой Сынавскый? Футболный радыокамэнтатор?» — «Нет, то- 
варищ Сталин, это писатель, который...» — «А зачэм тэбэ два Сынавскых?». 

СБ: *1965 [ШТ 1987: 223] 903В. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


904. Завещание Сталина в трех конвертах: «Похороните меня в мавзолее Ленина», 
«Валите все на меня», «Делайте как я». 


904А. После смерти Сталина вскрыли пакет с его завещанием и обнаружили 
три запечатанных конверта. На первом стояло: «Вскрыть сразу». Вскрыли, прочита- 
ли: «Похороните меня в мавзолее Ленина». Похоронили. На втором конверте стояло: 
«Вскрыть, когда будет плохо». Увидев, какая разруха царит в сельском хозяйстве (1954 
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год), вскрыли, прочитали: «Валите все на меня!». Свалили все на него. На третьем кон- 
верте стояло: «Вскрыть, когда будет очень плохо». Вскрыли во время венгерского вос- 
стания, прочитали: «Делайте всё, как я». Сделали всё, как он... 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 223] 904В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


905/1372. Человек показал Хрущеву кулак — «Держи своих, как Сталин». Хрущев 
в ответ постучал себе по лбу — «Ума не хватает». 

905А. В Англии некто показал Хрущеву кулак. В ответ Хрущев постучал по своему 
лбу. Показавшего кулак задержали и стали допрашивать в полиции: «Что означает ваш 
жест?» — «Чтобы держал своих, как Сталин, а не то скинут». — «Хм, а как же тогда по- 
нять жест советского премьера?» — «Видел, понял, но ума не хватает». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 242] 


*906. Сталин ожил. На следующий день в «Правде»: «Всем делегатам всех съездов 
партии, начиная с ХХ-го, явиться на Красную площадь с вещами». 
*906А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


907. А/р «Каков самый большой парадокс ХХ века?» — «Перед пятидесятилетием 
Октябрьской революции православный митрополит защищает советскую власть от 
дочери Сталина»“, 

907А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 189] 


908. А/р «Чем отличается положение Светланы Аллилуевой от положения Олега 
Битова?» — «Аллилуева еще на пайкё, а Битов уже на пайке». 
908А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 29—30] 


909. Банщик Сталина: «Любил расслабиться как все — и ну ругать советскую 
власть». 

909А. В какой-то деревне нашли глубокого старика, который когда-то работал бан- 
щиком у Сталина. Журналисты его оживленно спрашивают: «Расскажите, какой он 
был?». — «Как все... Любил в баньке как следует помыться...» — «Ну а дальше-то?..» — 
«Что дальше? Опять же как все... Любил попариться как следует...» Журналистам не- 
втерпеж: «Ну а дальше-то, дальше?». — «Очень любил пивка попить». — «Ну а дальше-то 
что?» — «А что дальше?! Ну а потом как давай ругать советскую власть!..» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 539] 9098. СБ: *1953—... [ШС 2000: 96] 


*910. Сталин предлагает армянам и азербайджанцам сделать одну столицу — 
Магадан. 

*910А. С национальным вопросом начались большие сложности. В руководстве за- 
беспокоились. Обратились к трудам Ленина — у него сказано, что большим теоретиком по 
национальному вопросу является Сталин. Обратились к нему за помощью: «Не знаем, что 
делать с армянами и азербайджанцами. Дошло до гражданской войны». Сталин: «Нужно 


6 Примечание составителей сборника [ШТ 1987], содержащего единственную запись 
данного сюжета: «После побега Светланы Аллилуевой в советской печати появилась статья 
одного митрополита, обличавшего ее в том, что она “обнажила наготу отца своего”». Этой 
публикации нам обнаружить не удалось. 
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сделать им одну столицу». — «А какую? Ереван?» — «Нет». — «Баку» — «Нет». — «А какую 
же?» — «Магадан». Пока решили демократично воздержаться... 
СБ: н.д. [СО 1994: 344] *9108В. СБ: н.д. [НЮ 2009: 415] 


911. Воскресший Сталин (/Брежнев) предлагает расстрелять (/распустить) 
Политбюро и перекрасить Мавзолей (/рельсы на БАМе) в голубой цвет. «Почему в 
голубой?» — «Я знал, что дебаты будут только по второму пункту». 

911А. Ожил Сталин и пришел на первый съезд народных депутатов. Видит — 
демократия, беспорядок. Влез на трибуну и говорит: «У меня предложение. Для того 
чтобы навести в стране порядок, нужны две вещи. Во-первых, убрать депутатов 
московской и межрегиональных групп. А во-вторых, перекрасить Мавзолей в зеленый 
цвет». Все молчат, а Лигачев спрашивает: «А почему в зеленый-то?». Сталин улыбнулся и 
говорит: «Можно и в красный, на то она и демократия. А что касается первого вопроса, 
то я знал, что тут разногласий не будет!». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 65] 

911В. Горбачеву явился Сталин. «Что делать, Иосиф Виссарионович? Экономика не 
налаживается. От гласности одни неприятности. Национальные проблемы становятся 
все острее». — «Политбюро распустить, ЦК тоже, а мавзолей выкрасить в фиолетовый 
цвет». — «Почему именно в фиолетовый?» — «Так и знал, что дебаты будут только по 
третьему пункту». 

СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 

911С. «Слыхали? Брежнев написал завещание: “После моей смерти Политбюро 
разогнать, а рельсы на БАМе выкрасить в синий цвет”». — «Ну зачем же рельсы кра- 
сить?» — «Насчет рельсов все удивляются. Насчет Политбюро — никто». 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 9110. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 911Е. СБ: н.д. 
[ДМ 1991: 241] 
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912. После доклада на ХХ съезде кто-то из зала: «А почему вы молчали?». Хрущев: 
«Кто спрашивает? (Молчание.) Вот потому и мы молчали!». 
912А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 9128. СБ: *1956 [ШТ 1987: 228] 


913. Хрущев перед речью на ХХ съезде заглянул в мавзолей пощупать у Сталина 
пульс. 

913А. На ХХ съезде Хрущев перед своей исторической речью на закрытом заседа- 
нии о разоблачении культа личности Сталина куда-то исчез, а через несколько минут 
появился и пошел к трибуне. «Где вы были, товарищ Хрущев?» — «В мавзолей загля- 
нул — пощупал у Сталина пульс на всякий случай». 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 228] 


914/1272. Хрущев не хочет отдавать тело Сталина в Израиль, чтобы тот там не 
воскрес. 

914А. После ХХ съезда Хрущев задумал убрать Сталина из мавзолея и стал пред- 
лагать его разным странам. Никто не пожелал взять, только Израиль согласился. «Вам-то 
и не дадим, — ответил Хрущев. — У вас он еще воскреснет!» 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 228] 914В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


915. Геловани рвет на себе волосы и готовится играть Хрущева. / Геловани сгоря 
облысел и хочет играть Хрущева. 

915А. Грузинского артиста Геловани, всегда игравшего в кино Сталина, после 
ХХ съезда спросили: «Что ты теперь делать будешь?». — «Рву на себе волосы, — гово- 
рит Геловани. — Хрущева играть буду». 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 227] 9158. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 915С. СБ: *1956 
[СН 2000—2002: без н.с.] 9150. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


916. Воскрес Сталин. Булганин бежит в Индию, Ворошилов — в Китай, Хрущев 
решил пересидеть в кукурузе. 
916А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 230—231] 


917. В Мавзолее. Внук — Хрущеву (/Брежневу): «И ты будешь лежать в Мавзолее?». 
Ленин (/Сталин): «Я не позволю вам здесь устраивать общежитие!». 

917А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 233—234] 917В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 917С. СБ: 
*1970 [ШТ 1987: 262—263] 


*918. Хрущев решил заранее освободить себе место в Мавзолее. 

*918А. Пришел Хрущев навестить Ленина и Сталина. Сказал, что после смерти хотел 
бы тоже лечь в мавзолей. Хрущев: «Как, можно будет, Иосиф Виссарионович?». Сталин: 
«Спроси старшего». Хрущев: «Владимир Ильич, можно?». Ленин: «Нет. Это же не обще- 
житие — взял и поставил третью койку в комнату на двоих». Хрущев: «Значит, нельзя? 
Жаль. — Задумался. Возникла идея. —А если я освобожу себе койку? Тогда можно?». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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919. А/р «Почему удвоили охрану мавзолея?» — «Потому что Хрущев вокруг с 
раскладушкой шатается». 

919А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 246] 919В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 919С. СБ: 
н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


920. А/р «Можетли Хрущев заменить Ленина?» — «Да, если его положить в мав- 
золей». 
920А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 236] 


921. А/р «Как ликвидировать культ личности Сталина?» — «Убрать Сталина из 
мавзолея и положить туда Хрущева». 

921А. Три способа борьбы с культом личности. Первый — снять портрет товарища 
Сталина. Второй — снять портрет товарища Сталина и повесить портрет товарища 
Хрущева. Третий — вынести из мавзолея товарища Сталина и внести туда товарища 


Хрущева. 
СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 921В. СБ: *1961 [ШТ 1987: 234] 


922/836/4696. В колхозе, в котором забыли снять портрет Сталина: «Этого не- 
медленно снять и повесить Хрущева!». 

922А. Состоялся ХХ съезд КПСС, на котором Хрущев развенчал культ личности 
Сталина. Везде в учреждениях сняли портреты генералиссимуса. А в одном из колхозов 
забыли это сделать. Однажды сюда приехал инструктор райкома партии. Увидев, по- 
смотрел на парторга колхоза: «Это что такое? Немедленно Сталина снять, а Хрущева — 
повесить!». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*923. Надпись на Мавзолее: «Здесь в годы культа личности Хрущева скрывался 
И.В. Сталин». 
*923А. СБ: н.д. [БВ 1997: 805] 


924. Правитель, разрешивший считать что 2х 2 = 6: «Вы хотите, чтобы 2х 2 
опять было 913». 

924А. В одном государстве был деспотичный король. Он установил, что 2х2 = 91. 
И все должны были это признавать истиной — под страхом казни или тюремного за- 
ключения. Он умер. Воцарился другой, который критиковал деспота. Он велел объявить, 
что 2 х 2 = 6. К нему пришла делегация интеллигенции. «Позвольте, но как же так? 
Почему именно 6? Ведь все-таки...» — «Ах, вы хотите, чтобы 2 х 2 опять было 91?» 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 924В. СБ: н.д. [СО 1994: 171] 


*925. «Чем правление Хрущеваи Булганина отличается от правления Сталина?» — 
«Культ личности сменился культом двуличности». Ў 
*925А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


926. Прошлое и настоящее Советского Союза: в прошлом — культ личности, 
сейчас — культ безличности. 
926А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 148] 
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927. А/р «Кто смелее, Гитлер или Хрущев?» — «Гитлер. Он воевал против живого 
Сталина, а Хрущев — против мертвого, и тоже не победил». 
927А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 236] 


928. Если американцы смогут оживить Сталина, Хрущев побежит быстрее лю- 
бого автомобиля. 

928А. Хрущев вернулся из США в плохом настроении и жалуется Микояну: 
«Кеннеди сказал мне, что у них есть машина, оживляющая мертвых. Я, чтобы не по- 
казать ему нашу отсталость, сказал, что у нас есть допинг, от которого человек бегает 
быстрее любого автомобиля. Где теперь взять его, этот допинг?». Микоян: «Не бес- 
покойся. Если они смогут оживить Сталина, то ты побежишь быстрее любого авто- 
мобиля». 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 238] 


929. «Что случилось бы, если бы Сталин воскрес?» — «Тогда бы Хрущев перегнал 
Америку». 
929А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 65] 


930. После ХХП съезда Электросталь хотят переименовать в Электрохрусталь. 
930А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 236] 


931. После ХХП съезда Институт стали хотят переименовать в Институт лени. 
931А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 236] 


*932. Ленин способен был построить социализм во всем мире, Сталин — в одной 
стране, Хрущев — в одной хате. 
*932А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*933. Сталин — Хрущеву: «Десять лет ты меня поливал дерьмом. Если бы ты все 
это дерьмо вылил на поля — какой был бы урожай!». 
*933А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*934. Сталин — Хрущеву: «Меньше копай под меня. И лучше следи, как копают 
под картошку». 

*934А. Никита Сергеевич решил выслушать мнение деятелей прошлого. Петр 
Первый: «Я покончил с изоляцией России, прорубил окно в Европу, в большой мир. 
А ты все продукты в это окно выбросил». Екатерина Великая: «Не всем подряд давала. 
По выбору. А ты всем даешь». Сталин: «Меньше копай под меня. И лучше следи, как 
копают под картошку». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*935/767. Хрущев: «Тяжелое положение с продовольствием. Что делать?». Портрет 
Сталина: «Корми номенклатурных, а стальных — ко мне!». 
*935А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*936. Спасаясь от солнца, Хрущев и Булганин по очереди сидят друг у друга в 
тени. 

*936А. Хрущев объясняет Нине Петровне, своей жене: «Побывали мы с Булга- 
ниным в Афганистане... Что за страна! Солнце шпарит вовсю. Кругом ни дерева, ни 
кустика. Тени не сыскать». Нина Петровна: «Как же вы выходили из положения?» — 
«Десять минут Булганин стоит, я сижу в его тени. Следующие десять минут делаем 
наоборот». 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*937. Хрущев так предан принципу коллегиальности, что даже если разгонит 
весь Президиум, то будет продолжать один руководить партией коллегиально. 
*937А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*938. Человек — о драчливых и ссорящихся мальчишках: «У них коллегиальное 
руководство, монолитное единство и тесная сплоченность». 

*938 А. Мальчишки во дворе целыми днями дерутся между собой. «Я самый силь- 
ный. Я буду главным». — «Нет, я главнее. Я тебе как дам...» Матери пошли к управдо- 
му — надо что-то делать. «Оставьте их в покое, — сказал управдом. — Просто у них 
коллегиальное руководство, монолитное единство и тесная сплоченность, как в после- 
сталинском ЦК». 

СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


939. А/р «Какая разница между Хрущевым и ракетой?» — «Ракета сперва под- 
нимается вверх, а затем разгоняет спутники, а Хрущев сперва разгоняет спутников, 
а затем поднимается вверх. 

939А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 229] 


940. «Без дела болтается, на “Х” называется — что это такое?» — «Хрущев». 
940А. «Что такое — туда-сюда болтается, на “Х” начинается, своим прямым делом 

не занимается?» — «Думаете, х[уй] импотент? Нет. Хрущев ездит по разным странам». 
СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 9408. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 156] 


941. А/р «Геологоразведчики ищут ту шахту, на которой работал молодой Хрущев. 
А контрразведчики ищут геологоразведчиков, которые ищут ту шахту». 

941А. Армянское радио. «Где находится шахта, на которой в молодости работал 
Хрущев?» — «Геологоразведка долго искала ту шахту, а контрразведка — геологов, искав- 
ших ее. После смещения Хрущева выяснилось, что эта шахта находится “у незнакомого 
поселка на безымянной высоте”!». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 248] 941В. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


942. А/р «За что получил Хрущев третью золотую звезду?» — «За исполнение 
главных ролей в фильмах “Полет к звездам” и “Наш Никита Сергеевич”». 
942А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 244] 


' Строки из популярной песни М. Матусовского и В. Баснера «На безымянной высоте» 
(1963). 
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*943. Лозунг Сталина — «ПОБ — СОЦ — ЗАК», лозунг Хрущева — «СОБ — 
СОЦ — ЗАК». 

*943А. У Сталина был лозунг: ПОБ — СОЦ — ЗАК. Побольше социалистических 
заключенных. У Хрущева лозунг: СОБ — СОЦ — ЗАК. Соблюдайте социалистическую 
законность. 

СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 


944/4732/5125. Человека, который назвал дураком Сталина, расстреляли, 
Хрущева — посадили за разглашение государственной тайны. 

944А. Как изменились времена за одну пятилетку. В 1952 году кто-то сказал, что 
Сталин дурак. И его в тот же день расстреляли. А недавно другой парень сказал, что 
Хрущев дурак, так ему дали восемь лет за разглашение государственной тайны! 

СБ: *1957 [ШТ 1987: 228] 

944В. Человек сказал о Хрущеве, что тот дурак. Получил 22 года — 2 года за оскорб- 
ление личности и 20 лет за разглашение государственной тайны. 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 

944С. Некоему человеку очень захотелось сесть в тюрьму. Подходит он вавтобусе к 
милиционеру и говорит: «Товарищ милиционер, а я без билета еду». — «Молчи, я тоже». 
Подходит он к милиционеру на улице и говорит: «Товарищ милиционер, а я человека 
убил». — «Молчи, я тоже». Не зная, что бы еще предпринять, человек вбежал в здание 
горкома партии и с порога крикнул: «Хайль Гитлер!». Работники горкома бросились 
ему навстречу: «Что, в городе наши?!». Окончательно рассвирепев, человек во время 
праздничной демонстрации выскочил на трибуну и закричал в микрофон: «Брежнев 
дурак!». Вот тут его и арестовали. За разглашение государственной тайны. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 9440). СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 944Е. СБ: н.д. 
(укр.) [СЮ 1964 (1992): 53] 944Е СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


945. А/р устроило конкурс на самое глупое лицо. Хрущев выиграл, но не при- 
нимает премию. «Но вы же выиграли!» — «Ноя же не играл!» 
945А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 228—229] 


946. О речи Хрущева: «Идеологически все выдержанно и политически правиль- 
но, только “насрать” пишется вместе, а “в жопу” — отдельно». 

946А. Решил как-то Хрущев написать свою речь сам. Дал на просмотр Суслову, 
Ильичеву и Аджубею. Суслов: «Идеологически все выдержанно». Ильичев: «Политически 
правильно». Аджубей: «Все верно, Никита Сергеевич, только “насрать” пишется вместе, 
а “в жопу” — отдельно». 

СБ: *1960 [ШТ 1987: 233] 9468 —С. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 946). СБ: 
*1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*947. Хрущев — решившим его поддеть рыбакам: «А пошли вы, деды, в 
жопу!»?. 


2 Все прочие многочисленные записи данного сюжета, в том числе и в собрании Н.В. Со- 
коловой [СН 2000—2002] аполитичны, и в качестве главного персонажа в них выступает не 
Хрущев, а некий абстрактный рыбак. 
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*947А. Хрущев удил рыбу. Два старых рыбака решили его позлить. «Давай подойдем 
и спросим, как рыбка ловится. Если он скажет: “Хорошо”, ты ответишь: “На дурака рыбка 
завсегда хорошо клюет". Если он скажет: “Плохо”, ты ответишь: “Эх, ты, где тебе государ- 
ством управлять, когда рыбки выловить не можешь”». Подошли, спросили. А Хрущев 
бодро, весело, жизнерадостно: «Шли бы вы, деды, в жопу!». 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] *947В. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*948. Референты Эйзенхауэра работают сего речью до выступления, референты 
Хрущева — после. 

*948А. Референты Эйзенхауэра не спят ночь накануне того дня, когда он должен 
выступить. Улучшают речь, чтобы ее не стыдно было произнести. Референты Хрущева 
не спят ночь после того, когда он выступил. Улучшают речь, чтобы ее не стыдно было 
напечатать. 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


949. А/р «Возможно ли в газету завернуть слона?» — «Да, если в ней напечатана 
речь Хрущева». 
949А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 236] 


950. Энциклопедия ХХІ века: «Хрущев — мелкий общественный деятель времен 
Аркадия Райкина». 
950А. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 9508. СБ: *1957 [ШТ 1987: 230] 


951. А/р «В чем разница между Хрущевым (/Брежневым) и Райкиным 
(/Швейком)?» — «Умный Райкин пытается выдать себя за дурака, а дурак Хрущев 
пытается выдать себя за умного». 

951А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 237] 9518. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 308] 951С. СБ: *1977 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


952. При Хрущеве живется, как в цирке — один кривляется, остальные хохо- 


чут. 
952А—2025Е. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*953/867. Сталин с того света смотрит на Кремль, куда въезжает машина с 
Хрущевым. «Да... Подложили свинью». 
*953А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


954. Фото: Хрущев среди поросят. Подпись: «Третий справа Хрущев». 

954А. (Быль.) Фоторепортер запечатлел визит Н.С. Хрущева в передовой колхоз. Под 
фотографией была надпись: «Никита Сергеевич Хрущев на свиноферме. Н.С. Хрущев — 
третий справа». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 954В. СБ: *1961 [ШТ 1987: 233] 954С. СБ: *1958 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


955/806. Пьяный, кричащий, что в правительстве свинья (Никсон), — милицио- 
неру: «А я знаю, о ком вы подумали!». 
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955А. Пьяный бегает около кремлевской стены и орет: «А в правительстве свинья! 
А в правительстве свинья!». Забрали его в милицию и спрашивают: «Вы это про кого?» — 
«Про Никсона». — «Ступайте». Отпущенный пьяный бегает вокруг отделения милиции 
и кричит: «А я знаю, о ком вы подумали, а я знаю, о ком вы подумали...». 

СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 234—235] 955В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 955С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*956. Вьетнамские дети — Ворошилову: «Дядя Во приехал! А когда приедут тетя 
Фу и дядя Хрю?». 
*956А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


957. Хрущев едет на ишаке. Встречный узбек: «Хорошая свинья!». — «Это 
ишак». — «Не с тобой говорю!»? 
957А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 236—237] 957В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


958. А/р «За что выселяют Нину Хрущеву из Москвы?» — «За то, что держит 
кабана в центре города». 
958 А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 230] 


959. А/р «Кем лучше быть — дураком или лысым?» — «Лучше дураком — не так 
заметно». 
959А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 242] 


*960. Хрущев, Косыгин и Кастро покупают свиные головы по разной цене, по- 
тому что у Хрущева голова с языком, ау Кастро еще и с мозгами. 

*960А. Идут Хрущев, Косыгин и Фидель Кастро. На лотке продают свиные головы. 
С Косыгина взяли около рубля, Хрущев заплатил полтора, Кастро два с копейками. «А на 
вид они все одинаковые, — шепчет Косыгин Хрущеву. — Откуда разница в цене?» — 
«Твоя голова без языка, моя — с языком. А его еще вдобавок и с мозгом». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


961. А/р «Чем ознаменуют в Киеве семидесятилетие Хрущева?» — «Переименуют 
Крещатик в Хрущатик». 
961А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 238] 


962/1091. Охранник: «На жене Кеннеди были настоящие алмазы!». Хрущев: «А ну 
покажи!». 
962А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 85] 


963/792/3620. Колхозник вытащил упавшего Хрущева из силосной ямы. «Только 
никому не говори, что я туда упал». — «И вы, Никита Сергеевич, никому не говорите, 
что я вас вытащил». 


? В наших источниках довольно часто встречается следущая версия этого сюжета — ср.: 
«Останавливает такси женщина с собакой. Таксист, не оборачиваясь: “Куда повезем эту 

?”. Женщина: “Это не сука, а кобель”. — “А я не с тобой разговариваю”» — СБ: н.д. [РИ 
2005: 558]. 
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963А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 229] 


964. Два бродяги в одной серии — фильм «Булганин и Хрущев в Индии». 

964А. «Ты видел “Бродягу” в двух сериях с Раджем Капуром в главной роли?» — 
«Нет, а ты видел двух бродяг в одной серии?» — «А разве есть такой фильм?» — «А как 
же: “Булганин и Хрущев в Индии?”». 

СБ: *1955 [ШТ 1987: 227] 964В. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.) 


965. Пьяный на улице: «Пусть живет товарищ Хрущев... на мою пенсию!». 

965А. Пьяный на улице размахивает газетой: «Пусть живет“ товарищ Хрущев, пусть 
живет товарищ Хрущев!». Прохожие: «Вот еще культ разводит!». Пьяный: «Пусть живет 
товарищ Хрущев на мою пенсию!». 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 227] 


*966. В вагоне объявляют: «Мы подъезжаем к столице нашей Родины Москве, 
где живет Хрущев с Фурцевой...». 
*966А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


967. «Ленин был хороший, Сталин плохой». — «А Хрущев (/Торбачев)?» — «Как 
помрет — узнаем». 
967А— В. СБ: *1956, *01—10.1964 [ШТ 1987: 227] 967С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*968. «А Хрущев хороший?» — «Смотря куда положат». 

*968 А. Пенсионеры на лавочке”. «А что, Хрущев хороший?» — «Вот умрет, узнаем. 
Смотря куда положат. Если положат хорошо, то хороший». — «Так ведь можно поло- 
жить — асо временем переложить». 

СБ: *01— 10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


969. А/р «Ленин вошел в историю, Сталин влез в историю, Хрущев влип в исто- 
рию». 

969А. А/р «Как руководители СССР стали историческими личностями?» — «Ленин 
вошел в историю. Сталин влез в историю. Хрущев влип в историю». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 245] 

969В. Ленина любили и ненавидели. Сталина боялись. Над Хрущевым смеялись. 
Ленин вошел в учебник истории твердым шагом. Сталин вломился в учебник истории 
с топором в руках. Хрущев вбежал, приплясывая, играя на балалайке. Ленин вписан в 
историю. Сталина вычеркнули из истории. Хрущев влип в историю. 

СБ: *10—12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 969С. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


970/1407. У известных коммунистов на том свете табличка «ТК» (/«Т»): Маркс — 
теоретик коммунизма, Ленин — творец коммунизма, Сталин — тиран коммунизма, 


Хрущев — трепло кукурузное. 


* Согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987: 227], анекдот имел хождение на 
Украине. В этом случае при переводе текста неизбежно теряется языковая игра: «хай живе» 
по-украински значит «да здравствует». 

> Примечание Н.В. Соколовой: «Пенсионеры на лавочке — характерное явление послед- 
них лет, когда появились вместо прежних “херовских пенсий” новые “хрущевские пенсии”, 
сравнительно высокие, на которые можно жить». 
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970А. Попав на тот свет, Хрущев встретил там Маркса, Энгельса, Ленина и Сталина 
с большими буквами «Т» на спине. Тут же подскочил черт и поставил ему тоже на спину 
знак «Т». «Что это означает?» — спросил Хрущев. «Маркс — теоретик, Энгельс — титан, 
Ленин — трибун, Сталин — тиран». — «А я?» — «А ты трепач». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 249] 

9708. В истории нашей страны огромную роль сыграли 4 ТК: Маркс — теоретик 
коммунизма, Ленин — творец коммунизма, Сталин — тиран коммунизма, Хрущев — 
трепло кукурузное. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 970С— О. СБ: *1956, *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 970Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


971. Хрущев признался журналистам, что родители его били за антисемитизм. 
Заголовок в американской газете: «Его в детстве мало били». 
971А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 233] 


*972. «Почему Хрущев недолюбливает евреев?» — «Потому что им трудно про- 
изнести слово “кукуруза”». 
*972А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 262] 


973. Многократные залпы салюта в честь Хрущева (/Брежнева /Никсона /на- 
чальства из Москвы, приехавшего в Одессу). «Что, сразу не могли попасть?» 

973А. Приехал Никита Сергеевич в Грузию. Митинг. Салют. Сидит в своем доме 
старый грузин, услышал залпы салюта. «Вано! Пойди посмотри, что это там стре- 
ляют?» — «Да вот, отец, Хрущев приехал, речь говорил — ну и стреляют». Залпы 
продолжаются. «Вано! Я просил тебя: пойди посмотри, почему стреляют?» — «Я же 
тебе сказал, отец: Хрущев приехал, речь говорил, ну вот и стреляют». Старик опять 
слышит выстрелы. «Ничего не понимаю: что, у нас в Грузии настоящие стрелки по- 
вывелись?!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 588] 

973В. Ленинград. Стреляет пушка. Старушка спрашивает, в чем дело. «Да Никсон 
приехал. Вице-президент Соединенных Штатов Америки». Пушка стреляет вторично. 
Бабуся снова справляется у прохожих, по какому случаю стреляют. «Никсон прие- 
хал...» — «А с первого раза в его не попали, что ли?» 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 

973С. В городе стреляют из пушки. Звучит первый залп, из окна высовывается 
Мойша. «Чего стреляете, ребята? Неужели мясо привезли в магазин?» — «Нет!» Раздается 
второй залп. Из окна высовывается Мойша. «Что, ребята, паюсную икру привезли?» — 
«Нет!» Третий залп. Мойша из окна: «Ребята, что там завезли?». — «Ничего, дядя. Это 
мы по коммунистам стреляем». — «А что, с первого раза попасть не смогли?» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 9730. СБ: *1959 [ШТ 1987: 233] 973Е. ЗФ: н.д. [СЕ 
199°: без н.с. (№ 47)] 


974. Меняют маленькие телевизоры на большие, без доплаты. «Где?» — «Во всех 
магазинах». — «Почему?» — «В маленьких морда не помещается». 
974А. ДН: 12.08.1957 [ШЛ 2011(2): 367] 
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975. А/р «Хрущев отказался ввести 6-часовой рабочий день, потому что люди все 
равно половину рабочего времени рассказывают о нем анекдоты». 
975А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 230] 9758. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


976. Бог, пытаясь схватить Хрущева за волосы: «И какая же это зараза жопу 
подставила?». / Слепой предсказатель, гладя Хрущева по голове: «Здоровая жопа, 
только дырки не найду». 

976А. Летят в спутнике Хрущев, Кеннеди, Ульбрихт. Увидел Бог, что едва до него не 
добрались. Решил наказать наглецов. Взял за волосы Кеннеди и выбросил со спутника. 
Взял Ульбрихта — выбросил. Добрался до Хрущева. Гладил, гладил по лысине и говорит: 
«И какая же это зараза сраку подставила?». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 

976В. На Тибете обнаружили слепого старика, который мог погладить по голове 
человека и сказать, что он сделает для человечества. Подошел к старику Гагарин, тот его 
погладил: «Этот человек полетит в космос. Его будет уважать вся планета». Подошел 
Андропов. Дед: «Это — страшный человек. Будет сажать тысячи невинных в психуш- 
ки». Настала очередь реве Старик гладил, щупал: «А это — здоровая срака, только 
дырки не найду». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


977/4912. Достижения советской медицины — добавляют к заднице что надо, и 
она становится секретарем ЦК. 

977А. Американец: «У нас самая передовая восстановительная хирургия. Недавно 
один футболист ногу потерял. Ему другую пересадили — и он еще больше голов те- 
перь забивает». Француз: «А у нас один знаменитый скрипач потерял руку. Ему ее 
заменили — и он еще лучше играть стал». Советский: «То ли у нас! Находят под- 
ходящую задницу, добавляют что надо, и — секретарь райкома, секретарь обкома, 
секретарь ЦК...» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 143] 

977В. Хвастает американец: «У нас врачи сделали пересадку сердца. Больной 
чувствует себя очень хорошо». Русский: «Подумаешь, сердце! У нас к сраке при- 
шили уши». — «Ну и что, жила?» — «Не только жила, но и десять лет государством 
управляла». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 977С. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


978. А/р «Как бороться с лысиной?» — «На политические вопросы не отве- 
чаем». 


978А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 238] 


979. А/р «Что будет, если дать молотком по лысине?» — «Тогда все будет». 
979А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 239] 9798. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


980. «Если стукнуть по лысине, что может быть?» — «Две шевелюры». 
ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


6 Имеются в виду Брежнев и Косыгин. 
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981. Человек уходит из очереди (/за водкой), чтобы дать Хрущеву (/Горбачеву) 
по морде (убить кого-нибудь из правительства), но возвращается, потому что там 
очередь еще длиннее”. 

981А. Один москвич, стоявший в очереди за продовольственными товарами, спро- 
сил другого: «Кто виноват в этом всем?». — «Конечно, Хрущев». — «Запомните, вы за 
мной. Я пойду дам ему по физиономии, а потом вернусь». Когда он вернулся, сосед 
спросил его: «Ну что, дал ему по морде?».— «Нет, там очередь еще больше, чем здесь». 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 240] 981В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 981С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


982. А/р «Почему дети любят Хрущева?» (/Хрущев лучший дедушка на свете) — 
«Потому что он рассказывает сказки и не кормит манной кашей». 
982А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 240] 9828. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


983/824/1112. Задержанный анекдотчик на реплику Хрущева: «Этот анекдот не 
я придумал». 

983А. Москвич придумывал анекдоты о Хрущеве. Это стало известно Хрущеву. Тот 
захотел с ним встретиться. «Слушай, на кой хрен тебе все эти анекдоты? Я стараюсь, 
твердо решил сделать так, чтобы всякий ел мясо каждый день и жил в отдельной квар- 
тире... Что смеешься?» — «Этот анекдот не я придумал». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 

983В. Схватили человека, выдумывающего политические анекдоты, и привели его 
перед очи Хрущева. «Как вам удается придумывать анекдоты, когда все у нас доволь- 
ны?» — спросил Хрущев. «Этот анекдот не я придумал». 

СБ: *1960 [ШТ 1987: 232] 

983С. Задержали анекдотчика, доложили Хрущеву. Тот распорядился привести 
его к нему, чтобы послушать анекдоты. Вводят анекдотчика. «Какая мебель!.. Какая 
обстановка! Какие ковры!» — говорит анекдотчик. «Скоро у всех в нашей стране бу- 
дет такое», — отвечает Хрущев. «Одно из двух: или вы будете рассказывать анекдоты, 
ИЛИ Я». 

СБ: *1959 [ШТ 1987: 232] 


984. «В США убили президента!» — «И тут опередили». 
984А—В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


985. А/р «Каковы ваши пожелания к новому (1964) году?» — «Чтобы в этом году 
состоялась встреча Хрущева с Кеннеди на высшем уровне». 
985А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 241] 9858. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


986. «Что было бы, если бы Хрущев умер раньше Кеннеди?» — «Тогда бы Онассис 
женился на Нине Петровне». 
986А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 109] 


7 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Этот анекдот в 1980-м году появился 
в Польше с той разницей, что стоявший в очереди поляк решил убить министра внутрен- 
ней торговли и обнаружил у министерства еще большую очередь, чем у продуктового ма- 
газина». 
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987. Марка с изображением Хрущева (/Брежнева /Пика) не приклеивается, по- 
тому что плюют не нату сторону. 

987А. Дал Хрущев указание выпустить почтовую марку со своим изображением. 
Через некоторое время он запрашивает Министерство связи, пользуются ли советские 
граждане этой маркой. «Совсем не берут», — был ответ. «А почему же?» — «Говорят, что не 
приклеивается». — «Почему же не приклеивается?» — «Видно, плюют не нату сторону». 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 241] 987В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 987С. СБ: *1946—1951 
[АЕ 1951: 122] 


988. «Что такое Чомбе?» — «Это Хрущев (/Берия) в шоколаде». 
988 А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 243] 988В. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*989. «Что такое три Героя Соцтруда на одном стуле?» — «Сидящий Хрущев». 
*989А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


990/3563/3602. Хрущев: «Я секретарь ЦК». Казахский депутат: «Тоже неплохо». 

990А. Казахстан. Едет Хрущев на машине. Ему навстречу казах — тоже на машине. 
«Куда едешь?» — спрашивает Хрущев. «В колхоз Кызыл-Ту. Буду пить чай, есть плов, 
посижу на ковре... Потом в колхоз имени Кирова. Буду есть плов, пить чай...» — «Даты 
кто же будешь?» — «Депутат Верховного Совета. А ты кто?» — «Глава правительства, 
секретарь ЦК». — «Тоже неплохо устроился. Можно есть много плова и пить много чая 
на хорошем ковре!» 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*991. Хрущев хочет лететь в космос вместе с Аджубеем, чтобы тот описывал его 
подвиги, но согласен, чтобы летел только Аджубей. 

*991А. Хрущев (набирает номер телефона): «Генерал? Я решил лететь в космос с 
первым космонавтом». Генерал: «Там уже большой список. Много заявок. Представитель 
Украины. Представитель Белоруссии. От женского комитета. От комитета борьбы за 
мир». Хрущев: «Ужмите список. От Украины и Белоруссии — один представитель, 
по отцу украинец, белорус по матери. Комитет борьбы за мир пусть пошлет женщи- 
ну». Генерал: «Слушаюсь, товарищ Хрущев». Хрущев: «Забронируйте два места. Мне 
и Аджубею. Аджубей будет описывать мои подвиги в космосе». Генерал: «Так, может, 
послать одного Аджубея?» Хрущев: «Это идея». 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


992. Не имей сто рублей, не имей сто друзей, а женись, как Аджубей?. 
992А. СБ: *н.д. [ШТ 1987: 241] 


*993. Аджубей — принц-комсорг°. 


$ Примечание составителей сборника [ШТ 1987: 240]: «Журналист Аджубей женился на 
дочери Хрущева Раде и сделал блестящую карьеру, став редактором “Известий”. Его называли 
“Околорадский жук”. По некоторым сведениям, незадолго до своего риещения Хрущев про- 

чил его на должность министра иностранных дел СССР». 
9 По аналогии с «принц-консорт» (супруг правящей королевы, сам не являющийся мо- 


нархом). 
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*993А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*994. Редактора крупных газет — Сатюков («Правда») и Зятюков («Известия»). 
*994А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


995. Женщина назвала тройню Никитой, Спутником и Родиной. Приходит к ней 
соседка и видит картину: Никита кричит, Спутник пищит, а Родина плачет. 
995А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 231] 


996. «Вы уже запаслись мылом и стиральным порошком (/носками)?» — «Нет, а 
что?» — «Хрущев теперь взялся за химию (/чулочные фабрики)!» 

996А. Когда в хрущевские времена развернулась кампания за развитие химической про- 
мышленности, одессит, приехавший по делам в Москву, послал жене срочную телеграмму: 
«Срочно покупай соду: этот взялся за химию!». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 184] 9968. СБ: *1958 [ШТ 1987: 231] 996С. СБ: *1959 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


997. Президент Америки разрешил Хрущеву пристрелить любого валяющегося 
наулице пьяного. После газеты сообщили, что неизвестный лысый гангстер застре- 
лил нескольких советских дипломатов. 

997А. Эйзенхауэр сказал Хрущеву, что в Москве на улицах полно валяющихся пьяных. 
«Положим, и у вас в Вашингтоне этого добра хватает», — ответил Хрущев. «Если вы когда- 
нибудь увидите у нас валяющегося на улице пьяного, можете его пристрелить», — в запаль- 
чивости бросил Эйзенхауэр. После визита Хрущева в США газеты сообщили, что неизвест- 
ный лысый низкорослый гангстер застрелил на улицах нескольких советских дипломатов. 

СБ: *1959 [ШТ 1987: 231] 997В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 997С. СБ: *1960 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


998. А/р «Что будет, когда умрет Хрущев?» — «Кончится изобилие, и начнется 
нормальная жизнь». 
998А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 234] 


999/427. Пьяный в троллейбусе: «Ничего, люди добрые. Блокаду пережили и 
изобилие переживем!». 
999А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1000. Спутник может упасть, зацепившись за высокий уровень благосостояния 
СССР, 

*1000А. Хрущев дает интервью иностранному журналисту. «Я всегда очень бес- 
покоюсь, когда один из наших спутников пролетает над СССР». — «Почему, Никита 
Сергеевич?» — «Боюсь, что он зацепится о высокий уровень благосостояния и упадет». 

СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1001/1058/2332. «Отчего надорвался Хрущев?» — «Поднимал благосостояние 


народа (/сельское хозяйство)». 
1001А. ДН: 04.12.1956 [ШЛ 2011(2): 348] 10018. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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1002. Хрущев попал под «Флору»' на Кубе и, начав тонуть, высунул руки из воды 
и закричал: «Кому нужна помощь? »!. 
1002А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 238] 


1003. Нина Хрущева просит Терешкову не говорить Хрущеву, что на Венере есть 
жизнь. / А/р «Есть ли жизнь на Венере?» — «Нет, иначе мы бы им уже помогали». 
1003А. Валя Терешкова, первая женщина-космонавт, и Нина Петровна, жена 
Никиты. «Ну, что, Валечка, есть на Марсе люди?» — «Есть». — «И как они живут?» — 
«Ох, плохо...» — «Только, ради Христа, моему не говори. А то ведь помогать начнет». 
СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 10038. СБ: *1961 [ШТ 1987: 404] 


*1004. Хрущев готов помогать развивающимся странам, но не Рязани, потому 
что Рязань и так придет к коммунизму. 

*1004А. Хрущев: «Составьте список стран Африки и Азии, которым будем помогать 
в будущем году. Это имеет большое политическое значение. Приняв от нас помощь, они 
пойдут к коммунизму». Косыгин: «Никита Сергеевич, а почему бы не помочь Рязани? 
Моя тетка пишет мне, что там очень плохо». Хрущев: «Рязани? Не вижу никакого по- 
литического интереса. Они и так пойдут к коммунизму, куда им деваться». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1005. Хрущев распоряжением меняет условия Марса. 

*1005А. Хрущев полетел вместе с первым космонавтом. Правительственная теле- 
грамма номер один с планеты Марс: «Условия Марса не подходят выращиванию кукурузы 
разведению свиней Хрущев». Правительственная телеграмма номер два с планеты Марс: 
«Условия Марса меняю Хрущев». Правительственная телеграмма номер три с планеты 
Марс: «Кукуруза свиньи получены успешно строю Марсе фундамент социализма Хрущев». 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1006. Американцы не смогут обосноваться на Марсе, потому что там все пустит 
под кукурузу Хрущев. 

1006А. Прилетели американцы на Марс. Ходят, радуются: здесь будет военная база, 
здесь аэродром... Вдруг выглядывает из норы марсианин: «Ничего, ребята, у вас не 
выйдет!» — «Почему?» — «А тут уже прилетал один, коротенький такой и лысый. Так 
он сказал, что все пойдет под кукурузу». 

СБ: н.д. [РС 1994: 30] 1006В. СБ: н.д. [БВ 1997: 806] 


+1007. О Совнархозах: СНХ — Стране Нужен Хозяин — Хозяин Нашелся Сам — 
Самый Наилучший Хозяин — Хрущев Никита Сергеевич. 
*1007А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1008. Ребенок: «Папа сказал, что вы запустили не только спутник, но и сельское 
хозяйство». Хрущев: «Скажи папе, что я умею сажать не только кукурузу». 


10 «Флора» — тропический ураган, обрушившийся на Кубу в начале 1960-х годов. 
п СССР оказывал помощь Кубе, несмотря на собственный неурожай. 
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1008 А. Сын пришел из школы и говорит отцу: «Сегодня учительница рассказывала, 
что СССР запустил уже 287-й спутник!». Отец: «Не только. И промышленность, и сель- 
ское хозяйство, и всю экономику, и культуру запустили!». Сын пошел в школу, рассказал 
учительнице, а та: «Скажи отцу, что сажают не только картофель, а передачи бывают не 
только по радио или по телевизору...». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 1008В. СБ: *1963 [ШТ 1987: 239] 1008С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 1008 0— Е. СБ: *1961, *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1009. Королеву — с поля! Короля — с Кремля! 
*1009А. СБ: н.д. [БВ 1997: 806] 


1010. Колхозник, приняв Хрущева за иностранного корреспондента, рассказы- 
вает, как хорошо живется в колхозе. 

1010А. Колхоз. Подъехала машина. Низенького Хрущева не видно за рослыми со- 
провождающими товарищами. «Как дела в колхозе?» — задает вопрос один из сопро- 
вождающих. «Хорошо». — «Что на трудодень?» — «Много дали». — «Как коровы?» — 
«Высокие надои». Колхозник узнал Хрущева: «Ах, это ты, Никита Сергеевич? Тьфу! 
А я-то старался. Думал, иностранская какая делегация». Хрущев: «Так как же все-таки 
обстоят дела?» — «Ни к черту, Никита Сергеевич». 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 1010А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1011. А/р «Является ли Хрущев великим человеком?» — «Да. Сорок лет капита- 
листы не могли развалить экономику СССР, а Хрущев сумел менее чем за десять». 
1011А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 240] 


1012. А/р «Верит ли Хрущев в Бога?» — «Да, так как он устроил великий пост». 
1012А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 241] 


1013. При Хрущеве (/Брежневе) живется, как в такси — чем дальше, тем дороже 
(/едешь, пока платишь). 

1013А. СБ: н.д. [БВ 1997: 809] 10138. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1013С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1014. Хрущев послал колбасу «Дружба» на анализ за границу (/СССР послал на 
международную ярмарку свои соевые батончики). Ответ: «В вашем кале яйца глист 
не обнаружены». 

1014А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 242] 1014А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1015. А/р «Стоитли нырять в Черном море?» — «Не стоит. Можно нырнуть премь- 
ером, а вынырнуть пенсионером». 

1015А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 246] 

*1016. Наполеон Первый был освобожден от должности императора Франции 
по собственному желанию в связи с преклонным возрастом и ухудшением состояния 
здоровья". 


2? Хрущев был снят с аналогичной формулировкой. 
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*1016А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1017. «Мама, а наш Никита Сергеевич больше не Хрущев?» 
1017А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 244] 1017. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1018. После смещения Хрущев хочет перевести крейсер «Аврора» на Москву- 
реку, чтобы дать залп по Временному правительству. 

1018 А. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 1018В. СБ: *10— 12.1964 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


1019/1520. А/р «Что общего у Хрущева сэкипажем “Восход—13”» — «Они вылете- 
ли почти одновременно (/но космонавтам была запроектирована посадка, а Хрущеву 
нет)». 

1019А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 245—246] 10198. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1020. Фильмы «Наш нелюбимый Никита Сергеевич» и «Наш любимый не 
Никита Сергеевич». 

*1020А. Поскольку был выпущен на экраны документальный фильм «Наш люби- 
мый Никита Сергеевич», теперь стали срочно делать фильм «Наш нелюбимый Никита 
Сергеевич». Запланирован следующий фильм: «Наш любимый не Никита Сергеевич». 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1021. Человек, которому велят снять портрет «этого борова», показывая на ви- 
сящие портреты Хрущева и Брежнева, спрашивает: «Какого?». 

1021А. У коммуниста Иванова три выговора по партийной линии. За что? 1) Пришел 
докладчик, рассказывал об ужасах сталинизма. «Знаете, сколько стоили похороны 
Сталина?» Назвал огромную цифру. А Иванов возьми и скажи: «Да за эти деньги можно 
было все Политбюро похоронить разом». 2) Вызвал в 1964 году начальник Иванова в свой 
кабинет. Иванов еще незнал о падении Хрущева. На стене висели два портрета — Хрущева 
и Брежнева. Начальник сказал: «Надо снять этого негодяя». Иванов спросил: «Которого?». 
3) Иванова спросили: «Отчего ты не был на последнем партсобрании?». Иванов ответил: 
«Если бы я знал, что он последнее, самое последнее, то обязательно бы пришел». 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 10218 —468А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 139] 


*1022. Журнал «Крокодил» получил список запрещенных слов: «кукуруза, цели- 
на, лысина, свинья, турист, трепач». 
*1022А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1023. А/р «Хрущева сняли за “п” (/5—10) “К”: коллективное руководство, культ 
личности, Кубу, кукурузу, коров, Китай, кумовство, краснобайство, коммунизм и 
Кузькину мать». | 

1023А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 244] 10238. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1023С. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


1024. А/р «Почему Хрущеву не подписывают обходной лист?» — «Потому что 
принял в мавзолее двоих, а сдал одного». 
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1024А. «Слышал, Хрущева не хотят уволить с поста?» — «Дали ему “бегунка”, стал 
везде отмечать. Везде поставили подписи, пошел в Мавзолей, а там не отмечают: не 
хватает одного человека из имущества». 

ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 1024В. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247] 1024С. СБ: 
*11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1025. А/р «Правда, что опять будут перебои с хлебом?» — «Правда, потому что 
Хрущев собирается поработать два месяца». 
1025А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247] 1025В. СБ: н.д. [СО 1994: 235] 


1026. А/р «Олимпийские медали завоевали советские спортсмены: Брежнев — за 
толчок, Микоян — за эквилибристику». 

1026А. Армянское радио. «Какие новые олимпийские медали завоевали советские 
спортсмены в этом году?» — «Брежнев — за толчок, Хрущев — за прыжок с высоты, 
Микоян — за эквилибристику. 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 137] 


1027. А/р «Согласно мировой спортивной классификации Хрущев признан чем- 
пионом мира 1964 года за прыжок с максимальной высоты». / Хрущеву присудили 
золотую олимпийскую медаль — за скоростной спуск. 

1027А—1026А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 137] 1027В. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 1027С. СБ: н.д. [БВ 1997: 806] 


1028. А/р «Правда ли, что Москву переводят на дровяное отопление?» — «Да. 
Никита много дров наломал». 
1028 А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247] 10288. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1029. А/р «В чем историческая заслуга Хрущева?» — «Разъединил обкомы и 
объединил санузлы». 
1029А. СБ: *10— 12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 10298. СБ: *1964 [ШТ 1987: 246] 


1030. «Что неуспел сделать Хрущев?» — «Неуспел разделить министерство путей 
сообщения на министерство “Туда” и министерство “Сюда”». 

1030А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 10308. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1030С. СБ: 
*11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1031А. «Что не успел Никита Сергеевич?» — «Разделить министерство пище- 
вой промышленности на министерство туда (еда) и мининистерство оттуда (фе- 
калии)». 

*1031А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1032. «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел объединить Крым с 
Украиной и Карелию с Россией. Не успел объединить Еврейскую автономную область 
и Мордовскую АССР в Жидовско-Мордовскую ССР». 


13 Имеется в виду право человека работать два месяца после достижения пенсионного воз- 
раста. 
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1032А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 10328. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 


1033. «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел выпустить новые бу- 
мажные деньги в десять раз дороже старых. Не успел — серебряные рубли со своим 
ликом в кукурузном венке». 

1033А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 


1034. «Что не успел сделать Хрущев?» — «Не успел научить всех писать так, как 
он говорил». 
1034А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 


1035. «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел дать орден Ленина и 
золотую звезду Героя Советского Союза Насеру — за разгром египетской компартии. 
Неуспел дать ему орден Победы за поражение в Синайской войне». 

1035А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 


1036. «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел выдать замуж 
Терешкову. Не успел выдать замуж Загладу“». 
1036А. СБ: н.д. [БВ 1997: 806] 


1037. «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел пригласить монархи- 
ста Шульгина на ХХІ съезд КПСС. Не успел посмертно наградить Николая П, Гришку 
Распутина и князя Юсупова за создание революционной ситуации в России». 

1037А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 1037В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1037С. СБ: 
*11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1038. «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел убрать Сталина из 
мавзолея. Не успел обеспечить там место для себя». 
1038 А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 


1039. «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел разгромить антипар- 
тийную группу Молотова — Маленкова — Кагановича — Булганина и примкнувшего 
к ним Шепилова. Не успел разгромить партийную группу Брежнева — Косыгина — 
Подгорного — Суслова и примкнувшего к ним Шелепина». 

1039А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 


*1040. Отчеты о встречахтворческой интеллигенции с Хрущевым — «Утраченные 
иллюзии», статьи про сельское хозяйство — «Над пропастью во ржи», о литературе 
и искусстве — «Детство Никиты». 

*1040А. Отчеты о встречах творческой интеллигенции с Хрущевым надо бы из- 
дать под названием «Утраченные иллюзии», Статьи Хрущева по вопросам сельского 
хозяйства надо бы издать под названием: «Над пропастью во ржи»'°. Статьи Хрущева о 
литературе, искусстве надо бы издать под названием «Детство Никиты»". 


м См. Н.Г. Заглада в именном указателе. 
15 Роман О. Бальзака. 

6 Роман Дж. Сэлинджера. 

17 Повесть Ал. Толстого. 
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СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1041. «Самый многоречивый премьер в Европе ушел, не сказав ни одного 
слова». 

1041А. Черчиллю задают вопросы о Хрущеве. «Считаете ли вы, что Хрущев был 
незаурядным человеком?» — «Только гению под силу самую хлебную страну в мире — 
Россию — оставить без хлеба». — «Что вы скажете об уходе Хрущева?» — «Самый много- 
речивый премьер в Европе ушел, не сказав ни одного слова». 

СБ: *10— 12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1042. А/р «Где сейчас Хрущев?» — «Он присоединился к антипартийной 


группе»'?, 
1042А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 249] 


1043. А/р «Какова теперешняя должность Хрущева?» — «Он секретарь партор- 


ганизации в антипартийной группе». 
1043А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 249] 1043В. СБ: *10—12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1044. «Кто же у нас теперь будет после Хрущева?» — «Лермонтов — целый месяц 
о нем по радио говорят». 
1044А. СБ: н.д. [БВ 1997: 806] 


1045. Звонок Брежневу: «С вами говорит Фантомас...» — «Никита, прекрати, а 
то вышлю из Москвы». 
1045А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 255] 


1046. Хрущева пригласили в Голливуд играть в новой серии «Фантомаса». 
Хрущев: «Не могу, я теперь в “Идиоте” снимаюсь, в главной роли». 
1046А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 250] 


1047. После отставки Хрущев звонит космонавтам с телефона-автомата. 

1047А. Находящийся в отставке Хрущев звонит в космос Беляеву и Леонову 
(«Восход — 2»): «Вы меня хорошо слышите?» — «Неважно». — «Простите, я говорю из 
уличного автомата!..» 

СБ: *1965 [ШТ 1987: 250] 1047В. СБ: *10—12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1048. Участники «антипартийной группы» не хотят играть с Хрущевым в пре- 
феранс, потому что он прогнал их, когда играл в дурака. 

1048А. Хрущев пожаловался на Молотова, Кагановича, Булганина и других бывших 
коллег, что они не хотят играть с ним в преферанс. «Почему не зовете? Нехорошо!..» — 
«А почему он нас прогнал, когда сам играл в дурака». 

СБ: *1965 [ШТ 1987: 250—251] 


18 После смещения Хрущев поселился в доме на улице Грановского, где жили после про- 
вала попытки его смещения в 1957 году Молотов, Каганович и другие участники «антипар- 
тийной группы». 

? В 1964 году широко праздновалось 150-летие со дня рождения М.Ю. Лермонтова. 
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1049. Жена Хрущева (/Брежнева) называет шлюхой позвонившую ему «бывшую 
соученицу», потому что тот нигде никогда не учился. 

1049А. «Позовите, пожалуйста, к телефону Никиту Сергеевича». Голос женский. 
«А кто говорит?» — спрашивает Нина Петровна. «Его старая знакомая. Я с ним вместе 
училась в школе». Нина Петровна кричит: «Блядь, ложи трубку! Ни в какой школе он 
сроду не учился». 

СБ: *01— 10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 10498. СБ: *1965 [ШТ 1987: 251] 1049С. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1050. Жители Одессы просят вернуть Хрущева: лучше десять лет без хлеба, чем 
год без анекдотов. 
1050А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 250] 10508. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без 


н.с.] 


1051. А/р «Почему Хрущева не пригласят на ХХШ съезд КПСС?» — «Чтобы не 
было новых анекдотов». 
1051А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 251] 


1052. В летописи, где Брежнева назвали Справедливым, Косыгина — Разумным, 
Подгорного — Честным, Хрущев хочет зваться Кудрявым. 

1052А. Один летописец, встретившись с Хрущевым, сказал ему, что в своей лето- 
писи назвал Брежнева — Леонидом Справедливым, Косыгина — Алексеем Разумным, 
Подгорного — Николаем Честным, и спросил, как назвать его, Хрущева, в этой же ле- 
тописи. «Назови меня Никитой Кудрявым», — ответил лысый Хрущев. 

СБ: *1971 [ШТ 1987: 251—252] 


1053. Через несколько дней после отставки Хрущев в пустом магазине: «Надо же, 
я всего две недели на пенсии, а в магазинах уже ничего нет (/а икра уже пропала)». 

1053А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1053В —С. СБ: *10— 12.1964 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 10530. СБ: н.д. [ШР 1990: 311] 


1054. Нина Хрущева, вернувшись из магазина после отставки мужа: «На десять 
рублей ничего не купишь, и народ голодает». 

1054А. После отставки Хрущева пошла Нина Петровна Хрущева в обыкновен- 
ный магазин с десятью рублями. «Дайте полкило красной икры». — «Нет красной 
икры». — «Ну тогда черной». — «Нету». Дома рассказывает мужу: «С тех пор как 
тебя сняли, из магазинов все исчезло: на десять рублей ничего не купишь, и народ 
голодает». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 244—245] 


1055. Анонимный звонок в ЦК: «Ага, ау вас мяса нет!» — «Брось, Никита, при 
тебе и хлеба не было!» 
1055А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 251] 


1056/2610. Хрущеву после отставки предложили возглавить онкологический 
центр, чтобы справиться с раком. 
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1056А. Хрущеву после смещения предложили возглавить онкологический центр. 
«Но я же в этом ничего не понимаю!» — «Но вы же руководили сельским хозяйством — и 
хлеба не стало! Займетесь онкологией — может быть, рака не станет!» 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 248] 10568. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1057. А/р «Что понял Аджубей после отставки Хрущева?» — «Что женился на 
Раде Хрущевой только по любви». 
1057А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 245] 


1058/1001/2332. А/р «К отставке Хрущева привели: грыжа, несварение, порок 
сердца, недержание речи и словесный понос». 

1058 А. Армянское радио. «Какие болезни привели Хрущева к отставке?» — «Грыжа 
(поднимал сельское хозяйство, надорвался и упустил), несварение желудка (заставлял 
сеять слишком много гороха и кукурузы), порок сердца (догонял Соединенные Штаты 
и не догнал), словесный понос и недержание речи (неизвестно отчего)». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 245] 

1058 В. История болезни Хрущева в Кремлевке. Страдает язвой желудка от кукуру- 
зы, грыжей от поднятия целины, одышкой от бега наперегонки с президентами США и 
словесным поносом от природы. 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1059. А/р «Как Советский Союз будет жить без Хрущева?» — «По-брежнему» 
(/«Еды по-брежнему не будет». /«По-брежнему в хрущобах»). 

1059А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 246] 10598 —О. СБ: *10—12.1964 [СН 2000—2002: без 
Н.С. | 


1060. Наказание для Хрущева в аду — бокал вина с дырочкой и Мерилин Монро 
без дырочки”. 

1060А. Попал Брежнев в ад. Ему предложили выбрать самому для себя наказание. 
Смотрит — ни одно не нравится. Вдруг увидел Мерилин Монро в объятиях Подгорного. 
«Вот и мне бы такое!» — «Это не ему, это ей наказание», — отвечает черт. Идут дальше. 
Видит Брежнев Хрущева, сидящего с бокалом в руке и обнаженной красавицей на ко- 
ленях. «Выбираю это!» — говорит Брежнев. «Сперва присмотрись, — отвечает черт. — 
Бокал этот с дырочкой, а она без». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 275—276] 


2 Данный сюжет фиксируется и без советской специфики — см.: ДН: 02.02.1944 [БЛ 2007: 
252]. 
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1061. (С грузинским акцентом) «Пашутылы и хватыт!» (/«Кончены смеху- 
ечки») — сказал Брежнев, переклеив брови под нос. 
1061А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 254] 10618. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1062. А/р «Что представляют собой брови Брежнева?» — «Усы Сталина на выс- 
шем уровне». 

1062А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 255] 10628. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1062С. СБ: 
*11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1063. А/р «Что будет на новом гербе СССР?» — «Двубровый орел (/над Малой 
землей)». 

1063А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 264] 1063В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1063С. СБ: н.д. 
[ВА 1980: без н.с.] 10630. СБ: н.д. [ИА 198:: 34] 


1064. Фильм «Бровеносец в потемках»'. 
1064А.СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1065. Жена, провожая Брежнева: «Галстук подходящий... Носовой платок взял? 
Брови не забыл?». 
1065А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1066. «Дали по усам, дали по лысине, дадут и по бровям». 
*1066А. СБ: н.д. [РИ 2005: 138] 


1067. Из энциклопедии ХХІ века: Брежнев — мелкий политикан эпохи Сахарова 
и Солженицына. 

1067А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 260] 1067В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 1067С. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1068. «Кто такой был Брежнев?» — «Второстепенный политик эпохи Аллы 
Пугачевой». 
*1068А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1069. А/р «Каким образом Брежнев стал первым секретарем ЦК КПСС?» — 
«Согласно уставу партии каждый член может занять эту должность». 
1069А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 254] 


1070. А/р «Какая разница между Богом и Брежневым?» — «Бог безгранично ми- 


лосерден, а Брежнев немилосердно ограничен». 
1070А. СБ: *1965 [ШТ 1987: 255] 


! Обыгрывается название фильма С. Эйзенштейна «Броненосец “Потемкин”». 
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1071. А/р «Чем отличается Брежнев (/Черненко) от столицы Кампучии?» — 
«Столица Кампучии — Пномпень, а Брежнев — пень пнем». 
1071А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 10718. СБ: *1984 [ШТ 1987: 286] 


1072. «Что стало с тем бревном, которое Ленин таскал на субботнике?» — «Оно 
обросло бровями и теперь торчит в Кремле». 
1072А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 10728В—С. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1073. «Какая разница между апрелем 1919 и апрелем 1974?» — «Тогда глава го- 
сударства нес бревно, а теперь бревно сделали главой государства». 
*1073А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1074. А/р «В чем сходство и различие между субботниками 21-го и 70-го года?» — 
«Бревно то же, а Ильич не тот». 
1074А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 260] 1074В. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1075. Брежнева приняли на работу на радио — он будет во время перерыва в 
передачах имитировать звук метронома. 
*1075А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1076. А/р «Мог ли лейтенант Ильин попасть в шофера?» — «Да, рикошетом от 
лба Брежнева». 
1076А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 256] 


1077. Брежнев вернулся из Индии с точкой на лбу, потому что Индира Ганди 
сказала, что в этом месте ему кое-чего не хватает. 

1077А. Брежнев вернулся из Индии с красной точкой на лбу. Косыгин спросил у 
него, что это значит. «Понимаешь, Алексей, — ответил Брежнев, указывая пальцем на 
свой лоб, — мне Индира Ганди сказала, что я великий государственный деятель, только 
в этом месте мне кое-чего не хватает!» 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 258] 1077В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1078. Человек, чтобы сесть в тюрьму кричит на демонстрации: «Брежнев — ду- 
рак!», а толпа отвечает: «Мы знаем!». 

1078А. Парень захотел в тюрьму. Советуется с другом. «Что для этого сделать? 
Может, пустить под откос эшелон?» — «Могут пострадать люди. Лучше пойди на 
Софийскую площадь и крикни, что Брежнев — дурак». Когда первого мая около со- 
бора собралось много народу, парень залез на постамент памятника Богдану и изо всех 
сил заорал: «Люди! Брежнев — дурак!». В ответ ему толпа целым хором: «А мы знаем! 
Мы знаем!». Тогда друг снова советует: «Поезжай в Москву. Просись на прием к пред- 
седателю КГБ Андропову. И как только пустят, крикни: “Хайль Гитлер". Тот так и сделал. 
Долго ждал приема. Когда же пустили, забежал в кабинет: «Хайль Гитлер!» Андропов 
подскочил: «Хайль! Что, наши пришли?». 


2 Имеется в виду покушение на Брежнева у Боровицких ворот Кремля, совершенное лей- 
тенантом Ильиным. 
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СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1079/799/1080. После того как Косыгин правильно ответил на загадку «сын моего 
отца, но не я», Брежнев решает, что правильный ответ «брат Косыгина». 

1079А. Брежнев привез из Америки тест для проверки годности министров. Он 
вызывает Косыгина. «Извини, Алексей, дружба — дружбой, это правильно, а служба — 
службой! Если пройдешь тест — останешься, нет, — вот тебе бог, а вот и порог!.. Сын 
моего отца, но не я? Ну, кто это?» — «Мой брат!» — «Годишься, иди». Заходит Подгорный 
и получает от Брежнева тот же вопрос. «Можно подумать?» — говорит Подгорный. Он 
думал час, два, потом заходит обратно и говорит: «Не знаю, выгоняй!.. Но кто же это? 
Я хотел бы знать». — «Дурак!.. Это же брат Косыгина!» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 262] 10798. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1079С. СБ: *1974 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*1080/799/1097. При приеме в партию человек говорит, что Брежнев — отец род- 
ной предыдущего претендента. 

*1080А. Райком. Принимают в партию. Первым зашел Петр Иванович. Выходит 
сияющий, большой палец кверху. «Спросили — кто такой Брежнев: Я ответил: “Отец 
мой родной”. Очень они были довольны». Следующий Иван Петрович. Выходит пону- 
рый, большой палец в землю. «Вопрос то же самый... Я ответил: “Родной отец нашего 
Петра Ивановича” Рассердились, выгнали меня. Ну, скажите, где справедливость?» 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1081. Брежнев проломил лбом асфальт, потому что у наших правителей самые 
твердые убеждения в мире. 

*1081А. Американец: «Удивительные бывают случаи. Наш президент выпал из окна 
пятнадцатого этажа. Но одна подтяжка зацепилась за ручку кресла, задержала его на 
уровне второго этажа и вернула обратно на прежнее место. У президента две-три цара- 
пины, подтяжка цела. Это доказывает, что у нас самая прочная резина в мире». Русский: 
«Удивительные бывают случаи. Брежнев выпал из окна Кремлевского дворца, ударился 
лбом об асфальт. Асфальт вдребезги, лоб цел. Это доказывает, что у наших правителей 
самые твердые убеждения в мире». 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1082. Брежнев в Средней Азии здоровается: «ГУЛАГ архипелаг!». 

1082А. Брежнев в Средней Азии. Его научили, как надо отвечать на приветствия 
местных жителей. Местные жители: «Салям алейкум!». Отвечает: «Алейкум салям». 
Из-за плеча милиционера высовывается диссидент. «Архипелаг ГУЛАГ!» Брежнев до- 
бросовестно: «ГУЛАГ архипелаг!» 

СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 10828. СБ: *1982 [ШТ 1987: 272] 1082С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


1083. На повторное поздравление с Пасхой «Христос воскресе!» Брежнев гово- 
рит, что ему уже доложили (/«Я уже в курсе»). | 

1083А. В первый день Пасхи приезжает Брежнев в ЦК. Идет по коридору, а навстречу 
ему кто-то из сотрудников: «Леонид Ильич, Христос воскресе!» — «Спасибо», — отвечает 
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Брежнев. Идет дальше, второй сотрудник встречает его: «Леонид Ильич, Христос вос- 
кресе!» — «Спасибо, мне уже доложили». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 10838. СБ: *1991 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1084/1437. Ворошилов из могилы просит привести ему коня. Когда к могиле по- 
ходит Брежнев, Ворошилов: «Зачем мне привели осла?». 

1084А. Вскоре после смерти Ворошилова Косыгин решил проведать его могилу. 
Пришел и услышал из-под земли: «Приведите моего боевого коня!». Испугался, побежал 
за Брежневым. Пришли оба к могиле. Из-под земли раздается: «Алексей, я просил при- 
вести моего боевого коня, зачем ты привел мне осла?». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 259] 


1085. Брежнев пришел в кабинет, один ботинок коричневый, другой черный. 
«Что ж вы не вернулись домой?» — «Возвращался. Там тоже один коричневый и 
один черный». 

1085А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 10858. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1085С. 
СБ: *1984 [ШТ 1987: 289] 10850. СБ: н.д. [ИА 1982: 7] 1085Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: 
без н.с.] 


1086. Брежнев о картине Врубеля: «И недорогая!». 

1086А. Брежнев посещает Третьяковскую галерею. «Это Саврасов», — говорит ему 
гид. «С-саврасов». — «“Трачи прилетели”. Прекрасная картина». — «Пр-рекрасная кар- 
тина». — «А это “Демон”». — «Д-демон». — «Замечательная картина. Врубель!» — «И не- 
дорогая!..» СБ: *1981 [ШТ 1987: 271] 

10868. Брежнев посещает Третьяковскую галерею. Директор объясняет: «Это Вру- 
бель». — «Можно дать и больше». — «А это Ге». — «А мне нравится». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 282] 1086С. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1087. Леонид Ильич Брежнев вещает с трибуны: «Нам нужен мир! Нам непре- 
менно нужен мир. Желательно весь». 
1087А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1088. Брежнев играет «День Победы» на пульте запуска ядерных ракет. 

1088 А. Брежневу докладывают, что Вашингтон готовится к ядерной бомбардировке. 
Леонид Ильич, кряхтя, спускается в аппаратную к суперсекретному пульту, где кнопки 
пуска ядерных ракет, нацеленных на все города мира. Голос из динамика: «До напа- 
дения осталось десять секунд». Брежнев: «Где же этот чертов Вашингтон?» — «Пять 
секунд...» — «Ну где же?! Эх, блин, была не была (и обеими руками — по кнопкам): 
“Этот день Победы...» 

СБ: н.д. [СО 1994: 278] 


1089. А/р «Новый торт (/1981 года) — “Брежнев” (/“Леонидий”). Что это?» — «Тот 
же “Наполеон”, только без яиц». / Новый торт «Леонидий» — печется без яиц, масла 
и сахара. 

1089А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 269] 10898. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1089С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 
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1090. Брежнев: «Господи, исполни мою просьбу!». Бог: «Нууж нет! Я-то знаю, что 
ты давно на мое место метишь!». 
1090А—В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1091/962. В августе 1968 Брежнев: «Какие мировые часы были на Дубчеке!». 
Косыгин: «Покажь!». 
1091А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 256] 


1092. Кошмар Брежнева: китайцы начали воевать, как евреи, а евреи — раз- 
множаться, как китайцы. 

1092А. Ночные кошмары Брежнева: на Красной площади собрались чехи и словаки 
и принялись есть мацу китайскими палочками; китайцы начали воевать, как евреи, а 
евреи — размножаться, как китайцы. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 260] 1092В. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1093. Кошмар Брежнева: чехи (/Дубчек) в Москве на Красной площади китай- 
скими палочками едят мацу. 

1093А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1093В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1093С—1092А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 260] 


1094. Парикмахер расспрашивает Брежнева (/Живкова) о неприятных ему ве- 
щах, потому что удобнее стричь волосы, стоящие дыбом. 

1094А. Парикмахер, стригущий Брежнева, несколько раз задает ему вопросы о 
Польше. В конце концов раздраженный Брежнев спрашивает: «Что это вы меня все 
время расспрашиваете о Польше?» — «Мне это помогает в работе. У вас от этого волосы 
дыбом встают», — отвечает парикмахер. 

СБ: *1981 [ШТ 1987: 269] 

1094В. Болгарский анекдот. Живков спрашивает парикмахера: «Почему вы, когда 
меня бреете, обязательено заводите разговор об СССР?». Парикмахер: «Потому что у 
вас при этом каждая щетинка встает дыбом. Удобно брить». 

СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 1094С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1095. МУДАКи — Мазуров, Устинов, Демичев, Андропов, Кириленко. 

1095А. Приезжает Густав Гусак в гости к Брежневу и во время беседы спрашивает 
его: «Что ж у вас, Леонид Ильич, так дела плохо идут? Совсем ведь скатываемся...». — 
«Ой, не говорите, Густав. Но что я могу поделать, если в Политбюро у меня мудаки си- 
дят?» — «Кто-кто?» — «Мудаки. Мазуров, Устинов, Демичев, Андропов, Кириленко». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1095В. «Хеллоу! Это мистер Брежнев? Здравствуйте, это Картер говорит. Как по- 
живаете? Скоро ли коммунизм построите?» — «Да что вы, мистер Картер! Разве ж с 
такими мудаками коммунизм построишь?» — «Не понял: с кем не построишь ком- 
мунизм?» — «С мудаками». — «Опять не расслышал». — «С му-да-ка-ми. По буквам: 
Мазуров, Устинов, Демичев, Андропов, Кириленко». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 423] 


1096. После высадки американцев на Луну Брежнев: «Мы должны высадить кос- 
монавтов на Солнце». — «Но ведь там такая температура!» — «Полетят ночью». 
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1096А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 258—259] 10968. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 1096С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


1097. Распоряжение сделать так, чтоб в церквях небыло людей, Тихонов (/Косыгин 
(цыган) воспринимает как приказ заменить иконы портретами Брежнева. 

1097А. Собираясь в Крым на длительный отдых, Брежнев дал два указания прави- 
тельству: «До моего возвращения следует решить два вопроса: во-первых, надо обес- 
печить все население страны достаточной жилплощадью; во-вторых, в церквах больше 
не должно быть посетителей». Вечером председатель Совета министров СССР Тихонов 
рассказывает жене: «Знаешь, наш Лёня совсем того...» — «А в чем дело?» — «Видишь 
ли, он дал перед отъездом странные распоряжения: во-первых, открыть все границы 
страны, а во-вторых, заменить все иконы в церквах своими портретами». 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 272—273] 1097В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1097С—5105А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*1098. Брежнев звонком предрешает исход матча, потому что ему мешают крики 
болельщиков из соседней комнаты. 

*1098 А. Брежнев занимается в своем кабинете. В соседнем помещении члены 
Политбюро смотрят хоккей по телевизору и часто кричат: «Шайбу! Шайбу!». Брежневу 
надоели их крики, он снял трубку и набрал номер: «Алло, это стадион? Шайбу, пожа- 
луйста». Через минуту из соседней комнаты доносится: «Го-о-ол!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1099/5126. Брежнев выразил соболезнование по поводу смерти Садата за час до 
его гибели из-за разницы во времени. 

1099А. За час до убийства Садата созывает Брежнев Политбюро. «Кто из вас может 
мне точно сказать, какая разница во времени между Москвой и Каиром? Только что я 
звонил Джихан Садат и выразил ей свое глубокое соболезнование. А она мне: “Что вы, 
у нас все в порядке. Анвар на парад собирается”». 

СБ: *10.1981 [ШТ 1987: 270] 


*1100. Брежнев, встречая Картера в аэропорту, обнимает его и шепчет на ухо: 
«Джинсы привез?». 
*1100А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1101. Брежнев провожает Арафата — самолет уже поднялся, а Брежнев все рукой 
машет. «Леонид Ильич, стоит ли он этого?» Брежнев: «Политик из него неважный, 
но как целуется!» 

1101А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 270] 


1102. Брежнев и Громыко решают, кому целоваться с представителем другой 
страны, бросая монетку. 

1102А. Брежнев и Громыко прилетели с дружественным визитом в одну из афри- 
канских стран. Самолет обступили встречающие африканцы. На трап вышли Брежнев 
и Громыко. Брежнев подкинул гривенник, поймал и говорит Громыко: «“Решка”! Твоя 
очередь целоваться...» 
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СБ: н.д. [ДМ 1991: 200] 11028. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 3] 


1103. А/р «Какая разница между гомосеками и генсеками?» — «Гомосеки целуют- 
ся и обнимаются в темноте, генсеки — перед юпитерами и телекамерами». (/«Гомосеки 
целуются в постели, а генсеки в аэропорту».) 

1103А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 144] 11038. СБ: н.д. [РИ 2005: 137] 


*1104. «Какая разница между гомосеком и генсеком?» — «Гомосек целуется с од- 
ним мужчиной, а генсек со всеми, кто не поленился приехать в СССР на празднова- 
ние годовщины революции». 

*1104А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1105. Если в комнату кто-то вошел и целует всех мужчин — это женщина. Если за- 
шел и целует всех женщин — это мужчина. А если целует всех подряд — это Брежнев. 
1105А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1106. Переводчик перевел речь Брежнева словом «Сяо» и закончил ее «Сяо-ляо», 
что значит «кончил врать» (/«кончил треп»). 

1106А. Приехал Брежнев во Вьетнам и выступил с большой речью перед вьетнам- 
ским народом. Однако его беспокоило, что вьетнамский переводчик лишь время от 
времени произносил слово «сяо», а в конце речи сказал: «сяо-ляо». На следующий день 
он спросил одного вьетнамца, знающего русский язык: «Что по-вьетнамски означает 
“сяо-ляо”?». — «Кончил врать». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11068. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1107. «Что такое — сверху рожки, снизу ножки, посредине дурак?» — 
«Выступление Брежнева по телевидению». 
*1107А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1108. Женщина (/хочет получить квартиру, потому что) спала с Брежневым — 
она в зале, он в президиуме. 

1108 А. Брежневу звонит женщина: «Меня зовут Мария Петровна Иванова». — 
«Простите, не припомню». — «Мы свами вместе спали». — «Как?! Когда?!» — «Во Дворце 
съездов». — «Не было такого!» — «Было, было. Вы спали в президиуме, а я — в зале». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11088. СБ: *1966 [ШТ 1987: 146] 1108С. СБ: *1976 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1109. «Кто такой Брежнев?» — «Начальник лагеря». — «Какого лагеря?» — 
«Социалистического». 

1109А—284А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 376] 11098. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1109С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1110. А/р «Периоды истории России: допетровский, послепетровский (/петров- 
ский), днепропетровский? (и петрозаводский*)». 


Окружение Брежнева, начавшего карьерув Днепропетровске, называли днепропетровской 
мафией. 
* В карьере Андропова был период работы в Петрозаводске. 
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1110А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 275] 11108—С. СБ: *1982, *12.1982—02.1984 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


1111. Брежнев: «В будущей пятилетке (/при коммунизме) у нас будет все, что нам 
потребуется». Рабочий: «А у нас?». 

1111А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 265—266] 1111В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1111С. СБ: 
*1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1112/824/983. Студенты — Брежневу: «Сначала коньяк, потом анекдоты». 

1112А. Приходит Брежнев в студенческое общежитие — пообщаться с народом. 
Разговор не клеится. Тогда Брежнев предлагает: «Может, ребята, сначала коньячка вы- 
пьем, потом анекдоты порассказываем?». Все согласны. Брежнев дает сотню одному из 
студентов, тот уходит за коньяком. Все ждут, Брежневу неловко молчать, и он говорит: 
«Дорогие студенты, партия под руководством ЦК работает над неуклонным повыше- 
нием благосостояния нашего народа». — «Леонид Ильич, мы же договорились: сначала 
коньяк, потом анекдоты». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1113. Брежнев стал совмещать обязанности Генсека ЦК и Председателя 
Президиума Верховного Совета СССР потому что в СССР прожить на одну зарплату 
нельзя. / Подгорного сняли, потому что Брежнев не мог прожить на одну зарплату°. 

1113А. СБ: *1978 [ШТ 1987: 264—265] 11138. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1113С—Р. 
СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1114. Рабочий шутит: «Скоро совсем хорошо жить станем?». Брежнев отвечает 
шуткой на шутку: «Конечно, скоро мы с вами будем жить при коммунизме». 
1114А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1115. Брежнев встречается с народом. «Как вы живете, товарищи?» — «Хорошо 
живем!» — «А хотели бы жить еще лучше?» — «Если будет ваше указание, будем жить 


еще лучше». 
1115А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 200] 


1116. На погрудном портрете Брежнев (/Торбачев) с двумя женскими грудями — 
из одной сосут социалистические страны, из другой — развивающиеся, а что сосет 
народ, художник не изобразил, потому что портрет погрудный. 

1116А. Скульптору Эрнсту Неизвестному заказали бюст Брежнева. Он сде- 
лал Брежневу женские груди. Почему? «Одной кормит Европу, другой — Азию». — 
«А Россию?» — «Так вы же заказывали бюст». 

СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1116В. Атмосфера личной беседы Брежнева с Киссинджером в Кремле была столь 
дружественной, что Киссинджер нарисовал на Брежнева дружеский шарж. Он изобра- 
зил его в виде коровы, которую сосут много телят. На каждом сосущем было написано 


> После снятия Подгорного с поста Председателя Президиума Верховного Совета СССР 
его должность присоединили к многочисленным должностям Брежнева. 
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название одной из стран народной демократии. «А где же сам Советский Союз?» — спро- 
сил Брежнев. «Я его не изобразил, так как знаю, что у вас не любят порнографию». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 137] 

1116С. Буш и Горбачев решили нарисовать друг на друга карикатуры. Условились: 
рисовать только лицо и торс (не ниже пояса). У Буша на карикатуре одно ухо огромное, 
другое крошечное. Горбачев объясняет: «Огромным ухом вы слушаете конгресс, дру- 
гим — народ». У Горбачева на карикатуре одна грудь огромная, другая — крошечная. 
Буш объясняет: «Огромной грудью вы кормите ЦК, другой — партию». — «А народ?» — 
«Так мы же условились рисовать не ниже пояса». 

СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 11160. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1116Е. ЗФ: 
н.д. [СЕ 199?: без н.с. (№ 36)] 


1117. На реплику о том, что на советских людях не отразилось повышение цен: 
«А дустом его не пробовали?». 

1117А. Интервью Брежнева. Иностранные корреспонденты спрашивают: «Правда 
ли, что в Советском Союзе повышены цены на мебель, ковры, меха, на многие пищевые 
продукты?» — «Правда, но благодаря мерам, предпринятым партией и правительством, 
это на нашем народе не отразилось». — «А дустом вы его пробовали?..» 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 256] 1117В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1118. Брежнев говорит обеспеченному мальчику, что он — тот человек, который 
все это дал. Мальчик решает что Брежнев — его дядя из Америки. 

1118А. Встречает Брежнев мальчика с папой: «Какой у тебя красивый велосипед!» — 
«У нас теперь все красивое: и машина, и квартира, и дача». — «Очень хорошо. Это я дал 
твоему папе машину, квартиру и дачу. Ты знаешь, кто я?» — «Папа, папа! Дядя Мойше 
из Америки приехал!» 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 265] 1118В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1118С. СБ: *1981 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*1119. Брежневу присуждена премия по медицине — за то, что целую страну 
сумел посадить на диету. 
*1119А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1120. А/р «Брежневу (/Андропову) присуждена премия по физике — за то, что 
доказал: скорость стука быстрее скорости звука». 
1120А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11208. СБ: *1983 [ШТ 1987: 282] 


1121. Петр Г — Брежневу: «При мне в Россию талантливые люди со всего мира 
ехали, а при тебе все они на Запад уезжают» (/«Так я ввозил. А ты все вывозишь»). 

1121А. Однажды взяла Брежнева досада. Почему, подумал он, обо всех царях, 
даже самых деспотичных, народ вспоминает добром, а о нем только анекдоты рас- 
сказывают. Занялся Брежнев спиритизмом, вызвал дух Петра [ и спросил его, в чем 
дело. Дух ответил: «При мне в Россию самые талантливые люди со всего мира ехали, 
а при тебе все они на Запад уезжают». Вызвал он дух Екатерины П. Она сказала: «При 
мне блядство было только при дворе, а при тебе — по всей России». Вызвал он дух 
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Ленина. Дух сказал: «Я из капиталистов сделал коммунистов, а ты из коммунистов 
делаешь капиталистов». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11218. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1122. На спиритическом сеансе Ленин — Брежневу: «Я из капиталистов (/воров) 
сделал коммунистов, а ты из коммунистов делаешь капиталистов (/воров)». 

1122А—1121В. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 1122В—1121А. СБ: н.д. [ЛК *1991: 
без н.с.] 


1123. При Брежневе живется, как в космосе — неизвестно зачем, неизвестно 
куда и опереться не на что (/как в ракете — она летит, а куда, как и зачем — никто 
не знает). 

1123А— 20250 СБ: *1930—1965 [ШТ 1987: 164—165] 11238. СБ: *1968 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


1124. Брежневу для пересадки требуется сердце. Решили пустить в зале пушин- 
ку — на кого она сядет, у того возьмут сердце. Раздается общее мощное «Пф-фу-у!». 

1124А. На съезде объявляют, что Брежнев переутомился во время вчерашнего 
выступления, плохо с сердцем, ему требуется сердце для пересадки. «Кто отдаст свое 
сердце?» Все поднимают руки. «Кого же выбрать? Сделаем так. Потушим свет и пустим 
пушинку. На кого она сядет, у того и возьмем сердце». Тушат свет. Раздается общее 
мощное «Пф-фу-у!». 

СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1124В. На ХХУ! съезде КПСС говорят: «Состояние Брежнева тяжелое, требуется 
пересадка сердца. Кто может предложить свое». Лес рук. «Прекрасно! Но нужно только 
одно. Кто желает?» Снова лес рук. В президиуме посовещались и говорят: «Сейчас мы 
выпустим голубя мира, на кого он сядет — сердце того и возьмем». Полетел голубь в 
зал, а отовсюду: «Кыш! Кыш!». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 421] 


1125. Брежнев не боится, что загадят его могилу, потому что к моменту его смерти 
народу уже нечем будет гадить (/к тому моменту в стране уже и дерьма не останется). 

1125А. Жена Брежнева приходит с Новодевичьего кладбища: «Я была на могиле 
Хрущева. До чего она обосрана! Что будет на твоей, Леня?!» — «Ничего, когда я умру, 
им уже нечем срать будет». 

СБ: *1981 [ШТ 1987: 269] 1125В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1126. Из приветствия Брежневу: «Вы в свои семьдесят лет выглядите так, как 
наша страна в ее шестьдесят!». / Подгорного сняли за комплимент: «Вы на десять лет 
старше советской власти, а выглядите гораздо лучше ее». 

1126А. СБ: *1976—1977 [ШТ 1987: 264] 11268. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1126С. 
СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 11260. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*1127/*2631. «Что такое Брежнев?» — «Сначала ни хуя и потом ни хуя». 
*1127А. Что такое салют? Сначали ни фуя, а потом хлоп вашу мать. Что такое 
Октябрьская революция? Сначала хлоп вашу мать, а потом ни фуя. Что такое Сталин? 
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Сначала хлоп вашу мать и потом хлоп вашу мать. Что такое Брежнев? Сначала ни фуя 
и потом ни фуя. 
СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1128. А/р «Брежнев доказал, что некаждый дурак может управлять государством 
(/что государством можно вообще не управлять)». 

1128А. Армянское радио. «Что показали последние правители в США ив 
СССР?» — «Рузвельт — что президентом можно стать вопреки монополиям. 
Трумэн — что президентом может стать каждый. Эйзенхауэр — что Соединенные 
Штаты могут обойтись без президента. Кеннеди — что президента можно убить без- 
наказанно. Никсон — что президента можно прогнать за пустяки. Ленин показал, как 
можно управлять социалистическим государством. Сталин — как не надо управлять 
социалистическим государством. Хрущев — что и дурак может управлять социали- 
стическим государством. Брежнев — что не всякий дурак может управлять социа- 
листическим государством». 

СБ: *1965—1977 [ШТ 1987: 27] 

1128 В. Ленин решил доказать, что государством может управлять любая кухарка. 
Сталин решил доказать, что государством может управлять только он один. Хрущев ре- 
шил доказать, что совершенно все равно, кто управляет государстворм. Брежнев решил 
доказать, что государством можно вообще не управлять. 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 1128С. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 11280. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1129. У самолета отваливается днище и пассажиры летят, зацепившись кто за 
что. Брежнев, выкрикнув политический лозунг, заставляет их аплодировать. 

1129А. Советская партийно-правительственная делегация во главе с Брежневым 
возвращается из-за границы. Вдруг у самолета отвалилось днище. Пассажиры уцепи- 
лись, кто за что сумел. Самолет стал падать. Брежнев крикнул: «Да здравствует КИССЪ. 
Бурные аплодисменты. Самолет выровнялся и долетел до Москвы. 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 258] 

1129В. Брежнев с другими членами Политбюро отправились на прогулку на воз- 
душном шаре. Вдруг шар стал пропускать воздух, корзина начала стремительно сни- 
жаться. Из нее выбросили весь груз, потом бросили вниз саму корзину. И вот все члены 
Политбюро летят, вцепившись в сетку, охватывающую шар. Шар вновь начинает те- 
рять высоту. Становится ясно, что кто-то должен пожертвовать собой, чтобы остальные 
могли продолжать путь. Но никто не торопится отпустить сетку. Шар падает. Наконец 
Брежнев говорит: «Товарищи! Как коммунист, верный сын нашей ленинской партии и 
наследник идей Октября, я принял решение прыгнуть вниз». Члены Политбюро апло- 
дируют. Шар взмывает вверх. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1129С. СБ: н.д. [ШР 1990: 315] 


1130. Брежнев по телефону: «Дорогой Леонид Ильич слушает!». 
1130А. СБ: *1978 [ШТ 1987: 265] 11308. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1131. Дремлющий Брежнев, когда собака принялась вылизывать его яйцо: 
«Товарищи (/Рашидов /Шеварнадзе), ну это уже лишнее!». 


280 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


1131А. Брежнев лежит на пляже, шляпой прикрыв лицо от солнца, а из трусов у 
него вываливается яйцо. Бегущая мимо собака несколько раз лизнула яйцо. «Ну, это уже 
слишком, товарищи», — лениво говорит Брежнев, не открывая лица. 

СБ: *1981 [ШТ 1987: 269] 

1131В. Шеварнадзе, секретарь ЦК Грузии, принимает у себя в гостях Брежнева. 
Поели шашлыков, выпили вина, поиграли в нарды. Пошли на пляж. Брежнев голый лег 
животом на золотистый песок, загорает на солнце, наслаждается жизнью. Шеварнадзе 
воткнул ему в зад цветок для украшения. Шла мимо корова, слизнула цветок. Брежнев 
(разнеженным голосом): «Ну, Эдик, это, пожалуй, уже чересчур...» 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 1131С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11310. СБ: 
*1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1132. У Брежнева запор. Врач: «У вас исчезло анальное отверстие!». — «Такяи 
думал! Зализали!» 
1132А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1133. А/р «Подгорный пошел под гору по собственной небрежности — вместо 
“дубленка” говорил “Дуб Ленька”». 

1133А. СБ: *1978 [ШТ 1987: 264—265] 1133В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1133С—р. 
СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 1133Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1134. «Почему Брежнев снял Подгорного с поста Председателя Совета минист- 
ров?» — «Потому что он небрежно относился к своим обязанностям». 
1134А. СБ: н.д. [ИА 198:: 60] 


1135. Бог не помог Брежневу, потому что опасался за свое место. Подгорный: 
«Лёня не такой». Бог: «Возвращайся на Землю и посмотри». 

1135А. Засуха в Советском Сооюзе. Нет и нет дождей. Послали к богу Генсека 
Брежнева. Вернулся ни с чем. Через некоторое время послали председателя Верховного 
Совета Подгорного. Бог сошел с трона, перебрался на соседнее облако и вернулся оттуда 
с коробочкой. «Вот тебе, возьми. Как откроете, начнется дождь. Как закроете, переста- 
нет». — «Что же ты, Господи, не дал этого Леониду Ильичу?» — «Да побоялся перейти на 
соседнее облако, оставить его одного. Вдруг он сядет на мой трон и не захочет меня пу- 
стить обратно». — «Что ты, Леня не такой». — «Да? Возвращайся на Землю и посмотри». 

СБ: *06.1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1136/3137. Мальчик просит у Брежнева автомобильные стеклоочистители, по- 
тому что его дедушка (Подгорный) заплевывает экран телевизора во время выступ- 
ления Брежнева. 

1136А. Леонид Ильич потерял партбилет. Обыскал все везде — нет. На другой день 
в Кремль пришел мальчик и принес ему красненькую книжечку. Брежнев обрадовался: 
«Слушай, мальчик, ты меня так выручил! Чем я могу тебе помочь? Сделаю все, что ты 
скажешь». — «Мне телевизор со стеклоочистителем...» — «Я скажу, чтобы сделали, но 
для чего?» — «Понимаете, если идут концерты или спортивные соревнования — мой дед 
спокойно смотрит. А как только показывают вас, то он так оплюет телевизор, смотреть 
невозможно». — «А кто твой дед?» — «Подгорный». 
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СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*1137. Брежнев требует у.Суслова вернуть долг. Суслов говорит, что ничего не 
одалживал. Брежнев: «За неискренность предлагаю Суслову объявить выговор». 

*1137А. На заседании политбюро выступает Брежнев: «Первый вопрос — персо- 
нальное дело товарища Суслова. Месяц назад он одолжил у меня рубль и до сих пор 
не вернул долг». Суслов: «Я не одалживал...». Брежнев: «За неискренность предлагаю 
товарищу Суслову объявить выговор с занесением в личное дело». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1138/1943. Рассветное солнце дружески здоровается с Брежневым, закатное по- 
сылает его к черту — потому что оно уже на Западе. 

1138 А. Выходит Брежнев утром на балкон и говорит: «Здравствуй, ясное солныш- 
ко!» — «Здравствуй, здравствуй, Леонид Ильич», — отвечает солнце. Выходит Брежнев 
на балкон вечером и говорит: «Приветствую тебя, ясное солнышко!». Молчание. «Ясное 
солнышко, что же ты не отвечаешь?» Молчание. «Солнышко, да где же ты?» — «Пошел 
ты к черту, — слышится отдаленный голос. — Я уже на Западе!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1138В. СБ: *1976 [ШТ 1987: 267] 1138С. СБ: *1976 [СН 
2000—2002: без н.с.] 11380. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


1139/4705. Разница между горем и бедой: горе — если Леонид Ильич упадет с 
Останкинской башни, а беда в том, что его на Останкинскую башню никак не за- 
манишье, 

1139А. Работник администрации Кремля разговорился о Брежневе: «Леонид 
Ильич — наша забота и разочарование. Забота — потому что если он полезет на крем- 
левскую стену и упадет с нее, то разобьется; а разочарование — потому, что он на нее 
не лезет». 

СБ: *1981 [ШТ 1987: 269—270] 1139В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 1139С. 
СБ: н.д. [ХЛ 1994: 11] 


1140. А/р «Что представляет собой конфликт Брежнева (/ Хрущева) сШелепиным 
(/Молотовым и Кагановичем)?» — «Конфликт плохого с худшим». 
1140А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 259] 1140. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1141. А/р «Как зовут собаку Брежнева?» — «Леонид Ильич». 
1141А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 255] 


1142. Человек начинает рассказывать анекдот про похороны (/гибель) Брежнева, 
не придумав ему конца. 

1142А. «Брежнев вышел пройтись по лесу. И вдруг навстречу ему неандерталец с 
огромной дубиной...» — «А дальше?» — «Дальше не знаю, но начало хорошее!..» 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 256] 


° В различных сборниках часто встречается бытовая версия этого сюжета, например про 
тещу. 
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1142В. Встречаются два приятеля, начинают друг другу рассказывать анекдоты. 
Один говорит: «Вот послушай хороший анекдот. Комната вся задрапирована в черное. 
Стоит красный гроб. В него кладут Леонида Ильича Брежнева, забивают гроб золоты- 
ми гвоздиками... Слышал?» — «Нет, не слышал». — «Я тоже не слышал. Но начало мне 
очень нравится». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 138] 


1143. А/р «Помпиду, покидая СССР, пожелал советскому народу безбрежного 
счастья». / Космонавтов в космосе порадовали безбрежные просторы. 
1143А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 256—257] 1143В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1144. О памятнике Брежневу: «Хорошо, только оградки не хватает». 

1144А. Поставили Брежневу памятник. Стоит он, любуется своим изваянным об- 
ликом. Подходит какая-то старушка, Брежнев спрашивает ее: «Ну, как вам, бабушка, нра- 
вится этот памятник?» — «Все хорошо, сынок, вот только оградки здесь не хватает». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1144В. Сделал скульптор бюст Брежнева. А одной звезды Героя Союза не хватает. 
Заметят? Не заметят? Позвал артиста эстрады Хазанова (изображает придурка). «Как вы 
думаете, чего здесь не хватает, чтобы зритель был полностью удовлетворен?» Хазанов 
мнется, жмется, ломает пальцы. «Не знаю, как сказать. Не решаюсь». — «Ну, говорите. 
Чего же?» — «Кладбищенской оградки». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1145. На допросе Ильина: «Ничего ты не добился, а себя загубил. Снайпер на- 
шелся!». — «Попробуй попади, когда каждый суется: “Дай, лучше я!”». 

1145 А. Органы КГБ арестовали человека, совершившего покушение на Брежнева: он 
обстрелял кортеж машин, проезжавших по Красной площади, но промахнулся. Во время 
следствия выяснилось, что покушавшийся был заслуженным мастером спорта по стрель- 
бе. Его спрашивают: «Как же случилось так, что вы промахнулись, будучи таким пре- 
красным стрелком?» — «Мне помешала толпа людей...» — «Вот видите, каков патриотизм 
советских людей!» — «Они все хватали меня за руку и кричали: “Дай я выстрелю, дай я!”». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11458. СБ: *1969 [ШТ 1987: 309] 


1146. А/р «Чем занимается КГБ после покушения лейтенанта Ильина у Боро- 
вицких ворот?» — «Розыском его младшего брата Владимира, который сказал: “Мы 
пойдем другим путем””». 

1146А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 309] 


1147/4344. Во время выступления Брежнева: «Вам дать бинокль?» — «Не надо, 
у меня оптический прицел». 
1147А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


7 Имеется в виду покушение на Брежнева у Боровицких ворот Кремля, когда лейтенант 
Ильин по ошибке обстрелял бронированный лимузин с космонавтами. Ильин — один из ли- 
тературных псевдонимов Ленина. Анекдот связан с преданием, согласно которому после по- 
вешения Александра Ульянова за участие в покушения на царя его младший брат Владимир 
сказал: «Мы пойдем другим путем». 
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1148. Иван Сусанин хочет пригласить на прогулку Брежнева и весь состав 
Политбюро. 

1148 А. В кабинете Брежнева звонит телефон и незнакомый голос говорит: «Леонид 
Ильич, вы разрешите мне пригласить вас на загородную прогулку?» — «Хорошо». — 
«А что, если к нам присоединятся Подгорный с Косыгиным?» — «Можно и с ними». — 
«А может быть, мне пригласить весь состав Политбюро?» — «Можно и весь состав. А с 
кем я говорю-то?» — «С Иваном Сусаниным». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1149. Христос с распятия — Брежневу (/Горбачеву): «Повезло тебе, что у меня 
руки прибиты, а то как дал бы!». 

1149 А. Брежнев молится перед распятием Христа и вдруг слышит голос: «Счастливый 
ты, Леонид». Он оборачивается вокруг — никого. Снова голос: «Счастливый ты...». Опять 
оборачивается — опять никого. «Счастливый ты, Леонид, что у меня руки прибиты, а 
то как дал бы!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1149В. На том свете встречаются Сталин, Брежнев и Горбачев. Идут по дороге и ви- 
дят распятого Христа. Решили они узнать у него, кому и в чем в жизни повезло. Первый 
пошел Сталин: «Скажи, дорогой, в чем мне повезло?». — «Тебе повезло в том, что ты с 
помощью народа войну выиграл», — ответил Христос. «А мне в чем повезло?» — спро- 
сил Брежнев. «Ты сам пил и другим давал», — отвечает Христос. «А мне?» — спрашивает 
Горбачев. «А тебе, — дернулся Христос, — повезло, что у меня руки прибиты». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 402] 

1149С. Страшный суд. Перед ним три советских лидера, поэтапно сменившие друг 
друга на посту. Первый глава государства спрашиваету Бога: «Господи, скажи, в чем мое 
счастье?».— «Твое счастье в том, что в период твоего правления народ выиграл такую 
страшную войну». Второй глава государства: «Боже, а в чем мое счастье». — «Твое сча- 
стье в том, что при тебе не было такой ужасной войны». Доходит очередь до третьего. 
«Господи, ну а мое счастье в чем?» — «А твое счастье в том, что у меня руки к кресту 
прибиты». 

СБ: н.д. [СО 1994: 256] 


*1150. Брежнев поймал золотую рыбку. «Сделай так, чтобы я принес пользу свое- 
му народу». Вернувшись в Кремль, он узнал, что его отправили на пенсию. 
*1150А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1152. Брежнев, возвращаясь из всех поездок, в аэропорту сначала целует встре- 
чающего, а потом жмет ему руку, потому что сначала спрашивает на ухо: «Еще не 
сняли?», а потом жмет руку: «Ну, спасибо». 

*1152А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1151. Лиса заставляет ворону выпустить сыр из клюва, сказав, что в газете нет 
ни одного упоминания о Брежневе. 

*1151А. Сидит лиса под деревом. На дереве — ворона с куском сыра в клюве. Лиса 
долго и безуспешно уговаривает ворону спеть что-нибудь или рассказать. Наконец 
она разворачивает газету, читает ее и говорит: «Надо же, во всей газете ни разу имя 
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Брежнева не упоминается!» — «Ка-а-ак!» — закричала ворона. Сыр выпал. С ним была 
плутовка такова. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1153. После прибытия Брежнева на Малую землю фашисты в панике отступили, 
потому что испугались, что сейчас он начнет читать речь. 
*1153А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1154. Речь Брежнева? была очень длинной, потому что он прочел несколько эк- 
земпляров. 

1154А. Брежнев возмущенно спрашивает своего референта: «Почему вы подгото- 
вили мне такой длинный доклад? Я просил сделать его на пятнадцать минут, а читал 
полтора часа!» — «Боже мой, ведь в папке было шесть экземпляров» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11548. СБ: *1984 [ШТ 1987: 290] 1154С. СБ: *1968 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1155. «...Некоторые товарищи распускают слухи о том, что я свои речи пред- 
варительно записываю на пластинку. Это неправда — неправда — неправда — не- 
правда...» 

1155А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 273—274] 


*1156. Референт мстит Брежневу, подсунув ему неоконченную речь. 

*1156А. Однажды Брежнев отчитал за что-то своего референта, тот обиделся и ре- 
шил отомстить. В тот день Брежнев должен был читать речь с трибуны. Он выходит на 
трибуну, раскрывает папку, читает первую страницу, вторую, открывает третью — на 
ней написано: «А теперь выкручивайся, как знаешь». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1157. Брежнев открывает олимпиаду 1980 года: «1980. О! О! О!». Референт: 
«Леонид Ильич! Это эмблема. Текст ниже». 

1157А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 268] 1157В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1157С. СБ: *1980 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*1158. Брежнев читает речь: «Ох, ох, ох, хо...». Референт: «Леонид Ильич, пере- 
верните страничку, здесь мы с вами в крестики-нолики играли...» 
*1158 А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 11] 


1159. Брежнев, читая по бумажке речь по поводу приезда Тэтчер, называет ее 
Ганди. На замечание референта: «Сам вижу, что Тэтчер, но тут написано Ганди!». 


$ Данный сюжет также фиксируется с Черненко и целым рядом коммунистических ру- 
ководителей стран Восточной Европы. В книге В. Суворова «Освободитель» есть описание 
якобы действительно имевшего место подобного случая, произошедшего в 1969 году с началь- 
ником Главного Политуправления Советской Армии генералом А. Епишевым. Р.Л. Шацкий 
утверждает что данный сюжет появился после визита Брежнева в Баку, когда перед выступле- 
нием генсека, транслировавшимся по телевидению, выяснилось, что ему дали неего речь — во 
время возникшей заминки Брежнев якобы сказал в эфире: «Извините, товарищи, я не вино- 
ват...». — СБ: н.д. [ШР 1990: 314]. 
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1159А. Брежнев встречает приехавшую в СССР Маргарет Тэтчер и читает по бу- 
мажке: «Дорогая и многоуважаемая Индира Ганди!». — «Леонид Ильич, это Маргарет 
Тэтчер», — подсказывают ему. «Дорогая и многоуважаемая Индира Ганди!» — читает 
он снова. Его опять поправляют. «Сам вижу, что Маргарет Тэтчер, а тут что написа- 
но?..» — огрызается Брежнев и снова читает по бумажке: «Дорогая и многоуважаемая 
Индира Ганди...» 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 271] 11598. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*1 160. На пресс-конференции. Ведущий: «Ну что ж, вопросов больше нет». Бреж- 
нев: «Как! Постойте, нельзя же так! У меня есть еще два ответа». 
*1160А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 423] 


1161. Стук в дверь. Брежнев роется в бумажках, находит нужную и читает: «Кто 
там?» 
1161А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 265] 11618. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1162. Тихонов стучит в дверь и молчит, потому что потерял бумажку с ответом 
на вопрос «кто там». 

1162А. В кабинете Брежнева раздается стук в дверь. Он подходит к двери, доста- 
ет бумажку и по бумажке читает: «Кто там?». Молчание. Он опять читает: «Кто там?». 
Опять молчание. За дверьми слышен шорох. Брежнев открывает дверь. Видит: стоит 
глава правительства Тихонов. Брежнев: «Ты чего не откликаешься?». — «Я бумажку 
дома оставил». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 134] 11628. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1163/1269. На похоронах Суслова Брежнев по бумажке читает: «Дорогой Леонид 
Ильич!». После — с ужасом думает: «Неужели надел пиджак Суслова?». 
*1163А. СБ: н.д. [РИ 2005: 138] 


1164. Брежнев читает речь: «Социалистические страны идут на говно... нога в 
ногу». 
1164А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1164В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1165. Брежнев читатет речь: «Дорогие товарищи империалисты!». Подумав, на- 
чинает вновь: «Дорогие товарищи! Империалисты всего мира...». 
1165А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1166. «Социалистические страны» Брежнев произнес как «Сосиски сраные». 

1166А. В ЦК КПСС стал неожиданно поступать поток писем от директоров всех 
мясокомбинатов страны. Они писали, что признают критику в свой адрес справед- 
ливой и приложат все усилия, чтобы резко повысить качество колбасной продукции. 
Специальная комиссия при ЦК начала разбираться в этом странном явлении. Вскоре все 
директора получили из письмо: «Партия горячо благодарит всех тружеников отрасли 
и т.д. и т.п. Однако в отношении критики в ваш адрес вы ошиблись. Во время своего 
последнего выступления Л.И. Брежнев сказал не “сосиски сраные”, а “социалистические 
страны”». 
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СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11668. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1167. «Что такое “Писька-масиська”, “сиськи-масиськи” и “соски-сиськи”?» — 
«Брежнев пытается выговорить “пессимистический”, “систематический” и “социа- 
листический”». 


1167А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1168. «Раньше были одни колдоебины...» — «Выбоины». — «Мне подсказывают, 
что тут даже выебали кого-то». 

1168А. В Азербайджане открыли новую дорогу. По этому случаю идет митинг, на 
котором выступает министр автомобильных дорог. «Дорогие товарищи! Мы с вами 
присутствуем на открытии новой дороги. Такие дороги могли быть построены только 
в наше советское время. Разве раньше дороги были? Раньше были одни колдобины...» 
В это время один из холуев подсказывает своему хозяину: «Не колдобины, а выбоины, 
товарищ министр...» — «Вот товарищ мне подсказывает, что даже один выебан был на 
старой дороге...» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 234] 


*1169. Брежнев: «По Москве распространяют ложные слухи, будто вместо меня 
возят чучело. Ответственно заявляю: это клевета! На самом деле вместо чучела во- 
зят меня!» 

*1169А. СБ: н.д. [БВ 1997: 807] 


1170/4557. В кабинет Брежнева (/Черненко) ворвался террорист и выстрелил в упор... 
Сначала упал Брежнев, а потом упор. 
1170А. СБ: н.д. [БВ 1997: 808] 


1171. Брежнев смотрит на свинчивающуюся крышку от бутылки: «И зачем тут 
язычок?». 

1171А. «Леонид Ильич! Народ жалуется, что на бутылках с водкой перестали делать 
ушко». — «Ну так распорядитесь, чтобы выпускали с ушками». Через некоторое время 
Брежнев подходит к сейфу, достает бутылку водки, отвинчивает пробку, рассматривает: 
«И нахрена здесь ушко?». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 67] 11718. СБ: н.д. [БА 1992: 105] 


*1172. Любимый писатель Брежнева — Хемингуэй. Он написал книгу о партий- 
ной работе: «Обком звонит в колокол». 
*1172А. СБ: н.д. [ШР 1990: 312] 


1173. Один из двух рабочих, которых арестовали за хохот во время выступления 
Бежнева: «Говорил же я — это не Райкин». 

1173А. Брежнев читает длинный и скучный доклад, как всегда неразборчиво и 
неграмотно произнося слова. В первом ряду сидят два рабочих, слушают его и за- 
ливаются хохотом. После доклада этих рабочих уводят гебисты. Один рабочий гово- 
рит другому: «Твердил же я тебе, что это не Райкин, а ты все доказывал — Райкин, 
Райкин...». 
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СБ: *к.1970-х [ШТ 1987: 270] 1173В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 164] 1173С. СБ: н.д. [ЛК 
*1991: без н.с.] 


1174. Человек о Брежневе: «Я ж говорю тебе, что какой-то мудак, аты — Банёнис, 
Банёнис!». 

1174А. Решил Леонид Ильич проверить, знают ли его в народе. Вышел на Красную 
площадь, ходит туда-сюда, красуется. Вдруг видит — стоит молодая чета, он и она на 
него пальцами показывают, спорят. Брежнев поближе подошел, улыбается. Молодой 
человек спрашивает: «Простите, как ваша фамилия?» — «Брежнев». — «Как-как?» — 
«Брежнев». — «А имя-отчество?» — «Леонид Ильич». Он — ей: «Я ж говорю тебе, что 
какой-то мудак, а ты — Банионис, Банионис!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 314] 


*1175. Молодежь танцует под пластинку с речью Брежнева, проигрывая ее на 
78 оборотах вместо 33-х. 

*1175А. Блатная парочка заскакивает в магазин «Культтовары»: «Нам бы пластинку 
с речью Брежнева на ХХ съезде ВЛКСМ». Продавец удивленно: «Я посмотрю, может 
есть. Но зачем она вам?» — «Мы под нее танцуем». — «3» — «Она на 33 оборота, а мы ста- 
вим на 78, и получается: “Плямк, плямк, ляп, ляп, ляп! Плямк, плямк, ляп, ляп, ляп!”». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*1176. Снимается новый художественный фильм «Молодые годы Брежнева». 
В главной роли — Савелий Крамаров. 
*1176А. СБ: н.д. [РИ 2005: 134] 


1177. Брежнев — «Бормотуха пять звездочек»”. 
1177А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1178. А/р «Можно ли назначить Брежнева генералиссимусом?» — «Можно, если 
он сумеет выговорить это слово». / Брежнев получит звание народного артиста, если 
сумеет выговорить «генералиссимус». 

1178 А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 268] 11788. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1178С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


1179. А/р «За что Брежнев получил звание маршала Советского Союза?» — «За 
взятие Кремля (без единого выстрела)». 

1179А. СБ: *1972 [ШТ 1987: 267] 11798. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1179С. СБ: *1976 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


1180. Брежнев: «Я должен стать маршалом». Гречко: «Через мой труп!» '°. 
118 0А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 266] 


> Бормотуха — обиходное название дешевого вина. Под «пятью звездочками», в случае 
алкоголя обозначающими уровень качества, имеются в виду орошааис ордена «Герой 
Советского Союза». 

0 Брежнев получил звание маршала через несколько дней после смерти министра оборо- 
ны СССР маршала Гречко. 
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1181. А/р «Как будем мы воевать с Китаем?» — «Последний маршал в бой нас 


поведет»!!. 
1181А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 266] 


1182. А/р «Как будет называться новый пятилетний план?» — «План мар- 


шала»!?. 
1182А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 266—267] 11828. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1183. Вошел в уборную Герой Советского Союза. Сделал дело маршал. Подтерся 
Герой Социалистического Труда. Вышел депутат Верховного Совета. 

*1183А. Вошел в уборную Герой Советского Союза. Сделал дело маршал. Подтерся 
Герой Социалистического Труда. Вышел депутат Верховного Совета. Загадка: «Как уме- 
стилось так много людей в тесной маленькой уборной?». Разгадка: «Это был один чело- 
век — Брежнев». 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] *1183В. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1184. В день смерти Брежнева на тот свет поступило много душ: Герой Соцтруда, 
три Героя Союза, лауреаты двух премий, авторы трех выдающихся книг, ордено- 
носцыЫ... 

*1184А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1185. «Всем известна приципиальность Леонида Ильича, его мудрость, дар 
предвидения...» Брежнев: «А его скромность?». 
*1185А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1186/258/4674. Брежнев на международной встрече хвастается портсигаром с 
надписью: «Его Императорскому Величеству Александру П — от российского дво- 
рянства». 

1186А. Встречаются Брежнев, Картер и Жискар д’Эстен. Беседуют о том о сем, 
наконец, решают закурить. Картер достает золотой портсигар с выгравированной 
надписью: «Президенту Америки — благодарные избиратели». Жискар д’Эстен до- 
стает не менее изящный золотой портсигар с надписью: «Президенту Франции — 
влюбленные в него дамы». Брежнев усмехается и достает невиданной красоты золо- 
той портсигар с бриллиантами. На портсигаре надпись: «Графу Орлову — Екатерина 
Вторая». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11868. СБ: *1967[ШТ 1985: 223] 1186С. СБ: н.д. [БЮ 
1995: 280] 


*1187. Брежнев на трибуне: «Позвольте мне поздравить меня с вручением мне 
награды имени меня». 
*1187А.СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


! Перефраз строки «И первый маршал в бой нас поведет» из «Марша советских танки- 
стов» (1938). 

12 План послевоенной помощи США странам Европы, автором которого был американ- 
ский военный и политический деятель генерал Маршалл. 
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*1188. Брежневу присуждена премия по астрономии — за то, что он все звезды 
с неба собрал себе на грудь. 
*1188А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1189. Брежнев собирается лечь на операцию по расширению грудной клетки: не 
хватает места для орденов. 

1189А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 271] 11898. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1189С. СБ: *1977 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*1190. Брежнев на юбилей члена ЦК дарит ему свою фотографию, а орден дает 
себе. 

*1190А. У члена ЦК подошел юбилей, круглая дата. Он ждал ордена. Но Брежнев 
дал орден себе, а ему подарил свою фотографию с надписью. «Как это на вас похоже», — 
кисло сказал член ЦК, принимая фотографию. 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1191. После награждения Устинова орденом Брежнев награждает орденом и 
себя. 

*1191А. Бжезинский вбегает в кабинет к Картеру и докладывает: «Господин пре- 
зидент, на нас летят русские ракеты!». — «Приказываю уничтожить их!» Через полчаса 
Бжезинский докладывает: «Господин президент, ракеты уничтожены». — «Благодарю 
вас, господин Бжезинский». Картер достает из кармана чековую книжку, выписывает чек 
и передает его Бжезинскому. Устинов вбегает в кабинет к Брежневу и говорит: «Леонид 
Ильич, на нас летят американские ракеты!». — «Приказываю уничтожить их!» Через 
полчаса Устинов докладывает: «Леонид Ильич, ракеты уничтожены». — «Благодарю 
вас». Брежнев достает из сейфа медаль, вручает Устинову. Тот уходит. Брежнев еще не- 
много думает, снова открывает сейф, достает орден и пришпиливает себе на грудь. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1192. А/р «Где был эпицентр последнего землетрясения?» — «Под вешалкой, с 
которой упал китель Брежнева». 
1192А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 271] 11928. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1193. Представители африканской страны обижаются, что Брежнев не носит 
их орден. «Какой орден?» — «Кольцо в нос». 
*1193А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1194. «Что будет с крокодилом, если он проглотит Брежнева?» — «Две недели 
будет срать орденами». 

1194А. Пошел Брежнев на прогулку в лес и исчез. Звери начали следствие. Ищут его, 
ищут, не могут найти. Наконец заяц пришел к медведю и сказал: «Я на волка подозрение 
имею». — «Почему?» — «Он уже неделю медалями и орденами какает». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 11948. СБ: *1981 [ШТ 1987: 272] 


*1195. Брежнев был самым крупным металлистом всех времен. Он на себя на- 
цеплял сколько металла, что другой человек на его месте не смог бы и подняться. 
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*1195А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1196/4950. Пчелы садятся на награды Брежнева, потому что звезды военных 
пахнут порохом (/звезды космонавтов пахнут потом), а его — липой. 

1196А. Б.Б. Байтасов, будучи в гостях у Покрышкина, рассказал ему казахский анек- 
дот: «Идете вы с Брежневым. Вдруг налетел рой пчел, и все садятся только на звезды 
Брежнева. А народ стоит и удивляется — что же это такое? Тогда какой-то аксакал из 
толпы говорит: “А что вы удивляетесь? Звезды Покрышкина пахнут порохом, а звезды 
Брежнева — липой...» 

ХЛ: *1970-е [ТА 2005: 478] 11968. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1196С. СБ: н.д. [ИА 
198?: 21] 


*1197. «Сахарова при высылке в Горький лишили всех его многочисленных на- 
град». Ребенок: «Их будет теперь носить Брежнев, да?». 
*1197А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1198. «Леонид Ильич, мы вас выбрали почетным академиком». — «А по не- 


четным?» 
*1198А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1199. Предложение дать Брежневу два звания, которыху его нет — Отца Родного 
и одновременно Матери-героини. 
*1199А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1200. Брежневу дарят футбольный мяч, а он говорит: «Спасибо за орден, но уж 
очень он на Хрущева похож». 
*1200А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 407] 


1201. «Почему вы сегодня без орденов и медалей?» Брежнев (/генерал) хватается 
за грудь: «Черт! Я забыл их снять с пижамы». 
1201А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 409] 12018. СБ: н.д. [ДК 1994: 12] 


*1202. Брежнев: «Была звезда Давида, будет Леонида». 

*1202А. Надоели Леониду Ильичу пятиконечные звезды, и попросил он вручить ему 
шестиконечную. Ему говорят: «Неудобно, Леонид Ильич. Все-таки звезда Давида». — 
«Ну и что? Была Давида, будет Леонида». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 404—405] 


*1203. «Почему у Брежнева сдало сердце?» — «Потому что он носит чужой груз — 
четыре золотые звезды». 
*1203А. СБ: н.д. [ИА 1982: 60] 


*1204. Брежнев просит наградить его посмертно авансом. 

*1204А. Приходит как-то Леонид Ильич в политбюро и говорит. «Предлагаю на- 
градить товарища Брежнева пятой Звездой Героя посмертно». — «Ну что вы, Леонид 
Ильич?! Вам еще жить да жить!» — «Да?! Ну так я ее тогда просто пока поношу!..» 
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СБ: н.д. [НЮ 2009: 413] 


1205. А/р «Отчего умер Брежнев?» — «Точно не знаем, но перед смертью у него 
был понос орденами». 
1205А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 275] 


1206. Вампиры в аду — о новоприбывшем Брежневе: «Ну, ребята, кто пять звез- 
дочек из горла будет?» 

1206А. Летели два вампира, увидели — в Кремле прогуливается упитанный черно- 
бровый человек. Снизились, оторвали ему голову. Первый вампир: «Из горла будешь?» 
Второй вампир: «Что ты, на нем пять звездочек — как на самом лучшем коньяке. Надо 
раздобыть стаканы». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 12068. СБ: н.д. [ДМ 1991: 213] 


*1207. Брежнев с того света просит, чтобы его наградили посмертно. 

*1207А. Брежнев пришел с того света. «Михаил Сергеевич, пора бы меня награ- 
дить — давно уже не награждали!» — «Так, Леонид Ильич, вы ведь вроде умерли». — 
«А вы посмертно наградите!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1208. Пересчитал Брежнев на том свете звезды и возмутился: «А посмертно не 
дали?!». 
*1208А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 213] 


*1209. Сталин взыывает Георгадзе на тот свет, чтобы получить объяснения по 
поводу наград Брежнева. 

*1209А. Брежнев появился на том свете. «Ведите его к начальству». Кабинет. За 
большим столом сидит Сталин. Говорит: «Я был почти тридцать лет во главе страны — 
и у меня одна звезда. А ты восемнадцать лет — и сколько звезд нахватал...» — «Да я не 
виноват, Иосиф Виссарионович. Это все Георгадзе. Он подписывает, подписывает, ну 
нельзя же не брать?» Сталин наклоняется к селектору. «Через три дня Георгадзе ко мне. 
Пусть даст объяснения»?. 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1210. Брежнев пишет папе римскому телеграмму: «Пусть всегда будет папа, 
пусть всегда буду я». 

*1210А. Брежнев говорит своему референту: «Надо послать поздравительную теле- 
грамму римскому папе. Как-нибудь половчее — чтобы его уважить, но и меня помянуть 
добрым словом?» — «Чего же лучше, Леонид Ильич? “Пусть всегда будет папа запятая 
пусть всегда буду я“ запятая Брежнев точка”». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


13 Секретарь Президиума Верховного Совета СССР Георгадзе умер через три дня после 
Брежнева. | 

м Цитата из песни Аркадия Островского на слова Льва Ошанина «Пусть всегда будет солн- 
це» (1962). 
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1211. «Что будет, если есть одну икру?» — «Срастаются брови и нарушается 


дикция». 
1211А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12118. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1212. Брежневу (/секретарю обкома) достаточно показать пальцем на женщину, 
чтобы ее тут же за него поимели. 

1212А. Центр Москвы. На тротуаре стоят две молоденькие девушки. В это время 
едет Брежнев в сопровождении кавалькады машин на огромной скорости, с сиреной... 
Одна обращается к другой: «Смотри-ка, какой красивый мужик, а вот увидит хорошую 
девчонку и даже выебать ее не сможет!» — «Даты что! Он только пальцем покажет, как 
ее тут же выебут». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 132—133] 

1212В. Механизатор и доярка едут с областного совещания молодых передовиков. 
Сошли с автобуса, до села еще несколько километров. Шли, сели под копной, сделали 
свое молодое дело. «Петь, вот я хотела спросить: вот мы, простые люди, ты попросил, 
я — не против. А вот перед нами выступал первый секретарь обкома. Это жетакой боль- 
шой человек! А если ему захочется, как это ему и просить?» — «Ну что ты, Ганя, да он 
такой, такой человек, что на какую пальцем покажет, так за него ее сразу и трахнут». 

СБ: н.д. [СО 1994: 281] 


1213. Эпиграф к мемуарной книге Брежнева: «Что-то с памятью моей стало: все, 
что было не со мной, помню». 

1213А. СБ: *1979 [ШТ 1987: 265] 1213В. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 1213С. СБ: *1978 
[СН 2000—2002: без н.с.] 

1214. В книжном магазине: «У вас есть “Малая земля”, “Целина” и “Возрож- 
дение”?». — «Фантастика — в соседнем зале». 

1214А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1215. Общее название трилогии Л.И. Брежнева «Малая земля», «Целина» и «Воз- 
рождение» — «Майн кайф». 
1215А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1215В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


1216. Книга Л.И. Брежнева «Возрождение» переведена на итальянский язык 
и называется «Ренессанс» Леонардо. 
1216А—В. СБ: *1979, *1981 [ШТ 1987: 268] 


1217. Получив хвалебные отзывы на свою книгу от всех, кто ее прочел, Брежнев, 
про себя: «Надо же, всем нравится. Может и мне прочитать?»'. 
1217А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1218. «Что такое сверхскромность?» — «Выйграть войну, поднять страну, воз- 
родить страну и двадцать лет об этом молчать». 


15 Строка из песни Р. Рождественского «За того парня» (1970). 
6 Книги, автором которых считался Л.И. Брежнев, были написаны на основе его воспоми- 
наний группой профессиональных литераторов. 
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*1218А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1219. Брежнев — великий агроном: с малой земли собрал самый большой урожай 
/ Новый вид селекции: Большой урожай с Малой земли. 
1219А. СБ: н.д. [ИА 198:: 54] 12198. СБ: н.д. [РИ 2005: 136] 


1220. Брежнева представили к Нобелевской премии по физике, так как он сумел 
доказать, что большая Земля вращается вокруг Малой. 
1220А. СБ: н.д. [РИ 2005: 134] 


*1221. Единственные читатели книг Брежнева — сумасшедшие — принимают 
его за новенького в больнице. 

*1221А. Захотелось Брежневу узнать, насколько популярны в народе плоды его пера 
«Малая земля», «Целина» и «Возрождение». Зашел он в институт, стал спрашивать сту- 
дентов и преподавателей, читали ли они эти произведения. Никто не читал. Несколько 
расстроенный, Брежнев приезжает на завод, опрашивает рабочих, мастеров, учени- 
ков — результат тот же. Расстроившись сильнее, он приезжает в колхоз, начинает рас- 
спрашивать колхозников. Никто ничего не знает, никто не читал. После долгих мытарств 
Брежнев с горя завернул в сумасшедший дом. Видит — все больные с оживленным ин- 
тересом читают его трилогию, изучают ее, делают выписки. Эта картина приободрила 
его, он подошел к одному из больных и спросил: «Скажите, что вы сейчас читаете?» — 
«Трилогию, написанную вами, Леонид Ильич». — «А кто я, вы знаете?» — «Конечно, 
знаю. Новенький». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1222. Карпов дисквалифицирован в матче с Корчным. У него обнаружили до- 
пинг: в правом кармане — «Малую землю», в левом — «Возрождение». 
*1222А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 408] 


1223. Англичанам советуют посоветоваться с Брежневым по поводу Фолк- 
лендских островов, потому что он специалист по малым землям. 

1223А. В 1982 году произошел вооруженный конфликт между Великобританией и 
Аргентиной, в результате которого Великобритания силой восстановила колониальный 
статус Фолклендских островов. Маргарет Тэтчер звонит американскому президенту и 
просит у него совета, что же ей делать. «Обратись к Брежневу. Он ведь большой спе- 
циалист по малым землям». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 136] 12238. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 134] 1223С. СБ: н.д. [БВ 1997: 808] 


1224. Брежнева похоронили на целине, засыпав малой землей, чтобы не воз- 
родился. 
1224А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12248. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*]1225. Ленина оплакивало все человечество, Сталина — вся страна, Брежнева, 
когда он умрет, будет оплакивать вся Малая земля. 
*1225А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*1226. Дежурный офицер в кабинете Гитлера: «Война проиграна! Десант полков- 
ника Брежнева высадился на Малой земле!». 
*1226А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1227. «Что такое Великая Отечественная война?» — «Это маленький эпизод в 


битве за Малую землю». 
1227А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1227В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1228. Вопрос в анкете: «Воевали ли на Малой земле или отсиживались в окопах 
под Сталинградом?». 
1228А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1228В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1229/1666. Детям предлагают писать в «Кегебеведейку» если родители нечитают 
им любимых сказочек «Малая земля», «Возрождение» и проч. 

1229А. «Милые младшие школьники! Пусть родители вам расскажут самые лучшие 
сказочки — “Малая Земля”, “Возрождение”, “Целина”. А кому не расскажут, те дети пусть 
напишут: телелевидение, отдел Кегебеведейка»”. 


СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1230. Сцена из мемуаров, изданных в 1970-е — бровастый мальчик Ленька со- 
ветует Ленину, когда поднимать восстание. 

1230А. Октябрь 1917 года. Ленин идет по улице Петрограда. Подходит к нему маль- 
чик с мячиком и говорит: «Владимир Ильич, я должен вам сказать, что время настало. 
Сегодня еще рано, а послезавтра будет поздно». — «Какой ты молодец, мальчик! Умница! 
А как тебя зовут?» — «Лёнечкой». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12308. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 264] 1230С. СБ: *1978 [СН 
2000—2002: без н.с.] 12300. СБ: н.д. [ИА 1982: 20] 


1231. Сталин неутверждает планы Жукова, не посоветовавшись с полковником 
Брежневым. 

1231А. Сталин (по прямому проводу маршалу Жукову перед наступлением): «Все 
правильно, Георгий Константинович, начинайте. Впрочем, отставить. Я еще должен 
посоветоваться с полковником Брежневым...» 

СБ: *1977 [ШТ 1987: 267] 12318. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1231С. СБ: *1978 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1232. У телепрограммы «Время» скоро будет подзаголовок: «Бенефис Брежнева», 
или: «И это все о нем». / Информационная программа «Время» эпохи Брежнева: «Все 
о нем, все о нем, и немного о погоде». 

1232А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12328. СБ: н.д. [БЮ 1995: 281] 


1233. «Почему закрыт бассейн “Москва”?» — «В нем сегодня печатают фотопор- 
трет Брежнева». 


1233А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1233А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


'7 По аналогии с детской развлекательной передачей «АБВГДейка». 
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1234. Внук Брежнева: «Когда я вырасту, хочу стать генеральным секретарем!». 
Брежнев: «А зачем нам два генеральных секретаря?». 
1234А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1234В. СБ: н.д. [РИ 2005: 134] 


+1235. Пьяный: «Брежнев ничего не умеет, гнать его надо! И Рагулина тоже!». 

*1235А. В вагоне дачного поезда пьяный ругает Брежнева — устарел, ничего не 
умеет, гнать. Все замерли, повисло гнетущее молчание. Пьяный заснул. На конечной 
остановке проснулся и, икая, добавил: «Да и Рагулина! тоже гнать пора!». 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1236/1809. Никто не захочет плевать на могилу Брежнева из-за очереди. 

1236А. Брежнев говорит Подгорному: «Вот сейчас вы все меня славословите, а умру 
я — будете на мою могилу плевать». — «Ну что вы, Леонид Ильич, кому же захочется 
такую очередь отстаивать!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1237. «Бабушка, а Брежнев еврей?» — «С чего ты взял, внучек?» — «А почему 
его все так не любят?» 
*1237А. СБ: н.д. [РИ 2005: 134] 


*1238. Советская история коротка: раз Ильич, два Ильич — и обчелся”. 
*1238А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1239. «Что общего между Брежневым и Сталиным?» — «И того и того подвела 


дочь»? 
*]239А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1240. Брежнев велит называть его просто — «Ильич». 

1240А. После прихода Брежнева к власти представители партийной прессы об- 
ратились к нему с вопросом, как его следует величать — вождем, гением всех времен и 
народов или отцом родным? «Зовите просто: Ильич». 

СБ: *1964 [ШТ 1987: 254] 12408. СБ: *10— 12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1241. Брежнев, когда речь заходит об его коронации, думает, как ему следует 
называться: Леонид Первый или Ильич Второй? 

*1241А. Члены ЦК приходят к Брежневу и говорят: «Леонид Ильич, вы награждены 
уже всеми возможными орденами и медалями. Думали мы, думали, чем еще вас на- 
градить, и решили короновать вас». Брежнев думает. «Ну как, вы согласны?» — «Я-то, 
конечно, согласен. Просто я думаю, как теперь буду называться: Леонид Первый или 
Ильич Второй?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


13 А.В. Брежнев и А.П. Рагулин — советские хоккеисты. 

1) Анекдот возник в период замалчивания роли Сталина и Хрущева в истории страны. 

20 Дочь Сталина после его смерти уехала на Запад и опубликовала там книгу воспомина- 
ний. О дочери Брежнева ходило множество скандальных слухов. 
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*1242. Брежнев хочет быть изображенным на броневике. Надпись к памятнику: 
«Ильич на броневике». 

*1242А. Брежнев говорит, что решил поставить себе памятник в Москве. «Хорошо, 
Леонид Ильич, сейчас закажем проект. Прикажете конный, как у Петра Первого? Или 
с приближенными, как у Екатерины Второй?» — «Нет, просто на башне броневика. 
И скромную строгую надпись без всяких званий: “Ильич на броневике’». 

СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1243. Брежнев решил поставить конный памятник Ленину напротив Большого 
театра с надписью: «Ильичу Первому — Ильич Второй»?!. 
*1243А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1244. Брежнев говорит черту, что хочет после смерти лежать в Мавзолее, после 
чего у надписи над входом в мавзолей появились две точки: «ЛЁНИН». 

1244А. Привиделся Брежневу черт и спросил: «Где думаете пребывать после смер- 
ти?». Брежнев не растерялся и решительно ответил: «В мавзолее». — «Хорошо, — сказал 
черт, — начнем подготовку заранее». И исчез. Через несколько дней у надписи над вхо- 
дом в мавзолей Ленина появились две точки над буквой «е»: «ЛЁНИН». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 258] 1244В. СБ: н.д. [СО 1994: 271] 


1245. А/р «Как увековечить память Брежнева?» — «Поставить две точки над 
второй буквой названия города на Неве: Лёнинград...» 
1245А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 275] 


1246. «Вы знаете, кого выбрали Папой Римским?» — «Неужели он теперь и Папа 
Римский?!» 

1246А. Встречаются Брежнев с Подгорным. «Ну, как живешь, чем занимаешься?» — 
«Хорошо живу: рыбалка, охота, в саду копаюсь...» — «Ну а газеты читаешь?» — «Нет». — 
«И радио не слушаешь?» — «Нет». — «А что мы в Афганистане, знаешь?» — «Нет». — 
«И кто римский папа не знаешь?» — «Поздравляю!» 

СБ: *1980 [ИА 198°: 55] 1246В. СБ: н.д. (*1978) [ЛК *1991: без н.с.] 1246С. СБ: н.д. 
[ШР 1990: 315] 


1247. Брежнев смотрит на себя в зеркало: «Я стар... Я стар... Я суперстар!». 
1247А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 270] 1247В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1248. Название интересного мужчины сегодня — импо—74. 

*1248А. Как назывался интересный мужчина в разные эпохи? Пещерный век — 
сексозавр или сперматозавр. Средние века — перпетуум кобеле. Начало двадцатого — 
сексуал-демократ. Сегодня — импо—74. 

СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1249. Брежнев: «Идея! Идея! И де я нахожусь?». 


21 Намек на памятник Петру Первому на Сенатской площади, на постаменте которого вы- 
бито: «Петру Первому — Екатерина Вторая лета 1782». 
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1249 А. Брежнева привезли в музей изобразительных искусств. Остановился он по- 
среди Итальянского дворика, уставился на конные статуи Ренессанса, на Давида. Начал: 
«Идея... идея...» Свита заволновалась. У вождя идея — как перестроить музейную рабо- 
ту, приблизить ее к народу. Открыты блокноты, нацелены ручки. Все внимают. Брежнев: 
«И де я, собственно, находюся, товарищи, сам не знаю». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 12498. СБ: н.д. [ДМ 1991: 202] 


1250. Брежнев, велевший разбудить себя рано утром, проснулся, собрался и 
только потом понял, что вместо него разбудили другого человека. 

1250А. Брежнев и маршал Устинов (министр обороны) прилетели в Массандру, 
посетили винные подвалы. Стали их угощать коллекционными винами, они немного 
захмелели, тут же разделись и легли спать на ковре. Засыпая, Брежнев напомнил охра- 
не, чтобы его непременно разбудили в 7 часов утра, у него по программе посещение 
птицефермы. Ну а Устинов пускай поспит подольше. Разбудили. Полусонный Брежнев 
наскоро оделся, выпил кофе, сжевал бутерброд с икрой. Сел в машину, поехади на пти- 
цеферму. В машине Брежнев оглядел себя и опечалился. «Так я и знал, что подведут. 
Надо же, вместо меня разбудили маршала Устинова!» 

СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1251. Брежнев (/Торбачев) — Крупской: «И мужа вашего, товарища Крупского, 
тоже прекрасно помню». 
1251А. Очнулась Крупская от летаргического сна, пришла к Брежневу и говорит 


ему: «Вы меня не узнаете, Леонид Ильич?» — «Простите, не припомню». — «Меня зо- 
вут Надежда Константиновна Крупская». — «Извините, не помню вас». — «Но вы ведь 
должны помнить моего мужа». — «Ах, ну да, конечно, товарища Крупского! Помню, 
помню». 


СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

12518. Михаил Сергеевич и Раиса Максимовна попали на тот свет. Идет Крупская. 
«Здравствуйте, товарищ Горбачев. Вы, наверное, меня не узнаете... не помните мое имя- 
отчество...» Михаил Сергеевич смотрит на Раису Максимовну. Та подсказывает. Михаил 
Сергеевич: «Узнаю, Надежда Константиновна, помню». — «А фамилию мою скорее всего 
забыли?» Он смотрит на Раису Максимовну, получает подсказку. Отвечает: «Как можно 
забыть, товарищ Крупская». — «И мужа моего, возможно, не помните...» — «Ну что вы... 
Этот славный`старик Крупский!» 

СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1252. Брежнев неадекватно ведет себя на встрече. Когда ему на это указывают, 
он забывает о самом факте встречи. 

1252А. Брежнев во время беседы с Хонеккером говорит: «Мы заверяем вас, то- 
варищ Герек, что советский народ всегда готов оказать дружескую помощь братской 
Чехословакии». Хонеккер смотрит на него с недоумением и спешит попрощаться. После 
его ухода референт говорит Брежневу: «Леонид Ильич, это был не Герек, а Хонеккер, и 
речь шла не о Чехословакии, ао ГДР». — «Это кто — Хонеккер?» — «Тот, с кем вы только 
что разговаривали». — «А разве я с кем-то разговаривал?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
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12528. После встречи с канцлером ФРГ Суслов говорит Брежневу: «Здорово, Леонид 
Ильич, вы отбрили этого канцлера! Он вам: “А как насчет ракет в Европе?”. А вы ему: 
“Каких ракет?” Ох, и здорово вы отшили этого канцлера!» — «Какого канцлера?» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 198] 

1252С. В Москву приехал Хонеккер. Просит Брежнева: «Леонид Ильич, покажи- 
те мне могилу Сталина!». Брежнев ему: «Какого Сталина?». Хонеккер промолчал, а на 
следующий день опять: «Ну, покажите мне могилу Сталина!». Брежнев опять: «Какого 
Сталина?». Так Хонеккер ни счем и уехал. Проводили его на аэродроме. Громыко и гово- 
рит Брежневу: «Что же вы ему могилу не показали? Обиделся, наверное, Хонеккер...». — 
«Какой Хонеккер?» 

СБ: н.д. [СО 1994: 272] 


1253. Сообщение ТАСС: «Вчера в КремлеЛ.И. Брежнев принял посла Италии за 
посла Исландии и имел с ним продолжительную дружественную беседу по важным 
для Испании вопросам». 

1253А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12538. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1254. Брежнев — официанту: «Вспомнил, где я вас видел. Вы же мне приносили 
закуску!». 

1254А. Брежневу подает молодой официант. Принес закуску. Вторым заходом суп. 
Брежнев: «Где-то я вас уже видел. Вы не были на Малой земле?» Официант: «Я тогда 
еще не родился». Принес второе. Брежнев: «Определенно мне знакомо ваше лицо. Вы не 
были на целине?». — «Мне было тогда шесть лет». Принес компот. Брежнев (радостно): 
«Вспомнил, где я вас видел. Вы же мне приносили закуску!». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1255. Брежнев (/студент) спрашивает Карлсона про Энгельсона. 

1255А. В кабинет Брежнева влетает Карлсон. «Кто ты такой, какты сюда попал?» — 
«Я — Карлсон, Леонид Ильич». — «А!.. Знаю, знаю. А где же ваш друг и соратник, това- 
рищ Энгельсон?» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 137] 

1255В. Студент учит день и ночь историю КПСС. Смотрит, влетел в открытое 
окно маленький толстый человечек с пропеллером. «Карлсон, ты?» — «Я». — «А где 
Энгельсон?» — «Пошел в мавзолей к Ленинсону». 

СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 1255С. СБ: н.д. [ДМ 1991: 198] 


1256. Брежнев хвалил Пельше за то, что он единственный догадался пригласить 
вдову Суслова на танец, когда заиграл похоронный марш. 

1256А. Вскоре после похорон Суслова Брежнев вносит на пленуме ЦК предложение: 
«Товарища Пельше надо наградить орденом. Он самый галантный член Политбюро. Когда 
мы провожали в последний путь Михаила Андреевича Суслова и заиграл похоронный 
марш, он один пригласил вдову на танец!». На следующем заседании ЦК Брежнев вносит 
новое предложение: «Товарища Пельше пора отправить на пенсию. Он уже слишком 
стар и ничего не понимает. Встречаю его в коридоре и говорю: “Здравствуйте, товарищ 
Пельше!”. А он мне в ответ: “А я не Пельше”». 
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СБ: *1982 [ШТ 1987: 273] 12568. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 1256С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1257. Брежнев говорит, что Пельше выжил из ума после того, как встреченный 
им «Пельше» сказал, что он не Пельше. 
1257А—1256А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 273] 


*1258. Брежнев путает слова «склероз» и «саботаж» (/«эклер»). 

*1258А. Брежнев: «Суслов совершенно не ходит на работу. По-моему, это называ- 
ется... Забыл слово. Ну, когда отказываются выполнять свои обязанности...». Гришин: 
«Саботаж, Леонид Ильич». Брежнев: «Во, во, верно. А Черненко ничего не помнит. 
По-моему, он болен этим... болен этим... Забыл слово. Ну, когда память отказывает...». 
Гришин: «Склероз, Леонид Ильич». Брежнев: «Во, во, оно самое». Гришин: «Но Суслов 
умер». Брежнев: «С чего вы взяли? Все вы путаете, Гришин. По-моему, у вас в голове 
это... как его? Саботаж». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1259. Брежнев: «Пельше (/Подгорный) отобрал мои игрушки и не отдает...». / 
«Обещал поиграть со мной в оловянных солдатиков, а сам куда-то ушел...» 

1259А. Брежнев объявляет, что Пельше надо немедленно вывести из состава 
Политбюро, поскольку у него старческий маразм. «Да в чем дело, Леонид Ильич? Что 
он такого натворил?» — «Взял у меня двух оловянных солдатиков, а теперь говорит, что 
не брал. Моих лучших солдатиков!» 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 12598. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1259С. СБ: 
*1980 [ШТ 1987: 268] 


*1260. Сообщение ТАСС: «Сегодня из поездки по странам Восточной Европы 
вернулись Леонид Ильич Брежнев и соображающие за него лица». 
*1260А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1261. «Чем отличается Брежнев от Карпова?» — «Карпов ходите-2 — е-4, а Бреж- 
нев — едва-едва». 
1261А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12618. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1262. Брежнев умер, но тело его живет. 
1262А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 268] 12628. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1263. «Почему умер Суслов?» — «Его разобрали на запчасти к Брежневу, так как 
США прекратили нам поставки». 
*]1263А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1264. При Брежневе живется, как в кино на плохом фильме — все ждут не до- 
ждутся конца сеанса. 


*1264А. СБ: *1992—... [СН 2000—2002: без н.с.] 


1265. «Брежнев умер!» — «Лично?» 
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1265А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 268] 12658. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 1265С. 
СБ: н.д. [РИ 2005: 138] 


1266. А/р «Распорядок дня у Брежнева: реанимация, вливание завтрака, грими- 
ровка к торжественному обеду, ... клиническая смерть». 

1266А. Армянское радио. «Какой теперь распорядок дня у Брежнева?» — «Отвечаем: 
9.00 — реанимация. 10.00 — вливание завтрака. 11.00 — гримировка к торжественному обе- 
ду. 12.00 — торжественный обед. 13.00 — раздает ордена. 14.00 — получает ордена. 15.00— 
17.00 — перезарядка батарей. 17.00 — гримировка к торжественному ужину. 18.00 — тор- 
жественный ужин. 20.00 — клиническая смерть. На следующий день в 9.00 — реанимация». 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 273] | 


*1267. Брежнев — врачу: «Мне назначили завтра принимать французского посла. 
Мне его принимать до еды или после». 
*1267А. СБ: н.д. [РИ 2005: 134] 


1268. «Каково сейчас состояние Брежнева?» — «Прекрасное. Он почти жи- 
вой». 
1268 А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 274] 


1269/*1163. Брежнев читает речь к собственным похоронам по бумажке, кото- 
рую достал из кармана, случайно надев пиджак Андропова. 

1269А. Брежнев читает выступление по бумажке: «Сегодня мы провожаем в по- 
следний путь генерального секретаря ЦК КПСС, Председателя Президиума Верховного 
Совета СССР Маршала Советского Союза Леонида (пауза) Ильича (пауза) Брежнева!». 
Напряженно всматривается в бумажку, окидывает взглядом свою одежду: «Извините, 
товарищи, я снова надел пиджак товарища Андропова». 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 274] 12698. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1270. А/р «Какое лекарство принимал последнее время Брежнев?» — «Андро- 


пин». 
1270А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 274] 


1271. А/р «Какие последние слова произнес Брежнев?» — «Юра, не трогай сти- 


мулятор!» 
1271А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 274] 


12721914. Евреям не доверяют хоронить Брежнева, потому что они не смогли 
похоронить Христа. 

1272А. Умер Брежнев. ЦК решает вопрос, кому поручить похоронить его. Грузины 
предлагают — давайте мы. Им ответили: нет, вы уже Сталина хоронили, столько людей 
погибло. Украинцы предложили — давайте мы. Им тоже отказали: во время похорон 
Хрущева они прохлопали слишком много денег. Евреи предложили — давайте мы 
похороним. «Ну уж нет, — ответили им в ЦК. — Вы один раз уже пытались Христа 
похоронить!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12728. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 
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*1273. Ребенок включает телевизор и видит траурный концерт. «Мама, а 
“Спокойной ночи, малыши” не будет?» — «Нет, сегодня Брежнев умер». — «Это ко- 
торый Хрюша?» 

*1273А. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 27] 


1274. Брежнев в сущности умер уже давно, только Черненко ему не говорил об 
этом. 
1274А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 274—275] 


1275. А/р «Правда ли, что Брежнев умер?» — «Нет, это не Брежнев умер, а тот 
человек, который его в спину толкал». 
1275А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 275] 


1276. Брежнева похоронили у могилы Неизвестного солдата и написали: «Подвиг 
твой неизвестен, имя твое бессмертно»-. 
1276А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 12768. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1277. Диалог жителя СССР и иностранца: «А что вы делали в годы застоя?» — 
«Дурака валяли». — «Валяли, валяли, да так и не свалили, пока сам не умер». 
*1277А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 228] 


2 Надпись на могиле Неизвестного солдата: «Имя твое неизвестно, подвиг ТВОЙ бес- 
смертен». 
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Андропов 


1278. После единогласного избрания Андропова генсеком: «Проголосовавшие, 
опустите руки и отойдите от стенки!». / Политбюро окружают «люди в штатском», все 
поднимают руки. Андропов: «Теперь одну руку можно опустить. Ну вот, единогласно». 

1278А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 279] 12788. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1278С. СБ: 
*12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1279. А/р «ДОСААФ! — Добровольное общество содействия Андропову, Алиеву, 
Федорчуку». 

1279А. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 12798. СБ: *1983 [ШТ 1987: 
278—279] 


1280. А/р «Какая область советологии сегодня самая актуальная?» — «Анд- 
ропология». 
12804. СБ: *11.1982 [ШТ 1987: 278] 


*1281. Антропология — наука о происхождении человека. Андропология — на- 
ука о задержании человека. 
*1281А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1282. А/р «Что теперь будут изучать в школе вместо произведений Брежнева?» — 
«Мемуары товарища Андропова “Мои встречи с диссидентами”». 
1282А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 278] 


1283. Новогодняя речь Андропова в 1982 году: «Поздравляю вас с наступлением 
нового 37-го года!». 
1283А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 278] 


1284. А/р «В какой геологический период вступил Советский Союз?» — 
«В Юрский?, но андропогенез уже начался». 
1284А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 279] 


1285/1640. Новая единица времени — 1 Андроп равен 10 годам. 
1285А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 279] 


1286. «Что будет, если Андропов возьмет пример с Ежова?» — «Ежоповщина». 
1286А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 279] 


1287. Интервью Андропова а/р. «Какие перемены предвидятся во внешней и 
внутренней политике СССР?» — «Кагебыло — кагебудет!» 
1287А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 


! Добровольное общество содействия армии, авиации и флоту — общественно-государствен- 
ное объединение, цель которого — содействие укреплению обороноспособности СССР. 
2 Период массового распространения пресмыкающихся. 
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1288. Новый танец андрополька (/андропчик /андроповка) — исполняя его, нуж- 
но держать руки за спиной. 

1288 А. В СССР и в Польше стали очень популярными два новых танца — ярузель- 
ка и андрополька. Обучение им будет обязательным в детских садах, школах и вузах. 
Исполняя ярузельку, надо держать руки по швам, исполняя андропольку, держать 
руки за спиной. 

СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 1288В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1288С. СБ: *12.1982— 
02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1289. Советские ученые вывели новый сорт яблок — «андроповку» (/«андроповское 
полосатое»). В отличие от знаменитой «брежневки», он вяжет не только рот, но и 
руки. 

1289А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 213] 12898. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1289С. СБ: н.д. 
[СО 1994: 319] 


1290. Переименование после прихода Андропова к власти: ЦК КПСС в ЧК 
КПСС. 

1290А. После прихода Андропова к власти были приняты следующие решения: пере- 
именовать ЦККИССвЧК КПСС, Кремль — в Андрополь, Москву — в ЧеКаго. Ленинград — 
в Питекандроповск, СССР — в КГБ (коммунистическое государство будущего). 

СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 12908. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1291. Переименование после прихода Андропова к власти: Кремль — в Анд- 
рополь. 

1291А-—1290А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 1291В. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


1292/1652. Переименование после прихода Андропова к власти: Москву — 
в ЧеКаго. 
1292А—1290А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 


1293. Переименование после прихода Андропова к власти: Ленинград — 
в Питекандроповск. 
1293А —1290А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 


1294. Переименование после прихода Андропова к власти: СССР — в КГБ (ком- 
мунистическое государство будущего). 
1294А —1290А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 


1295. А/р «Как будет писаться российская история при андроповском правле- 
нии?» — «От Рюрика до Юрика». 
1295А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 


1296. А/р «На какие группы разделилось советское общество после прихода к 
власти Андропова?» — «На питекандропов, андропоидов и мизандропов». 
1296А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 281] 
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1297. Андропов: «Чтобы выполнить продовольственную программу, надо са- 
жать, сажать и сажать круглый год, невзирая на погодные условия». 
1297А. СБ: *н.1983 [ШТ 1987: 281] 


1298. Доклад Андропова на пленуме: «Мы будем бороться за мир и за госбезопас- 
ность во всем мире». 
1298 А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 281] 


*]1299. Гадалка нагадала Андропову, что он будет править страной всего одну 
зиму. Андропов, твердо: «Зимы не будет». 
*1299А. СБ: н.д. [РИ 2005: 47] 


*1300. Андропов: «Ходят слухи, что мяса не будет. Не знаю, как насчет мяса, но 
слухов не будет точно». 
*1300А. СБ: н.д. [РИ 2005: 47] 


1301. Андропов, о «Мухе-цокотухе»: «Что ты там о ЦК сказал». 

1301А. Приходит поэт к Сталину, приносит стихи: «Муха-муха, цокотуха, / 
Позолоченное брюхо, / Муха по полю пошла, / Муха денежку нашла...». Сталин: «Вы что, 
хотите сказать, что у насчервонцы с портретами вождя по полям валяются?!». Пошел поэт 
к Хрущеву: «Муха-муха, цокотуха...». Хрущев: «Э, нет, что это у вас муха по колхозным 
полям шастает? Этак она всю кукурузу помнет!». Пошел поэт к Брежневу. Брежнев: «Что 
значит — “позолоченное брюхо”?! Чем это вам наши Герои Социалистического Труда 
мух напоминают:..». Пошел поэт к Андропову: «Муха-муха, цокотуха...». Андропов: 
«Постой-постой, что ты про ЦК сказал?!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 216] 


1302. «Товарищ Андропов, к вам польский посол». — «Введите». / Раньше при 
стуке в дверь говорили: «Войдите», теперь — «Введите». 
1302А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 281] 13028. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1303. Разговоры в очереди: «Вот тебе, бабушка, и Юрьев день». 
1303А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 281] 


1304. А/р «Какую музыку больше всего любит новый генсек?» — «Камерную». 
1304А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 281] 


1305/1503. А/р «Почему Андропов держиту себя в кабинете портрет Пушкина?» — 
«Пушкин первый сказал: “Души прекрасные порывы!”». 
1305А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 282] 13058. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1306. А/р «В СССР произошла сексуальная революция — к власти пришли ор- 
ганы, а во всех магазинах появились голые полки». 


? Согласно примечанию составителя сборника [ШТ 1987], анекдот возник после резкого 
повышения цен на многие товары широкого потребления в первые месяцы правления Ан- 
дропова. 
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1306А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 282] 13068. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 1306С. 
СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1307. Андропова, инкогнито проверяющего, как живет народ, принимают за 
шпиона. 

1307А. Захотел Андропов посмотреть, как живут простые советские люди. Оделся 
попроще, поехал за город и увидел старуху, копающую на огороде картофель. «Привет, ма- 
маша. Как живешь? Телевизор есть у тебя?» — «Конечно есть. И не один, а два. Простой и 
цветной». — «А автомашина?» — «Есть, родимый. И не одна, а две. А теперь катись отсюда, 
шпион!» — «Какой я шпион, мамаша? Ведь я товарищ Андропов, генеральный секретарь 
ЦК КПСС». — «Сразу видно, что врешь! Андропов-то знает, что у нас ни черта нет...» 

СБ: *1983 [ШТ 1987: 282] 


*1308. «Рейгана хотят снять...» — «Во дает Андропов!»* 

*1308А. Двое алкашей. «Слыхал? Вроде Рейгана хотят снять... за злоупотребле- 
НИЯ...» — «Завмаг?» — «Бери выше». — «Завбазой?» — «Еще выше». — «Из министер- 
ства торговли» — «Да нет. Президент Соединенных Штатов Америки». — «Во дает 
Андропов!» 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1309. Ребенок, которому в три раза уменьшили ум, начинает вести себя, как 
Андропов. 

*1309А. Родился ребенок. И сразу заговорил: «Все в сборе? Родственники все тут? 
Я сейчас вам буду излагать закон Бойля—Мариотта...». Родственники заволновались. Им 
такого умного не надо. Половины ума бы хватило. Сделал доктор так, что у ребенка оста- 
лась половина ума. «Родственники собрались? Семья полностью присутствует? Я сейчас 
буду излагать политэкономию капитализма и социализма...» — «А все-таки многовато 
ума, — сказали родственники. — Оставить бы от половины половину». Оставил доктора 
ума ребенку от половины половину. То есть четверть. «Родственники здесь? Все дома? 
А почему это в рабочее время они дома, не на работе? Как же дисциплина? Документы 
при себе? Сейчас буду проверять, кто не работает, а кто работает и не имеет права в 
дневные часы здесь находиться»?. 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1310. А/р «Почему сместили министра внутренних дел Щелокова?» — «Из-за 
неюркости». 
1310А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 283] 


*1311. Андропов на заседании правительства: «Товарищи министры! Будем ра- 
ботать или будем сидеть?». 
*1311А. СБ: н.д. [РИ 2005: 46] 


* При Андропове проводилась кампания по борьбе с коррупцией и злоупотреблениями, в 
ходе которой были сняты с должностей ряд высокопоставленных руководителей. 

° Имеются в виду «андроповские облавы» — в рабочее время с целью выявления прогуль- 
щиков проводились рейды по кинотеатрам, магазинам и пр. 
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*1312. В 1985 году площадь Ногина переименовали в площадь Павших 
Министров. 
*1312А. СБ: н.д. [БА 1992: 105] 


1313. Андропов звонит Брежневу на тот свет: «Ну и наследство же мне от тебя 
досталось!» — «Это не телефонный разговор». 

1313А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 279] 1313В. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


1314. А/р «Доживет ли Андропов до 1984 года?» — «Частично». 
1314А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 283] 


1315. «Почему Брежнев много ездил по миру, а Андропов никуда не ездит?» — 
«Потому что Брежнев был на батарейках, а Андропов работает от сети». 

1315А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 13158. СБ: *1983 [ШТ 1987: 283] 1315С. СБ: *1984 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*1316. «Правда ли, что Андропов знает английский, как русский?» — «Не совсем. 
Он русский знает, как английский». 
*1316А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 49] 


1317. «Андропов сломал руку!» — «Кому?» 
1317А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 283] 


*1318. «Я работаю на Андропова по медицинской части». — «Врачом?» — «Нет. 
Ему делают много анализов, не хватает кала и мочи, так берут у меня». 
*]318А. СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1319. Брежнев просит Андропова захватить на тот свет ложки. Когда тот забы- 
вает: «Будешь баланду серпом и молотом хлебать». 

1319А. Брежнев узнал, что Андропов «простудился» и не поднялся на мавзолей 
7 Ноября. Пишет ему с того света: «Я слышал, ты к нам собираешься, так не забудь 
себе и мне ложки захватить». Вскоре прибыл на тот свет Андропов: «Ну, взял ложки? 
Давай!» — «Жаль, забыл...» — «Ну, теперь будешь, как и мы, баланду серпом и молотом 
хлебать». — «Пиши, Леня, пока не поздно, Константину Устиновичу». 

СБ: *1984 [ШТ 1987: 290] 13198. СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1320. А/р «Есть ли культ личности Андропова?» — «Культ есть, а Андропова 
нет». 
1320А. СБ: *09— 11.1983 [ШТ 1987: 283] 


1321. А/р «Что было положительного в правлении Андропова?» — «Кратко- 
временность». 
1321А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 283] 
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*1322. Брежнев: «Предлагаю почтить память товарища Черненко минутой молча- 
ния!» — «Вот же он сидит — живой!..» — «Живой-то живой, а память уже потерял...» 
*1322А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 421] 


1323. А/р «Что унаследовал Черненко от Брежнева?» — «Сенильность». 
1323А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 286] 


1324. А/р «Кто созреет для поста генсека к смерти Черненко?» — «Тихонов, 
Устинов или Громыко». 
1324А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 286] 


*1325. Ленин руководил из эмиграции. Сталин — из эвакуации. Черненко — из 
реанимации. 
*1325А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1326. В больнице возле Черненко всегда дежурит офицер, чтобы тот, вызывая 
медсестру, случайно не нажал ядерную кнопку. 
*1326А. СБ: н.д. [РИ 2005: 604] 


*1327. На работу Черненко ездит в катафалке. 
*1327А. СБ: н.д. [РИ 2005: 604] 


1328. А/р «Почему Черненко дважды опускал руку на похоронах Андропова?» — 
«Он показывал: глубже, глубже!» 
1328 А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 286] 


1329. А/р «Сможет ли кухарка управлять социалистическим государством?» — 
«Не знаем, но К.У.Чер уже управляет». 

1329А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 286] 13298. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


*1330. «А может чукча управлять государством?» — «Как видите, управляет». 
1330А— В. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1331. Захотел чукча стать Генеральным секретарем ЦК КПСС — и стал... 
1331А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 288] 


*1332. Запрещены все анекдоты на букву «Ч»: о Чапаеве, чукче и Черненко. 
*1332А. СБ: н.д. [БА 1992: 11] 


*1333. Главный анекдот про чукчу: «Чукча с 1984 года стал руководить большим 
государством». 
*1333А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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+1334. Трагедия в советской семье — отец чукча, мать эвенка, а сын Черненко. 
*1334А. Что такое трагедия в японской семье? Отец рикша, мать гейша, а сын 

Мойша. Что такое трагедия в советской семье? Отец чукча, мать эвенка, а сын Черненко. 
СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1335. После прихода Черненко к власти Кремль переименовали из Андрополя в 


Константинополь. 
1335А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 287] 


1336. Красноярск хотят переименовать в Константинополь, но так как Кон- 
стантинополь уже есть, решают — в Усть-Константинополь. 
1336А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1337. А/р «Чем отличается Черненко от Андропова?» — «Температурой тела». 
1337А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 287] 


1338. А/р «Почему 72-летний Черненко восстановил в партии 94-летнего 
Молотова?» — «Готовит себе преемника». 
1338 А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 287] 


1339. А/р «Почему Андропов и Черненко прошли в генсеки?» — «У Андропова 
были худшие почечные анализы, а у Черненко — худшая кардиограмма». 
1339А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 287] 


1340. «Что будет, когда умрет Черненко?» — «Большой концерт классической 
музыки». 
1340А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 287] 


1341. Врач: «У вас эмфизема...». Черненко: «Хорошо! А то я думал, что просту- 
дился». 
1341А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 288] 


1342. А/р «Почему Черненко выступает перед несколькими микрофонами?» — 
«Потому что за один он держится, по другому ему подают кислород, а в третий — 
шепчут, что говорить...» 

1342А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 288] 


1343. «Как жизнь?» — «Черным-Черненко!» 
1343А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 288] 13438. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1344. «Что останется от советского народа через год?» — «Кожа да Костя 
Черненко». 
*1344А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1345/838/5173. Ребенок считает, что Черненко с него ростом, потому что его отец 
сказал, что Черненко ему до задницы. 
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1345А. Малыш в детском саду спрашивает воспитательницу: «Правда, что товарищ 
Черненко такой же маленький, как я». — «А кто тебе это сказал?» — «Папа. Он сказал, 
что Черненко ему до задницы». 

СБ: *1984 [ШТ 1987: 287—288] 


1346. В 8.00 Черненко справляет малую нужду, в 9.00 большую, а в 10.00 про- 
сыпается и встает с постели. 

1346А. Опровержение ТАСС: «В связи с появившимися в западной печати сообще- 
ниями о плохом состоянии генерального секретаря ЦК КПСС председателя Президиума 
Верховного Совета СССР товарища Константина Устиновича Черненко ТАСС уполно- 
мочен заявить, что товарищ Черненко вполне здоров: в 8.00 он справляет малую нужду, 
в 9.00 он справляет большую нужду, а в 10.00 он просыпается и встает с постели». 

СБ: *1984 [ШТ 1987: 288—289] 


1347. А/р «Какую самую большую неудачу потерпели советские ученые в 1983— 
1984 годах?» — «Не смогли переделать искусственную почку в искуственный ин- 
теллект». 

1347А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 284] 


1348. А/р «Что представляли собой похороны Андропова?» — «Генеральную ре- 
петицию похорон Черненко». 
1348 А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 284] 


*1349. Человек простудился на похоронах Андропова: «На похороны Черненко 
оденусь потеплее». 
*1349А. СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1350/*347. Встречает на том свете Брежнев Андропова. «Ну что, выпьем?» — 
«Нет, давай уж подождем третьего...». 
1350А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 290] 


1351. Андропов на том свете, не выполнив просьбу Брежнева: «Пиши, пока не 
поздно, Черненко». 
1351А—1319А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 290] 


1352. На пленуме принято два решения: избрать Черненко генеральным секре- 
тарем и похоронить его на Красной площади. 
1352А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 285] 


1353. Некто, увидев Черненко на похоронах Андропова: «Таскать вам не пере- 
таскать». 
1353А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 284—285] 


1354. После обвинения в склерозе, Черненко: «Это у Андропова склероз. Он уже 
которое заседание Политбюро пропускает». 
1354А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 291] 
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1355. А/р «Страной управляют полтора человека — вечно живой Ленин и по- 
луживой Черненко / У КПСС два вождя — вечно живой и вечно больной. 

1355А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 291] 1355В. СБ: *1984 [ШТ 1987: 152] 1355С. СБ: *1984 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


1356. Сообщение ТАСС: «Сегодня после тяжелой и продолжительной болезни ге- 
неральный секретарь ЦК КПСС председатель Президиума Верховного Совета СССР 
Константин Устинович Черненко (/Брежнев), не приходя в сознание, приступил к 
исполнению своих обязанностей». 

1356А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 291] 13568. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1357. Черненко успели сделать хороший гроб, потому что заказали его за год до 
смерти. 

1357 А. Два экономиста беседуют: «Многие считают, что наша плановая система не- 
поворотлива. Но ведь когда надо, то она умеет быстро работать. Вот посмотрите, какой 
гроб Константину Устиновичу за какие-нибудь сутки отгрохали!» — «Да на него больше 
года тому назад средства выделили и заказ спустили!» 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 291] 
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Горбачев 


1358. А/р «Горбачева избрали генсеком, потому что никто не хотел умирать». 

1358 А. Армянское радио. «Почему Горбачева избрали генсеком?» — «По трем при- 
чинам: 1. Никто не хотел умирать! 2. Благодаря его специальностям: как агроном он 
знает, как сажать, и как юрист он знает, кого сажать. 3. Благодаря фамилии, означающей: 
Гарантирую Осуществление (в др. варианте — отмену) Решений Брежнева, Андропова, 
Черненко Если Выживу». 

СБ: *1985—1986 [ШТ 1987: 293] 13588. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


1359. А/р «Горбачева избрали генсеком, потому что как агроном он знает, как 
сажать, а как юрист он знает, кого сажать. 
1359А—1358А. СБ: *1985—1986 [ШТ 1987: 293] 


1360. А/р «Горбачев М.С. — Граждане Обрадовались Рано Брежнева оаа 
Черненко Еще Вспомните Милостивцами Справедливцами». 
1360А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 296] 13608. СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1361. А/р «Горбачева избрали генсеком благодаря фамилии, означающей: 
Гарантирую Осуществление Решений Брежнева Андропова Черненко Если 
Выживу» (/«Готов Отменить Распоряжения Брежнева, Андропова, Черненко, Если 
Выйдет...») 

1361А —1358А. СБ: *1985—1986 [ШТ 1987: 293] 1361В. СБ: *03.1984— 03.1985 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1362. А/р «Кто поддерживает Горбачева в Политбюро?» — «Никто. Он сам пока 
ходит». 
1362А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 293] 13628. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1363. Горбачев пришел домой с опухшей щекой. Жена: «Что такое?». — «Даэти, 
старики из Политбюро! Все подходят и щиплют: “У-тю-тю, какой молоденький!”». 
*1363А. СБ: н.д. [БВ 1997: 809] 


1364. «Мне, пожалуйста, один билет до Горбачевска». — «Нет такого города!» — 
«Ах, извините! Мне, наверное, в предварительную кассу». 
1364А. Приходит как-то мужчина в железнодорожную кассу, подходит к кассиру. 


«Дайте мне, пожалуйста, билет до города Горбачева». — «Вы что, с ума сошли?! Ведь нет 
такого города!» — «Ну почему же? Ведь есть города Брежнев, Андропов...» — «Так они же 
все умерли!» — «Ну и что из этого? Я же пришел в кассу предварительной продажи». 


СБ: н.д. [РИ 2005: 195] 1364В. СБ: н.д. [БА 1992: 122] 


ГЕ 


' «Никто не хотел умирать» — популярный художественный фили В. Жалакявичуса 
(1966). 
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*1365. Горбачев загадал желание стать царем и оказался в подвале дома 
Ипатьева. 

*1365А. Сидит Горбачев с удочкой у моря, и возьми да попадись ему золотая рыбка. 
«Отпусти меня, Миша, любое желание исполню!» — «Нехочу быть президентом, — нашел- 
ся генсек, — хочу царем!» Ночью Михаила Сергеевича с супругой и детьми в доме Ипатьева? 
будят чекисты: «Граждане Романовы, вставайте, пора в подвал фотографироваться...» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 416] 


1366. А/р «Откуда у Горбачева красное пятно на лбу?» — «Это родимое пятно 
социализма (/капитализа) (/которым Бог шельму отметил)». 
1366А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 294] 13668. СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1367. У Горбачева исчезло пятно, потому что его напоили пятновыводителем. 

1367А. После поездки в один из северных городов нашей страны Горбачев как-то 
утром посмотрел на себя в зеркало и увидел, что пропала знаменитая божья отметина. 
Он позвонил руководителям города, который он накануне покинул, и спросил, чем это 
они его так напоили. «Это вы у себя там в столице пьете коньяки разные и “Абсолюты”’, 
амы здесь только пятновыводитель употребляем». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 195] 


1368. Кашпировского посадили из-за того, что у Горбачева выросли усы, каку 
Сталина, брови, как у Брежнева, а пятно на голове переместилось на другое место. 
1368А. ЗФ: н.д. [СЕ 199:: без н.с. (№ 27)] 


*1369. «Хорошо, что Горбачев советуется с прогрессивными экономистами и 
политологами». — «А следует их советам?» — «Ну, ты слишком многого требуешь от 
жизни». 

*1369А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1370. Корреспондент: «Почему вы на своем партийном коньке сидите задом 
наперед, повернувшись лицом влево, а едете вправо?». Горбачев: «Такой гибкости 
требует современная политическая ситуация». 

*1370А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 229] 


*1371. Горбачев может объяснить политический курс, но не может его понять. 
*1371А. Приходит Горбачев к Ельцину. Задумчивый, мрачный. «Что с тобой» — 
спрашивает Борис Николаевич. «Видишь ли, Борис, что-то я в последнее время не могу 
понять нашу политику». — «Только и всего? Садись, отдохни, чайку попьем, и я тебе все 
объясню». — «Да нет, Борис, я нео том. Объяснить ее я и сам могу. Я ее понять не могу!» 
СБ: н.д. [НЮ 2009: 420] 


1372/905. Человек, показавший Горбачеву кулак: «Я ему — бери страну в кулак, 
а он мне в ответ — ума не хватает». 


2 Дом, в подвале которого в июле 1918 года был расстрелян вместе с семьей последний 
российский император Николай П. 
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1372А. Идет съезд народных депутатов. Один из депутатов все время показывает 
Горбачеву кулак. В ответ Горбачев крутит пальцем у виска. Депутат ему опять кулак 
показывает. Горбачев попросил разобраться. Подходят к депутату двое в штатском и 
спрашивают: «Вы зачем Михаилу Сергеевичу кулаки показываете?» — «Да я ему все 
время показываю — бери страну в кулак, а он мне в ответ — ума не хватает». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 419] 


*1373. Сначала Мишутка? занимался только Олимпиадой, а потом — делами всей 


страны. 
*1373А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1374. На Олимпиаде в 81 году надули Мишку. А на сьезде в 89 году Мишка на- 
дул всех“. 
*1374А. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1375. Горбачев написал новую книгу: «Устав от партии». 
*1375А. СБ: н.д. [РС 1994: 58] 


*1376. Станция метро Горбачевская, с выходом на пенсию и конфискацией иму- 
щества. 

*1376А. Построили метро. Первая станция — Хрущевская, с выходом на кукурузное 
поле. Вторая станция — Брежневская, с выходом на Малую землю. Третья станция — 
Андроповская, с выходом к воротам КГБ. Четвертая станция — Горбачевская, с выходом 
на пенсию и конфискацией имущества. 

СБ: н.д. [БВ 1997: 809] 


1377. Горбачев спрашивает у Маргарет Тэтчер: «Оо уои ѕреак Еп2И$В 3». 

1377А. Горбачев на торжественном обеде у Маргарет Тэтчер. Сидит рядом с ней 
и все время молчит. Советский посол шепчет ему: «Неудобно, затейте какой-нибудь 
светский разговор». Горбачев: «о уои 5реаК Епеіѕћ?». 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 293] 


*1378. Горбачев во время встречи с президентом Бушем спрашивает у перевод- 
чика, как будет по-английски «начать». Тот отвечает: «бёгин». 
*1378А. СБ: н.д. [ШЛ 1994: 300] 


1379. Горбачев просит Кашпировского внушить ему заканчивать речь, но 
Кашпировский впадает в транс во время выступления Горбачева. 

1379А. Горбачев просит Кашпировского: «Когда я выступаю, мне никак не остано- 
виться. Вы сядьте в зал и, как почувствуете, что пора заканчивать речь, дайте мне такую 


3 Медвежонок Миша (Мишка) — талисман ХХІІ Олимпийских игр, проходивших в 1980 
году в Москве. На церемонии закрытия Олимпиады в небо на воздушных шарах был отпущен 
гигантский резиновый Мишка. 

“Комментарий составителя сборника [СН 2000—2002]: «На съезде Михаил Горбачев раз- 
решил депутатам говорить что угодно — с трансляцией по телеку, но при этом твердо прово- 
дил предложенные партией и правительством резолюции, намеченные кандидатуры на раз- 
ные посты». 
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установку». Началось заседание. Горбачев говорит, говорит. Сам понимает, что уже надо 
бы завершить выступление, да никак не остановится. Смотрит в зал, на Кашпировского, 
атот размахивает руками и качается, как пациенты на его собственных сеансах. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 13798. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 1379С. СБ: 
*1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1380. А/р «Кто теперь смешит советский народ?» — «Райкин-отец, Райкин-сын 
и Райкин муж». 
1380А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 295—296] 13808. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1381. Когда Горбачев вошел в баню, все мужчины прикрылись шайками. «Вы 
чего, мужики?» — «Разве Раиса Максимовна не с вами?» 
1381А. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 1381В. ЗФ: н.д. [СЕ 199:: без н.с. (№ 4)] 


*1382. «Почему Горбачев всюду ездит со своей женой?» — «У них семейный под- 
ряд: она варит лапшу, а он вешает ее на уши». 
*1382А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1383. Раиса Горбачева не будет ходить на заседания Политбюро, если и сам 
Горбачев не будет этого делать. 

*1383А. Горбачев, уже почувствовав отношение в народе к своей жене, как-то ей 
говорит: «Рай! Я тебя очень прошу: ты хоть на Политбюро со мной не ходи!». — «Только 
при одном условии: если и ты туда ходить не будешь». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 195] 


1384. Жена Горбачева — Горбачеву: «Ты простой в общем парень, из низов... 
Думал ли ты, что будешь спать с женой генерального секретаря». 

1384А. Вопрос корреспондента журнала «Он и Она» президенту СССР 
М.С. Горбачеву: «Могли ли вы раньше представить, что будете спать с женой прези- 
дента?». 

ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 88)] 1384В. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 1384С. 
СБ: н.д. [РИ 2005: 198] 


*1385. Горбачев: «Мы всюду ездим стобой вдвоем, народ, похоже, недоволен, так 
не пора ли...». Раиса Максимовна: «Ты прав. Я готова ездить одна». 
*1385А. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1386. Рыжков — негру с обезьянкой: «Михаил Сергеевич! А загорели-то как! 
Если б не Раиса Максимовна, вас бы не узнать!..» 

1386А. После пребывания на Кубе Горбачеву нужно было возвращаться в Москву. 
Но поступила тайная информация, что в самолете может быть заложена бомба. Тогда 
в самолет посадили негра с обезьянкой, и они улетели вместо президента. В Москве 
Горбачева приехал встречать Рыжков. Садится самолет, и из него выходит негр с обезь- 
янкой. Рыжков идет навстречу: «Ой, Михаил Сергеевич! А загорели-то как! Если 6 не 
Раиса Максимовна, вас бы не узнать!..». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 72] 1386А. ЗФ: н.д. [СЕ 199?: без н.с. (№ 2)] 
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*1387. Псих не хочет считать себя Сталиным, потому что он уже жена Гор- 
бачева. 

*1387А. Психиатр: «Один больной возомнил себя Петром Первым, другой — 
Мазепой. А у вас восточный тип лица... Вы, извините, могли бы быть Сталиным...» Псих: 
«Зачем: Я и так жена Горбачева». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 212] 


*1388. Раиса Горбачева, купив за доллар лимузин, просит на сдачу с пятидолла- 
ровой купюры еще четыре. 

*1388А. Раиса Максимовна как выдающийся деятель русской культуры побывала 
в США. На прощальном банкете в ее честь Рейган дарит шикарный лимузин, но она 
протестует: «Что вы?! Вы представьте себе, что станут говорить в СССР, узнав про по- 
дарок!..». Рейган смутился, но нашел выход: «Ладно, тогда купите его!». — «А сколь- 
ко он будет стоить?» — «Ну, чисто символически — один доллар!» Раиса Максимовна 
порылась в кошельке, извлекла оттуда пять долларов. У Рейгана сдачи не оказалось, 
но Раиса Максимовна его успокоила: «Да не ищите, лучше дайте на сдачу еще четыре 
лимузина...». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 227] 


1389. А/р «МИР — Мишаи Рая». 

1389 А. Армянское радио. «Что такое МИГ?» — «Мирная инициатива Горбачева». — 
«А МИР?» — «Михаил и Раиса». 

СБ: *1987 [ШТ 1987: 297] 13898. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1390. Горбачев ориентируется на мнение жены и Лихачева. 

*1390А. Международное телевидение задало вопрос: «Ваше отношение к гомосек- 
суалиму?». Президент ЮАР Бота: «Надо спросить, что думает палата белых». Президент 
США Рейган: «Надо спросить, что думает военный бизнес». Генсек Горбачев: «Надо спро- 
сить, что думают Раиса Максимовна и академик Лихачев». 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1391. «Горбачев о том-то и том-то сказал...» — «Неважно. А что сказал о том-то 
и том-то депутат Юрий Афанасьев из Межрегиональной группы?» 
*1391А. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1392. А/р «Почему плохо раскупают конфеты “Мишка в Рейкьявике”?» — 
«Слишком много СОИ?». 
1392А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 297] 13928. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1393. Горбуша — переговоры Горбачева и Буша. 
*1393А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 359] | 


° По аналогии с конфетами «Мишка на севере». Одной из тем, обсуждавшихся при встрече 
Горбачева и Буша в Рейкьявике в 1986 году, стал вопрос о СОИ — Стратегической оборонной 
инициативе (программе разработки широкомасштабной системы противоракетной обороны 
с элементами космического базирования). 
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1394. А/р «Что представляет собой политика Горбачева, прогресс или обман?» — 
«Прогресс обмана». 
1394А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 297] 


*1395. Куй железо, пока Горбачев. 
*1395А, СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1396. У Горбачева 11 членов Политбюро. Один из них за перестройку, но неиз- 
вестно кто. 

1396А. У Рейгана 100 сенаторов. Один из них против СОИ, но неизвестно, кто 
именно. У Миттерана 10 любовниц. Из них одна ему не изменяет, но неизвестно какая. 
У Горбачева 11 членов Политбюро. Один из них за перестройку, но неизвестно кто. 

СБ: *1987 [ШТ 1987: 298] 1396В. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1397. Лигачев, увидев Горбачева в костюме Сталина: «А где этот чертов пере- 
стройщик?». 

1397А. Приходит Горбачеву посылка. Открывает он ее, открывает — крышка не 
поддается. Послал Лигачева за топориком, а сам облокотился на крышку — ящик вне- 
запно открылся. Смотрит, атам сталинский френч, накладные усы, парик и трубка. Дай, 
думает, примерю. Только надел — Лигачев заходит. «Михаил Сергеевич... Ой, Иосиф 
Виссарионович! А где этот чертов перестройщик?» — и топориком этак помахивает. 

СБ: н.д. [РС 1994: 58—59] 1397В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1398. Шеварднадзе — Горбачеву, ставшему похожим на Буша: «Шеф, вы в 
Москве?! А я ищу Пятнистого — не знаете, где он?». 

1398А. Приходит Горбачев к Кашпировскому и просит вылечить его — убрать 
пятно на лбу. Кашпировский соглашается, но предупреждает, что в результате лечения 
Горбачев может стать похожим на Джорджа Буша. Горбачев соглашается, Кашпировский 
проводит сеанс. После сеанса Горбачев идет по коридору Кремля. Навстречу ему — 
Шеварднадзе. Увидев Горбачева, он изумленно спрашивает: «Шеф, вы в Москве?! А я 
ищу Пятнистого — не знаете, где он?». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1399. «Чем похожи Петр І и Горбачев?» — «Петр прорубил окно в Европу, а Горба- 
чев — дверь». 
1399А. СБ: н.д. [СО 1994: 305] 


1400. Горбачев: «Новорожденный будет президентом — весь в дерьме, а головку 
держит». 

1400А. На крестинах собралась советская знать. Рассматривают младенца. Павлов: 
«Как все ручками-то загребает — не иначе будет министром финансов». Язов: «Не фи- 
нансов, а обороны! Вон как ножки вытягивает». Горбачев: «Быть ему президентом! Весь 
в дерьме, а как голову держит!» 

СБ: н.д. [РС 1994: 59] 14008. СБ: н.д. [РИ 2005: 195] 


+1401. КПСС — Кончай Перестройку — Соседи Смеются. 
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*1401А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1402. А/р Горбачев: «Путь ускоренного развития — “Шаг вперед — два шага 
назад”“!» 

1402А. Армянское радио спрашивает у Горбачева: «Михаил Сергеевич, нашли 
ли вы в сочинениях Ленина указания, как нам идти путем ускоренного развития?» — 
«Нашел, — отвечает Горбачев. — “Шаг вперед — два шага назад”!» 

СБ: *1987 [ШТ 1987: 298] 


1403. Чукча решает, что фраза Горбачева «В заключение я скажу...» означает, что 
его арестовали. 

1403А. Чукча вышел на Красную площадь и развернул плакат: «Свободу Горбачеву!». 
Его увели и спрашивают: «Ты что, того? Ведь он только вчера с речью выступал...». — «Да, 
а в самом конце говорил: “В заключение я скажу...”» 

СБ: *1987 [ШТ 1987: 299] 14038. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1404. «Горбатого могила исправит». — «А Горбачева?» 
1404А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 299] 


*1405. Пображничали, побрежничали, теперь погорбатимся. 
*1405А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1406. Пионера, который спросилу Сталина, почему от него пахнет вином, зовут 
Мишей Горбачевым. 

1406А. Сталин принял в Кремле делегацию октябрят. Взял одного мальчика на руки. 
Спрашивает: «Что это у тебя за пятно на лбу?» — «А почему от вас вином пахнет?» — 
«А как тебя зовут?» — «Миша Горбачев». 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 295] 

14068. Стоят Сталин с Молотовым на крыше мавзолея, парад принимают 7 Ноября, 
ХОЛОДНО... «А что, товарищ Молотов, давайте по одной!» — «Не смею отказаться, Иосиф 
Виссарионович!» Достают из-под полы бутылку «Московской», откупоривают... Вдруг, 
откуда ни возьмись — пионеры с цветами. Один мальчик подбегает к Сталину, выхва- 
тывает у него из рук бутылку и — хрясь об землю! «Пить — вредно, товарищ Сталин! 
Это не по-пионерски!» — «Откуда ты, мальчик? Как тебя зовут?» — умилился Сталин. 
«Да это Мишка Горбачев из 4-го “А’», — ответила за него одна девочка. «Да ладно тебе, 
Рая», — засмущался юный герой... 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 232] 


1407/970. Сталин — Тиран. Хрущев — Трещотка. Брежнев — Тупица. Андропов — 
Труп № 1. Черненко — Труп № 2. Горбачев — Трезвенник. 
1407А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1408. «Почему при Горбачеве работать в партийном аппарате самое паршивое 
дело?» — «Банкеты без водки!» 


6 Название книги В.И. Ленина (1904). 
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*1408А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1409. Новая должность Горбачева — Минеральный секретарь. 
1409 А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 14098. СБ: *1985 [ШТ 1987: 294] 1409С. СБ: *1985 
[СН 2000—2002: без н.с.] 1409р. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1410. «Кто такой Горбачев?» — «Лимонадный Джо»’. 
1410А. СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 14108. СБ: *1985 [ШТ 1987: 294] 


1411. Горбачев — сокин сын. 
1411А. СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 1411В. СБ: *1985 [ШТ 1987: 294] 


1412. Горбачев — генсок с генсочкой. 
1412А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 294] 


1413. Горбачев — коммунистам в очереди за водкой: «Гнать надо!» — «Сахара 
нет». 

1413А. Проезжает Горбачев мимо винного магазина, видит огромную очередь. 
Останавливается, заходит в магазин, спрашивает: «А что, коммунисты среди вас 
есть?» — «Есть». — «Гнать надо!» — «Так ведь сахара нет, Михаил Сергеевич». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 239] 


1414. Книга Горбачева «Меіп КатрЁ против алкоголизма». 

1414А. В Женеве корреспондент местной прессы спрашивает Горбачева по-немецки: 
«Как называется ваша следующая книга?». — «Меш Катрі», — отвечает Горбачев. 
Референт что-то шепчет генсеку на ухо. Горбачев уточняет: «Против алкоголизма». 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 295] 


*1415. Жители СССР гневно осудили сообщение о том, что вся Европа пьет 
«Горбачевскую» водку: «Если Михаил Сергеевич тоже гонит, то почему только на 
Запад?» 

*1415А. СБ: н.д. [СО 1994: 333] 


1416. «Как обозначается Горбачев на языке глухонемых?» — «Щелчок сбоку по 
шее? — и затем кукиш». 
1416А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 296] 


1417. Горбачев вернулся с работы раньше. Раиса Максимовна успокаивает лю- 
бовника: «Ну что ты боишься? Мы ведь не выпиваем». 
1417А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1417А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1418. «Почему Горбачев не смог вылететь из Симферополя?!» — «Билетов не 
достал». 


7’ «Лимонадный Джо» — музыкальная комедия Олдржиха Липского (1964). 
$ Широко распространенный жест, обозначающий выпивку. 
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1418 А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 319] 


1419. Милиционер, остановивший машину, которой управлял Горбачев: «Не 
знаю, кто там ехал, но шоферу него сам Горбачев». 

1419А. Едет Горбачев с шофером в автомобиле. Горбачев говорит: «Что-то ты слиш- 
ком медленно, дай-ка я поведу». Сел он за руль, включил скорость самую большую. 
Их милиционер остановил, открывает дверь, смотрит — Горбачев за рулем. Он упал 
в обморок, а Горбачев дальше поехал. А к милиционеру подошел его напарник, спра- 
шивает: «Что ты упал, кто там ехал?» — «Не знаю, кто там ехал, но шофер у него сам 
Горбачев». 

ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 1)] 


*1420. Раиса Максимовна с Михаилом Сергеевичем в кабинете. Поглаживает его 
по голове и приговаривает: «Форосый ты мой, форосый!». 
*1420А. СБ: н.д. [СО 1994: 339] 


*1421. ССГ — Сукины Сыны Горбачева. 

*1421А. Горбачев хотел вместо СССР создать Союз Суверенных Держав — ССД, 
что по-русски звучало «Союз Суверенных Государств» — ССГ. Эту аббревиатуру люди 
расшифровали по-своему: сукины сыны Горбачева. 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1422. Памятник Горбачеву в Чернобыле: «Отсель газить мы будем шведу»?. 

1422А. «Чем будет отмечено начало следующего тысячелетия» — «Открытием в 
Чернобыле памятника Горбачеву — в мундире петровских времен, в позе Ленина на 
броневике, с рукой, простертой на северо-запад. На постаменте надпись: “Отсель газить 
мы будем шведу”». 

СБ: *1986 [ШТ 1987: 296] 


° «Отсель грозить мы будем шведу» — строка из «Медного всадника» А.С. Пушкина. 
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1423.«Что такое: голова-ноги, голова-ноги?» — «Бухарин катится вниз с крем- 
левского холма» (/«Ахмет катится с горы»). 
1423А. ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 305] 1423В. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1424. Бухарин обещал пионерам бросить курить и не выполнил своего обеща- 
ния. Сталин пообещал выкурить Бухарина из Кремля и выполнил свое обещание. 
*1424А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


1425. Коминтерн решил исключить Зиновьева за участие в оппозиции. 
Зиновьев: «Хорошо, по такому случаю заявляю прилюдно, что “письма Зиновьева”! 
написал я». 

1425А. ДН: 16.10.1927 (укр.) [ЕС 1997: 533] 

*1426. Зиновьев хотел воспользоваться для ленинградцев правом нации на са- 
моопределение. 

*1426А. СБ: *1927 [СН,2000—2002: без н.с.] 


+1427. «Что такое — Гриша с воза, партийной кобыле легче?» — «Исключение из 
партии Зиновьева». 
*1427А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1428. С Григорием Распутиным Николай Второй не мог справиться. С Григорием 
Зиновьевым Иосиф Первый отлично справился. 
*1428А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1429. Зиновьев — новое воплощение Марата, а Шарлоту Корде он не боится, 
потому что отродясь не мылся в ванной". 
1429А. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 221 (№ 2809)] 


ххх 


*1430. «Всадник без головы»? — «Это биография Буденного?» 
*1430А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


' После публикации в «Дейли мейл» 25 октября 1924 года письма председателя исполкома 
Коминтерна Зиновьева, в котором последний призывал английских коммунистов активизи- 
ровать подрывную работу в армии и на флоте и готовиться к грядущей гражданской войне, 
разразился международный скандал. Считается, что письмо стало причиной поражения лей- 
бористов на выборах 1924 года. В результате расследования было доказано, что это письмо 
является фальшивкой. Советские сатирические издания этого времени полнились репризами 
и фельетонами, посвященными «письму Зиновьева»: «Жена спрашивает мужа, чиновника ми- 
нистерства иностранных дел: “Ты это кому письмо пишешь, дружок?” — “Нужно сказать: не 
кому, а чье”. — “Как так?” — “Ну да: чье?.. Письмо Зиновьева”».— Смехач. 23 ноября 1924. С. 9. 

Жан-Поль Марат, один из лидеров Великой французской революции и ярый сторонник 
якобинского террора, был заколот ножом дворянкой Шарлотой Корде, когда принимал ванну. 

? Роман Майн Рида, написанный в 1865—1866 годах. 
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1431. Буденный о «Войнеи мире» (/посмотрев «Гамлета»): «Кони по тем временам 
мало кормлены». 
1431А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 212] 1431В. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


` 1432. «Вам нравится Бабель?»* Буденный: «Смотря какая». 
1432А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 134] = *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 14328. СБ: 
н.д. (укр.) [ШО 194:: 31] = *1926—1929 [АЕ 1951: 39] = [АА 194°: 58] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 56—57] 1432С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 60] 1432). СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 134] 


1433. Две главные баталии в жизни Буденного — нападение на Бабеля в 1924 и 
осада Бабеля в 1928 году. В результате второй Буденному пришлось горько°. 
1433А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1434. Выкрикивая здравницы, оратор забыл имя Буденного и показал на его 
портрет: «Ну вот тот, черт бы его побрал, как его?». 

*1434А. В одном колхозе отмечали день Красной Армии. Доклад прочитал политрук 
воинской части. После доклада выступали сельские активисты. Сказал слово и руково- 
дитель комсомольской организации. Долго говорил, напоследок начал выкрикивать: «Да 
здравствует Красная Армия! Да здравствует вождь Красной Армии товарищ Сталин! Да 
здравствует нарком обороны товарищ Ворошилов! Да здравствует... Да здравствует...». 
Здесь руководитель комсомола забыл фамилию, и ему подсказывают: «Петровский?» — 
«Нет!» — «Каганович?» — «Нет! Ну вот тот, черт бы его побрал, как его?» — и показал 
пальцем на портрет Буденного. 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 126] 


1435. 1937 год. Ворошилов (/Тородовников): «Берут всех подряд. Что же будет?». 
Буденный: «Не всех берут, а только умных. Нас с тобой это не касается». 

1435А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 288] 1435В. СБ: н.д. [РИ 2005: 139] 1435С. СБ: н.д. [БЮ 
1995: 85] 


1436. Картина «Буденный на коне у постели умирающего Горького». 
1436А. СБ: н.д. [РИ 2005: 141] 


1437/1084. Сталин велел подать ему коня. Позвали Буденного, как специалиста 
по лошадям. Сталин: «Я же просил коня, а не осла». 
1437А. СБ: 05.1945—12.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1438. В магазине: «Дайте посмотреть этот натюрморт, этот пейзаж и эту кису». — 
«Это не киса, а маршал Семен Михайлович Буденный». 
1438 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 337] 


1439. Буденному докладывают о покушении на Брежнева. «Попали?» — «Нет». — 
«Издалека стреляли?» — «Нет, почти в упор». — «А сабелькой пробовали?» 


* В середине 1920-х Буденный печатно критиковал рассказы Бабеля о Первой Конной как 
неправдивые и искажающие действительность. 
Примечание к записи: «Пояснение: Бабеля не дал в обиду Горький». 
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1439А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 341] 


1440. Воспоминания Буденного (/Чапаева) — начало: «Занес ногу и сел в седло», 
конец: «Занес ногу и слез с седла». А по дороге что? «Цок, цок, цок». 
1440А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 1440В. СБ: н.д. [ВА 1980: безн.с.] 


1441/3238. Школьники о Буденном: «Во, бля, память!». 

1441А. Перед пионерами выступает Буденный: «Выезжаю я однажды на белом коне. 
Гляжу налево — еб твою мать! Гляжу направо — еб твою мать!». Школьники, восхищен- 
но: «Во, бля, память!». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 29] 1441 В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 114] 


*1442. «Отчего умер Буденный?» — «От заворота усов». 
*1442А—4102А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


*1443. Горький воспринимает фотографию посевов свеклы как многолюдный 
МИТИНГ, 

*1443 А. Алексей Максимович Горький уже плохо видит. Ему показывают журнал. 
В журнале — фото. Горький: «Какой многолюдный митинг. Море голов... Поразительный 
энтузизм масс». А рядом с фото подпись: «Посевы сахарной свеклы в украинском со- 
вхозе». Но подпись ему никто не читает. 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1444. «Кому на Руси сладко живется?» — «Горькому». 
*1444А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1445. В честь Максима Горького эпоху (/пятилетку) следует переименовать в мак- 
симально горькую. / Некто: «Как бы вы определили время, прожитое в советской 
России». Горький: «Максимально Горьким». 

1445А. Когда умер Максим Горький — этот наиболее почитаемый советской вла- 
стью писатель, — «увековечениям» его памяти не было конца. Особенно суетились 
коммунисты. «Да вы успокойтесь, — убеждали их другие, — ну вот назвали же именем 
Горького целый город...» — «Мало, этого мало! Нужно всю нашу эпоху назвать именем 
Максима Горького!» — «Гм, — сказал один из присутствовавших, — это звучало бы не- 
плохо: “Максимально горькая эпоха”». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 17] = [АА 194:: 24] 

1445В. После убийства Горького, организованного Сталиным, официальная совет- 
ская критика твердила, что «Максим Горький создал эпоху в советской литературе». 
Один советский литературовед предложил назвать эту эпоху «максимально горькой». 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 86] 1445С. ММ: н.д. [АЮ 1991: 47] 1445р. ХЛ: *1937 [СЮ 
1990: без н.с.] 1445Е. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 153] 1445Е. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: 
№ 169] 14456. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 1445Н. ЗФ: 1932 [ЧК 2006: 464—465] 
14451. СБ: *1936 [ШТ 1987: 364] 14454. — 1383Е. ММ: *1932 [ЛН 2000(1): 259] 


В 1932 году Нижний Новгород был переименован в Горький. 
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*1446. В честь Максима Горького минимум, который у нас достигнут, отныне 


именовать максимумом. 
*1446А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1447. Вагоны «Красной стрелы» в честь юбилея Горького переименовываются 
в «максимки» и соответственно переоборудываются'. 
*1447 А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] *1447В. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 162] 


*1448. Короля в шахматах переименуют в пешку в честь юбилея Горького- 
Пешкова. 
*1448А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1449. НКВД постановил в честь Максима Горького переименовать высшую меру 


наказания в «максимальную». 
*1449. СБ: *н.1930-х [ШТ 1987: 301] 


*1450. После переименования Нижнего Новгорода в Горький Минин — 
Пожарскому: «От меня хоть остались пожарские котлеты». 

*1450А. После переименования Нижнего Новгорода в Горький. На Красной площади. 
Подслушанное. Пожарский Минину: «Ох, Козьма, в скверном же ты положении. Теперь 
даже не поймешь, в каком собственно городе ты призывал создать всенародное ополче- 
ние...» —«Аты, княже, вкаком положении?» — «От меняхоть остались пожарские котлеты». 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1451. Надо было подсластить город Горький — вот и выслали туда Сахарова! 
*1451А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+1452. Сообщение в газете: «Трудящиеся города Горького ходатайствуют о пере- 
именовании его в город Сладкий». 
*1452А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


жжх 


*1453. Кто-то о тюремном прошлом Дзержинского: «Каждая проститутка была 
в прошлом честной девушкой». 

*1453А. В том же Моссовете, при обсуждении запроса об избиении чекистами в 
Бутырках политических заключенных, Дзержинскому бросили не только «Палач!», но и 
«Проститутка!». Когда он гордо объяснил, что он — бывший политический каторжник, 
тот же член Совета ему сказал: «Совершенно верно: каждая проститутка была в про- 
шлом честной девушкой». 

СБ: н.д. [КС 1932: 96] 


7 Под юбилеем имеется в виду празднование сорокалетия творческой деятельности Горь- 
кого. «Максимка» — название товарных вагонов, переоборудованных во время Гражданской 
войны для перевозки людей. В дневнике Н.В. Соколовой, зафиксировавшей эти тексты, есть 
такие строки, ставящие под сомнение фольклорную природу данного сюжета: «Отец приду- 
мал, что состав “Стрела” переименовывается в “Максим” в честь Горького. Прибегает с та- 
инственным видом человек и шепчет: “Ходят слухи, что Максима Горького переименовали в 
Ромен Роллана”. Безумно глупо, но хорошо» — 26.09.1932 [СН 1925—1985(7): 79]. 
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1454. Ленин, услышав грохот в коридоре: «Железный Феликс споткнулся» 
(/«Опять Железный Феликс на перилах катается»). 

1454А. Ленин с Крупской сидят и пьют чай. Вдруг на лестнице раздался страш- 
ный грохот и лязг. «Наденька, кажется, в прихожей упал несгораемый шкаф...» — «Нет, 
Володя, это железный Феликс на перилах катается». 

СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 20] 14548. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1455. Ребенок: «Папа, это правда, что Феликс Эдмундович любил детей?». Отец: 
«Да, он ненавидел только их родителей». 
1455А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 305] 


*1456. Ленин жалуется Дзержинскому на любовника Крупской: «Худющий такой, 
с бородкой. Вот козел!». Дзержинский поглаживает бороду: «Козел, говоришь?». 
*1456А. СБ: н.д. [КВ 1992: 62] 


*1457. На роль Дзержинского взяли актера-заику, потому что ему не полагается 
реплик. 

*1457 А. Толю взяли вкиноактеры. Похож на Дзержинского, его и играет. Выглядывает 
из-за плеча Сталина во многих фильмах. «Так ты же заикаешься, Толя». — «Р-реп-плик 
Дз-зержинскому не п-п-полагается». 

СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


*1458. Ленин звонит по телефону. «Хаммер, это ты? Не узнал, богатым будешь!» 
*1458 А. СБ: н.д. [СО 1994: 110] 


*1459. Хаммер, прилетев в СССР и пытаясь ночью попасть в мавзолей, показы- 
вает записку Ленина: «Товарища Хаммера пускать ко мне в любое время». 
*1459А. СБ: *03.1984— 03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


хх 


1460. Еврей приходит в Московский исполком, чтобы узнать у Каменева цену 
карата. 

1460А. Заседание Московского исполкома. В приемную входит еврей и спрашива- 
ет товарища Каменева. «Нельзя его видеть: занят на заседании». — «Очень нужно!» — 
«Нельзя». — «Чрезвычайное дело!» — «Нельзя!» — «Высокой политической важности 
дело!..» Выходит Каменев. Еврей: «Товарищ Каменев! Почем сегодня котируется карат?». 

ДН: 12.01.1921 [МН 1915—1933(7): 5] 


*1461. Каменев приказывает горничной подать его костюм для митинга и со- 
бирается гримироваться. 

*1461А. Когда однажды у некоего льва, а ныне просто Льва Каменева, долго засидел- 
ся его знакомый, причем почтенный председатель Моссовета был в английском костюме, 


8 Контроль за ликвидацией детской беспризорности после Гражданской войны был воз- 
ложен на Ф. Дзержинского. 
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аза столом прислуживала горничная в фартуке и в наколке, он вдруг сказал: «Простите, 
мне пора на митинг» — и добавил: «Подайте костюм для митинга: надо гримироваться...». 
СБ: н.д. [КС 1932: 96] 


*1462. Каменев взял такой псевдоним, потому что предчувствовал свою высылку 
из Лондона за продажу краденных царских камней. 

*1462А. В Моссовете ему [Каменеву] бросили: «Даром предвиденья вы обладаете 
безусловно, потому что, еще будучи скромным литератором Розенфельдом, придумали 
себе псевдоним Каменев, предчувствуя, что много лет спустя будете продавать в Лондоне 
краденые царские камни и вас за это вышлют вон». 

СБ: н.д. [КС 1932: 96] 


ххх 


*1463. Фамилия Каутского начинается на «С» — социал-кровавая-собака- 
Каутский?. 

*1463А. Рабфаковка ищет в алфавитном указателе к учебнику Каутского. «На “Сэ” 
нету». — «Почему на “Сэ”?» — «А как же? Социал-кровавая-собака-Каутский». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


*1464. Профессор: «Я скоро перестану уважать Луначарского, потому что он 
перепутал Фалеса и Эмпедокла». 

*1464А. Профессор: «Я скоро перестану уважать Луначарского. Он слишком много 
выступает, начинает путаться, ошибаться. На последнем диспуте изречение малоизвест- 
ного древнегреческого философа 6 века до нашей эры Фалеса из Милета “Вода — отец 
всего сущего” приписал совсем другому малоизвестному древнегреческому философу 
5 века до нашей эры Эмпедоклу из Сиракуз». Первый студент: «Но чтобы перепутать 
древних философов, надо знать, что они существовали. Это вызывает у меня большое 
уважение к Луначарскому». Второй студент: «Не знаю, является ли действительно вода 
отцом всего сущего, однако в речах Луначарского ее многовато». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+1465. Менжинский: «Нажим на арестованных осуществлять можно. Но пытки, 
например зачитывание вслух заключенным произведений Луначарского, запреще- 


ны». 
*1465А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1466. Швейцар: «Луначарский то с Рутц, то с Сац». 

*1466А. «Не могу поймать в наркомате товарища Луначарского. Когда он бывает 
на месте?» Старик-швейцар, оставшийся еще от министерских времен, говорит величе- 
ственно: «Да они-с заняты-с. То с Рутц, то с Сац»! (Звучит: «то срут-с, то ссат-с».) 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


9 Об этом сюжете см. раздел «Собрание советских анекдотов Н.В. Соколовой». 
0 Имеется в виду Н. Розенель (девичья фамилия — Сац) и, вероятно, М. Рути (см. указа- 
тель имен). 
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1467. Пожарные не могут тушить пожар, потому что Луначарский не прочитал 
вступительную речь. 

1467 А. Анатолий Луначарский был одним из самых неотвязных ораторов страны. 
Вряд ли какой-либо важное событие могло пройти без часа или двух его ораторского 
искусства. Это помогает объяснить следующий анекдот. Горит дом. Пожарные прибыли, 
но стоят, ничего не делая. «Почему они не начинают тушить огонь?» — кто-то спросил. 
«Они не могут, — был ответ. — Луначарский еще не прочитал вступительную речь». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 270] 


*1468. Некто — Луначарскому: «Лучше котик в обезьяне, нежели обезьяна в ко- 
тике». | 

*1468 А. Совсем в другом роде был народный комиссар просвещения Луначарский. 
Этот «вождь», подобно советскому писателю графу Алексею Толстому — бывший «ба- 
рин», сибарит, сознательно продавшийся. Долгое время у него на содержании была ев- 
рейка Розенталь, довольно староватая и не очень красивая, но «шикарная». Об этом 
рассказывает такой анекдот. Луначарский везет Розенталь на курорт и встречает друга 
детства, который едет в обществе скромно одетой, но молоденькой и очень хорошенькой 
девушки. «Что ты свою даму так плохо одеваешь? — шутит Луначарский. — Почему 
она у тебя в обезьяньем меху? Вот смотри — моя в котике...» — «Знаешь, — отвечает 
приятель, — лучше котик в обезьяне, нежели обезьяна в котике». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 59] = [АА 194:: 58] 


1469. За один день Луначарский семь раз ушел от большевиков и вернулся 
к ним. 

1469А. «Что это за человек? Он все время бегает, то туда, то сюда. Сумасшедший, 
что ли?» — «Нет, это Луначарский. Он то уходит от большевиков, то снова бежит к ним. 
Сегодня уже седьмой раз». 

ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 8] 


ххх 


1470. Водку называют «Полурыковка», потому что она в 30 градусов, а сам Рыков 
пьетв 60. 
1470А. ДН: 29.12.1924. [БМ 2004: 52] 


1471. Рыков напился по смерти Ленина по двум причинам: во-первых, с горя, а 
во-вторых, от радости. 
1471А. ДН: 02—03.01.1925 [БМ 1926: 52] 


1472. Загадка: «Рыков вышел из дому в час с четвертью, а вернулся в три без 
четверти. Сколько времени Рыков не был дома?». Ответ: «Два часа. А четверть он 
по дороге выпил». 

1472А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 58] = [АА 1942: 57] 14728. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 15] 
= *1934—1936 [АЕ 1951: 67] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 26] 1472С. ММ: *1920-е [КИ 2007: 
без н.с.] 


П Вероятно, имеется в виду Н.А. Розенель, жена Луначарского. 
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1473. «Рыков перестал заикаться». — «Вылечился?» — «Нет, ему на собраниях 
и заикнуться не дают». 

1473А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 8] = [АА 1942: 57] = *1934—1936 [АЕ 1951: 67] = СБ: 
н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 55] 1473В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 65] 


ххх 


1474. Иностранец, узнав о том, что у Калинина (/Молотова /Брежнева) неболь- 
шая зарплата: «Мы бы ему больше не заплатили». 

1474А. Разговаривают посол СССР в Англии и Чемберлен в российском посоль- 
стве — на стене висят портреты «вождей». «Сколько вы получаете в месяц?» — спра- 
шивает коммунист. «Да немного... На русские деньги рублей так 900». — «Как немно- 
го! — взволнованно кричит коммунист. — Вот у нас Калинин... Вот его портрет... Так 
он получает всего 250 рублей». Чемберлен посмотрел на портрет, оглядел Калинина и 
спокойно отвечает: «Такие и у нас больше не получают». 

ДН: 11.02.1927 (укр.) [ЕС 1997: 464] 14748. СБ: н.д. [АЕ 1951: 109] 1474С. СБ: н.д. 
[ШТ 1987: 260—261] 


*1475. Жена Калинина сообщает ему, что все в балете заметили, что он спал, даже 
стали ходить на цыпочках. 

*1475А. Калинин был с женой в Большом театре на «Лебедином озере». Сидя в 
первом ряду правительственной ложи, сразу же заснул. И проспал до самого конца спек- 
такля. Едут из театра на машине домой. Калинин спрашивает жену: «Как ты думаешь, 
заметили, что меня сморил сон?» — «По-моему, заметили. Во всяком случае, актеры не 
произносили ни слова и двигались совершенно бесшумно, на цыпочках». 


СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1476. Артист поет (/Вопрос викторины): «Укажи мне такую обитель, где бы рус- 
ский мужик не страдал»!?. — «Квартира Калинина в Кремле!» 

1476А. ДН: 05.1928 [ШИ 1991: 23] 14768. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 27] = [АА 194?: 
21] =*1930—1933 [АЕ 1951: 51] 


1477. Человек позвонил в цирк, а попал ЦК. Он попросил позвать того, кто 
всех ловко дурачит (/тлавного клоуна /фокусника). Позвали Калинина (/«Владимир 
Ильич, это тебя!»). 

1477А. Девочка побывала в цирке, ей ужасно понравился фокусник. На другой 
день она сняла трубку телефона и сказала: «Барышня, дайте цирк». Девочка картавила. 
Барышня на коммутаторе дала ЦИК СССР. «Позовите того фокусника, который так 
ловко всех обманывает». Позвали Калинина. 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 1477В. ДД: 11.1952 [КМЭ 1999: 62] 1477С. ЗФ: 
н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 26)] 


1478. Калинин во время приема распустил юбку жены посла и украл шерсть. 


1? Строки из стихотворения Н. Некрасова «Размышления у парадного подъезда» (1858), 
часть которого стала песней, популярной в среде революционно-народнической интеллиген- 
ции. Известны также народные переработки песни времен Гражданской войны. 
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1478 А. Однажды меня привели к следователю днем. У него был курсант из радио- 
школы. Курсант стал рассказывать следователю анекдот, рассказанный якобы мною: как 
Михаил Иванович Калинин во время приема французского посла с женой перемотал с 
юбки жены посла всю шерсть в клубок и та сидела без юбки. Такой анекдот до этого я 
ни разу не слышал (к тому же он и не смешной). 

ММ: 03—05.1935 [ИН 2001: 145] 


1479. Крестьянину, купившему очки, все предметы стали казаться большими. 
Во время выступления Калинина он сказал: «Михаил Иванович, снимите очки, а то 
они у вас все преувеличивают». 

1479А. Другой анекдот, в котором упоминался Калинин, касался индустриализа- 
ции. Вот он: как-то в Москву на совещание приехал один представитель периферии. 
Смотрит — в Москве все в очках ходят. Купил себе очки. Пошел в магазин, увидел арбузы 
и говорит продавщице: «Девушка, почем арбузы». А продавщица отвечает: «Это, граж- 
данин, не арбузы, а яблоки. Снимите очки. Они все преувеличивают». Купил гражданин 
яблоки и пошел на заседание. Сел в первом ряду и стал слушать выступление Калинина. 
А тот стал говорить, что раньшеу нас не было тяжелой промышленности, а теперь онау 
нас есть, раньше не было машиностроения, а теперь оно у нас есть. Приезжий заметил 
у Калинина на носу очки и говорит: «Михаил Иванович, снимите очки, а то они у вас 
все преувеличивают». 

ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 546] 14798. ДД: 1930—1935 [ШС 2005: 365] 1479С. 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 55] 


1480. Человек пытается уклониться от службы: «Я полуидиот». — «Калинин 
(/Косиор) круглый идиот, а служит советской власти...»!? 

1480А. Производится набор молодых парней в Красную Армию. Подходит к док- 
тору один и жалуется: «У меня легкие больные». — «Ничего, вон у Андреева тоже боль- 
ные легкие, а служит советской власти!» — «У меня сердце больное». — «У Ворошилова 
тоже сердце больное, а служит Красной Армии». Еврей подслушал и, когда до него до- 
шла очередь, жалобно заявил: «Я идиот!» — «Ничего. Калинин круглый идиот — и то 
служит советской власти». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 28] = [АА 194?: 60] = *1941—1945 [АЕ 1951: 90—91] = 
(укр.) [СЮ 1964 (1992): 51] 14808. ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 1480С. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 117] 
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1481. Киров задом наперед: «ворик». 

1481А. В Вяземском педтехникуме распространялись следующие контрреволю- 
ционные анекдоты и настроения: «У Ленина была Надежда — осталась, а у Сталина 
Надежды нет». Далее разъясняют, что у Ленина была надежда построить социализм, ау 
Сталинаэтой надежды нет. (Барабанов, Черноусов.) Читай фамилию «Киров» наоборот, 
т. е. справа налево — [ворик]. (Барабанов, Черноусов.) 

ДД: 1935 [Е5 1996: 185] 


3 В Первую мировую войну этот анекдот рассказывался про Николая П: <...> «А я время 
от времени страдаю слабоумием». — «Ну и что. Есть у нас один слабоумный от рождения, и он 
главный над всей армией...» — ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 211 (№ 2779)] 
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*1482. В Ленинграде: «То-то у нас в обкоме замечали: Киров последнее время 
ходил с убитым видом, а Николаев был в убийственном настроении...». 
*1482А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


1483. «Кто такая Крупская?» — «Вдова Ленина». 

1483А. На каком-то политическом экзамене задали вопрос: «Кто такая Крупская?». — 
«Жена В.И. Ленина». — «Хорошо, а теперь она кто?» — «Вдова»... 

ДН: 28.03.1925 (укр.) [ЕС 1997: 216] 
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1484. Во время голода жена Косиора везла жареного поросенка в детской коля- 
ске. Кто-то, заглянув в коляску, сказал что сын — вылитый Косиор. 

1484А. Весной 1933 года женщина секретаря ЦК КП(б) Косиора решила отметить 
день рождения своего мужа. Она добралась в один из ближайших колхозов и «по блату» 
купила там поросенка. Активисты хорошо его приготовили, завернули в белую простыню, 
положили в детскую коляску и так отвезли в Киев. По улицам Киева женщина Косиора 
сама уже повезла коляску домой. Но, не доехав, она встретила Остапа Вишню. Тот был 
очень удивлен, увидев жену Косиора с детской коляской, а потому и спросил: «Кто у вас 
там? Сын или дочь?» — «Сын», — ответила жена Косиора. «Позвольте посмотреть, в кого 
он удался?» Жена Косиора растерялась и не открыла простыни. Но Остап Вишня ловким 
движением открыл простыню и, увидев там свиную голову, выкрикнул: «О... Точно папа!» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 67] 
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1485. Посол не знает, в чем разница между его женой и женой Радека, а Радек 
знает. 

1485А. Однажды Радек провожал некоего посла, возвращавшегося на родину. 
Отъезжающие и провожающие оживленно беседовали на перроне Белорусского вокзала, 
но, когда прозвучал гудок паровоза, извещающий, что до отхода поезда осталось пять 
минут, как и всегда бывает в таких случаях, наступило тягостное молчание... Пытаясь 
разрядить обстановку, посол обратился к Радеку: «Господин Радек! Не порадуете ли вы 
нас на прощание каким-нибудь свежим анекдотом?». — «Конечно! — сказал Радек. — 
Например, знаете ли вы, какая разница между моей и вашей женой?» — «Нет!» — от- 
ветил посол и замер в ожидании остроумного ответа. В этот момент поезд тронулся 
и стал медленно набирать скорость. Тогда Радек, прощально махая рукой, медленно 
произнес: «А я — знаю...». 

СБ: *1933—1937 [ШС 2000: 55] 1485В. СБ: н.д. [РИ 2005: 473] 


1486. Радек из ссылки: «Пальто и галоши получены. Да здравствует револю- 
ция!». 

1486А. Радек был одним из сосланных в Сибирь последователей Троцкого. Приехав 
туда, он получил по почте от правительства пальто и калоши. После этого он связался с 
ЦК Коммунистической партии и сардонически ответил следующим образом: «Шинель 
и калоши получил. Да здравствует революция!». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 265] 
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1487. Три заключенных в камере: «Я был за Радека (/Томулку)», «Я — против» и 
«Я Радек (/Гомулка)». 

1487А. Трое заключенных встречаются в пересыльном лагере. Первый: «Сижу я 
с 1929 года за то, что назвал Карла Радека контрреволюционером». Второй: «А я сижу 
с 1937 года за то, что сказал, что Карл Радек — не контрреволюционер». Третий: «А я, 
извините, сам Карл Радек...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 105] 1487В. ММ: 1944 [КМ 2002: 125] 1487С. СБ: *1939 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 14870. ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 1487Е. ММ: 1938 [ЛВ 2001: 101] 
1487Е—С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1487Н. СБ: *1971 [ШТ 1987: 445—446] 


*1488. О Радеке, исключенном из партии: «Посмотрите, это пошел бывший 
Радек». 

*1488А. В доме жили старые большевики. Их понемногу снимали с постов, мно- 
гих исключали из партии. Женщина, которая мыла в этом доме лестницу, говорила: 
«Посмотрите, вон идет бывший нарком» или «Идет бывший прокурор». А про Радека 
сказала: «Посмотрите, это пошел бывший Радек». 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1489. Сталин — Радеку: «Быть Карлом еще не значит быть Марксом...». 
*]1489А. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1490. Радек признался, что он мучил самоотверженных следователей НКВД 
лживыми показаниями. 

*1490А. Предание утверждает, что автором анекдотов о Сталине был Радек. На по- 
роге небытия, в безысходно трагической ситуации он создал свой последний анекдот: 
на скамье подсудимых Радек признался, что он и другие подсудимые лживыми показа- 
ниями, запирательствами и обманами мучили самоотверженных следователей НКВД, 
этих исполнителей воли партии, защитников народа от его врагов, чутких и гуманных 
друзей арестованных. 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 82] 
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1491. Человек, который в случае крушения корабля высадился бы на лед и ждал 
бы помощи — типичный герой-челюскинец“. 

1491А. «Слушайте, если бы вам показали новенький пароход, только что сделанный 
в Дании, и предложили плыть на нем по Северному морскому пути, вы бы согласи- 
лись?» — «Отчего нет? Лишь бы дали хорошие суточные и хорошо кормили». — «Нуа 
если бы пароход, раздавленный льдами, пошел ко дну?» — «Я бы постарался высадиться 
на лед». — «А на льду что стали бы делать?» — «Стал бы ждать, пока меня спасут». — 
«Так вы же типичный герой-челюскинец! И вам надо устроить триумфальный въезд в 
Москву». 


“ Комментарий Н.В. Соколовой: «Спасены, сняты со льдины команда и пассажиры за- 
тонувшего в Арктике судна “Челюскин”. Судно неледокольного типа погибло в первый же 
рейс, не выполнило поставленную задачу, но поражение превратили в победу, событие стало 
символом “сталинской заботы о каждом советском человеке”, спасенных челюскинцев торже- 
ственно встречала Москва». 
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СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 318] 


*1492. История с неподготовленным пароходом, утонувшим во льдах, — не го- 
ловотяпство, а подлинный героизм. 

*1492А. «Посылают непригодный пароход на Север. Он — что?» — «Топнет». — 
«Правильно. Люди высаживаются — куды?» — «На льды». — «Правильно. Их спасают 
с превеликим трудом, с огромными затратами. Спасают, можно сказать, чудом. Как на- 
зывается история с пароходом?» — «Головотяпство. Разгильдяйство». — «Ну что вы! 
Называется: только советские люди способны на подлинный героизм». 

СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1493. «Шмидта (/Папанина) сняли с льдины». — «А кого назначили на его 
место?» 

1493 А. ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 22] 1493В. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 
1934 [СН 1924—1937: № 385] 1493С. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 127] 


1494. Последняя новость: вчера в Одесском порту выплыл Могилевич”? с отрезом 
ширпотреба в зубах. 
1494А. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 452] = СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1495. «“Челюскин” погиб из-за айсберга». — «Я сразу сказал — если возьмут 
Айсберга, он там все испортит» / «“Красин” в море встретил айсберга». — «Это из 
киевских?» 

1495А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 333] 1495В. 
ЗФ: н.д. [АА 2172-1-126: 55] 


жж ж 


*1496. «Вокруг Чкалова какой подняли шум... Дарят толпе новых героев». — 
«Приходится. Прежних ведь постреляли». 
*1496А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1497. «Хорошо Чкалову, он все в беспосадочных перелетах! А у нас тут внизу 
жизнь сплошь посадочная». 
*1497А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1498. Чкалов совершил перелет до острова Хер... Нет, Удд. 

*1498А. «Летчик Чкалов благополучно совершил беспосадочный перелет до острова 
Хер». — «Что ты говоришь?» — «Ну, значит, до острова Хуй». — «Совсем сбрендил!» — 
«Я помню, что-то касается... этого самого...» — «Болван! До острова Удд!%». 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1499. По просьбе трудящихся «шкалик» решено в честь Чкалова переименовать 
в «чкалик». 
*1499А. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


15 Единственный погибший член команды «Челюскина», завхоз экспедиции, одессит. 
16 Конечный пункт перелета Москва — Петропавловск-Камчатский, совершенного весной 
1936 года экипажем под руководством В.П. Чкалова. 


332 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 
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1500. Сталин о даче Папанина: «Не хватает вывески “Детский сад”». 

1500. Папанин пригласил Сталина к себе на дачу. Показал ему фонтан, бассейн, 
всю роскошь. Потом усадил за стол, как следует угостил. «Ну, как вам понравилась моя 
дача?» — «Все очень хорошо, — ответил Сталин. — Только у входа не хватает вывески 
“Детский сад”». 

СБ: н.д. [БВ 1997: 803] 
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*1501. Вышинский — Бёвину: «Мы оба с вами изменили своему классу». 

*1501А. Бёвин (будучи министром иностранных дел Англии) сказал Вышинскому: 
«Вот вы меня упрекаете, что я за капитализм, против пролетариата. А между тем я все- 
таки бывший столяр. А вы из дворянского рода». Вышинский приятно улыбнулся: «Мы 
оба с вами, мистер Бёвин, изменили своему классу». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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1502. Берия сделал заказ в столовой, только когда понял, что официант его не 
узнал. 

1502А. Не доверяя своим сотрудникам, Берия решил прогуляться по окрестностям 
Москвы и сам собрать информацию. Почувствовав голод, он зашел в столовую. «Узнаете 
ли вы меня?» — спросил он официанта. «Мало ли вас здесь шатается, всех не узна- 
ешь!» — ответил тот. «Хорошо! Принеси мне тогда что-нибудь поесть». 

ПР: 19.11.1952 [ГН 1952: 6] 


1503/1305. Любимая цитата Берии из Пушкина: «Души (необходимо сделать вид, 
что душишь кого-то) прекрасные порывы!». 
1503А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1504. Если Берия скажет правду, Сталин обещает его расстрелять, если неправ- 
ду — сжечь живьем. Берия говорит: «Сталин меня сожжет» и остается в живых. 

*1504А. Сталин незадолго до смерти очень сердился на Берию (врет, обманывает, 
плутует). Однажды сказал на Политбюро: «Ну все. С тобой кончено, Берия. Сейчас при- 
кажу сжечь тебя живьем». Берия захныкал: «Такая мучительная смерть... Я служил верой 
и правдой. Я старался». — «Ну ладно, разрешаю тебе напоследок сказать одну фразу. 
Любую. Если это будет правда, то я велю тебя просто расстрелять. Если неправда — 
сгоришь живьем». Подсказывает Калинин с его мужицким здравым смыслом: «Скажи: 
“Трава зеленая”. Скажи: “Солнце светит днем, а луна — ночью”». Хитренький Хрущев: 
«Скажи, что Сталин великий вождь». Слепо преданный Сталину Каганович: «Скажи: 
“Смерть по вашему приказу будет для меня огромным счастьем” ». Берия думал, думал. 
И наконец сказал: «Сталин меня сожжет живьем». Сталин кивнул. «Верно. Ты этого за- 
служиваешь. Я так и сделаю». — «Значит, я сказал правду?» — «Да». — «Но если я сказал 
правду, то меня надо не сжечь, а расстрелять». — «Выходит, что так». — «Но если меня 
расстреляют... Следовательно, я сказал неправду». — «Пожалуй». — «Но если я сказал 
неправду, то меня надо не расстрелять, а сжечь». — «Допустим». — «Но если меня со- 
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жгут, стало быть, я сказал правду. И тогда меня надо...» Сталин усмехнулся. «Ну и ловок. 
Черт с тобой, живи!» И переменил тему разговора. 
СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*1505. Разговор после митинга: «Как ты думаешь, товарищ Жданов умер сам, или 
его отравили?» — «Я думаю, что он умер сам после того, как его отравили». 
*1505А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 124] 


ххх 


*1506. Человек хочет привязать Молотова советской веревкой к заграничному 
самолету и отправить летать. 

*1506А. «Ох, уж эти мне большевики! Вот они где у меня сидят. Этот Молотов... 
Взял бы я заграничный самолет, привязал бы Молотова советской веревкой и пустил 
бы летать». — «Почему самолет заграничный?» — «Летает выше». — «Почему веревка 
советская» — «Плохо сделана, скорее перетрется». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1507/523. Памятник Пушкину переименуют в статую Молотова (/в памятник 
Пушкину имени Бедного /Горького). 

1507А. Подхалимаж перед политическими лидерами, выразившийся в переимено- 
вании в их честь учреждений и городов, породил слухи о том, что памятник Пушкину 
в Москве будет переименован в статую Молотова. 

ЗФ: н.д. (англ.) [ТО 1942: 50] 

1507В. При всех обстоятельствах не терявшие чувства юмора москвичи продолжили 
переименования: «Слыхали, новые постановления ЦИКа? Ну как же! О переименовании 
народного артиста Станиславского в Сталинславского, народного артиста Немировича- 
Данченко в Кагановича-Данченко и о переименовании всей нашей жизни в максимально 
горькую? А Демьян Бедный обиделся: почему это все Горький да Горький, а в его честь 
ничего не переименовывают? Ну и решили, чтобы его ублаготворить, переименовать 
памятник Пушкину в памятник Пушкину имени Демьяна Бедного». 

ММ: *1932 [ЛН 2000(1): 259] 

1507С. Мания переименований в честь Горького. Московский университет — имени 
Горького, Нижний Новгород — Горький. Москвичи показывают на памятник Пушкину: 
а вот памятник Пушкину имени Горького. 

ПР: 1936 [ЗР 1936 (№ 52): 4] 


*1508. На слова Молотова о том, что на него никто не готовит покушения, Сталин 
говорит, что это просто недоработка. 

*1508А. Молотов звонит Сталину: «Послушай, ну что же это такое? Как орга- 
ны работают? Террористический центр Зиновьева готовил покушения — на тебя, 
на Ворошилова, Кагановича, Жданова, но не на Молотова, заметь! Или я уже совсем 
не фигура в партии? Недостоин приличного покушения?» — «Успокойся, — говорит 
Сталин. — Никто не хотел тебя специально обидеть. Просто недоработка». 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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1509. Внук Молотова (/сотрудника секретариата Сталина): «Мама, как мне пи- 
сать в анкете про дедушку?» — «Пиши: “До 1953 был служителем культа”». 
1509А— В. СБ: *1956, *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1510. У Молотова мания величия. Ходит и кричит: «Я Каганович!». 
*1510А—4102А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+х+х 


*1511. Ворошилов на учениях спрашивает, кто пьет водку сутра. Признавшегося 
военного он оставляет как собутыльника, остальных отправляет на стрельбище. 

*1511А. Ворошилов в дальнем военном округе проводит смотр войск. Собрал на 
полянке комсостав. Жаркий летний день, парит. «Кто с утра пьет водку?» Испуганное 
молчание. «Я спрашиваю, кто из вас пьет с утра водку?» Выходит один. Бледный, за- 
икающийся: «Знаете, я... если по-честному... со мной... иногда бывает...». Ворошилов: 
«Накройте нам столик на двоих в тени липы. Остальные на стрельбище — ша-агом 
марш!». 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1512. «А почему Ворошилова отправили на пенсию?» — «По просьбе Молотова, 
Маленкова и Кагановича. Им нужен партнер по преферансу». 
*1512А. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1513. Лошадь Ворошилова видит одинаково и спереди и сзади, она сиреневого 
цвета и прыгает выше Исаакиевского собора. 

*1513А. «Какое животное видит одинаково и спереди и сзади, само сиреневого 
цвета и прыгает выше Исаакиевского собора?» — «Лошадь товарища Ворошилова». — 
«Почему видит одинаково и спереди и сзади?» — «Потому что слепая». — «Почему си- 
реневого цвета?» — «Сирень бывает белая». — «А почему прыгает выше Исаакиевского 
собора?» — «Потому что Исаакиевский собор вообще не прыгает». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


++ 


*1514. Человек оставляет в колхозе записку с просьбой о транспорте. Резолюция: 
«Пийдешь пешком. Денисенко». 

*1514А. Член ЦИК УССР, приехав в колхоз, не застал председателя. Оставил за- 
писку, что ему назавтра нужен транспорт — ехать в бригады. Резолюция на записке: 
«Пийдешь пешком. Председатель колхоза член ЦИК Полина Денисенко». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


хх 


1515. Сталин одалживает у крестьянина 50 рублей, чтобы дать их стахановке. 

1515А. Приехала как-то в Москву Мария Демченко (известная стахановка), зашла 
к Сталину. Тот предложил ей посмотреть Москву, но Мария сказала, что у нее нет денег. 
У Сталина денег не оказалось. Он спросил у Калинина. У того тоже денег не было. Не 
оказалось их и у Молотова с Ворошиловым. Тогда Сталин попросил деньги у крестья- 
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нина. Тот дал 50 рублей, и Сталин передал их Демченко. Смысл анекдота, надо полагать, 
состоял в том, что государство выжимало в те времена все из крестьянства. 
ЗФ(ДД): *1937 [АГ 2003: 545] 


*1516. Лысенко: «Как ты смогла собрать 500 центнеров сахарной свеклы с гекта- 
ра?». Демченко: «Я собрала урожай свеклы на своем и соседних звеньях». 

*1516А. Академик Лысенко прибыл в Киев и посетил в Голосеево сельскохозяй- 
ственный институт. Здесь он встретился с Марией Демченко, которая уже была сту- 
денткой этого института. Между ними состоялся разговор «по душам». «Вы совершили 
целую революцию в науке», — сказала Демченко Лысенко. «Нет, это не революция, а 
только то, чего мой отец добился в процессе работы. Я же хочу под это как-то подвести 
научную основу. А вот ты мне скажи, как ты смогла собрать 500 центнеров сахарной 
свеклы с гектара?» — «Дурак вы, Трофим Денисович! Я собрала урожай свеклы на своем 
и соседних звеньях». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 43—44] 


*1517. Демченко — шоферу, остановившемуся, чтобы пропустить поезд: «Крикни 
машинисту, что едет Мария Демченко! Пусть подождет со своим поездом». 

*1517А. Известная стахановка-пятисотенка, она же член Верховной Рады Мария 
Демченко, ехала однажды пригородом Киева. Ей надо было переезжать железную до- 
рогу. Но, недоезжая до пути, шофер остановил авто. «Что случилось?» — спрашива- 
ет Демченко. «Поезд едет», — ответил шофер. Тогда Демченко приказывает шоферу: 
«Крикни машинисту, что едет Мария Демченко! Пусть подождет со своим поездом». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 35] 


ххх 


*1518. Был Жуков главнокомандующий. Стал говнокомандующий". 
*1518А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 806] = *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1519. А/р «В чем сходство между маршалом Жуковым и ракетой-носителем?» — 
«Маршал Жуков вывел Никиту на орбиту, а сам упал и сгорел». / Булганин — это 
ракетоноситель, который вывел спутник на орбиту и скрылся во мгле. 

1519А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 358] 15198. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 1519С. 
СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1520/1019. «Что общего между вторым спутником и маршалом Жуковым?» — 
«Оба вылетели в один день». 
*1520А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


хх 


*1521. Булганин — отличный шахматист, обменял в Индии коня на двух сло- 
нов. 
*1521А. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


'7 Примечание к записи: «Маршал Жуков впал в немилость, смещен с поста главноко- 
мандующего сухопутных войск». 
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1522. А/р «Какая телеграмма самая короткая?» — «Та, которую Маленков послал 
Булганину: “Ага!?»!'®, 
1522А. СБ: *1958 [ШТ 1987: 135] 


1523. А/р «Новые консервы, появившиеся в результате разгрома “антипартий- 
ной” группы — “Булганин в банке ’». / «Какие самые скоропортящиеся консервы?» — 
«Булганин в банке» '. 

1523А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 135] 1523В. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 1523С. 


СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 
хх 


1524. А/р «Какая самая длинная русская фамилия?» — «Ипримкнувший- 
книмшепилов»-?. 
1524А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 135] 1524В—С. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1525. Возле ларька двое алкоголиков кричат третьему: «Примкни к нам, 
Шепиловым будешь!». 
1525А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 115] 


ххх 


1526. На международной конференции по мерам и измерениям советская деле- 
гация предложила ввести новую единицу устойчивости — один «микоян». 
1526А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 152] 


1527. «Кто лучший шахматист Армении?» — «Микоян. У Сталина выиграл, с 
Хрущевым сделал ничью». 

1527А. «Знаешь, кто у нас самый сильный шахматист» — «Микоян: со Сталиным 
сыграл вничью, Хрущеву дал мат, а с новым правительством — выставил две пешки и 
отложил партию». 

ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 1527В. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 


1528. Сосед Микояна по даче: «Идет дождь, а вы без зонтика! Как же вы дошли 
до нас сухой?» — «А я между струями»"'. 

1528А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 1528В. СБ: н.д. [ВА 1980: без 
н.с.] 1528С. СБ: н.д. [ИА 1982: 41] 


18 Анекдот возник после смещения Булганина с поста председателя Совета министров 
СССР, откуда ранее, не без участия Булганина, был снят Маленков. 

9 Смещенный со своего поста председатель Совета министров СССР Н. Булганин был на- 
значен управляющим Госбанком. Второй вариант сюжета получил хождение после его снятия 
с этого поста, на котором он пробыл менее полугода. 

2 Анекдот возник после того, как пленум ЦК осудил «антипартийную группу» в составе 
Молотова, Маленкова, Кагановича и «примкнувшего к ним» Шепилова. 

21 В «Записных книжках» Вяземского есть исторический анекдот об «известном поэзиею 
рассказов» князе Цицианове, с аналогичным сюжетом (Вяземский П.А. Старая записная книж- 
ка // Полн. собр. соч. СПб., 1883. Т. 8.) 
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1529. Мемуары Микояна «От Ильича до Ильича без инфаркта и паралича: пять- 
десят лет в струю?» (/«От культа до культа без язвы и инсульта»). 

1529А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 15298. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: 
без н.с.] 


1530. Микоян даже после монархического переворота остается на руководящей 
должности. 

1530А. Поехал Хрущев за границу. А в стране переворот. У власти — царь. Хрущев 
добивается приема, просит доложить о себе. Царь: «Не знаю такого. Впрочем, спрошу у 
премьера. Анастас Иванович, ты Хрущева не знаешь?». 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 152] 15308—0. СБ: *11.1964—1965, *1992—... [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


ххх 


1531. А/р «Каким образом Гречко стал маршалом?» — «Он был слишком глуп 
для генерала». 
1531А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 341] 


ххх 


*1532. После назначения Шеварднадзе министром иностранных дел по всей Грузии 
были развешены плакаты: «Да здравствует внешняя политика Советского Союза». 
*1532А. СБ: н.д. [РИ 2005: 621] 


*1533. Шеварднадзе ввел в своем министерстве две новые должности: «генацва- 
ле» и «старший генацвале». 
*]533А. СБ: н.д. [РИ 2005: 621] 


*1534/807. После назначения Шеварднадзе на пост министра иностранных дел 
Арбат стали называть военно-грузинской дорогой”. 
*1534А. СБ: н.д. [РИ 2005: 621] 


1535. А/р «Что произошло, когда на место Мжаванадзе поставили Шевард- 
надзе» — «В Грузии начался месячник советской власти». 
1535А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 25] 15358. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


хх 


1536. «Что получится, если сбросить Хрущева (/Брежнева) с горы (/горы Ара- 
рат)?» — «Подгорный». 
1536А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 15368. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


22 По аналогии с мемуарами графа А.А. Игнатьева «Пятьдесят лет в строю». 

23 Министерство иностранных дел стоит вблизи Арбата. 

2 После назначения на пост секретаря ЦК КП Грузии Шеварднадзе занялся борьбой с кор- 
рупцией и спекуляцией. 

25 Появился после назначения Подгорного Председателем Президиума Верховного Совета. 
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1537. Двух простых козлов в ресторане обслуживают хуже, чем козлов Под- 
горного и Полянского. 

1537А. Сидят два козла в ресторане и тщетно подзывают официанта, чтобы он их 
обслужил. А за соседним столиком сидят два других козла, вокруг них вьются офици- 
анты, сервируют стол, выставляют на него разнообразные яства. Наконец двум козлам 
удалось дозваться официанта, и они спросили: «Почему нас здесь никто не обслуживает, 
а вокруг тех целая толпа собралась?» — «Вы какие козлы?» — «Да обычные». — «Ну вот. 
А те — Подгорный и Полянский». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1538. Подгорный — тот, кто вешает... ордена и медали. 
1538 А—284А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 376] 


ххх 


1539. Медведя плохо обслуживают, потому что он Топтыгин, а зайца хорошо, 
потому что он Косыгин. 

1539А. Заходит Медведь в ресторан, а в нем большая очередь. Медведь сел за 
столик, ждет полчаса, час — не обслуживают. Смотрит — появляется Заяц, сел за 
столик. К нему сразу несколько официантов прибежало и вмиг обслужили. Медведь 
взревел: «Позвать сюда директора!». Приходит директор. Медведь рычит: «Я целый 
час сижу — не обслуживают, а Заяц только появился — и вот тебе, сразу все несут. 
Это что за порядки у вас?» — «А твоя как фамилия?» — «Топтыгин!» — «А Зайца — 
Косыгин!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 233] 

1539В. Лежат в больнице Заяц и Медведь — в одну палату попали. К Зайцу ежедневно 
ходят посетители: от профкома, от обкома, от администрации... А к Медведю — только 
жена и дети. Косолапый спрашивает: «Слушай, ушастый, как все это объяснить? В лесу я 
работаю втрое больше тебя, но ко мне никакая свинья еще не показала рыло...» — «А ты 
как назвался, когда ложился сюда?» — «Топтыгин». — «А я — Косыгин». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 

ххх 

*1540. «Что будет с Брежневым, если его прогонят через поле пшеницы?» — 
«Получится Шелест». | 

*1540А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


хх 


*1541. Иностранный бизнесмен Каганович, на вопрос о том, не родственник ли 
он советскому Кагановичу: «Не думаю. У нас в семье никто никогда не интересовался 
такими глупостями, как политика». 

*1541А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


*1542. Судьба Ленинграда связана с Романовыми — Петр Романов пробил окно 
в Европу, а Григорий — заткнул его дамбой. 
*1542А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
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1543. Диалог престарелой эмигрантки и ленинградца: «Тогда правил тут Рома- 
нов...». — «И сейчас правит Романов». 

1543А. Престарелая русская дворянка из первой эмиграции приехала как туристка 
в Ленинград. Заговорила с гидом: «Это был в то время Зимний дворец». — «И сейчас это 
Зимний дворец». — «Это был когда-то Дворцовый мост». — «И сейчас это Дворцовый 
мост». — «Этот проспект тогда назывался Невским». — «И сейчас это Невский про- 
спект». — «Тогда правил тут Романов...» — «И сейчас правит Романов». 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 145] 


*1544. «Почему в Ленинграде сейчас все улицы перекопаны?» — «Потому что 
Романов потерял свою любимую запонку». 
*1544А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1545. Старые большевики написали в ЦК, что пора свергать еще одного Рома- 
нова. 

*1545А. Романов гулял свадьбу своей дочери. Стол был сервирован царской посудой, 
взятой из Эрмитажа. Немало ее расколотили развеселившиеся гости на счастье молодых. 
Старыеленинградские большевики написали в ЦК, что порасвергать ещеодного Романова. 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 285] 


1546. А/р «Почему исчезли конфеты “Мишка на севере”?» — «Потому что Мишка 
теперь в Кремле, а на севере — Гришка*». 
1546А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 294] 


1547. А/р «Как узнать размер обуви Горбачева?» — «По следу на заднице Рома- 


нова». 
1547А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 294] 1547В. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


26 Имеется в виду Григорий Романов — главный соперник Горбачева в Политбюро. 
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1548. Допрашиваемый сожалеет, что допрашивающий пропустил эпидемию 
холеры. 

1548 А. Буржуазный еврей стоял перед начальником Чека, а тот его допрашивал: «Где 
ты был в 1914 году, когда разразилась в России Великая Война». Еврей ответил: «Я огда 
был в Бердичеве». Вновь спросил начальник Чека: «Где ты был в 1917 году, когда в России 
произошла Великая Революция». Ответил еврей: «Тогда я был в Житомире». Посмотрел 
начальник Чека в бумаги, которые лежали перед ним, убедился, что ответы еврея точ- 
ные, и сказал ему: «Тебя схватили по ошибке. Возвращайся домой с миром». Сказал ему 
еврей: «Позволь-ка и мне задать тебе один вопрос». Тот позволил ему. Спросил еврей: 
«А где были вы все в 1884 году?..». Перебил его начальник Чека: «А что?» — «...Когда 
разразилась великая эпидемия холеры в России...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 228—229 (№ 2834)] 

1548 В. Мудрость какая житейская — объявления-то у нас американские. 

Да дураки-то настоящие густопсовые российские. 

Ставят в анкетах вопрос: верите ли вы в чудеса? 

И что думаете о влиянии венерических болезней на хвойные леса? 

Когда им самим надо задать вопрос: 

В том городе, где вы родились, холера была? 

А если да, то почему она вас, сукиных детей!, не забрала. 

ЭН: 27.04.1929 [АГ 1927—1933: 55] 1548С. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 15480. 
СБ: *1952 [ШТ 1987: 512] 


*1549. Ребенок: «У Адама было два сына — Кауль и Авель». 

*1549А. Среди комиссаров, кто прославился своей жестокостью, назову председа- 
теля Богородицкого укома Белолипецкого и тульского председателя Чека латыша Кауля. 
Про последнего ходил такой анекдот: будто вернулся один заключенный домой, сы- 
нишка перед ним расхвастался: «Папа, я закон Божий начал учить». — «Что же ты зна- 
ешь?» — спросил отец. «У Адама было два сына — Кауль и Авель», — ответил мальчик... 

ММ: *...—1920 [ГС 1990: без н.с.] 


1550. «Какое сходство между телегой и советской властью?» — «И то и другое 
держится чекой?». 
1550А. ДН: 27.05.1921 [ЖА 2007: 524] 


1551. ВЧК — Всякому Человеку Конец (Крышка). 
1551А. ХЛ: н.д. [КН 1998: без н.с.] 15518. ДН: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


1552. ВЧК — Век Человека Короток. 
1552А. Один из самых заядлых красных опричников (на его совести расстрел 
московских врачей во время войны с Польшей?) цинично заявлял: между ГПУ и ВЧК 


' «Сукиных детей» вычеркнуто политическим редактором. 

2 Имеется в виду осевая чека, держащая тележное колесо. 

3 Речь скорее всего идет о расстреле в Москве летом 1920 года двадцати врачей по обвине- 
нию в содействии в освобождении от военной службы. См.: Мельгунов С.П. Красный террор в 
России 1918—1923. Берлин, 1924. С. 94. 
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есть существенная разница, потому что ВЧК значит: «Век человека короток», а ГПУ — 
«Господи, помилуй убиенных». 

СБ: 1932 (ст. орф.) [КС 1932: 96] 15528. ДН: 16.08.1922 [МН 1915—1933(11): 2] 1552С. 
ДН: 15.04.1923 [МН 1915—1933(13): 906.] 


1553. ЧК — чентральный комитет, ЦК — церезвычайная комиссия. 

1553А. «Я всегда путаю, что такое ЧК и что такое ЦК?» — «Ну, ЧК — это чентраль- 
ный комитет, а ЦК — церезвычайная комиссия. А вообще особой разницы между ними 
нет». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: [СН 1924—1937: № 226] 

1553В. Между прочим, рассказал нам, в виде характерного анекдота, за какой анек- 
дот сам он попал в тюрьму. Сам еврей, попал он прямо сэстрады в Бутырку за антисеми- 
тизм, проявившийся в следующем, рассказанном им со сцены невинном диалоге еврея с 
русским: «У вам грязь на спине!» — «Не “у вам”, а “у вас”». — «У мене?!» — «Не “у мене”, 
а “у меня”». — «Ну я же и говору, что у вам!» Диалог продолжался в таком же роде, и 
еврей между прочим объяснял русскому, что обозначают известные сокращения — ЧК 
и ЦК: «ЧК — это Чентральный Комитет, а ЦК — это Црезвыцайная Комиссия...». За эту 
антисемитскую агитацию, а попутно и за насмешку над «Црезвыцайной Комиссией» 
бедный «артист эстрады» уже третий месяц сидел в Бутырке, и его следовательница 
находила, что дело это «очень серьезное», старались кроме статьи за «контрреволюци- 
онную агитацию» — «пришить» ему еще и другие параграфы... 

ММ: 1938 [ИР 1994: 382] 1553С. СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 28] 


1554. «Какая разница между ЦК и ЧК?» — «В ЦК цыкают. А в ЧК чикают». 
1554А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 15548. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1555. «А в ЧК был бюджет?» — «Да. Дворян — в расход“, именья — в приход». 
*1555А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1556. «Почему ты в продмаге не взял колбасу?» — «Да там объявление: “Без чека 
не отпускаем”°. Если каждый раз идти в Чека согласовывать вопрос...» 
*1556А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1557. Обычная азбука: а, 6, в, г, д... Советская азбука: а, 6, в, ч, к... 
1557А. ДН: 28.03.1920 [МН 1915—1933(4): 34] 


1558. Советская азбука: А, Б, В — для детей, ЦК — для рабочих; ГПУ — для 
прочих. 

1558 А. Впереди меня какой-то брюнет, или жулик, не разберешь, так определенно и 
выразился: «Ежели они на службе людей сокращают, так это господь с ними, но нельзя 
же сокращать, во что одеться человеку...». Я, как сочувствующий, конечно, в оппозицию: 
«Прошу на одиннадцатом году, — не выражаться, ежели вы не политграмотны». А чело- 


* «Пустить в расход» — распространенный в двадцатые годы эвфемизм расстрела. 
> Для получения товара в советском магазине необходимо было, расплатившись в кассе, 
предъявить продавцу соответствующего отдела чек. 
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век этот говорит: «Какая тут грамота, когда и азбуку русскую до восьми букв сократили: 
А и Б — детям, В.К.П. — партийным, а нам всем — Г.П.У.». 

ЭН: 30.01.1928 [БД 1928: 47] 

1558В. Азбука ленинизма. А и Б — для детей, ВКП — для властей, ЦРК — для ра- 
бочих, ГПУ — для прочих. 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 13] 1558С. ДН: 03.03.1929 (укр.) [ЕС 1997: 742] 


1559. Эмигрант, в ответ на письмо о реформе орфографии: «Я приеду к вам тогда, 
когда вы сократите три буквы: “ГПУ”». 
1559А. Сын пишет отцу, живущему заграницей: «Дорогой папа, приезжай: у нас 
теперь хорошо. Грамматика стала совсем легкая. Сократили много букв: “Б нет, “” нет, 
“Ө? нет»... На это отец ответил ему: «Я приеду к вам тогда, когда вы сократите еще три 
буквы: “ГПУ”». 
ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 53] 
1559В. Надо штаты, друзья, перестать сокращать, 
Чтоб вниманье на азбуку все обратили. 
Сократили же когда-то «фиту», и «ер», и «ять» — 
Ну теперь бы еще РКИ сократили 
Будем ждать, что и это случится у нас, 
Наш народ о позорных поступках забудет, 
Плут не сядет за кассу тогда, как сейчас, 
И не будет растрат, и ревизий не будете. 
ЭН: 12.06.1928 [ЗВ 1926—1928: 11] 1559С. ЭН: 10.09.1926— 21.09.1926 [АМ 1926: 41 
об.] 1559р. ЭН: 02.07.1927 [РР 1927: 6] 


1560. ГПУ — Господи, Помилуй Убиенных (/Помяни Усопших). 
1560А. СБ: 1932 (ст. орф.) [КС 1932:96] 15608. ДН: 16.08.1922 [МН 1915—1933(11): 2] 
1560С. ДН: 15.04.1923 [МН 1915—1933(13): 906.] 15600. ХЛ: ...—1954 [ФАТ 1955: 175] 


*1561. ГПУ — Гонит, Пугает, Убивает. 

*1561А. Как лучше расшифровать ГПУ? Объявлен конкурс. «Гонит, пугает, убива- 
ет». — «Господи, пронеси, упаси!» — «Государственный паноптикум ужасов». — «Где 
правосудие? Увы!» — «Главк преступных убийств». — «Грешники правду упрятали». 
Премии за лучшую расшифровку — 15 лет, 25 и расстрел. Поощрительные премии — 
снятие с работы, высылка из Москвы. 

СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1562. ГПУ — Господи, Пронеси, Упаси! 
*1562А—*1561А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1563. ГПУ — Государственный Паноптикум Ужасов. 
*1563А—*1561А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1564. ГПУ — Где Правосудие? Увы! 


6 Текст вычеркнут политическим редактором. 
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*1564А—*1561А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1565. ГПУ — Главк Преступных Убийств. 
*1565А—*1561А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1566. ГПУ — Грешники Правду Упрятали. 
*1566А—*1561А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1567. ГПУ — Гуляй Пока Уцелел. 

1567А. «Что значит у вас слово ГПУ?» — «Это значит Государство Пролетарское 
Убережем, по мнению одних, а по мнению других: Гуляй, Пока Уцелел». — «А скажи- 
те, что такое РКИ? Тоже вроде ГПУ?» — «Ничего подобного. Рабоче-Крестьянская 
Инспекция». — «Это как же понимать?» — «До ревизии учрежденцы понимают это 
так: Работаем Кажется Исправно. А после ревизии наоборот: Исправдом Каждому 
Работнику»'. 

ЭН: 27.04.1929 [ИР 1928—1929: 29] 


*1568. ГПУ — Главное ПУгануть. 
*1568А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1569. ОГПУ — О, господи! Помоги убежать! Задом наперед: Убежишь — Поймают, 
Голову Отрубят! 

1569А. ДН: 24.07.1933 [МА 1994: 151] 15698. ХЛ: 1937—1939 [БМ 1957: 361] 1569С. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 15690. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 115] 1569Е. СБ: н.д. (укр.) 
[ЮП 2003: без н.с.] 


*1570. ОГПУ — О, господи, пронеси ужас! 
*1570А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1571. НКВД — Ну, Контра Всероссийская, Держись! Задом наперед: Держусь! 
Вас Колотить Наловчусь!.. 


*1571А. ХЛ: 1937—1939 [БМ 1957: 361—362] 


1572. НКВД — Неизвестно Когда Вернешься Домой. 
1572А. СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 72] 15728. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 132] 


*1573. НКВД — Наддай. Круши. Вали. Дави. 
*1573А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1574. У НКВД спрашивают: «На Кого Вы Давите?». НКВД отвечает: «На Кого 
Велено Давить!» 

*1574А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 

*1575. НКВД — Невинным Крупный Вред Делаем. 


7 Текст вычеркнут политическим редактором. 
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*1575А. СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1576. СПОРТ — Советское Правительство Обеспечило Рабочих Тюрьмой. 
1576А. ДД: 17.05.1957 [КМЭ 1999: 366] 


1577. Самая длинная улица — та, на которой стоит здание НКВД. Она ведет до 
самых Соловков и раньше, чем через три года, с этой улицы не возвращаются 

1577А. ЗАГАДКА: «Какая улица самая длинная в мире». ОТВЕТ: «Совнаркомовская 
в Харькове» (в действительности самая короткая, но на ней находится дом НКВД), т. к. 
она ведет на Соловки и раньше, чем через три года, с этой улицы не возвращаются. 

СБ: н.д. [ШО 1942: 20] = [АА 194?: 70] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 26] 

1577В. Самая длинная улица в мире — это Литейный проспект в Ленинграде. Он 
ведет до самых Соловков, и раньше, чем через три года, с него не возвращаются. (Там 
находится здание НКВД.) 

СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 72] 


1578/5435. Самый высокий дом — здание КГБ, с него видно Колыму. 

1578 А. В понедельник мы встретились в бюро пропусков дома, о котором давно бы- 
тует анекдот-загадка. «Какой самый высокий дом в Риге?» — спрашивает один другого. 
Тот перечисляет все высокие дома, церкви, и все невпопад. Сжалившись над ним, на 
усиленные просьбы правильного ответа первый ему и отвечает: «Самое высокое здание 
в Риге — дом, где расположен КГБ. Из него даже Колыма видна!». 

ММ: н.д. [КН 1993: 267] 

1578В. «Из какого здания в Москве наилучший обзор?» — «Есть одно здание на 
площади Дзержинского, оттуда просматривается Сибирь до самой Колымы». 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1578С. «Какое самое высокое здание в Ленинграде» — «Большой Дом на Литейном: 
с него всю Колыму видно». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 15780. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 302] 


1579. «Чего ты боишься? У чекистов отняли право суда». — «А право туда?» 
1579А. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 387] = СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1580. Раньше на Лубянке был Госстрах, теперь — Госужас?. 

1580А. На пороге стояли двое штатских: человек в пенсне и просто невысокого 
роста человек — следователь Славкин и его помощник с обыском. Арендатор пришел в 
качестве понятого. Булгакова не было дома, и я забеспокоилась: как-то примет он при- 
ход «гостей», и попросила не приступать к обыску без хозяина, который вот-вот должен 
прийти. Все прошли в комнату и сели. Арендатор, развалясь в кресле, в центре. Личность 
его была примечательная, на язык не сдержанная, особенно после рюмки-другой... 
Молчание. Но длилось оно, к сожалению, недолго. «А вы не слышали анекдота?» — начал 
арендатор... («Пронеси, господи!» — подумала я.) «Стоит еврей на Лубянской площади, 
а прохожий его спрашивает: “Не знаете ли вы, где тут Госстрах?” — “Тосстрах не знаю, 


$ Главное здание органов советской госбезопасности, располагающееся на Лубянской пло- 
щади, изначально принадлежало страховому акционерному обществу «Россия» (1881—1919). 
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агосужас вот...» Раскатисто смеется сам рассказчик. Я бледно улыбаюсь. Славкин и его 
помощник безмолвствуют. 

ММ: ...—10.1926 [ББЛ 1989: 106] 

15808. [Карикатура «В Москве». Изображены две двери — над первой табличка 
«ГОССТРАХ (Государствен. страхование)», над второй — «Г.П.У.». Напротив дверей 
беседуют два прохожих, один из которых обеими руками показывает на таблички. Рис. 
М. Линского.] «Вам собственно куда — в Госстрах или в Госужас?..» 

ПР: 30.08.1926 [ПН 30.08.1925] 1580С. ММ: 1937 [ФА 1993: 7] 15800. СБ: *1938 [ШТ 
1987: 303—304] 1580Е. ММ: *1935—1936 [СИ 2006: 143] 1580Е—С. СБ: *1952 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 1580Н. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1581. А/р «Снизу перья, сверху страшно?» — «Берия (/Менжинский) на пери- 
не». — «А сверху перья, снизу страшно?» — «Воробей на крыше ГПУ»°. 

1581А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1943: 53] = [АА 194: 66—67] = *1937—1938 [АЕ 1951: 
76] 1581В. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 172] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 1581С. 
ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 76] 15810. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 208] 158 1Е. ЗФ(ДД): 
1930—1940-е [АГ 2003: 548] 1581Е. ММ: *1930-е [КИ2007: без н.с.] 1581С. СБ: н.д. [ЛК 
*1991: без н.с.] 1581Н-—1Т. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 127, 136] 


1582. Человек смотрит на табличку «Вход воспрещен» на двери НКВД: «Если бы 
повесили “Добро пожаловать’, я и тогда бы не пошел». 

1582А. ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 272] 15828. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 
223—224 (№ 2818)] 1582С. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 58] = [АА 194?: 65] =*1937—1938 [АЕ 
1951: 72] 15820. ММ: 05.02.1948 [КС 1976: 23] 1582Е. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1582Е. ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 1582С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 124] 


*1583. Идут два человека по Лубянке. «Хаим! Посмотри: у них на всех дверях на- 
писано слово “вход”, но почему-то нигде не написано слово “выход”...» 
*1583А. СБ: н.д. [РИ 2005: 361] 


1584. Рабинович — следователю: «Если вы будете так кричать, к вам никто ходить 
не будет». 

1584А. Вызвали еврея в КГБ. «Слушайте, Рабинович, говорят, у вас есть золото...» — 
«У меня нет золота...» — «ГОВОРЯТ, У ВАС ЕСТЬ ЗОЛОТО!!!» — «Ну слушайте, граж- 
данин следователь, что вы на меня кричите, будете так кричать, так к вам никто ходить 
не будет». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 1584В. СБ: н.д. [РИ 2005: 361] 


*1585. Еврейское проклятье: «Чтоб ты заслужил место у восточной стены! — 
в камере на Лубянке!» 


у Анекдот построен по принципу «армянских загадок» — широко распространенной в 
первой половине ХХ века серии абсурдистских анекдотов. См., например: «Ну а это что будэт: 
газ кругом, а в средине халера? Не знаешь?» — «Моя жэна...» — «А может это угадаешь: сверху 
халера, а посередине газ — не знаешь, голубчик, так это же моя жена выпила бутылку сельтер- 
ской» — СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 135]. 

10 Восточная стена в синагоге, как обращенная к Иерусалиму, считается самой почетной. 
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*1585А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 196] 


*1586. Человек не смотрит на здание ГПУ, чтобы не испытывать судьбу. 

*1586А. Два нэпмана проходят мимо здания ГПУ на Лубянской площади. При этом один 
старательно прячет лицо от окон знаменитого учреждения. Его попутчик удивленно спра- 
шивает, в чем дело. «Да так, — вздыхает первый, — просто не хочу испытывать судьбу...» 

ХЛ: н.д. [ЯР 1998: 170] 


1587. Нэпман отворачивает лицо от здания ГПУ, чтобы не смотреть в лицо свое- 
му будущему". 

1587А. Нэпман проходит мимо здания ГПУ. Внезапно он отворачивает от него лицо. 
Его товарищ хочет понять смысл такого странного поведения. «Эх, — вздыхает нэп- 
ман, — я просто не хочу смотреть в лицо своему будущему». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 263] 


1588. Человек по утрам говорит сотруднику НКВД «Добрый вечер», потому что 
у него темнеет в глазах при встрече с ним. 

1588А. Один энкаведист заметил, что какой-то неизвестный, каждое утро встре- 
чающийся сним на улице, снимает шляпу и говорит: «Добрый вечер!». — «Кто вы такой 
и почему вы говорите добрый вечер, когда теперь утро?» — спросил как-то энкаведист. 
«Видите, — ответил гражданин, — как только я встречаю вас, у меня сразу темнеет в 
глазах... 

СБ: н.д. [ШО 194°: 53] = [АА 1942: 65] = *1937—1938 [АЕ 1951: 73] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 73] = ПР: 31.12.1950 [АЕ(ГН) 1950: 3] 1588В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 116] 1588С. 
СБ: *1937 [ШТ 1987: 301] 


1589. Советский фокусник: «Пу! — секретарь обкома! Пу! — секретарь ЦК! Пиф- 
паф! Никого нет!». 

1589А. На международных состязаниях фокусников. Выходит индус, показывает 
ладонь — ничего нет. Пу! (дует на ладонь) — яйцо! Пу! — курица! Пу! — ничего нет! 
Выходит американец — ничего нет. Пу! — кусок железа! Пу! — колесо! Пу! — автомо- 
биль! Пу! — ничего нет! Выходит советский — ничего нет. Пу! — секретарь райкома! 
Пу! — секретарь обкома! Пу! — секретарь ЦК! Пиф-паф! Никого нет! 

СБ: *1938 [ШТ 1987: 133] 

1589В. Выступает фокусник Г.П. Ушкин: «Внимание! Сидит на стуле секретарь рай- 
кома. Накрываем черным колпаком. Снимаем колпак. Нету секретаря. Исчез. Сидит, 
но не тут, где-нибудь в другом месте. Внимание! Сидит на стуле секретарь обкома. 
Накрываем, снимаем, нету. Внимание! Сидит на стуле секретарь ЦК...». Выступает фо- 
кусник Г.П. Ушкин-второй: «Внимание! Сидит на стуле Г.П. Ушкин-первый. Накрываем, 
снимаем, нету». Выступает Г.П. Ушкин-третий: «Внимание! Сидит на стуле Г.П. Ушкин- 
второй. Накрываем, сни...». 

СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


п Ср.: Один вор другому: «Ты знаешь, я никогда не заглядываю в будущее». — «И правиль- 
но делаешь. Зачем ать о тюрьме?» — СБ: н.д. [ДК 1994: 288] 
дум Р 
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1590. На параде чекисты приветствуют маршала: «Здрасте, здрасте!..» 

1590А. На параде маршал объезжает войска. «Здравствуйте, товарищи пехотин- 
цы!» — «Здравия желаем, товарищ маршал!» — «Здравствуйте, товарищи танкисты, 
летчики, артиллеристы!..» — «Здравия желаем, товарищ маршал!» — «Здравствуйте, 
товарищи чекисты!» — «Здрасте, здрасте!..» (с угрожающей интонацией). 

СБ: *1938 [ШТ 1987: 304—305] 15908. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1590С. СБ: н.д. 
[ИА 198:: 29] 


1591/707/4035. НКВД за несколько дней может из дерьма сделать министра и 
наоборот. 

1591А. Встретились в Германии американский солдат, выходец из украинского рода, 
сукраинским солдатом советской армии. О многом поговорили, а потом зашла речь о том, 
у кого лучше техника. Американец говорит: «У нас, в Америке, так: видишь, едут маши- 
ны. Износились за несколько лет — их переплавляют на металл и снова делают комбайны 
или другие какие-то машины». — «Что ваша американская техника! Такое могут иу нас 
сделать. Ноу вас там не могут делать такого, как у нас. Возьмут кусок г[ов]на. Покрутят, 
помнут несколько дней в НКВД — и сразу же готов министр. А как он что-то не так сде- 
лал, тогда берут его снова в НКВД, помнут, покрутят и снова сделают из него г[ов]но». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 144] 


1592. Сотрудник НКВД: «Приведите ко мне в подвал хоть сотню немцев, я их 
всех один расстреляю!». 

1592А. Встречаются двое знакомых на улице — один простой человек, а другой 
НКВДист. Здороваются. Первый говорит: «Какие ужасные немцы. Они везде наступа- 
ют, все бегут, никто не хочет бороться против них. Что мы будем делать». НКВДист 
отвечает: «Какие глупости! Чего вы их боитесь?! Приведите ко мне в подвал хоть сотню 
немцев, я их всех один расстреляю!». . 

ПР: *1941—1945 [КИ 1978: 27] 


*1593. Раньше все ходили под Богом, а теперь — под НКВД. 
*1593А. СБ: н.д [АЕ 1951: 17] 


*1594. Чекист: «Мы тоже сначала подбрасываем, после — ловим». 

*1594А. Однажды шел по бульвару чекист: Увидя маленькую девочку, подбрасываю- 
щую мячик, он остановился и сказал задумчиво: «В сущности, наша работа напоминает 
детскую игру в мяч. Мы тоже сначала подбрасываем, потом ловим...» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 207—208] 


1595. Советская полиция лучшая в мире, потому что раскрывает преступление 
за две недели до его совершения. 

1595А. «В одной компании спорили о том, чья полиция лучшая. На основании ста- 
тистических данных, утверждал француз, наилучшая полиция — парижская, поскольку 
как правило раскрывает преступление за четыре недели. Англичанин хвалился, что лон- 
донская полиция раскрывает преступление всего за две недели. “Это что! — восклицает 
москаль. — Наилучшая полиция — это советская. Она знает о каждом преступлении 
уже за две недели до его совершения”». 
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ПР: 21.11.1937 (польск.) [РО 1937(№ 13): 4] 


1596/1651. «Как поймать льва в пустыне?» — «Поймать кошку и бить, пока не 
сознается, что она лев». 

1596А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 305] 15968 —С. СБ: *1930, *01—10.1964 [СН 2000— 
2002: без н.с.) 


*1597. Выясняется, что человек, обвиняемый в одном действии, на самом деле 
совершил противоположное, но следователь продолжает его обвинять, исходя из 
новой информации. 

*1597А. Первый следователь: «Инженер Токарев ратовал против тяжелогруженных 
товарных составов. Надеялся помешать росту грузоперевозок и тем самым подорвать 
экономику страны». Второй следователь (листает дело): «Но Токарев как раз ратовал 
за тяжелые составы. Тут есть его докладные». Первый следователь: «А-а. Ну что же, он, 
стало быть, вредительствовал таким образом. С помощью тяжелых составов надеялся 
добиться быстрейшего износа рельс и тем самым...». Второй следователь: «Это пойдет. 
Удачно. Запишем». 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1598. Чтобы не отпускать случайно привлеченных к делу людей, их сажают по 
политической статье. 

*1598 А. Еврей-контрабандист из Тирасполя не ел трефного, а ел только кошерное: 
питался одними галетами, отказываясь от тюремной похлебки. Он назвал своего со- 
общника — Беня Шик из Тирасполя. Через неделю его вызвали на допрос. «Этот?» — 
спросили у него. «Нет», — сказал контрабандист. «А кто же твой сообщник?» — «Беня 
Шик из Тирасполя». — «Так это же Беня Шик из Тирасполя». — «Может быть, но это не 
он». — «Так кто же твой сообщник?» — «Беня Шик из Тирасполя». Ситуация повтори- 
лась: вскоре нашли третьего Беню Шика из Тирасполя. И вот уже четыре еврея не ели 
в камере трефного и ели только кошерное. Вскоре их стало десять. И на этом приток 
сообщников прекратился: Бень Шиков в Тирасполе больше не было. Контрабандист 
получил пять лет по статье за контрабанду, а Беням Шикам — так как состава преступ- 
ления у них не было — дали по десять лет как политическим. 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 91] 


*]1599. «Кого по советским законам нельзя арестовать?» — «Уже сидящего и мерт- 


вого». 
*1599А. СБ: н.д. [КС 1932: 98] 


1600. Человек нерасслышавший новость об убийстве Кирова (/Мартина Лютера 
Кинга /Альенде): «Кого убили?». Милиционер (/Сталин /Лектор): «Кого надо, того и 
убили». 

1600А. Лектор выступает на собрании колхозников: «И вот, товарищи, в 1934 
году злодейская пуля оборвала жизнь пламенного ленинца Сергея Мироновича 


12 Данный сюжет имеет дореволюционное происхождение — так, в начале ХХ века он фик- 
сировался про убийство великого князя Сергея Александровича (см.: Иванова Т.Г. Из архива 
Н.Е. Ончукова // Живая старина. М., 1994. № 1. С. 46). 
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Кирова». — «Кого убили-то?» — спрашивает глуховатый дед. «Сергея Мироновича 
Кирова». — «Кого-кого?» — «Сергея Мироновича Кирова!» — «Кого?» — «Кого надо, 
того и убили!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 16008. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 1600С. СБ: 
н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 16000. СБ: н.д. [ДМ 1991: 63] 1600Е. СБ: н.д. [ВА 1980: без 
н.с.] 1600Е СБ: н.д. [ИА 198:: 40] 


*1601. За убийство Кирова расстреляли Николаева, троцкистов, бухаринцев и 
пр. — сколько же раз убили Кирова? 

*1601А. «Николаев убил Кирова, его расстреляли. Руководители ленинградского 
комсомола убили Кирова, их расстреляли. Троцкисты убили Кирова, их расстреляли. 
Бухаринцы убили Кирова, их расстреляли. Сколько же раз убивали Кирова?» 

СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1602. Лозунг следователей: «Был бы человек, а статья найдется». 

1602А. Следователи советской тайной полиции, хорошо знающие их собственные 
методы, говорят так: «Был бы человек, а статья найдется». (Иллюстрация: педерасты 
осуждались по ст. 58.10 «Агитация и пропаганда».) 

СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 72] *1602В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 314] 


1603/5493. Заяц: «Поймают — кастрируют, а потом доказывай, что ты не верб- 
люд»!°. 

1603А. Встречаются два зайца в поле: «Отчего ты так бежишь, запыхался даже?» — 
«А ты разве не слышал: объявили, что всех верблюдов будут кастрировать!» — «Так 
ты же не верблюд!» — «Ну да... Поймают — кастрируют, а потом доказывай, что ты не 
верблюд». 

СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 73] 

1603В. Я не ответила, и он, подняв палец, пояснил: «Буржуазный суд должен дока- 
зать, что обвиняемый виновен, а наш суд требует, чтобы обвиняемый сам доказал свою 
невиновность». В этой связи я вспомнила анекдот, хорошо отразивший этот советский 


3 Данный сюжет встречается в фашистской Германии, Румынии, на Ближнем Востоке 
(Вапс, С. [рзеч4.] апа А. Рипаез. Еігѕї Рите: ЕіЌееп Үеагѕ! Ап Аппоѓаќей СоПесіоп оғ Котапіап 
Ро]ібіса! ѓоКеѕ. Кифецога, М.].: ЕаітІеіеЬ Ріскіпѕоп Опіуегѕіќу Ргеѕѕ, 1989. Р. 33—34; Кіѕћѓаіпу 
Крайа. Ата Роса! Нитопг. Гопдоп: Опаге! ВооКѕ, 1985. Р. 174). Более того, впервые он 
был зафиксирован в стихах персидского поэта Анвари (1126—1189) (ОтійѕаІат Майтоиа. 
А Котапіап Ро! іса! ЈоКе іп 1248 Сепагу гашап боигсез. Меѕіегп Еооге, 1987. № 46.Р. 121— 
124). В устной беседе А.С. Архипова поделилась с нами предположением, что в традицию 
советского анекдота данный сюжет мог попасть через посредство мидрашей (раздел Устной 
Торы, включающий в себя толкование коренных положений Письменной Торы). Любопыт- 
но также, что распространение в широких массах паремии «докажи, что ты не верблюд» в 
позднесоветское время (ее первая дневниковая фиксация относится к весне 1934 года [ШЛ 
2011(1): 162]) может быть следствием популярности телевизионной юмористической пере- 
дачи «Кабачок “13 стульев”», в одном из выпусков которой была разыграна сценка «Гима- 
лайский верблюд», представлявшая собой переосмысление старого анекдота (благодарим 
д.и.н. А.В. Шубина, поделившегося с нами этим наблюдением). Характерно, что в меньшей 
части его записей ставится акцент на кастрацию, скорее он посвящен если не невозмож- 
ности, то трудности доказать что-либо ОГПУ, иллюстрируя тем самым один из основопо- 
лагающих принципов советской юриспруденции — и екое отсутствие презумпции 
невиновности. 
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принцип. Кролик перебежал из СССР в Польшу. Когда его спросили, почему он убежал 
из Советского Союза, он ответил: «Потому что в России расстреливают всех верблю- 
дов». — «Но ты же не верблюд!» — «Нет, конечно. Но как я это докажу?» 

ММ: 1938 [КА 1991: 124—125] 

1603С. Некоторые анекдоты были посвящены неестественным методам допроса 
и получения признаний политической полицией. Один из них, начавший циркули- 
ровать до войны, когда Польша была совершенно независима от Советского Союза, 
рассказывает о том, как на советско-польской границе появились кролики с просьбой 
выпустить их в Польшу. «Причины этого?» — «ГПУ (тогдашнее обозначение полити- 
ческой полиции) отдало приказ арестовать всех верблюдов в Советском Союзе». — 
«Но вы же не верблюды». — «Попробуйте объяснить это ГПУ», — в ужасе ответили 
кролики. 

ЗФ: н.д. (англ.) [СУУН 1957: 31] 

16030. «Всем рыжим отрезают член. Распоряжение Совмина и Минздрава. Я ужас- 
но напуган». — «Ты же не рыжий. Ты брюнет». — «Ты что, не знаешь наших порядков? 
Сперва отрежут член и пустят на фарш. Потом я буду год собирать бумаги, что я не 
рыжий, и еще год ходить с ними по инстанциям. Потом мой член посмертно реабили- 
тируют — как член брюнета. Ты думаешь, Настю это устроит?» 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 1603Е. ММ: 1941 [ЛГ 1998: 21—22] 1603Е, ММ: 
1941 [ЧИ 1978] 16030. ЗФ: н.д. (англ.) [ТО 1942: 49—50] 1603Н. СБ: *1926 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 16031. СБ: *1938 [ШТ 1987: 304] 1603]. ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 


*1604. В Бутырках'“: «У нас тут дом терпимости. Такого успеешь натерпеться». 
*1604А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1605. Литвинов — Сталину: «У Ежова и на вас есть “материал”»”. 

1605А. У наркоминдела М.М. Литвинова арестовали жену, он жалуется Сталину на 
действия наркомвнудела Ежова. Сталин отвечает: «У товарища Ежова, очевидно, есть 
на нее материал». — «Товарищ Сталин, у него и на вас есть материал!» 

СБ: *1938 [ШТ 1987: 214] 


1606/742. Берия, допрашивая дипломата, советует ему сознаться: «Попытка не 
пытка». 

1606А. Берия допрашивает советского дипломата: «Попытайтесь вспомнить, с кем 
вы встречались в Вене». — «Я никогда не был в Вене. Вы можете это установить до- 
кументально». — «Все-таки попытайтесь, очень советую. Народная мудрость говорит: 
попытка не пытка». 

СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1607. Мумия фараона сама призналась советским специалистам, что она мумия 
Рамзеса ХУШ. 


Бутырский следственный изолятор — самая крупная тюрьма Москвы, одна из старей- 
ших и наиболее известных тюрем России. 

15 См. раздел «От инцидента к анекдоту» [АМ 2010: 64—73], целиком посвященный данно- 
му сюжету [АМ 2010: У.17.]. 
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1607А. В Египте обнаружили мумию неизвестного фараона. Не смогли опреде- 
лить, кто это, и пригласили специалистов из СССР. Вскоре те сообщили: «Это Рамзес 
ХУШЬ. — «Как это вы установили?» — «Сам признался, сволочь». 

СБ: *1939 [ШТ 1987: 305] 

1607В. В Венгрии откопали древнюю мумию и сообщили об этом, разумеется, в 
Кремль. Оттуда быстро последовала директива: «Во что бы то ни стало докажите, что 
это — мумия Чингисхана. Такое открытие нужно для престижа советской науки». Через 
несколько дней Венгерский институт антропологии радостно доложил Кремлю, что 
мумия была именно Чингисханом. «Как вам это удалось доказать?» — запросили из 
Кремля. «Очень просто: мы передали дело тайной полиции, и там мумия живо созна- 
лась». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 127] 1607С. СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 1607р. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1608. Следователь, обращаясь к подвешенному подследственному: «Не мучь 
меня, подпиши что-нибудь». 

*1608А. Но здесь можно отметить еще один прием следствия тех лет: работа на 
контрастах — злые, жестокие следователи сменялись «добрыми» и «сочувствующими» 
для достижения главной цели — признания арестованным своей мифической вины. Об 
этом в лагере рассказывали анекдот, объединивший обе эти крайности: «Сидит, рас- 
стегнув мундир и широко расставив ноги в хромовых, начищенных до блеска сапогах, 
следователь майор Патрашидзе. Перед ним подвешенный за руки к стене, как на дыбе, 
подследственный. Патрашидзе, закатывая глаза и молитвенно сложив ладони, обра- 
щается к подвешенному и этаким драматическим шепотом произносит: «Мылэнкий, 
нэ мучь мэнэ, нэ мучь мэнэ! Ну, подпэши что-нибудь! Подпэши что-нибудь! Нэ мучь 
мэнэ!». Очень смешно. Смеялись до слез. 

ММ: *1941 [СЭ 1991: 62] 


1609. А/р «Закон марксистской диалектики: «Битье определяет сознание». 

1609А. «Бытие определяет сознание»! — Эту формулу Маркса советские заклю- 
ченные выговаривают так: «Битье определяет сознание». 

СБ: н.д [АЕ 1951: 17] 16098. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 279] 1609С. СБ: *1951 
[ШТ 1987: 149] 16090. СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1610. «Каким образом в сталинские времена решалась проблема бытия и со- 
знания?» — «Как проблема бития при дознании». 
*1610А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1611. Человек, узнавший, что кто-то умер от остановки сердца, ставшей след- 
ствием тромба: «Как следствие, так сердце не выдерживает». 


*1611А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1612. На допросе: «Сколько вам лет?» — «Через месяц будет пятьдесят». — «Не 
будет». 


6 Одно из основных положений исторического материализма К. Маркса. 
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*1612А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1613. Тост за разумного, который подписывает чистый лист бумаги, не дожи- 
даясь вопросов следователя. 

*1613А. Тост. Иван Грозный спросил одного боярина: «Кого ты больше любишь — 
царя-батюшку или Россию-матушку?» — «Царя». Отрубили голову за то, что мало, слабо 
любил Россию-матушку. Второй боярин ответил: «Россию». Отрубили голову за то, что 
мало, слабо любил царя-батюшку. Иван Грозный спросил третьего боярина: «Кого боль- 
ше любишь — жену или царя-батюшку?». — «Жену». Отрубили голову за то, что мало, 
слабо любил царя-батюшку. Четвертый боярин на этот вопрос ответил иначе: «Царя- 
батюшку». Отрубили голову за то, что мало, слабо способствовал укреплению здоровой 
феодальной семьи. Так выпьем же, товарищи, за того разумного-благоразумного, кто, 
вызванный на первый допрос, подписывает чистый лист бумаги, не дожидаясь никаких 
вопросов следователя! 

СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1614. Шостакович — прораб, а Вышинский — пострел, потому что первого мно- 
го прорабатывают', а второй многих пострелял. 
*1614А. СБ: 1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1615. «Чем отличается лес от ГПУ?» — «В лесу медведь ест ягоды, а в ГПУ Ягода 
съел Медведя». 

1615А. ММ: *1935 [ГС 1990: 614—615] 1615В. ММ: *1935 [ЛН 2000(2): 157] 1615С. 
ХЛ: *1935 [РВ 1994: без н.с.] 


1616. Пулковская обсерватория ходатайствует о переименовании «Большой 
Медведицы» в «Большую Ягодицу». 

1616А. ММ: 1936 [АТ 1988: 170] 16168. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 59] 1616С. ММ: 
*1935 [ЛН 2000(2): 157] 


1617. Сотрудник ГПУ отказывается идти на праздник, потому что среди гостей 
уже есть несколько осведомителей. 

1617А. Вернувшихся из России часто спрашивают: «Правда ли, что в Советской 
России ГПУ следит абсолютно за всеми?». Ответы всегда противоречивые, но сами рус- 
ские рассказывают следующую историю: однажды житель Москвы решил устроить вече- 
ринку в своем доме, чтобы отпраздновать десятую годовщину свадьбы. Для того чтобы 
избежать подозрений, он составил список предлагаемых гостей и, принеся его в ГПУ, 
сказал: «Товарищ инспектор, я планирую устроить вечеринку в моем доме завтра ночью. 
Но для того, чтобы вы не заподозрили в этом контрреволюционный заговор, я принес 
вам список моих гостей. Чтобы убедить вас в моих благих намерениях, я приглашаю 


7 Во второй половине 1930-х годов Д.Д. Шостакович был раскритикован за оперу «Леди 
Макбет Мценского уезда» (знаменитая редакционная статья «Сумбур вместо музыки» в газете 
«Правда» от 28 января 1936 года). 

18 Анекдот появился после суда над двенадцатью руководящими работниками Ленинград- 
ского управления НКВД во главе с его начальником Ф.Д. Медведем, обвиняемыми в халатно- 
сти — якобы они располагали информацией о готовящемся покушении на Кирова, но ничего 
не предприняли. 
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вас или любого из ваших сотрудников прийти на вечеринку в качестве моего гостя». 
Сотрудник ГПУпросмотрел список и сказал: «Товарищ, ваше приглашение нетребуется. 
У вас уже есть восемь наших людей в списке». 

ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 722] 


*1618. У каждого советского гражданина есть две тени: одна собственная, дру- 
гая — НКВД. 
*1618А. СБ: н.д [АЕ 1951: 17] = (укр.) [СЮ 1992: 66] 


1619/1717. «Сколько вы мне дадите?» — «От пяти до десяти». / «Я бы вам дал лет 
двадцать пять!» — «Слава богу, теперь двадцать пять не дают!» 

1619А. «Какты хорошо выглядишь, тебе на вид можно дать 25 лет». — «Нет, мнеуже 
сорок». — «Не может быть». — «Уверяю тебя, что мне 40». — «А я больше 25 не дам». — 
«А яговорю 40». — «А я говорю 25». — «Ну тогда ты мне много даешь». — «Да ты же сам 
сказал, что тебе 40». — «Это я пошутил. Я очень молодой человек». — «Ну вот я иговорю, 
что тебе 25». — «Э... э... да ничего подобного, мне Губсуд дал 10 и то условно». 

ЭН: 10.03.1927 [ГЭ 1926—1930: 22 об.] 

1619В. Расходятся гости. Было рассказано много анекдотов, читались басни Масса 
и Эрдмана!, Хозяйка (кокетничая): «А сколько вы мне дадите лет, Михаил Андреевич? 
Лет двадцать пять?». Сексот: «Ну что вы! От пяти до десяти, не больше. И не я дам, а 
следователь». 

СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 1619С. СБ: *1968 [ШТ 1987: 319] 


*1620. В редакции: «Это завотделом. Это редактор. А вот эта стучит... Стукачка 
она у нас». 

*1620А. Ревизор в учреждении. Ему всех представляют: «Эта нумерует входящие 
бумаги. Этот ставит печати на исходящие. А эта стучит...» — «На пишущей машинке?» — 
«Можно и на машинке, можно и пером, какая разница? Стукачка она у нас...» 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1621. «Почему он не звонит в дверь, а всегда стучит?» — «Привычка стукача». 
*1621А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1622. Человек просит другого не говорить о политике: «Может, кто-нибудь из 
нас двоих сексот!». / В СССР если встречаются двое, по крайней мере один из них — 
сексот. 

1622А. Полночь. Два советских гражданина по диагонали идут через обширную 
и пустынную Красную площадь. Один из них глубоко вздыхает. «Ш-ш-ш!» — произ- 
нес другой, приложив палец к губам. «Но в чем дело? Во-первых я ничего не сказал. 
Во-вторых, здесь никого нет, кроме меня и вас». — «Разве вы не знаете, — ответил его 
спутник, — что всякий раз, когда двое русских собираются вместе, один из них обяза- 
тельно будет агентом НКВД?» 


9 Н.Р. Эрдман и В.С. Масс (см. именной указатель) были авторами смелых политических 
басен, распространявшихся в списках. 
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ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 16228. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 55] = [АА 1943: 68— 
69] = *1934—1936 [АЕ 1951: 64—65] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 74] 1622С. ПР: 03.08.1951 
[СА 1951: 14] 16220. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 65] 1622Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 140] 


1623. Рабинович смотрит в зеркало: «Один из нас определенно стукач!». 
1623А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 310] 


1624. Лучше стучать, чем перестукиваться. 
1624А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 311] 1624В. СБ: н.д. [РИ 2005: 548] 


1625. А/р «Закон марксистской диалектики: «Количество переходит в стука- 
чество». 

1625А. Армянское радио «В чем состоят основные законы марксистской диалек- 
тики?» — «Первый: количество переходит в стукачество. Второй: битье определяет со- 
знание». 

СБ: *1951 [ШТ 1987: 149] 


1626. Человек сидит за лень — не захотел доносить вечером, а его собеседник не 
поленился. 

1626А. В тюремной камере. «За что сидишь?» — «Рассказал анекдот». — «А ты?» — 
«Слушал анекдот». — «А ты?» — «За лень посадили!» — «???» — «Был я на вечеринке, 
а там один рассказал политический анекдот. Иду домой и думаю: сейчас, что ли, пойти 
донести или завтра утром? Ладно, думаю, утром успеется. Ночью забрали!» 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 311] 

1626В. Сидят двое в тюрьме. Знакомятся: «За что ты здесь?» — «За то, что лени- 
вый». — «??» — «Надо было неделю назад на соседа анонимку написать в НКВД, а я все 
откладывал. Как видишь, он меня опередил». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: безн.с.] 1626С. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 16260. СБ: *1961 
[СН 2000—2002: без н.с.] 1626Е. СБ: н.д. [ИА 198°: 25] 


1627. Сотрудник НКВД (/Берия) говорит дирижеру, что барабанщик должен 
чаще стучать. 

1627А. Идет концерт симфонического оркестра. Лаврентий Берия сидит в зале в 
первом ряду. После концерта подходит к дирижеру и говорит: «Все артисты самоот- 
верженно работают, вот только тот, что с бубном — стукнет раз-другой и сачкует...». — 
«Понимаете, Лаврентий Павловичу, так нужно. Он выполняет все согласно нотам». — 
«Нет, не так! Стучать чаще надо! Понятно?» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 

1627В. Идеологическая комиссия присутствует на генеральной репетиции новой 
симфонии. После репетиции дирижер подходит.к начальнику комиссии и спрашивает: 
«Ну, как вам понравилась постановка?» — «Музыка ничего, неплохая. Вот только по- 
чему этот барабанщик у вас так мало стучит? Деньги-то он, наверное, наравне со всеми 
остальными получает». — «Но, поймите, у него же партия такая...» — «Партия у нас 
одна. А стучать обязаны все». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1627С. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*1628. Сексот, следящий за сексотом, рад бы не доносить на него, но за ним тоже 
следят. 

*1628А. В одном из днепропетровских трамваев ехали два человека. «Проклятая 
работа, — сказал первый, — следить за каждым шагом этого врага народа». — «Тише! — 
говорит другой. — Мнев НКВД поручили следить за тобой». — «Замолчите! — говорит 
водитель трамвая. — Я все время слежу за вами обоими и вижу, что вы оба фашисты. 
Сейчас отдам вас в НКВД». — «Слушай, товарищ! Помилуй! У нас маленькие дети. Не 
делай их сиротами», — заголосили оба вместе. «Не могу, — говорит водитель. — Я бы 
не делал этого, но за мной следит главный машинист». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 119] 


1629. Сотрудник НКВД — человеку, пошутившему про советскую власть: 
«Разница между вами и трамваем в том, что трамвай пойдет по расписанию, а вы 
пойдете со мной». / «Тот пассажир поедет куда надо, а вы поедете со мной». 

1629А. Стоят два подвыпивших мужика в трамвае, и один говорит другому: «Ты 
знаешь, чем Брежнев отличается от Ленина?». — «Знаю, Ленин был умный, а Брежнев — 
дурак-дураком». — «А знаешь, чем ты отличаешься от вон того пассажира?» — «Чем?» — 
«Он сейчас поедет куда ему нужно, а ты пойдешь со мной», — мужик отворачивает 
лацкан своего пиджака. «А знаешь, чем ты отличаешься от меня?» — «Чем?» — «А ни- 
чем!» — второй мужик также показывает отворот лацкана пиджака. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

16298. Двое в ресторане. «Ты знаешь разницу между Брежневым и Швейком?» — 
«Нет, не знаю». — «Швейк умненький, а строит дурачка, а Брежнев — наоборот». — 
«А вы знаете разницу между вами и официантом?» — «Нет». — «Официант останется 
здесь, а вы пойдете со мной» (показывает удостоверение КГБ). — «А вы знаете разницу 
между нами?» — «Нет». — «И я нет» (показывает такое же удостоверение КГБ). 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 308] 1629С. СБ: *к.1940-х [ШТ 1987: 438—439] 


*1630. Сотрудник НКВД — человеку, пошутившему про советскую власть: 
«Разница между вами и автобусом в том, что автобус стоит на остановке, а вы скоро 
будете сидеть». 

*1630А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1631. Едут два человека в купе поезда и рассказывают политические анекдоты. 
Первый: «Подожди, я только кассету заменю». Второй: «Ничего, потом у меня пере- 


пишешь». 
1631А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 243] 


1632. В компании рассказывают политические анекдоты. Среди хохота голос: 
«Нельзя ли чуть потише, я записываю». — «И как это вы все успеваете?!» — «Дая 
только инициалы записываю...» 

1632А. СБ: н.д. [СО 1994: 126] 


1633/4355. Человек готов написать оперу о своем знакомом, потому что опер 
сказал писать обо всех. 
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1633А. Встретились два давнишних приятеля. «Ты чем занимаешься?» — спраши- 
вает один. «Я пишу оперу». — «Молодец! Я знал, что ты выбьешься в люди, станешь 
большим и интеллигентным человеком. Слушай, а меня ты можешь прославить? Что- 
нибудь написать?» — «Могу. Опер велел про всех писать». 

СБ: н.д. [СО 1994: 143] 


1634. Человек помогает другому вскопать огород, сообщив о зарытом в огороде 
оружии. 

1634А. Кончилась Гражданская война. Парень — в армии, бабушка его — в си- 
бирской деревне. Письмо бабушки внуку: «Надо сажать картошку, но некому вскопать 
огород, мужчин нету». Письмо внука бабушке: «Поосторожнее с огородом, зарыт ящик 
оружия еще с партизанских времен». Письмо бабушки внуку: «Приходили из ЧК, изры- 
ли весь огород, оружия не нашли». Письмо внука бабушке: «Про оружие соврал, чтобы 
перекопали, письма вскрывают, читают. Это был верный расчет, теперь можешь сажать 
картошку». Бабушка внуку: «Картошку-то я посажу. А вот как бы не посадили...» 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1634В. Одинокий старик жалуется другу: «Разболелся я. Не могу ни огород вскопать, 
ни дров нарубить». — «Ладно, я постараюсь тебе помочь». Звонит в КГБ: «У Иванова в 
огороде валюта закопана, а в дровах самиздат в микрофильмах запрятан». — «Откуда это 
вам стало известно?» — «Сам рассказал мне». — «Где он живет?» — «Сообщаю адрес...» 
На следующий день друзья встречаются снова. «Спасибо, друг! Уже и огород вскопали, 
и дрова порубили». 

СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 308] 1634С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 16340. СБ: н.д. 
[ИА 198:: 41] 


1635. В беседе на политическую тему оба собеседника оказываются сексотами, 
ведущими провокационные разговоры по заданию. 

1635А —1629В. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 308] 16358 —203А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 
[СН 2000—2002: без н.с.] 1635С—1629А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 16350 —951С. СБ: 
*1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 1635Е. СБ: н.д. [БВ 1997: 801] 


*1636. «Вы не можете отличить американский автомобиль от советского?» — 
«Я не могу отличить сексота от порядочного человека». 

*1636А. Москва. У посольства стоит американская машина дорогой марки, по- 
следнего выпуска. Подходят с разных сторон два пешехода, невольно останавливаются. 
У одного вырвалось: «Замечательная заграничная машина!». Он тут же впадает в пани- 
ку. Пытается исправить свою оплошность: «Замечательная советская машина. Думаю, 
она советская. Да, да, скорее всего. Конечно!» — «Вы что, не можете с первого взгляда 
отличить американский автомобиль от советского?» — «Я не могу с первого взгляда 
отличить сексота от порядочного человека». 

СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1637. В зоопарке увеличили пайки только животным, сотрудничающим с 
НКВД. 

*1637А. В зоопарке произошло чрезвычайное проишествие. Звери голодали, и 
поэтому послали свою делегацию в правительство. По дороге их всех задержало НКВД 
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и начало допрашивать. Первым вызвали осла. «Что тебя побудило подвергнуться вра- 
жеской агитации?» — «Видите ли, товарищи, голод... или, как говорят, трудности ро- 
ста... Знаете, есть нечего. Хотим, чтобы немного добавили». — «А что ты делаешь в 
зоопарке?» — «Распределяю продовольствие жителям зоопарка, прибираю, и вообще 
к вашим услугам...» — «Добавить ему паек и прикрепить к закрытому распределителю 
НКВД», — сказал начальник НКВД. Веселый и довольный, отправился осел в зоопарк. 
Вторым пошел на допрос медведь. «А что ты делаешь в зоопарке, что хочешь увеличе- 
ния пайка?» — «Я сижу в клетке целыми днями и качаю бревно». — «Ничего с тобой не 
станется. У нас миллионы молча качают бревна, а ты расхныкался». Лиса и Обезьяна 
зашли вместе. «Чего ты хочешь» — спросили обезьяну. «Я хочу иметь увеличенный 
паек». — «А что ты там делаешь?» — «Я целыми днями изображаю людей». — «Ничего. 
Работай и дальше. Ты не заслуженная артистка республики. Можешь прожить и на то, 
что получаешь...» — «А что ты делаешь в зоопарке?» — спросили лису. «У меня много 
работы. Целыми днями бегаю по зоопарку, то подсматриваю, то подслушиваю разго- 
воры обитателей и посетителей, и доношу...» — «Твоя работа полезна. Прикрепить к 
столовой И.Т.Р.». 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 139—140] 


1638. Табличка на входе в КГБ: «Стучите». 
1638А. СБ: *1980-е [ШТ 1987: 312] 


*1639. Табличка на входе в КГБ: «Звонок не работает. Просьба стучать по теле- 


фону». 
*1639А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1640/1285. Новая единица времени — 1 стук равен 10 годам. 
1640А. СБ: *1940-е [ШТ 1987: 279] 


*1641. Человек при собутыльнике делает вид, что печатает деньги. На следующий 
день при обыске объясняет свое поведение желанием «знать, с кем пьешь». 

*1641А. Двое распили бутылку портвейна на пустыре. Показалось мало. «Пойдем 
ко мне, у меня есть полбутылки красного». Распили. Опять мало. Тогда хозяин вынул две 
плитки под ванной, там обнаружился тайник, стоит какой-то аппарат, крутанул ручку, вы- 
лезла новенькая купюра. «Иди, купи на все. Гулять так гулять». На другой день милиция, 
обыск. Прямо идут в ванную, вынимают две плитки... Хозяин: «Пожалуйста, смотрите. Моя 
получка. Засунута в детскую игрушку». — «А для чего?» — «Чтоб знать, с кем пьешь». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1642. Соцобязательство ВОХРы к 50-й годовщине Октябрьской революции: 
«Добиться высокой злобности сторожевых собак». 
1642А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 105] 


1643. Ребенок говорит что его отец содержит бордель, потому что стесняется 
того, что отец работает в КГБ. | 

1643А. Учительница спросила ученика о профессии отца. Ученик ответил, что он 
содержатель публичного дома. Учительница вызвала отца в школу. «Ваш сын заявил мне, 
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что вы содержатель публичного дома». — «Это он из ложного стыда: не хочет говорить, 
что я работник КГБ». 
СБ: *1956 [ШТ 1987: 306] 


1644. Рабочий вбегает в кабинет директора: «Завкадрами? повесился в кладо- 
вой». — «Его уже сняли?» — «Нет, он еще живой». 
1644А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 307] 


1645. А/р «Как изменилась социалистическая законность после смерти 
Сталина?» — «Перестали расстреливать до приговора, но стали сажать в психболь- 
ницы до начала следствия». 

1645А. СБ: *н.1970-е [ШТ 1987: 315] 


*1646. Человека в КГБ душат с помощью веревки и палки: «Не читай чего не по- 
ложено» (поворот палки). 

*1646А. Привезли человека в Управление КГБ, привязали к стулу, надели на го- 
лову веревочную петлю, просунули под нее палку и начали закручивать. «Ты читал 
Солженицына?» — «Не читал». Еще поворот. «Читал Солженицына?» — «Нет!» Еще по- 
ворот. «Читал Солженицына?» — «Нет, нет!» Еще поворот: «Читал Солженицына» — 
«Да читал, читал». — «Так вот не читай, чего не положено!» Поворот, поворот, поворот. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1647. «Ты хочешь прочитать “Архипелаг Гулаг”?» — «Хочу». — «Тогда нужно 20 
кг макулатуры сдать на Лубянку». 
*1647А. СБ: н.д. [РИ 2005: 77] 


*1648. КГБ выпустило новый справочник «Допуски и посадки». 
*1648 А. СБ: н.д. [РИ 2005: 45] 


+1649. Мне семьдесят лет. Присудили десять. Хрен я им доживу! 
+1649. СБ: н.д. [БЮ 1995: 293] 


*1650. КГБ — Контора Глубокого Бурения. 
*1650. ММ: н.д. [ВА 2009: 84] 


1651/1596. Сотрудники КГБ, вместо того чтобы найти цирку нового слона, за- 
ставляют зайца признать себя слоном. 

1651А. Приехал в город передвижной зоосад, а в нем неожиданно, перед самым 
началом демонстрации, умер слон. Директор в отчаянии, не знает, что предпринять: 
вся публика собирается прийти смотреть именно слона. Наконец какой-то мудрый че- 
ловек посоветовал ему обратиться в КГБ: там люди знающие, помогут найти выход из 


Сотрудники отделов кадров нередко поддерживали тесные отношения с органами 
государственной безопасности. 
21 В СССР существовала система, при которой ряд дефицитных книг можно было приоб- 
Вози только по талонам, получаемым в пунктах приема макулатуры за каждые сданные 20 кг 
умаги. 
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положения. В КГБ внимательно выслушали директора и спросили: «А заяц у васесть?» — 
«Зайцы, конечно, есть», — недоумевая, ответил директор. «Давайте его нам. Через два 
дня, к открытию зоосада, будет у вас слон». Через два дня чекисты звонят директору 
зоосада и просят прислать контейнер, в котором перевозят слона. Вне себя от радости, 
директор ждет прибытия контейнера, бросается ему навстречу, распахивает дверь и... 
обнаруживает забившегося в угол огромного контейнера зайца. «Это ты, Косой?!» — «Не 
Косой я, не Косой! Я слон! Только ногами не бейте!» 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 16518. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 269)] 


*1652/1292. Студент, на вопрос о крупном американском промышленном центре: 
«Кагебего. Гепеуго. А, Чикаго!». 

*1652А. Профессор спрашивает студента: «Какой наиболее крупный промышлен- 
ный центр в США?» — «Кагебего». — «Что-о?» — «Ой! Гепеуго». — «Да вы с ума со- 
шли!» — «Ой, нет. Чикаго!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1653. «Чем отличается КБ?? от КГБ?» — «В КБ люди занимаются своими лич- 
ными делами». 
*1653А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 347] 


1654. Козел кричит: «Ка-ге-бе-е! Ка-ге-бе-е-е!» 

1654А. Соседи по дачным домикам ссорятся: «Абрамович, зачем ты убил моего 
козла? Чем тебе помешало несчастное животное?!» — «Твоя проклятая скотина не дает 
спать всей моей семье! Целыми ночами он стучал в дверь нашего домика и орал: «Ка- 
ге-бе-е! Ка-ге-бе-е-е!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1654В. Приходит один к другому: «Слушай, зарежь мою козу. Не могу я ее зарезать: 
я кней с ножом, а она мне орет: ка-ге-бе-е!». 

СБ: н.д. [ИА 198:: 23] 


*1655. Интересная женщина на правительственном банкете оказывается майо- 
ром Ермолаевым. 

*1655А. Банкет. Рядом с Хрущевым — интересная дама. Он гладит колено, бедро, 
рука идет дальше... Дама (интимным шопотом): «Не удивляйтесь, Никита Сергеевич. 
Дело в том, что я майор Ермолаев». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1656/4612. «Мы из КГБ, нам нужен диссидент Вася». — «А он пошел листовки 
разбрасывать». — «А-а-а, ну, мы тогда завтра придем». 
1656А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1657. Человек — сотрудникам КГБ, стоящим за дверью: «Что вам нужно?» — 
«Поговорить». — «А сколько вас?» — «Двое». — «Так почему вы не поговорите между 


собой?» 


2 КБ — конструкторское бюро. 
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1657А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 506] 1657В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1658. Человек, названивающий в КГБ из телефона-автомата: «Алло, это КГБ?». 
Ему на плечо ложится рука: «КГБ, КГБ». 

1658 А. Заходит человек в телефонную будку, набирает номер: «Алло, это КГБ?». — 
«КГБ». — «Плохо работаете, дураки!» Человек вешает трубку и идет дальше. Заходит в 
другую телефонную будку. «Алло, это КГБ?» — «КГБ». — «Плохо работаете, дураки!» 
Человек вешает трубку и идет в третью будку. «Алло, это КГБ?» На его плечо ложится 
тяжелая рука и голос за спиной произносит: «КГБ, КГБ». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1659. Еврей, случайно позвонив в КГБ, начинает петь гимн СССР. 

*1659А. В управлении КГБ раздается телефонный звонок. Дежурный снимает труб- 
ку и слышит голос: «Алло-о, это Наум Яковлевич?» — «Нет, — отвечает дежурный, — вы 
не туда попали». — «А куда я попал?» — столь же игриво интересуются в трубке. «Вы 
попали в Комитет государственной безопасности». — «В Ке-ге-бе?! — раздался в трубке 
голос, сдавленный ужасом. И тут же раздалось пение: — Союз негушимый геспублик 
свободных сплотила навеки великая Гусь». 

СБ: н.д. [СО 1994: 276] 


+1660. Человек, сообщивший, что здание КГБ должно было взорваться, пред- 
ставляется «благожелателем». 

*1660А. Звонок. Спрашивают: «Это КГБ?» — «Да, да, КГБ. Что вы хотите?» 
Кладут трубку. Через некоторое время опять звонок: «Это КГБ?» — «Да, да, КГБ. Что 
вы хотите?» — «Странно, странно», — послышалось в трубке. «Почему странно?» — 
«Потому что вы час назад должны были взлететь на воздух». — «А кто это говорит?» — 
«Благожелатель». 

СБ: н.д. [СО 1994: 280] 


1661. Советский скрипач, занявший на международном конкурсе второе ме- 
сто — скрипачу, занявшему последнее место: «Для меня скрипка Паганини — все 
равно что пистолет Дзержинского для тебя». 

1661А. Два советских скрипача возвращаются с зарубежного международного кон- 
курса. Один занял второе место, другой — последнее. Он утешает занявшего второе 
место: «И второе место — прекрасный результат!» — «Занял бы я первое место — по- 
лучил бы скрипку Страдивари!» — «У тебя ведь отличная скрипка!» — «Ты понимаешь, 
что такое Страдивари? Как бы тебе объяснить? Это для меня то же, что для тебя, скажем, 
маузер товарища Дзержинского!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 375] 1661В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1661С. СБ: *1978 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1662. В группе советских туристов заграницей: «Что-то вы сегодня не в фор- 
ме». — «Но вы ведь тоже в штатском». 

1662А. Группа советских туристов заграницей. Руководитель встал поздно, спуска- 
ется к завтраку с опозданием, лицо помятое, хмурое. «Что-то вы сегодня не в форме, 
Николай Палыч». — «Но вы ведь тоже в штатском, Сергей Иванович». 
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СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1663. Чтобы узнать, кто в группе стукач, турист спрашивает у переводчика, как 
по-французски сказать: «Я прошу политического убежища». 

*1663А. Приезжает в Париж группа советских туристов. Группу встречает гид 
и начинает им все подробно объяснять, рассказывать, в том числе и говорит им, как 
будет по-французски «здравствуйте», «спасибо»... Один из группы, обращаясь к гиду: 
«Простите, а как будет по-французски “я прошу политическое убежище”?». Тут же к 
нему подбегает мужчина из этой же группы: «Послушай, а зачем тебе это надо?». — «Да 
мне это совсем не надо. Я просто хотел узнать, кто у нас в группе стукач». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 548] 


1664/4061. Идет по улице пессимист. А за ним два оптимиста в штатском. / Идет 
по улице идеалист, а вслед за ним два реалиста штатском. 

1664А. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 1664В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 1664С. 
СБ: н.д. [СО 1994: 160] 


1665. Брежнев — Косыгину: «Андропов-то, оказывается, стукач». 

1665А. Ночь. Кремлевские апартаменты. Скрипит дверь, и в коридор на цыпочках 
выходит Брежнев. Из другой двери выходит Подгорный. Опасливо озираясь по сторо- 
нам, они идут по коридору. Выходят в холл, и Брежнев шепчет: «Тс-с-с! Я подозреваю, 
что Андропов — стукач!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 16658. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 311] 1665С. СБ: *1979 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1666/1229. В детской радиопередаче ведущий предлагает детям написать в пись- 
ме то, что думают их родственники о предстоящем съезде партии. 

1666А. Детская радиопередача: «Дорогой маленький дружок! Приближается большое 
событие в жизни всего нашего народа — скоро в Москве откроется очередной, ХУ съезд 
КПСС. Напиши нам, что говорят по этому поводу твои мама и папа, бабушка и дедуш- 
ка, знакомые дяди и тети. Пиши нам по адресу: Ленинград, Литейный проспект, дом 4». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1667. «А у нас в квартире газ. А у вас?»?? — «А у нас — магнитофон: вон и вон». 
*1667А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1668. Человек, заранее заказав чай, говорит в розетку: «Товарищ майор, а можно 
чаю? ». Утром его не арестовывают, потому что его шутка понравилась майору. 

1668А. В купе едут четверо и рассказывают политические анекдоты. Один из рас- 
сказчиков решил подшутить и немножко напугать своих попутчиков. Выйдя из купе 
и подойдя к проводнице, он попросил через несколько минут принести четыре стака- 
на чая. Вернувшись в купе, он обратился к своим попутчикам: «Вот мы рассказываем 
политические анекдоты, а нас подслушивают, оказывается. Не верите?» — Он поднял 
крышку нижнего сиденья и сказал: «Товарищ майор, дайте команду принести в пятое 


2 Строка из стихотворения С. Михалкова «А что у вас?». 
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купе четыре стакана чая». Открывается дверь, и входит проводница с чаем. Трое попут- 
чиков ошеломлены, перестали вообще разговаривать и быстро легли спать. Утром про- 
сыпается гражданин один в купе. Удивленный, подходит к проводнице и спрашивает: 
«А где мои попутчики, ведь им дальше меня ехать надо было?». Проводница отвечает: 
«Товарищу майору ваша шутка очень понравилась». 

СБ: н.д. [СО 1994: 173] 16688. СБ: н.д. [ДМ 1991: 196] 1668С. СБ: *1980 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 16680. СБ: н.д. [ДМ 1991: 196] 1668Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1669. А/р «Дома “олимпийской деревни” (/нового здания американского посоль- 
ства) построены из микробетона (10% бетона и 90% микрофонов)». 

1669А. Армянское радио. «Из чего построены дома “олимпийской деревни”?» — 
«Из микробетона». — «Что это, из чего состоит этот “микробетон”?» — «На десять про- 
центов из бетона, на девяносто процентов из микрофонов». 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 311—312] 16698. СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1670. Объявление в холле московской гостиницы: «Товарищи, не гасите окурки 
в цветочных горшках — вы можете повредить микрофоны». 
*1670А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*1671. А И Б сидели на трубе. А упало, Б пропало — И работал в КГБ. 
*1671А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1672/3984. «Он работает в органах». — «В КГБ?» — «Нет, он гинеколог». 
1672А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 201] 


*1673. Молодой сотрудник по неопытности закрыл дело, на котором его отец 
кормился 15 лет“. 

*1673А. Сотрудник КГБ ушел на пенсию, а сын принял его дела к производству 
и говорит: «Папа, ну что ж ты 15 лет вел такое дело, а я с ним только познакомился и 
сразу закрыл?» — «Ну вот, молодо-зелено, я-то кормился на этом деле 15 лет, а ты взял 
и закрыл его». | 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1674. Следователь КГБ: «Факты, конечно, упрямая вещь, но и мы не лыком 
шиты». 
*1674А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1675. Люди могут не беспокоиться — нечистая сила находится в чистых и на- 
дежных руках. 
*1675В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


* В других сборниках сюжет фиксируется в иной форме: Состарившись, юрист передал 
свое дело сыну. «Отец! — радостно крикнул преемник с порога, возвратившись после первого 
дня самостоятельной деятельности. — Дело, которое ты “мучал” двадцать лет, я устроил в один 
день!» — «Дурак, чему ты радуешься? — огорченно покачал головой отец. — Я двадцать лет кор- 
мил свою семью за счет этой тяжбы, а ты в один день все угробил...» — СБ: н.д. [ДК 1994: 264]. 
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1676. Приговоренный к смерти (/еврей /немец /Хрущев) хочет быть похоро- 
ненным (/хочет лежать) рядом со Сталиным (/Соней Ципперович /Мэри Пикфорд / 
Гитлером /Фурцевой /Василием Сталиным). 

1676А. Сегодня я еду трамваем в Цирк и слышу оригинальный разговор двух граж- 
дан. Один говорит: «Знаешь, если бы я умер, то я хотел бы лежать рядом только к какому 
нибудь американскому миллиардеру». — «Почему» — «А потому, всю жизнь я прожил 
бедно. Хотя бы в гробу я лежал бы около багача, от которого, вероятно, и в гробу золо- 
том пахнет». Тогда второй и говорит: «Как тебе не стыдно быть таким жадным. Вот если 
бы я умер, я бы хотел лежать только рядом Пушкина. Ведь он гений, талант и все ему 
преклоняются». Тогда я слушал, слушал и говорю: «А я бы хотел лежать рядом с МЭРИ 
ПИКФОРД». — «Но послушай, ЭЙЖЕН. Но ведь МЭРИ ПИКФОРД жива». — «Но я 
тоже ведь не мертвый». 

ЭН: 08.10.1926 [ЭВ 1926—1930: 5 об. — 6] 

16768. В советской России спорят коммунист, монархист и еврей (который не при- 
надлежит ни к какой политической партии) о том, рядом с кем каждый из них желал 
бы лежать после своей смерти. «Я хотел бы лежать рядом с императором Александром 
Ш», — говорит монархист. «А я, — говорит коммунист, — рядом с Лениным». — «А я 
рядом с мадам Ципперович», — заявляет еврей. «Ты с ума сошел! Да ведь она жива!» — 
«Ну а я? Разве я умер?» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 32] 

1676С. В камере смертников комиссия спрашивает присужденных к расстрелу про 
последнее желание. Один попросил свидания с женою, другой попросил передать пись- 
мо матери. Дошла очередь до еврея. «Я хотел бы поесть малинки». — «Так сейчас же 
зима!» — «Ничего, я подожду». — «А может, вы чего иного пожелали бы?» — «Прошу 
после расстрела похоронить меня рядом со Сталиным». — «Так он же еще жив!» — 
«Ничего, я подожду». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 52] = *1937—1938 [АЕ 1951: 75] 

16760. Расстреливали Ганса, который оставил свою позицию и побежал. Обер- 
лейтенант Капут спросил его: «Что ты, Ганс, желаешь перед смертью? Говори!» — «Хочу, 
чтобы меня похоронили рядом с моим фюрером». — «Болван! Ведь он живой еще!» — 
«Ничего, я обожду...» 

СБ: 1944 [ПЕ 1944: 49] = [ФС 1945: 38] 

1676Е. Хрущева спрашивают: «С кем вы хотели бы лежать рядом: с Лениным или 
со Сталиным» — «С Фурцевой». — «Но она же еще живая». — «Вот и хорошо. Я ведь 
тоже еще живой». 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 1676Е. ПР: 12.03.1927 [ЛН 1927: 2] 16766. ЭН: 
24.11.1926 [КТ 1926—1928: 42 — 42 об.] 1676Н. «ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927— 
1929: 11] 16761. СБ: н.д. [МЮ 1944: 41] = [АА 194?: 66] 1676}. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
1676К. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 82—83] 16761. СБ: н.д. [ДК 1994: 149] 1676М. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1677. Перед казнью человек хочет поесть клубники и готов ждать ее до лета. 
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1677А. Даже в момент казни есть место юмору. Гражданина, приговоренного к смер- 
ти за контрреволюцию, спрашивают о его последнем желании. «Только одно, — сказал 
он. — Я хочу стать коммунистом, прежде чем меня расстреляют». Удивленные чиновники 
захотели узнать причину этой странной просьбы. «Если бы я стал коммунистом, — отве- 
тил обреченный человек, — а вы меня расстреляете, то по крайней мере одним негодяем 
в мире станет меньше». Еврей, который тоже перед казнью получил право на последнее 
желание, попросил клубники. «Но сейчас ноябрь, — извинился надзиратель, — в ноя- 
бре нет клубники». — «Все в порядке. Я могу подождать до лета», — заверил их еврей. 

ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 264—265] 

1677В. Судили трех преступников за политику. Суд присудил всем трем казнь, рас- 
стрел, перед смертью прокурор сказал, что каждый из них может все высказать, что 
есть у него на сердце, и сказать, чего он желает перед смертью — все будет выполнено. 
Армянин заявил, что он желает увидеть жену и детей, русский заявил, что он перед смер- 
тью желает выпить бутылку водки и салом с булкой закусить, а еврей попросил, чтобы 
ему дали стакан свежих малиновых ягод. Волю первых двух выполнили и их казнили, а 
малины нигде не смогли достать, отложили казнь до весны. Пока поспела малина, в мае 
прошла амнистия, изменился закон и еврей остался живым‘. 

ЗФ: 16.12.1944 (укр.) [ПЕ 2008: 96—97] 1677С. ЗФ: *1922 (англ.) [СУН 1957: 27—28] 
16770. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192° (1978): 81] 1677Е— 17858. СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 
40—41] = (ст. орф.) [КС 1928: 95—96] 1677Е—С. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1677Н. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1678. Арестованный человек: «Я иду на охоту, а ружье мое несут сзади». 

1678А. Этот же или другой такой нэпман встречает друга на улице Москвы, но не 
останавливается, чтобы поговорить с ним. «Куда ты торопишься? — спрашивает его 
друг. — Почему бы тебе не остановиться и не пообщаться?» — «Не могу. Я собираюсь 
на охоту». — «Охота! Где же твое ружье?» — «Сзади меня». Нэпман указывает на солдат 
ГПУ, идущих за ним со штыками. 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 263] 1678В. СБ: н.д. [АА 1943: 67] 


1679. «Петрова (/опять) расстреляли». — «Вот же он идет». — «Так он сам еще 
не знает». 

1679А. «Вы знаете, Сруль, Кантарович расстрелян...» — «Второй раз?» — «Тсс... вот 
он идет!» 

ДН: 24.10.1921 [МН 1915—1933(8): 3306.] 

1679В. Во время красного террора в Одессе встречаются на улице два еврея. «Ой, 
Циперович, вы знаете, что вчера расстреляли Канторовича?» — «Тише. Не разговари- 
вайте так громко. Вот он идет. Он этого еще не знает». 

ПР: 26.03.1927 [ИЛ 1927(13): 2] 1679С. ДН: 1930 [ЧК 2003(2): 23] 1679р. СБ: н.д. 
(укр.) [ШО 194:: 58] = [АА 1943: 66] = *1937—1938 [АЕ 1951: 76] 1679Е. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 122] 


1680. Ведут человека на расстрел. Дождь, холодно. Он говорит: «Какая погода 
плохая». Конвойный отвечает: «Тебе ничего, а мне назад идти». 


! Примечание к записи: «Записал от Руденко А.П., с. Кодратовка 16/ХП в 44 г.». 
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1680А. ЗФ: *...—1920 г.; 01.09.1922 (ст. орф.) [ШВ 1922: 65] 


1681. Ведут человека (/Штирлица) на расстрел. Он спрашивает: «Какой сегодня 
день?» — «Понедельник». Вздыхает: «Хорошенькая у меня будет неделя!» 

1681А. СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 32] = н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 45] 
1681В. ЗФ: *...—1920; 01.09.1922 [ШВ 1922: 65] 1681С. СБ: *01.01.1953—05.03.1953[СН 
2000—2002: без н.с.] 16810. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


1682. Раньше говорили: «Все дороги ведут в Рим», а теперь: «Все дороги ведут 
в Нарым?»». 

1682А. ДН: 06.10.1924 [МН 1915—1933(14): 39—3906.] 16828. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 
1925: 60] 


1683. Ссыльные в Нарыме скоро организуют армию и свергнут большевиков. 

1683А. А в 1927 году была еще такая шутка: так как в Нарыме надзору мало, а людей 
все прибывает, то в конце концов там образуется и организуется такая армия, которая 
пойдет на Москву и свергнет большевиков. Говорили, что Сталин скоро станет царем 
Иосифом І, а эмигранты перекрестили Зинаиду Гиппиус в Зинаиду Гепеус. 

ЗФ(ДД): *1927 [АГ 2003: 548] 


*1684. «Где столица советской интеллигенции?» — «Красноярск»’. 
*1684А. СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 76] 


1685. А/р «Как отразилась революция на дорогах Сибири?» — «До 1917 года в 
Сибирь дорог было мало, а после 1917-го года — наоборот»“. 
1685А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 314] 


1686. Судьба русского интеллигента: до революции сидел и ждал, после револю- 
ции — дождался и сидел. / Анкета Радека: «Чем занимался до революции?» — «Сидел 
и ждал». — «А после революции?» — «Дождался и сижу». 

1686А. ММ: н.д. [КЭ 1979: 29] 16868. СБ: *1937 [ШТ 1987: 388] 1686С. СБ: *1929 [СН 
2000—2002: без н.с.] 16860. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1687. «Садись». — «Протестую». — «Почему?» — «Потому что сначала допра- 
шивают, а потом сажают». 
*1687А. ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927—1929: 6] 


1688/1942. Новый пункт партийной анкеты: «Если не судился, то почему». 
1688А. Говорят, что к п. 20 анкеты о партийности, который спрашивает, судился ли и 

за что, прибавляется теперь п. 21-ый, который будет гласить: если не судился, то почему? 
СБ: н.д. [СА 1927: 13] = н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 85] 


2 Село в Томской области (до 1925 года — город), место ссылки. 

3 Примечание Е. Андреевича: «Центр лагерей рабов». 

* Имеется в виду Сибирь как место ссылки. Данный сюжет встречается и в дореволюционной 
сатире: «Нынче все наоборот — раньше Ломоносов из Архангельска шел в Университет, а теперь 
Ломоносовых из Университета отправляют в Архангельск» — Черный С. Деликатные мысли // 
Маски. № 5. 6 марта 1906 года. Цит. по: Дрейден С. 1905 год в сатире и юморе. Л., 1925. С. 111. 
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1688В. «Это вопрос для анкеты, только теперь вопросы задают другие: “Занятия 
какого рода были у вас до 17-го года, если вы не попали в тюрьму, то почему”». 

ЭН: 23.04.1928 [ТС 1928: 19] 1688С. ЭН: 05.11.1926 [СК 1926: 10] 1688р. СБ: н.д. 
(укр.) [СЮ 1964 (1992): 60] 1688Е. ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927—1929: 6] 1688Е. 
СБ: н.д. [АЕ 1951: 12] 


1689. Диалог заключенных со сроками по 20 лет: «За что сидишь?» — «Ни за 
что». — «Врешь! Ни за что десятку дают!» 

1689А. СБ: *н. 1950-х [ШТ 1987: 314] 1689В—С. СБ: *01.1941—06.1941, *1959 [СН 
2000—2002: без н.с.] 1689р. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


+1690. «Тройка» судила цыгана за кражу коня в колхозе. Судья: «Пятнадцать лет 
лишения свободы!». Цыган. «Куда так много? Кто ж столько высидит?». 
*1690А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*1691. На экзамене по истмату правильно ответивший студент получает пятерку, 
а неправильно ответивший — десятку. 
*1691А. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+1692. Журналист: «Строго ли наказывают виновных в измене родине?». Берия: 
«Невиновных строго наказываем. А уж виновных...». 
*1692А. СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1693. На свадьбе: «А где же посаженные отец и мать?». — «Оба вчера посажены: 
отец за вредительство, мать за антисоветскую агитацию». 

1693А. «Как поживает твой отец?» — «Он мне теперь не отец больше». — «А кто же 
он тебе?» — «Он мне теперь посаженный отец». — «Почему?» — «Потому что он теперь 
посажен на шесть лет». — «Как же он себя там чувствует» — «Он — сидит и режимом 
возмущается». 

ЭН: 13.05.1930 [КР 1927—1931: 2] 1693В. ХЛ: 1937—1939 [БМ 1957: 365] 1693С. СБ: 
н.д. [СА 1927: 42] = (ст. орф.) [КС 1928: 105] 


*1694. Человек, на которого СЛОН произвел впечатление, не в Индии, а на 
Соловках. 

*1694А. «Твоего мужа давно не видно». — «Да он состоял в меньшевиках. Теперь, 
знаешь ли... в отъезде... далеко...» — «Пишет тебе?» — «Иногда. Недавно написал, что 
СЛОН произвел на него большое впечатление». — «Слон? Так, значит, он в Африке? 
В Индии?» — «Да нет. СЛОН — Соловецкий лагерь особого назначения». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1695. «Почему беспризорниками занимается именно ГПУ?» — «Работают на 
себя. Пополняют население, чтобы было потом кого сажать». 


° Резкое увеличение количества беспризорников после Гражданской войны привело к 
тому, что решение этой проблемы было объявлено политической задачей. Комиссию по 
улучшению жизни детей, созданную в 1921 году, возглавил Феликс Дзержинский, также 
руководящий ВЧК и ГПУ. 
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*1695А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1696/3763. А/р «В Америке один автомобиль на четырех жителей. У нас на каж- 
дого жителя два автомобиля — “скорая помощь” и “черный ворон”5». 

1696А. ДН: 18.07.1931 [ШИ 1991: 316] 16968. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1696С. СБ: н.д. [АЕ 1951: 17] 16960. СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1964 (1992): 25—26] 1696Е. 
СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 102] 


*1697. Один ссыльный называет другого «одноклассником», потому что оба они 
высланы как кулаки. 

*1697А. В Казахстане: «Мы одноклассники, верно?» — «Знать тебя не знаю. Сроду 
не видал. Отвяжись». — «Да, да. Одного класса. Ты выслан сюда как кулак? Ну и я». 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1698/2028/2338. Человек чувствует себя как троллейбус № 17 — мотается между 
Лубянкой и Бутыркой. 

1698А. «Как вы себя чувствуете?» — спросили Рабиновича. «Как я себя чувствую? — 
ответил Рабинович. — Я чувствую себя как троллейбус № 17»7. — «А почему?» — «Потому 
что мотаюсь туда-сюда между ГПУ на Лубянке и Бутырской тюрьмой. Это маршрут 17-го 
троллейбуса, верно?» 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 272] 


1699. «Бываетли такое время, чтобы арестовывали хоть немного поменьше?» — 
«Да. Февраль. В нем всего 28 дней». 
1699А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1700. «Солнышко село». — «Ну это уже слишком» (/«По какой статье?»). 
1700А. СБ: *1938 [ШТ 1987: 303] 17008. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 1700С. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1701. «Тируэль’ взяли». — «А кто такой Тируэль?» — «Город». — «Что? Уже стали 
целыми городами брать?..» 

1701А. «Вы слышали? Сарагоссу! взяли!» — «Что?! С семьей?» — «Какое! Это — 
город». — «Что?! Уже целыми городами стали брать!» 

СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 76] 1701В. ММ: *1936—1939 [ЛН 2000(2): 252] 1701С. СБ: *1938 
[СН 2000—2002: без н.с.] 1701. СБ: *1938 [ШТ 1987: 304] 1701Е. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


6 «Воронок» («ворон», «черный ворон», «черный воронок», «черная Маруся») — жаргон- 
ное обозначение автомобиля для перевозки арестованных (служебные автомобили НКВД 
ГАЗ-М1, первыми получившие это название, выпускались только черного цвета). 

7 По состоянию на 1938 год троллейбус № 17 ходил от Таганской площади в сторону Бала- 
шихи. Троллейбусного сообщения между Бутыркой и Лубянкой напрямую не существовало. 

° В ЭН: 30.10.1930 [КЛ 1930: 11] февраль — месяц, когда меньше всего разговаривают жен- 
щины. 

9 Тируэль — испанский город, занятый в ходе гражданской войны республиканскими 
войсками в декабре 1937 года. 

Ю На протяжении всей гражданской войны в Испании Сарагосса находилась под контро- 
лем монархистов — наступление на этот город республиканских войск осенью 1937 года не 
увенчалось успехом. 
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*1702. Звонок из одного райкома в другой: «Как идет уборочная кампания?» — 
«Да почти всех уже убрали. Остались две машинистки и курьер». 
*1702А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1703. «После чистки сел труакар''». — «И какой же ему дали срок?» 
*1703А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1704. «Сколько в Советском Союзе врагов народа?» — «Все до одного враги, кто 
в Кремле не живет». 
1704А. ЗФ: 1937—1939 [БМ 1957: 365] 


*1705. Женщину посадили за вредительство — после ее мытья в реке передохла 
рыба. 

*1705А. Две женщины в тюрьме: «Ты за что?» — «За растрату». — «А я за вредитель- 
ство. Как подмылась в реке, так, говорят, вся рыба всплыла мертвая, пузом кверху». 

СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1706. В «Торе от ума» до конца не понятно, кого будут брать как вредителя. 

*1706А. На спектакле «Горе от ума»: «До чего пьеса здорово заверчена! Не то что у 
нынешних. Третий акт смотрю и до сих пор не могу догадаться, кого же в конце будут 
брать как вредителя — Фамусова или Чацкого». 

СБ: 1935—1940 [СН 1996: 363] 


1707. При встрече в 1920-е годы: «Как вы живете?», в начале 1930-х: «Как вы? 
Живете?», в конце 1930-х: «Как? Вы живете?» 

1707А. Двое встречаются в 1930 году и спрашивают друг друга по обыкновению: 
«Как вы живете?». Те же встречаются в 1931 году: «Как вы живете!» (в смысле: «Боже мой, 
как плохо вы живете»). Те же встречаются в 1932 году: «Как?! Вы живете?!» (в смысле: 
«Неужели вы до сих пор не умерли?»). 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 47] 1707В. СБ: *1939 [ШТ 1987: 304] 


1708. Биография советского гражданина: понедельник — родился, вторник — 
женился, среда — арестовали, ... 

1708 А. Биография советского гражданина: понедельник — родился, вторник — же- 
нился, среда — арестовали, четверг — допрашивали, пятница — осудили, суббота — 
расстреляли, воскресенье — похоронили. 

СБ: н.д. [ШО 194:: 5] = [АЕ 1951: 10] = (укр.) [СГ 1956: 51] 

1708В. Биография гражданина Совдепии. «Родился в понедельник, донесли на него 
во вторник, арестовали в среду, осудили в четверг, перевели в чрезвычайку в пятницу, 
расследовали (дело) в субботу и расстреляли в воскресенье». 

ПР: 25.09.1937 (польск.) [РО 1937(№ 11): 2] 1708С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 5] = [АА 
194?: 7] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 65] 


п Труакар — модный женский жакет до колен, широкий и свободный, застегивающийся 
на одну пуговицу у шеи. 
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*1709. Человек, живший напротив тюрьмы, теперь живет напротив своего 
дома. 

*1709А. Московский телефонный разговор. Конспирация: «Вы знали Барышева, что 
жил напротив Бутырской тюрьмы?» — «Да. Знал. Как же». — «Так он теперь переехал, 
живет напротив своего прежнего дома». 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1710. Человек, усомнившийся в том, что в советских лагерях прекрасные усло- 
вия, был отправлен проверить это на месте!?. 

1710А. «Правда ли, что в исправительно-трудовых лагерях прекрасные условия?» — 
«Один из наших знакомых усомнился в этом. Ему предоставили возможность проверить 
это на месте, и ему так понравилось там, что он до сих пор не вернулся». 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 318] 17108. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1711. «Правда, что в советских лагерях отличные условия?» — «Конечно, поэто- 
му оттуда редко выходят». 
*1711А. СБ: н.д. [СО 1994: 157] 


*1712. «Правда ли, что в советских тюрьмах живется почти так же хорошо, как 
на воле?» — «Нет, на воле живется почти так же плохо, как в тюрьмах». 
*1712А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1713. Охранник поздравляет заключенного с новым годом, потому что заклю- 
ченному увеличили срок. 

1713А. Охранник заглядывает в «кормушку» двери камеры и вызывает: «Иванов!». — 
«Я». — «С новым годом тебя». — «Какой Новый год — сейчас сентябрь!» — «Так тебе 
еще год добавили. Петров!» Молчание. «Петров!» Молчание. «Я говорю: Петров!» — «Да 
здесь, здесь!» — «А куда жты еще денешься?» — «Сидоров!» — «Я». — «Чаю хочешь?» — 
«Хочу». — «Может, тебе еще заварки дать?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 17138. СБ: н.д. [БВ 1997: 801] 


1714/3676. Охранник: «Чаю хочешь?». Заключенный: «Хочу». — «Может, тебе 
еще заварки дать?» 
1714А—1713А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1715. Охранник каждоеутро стучит в дверь одной из камер: «Ты тут, Сидоров?» — 
«Тут!» — «А где же еще тебе быть-то, сволочь!» 
1715А. СБ: н.д. [БВ 1997: 801] 17158 —1713А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1716. А/р «Капиталисты заботятся только о деньгах, а коммунисты — о людях. 
Капиталисты прячут деньги за семью замками, а коммунисты упрятывают людей 
за тридевять земель». 


12 В «Антологии мирового анекдота» есть помеченный как украинский сюжет про священ- 
ника, который говорит, что в раю хорошо и поэтому оттуда еще никто не вернулся — СБ: н.д. 
[ЕА 1994а: 292]. 
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1716А. Армянское радио. «Какая разница между капиталистами и коммуниста- 
ми?» — «Капиталисты заботятся только о деньгах, а коммунисты — о людях. Капиталисты 
прячут деньги за семью замками, а коммунисты упрятывают людей за тридевять земель. 
Капиталист считает, что если будет много иметь, то станет большой шишкой; а комму- 
нист считает, что если станет большой шишкой, то будет много иметь». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 174] 


1717/1619. Комиссия в лагере, замаскированном под пионерский: «Странно, что 
вам 15 лет. Я бы вам дал больше». — «А больше не дают». 

1717А. Некая важная международная комиссия неожиданно нагрянула в лагерь. 
Зэков спешно переодели в пионерскую форму и провели инструкцию, как себя вести. 
Комиссия входит на территорию. «Говорят, здесь у вас лагерь?» — спрашивают чле- 
ны комиссии зэков. «Да, верно, здесь пионерский лагерь». — «Сколько же вам здесь 
лет?» — «Да по-разному: кому 8, кому 10, кому 13. Мне вот, например, 15». — «Странно. 
Я бы вам дал больше». — «А больше не дают». — «А кто это там на вышке с автоматом 
стоит?» — «А это наш комсорг». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1717В. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 1717С. СБ: 
*1968 [ШТ 1987: 319] 


1718. Журналист на БАМе: «Где ваш комсорг?». Рабочий: «На вышке, с автоматом». 
1718 А. Приехал корреспондент на БАМ. Подходит к рабочему, который вдохновен- 
но орудует лопатой: «Товарищ, как вам здесь работается» — «Возьмешь лопату — сам 
увидишь. Не мешай работать». — «Простите, вы так усердно работаете, а вы в комсомо- 
ле?» — «Да, не мешай работать!» — «А где же найти вашего комсорга?» — «Вот он — на 


вышке, с автоматом». 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 1718В—1717А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1719. «А обслуживание у вас специальное?» — «Да». — «А столовая?» — «И сто- 
ловая». — «А поликлиника?» — «У настут все специальное. Сержант, вызовите спец- 


конвой». 
*1719А. СБ: н.д. [ДК 1994: 191] 


1720. Директор завода: «К концу пятилетки мы произведем столько колючей 
проволоки, что ею можно будет опутать всю Землю!». 

1720А. Директор завода, производящего колючую проволоку, выступает перед уче- 
никами техучилищ, агитируя их идти работать на его завод. Чтобы не утомлять слуша- 
телей сухими цифрами, он приводит наглядные примеры: «За все время работы завод 
изготовил столько колючей проволоки, что ею можно опутать всю страну! На новую 
пятилетку мы взяли повышенные обязательства, и к концу пятилетки мы произведем 
столько колючей проволоки, что ею можно будет опутать всю Землю!». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 173] 


*1721. Социализм — Советская власть плюс электрификация колючей прово- 
локи. 

*1721А. «Социализм — это есть Советская власть плюс электрификация всей стра- 
ны», — так сказал Владимир Ильич. Народ поправил: «Социализм — это Советская 
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власть плюс электрификация всей колючей проволоки»; или: «Социализм — это 
Советская власть плюс эмиграция всей страны». 
ХЛ: *1920—1930-е [БВ 1993: без н.с.] 


*1722. «Неужели Иван Петрович умер? А яи незнал, что он арестован!» 
*1722А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 84] 


+1723. Два профессора в тюрьме: «Я за последнее время пришел к заключе- 
нию...» — «Мы все за последнее время пришли к заключению». 
*1723А. СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1724. Диалог двух профессоров: «Коллега, а они ведь начали нас сажать». — 
«Неудобно, зачем говорите — они». — «Пожалуйста, коллега: мы начали нас са- 
жать». 

*1724А. ММ: н.д. [ГИ 1994: 199—200] 


*1725. «Иванова освободили». — «Боже! За что?» 
*1725А. СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1726. Шахтинское дело” — «Собрание басен Крыленко». 
1726А. ДН: 10.07.1928 [ШИ 1991: 40] 


*1727. Закончился процесс вредителей. Один интеллигент спрашивает другого: 
«Вы случайно не знаете, кто играл Райзмана?». 
*1727А. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 


1728. Куйбышев — Менжинскому: «Кабы у меня было столько инженеров, сколь- 
ко у тебя». 

1728 А. Менжинский (ГПУ) упрекает Куйбышева в слабых достижениях в области 
хозяйства. Куйбышев объясняет неуспех: кабы у меня было столько инженеров, сколько 
у тебя (намек на истребление и заключение всяких «спецов»). 

ДН: 06.1930 [ШИ 1991: 191] 


1729/122/3918. Некто о своей семье: «Один сын сидит в Бутырках, а другой тоже 
инженер». 

1729А.ДН: 23.12.1930 [ПМ 2006: 302] 1729В—122А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 204] 
= СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1730/4419. На вопрос, кто написал «Евгения Онегина», ученик ответил: «Не я». 
Когда история стала известна НКВД, ребенок был арестован и сознался, что именно 
он автор. 


13 Широко освещавшееся в советской прессе дело 1928 года. В Шахтинском районе Донбас- 
са крупная группа руководителей и специалистов угольной промышленности была обвинена 
во вредительстве и саботаже, при этом им вменялись в вину также создание подпольной орга- 
низации, установление конспиративной связи с московскими «вредителями» и с зарубежны- 
ми антисоветскими центрами. 
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1730А. 1) В школе. Мальчик-еврей. «Кто написал “Евгения Онегина”?» — «Ей- 
богу, не я». 2) Отец: «Нельзя же так придираться к дитю, а может быть это в самом не 
он?». 3) Мать: «Саша, ты портишь мальчику все положение в школе, надо было ска- 
зать: “Да, это он написал «Евгения Онегина», но, честное слово, он больше не будет”». 
4) Педагогический совет. Рабочий-шеф (сидит, сидит, ничего не понимает): «В чем дело? 
Кто его отец? Кустарь? Он написал!» “. 5) Отец пошел в ГПУ с жалобой, что учитель — 
юдофоб и травит его сына. Учителя вызвали. Он смеялся сначала, но на четвертый день 
сидения подписал бумагу: «Считаю свое поведение наглой выходкой звериного классо- 
вого врага и признаю, что “Евгения Онегина” написал я сам». 6) В литературных кулуа- 
рах. А. Жаров (с интересом): «Скажите, неужели так и не удалось наконец выяснить, кто 
же написал “Евгения Онегина”?». 

ДН: 07.07.1932 [СН 1925—1985(7): 1—2] = ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 133] = СБ: 
*1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 

17308. Над «признаниями» в Москве откровенно издеваются. Успехом пользуются 
рассказы вроде того, что Алексей Толстой, после ареста и допросов, признал, что на- 
писал «Гамлета», и т.д. 

ПР: 12.1937 [БО 1937(№ 60—61): 21] 

1730С. В школе учитель, заметив бездельника, обращается к нему: «Ты все ло- 
дырничаешь, скажи-ка мне, кто написал “Гайдамаки”! ?» — «Не я, товарищ учитель, 
ей-богу не я...» — «Дурень! Вон из класса и пришли ко мне отца». На следующий день 
приходит отец. Учитель жалуется ему, что мальчишка — лентяй, не учится и не слу- 
шается. На вопрос, кто написал «Гайдамаки», отвечает: «Не я, товарищ учитель, не 
я». Такого ученика выгнать надо. Отец примирительно: «Товарищ учитель, а может 
быть и правда не он написал...». Учитель вызывает мать мальчика и рассказывает ей 
то же самое. Мать выслушала и отвечает: «Товарищ учитель, а может и правда не он 
написал такое... А кроме того, он же маленький...». Учитель рассвирепел и выбежал 
из школы. На улице встречает священника. «Так и так, отец Онуфрий, мальчишка 
ленится, не учится. Спрашиваю, кто написал “Гайдамаки”, отвечает: “не я’. Вызываю 
отца, рассказываю ему ему, а он тоже считает, что не сын написал, мать — тоже». 
«А скажите пожалуйста, — сказал отец Григорий, — ученик тот православный или 
иудей?» — «Иудей, отец Григорий, иудей». — «Ну, тогда “Гайдамаки” написал навер- 
няка он». После занятий учитель встретил на улице знакомого следователя НКВД и 
рассказал ему всю историю. «Мальчишка ленится, не учится. Спрашиваю, кто написал 
“Гайдамаки”, отвечает: “не я’. Рассказываю отцу, тот — не сын написал, матери — то 
же самое. Священнику — тот говорит, что раз иудей, значит точно он написал». — 
«Любопытная история», — задумчиво говорит следователь. Через неделю они снова 
встретились, и следователь говорит учителю: «Я же сказал, что это любопытная исто- 
рия. Арестованы все четверо — ученик, его отец, мать и священик. Все сознались, что 
вчетвером написали “Гайдамаки”». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194%: 56—57] = *1937—1938 [АЕ 1951: 73—74] 


4 В записи [СН 1924—1937: № 133] между 4 и 5 появляется пункт «Поп: “Жид? Он напи- 
сал!”» 

5 Примечание И.В. Качуровского, в фонде которого обнаружен сборник Шило: «В 20-х 
годах Шевченко был изъят из школьных программ и учитель не мог спрашивать о “Гайда- 
маках”...» [КИ 2007: без н.с.]. В записи [АЕ 1951: 73—74] «Гайдамаки» заменены на «Евгения 
Онегина». 
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17300. Новый школьный учитель задает в восьмом классе вопрос: «Кто взял 
Бастилию?» Никто не знает. Он в ужасе рассказывает об этом директору. Тот: «А что, 
очень нужная вещь? Не беспокойтесь, они ребята ничего, в конце концов отдадут». 
Учитель в еще большем расстройстве рассказывает об этом завучу. Завуч: «В каком 
восьмом? “Б”? Эти не отдадут». 

СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 1730Е. ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 1730Е ПР: 
*1937 [КИ 1978: 27] 17306. ЗФ: ...—1954 (англ.) [СУ/Н 1957: 31—32] 1730Н. СБ: *1976 
[СН 2000—2002: без н.с.] 17301. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 121—122] 


*1731. «Ну, дети, так кто же наши главные вредители?» — «Поп, кулак». 

*1731А. С девятилетними детьми читают о саранче, сусликах, других вредителях. 
По окончании чтения учительница спрашивает: «Ну, ребята, так кто же наши главные 
вредители» — «Поп, кулак», — хором отвечают дети. 

СБ: *1921—1932 [ШС 2000: 36] 


*1732. Новенькие в классе не знают, что голосовать за расстрел — обязательно. 

*1732А. С той же группой учительница прорабатывает тему о необходимости рас- 
стрела Рамзина и К. Затем «резолюция» и вопрос: «Кто за расстрел, поднимите руки». 
Поднимают все, кроме двух. Смущенная учительница: «Ребята, а вы что же?». Один 
мальчик наивно отвечает: «А я не хочу, чтобы расстреливали», — на что его сосед не 
менее наивно сообщает: «Мария Александровна, они новенькие, они не знают, что под- 
нимать руку обязательно». 

СБ: *1921—1932 [ШС 2000: 37] 


*1733. Одного человека посадили за одну-две буквы (вместо «компартия» услы- 
шал «промпартия»), другого — за одну-две цифры (подчистил цифры в ведомости). 

*1733А. В камере: «За что сидите?» — «За одну-две буквы. Вот что решает судьбу 
человека». — «Обьясните». — «Меня спросили: “Вы не член Компартии?”. А мне послы- 
шалось: “Вы не член Промпартии?!. Знаете, атисоветская вредительская организация 
спецов... Я возмутился. “Как вы смеете! Такая гнусная партия. А я честный человек”. 
Ну, и замели. А вы?» — «А я за одну-две цифры. Подчистил в ведомости. Работал кас- 
сиром». 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1734. Глухонемого подозревают в контрреволюции за вид, с которым он пле- 
17 
вался". 


16 Группа обвиняемых в ходе крупного судебного процесса в СССР по делу о «вредитель- 
стве» в промышленности, состоявшегося 25 ноября — 7 декабря 1930 года. 

'’ Датировку данного сюжета Н.В. Соколовой можно поставить под сомнения — подоб- 
ного рода текст, в случае если он действительно имел устное хождение, мог стать реакцией 
традиции на судебное дело 1937 года, в результате которого была расстреляна вся верхушка 
Ленинградского общества глухонемых, обвиняемая в создании террористической организа- 
ции. Подробнее см.: Разумов А., Груздев Ю. Дело Ленинградского общества глухонемых // Ле- 
нинградский мартиролог: 1937—1938: 1937 год. СПб., 1999. Т. 4. С. 678—681. Впрочем, сюжет 
о задержании глухонемого за выкрикивание антиправительственных лозунгов актуализуется 
всякий раз, когда неадекватное поведение власти делает его психологически достоверным — 
сообщения о подобного рода проишествиях, якобы имевших место в реальности, нередки на 
территории бывшего СССР. 
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*1734А. Привели в ЧК арестованного: «Не наш человек. Определенно контрик». — 
«А что он сказал?» — «Да ничего. Он глухонемой. Но плевался с таким видом...» 
СБ: 1925—1930 [СН 1991: 31] 


*1735. Сотрудник НКВД о неком гражданине: «Интересно, о чем он сегодня 
молчит?» 
*1735А. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 64] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 84] 


*1736. «У него опасный образ мыслей!» — «А что он сказал?» — «Я его арестовал 
раньше, чем он успел что-либо сказать!» 
*1736А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 104] 


*1737. Человека арестовали за то, что он ничего не говорит. 

*1737А. Арестовали человека по подозрению в опасных идеях. Привели в НКВД. 
«Что он говорил?» — «Да ничего». — «А в чем дело?» — «Да в том, что он ничего не 
говорил!» 

СБ: *1938 [ШТ 1987: 302] 


*1738. Человека, снявшего портрет Сталина во время побелки стен, записывают 
в контрреволюционеры. 

*1738 А. По донесению агента НКВД арестовали рабочего ХТЗ! Александра Бойко. 
На допросе следователь спрашивает: «Ты снял портрет Сталина?» — «Да, я сделал это по 
воле жены». — «Так, значит и жена твоя принимала участие в этой контрреволюции?» — 
«Получается, что так... Она белила хату и попросила меня снять портрет. Вот и все». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 34] 


*1739. «Шпионы» в лагере. «Я был биолог». — «Я был инженер-механик». — 
«Я был колхозник». — «Я был шпион». Все: «Не может быть. Врешь!». 
*1739А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1740. Кольцов, Бабель, Клычков, ... — шпионы Венесуэлы. Блестящая поста- 
новка дела у этой Венесуэлы! 

*1740А. «Вы слыхали? Кольцов, оказывается, шпион Венесуэлы. Бабель тоже. 
Клычков тоже. Орешин тоже. Кириллов тоже. Пильняк тоже. Корнилов тоже». — «Какая, 
однако, блестящая постановка дела у этой Венесуэлы!» 

СБ: 1939 [СН 1998: 360] 


1741. При ночном стуке в дверь жильцы начинают паниковать. Из-за двери: «Не 
бойтесь, мы не с обыском, мы грабить пришли». 

1741А. Глухая ночь. К квартире московского нэпмана подкатил автомобиль. Какие- 
то люди ломятся в дверь и обрывают звонки. В квартире смятение, жильцы мечутся, 
как крысы в мышеловке, прячут книги, сжигают письма, выбрасывают за окно деньги, 
суют под диваны «излишки». И вдруг голос за дверью: «Да вы не бойтесь: мы не с обыс- 
ком — мы грабить пришли». 


13 Харьковский тракторный завод. 
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СБ: н.д. [СА 1927: 50] = (ст. орф.) [КС 1928: 97] = (ст. орф.) [КС 1929: 205] 17418. ЗФ: 
1937—1939 [БМ 1957: 365] 


1742. Советский человек счастлив оттого, что пришедший к нему сотрудник 
НКВД ошибся квартирой. 

1742А. Отчего люди счастливы. Пришел немец домой. Жена подала ему отбивную 
и пиво. Он поужинал, лег с женой в постель и был счастлив. Пришел домой англичанин. 
Жена принесла ему ужин. Потом он вышел погулять с собакой. После его возвращения 
они пошли спать. И были счастливы. Пришел домой француз и не застал жену дома. 
Он взял бутылку шампанского и поехал к любовнице. И был счастлив. Пришли поздно 
вечером домой с работы русский и его жена. Задержались на собрании, где громили 
очередных «врагов народа» и все единогласно требовали для них расстрела. Успели по- 
ругаться и легли спиной друг к другу. Заполночь стук в дверь. «Кто там?» — «НКВД! 
Открывайте». Вошли. «Петров? Вы арестованы. Вот постановление об аресте и обы- 
ске». — «П-простите, я Иванов! Петровы живут этажом выше. Над нами». Чекист (двор- 
нику, выходя): «Опять напутал спьяну?!». И, несмотря на шум, доносящийся сверху, 
Ивановы легли спать и были счастливы... 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 302—303] 17428. СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 1742С. 
СБ: н.д. [СО 1994: 129] 


1743. Когда выясняется, что ночная паника в доме вызвана пожаром: «Слава 
богу, а я подумал, что обыск...» 

1743А. Ночь тридцать седьмого года. Шум на лестнице, шаги, голоса. Муж и жена 
у себя в комнате оба не спят, напряженно прислушиваются. Звонок в дверь, муж идет 
открывать. Жена лежит ни жива ни мертва, ждет самого страшного — прихода энка- 
ведешников, ареста мужа. В его наркомате уже многих взяли, кабинеты пустуют. Муж 
возвращается: «Представь, пожар на нашем этаже, лестница вся в огне, пожарный с 
трудом пробился, эвакуировать нас будут через окно. Пойдем, ты мне поможешь при- 
вязать Коку к спине». Жена: «Пожар? Всего лишь пожар... Слава богу!». 

СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1743В. Ночью в квартиру стучит каблуками управдом и орет: «Пожар! Горим!..» 
Перепуганный жилец, открывая дверь: «Ну слава богу, а я уже думал худое...» 

СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 75] 1743С. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 59] 1743р. 
СБ: *1937 [ШТ 1987: 301] 1743Е. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1743Е ПР: 22.07.1951 [УВ 
1951: без н.с.] 


1744/3890. Иностранец: «Ночью после стука в дверь русский, как у них принято, 
выпрыгнул в окно». 

1744А. Англичанин, военный, ездил в Женеву для ликвидации дел по лендлизу. «Вы 
знаете, поместили в одном номере меня и русского полковника. Ну, ложимся спать, раз- 
деваемся. Я вынимаю бумажник и кладу, как у нас принято, на тумбочку. Он вынимает 
бумажник и кладет, как у них принято, под тюфяк. Я снимаю часы и кладу, как у нас 
принято, в ящик тумбочки. Он снимает часы и кладет, как у них принято, под подушку. 
Ночь. Спим. Стук в дверь. Я, как у нас принято, иду открывать. Он, как у них принято, 
бросается вниз в окно с шестого этажа». 
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СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] = *1948—49 [СН 1981—1985: 523] 1744В. СБ: 
*1946 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1745. Муж и жена, отдыхавшие на разных курортах, ночью при случайном стуке 
испугались не возвращения супругов своих гипотетических любовников, а возмож- 
ности ареста. 

*1745А. Писатель и его жена отдыхали отдельно. Вернулись в Москву. Муж рас- 
сказал игривый анекдот. «Муж и жена отдыхали отдельно. Вернулись в Москву. Ночью 
что-то как будто где-то стукнуло. Жена закричала: “Ой, муж!”. Муж закричал: “Где, где 
муж?” — и в панике полез под кровать». Посмеялись. Легли спать. Ночью что-то вроде 
бы стукнуло. Жена закричала: «Это за мной. У нас в Главсевморпути берут всех подряд 
до секретарш включительно». Муж закричал: «Нет, это за мной. Я печатался в “Огоньке” 
у Кольцова. Выпивал с Бабелем... заседал с Киршоном...». Так ведут себя, вернувшись с 
курорта, муж и жена ночью — если это ночь 1938. 

СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1746. «Вы к какому лагерю принадлежите?» — «Я всегда старался держаться 
подальше от лагерей». 

*1746А. «Кто-то считает, что смена Ежова на Берию оздоровит органы. По мнению 
других, будет только хуже. А вы — к какому лагерю вы принадлежите?» — «Что касается 
лагерей, то я всегда старался держаться от них возможно дальше». 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] *1746В. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1747. Население Советского Союза делится назаключенных, бывших заключен- 
ных и будущих заключенных (/на сидевших, сидящих и ожидающих сидеть). 
1747А. СБ: н.д [АЕ 1951: 17] 1747В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1748. А/р «Советские солдаты не мечтают стать маршалами, потому что маршалы 
погибают не на войне», 

1748А. «Правда ли, что каждый советский солдат мечтает о маршальском жезле?» — 
«Чтобы бесславно погибнуть в мирное время?» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 109] 1748В. СБ: *к. 1940-х [ШТ 1987: 338] 


*1749. Когда выясняется, что одного человека арестовали вместо другого, перво- 
го все равно оставляют в тюрьме. 

*1749А. «Кого ты арестовал? Федосова. А надо было брать Федотова. Поезжай и 
бери». — «А как быть с Федосовым? Он у насв камере». — «Да пускай остается». 

СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1750. Петух — политический заключенный. Он пионера в задницу клюнул. 
1750А. Даже дети знали о том, как расширено было у нас понятие о политическом 
преступлении, о чем может свидетельствовать детский анекдот, принесенный из школы. 


1) Реплика представляет собой переделанный афоризм, приписываемый Наполеону: «Плох 
тот солдат, который не мечтает стать генералом». Анекдот намекает на репрессии в высшем 
командном составе Советской армии, пик которых пришелся на вторую половину тридцатых 
годов. 
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Сидят в тюремной камере медведь, волк и петух и обмениваются информацией о со- 
вершенных преступлениях. Медведь говорит: «Я корову загрыз». Волк: «Я овцу зарезал». 
Петух говорит: «А я — политический; я пионера в задницу клюнул». 

ММ: 1953 [РЯ 1988: 76] 17508. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1750С. СБ: н.д. [ИА 198:: 
21] 17500. ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 20)] 


*1751. Человек, на обвинение в том, что его говорящий попугай кричит «Долой 
Сталина!»: «Он путаник, я учил его говорить “Долой Троцкого!”». 
*1751А—В. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1752. Попугай, спрятанный в курятник из-за привычки ругать советскую 
власть — петуху: «Я тут за политику!». 

1752А. У одного человека был попугай, приученный ругать советскую власть. Перед 
визитом соседа-гебешника человек бросил попугая в курятник. Петух немедленно начал 
нападать на него, намереваясь защитить свой гарем. «На черта мне твои бляди, — огрыз- 
нулся на него попугай. — Я тут за политику сижу!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 309] 


1753. Хозяин посадил попугая, ругающего советскую власть, в холодильник. 
«Тебя только Сибирь исправит!..» 

1753А. Донесли в КГБ о попугае, ругающем советскую власть. Сосед предупредил 
хозяина попугая о предстоящем визите гебистов, и хозяин посадил попугая в холодиль- 
ник. Пришли. «Есть попугай?» — «Есть». — «Где он?» — «В холодильнике». Достали 
попугая из холодильника, провоцировали, провоцировали — ни одного плохого слова 
про советскую власть не сказал. Нахохлился, молчит. Ушли. Хозяин: «Так я и знал, что 
тебя только Сибирь исправит!..». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 310] 

1753В. Вариант анекдота о попугае: попугая находят в холодильнике во время 
обыска; когда гебист открывает холодильник, попугай замирающим голосом говорит: 
«Брежнев — отец родной!». Тут хозяин и замечает: «Говорил я, что тебя только Сибирь 
исправит!». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 310] 


*1754. По делу арестовали 70 человек. Абакумов: «Мы должны быть беспощадны 
к этим мерзавцам». Берия: «Согласен с тобой на все сто». Арестовали еще 30 чело- 
век — до 100. 

*1754А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1755. А/р «Кого следует сегодня считать порядочным человеком?» — «Того, кто 
не пойдет на подлость, пока не будет прямой угрозы существованию его и его семьи». 
(/«Кто не сделает подлости без нужды». / «Кто не сделает подлости, если выгода не 
слишком велика».) 

1755А—В. СБ: *1940, *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 1755С. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 106] 


*1756. При Сталине важно было иметь хорошую жену и друга, который подпи- 
шет показания на тебя только тогда, когда нельзя не подписать. 
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*1756А. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1757. Человек загадывает золотой рыбке три желания: «Чтобы не посадили 
меня. Чтобы не посадили мою жену. Чтобы посадили моего начальника». 
*1757А. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1758. А/р «Можно ли купить честного и нравственного человека?» — «Купить 
нельзя. Продать можно». 

1758 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 22] 17588. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 1758С. СБ: н.д. [ОН 
1970: 16] 


1759. А/р «Если один из супругов пожелает расстаться с другим, то вместо разво- 
даему достаточно проинформировать о нем соответствующие органы». 

1759А. Армянское радио. «Почему так трудно получить развод?» — «У нас есть 
учреждения, позволяющие обойтись без него. Если один из супругов пожелает рас- 
статься с другим, то ему достаточно проинформировать о нем соответствующие ор- 
ганы». 

СБ: *к. 1940-х [ШТ 1987: 305—306] 


*1760. Какую кару готовит ревнивая жена мужу? В Испании: «Зарежу!». В Англии: 
«Опозорю!». В США: «Разорю!». В СССР: «Донесу!». 
*1760А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


1761. Ленин спрашиваету Сталина: «Вы могли бы для дела революции расстре- 
лять 100 человек?». — «Конечно!» — «А 10 000?» — «Мог бы». — «А 1 000 000?» — 
«Да». — «А вот тут-то, батенька, мы (/партия) вас и поправим (/пожурим)!» 

1761А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 17618. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 29] 1761С. СБ: 
н.д. [ОЕ 1990: 30] 


1762. «Знаешь, выпустили Майн-Рида». — «Что ж, теперь многих выпускают». 
1762А. СБ: *1955 [ШТ 1987: 322] 17628. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1763. «Садитесь, пожалуйста!» — «Спасибо, я уже сидел». 
1763А. СБ: *1955 [ШТ 1987: 322] 


1764. Новая статья Конституции: «Каждый трудящийся имеет право на посмерт- 
ную реабилитацию». 
1764А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 322] 1764В. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1765. Вытащил дедка колхозную репку; посадили дедку за репку, бабку за дедку, 
внучку за бабку, Жучку за внучку, кошку за Жучку... А мышку посмертно реабили- 
тировали. 

1765А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 322] 1765В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.| 1765С. СБ: *1956 
[СН 2000—2002: без н.с.] 
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1766. А/р «В чем разница между христианином и коммунистом?» — «Христианин 
надеется на посмертный рай, а коммунист — на посмертную реабилитацию». 
1766А. СБ: *к.1950-х [ШТ 1987: 322] 1766В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1767. А/р «Теперь почти не будут репрессировать за политику, а будут зорче сле- 
дить и дела заводить, чтобы сразу всех посадить». 

1767А. Армянское радио. «Будут ли теперь репрессировать за политику?» — «Почти 
не будут». — «А что будут?» — «Зорче следить и дела заводить». — «Зачем?» — «Чтобы 
затем сразу всех посадить». 

СБ: *03—05.1956 [ШТ 1987: 306] 


1768/2751. Мать узнала сына, проведшего двадцать лет в лагерях, по пальто. 

1768 А. Молодой человек попал в сибирские лагеря перед войной. Через двадцать 
лет мать получила от него телеграмму и поехала встречать его на вокзал. Как только он 
вышел из переполненного поезда, мать кинулась к нему. «Как ты меня узнала, мама?» — 
«По твоему пальто, дорогой!» 

СБ: * к. 1950-х [ШТ 1987: 318] 


1769. Сколько лет мы говорили — сексот написал «куда следует». А надо бы го- 
ворить — «куда не следует». 
1769А. СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1770. Череда людей, перебирающихся из ада в рай — посмертно реабилитиро- 
ванные. 

*1770А. Длинная череда изможденных теней перебирается из ада в рай. «Что та- 
кое? — спрашивает один ангел у другого. — Даже дорожку в облаках протоптали». — 
«Посмертно реабилитированные из Советского Союза». 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1771. Человек просит в магазине реабилитированное молоко — то есть молоко, 
которое стерли в порошок, а потом восстановили. 
*1771А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1772. Экскурсант, услышав фамилию Растрелли: «Может быть, теперь можно 
уже назвать их фамилии?» 

1772А. Экскурсанты из советской «глубинки» осматривают архитектурные досто- 
примечательности Ленинграда. «...Обратите внимание на эти арки и своды... — гово- 
рит экскурсовод. — Автор этого уникального в своем роде сооружения — Растрелли. 
.Посмотрите на фронтон этого особняка. Архитектор — Растрелли...» Один из экскур- 
сантов перебивает: «Что по окончании строительства архитекторов расстреливали, мы 
поняли. Но, может быть, теперь разрешается уже назвать их фамилии?». 

СБ: *1957 [ШТ 1987: 379] 
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*1773. «Какая разница между большевиками и меньшевиками?» — «Боль- 
шевики! — меньше хлеба, меньшевики — больше хлеба». 
*1773А. СБ: *1919 [ШТ 1987: 129] 


1774. О разделенной надвое куче дерьма: «Большевик-меньшевик, а материал 
один» / «Вот и то дерьмо, и это. Так оно и с властью». 

1774А. На Кавказе?: ишак наложил кучу на дороге. Над кучею стоит кавказец и глубо- 
комысленно смотрит. Начали собираться люди: «Чего смотришь?» — «Пускай больше на- 
роду соберется — скажу». Собралось. «Вот это смотру: ишак наделал, колесо переехал — по- 
ловина больше, половина меньше, все одно как большевик-меньшевик,, а материал один». 

ДН: 18.04.1926 (укр.) [ЕС 1997: 365] 

1774В. В 1933 году Петровский объездил Украину. Из одного района телефони- 
ровали в село, чтобы колхоз послал телегу для высокого начальника. Колхознику не 
было сказано, кого он повезет, потому что из этого сделали тайну. Петровский захотел 
поговорить с колхозником, чтобы узнать, как обстоят дела в колхозе. Но воз так та- 
рахтел и скрипел, что Петровский лишь спросил колхозника: «Товарищ! А воз сегодня 
смазывали?» — «Точно смазывал». — «А почему он так скрипит?» — «Потому что какая 
власть, такая и масть!» — ответил колхозник. «Разве вам рабоче-крестьянская власть 
хуже, чем царская?» Колхозник подумал, а потом, увидев среди дороги перерезанный 
колесом надвое коровий кизяк, показал на него кнутом и сказал: «Товарищ, видите этот 
кизяк из двух половинок?» — «Ну, — сказал Петровский, — вижу...» — «Вот и то говно, 
и это. Так оно и с властью». 

СБ: *1933 (укр.) [СГ 1956: 12] 


1775. Отношение к советской власти, как у редиски — сверху красно, а поскоб- 
ли — бело. / Редиску не приняли в партию, а клопа (/крапиву) приняли. 

1775А. Повторяют следующую, якобы сказанную Троцким, остроту: «Наша ар- 
мия — редиска: тонкий красный слой, а внутри вся белая». 

ДН: 24.04.1919 [ОА 2011: 204] 

1775В. Пришли Редиска, Клоп и Огурец вступать в КПСС. Первой пошла Редиска 
и вернулась огорченная. «Не приняли, — сказала она. — Сказали: ты только снаружи 


' Вика (горошек) — род растений семейства бобовых, преимущественно кормовых видов. 
Во время голода, вызванного массовыми реквизициями хлеба у сельского населения (см. «Де- 
крет о введении продразверстки на хлеб» от 11.01.1919), инициированными большевиками, 
при приготовлении хлеба крестьяне часто использовали суррогаты, среди которых — в луч- 
шем случае — можно найти бобовые. Также в анекдоте возможна отсылка к ВИКу — Волост- 
ному исполнительному комитету. 

2 То, что действие анекдота происходит на Кавказе — не случайно: меньшевикам удалось 
в 1918 году прийти к власти в Грузии и объявить ее независимой республикой (в 1921 году 
суверенитет Грузии был ликвидирован войсками Красной армии). 

> Большевики и меньшевики — два крыла Российской социал-демократической рабочей 
партии, расколовшейся на П съезде РСДРП. Меньшевики — гораздо менее радикальная часть 
партии, после Февральской революции получили значительное влияние в советах, однако по- 
сле Октябрьской революции были оттеснены на второй план, а вскорости деятельность их 
была запрещена новой властью. 
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красная, а нутро утебя белое». Следующим пошел Огурец. Его тоже не приняли: сказали, 
что он постоянно в пьянках участвует. Наконец пошел Клоп и вернулся очень доволь- 
ный. «Приняли! Сказали: хоть ты и кровопийца, но в тебе течет рабоче-крестьянская 
кровь». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1775С. ДН: 20.04.1919 (ст. орф.) [МН 1915—1933(3): 104] 
17750— Е. СБ: *1932, *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1776. Киргиз: «Чума был — прошел, холера был — прошел, русский свобода при- 
шел — никак не пройдет!». 
1776А. ДН: 20.01.1921 [МН 1915—1933(7): 6] 


1777. ПРИСОС — ПРИверженец СОветской власти. 
1777А. ЗФ: *1918—1921 [ФАТ 1955: 175] 


1778. Осел получает повышенный паек, потому что на ослах держится вся система. 

1778А. В анекдотах Мануильский не щадит никого, даже Ленина, который, впрочем, 
очень добродушно относился кэтому и иногда даже сам просил рассказать какой-нибудь 
анекдот о нем же. При этом Ленин хохотал часами. Так, Мануильский изобрел и пу- 
стил в обращение известный анекдот с ослом, приводивший Ленина в восторг. Анекдот 
этот заключается в том, что в день двухлетней годовщины советской власти, в ноябре 
1919 года, к Ленину явились депутации от разных животных, с требованием увеличить 
скудные пайки. Пришла лошадь, указывая на свою работу по выполнению гужевой по- 
винности, пришла корова, указывая, что она честно работает на народный комиссариат 
продовольствия, давая молоко. Наконец, явился осел. Удивленный Ленин спрашивает: а 
тебе что надо? — Да я ведь главный виновник сегодняшнего торжества, отвечает осел. 
Без нас, ослов, советская власть не продержалась бы и одного дня... 

ММ: н.д. [БГ 1997: 48] 

1778В. М.И. Калинина, «всесоюзного старосту», как его тогда называли, народ любил, 
поэтому, наверное, и в анекдотах поминать его не боялся. Да и анекдоты были не особенно 
злые. Вот еще один анекдот про него: однажды приходит во ВЦИК к Калинину лошадь и 
просит дать ей продовольственную карточку. При этом жалуется на то, что ее хозяин про- 
гнал, сказал, что ему самому есть нечего, что он и без нее обойдется. Калинин с хозяином 
согласился. Действительно, зачем крестьянину лошадь, когда трактор есть. А лошадь тогда 
говорит: «А навоз где возьмете, трактор-то его не дает». Подумал Калинин и согласился 
с лошадью. Дал ей карточку. После лошади к нему на прием пришла корова. Жалуется 
на хозяина: он прогнал ее, потому что за нее налог платить большой надо. «Ну что ж, — 
говорит Калинин, — теперь и без коровы можно обойтись. Есть растительное масло, из 
сои, например». Корова рот разинула да как гаркнет: «Ну а где вы возьмете мясо, если 
нас, коров, не будет?! Лошадей-то почти половину перерезали и съели, как же вы будете 
теперь выполнять план мясозаготовки?» — «Вот это мы, пожалуй, упустили из виду», — 
подумал Михаил Иванович и дал корове продовольственную карточку. Наконец явился к 
Калинину осел. «Ну а вот ты-то, брат, нам совсем не нужен. Без тебя обойдемся! — сказал 
Калинин. — Ослов мы неедим, а тяжести на автомобилях возим». — «А тогда, — отвечает 
осел, — мы за вас голосовать не пойдем, а кроме нас за вас теперь все равно голосовать 
некому». Нечего было делать. Калинин и ослу дал хлебную карточку. 

ЗФ(ДД): 1930— 1940-е [АГ 2003: 546—547] 
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1778С. Хорошо ослам в Берлине. 
(Басня) 

Известно всем, что жить скотине 

Невесело в Берлине, 

Однажды пес, осел и бык 

Подняли в жарком споре крик. 

Бык промычал: «М-м-мои друзья! 

В Берлине жить быку нельзя; 

Шерсть рыжая, глаза и рост 

Сулят быку позорный пост. 

Подсказывает мне нутро, 

Что стану я начальством вроде 

В конторе брачного бюро, — 

Сейчас в Берлине это в моде!» 

Пес заскулил: «А я не стану 

В Берлине больше жить и дня: 

В любом столичном ресторане 

В котлету превратят меня!». 

И лишь один, трубя победу, 

Сказал заносчиво осел: 

«Иметь я буду жирный стол 

И приглашаю всех к обеду». 

За образ мыслей преопасный 

Казнили пса и сним — быка. 

Нуа осел? Живет прекрасно! 

У Геббельса он правая рука... 

А. Петаикий 
СБ: 1945 [ФС 1945: 43] 1778р. ПР: 23. 03. 1921 (ст. орф.) [СЮ 1921: 3] 1778Е. СБ: н.д. 

[МЮ 1944: 48] = [АА 194:: 43—44] 1778Е. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 50—51] 1778С. СБ: 
н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 198] 1778Н. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 218—219 (№ 
2804)] 17781. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 88—90] 


1779. При паспортизации ослу (/волку) быстро дали паспорт, потому что «там 
все свои сидят». 

1779А. Овце и козлу не дали, а ос.* — моментально, там все свои ребята сидят. 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 188] = *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1780. Если свиньи снятся французу, то это свиньи, которых едят люди. А если 
свиньи снятся русскому, то это те свиньи, которые едят людей. 

*1780А. 1920 год. Хозяйка парижского пансионата спрашивает своего нового 
постояльца, недавно приехавшего из России: «Как вам нравится в моем пансионате, 
мсье» — «У вас все прекрасно, мадам. Я только не могу спать по ночам — мне снятся 


* В подготовленной к публикации коллекции «ос.», по-видимому обозначающее «ослу», 
было заменено на «волку». К сюжету также есть примечание Н.В. Соколовой: «Декабрь 32. 
Паспортизация. До этого мы жили без паспортов, слово это ассоциировалось с царской Рос- 
сией». 
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свиньи». — «Не беспокойтесь, мсье, многим нашим постояльцам снятся свиньи. Здесь 
ведь недалеко свиная бойня, и оттуда иногда доносятся звуки». — «Ах, что вы, мадам! 
Если свиньи снятся французу, то это свиньи, которых едят люди. А если свиньи снятся 
русскому, то это те свиньи, которые едят людей». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1781. Все американские животные, решившие пожить в СССР, кроме барана, 
возвращаются в Америку. Баран вступил в партию. 

*1781А. Баран, корова и курица из США решили пожить в СССР. Через некоторое 
время корова вернулась в США. «Есть не дают, молоко требуют. Не моту я так». Вскоре 
вернулась и курица. «Яйца им неси. А корма нету». Но баран не появляется. Взяли ту- 
ристические путевки, поехали посмотреть, что с ним. «Тебе хорошо тут, что ли? Чего 
не возвращаешься?» Баран смотрит грустными глазами. «Да я тут в партию вступил...» 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1782. Социализм — Советская власть плюс эмиграция всей страны. 
1782. ХЛ: *1920—1930-е [БВ 1993: без н.с.] 17828. СБ: н.д. [РИ 2005: 334] 


*1783. Дама из бывших: «Он хоть и большевик, но вполне порядочный чело- 


век...». 
*1783А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1784. При сообщении о вступлении в партию человек начинает осматривать 
ноги и принюхиваться (/вытирать обувь о пол). 

1784А. Выходит Бим на сцену и начинает старательно вытирать о пол сапог, вы- 
ражая на лице отвращение, морща нос. «Что ты делаешь, Бим?» — «Да вступил... в 
партию», — отвечает. 

ДН: 26.03.1924 (укр.) [ЕС 1997: 97] 

1784В. Знакомый к своему приятелю: «Вы, кажется, вступили в ВКП». Тот внима- 
тельно осматривает свои ноги. «Что вы, что вы? Где? Нет, нет...» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1943: 44] = [АЕ 1951: 16] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 77] 

1784С. Пришел старик домой и говорит старухе: «Старуха, я в партию вступил». 
Старуха: «У, дурак старый, сколько раз я тебе говорю: одевай очки. Вчера в навоз всту- 
пил, сегодня — в партию». 

ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 

17840. Муж пришел домой и говорит жене: «Понимаешь, я вступил в партию». — 
«Ты всегда во что-нибудь вступаешь!..» 

СБ: *1920-е [ШТ 1987: 130] 1784Е. СБ: н.д. [МЮ 1944: 48] = [АА 1943: 43] 1784Е СБ: 
н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1784С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1785. Человек перед казнью (/смертью от старости) хочет вступить в партию, 
чтобы одной сволочью стало меньше (/«Лучше, чтобы расстреляли мерзавца, чем 
порядочного человека». /«Люблю когда расстреливают коммунистов»). 


5 Довольно распространен вариант данного сюжета про еврея, желающего перед смертью 
принять христианство (СБ: *...—1917 [СН 2000—2002: без н.с.]), или русского, на смертном 
одре обращающегося в иудаизм (ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.]). 
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1785А. У приговоренного к расстрелу армянина спрашивают его последнее жела- 
ние. «Хочу вступить в партию». — «Зачем вам это? Вас же расстреляют!» — «Вот именно! 
Одной сволочью меньше будет!» 

ПР: 11.03.1951 [АЕ(ГН)1951: 3] = СБ: [АЕ 1951: 16] 1785В. СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 
40—41] = (ст. орф.) [КС 1928: 95—96] 1785С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 17850 —1677А. 
ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 264—265] 1785Е—1677С. ЗФ: *1922 (англ.) [СМ'Н 1957: 27—28] 
1785Е СБ: н.д. [ДМ 1991: 25] 


1786. Человек расшифровывает Ленину и Троцкому (/Зиновьеву и Каменеву) 
вывеску «МОС»: «Можете Оба Сдохнуть!». 

1786А. Гуляют недавно по Тифлису Зиновьев и Каменев. Видят вывеску: МОСС. 
Не могут расшифровать и обращаются за помощью к армянину. «Хорошо, душа мой, 
только я на та сторона пэрэйду». Перешел и говорит: «Это значит: “Можэтэ оба сэбэ 
сдохнуть!”». 

ДН: 19.03.1925 [МН 1915—1933(14): 5706.] 17868. СБ: *н.1920-х [ШТ 1987: 194] 


1787. Нэпман расщедрился на фонд имени Ленина: «Почин дороже денег». 
ГО похоронах Ленина: «Пускай потратились — добрый почин гораздо важнее». 

1787А. При сборе пожертвований на фонд имени Ленина стоит огромная очередь, 
состоящая главным образом из лавочников. Подходит гражданин и спрашивает у одного 
из них: «Скажите, Тит Титыч’, почему вы так расщедрились на ленинский фонд?» — 
«Почин дороже денег». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 55] = (ст. орф.) [СА 1927: 13] = (ст. орф.) [КС 1928: 86] 
1787В. ДН: 31.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 66] 


1788. В Мавзолее площади должно хватить на весь Совнарком. 

1788А. Возле мавзолея Ленина появилось несколько фигур, ходят, оглядываются, из- 
меряют. Часовой им: «Что делаете?» — «А разве не видите?» — «Документы!» Документы 
в порядке. Ходят, меряют. «А зачем это вам?» — спрашивает часовой. — «Да, видите, 
гражданин, тут непорядок: один такую большую площадь занимает}, а тут ее на целый 
Совнарком хватит». 

ДН: 08.02.1926 (укр.) [ЕС 1997: 339] 


1789. Еврей (после смерти Ленина): «Я всех коммунистов хотел бы видеть на его 
месте». 

1789А. Умер Ленин, и собралось большое собрание: души взволнованы — кто же 
будет на его месте? Эти говорили: «Троцкий, ведь он блестящий наглец». А те говори- 
ли: «Зиновьев, ведь он блестящий кровопролитчик». А те говорили: «Каменев, ведь он 


$ Скорее всего имеются в виду пожертвования на памятник Ленину. 

7 Персонаж пьесы А.Н. Островского «В чужом пиру похмелье» (1856) — купец, необразо- 
ванный и тупой самодур. Как нарицательное имя неоднократно встречается в статьях В.И. Ле- 
нина — см., к примеру: Ленин В.И. О едином хозяйственном плане // Правда. 22.02.1921. 
В фольклоре двадцатых годов и советских сатирических журналах Тит Титычами нередко 
называли кооператоров и нэпманов. 

$ Перераспределение жилищного фонда в пользу людей пролетарского происхождения, 
происходившее в 1918—1920-х годах и получившее название «уплотнения», проводилось из 
расчета 2 кв. сажени на 1 взрослого человека (около 9 м?). 
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блестящий лжец». А один еврей сидел, молчал и ничего не говорил. Спросили его: «А 
ты, дедушка, кого бы ты хотел видеть на месте Ленина?». Отвечал старик: «Я не знаю, 
как решить... Всех их хотел бы видеть на месте Ленина...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 219 (№ 2805)] 

1789В. «Кого бы вы хотели видеть на месте Дзержинского?» — «Всех!» Под «ме- 
стом», очевидно, понимают могилу. 

ДН: 28.08.1926 (укр.) [ЕС 1997: 395] 1789С. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 55] = (ст. 
орф.) [СА 1927: 14] = (ст. орф.) [КС 1928: 75] = (ст. орф.) [КС 1929: 211—212] 17890. СБ: 
н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 


1790. Человек хочет купить групповой портрет членов политбюро в гробу. 

1790А. К нэпману приходят представители «Мозгико»?, предлагая купить в поль- 
зу инвалидов портреты советских деятелей! Сначала они предлагают ему отдельные 
портреты Троцкого, Дзержинского ит. п., но он отказывается под разными предлогами. 
Тогда они хотят всучить ему группу В.Ц.И.К., но он и это отклоняет. Наконец, они по- 
казывают ему фотографию Ильича в гробу. Нэпман долго и любовно ее рассматривает 
и произносит с удовлетворением: «Вот это хорошо! Вот такую группочку вы мне при- 
готовьте!». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 57] 

17908. [Карикатура «В московском писчебумажном магазине». Шесть прямоуголь- 
ных картинок с подписями, на которых продавец предлагает покупателю одну за дру- 
гой разные открытки. Рис. М. Линского.] Приказчик: «Иллюстрированные открытки? 
Извольте: тов. Зиновьев на съезде Ш Интернационала... Не нравится? В таком разе, вот 
эту — тов. Троцкий на смотру красной армии... И эта не подходит?! Рекомендую другую: 
тов. Рыков на открытии питейных домов... Вот наркомы, снятые группой... Или вот 
эта: тов. Ленин в гробу...». Покупатель: «Это уже поинтереснее... А вот что: нет ли у вас 
общей группы наркомов в гробу?..». 

ПР: 18.10.1925 [ПН 18.10.1925] 1790С. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 220 (№ 
2806)] 17900. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 262—263] 1790Е. СБ: н.д. [АЕ 1951: 101] 1790Е. 
СБ: ...—1963 (укр.) [СЮ 1964 (1992): 46] 17906. СБ: *1925 [ШТ 1987: 131] 


1791. При приеме в партию: «В бандах раньше не принимал участия?» — «Нет, 
это я в первый раз». 

1791А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 47] = [АА 194: 42] 17918. ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 
4] 1791С. СБ: н.д. [ШО 194:: 44] = [АЕ 1951: 16] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 78] 17910. СБ: 
н.д. (укр.) [СГ 1956: 81—82] 


1792. Загадка: «На “у” начинается, на “ь” кончается?» — «Коммунист (У, сволочь! 
/ Уходи, сволочь!)». 


° Возможно, имеется в виду МосГИК — основанная в 1923 году Государственная инспек- 
ция по качеству сельскохозяйственной продукции, сырья и продовольствия. 

ю Продажа продукции с изображением советских вождей была распространенной прак- 
тикой и порой носила принудительный характер. В 1925 году было даже принято специаль- 
ное постановление ВЦСПС о борьбе с навязыванием членам союза бюстов, значков, откры- 
ток и пр. 
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1792А. Армянский анекдот. «Скажи, душа моя, что такое: начинается на `у’, закан- 
чивается на “ч”» — «Не знаю». — «Коммунист». — «?!» — «Таки коммунист, потому что 
всякий о них говорит: “У, сволочь!”». 

ДН: 20.10.1928 (укр.) [ЕС 1997: 679] 

17928. «Скажи, милый человек, что будет: на “у” начинается, на “ь” кончается?» — 
«?!» — «Не знаешь. Так я тебе говорить буду: коммунист». — «Как так?» — «Не понима- 
ешь? У нас в Тифлисе, как коммуниста встретят, так говорят: “уходи, сволочь!”» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192° (1978): 185] 1792С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1793. Нэпман о дрессированной собаке коммуниста: «Если она была бы проле- 
тарского происхождения, стала бы комиссаром». 

1793 А. Дореволюционный анекдот. Генерал едет в одном купе с евреем. Свою хоро- 
шо дрессированную собаку называет Хаим. «Хаим, сядь! Хаим, встань! Хаим, под лавку!» 
Та исполняет все приказы. Генерал спрашивает еврея: «Вам нравится моя собака» — 
«Очень. Она уже годится в генералы». 

СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1793В. В купе вагона сидит комиссар с собачкой. Рядом с ним еврей явно нэпма- 
новского вида. Комиссар, желая как-нибудь задеть своего соседа, бросает на пол газету 
и говорит: «Буржуй, подними!». Собачка вскакивает со скамейки и поднимает газету. 
Еврей удивленно качает головой и прищелкивает языком. Через несколько минут ко- 
миссар говорит: «Буржуй, послужи!». Собачка становится на задние лапы. Еврей опять 
качает головой и щелкает языком. Комиссар поворачивается к нему и грубо спрашивает: 
«Вы чего щелкаете языком?» — «Ах, — говорит еврей, — мне жалко, что ваша собач- 
ка — буржуй. Она такая умная, что если бы она была пролетарского происхождения, 
уже давно бы ее сделали комиссаром». 

ПР: 02.04.1927 [ИЛ 1927(14): 22] 1793С. СБ: н.д. [ЕА 1994: 162] 


1794/816/3419/4831. Человек, загадавший загадку о разнице между коммунистом 
и ослом, сам не видит разницы. 

1794А. Встретились в одном обществе коммунист и священник. Коммунист изде- 
вается над священником: «А знаете ли вы, какая разница между попом и ослом?» — «Не 
знаю», — говорит тот. — «У попа крест спереди, а у осла сзади». — «Ну да... а не знаете 
ли вы, какая разница между коммунистом и ослом?» — спрашивает священник. «Не 
знаю», — говорит коммунист. «И я тоже не знаю»... 

ДН: 19.02.1929 [ЕС 1997: 737] 17948. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 361] 


1795. «Почему “Большевик” издается в Харькове, а “Правда” в Москве?» — «Где 
есть большевик, там нет правды». 

1795А. Сталин задает человеку три вопроса, тот отвечает. 1) «Почему нет калош?» — 
«Заняты под вождей». 2) «Почему выслали Троцкого?» — «Экспортируем лучшее, что у 
нас есть». 3) «Почему “Большевик” издается в Харькове, а “Правда” в Москве?» — «Где 
есть большевик, там нет правды». 

ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 291] = СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1796. «Какая разница между бывшей Россией и нынешней?» — «Прежняя была 
“Родина-мать”, нынешняя — “ебана мать”». 
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1796А. ДН: 10.09.1921 [МН 1915—1933(8): 2806.] 


*1797. При показе фильма «Красные дьяволята» по ошибке вмонтировали титры 
из другой картины. 

*1797А. Крутят фильм «Красные дьяволята»!!, а надписи по ошибке вмонтировали 
из другого фильма. Красные заняли село. Надпись: «О, горе, горе! Беда народная!». Один 
из «дьяволят» попал в плен к белым. Надпись: «Справедливость восторжествовала, раз- 
бойник будет наказан». Тапер, глянув на надпись, играет похоронный марш. 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1798. Человек, узнав стоимость похорон одного из советских лидеров (/Фрунзе 
/Сталина /Воровского /Красина), говорит что за эти деньги похоронил бы все 
Политбюро. 

1798 А. На помпезных похоронах Фрунзе еврей с удивлением спрашивает видного 
коммуниста, во сколько они обойдутся государству. «Дорого. Думаю, что тысяч сто», — 
отвечает товарищ не без гордости. Еврей, возмущенно: «Где же режим экономии: Я вам 
за половину цены похороню весь центральный комитет. И даже с удовольствием!» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 11] = (ст. орф.) [КС 1928: 83] 17988. СБ: *1953 [ШТ 1987: 
491] 1798С. ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 264] 17980. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 
221 (№ 2808)] 1798Е. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194°: 10] = [АА 194?: 16] = [АЕ 1951: 11] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 74] 1798Е—1021А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 17986. СБ: н.д. 
(укр.) [СГ 1956: 79] 


1799. На одном из заводов, начавшем выпускать трубы, партийцы подняли ло- 
зунг: «И рабочему — труба, и колхознику — труба!»". 

1799А. Жестянщик продает на базаре трубы к печам. «Трубы, кому надо трубы?! 
Для всех есть трубы! Труба жилкоопу! Труба колхозу! Труба рабочим, колхозникам, всем 
труба!» Испуганно подбегает милиционер: «Ты что говоришь». — «Трубы продаю. Что 
же, и тебе может быть труба». СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 28] = [АА 194: 25] = *1930—1933 
[АЕ 1951: 52] = (укр.) [СГ 1956: 133] 17998. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1800/2347. Большевики не протянут больше десяти лет, потому что десять лет — 
максимальный срок заключения в Советском Союзе. 

1800А. В 1926 году был принят новый Уголовный кодекс, максимальный срок на- 
казания по которому был десять лет. После этого граждане решили, что советская власть 
продержится не больше одного года: через год исполняется ее десятая годовщина, а 
больше десяти лет давать нельзя. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 18008. ЭН: 01.02.1927 [КБ 1926—1927: 5] 


1801. Ответ на вопрос об отношении к советской власти в анкете: «Сочувствую, 
но ничем помочь не могу». 

1801А. Одно время во всех анкетах, которые заполняли советские служащие, стоял 
вопрос: «Ваше отношение к советской власти?». В первые годы революции люди могли 


1 Фильм Ивана Перестиани (1923). 
2 Примечание составителя сборника [ШО 194?]: «“Труба” советским жаргоном обозначает 
< р 
конец”». 
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отвечать более или менее правдиво. Одни писали: «Признаю». Другие: «Поддерживаю». 
Были и такие, что писали: «Не признаю». Позже, когда так отвечать стало опасно, то все 
стали писать: «Сочувствую». И этот ответ превратился в штамп. Такую анкету однажды 
заполнял еврей. Напротив «Ваше отношение к советской власти» он механически по- 
вторил: «Сочувствую», а потом добавил: «но помочь ничем не могу»... 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 14] = [АА 194:: 33] = *1917—1920 [АЕ 1951: 30] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 69] 18018. СБ: н.д. [СА 1927: 12] = (ст. орф.) [КС 1928: 84] 1801С. ЭН: 
09.09.1927 [ЭВ 1926—1930: 59] 1801р. ЭН: 23.04.1928 [ТС 1928: 20] 1801Е. ММ: ...—1934 
[СБ 1937: 83] 1801Е СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 1801С. СБ: *1920 [ШТ 1987: 129] 
1801Н. ММ: 1930[ЧВ 1999: 102] 18011. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 40] 


1802. Ответ на вопрос об отношении к советской власти в анкете: «С удивле- 
нием...». 

1802А. Одного знаменитого академика!?, известного своей смелостью и нелюбовью 
к советской власти, большевики заставили ответить на анкету, где имелся сакрамен- 
тальный вопрос: «Как вы относитесь к советской власти?». Ученый написал: «С удив- 


лением». 
СБ: н.д. [СА 1927: 9] = (ст. орф.) [КС 1928: 83] 18028. СБ: н.д. [АА 194:: 17] 


1803. Человек молится за советскую власть так же, как за сверженную по его 
молитвам царскую". 

1803А. Разговаривают коммунист-агитатор и крестьянин. «В Бога веруешь?» — «Да, 
верую». — «И молишься?» — «Молюсь». — «Ну что ж, а как был Николай — за Николая 
молился?» — «А таки молился». — «А теперь за кого?» — «А теперь за вас вот молюсь». — 
«Ну, и слушает тебя твой Бог?» — «А, наверное, слушает — Николая уже нету...» 

ДН: 20.02.1925 (укр.) [ЕС 1997: 198] 

18038. В вагоне сидит батюшка, напротив него — комсомолец. Захотелось комсо- 
мольцу подтрунить над священником: «Ну что, батюшка, все молитесь?» — «Молимся». — 
«Ну а за советскую власть молитесь?» — «Молимся и за советскую власть». — «И за 
царскую молились?» — «Молились». — «И что, помогло?» — «Помогло: выгнали». 

ДН: 19.02.1929 (укр.) [ЕС 1997: 737] 

1803С. После отступления немецких оккупационных войск на запад Волынь была 
окончательно «освобождена» советскими войсками. Известный паломнический горо- 
док Почаев опустел. Монастырь закрыт, паломников больше нет. Старушка, несмотря 
на все, пришла к Почаеву, чтоб помолиться. Стала на колени перед дверью закрытого 
монастыря и молится. Заметил это энкаведист и подошел к бабушке. «Что ты тут на ко- 
ленях стоишь, бабушка» — «Молюсь, товарищ...» — «Кому же ты молишься, если Бога 
в монастыре закрыли?» — «Бога не закрыть, товарищ! Бог есть везде». — «И слушает 


13 В записи [КС 1928: 83] фигурирует академик Конни. Скорее всего речь идет об академике 
А.Ф. Кони (см. указатель имен). 

4 Между двумя нижеприведенными текстами, зафиксированными в одном дневнике, есть 
значительное различие — если героем первого является просто крестьянин, то второго — 
священнослужитель, который после указа патриарха Тихона «О стране Российской и властех 
ея» (о молитвенном поминовении государственной власти за богослужением — см.: Крест- 
ный путь русской иерархии. Из писем протопресвитера В. Виноградова // Вестник РХД. 1987. 
№ 150. С. 252—253) был обязан возглашать советской власти многая лета во время каждого 
богослужения. 


Отношение к советской власти 389 


Бог твои молитвы» — «А то как же. Молилась, как был царь, и помогло; молилась, как 
Польша наступила — помогло; молилась, как пришли немцы, также помогло. И вот я 
снова молюсь...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 120] 


1804. «Вы стоите за советскую власть?» — «А что же вы хотели бы, чтобы я за нее 
сидел?..» (/«Лучше стоять за нее, чем сидеть!») 

1804А. ДН: 28.01.1929 (укр.) [ЕС 1997: 729] 18048. СБ: н.д. [МЮ 1944: 11] = н.д. (укр.) 
[ШО 1942: 54] = [АА 194?: 12] = *1930—1933 [АЕ 1951: 58] 1804С. СБ: н.д. [ШТ 1987: 20] 
1804р. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 62] 


1805. Священник: «Советская власть мне нравится, но я ее весьма боюсь» (/«Так 
нравится, что я ее даже боюсь»). 

1805А. Священника, который отрекался от религии, на очередной «чистке» спро- 
сили: «Мы знаем, что вы были служителем культа. Знаем, что вы лояльно относитесь к 
советской власти. Скажите, нравится ли вам советская власть». Наклонившись к уху 
председателя, священник ответил: «Нравится, но я ее весьма боюсь». 

СБ: н.д. [АА 194:: 22] 18058. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 47] 


*1806. Рабочий на собрании постоянно встает и апплодирует: «Если здесь не 
встанешь так в другом месте до потолка поднимут». 
*1806А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 11] = [АА 194:: 12] 


*1807. «Я очень плохого мнения о Николае П». — «Почему?» — «А как он мог 
допустить, чтобы они пришли к власти?» 
*1806А. СБ: *1926 [СН 2008: 25] 


1808. Человек ругает Николая за то, что царизм не смог сделать запасов на десять 
лет. 

1808 А. Приходит в Сорабкоп” еврейчик: «Дайте осьмушку чаю». — «Чаю нет», — 
отвечает приказчик. «Подлец!.. Ну, дайте три фунта белой муки». — «И муки тоже 
нет». — «Мерзавец!.. Ну, тогда дайте полфунта рису». — «И рису нет». — «Сукин сын!» — 
«Послушайте, а кого это вы ругаете?» — «Кого? Ну известно кого — Николая: сделал 
запасов только на десять лет, а на одиннадцатый уже не хватает». 

ДН: 19.02.1929 (укр.) [ЕС 1997: 736] 

1808В. Заходит пьяный в вагон метро и говорит: «Ух, сейчас власть ругать буду! 
Такая-сякая, растакая-разэтакая царская власть! Всего-то навсего на семьдесят лет нам 
жратвы оставила!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1808С. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 1808р. ЗФ: 
н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 


1809/1236. Если оживет император Николай, очередь поцеловать ему руку (/по- 
целовать его в зад) будет на три года. 


15 Магазин Киевского союза рабочих и крестьянских обществ потребителей — государ- 
ственный кооператив с ценами ниже, чем в частных — «нэпманских» магазинах, но с гораздо 
меньшим ассортиментом. 
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1809А. Кто-то рассказывает приятелю свой сон: «Приснилось мне, что вернулся 
Николай... Я так обрадовался, так обрадовался, что готов был поцеловать его в зад!» — 
«Ну что ты! Там такая очередь будет, что и три года не достоишься!» 

ДН: 13.05.1928 (укр.) [ЕС 1997: 632] 18098. ММ: 1941 [ЛК 1979: 23—24] 


1810. Человек готов отдать советской власти последний рубль (/машину), кото- 
рого у него нет, но не рубашку, которая у него есть. 

1810А. Один человек попросил, чтобы его назначили на должность в большевист- 
ское правительство, и его стали допрашивать в «комиссии по чистке». Сказал ему сле- 
дователь: «Если бы у тебя был один рубль в кармане, и правительство попросило бы 
его у тебя, что бы ты сделал?». Ответил тот, кого допрашивали: «Я бы с радостью его 
отдал». Снова спросил следователь: «А если бы у тебя была одна рубашка, и попросило 
бы правительство отдать, что бы ты сделал?». Он ответил: «Я бы кричал во весь голоси 
не отдавал бы». Сказал следователь: «Что рубль и что — рубашка?». А он ответил: «Рубля 
у меня нет, а рубашка есть одна...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 229—230 (№ 2836)] 

18108. На собеседовании перед приемом в партию: «Если бы у тебя было два дома, 
ты бы отдал один государству» — «Конечно, отдал бы». — «А если бы были две машины, 
отдал бы одну?» — «Разумеется, отдал бы». — «А из двух рубашек одну отдал бы?» — 
«Нет. Ведь рубашки-то у меня уже есть!» 

СБ: *1960 [ШТ 1987: 136] 


1811. Человек относится к советской власти, как к собственной жене — нена- 
видит, но привык и терпит. 

1811А. «Каково ваше отношение к советской власти?» — спросили у нэпмана. «Такое 
же, как к жене», — ответил он. Ответ сочли удовлетворительным, и он был освобожден. 
Позже друзья попросили его объяснить, что же он имел в виду. Он сказал: «Я имел в 
виду, что не люблю ее, но вынужден терпеть». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 264] 1811В. ДН: 20.12.1928 (укр.) [ЕС 1997: 712] 1811С. СБ: 
н.д. (укр.) [ШО 1942: 15] = [АЕ 1951: 10] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 71] 18110. СБ: н.д. 
(укр.) [СГ 1956: 40] 


1812. Человек относится к советской власти, как к собственной жене — не про- 
тив изменить ей. 

1812А. «Ваше отношение к советской власти?» — «Никакого отношения». — «То 
есть как это?» — «Не может же всякий иметь отношение к власти». — «Вы меня не 
поняли... Я вас спрашиваю, признаете ли вы власть? (Пауза.) Опять сморкаться буде- 
те?» — «Мерси, я уже сморкался. Видите ли: власть я не только признаю, но люблю, как 
собственную жену». — «Туманно! Что это значит, как жену?» — «Очень просто: соб- 
ственную жену любят очень крепко, но в душе мечтают о другой...» — «Ах, вот как!.. Кто 
же вы, в конце концов?» — «Сочувствующий на платформе Октябрьского вокзала». 

ЭН: 11.01.1929 [ДМ 1928—1931: 36 — 36 об.] 

18128. Еврея спросили: «Как вы относитесь к советской власти?» — «Как к своей 
жене». — «?!» — «Очень просто: немножко боюсь, немножко браню, немножко хвалю, 
немножко люблю, но хочу другую». 

ДН: 03.01.1932 [МН 1915—1933(15): 406.] 
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1812С. Один из внепартийных граждан всегда уверял, что любит коммунистиче- 
скую партию, как собственную жену. «То есть — как именно?» — заинтересовалсяего 
приятель. «Я же тебе говорю, как собственную жену, — пояснял гражданин, — по воз- 
можности избегаю встреч, очень боюсь, а наиболее жажду смены положения». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 47] = [АА 194:: 41] 1812р. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 
230 (№ 2837)] 1812Е. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1943: 15] = [АЕ 1951: 10] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 
71] 1812Е— С. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 1812Н. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
18121. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 40] 1812]. СБ: н.д. [СО 1994: 95] 


*1813. Названия — один обман: в Наркомпроде ничего не продают. А в ЧК не 
чикаются. 
*1813А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1814. Старушка об обмане зрения: «Кругом обман — уж и здесь обмануть 
надо». 

*1814А. «Скажи, мил человек — как же трамвай проедет? Здесь дорога широкая, а 
там узенькая». — «Это, бабушка, обман зрения». — «Ну, батюшка, и жизнь нонче стала! 
Кругом обман — уж и здесь обмануть надо!» 

СБ: н.д. [СА 1927: 48] 


1815/5516. Упал кирпич. Разбил голову партийцу. «До чего дожили. Уже кирпичу 
негде упасть!» 

1815А. Упал с крыши кирпич и зашиб прохожего. Сбежалась толпа: «Дожили! Уже 
кирпичи с крыш падают! Людям ходить страшно!». Один из толпы наклонился над по- 
терпевшим: «Э, господа, это же товарищ из аппарата!». Все забубнили: «Сколько этих 
аппаратчиков развелось — уж и кирпичу упасть негде!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 286] 


*1816. Украинец, приговоренный за антисоветскую агитацию к ссылке на 
Соловки: «А если я там буду агитировать, меня сошлют обратно на Украину?» 

*1816А. Советский суд приговорил украинского крестьянина за антиколхозную 
агитацию на десять лет концлагерей в Соловках. После оглашения приговора судья 
спросил осужденного: «Вам все понятно?» — «А какая власть на Соловках?» — спросил 
крестьянин. «Советская», — ответил судья. «А если я и там буду агитировать, то меня 
сошлют обратно на Украину?» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 25] 


1817. Сталин: «Положение безвыходное». Некто: «Выход есть — Кремлевские 
ворота». 

1817А. Совсем запутались комиссары в Кремле — не могут найти выход из сложив- 
шейся ситуации. Узнали, что появился в Москве старый мудрый еврей, который на все 
знает ответ. Спросилиу него: «Скажите, есть ли для нас какой-нибудь выход?» — «Есть — 
целых семь! Выходите скорее, тогда всем хорошо будет». (В Кремле семь ворот.) 

ДН: 19.02.1929 (укр.) [ЕС 1997: 737] 1817В. ЗФ: 1920—1930-е [НА 1994: 45] 


1818. Доктора прописали покой, но они уйти не согласятся. 
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1818А. «Мне доктора прописали — лечение, питание и покой. Ну, пирамидон еще 
можно кое-как достать. Насчет второго пункта — у меня остались два серебряных под- 
свечника, снесу в Торгсин, куплю ветчины. Но вот что касается пункта третьего — по- 
коя... я думаю, они уйти не согласятся». 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 156] = *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1819/839. Кремлевская стена — чтобы разбойники (/всякая сволочь) не пере- 
лезли... из Кремля. 

1819А— В. «Папа, что это такое?» — «Кремлевская стена, мой милый». — «А почему 
она такая высокая?» — «Чтобы бандиты через нее не перелезли». — «Оттуда, папа?» 

ДН: 04.07.1928 [СН 1925—1985(3): 5] = [СН 1924—1937: № 88] = СБ: *1927 [СН 
2000—2002: без н.с.] 

1819С. Интуристы на Красной площади. Один из них спрашивает экскурсовода: 
«Зачем и когда построили Кремлевскую стену?» — «Очень давно, для того чтобы раз- 
бойники не могли нападать на город». — «Оттуда?» — спрашивает турист, указывая на 
Дворец съездов. 

СБ: *1971 [ШТ 1987: 190] 18190. ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 1819Е. СБ: н.д. [МЮ 
1944: 53] 1819Е. СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 51] 18196. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 65] 
1819 Н—Г. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 25, 127] 1819] —1860А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1820. Человек поссорился с женой и грозится вступить в партию: «Я тебе, стерва, 
такого стыда наделаю!». 
1820А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 71] 18208. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 19] 


1821.У Радека (/нэпмана /эмигранта /еврея) со Сталиным (/советской властью) / 
коммунистов с фашистами — расхождение по аграрному (/транспортному) вопросу: 
«Они хотят, чтобы я лежал в земле, а я хочу, чтобы они по ней не ходили». 

1821А. «Слушай, Бом, на днях мой приятель приехал из Лондона и рассказал мне, 
что он сам слышал, как Чемберлен объяснялся в любви нашему Полпредству, говорил, 
что он в силу служебных своих обстоятельств должен нас ругать, а в душе он сочувству- 
ет коммунизму». — «Ха, ха, не может быть, что Чемберлен сочувствует коммунизму. 
А наше Полпредство что ему на это?» — «Наши удивились и спрашивают его: так вы 
к какой партии принадлежите? Ну а он и говорит: “Я поч-ком”. Это значит почти ком- 
мунизм, вот наши и спрашивают, что же это значит “почти”. А он и говорит, мы только 
в двух вопросах расходимся с вами, и то в принципиальных, то есть в транспортном и 
аграрном. В транспортном — вы хотите ездить на нас, а мы на вас, а в аграрном — вы 
нас хотите угробить, а мы вас... ха, ха, ха, словом “почком”»!6, 

ЭН: 10.02.1927 [РВ 1926—1933: 28 — 28 об] 

1821В. «ЧУМ, Это что же такое за чум? Не чума ли?» — «Нет, не чума, а вроде 
чумы. Чум — это значит Частный универсальный магазин». — «Это что же, конкурен- 
ция кооперативам?» — «Ничего подобного. Наоборот, мы в полном контакте с коопе- 
ративами. У нас недавно даже было общее собрание, мы по всем вопросам пришли к 
соглашению, только в одном вопросе разошлись. Это в вопросе о воздухоплавании». — 


16 Два последних предложения вычеркнуты политическим редактором. 
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«Воздухоплавании? В чем же вы разошлись?» — «Видите ли, они хотят, чтобы мы вы- 
летели в трубу, а мы хотим, чтоб они вылетели в трубу». 

ЭН: 03.10.1927 [ЭВ 1927: 9] 

1821С. Подумав о Радеке, вспомнил его шутку-каламбур, пущенную в 1928 году, 
когда тот был в Томске, в ссылке. Но теперь уже сосланный Сталиным. Шутку эту Сталин 
ему не простил. Генсеку передали, что в своем кругу Радек сказал: «У нас со Сталиным 
расхождение по аграрному вопросу: он хочет, чтобы моя персона лежала в сырой земле, 
ая хочу — наоборот...». 

ММ: *1928 [ВА 1992: 413] 

1821). «Какая разница между коммунизмом и фашизмом?» — «Почти никакой. 
Если и есть расхождения, то только по двум вопросам: по транспортному и по земель- 
ному». — «Какие же?» — «Фашисты хотят ездить на коммунистах, а те — на фашистах. 
Опять же фашисты хотят коммунистов угробить, а коммунисты — фашистов». 

СБ: *1941—1945 [АЕ 1951:87—88] 1821Е.ЭН: 05.11.1926 [СК 1926: 9 об. — 10] 1821Е. 
ЭН: 26.10.1927 [КО 1927—1931: 17] 18216. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 1821Н. 
СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 502] 18211. СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 37] 


1822/4859. Человек на демонстрации выкрикивает «Пламенный привет!», имея 
в виду «Чтоб вы все сгорели». 

1822А. Два советских гражданина возвращаются с очередной «демонстрации». 
«Что это вы, Николай Петрович, так страстно выкрикивали сегодня нашим “вождям” — 
“Пламенный привет”?!» — «А не мог же я сказать им прямо: “чтоб вы сгорели”!». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 14] = [АА 194?: 15] 

18228. Бухгалтер проходит мимо портрета Менжинского: «Пламенный привет не- 
поколебимому стражу революции!» — «С каких это пор вы их так любите?» — спра- 
шивает машинистка. «А что вы хотите? Не могу же я прямо сказать: “Гори ты синим 
пламенем!”». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 1822С. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 18220. 
СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 38] 1822Е. ММ: *1930-е [КИ2007: без н.с.] 


1823. Инспекция в сумасшедшем доме обращает внимание, что один из больных 
не кричит «Слава Сталину!». На вопрос почему тот отвечает, что он не сумасшедший, 
а врач". 

1823А. В одном из советских домов для душевнобольных ожидалось посещение 
высокого начальства. Чтобы поразить его «сознательностью» больных, их научили 
выкрикивать хором широко известное сталинское выражение: «жить стало лучше, 
жить стало веселее!». Начальство явилось, и больные благополучно выкрикнули 
пресловутую формулу. Начальству это очень понравилось, но оно заметило, что в 
стороне стоит какой-то человек в белом халате, который не кричал. «А вы почему не 


7 Возможно, этот анекдот берет начало из фиксируемого с ХУШ века сюжета о христиа- 
нине, которого пламенная проповедь священника, вызвавшая слезы у всех прихожан, оста- 
вила совершенно равнодушной, потому что он из другого прихода (Спутник и собеседник 
веселых людей, или Собрание приятных и благопристойных шуток, острых и замысловатых 
речей и забавных повестей, выписано из лучших сочинений, а на русский язык переведено 
московским мещанином Хрстфрм Дбрсрдвм [Христофором Добросердовым]. На иждивении 
книгопродавца и университетского переплетчика Християна Ридигера. Ч. Ш. М., 1774—1791. 
Первое изд. М.: тип. Моск. унив., 1773—1776. С. 3). 
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кричали: жить стало лучше, жить стало веселее?!» — обратилось начальство. «А я 
же не сумасшедший, товарищ начальник, я здешний фельдшер», — пояснил неиз- 
вестный. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 14] = [АА 194°: 18] 

1823В. Напуганное будущим визитом начальство заранее научило сумасшедших 
кричать здравицы в честь вождя: «Здравствуй, наш великий Сталин; // Вождь пример- 
ный и отец!». Но этот сценарий был нарушен молчанием одного человека. Сталин ин- 
тересуется, почему он не кричит. «Тот сказал, как школьник: // “Ведь не сумасшедший 
я. // При больнице здешний дворник. // Вот работа в чем моя”». 

ХЛ: 23.12.1934 [ТЛ 2001: 96] 

1823С. По-видимому, Ботман действительно выполнял поручение каких-то людей в 
Германии. Иначе трудно объяснить те рискованные разговоры, которые он вел. Он даже 
осмеливался рассказывать анекдоты о гитлеровцах. Рассказал, например, такой анекдот, 
который, впрочем, я и раньше слышал в Берлине: Гитлер инспектирует сумасшедший 
дом. Выстраивают всех умалишенных, и, когда появляется фюрер, они поднимают руку 
в фашистском приветствии и выкрикивают: «Хайль Гитлер!». Только стоящий в сторо- 
не человек никак не реагирует на появление фюрера. К нему подбегает разъяренный 
Гитлер и спрашивает, почему он не приветствует его. Тот отвечает: «Простите, но я не 
сумасшедший, я здешний врач». 

ММ: 06.1941 [БВ 1987: 79] 

18230. Брежнев посетил психиатрическую больницу. Его встретил хор, исполняв- 
ший популярную песню «Эх, хорошо в стране Советской жить». В стороне — двое, тоже 
в больничных пижамах. Молчат. «А эти почему не поют? Тяжело больные?» — спросил 
Брежнев. «Нет, Леонид Ильч, эти выписки ждут». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 1823Е. ЗФ: 1940—1950 (англ.) [СМН 1957: 29] 1823Е. 
СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 45] = *1934—1936 [АЕ 1951: 66] = (укр.) [СГ 1956: 68] 1823С. 
ПР: 01.06.1948 [СА 1948: 24] 1823Н. СБ: н.д. [БВ 1997: 803] 18231. СБ: н.д. [ШТ 1987: 
180] 1823]. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 26] 1823К. ЗФ: 1930-е [НЕ 1995: 29] 18231. ММ: 
н.д. (англ.) [НВ 2006] 1823М. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 61] 1823М. СБ: *1990 [СН 
2000—2002: без н.с.] 18230. СБ: н.д. [ДК 1994: 66] 


1824. Человека, задержанного за антисоветские высказывания, друг пытается 
объявить сумасшедшим. Сотрудник органов: «Может, он и сумасшедший, но говорит 
все правильно». 

1824А. Однажды чувства нэпмана вырвались из-под его контроля. Стоя на углу с 
другом, он принялся ругать советскую власть. «Они губят страну, — воскликнул он, — 
убивая лучших людей и отправляя всех на погибель. Они дружат с извергами и преступ- 
никами и не знают, как управлять страной». В этот момент сотрудник секретных служб, 
который слышал эти слова, схватил его и сказал, чтобы тот шел за ним. Друг, стремясь 
спасти неосторожного, начал объяснять: «Товарищ, — он сказал, — вы не должны вос- 
принимать его серьезно. Он сумасшедший, совершенно безумный». Но тайный агент не 
попался на эту уловку. «Сумасшедший, говоришь! — сказал он. — А если он сумасшед- 
ший, то почему так хорошо все понимает?» 

ЗФ: н.д. (англ.) [1Е 1935: 263—264] 18248. ДН: 24.07.1933 [МА 1994: 151] 1824С. СБ: 
*с. 1930-х [ШТ 1987: 331] 
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1825/4751. Человек говорит: «Невыносимо!», имея в виду погоду. Его аресто- 
вывают за критику режима, не слушая оправданий: «Если невыносимый, значит 
режим!» ". / Человек говорит: «Проклятая жизнь!». Когда его арестовывают, он 
утверждает, что имел в виду капиталистический Запад. Сотрудник органов: «Знаем, 
где проклятая жизнь...». 

1825А. Двое шли зимой по улицам Москвы. Было 30° мороза. Один сказал: 
«Невыносимо!». К нему тотчас подошли и сказали: «Вы арестованы». — «За что же?» — 
«Вы заявили, что режим для вас невыносим». — «Я сказал, что холод невыносимый!» — 
«Врете, холод выносимый. Если невыносимый, значит режим!» 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 302] 

1825В. «Проклятая жизнь!» — говорит Рабинович. «А ну, пройдемте!» — говорит 
встречный чекист в гражданской одежде. «Я говорю — проклятая жизнь на капитали- 
стическом Западе!» — объясняет Рабинович. «Так я вам и поверил! Знаем, где проклятая 
ЖИЗНЬ...» 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 302] 

1825С. «Теперь я окончательно убедился, что Адольф — идиот и сволочь», — сказал 
один немец в беседе со своим приятелем. Разговор был подслушан, и вскоре немца пота- 
щили в гестапо. «Вы оскорбили фюрера», — заявил ему чиновник. «Позвольте, позволь- 
те, — запротестовал обвиняемый. — Я говорил о своем знакомом Адольфе Шнапсе». — 
«Врете вы! — закричал гестаповец. — Вы сказали “идиот” и “сволочь”, значит ясно, о 
каком Адольфе шла речь». 

СБ: 1944 [ПЕ 1944: 16] 

18250. Двое ждут трамвая. Один говорит: «Какая разница между пудрой и пра- 
вительством?» — «Пудра до лица, а правительство до задницы», — отвечает другой. 
Подходит трамвай. «А знаете, какая разница между трамваем и вами?» — спрашива- 
ет первый. «Нет», — отвечает второй. «Трамвай поедет по маршруту, а вы пойдете 
со мной» (показывает значок УБ (управления безопасности)). «Так это я о польском 
правительстве в Лондоне говорил!» — «Не лгите, уж если правительство до задницы, 
так это наше!» 

СБ: *к.1940-х [ШТ 1987: 438—439] 1825Е. СБ: 05.1945—12.1945 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 1825Е. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 128—129] 1825С. ПР: 1941 [КР 1941(14): 2] 


1826. Человек соглашается на смертельно опасное испытание, потому что пред- 
почитает смерть жизни в Советском Союзе”. / Человек готов отдать жизнь, потому 
что она ему такая не нужна. 


8 Данный сюжет неоднократно фиксировался до Революции. Например: «Тайная поли- 
ция вошла в бейт-мидраш и обнаружила, что евреи сидят компанией и разговаривают, и один 
из них рассказывает о хуле на царя среди сражающихся, что он глупый царь. Схватил его глава 
тайной полиции и говорит: «Получай теперь сполна за то, что хулил нашего царя! Еврей стал 
оправдываться и сказал: «Боже упаси, разве стану я хулить нашего царя, да возвысится его 
величество. Я немецкого царя имел в виду». А глава тайной полиции ему ответил: «Жид, меня 
не обманешь. Если ты сказал “глупый” — значит, имел в виду нашего...» [ДА 1991: 211—212 
(№ 2780)]. 

9 Сюжет восходит к анекдотам о Петре Великом (см. текст о споре Петра Великого с поль- 
ским и датским королями о храбрости солдат — Никанорова Е.К. Исторический анекдот в 
русской литературе ХУШ века. Анекдоты о Петре Великом. Новосибирск, 2001. С. 394—395), 
неоднократно переиздававшимся в различных собраниях на протяжении ХУШ-ХХ вв. См. 
также [АМ 2010: УП.3]. 
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1826А. Потом была еще история, как Сталин и Ворошилов во время первомайской 
демонстрации обсуждали, действительно ли рабочие, принимающие участие в параде, 
лояльны режиму. Они решили это проверить: выбрать одного рабочего из колонны 
демонстрантов, предложить ему подняться на одну из кремлевских башен и в доказа- 
тельство своей любви к партии прыгнуть вниз. Рабочий выполнил этот приказ с не- 
ожиданной готовностью и упал в сеть, которая была натянута внизу. Его похвалили за 
проявленную отвагу и любовь к партии, на что он с отвращением ответил: «О, к черту 
такую жизнь, которую мы ведем!». 

ЗФ: ...—1934 (англ.) [СУУН 1934: 330] = [СУН 1957: 33] 

1826В. «Не анекдот, а быль, — начал Сорокин серьезным тоном, как бы отрезвив- 
шись специально для данного рассказа, — а было это в прошлом году. Политбюро ре- 
шило доказать Троцкому на деле, что рабочие и крестьяне не только преданы партии и 
ее ленинскому ЦК, но каждый из них готов умереть за дело партии. Для эксперимента 
вызвали в ЦК из провинции трех «представителей трудящихся» — донбасского рабоче- 
го, тверского крестьянина и минского кустаря-еврея. Вызванных подняли на последний 
этаж здания ЦК и привели на балкон, где в полном составе их ожидало Политбюро. 
Сталин обратился к рабочему: «В интересах партии Ленина требую от вас, товарищ 
рабочий, прыгнуть с этого балкона и своей жертвенностью доказать преданность рабо- 
чего класса нашей партии!». Рабочий отказался. С теми же словами Калинин обратился 
к своему земляку крестьянину. Крестьянин тоже отказался. Тогда Каганович обратился 
к кустарю-еврею, но еще не кончил Каганович своих напутственных слов, как еврей 
рванулся к перилам. «Стойте, — сказал Сталин, — для нас вполне достаточно вашей 
готовности умереть за дело партии, не надо прыгать, но вот объясните теперь товарищу 
Троцкому мотивы вашего героического порыва». — «Очень просто, — ответил еврей, — 
лучше ужасный конец, чем бесконечный ужас!» 

ММ: *1928 [АА 1976] 

1826С. Пригласил Хрущев Сталина в гости. Многое сказал он о преданности ему 
рабочих Украины. Вышел на улицу, остановил первого встречного и сказал: «Залезай 
на крышу того шестиэтажного дома и прыгай вниз. Если не прыгнешь, значит ты не 
предан Сталину, партии, мне». Рабочий молча вылез на крышу и собрался прыгать. Его 
увидел приятель, который возвращался с работы. «Что ты хочешь делать?» — крикнул 
он. «Прыгнуть вниз головой!» — «Почему?» — «Потому как так жить, то лучше уме- 
реть!» — ответил он и бросился вниз. 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 52—53] 

18260. Вступающему в партию: «Вы же понимаете, что вы должны быть готовы 
отдать все, что имеете, во имя победы коммунизма! А если потребуется, то и жизнь!» — 
«Берите хоть сейчас, на что она мне такая? А уж тогда и подавно!..» 

СБ: *1960 [ШТ 1987: 136] 

1826Е. Вступает рабочий в партию. Его спрашивают: «А ты знаешь, куда ты вступа- 
ешь?» — «Знаю». — «А знаешь, что с сегодняшнего дня ты должен быть лучше всех, 
всего себя отдавать партии?» — «Знаю». — «А ты знаешь, что влюбую минуту ты должен 
за партию любому глотку перегрызть?» — «Знаю». — «И что в любую минуту должен 
жизнь отдать за партию, знаешь?» — «Да зачем мне такая жизнь?» 

СБ: н.д. [СО 1994: 173] 

1826Е. Принимаютпарнявкомсомол. «Куришь?» — «Курю». — «Нехорошо. Недостойно 
комсомольца». — «Поправимое дело. Брошу, если надо». — «Пьешь?» — «Бывает, иногда 
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выпью». — «Нехорошо». — «Брошу, ладно». — «С женщинами у тебя как?» — «Хожутут 
к одной разведенной... подавальщице из столовой...» — «Нехорошо». — «Брошу». — «Ну, 
аесли война, ты как?» — «Кинусь на врага и геройски умру». — «Зачем же умирать? Умей 
побеждать, оставаясь в живых». — «Не курить, не пить, с бабами ни-ни... На кой мне, 
скажите, такая жизнь?» 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 18260. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1827. Человек не сторонник оппозиции, потому что у него есть жена и дети. / 
Иностранец отказывается прыгать в пропасть, потому что у него жена и дети, со- 
ветский человек прыгает по той же причине 

1827А. Из уст в уста передавался анекдот: «Говорят, Иванов, что ты сторонник оп- 
позиции?» — «Я? Никогда! Помилуйте, у меня жена и дети!» 

ММ: 1928—1933 [СВ 1988: 296] 

1827В. Брежнев, Картер и Жискар д’Эстен беседуют о любви к ним народов их 
стран. Картер зовет своего адъютанта: «Джон, ты бы прыгнул ради меня в эту пропасть?» 
Джон: «Прыгнул бы, сэр, но у меня жена и трое детей». — «Да, действительно», — отве- 
чает Картер. Жискар д’Эстен зовет своего адъютанта: «Жан, вы бы прыгнули ради меня 
в эту пропасть?». Жан. «Ради вас — хоть в огонь, месье, но у меня жена, трое детей и 
любовница с дочерью...» — «Да, действительно, Жан, — отвечает Жискар д’Эстен, — как 
это я позабыл о них: ведь вы мне представляли обеих...» Брежнев не успел произнести 
свой вопрос, как его адъютант уже побежал к пропасти. Адъютанты Картера и Жискара 
д’Эстена едва успели его удержать от прыжка. «Тебе что, жизнь надоела» — спросили 
они его в один голос. «Нет, конечно, — ответил тот, — но у меня ведь жена и дети!..» 

СБ: *1975 [ШТ 1987: 261—262] 


*1828. «Генеральному секретарю ЦК КПСС тов. Сталину И.В. от гражданина 
Рабиновича И.М., заявление: прошу расстрелять меня по собственному желанию, 
15.05.1937 года». 

*1828А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 242] *1828В. СБ: н.д. [БЮ 1995: 82] 


1829. Человек хотел бы увидеть вдову Берии, идущую за гробом Сталина. / Мир 
во всем мире наступит, когдау могилы Мао вдовы Хрущева и Кеннеди будут говорить 
о том, что Аденауэр скончался от сердечного приступа на похоронах де Голля. 

1829А. [Карикатура «Остатки “старой гвардии”». Изображены двое худощавых 
мужчин, сидящих за столом в нервических позах. Рис. МаФа.] «Если бы можно было 
видеть вдову Ленина!..» — «Лучше было бы увидеть вдову Сталина...» 

ПР: 03.09.1936 [АС 1998: 216] = [ПН 03.09.1936] 

18298. Спрашивают гражданина СССР: «Хотели ли бы вы видеть наших вож- 
дей?» — «Очень!» — «Кого больше» — «Всех!» — «Ну, например, кого и как?» — «Ну, 
скажем, видеть вдову Берии на похоронах Сталина...» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 34] = [АЕ 1951: 100] = (укр.) [СГ 1956: 107] 

1829С. Умер один еврей, и Бог говорит ему: «Любое твое желание исполнится, на- 
зови его». — «Мне нужно два желания выполнить», — сказал еврей Богу. «Невозможно. 
Могу удовлетворить только одно». Тогда еврей подумал немножко и говорит: «Я хочу, 
чтобы вдова Муссолини шла за гробом Гитлера». | 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 35] 
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18290. В Федеративной Республике Германии. «Когда наступят хорошие времена 
в ФРГ?» — «Когда вдова Брандта на похоронах Вайнера спросит вдову Шееля, кто убил 
Бара». 

СБ: *к. 1970-х [ШТ 1987: 428] 1829Е. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 1829Е ПР: 
н.д. (англ.) [С5 1995: 407]2° 1829С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 54] = [АА 194°: 54]?! 1829Н. СБ: 
...—1964(укр.) [СЮ 1964 (1992): 22] 18291. СБ: *1940 [ШТ 1987: 215—216] 1829]. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


1830. Крестьянин хочет купить вожжи, а ему предлагают портреты вождей. 
Крестьянин: «Нете вожди, что вешать, а те, что править». 

1830А. Один мужик приехал в Москву. Пошел он купить вожжи, напутал и попал 
в Госиздат. Он спрашивает: «Есть ли у вас вожди». Ему показывают Рыкова, Сталина 
там... Зиновьева. Он говорит: «Нет, мне неэнти вожди надоть, энтих надо вешать, а мне 
надоть вожди, что правят». 

ДН: 04.07.1928 [СН 1925—1985(3): 3] 

18308. Н. Е. Некрасов 

Прову в колхозе работы по горло, / А еще с упряжью к горлу подперло: / Нет ни 
вожжей, ни ремней, ни веревок, — / Даже повеситься не на чем Прову. / Едет страдалец 
наш в лавку, в район. / Там к продавцу обращается он: / «Нет ли в продаже хоть пары 
вожжей? / Просто без них погибаю, — ей-ей!..» — / «Да, без вождей не годится, папаня, 
/ Но не горюй! Есть любые изданья. / На вот, — портреты на разную цену... / Где хочешь 
вешать: в избе? Иль на сцену?..». / Молвил тут Пров наш в своей простоте: / «Это, сыно- 
чек мой, вожжи нете. / Эти — чтоб вешать, а мне бы, сынок, / Надо такие, чтоб править 
я МОГ...». 

ПР: 01.05.1951 [СА 1951: 5] 

1830С. Крестьянин спрашивает в магазине: «Нет ли у вас вожжей?». Продавец, не 
поняв, показывает портреты вождей. Покупатель говорит: «Нет, мне нужны крепкие, 
настоящие». 

СБ: *с.1920-х [ШТ 1987: 130] 18300. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 1830Е. СБ: 
н.д. (укр.) [ШО 194?: 10] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 69] 1830Е. СБ: н.д. [МЮ 1944: 53] = [АА 
194?: 47] 18306. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 100] 


1831. Надпись под портретами Сталина и Молотова, висящими в витрине апте- 
ки — «свежие пиявки», 

1831А. Украшать портретами «вождей мирового пролетариата» буквально все — 
начиная от учреждений и кончая витринами бакалейных магазинов — было полуофи- 
циальной (а иногда и вполне официальной) инструкцией советской власти. На этой 
почве с одним аптекарем произошел неприятный случай. Украсив, согласно распоря- 
жения власти, витрину аптеки портретами «вождей», он забыл снять с окна надпись 
«свежие пиявки». Под этим заглавием и красовались мордатый Сталин, откормленный 


2 Эта шутка, согласно примечанию составителей [С5 1995], была опубликована в сатири- 
ческом журнале «Крокодил». Обнаружить первоначальную публикацию нам не удалось. 

2 В варианте [АА 1942: 54] «вдова Кагановича» заменена на «вдову Берии». 

2 Сюжет со случайной подписью к портрету был довольно распространен. В бумагах 
В.Е. Ардова можно найти такую запись тридцатых годов: «В одном из рабочих ов висел 
большой портрет Карла Маркса. Под портретом случайно прибита была табличка: “дежурный 
Член правления?» (РГАЛИ. Ф. 1822. Оп. 1. Ед. хр. 177. Л. 1). 
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Каганович и круглолицый, краснощекий Молотов. Аптекаря, по обыкновению, «изо- 
лировали»... 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 61] = [АА 194:: 47] 18318. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 30] = [АА 
194?: 47] = *1934—1936 [АЕ 1951: 61] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 56] 1831С. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 107] 18310. СБ: н.д. [СО 1994: 140] 


1832. «Какая разница между пудрой и правительством?» — «Пудра до лица, 
а правительство до задницы». 
1832А. СБ: *к. 1940-х [ШТ 1987: 438—439] 


1833. «Родился в Петербурге, образование получил в Петрограде. Живу в 
Ленинграде, умереть хочу в Петербурге». 

1833А. «Ты знаешь, я очень много путешествовал. Был и в Лондоне, и в Париже, и в 
Берлине, ив Нью-Йорке, — словом, везде». — «Счастливый ты человек. А я всю жизнь про- 
вел, не выезжая из трех городов». — «Что ты говоришь, как же это возможно: не выезжать 
из трех городов». — «А очень просто. Родился в Санкт-Петербурге, молодость провел в 
Петрограде, теперь живу в Ленинграде, а где помирать придется — сам не знаю». 

ЭН: 10.03.1927 [ГЭ 1926—1930: 23] 

1833В. Ленинград первоначально назывался Санкт-Петербург и во время войны 
получил более славянское имя Петроград. Претендента на пост в советском учреждении 
спросили, где он родился. Он ответил: «В Санкт-Петербурге». — «Где получили образо- 
вание?» — «В Петрограде». — «Где вы живете?» — «В Ленинграде». — «Где бы вы хотели 
жить?» — «В Санкт-Петербурге». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ТО 1942: 50] 1833С. СБ: н.д. [ШТ 1987: 388—389] 


1834. «Если нет черта, кто же принес на нашу голову коммунистов?» 

1834А. На маневрах Красной Армии красноармеец-комсомолец пьет молоко и вме- 
сте с тем перевоспитывает крестьянку: «Ну как, тетка, живешь?» — «Пока жива, слава 
Богу...» — «Бога нет, тетка!» — «Так, так, нет, значит... И черта тоже нет?» — «И черта 
нет». — «А кто же тогда вас принес на наши головы?» 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 51] = [АА 1942: 45—46] 18348. СБ: н.д. [ШО 1943: 42] = [АЕ 1951: 
15] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 77—78] 1834С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 117] 


1835. «Как тебе нравится советская власть?» — «Она мне нравится, но только 
плохо, что она очень длинная»-°. 

1835А. Армянин: «Ха-а-ароший советский власть, очень хароший! Только жаль, 
что долгий». 

СБ: н.д. [ШО 194?: 11] = [АА 194?:20] = [АЕ 1951: 10] 18358. ЗФ: 1944 (укр.) [ПЕ 2008: 
95] 1835С—2568А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 63] 1835р. СБ: *1966 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 1835Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 38] 


1836. Грузин: «Сажайте свою советскую власть на мою последнюю арбу и везите 
ее обратно в Москву». 


=? Ср.: «Корреспондент задает вопрос бравому матросу: “Как вам нравится служба во фло- 
те?” — “Хорошо, но слишком”. — “Как это понять?” — “Хорошо, но слишком долго”» — СБ: 
н.д. [ДК 1994: 11]. 
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1836А. На митинге в годовщину победы Красной Армии над «белыми грузина- 
ми» один коммунист сказал: «Мы на плэчах принесли вам советскую власть!». Тогда к 
трибуне подошел один старый грузин и сказал: «Пока у нас не был советский власть, 
я имел пять пар буйвол и шесть арба, а когда вы принесли ваш советский власть к нам 
на плечах — у меня остался один буйвол и один арба. Заберите мой последний буйвол, 
сажайте свой советский власть на мой последний арба и везите ее к чертовой матери 
обратно на Москва!». 

СБ: н.д. [АА 194?: 19] 18368. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 63] 


1837/2583. Гадалка — требующим от нее деньги назад: «Когда вы так скажете 
советской власти, она и закончится». 

1837А. В одной деревне объявилась гадалка. Крестьяне повалили к ней все с одним 
и тем же вопросом: когда кончится советская власть. «Это трудный вопрос, — сказала 
гадалка, — смогу на него ответить не меньше чем за сто рублей». Крестьяне сложи- 
лись и вручили гадалке сотню. Однако она покачала головой: «Вопрос очень трудный. 
Дайте еще сотню». Крестьяне собрали еще сотню. Но гадалка потребовала триста руб- 
лей. Крестьяне покряхтели и собрали еще сотню. Гадалка деньги взяла и потребовала 
еще. Тогда крестьяне взбунтовались, окружили гадалку и стали угрожать ей расправой: 
«Мошенница! Деньги назад!». Гадалка спокойно: «Вот теперь вы поняли. Когда вы так 
скажете советской власти, она кончится». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 101] 

1837В. Гитлер, Геринг и Геббельс решили проверить, как относится германский на- 
род к своему правительству. Они вышли на улицу и спросили у первого попавшегося 
немца: «Скажи: что говорит наш народ о правительстве?». Вместо ответа прохожий снял 
шляпу и протянул ее к спрашивающим. Гитлер, Геринг и Геббельс бросили в шляпу по 
марке. Забрав деньги, немец снова протянул шляпу и получил ещетри марки. Не говоря 
ни слова, он проделал это несколько раз. Наконец, Гитлер потерял терпение и крикнул: 
«Ну, с нас уже хватит». — «Именно это и говорит немецкий народ о своем правитель- 
стве», — сказал прохожий и весьма поспешно скрылся в ближайшем подъезде. 

СБ: 1945 [ФС 1945: 54] = [ВВ 1970: 205—206] 


*1838. От советской власти годы жизни не прибавляются, а только кажутся 
длиннее. 

*1838А. Трудно поверить газетам, что один советский колхозник дожил до 140 лет. 
От советской власти годы жизни не прибавляются, а только кажутся длиннее. 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 55] 


1839. Человек несколько раз задает один и тот же вопрос, потому что ему нра- 
вится слышать ответ на него. 

1839А. «Алло? Это ГПУ?» — «Нет. ГПУ сгорело». Звонит снова: «Эту ГПУ?» — 
«Гражданин, я же вам уже сказал...» — «Повторите еще раз. Так приятно слышать». 

СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 

18398. К киоску на Фридрихштрассе, в котором продавался журнал «Новый поря- 
док», подошел неизвестный и, протягивая деньги, обратился к продавцу: «Новый поря- 
док?» — «Кончился», — ответил продавец.Через минуту тот же покупатель стоял у того 
же киоска. «Новый порядок»? — «Кончился», — подтвердил продавец. Еще через минуту 
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все тот же неизвестный и все у того же продавца спрашивал: «Новый порядок?» — «Я же 
вам сказал, что “Новый порядок” уже кончился! — возмутился продавец. — Какого черта 
пристаете?» — «Просто приятно слышать», — пояснил неизвестный и быстро исчез. 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 206—207] 

1839С. «Кружку пива. И газету “Известия”». — «Вот пиво. А газету не могу дать. 
Советской власти нет, газета не вышла». — «Кружку пива. И “Известия”». — «Пиво 
даю, получите. А газету... Советской власти больше нет. Она прекратила свое существо- 
вание». — «Кружку пива. И...» — «Гражданин, я же вам русским языком говорю...» — 
«Говори! Говори еще! Говори сто раз!» 

СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 18390. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1839Е. СБ: 
*1972 [ШТ 1987: 183—184] 


1840. Один человек сел в тюрьму за махинацию, другой за интонацию — испол- 
нял стихотворение Маяковского: «Я знаю? Город будет? Я знаю? Саду цвесть? Когда 
“такие” люди в стране советской есть». 

1840А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 489] 18408. СБ: н.д. [ИА 198:: 21] 


1841. Человек, возмущенный работой парикмахера: «А вы хотите, чтобы мне это 
нравилось?» — «Нет. Только почему вы начинаете с парикмахерской?!» 

1841А. Привез минский анекдот: к директору маленькой парикмахерской врывает- 
ся клиент в мыле — мыло попало в глаза, щека порезана — и, захлебываясь от волнения, 
жалуется. Сидит умный пожилой еврей, слушает, кивает головой: «Я понимаю вас, вам 
все это не нравится». Клиент задохнулся, решив, что директор издевается над ним: «А вы 
хотите, чтобы мне все это еще и нравилось?!» — «Нет, нет, что вы! Только почему вы 
начинаете с парикмахерской?» 

ММ: 1946—1947 [ОТ 1998: 214] 

18418. Клиент в парикмахерской расшумелся. «Полотенца грязные. Бегают тара- 
каны. Все время кого-то сажают на кресло без очереди. Надоело, напишу жалобу, пусть 
примут меры». Парикмахерша: «Вы решили начать наведение порядка в стране именно 
с нашей парикмахерской?» 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1842. А/р «Что общего в партократических диктатурах ХХ века?» — «То, что они 
национальны по форме и тоталитарны по содержанию». 
1842А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 151] 


1843. «Кто главный диссидент в Москве?» — «Сантехник Вася. Он сказал: “Нужно 
менять систему)». 

1843А. Разговор в тюрьме: «Ты по уголовной или по политической статье си- 
дишь?» — «По политической. Я сантехник. Вызвали меня в горком. Я осмотрел и сказал: 
“Тут всю систему надо менять!”». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1843В—С. СБ: *03.1984— 03.1985, *1989 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


1844. А/р «Можно ли найти выход из безвыходного положения?» — «На полити- 
ческие, а тем более антисоветские вопросы армянское радио ответов не дает». 
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1844А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


1845. Органы предлагают советскому племяннику ослепшего американца при- 
гласить его в СССР. Племянник: «Он не сошел с ума (/не охуел)». 

1845А. Приходит человек в ОВИР и говорит: «Мне необходимо оформить докумен- 
ты на выезд в США. У меня там живет дядя, он недавно ослеп и за ним некому ухажи- 
вать». — «В таком случае пусть ваш дядя переезжает в СССР». — «Я же вам сказал: мой 
дядя слепой». — «Но он сможет добраться до СССР». — «Я же сказал: мой дядя ослеп, 
а не сошел с ума!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 18458. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 89] 1845С. СБ: *н.1950-х [ШТ 
1987: 306] 18450. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 1845Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: 
без н.с.] 


1846. Человек не переходит дорогу на зеленый свет, потому что не верит «им» 
вообще ни в чем. 

1846А. На людном углу проспекта толпа ждет сигнала светофора. Вот загорелся 
зеленый свет. Все бросились вперед. Одна старушка оглядывается в обе стороны. Один 
из прохожих: «Вы чего, бабушка, стоите? Ведь зеленый же свет!» — «Э-э, я им вообще 
ни в чем не верю!» — отвечает старушка. 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 180] 

1846В. Старый еврей приехал из провинции к сыну в столицу. И сын начал по- 
лучать каждый день квитанции штрафов за неправильный переход стариком улицы. 
«Напочка, я Вас научу, как нужно переходить улицу. Вот видите, зеленым огнем загорелось: 
“Идите”. Пойдемте!» Старик стоит на месте. «Папочка, нужно идти. Написано: “Идите!”». 
Старик стоит на месте. «Папочка, пойдемте. Посмотрите на надпись “Идите!”». — «Я им 
не веру!» 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 182] 1846С. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 18460. СБ: н.д. 
[СО 1994: 117] 


1847. «Посмотрите, какое красивое небо». — «Да, это они умеют!» (/«На показу- 
ху они мастера»). / Человек видит над городом радугу: «На это у них деньги есть!» 
[ О внезапном дожде: «Просто что хотят, то и делают». 

1847А— В. СБ: *1967, *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 1847С. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 121] 
18470. СБ: н.д. [РИ 2005: 414] 1847Е—Е СБ: н.д. [СЛ 2009: 182] 


*1848. В Одессе бывший генерал: «Вот раньше было море!». 

*1848 А. В Одессе на высоком берегу моря влюбленная пара восхищается: «Ах, море, 
какое чудесное море!». Старый бывший генерал, который теперь продает папиросы: 
«Х-хе, море... Вот раньше было море!». 

СБ: н.д.(укр.) [ШО 194:: 12] 


1849. Чукча ругает США. «Что они тебе сделали?» — «Как что? Аляску выкупи- 
ли“, а на Чукотку денег пожалели!» 


24 Аляска была продана Россией Соединенным Штатам в 1867 году. 
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1849А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 408] 18498. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 1849С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1850. Молитва у портретов политических деятелей: «Брежневу — Отче наш, 
Сталину — Иже еси на небеси. Папе римскому — Да сбудется воля Твоя! Никсону — 
Да приидет царствие Твое!». 

1850А. Один человек развесил у себя на стене портреты Брежнева, Сталина, Папы 
Римского и Никсона. «Зачем ты их развесил?» — спросил его приятель. «Я молюсь им». — 
«Как это молишься?» — удивился гость. «Вот так: Брежневу — Отче наш, Сталину — Иже 
еси на небеси, Папе — Да будет воля Твоя! Никсону — Да приидет царствие Твое!» 

СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 104] 


1851. Советский человек не понимает, отчего так озверели дикари-каннибалы, 
если у них не было ни коллективизации, ни индустриализации, ни культа лич- 
ности. | 

1851А. С погибшего исследовательского корабля спасся один и попал в плен к ди- 
карям, которые решили его съесть. С трудом он упросил каннибалов ответить сначала 
на несколько вопросов, чтобы хоть удовлетворить свое научное любопытство. «У вас 
была индустриализация?» — «Не было». — «А коллективизация?» — «Не знаем, что 
это». — «А культ личности?» — «И не слыхали». — «А культурная революция?» — «Не 
ведаем, что это». — «Так отчего же вы так озверели?!» 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 414—415] 

18518. Попали американец, француз и русский в плен к каннибалам. Вождь пле- 
мени говорит им: «Если кто-нибудь из вас сможет назвать предмет, которого у нас нет, 
мы его отпустим. Если ошибетесь — изжарим живьем и съедим». Американец подумал 
и сказал: «У вас нет виски». Ему показали бутылку виски и изжарили его. Француз по- 
думал и сказал: «У вас нет белых девушек». Ему вывели белую девушку и изжарили его. 
Русский, не задумываясь, говорит: «Парткомов у вас нет». — «Верно, нет», — согласился 
вождь. «И профкомов нет». — «Верно». — «И КГБ нет». — «И этого нет», — изумляются 
каннибалы. «Так кто же вас, сволочи, так людей мучить научил?!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1851С. К людоедам Африки попали три европейца: американец, француз и рус- 
ский. Приготовились их дикари съесть, предложив исполнить для каждого одно по- 
следнее желание. Американец попросил виски. Выпил и дикари его съели. Француз 
попросил женщину. И его затем съели. А русский потребовал лозунг и трибуну. 
Поставил ее перед людоедами, повесил сзади лозунг, встал на трибуну и говорит: 
«Вы революцию делали?» — «Нет». — «Вы социализм строили?» — «Нет». — «Так 
что же вы бросаетесь на людей, как дикие звери?» И стал он их приобщать к чудесам 
цивилизации. 

СБ: н.д. [ИА 198:: 19] 18510. СБ: н.д. [РИ 2005: 85] 1851Е. СБ: *1958 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


1852. Пьяный человек говорит, что может купить Хрущева или Сталина. Его 
жена: «Он всегда, как напьется, так покупает какую-нибудь ненужную дрянь». 

1852А. Пьяный на Красной площади выкрикивал: «У меня сегодня получка. Что 
захочу, куплю. Могу купить Сталина из мавзолея. Могу купить Хрущева». Милиционер 
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отвел его домой. Рассказал жене, как было дело. Жена: «Ах, дурень. Он всегда, как на- 
пьется, так покупает какую-нибудь ненужную дрянь». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 

18528. Приходит пьяная Раиса Максимовна в Мавзолей и говорит: «Сержант, завер- 
ни мне этого лысого». Сержант звонит Горбачеву: «Тут ваша Раиса Максимовна требует, · 
чтоб я ей Ленина завернул». — «Ну заверни, черт с ней!» Приходит Раиса Максимовна 
домой, швырнула сверток в коридоре. Горбачев вышел, посмотрел и говорит: «Опять 
всякое дерьмо домой тащишь!» 

ЗФ: н.д. [СЕ 199?: без н.с. (№ 3)] 1852С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 142] 


1853/284. Население СССР делится на две части: кто видел Ленина живым и кто 
в гробу его видал. 
1853А—В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1854. А/р «Какая разница между бедой и катастрофой?» — «Если грузовик за- 
брызгает грязью костюм, это беда, но не катастрофа; а если разобьется самолет с 
советскими правителями, это будет катастрофа, но не беда». 

1854А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 24] 


1855. Врач говорит пациенту, который помнит только то, что произошло до 1917 
года, что это не склероз, а счастье. 

1855А. Приходит человек к врачу и говорит: «Доктор, у меня что-то происходит с 
памятью. Все, что происходило до 17-го года, я помню замечательно, а все, что после 17- 
го, — сплошной провал. Доктор, наверное, это склероз?» — «Это не склероз. Это ваше 
счастье». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1856. Когда экзаменаторы понимают, что абитуриент из Мухосранска не слышал 
о ленинском юбилее (/ничего не знает из советской истории), они хотят уехать туда 
на лето. 

1856А. 1970-й год. Вступительный экзамен по истории в университете. «Какой в 
этом году юбилей?» — «Не знаю, этого нет в учебнике». — «Вы что, не читаете газет и 
журналов? Не слушаете радио?» — «В нашем городе нет ни газет, ни журналов, ни ра- 
дио». — «Да из какого же это города вы приехали» — «Из Мухосранска». Профессор — 
доценту (тихо): «А не податься ли нам туда хотя бы на лето». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 201] 

1856В. Парень поступает в московский техникум. Недавно приехал в Москву к тет- 
ке. «Какой у нас строй?» — «Не знаю». — «Какой высший правительственный орган?» — 
«Не знаю». — «Кто возглавлет правительство» — «Не знаю». — «Слушай, парень, ты 
откуда?» — «Из Урюпинска». — «Хотел бы я жить в Урюпинске». 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 1856С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1857. Человек пишет объявление: «Пропала собака, палевая, четыре месяца, 
сука, блядь, задолбался жить в этой стране!». 

1857А. На стене висит объявление: «Пропала белая болонка, сука». Внизу приписки 
другими почерками: «Блядь!» — «Курва!» — «Падла!» — «Ух, как я ненавижу эту страну!!!». 
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СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1857В. СБ: н.д. [КВ 1992: 90] 


*1858. В музыкальном туалете под гимн СССР испражняются стоя. 

*1858А. Открыли звери музыкальный туалет в лесу. Заведующим поставили Зайца. 
Первой пришла в туалет Лиса, попросила включить эстрадную музыку и через несколько 
минут вышла очень довольная. Следующим пришел Медведь, попросил поставить русскую 
народную песню. Вышел он также вполне довольным. Потом прибежал Волк, крикнул на 
ходу: «Ставь что хочешь!» — и влетел в туалет. Через несколько минут он вышел и злобно 
закричал: «Ну, Заяц, погоди! Гимн Советского Союза завел, стоя срать заставил!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1859. Пожелание: «Чтоб у тебя было три телефона и по всем ты звонил 01, 02 
и 03». 

1859А. Новогодние пожелания номенклатуре: «Чтобы обзавелись новыми государ- 
ственными дачами. Чтобы в каждой даче было множество комнат, а в каждой комнате — 
телефон. И чтобы по всем телефонам непрерывно звонили 01, 02 и 03». 

СБ: *1986 [ШТ 1987: 31] 


1860/791. «Почему вы не были на последнем партсобрании?» — «Если бы я знал, 
что оно последнее, я бы обязательно пришел». 

1860А. Парторг спрашивает меня: «Почему вы не были на последнем партсобра- 
нии?» — «Так оно было последним?! Так если бы я знал, то еще всю семью привел бы». 
Выхожу я из тюрьмы. Политикой больше не занимаюсь. Иду по Красной площади, спра- 
шиваю милиционера: «Для чего это здесь такая высокая стена построена» — «А это 
для того, чтобы всякие дураки через стену не прыгали». — «Куда: внутрь или наружу?» 
Выхожу я из тюрьмы. Политикой больше не занимаюсь. Иду снова по Красной площади, 
вижу: кого-то хоронят. Взялся я помочь нести гроб, а мне говорят, чтобы я убирался. 
Я и говорю: «Да вы не беспокойтесь, у меня плечо крепкое, я всех туда, в Кремлевскую 
стену, перетаскать могу». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 18608 —1021А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1860С—468А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 139] 18600. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1861. Высокопоставленные пассажиры самолета хотят осчастливить людей, 
сбросив им денег, а пилот — сбросив пассажиров. 

1861А. Над разрушенным бомбами Берлином пролетают Гитлер и Геринг. «Я брошу 
мужчинам свои карточки на табак и шнапс, — говорит Геринг, — и тогда все мужчины 
будут за меня». — «А я брошу свои карточки на туфли, пудру и белье женщинам, — 
сказал Гитлер, — и тогда все женщины будут за меня». Услышав это, летчик говорит: 
«Брошу-ка я лучше вас обоих вниз — и тогда весь народ будет за меня». 

ПР: 1943 [КР 1943(20): 6] 

18618. Хрущев и Булганин летят в самолете. Булганин: «Брошу в окно сторублевку. 
Найдет кто-то — порадуется». Хрущев: «Брошу-ка я целую тысячу по десятке — многих 
обрадую!». Пилот: «Сбросил бы я, хлопцы, вас обоих вниз: весь мир бы порадовал!..» 

СБ: *1955 [ШТ 1987: 226] 


5 Телефоны пожарной охраны, милиции и «скорой помощи». 
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1861С. Летят самолетом члены советского правительства, члены ЦК партии и эн- 
каведисты. Они смотрят в окна и видят, что люди тяжело работают на поле. Первым 
заговорил один из членов правительства: «О, рады бы были люди, если им бросить по 
пачке денег». — «Нет, — сказал другой, — рады были бы люди, если бы им сбросить 
хоть по килограмму колбасы и хлеба». — «Нет, — говорит энкаведист. — Рады были бы 
люди, если бы дать им декрет об отмене колхозной системы. Они бы это все разделили 
между собой». А потом спросили пилота: «Как ты думаешь? Рады были бы люди тому, 
что я сказал?» — «Нет, — ответил пилот. — Очень рады были бы люди, если бы я вас, 
вместе с самолетом, сбросил на землю». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 143] 18610. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1862/3178. Людей заманивают на лекцию про единство народа и партии назва- 
нием «Три вида любви». 

1862А. Лекция «Народ и партия едины» не состоялась, никто не пришел. На следую- 
щей неделе объявили лецию «Три вида любви». Народ валил валом. Лектор начал так: 
«Есть три вида любви. Любовь мужчины к женщине и женщины к мужчине — общеиз- 
вестно, говорить не будем. Любовь мужчины к мужчине и женщины к женщине — без- 
нравственно, говорить не будем. Поговорим о любви народа к партии!». 

СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1863. На международном симпозиуме о любви: «Скажите, а любовь к партии — 
это кто кого имеет?» 
*1863А. СБ: н.д. [РИ 2005: 365] 


1864. Человек, помогающий нести гроб на Красной площади: «У меня плечо 
крепкое, я всех туда, в Кремлевскую стену, перетаскать могу». 
1864А—1860А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1864В. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 141] 


1865. После признания человека в том, что все советские лидеры, портреты ко- 
торых он носил, умерли, ему хотят дать красное знамя. 

1865А. Перед первомайскими праздниками Абрамовича вызвали в партбюро. 
«Как старейшему члену нашего трудового коллектива мы доверяем вам нести на де- 
монстрации портрет товарища Черненко». — «Не давайте мне это поручение. Нес я 
портрет Ленина — Ленин умер. Носил портреты Сталина — умер. Носил портреты 
Хрущева — спихнули. Носил портреты Брежнева — умер. Нес недавно еще портрет 


Андропова — и он тоже умер». — «У вас золотые руки! Именно вы и понесете пор- 
трет товарища Черненко». Один из рабочих: «Пусть понесет и красное знамя — знамя 
коммунизма!». 


СБ: *1984 [ШТ 1987: 289] 18658. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1865С—Р”. СБ: *11.1964— 
1965, *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1866. Ребенок, который не давал деньги на коммунистическую партию и народ- 
ную власть Эфиопии, отдает их во время сбора денег наголодающих Эфиопии: «Если 
в Эфиопии есть голодающие, значит, есть и компартия, и народная власть». 

1866А. Школьникам предложили принести по десять рублей в фонд коммунисти- 
ческой партии Эфиопии. Один мальчик пришел без денег: «Папа сказал, что в Эфиопии 
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нет коммунистической партии». Через месяц учительница предложила детям принести 
по десять рублей на народную власть Эфиопии. Тот же мальчик опять пришел без денег: 
«Папа сказал, что в Эфиопии нет народной власти». Через некоторое время учительница 
потребовала принести по десять рублей для голодающих Эфиопии. Мальчик принес 
тридцать рублей и объяснил: «Папа сказал, что если там есть голодающие, значит, там 
есть и коммунистическая партия, и народная власть». 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 30] 18668. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1866С. СБ: н.д. (укр.) 
[ЮП 2003: без н.с.] 


1867. Девица из борделя в ответ на предложение вступить в партию: «Меня и 
сюда мама еле отпустила». 

1867А. Открыли в некоем городе публичный дом. Работники горкома комсомо- 
ла сразу же решили охватить девушек стопроцентным членством в рядах ВЛКСМ. 
Вызывают одну девушку — она отказывается вступать в комсомол, вызывают другую — 
то же самое. Вызывают третью — та говорит: «Что вы, что вы, какой комсомол?! Меня 
мама и сюда еле отпустила». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1867В. В Одесском публичном доме общее собрание сотрудников. Выступает мадам: 
«Товарищи! Наше предприятие по финансовым показателям занимает одно из первых 
мест в городе. Мы потрудились на славу и обошли такие передовые предприятия, как 
Одесский порт, суперфосфатный завод и мельничный комбинат. Но, товарищи! У нас 
еще хромает идеологическая работа. Очень слабо вступают в партию! Особенно безыни- 
циативна молодежь, которой положено быть в первых рядах... Вот ты, Маня, встань! 
Скажи нам, почему ты до сих пор не вступаешь в партию». Поднимается Маня и гово- 
рит: «Ой, Бетя Ароновна, вы же знаете, меня мама сюда еле отпустила!». 

СБ: н.д. [ДЕ 1978: 12] 1867С. СБ: *1965 [ШТ 1987: 137] 18670. СБ: *1966 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


*1868. Объявление: «Вступлю в партию. КПСС не предлагать». 
*1868А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.]| 


1869. Только двое котят из стихотворения «А у нас сегодня кошка / Родила троих 
котят» хотят в партию, потому что у одного уже открылись глаза. 

1869А. В детском саду. Девочка сочинила стишок и декламирует: «А у нас в квар- 
тире кошка Родила троих котят. Подросли они немножко. И все в партию хотят». — 
«Молодец, — говорит директриса. — Скоро комиссия сюда приедет, и ты выступишь». 
Приехали руководящие, девочка выступает: «А у нас в квартире кошка Родила троих 
котят. Подросли они немножко, Двое в партию хотят». Директриса: «Трое, трое... не 
двое!» (шепотом). Девочка: «Так у одного уже глазки открылись!». 

СБ: *1975 [ШТ 1987: 142] 18698. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1869С. СБ: *1978 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1870/5582. Человек просит у золотой рыбки маленького механического комму- 
ниста. 
1870А. Поймали француз, немец и русский золотую рыбку. Та поклялась исполнить по 
одному их желанию, если ее отпустят. Француз: «Работа у меня есть, деньги есть, машина 
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есть, гараж есть... Выведи мне тараканов!». Рыбка: «На, возьми этого маленького механи- 

ческого таракана, он всех твоих тараканов поест!». Немец: «Хм, у меня тоже все есть... 

Выведи-ка блох у моей собаки!». Рыбка: «На, возьми вот эту маленькую механическую 

блоху, она всех твоих блох пожрет!». Русский: «Работа у меня есть, квартиры нет, маши- 

ны нет, денег нет... Слушай, рыбка, дай мне маленького механического коммуниста!». 
СБ: н.д. [ДМ 1991: 282] 


1871. Человек хочет, чтобы плохие коммунисты (/евреи) были в плохих гробах, 
а хорошие — в хороших. 

1871А. Сидит мужик на берегу, рыбку ловит. Дернул удочку — вытащил рыбку, да 
не простую, а золотую. Взмолилась рыбка: «Отпусти меня, я любое твое желание испол- 
ню!». — «Ладно! Сделай так, чтобы по реке плыли гробы, в гробах — коммунисты!» — 
«Но есть же разные коммунисты: хорошие и плохие...» — «Хорошо, тогда сделай, чтобы 
хорошие коммунисты — в хороших гробах, а плохие — в плохих...» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 290] 18718. СБ: н.д. [РИ 2005: 58] 


1872. Для выхода из рядов КПСС теперь необходимы рекомендации от двух бес- 
партийных. 
1872А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 18728. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1873. Рекомендовавший троих кандидатов в партию в качестве вознаграждения 
может получить справку о том, что он никогда не был в рядах КПСС. 

1873А. В Уставе КПСС скоро будет принято новое положение. По нему человек, ре- 
комендовавший в партию одного кандидата, освобождается от уплаты членских взносов. 
Рекомендовавший двух имеет право беспрепятственно выйти из рядов КПСС. А реко- 
мендовавший троих получает справку о том, что он никогда не был в рядах КПСС. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1874. Человек в райкоме: «Я хочу вступить в партию. К кому мне обратиться?» — 
«К психиатру!» 
1874А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 280] 1874В. СБ: н.д. [БВ 1997: 810] 


1875. Старые большевики: «Помнишь, как мы брали Зимний?» — «Да, погоря- 
чились...» 
1875А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 138] 18758. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1876. Заявление военнослужащего: «Если погибну, прошу считать меня комму- 
нистом, а если не погибну, прошу таковым не считать». 
1876А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 140] 18768. СБ: н.д. [ДМ 1991: 281] 


1877. Муж: «Не будь я член партии, пристукнул бы вас обоих». Женаи любовник: 
«Слава КПССЬ. 
1877А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1878. Жена, которую муж застал слюбовником: «Бей, только не по лицу, уменя 
завтра партсобрание». 
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*1878А. Жена развлекается с любовником в постели, и тут входит муж. Немка смо- 
трит на часы и с укоризною говорит: «Ганс, ты пришел на целых пять минут раньше». 
Француженка: «Пьер, подвинься, втроем нам будет веселей». Еврейка: «Исаак, это разве 
ты? Тогда кто лежит рядом со мной?». Русская: «Ваня, бей, только не по морде, у меня 
завтра партсобрание». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 205] 


*1879. Лектор советует женщине «победить» пьющего мужа Марксом. «Очень 
хорошо. Скажите, каким томом и куда его бить?» 
*1879. СБ: н.д. [КВ 1992: 60] 


1880. Тонущему: «Чем марксизм изучать, лучше бы плавать учился». / Англичанин 
тонет, зовет на помощь. Русский: «Ишь, выучился по-иностранному. Лучше бы учил- 
ся плавать». 

1880А. В Неве тонет человек. «Спасите!» Прохожий наклоняется и спрашивает: 
«А ты марксизм-ленинизм изучал?». — «Конечно изучал, вытаскивай скорей!» — «Нуи 
дурак, лучше бы плавать учился». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 18808. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 1880С. СБ: н.д. 
[ХЛ 1994: 343] 


1881. Надпись на памятнике Достоевскому: «Федору Михайловичу Достоевскому 
от бесов». 
1881А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 186] 


1882. Человек приклеивает фотографию членов Политбюро накнигу «Али-баба 
и сорок разбойников». 

1882А. В одном из киосков была маленькая выручка. Продавец проявил инициативу 
и наклеил на некоторые книги различные фотографии. Выручка стала колоссальной, 
но на следующий день продавец был взят сотрудниками КГБ. На его вопрос: «За что, 
ребята?» — один из сотрудников ответил: «Когда вы на книгу “Нахаленок” наклеили 
фотографию Брежнева, то мы терпели; когда на книгу “Нахлебники” вы приклеили фото- 
графию семьи Брежнева — мы тоже терпели; но когда наклеили фотографию членов 
Политбюро во главе с Брежневым на книгу “Али-баба и сорок разбойников” — нашему 
терпению пришел конец». 

СБ: н.д. [БА 1992: 89] 

18828. Во времена Брежнева Абрам стал торговать в книжном магазине. Но выруч- 
ки хорошей не было. Тогда он придумал следующее: на каждую книгу наклеил портрет 
«дорогого» Леонида Ильича. За несколько дней всю литературу как корова языком сли- 
зала — разобрали. Завезли новую. Опять не покупают. Тогда продавец понаклеивал на 
каждую книгу портрет всей семьи Брежнева. Раскупили моментально, завезли новый 
товар. И его никто не покупает. Абрам — лепить на каждое издание портреты всего 
Политбюро во главе с Ильичом Вторым. К книгам — очередь. И тут к продавцу под- 
ходит кагебист: «Мы терпели, когда ты на роман Федора Достоевского “Идиот” при- 
клеил портрет Брежнева. Еще терпели, когда.на поэму Николая Некрасова “Кому на 
Руси жить хорошо” прилепил брежневскую семью. Но когда на книгу-сказку “Алибаба 
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и сорок разбойников” пришпандорил Брежнева и все Политбюро — говорим “хватит”. 
Так, закрывай лавочку — поедешь с нами...» 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*1883. Продавец буквально понимает названия статей Ленина. «А “Что де- 
лать”?» — «Поищите в других магазинах». 

*1883А. В книжном магазине. Покупатель: «У вас есть брошюра “Детская болезнь 
«левизны» в коммунизме?”» — «У нас очень мало литературы по медицине», — отвечает 
продавец. «А “Шаг вперед, два шага назад?”» — «По физкультуре у нас ничего нет». — 
«А “Что делать”?» — «Поищите в других магазинах». 

СБ: н.д. [СО 1994: 181] 


*1884. Магазин, где и товаров много, и вход свободный — «Политкнига». 

*1884А. На центральной улице крупного областного центра старушка с больши- 
ми сумками подходит к киоску «Горсправка». «Внученька, помоги! Полгорода обо- 
шла, а сумки пустые... Магазины какие-то чудные стали, если вход свободный, то 
полки пустые, а если товар есть, то по паспортам или визиткам вход. Скажи, милая, 
остался хоть один магазин, где, как раньше, и товаров много и вход свободный?» — 
«Двадцать копеек!» — «Возьми, голубушка...» — «Есть такой магазин, называется 
“Политкнига”». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 352] 


1885. Британия предлагает СССР партию натурального навоза. СССР: «Спасибо, 
партия натурального навоза у нас уже есть». 

1885А. Торговые переговоры. СССР: «Мы бы приобрели партию холодильников». 
Англия: «Вам нечем расплачиваться». СССР: «Мы бы приобрели партию компьютеров». 
Англия: «Вам нечем расплачиваться. Хотите партию натурального навоза для удобре- 
ния? Недорого возьмем». СССР: «Спасибо. Партия натурального навоза у нас уже есть. 
Всем заправляет». 

СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1886/4848. Человек, кричащий о том, что будет работать больше, несмотря на 
сложную экономическую ситуацию, оказывается гробовщиком. 

1886А. Лектор объявляет стрибуны: «Товарищи, тяжелое экономическое положение 
нашей страны заставляет правительство поднять цены на продукты питания на 50 про- 
центов». — «Ничего, будем работать лучше!» — голос из задних рядов. «Правительство 
вынуждено также поднять цены на промышленные товары на 100 процентов». — «Ничего, 
будем работать еще лучше!» — тот же голос. «Мы также вынуждены принять меры по 
замораживанию заработной платы всем категориям трудящихся». — «Будем работать 
по-ударному, справимся!» — вновь уверенно восклицает тот же голос. После собрания 
лектор, умиленный такими верноподданническими чувствами, решил разыскать того 
человека. «Скажите, кто вы по профессии, товарищ?» — спросил он его. «Гробовщик». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 18868. СБ: *1987 [ШТ 1987: 297—298] 


1887. В КГБ: «Нам стало известно, что вы ругаете советскую власть». — «Нахрен 
она мне нужна, чтобы ее ругать!» 
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1887А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 308] 1887В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*1888. «Не вздумай ругать наши порядки». — «Какие у нас порядки!» 

*1888А. Мать говорит дочери: «Сегодня к нам придет дядя Арон из Америки, такты 
не вздумай при нем ругать наши порядки». — «Ах, мама, какие у нас порядки!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1889. Человек раздает пустые листовки, потому что все и так понятно. 

1889А. На оживленном перекрестке какой-то человек раздает листовки. Прохожие 
опасливо берут, быстро суют в карманы; отойдя подальше, достают, чтобы прочесть, 
и... с возмущением возвращаются назад: «Тут же ничего не написано, пустые листки 
раздаешь!». А человек отвечает: «А чего писать? И так все ясно». 

СБ: *1983 [ШТ 1987: 186] 18898. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1889С. СБ: *1981 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1890. «Почему у пушки “Авроры” стоит часовой?» — «Чтобы кому-нибудь снова 
не пришло на ум выстрелить». 
1890А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 179] 18908. СБ: н.д. [РИ 2005: 25] 


1891. «Какая пушка самая мощная?» — «На корабле “Аврора”. Один залп — ив 
результате много лет разрухи». 
1891А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1892. А/р «Есть ли жизнь на Марсе?» — «Тоже нет!» 
1892А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 361] 


1893. Вопрос после лекции «Есть ли жизнь на Марсе»: «А на земле когда будет 
жизнь?» (/«А когда будет жизнь в Одессе?»). 
1893А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 18938. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1894. Нам обещают лучшую жизнь к двухтысячному году, а если не получится, 
тогда к следующему — трехтысячному. 
1894А. СБ: н.д. [СО 1994: 117] 


1895. Правительственное сообщение: к 2000-му году каждая советская семья 
будет иметь отдельную квартиру или дом, но нек 12.00, как сообщалось ранее, а к 
18.30. Правительство приносит свои извинения. 

1895А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 407] 


1896. Во время съемок фильма о революции прохожие кричат «юнкерам»: 
«Держитесь, мы вам поможем!» 

1896А. В Ленинграде на Дворцовой площади идут натурные съемки очередно- 
го фильма об Октябрьской революции. Прохожие кричат обороняющимся в Зимнем 


26 Этот сюжет был положен в основу повести Игоря Можейко (Кира Булычева) «Осеч- 
ка—67» (1968). 
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дворце «юнкерам»: «Ребята, держитесь! Держитесь во что бы то ни стало! Мы вам по- 


можем!». 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 191] 


1897. Советского туриста восхищает коррида: «Бык бросается на красный флаг, 
все ему аплодируют. Настоящие люди!» (/«А потом вынесли красное знамя, и тут 
такой бардак начался!»). 

1897А. Приехал грузин из турпоездки в Испанию. Приятели расспрашивают его о 
корриде. «Интересная вещь — коррида, — говорит он. Сидят все спокойно, смотрят, как 
бык на арену выходит. Тут как вынесут красный флаг, все как подскочат, как закричат! 
Бык бросается на красный флаг, все ему аплодируют. Настоящие люди!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1897В. Возвращается в Москву турист из Испании. Его спрашивают: «Ну как впе- 
чатления? Как тебе Испания понравилась?» — «Ой, вы знаете, где я был — смотрел бой 
быков, на корриде я был! Сначала было хорошо: сидел на подушечке, вокруг все семечки 
лузгали, было тихо, вышел бычок, потом вышел торреадор, все так хорошо... А потом 
вынесли красное знамя, и тут такой бардак начался!» 

СБ: н.д. [ИА 1982: 29] 

1897С. «Корриду бачив?» — «Бачив. Бугай москаля затоптав». — «Яки же москали в 
Испании?» — «А який мудак, кроме москаля, попре на бугая з червоним прапором?» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 342] 

18970. «Ну и как коррида?» — «Ничего особенного. Но вот когда быку наш флаг 
показали, вот тут он озверел!..» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 342] 

1897Е. Два гуцула разговаривают: «Вот, днями был в Испании, видел корриду. Так 
на арене одного дурака бык помял». — «За что же его?» — «Как за что: а если бы у тебя 
перед носом коммунистическим знаменем размахивали?!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 297] 


1898. Продавец не продает лезвия человеку, который обратился к нему «това- 
рищ»: «Если он хочет звать меня “товарищем”, то пусть бреется серпом». 

1898А. Покупатель спросил продавца: «Товарищ, у тебя есть бритвенные лез- 
вия?» — «Нет», — ответил продавец. Когда покупатель отошел, другой продавец спро- 
сил: «Почему вы ему сказали, что нет лезвий? У вас ведь их много». — «Если он хочет 
звать меня “товарищем”, то пусть бреется серпом», — ответил первый продавец. 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 110] 


1899/4269. Советский спортсмен победил в метании молота: «Дайте мне серп, я 
его еще дальше от себя заброшу». 

1899А. На международных соревнованиях советский спортсмен поставил мировой 
рекорд по метанию молота. Корреспондент спрашивает: «Как это вы бросаете молот на 
такое расстояние?» — «Дали бы мне еще серп — я б его куда дальше закинул!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 397] 18998. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1900. А/р «Что представляет собой академик Сахаров?» — «Диабет у советской 
власти». 
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1900А. СБ: *1975 [ШТ 1987: 26] 19008. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1901. КПСС — Кампания (/Контора) Против Сахарова и Солженицына. 
1901А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 142] 19018. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1901С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


1902. А/р «На какие категории подразделяются советские диссиденты?» — «На 
сидентов, досидентов, отсидентов, пересидентов, ожидантов и вновьсидентов». 

1902А. СБ: *к. 1970-х [ШТ 1987: 28] 19028. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1902С—Рр. 
СБ: *1970, *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1903/181/3272/4331. Людоед, съевший диссидента, начинает думать о правах 
людей. 

1903 А. Людоед поужинал и лег со своей людоедкой. Ворочается. «Все-таки нехоро- 
шо... Едим людей. Детей к этому приучаем. А если задуматься...» — «Ладно, ладно, что 
это на тебя нашло? Спи. К утру все забудется». Утром просыпается. И опять затянул: 
«Нет, что ни говори, а есть людей нехорошо. Пора и о правах человека позаботиться. 
Право человека не быть съеденным...». Людоедка грозит ему пальцем. «Вот что значит 
на ночь слопать одному целого диссидента. Очень вредно». 

СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1904. Население СССР делится на недовольных и довольных. Недовольными 
занимается КГБ, а довольными — ОБХСС?. / «Какая разница между Лубянкой и 
Петровкой?» — «Петровка занимается довольными, а Лубянка недовольными». 

1904А. СБ: * 1981 [ШТ 1987: 28] 19048. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 1904С. 
СБ: *1945—1953 [ШС 2000: 86] 


1905. А/р «Какие категории людей существуют в советском обществе?» — 
«Гласные, согласные и шипящие». 
1905А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 30] 


*1906. Реформа алфавита — оставить все согласные, а несогласные — убрать! 
*1906А. СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1907. А/р «Читают ли в Советском Союзе произведения Солженицына?» — «Чи- 
тают, но только те. граждане, которые хорошо владеют английским или немецким 
языком». 

1907А. СБ: н.д. [ОН 1970: 15] 


*1908. Переводчик для глухонемых показывает слово «товарищи», крутя паль- 
цем у виска, 

*1908А. Дикторша для глухонемых. (Жест: стучит по стулу.) ЗАСЕДАЛИ (Жест: 
очерчивает пятно повыше лба.) ГОРБАЧЕВ (Жест: треплет воротник блузки.) 


27 Отдел борьбы с хищениями социалистической собственности. 
2 Программа «Время» с 1987 года шла с сурдопереводом. 


` 


} 


--—- 


414 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


ВОРОТНИКОВ. (Показывет заячье ухо.) ЗАЙКОВ. (Жест: широко раздвигает ладони.) 
И ДРУГИЕ. (Жест: крутит пальцем у виска, что означает — ненормальные, чокнутые.) 
ТОВАРИЩИ. 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1909. А/р «Какая книга, написанная на русском языке, имеет шанс стать бестсел- 
лером в ХХІ веке?» — «Как проржавела сталь». | 
1909А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 371] 


*1910. «Какие надежды связаны с новым 1982 годом?» — «Советской власти ис- 
полнится 65 лет, и она выйдет на пенсию». 
*1910А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 79] 


1911. Трансурановый элемент, открытый в СССР, предложено назвать капеэс- 
эсий, потому что у него период полураспада 50 лет. 
1911А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 141] 


*1912. «Что такое 70 лет советской власти с точки зрения физика?» — «Период 
полураспада». 
*1912А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*1913. В нынешнем году весь советский народ торжественно отметит 70-ю го- 
довщину победы марксизма-ленинизма над здравым смыслом. 
*1913А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1914. Человек хочет татуировку в честь 70-летия Великой Октябрьской социали- 
стической революции — на левой груди цифры 1917, на правой — 1987, а черточку 
между ними — на шее. 

1914А. Приходит человек в медицинский кооператив и просит: «Сделайте мне, по- 
жалуйста, на груди татуировку в честь 70-летия Великой Октябрьской социалистиче- 
ской революции». — «Что вы хотите выколоть?» — «На левой груди — цифры 1917, на 
правой — 1987». — «А где будем делать черточку?» — «На шее». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

1914В. Открылась выставка татуировки к семидесятилетию советской власти. 
Зэковская татуировка, ГУЛАГовская татуировка, татуировка смертников, диссидентов, 
врагов народа, кулаков и других элементов общества. Ходит зэк по выставке, выбирает 
себе татуировку. Одну осматривает — не нравится, вторую — не нравится. Подходит к 
нему директор выставки и спрашивает: «Что вам нужно? Вот хорошая татуировка, вот 
неплохая. Выбирайте!». — «Нет, — говорит зэк, — мне надо, чтобы семидесятилетие 
советской власти было вот здесь, под горлом!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 313] 


*1915. Проснувшись после столетнего сна, человек умер от сообщения о пятьде- 
сят седьмом съезде КПСС. 

*1915А. Русского и американца усыпили на сто лет. Когда они проснулись, то оба умер- 
ли, услыхав по радио последние известия. Американец умер от сообщения: «Колхозники 
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штата Техас засыпали в закрома родины...». Русский умер от сообщения: «Выступая на толь- 
ко что закончившемся пятьдесят седьмом съезде КПСС, генеральный секретарь указал...». 
СБ: н.д. [БЮ 1995: 356] 


ххх 


1916. Фокстерьер-эмигрант был в России сенбернаром. 

1916А. Американскому туристу в Париже показывают русских эмигрантов. 
«Обратите внимание, сэр — вот этот был в России губернатором, теперь — сторожем 
на заводе, этот был командиром полка — теперь лакеем, этот фокстерьер был в России 
сенбернаром». 

СБ: к. 1920 — 930-х (ст. орф.) [КС 192:: 51] 19168. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1916С. 
СБ: н.д. [ЕА 1994: 71] 


1917. Перемещенное лицо ненавидит Сталина и заставило бы его проходить про- 
цесс получения разрешения на жительство. 

1917А. Американский консул спрашивает у ДП?: «Как вы относитесь к Сталину?» — 
«Ненавижу». — «А какое наказание вы для него выбрали бы?» — «Дал бы ему карточку 
ДП и заставил бы его проходить ргосез$112%». 

СБ: 1945—1951 [АЕ 1951: 112] 


*1918. Эмигрант-камердинер: «Я делаю жене лорда знатных и богатых детей, а 
лорд моей — нищих эмигрантов». 

*1918А. Лондон. Камердинер лорда, русский эмигрант. К нему пришел приятель. 
Спрашивает: «Ну, как дела?» — «Плохо». — «Почему?» — «Лорд живет с моей женой». — 
«Ну а ты?» — «Я живу с его женой». — «Так вы квиты». — «Он три года живет с моей 
женой». — «Ну аты?» — «Я три года живу с его женой». — «Так вы квиты». — «Он моей 
жене сделал двух детей». — «Нуаты?» — «Я его жене сделал двух детей». — «Так вы кви- 
ты». — «Как бы не так. Я ему делаю знатных и богатых лордов, а он мне обыкновенных 
нищих русских эмигрантов». 

СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1919. Армянин-репатриант прислал другу свою фотографию «лежа». 

1919А. Перед возвращением в СССР армянская семья договаривается с дедушкой 
(который остается в Брюсселе), что пришлет ему групповую фотографию. Если все бу- 
дут стоять, следовательно, дела идут хорошо. Если все будут сидеть, дела идут плохо. 
Приходит фотография. На ней все лежат. 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 1919В. СБ: н.д. [АЕ 1951: 98] 


1920. Вернувшийся из-за границы эмигрант — врачу: «Я сумасшедший! Поду- 
майте сами: прибыл из-за границы по своей воле в концлагерь...». 


2 ОР (ДП) — 41зр/асе4 регзоп (перемещенное лицо). Речь идет о советских людях, не по- 
желавших вернуться в СССР после окончания Великой Отечественной войны. 

% Ргосеззш8 — процесс получения разрешения на жительство. 

1 Во всех прочих записях данный анекдот — про еврея, живущего с женой английского 
лорда (например: [ДМ 1991: 298]). 
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1920А. Вернулся один старый эмигрант из заграницы на Украину. По приезде НКВД 
сразу забрало у него все деньги и имущество, а его направило в «специзолятор», то 
есть в концлагерь, чтобы выяснить, что он не шпион. На следующий день возвращенец 
попал к лагерному врачу. «На что жалуетесь?» — спросил врач. «Я сумасшедший!» — 
«Что? Вы сумасшедший» — «Да! Подумайте сами: прибыл из заграницы по своей воле 
в концлагерь...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 127] 


1921. Письмо репатрианта: «В СССР все есть, кроме зеленых чернил». 

1921А. Перед репатриацией из Италии в СССР армянин договаривается с остаю- 
щимся на Западе братом, что если в СССР хорошо, то он напишет письмо обычными 
чернилами, если плохо — зелеными. Через некоторое время приходит от него пись- 
мо, написанное обычными чернилами: «Все отлично, получил квартиру, работу, все 
в изобилии. Если и есть недостатки, то только мелкие. Так, например, трудно достать 
зеленые чернила». 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 106—107] 19218. СБ: н.д. [АЕ 1951: 99] 1921С. СБ: *1981 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1922. В Италию пришел Гоголь за «мертвыми душами», а во Францию — 
Достоевский за «идиотами». 

1922А. После войны советский пароход «Гоголь» прибыл в Италию за репатри- 
антами из новой эмиграции. Одновременно во Францию прибыл советский паро- 
ход «Достоевский» за старыми эмигрантами, пожелавшими «вернуться на Родину». 
Среди ДП говорили: «В Италию пришел Гоголь за “мертвыми душами’, а во Францию 
Достоевский за “идиотами”». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 99] 


1923. Красный флаг — предостерегающий репатриантов (/иностранных тури- 
стов) знак. 

1923А. Репатриировавшийся армянин провалился в открытый канализационный 
люк. Он вылез и возмущается: «В Европе возле открытых люков ставят предостерегаю- 
щие красные флажки». — «А когда вы там садились на советский пароход, вы разве не 
заметили большого красного флага?» 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 21—22] 19238. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1923С. СБ: н.д. 
[ВА 1980: без н.с.] 


1924. Человеку, по своей воле выбравшему ад: «Не путайтетуризм сэмиграцией» 
(/«То был ад для туристов, а этот — для постоянно проживающих»). 

1924А. Однажды Брежневу за какие-то особые заслуги была предоставлена воз- 
можность еще при жизни совершить экскурсию на тот свет. Прилетает он в рай, ви- 
дит: деревья цветут, праведники под ними гуляют и песни поют — скука невозможная. 
Прилетает в ад — там дым коромыслом, черти пляшут, пьют водку и развлекаются с 
хорошенькими ведьмочками. Это зрелище так понравилось ему, что когда он умер, то 
сразу же попросился в ад. Схватили его на вилы, притащили к котлу с кипящей смолой 
и швырнули в котел. Он в ужасе кричит: «Да что же это такое?! Где же тут была водка, 
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ведьмочки, всякие развлечения?!» — «Э-э, хватился! — ответил ему черт. — То был ад 
для туристов, а этот — для постоянно проживающих». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1925. «Кто умнее, евреи или армяне?» — «Евреи. У них нет репатриантов». 
1925А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


хх 


1926. «Что бы вы делали, если бы открыли границы?» — «Влез бы на дерево — 
иначе задавят в толпе...» 

1926А. ММ: 1930-е [ЧЗ 2000: 119] 19268. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 1926С. 
СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 19260. СБ: н.д. [ОН 1970: 36] 


1927. На вопрос о причинах желания уехать: «Хорошо там, где вас (коммунистов 
(/евреев)) нет». 

1927А. Диалог коммуниста и беспартийного. К.: «Как поживаете?». Б.: «Так себе... 
Плоховато скорее». К.: «Что так?». Б.: «Да, вообще... Заработок плох, всюду произвол, 
безобразие...». К.: «Где же, по вашему, хорошо?». Б.: «Да почти везде плохо». К.: «Значит, 
там хорошо, где нас нет...». Б.: «Вот, вот, вот! Именно: там хорошо, где вас нет!». 

ДН: 11.08.1924 [МН 1915—1933(14): 28] 

1927В. «Да привязалась ко мне на деревне наша комячейка, чтобы я, значит, грамоте 
стал теперь обучаться. А я не соглашаюсь. До сих пор, говорю, без этого прожил и даль- 
ше как-нибудь проживу. Раз рассердился я на всю эту ячейку и говорю: не приставайте, 
говорю, все равно не будет по-вашему, а то доведете вы меня до того, что брошу я всеи 
уеду в Америку. А они мне и говорят: “Везде хорошо, где нас нет, Пантюха”». — «А ты 
что?» — «А я этой ячейке и говорю: потому я, говорю, и еду, что вас там нет. В конце 
концов отвязались они от меня». 

ЭН: 20.11.1926 [КТ 1926—1928: 8 об. — 9] 

1927С. К Калинину, просить на выезд пропуск / Пришла старушка лет примерно 
ста. / Он ей сказал: «Зачем тебе в Европу? / Туда ведь люди едут неспроста. / Должна ты 
с поговоркой согласиться: / “Там только хорошо, где нету нас’». / «Вот именно, затем и 
за границу / Я собралась, чтоб скрыться с ваших глаз». 

ХЛ: 1941—1945 [ДН 1993: 15] 

19270. Украинец и еврей возвращаются с одного из советских курортов. «Ну как, 
помогло вам?» — «Какое! Это вам не Баден-Баден!» — машет рукой украинец. «Да, там 
хорошо, где нас нет», — говорит еврей. «Вот, вот, — радостно подхватывает украинец, — 
там хорошо, где вас нет!» 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 45] 

1927Е. Илья Муромец смотрит из-под руки во все стороны. Подходит Черненко. 
«Что высматриваете?» — «Высматриваю, где хорошо». — «Там хорошо, где нас нет, го- 
ворит пословица». — «Вот я и высматриваю, где ВАС нет». (Есть вариант этого анекдота 
явно антисемитский — Илья Муромец и еврей.) 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 1927Е ЗФ: 19.12.1945 (укр.) ПЕ 2008: 
69] 19276. ДН: 16.04.1928 (укр.) [ЕС 1997: 617] 1927Н. ЗФ: 1940-е (укр.) [ПЕ 2008: 76] 
19271. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 36] = [АА 194:: 60] = *1930—1933 [АЕ 1951: 50] 19277. 
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ДД: 03.1953 [КМЭ 1999: 197] 1927К. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 53—54] 19271. СБ: 
*1970-е [ШТ 1987: 527] 1927М. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 59] 


*1928. На вопрос о том, где бы инженер хотел работать, тот отвечает: «У Форда». 

*1928А. «Вот ты кончаешь вуз, сынок, будешь инженером-механиком. Где ты хотел 
бы работать?» — «Везде у нас беспорядок, сам знаешь. Везде партийное вмешательство в 
чисто технические вопросы. Я лично хотел бы работать... работать...» — «Где, сынок?» — 
«У Форда». 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+1929. Солдат на политзанятиях: «Мы держим границу на замке, чтоб не раз- 
бежались люди из СССР». 

*1929. На политзанятиях в полку политрук спрашивает красноармейцев: «Почему 
мы держим границу на замке?». Один солдат просит слова: «Я скажу». — «Говори», — 
отвечает политрук. «Чтоб люди из СССР не разбежались». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 38] = [АА 1942: 19] = *1937—1938 [АЕ 1951: 75] = (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 76] = (укр.) [СГ 1956: 134—135] 


1930. Нарушитель: «Скажите, а что, граница по-прежнему на замке?». Погра- 
ничник: «На замке! А то сам бы давно ушел!». 
1930А. СБ: н.д. [ДК 1994: 10] 19308. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 154)] 


1931. Когда мы догоним капиталистические страны, можно там остаться? / Когда 
догоним капиталистические страны, я спрыгну, а вы дальше перегоняйте. 

1931А. Тоже мне — догнать и перегнать. Я тихий советский еврей. Зачем это мне? 
Когда вы догоните, остановитесь, пожалуйста, на минутку — я спрыгну, а вы себе дальше 
перегоняйте. | 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 38] = *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1931В. «Товарищи, — декламировал оратор, — мы идем под всеми парами. Мы 
должны догнать и перегнать остальной мир». — «Я был бы не против, — вставил один 
из слушателей, — если бы вы высадили меня, когда мы доберемся до Варшавы». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 268] 

1931С. Собрали делегатов из провинции в Москву, и оратор стал говорить о не- 
обходимости догнать капиталистические государства. Тогда один делегат спрашивает: 
«А если догоним, можно ли там будет остаться?». 

СБ: н.д. [ШО 194: 20] = [АА 1942: 22] = *1930—1933 [АЕ 1951: 45] 19310. ЗФ: н.д. 
(англ.) [СУУН 1957: 33] 1931Е. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 68] 1931Е СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 129] 


1932. Осужденный, узнав, что на Соловках власть советская, просит отправить 
его дальше. 

1932А. Суд судит армянина и присуждает ему Соловки на десять лет. Председатель 
суда спрашивает осужденного, имеет ли он еще что сказать. «А какая власть на 
Соловках?» — спрашивает армянин. «Советская», — отвечает судья. «Тогда гони 
дальше!..» 
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СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 9] = [АА 194?: 15—16] = [АЕ 1951: 16] = ПР: 11.03.1951 
[АЕ(ГН)1951: 3] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 74] 19328. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 317—318] 
1932С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 128] 


*1933. На вокзале встретились друзья. «Ты куда?» — «На Волго-Дон. А ты куда?» — «На- 
долго-вон!» 
*1933А. СБ: н.д. [СО 1994: 147] 


1934. Буллиту можно легко найти жилье в Москве, опубликовав объявление: «На 
московский особняк меняется комната на окраине Нью-Йорка». 
1934А. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 328] = [СН 2000—2002: без н.с.] 


1935. Человек в награду за патриотизм просит разрешить ему выехать в другую 
страну. 

1935А. На Красной площади происходит парад в честь солдат, которые взяли 
Берлин. Из них выбрали троих, которые должны предстать перед папашей Сталиным. 
Сталин спрашивает первого: «Товарищ, как там в Германии?». — «Замечательно, това- 
рищ Сталин, Германия прекрасна!» Сталин, в сторону, главе МВД: «Отправьте-ка его 
в Сибирь на двадцать пять лет!». Сталин спрашивает следующего солдата: «Как там в 
Германии». — «Замечательно! Очень много культуры!» И в сторону, главе МВД: «Дать 
ему пятнадцать лет в угольных шахтах на Кавказе!». И наконец Сталин обращается к 
третьему солдату: «Товарищ, я хочу представить вас к награде. Расскажите, как там в 
Германии?».— «Ничего хорошего, товарищ Сталин! Полное дерьмо!» — «Отлично, то- 
варищ солдат! Вы можете загадать одно желание. Чего бы вы больше всего хотели?» — 
«Товарищ Сталин, я бы хотел попасть обратно в Германию!» 

ЗФ: 1945—1950-е (англ.) [НК 1964: 266] = [НЕ 1995: 211] 

1935В. Иностранец на Красной площади спросил Рабиновича, что это за очередь 
возле ГУМа. Рабинович ответил, что это очередь подписываться на заем. Молотов вы- 
звал Рабиновича: «Товарищ Рабинович, благодарю вас от имени ЦК и всего советского 
народа за ваш поступок. Как вам пришла в голову мысль так находчиво ответить?» — 
«Я патриот!» — «Скажите, чего бы вы хотели в награду за это? Я вам дам все, что по- 
желаете!» — «Дайте мне визу в Америку!» 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 488] 


*1936. Человек предлагает невыгодный себе размен квартиры сусловием — соц- 
страны не предлагать. 

*1936А. «Меняю роскошную трехкомнатную квартиру в центре города на двухком- 
натную. Можно однокомнатную. Согласна на комнату в коммунальной квартире. Можно 
в полуподвальном помещении. Согласна и на подвальное помещение. Соцстраны не 
предлагать». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 412] 


1937. Софи Лорен (/Анжела Дэвис /Маргарет Тэтчер /Брижит Бардо): «Выпустите 
из страны всех желающих». Брежнев (/Хонеккер): «Вы и в самом деле хотите, чтобы 
мы остались совсем одни?» 
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1937А. Брежнев принимает Софи Лорен. «Я готов выполнить любое ваше жела- 
ние!» — «Выпустите, пожалуйста, из вашей страны всех желающих». — «Софи, неужели 
вы и в самом деле хотите, чтобы мы остались одни, совсем одни?» 

СБ: *1971 [ШТ 1987: 261] 

1937В. Хонеккер говорит Брижит Бардо: «Проси чего хочешь!». — «Убери берлин- 
скую стену». — «Ты, наверное, хочешь, чтобы мы остались одни?!» 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 337] 1937С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1937р. СБ: *1980 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


1938. Распоряжение Брежнева обеспечить население жилплощадью Тихонов 
(/Косыгин /цыган) понял как приказ открыть границы. 

1938 А—1097А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 272—273] 1938 В—1097В. СБ: *1978 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 1938С—5105А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1939. А/р «Как решить продовольственную и жилищную проблемы?» — 
«Продовольственную: закрыть границы, прекратить вывоз, жилищную: открыть 
границы, разрешить выезд». / «Как решить в соцстранах жилищную проблему?» — 
«Открыть западные границы». — «А как решить в соцстранах продовольственную 
проблему?» — «Закрыть восточные границы». 

1939А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 41] 19398. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1940. Косыгин предлагает Брежневу открыть границы. Брежнев: «Но мы стобой 
останемся вдвоем на всю страну». Косыгин: «Нет, ты останешься один». 
1940А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1941/5721. Если советское правительство покидает страну, то прочие готовы 
остаться. 

1941А. Из Советского Союза наконец разрешили беспрепятственный выезд. 
Началось всеобщее столпотворение. Эшелон Академии наук оказался загнанным в ту- 
пик. Корифеи осаждают потерявших голову железнодорожных начальников. Один объ- 
ясняет им, что сейчас пропускают в срочном порядке эшелоны ЦК КПСС и КТЬ, а их 
отправят тоже, но после. «Нет, — отвечают ученые, — если они действительно уезжают, 
то мы возвращаемся обратно!» 

СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1942/1688. Новый пункт партийной анкеты: «Были ли вы и ваши ближайшие 
родственники за границей, и если вернулись, то почему?». 
1942А. СБ: *1980-е [ШТ 1987: 399] 19428. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1943/1138. «Почему советское солнце с утра такое радостное?» — «Потому что 
оно знает, что к вечеру будет на западе». 
1943 А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 19438. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 91] 


1944. Космонавт не просил политического убежища в космосе, потому что на 
станции «Мир» есть «наш человек», притворяющийся шлангом. 
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1944А. «Ходят слухи, что, выйдя из станции “Мир” в открытый космос, наш космо- 
навт попросил там политического убежища». — «Это совсем невозможно, потому что 
наш человек на станции, который притворяется шлангом, перекрыл бы ему кислород». 
СБ: н.д. [СО 1994: 308] 


1945. После лекции на тему «Когда можно будет проводить отдых на Луне?» лек- 
тору задали вопрос: «А когда можно будет проводить отдых в Швейцарии?». / «Через 
десять лет можно будет свободно летать на Луну». — «А когда можно будет свободно 
летать во Францию?» 

1945А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 175] 19458. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 1945С. 
СБ: н.д. [БЮ 1995: 373] 


1946. По телевизору футбольный матч Италия — СССР, «Я бы хотел сейчас быть 
в Риме!» — «Но матч-то нев Риме, а в Москве!» — «Очень жаль, пришлось бы про- 


пустить игру». 
1946А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1947. А/р «Почему прекратил свои передачи КВН?» — «Веселые уехали на БАМ, 
а находчивые — в Израиль» (/«Веселых отправили на Восток, а находчивые сумели 
уехать на Запад»)??. 

1947А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 519] 1947В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1947С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*1948. Сборная команда КВН выехала в США натоварищескую встречу. Веселые 
вернулись... 
*1948А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


1949/5142. После высылки Солженицына все сидят по домам и пишут. 

1949А. Картер спрашивает Брежнева: «Когда в Москву приезжал Форд, на улицах 
было полно народу, а сейчас — пусто. Что, вы всех пересажали, что ли?» — «Ну нет, — 
отвечает Брежнев, — это даже самому Сталину не удалось! Просто был у меня тут такой 
писатель, Солженицын. Писал всякое, ну я его и выслал. А теперь все по домам сидят 
и пишут, и пишут...» 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


1950. А/р «Не будет ли лучше высылать тунеядцев не в лагеря, а за границу?» — 
«Не будет, ибо немедленно появятся миллионы новых тунеядцев». 
1950А. СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 24] 


1951. Для русских Будапешт — почти Париж, для французов — почти Москва. 

1951А. Авиарейс Москва — Париж. На промежуточной посадке в Будапеште рус- 
ские выходят из самолета: «О, это уже почти Париж!». Навстречу им идут следующие 
из Парижа французы: «А, это уже почти Москва!». 


32 КВН (Клуб веселых и находчивых) — телепередача, закрытая в 1970-х годах и возобнов- 
ленная в 1986 г. 
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СБ: *1980-е [ШТ 1987: 400] 


1952. Инструктаж балета Большого театра перед заграничными гастролями: 
«Па вправо, па влево считается побегом. Гобой (/конвой) стреляет без предупре- 


ждения». 
1952А. СБ: *1979 [ШТ 1987: 376] 19528. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1953/4078. Дирижеры приходят и уходят. А солисты остаются... за рубежом?. 
*1953А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1954. Большой театр стал выезжать за рубеж тремя группами: балет, кордебалет 


и опергруппа. 
*1954А. СБ: н.д. [РИ 2005: 127] 


*1955. После того как Михаил Барышников стал невозвращенцем, в буфете 
Ленинградского театра оперы и балета появились конфета «Мишка на Западе». 
*1955А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 406] 


1956. А/р «Что такое Малый театр?» — «Это Большой театр после зарубежных 
гастролей. 

1956А. СБ: *1979 [ШТ 1987: 376] 19568. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1956С. СБ: н.д. 
[РИ 2005: 127] 


*1957. Новый вопрос в анкете: «Нет ли родственников в балете Большого теа- 
тра?». 
*1957А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1958. Уезжает в США Большой Государственный оркестр. Возвращается Камер- 
ный ансамбль. | 
*1958 А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1959. Евреев перестали принимать в хореографические училища, потому что 
они и так могут уехать. 
*1959А. СБ: н.д. [РИ 2005: 127] 


*1960. Хор Большого театра поет: «Здравствуй, мама! Возвратились мы не все...». 
*1960А. СБ: н.д. [РИ 2005: 127] 


*1961. Девиз Большого театра: «Будем ездить — до последнего!». 
*1961А. СБ: н.д. [РИ 2005: 127] 


*1962. «Что такое советское трио?» — «Это квартет, вернувшийся после гастро- 
лей из Парижа». 


33 Перефраз известного изречения Сталина «Гитлеры приходят и уходят, а народ герман- 
ский, а государство германское остается». 
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*1962А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1963. Высокое начальство: «От вас бегут музыканты». Дирижер оркестра: «Это 
они от вас бегут. У меня лично с ними со всеми были прекрасные отношения». 
*1963А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*1964. Секретарь по культуре — Рихтеру: «Берите свою скрипочку и поезжайте 
на гастроли». 

*1964А. Святослав Рихтер пришел на прием к секретарю ЦК по культуре с просьбой 
отложить его заграничные гастроли — он себя плохо чувствует. «К сожалению, товарищ 
Рихтер, слишком поздно что-либо менять. Билеты на ваши выступления проданы, и нам 
пришлось бы платить неустойку. Так что отдохните в оставшиеся дни, а потом берите 
свою скрипочку и поезжайте». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 111] 


*1965. Культурный обмен: мы им — Ростроповича, Солженицына, Барышникова, 
а они нам — прах Шаляпина. 
*1965А. СБ: н.д. [СО 1994: 292] 


1966. А/р «Почему советское руководство не хочет послать своих спортсменов на 
олимпиаду в Лос-Анджелес?» — «Боится, что они побегут дальше финиша». 
1966А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 399] 


1967. А/р «Как теперь называются мастера фигурного катания Белоусова и 
Протопопов?» — «Конькобеженцы». 
1967А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 398] 1967В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1968. Павлов телеграфирует послу СССР в Голландии: «Держи гроссмей- 
стера!»^. 

1968 А. Получив сообщение, что Виктор Корчной попросил политическое убежище 
в Голландии, председатель Госкомитета по делам физкультуры и спорта С. Павлов теле- 
графировал туда советскому послу: «ДЕРЖИ ГРОССМЕЙСТЕРА. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 398] 


*1969//2966. 2000-й год. В Ленинграде решается вопрос о переименовании реки 
Карповки в реку Корчновку. 
*1969А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


1970. Новая реклама Аэрофлота: «Один МиГ — и вы в Японии». 
1970А. СБ: *к. 1970-х [ШТ 1987: 329] 19708. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*1971. Ребенок — родителям: «А мы не евреи?» — «Нет». — «А скоро будем?» 


* Появился в связи с тем, что советский шахматист Виктор Корчной попросил в Голлан- 
дии политическое убежище. «Держи гроссмейстера» — широко известная цитата из романа 
Ильфа и Петрова «Двенадцать стульев». 

% Возник после побега в Японию летчика Беленко на сверхзвуковом истребителе МиГ—25. 
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*1971А. «Папа, а почему Сема Хейфец уехал в Америку, а Фима Иоффе, Изя Фридман 
и Фира Лейбзон уехали в Израиль?» — «Потому что они евреи, Вовочка». — «А мы не 
евреи?» — «Нет». — «А скоро будем?» 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 216] 


1972. А/р «В чем разница между русскими и евреями?» — «Евреи уезжают, а рус- 
ские улетают». 
1972А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 525] 


1973. Русский и еврейка: «Уезжай уже в свой Израиль!» — «Я-то уеду, а тебе при- 
дется угонять самолет». 

1973А. В Одессе, в овощном магазине, еврейка долго и придирчиво перебирает 
овощи. «Уезжай уже в свой Израиль!» — говорит раздраженный продавец. «Я-то уеду, а 
тебе придется угонять самолет», — хладнокровно отвечает еврейка. 

СБ: *1976 [ШТ 1987: 526] 


1974. Пилот не может выполнить требование террориста, потому что у него в 
салоне сидит террорист с другим требованием. 

1974А. В кабину советского самолета на внутренней линии ворвался тип с писто- 
летом: «Лети в Лондон!» — «Не могу, — отвечает пилот, — у меня в салоне старушка с 
гранатами сидит. Так ей в Париж надо!» 

СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 328] 1974В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 1974С. СБ: 
н.д. [ИА 198:: 14] 


1975. Грузин, убивший террориста, пытавшегося угнать самолет в Марокко: 
«А что мне было делать в Марокко с моими апельсинами?» («Турция, Турция! Москва 
нужна, гвоздика пропадает!»). 

1975А. В кабину советского самолета на внутреннем рейсе ворвался еврей с пи- 
столетом: «Лети в Тель-Авив!». Следом ворвался араб с автоматом, убил еврея: «Лети в 
Марокко!». Ворвался грузин с кинжалом, заколол араба, говорит пилоту: «Лети, дорогой, 
своим рейсом, в Новосибирск!». В аэропорту самолет встречают, жмут руки герою, пред- 
ставляют к награде. «Молодец, с кинжалом на автомат кинулся!» — «А что мне было 
делать в Марокко с моими апельсинами» — спрашивает грузин. 

СБ: *1972 [ШТ 1987: 328] 9758. СБ: н.д. [ДК 1994: 286] 


1976. Человек захватывает самолет, летящий в Москву, для того чтобы попасть 


в Москву. 
1976А. В кабину самолета врывается тип с пистолетом и кинжалом: «Лети, гад, 
в Москву, а то убью!» — «Да мы и так в Москву летим!» — отвечает пилот. «Не верю: 


сколько ни пытаюсь попасть в Москву, а все в Стамбул попадаю!» В Чехословакии воз- 
ник несколько позже сходный анекдот о самолете, летящем из Брно в Прагу и каждый 
раз попадающем в Мюнхен. 

СБ: *1972 [ШТ 1987: 328] 19768. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1976С. СБ: *1970 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


1977. Самолет меняет курс и летит в Израиль, потому что на борту есть один 
еврей. 
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1977А. Взлетает самолет. К пассажирам обращается стюардесса: «Террористы есть?». 
Молчание. «Диссиденты есть?» Молчание. «Ну хоть евреи есть?» Отзывается дряхлый 
старичок: «Я еврей». Она, радостно: «Все! Летим в Израиль!». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 79] 

1977В. В самолете во время полета выходит командир экипажа в салон: «Кто ев- 
рей?». Все молчат. Он опять: «Кто еврей?». Все ни слова. Он в третий раз: «Последний 
раз спрашиваю — кто еврей? Сейчас стрелять буду!». Встает совсем уже пожилой еврей, 
весь трясется от ужаса и говорит: «Я!». — «Куда прикажете лететь?» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 575] 


1978. Вооруженный человек пытается угнать поезд метро в Стокгольм. «Граждане 
пассажиры, не держите двери, не задерживайте отправление поезда!» 

1978 А. В кабину водителя метро врывается в стельку пьяный террорист с автома- 
том, наставляет автомат в живот машиниста и кричит: «Вези в Стокгольм!». — «Вы с 
ума сошли, мы же в метро!» — «А я приказываю: вези в Стокгольм, иначе пристрелю». 
Делать нечего, машинист берет микрофон и объявляет: «Граждане пассажиры, осторож- 
но, двери закрываются. Следующая остановка — Стокгольм. Граждане пассажиры, не 
держите двери, не задерживайте отправление поезда! Граждане пассажиры, не держите 
двери, не держите двери!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 19788. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 1978С. СБ: 
н.д. [ИА 198:: 53] 


*1979. «Чтобы уехать в Америку, нужно собрать тысячу справок, чтобы вернуться — 


только одну». — «Какую?» — «Что ты — не сумасшедший». 
*1979А. СБ: н.д. [СО 1994: 299] 


*1980. Вводится новое наименование — временный изменник Родины*. 
*1980А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1981/5066. Разведчик ничего не рассказывает допрашивающим, потому что ни- 
чего не помнит. 

1981А. Главы разведок нескольких стран договорились выяснить, чьи разведчики 
наиболее стойки в случае провала. С этой целью, по предварительной договоренности, 
были рассекречены по одному наименее важному резиденту от каждой стороны и они 
были арестованы. Допросы велись по очереди с нарастающей строгостью. Американского 
разведчика купили. Француз все выболтал подсунутой в камеру красотке. Англичанин 
согласился только на потомственное право ношения титула лорда с родовым гербом и 
поместьем. Русский разведчик молчал, как его ни обрабатывали: не помогали ни день- 
ги, ни угрозы. Удивленная такой стойкостью, после очередного бесплодного допроса 
комиссия решила посмотреть, как он ведет себя в камере. Установили аппаратуру и 
уселись у экрана. Вот разведчика завели, закрыли дверь. Упав на кровать, испытуемый 
обхватил голову руками, потом вскочил и стал биться головой об стену, причитая: «Вот 
тебе девочки! Вот тебе рестораны! Шифры надо было учить! Явки запоминать!». 


% Примечание составителя сборника [СН 2000—2002]: «Сотрудник “Литгазеты” Битов, 
который таинственно исчез на Венецианском кинофестивале, через год столь же таинственно 
появился в Москве, сошел по трапу самолета». 
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СБ: н.д. [ДК 1994: 81] 


1982. После открытия границ Горбачев (/Рыжков) звонит в Москву из Лон- 
дона. 

1982А. Решил Горбачев объявить свободный выезд из СССР. Границы были откры- 
ты в 7 часов утра, а в 9.00 Горбачев позвонил Лигачеву и спросил его, как дела. «Да все 
нормально, Михаил Сергеевич, только вот народа на улицах что-то не видно. Похоже, 
мы с вами одни в СССР остались». — «Одни?! Да что вы, Егор Кузьмич! Я ведь звоню 
вам из Лондона». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 19828. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


1983. Объявление: «Кооператив Свобода” купит сто метров государственной 
границы СССР». 
1983А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 1983В. СБ: н.д. [СО 1994: 286] 


*1984. Арендатор пишет заявление в исполком: «Прошу выдать мне подряд на 
охрану трех метров государственной границы». 
*1984А. СБ: н.д. [БА 1992: 131] 
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Жизнь в СССР 


1985. Репертуар советских театров: в театре им. Ленина «Горе от ума», в театре 
им. Сталина «Не в свои сани не садись», ...! 

1985А. «Их» репертуар: из Петрограда по телефону. 

1-го января — утром — «Холопы», вечером — «Самоуправцы». 

2-го — утр. — «Воры», веч. — «Разбойники». 

3-го — утр. — «Записки сумасшедшего», вечером — «Бесы». 

4-го — утр., с участием немецких гастролеров — «Свои люди — сочтемся», вечер — 
«Разгром». 

5-го — утр. — «Ограбленная почта», вечер — «Бешенные деньги». 

6-го — утр. — «Искатели жемчуга», вечер — «Пир во время чумы». 

7-го — утр. — «Шут на троне», вечер — «Казнь», «Жертва». 

Готовятся к постановке: «Расплата» и «Воскресение». 

ПР: 1918 [МЛ 1918: 12] 

1985В. По Москве ходит следующий юмористический репертуар — репертуар к 
великим торжествам: Ленина «Горе от ума»; Троцкого «Царь Иудейский»; Чичерина «Тот, 
кто получает пощечины»; Совнарком «Не в свои сани не садись»; Главтоп «Ледяной 
дом» и «Снегурочка»; Главтекстиль «Где тонко, там и рвется»; Главспирт «Стакан воды»; 
Наркомздрав «Живой труп» и «Лекарь поневоле»; НКПС «Тише едешь, дальше будешь»; 
ВЧК «Разбойники» Шиллера и «Искатели жемчуга»; РК Инс<пекция> «Свои люди, со- 
чтемся»; Наркомфин «Бешеные деньги» и «Бедность не порок»; Внешторг «Доходное 
место»; ВСНХ «Чужое добро в прок не идет»; Наркомпрод «Царь голод» и «Сытые го- 
лодных не понимают»; Наркомпрос «Власть тьмы»; Ревтрибунал «Без вины виноватые»; 


! Модель анекдота, возможно, позаимствована из популярных клоунских реприз, пред- 
ставляющих собой своеобразные музыкальные газеты, в которых каждый озвучиваемый кло- 
уном заголовок сопровождался популярной мелодией. Мелодии для подобных реприз под- 
бирались с тем соображением, чтобы их известные всем названия в сочетании с репликами 
клоунов порождали комический эффект. В качестве пограничного случая можно привести 
текст 1985С, представляющий собой реально существовавший эстрадный номер без музы- 
кального сопровождения. 

Фиксация 1985А представляет собой печатную пародию в журнале «Рампа и жизнь» 1918 
года. Согласно утверждению В. Азова, этот анекдот (1985Е) присутствовал в анонимных сати- 
рических листовках «Четыре сбоку», расклеивавшихся в начале 1930-х годов в Москве (Азов В. 
Сатира под спудом // Последние новости. Парих, 1932, 14 мая. С. 2). 

Необходимо также отметить, что форма театрального анонса — вполне возможно, заим- 
ствованная из данного анекдота — неоднократно использовалась советскими сатириками. 
Примером может послужить «репертуар театра военных действий» из советской листовки 
времен Второй мировой войны: 


Театр военных действий 


Немецкая армия — БРАТЬЯ-РАЗБОЙНИКИ 
Румынская армия — ЖИВОЙ ТРУП 


Венгерская армия — СЛУГА ДВУХ ГОСПОД 


Сатирическая листовка «Вралишер тарабахтер». Декабрь 1942 // Советская пропаганда в 
годы Великой Отечественной войны: «коммуникация убеждения» и мобилизационные меха- 
низмы / Сост. А.Я. Лившиц, И.Б. Орлов. М., 2007. С. 412—415. | 

Названия театров за редким исключением выдуманные, пьес — большей частью реаль- 
ные. 
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Жилищно-земельный отдел «Не так живи, как хочется»; Нар.Ком. Ин<остранных> 
Д<ел> «Свои собаки грызутся, чужая не мешай». 

ДН: 05.10.1921 [ОА 2011: 305] 

1985С. Клоун: «Скажи, пожалуйста, какой романс посвящается Финотделу?». 
Рыжий: «Есть. Посвящается финотделу сочинение базарных торговцев: “Пожалей 
же меня, дорогая”». Клоун: «Какой романс посвящается Отделу социального обеспе- 
чения?» Рыжий: «Посвящается социальному обеспечению, сочинение неизвестного 
автора: “Тебя любить, обнять и плакать над тобой”». Клоун: «Ну а какой романс по- 
свящается СССР?». Рыжий: «Посвящается СССР сочинение Антанты: “Дай мне тебя 
прижать, приласкать и поцеловать”». Клоун: «Ну а Антанте какой романс?». Рыжий: 
«Ответ на этот вопрос посвящается Антанте, сочинение СССР: “Брось, не целуй”». 
Клоун: «Какой романс посвящается контрреволюции?». Рыжий: «Посвящается контр- 
революции, сочинение ГПУ: “Ты умрешь в объятиях моих”». Клоун: «Теперь скажи, 
пожалуйста, последний какой романс посвящается пожарной команде». Рыжий: 
«Посвящается пожарной команде, сочинение артиста (имя): “Ты опоздала, в груди 
моей огонь погас”». 

ЭН: 24.09.1926 [ЖЖ 1926: 8—8 об.] 

1985р. Какие пьесы рекомендуем смотреть. Английским интервентам — «Раз- 
бойники». Некоторым хозяйственникам — «Ревизор». Нашим студентам-вузовцам — 
«Бедность не порок». Частному торговцу — «Живой труп». Хулиганам, гуляющим на 
свободе — «Судебная ошибка». Местным пивнушкам — «Доходное место». Нашему 
радио — «Сверчок на печи». Нашим строителям — «Хижина дяди Тома». Нашему 
Трамваю — «Гроза Островскаго». Местным мостовым — «Земля дыбом». Гражданину, 
желающему получить пособие из Страхкассы — «Путешествие вокруг света». 

ЭН: 23.02.1930 [ГЭ 1926—1930: 70] 

1985Е. В другом номере вольной сатирической листовки помещена следующая про- 
грамма московских (частью воображаемых) театров. В театре имени Ленина — «Горе от 
ума»; в театре имени Сталина — «Ограбленная почта» и «Не в свои сани не садись»; в теа- 
тре имени Горького — «Вечер в Сорренто», «Мнимый больной» и «Золотая лихорадка»; 
в театре имени Луначарского — «Мельник — колдун, обманщик и сват»; в театре имени 
Коминтерна — «Дядя Беккер подшутил»; в театре имени ГПУ — «Искатели жемчуга», и, 
наконец, в Народном театре — «Без вины виноватые». Не удивительно, что московской 
милиции приказано не спускать глаз с московских стен. Скрывшаяся в подполье вольная 
сатира бьет метко и больно. 

ПР: 1932 [АВ 1932: 2] 

1985Е. По случаю годовщины Великой Октябрьской революции все советские 
учреждения и кружки самодеятельности ставили спектакли. Вот некоторые из них: 
Текстильтрест поставил «Где тонко, там и рвется», финотдел — «Бешеные деньги», суд 
поставил «Без вины виноватые», театр им. Ленина — «Не в свои сани не садись», театр 
им. Сталина — «Каин», ДЭМ Кр. Армии им. Ворошилова — «Недоросль», милиция — 
«Доходное место», ГПУ днем — «Искатели жемчуга», вечером — «Братья-разбойники», 
наркомпрос — «Власть тьмы», Совнарком — «Горе от ума», театр Пролетариата — 
«Бедность не порок», Дом крестьянина — «Живой труп», закрытый распределитель 
Кремля — «Пир во время чумы», кружки самодеятельности граждан — «Не так живи, 
как хочется», заключенные ГУЛАГа — «Мертвые души». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 11—12] 
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19850. В Москве открыли пять театров. Вот их репертуар. Имени Брежнева: «Не 
было ни гроша, да вдруг алтын». Имени Гагарина: «Миллион за улыбку». Имени Хрущева: 
утром — «Много шума из ничего», вечером — «Живой труп». Имени Микояна: и утром 
и вечером — «Слуга двух господ». 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1985Н. Репертуар кинотеатров в октябре 1964 года. В кинотеатре им. Гагарина — 
утром «Два гроша надежды», вечером «Бешеные деньги». В кинотеатре им. Терешковой — 
утром «Странный брак», вечером «Чужой ребенок». В кинотеатре им. Хрущева — утром 
«Шайка бритоголовых», вечером «Государственный преступник». В кинотеатре им. 
Косыгина утром и вечером — «Верьте мне, люди». 

СБ: *1965 [ШТ 1987: 382] 19851. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 350] = СБ: *1934 [СН 
2000—2002: без н.с.] 19856. ММ: *1930—1933 [ЛН 2000(2): 221] 1985К. СБ: н.д. [ЛК *1991: 
без н.с.] 19851.—М. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 1985М. СБ: *1957 [ШТ 1987: 
375—376] 19850. ДН: 24.10.1945 [ШЛ 2011(1): 491—492] 1985Р. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 41] 


1986. Вопросы комиссии: «1) Чем занимаются советские служащие? ... 5) Что 
создали власти для России?». Ответы: «1) Докладами ... 5) Ад». 

1986А. Какая-то комиссия иностранная спросила: 1) чем занимаются советские слу- 
жащие? 2) чего они желают? 3) чего ищет власть? 4) чего нет в правящих сферах? 5) что 
создали власти для России? Была подана одна записка с единственным на ней словом: 
«доклад». Писавший объяснил, что в этом слове ответ на все вопросы: на 1 — «доклада- 
ми», на 2 — «окладов» хороших, на 3 — «клад», на 4 — «ладу», на 5 — «ад». 

ДН: 10.09.1921 [МН 1915—1933(8): 28—2806.] 

1986В. Пат: «Это не по существу и я предлагаю приступить к содержанию мешков». 
Паташон: «Согласен. Итак, что у тебя имеется?». Пат: «Разумеется, доклад, ибо сказа- 
но в писании: без доклада не входить». Паташон: «Т-щ, вы бы докладик сократили». 
Пат: «Принимается. Сокращаю первую букву. Что остается?». Паташон: «Оклад». Пат: 
«Вторую». Паташон: «Клад». Пат: «Третью». Паташон: «Лад». Пат: «Четвертую». Паташон: 
«Ад». Пат: «Правильно». Паташон: «А попробуй, Пат, сократить еще на одну букву. Что 
осталось?». Пат: «Буква Д». Паташон: «Понял?». Пат: «Нет». Паташон: «Осталось твое 
сокращенное почетное звание: дурак». 

ЭН: 20.02.1927 [ГЗЛ 1927—1930: 104 об. — 105] 

1986С. Гулял вчера по городу и убедился, что самое нужное слово для Комунхоза? — 
это слово Доклад. Например, Начальство комунхоза любит — Доклад. Получает при- 
личный Оклад. Служба для них в Комунхозе — Клад. Ремонтируют они город на 
всякий — Лад. А получается настоящий Ад. Показывает поломанный фонарь — это 
электрификация города. Увязаная веревкой книга — экстренный проект о благоустрой- 
стве города. Показывает большой карман — это карман Комунхоза. Много прихода 
и мало расхода. Показывает рубль — это та сумма, которая ассигнована на очистку 
местного базара от грязи?. 

ЭН: 12.04.1927 [ГС 1927—1928: 5] = ЭН: 03.10.1927 [ЭВ 1927: 13] 

1986р. «Почему бы тебе не сделать доклад?» — «Но я ничего не знаю». — «Ты чудак 
за пятнадцать копеек, ведь это хорошо, если бы ты что-нибудь знал, то ты бы наверно 


2 Сокращение от «Коммунальное хозяйство». 
3 Данный текст был вычеркнут из сатирической репризы политическим редактором. 
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не стал бы докладывать. Ты знаешь, что такое доклад? Это слово, изобретенное нашими 
друзьями бюрократами, оно состоит из пяти частей. Доклад — то, что бюрократ говорит, 
оклад — то, что он получает, клад — то, что у него в письменном столе, лад — то, что не 
хватает у него в работе, и ад — то, что происходит у него в учреждении». 

ЭН: 09.01.1929 [ТА 1929—1930: 53] 


1987. На митинге человек заявил, что условия при советской власти (бесплатное 
отопление, жилище и еда) похожи на условия каторги. 

1987А. На одном митинге коммунист старается: «Советская власть даром вас кор- 
мит, освещает, бесплатно жилище дает. Где когда-нибудь бывало что-нибудь подоб- 
ное?». — «На каторге я все это видел», — раздается ответ. 

ДН: 15.04.1921 [МН 1915—1933(7): 2706.] 


1988. «О чем думает советский гражданин?» — «С 9 до 3 часов о сокращении, 
с 3 до 9 вечера — об уплотнении, с 9 вечера до 9 утра — об ограблении». 

1988 А. Советский гражданин живет так: от 10 до 4 ждет сокращения, от 4 до 10 — 
уплотнения, от 10 до 8 — посещения, от 8 до 10 вообще трепещет... 

ДН: 19.10.1924 [МН 1915—1933(14): 4106.] 1988В. ДН: 18.01.1925 (укр.) [ЕС 1997: 
188] 1988С. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 61] 


1989. Человек (рассматривая зебру/верблюда/слона/осла): «Что большевики с 
конем сделали!». 

1989А. Старуха очень сердита и зла на новые порядки, на большевиков и, должен 
сказать, никогда не видела верблюда живого. Повернула в улицу и, увидев верблюда, 
заворчала: «О Господи, до чего это проклятые большевики лошадь изуродовали — при- 
знать никак нельзя». 

ЭН: 10.09.1926—21.09.1926 [АМ 1926: 42] 

19898. Зоопарк. За решеткой зебра. Человек вздыхает: «Господи! До чего боль- 
шевики лошадь исполосовали». Увидел двугорбого верблюда: «Как большевики телку 
исковеркали». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 

1989С. И роптали, судачили, рассказывали мерзкие за углом анекдоты, брызгали 
шепелявой слюной и отлетали в прошлое безвозвратно. Такой человек обычно говорил: 
«В зоологическом саду, граждане, есть такая странная лошадь. Хвосту нее спереди, хво- 
стом берет сено — называется слон. И как это черти большевики до такого состояния 
честную рабочее-крестьянскую лошадь довели — уму непостижимо...». 

ЭН: 10.1937 [СС 1937—1941: 25] 

19890. Пьяный гуляет по зоопарку. Увидел осла. Протиснулся к загону, притянул 
к себе ослиную морду, поцеловал и заплакал: «Бедный зайчик, что с тобой коммунисты 
сделали!». 

СБ: н.д. [ДЕ 1978: 10] 1989Е. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 53] = [СА 1927: 10] = (ст. 
орф.) [КС 1928: 83] 1989Е ПР: 26.03.1927 [ИЛ 1927(13): 2] 19890. ЭН: 02.10.1933 [АГ 
1927—1933: 82] 1989Н. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 20] = [АА 194?: 23] = *1917—1920 [АЕ 
1951: 27] 19891. ПР: 1952 [СА 1952 (№№ 17—20): 23] 1989С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 61] 


1990. «Как жизнь?» — «Бьет ключом. И все по голове». 
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1990А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 19908. СБ: *1940-е [ШТ 1987: 96] 


1991. Ребус: 1.000.000 РС.Ф.С.Р. Отгадка: «лимон-ад». 
1991А. ДН: 11.04.1922 [МН 1915—1933(9): 8] 1991В. ДН: 23.03.1922 [ОА 2011: 327] 


*1992. Партии — бублик, народу — дырка от бублика! Это и есть советская рес- 
публика“, 
*1992А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 130] 


1993. Человек называет возраст меньше, чем в документах, потому что годы, 
проведенные в колхозе (/под советской властью /в тюрьме), не считаются жизнью. 

1993А. «Сколько лет?» — «Сорок один». — «Так ведь по паспорту вам пятьдесят 
один...» — «Ну да... Эти последние десять лет я и за жизнь не считаю... Люди в бога 
не верят...» 

ЭН: 22.02.1928 [ЛВ 1928—1931: 29 об.] 

1993В. Арестовали бывшего буржуя. Судья спрашиваетего: «Сколько вам лет?» — 
«Двадцать пять». — «Когда вы родились?» — «В 1893-м». — «Это значит, что вам трид- 
цать шесть лет. Почему вы сказали, что вам двадцать пять?» — «Вы называете последние 
одиннадцать лет жизнью?» 

ЗФ: н.д. (англ.) [СТ, 1930: 723] 

1993С. Спрашивают цыгана в суде: «Сколько вам лет?» — «Тридцать». Судья смо- 
трит в дело: «По бумагам вам сорок». — «Это же те десять лет, которые я в колхозе был. 
Разве их можно считать за жизнь?» 

СБ: н.д. [ШО 1943: 41] = [АА 194: 30] = *1939—1940 [АЕ 1951: 82] 

19930. ДП-Комиссия спрашивает одного иммигранта: «Вам сколько лет?» — 
«Тридцать. «Как тридцать? По документам вам пятьдесят пять». — «Это правда, но из них 
я двадцать пять лет под советской властью прожил, а разве это за жизнь можно считать?» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 112] 1993Е. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 58] 1993Е СБ: *к. 1970-х 
[ШТ 1987: 107] 19936. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 49—50] 1993Н. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
19931. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 1993}. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


1994. Если кошке помазать горчицей под хвостом — она будет ее «добровольно» 
вылизывать. 

1994А. Разговорились дипломаты за границей про всякие системы сдирания на- 
логов. «Ну как вы, — удивляется немец перед советским дипломатом, — делаете, что 
ваш золотой и другие займы моментально расхватывают? У нас это никак не идет». — 
«Нужно, знаете, уметь “предложить”». — «Ну, как хотите предлагайте, а если, скажем, вот 
этой вот собаке предложить горчицы на хлебе вместо масла, так она же не будет есть». — 
«Будет, да еще как! Нужно только, говорю, уметь предложить». — «Не понимаю», — 
говорит немец. «Ну, попробуем», — согласился советский дипломат, поймал собаку и 
помазал под хвостом горчицей. Собака повизжала, и давай вылизывать горчицу. «Ну, 
что — не правда, что нужно уметь предложить? Вот так мы и со своими займами — то 


“Примечание С. Тиктина и Д. Штурман к записи: «Перефразировка ставшей официаль- 
ным лозунгом строчки из “Мистерии-буфф” В. Маяковского: “Кому — бублик, кому — дырка 
от бублика, — вот вам демократическая республика”». 

Эмиграционная служба в США, занимающаяся вопросами перемещенных лиц. 
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вместо жалованья, то принуждением — и последствия вы видите: гражданин наш все 
слопает». 

ДН: 06.06.1924 (укр.) [ЕС 1997: 129] 

1994В. Когда Гесс спустился в Лондон на своем безумном самолете, он попал в гости 
к старому знакомому, какому-то лорду английскому. За чашкой чая они разговорились, и 
жена лорда спрашивает Гесса: «Герр Рудольф, скажите, пожалуйста, как это вам удается так 
легко внедрить свою фашистскую идею в умы своего народа? Мы пробовали, и у нас это 
не выходит, наш народ не принимает национал-социализма». Короче говоря, обратились 
к нему с просьбой поучить их. На столе стояла горчица, а на руках у леди была маленькая 
собачка. Вот Гесс и говорит хозяйке: «Леди, положите ей на блюдечко горчицы, пусть по- 
кушает». — «Что вы, что вы, герр Рудольф, разве она станет есть?» Пробовала леди и так, 
и эдак угощать собачку горчицей — она ни в какую. «А у меня вот охотно съест», — сказал 
Гесс и мазнул собачке определенное место горчицей. Тут-то собака и стала облизываться. 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 29—30] 

1994С. У Брежнева, Картера и Помпиду зашел спор о том, как лучшее всего управ- 
лять народом. Они решили провести эксперимент: заставить кошку съесть ложку гор- 
чицы и на примере этого доказать правильность своей точки зрения. Картер стиснул 
кошку между коленями, разжал ей челюсти, всунул горчицу и закрыл рот. «Народом 
нужно управлять только силой», — сказал он. Помпиду взял сосиску, намазал горчицей 
и дал кошке. Она волей-неволей съела горчицу вместе с сосиской. «Народом нужно 
управлять хитростью». — сказал он. Брежнев намазал кошке под хвостом горчицей, и 
она, с отвращением мяукая, стала вылизывать это место. «Все должно делаться только 
так: добровольно и с песнями». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 19940. СБ: н.д. [АЕ 1951: 13] 1994Е. СБ: *к. 1920 — н. 
1930-х. [ШТ 1987: 75— 76] 1994Е, СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 19946. СБ: н.д. 
(укр.) [СГ 1956: 108—109] 


1995. После свадьбы: «Ты сказала что твой отец умер, а он сидит в тюрьме (/со- 
слан в Нарым)». — «И ты это называешь жизнью?» 

1995А. СБ: к. 1920 — н. 1930-х (ст. орф.) [КС 1978: 31] 19958. СБ: *1926 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 1995С. СБ: *1935 [СН 1997: 348] 1995р. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 58] 
1995Е. СБ: н.д. [ДК 1994: 321] 


1996. Человек присаживается над собачьим дерьмом и делает вид, что справляет 
нужду. Когда ему говорят, что дерьмо собачье: «А разве жизнь у нас человеческая?» 
(/«А вы разве дадите сходить по-человечески?»). 

1996А. На Ильинке одно время образовалась черная биржа, стали торговать валю- 
той. Власти давай запрещать, разгонять, арестовывать. Идет патруль. Два спекулянта 
испугались, видят — у стенки собачий кал, присели над калом, расстегнули штаны, де- 
лают вид, что тужатся. Патрульный строго спрашивает: «Вы что-о тут делаете». — «Да 
вот... схватило... мы по нужде...» — «Кал-то собачий». Переглянулись. Подумали. «Ну, 
какая жизнь, такой у нас, значит, и кал. Довели». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 

19968. Еврей удирает из СССР за границу. Перебегая границу, он замечает, что 
за ним гонится патруль. Тогда он быстро садится на землю, как раз там, где собака 
оставила след. Патруль подбегает и спрашивает: «Что ты здесь делаешь?» — «Разве не 
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видите?» — отвечает еврей, показывая на собачий след. «Но это же собачье?!» — «А разве 
жизнь у нас человеческая?!» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 13] = [АА 1942: 16—17] = *1930—1933 [АЕ 1951: 49] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 70] 1996С. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 165] 19960. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 142] 


1997. А/р «Бывают ли инфаркты у собак?» — «Да, когда им создают человеческие 
условия существования». 

1997А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 125—126] 1997В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 
1997С. СБ: н.д. [ИА 1982: 56] 


1998/3403. При советской власти можно только вычитать и делить, а не склады- 
вать и умножать. 

1998А. «Арифметику знаешь? Сколько будет от трех отнять один?» — «Один». — 
«А к двум прибавить два?» — «Не знаю». — «Как тебе не стыдно? Где ты учился и ког- 
да?» — «Я же тебе сказал, что учился в Москве в 1920 году, а нас тогда учили только 
отнять и разделить, а прибавлять не учили». 

ЭН: 02.07.1927 [РР 1927: 9] 

1998В. В 1932 году Сталин и Молотов издали постановление «Партии и правитель- 
ства» о «партийности науки». После этого все науки стали «партийными». Всюду были по- 
сланы агитаторы и пропагандисты с соответствующими докладами. В одно село Полтавы 
приехал пропагандист райкома и на общих сборах «доказывал» так называемую «пар- 
тийность науки». Больше всего времени он уделил партийности математики. «Товарищи! 
Советская математика также классовая, партийная. До революции, вы сами видели, в 
учебниках говорилось, что купец такой-то, было столько-то товара, а если продать его, 
было столько-то рублей прибыли. Но наша математика совсем другая. В наших математи- 
ческих учебниках не говорится о помещиках, капиталистах и купцах, а только о колхозах 
и фабриках крестьян и рабочих». После доклада пропагандиста председательствующий на 
собрании местный коммунист спросил присутствующих: «Товарищи! Кто из васхочет вы- 
сказаться по этому вопросу?». Все присутствующие затруднились брать слово, но все-таки 
один из крестьян встал и сказал: «Товарищи! Мы видим, что математика также партийная 
наука. Раньше мы умели только добавлять и умножать, или умножать и добавлять. Это 
тогда, как еще были хозяевами. А теперь только — разделить и отнять, разделить и отнять». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 78—79] 


*1999. Страна заплевана, потому что все плюют и нет уборщиц (они выдвинуты 
на высокие должности). 

*1999А —В. «Почему страна так заплевана?» — «Во-первых, потому что все плюют с 
высокого дерева. Во-вторых, потому что нет уборщиц». — «А гдеони?» — «Все выдвинуты 
на высокие должности»”. Вариант: «Все уборщицы заняты. Управляют государством». 


6 Текст вычеркнут политическим редактором. 

7 Очевидная отсылка к лозунгу: «Любая кухарка способна управлять государством», пред- 
ставляющему собой сильно искаженную цитату из статьи Ленина «Удержат ли большевики 
государственную власть» (1917): «Мы знаем, что любой чернорабочий и любая кухарка не 
способны сейчас же вступить в управление государством. <...> Мы требуем, чтобы обучение 
делу государственного управления велось сознательными рабочими и солдатами и чтобы на- 
чато было оно немедленно, то есть к обучению этому немедленно начали привлекать всех 
трудящихся, всю бедноту». 
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СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2000. Извозчики в бюро похоронных процессий достигли довоенных скоро- 
стей. 

2000А. «В нашем транспорте мы достигли уже довоенной скорости». — «А в каком 
вы транспорте работаете?» — «Извозчики мы, в бюро похоронных процессий!» 

СБ: н.д. [СА 1927: 23] = (ст. орф.) [КС 1928: 94] = (ст. орф.) [КС 1929: 210] 


2001. В Африке ходят голыми потому что у них советская власть существует 
дольше. 

2001А. Выступает Рыков с речью в каком-то русском селе, говорит о том, что на- 
родная власть дала крестьянам и как им теперь хорошо живется. Слушали-слушали 
крестьяне, а под конец один осмелился: «Оно точно, жить, конечно, стало хорошо... и 
насчет землицы как будто... Да только вот ободрались мы оченно. Смотри, все локотья да 
колени в дырах». — «Ну, это не беда, — отвечает Рыков. — Вот в Африке есть народы — 
так те и совсем голые ходят». — «Вот болезные!.. Видно, они не десятую, а тридцатую 
годовщину советской власти празднуют». 

ДН: 24.11.1927 (укр.) [ЕС 1997: 551] 

2001В. Приехал нонече Михаил Иванов Калинин в свою родную деревушку и по- 
стречал одново кр-на, пашущего землю, да и говорит: Ну Иван, как живешь? Живу ничо- 
во, хорошо. Хлеба хватает, сена тоже. Да забыл. Он пахал, а одежка у него была худая, что 
посмотреть не на што. И он говорит, все ничово, да плохо то, што надеть нечево. М.И. 
и говорит, а вот в Америке дак там без рубах ходят, дак там е... мать новерно советская 
влась 30 лет существует? А у нас только ащо 13 лет. Вот подожди ащо. Будем и мы 30 лет 
при Соввласте жить и мы товда голыми подем. М.И. задумался. 22.08.1939 Грачев Е.И. 

ЗФ: 22.08.1939 [ГИ 1929—1939: 7] 

2001С. Встретил как-то Сталин мужичка из колхоза-«миллионера». Конечно, по- 
говорил об индустриализации, о коллективизации, о мировой революции, о гидре капи- 
тализма. Потом Сталин и спрашивает: «Ну а вы как поживаете, товарищи колхозники? 
Я слышал, зажиточно». — «Зажиточно-то зажиточно, — отвечает мужичок. — Вот толь- 
ко хлебушка нет, того и гляди, ноги с голода протянем». — «Ну, это временные трудно- 
сти, — отвечает Сталин, — потерпите еще малость, хлеба у нас будет вдоволь». — «Да 
вот с маслицем и с сахарком того... И с крупами...» — «Подождите, и крупа будет...» — 
«И с мануфактурой. Все пообносились». — «Пообносились, говоришь? — спрашивает 
Сталин. — А ты знаешь, что есть такие страны, где люди совсем голые ходят?» — «Да 
ну! — удивился мужичок. — Так-таки нагишом расхаживают?» — «Так и ходят...» — 
«Ну, — решил колхозник, — значит, там советская власть, почитай, лет тридцать суще- 
ствует. Не менее того...» 

ХЛ: 1941—1945 [ДН 1993: 128] 20010. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 131] 2001Е. СБ: 
н.д. (укр.) [ШО 1942: 24—25] = [АА 1942: 59—60] = *1930—1933 [АЕ 1951: 50] 2001Е. ЗФ: 
н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 268] 2001С. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 56] 2001Н. СБ: *1953 
[СН 2000—2002: без н.с.] 20011. ПР: *1920-е [КИ 1978: 27] 2001]. ММ: *1929 [ГС 1990: 28] 
2001К. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 57—58] 


$ Уровень производства Российской империи до вступления в 1914 году в войну стал пси- 
хологическим порогом в оценке развития советской промышленности. 
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2002. Культурные люди живут в домах и управляются парламентом, а мы живем 
в кустах? и управляемся вождями. 
2002А. ДН: 09.06.1931 [СН 1925—1985(6): 10] 


*2003. «Как поживаете?» — «Довольно близко к природе. Днем ходим голыми, а 
ночью прячемся в “кусты”». 
*2003А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 7] = [АА 194°: 9] 


2004. Живем как в Африке — ходим голыми и едим бананы. 

2004А. Обыватель, увидев в витрине магазина бананы: «Живем как в Африке». — 
«Почему?!» — «Ходим голыми, едим бананы». В этом анекдоте содержится намек на 
то обстоятельство, что при постоянном недостатке основных продуктов питания, как, 
например: масло, сахар, мясо, сало и т.д. — гастрономические магазины СССР были 
некоторое время завалены... полугнилыми бананами. 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 21] = *1934—1936 [АЕ 1951: 65] 2004В. ЗФ: *1937 [ВЕ 2003: 
без н.с.] 2004С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 6] = [АА 1942: 9] 2004р. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 41] 


2005. «Это не жизнь, а бардак». — «У моего отца до революции был бардак. Так 
он разве потерпел бы в нем хоть один день такой беспорядок, как у них?» 

2005А. Один еврей приехал в Москву по делу в госучреждение. Целый день посы- 
лали его от одного стола к другому. Ничего не добившись, он выходит из учреждения и 
раздраженно говорит своему приятелю: «Это публичный дом какой-то!». Тот обиделся: 
«Как ты смеешь так говорить?! Я в старое время в Одессе сам держал публичный дом, 
так там же был порядок!» — «Ну а теперь почему ты не держишь?» — «Времена измени- 
лись. Теперь зададут норму", а если ее не выдержишь, скажут: ложись сам и выполняй 
промфинплан». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 20] 2005В. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 2005С. СБ: *1985 
[ШТ 1987: 68] 


2006. «До революции у меня был бардак. Не такой большой, как государство 
теперь...» 

2006А. Три служащих из «бывших» проходят чистку в советском учреждении. 
Выходит первый: «Я им сказал, что у меня был завод. Ну, не такой, как “Серп и молот”, а 
маленький — вот такой... Все благополучно кончилось. Оставили меня». Выходит вто- 
рой: «Я им сказал, что у меня был дом, ну не такой, как Кремль, а маленький — вот та- 
кой... Обошлось. Не вычистили». Выходит третий: «Я им сказал, что у меня был бардак. 
Ну не такой, как у вас, на всю страну, а маленький — вот такой... И что вы думаете: 
Уволили. Скажите на милость почему?» 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 2006В. СБ: *1940-е [ШТ 1987: 21] 2006С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


2007. А/р «Какая разница между публичным домом и бардаком?» — «Публичный 
дом — это заведение, а бардак — это система». 


? Групповое объединение домовладений. 
10 Одна из основных черт экономики советского образца — жесткое планирование произ- 
водственного процесса. От выполнения спущенного сверху плана зависела оплата труда. 
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2007А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 61] 2007В. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2008/2593/2594. Советская жизнь: лунное освещение, солнечное отопление, за- 
очное питание, гробовое молчание. 

2008 А. В начале тридцатых годов Сталин огласил шесть условий строительства 
социализма". Про эти шесть «гениальных» условий шумно говорила советская пресса. 
В результате этих шести условий рабочих так прикрутили, что начались массовые бег- 
ства с фабрик и заводов. В это самое время катастрофически падал жизненный уровень 
трудящихся. Жизнь становилась невыносимой. Тогда в народе потихоньку заговорили 
о четырех добавлениях к шести условиям Сталина: 1) Солнечное отопление. 2) Лунное 
освещение. 3) Заочное питание. 4) Гробовое молчание. 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 22] = [АА 194:: 8] = *1930—1933 [АЕ 1951: 46] = (укр.) [СГ 
1956: 97] 

2008В. «Что мы имеем при социализме» — «Солнечное отопление, лунное осве- 
щение, заочное питание, тюремное воспитание, условное вознаграждение, безусловное 
уничтожение». — «А что будет при коммунизме?» — «Райское одеяние, гробовое мол- 
чание, вождей портреты да наши скелеты». 

СБ: *с. 1930-х [ШТ 1987: 156—157] 

2008С. Де Голль приехал из Москвы в Париж. Парижане окружили его и спрашива- 
ют: «Ну, как живет Москва?» — «Да, — говорит, — ничего. Освещаются луною, отапли- 
ваются солнечными лучами, одеваются... питаются... На лицах всеобщее ликование, а 
почему, я и сам не знаю». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 29] 2008р. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 207] = СБ: *1933 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2009. Экспозиция нового музея — Ленина декреты, Сталина портреты, наши 
скелеты. 

2009А. «Знаете, в Ленинграде строят новый музей. Там будет три огромных зала». — 
«И что будет в тех залах?» — «В одном — Ленина декреты, в другом — Сталина портреты, 
а в третьем — наши скелеты». 

ММ: 1930—1934 [ШВ 1995: 51] 2009В —2008В. СБ: *с.1930-х [ШТ 1987: 156—157] 


2010. Хотят упразднить все учреждения и предприятия, кроме ДПУ", ДОПРА", 
СОРАБКОПА“ и Биржи труда. 
2010А. ДН: 28.10.1928 (укр.) [ЕС 1997: 683] 


П На совещании хозяйственников 23 июня 1931 года И.В. Сталин в речи «Новая обста- 
новка — новые задачи хозяйственного строительства» сформулировал шесть новых условий 
развития промышленности: 1. Рабочая сила. 2. Зарплата рабочих. 3. Организация труда. 4. Во- 
прос о производственно-технической интеллигенции рабочего класса. 5. Признаки поворота 
среди старой производственно-технической интеллигенции. 6. О хозрасчете. — Сталин И. 
Соч. Т. ХП. М.., 1950. С. 51—80. 

12 Державне політичне управління — украинское название Государственного политиче- 
ского управления (ГПУ) при НКВД РСФСР. 

3 Дом общественно-принудительных работ — один из видов советских пенитенциарных 
учреждений. 

4 Киевский союз рабочих и крестьянских обществ потребителей. Многочисленные 
магазины сети Сорабкоп противопоставлялись рынкам и нэпманским лавкам. 


Жизнь в СССР 437 


2011. На вывоз в СССР есть только бивни слонов, которых делают из мух. 

2011А. Английская делегация спрашивает: «Что у вас есть на вывоз?» — «Хлеб». — 
«Хлеб не возьмем, ваш народ сам голодает». — «Ну, масло». — «Вы же сами без масла 
сидите». — «Ну... слоновья кость!» — «Что, у вас слоны водятся?» — «Слоны не слоны, 
но мы из мухи завсегда слона сделаем». 

ДН: 16.05.1929 (укр.) [ЕС 1997: 765] 

2011В. А. Микоян, народный комиссар торговли СССР, узнал, что оружие можно 
приобрести за слоновую кость, дорогую, как золото. Костяные бивни, такие как у сло- 
нов, смогли бы выращивать в сибирской тайге. Сталин на это: «Возьмитесь за дело, мы 
поможем людьми: проведем плановые аресты вражеских последышей — будет рабочая 
сила». — «Разве это возможно?» — усомнился нарком. «Для большевиков, — ответил 
Сталин, — нет невозможного. Меня удивляет ваше сомнение: неужели вы до сих пор не 
научились делать из мухи слона?» 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 54] 


2012. Еврей в письме родственникам заграницу обещает встречу суже мертвыми 
людьми: «У нас тут рай!». 

2012А. Еврея вызывают на Лубянку. Чекист просит написать письмо богатому бра- 
ту, живущему за рубежом, посоветовать ему переехать с семьей в СССР и перевести сюда 
капитал. «Пишите тут же при мне, мы сами отправим, избавим вас от хлопот». Еврей 
пишет: «Приезжайте, дорогие, у нас очень хорошо, индустриализация, электрифика- 
ция, коллективизация, промфинплан, политпросвет, новый быт, фабрики-кухни, ясли, 
физкультпарады, культурпоходы. Если вы приедете, то в скором времени обязательно 
увидитесь с Авраамом, Исааком, Иаковом, Иосифом, Саррой, Ревеккой». Чекист очень 
доволен письмом. Еврей выходит на улицу и радостно потирает руки: «Малограмотные 
адиоты! Библии не читали. Откуда им знать, что я перечислил не московских родичей, 
а библейских праотцев, которые давным-давно на том свете? Дал понять брату: кто 
приедет, быстро отправится к праотцам». 

СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 

2012В. Рабинович давно прекратил переписку со своими родственниками за гра- 
ницей. Его вызывают в НКВД и требуют написать им «бодрое» письмо. «Дорогие, при- 
езжайте к нам, — пишет Рабинович, — мы строим коммунизм. Если приедете, то скоро 
увидите дедушку Боруха, бабушку Лею, прабабушку Сарру. У нас тут рай!» 

СБ: *1940 [ШТ 1987: 494] 


2013. А/р «Что в Советском Союзе самое постоянное?» — «Временные труд- 
ности». 

2013А. Что самое постоянное в нашей п!% Временные затруднения. 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 167] = *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 20138. СБ: *1960-е 
[ШТ 1987: 150] 2013С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2014. «Что-то у нас очень часто меняются власти». — «Да, но основная политика 
остается все той же самой». — «Какой же?» — «Хуевой». 


5 К записи есть примечание: «Записано від С. Зінснка, с. Алостолово». 
16 В подготовленной к публикации коллекции Н.В. Соколовой [СН 2000—2002] буква «п», 
по видимому обозначающая слово «политике», заменена на слово «экономике». 
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2014А. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


2015. А/р «Как живете?» — «Средне — хуже чем в прошлом году, но лучше, чем 
в будущем». 

2015А. После расправы с аристократией и евреями начались гонения на интелли- 
генцию, которая является последним «внутренним врагом». Исключение со службы, 
отсутствие всякого заработка, уменьшение жилой площади, налоги, прекращение до- 
ступа к литературному труду создали такое положение, что московский интеллигент на 
вопрос: «Как поживаете?» отвечает: «Лучше, чем через неделю». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 61] 20158. СБ: н.д. [МЮ 1944: 7] = [АА 194:: 10] 2015С. 
ДН: 13.06.1929 (укр.) [ЕС 1997: 774] 20150. ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 2015Е. СБ: н.д. 
(укр.) [ШО 194%: 12] = 04.02.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] = [АЕ 1951: 21—22] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 67] 2015Е. СБ: *1963 [ШТ 1987: 45] 20156—Н. СБ: *1958, *1977 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 20151. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 50] 


*2016. «Как живешь?» — «Средне: между плохо и очень плохо». 
*2016А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


2017. А/р «Что такое прогресс на пути к светлому будущему?» — «Это значит, что 
мы уже сегодня живем лучше, чем завтра». 
2017А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 53—54] 


*2018. «Как живешь?» — «Ничего, спасибо, плохо» (/«Ничего, слава богу, совсем 
беда!») 
*2018А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


*2019. «Как живешь?» — «Лучше тех, кто хуже нас». 
*2019А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


*2020. «Что осталось от России?» — «Подзаборные дети, заборные слова и за- 
борные книжки”, по которым нечего получать». 
*2020А—В. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2021. Диктатура пролетариата или диктатура над пролетариатом? 
2021А. ДН: 09.05.1929 [СН 1925—1985(4): без н.с.] = СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2022. «Чем болеют русские?» — «В деревнях коллективизацией. В городах ин- 
дустриализацией». 
*2022А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2023. СССР нужны Петр [ для завершения пятилетки, Александр П для осво- 
бождения крестьян и Николай П, чтоб вырастить хороший урожай. 

2023А. К этому же периоду (1929—1932) относится одна из наиболее откровен- 
ных контрреволюционных историй. Она о том, что России для решения проблем с 


17 Заборная книжка — одна из форм карточного снабжения населения продуктами. 
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принудительной коллективизацией и скоростной индустриализацией нужны три царя. 
Нужен Петр Великий, чтобы закончить незавершенное строительство по пятилетнему 
плану, Александр П, чтобы освободить крестьян от нового колхозного крепостного пра- 
ва, и Николай П, чтоб страна смогла снова вырастить хороший урожай. 

ЗФ: 1929—1932 (англ.) [СМҮН 1957: 31] 


2024. Человек живет, как в раю — ходит голый и ест яблоки. / Адам и Ева были 
советскими гражданами — жили в раю без одежды и с одним яблоком. 

2024А. Анекдот — я их записываю по званию фольклориста. 1 (связан со сверхъ- 
естественным урожаем яблок). «Как живете?» — «Как в раю: хожу голый и ем яблоки». 

ДН: 03.10.1920 [МН 1915—1933(6): 2] 

2024В. Шпрех: «Тов. Лазаренко, правда, что в Германии сейчас — фашистский рай?». 
Лазаренко: «Совершенно верно». Шпрех: «Какой же там рай, если фашисты раздевают 
народ и скоро все голые ходить будут?». Лазаренко: «А вы про Адама и Еву слыхали?». 
Шпрех: «Слыхал». Лазаренко: «Жили они в раю?». Шпрех: «В раю». Лазаренко: «А ходили 
они голые?». Шпрех: «Голые». Лазаренко: «Значит, в Германии — тоже рай»!. 

ЭН: 29.10.1937 [ЛВ 1937—1939: 26 об.] 

2024С. Сияющий радостью, в один прекрасный день Молотов вошел в кабинет 
Сталина и заявил: «Нет никаких сомнений в том, что Адам и Ева были русские. Теперь 
мы можем претендовать на это изобретение человечества наряду с изобретением радио, 
телевидения, самолета и всего остального. Разве это не замечательно?». Всегда осторож- 
ный Сталин спросил: «Ты уверен? Ты знаешь, “Голос Америки” ничего так не любит, как 
оспаривать наши претензии на изобретения. Мы должны действительно быть уверены 
в этом». — «Ни к чему, — уверенно ответил Молотов. — Просто подумай: у Адама и 
Евы не было одежды, чтобы прикрыть свою наготу, у них не было крыши над головой, 
они питались одними яблоками, но думали, что живут в раю. Кем они еще могут быть, 
как не русскими?» 

ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 2024р. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 
2024Е—2607В. ПР: 02.04.1927 [ИЛ 1927(14): 22] 2024Е СБ: н.д. [АЕ 1951: 99] 20246. СБ: 
н.д. (укр.) [СГ 1956: 48] 


2025. При советской власти живется, как в автобусе — один правит, часть сидит, 
другие — трясутся (/одни сидят, другие ждут, когда их посадят). 

2025А. Иностранец спрашивает знакомого еврея: «Как вы себя чувствуете под со- 
ветами?». — «Ах, не спрашивайте. Как пассажиры в автобусе — одни сидят, а другие 


трясутся». 
СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 10] = [АА 1943: 16] = 04.02.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] = [АЕ 1951: 
21—22] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 66] 


18 Текст вычеркнут политическим редактором. 

1 Радиостанция со штаб-квартирой в Вашингтоне (США). Начала вещание на русском 
языке в 1947 году, с началом холодной войны и стала одним из не контролируемых советской 
властью источников информации о событиях в СССР и мире. 

20 Перед нами пример того, как один анекдотический сюжет поглощает несколько других. 
Записи 2025С—р представляют собой позднесоветский анекдот, в котором сравниваются не- 
сколько правителей. Сюжет о том, что при советской власти живется, как в трамвае, становит- 
ся характеристикой сталинского правления. 
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2025В. У меня есть история со Сталиным и искусством, связанная еще с отцом 
русской советской эстрады народным артистом Николаем Павловичем Смирновым- 
Сокольским. Он в 1937 году, когда я, например, остался в 14 лет без родителей, он по- 
зволял себе такое: в Колонном зале выходит и говорит, у него был нос такой, гитлеров- 
ская челочка, обаятельнейший, добрейший человек, умнейший, доктор филологии... Он 
выходил и говорил: «Я получил от брата из деревни письмо, он спрашивает у меня, как 
вы живете в Москве. С вашего позволения я ответил: “Как в автобусе. Половина сидит, 
половина трясется”». 

ММ: *1937 [ВЕ 2003: без н.с.] 

2025С. Как мы жили? При Ленине — как в спичечном коробке: тесно, но все рав- 
ны. При Сталине — как в автобусе: одни сидят, а другие ждут, пока их посадят. При 
Хрущеве — как в такси: едешь, пока платишь. При Брежневе — как в самолете: один 
правит, а всех тошнит. 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 

2025). «Как советский народ двигался к коммунизму?» — «При Ленине — как пеш- 
ком через туннель. Кругом тьма, впереди будто бы свет. При Сталине — как в автобусе. 
Один ведет, а прочие — одни сидят, другие трясутся. При Хрущеве — как в самолете. 
Всех тошнит, а деваться некуда. Теперь — как в космосе. Неизвестно зачем, неизвестно 
куда и опереться не на что». 

_ СБ:*1930—1965 [ШТ 1987: 164—165] 2025Е. ММ: *1935 [АК 2006: 109] 2025Е СБ: н.д. 
[ВА 1980: без н.с.] 2025С. ММ: кон. 1930-х [РЛ 1992: 288] 2025Н. СБ: н.д. [БВ 1997: 809] 
20251. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2025] —Т. СБ: *1957, *1968, *1992—... [СН 2000—2002: 
без н.с.] 2025М. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 11] 2025М. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 22] 
20250. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2026. Человек живет, как на пароходе (/самолете), — тошнит и деваться некуда. 

2026А. «Какое сходство между океанским пароходом и советской жизнью?» — 
«Широкие горизонты, тошнит и убежать нельзя». 

ПР: 1936 [ЗР 1936 (№ 52): 4] 

2026В. При Ленине — как в метро: вокруг темно, а впереди свет. При Сталине — 
как в автобусе: кто стоит, кто сидит, но всех трясет. При Хрущеве — как в самолете: 
один правит, всем тошно, а выйти некуда. При Брежневе — как в такси: чем дальше, 
тем дороже. 

СБ: н.д. [БВ 1997: 809] 2026С. СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 101] 20260. СБ: *1930—1965 
[ШТ 1987: 165] 2026Е. СБ: н.д. [БВ 1997: 809] 2026Е СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 50] 2026С. 
СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 11] = [АА 1942: 16] = 04.02.1951 [АЕ(ГН) 1951: 3] = [АЕ 1951: 
21—22] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 66] 2026Н. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 20261—Т. СБ: 
*1957, *1968, *1992—..., *1992—... [СН 2000—2002: без н.с.] 2026М. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 
2003: без н.с.] 


2027. «Как живешь?» — «Как Ленин — его не кормят и не хоронят». 

2027А. По сообщению коммунистки Солдачевой, о Продснабе такой ходит анекдот: 
«Сталин беседовал с рабочим, спрашивал его: “Как живешь?” Рабочий отвечает: “По- 
ленински”. — “Как по-ленински?” — “А вот как, — разъясняет рабочий, — Ленина не 
отопляют, не кормят и не хоронят”». 

ДД: 11.02.1933 [ПИ 1995: 146] 
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2027В. «Как живешь?» — «Как на пароходе: горизонты широкие, деваться некуда, 
тошнит, а едешь. Как Ленин: не кормят и не хоронят. Как желудь: кругом дубы и всякая 
свинья съесть норовит. Как картошка: если зимой не съедят, так весной посадят. Как 
индеец: хожу голый, имею вождя и ем фигу. Как пуговица: что ни день, то в петлю. А в 
общем, как в сказке: чем дальше, тем страшнее». 

СБ: *н. 1950-х [ШТ 1987: 101] 2027С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 6] = [АА 194?: 9] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 88] 20270. ХЛ: н.д. [КН 1998: 63] 2027Е. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 2027Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 50] 20276. ДН: 09.05.1947 [ШЛ 2011(2): 47] 


2028/1698/2338. Человек чувствует себя как трамвай № 4 — с острова Голодая, 
мимо магазина Елисеева, на Волково кладбище. 

2028 А. Сошлись несколько человек, разговорились. «Ну, как живете?» — «Я живу, 
как моль. Два пальто проел, за женино платье принялся». — «А я, как сыр: весь в 
дырочках и слезах». — «А я, как шина, все время верчусь, и каждый день надува- 
ют». — «Моя жизнь — это маршрут трамвая № 4. С острова Голодая, мимо магазина 
Елисеева, на Волково кладбище». — «А я живу, как Ленин: в землю не закапывают и 
жрать не дают». 

ДН: 09.05.1947 [ШЛ 2011(2): 47] 


2029. «Как живешь?» — «Как в сказке — чем дальше, тем страшнее». 
2029А—2027В. СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 101] 


2030. «Как живешь?» — «Как сыр — весь в дырочках и слезах». 
2030А—2028А. ДН: 09.05.1947 [ШЛ 2011(2): 47] 


2031. «Как живешь?» — «Как шина — все время верчусь и каждый день наду- 
вают». 
2031А—2028А. ДН: 09.05.1947 [ШЛ 2011(2): 47] 


2032. А/р «Как живешь?» — «Как желудь — кругом дубы и всякая свинья съесть 
норовит». 

2032А. Армянское радио. «Что такое советский административный работник?» — 
«Это желудь. Ибо не знает, каким ветром его сдует, какая свинья съест. Кругом дубы. 
Кому пожалуешься?» 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 106] 2032В—2027В. СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 101] 2032С. СБ: 
*1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 20320. СБ: н.д. [ИА 198:: 7] 


2033. «Как живешь?» — «Как картошка — если зимой не съедят, так весной по- 
садят». 

2033А. У писателей: «Как поживаешь?» — «Как картошка. Если зимой не сожрут свои 
сулицы Воровского (за космополитизм), то весной посадят те, с площади Дзержинского 
(за сионизм)». 

СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 2033В—2027В.СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 101] 


2034. «Как живешь?» — «Как индеец — хожу голый, имею вожда и ем фигу». 
2034А—2027В. СБ: *н. 1950-х [ШТ 1987: 101] 
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2035. «Как живешь?» — «Как пуговица — что ни день, то в петлю». 
2035А—2027В. СБ: *н. 1950-х [ШТ 1987: 101] 


2036. Наша жизнь — темный лес: начальство — дубы, девушки — березки, пен- 
сионеры — трухлявые пни, дети — молодая поросль. 

2036А. Армянское радио интервьюирует инженера-строителя по вопросу «Как 
жизнь?». «Как жизнь? На работе — как в лесу: что ни начальник, то дуб, что ни замести- 
тель, то пень, что ни бумага, то липа, что ни отдел, то болото, зато секретарши — ягодки. 
Дома — как в сказке: жена — ведьма, теща — Баба Яга, тесть — Кощей бессмертный, зато 
соседка — Василиса Прекрасная, а муж ее — Иванушка-дурачок». 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 103] 

20368. Что творится в лесу ВСНХ? Сотрудники — лопухи. Начальники — дубы. 
Спецотдел — крапива. Секретарши — ягодки. Работают через пень колоду. А выдают 
липу. 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 2036С. СБ: *1975 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


2037. А/р «Как жизнь?» — «Как генеральские погоны. Сплошные зигзаги и ни 
одного просвета». 
2037А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 112] 2037В. СБ: н.д. [СО 1994: 150] 


2038. А/р «Жизнь по пятибальной системе — начальство живет на один палец, 
рабочие — на два, крестьяне — на три, торговые работники — на четыре, интелли- 
генция — на пять». 

2038 А. Армянское радио. «Как живут советские люди?» — «Кто как: руководящие 
(слуги народа) — на один палец (на большой), гегемон (рабочий класс) — на два пальца 
(шкалик), колхозники — натри (кукиш), диссиденты — на четыре (решетка), интелли- 
генция — на пять (ладонь нищего)». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 111] 

2038В. Брежнев встретил старушку-пенсионерку. «Как живешь, бабушка?» — «Да 
на пять пальцев». — «Как это понимать?» — «Ты, голубчик, живешь на один палец. 
(Поднимает вверх большой палец.) Рабочие — на два пальца. (Из двух пальцев делает 
ноль.) Твои министры — на три пальца. (Потирает большой палец двумя пальцами.) 
Торговцы — на четыре пальца. (Хапающий жест четырьмя пальцами.) А я? (Протянутая 
за подаянием ладонь.) На пять!» 

(«Рабочие — на два пальца. (Щелкает себя двумя пальцами по горлу, что означает 
выпивон.)» Был и такой вариант.) 

СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 2038С—Е. СБ: *01— 10.1964, *1969 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


2039. Кулаки — это те, кто получают зарплату, зажимают ее в кулаке и боятся 
его разжать. | 

2039А. В нашей стране все делятся на бедняков, середняков и кулаков. Бедняки — 
это те, кто не имеют ничего своего: они живут в государственных апартаментах, ле- 
том ездят на государственную дачу, пользуются гос. распределителями и машинами. 
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Середняки имеют только государственную квартиру и машину. А кулаки — это те, кто 
получают зарплату, зажимают ее в кулаке и боятся его разжать. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 20398. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2040. Кулак — вышел работяга с завода, выпил сто грамм, утерся кулаком, а се- 
редняк — его жена: справа сумка, слева авоська, посередине сама. 

2040А. После полной победы колхозного строя старые ярлыки получили новое 
содержание. Кулак — вышел работяга с завода, выпил сто грамм, утерся кулаком. 
Середняк — его жена: справа сумка, слева авоська, посередине сама. Бедняк — слуга 
народа, у которого ничего своего нет: квартира государственная, дача государственная, 
автомашина государственная. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 26—27] 


*2041. Командир: «По какому направлению мы движемся?». Солдат: «На юг. Чем 
дальше мы идем, тем жарче». 
*2041А. СБ: н.д. [АА 1942: 29] 


2042. Червяк — червяку, о том, почему они живут в подвале: «Это наша родина». 

2042А. Наше поколение — та самая червиха из страшного анекдота: из-под земли 
выползает червиха с маленьким червенком. «Мама, мамочка, сколько света, тепла и 
солнца, почему же мы живем в сыром, холодном, темном подвале?» — «Родина, ма- 
лыш». — «А куда девался папа?» — «А папа пошел на рыбалку». 

ММ: *1933 [ОТ 1998: 135] 

2042В. Два глиста высунулись наружу. «Папа, а что это круглое и сверкает?» — 
«Солнце». — «Красиво. А что это зелное и качается?» — «Дерево». — «Тоже красиво. 
А почему мы живем в жопе, где темно и мрачно?» — «Это наша любимая родина». 

СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 2042С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 20420. СБ: 
н.д. [ТЮ 1986: 88] 2042Е. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 6)] 


2043. Человек в озере дерьма не хочет залезать в лодку: «Да живу я здесь!». 

2043А. По озеру с дерьмом плывет лодка. Вдруг с нее заметили вдали какую-то 
точку. Подплыли — стоит человек, только голова наружу. «Давай залезай в лодку!» — 
говорят ему. «Плывите себе дальше», — говорит человек. «Мы тебе помочь хотим!» — на- 
стаивают в лодке. «Да оставьте вы меня в покое!» — «Да как же мы тебя так оставим?» — 
не унимаются в лодке. «Да живу я здесь, живу!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 88] 


2044. Помните, поэт сказал: у советских собственная гордость!?! Правильно: ни- 
какой другой собственности у них нет... 


2044А. СБ: н.д. [СО 1994: 136] 


2045. Ученик, после вопроса о количестве лапок у таракана: «Учитель, мне бы 
ваши заботы!». 


2 Строка из стихотворения В. Маяковского «Бродвей» (1925). 
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2045А. Отец и мать маленького Абрама арестованы за спекуляцию. Домовой ко- 
митет выселяет их из единственной комнаты. Его старший брат потерял продуктовые 
карточки. Но трудолюбивый маленький Абрам, как всегда, пошел в школу на следующее 
утро. Учительница естествознания вызвала его. «Абрам, сколько у таракана лапок?» — 
спросила она. Абрам печально посмотрел на нее и укоризненно покачал своей темной 
головой. «Учитель, мне бы ваши заботы», — сказал он. 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 264] 

2045В. Сидит Вовочка на уроке грустный, голову рукой подпер и думает: «По 
русскому двойка. Вчера напился, попал в вытрезвитель. Машка из второго “6” в боль- 
нице на аборте лежит...». Вдруг учительница спрашивает: «Вовочка, сколько ножек 
у сороконожки?». Вовочка смотрит на учительницу: «Эх, Мария Ивановна, мне бы 
ваши заботы...». 

СБ: н.д. [ИА 198:: 23] 2045С. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 264] = *1933 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


2046. «Мне плохо». — «Кому теперь хорошо?» 

2046А. В бане парятся два советских гражданина. Вдруг один из них заявляет: «Вася, 
мне нехорошо!» — «А кому теперь хорошо?» — равнодушно отзывается Вася. «Вася, 
мне очень плохо!» — «А кому теперь не очень плохо?» — вздыхает Вася. Гражданин без 
чувств свалился с полки. Испуганный Вася бросается за холодной водой и приводит 
друга в чувство. Когда тот открыл глаза, Вася набросился на него: «Что же ты не сказал 
по-человечески, что тебе действительно плохо!» — «А как я должен был сказать?» — 
«Ты должен был сказать: “мне дурно’». Васин друг скептически усмехнулся: «А ты мне 
ответил бы: “А кому теперь не дурно?”» 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 17—18] = [АА 194?: 25—26] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 81—82] 

20468. Жена будит мужа посреди ночи. «Петр Иванович, — говорит она, — при- 
неси мне воды поскорее, я ужасно себя чувствую». — «Спи, спи! — отвечает муж. — Кто 
сейчас не чувствует себя ужасно?». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 273] 2046С. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2047. «Как дела?» — «Бывает хуже». — «?!» — «Я ошибся, хуже не бывает». 

2047А. «А-а-а! Сколько лет, сколько зим, Ваня! Где ты пропадал? Давно не виде- 
лись». — «А ты что, не слышал? Ведь я ездил жениться. Кстати и карточка ее при мне. 
Ну-ка полюбуйся! Как, нравится или нет?» — «Да как сказать-то; ведь бывают и хуже». — 
«Что ты сказал?» — «Ох, нет, не бывает...» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192: (1978): 81] 

2047В. «Как вам нравятся мои остроты?» — «Бывают хуже». — «Вы меня оскорбляе- 
те. Возьмите назад свои слова!» — «С удовольствием. Не бывает хуже». 

ЗФ: н.д. [АА 2172-1-126: 55] 

2047С. Советский служащий встретил на улице знакомого энкаведиста. Тот спра- 
шивает: «Ну, как поживаете?». — «Спасибо. Помаленьку. Бывает хуже». — «Что?!» — 
заорал энкаведист. «П-простите. Я... ошибся... Хуже не бывает». 

ММ: *1937—1939 [БМ 1957: 364] 

2047). Что говорили при БРЕЖНЕВЕ. «Плохо в стране». При АНДРОПОВЕ. «Хуже 
не бывает». При ЧЕРНЕНКО. «Еще хуже». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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2048. А/р «В чем разница между оптимистом и пессимистом?» — «Оптимист счи- 
тает, что хуже быть не может, а пессимист — “погодите, еще не то будет”». 

2048 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 22—23] 2048 В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2048С. СБ: 
*1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2049. А/р «Пессимист — это хорошо информированный оптимист, а оптимист — 
хорошо инструктированный (/распропагандированный) пессимист». 

2049А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 178] 2049В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2049С. СБ: н.д. 
[ШТ 1987: 22] 20490. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2050. «Что такое оптимизм?» — «Недостаток информации». 
20504. СБ: н.д. [ДМ 1991: 348] 


*2051. А/р «Как отличить сознательного гражданина от несознательного?» — 
«Сознательный чаще оглядывается». 
*2051А. СБ: н.д. [ОН 1970: 16] 


2052. «Посмотришь кругом — твою мать! А как задумаешься — а ну и хрен с 
НИМ...» 

2052А. Журналист берет интервью у рабочего. «Скажите, каково ваше отношение 
к советской власти» — «Вполне лояльное». — «Поясните, пожалуйста». — «Посмотрю 
я на все это и думаю: “... твою мать”. А потом махну рукой: “нуи... с ним!”» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 20528. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2053. А/р «Когда завершится электрификация всей страны?» — «Когда всем ста- 
нет все до лампочки». 
2053А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 23] 20538. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2054. А/р «В чем состоит кредо советского обывателя?» — «Лучше смотреть на 
все сквозь пальцы, чем сквозь решетку». 
2054А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 23] 


2055. Приговоренный к расстрелу, в ответ на предложение убежать: «Как бы 
хуже не было...». 

2055А. Страна велика и места для каторги достаточно. Я тоже считаю, что здесь, 
в Сиблаге, жить можно. Не было бы хуже... Правда, существует такой анекдот: ведут 
двоих на расстрел. Один говорит: «Давай убежим». А другой отвечает: «Смотри, как бы 
хуже не было...». 

ММ: н.д. [КА 1995: 174] 


2056/273/5453. Не за то я тебя люблю, что ты пьяница, не за то я тебя уважаю, 
что жену бьешь, не потому с тобой дружу, что ты первый ворюга на заводе. Я тебя 
ценю потому, что ты настоящий советский человек! 

2056А. Не зато я тебя люблю, что у тебя «Волга», — сами не пешком ходим; не зато, 
что ты умел брать и дом построил, — у самих крыша над головой; не за то, что ты жидов 
не любишь, — кто их любит? А зато, что ты наш простой советский человек! 
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СБ: н.д. [ТЮ 1986: 159] 20568. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 102] 2056С. СБ: *1959 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


2057. Проект дома без туалетов: на первом этаже служащие — им не с чего, на 
втором рабочие — им некогда... 

2057А. Построили жилой дом, забыв запроектировать туалетные. Поселили: на 1-м 
этаже пенсионеров: все равно несут все наанализы; на втором — студентов: им — нечем; 
на самом верхнем — ответработников и КГБистов: привыкли срать всем на головы; под 
ними — работников умственного труда: и это вытерпят! 

СБ: *1962 [ШТ 1987: 98—99] 

2057В. Архитекторы построили дом без уборных. Объясняют: «На первом этаже 
детсад — у них горшки. На втором пенсионеры — все несут на анализы. На третьем 
ударники коммунистического труда — им некогда. На четвертом студенты — им нечем. 
На пятом, шестом начальство — эти все равно срут на все и на всех. 

СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 2057С. ММ: н.д. [ФА 1993: 63] 


*2058. Ворона: «Чтобы спокойно сидеть и ничего не делать, надо быть наверху». 

*2058А. На верхушке дерева ворона. Бежит мимо заяц. «Что делаешь, ворона?» — 
«Спокойно сижу-посиживаю. Ничего не делаю». — «И я хочу так». Заяц усаживается под 
деревом. То же самое происходит с лисой, волком, медведем. Они все — под деревом. 
Вдруг откуда ни возьмись охотник с ружьем. Палит по зверям. Те разбегаются. Звери 
ранены, ворона цела. Ворона: «Простых вещей не понимают. Дурачье! Чтобы спокойно 
сидеть-посиживать, ничего не делать, надо быть наверху». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2059. А/р «Что общего между советским обществом и курятником?» — «Каждый 
стремится сесть повыше, клюнуть ближнего и насрать на нижнего». 
2059А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 22] 20598. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2060. Люди, стоящие в дерьме: «Не гони волну!». 

2060А. Любимый анекдот редакции журнала «Знамя». В аду. Грешники погружены 
в жидкое дерьмо — аж по самые подбородки. Стоят на цыпочках, аккуратно поджав 
губы, чтобы не заливало в рот. Бросили нового грешника. Он возмущается, размахивает 
руками. «Я уж лучше на сковородку. Придумали черт знает что! Я не согласен, не так уж 
и виноват. Это несправедливость!» А старые опытные грешники, все также напряженно 
вскинув головы, цедят сквозь сжатые губы: «Только не делайте волны...». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 

20608. Двое в дерьме. Одному, который повыше ростом, дерьмо по плечи, другому, 
который пониже, — до самых губ. Первый пытается выкарабкаться, а второй кричит: 
«Не гони волну!». 

СБ: *1976 [ШТ 1987: 108] 

2060С. Демонстрация. Красная площадь залита жидким говном, глубина полтора ме- 
тра. Люди идут рядами. Горбачев разъезжает на крейсере «Аврора». «Товарищи! С празд- 
ником!» — «Ура!» — «Трудовых вам успехов!» — «Ура!» — «И счастья в личной жизни! 
Чего еще вам пожелать? Чего бы вам хотелось?» — «Михал Сергеич, не гоните волну». 

СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 


Жизнь в СССР 447 


2061. Члены Академии наук (/Союза писателей /инженеры) пытаются поцело- 
вать Сталина (/Брежнева) в зад (/быть высеченными) без очереди". 

2061А. Захотели большевики уйти от власти; но нельзя же уйти так, надо иметь 
предлог. «Интервенцию» накликать не удалось. Решили устроить «бунт» и, чтобы под- 
нять его, приказали перепороть всех, а сами заперлись в Кремле и ждут вестей от ГПУ. 
Но — тишина. «Не бунтуют?» — «Нет. Краснопресненский район перепороли, теперь 
хамовнические стали в очередь». Вдруг шум. «А, наконец-то!» Оказывается: «Все шло 
хорошо, атут из-за того, что явилось ЦЕКУБУ? и потребовало, чтобы ему пороться вне 
очереди — ну а другие не пропускают». 

ДН: 28.12.1929 [ШИ 1991: 159—160] 

2061В. Однажды кремлевские вожди решили уйти на покой. Чтобы суметь выйти из 
игры достойно, они решили спровоцировать что-то вроде революции, которая дала бы им 
возможность красиво уйти со сцены. Были обнародованы разного вида суровые декре- 
ты, но население подчинилось им, не показывая ни малейших признаков бунта. Наконец, 
Политбюро в отчаянии объявило неделю порки. Каждый из 11 миллионов членов проф- 
союзов вместе с семьей, должен быть публично выпорот в качестве дисциплинарной меры. 
Конечно, думали они, это будет причиной мятежа. Прошел первый день порки, затем вто- 
рой, но никаких признаков бунта не было замечено. Наконец, на пятый день вожди с крем- 
левской стены заметили приближающуюся толпу. Они подумали радостно, что восстание 
началось. Но когда толпа подошла ближе, они разобрали надписи на лозунгах: «Через 
порку к социализму!», «Порите сильнее для нашей революции!» и так далее. Удрученные 
этим кремлевские вожди поняли, что их замысел провалился. Но вдруг [в толпе] воз- 
никло движение. Какая-то взволнованная группа прорвалась вперед. Они устремились 
прямо к стенам Кремля, и надежды Политбюро на народное восстание вновь воскресли. 
Однако эта группа подняла в воздух свой лозунг: «Мы — инженеры, в связи с необхо- 
димостью инженеров для индустриализации требуем, чтобы нас высекли вне очереди!». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 271] 

2061С. Неустанно «заботясь о нуждах трудящихся» (напр. посредством нищенского 
жизненного уровня, чисток, лагерей), Сталин захотел однажды проверить, насколько 
народ стал покорным. Он объявил, что в такой-то день на Красной площади в Москве 
состоится «всенародное целование» его собственного зада. Пропаганда разъяснила, как 
именно народ должен ликовать и с каким энтузиазмом прикладываться. В назначенный 
день началась грандиозная демонстрация трудящихся, которые шли в стройных ко- 
лоннах со знаменами, транспарантами, плакатами и портретами «величайшего». Ярко 
блестел на солнце зад «родного, любимого», который стоял на лобном месте в нужной 
позе. «Организованно», в порядке очереди, люди подходили к «отцу народов» и, облобы- 
зав гениальный зад, отходили. «Любимейший» оглядывался по сторонам: везде царили 
порядок, организованность, спокойствие — полная покорность. И вдруг... в двадцати 
шагах от «величайшего» началась какая-то заварушка — крики, ругань, скандал и свал- 
ка. Мигом вынырнули НКВДисты. Одна часть их стеною окружила «родного», а другая 
бросилась усмирять бунт. Сам «гениальнейший» перевернулся, присел на корточки и 
начал дрожать от... храбрости. Но пара ударов — и порядок восстановлен. От места 


2 Данный сюжет впервые был зафиксирован в период масштабных чисток в Академии наук, в 
результате которых она полностью потеряла свою независимость. См. также [АМ 2010: УШ.11]. 
23 Центральная комиссия улучшения быта ученых. 
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свалки возвращается сияющий НКВДист. «Ишьто случылос?» — «Все в порядке, Иосиф 
Виссарионович, просто Академия наук хотела пролезть целовать без очереди». 

СБ: *1941—1945 [АЕ 1951: 89—90] 

2061р. Брежнев с членами Политбюро долго думал, как бы им привести страну 
к коммунизму. Наконец они решили, что для перехода от социализма к коммунизму 
необходима революция. Но как привести народ к ней? Резко повысили цены на все 
товары, снизили зарплату, изъяли товары из магазинов — народ терпит и молчит. Кому- 
то пришла в голову идея: задеть национальную гордость, обязать всех граждан СССР 
прибыть в Кремль для того, чтобы поцеловать Брежнева в зад. Это распоряжение на- 
печатали в газетах. Наутро Брежнев проснулся от какого-то шума, ругани, грохота под 
окном. Он быстро вызвал референта и спросил: «Что там? Наверное, уже революция 
началась?». Референт сбегал, узнал все и докладывает: «Нет, Леонид Ильич, там со- 
бралась огромная толпа желающих выполнить ваш приказ, а Союз писателей решил 
влезть без очереди». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2061Е. ХЛ: *...—1933 [РЭ 2003: 319—320] 2061Е. СБ: н.д. 
[ШТ 1987: 21] 2061С. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2062. На сообщение о том, что всех будут вешать: «А веревки из дому приносить 
или от профсоюза выдавать будут». 

2062А. Никсон спросил Брежнева: «Почему у вас не бастуют». — «Потому что наши 
трудящиеся всегда поддерживают все решения партии и правительства». — «Не может 
быть». — «Завтра убедитесь сами». На собрании трудящихся в присутствии Никсона 
объявляют: «С завтрашнего дня зарплата снижается на 50%». (Бурные аплодисменты.) 
«С завтрашнего дня каждый десятый мобилизуется на стройки Сибири и Дальнего 
Востока». (Бурные аплодисменты.) «Завтра состоится повешение каждого десятого по 
жеребьевке». (Пауза. Молчание.) Вдруг чей-то голос: «Веревки самим приносить или 
профсоюз обеспечит?». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 25] 20628. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2062С—О. СБ: *1962, 
*1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2063. Советский человек, видя, что нет тока, предпочитает повешение электри- 
ческому стулу. 

2063А. Двоих американцев и иммигранта из Союза приговорили в США к смерти и 
предложили на выбор: электрический стул, расстрел или повешение. При этом им сооб- 
щили, что если казнь не состоится по техническим причинам, то приговор отменяется. 
Один американец сразу выбрал электрический стул. Его посадили на него, включили 
ток, а тока — нет. Он выходит и шепчет другому американцу: «Тока нет». Тот тоже вы- 
бирает электрический стул и через минуту сообщает иммигранту: «Тока нет!» — «Ну, 
если у вас нет тока, то расстреляйте», — говорит иммигрант исполнителям. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 183] 


2064. В графе «семейное положение» человек пишет «многосемейный», потому 
что у него на иждивении коммунисты и рабочие всего мира. 

2064А. «Кто у вас на иждивении?» — «Жена, дети, Добролет, Авиахим и английские 
горняки». — «Т.е. как это так?» — «Ну, как же, я им помогал». 

ЭН: 23.04.1928 [ТС 1928: 20] 
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2064В. Работник заполняет одну из неисчислимых анкет в советском учреждении. 
В анкете графа об иждивенцах. — «Знаешь, товарищ, — работник чешет затылок, — 
мои иждивенцы в эту графу не влезут. Я многосемейный». — «То есть как не влезут? 
А сколько жеу тебя особ на иждивении?» — «Три миллиона семьсот тысяч восемь чело- 
век». — «Ты что, с ума сошел?» — «Да нет! Посчитайте сами: три миллиона английских 
горнорабочих, пятьсот тысяч китайских коммунистов, двести тысяч испанских детей 
да у меня с женой восемь. Я же сказал, что я многосемейный». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 10] = [АА 194?: 11—12] 2064С. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 80] 


*2065. В разговоре: «Жить стало лучше, жить стало веселее. Дай пятерку!» 

*2065А. Едучи в трамвае, два советских командира разговорились о жизни в СССР. 
«Да, товарищ Глупов, — сказал один из них. — Жить стало лучше, жить стало веселее. 
Дай пятерку!» 

СБ: н.д. [АА 194°: 18] 


2066. СССР — страна радости: влез в трамвай — радость (/праздник), купил 
газету — радость (/праздник). / Человек хочет имигрировать, потому что устал от 
праздников: купил тапочки — праздник, сосиски достал — праздник. 

2066А. СССР — страна радости. Влез в трамвай — радость. Добрался в очереди к 
хлебу — радость. Купил газету — радость. Сплошная радость! 

СБ: н.д. [ШО 194:: 16] = [АА 194:: 20] = [АЕ 1951: 22] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 73] 

20668. Еврея в ОВИРе спрашивают: «Ну почему вы решили покинуть Родину? 
Какие у вас для этого причины?» — «Я устал радоваться». — «Как так?!» — «Отсидел я в 
свое время пятнадцать лет, потом реабилитировали — вот была радость! После пяти лет 
безработицы удалось устроиться дворником — снова радость. Колбасы удастся купить 
в магазине — опять радуюсь, туфли сносные куплю — еще больше радость. А я уже 
старый человек, я устал радоваться». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2066С. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 526] 20660. СБ: *1976 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*2067. Человек живет не так, как жил его отец: тот мог купить муки, если есть 
деньги, ау этого — ни денег, ни муки. 

*2067А. Два харьковских армянина встретились, поздоровались, а затем один и 
спрашивает: «Ну, как поживаешь?» — «О, я живу совсем не так, как жил мой отец». — 
«А как жил твой отец?» — «А так, бывало, как были у него деньги, то мог он муки купить. 
Тогда мука была, а денег не было. А у меня — ни муки, ни денег нет». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 25] 


*2068. У насв СССР все равны: Сталин может переночевать в парке с беспризор- 
никами, но использовать или нет эту возможность — его дело. 
*2068А. СБ: н.д. [АА 194:: 50] 


2069. «Можно ли прожить в СССР?» — «С голоду не помрешь, но очень, очень 
худой будешь» (/«Если с голоду не умрешь, то такой худой будешь, что и сам жить не 
захочешь!»). 
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2069А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 30] = [АА 194°: 22] = *1930—1933 [АЕ 1951: 48] = 
(укр.) [СЮ 1964 (1992): 71] 2069В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 45] 


2070. В Москве на улицах много нищих, но они все с портфелями. 

2070А. Черчилль пишет из Москвы письмо Герберту Уэллсу: «Я побывал в квар- 
тире служащего, в квартире рабочего, мне специально показывали, все хорошо. Только 
странно, что в час пик на улицах много нищих — и все они с портфелями». 

СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1944 [СН 1925—1985(3а): 265] 


2071. А/р «Почемупри советах всеходят босые (/в магазинахнет обуви)?» — «Потому 
что СССР должен догнать и перегнать капиталистические страны, а босому легче». 

2071А. Обгоним и перегоним! Поэтому, когда указывают на отсутствие калош, ва- 
ленок и недостаток обуви, шутливо утешают себя: «Босиком обгонять легче!». 

ДН: 12.1929 [ШИ 1991: 157] 2071В. СБ: н.д. [ШО 1942: 16] = [АА 1942: 17] = *1930— 
1933 [АЕ 1951: 48] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 26] 2071С. СБ: *1975 [ШТ 1987: 168] 2071р— 
Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 58.129] 


2072. «Необходимо догнать Америку и потом идти с ней вровень (/но перегонять 
не следует)». — «Почему вровень?» — «Чтобы она не увидела наш голый зад». 

2072А. ММ: *1931 [ТА 2004: 232] 20728. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 2072С. 
СБ: *1957 [ШТ 1987: 168] 


2073. США катятся по наклонной плоскости в пропасть (/В США царят монополии, 
эксплуатация, безработица и преступность). Задача СССР — догнать и перегнать США. 

2073А. На политучебе: «Солдат Иванов! Что в настоящее время делают капита- 
листические страны?» — «Катятся вниз по наклонной плоскости, товарищ старши- 
на!» — «Молодец! Солдат Петров! Какова наша главная задача?» — «Догнать и перегнать 
Америку, товарищ старшина!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2073В—С. СБ: *1959 [ШТ 1987: 168—169] 2073). СБ: 
*1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2074. Ребенок думает, что когда СССР перегонит США, ему тоже разрешат рыть- 
ся в мусорниках, как и американским детям. 

2074А. На политзанятиях в школе. Учительница: «В США все плохо: дети роются в 
мусорниках. Мы уже перегнали их в космосе и скоро догоним на земле тоже». Девочка: 
«А когда мы их догоним на земле, нам тоже разрешат рыться в мусорниках?». 

СБ: *1960 [ШТ 1987: 169] 


2075. На шоссе первый плакат: «Догоним и перегоним Америку!». Второй плакат 
(выставленный автоинспекцией): «Не уверен — не обгоняй!». 

2075А. СБ: *1959 [ШТ 1987: 169] 20758. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 2075С. 
СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


2076. А/р «Почему Лужники так часто закрыты?» — «Там Хрущев тренируется в 
беге, чтобы догнать и перегнать Америку». 
2076А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 168] 
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2077/4016. По мясу мы уже перегнали Америку: Хрущев весит 102 кг, Булганин 
88, а Эйзенхауэр всего 74. / Уровень развития СССР и США показывают на примере 
разных частей тела Хрущева. 

2077А. Фурцева говорит Хрущеву, показывая ему на живот: «По мясу мы Америку 
догнали, по молоку (показывает на грудь) немножечко отстали, а вот по шерсти (по- 
казывает на лысину) — совсем отстали». 

ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.] 2077В. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2078. Советские трудящиеся пишут Картеру (/Рейгану): «Часть американцев си- 
стематически недоедает. Можно ли прислать в СССР то, что они не доедают?». 
2078А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 187] 20788. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2079. «Говорит радио “Свобода”. В Москве 12 часов дня, в Америке — пол- 
ночь...» — «Боже мой, позже нас просыпаются, а как сыто живут!» 
*2079А. СБ: н.д. [СО 1994: 219] 


*2080. Узнав о том, что СССР не перегнал США по хлебу: «Слава боту, хоть с 
хлебом будем». 

*2080А. Лектор в деревне. Старушка задает вопросы. «По молоку обогнали?» — 
«Да». — Старушка вздыхает. «А по мясу?» — «Тоже». Опять вздох. «А по хлебу?» — «По 
хлебу, бабуся, еще нет». Старушка крестится. «Слава богу, хоть с хлебом будем». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2081. Шпионы погибают в давке и замерзнув на остановке. 

2081А. После окончания периода «холодной войны» встретились руководите- 
ли Комитета государственной безопасности с шефом одной из западных спецслужб. 
Для гостя организовали автопутешествие по стране. «Это наши красивые озера, это 
наши большие леса, это наши села, — объясняли гостю, — а это райцентр Новоград- 
Волынский». — «О, мне известен этот город! — воскликнул шеф. — Здесь погибли два 
моих агента». — «Как?» — «Одного задавили в очереди за колбасой, а второй зимой 
замерз на остановке, пока ждал автобус». 

СБ: н.д. [СО 1994: 245] 20818 —3781А. СБ: н.д. [СО 1994: 343] 


2082. В СССР (/в советской тюрьме) восьмичасовой рабочий день: с 8 утра до 
8 вечера. 

2082А. СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 44] 20828. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 318] 2082С. СБ: 
н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


*2083. При коммунизме люди будут 12 часов работать и 12 часов отдыхать“, 

*2083А. В царское время люди шесть дней работали, один день отдыхали. При со- 
ветской власти начали пять дней работать, один отдыхать («шестидневка»). Сейчас че- 
тыре дня работаем, один отдыхаем («пятидневка»). Надеемся, что по мере движения к 
светлому будущему — коммунизму — будем: три дня работать, один отдыхать, два дня 


* Примечание Е. Андреевича: «Одним из бесчисленных экспериментов сталинщины было 
введение 5-дневной недели за счет поглощения всех старых и религиозных праздников. Народ 
правильно понимал это как очередной трюк к удлинению рабочего времени». 
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работать, один отдыхать, один день работать, один отдыхать; а при коммунизме будем... 
12 часов работать и 12 часов отдыхать! 
СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 44] 


*2084. Коммунист-начальник — рабочему: «Отдохнем на том свете». 

*2084А. Коммунист-начальник оставляет голодного рабочего на сверхурочную ра- 
боту. «Устал я, тов. начальник, отдохнуть бы...» — «Отдохнем на том свете!» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 20] 


*2085. 1976 год — год возмущения: праздники присоединили к отпускам, а от- 
пуска — к пенсии. 
*2085А. СБ: н.д. [ИА 198%: 17] 


*2086. Заголовок статьи: «Кладбища — ближе к пролетариату». 

*2086А. Одна провинциальная советская газетка подняла кампанию за лучшее об- 
служивание рабочих города различными коммунальными услугами. И над большим 
количеством помещенных на эту тему материалов на целую страницу поставлен был 
лозунг: «Кладбища ближе к пролетариату!». 

СБ: н.д. [ШО 194°: 33] = [АЕ 1951: 23] 


2087. После рассказа учительницы о жизни в стране ребенок сказал, что хочет 
в Советский Союз. 

2087А. Учительница в первом классе говорит детям: «В Советском Союзе каждый 
вкусно ест и красиво одевается. В Советском Союзе у каждого прекрасная квартира. 
У всех детей в Советском Союзе много красивых игрушек...». Один малыш расплакался: 
«Я хочу... я хочу... в Советский Союз!» 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 173] 2087В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2087С. СБ: *1974 [СН 
2000—2002: без н.с.] 20870. ММ: н.д. [БВ 1978] 2087Е. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 2087Е. 
СБ: н.д. [ИА 198:: 53] 


2088. Еврей, рассказывая о том, как хорошо устроена его семья: «Если бы без- 
работный сын не присылал из Америки посылки, мы бы умерли с голоду»>. 

2088А. «Ну, как ты живешь?» — «Ничего, спасибо. Имею снабжение ГОРТ Б*». — 
«А как Соня?» — «Соня служит, у нее хороший распред». — «А твой племянник?» — 
«О, Яша чудно устроен, ИТР”, получает спецпаек». — «Ну, как я рад за всех вас. А что 
Хаим?» — «Ты не знаешь? Он же безработный в Америке. Если бы не его посылки, мы 
бы все умерли с голоду». 

ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 285] = *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


25 Ср. с репликами недовольных граждан, фиксируемыми в конце 1930-х годов в партий- 
ных документах: «Вы сравниваете столь тяжелую жизнь в капиталистических странах, но 
это не так, ибо приезжие безработные из Америки лучше выглядят наших рабочих» — Голу- 
бев А.В. «Если мир обрушится на нашу республику...»: Советское общество и внешняя угроза 
в 1920— 1940-е годы. М., 2008. С.8. 

26 ТОРТ — Государственное объединение розничной торговли. ГОРТ Б — одна из катего- 
рий продуктового снабжения. 

27 Инженерно-технический работник. 
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2088В. Еврей рассказывает знакомому: «Мои дети, слава богу, хорошо устроились: 
Хаим инженер, Сара доктор, Абрам бухгалтер. Только один Лейба, лодырь, сидит в 
Америке безработным. Правда, если бы он не посылал нам посылок, то мы бы все тут 
подохли с голоду». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 12] = [АА 194?: 18] = [АЕ 1951: 22] = ПР: 04.02.1951 [АЕ(ГН) 
1951: 3] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 73] = (укр.) [СГ 1956: 45] 


2089. Раньше говорили: «Человек — это звучит гордо». Теперь говорят: «Чело- 
век — это звучит ГОРТ А». 

2089А. СБ: 05.1945—12.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: 
№ 420] 


*2090. Жена учителя, одалживая деньги: «То-то и ОНО который месяц денег не 
платит». 

*2090А. «Одолжите, голубчик Марь Степанна, два рубля до сентября месяца». — 
«Что же это вы, Марфа Никифоровна, в деньгах нуждаетесь? Ведь ваш муж, кажется, 
учителем служит?» — «Так ведь вот то-то и О.Н.О.? который месяц денег не платит». 

СБ: н.д. [СА 1927: 34] = (ст. орф.) [КС 1928: 88] 


2091. Учителя: «Вам хорошо — вы всего 60 рублей в месяц не получаете. А уменя 
оклад выше, я целых 75 не получаю». 
2091А. ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 473] = *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2092. Бандиты грабят учителя (/инженера): «Кинь ему, Ванька, десятку: что с 
него взять?..» 

2092А. В три часа ночи наулице большого города воры напали на прохожего. «Давай 
часы». — «Нету меня часов». — «Давай деньги». — «Нет уменя денег: видите — пешком 
домой иду, такси не беру». — «Раздевайся!» Снимают с него пальто, костюм. «Ванька, 
такого дерьма ни один барыга у нас не возьмет», — говорит вор вору. Бросают пальто и 
костюм ограбленному, тот одевается. «Да кто ж ты, черт тебя подери, такой? — спраши- 
вает один из грабителей. — Какого... по ночам шляешься, без часов, без денег, в дырявых 
шмотках?» — «Учитель я. С педсовета иду». — «Учитель? Так бы сразу и говорил. Кинь 
ему, Ванька, десятку: что с него взять?..» 

СБ: *1940-е [ШТ 1987: 97—98] 20928. СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 2092С. СБ: 
н.д. [БВ 1997: 815] 


*2093. Советские учителя достигли высокого уровня жизни, но в пути пообно- 
сились и отощали. 

*2093А. Иностранец в Третьяковке. «Прошла толпа странных людей, худых и в лох- 
мотьях... Кто они? — «Экскурсия для учителей». — «А я подумал, это выпущенные из 
лагеря, ну, вроде Ивана Денисовича, которого описал ваш Солженицын. Почему же они в 
таком виде?» — «Видите ли, советские учителя достигли высоты уровня жизни, немысли- 
мой для капстран. Ну а пока до этой высоты лезли — пооборвались и отощали немного». 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


28 Отдел народного образования. 


454 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


2094. На вопрос Рузвельта (/Картера /Маршалла), откуда советский рабочий бе- 
рет недостающие ему на жизнь деньги, Сталин (/Брежнев /Молотов) отвечает: «Это 
немое дело». 

2094А. Французский ежемесячник “Эхо” рассказывает со слов госпожи Элеоноры 
Рузвельт о следующем эпизоде во время Ялтинской конференции. Сталин спросил у 
Рузвельта, сколько зарабатывает в месяц американский рабочий. «Приблизительно 350 
долларов», — ответил президент. «А сколько ему нужно, чтобы жить?» — «Самое боль- 
шое 200 долларов». — «Но что же он делает с остатком в 150 долларов?» — с интересом 
спросил Сталин. «О, — ответил Рузвельт, — это уж его дело, а не мое». В свою очередь 
Рузвельт спросил Сталина: «А сколько зарабатывает в месяц русский рабочий?» — 
«Приблизительно 800 рублей». — «А сколько он должен тратить на жизнь?» — «Около 
1000 рублей». — «Значит ему не хватает 200 рублей, — сказал Рузвельт. — Откуда же он 
их берет?» Сталин улыбнулся: «Ну уж это его дело, а не мое!». 

ПР: 10.10.1955 [ПН 1955: 8] 2094В. ДН: 11.05.1947 [Л 2011(2): 49] 2094С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 20940. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 73—74] 


2095. «Как живете?» Пенсионер: «С утра не завтракаю, в полдень пью чай и за- 
кусываю хлебом, а на ужин беру что-нибудь полегче». 
2095А. СБ: *1940-е [ШТ 1987: 100] 


*2096. Человеку с большой пенсией врач рекомендует фрукты, со средней — ово- 
щи, с маленькой — воздух”. | 

*2096А. «Доктор, я себя плохо чувствую. Головокружения, слабость. Вот недавно 
вышел на пенсию, и стало хуже...» — «Какая у вас пенсия?» — «200 рублей, доктор. 
Персональная». — «Фрукты, фрукты и фрукты». Следующий пациент. Похожие жалобы. 
«Какая у вас пенсия?» — «120 рублей». — «Овощи, овощи и овощи». Следующий. Пенсия 
50 рублей. «Воздух, воздух и воздух». 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2097. Скоро в СССР разрешат гомосексуализм? как единственный оставшийся 
способ свести концы с концами. 
*2097А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2098. Говорят, что скоро выпустят новые деньги: бумажные будут с бахромой. 
«Зачем с бахромой?» — «Чтобы свести концы с концами». 
2098 А. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


*2099. Надпись на камне: «Направо, налево, прямо пойдешь — будешь сир, го- 
лоден и наг». 

*2099А. ...А в чистом поле лежит камень, а на том камне выбито для советского че- 
ловека: «Кто пойдет от камня сего прямо, будет голоден, наг и сир. Кто пойдет в правую 
сторону, будет наг, сир и голоден. Кто пойдет в левую сторону, будет сир, голоден и наг». 

СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2 В «Антологии мирового анекдота» данный сюжет помечен как итальянский и фиксиру- 
ется про жен бизнесмена, служащего и безработного [ЕА 1994: 201]. 
3 С 1934 года в СССР существовала уголовная ответственность за мужеложество. 
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*2100. Предсказание цыганки: «Ты десять лет будешь страдать от нужды, лише- 
ний, дефицита». — «А потом?» — «А потом привыкнешь». 
*2100А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2101. Телефонный звонок. «Ну, как живешь?» — «Хорошо». — «Ой, я, кажется, 
не туда попал». 
*2101А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2102. Дни недели. Понедельник — «Начинающий». Вторник — «Продолжающий». 
Среда — «Решающий». Четверг — «Определяющий». Пятница — «Завершающий». 
Суббота — «Субботник». Воскресенье — «Воскресник». 

2102А. СБ: *1974 [ШТ 1987: 108] 


2103. Долгожитель: «После революции был беспорядок и мне приписали лишние 
сто лет». 

2103А. Репортер у долгожителя, ленинградца. «Вы замечательно выглядите для 
своих ста семидесяти лет. Скажите, вы случайно не видели Пушкина? Хотя бы на про- 
гулке». — «Постойте! Дело в том...» — «А как насчет Крымской войны? Помните? А осво- 
бождение крестьян?» — «Дело в том, что после революции был ужасный беспорядок. 
И дурак писарь, выдавая копию метрики взамен утерянной, ошибочно написал мой год 
рождения — 1804 вместо 1904». 

СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 2103В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2104. «Ты такой здоровый, а милостыню просишь! Иди работать!» — «Так это 
ж я после работы!» 

2104А. Добровольский сочинил и распространяет следующий анекдот: Хрущев и Тито 
осматривают Всесоюзную сельскохозяйственную выставку. Тито удивляется богатству и 
обилию в Советском Союзе. Выходя с выставки, оба они видят сидящего у входа и про- 
сящего милостыню нищего. Тито бросает нищему десятирублевую бумажку и проходит 
дальше. Хрущев останавливается и говорит нищему: «Как тебе не стыдно, шел бы лучше 
работать!..» — «А я, Никита Сергеевич, — говорит нищий, — этим после работы занимаюсь». 

ДД: 14.08.1956 [ШВ 2004: 962] 2104В. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 38] 2104С. СБ: *1981 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*2105. Рабочий, не получивший зарплату: «Где мои кровно заработанные». 
Кассир: «Их получил за вас “тот парень”»?!. 
*2105А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2106. «Какая разница между заплатой и зарплатой?» — «Заплата всегда больше 
дырки, а зарплата — меньше». 


2106А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 95] 21068. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2107. А/р «Что такое зарплата?» — «Те же месячные — месяц ждешь, за три дня 
уходят!..» | 


1 См. примечание к сюжету *244. 
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2107А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 314] 2107В. СБ: н.д. [ИА 198:: 57] 


*2108. Гражданин СССР, которому джинн исполнил желания, хочет сдать его 
бутылку. 

*2108А. Советский гражданин выпустил джинна из бутылки. Загадал, как водится, 
три желания. Джинн обещал ему, что назавтра он станет самым богатым в мире, самым 
сильным в мире и получит любовь самой красивой женщины в мире. Гражданин сказал: 
«А еще, джинн, я возьму твою бутылку, ладно? Сдать ведь можно». 

СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2109. А/р «Инженеры бывают блестящие, растущие и эрудированные». 

2109А. Армянское радио. «Какие бывают инженеры» — «Блестящие — у которых 
блестят рукава и брюки сзади; растущие — у которых руки и ноги торчат из рукавов 
и брюк; эрудированные — отличающие Гоголя от Гегеля, Гегеля от Бебеля, Бебеля от 
Бабеля, Бабеля от кабеля, кабеля от кобеля, кобеля от суки». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 388] 


*2110. «Как узнать советского инженера по паспорту?» — «Все три фотокар- 
точки — в одном и том же костюме». 
*2110А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 288] 


2111. «Кто твой муж?» — «Газовый монтер. А твой?» — «Повар. А у Машки?» — 
«Инженер». — «Так ей, стерве, и надо!» 
2111А. ДН: 06.03.1945 [БЛ 2007: 378] 


*2112. Если советская женщина в брачном объявлении указывает, что хотела 
бы иметь мужа-инженера, то должна приложить справку о том, что способна его 
содержать. 

*2112А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2113. Отец — дочери: «Посмотри вокруг! Краны текут, штукатурка сыплется, 
телевизор барахлит, холодильник греет, а ты собралась замуж за инженера!» 
*2113А. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 188] 


2114. Директор завода не может платить рабочему 120 рублей вместо 320, потому 
что за 120 надо учиться. 

2114А. Мужик приходит к директору завода, говорит: «Слушай, пристрой моего 
бездельника-лоботряса после школы к себе». — «Пожалуйста, поставлю его на конвейер, 
будет в месяц 320 рублей зарабатывать». Мужик говорит: «Нет, 320 много, пропьет. Ты бы 
ему рублей 120 дал». Директор отвечает: «Нет, за 120 рублей пять лет учиться надо». 

ММ: н.д. [МП 2012: без н.с.] 


2115. Учительница — классу, смеющемуся над тем, что у ребенка отец — инженер: 
«Дети, нехорошо смеяться над чужим горем». 

2115А. Учительница спрашивает: «Кто твой отец?» — «Мой папа официант». — 
«Хорошо. А твой?» — «Мой папа завмаг». — «Очень хорошо. А твой?» — «Мой папа 
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ювелир». — «Замечательно! А твой» — «Мой папа инженер». Дети смеются. «Дети, не- 
хорошо смеяться над чужим горем». 
СБ: н.д. [БЮ 1995: 290] 21158. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 301] 


2116. А/р «Может ли советская женщина прожить на зарплату?» — «Может, если 
будет одеваться в кредит, а раздеваться за наличные». 
2116А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 41] 21168. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2117. Празднование дня Веры, Надежды, Любови и Софии отменено — вера кон- 
чилась со Сталиным, надежда — с отменой выигрышей по займам, любовь — после 
международного фестиваля молодежи, а София вышла на пенсию. 

2117А. Из новых анекдотов: где же Вера, Надежда, Любовь? Вера умерла со 
Сталиным, Надежда улетела с займами, а Любовь уничтожена как буржуазный пред- 
рассудок. Мать же их София, премудрость, ушла на пенсию. 

ДН: 12.08.1957 [ШЛ 2011(2): 366] 2117В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2118. А/р «Свободен ли простой советский человек?» — «Свободен. Его, к при- 
меру, посылают на хер, а он идет куда хочет». 

2118А. «В СССР нет свободы». — «Как нет свободы? Ты был вчера у директора 
твоего института?» — «Да, был». — «Что просил?» — «Прибавки к жалованию. И насчет 
квартиры разговаривал. Я уже восемь лет на очереди». — «И что он тебе ответил?» — 
«Известно что. Вежливо послал на фуй». — «А ты куда пошел?» — «Домой к Оксане». — 
«Ну вот видишь. Куда хотел, туда и пошел. А говоришь — нет свободы». 

СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 21188. СБ: н.д. [ШТ 1987: 22] 


2119. «Вы свободны?» Таксист: «Нет, я советский». 
2119А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 102] 


2120. Человек с фамилией Райхер: «Первый слог моей фамилии — то, что боль- 
шевики обещали построить, а второй — то, что они нам дали на самом деле». 

2120А. Две женщины в купе вагона. «Как ваша фамилия?» — «В ней два слога. 
Первый слог — то, что нам всегда обещают. Второй слог — то, что мы всегда получа- 
ем». — «Гражданка Райхер, на следующей станции вы будете арестованы». 

ДН: 1947 [СН 1925—1985(7а): 699] = [СН 2000—2002: без н.с.] = [СН 1981—1985: 
178] 

21208. Едет в поезде человек. Сосед спрашивает, как его фамилия. Он говорит: 
первый слог моей фамилии — то, что хотел дать нам Ленин. Второй — то, что дал нам 
Сталин. Вдруг с верхней полки голос: «Гражданин Райхер, вы арестованы». 

ДН: 04.03.1956 [ЧК 2003(2): 253] 2120С. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 487] 21200. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


2121/2341. Человек умер, и его тащат в ад. «Неужели после такой жизни я рая не 
заслужил?» — «После такой жизни тебе и ад покажется раем!» ?? 


32 Данный сюжет фиксируется также с евреем и школьным учителем в качестве главного 
персонажа. 
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2121А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 492] 


2122. В Советском Союзе разговор с дьяволом по телефону дешевле, чем в 
Америке, потому что с адом прямая линия связи. / В Израиле разговор с Богом по 
телефону дешевле, чем в Америке, потому что с раем прямая линия связи. 

2122А. Хрущев спросил Кеннеди, откуда у него такая осведомленность в политиче- 
ских вопросах. Кеннеди ответил, что он часто звонит в ад, и дал телефонный код и номер, 
но предупредил, что минута разговора стоит более ста долларов. Хрущев позвонил в 
ад, но с него взяли только по пяти копеек за минуту. Когда он спросил, почему Кеннеди 
платит во много раз больше, телефонистка ответила, что это за дальность. А для СССР 
телефонная связь с адом — это местная линия. 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 24] 21228. СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 2122С. ЗФ: н.д. 
[СЕ 199:: без н.с. (№ 185)] 21220. СБ: н.д. [СЛ 2009: 88] 


2123. «Не могли бы вы взглянуть на мою руку? Никакой жизни нет!» Хиромант: 
«Ничем не могу вас утешить — вместо линии судьбы у вас идет линия партии». 
2123А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 140] 2123В. СБ: н.д. [СО 1994: 177] 


*2124. Муж: «Теперь я буду приходить домой на два часа раньше и на 30 рублей 
буду больше в получку приносить!». Жена: «Тебя повысили?». — «Нет, из партии 


выгнали». 
*2124А. СБ: н.д. [РИ 2005: 337] 


2125. Человеку для обзаведения семьей требуется женщина и девять месяцев, а 
ему дают один месяц и девять женщин. 

2125А. Специалиста необходимо послать за границу. Но он холост. «Вам нужно 
срочно обзавестись семьей с детьми. Что вам для этого потребуется?» — «Разумеется, 
женщина и не менее девяти месяцев». — «Сроки поджимают. Даем девять женщин и 
один месяц». 

СБ: *1962 [ШТ 1987: 58] 


2126. Мы рождены, чтоб Кафку сделать былью”. 
2126А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 365] 


2127. Раввин: «Что бы ты ни надела в первую брачную ночь, тебя поимеют. К вам, 
Рабинович, это тоже относится». / Человек убеждает колхозников покориться на- 
чальству с помощью фразы, которую сказала старая женщина своей внучке: «Как 
ни крутись, он свое возьмет!». 

2127А. Рабинович пришел к ребе. «Ребе, я к тебе за советом. Скоро денежная рефор- 
ма, так где мне держать деньги: в банке или дома?» — «О, это непростой вопрос. Я дол- 
жен порыться в своих книгах...» Тут к ребе заходит молодая девушка: «Ребе, я за советом. 
Завтра выхожу замуж, так я не знаю, как мне ложиться спать с мужем — в рубашке или 


33 По аналогии со строкой из авиамарша 1930-х годов: «Мы рождены, чтоб сказку сделать 
былью». 
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без?» — «Это тоже очень сложный вопрос, но на него я вам отвечу сразу: как бы вы ни 
легли, вас все равно вздрючат! Кстати, Рабинович, это ответ и на ваш вопрос тоже...» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 299] 

2127В. 1930 год. Рабинович приходит к ребе. «Ребе! Меня заставляют вступить в 
колхоз, а я не знаю: вступать или не вступать?» В этот момент вбегает невеста, оттал- 
кивает Рабиновича, обращается к ребе: «Скорее! Я прямо со свадьбы! Сегодня первая 
брачная ночь! Ребе, скажите, мне в рубашке ложиться или без рубашки» — «В рубашке 
или без рубашки, все равно тебя трахнут... И к вам, Рабинович, это тоже относится». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 240] 

2127С. Во время коллективизации к раввину приходит часовщик, которого тоже 
принуждают вступить в колхоз. «Ребе, скажи мне, пожалуйста, вступать мне в колхоз 
с инструментами или без инструментов?» — «Во-первых, я политических советов не 
даю. А во-вторых, когда моя дочь Фаня выходила замуж, мне было все равно, будет она 
отдаваться в рубашке или без рубашки». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 250] 

21270. В одном грузинском селе проводилось собрание. Вначале выступил пер- 
вый секретарь райкома: «Еенацвале, вы хорошо потрудились для нашей советской 
родины и партия не забыла вас — вы все видите знамя передовиков, которое вам 
вручено по заслугам... Но меня беспокоит одна штука — у вас нет клуба... Где вы 
встречаете ваши праздники под сладкие речи тамады? Где вы слушаете умные рас- 
сказы нашего уважаемого лектора? Куда вы, наконец, приходите на собрания, чтобы 
поговорить о славных делах партии? В этом хлеву можно только мычать... Я предлагаю 
собрать денег и строить клуб... Согласны?» — «Нет! Нет!» — дружно отвечали жители. 
Секретарь пожал плечами и обиженно уселся на место. Продолжил собрание председа- 
тель райисполкома: «Я понимаю вас — от славы у кого не закружится голова, мне это 
известно... Но не забывайтесь! Партия предлагает вам выход, как поднять культуру 
в вашем селе... А как отвечаете вы... — И уже с угрозой в голосе: — Так вы будете 
собирать деньги на строительство клуба?» — «Нет! Нет!» — дружно отвечали все. 
Наконец встал секретарь местной парторганизации и поднял руку, требуя внимания: 
«Вы помните, что сказала своей внучке перед свадьбой бабушка Анико?» — «Помним! 
Помним!» — так же дружно отвечали собравшиеся. «Так будете собирать для клуба 
деньги?» — «Будем! Будем!» — с готовностью отвечали все и стали расходиться. После 
собрания, как водится, организовали застолье и первый, дружески похлопав по плечу 
колхозного секретаря, похвалил его: «Пора тебя повышать, дорогой! Так что же там 
старая Анико сказала внучке?» — «Да это все у нас знают... Внучка перед свадьбой 
пришла к бабушке за советом: каким боком лечь ей рядом с мужем, чтобы было удоб- 
но...» — «Нуи что же?» — «А мудрая Анико ей и говорит: “Как, внученька, ни крутись, 
он свое возьмет!”». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 347—348] 2127Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 2127Е. КЛ: 
*1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2128. Призрак на кладбище оказался рабочим, идущим с вечерней смены. 

2128 А. Решил Хрущев узнать правду, как живет народ, но все боятся правду сказать. 
Спрашивает мертвых на кладбище. Призрак рыцаря из ХУП века: хорошо жили, руби- 
лись за женщин. Призрак купца из ХХ века: хорошо жили — деньгами сорили, пили, 
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на тройках катались. Призрак в рваном ватнике... «Откуда ты?» — спрашивает Хрущев. 
«А ну тебя на хер! С завода, с третьей смены иду!» 

СБ: *1961 [ШТ 1987: 235—236] 

2128В. Была создана международная научная комиссия по изучению привидений. 
Приехала комиссия в Англию, остановилась в старом замке, имеющем мрачную репу- 
тацию. В первую же ночь засвистело, завыло, и перед учеными предстал огромный дух. 
«Кто вы?» — спросили его ученые. «Я — дух барона Лоуэлла, убитого в этом замке». 
Приехала комиссия во Францию. Остановились в таком же старом и мрачном замке. 
Ночью перед ними появилось еще более громадное, излучающее голубой свет приви- 
дение. «Кто вы?» — «Я — дух графини Изабель, умершей здесь». Приезжают ученые в 
Советский Союз. Приходят ночью на кладбище, сидят, ждут. Видят — бредет некое бес- 
плотное, бледное, качающееся существо. «Вы чей дух?» — спросили его ученые. «Какой 
я дух? Я — ткачиха Иванова, с вечерней смены иду». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

2128С. Два мертвеца разгуливают ночью по кладбищу, делают друг другу копли- 
менты. «Вы начала двадцатого века? Никогда бы не подумал. Прекрасно выглядите!» — 
«А вы конца девятнадцатого? Прямо трудно поверить. у вас такой свежий вид. А вон идет 
еще покойник. Фу, до чего плохо выглядит. Наверное, век восемнадцатый или что-то в 
этом роде... Давайте подойдем к нему, спросим, какого он века». Подходят. Спрашивают. 
«Отстаньте». — «Зачем грубить? Неужели трудно ответить?» — «Ну что пристали, идет 
человек на завод, в ночную смену». 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2129. «Кому живется весело, вольготно на Руси?» — «Вале Гагановой, Юре 
Гагарину, Герману Титову, Никите Хрущеву, Фролу Козлову, да еще Брежневу, а 
остальным по-прежнему». 

*2129А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2130. Выступает рабочий-активист: «Товарищи! Мы должны... мы должны...». 
Голос из толпы: «И кто знает, отдадите ли когда-нибудь!». 
*2130А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2131. Иностранцам в СССР понравились заводы, фабрики и колхозы, но общее 
впечатление от страны оказалось ужасным. 

*2131А. Приехала западная делегация в Советский Союз. Их возили по заводам, 
фабрикам, колхозам. После окончания программы гид спрашивает: «Ну, как вам по- 
нравился наш машиностроительный завод?». — «Великолепный завод!» — «А как вам 
понравился наш передовой колхоз?» — «О, замечательный колхоз!» — «А как вам по- 
нравился строящийся квартал жилых домов?» — «О, это очень красиво!» — «А какоеу 
вас общее впечатление от поездки в нашу страну?» — «Ужасающе!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2132. Иностранцу в СССР понравились только дети, потому что все, что совет- 
ские люди делают руками — ужасно. 

2132А.В СССР приехал бизнесмен-японец. Ему показывали советские заводы, про- 
дукцию. В аэропорту провожающие его спросили: «А что вам больше всего понравилось 
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в Советском Союзе?» — «Дети». — «Да, дети — это наше будущее. Но что вам понрави- 
лось еще?» — «Дети». — «И это все?» — «У вас прекрасные дети. А все, что вы делаете 
руками, просто ужасно!» 

СБ: н.д. [КВ 1992: 25] 


*2133. «Что в СССР постоянно растет, но никто этого не замечает?» — «Нацио- 


нальное благосостояние». 
*2133А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2134. Вследствие прогрессивного лечения больные в сумасшедшем доме, считав- 
шие себя Людовиками ХУШ, стали считать себя Людовиками ХУІІ. 

2134А. Сумасшедший дом. Сумасшедшие кричат: «Я Людовик Восемнадцатый!», 
«Я Людовик Восемнадатый!». Врач обещал всех вылечить, применить новый метод. 
Через два года приезжает комиссия. Слышит: «Я Людовик Семнадцатый!», «Я Людовик 
Семнадцатый!». — «А дальше что?» — «Приезжайте еще через два года. Услышите: 
“Я Людовик Шестнадцатый”». Так да здравствуют те серьезные сдвиги к лучшему, о 
которых говорит в своих выступлениях товарищ Брежнев! 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2135. А/р «Может ли простой советский человек иметь автомашину?» (Два дня 
нет ответа.) «Почему молчите?» — «Все время смеемся». 
2135А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 107] 


2136. О человеке, который хочет получать достаточно для жизни: «Как все-таки 
сильны капиталистические пережитки в сознании наших людей!». 

2136А. «Признаться, хотелось бы получать на работе столько, чтобы можно было на 
это прожить». — «Как все-таки сильны еще капиталистические пережитки в сознании 
наших людей!» (Вариант: «Как все-таки сильно тлетворное влияние Запада на наших 
людей!»). 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2137. Счастье — иметь такую прекрасную Родину, а несчастье — иметь такое 
счастье. 

2137А. Одного еврея спросили: «Что такое счастье». — «Счастье — это то, что мы 
живем в стране победившего социализма, имеем самые крупные заводы, самые цвету- 
щие поля, самые совершенные законы!» — «А что такое несчастье» — «А несчастье — 
это то, что мы имеем такое счастье...» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2137В. СБ: н.д. [РИ 2005: 554] 


*2138. «Что такое социалистический выбор?» — «Выбор между очередью за вод- 
кой и очередью в ОВИР». 
*2138А. СБ: н.д. [РИ 2005: 517] 


2139. На вопрос отом, что такое бардак (/херня): «Из своей собственной кварти- 
ры выходит человек и садится за руль своего автомобиля — это жизнь, а все осталь- 
ное бардак». 
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2139А. «Вы знаете, что такое бардак?» — «Знаю. Из своей отдельной четырехком- 
натной квартиры со всеми удобствами выходит модно одетая девушка, садится за руль 
собственных “Жигулей” и едет. В это же время из своей отдельной пятикомнатной квар- 
тиры выходит прекрасно одетый мужчина, садится за руль “Волги” и тоже едет в некоем 
направлении... Так вот, это называется жизнь, а все остальное — это бардак». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 21398. СБ: н.д. [БА 1992: 184] 


2140. Иностранец — советскому гражданину, который не смог переехать рабо- 
тать в другой город из-за проблем с пропиской: «Сколько же у вас государств?». 

2140А. Американский специалист рассказывает советскому, что он каждые два- 
три года меняет место работы и место жительства. «Да, — отвечает советский специ- 
алист, — мне тоже предложили прекрасную работу в другом городе, в очень хорошем 
НИИ, и квартиру дают, но не разрешили там прописку». — «А что такое пропи- 
ска?» — «Это разрешение на право жительства». — «Государственное разрешение?» — 
«Разумеется». — «А квартиру вы нашли там частную?» — «Нет, институт предоставил 
служебную». — «Институт частный?» — «Нет, государственный». — «Как же так: го- 
сударство предоставило вам работу в своем институте, государство предоставило вам 
квартиру и государство вам не разрешило там жить? Сколько же у вас государств?» 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 105] 


2141. А/р «Почему уволили директора ЦРУ Даллеса?» — «Потому что он не 
смог узнать волну Армянского радио, адрес кузькиной матери и чем занимается 
ДОСААФ». 

2141А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 235] 


*2142. Лиса выманивает у вороны сыр, сказав о грядущем воскреснике. 

*2142А. Бежит лиса по лесу и видит, что на дереве сидит ворона и держит во рту 
кусок сыра. Лиса остановилась: «Здравствуй, ворона! А ты знаешь, что сегодня у нас 
в лесу субботник?» Ворона перекладывает сыр под крыло и отчетливо говорит: «А я 
была!» — «Да? Молодец! — находится лиса. — А ты знаешь, что на завтра объявили 
воскресник» — «Ка-ак?!» — взмахнула крыльями ворона... 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 276] 


2143. Человек дает советы, но не помогает, потому что СССР страна советов, а 
не помощи. | 

2143А. Идут Сталин с Ворошиловым по городу. Навстречу крестьянин: «Три дня 
не емши... Помогите чем можете». Сталин: «Мой тебе совет — терпи и помалкивай». 
Навстречу горожанин, по бокам — два чекиста: «Я не виноват, забрали неизвестно 
за что. Спасите, товарищ Сталин». Сталин: «Мой тебе совет — помалкивай и терпи». 
Пошли дальше. Ворошилов Сталину: «Что же ты, Коба, не помогаешь, не спасаешь, а 
только даешь советы». Сталин: «Так у нас же страна советов, а не страна помощи!». 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 

2143В. Еврей заходит в мясной отдел «Гастронома». «Дайте мне, пожалуйста, два 
кило мяса». — «Мяса у нас нет, но я могу вам дать хороший совет». — «Мне не нужно 
советов. Дайте мне хотя бы килограмм мяса». — «Послушайте, если вам нужно мясо, 
езжайте в Аргентину: это страна мяса, а у нас страна советов». 
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СБ: *к. 1970-х [ШТ 1987: 90] 

2143С. Приходит старушка в магазин, хочет купить стиральный порошок. Ей от- 
вечают: «Порошка нет». — «Но что же мне делать». — «Можете сходить в Управление 
торговли». Приходит старушка в Управление торговли. Ей отвечают: «Порошка у нас 
нет». — «Но что же мне делать?» — «Можем вам посоветовать сходить в райком». 
Приходит бабушка в райком партии. Ей отвечают: «Порошка у нас нет». — «Но что же 
мне делать?» — «Мы вам советуем сходить в горком партии». — «Да сколько же можно? 
Все мне советуют, советуют, а порошка-то нигде нет». — «Так, бабушка, у нас и страна 
называется советской». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

2143). Крестьянин в горах решил разводить баранов. Обратился в наркомат земледе- 
лия с просьбой продать ему баранов. Те посоветовали ему изучить историю родного края. 
И так многократно, вместо помощи — совет. Тот не выдержал: «Что вы мне все советы дае- 
те, дайте лучше баранов!». Ответ: «Ты живешь в стране советов, а не в стране баранов!». 

СБ: н.д. [СО 1994: 144] 


2144. «Можно ли переспать с женщиной на центральной площади?» — «Нет, бу- 
дут мешать советами». 


2144А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 280] 2144В. СБ: н.д. [ИА 1982: 25] 


*2145. В честь пятидесятилетия советской власти решено устроить День сытости, 
а в честь столетия устроят два дня сытости. 

*2145А. «Поступило предложение в связи с пятидесятилетием советской власти 
провести в юбилейном году День сытости». — «Интересно, а чем будет отмечено столе- 
тие?» — «В тот год проведут, наверное, целых два дня сытости». 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2146. «Что такое — русский стриптиз?» — «Открыл кошелек, а там хер». 
*2146А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2147/3173. До счастья в западных странах не доживут их лидеры, до счастья 
(/трезвости /изобилия) в СССР — не доживет Бог. 

2147А. Никсон спросил Бога, когда американцы станут счастливыми. Бог ответил: 
«Не раньше, чем через тридцать лет». — «Жаль, я не доживу». Помпиду спросил Бога, 
когда станут счастливыми французы. Бог ответил: «Не раньше, чем через пятьдесят 
лет». — «Жаль, я не доживу». Брежнев спросил Бога, когда, наконец, станут счастливыми 
советские люди. Бог ответил: «До этого я не доживу!». 

СБ: *1972 [ШТ 1987: 263] 

2147В. Брежнев, Картер и Помпиду попали на прием к Господу Богу. Он предло- 
жил им ответить на интересующие их вопросы. Картер спросил: «Господи, когда в моей 
стране прекратится разгул насилия?» — «Через пятьдесят лет». — «О, я до этого не 
доживу!» — воскликнул Картер и заплакал. «Господи, когда во Франции прекратится 
проституция?» — спросил Помпиду. «Через сто лет». — «О, я до этого не до живу!» — за- 
плакал Помпиду. «Господи, когда в России прекратится пьянство?» — спросил Брежнев. 
«Я до этого не доживу», — заплакал Бог. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2147С. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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2148. По радио: «Сейчас в Москве 12 часов дня, в Караганде 14 часов, в Ново- 
сибирске — 16, в Омске — 17 часов, в Магадане — 21...». Слушатель: «Боже мой! 
Какой бардак!». 

2148 А. СБ: н.д. [БВ 1997: 810] 2148 В. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 137)] 


*2149. Говорит Москва! Все остальные работают. 
*2149А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2150. Иностранец: «Есть там праздник Великого Октября, но справляют его в 
ноябре. И вот так у них все». 

*2150А. Американец приезжает из СССР домой. Друзья спрашивают: «Джон, ну, 
как там?» — «О! Это долго рассказывать. Объясню в двух словах. Есть там праздник 
Великого Октября, но справляют его в ноябре. И вот так у них все». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 250] 


хх 


2151. СССР — Семен Спер Семь Рублей. 
2151А. ДД: 1937 (укр.) [ЧИ 2007: без н.с.] 


2152. СССР — Сами Срали Сами Расхлебывайте. 
2152А. ММ: *1930-е [ЛН 2000(1): 230] 


*2153. СССР — Совсем Слаборазвитая Страна (Рабовладельческая). 
*2153. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2154. СССР — Сами Себя Сделали Рабами. 
*2154А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


2155. А/р «Что такое СССР?» — «Это камера, в которой совмещены: спальня, 
столовая, сортир, работа». 
2155А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 320] 


2156. РСФСР — Рабочие Сняли Фуражки Снимут Рубашки. 
2156А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


2157. РСФСР — Русская Селедка Фунт Сорок Рублей. 
2157А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


2158. РСФСР — Разная Сволочь Фактически Слопала Россию. 
2158 А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


2159. РСФСР — Раздача Соли Фасоли Советским Рабочим. 
2159А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


2160. РСФСР — Рабочим Соль Фасоль Себе Рябчики. 
2160А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 
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2161. РСФСР — Россия Спешно Формирует Старый Режим. 
2161А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


2162. РСФСР — Ребята Смотри Федька Сопли Распустил. 
2162А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


2163. РСФСР — Редкий Случай Феноменального Сумасшествия Расы. 
2163А. ДН: 11.02.1922 [ГИ 2004(1): 167] 2163В. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


2164. РСФСР — Редкий Случай Феноменального Сумасшествия России. / Редкое 
Случайное Феноменальное Сумасшествие России. 

2164А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 9] 2164В. ХЛ: ...—1954 [ФАТ 1955: 175] 2164С. СБ: *1920 
[ШТ 1987: 19] 


2165. «Что такое — два рожка, два соска, а посередине фига?» — «РСФСР». 
2165А. ДН: 09.01.1923 [МН 1915—1933(12): 1206.] 


2166. РСФСР — С краю Розы, внутри Слезы, а посредине Фига. 
2166А. ДН: 11.02.1922 [ГИ 2004(1): 167] 2166В. СБ: н.д. [АЕ 1951: 9] 2166С. СБ: 
*к. 1920-х [ШТ 1987: 20] 


2167. РСФСР — Распустили (/Разогнали) Солдат Фронтовиков, Собрали Раз- 
бойников. 
2167А. ХЛ: ...—1954 [ФАТ 1955: 175] 2167В. СБ: *1918 [ШТ 1987: 19] 


*2168. РСФСР — Рваная Сраная Фальшивая Сопливая Республика. 
*2168А. СБ: *н.1920-х [ШТ 1987: 20] 


*2169. «Что такое — две рыкалки по краям, две сикалки ближе к центру, одна 
фыкалка в самой середке?» — «РСФСР». 
*2169А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2170. Под «Ф» в РСФСР подразумевается «Фиктивная». 
*2170А. СБ: н.д. [КС 1932: 96] 


*2171. УССР — У-у-у, Сукины Сыны, Разбойники! 
*2171А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 22] = [АА 1942: 17] = [АЕ 1951:9] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 68] *2171В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 38] 
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2172. У памятника Марксу сюртук застегивается не на ту сторону, потому что 
это перелицованный сюртук Столыпина. 
2172А—254А. ДН: 04.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 49] 


*2173. Переименование бабушки из Ефросиньи в Евпаторию — смычка с го’ 
родом. 

*2173А. Смычка с городом (разговор в вагоне). «Я свою бабушку тоже в город пере- 
именовал». — «А?» — «Из Ефросиньи в Евпаторию». — «Оно сходно...» — «Позвольте!.. — 
что такое Евпатория! Только детский курорт!» — «Как раз по моей бабушке! Она уже в 
детство впала». — «Бабушку-то зачем трогать?..» — «А зачем ей даром пропадать? А тут 
все же — достижение, смычка с городом»'. 

СБ: н.д. [СА 1927: 50] 


*2174. Серп и молот, а под ними две руки означают смычку города и деревни, 
а не прощание крестьянина и рабочего. 

*2174А. Однажды крестьянин подошел к одному партийцу и спрашивает, указывая 
на вывеску, где нарисованы серп и молот, а под ними две руки: «Что это такое, что они 
делают?» — «Это смычка города с селом, — отвечает партиец, — здороваются крестья- 
нин с рабочим». — «А я думал — прощаются», — ответил крестьянин и ушел". 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 63—64] 


*2175. «Как расшифровывается комбед?» — «Коммунистическое бедствие»?. 
*2175А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2176. Крестьянин, обнаружив у себя в кладовой члена КНС: «Ваш Кэнээс из 
моей кладовой сала не вынесет». 

*2176А. В 1920 году в селах Украины коммунисты организовали так называемые 
КНС“, чтобы они поддерживали советскую власть. В одном селе новоизбранный пред- 
седатель начал притеснять зажиточных крестьян и брать с них продналог. Он работал на 
два фронта. Днем «реквизировал» для советской власти, а ночью шел воровать для себя. 
Однажды ночью залез он в кладовую зажиточного крестьянина и нашел там полсундука 
сала. Наскоро сложил его в мешок, к которому были привязаны веревки, чтобы удобнее 
нести как рюкзак. Просунул руки в веревки, чтобы взять на плечи, а мешок свалился в 


і Смычка города с деревней — лозунг советского руководства. Идея смычки заключается в 
том, чтобы наладить товарооборот между городом и деревней, заменив продразверстку фик- 
сированным продналогом и ограничив административные функции государства в сельском 
производстве. 

2 Согласно примечанию составителя сборника, этот текст был опубликован в коллабора- 
ционистском издании «Днепропетровская газета» № 49 (147) от 05.04.1942. 

3 Комбед — комитет бедноты. Орган контроля за распределением хлеба, предметов пер- 
вой необходимости и сельскохозяйственных орудий в деревнях в годы военного коммунизма, 
формировавшийся из бедных слоев крестьянства. Комбеды конфисковывали «излишки» хле- 
ба у зажиточных крестьян. 

Комітет незаможних селян — украинский аналог Комбеда. 
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сундук. Вес сала был большой и поэтому придавил вора так, что он не мог ни стать хо- 
рошо ногами на землю, ни вытащить руки из шнуров. Так он просидел в чулане до утра. 
Утром пришел хозяин, увидел активиста с салом, а потом пошел в сельсовет и сказал: 
«Товарищ комиссар! Ваш Кэнээс из моей кладовой сала не вынесет». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 42] 


2177. Крестьянин — агитатору: «Что же вы своих сослуживцев не раскулачивае- 
те, а селян друг на друга натравливаете?». 

2177А. На сходе некий товарищ «раскалывает» село. «Есть среди вас, — говорит, — 
кулаки, середняки и бедняки?. С кулаками надо бороться и т.д.» Закончил. Слова про- 
сит один мужик. «Говорите». — «Разрешите с трибуны». Пустили на трибуну. «Вот так 
лучше будет. Теперь меня все услышат, как и товарища агитатора. А теперь разрешите 
вас, товарищ, спросить — сколько вы денег получаете?» — «Ну, — смутился тот, — это 
к делу не относится». — «Как раз относится. Так сколько же?» Крутился-крутился това- 
рищ, наконец признался: двести карбованцев. «Товарищ получает двести, а тут я вижу 
нашего бухгалтера с завода, так он получает 75, а вот рассыльный — 35. Теперь будем 
так говорить: товарищ — кулак, бухгалтер — середняк, а рассыльный никто иной как 
бедняк. Так что же вы, товарищ, своих сослуживцев не раскулачиваете, а нас, селян, друг 
на друга натравливаете?» После этого агитатора как ветром сдуло. 

ДН: 20.10.1927 (укр.) [ЕС 1997: 536] 


2178. Кулак — тот, кто кладет во сне под голову кулак, середняк — тот, у кого 
спереди и сзади переметные сумы, бедняк — тот, кто позже всех с портфелем идет 
в сельсовет. 

2178А. Крестьяне говорят: «Кулак у нас тот, кто, ложась спать, кладет под голову 
кулак, а в третьем часу просыпается и бежит на поле работать. Середняк — у кого спе- 
реди и сзади переметные сумы, сам посредине, на поле выходит в пятом часу. А бедняк 
тот, кто в девятом часу с цигаркой в зубах да с портфелем подмышкой неторопливо 
идет в сельсовет». 

ДН: 19.02.1929 (укр.) [ЕС 1997: 737] 


2179. При изучении истории КПСС: «Добро должно быть с кулаками” — кулац- 
кий лозунг. Добро должно быть с середняками, а еще лучше — с бедняками». 
2179А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 165] 


2180. «Колхоз» на иврите — дефицит хлеба навсегда. 
2180А. Поговаривали еврейские мудрецы в большевистской России: каждый раз, 
когда в каком-то месте произносят слово «коль» (весь, каждый, целый, всякий), это 


> Кулаки — до революции крестьяне, пользующиеся наемным трудом, а также занятые в 
сфере перепродажи, ростовщичества и посредничества. Середняки — крестьяне, занимавшие 
среднее экономическое положение между бедняками и кулачеством. Бедняки — деревенская 
беднота, в первую очередь батраки, зарабатывающие на жизнь наемным трудом. Во время кол- 
лективизации эти понятия корректировались в зависимости от политической конъюнктуры. 
Так, под определение кулака мог подойти любой более или менее зажиточный крестьянин. 

6 Стихотворение С. Куняева (1960). 


468 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


значит, что в этом месте дефицит хлеба: «коль-нидрей» — дефицит на один день; «коль- 
дахпин»’— дефицит хлеба на неделю; «коль-хоз» — с начала и до конца года... 
ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 225 (№ 2822)] 


*2181. Крестьянин: «Какие же они большевики? От них всего делается на селе 


не больше, а меньше». 
*2181А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2182. На вопрос, какие он знает колонии, человек отвечает: «Советскую дерев- 
ню». 

*2182А. На допросе: «Какие вы знаете колонии?» — «Алжир, колонию Франции. 
Бирму, колонию Англии. И советскую деревню, колонию советской промышленно- 
сти». — «За такие слова придется отвечать». — «Позвольте! Разве Сталин не делает из 
деревни колонию индустрии, пятилетки? Это же каждому видно». — «Делать можно как 
угодно. Нельзя так говорить». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2183. Крестьяне хотят сдать свои сумы в музей в экспозицию капиталистиче- 
ской жизни, потому что раньше в них было сало, а теперь лук. 

*2183А. Группа крестьян-колхозников из Днепропетровска посетила Киевский 
музей. Там была приготовлена специальная выставка, показывающая две системы 
хозяйства: капиталистическую и социалистическую. Крестьян больше интересовала 
первая система хозяйства, и поэтому они спрашивали смотрителя музея: «Скажите, 
пожалуйста, что это за кресло стоит?» — «На этом кресле когда-то сидели буржуи», — 
сказал смотритель. «А что это за фаэтон такой?» — «Когда-то на нем через Украину 
проезжала царица Екатерина П». — «О! А что это вот стоит, как чучело воловье?» — 
«Это когда-то на Украине были такие очень сильные волы, серой украинской породы. 
Ими обрабатывали землю, ездили на них в дальнюю дороту, а в частности, чумаки 
ездили на них в Крым за солью». Из музея крестьяне вышли очень взволнованными 
всем увиденным и обратились к смотрителю с просьбой: «Товарищ! Возьмите наши 
сумы и поразвешайте их на капиталистической стене». — «А почему на капиталисти- 
ческой, а не на социалистической?» — «Потому что когда-то было в них сало, а теперь 
только лук». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 36—37] 


*2184. «На данном этапе все внимание партии — деревне!» — «Ну, теперь деревня 
пропала!» 
*2184А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2185. Помощь партии колхозному строительству — записывать людей в колхоз 
против их воли. 


7 «Коль-нидрей» — молитва, открывающая Йом-Кипур (день поста и покаяния), в бук- 
вальном переводе означает «Все обеты». «Коль-дихпин» — начальная фраза приглашения за 
пасхальную трапезу. Еврейская Пасха (Песах) длится семь дней, во время которых запрещено 
к употреблению все квасное (т.е. хлеб и производные продукты). 
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*2185А. Бабка: «Зачем за меня расписался, что хочу в колхоз иттить? Силком в кол- 
хоз загоняешь?». Сельский коммунист: «Ох, и несознательная же ты, Фекла, ни черта не 
понимаешь. Это меры помощи партии колхозному строительству». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2186. Колхоз — дело добровольное: хочешь вступай, а не хочешь — расстре- 
ляем. 
2186А. ХЛ: *1920—1930-е [БВ 1993: без н.с.] 


*2187. «Ну как, мужики, пойдете в колхоз?» — «Нам что? Мы привычные, а ско- 
тину жалко». 
*2187А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2188. «Сосед, чего ваша корова целыми днями в кошаре ревет?» — «Потому в 
колхоз идти не хочет!» 
*2188А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 28] 


*2189. Агитатор в деревне: «Хорошее это дело — колхозы! Нужно, чтобы было 
больше колхозов! В каждом дворе — по колхозу!» 
*2189А. ВМ: н.д. [ТВ 1990] 


2190. Босой крестьянин, читающий газету: «Во жмут!». На вопрос, что он имеет 
в виду: «Ботинки. Потому и босой, что снял». 

2190А. Колхозник стоит у объявления о сдаче налога и, переминаясь с ноги на ногу, 
повторяет: «Во жмут! Во жмут!». — «Кто жмет?» — спрашивает его подошедший к нему 
незаметно милиционер. «Да сапоги жмут», — отвечает колхозник. «Да какие сапоги, 
когда ты босый?» — «Потому и босый, — отвечает крестьянин, — что жмут!» 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 77] 21908. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 2190С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2191. Год 1929 — год великого перелома?, Переломали хребет крестьянству. 
*2191А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2192. Уполномоченный, привыкший брать все бесплатно в деревне, не хотел 
платить за пиво в городе. 

*2192А. Человек выпивает в уличном киоске две кружки пива, а платить не собира- 
ется. Зовут милиционера. Милиционер: «Вы что, гражданин, порядков не знаете? Ведь 
не маленький». — «Простите. Я был уполномоченным на хлебозаготовках, привык к 
черезвычайным мерам. Забыл, что тут город, нельзя просто отнять, надо платить». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2193. В 1929 году поздно пришла зима, потому что крестьянин не торжествует. 
$ «Годом великого перелома на всех фронтах социалистического строительства» Сталин в 


своей статье к 12-й годовщине Октября назвал 1929 год. В этом году произошел окончатель- 
ный отказ от НЭПа и взят курс на форсированную индустриализацию и коллективизацию. 
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2193А. Лишь 12 декабря становится зима. Долгое ее отсутствие вызвало шуточный 
вопрос: почему нет зимы? Оттого, что крестьянин не торжествует («Зима, крестьянин 
торжествуя...»°). Разорение в деревне полное. 

ДН: 12.1929 [ШИ 1991: 153] 


2194. (/«Что такое ВКП(б) с точки зрения крестьянства») ВКП(б) — Второе 
(/Великое) Крепостное Право (большевиков /барщина /беєсрочное). 

2194А. ДН: 30.10.1929 [ШИ 1991: 149] 21948. ЗФ(ИД): 1930—1940-е [АГ 2003: 316] 
2194С. ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 545] 21940. ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 514] 2194Е. 
ПР: 04.1935 [ЗР 1935: 4] 2194Е. ХЛ: ...—1954 [ФАТ 1955: 175] 2194С. ДД: 01—04.1957 [КМЗ 
1999: 323] 2194Н. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 142] 21941. ХЛ: н.д. [КН 1998: без н.с.] 2194). ХЛ: 
н.д. [БВ 1993: без н.с.] 2194К. СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2195. Человеку из деревни нравится в Москве, потому что там дают хлеб по 
карточкам, а в деревне только отнимают. 

*2195А. Девушка из дальней деревни стала в Москве домработницей. «Хорошо в 
Москве?» — «Еще бы! Хлеб дают. Понимаете? Дают хлеб по карточкам». — «А в дерев- 
не?» — «В деревне хлеб только отнимают». 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2196. Загадка: «Всех кормит, сама не ест»! Отгадка: «Колхозница». 
*2196А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2197. Сталин гениальный полководец, потому что объявил войну крестьянству 
гигантской страны — и выиграл ее. 
*2197А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2198. Большевики выиграли у царизма, дворянства и фабрикантов со счетом 
1:0, ау крестьянства со счетом 10:0. 

*2198А. Большевики против царизма. 1 : 0 в пользу большевиков. Большевики про- 
тив дворянства. 1 : 0. Большевики против фабрикантов. 1 : 0. Большевики против кре- 
стьянства. 10:0! 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2199. Человек, которому разрешили коротко выступить по радио, кричит в пере- 
датчик «Спасите, грабят!» (/«Караул!» /Еврей кричит: «Гевалт!»). / Узнав, что радио 
слышно по всему миру, человек кричит в приемник «Спасите, грабят!». 

2199А. Пришла в Москву делегация крестьян из захолустной деревни. Приняли 
их общественные деятели со всеми почестями и стали показывать им чудеса столич- 
ного города. Показали им также и радио, и один из деятелей объяснил: «В маленькое 
окошечко вы можете говорить всему миру». Сказал один крестьянин из делегации: 
«Позвольте мне сказать только одно слово, чтобы услышал весь мир и узнал, до чего 
дошла Москва». С удовольствием выслушал деятель эту просьбу и сказал ему: «Вот, это 


° «Зима!.. Крестьянин, торжествуя, / На дровнях обновляет путь» — строки из пятой главы 
«Евгения Онегина» А.С. Пушкина. 
10 Классическая разгадка: «Земля». 
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окошечко открыто перед тобой. Открывай рот и говори слово». Приблизился крестья- 
нин к открытому окошечку, открыл рот и закричал изо всех сил: «Помогите!». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 230 (№ 2838)] 

21998. На радиостанцию имени Коминтерна в Москве прибежал запыхавшийся 
рабочий: «Передайте срочно радиодепешу в Женеву Лиге Наций». — «Нельзя, това- 
рищ рабочий, — частных депеш непринимаем». — «Ну хоть одно только слово, — стал 
умолять рабочий, — только одно слово!..» — «Ну одно слово, ладно — валяй, только 
отвяжись». — «Караул!» — завопил в отправитель рабочий. 

СБ: н.д. [КС 1932: 95] 

2199С. В страшное время коллективизации в одном селе впервые проводили ра- 
дио. Когда провели, в помещение вошел селянин, осмотрел радиоприемник и несмело 
спросил: «И он без проводов передает?» — «Без проводов». — «И кругом слышно?» — 
«Кругом». — «И за границей?» — «И за границей». Тогда крестьянин быстро подбежал 
к радиоприемнику и закричал: «Спасайте, грабят!». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 27] = [АА 1942: 23—24] = *1930—1933 [АЕ 1951: 49] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 71—72] = (укр.) [СГ 1956: 59—60] 

21990. Еврей пришел на Московское радио и попросил разрешения выступить с 
речью. Ему отказали. «Разрешите произнести хотя бы одну фразу», — попросил он. Не 
разрешили. «Ну хотя бы одно слово, только одно!» — взмолился он. Наконец, позволили. 
«Гевалт!» — завопил он в микрофон отчаянным голосом. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 504] 

2199Е. І съезд народных депутатов СССР. В конце съезда один из депутатов настой- 
чиво просит слова. В президиуме ему отвечают, что лимит времени уже израсходован. 
Депутат настаивает. Наконец ему обещают дать трибуну на одну минуту. Но когда под- 
ходит его очередь, оказывается, что времени уже совсем нет. Депутату предлагают или 
отказаться от выступления, или ограничиться одним словом. Он говорит президиуму: 
«Да мне, кроме одного слова, и говорить-то нечего». Выходит на трибуну, берет микро- 
фон и кричит: «Караул!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2199Е. ЗФ: *1930-е (англ.) [С\УУН 1957: 33] 


*2200. ВСХВ'"' — В Селе Хреново Все. 
*2200А. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2201. Калинин рассказывает Сталину анекдот о цыгане, который почти отучил 
лошадь есть, а она взяла и сдохла. 

*2201А. Сталин: «Русские привыкли очень много, жирно и тяжело есть. Блины со 
сметаной, пироги, теплый свежий хлеб, наваристые щи. Я их отучу от вредных при- 
вычек». Калинин: «Смотри, чтобы не получилось, как с цыганской лошадью». Сталин: 
«А как с ней получилось?». Калинин: «Цыган уже было достиг успеха, совсем отучил 
лошадь есть. А она взяла и померла, дура несознательная». 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2202. Голодающий крестьянин покупает в кассе билет «на все». 


п Всесоюзная сельскохозяйственная выставка. 
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2202А. Во время голода на Украине опухший крестьянин подходит на станции к 
кассе и, протягивая полную пригоршню бумажных денег, просит билет. «Куда?» — спра- 


шивает кассир. «На все...» 
СБ: н.д. (укр.) [ШО 194°: 29] =*1930—1933 [АЕ 1951: 49—50] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 72] 


2203. Крестьянин на вопрос о том, нравится ли ему советская власть, отвечает 
историей про лошадь, которой одинаково трут сани и телега. 

2203А. Одного крестьянина спросили: «Пойдешь в колхоз?». Тот отвечает: «Нет». — 
«Почему? Что, тебе советская власть не нравится?» А он ответил: «У лошади спросили: 
“Что тебе больше нравится, телега или сани?”. Лошадь ответила: “Одинаково шею трут, 
что сани, что телега”»!?. 


ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 513] 


2204. Крестьянин говорит, что не надо бить мышь, потому что она не кол- 
хозник. 

2204А. Мышь на току появилась, и колхозники стали ее бить граблями. Один из 
них сказал: «Не надо ее бить, она же не колхозник»!3. 

ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 511] 


2205. Две спекулянтки: «Я с кобелем живу, а ты с колхозником!». 

2205А. Разругались две спекулянтки. Одна другой говорит: «Эй, ты, блядь, сука нема- 
заная! С кобелем живешь!». Та отвечает: «Я с кобелем — ладно, а ты с колхозником!» М. 

ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 509] 


*2206. Крестьянин ловит зерна ребром ладони, чтобы показать как мало оста- 
ется колхозникам на трудодни. 

*2206А. Старый колхозник объясняет: «Вот наша колхозная жизнь!» — подбрасы- 
вает пригоршню зерна и ловит ладонью. «Вот что остается после госпоставок!» — под- 
брасывает то, что осталось на ладони, и ловит тыльной частью руки: «А вот что остается 
после выделения семфондов». Подбрасывает зерно снова и ловит несколько зернышек 
ребром руки: «А вот что остается на трудодни...»! 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 55] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 85] 


*2207. Хорошо держать голубей и кроликов. Как идут переписывать скот на на- 
логи — побегай, покричи. Кролик — в нору, а голубь — вверх. И налоговикам — 
ничего. 

*2207А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


12 Согласно примечанию к тексту, анекдот записан от С.Н. Филатова (районный центр 
Ртищево). 

13 Согласно примечанию к тексту, анекдот записан от Н.Н. Короткова (село Еремкино Хва- 
лынского района). 

4 Согласно примечанию к тексту, анекдот записан от П.Т. Сальникова (село Красногор Са- 
ракташского района). П.Т. Сальников прокомментировал данный диалог спекулянток в том 
смысле, что колхозник жил хуже собаки. 

15 Форма учета труда в колхозах. Заработная плата членам колхозов не начислялась, они по- 
лучали за свою работу долю колхозного дохода соответственно выработанным им трудодням. 
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2208. Скелет-колхозник после сдачи налогов: сдал мясо, шкуру, шерсть и 
яйца!6, 

2208А. Учитель в сельской школе спрашивает: «Что это за скелет?». Ваня отвечает: 
«Это скелет колхозника». — «Почему?» Ваня: «Да он все сдал: мясо сдал, яйца и кости 
сдал. Вот скелет у колхозника и остался!»!?. 

ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 509—510] 

2208В. Или рисунок на спине: скелет человека и текст: «Сталинский колхозник по- 
сле сдачи налогов. Мясо сдал, шкуру сдал, шерсть сдал, яйца сдал. Осталось сдать кости 
на пункт вторсырья». 

ММ: *1945—1953 [АОА 1996: 118] 2208С. ММ: *1930-е [ЛВ 2006: без н.с.] 2208р. 
ММ: 1955—1960-е [РВ 2003: 76] 2208Е. СБ: н.д. [ШТ 1987: 78] 2208Е. СБ: *01.01.1953— 
05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2209. Советский ребенок, увидев нищего на западной Украине: «Папа, аты го- 
ворил, что колхозников здесь нет». 

*2209А. После «освобождения» западных областей Украины к советским подго- 
нялам начали приезжать их родственники, чтобы поживиться. К одному такому на- 
чальнику приехала жена с маленьким сыном. Проходя однажды через рынок, ребенок 
увидел старика с мешком на плечах и говорит отцу: «Смотри, папа! Колхозник идет... 
А ты говорил, что колхозников здесь нет...». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 47—48] 


2210. О завышенном колхозном плане: «Женщина не может дать сверх того, что 
унее есть от природы». — «Но она может дать еще раз». 

2210А. Микоян выступал в отстающем армянском колхозе, требовал, чтобы подна- 
жали. Председатель доказывал, что план им не по силам, завышен: «Ни одна женщина 
не может дать сверх того, что у нее есть от природы». На что Микоян ответил: «Да, но 
она может дать еще раз». 

СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 330] 


2211. Человек не плачет, потому что советская власть, в отличие от царской, не 
отнимала по несколько баранов, а лишила его всего стада сразу. 

2211А. Один киргиз рассказывал: «Как был царь, так я десять раз в году плакал. 
Приезжает исправник, возьмет десять баран, я плачу. Приезжает пристав, возьмет пять 
баран, я плачу. Приезжает урядник, берет три баран, я плачу. Старшина берет три баран, 
я плачу. Писарь берет два баран, я плачу. Стражник берет два баран, я плачу. А больше- 
вик хороший — забрал всех, целый атар и я поплакал раз и теперь больше не ишачу»!?, 

ЗФ: 18.10.1946 (укр.) [ПЕ 2008: 71] 


*2212. Колхоз «Напрасный труд», совхоз «Некуда деваться». 
*2212А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 77] 


16 Налоги с колхозников взимались продукцией сельскохозяйственного производства. 

7 Согласно примечанию к тексту, анекдот записан от В.Г. Карясова и Е.В. Карясова (село 
Кунуевка Безенчукского района). 

$ Примечание к тексту: «Записан 18/Х в 1946 г. от Ильяшенко Ивана Егоровича, 56 лет, 
с. Кондратовка». 
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2213. Человека посадили за онанизм — связь с кулаком и разбазаривание се- 
менного фонда. 

2213А. В анкете вопрос: «Как употребляете жену?». Секретарь сельского райкома 
задумался. Что написать? Напишешь «слева» — пришьют троцкизм, напишешь «спра- 
ва» — объявят бухаринцем. «Сверху» — отрыв от масс. «Снизу» — пассивность, хво- 
стизм, идешь на поводу у беспартийной жены. Нашел выход из положения. Написал: 
«С женой не сплю, занимаюсь онанизмом». Посадили «за сношения с кулаком и бесцель- 
ную растрату семенного фонда». 

СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 22138. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 77] 


2214. После лекции колхозник уверен, что Гегеля и Фейербаха могут судить, по- 
тому что у них нашли зерно и материю. 

2214А. Согнали колхозников на лекцию. Один не был, спрашивает других, о чем 
там говорили. «Да о двух евреях — Гегеле и Фейербахе». — «Ну и что?» — «Ну, у одного 
зерно нашли, у другого материю. Может, еще судить будут». 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 149] 


2215. Чтобы избавиться от паразитов, нужно их коллективизировать (/написать 
на месте, где они завелись: «Колхоз»), тогда половина передохнет, а другая — раз- 
бежится”. 

2215А. Непопулярность коллективизации также привела к появлению такой исто- 
рии: всемогущие жители Кремля подверглись нападению со стороны кровососов, не- 
отступных, как одна из египетских казней. Ученые были беспомощны. Наконец Карл 
Радек — которомуавтоматически и совершенно несправедливо приписывали все подоб- 
ного рода остроты — сделал предложение, которое спасло ситуацию: «Коллективизируйте 
их, — будто бы сказал он, — половина из них умрет, а другая половина разбежится». 

ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 269] 

2215В. Так, в марте 1939 года в одном из провинциальных райкомов партии разби- 
ралось дело некоего Д.И. Хоботова. Свидетель указал, что «в личном быту, по выпивке» 
тот был охотник до анекдотов. И передал содержание одного, рассказанного Хоботовым 
в компании. Вот на половых органах бывают венерические болезни «сороконожки», и 
вот один заболел этой болезнью и пришел тоже к одному и спросил: «Как и чем лечить 
мне эту болезнь?». Тот ему ответил: «Возьми на этом месте напиши “колхоз” и эти “со- 
роконожки” все разбегутся». 

ММ: 1939 [ЧФ 1991: 588—589] 

2215С. Во время этих жестоких голодных лет первой пятилетки ходила история, 
как Сталин жалуется советскому президенту того времени — Михаилу Калинину, что 
у него в кабинете завелись мыши. «Повесь вывеску: колхоз имени Сталина, и половина 
мышей умрут от голода, а другие убегут», — посоветовал Калинин. 

ЗФ: 1928—1932 [СМН 1957: 28] 

22150. Кондрацкий П.П. (1912 года рождения, русский, образование высшее, препо- 
даватель школы, г. Кагул Молдавской ССР) регулярно среди своего окружения говорил 


19 То, что в ряде записей фигурируют «вредители» и «паразиты», связано не только с вред- 
ными насекомыми и борьбой против инфекционных заболеваний — за этим стоит игра слов: 
в официозном языке периода возникновения данного анекдота «вредители» — стандартное 
обозначение внутренних врагов [АМ 2010: 148]. 


Коллективизация, колхозная жизнь и сельское хозяйство 475 


о тяжелых условиях жизни колхозников, рассказывал антисоветский анекдот, «что за- 
болел один из руководителей нашего государства и не мог вылечиться. Тогда другой 
руководитель нашего государства написал на некоторых местах слово “колхоз’, и сразу 
все микробы болезни разбежались». 

ДД: н.д. [КМЭ 1999: 114] 2215Е. ХЛ: *1930-е [РЭ 2003: 266] 2215Е. ЗФ: н.д. [ТО 1942: 
50—51] 2215С. ДД: 1949—1951 [КМЭ 1999: 114] 2215Н. ММ: н.д. [ЕФ 2004: без н.с.] 

22151. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2215]. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 17] 2215К. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2216. К повешенной на улице курице прикрепили табличку: «Повесилась кури- 
ца от советской власти — яйца берут, а есть не дают!» (/«Курица не может столько 
снести, а ее заставляют план выполнять» )?°. 

2216А. Мне нравится в русском человеке способность даже в самые тяжелые мину- 
ты его существования шутить и балагурить. Но все жетут намек на молодость, свежесть 
души и наивное отношение к окружающему. Недавно рано утром на Гончаровской улице 
(К. Маркса) на видном месте найдена была повешенная на веревке дохлая курица с такой 
надписью: «На Гончаровской улице повесилася курица, не от жизни-сласти, от советской 
власти; яйца берут, а есть не дают!». Надпись эта была во многих экземплярах при до- 
хлой курице, почему ранние прохожие растащили ее по городу. Когда милиция узнала о 
«контрреволюционной демонстрации», то убрала курицу и надпись, на ней повешенную. 
Конечно, автор не обнаружен... А все смеются, довольны, радуются! Знай, мол, наших! 

ДН: 12.07.1921 [ЖА 2007: 530—531] 

22165. В Саратове на главной улице Советской на столбе повесили дохлую ку- 
рицу и написали: «От чего ты повесилась» — «С хозяина требуют яйца, а я несусь 
столько-то». Рядом вешали картошку и писали: «Ее затерзали. И план надо выполнять, 
и хозяину надо есть, а она раз в год родит. Она через это повесилась». Рядом с до- 
хлой курицей на табличке или на листке еще писали: «Повесилась курица на столбе. 
Курица не может столько снести, а хозяин ее заставляет план выполнять. Она через 
это повесилась». 

ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 512] 


*2217. Полученные от государства две пары сапог надо отдать председателю кол- 
хоза и сторожу. 

*2217А. Один из колхозов Днепропетровщины сдал государству 1500 пудов хлеба. 
Советское государство должно «отоварить» этот хлеб промышленными товарами и на- 
правило в колхоз... две пары сапог. В колхозе было 160 трудоспособных колхозников. 
Вопрос: Кому управа колхоза должен дать эти сапоги? Ответ: Одну пару сапог дать пред- 
седателю колхоза, чтобы было в чем ездить на районные совещания и сгонять людей 
к работе, а вторую пару — дать колхозном сторожу, чтобы сторожил общественную 
собственность. 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 47] 


2% Первая фиксация этого сюжета произведена в городе Симбирске (Ульяновске) в период 
голода 1921—1922 годов, вторая записана при интервьюировании в сельских районах Повол- 
жья и Южного Урала старожилов — свидетелей голода 1932—1933 годов. 

21 Согласно примечанию к тексту, анекдот записан от А.П. Словеснова (село Барановка 
Аткарского района). 
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2218. Председатель колхоза: «Мне и членам правления положено по 250 трудо- 
дней сверх нормы. Кто против советской власти — поднять руку». 

2218А. На колхоз выделили одну пару сапог. Собрали по этому поводу колхозни- 
ков. Выступает председатель: «Есть предложение выдать сапоги мне. Кто за это пред- 
ложение?». Люди мнутся, поглядывают друг на друга. «Так. А кто против советской 
власти?» 

СБ: н.д. [СО 1994: 137] 2218С. СБ: н.д. [ДМ 1991: 23] 2218В. СБ: *1930—1934 [ШТ 
1987: 76] 


*2219. В колхоз прислали отрез на женский костюм и мужские сапоги. 
Председатель: «Сапоги я возьму себе, а отрез — моя жена». Колхозники: «А нам?». — 
«А хрен вам! Вы и так хороши!» 

*2219А—*2234А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2220. Если Бог поцелует младенца в лоб, то из него выйдет ученый, если в губы — 
певец... Куда же он председателя колхоза поцеловал? 

*2220А. В один из колхозов приезжает журналист, видит — у правления колхоза 
сидят три старца в глубокой задумчивости. «О чем думу думаете, дедушки?» — спраши- 
вает журналист. Ему отвечают: «Когда рождается младенец, Бог спускается на землю, и 
если он поцелует младенца в лоб, то из него выйдет ученый, если в губы — певец, если 
в руки — художник, если в ноги — танцор... А мы вот сидим и все думаем: ну куда же 
он нашего председателя колхоза поцеловал». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 142] 


*2221. Было у матери трое сыновей: два умных, а третий — председатель колхоза. 
*2221А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2222. Колхозники из разных колхозов: «А как ваш председатель?» — «Ничего 
себе...» — «А ваш?» — «Так себе». — «А ваш?» — «Все себе». 
*2222А. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 290] 


2223. Старик предлагает построить колхозникам аэроплан из фанеры и улететь 
на нем из колхоза. 

2223А. Председатель колхоза говорит: «У нас сегодня большая радость. Районное 
начальство выделило нам фанеру. Что будем делать: латать дыры в свинарнике или 
чинить крышу в коровнике?». Собрание долго думает, потом неожиданно встает один 
дед. «Давайте из этой фанеры построим аэроплан и улетим из колхоза к едреной 
матери». 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 77] 2223В. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 2223С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


2224. Цыган: «Да здравствует колхоз... только не в нашем селе». 

2224А. На докладе на тему о колхозной жизни во время коллективизации один 
цыган восторженно выкрикнул: «Товарищи, да здравствует ярмарка семь раз в неделю! 
Да здравствует колхоз... только не в нашем селе». 

СБ: н.д. [АА 194?: 22] 2224В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 36] 
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*2225. После телеграммы «Заготовьте сорок тысяч. Воробьев» в колхозе начина- 
ют заготавливать воробьев. 

*2225А. Во время коллективизации и хлебозаготовок в район из центра приходит 
телеграмма: «Срочно заготовьте сорок тысяч воробьев». Район поставил на ноги всех 
охотников, которые постреляли всех воробьев, где только можно было. Но позже ока- 
залось, что телеграмма говорила о хлебе, а «Воробъев» — подпись под телеграммой. 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 31] = [АА 194?: 33] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 72] 


*2226. Сталин предлагает поступать с колхозниками так же, как синдюшками — 
выщипывать им грудь и живот, чтоб сбивались в кучу и грелись-°. 

*2226А. Сталин любил, если можно говорить о любви Сталина, некоторых арти- 
стов. Своих любимцев он приглашал к себе на дачу, где он выпивал со своими холуя- 
ми. В число любимцев входили Чиаурели и Верико Анджапаридзе. И вот Чиаурели 
рассказал мне, что во время одной из таких встреч Сталин обратился к нему: «Миша, 
ну расскажи обо мне какой-нибудь анекдот». — «На самом деле все анекдоты, кото- 
рые я знал, я ему уже рассказал. “Батоно, не могу рассказать”». — «Тогда я тебе рас- 
скажу, слушай, — говорит ему Сталин. — Пришли ко мне министры и спрашивают: 
“Товарищ. Сталин, колхозники в разные стороны разбегаются. Не хотят жить вместе. 
Что делать?”. А я им говорю: “Дураки! Вы знаете, как индюшек зимой держат, чтобы 
они не разбежались? Выщипывают грудь и живот. Холодно будет — друг к другу 
прижмутся”». 

ММ: н.д. [ША 2002: 149] 


*2227. Директор МТС спрашивает колхозника: «Как всходит на вашей земле 


наша пшеница?» 
*2227А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 64] 


*2228. Плакат в Доме крестьянина: «Спи скорей, твоя подушка нужна дру- 


гому». 
*2228А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 12] 


*2229. Склонения слова «коммуна»: именительный — кому-на, дательный — 
кому-ні. 
*2229А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 60] 


2 Данный сюжет представляет собой возможно попавшую в устную традицию упрощен- 
ную версию фельетона М. Кольцова «К вопросу о тупоумии» (1931), в котором ответственный 
кооператор Воробьев в ответ на свое предписание с исходящим номером 13530 «ускорить за- 
готовку» получает телеграмму: «...ускорить заготовку 13530 воробьев» — Кольцов М. Фелье- 
тон. М., 1956. С. 21—24. 

23 Для сравнения — А.Г. Семикин, крестьянин, бывший свидетелем голода 1932—1933 го- 
дов, в конце восьмидесятых вспоминал: «Была молва, что этот искусственный голод сделан 
Калининым, чтобы люди шли в колхоз. Чтоб колхозник привык к колхозу, как Дуров живот- 
ных приручал голодом. Если колхозник перенесет голод, то привыкнет и будет лучше ценить 
колхозное производство» (Кондрашин В.В. Голод 1932—1922 годов: трагедия российской де- 
ревни. М., 2008. С. 512). 

* Машинно-тракторная станция — государственное предприятие, обеспечивавшее тех- 
ническую помощь колхозам сельскохозяйственной техникой. За пользование услугами МТС 
вносилась натуроплата. 
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2230/3160. Лектор не знает, почему у животных разное дерьмо, но учит кохоз- 
ников жизни. 

2230А. Лектор в деревне. Лекция «Как надо жить и работать в колхозе». После лек- 
ции вопросы. Дед: «А вот почему говно разное? У коровы лепехой, у лошади картохой, 
у козы горохом». Лектор: «Не знаю». Дед: «В говне не можешь разобраться, а хочешь 
разбираться в колхозной жизни». 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2231. Председатель колхоза объясняет представителю из Москвы, почему корова 
не может давать сливки. 

2231А. Приехал из Москвы в район представитель по молочному делу. Пошел он 
на молочную ферму проверять коров — подошли к одной корове, он спрашивает: «Эта 
корова что дает?». Председатель колхоза ответил: «Корова эта молоко дает». Подошли 
ко второй корове, представитель спрашивает: «А эта корова что дает». — «Молоко», — 
сказал предколхоза. Подошли к третьей корове, представитель опять спросил: «Эта ко- 
рова — что дает?». — «Молоко», — ответил председатель колхоза. А представитель из 
Москвы говорит: «А почему так, все молоко и молоко, а у нас в Москве больше спрос 
на сливки». Говорит предколхоза: «Корова сливок не может давать, сливки мы делаем 
из молока». — «А не можно ли сделать так, чтобы коровы давали сливки, с помощью 
скрещивания коров или каким иным способом?» — «Нет, товарищ, заставить природу 
делать по-нашему мы не в силах», — ответил ему предколхоза?. 

ЗФ: н.д. (укр.) [ПЕ 2008: 76] 


*2232. Колхозник: «Не можем сеять, орчики забыли». Двадцатипятитысячник: 
«Орчики завтра посеем». 

*2232А. В колхоз прибыл двадцатипятитисячник?, собрал вечером всех колхозни- 
ков и приказал, чтобы утром все уехали в поле на сев. На следующее утро колхозники 
вышли на «наряд», всем была определена работа. Выехали в поле. На последней телеге 
едет сам двадцатипятитысячник. За селом все подводы остановились. «Товарищи! Что 
случилось? Чего стали?» — «Товарищ двадцатипятитысячник, как мы будем сеять, ког- 
да орчик? забыли взять?» — «Езжайте и не задерживайтесь! Сегодня будем сеять овес. 
Орчики завтра посеем». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 57] 


*2233. Двадцатипятитысячник хочет сдать на мясо быка-осеменителя, чтобы 
прекратить разврат. 

*2233А. Двадцатипятитысячник принимает вверенный ему колхоз. Ему поясняют: 
«Этот племенной бык осеменяет всех здешних коров. Кроме того, к нему приводят коров 
из соседних сел. «Безобразие! Я этот разврат прекращу раз и навсегда, — говорит новый 
председатель. — Сдать его на мясо в счет госпоставок». 

СБ: *н.1930-х [ШТ 1987: 76] 


5 Примечание под текстом: «Записал от Ильяшенко Ив. Як., с. Кондратовка». 

2 Двадцатипятитысячники — рабочие крупных промышленных центров СССР, доб- 
ровольно поехавшие в период коллективизации сельского хозяйства на хозяйственно-орга- 
низационную работу в колхозы. 

27 Перекладина для постромков пристяжной лошади. 
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*2234. «Надо купить корову и продать быка». — «А кто же корову покроет? Ты 
или я?» — «Ниты, ни я, а всем колхозом!» 

*2234А. Идет общее собрание колхоза «40 лет без урожая». Председатель правления: 
«Следующий вопрос повестки дня: надо купить корову и продать быка». — «А кто же 
корову покроет? Ты или я?» — «Ни ты, ни я, а всем колхозом! Далее, товарищи. В на- 
шем колхозе много навоза, а в соседнем нет ни телеги. Дадим?» — «Хрен дадим! Сами 
съедим!» — «И последнее. В наш колхоз поступила премия: отрез на женский костюм 
и мужские сапоги. Так вот, мужские сапоги я предлагаю себе, а отрез на женский ко- 
стюм — моей жене». — «А нам? А нам?» — «А хрен вам! Расходитесь по домам! Вы и 
так хороши!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2235. На бюро председателю колхоза говорят: «Вы же весь колхоз развали- 
ли!». — «А почему же такой маленький дали?» 
*2235А. СБ: н.д. [СО 1994: 183] 


*2236. Человек, не желающий быть председателем колхоза: «Я в тюрьму сяду...». 
Колхозники: «Поможем!». 

*2236А. На собрании избирают председателя колхоза. Кричат: «Ивана Иваненко!». 
Тот поднялся, просится: «Люди добрые, я не смогу». — «Поможем!» — «Ребята, я очень 
пью, колхоз пропью». — «Поможем!» — «Я в тюрьму сяду...» — «Поможем!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2237. Счетчик скота (/ЭВМ) считает количество ног в стаде, а после делит на 


четыре. 
2237А. «Ваша профессия?» — «Счетчик баранов». (Поезд проходит мимо стада 
баранов.) «Сколько здесь?» — «648». — «Как вы так быстро сочли? Вероятно, по голо- 


вам?» — «Нет, я считаю ноги и потом делю на четыре». 

ЗФ: 1937 [АА 2172-2-43: 178] 

2237В. В овцеводческом совхозе установили компьютер для учета поголовья овец. 
Из соседних хозяйств приезжают с просьбой поделиться опытом. Специалист дает по- 
яснения: «Раньше пастухи считали овец по головам. Теперь — по ногам. Данные эти 
поступают в компьютер. Он их складывает и делит сумму на четыре. 

СБ: *1984 [ШТ 1987: 64—65] 2237С. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


2238/438/2977. Сталин пугает быка, мешающего проехать машине (/человек пу- 
гает волков), обещанием отдать в колхоз (/НКВД). 

2238А. Председатель колхоза едет домой с работы, там, на дороге, волки сидят, не 
дают дорогу. Он кричит, а они не идут! Сено все сжег, а они не идут! «Сейчас я вас в 
колхоз свой запишу!» — сказал он. Они хвост поджали и убежали. 

ЗФ: 1932—1933 [КВ 2008: 509] 

2238В. Представители трех наций — русский, англичанин, американец — едут на 
джипе по СССР. Поперек дороги встала корова, надо ее согнать. Англичанин корове: 
«Английская королевская семья будет недовольна». Никакого впечатления. Американец 
корове: «Мы срежем СССР поставки по лендлизу». Никакого впечатления. Русский 
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подходит и говорит корове тихо на ухо что-то очень короткое. Корова тут же уходит. 
«Что ты ей сказал?» — «Сказал: “Отдам в НКВД”». 

СБ: *1943 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1943—1944 [СН 1925—1985(2а): 189] 

2238С. Едут Сталин, Черчилль и Рузвельт в автомобиле втроем после Тегеранской 
конференции. И вдруг корова преграждает путь. Встала и ни с места. Шофер вышел 
из машины, начал гнать ее — она не уступает дорогу. Входит он в машину и говорит: 
«Что делать? Я никак не могу ее отогнать». Тогда Черчилль говорит: «Я пойду про- 
гоню». Вылезает. И сколько он ее ни гнал, она ни с места. Рузвельт расхохотался и 
говорит: «Ей надо просто по-деловому заявить, чтобы она освободила дорогу. И все». 
Вызвался это сделать. Ну а корова опять ни с места. Сталин вышел. Мягко подошел к 
ней и что-то ласково пошептал на ухо. Она как пустится бежать! И по сей день ее не 
видели. В автомобиле его спрашивают: «Что за магическое слово вы сказали корове, 
что она убежала?» — «Ничего особенного. Просто сказал ей, что если она не уйдет, я 
ее в колхоз заберу». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 32] 22380. СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1992: 53] 2238Е. ДН: 
13.03.1944 [ШЛ 2011(1): 436] 2238 Е. СБ: *1945—1951 [АЕ 1951: 90] 22386. СБ: *1945 [ШТ 
1987: 217] 2238Н. ПР: *1948 [ХВ 2002] 22381. ММ: н.д. [КН 2006: 394] 2238}. СБ: н.д. [ЛК 
*1991: без н.с.] 2238К. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 71—72] 


2239. Лошадь эмигрирует, потому что ей нечего делать в СССР — вместо нее 
работают женщины. 

2239А. Корова и лошадь уходят из СССР и на границе встречают идущих сюда 
клопа и петуха. Петух спрашивает лошадь: «Зачем ты уходишь из СССР, у вас ведь так 
хорошо?». — «Делать нечего, нас женщины заменили, работают как лошади». — «Ну аты, 
корова?» — «Доят меня семь раз в день, а кормят один раз». — «Ну аты, петух, чего сюда 
идешь?» — «Еще бы, у вас раз споешь и лауреатом будешь». — «А ты, клоп?» — «Плохо в 
Европе, ходишь, ходишь по квартире, еле человека найдешь, у вас по пятнадцать человек 
в одной комнате живет, раздолье!» 

ДН: 13.05.1947 [ШЛ 2011(2): 49] 


*2240. Колхозник испытывает угрызения совести, потому что лишает работы 
лошадей. 

*2240А. Колхозник признается председателю: «Знаешь, Григорьевич, с тех пор как 
я работаю в колхозе, постоянно испытываю угрызения совести». — «Почему?» — «Мне 
кажется, что я лишаю работы минимум трех лошадей». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 27] 


2241. Коммунисты, уничтожив кулаков, не поправились, так же как двенадцать 
тощих коров, пожрав двенадцать сытых коров. 

2241А. Пахомов Ф.С. (1893 года рождения, русский, образование среднее, дважды 
судим, заключенный, Тульская область) <...> рассказывал анекдот. В этом анекдоте го- 
ворил, что во Франции двенадцать тощих коров поели двенадцать сытых коров, однако 
от этого не поправились, так же у нас коммунисты уничтожили кулаков, а от этого не 
поправились». 

ДД: 01.06.1953 [КМЭ 1999: 129] 
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2242. На вопрос о том, сколько есть кваса, ребенок: «Вчера, когда доставал уто- 
нувшую в нем кошку, мне было по колено». Когда пивший квас в сердцах разбивает 
горшок, из которого пил: «Во что же я буду писать?». 

2242А. В летнюю жару приехал в село уполномоченный райисполкома для кон- 
троля за уборкой урожая. В селе остались только дети, все взрослые работали на поле. 
Уполномоченному захотелось пить. Увидев детей возле одного двора, крикнул: «Ну, 
дети, принесите воды напиться!». Один мальчик побежал в дом, а потом вышел и го- 
ворит: «Товарищ, воды в доме нет. Есть только квас, что мама выставили из дома...». 
Уполномоченный прервал объяснения мальчика приказом: «Ну так принеси квасу!». 
Мальчик снял с забора какую-то глиняную посуду странной формы и через минуту 
принес ее, наполненную квасом. Уполномоченный выпил и говорит: «Очень теплый. 
И много его у вас?» — «Вчера, когда доставал утонувшую в нем кошку, мне было по ко- 
лено... Поэтому мама выставила его на улицу, для поросят». Уполномоченный плюнул 
и ударил глиняным сосудом о землю. Увидев черепки, мальчик, плача, сказал: «Во что 
мой братишка теперь “на двор” будет ходить?». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 20—21] 


*2243. Колхозник выжил в концлагере, потому что привык к голоду и холоду. 

*2243А. «Что вам помогло выжить в фашистском плену?» Американец: «У меня 
были с собой доллары, спрятанные в каблуке». Француз: «Милая немецкая малютка по 
имени Эльза жалела меня и немного кормила». Русский: «Да чего там. Привычные мы. 
В колхозе тоже не емши, тоже на морозе одеты кое-как». 

СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2244. Заведующий клубом — комиссии: «Помогите мне держать связь с учи- 
тельницей». 

*2244А. На общем собрании колхоза выбирают заведующего клубом. Председатель 
собрания умоляюще обращается к собравшимся колхозникам: «Товарищи! Кого мы 
выберем завклубом? Давайте кандидатуры!». — «Омелько Пуп!» — крикнул кто-то 
в зале. «Все равно ничего в колхозе не делает», — добавил кто-то. «Пусть хоть здесь 
послужит», — сказал другой. С тех пор Пуп и стал заведующим клубом. Купил паруси- 
новый портфель, набил вещей неширокого потребления и выкрикивал на собраниях: 
«Товарищи! Мы те, кто культуру вперед толкает... Мы... Знаете, кто мы...». Через год 
приехали инспекторы района и области осуществлять контроль. Зайдя в клуб, инспек- 
торы спросили Омелька Пупа: «Товарищ! Что у вас так много мусора?». — «Ну... это 
мы... сделаем субботник и выметем...» — «А чего так много паутины на потолке и сте- 
нах?» — «Ну... это у нас... так сказать... организованная борьба с мухами», — не крас- 
нея, ответил Омелько Пуп. «Как у вас тут ликбез работает?» — «Плохо... Я и сам туда 
ходить не хочу». — «Почему? Вы бы ходили в ликбез, держали бы связь с учителями, 
они бы вам и помогли». — «Гордые они... Есть тут одна учительница, с которой я пы- 
тался связь держать... Так она не хочет... Помогите мне связь с ней держать», — сказал 
Омелько Пуп. 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 56—57] 


2245. Директор совхоза: «Каждой курице мы выдаем 23 копейки в день на пи- 
тание». 
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2245А. Подсобные хозяйства, где разводят кур, объезжает представитель выше- 
стоящей организации. Хозяйство номер один. «Чем вы их кормите?» — «Отборным 
зерном». — «Ах, разбазариваете семенной фонд? Ждите оргвыводов». Хозяйство номер 
два. «Чем вы их кормите?» — «Зерном. Которое похуже. Лежалое». — «Животноводство 
вам не дорого? Ждите оргвыводов». Хозяйство номер три. (Сюда уже позвонили по теле- 
фону из хозяйства номер один, потом из хозяйства номер два.) «Чем вы их кормите?» — 
«На питание курицы полагается 23 копейки в день. Так я им с утра выдаю на руки их 
23 копейки — и пусть устраиваются сами как хотят». 

СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 2245В. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 336] 


2246. Француз: «У меня две виллы и одна ферма». Итальянец: «У меня одна вилла 
и две фермы». Русский: «У меня одни вилы на две фермы». 

2246А. Беседуют американский, французский фермеры и русский колхозник. 
Американец говорит: «У меня есть жена и любовница. Жене я построил виллу дав- 
но, любовнице сейчас достраиваю». Француз говорит: «У меня жены нет, но есть три 
любовницы, каждой из них я построил виллу». Русский говорит: «У меня есть жена, а 
любовниц, считай, вся ферма. Вот вилы, правда, у нас одни на весь колхоз». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 22468. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 2246С. СБ: 
н.д. [БА 1992: 162] 


*2247. Раньше крестьянин просыпался затемно — коса не точена и корова не 
поена, а через час солнце взойдет. Теперь крестьянин просыпается в полдень — ле- 
жит и думает: солнце высоко стоит, а жену еще не поимел. 

*2247А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2248. Мужчина заменил жену в колхозе. Ночью: «Ты уже кончил?» — «Нет, еще 
три рядка осталось». 

*2248А. Мария работала на прополке буряков и очень устала. Только Иван к ней за 
лаской, а она: «Оставь меня, у меня сил нет». Так продолжалось с неделю. Надоело это 
мужу, и он решил подменить жену в колхозе. Отработал Иван день и пришел домой. 
А тути ночь. Мария — к нему, но теперь муж лежит, как побитый. Еле-еле жена затащила 
его на себя. Но Иван заснул. «Ты уже кончил?» — спрашивает Мария. «Что? — сквозь 
сон бормочет муж. — Нет, еще три рядка осталось». 

СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 278—279] 


*2249. Работник: «Кто был ничем, тот станет всем». Начальство: «Каким ты был, 
таким остался...» 

*2249А. Пришел пастух к начальству. «Дайте, — говорит, — высокую должность — 
ведь поют “Кто был ничем, тот станет всем”». Ему начальство отвечает: «У нас теперь 
поют другую песню: “Каким ты был, таким остался..». 

СБ: н.д. [БВ 1997: 805] *2249В. СБ: н.д. [СО 1994: 217] 


*2250. Человек отвечает на вопрос спустя долгое время после того, как он был 
задан, в одиночестве. | 

*2250А. Собрание. Выбрали Глашу в сельсовет. «Чего мы хотим от нашего депутата?» 
В ответ молчание. Никто не берет слова. Дома, раздеваясь на ночь, старик-колхозник 
говорит сердито: «Чаво, чаво. Да ничаво — вот чего». 
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СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2251. Корова хочет на мясокомбинат, потому что кормят ветками, доят желез- 
ными сетками, оплодотворяют пипетками... 

2251А. Пришла корова на мясокомбинат: «Больше жить не согласна, возьмите меня 
на мясо». — «Почему так?» — спрашивают. «Раньше кормили сеном и бураками, дои- 
ли руками, оплодотворяли быками. Теперь кормят ветками, доят железными сетками, 
оплодотворяют пипетками...» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 77—78] 


2252. «Что будет основной пищей при коммунизме?» — «Булганизированные 
(/фурцированные) хрущи». 

2252А. «Картошка померзла, морковка сгнила, свекла не уродилась, бараны вымер- 
ли, коровы не доются, куры не несутся. Чем будем питаться?» — «Булганизированными 


хрущами». 
СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 22528. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 155] 


2253. Черчилль о Хрущеве: «Если раньше я думал, что умру от старости, то теперь 
знаю, что умру от смеха: довести Россию до импорта хлеба — это гениально!». 
2253А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 242] 22538. СБ: *10—12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2254. Когда американский президент предложил Москве совместно работать 
над посылкой космонавтов к Луне, Хрущев согласился при условии, что хлеб на до- 
рогу даст США. 

*2254А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 87] 


2255. Если коммунизм победит на всей земле, непонятно, где покупать хлеб. 

2255А. Хрущев обратился к Кеннеди с просьбой продать зерно. Кеннеди: «Хорошо, 
мы вам зерно продадим. Но вы хотите распространить коммунизм по всей Земле. Где 
вы тогда хлеб покупать будетез»*. 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 45] 

2255В. Согласно новой концепции, разработанной Институтом марксизма- 
ленинизма, предложено отныне в лозунге «Мир, равенство и братство всех народов!» 
убрать слово «равенство». Потому что неизвестно, где мы будем покупать хлеб и другие 
продукты, если это равенство наступит. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2256. А/р «СССР закупает на Западе зерно благодаря одному из пороков капи- 
талистической системы — перепроизводству». 

2256А. Армянское радио. «Что позволяет Советскому Союзу закупать на Западе так 
много зерна?» — «Один из основных пороков капиталистической системы — хрониче- 
ское перепроизводство товаров широкого потребления». 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 54] 22568. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


28 С конца 1963 года СССР регулярно закупал хлеб в США. 
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*2257. В коммунистической школе будущего: «Что такое пшеница?». — «Злак. 
Растет в Канаде». 
*2257А—*2601А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2258. «Что успел сделать Хрущев?» — «Успел научить сеять хлеб в Союзе, на це- 
лине, а собирать в Америке». / Брежневу присуждена премия по агрономии — зато, 
что сеет в Рязани, а урожай собирает в Канаде. 

2258 А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 22588. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2258 В. СБ: 
*01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 22588. СБ: н.д. [ОН 1970: 26] 


2259. Новое название пшеничной водки — «Колос Америки». 
2259А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 62] 22598. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


2260. А/р «Овцы политически несознательны — блеют: “Бее-рия, бее-рия”. А сви- 
ньи поддерживают партию и правительство: “Хрю-щев, хрю-щев...”». 

2260А. Армянское радио.«Почему Хрущев требует разводить свиней, а не овец?» — 
«Потому что овцы политически несознательны: до сих пор блеют: “Бее-рия, бее-рия". 
А свиньи — все как одна поддерживают партию и правительство: “Хрю-щев, хрю-щев..” 
с утра до вечера». 

СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 229—230] 22608. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2261. Хрущев велит кормить свиней кукурузой, чтоб те выговаривали его фа- 
милию полностью. 

2261А. Приехал Хрущев на свиноферму. Свиньи: «Хру-хру. Хру-хру». «Чем вы их 
кормите?» — спрашивает Хрущев. «Отрубями». — «Кормите кукурузой, чтобы полно- 
стью выговаривали». 

СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 230] 22618. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2262. На собрании перечисляются враги колхозного строя: Берия, Молотов, 
Маленков... Старик: «А того маленького, ушастого, что с кукурузой все пакостил, 
поймали?». 

*2262А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2263. Старушка, принявшая киножурнал за фильм «Шайка бритоголовых»: «Их 
главарь все время в кукурузе скрывался!». 

2263А. Древняя старушка обратилась во времена Н.С. Хрущева к своим внукам: «Мне 
уже помирать пора, а я еще ни одного раза не побывала в кине. Вы бы ублажили меня, 
старую, внучки!» — «Хорошо, бабуля, организуем. Вот тебе билет на фильм “Шайка бри- 
тоголовых” (был в то время такой популярный немецкий фильм о группе бритоголовых 
хулиганов). Мы его уже видели, пойдешь одна, поэтому слушай нас внимательно: сядешь 
и жди, когда свет выключат — это значит кино началось. А как обратно свет включат — 
вскакивай и жми к выходу поскорее, а то затоптать могут!» Бабушка инструкцию усвоила, 
а про вероятность включения света после журнала внуки ее предупредить забыли! А в 
журнале, как обычно в то время, — кукуруза, кукуруза, кукуруза... Кончился журнал, 
включили свет. Наша бабулька подхватилась и скорее к выходу! Довольная, что избежала 
толчеи, возвращается домой. «Что-то ты, бабушка, рановато. Ну ладно. Как тебе кино-то, 
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понравилось? Как там шайка-то бритоголовых?» — «Ой, внучки, шайку-то саму я плохо 
разглядела, а вот ихний толстый главарь усе время, как есть, в кукурузе скрывался!» 
СБ: н.д. [ШР 1990: 310] 


2264. А/р «Что такое коммунизм?» — «Это советская власть плюс кукурузизация 


всей страны». 
2264А. СБ: *1959 [ШТ 1987: 231] 


*2265. Заика — Хрущеву: «Ку-ку-рр... Ку-курицу не трожь!». 

*2265А. Шел Хрущев по селу. Бегает курица, он ее взял, стал смотреть, жирна ли, 
хорошо ли тут живут. Подошел селянин-заика: «Ку-ку... Ку-ку-рр...». Хрущев охраннику: 
«Вот видишь, этот за кукурузу. Молодец». Селянин наконец закончил фразу: «Ку-курицу, 
твою мать, не трожь!» 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2266. После кукурузной диеты лучше всех выглядел еврей, потому что он пред- 
варительно пропускал кукурузу через кур. 

2266А. Решил Хрущев проверить питательность кукурузы на русском, украинце и 
еврее. В течение нескольких месяцев им давали только кукурузу. К концу эксперимента 
лучше всех выглядел еврей. Никто не мог понять, в чем дело. Тогда Хрущев попросил 
самого Рабиновича объяснить результат. «Все очень просто, — ответил Рабинович. — 
Я предварительно пропускал кукурузу через кур». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 235] 


2267. А/р «Блюдо национальное по форме и социалистическое по содержанию — 
маца из кукурузной муки». 

2267А. «Никита Сергеевич, евреи просят разрешения к своей пасхе выпекать 
мацу». — «Пусть выпекают, но из кукурузы. Тогда она будет социалистическая по со- 
держанию и национальная по форме». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 262] 2267В. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 497] 2267С. СБ: *01—10.1964 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*2268. В номере, где циркачка заставляет исчезнуть яблоко, сев на него, яблоко 
заменяют кукурузой. 

*2268А. Циркачка показывает комиссии новый номер. Кладет яблоко, делает шпа- 
гат, встает — а яблока нет. «Очень хорошо. Только нужно номер сделать более идейным 
и современным. Смените яблоко на кукурузу». 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2269. Председатель колхоза: «Кукуруза — страшная штука: ее не посадишь — 
тебя посадят, ее не уберешь — тебя уберут». 
2269А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 79] 22698. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2270/5242. Крестьянин в качестве благодарности за услугу проситу Хрущева не 
сеять кукурузу квадратно-гнездовым способом: «Как пойдешь початки воровать — 
со всех сторон видно». 
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*2270А. Приехал Кеннеди в СССР. Едут с Хрущевым по украинскому селу. Вдруг 
из-за угла выбегает полуголая женщина, а за ней — мужчина в одних трусах и с топо- 
ром в руке. Кеннеди похлопал шофера по плечу — стань, мол. Машина остановилась. 
Подозвали мужика, спрашивают, что случилось. А тот видит — Хрущев, понял, что 
влип, и давай врать: «Вот, люди добрые, живем — дай бог каждому: дом прекрасный, 
рига — тоже, три коровы, десять свиней держим, денег на сберкнижке полно, и счета им 
не знаем. Решили купить автомобиль. Я говорю: “Покупаем «Волгу»’, а моя жена: “Нет, 
только «Москвич»!”. Я ей, гадюке, покажу “Москвича”!». Хватает топор и дальше побе- 
жал. Прошел месяц, Хрущев едет сам тем же селом, вспомнил происшествие, разыскал 
мужика: «Так чего ты за ней гнался?» — спрашивает. «Вот, Никита Сергеевич, у нас одна 
фуфайка на двоих. Встаю утром, надо на работу идти, а она забрала фуфайку и побежа- 
ла к соседке языком трепать». — «И что ты ей сделал?» — «Если бы не вы, то зарубил 
бы...» — «Ты меня так выручил хорошо, что тебе за это сделать, дать?» — «Да ничего 
мне, Никита Сергеевич, не надо! “Жила бы страна родная — и нету других забот”? как 
в песне поется... Разве что попросил бы вас не сеять кукурузу квадратно-гнездовым 
способом». — «А это почему? Самая передовая технология!» — «Как пойдешь початки 
воровать — со всех сторон видно». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2271. А/р «Как называется прическа Хрущева?» — «Урожай 1963 года». 
2271А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 240] 2271В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2272. «Как называют теперь кукурузу?» — «Вдовствующая императрица полей». 
*2272А. СБ: н.д. [БВ 1997: 806] 


2273. В тундре утром картофель сажают, а вечером выкапывают — не потому 
что быстро растет, а потому что очень есть хочется. 

2273А. Ненец из Заполярья выступает на съезде передовиков сельского хозяйства 
и рассказывает, как в тундре картофель сажают: «Впереди одна бригада идет — сажает, 
а позади вторая бригада идет — выкапывает». Вопрос из президиума: «Зачем же вы его 
сразу выкапываете?». — «Кушать хочется», — отвечает ненец... 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 78] 2273В. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2274. А/р «Что собирают, если нет урожая?» — «Пленум Центрального комитета 
КПСС!» 

2274А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 78] 2274В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2274С. СБ: *1981 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2275. По отчетности сумма рожденных свиньей поросят увеличилась с двух до 
двенадцати. Двух отправили в спецраспределитель (/на Кубу), остальных — труже- 
никам области. 

2275А. В некоем колхозе свинья родила двух поросят. Свинарка пошла к зоотехнику 
и сказала: «Свинья опоросилась. Принесла трех поросят». Зоотехник идет к начальнику 
фермы и говорит: «Свинья у нас принесла четырех поросят». Начальник фермы звонит 


29 Строка из «Песни о тревожной молодости» Л.И. Ошанина (1958). 
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председателю колхоза: «У нас тут свинья родила шесть поросят». Председатель колхо- 
за звонит в райком партии: «У нас свинья родила восемь поросят». Работник райкома 
звонит в обком и говорит: «В одном из наших колхозов свинья родила десять поросят». 
Обкомовский инструктор звонит в Москву и сообщает: «В одном из колхозов нашей об- 
ласти свинья принесла двенадцать поросят. Что с ними делать будем?» — «Двенадцать по- 
росят? Отлично! Два отправьте в спецраспределитель, остальных — труженикам области». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

2275С. Колхоз по плану должен был дать четыре свиньи, а дал две. Райком рапор- 
товал, что колхоз дал четыре, обком — что шесть, РСФСР — что двенадцать, СССР — 
что восемнадцать... Данные по передовому холхозу показали Брежневу. Брежнев по- 
радовался. «Отлично. Ну, две свиньи на Кубу. А остальных — в открытую продажу для 
советских людей». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2276. Лозунг колхозников: «Поможем студентам без потерь собрать урожай!». 
Ответный призыв: «Товарищи колхозники, выращивайте не более трех урожаев в 
год!». 

2276А. СБ: *1955 [ШТ 1987: 79] 2276В. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2277. Колхозница — немолодому мужу: «Что не сумеешь — придут студенты, 
доделают». 

2277А. Профессор женился на женщине, инструкторе райкома. Она ему говорила: 
«Я, конечно, не хочу тебе давать какие-либо прямые указания. Новый стиль — не ука- 
зания, а советы. Я бы посоветовала... немного левее и выше... Да, да. Еще выше! Я бы...» 
Развелся. Женился на учительнице. Она ему говорила: «Ты плохо сделал урок. Придется 
повторить еще раз... и еще раз... Повторенье — мать ученья». Развелся. Женился на мо- 
лодой здоровой колхознице. Она ему говорила: «Ты не перетруждайся со мной, все-таки 
годы твои уже не те. Что не сумеешь — придут студенты, доделают». 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 2277В. СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 248] 


*2278. «Для чего создается комплексная бригада из таких специалистов: фило- 
соф, физик, математик, филолог, археолог, юрист, микробиолог?» — «Для уборки 
картофеля». 

*2278А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2279. КГБ проиграл ЦРУ в Чили, потому что все сотрудники были на уборке 
картофеля. 

2279А. Разговор агентов КГБ и ЦРУ во время встречи Брежнева и Форда на Дальнем 
Востоке. Американец: «Ну, во Вьетнаме удалось вам, зато в Чили — нам». Русский: «Да, 
в сентябре, во время операции Пиночета, мы все были на уборке картофеля». 

СБ: *1975 [ШТ 1987: 47] 

2279В. Встретились работники ЦРУ и наши из разведки. Американцы: «Да, с 
Никарагуа это у вас хорошо вышло. С Португалией тоже нас ловко тогда обставили. 
А вот насчет Чили...». Наши: «Чили, Чили. Когда это было? Ах, осенью семьдесят тре- 
тьего. Что поделаешь? У нас как раз распределяли садово-огородные участки, ребята 
малость отвлеклись». 
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СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 2279С. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2280. А/р «Как найти выход из безвыходного положения?» — «Консультаций по 
вопросам сельского хозяйства не даем». 
2280А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 79] 22808. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2281. А/р «Какие основные препятствия стоят перед советским сельским хозяй- 
ством?» — «Весна, лето, осень и зима». 
2281А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 79] 2281В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2282. А/р «Почему была засуха летом 1963 года?» — «Слишком много пели: “Пусть 
всегда будет солнце!”». 

2282А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 80] 2282В. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 2282С. СБ: *1963 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2283. В СССР скрестили корову с медведем, чтобы весь год давала молоко, а 


зимой сосала лапу. 
2283А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 80] 2283В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2284. Бык — козе, по личному указанию Хрущева назначенной коровой: «Ну, 
кто указывал, пусть тот тебя и имеет». 

*2284А. Одна коза стала давать очень много молока, почти как корова. Тогда по лич- 
ному распоряжению Хрущева она была назначена коровой — с переводом в коровник. 
Хрущев строил на этом большие надежды. Может, лучших коз удастся окончательно 
окоровить? Может, оплодотворенные быками, они начнут приносить телок? Заявился 
бык в коровник — делать свое дело. Дошел до козы. «Ты, малявка, что здесь делаешь?» — 
«По личному указанию...» — «Ну, кто указывал, пусть тот тебя и е[бет]». 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2285. А/р «Урожаи в капиталистических странах выше, потому что культурные 
растения стремятся расстаться с частной собственностью и поднимаются из необоб- 
ществленной земли с революционным энтузиазмом». 

2285А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 80] 22858. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


2286. Хрущев, в ответ на подаренную Кеннеди атомную бомбу, дарит ему мини- 
стра сельского хозяйства. 

2286А. После встречи Хрущев и Кеннеди решили обменяться подарками. Кеннеди 
сказал: «Я решил преподнести вам миниатюрную атомную бомбу. Но она настоящая и 
требует бережного обращения. При взрыве она вызовет опустошительные разрушения». 
Хрущев ответил: «Я хочу подарить вам моего министра сельского хозяйства. Но с ним 
надо быть очень осторожным. Если вы решитесь его использовать, то опустошительное 
разрушение будет тотальным...» 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 80] 


2287. В колхозе, где все урожаи съедает долгоносик, решили посеять еще больше, 
чтобы он подавился. 
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2287А. Председатель колхоза говорит на общем собрании колхозников: «Товарищи! 
Два года назад мы засеяли пшеницей 100 гектаров. Но долгоносик сожрал 50% зерна. 
В позапрошлом году мы засеяли пшеницей 150 гектаров. Долгоносик сожрал 70% уро- 
жая. В прошлом году мы засеяли уже 200 гектаров, но долгоносик сожрал 80% зерна. 
Предлагаю в этом году засеять пшеницей 300 гектаров! Пусть долгоносик подавится!». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2287В. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 81] 


2288. Плохая новость — из-за неурожая придется есть дерьмо, хорошая но- 
вость — дерьма много. 

2288А. На собрании колхозников. Председатель: «Я должен сообщить вам, товари- 
щи, две новости: одну хорошую и одну плохую. Какую раньше сообщить». Колхозники 
(кричат, шумят, наконец решают): «Давай сперва плохую». — «Так вот, синоптики пред- 
сказывают засуху. Поэтому придется есть одно дерьмо». — «Давай в — «Зато 
дерьма у нас много». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 81] 22888. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2288©—П. СБ: *1967 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*2289. «В нашем колхозе много навоза, а в соседнем нет ни телеги. Дадим?» — 
«Нет, сами съедим!» 
*2289А—*2234А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2290. Комиссия увидела, что коровы в колхозе стоят в намордниках. Парторг: 
«А чтоб жрали не так много!». 
*2290А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2291. Кукуруза, как телеграфные столбы — растет через несколько десятков 
метров. 

2291А. Обкомовский лектор выступает перед колхозниками. «Необходимо до- 
биться, чтобы кукуруза была, как телеграфные столбы». Голос с места: «А у нас это уже 
есть». — «Надо, чтобы наши овцы были, как львы». С места: «А мы этого достигли». — 
«Надо, чтобы коровы стояли, как книги в шкафу». С места: «А у насесть и это». Лектор 
(закончив): «А теперь пусть выступит товарищ. и поделится передовым опытом». — 
«У нас кукуруза растет как телеграфные столбы: через каждые несколько десятков ме- 
тров. У нас овцы как львы: шерсть, как грива, на шее и немного на хвосте. И коровы, как 
книги в шкафу, стоят. Одну вытащишь — другие падают». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 81—82] 


2292. Овцы, как львы — шерсть, как грива: на шее и немного на хвосте. 
2292А—2291А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 81—82] 


2293. Коровы, как книги в шкафу: одну вытащишь — другие падают. 
2293А—2291А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 81—82] 


+2294. Советский разведчик: «Чернобыль — ваша работа?». Американский раз- 
ведчик: «Нет, наша работа — Агропром!». 
*2294А. СБ: н.д. [БВ 1997: 816] 
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2295. Председатель колхоза не отпускает несколько килограммов овощей: «Они 
не мои». После звонка из райкома: «Берите хоть тонну. Они не мои». 
2295А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 28] 


2296. Урожай картофеля — куча до престола Бога, а поскольку Бога нет, то и 
картофеля нет. 

2296А. Корреспондент из областного центра приехал в глубинку и спрашивает 
первого встречного колхозника: «Какой у вас урожай картофеля?». — «Если в одну кучу 
ссыпать, то будет аж до престола Отца небесного». — «Никакого отца небесного нет». — 
«И картофеля тоже». 

СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 82] 


2297. Секретарь обкома обзванивает сельские районы: «Как у тебя с пропол- 
кой?». — «Хреново...» — «Зачем приукрашиваешь? Говори как есть». 
2297А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 82] 2297В. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2298. Крестьянин предлагает колхозу купить воздушный шар и отпустить его. 
«Зачем отпустить?» — «А на хрена он нам?» 

*2298А. На колхозном собрании председатель предлагает: «Давайте купим но- 
вый комбайн!». Крики: «Ура! Даешь комбайн!». Голос из зала: «А на хрена он нам?». 
Председатель: «Ну, тогда предлагаю купить самолет!». Крики: «Ура, даешь самолет!». 
Голос из зала: «А на хрена он нам?». Председатель: « Так что же вы конкретно предла- 
гаете?». Голос из зала: «Предлагаю купить воздушный шар, надуть его и отпустить!». — 
«Почему отпустить?» — «А на хрена он нам?» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 11] 


*2299. Колхозник просит у начальства яйца к херу, который он получил в ответ 
на предыдущие просьбы. 

*2299А. Приехал в деревню высокий чиновник. На сходке он спрашивает, что нуж- 
но колхозникам для полноценного труда. Ему отвечают: корма, комбайн, промтовары... 
А `один крикнул: «Яйца!» — «Как так?» — недоумевает чиновник. «Ты в прошлом году 
приезжал, обещал, а выполнил — хуй. Так вот теперь нужны яйца — для комплектности». 

СБ: н.д. [ИА 198:: 22] 


*2300. В Туве председатель колхоза пишет заявку на двадцать четырехгорбых 
верблюдов. «Ты что написал-то?» — «А, все равно срежут и дадут десять двугорбых!» 
*2300А. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


2301. Единственного тракториста в колхозе нельзя избить (/казнить за разбой), 
поэтому колхозник предлагает избить (/казнить) одного из двух конюхов. 

2301А. Товарищеский суд в колхозе. Судят пастуха, который недосмотрел за коро- 
вами. Все молчат. Председатель: «Ну, какое наказание вы предлагаете? ». Встает Петро: 
«А можно я ему врежу?». — «Да ну тебя, ты, чего доброго, убьешь, а пастух у нас один». 
Опять все молчат. Снова поднимается Петро: «Ну дайте я ему врежу!». — «Отстань, 
Петро. Не дай бог, убьешь, где мы тогда нового пастуха найдем?» Все молчат. Тогда Петро 
говорит: «Ну дайте я кузнецу врежу: у нас их два». 
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СБ: н.д. [ЕА 1994: 20] 23018. СБ: н.д. [ДМ 1991: 11] 


*2302. Люди, избивающие первого секретаря райкома: «Ты не первый, ты у нас 
сегодня двадцать первый». 

*2302А. В отстающее хозяйство райком партии посылает нового председателя. 
Тот ставит одно условие: никто из района или области год не должен даже соваться 
в колхоз. Затем пусть хоть ежедневно приезжают. Бюро дало согласие. Прибыл пред- 
седатель в село, а там беспорядок, специалисты пьют-гуляют, коровы ревут недоен- 
ные, колхозники тянут домой все, что не лень. Председатель нанял трех здоровенных 
амбалов, написал на дверях «Комитет». Те сидят в кабинете, играют в карты, пьют 
водку. Всех, кто проштрафился каким-то образом, председатель колхоза посылает в 
«комитет». Там им дают хорошо по ребрам. Каждый после этого пытается выполнить 
работу и отправиться на экзекуцию. Показатели растут. Жалоб на председателя в рай- 
коме — целая гора. Но никто не едет туда, как и договорились. Проходит год. Первый 
секретарь райкома решил побывать в том колхозе. Приехал. Председателя нет — в 
бригаде. Секретарь райкома попытался зайти к агрономам — закрыто, у зоотехни- 
ков — тоже. Вдруг видит табличку «Комитет». Открывает дверь, заходит. За ним щел- 
кнул замок и три амбала бросились молотить прибывшего. Он с перепугу: «Ребята! 
Я первый...». — «Какой ты к черту первый? — перебил его здоровяк. — Ты, мальчик, 
сегодня уже двадцать первый!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2303. Где посеяли — гречка уродилась, а где нет — была засуха и ничего не 
уродилось. 

*2303А. Секретаря райкома спрашивают: «У вас в районе гречка уродилась?» — «Где 
колхоз посеял — там несколько уродилось. А там, где не сеяли — была засуха, поэтому 


не дала и немножко». 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2304. Кохозник: «Ну, если сажать, тогда, конечно, будут расти!». 

*2304А. В южный колхоз приехал иностранец. Интересуется: «Скажите, а помидоры 
у вас растут?» — «Нет». — «А огурцы?» — «Тоже не растут». — «Может, вы их непра- 
вильно сажаете?» — «Сажаем? Ну, если сажать, тогда, конечно, будут расти!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 287] = [ЕА 1994: 32] 


*2305. Объективные причины неурожая — забыли посадить. 

*2305А. «Вы директор. Скажем, совхоза. И у вас опять неурожай. Скажем, хлопка. 
Какие объективные причины вы выдвинете в свое оправдание» — «Ну... плохие погод- 
ные условия». — «А что-нибудь посвежее?» — «Ну... забыли посадить...» 

СБ: н.д. [СО 1994: 309] 


*2306. Председатель колхоза предлагает иностранцам забрать агронома, чтобы 
их поля поскорее поросли «ценной кормовой культурой». 

*2306А. В один колхоз внезапно приехала зарубежная делегация. По хозяйству их 
водили председатель правления и главный агроном. Гости обратили внимание на поле, 
желтое от сурепки и других сорняков. «Это мы там очень ценную кормовую культуру 
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посеяли, — соврал на ходу агроном. — От нее надои молока втрое увеличиваются». — 

«А не могли бы вы продать и нам хотя бы немного семян этой культуры» — обратились 

гости к председателю. «Да на кой черт вам эти семена! — отвечает тот. — Только морока с 

ними. Возьмите лучше моего агронома — и через год-два ваши поля тоже пожелтеют». 
СБ: н.д. [ЕА 1994: 8] 


*2307. Председатель колхоза, побывавший в США: «У них техника лучше, ра- 
ботают лучше, урожаи лучше, доходность выше. Но когда я им о наших планах рас- 
сказал — они ахнули». 

*2307А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2308. Представители итальянской мафии приезжают в СССР перенимать опыт 
в сельском хозяйстве. 

*2308А. В аэропорту «Шереметьево» репортер берет интервью у группы итальян- 
ских туристов: «Какова цель вашего пребывания в СССР?» — «Мы перенимаем опыт 
работы в сельском хозяйстве». — «В сельском хозяйстве???» — «Да! Нам о такой ор- 
ганизации дела можно только мечтать. Совхоз — это просто фантастика! Шефская 
помощь — это грандиозно!!! Пашут землю солдаты, пропалывают рабочие, убирают 
урожай студенты, сортируют профессора, аспиранты, доценты. И все — бесплатно. 
Продав продукцию, директор говорит: “Семь миллионов убытков”. Фантастика! И ему 
их дают. Мамма мия! Нам такое не снилось!» — «Вы фермеры?» — «Еще чего! Мы пред- 
ставители итальянской мафии». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 351—352] 


*2309. В колхозном правлении: «Опять почта все перепутала! Зоотехник пишет, 
как он перенимает опыт в соседней области, а штемпель на конверте поставили — 
“Сочи”». 

*2309А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 63] 


2310. Человека на машине обгоняет курица новой породы, вкус мяса которой 
никому не известен, потому что ее невозможно догнать. 

2310А. Человек едет на машине, и вдруг его обгоняет курица. Он прибавляет газ, 
но догнать ее не может. При скорости 100 км курица резко свернула на ферму. Человек 
остановил машину и спрашивает у колхозника: «Что это у вас за куры такие?» — «А это 
новая порода, мясная. Только что вывели». — «Ну и как, вкусные?» — «А хрен их знает, 
догнать никто не может». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2311. Вопрос редакции: «Можно ли есть помидоры с нитратами?». Некий дие- 
толог: «Можно, если их заедать арбузами с оксидами натрия и калия». 
*2311А. СБ: н.д. [БА 1992: 135] 


2312. Доярка может в два раза повысить производительность, но будет не мо- 
локо, а одна вода. 

2312А. Приехала комиссия в бурятский колхоз. «Почему низкие надои моло- 
ка — всего 2000 литров в год от коровы?» Вызвали доярку Батму. «Можете дать 3000 
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литров?» — «Можно». — «А 4000$» — «Можно». — «А 50003» — «Нельзя. Больно жидко 
будет. Одна вода». 
СБ: н.д. [БА 1992: 103] 23128. СБ: н.д. [ШР 1990: 311] 


*2313. Все за повышенные обязательства доярки, только коровы воздержа- 
ЛИСЬ. 

*2313А. Обязательство Ангелины Дуниной добиться отела вверенных ей коров 
на две недели раньше срока одобренно коллективом, поддержано общественностью и 
утверждено райкомом. Коровы воздержались. 

СБ: н.д. [БА 1992: 136] 


2314. Курица-рекордистка: «Мои яйца больше твоих и стоят на три копейки до- 
роже!». Обыкновенная курица: «Стала бы я себе из-за трех копеек пизду рвать!». 
2314А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 81] 2314В. СБ: н.д. [АО 1999: 29] 


*2315. Советская курица говорит импортной, что умерла своей смерью. 

*2315А. На прилавке лежат две курицы — советская и импортная. Импортная хва- 
стается: «Гляди, какая я красивая, толстенькая, розовенькая, в обертке, а ты — сизая, 
тощая, недоощипанная...». — «Зато тебя убили, а я своей смертью померла...» 

СБ: н.д. [СО 1994: 344] = [ЕА 1994: 99] 


2316. После того как сдох весь скот, Горбачев (/Лигачев): «Жалко, у меня еще 
много идей есть», 

2316А. Приезжает Лигачев в колхоз. Интересуется, как дела. «Да плохо, Егор 
Кузьмич!» — «А что плохо? Вы поделитесь, у меня много хороших идей есть!» — «Да вот 
падеж скота у нас большой...» — «А вы покрасьте коровник в зеленый цвет!..» Покрасили. 
Через месяц Лигачев интересуется, как дела на сей раз. «Плохо, Егор Кузьмич! Все ко- 
ровы сдохли». — «Жаль! Неужто все! Ну ничего, не растраивайтесь, у меня еще много 
разных идей!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 229] 

2316В. Министр агропрома приходит к Горбачеву: «Михаил Сегеевич, у нас куры 
дохнут». — «Надо перед каждой курицей нарисовать желтый кружок». Через некоторое 
время министр приходит снова: «Опять куры дохнут!» — «Тогда впишите в кружок чер- 
ный квадрат». Через два дня тот приходит снова. «Ну, тогда желтый кружок замените 
на зеленый». Через неделю Горбачев справляется у министра: «Ну как?» — «Да все куры 
сдохли...» — «Жаль... У меня еще так много новых идей!» 

СБ: н.д. [КВ 1992: 72] 


3% Данный сюжет чаще фиксируется без советской специфики, про еврея, просящего со- 
вета у раввина (например [РИ 2005: 471]). 
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2317. Электрифицированный человек со штепселем в заду. 

2317А. Дядька нагнулся на поле, копается в земле, а в зад ему штепсель вставлен. 
«Электрифицированный!» 

ДН: 06.06.1924 (укр.) [ЕС 1997: 130] 


*2318. «У нас, брат, даже электричество провели!» — «Эка невидаль, электриче- 
ство. Наши уже десять собраний по электрификации провели!» 
*2318А. СБ: н.д. [СА 1927: 24] 


*2319. Опечатка в газете — «Электрофикция». 

*2319А. Когда Ленин додумался до того, что «коммунизм — это советская власть 
плюс электрификация» и это откровение-формула обошла все советские газеты, то в 
одной из них появилась с белогвардейской опечаткой: вместо «электрификация» стояло 
«электрофикция». 

СБ: 1932 (ст. орф.) [КС 1932: 95] 


2320. Электрификация это коммунизм минус советская власть. 

2320А. Ленин сказал: «Коммунизм = советская власть + электрификация». Путем 
применения простейших правил алгебры советские инженеры вывели, что: «Советская 
власть = коммунизм - электрификация». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 10] 23208. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 155] 


2321. Совнарком постановил перевести градусники на четыре градуса вверх 
ввиду отсутствия топлива’. 
2321А. ЗФ: 01.09.1922 [ШВ 1922: 62] 


*2322. Радек: «Первый блин всегда совнаркомом»". 

*2322А. Кто-то в разговоре пожаловался на неразбериху и волокиту в Совнаркоме. 
«Чего же вы хотите? — сказал Радек. — Первый блин всегда Совнаркомом». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2323. «Где вся мура, буза, ерунда?» — «Нигде кроме, как в Совнаркоме» °. 
*2323А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2324. РКИ — Работаем Кажется Исправно. Задом наперед: Исправдом Каждому 
Работнику. 
*2324А—1567А. ЭН: 27.04.1929 [ИР 1928—1929: 29] 


' Возможно, данный анекдот стал ответом на неоднократные переводы времени на час, 
предпринимавшиеся большевиками в 1917—1922 годах 

2 Анекдот строится на русской пословице «Первый блин комом». 

? Пародируется рекламный слоган, сочиненный В. Маяковским в 1923 году: «Нигде кроме, 
как в Моссельпроме». 
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2325. ВСНХ — Воруй Смело Нет Хозяина. 

2325А. Коммунист читает: «Всероссийский Совет Народного Хозяйства». Буржуй 
читает: «Воруй смелее: нет хозяина». Еврей читает (слева направо): «Холера на совет- 
скую власть». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 53] = (ст. орф.) [СА 1927: 75] = (ст. орф.) [КС 1928: 110] 

2325В. Шпрех: «Т-щи Кольпетти, что вы все друг друга экзаменуете... Вот я вам пред- 
ложу вопрос. Вот четыре буквы... Кто из вас их остроумней прочтет, тот и будет побе- 
дителем...». (Вывеска: В.С.Н.Х.) І: «Я согласен...». П: «И я согласен, но с одним условием». 
Г: «С каким?». П: «Чтобы каждая сторона помнила, кого она поддерживает». І: «Я за свою 
сторону ручаюсь — уменя весь актив». П: «А я на массу опираюсь. Вон, сидит кооператив». 
І: «Я понимаю: это символ нашего хозяйства. ..». П: «Которую примазавшиеся хищники 
и паразиты понимают по-своему наоборот». [: «Мы читаем так: ведем сами наше хозяй- 
ство...». П: «А хищники читают ее так: хозяина нет, смело воруем». І: «Но Советская власть 
говорит: выведет суд народных хищников». П: «А воры бегут, помня свой лозунг: хорошо 
наворовал, скорей выметайся...». І: «Но это не помогает: власти скоро находят хищников». 

ЭН: 26.10.1927 [КО 1927—1931: 16—16 об.] 

2325С. Показывая четыре буквы ВСНХ: «Как ты прочтешь эту сокращенную выве- 
ску?». — «Изволь, нет ничего трудного, каждый гражданин СССР знает, что это Высший 
Совет Народного Хозяйства». — «Вот и незнаешь». — «Тогда я тебе прочту по-другому». — 
«Прочитай». — «Ведем сами наше хозяйство». — «А я тебе прочитаю обратно. Хозяина 
нет воруй смелее». — «Выведет суд народных хищников». — «Хорошо наворовал скорей 
выметайся». — «Власти скоро находят хищников». — «Хлеб накажут сократят втрое»*. 

ЭН: 12.06.1928—13.04.1930 [АБ 1928—1930: 5 об.] 

23250. ВСНХ (Всесоюзный совет народного хозяйства) — для коммуниста: «Вам 
скверно, нам хорошо», для крестьянина: «Вокруг свободно, нет хозяина», для еврея: 
«Холера на советскую власть». 

ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 545] 2325Е. ММ: 1922 [ОЕ 1971 (1): 156] 2325Е ЗФ: 
1919—1923 [ЧК 2006: 298] 23256. СБ: *1921—1925 [АЕ 1951: 32] 


2326. ВСНХ — Вам Скверно — Нам Хорошо. 
2326А—23250. ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 545] 


2327. ВСНХ(задом наперед) — Хорошо Наворовал Скорей Выметайся. 
2327А—2325В. ЭН: 26.10.1927 [КО 1927—1931: 16—16 об.] 2327В—2325С. ЭН: 
12.06.1928—13.04.1930 [АБ 1928—1930: 5 об.] 


2328. ВСНХ (задом наперед) — Холера На Советскую Власть. 
2328 А—23250. ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 2003: 545] 


*2329. ВСНХ (задом наперед) — Хлеб Накажут Сократят Втрое. 
*2329А—2325С. ЭН: 12.06.1928—13.04.1930 [АБ 1928—1930: 5 об.] 


*2330. ВСНХ — Все что хотим Сделаем с Народным Хозяйством. 
*2330А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


* Данный текст был вычеркнут из сатирической репризы политическим редактором. 
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2331. ВСНХ — Все Совету Народу Хуй. 
2331А. ЗФ: н.д. [ГИ 1929—1939: 43] 


2332/1001/1058. А/р «Грыжу можно заработать, поднимая промышленность 
(/сельское хозяйство)». 

2332А. «Фу, устал, думал опоздаю». — «Где же ты был?» — «Ездил по делам в Н. 
(название города), но напрасно, ничего не сделал потому, что все жители больны гры- 
жей». — «От чего же?» — «Промышленность поднимали». 

ЭН: 10.02.1927 [РВ 1926—1933: 30 об. — 31] 

2332В. Армянское радио. «Может ли надорваться слон?» — «Да, если станет под- 
нимать наше сельское хозяйство». 

СБ: *1959 [ШТ 1987: 79] 


2333. «Какой самый свежий (/короткий) советский анекдот?» — «Пятилетка». 
2333А. ЗФ: 1929 [НА 1994: 45] 2333В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2334. С 1929 года запрещено плевать в потолок, потому что с него взят первый 
пятилетний план. 
2334А. ХЛ: *1920—1930-е [БВ 1993: без н.с.] 2334В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2335. «Что это у васв кабинете липой пахнет?» — «Пятилетний план (/план улуч- 
шения благосостояния трудящихся) составляю». 

2335А. СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 85] 2335В. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 84] 
2335С. СБ: н.д. [СО 1994: 223] 


2336. Мать твою догнать и перегнать! 
2336А. ДН: 06.1930 [ШИ 1991: 191] 


*2337. Пятилетка — научный опыт: выясняют, что будет, если пищу заменить 
двойной порцией труда. 
*2337А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2338/1698/2028. «Какая разница между пятилеткой в четыре года и трамваем 
№ 4?» — «Бе нет: трамвай № 4 идет на остров Голодай и Волково кладбище. Пятилетка 
так же». 

*2338А. СБ: *1933—1937 [ШС 2000: 41] 


2339/5335. «В следующей пятилетке будет всего вдоволь, а чтобы ее приблизить, 
нужно потуже затянуть ремень на животе». — «А где взять ремень?» 
2339А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 83] 


2340. Человек хочет утопиться до конца пятилетки, потому что к нему может не 
остаться воды в реке. 

2340А. Увидели старика, который торопился по пути к Москве-реке. Спросили у 
него: «Дедушка, куда путь держишь?». Ответил старик: «Хлеба нет, молока нет, мяса нет. 
Опротивела мне уже такая жизнь, и я иду топиться в реке». Сказали ему: «Вернись ине 
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ходи. В конце пятилетки все станет как прежде, и не будет ни в чем недостатка в стране». 
Ответил старик: «Не удерживайте меня. Если я сяду и буду ждать до конца пятилетки — 
так и воды в реке не останется...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 227—228 (№ 2831)] 


*2341/2121. Черти в аду: «Какой худой покойник... Боишься нас?». — «Я на земле 
до второй пятилетки дотянул. Что мне ваш ад?» 
*2341А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2342. Первая пятилетка — кто кого, вторая пятилетка — кого куда (/третья пя- 
тилетка — ни туда, ни сюда). 

2342А. В начале НЭПа Ленин сказал: «Вопрос стоит так: или капитализм победит 
социализм, или наоборот. Кто кого». В связи с этим граждане СССР позже говорили: 
«Первая пятилетка — кто кого. Вторая пятилетка — кого куда». | 

СБ: (укр.) [ШО 194°: 8] = [АА 1943: 15] =*1930—1933 [АЕ 1951: 58] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 72] 

23428. Сталин сказал, что вопрос «Кто кого?» внутри страны решен. Вопрос «Кто 
кого?» решен. Остается решить: «Кого куда?» 

ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 375] = СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 2342С. ДН: 
12.1932 [СН 1925—1985(8): 806.] 23420. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 157] 2342Е. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 46] 


2343. Лозунги пятилеток: «Догнать и перегнать! Догнуть и перегнуть! Догнить 
и перегнить!» 

2343А. Прошла одна пятилетка — мы догнали и перегнали. Прошла вторая пятилет- 
ка — мы догнули и перегнули. Прошла третья пятилетка — мы догнили и перегнили. 

ДН: 28.01.1932 [МН 1915—1933(14): 506.] 2343В. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 170] = 
СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 2343С. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 168] 23430. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


2344.Четвертый год пятилетки решающий, пятый утешающий. 

2344 А. Пятилетку предполагается выполнить в четыре года. Четвертый год назы- 
вается — четвертый решающий. «Дайте нам пятый утешающий! Который не входит ни 
в какую пятилетку. Чтобы пожить спокойно». 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 2344В. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 166] 


*2345. Человека арестовали за то, что он спросил у официанта: «Когда вы по- 
дадите обед — сейчас или в конце пятилетки?» 

*2345А. В советскую столовую зашел известный журналист и заказал себе обед. 
Ждет 20—30 минут. Никто не подает. Наконец он выходит из терпения и обращается 
к официанту: «Когда же вы мне подадите обед? Теперь или в конце пятилетки?». После 
этого журналиста нигде никогда больше не видели. 

СБ: н.д. [АА 1943: 18] *2345В. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 79] 


2346. Священника арестовали за то, что провозглашал многие лета пятилетке. 
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2346А. В лагере спрашивают священника: «Вас за что взяли, батюшка?». — «Хотел 
как лучше... Провозгласил “Многие лета пятилетке”. А надо было провозглашать “Четыре 
года пятилетке” Кто же знал?» 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 23468. СБ: *н.1930-х [ШТ 1987: 172] 


2347/1800. Третьей пятилетки не будет, потому что десять лет — максимальный 


срок заключения в Советском Союзе. 
2347А. ЗФ: н.д. [ГЕ 1935: 271] 


2348. Крестьянин, которому в городе рассказали про темпы, объясняет их кол- 
хозникам: «Было у нас десять покойников, станет сто». 

2348 А. Приезжий ответственный работник делает доклад о строительстве. Через 
каждое слово «темпы». После доклада один из туземцев, тоже ответственных, замечает: 
«Хороший доклад, товарищ. Одно не пойму только, что такое “темп” » — «Это, — отве- 
чает приезжий, — слово латинское и его трудно объяснить. Ну, к примеру, видишь там 
мост? Вот такой мост строится в Америке — десять лет, а у нас в два года. Вот это на- 
зывается “темп”!» Через некоторое время этот спрашивающий едет с докладом в колхоз. 
Доклад изобилует модным словом «темп». Аплодисменты, общий восторг, Но вот встает 
один мужичонко и говорит: «Все отлично и доклад всесторонний. Не пойму, товарищ, 
только, чего это такое “темпа” » — «Это, — объясняет докладчик, — легко на примере 
объяснить. Вон, говорит, посмотри в окошко. Видишь кладбище? В Америке, скажем, 
такое кладбище заполняется лет в десять, а у нас — в два. Это и есть “темп”». 

ПР: 1936 [ЗР 1936 (№ 52): 4] 

2348В. После шестнадцатого съезда партии. В деревне не поняли, что такое темпы. 
Послали в город ходоков. Ходоки вернулись: «Все понятно про эти темпы. Было у нас 
в год пятьдесят покойников — будет сто. Был неурожай на десяти га — будет на трид- 
цати...» 

ДН: 1944 [СН 1925—1985(3а): 264] = СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 

23480. Калинин принимает делегацию колхозников. Один из них говорит в конце: 
«Все я понял, не понимаю только, что означает слово “темпы”». Калинин подводит его 
к окну и показывает на проезжающий трамвай: «Вот видишь, едет трамвай. Через чет- 
верть часа поедет еще один, а при коммунизме они будут ходить один за другим. Вот 
это будут темпы». Колхозник рассказывает в деревне о посещении Калинина, дошел 
до слова «темпы» и задумался. В этот момент показалась похоронная процессия. «Вот 
видите, — говорит колхозник, — несут покойника, через месяц или даже год понесут, 
может быть, еще одного А вот при коммунизме будут таскать одного за другим. Вот это 
будут темпы!» 

СБ: *н.1930-х [ШТ 1987: 156] 

2348С. Преподаватель народной школы спрашивает ученика второго класса: «Что 
такое коммунизм?» — «Не знаю», — отвечает ученик. «Хорошо, спроси об этом отца, 
завтра нам расскажешь». У отца ученика не нашлось времени объяснить сыну, что та- 
кое коммунизм: «Об этом надо говорить часами», — отмахнулся он... Ученик пошел к 
дяде. Последний, выслушав просьбу племянника, подвел его к окну. По улице проезжала 
легковая машина. «Видишь? — спросил дядя и продолжал: — Если только отдельные 
люди могут ездить в авто — это капитализм. А когда все будут ездить — это комму- 
низм. Понял?» — «Понял!» На другой день, придя в школу, ученик поднял руку: «Я могу 
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объяснить, что такое коммунизм!» — «Ну?» Ученик просит преподавателя подойти с 
ним к окну. По-за окном ни одной машины. Ученик растерялся. В это время на улице 
показался человек, идущий на костылях. Ученик сразу же нашелся: «Видите, учитель, 
если только отдельные люди ходят на костылях? — то это капитализм, а когда все люди 
будут на костылях — это будет коммунизм». 

ПР: 25.04.1951 [ЩТ 1951: 2—3] 2348р. ДД: 1930—1935 [ШС 2005: 364—365] 2348Е. 
ЗФ: 1940-е (укр.) [ПЕ 2008: 82—83] 2348Е. СБ: н.д. [МЮ 1944: 12—13] = [АА 194?: 13] 
2348 С. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 32] = [АА 194?: 14] = *1930—1933 [АЕ 1951: 50—51] 
2348 Н. СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 51] 23481. ДД: 1952—1953 [КМЭ 1999: 189] 2348]. СБ: 
*н.1930-х [ШТ 1987: 36] 2348 К. ХЛ: *1920— 1930-е [БВ 1993: без н.с.] 23481. СБ: н.д. (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 60] 2348 М. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 52—55] 


2349. Крестьянка, побывавшая в городе, описывает портрет Сталина: «Висит 
усатый, страшный и надпись над ним: “Заем пятилетку в четыре года!”»°. 
2349А. ММ: 1930-е [ЛД 1995: 290] 


2350. Лозунг «Пять — в четыре» графически изображается в виде кукиша. 
2350А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


2351. А/р «Зачем советскому человеку личный самолет?» — «А вдруг в Саратове 
картошку продают... (/как без самолета поспеешь в очередь)». 

2351А. Успехи социалистического строительства так велики, что через пять лету 
каждого гражданина будет своя авиетка. В воскресенье будет, напр., такой разговор: «Ты 
нынче что делаешь?» — «Да вот, думаю, не слетать ли в Нижний, может удастся фунта 
два хлеба привезти». 

ДН: 13.05.1929 [ШИ 1991: 115] 


> Данный анекдот, по сообщению зафиксировавшего его Т. Щитилина, имел хождение в 
Восточной Германии после войны. «Ходить на костылях» — немецкая идиома для обозначе- 
ния «прогореть, разориться». 

6 Государственный заем — принудительная продажа населению государственных облига- 
ций. В данном анекдоте речь идет о займе, выпущенном в 1930 году и имевшем официальное 
название «Пятилетку в четыре года». Для понимания анекдота необходимо помнить, что обя- 
зательное употребление буквы «Ё» в школьной практике (и, как следствие, «официальное» 
ее вхождение в алфавит) было введено приказом народного комиссара просвещения РСФСР 
только 24 декабря 1942 года. Близость в написании глагола «заем» и существительного «заём» 
обыгрывалась и в советской сатире — так, на второй полосе журнала «Смехач» от 10 сентября 
1924 года мы видим карикатуру, состоящую из двух рисунков: на первой картинке большая 
собака рычит на человека, подпись: «Ррр... ррр... Ззаем!!», на второй человек гладит собаку, 
подпись: «Пожалуйте... Заем!». 

7 Корнями данный сюжет уходит в агрессивно проводившуюся кампанию по внедрению 
в массовое сознание представлений о позитивности всего, связанного с воздухоплаванием. 
В 1923 году было создано Российское общество добровольного воздушного флота, сокра- 
щенно «Добролет», позже (1930) переименованное в Всесоюзное объединение гражданского 
флота, в 1932 году слившееся с организациями «Укрвоздухпуть» и «Закавиа». С этими орга- 
низациями была связана широко проводившаяся рекламная кампания, нацеленная на при- 
влечение средств частных лиц в самолетостроение. Сбору средств на строительство самолетов 
посвящены десятки плакатов и тематические номера различных журналов (даже «Крокодил» 
пытался собрать со своих читателей сумму, достаточную для строительства самолета: «Сотни, 
тысячи аэропланов построят граждане СССР и летающие машины будут, как орлы, реять в 
воздухе над шестой частью земного шара» (Крокодил. 1923. № 17. С. 2). 
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2351В. Обращаясь к собравшимся на митинге, агитработник говорит: «Товарищи, 
эта пятилетка дает каждому из нас новый дом. Следующая пятилетка даст каждому из 
вас новую автомашину. А следующая за ней даст каждому из вас новый самолет!». Один 
из собравшихся рабочих поднимает руку и говорит: «Товарищ, а на что нам эти само- 
леты? Мы не имеем для них применения». Агитатор: «Товарищи, вы этого не понимаете. 
Представьте себе, вы живете в Москве и там нет спичек, но вы слышали, что в Горьком 
есть спички. И вот, вы садитесь в ваш самолет, летите в Горький и покупаете спички». 

СБ: н.д. [АА 1942: 26—27] 

2351С. Кафаров А.Г. (1935 года рождения, азербаджанец, член ВЛКСМ, студент 
Всесоюзного института кинематографии, комсорг курса, г. Москва) вел дневниковые 
записи антисоветского содержания. Из протокола допроса: «Вопрос следователя: “У вас 
в записной книжке записано: «Нужны ли собственные самолеты при коммунизме? — 
Нужны. — Почему? — А вдруг в Архангельске начнут давать котлеты». С какой целью вы 
написали эту фразу?” Обсуждал со студентами Венгерские события, решения ХХ съезда 
и книгу Дудинцева “Не хлебом единым”». 

ДД: 14.02.1957 [КМЭ 1999: 272] 

23510. Армянское радио. «Как будут жить люди при коммунизме?» — «Ну, у каж- 
дого будет индивидуальная квартира, автомашины и даже свой самолет. — «Зачем же 
каждому свой самолет?» — «А вдруг где-то будут давать колбасу? Как без самолета по- 
спеешь в очередь?» 

СБ: *1961 [ШТ 1987: 159] 2351Е. ЗФ: 1929 [НА 1994: 45] 2351Е ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 
1935—1938 (1991): 227 (№ 2828)] 23516. СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 48] 2351Н. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 23511—]. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2352. Голый человек на улице приехал из Минска, где уже выполнили пятилет- 
ний план. 

2352А. Нехватка одежды, так же как и пищи, высекала искры юмора из кремня 
терпения русских людей. Человек зашел в поезд голым. Не обращая внимание на реак- 
цию, которую вызвала его нагота, он развернул газету и начал читать. «Гражданин, — 
обратился к нему другой пассажир. — Почему вы путешествуете в таком необычном 
виде?» — «Необычном? Но почему? — ответил голый мужчина. — Я из Минска, где мы 
уже выполнили пятилетний план». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 267—268] 23528. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 227 
(№ 2830)] 2352С. ЗФ: н.д. (англ.) [ТО 1942: 50] 


2353. Слушатель — докладчику: «Через пять лет будет по два кило мяса на чело- 
века или на человеке?». 

2353А. На собрании докладчик расписывает яркими красками все блага, которые 
принесет трудящимся пятилетка. Он даже упоминает про целых «два килограма мяса на 
человека». Слушатели, как всегда, сидят молча, неподвижно, тупо уставившись в землю. 
Наконец, из задних рядов кто-то спрашивает: «Товарищ докладчик, извините, я не расслы- 
шал. Вы сказали, что через пять лет будет по два кило мяса на человека или на человеке?». 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 56] 2353В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 37— 38] 2353С. СБ: *1949 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2354. «Как ощущаются результаты первых сталинских пятилеток?» — «Лес ру- 
били, щепки летели, дров наломали, а топить нечем». 
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2354А. СБ: *к. 1930-х [ШТ 1987: 96] 


2355. Сын дипломата, увидев заграничный быт: «Они уже выполнили пяти- 
летку?». 
2355А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 20] 


2356. Пятилетку хотят закончить в оставшиеся до конца света дни. / Оставшуюся 
до конца света пятидневку хотят провести в четыре дня. 

2356А. Ученые решили провести социальный эксперимент: объявили, что через 
пять дней Земля столкнется со сверхмощным метеором и произойдет конец света. На 
следующий день после этого объявления ученые сели в самолет и нанесли визит в разные 
страны, чтобы узнать реакцию населения. Прилетают в Америку — там разгул бандитиз- 
ма, на улицах лежат трупы, люди сводят счеты друг сдругом. Прилетают во Францию — 
там все наоборот — мужчины, женщины, старики, подростки — все заняты любовью, 
наслаждаются в объятиях друг друга. Прилетают в Советский Союз, видят: стоит по- 
среди площади трибуна, и человек с трибуны вещает: «Итак, товарищи, перед нами 
стоит ответственная задача огромной важности: выполнить пятидневку в четыре дня!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2356В. СБ: н.д. [РИ 2005: 467] 2356С. СБ: *1970 [ШТ 
1987: 535—536] 


2357. «Что такое 5, 4, 3, 2, 13» — «Это лозунг: “Пятилетку — в четыре года, в три 
смены, на двух станках (/двумя руками), за одну зарплату! ». 
2357А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2357В. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2358/5423. Гид, после разговора с иностранцем о скорости строительства в СССР 
и заграницей, утверждает, что еще вчера Исаакиевского собора не было на его месте. 

2358 А—В. Гид ведет иностранцев по Ленинграду: «Этот дом построен за два 
года». — «У нас такой строят за два месяца». — «Этот — за пять недель». — «У нас такой 
строят за десять дней». Покосившийся барак. Общежитие для чернорабочих. «Этот — 
за неделю». — «У нас таких вообще не строят». Проходят мимо Исаакиевского собора. 
Гид решил во что бы то ни стало взять реванш. «Что это за дом?» Изображает крайнее 
удивление. «Первый раз вижу. Вчера его тут не было». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: [СН 1924—1937: № 40] = ДН: 1944 [СН 
1925—1985(3а): 261] 


2359. Горькому показывают фабрику по выпуску табличек «Лифт не работает», 
«Мест нет» и проч. 

2359А. Максима Горького привели на изумительнейший завод, чтобы показать, 
как у нас все хорошо. А.М. все осмотрел, остался в восторге и спрашивает: «А что же он 
вырабатывает? Вероятно, что-нибудь огромное?». Ему отвечают: «Нет, видите ли, он, 
собственно говоря, вырабатывает такие... ну, знаете... такие дощечки на скрепах... ну, 
вешают... с надписью: “Лифт не работает». Вот, мол, до чего техника дошла. 

ДН: 04.07.1928 [СН 1925—1985(3): 3] 

2359В. Советский директор фабрики с гордостью объясняет посетителю: «В первый 
год мы произвели пять тысяч, во второй пятьдесят тысяч, в третий — миллион...» — 
«Миллион? Чего?» Директор показывает карточку с надписью: «Больше не производится». 
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СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 83] 2359С. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 23590. 
СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 57] 2359Е. СБ: *н.д. [ШТ 1987: 56] 2359Е ПР: 22.07.1951 [МВ 
1951: без н.с.] 


2360. Корреспондент: «Что бы вы делали, если б ваши рабочие стали в несколь- 
ко раз перевыполнять производственные нормы?». Форд: «Выгнал бы инженеров, 
установивших такие нормы». 

2360А. СБ: *с. 1930-х [ШТ 1987: 55] 


*2361. Способ исправить положение с большим количеством брака — обнародо- 
вать цифру произведенных деталей до проверки на брак. 

*2361А. Находчивый начальник цеха. Ему докладывают: «Товарищ начальник, мы 
плохо выглядим. Деталь 16 бис идет наперекос, ОТК? бракует больше половины. Как 
исправить положение?». — «Проще простого. Считать все детали 16 бис, какие произ- 
ведены. Обнародовать цифру. А потом пусть ОТК бракует». 

СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2362. «Наделал браку». — «Ничего. Декада по борьбе с браком уже закончи- 
лась». 
*2362А. СБ: *01.1941—06.1941 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2363. Жена — мужу: «Шахтер Стаханов сделал за смену четырнадцать норм, 
поставил мировой рекорд. Рекордов с тебя никто не требует. Но хотя бы разок в 
неделю...» 

*2363А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2364. «Сверхударник» работает 25 часов в сутки — он встает за час до рассвета?. 

2364А. «Пхе! Тоже действительно ударная работа! — презрительно кривит губы 
еврей. — Вот я так действительно ударник социализма: работаю по 25 часов в сутки!» — 
«Ну, это вы уже немного... того, товарищ, — осторожно возражают собеседники, — ведь 
в сутках только 24 часа». — «Ну так что же, просто я просыпаюсь за час до восхода 
солнца!» — ничуть не смущаясь, отвечает сверхударник. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 38] = [АА 194:: 29] 


*2365. На политзанятиях уже не говорят о том, что стахановское движение при- 
думал Сталин. 

*2365А. На политзанятиях: «Сидорчук, кто изобрел электрическую лампочку». — 
«Товарищ Сталин!» — «Правильно! Молодец! А кто изобрел радио?» — «Товарищ 
Сталин!» — «Правильно! Молодец!» — «А кто придумал стахановщину?» — «Товарищ 
Сталин!» — «Дурак! Об этом уже не говорят...» 


$ Отдел технического контроля. 
 Ср.: «Сержант прохаживается перед выстроившимися новобранцами, рассказывая о пре- 
вратностях солдатской службы: «В армии рядовой работает по 25 часов в сутки!» — строгим 
голосом сообщил он. «Но, господин сержант! В сутках всего 24 часа!» — возразил один из 
я «Солдат в армии встает на час раньше!» — рявкнул в ответ сержант. — СБ: н.д. 
ДК 1994: 156 
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ПР: 01.05.1951 [СА 1951: 15] = *1946—1951 [АЕ 1951: 103] 


*2366. Великие стахановцы Сергей Миронович Пушкин и Климентий Ефремович 
Сталин. 

*2366А. Следователь продолжает допрос свидетеля Поспальского: «Вопрос. <...> 
Припомните по своей инициативе, не говорил ли Вам Португалов что-либо антисовет- 
ского непосредственно перед своим арестом?». Ответ: «Пожалуй, антисоветским был 
анекдот, рассказанный мне Португаловым возле клуба профсоюза во время одного из 
приездов его в Магадан в конце летней гастроли театра. Содержание анекдота таково: 
“В Казахстане или какой-то другой среднеазиатской республике празднуют 105 лет со 
дня смерти Пушкина. Оратор, выступающий от лица национальной интеллигенции, 
говорит: «Товарищи, 105 лет назад злодейски погиб великий стахановец своего времени, 
Пушкин. Товарищи, живи этот замечательный стахановец литературы в наше великое 
время, он написал бы свое знаменитое стихотворение “Капитанская дочка” в два раза 
толще и в два раза больше! Товарищи, да здравствует великий стахановец литературы 
Сергей Миронович Пушкин, злодейски убитый классовым врагом, и самый великий 
стахановец нашего времени Климентий Ефремович Сталин”.» 

ММ: н.д. [БА 2006: 407] 


2367. Ордена получат те, кто из Минска ползут в Москву на четвереньках, а не 
те, кто бегут из Харькова на цыпочках". 

2367А. В приемной Калинина была получена телеграмма: «Заготовьте ордена. 
Я и Абрамович бежим из Харькова в Москву на цыпочках». Секретарь Калинина сер- 
дито буркнул: «Чорта вам! Ордена получат двое, которые из Минска сюда ползут на 
четвереньках». 

СБ: *1937—1938 [АЕ 1951: 76] 

2367В. Два жители Бердичева начитались сообщений в прессе о наградах ордена- 
ми правительства СССР. Одни на лошадях добрались аж из Ашхабада в Москву — на- 
градили орденами. Кто-то без приземления пролетел из Москвы до Владивостока — 
получил ордена. Другой кто-то пробежал определенное расстояние — также получил 
орден. Решили тоже получить ордена бердичевские приятели. Первый придумал 
проскакать на одной ноге из Бердичева в Москву, а второй это самое расстояние ре- 
шил пройти задом наперед. Первым, конечно, добрался в Москву тот, что скакал на 
одной ноге. Он дошел до Калинина и говорит: «Михаил Иванович, дайте мне орден! 
Я на одной ноге прискакал из Бердичева к вам, в Москву...» — «Не могу дать. Вы 
должны были нас предупретить! Это не геройство». — «Ну если не даете ордена, то 
позвольте хоть позвонить в город Конотоп». — «Почему же в Конотоп, когда вы из 
Бердичева?» — «Потому, что до Конотопа, наверное, добрался мой приятель, что ре- 
шил сунуться к вам задом за орденом — сообщу ему, пусть не идет дальше, потому 
ордена не будет...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 60—61] 2367С. ДН: н.д. [АА 2172-1-124: 432] 


*2368. Зоопарк должен соревноваться с бойнями. 
0 Примечание Е. Андреевича: «Отчасти с целью подготовки молодежи к войне, отчасти с 


целью сенсаций, которые должны были заглушать ужас ежовщины, правительство развивало 
полетоманию и походоманию». 


504 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


*2368А. Инструктор райкома в зоопарке: «Как, вы ни с кем не соревнуетесь? Очень 
плохо. В стране мощный подъем ударничества и соцсоревнования, а ваш зоопарк в стороне. 
Будете соревноваться с бойнями имени Чапаева». Директор зоопарка, профессор, несколь- 
ко смущен: «Но это не совсем наш профиль... там своя специфика...» Инструктор пожимает 
плечами: «Там скотина и у вас скотина. Очень близко». Вынимает бумажку. «Вот цифра 
ежемесячного забоя животных у чапаевцев. Вы возьмете обязательство ее превысить». 

СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2369. Человек, пообещавший прыгнуть с колокольни, просит его снять. 

2369А. В маленьком захолустном городишке появился чудотворец и объявил, что 
спрыгнет с высоты 12 сажен. Собрались все, стоят и рассуждают. Скептики выражают 
свои сомнения, энтузиасты заявляют, что в ХХ веке невозможного нет. Стали строить 
пирамиду в 12 сажен. Натаскали отовсюду мебели, кроватей, столов, стульев, шкафов, 
этажерок. Наконец, пирамида готова. Чудотворец стал взбираться по ней. Потел-потел, 
лез-лез, пирамида шаталась и качалась, наконец он дополз до вершины. Встал, оглянулся, 
и голова у него закружилась. Тогда он заявил: «О том, чтобы я спрыгнул, не может быть 
и речи, будет достаточное чудо, если я целым и невредимым спущусь на землю». 

ДН: 25.02.1922 [ГЕ 1993: 103] 

23698. Один предприимчивый гражданин СССР убедил правительство, что он мо- 
жет прыгнуть с колокольни Ивана Великого без всякого для себя ущерба. Ему разреши- 
ли. Собралось много народу. Гражданин влез на колокольню. Проходит полчаса, он не 
прыгает, проходит час... Наконец чекисты кричат снизу: «Эй, ты там, будешь, наконец, 
прыгать?» — «О прыганье не может быть и речи, помогите слезть». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 51] = (ст. орф.) [КС 192} (1978): 81] 


2370. А/р «Может ли лошадь умереть на работе?» — «Да, если она работает в 
бригаде коммунистического труда». 
2370А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 159] 


2371. «Может ли член быть членом бригады коммунистического труда?» — «Нет, он 
не может работать семь часов подряд, встает когда захочет и плюет на рабочее место». 
2371А. СБ: н.д. [ИА 1982: 57] 


2372. А/р «Что такое соцсоревнование?» — «Соревнование социалистической 
системы с нервной». 
2372А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 67] 


2373. А/р «Какой новый подвиг совершила Валентина Гаганова?» — «Бросила 
хорошего мужа и ушла к плохому». 
2373А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 63] 


*2374. Эйзенхауэр, который должен приехать в Москву, по почину бригадира 
Валентины Гагановой собирается навсегда остаться в СССР. 


п Ткачиха Валентина Гаганова получила широкую известность в советской прессе после 
того, как перешла в отставшую бригаду, чтобы помочь ей подняться до уровня передовых. 
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*2374А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2375. «У Госплана и Моссовета цифры не сходятся. Почему?» — «У них разные 


потолки». 
2375А. ДН: 09.05.1929 [СН 1925—1985(4): без н.с.] 


*2376. В здании Госплана пожар. Начальник кричит: «Спасайте потоло-о-ок!»', 
*2376А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 21] 


2377. А/р «Какая бывает ложь?» — «Ложь бывает четырех видов: обыкновенная, 
наглая, статистика и цитирование». 
2377А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 40] 


2378. Американец о планах СССР перегнать США: «Нужно, чтоб СССР и США 
развивались так, как вы планируете, и чтобы вы подсчитывали так, как вы под- 
считываете». 

2378А. Видный американский экономист посетил Советский Союз. Его спрашива- 
ют: «Какое ваше мнение о наших планах перегнать США$». Американец отмалчивается, 
но ему задают этот вопрос снова и снова. Наконец, он отвечает: «Видите ли, для этого 
нужны три условия. Первое — чтобы вы развивались так, как вы планируете. Второе — 
чтобы США развивались так, как вы предполагаете. И третье — чтобы вы подсчитывали 
так, как вы подсчитываете». 

СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 169—170] 


2379. А/р «Можно ли доверять заявлениям статистиков, что в СССР выдаива- 
ют вдвое больше молока, чем в США?» — «Да, но не забывайте, что в СССР доят не 
только коров». 

2379А. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


2380. Чиновник, уличенный в очковтирательстве может быть переведен в ста- 
тистическое управление. 

2380А. В министерстве один чиновник говорит другому: «Все наши цифры — 
сплошное очковтирательство...». — «Только, пожалуйста, не распространяйтесь об этом. 
А то меня еще, чего доброго, переведут в статистическое управление». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 42] 


2381. А/р «Правда ли, что до сотворения мира был хаос?» — «Нет, сперва был 
план, а хаос наступил потом». 
2381А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 53] 


*2382. «Какая разница между Богом и Госпланом?» — «Бог создал порядок из 
хаоса, а Госплан — хаос из порядка». 
*2382А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


12 К записи есть примечание составителя сборника [АЕ 1951]: «С него, как известно, берут 
обычно цифры в Госплане». 
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2383. На военном параде колонна работников Госплана — «мощная разруши- 
тельная сила». 

2383А. Парад войск на Красной площади. Идут танки, баллистические ракеты, бро- 
нетранспортеры, а вслед за всем этим громыхающим железом — десяток неприметных 
мужчин в штатском. Брежнев удивляется и спрашивает Андропова: «Это твои ребята, 
что ли?» — «Нет, не мои». Он подзывает Щелокова: «Это твои парни?» — «Нет». — «Так 
что ж они тут делают? Откуда они?» — «Да это наши, наши, из Госплана. Огромной раз- 
рушительной силы мужики!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2383В. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2384/4679. А/р «Как подорвать экономику капиталистических стран?» — «По- 
слать туда советских плановиков». 
2384А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 43] 


2385. А/р «Возможно ли государственное планирование роста населения?» — 
«Невозможно, пока орудия его воспроизводства остаются частной собственностью». 

2385А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 41] 23858. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 2385С. 
СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


*2386. «Отчего в СССР такая хаотичная экономика?» — «У нас ведь строго цен- 
трализованное планирование». 
*2386А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2387. Ошибка в планировании производства туалетной бумаги произошла из-за 
учета населения по головам. 

2387А. Госплан обратился к специалистам за консультацией. Несмотря на тщатель- 
ные расчеты плана производства и продажи туалетной бумаги, ее в Москве системати- 
чески не хватает. После долгих исследований специалисты заключили, что ошибка в 
планировании произошла из-за учета населения по головам. 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 47—48] 


2387. Встречный план — в ответ на предложенные женой два раза предложить 
три, зная, что из-за усталости и одного не получится. 

2387А. «Вань, а Вань, что такое встречный план?» — «Встречный план? Ну, как 
бы тебе, Маня, объяснить?.. Вот, скажем, ты мне говоришь: “Давай, Ванюша, два раза 
сегодня!” А я тебе — встречным планом: “Нет, Мань, давай три!” Хотя мы оба знаем, 
что при нашей усталости даже одного толком не выйдет!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 56] 2387В. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 2387С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2389. «Что такое встречный план?» — «Это две встречающиеся фиги». 
*2389А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2390. Муж — жене: «Все-таки я молодец — смог три раза за ночь». — «Один». — 
«Прости, привык на производстве завышать показатели выпуска продукции». 
*2390А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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2391. Человек отказывается возглавлять публичный дом, потому что боится, что 
выполнять план придется ему одному. 

2391А. Иностранные моряки потребовали открытия публичного дома в Одесском 
порту. Вызвали Янкеля, у матери которого был бардак в Одессе до революции. Янкель 
отказывается: «Знаю, чем это пахнет: пять коек — для горкома, десять коек — для об- 
кома, три койки — для горторготдела; органам — места по потребности; десять деву- 
шек — на прополочную, десять девушек — на уборочную, комсомолок — на целину, а 
Янкель — ложись и выполняй план?!». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 61—62] 2391В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2391С—р”. СБ: *1957 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*2392. Советская проститутка требует подписать наряд на два человеко-часа. 

*2392А. Открылся советский публичный дом. Иностранный турист вызывает к себе 
в номер отеля женщину со странным именем «Мага Регоупа». Через пятнадцать минут 
в дверь входит явно полная, немолодая женщина с большой сумкой в руках и кокетливо 
интересуется: где в номере ванная комната? Иностранец показывает ей ванную и идет 
в номер готовить коктейли. Проходит пятнадцать минут, двадцать, тридцать — зага- 
дочной русской женщины все нет. Проходит час — иностранец решается заглянуть в 
ванную. Там он находит огромное количество развешанных по всей ванной рубашек, 
лифчиков, платьев, белья, колготок, свитеров, носков и в ужасе пытается понять слова 
женщины: мол, вы уж извините, горячей воды дома не бывает, пятый этаж, я тут вот 
немного простирну — и сейчас, даже не буду оставлять сушиться, а дома муж, дети, 
а ванная одна на четыре семьи в коммуналке... «Боже мой, — кричит иностранец. — 
А мне еще говорили, что русские женщины — чувствительные и страстные!» — «Ах, 
да, — устало говорит женщина и ставит сумку с мокрым бельем на пол. После чего 
заученно-деловито сжимает иностранца в стальных захватах ручищ. — Наряд-то за два 
человеко-часа — подпишешь?» 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 25] 


*2393. После запрещения ночной работы: «Вечерами отдыхаю — личной жизни- 
то теперь никакой нет». 

*2393А. Без Сталина запрещают ночную работу министерств и других учрежде- 
ний. Рабочий день — ровно до шести, потом нельзя оставаться в служебном здании". 
Встречаются два ответственных работника. «Как живешь» — «Да ничего. Вечерами 
отдыхаю, хожу с женой в театр, в кино. Личной жизни-то теперь никакой нет, сам 
знаешь...» 

СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2394. После запрещения ночной работы начальник выясняет, что молодой че- 
ловек, завтракающий и ужинающий с его женой, — его сын. 


13 Комментарий составителя сборника [СН 2000—2002]: «Сталин привык по ночам бодр- 
ствовать, работать. Большие начальники не спали, сидели на рабочих местах — вдруг позво- 
нит товарищ Сталин. Средние начальники не спали — вдруг позвонит большой начальник 
узнать что-нибудь для товарища Сталина. Малые начальники — и т.д. “И сколько лет в стране 
не спали / Из-за того, что он не спал!” Это перефразиванные строки из стихотворения Веры 
Инбер, написанного на смерть Ленина. На самом деле: “И шесть ночей в Москве не спали / 
Из-за того, что он уснул”». 
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*2394А. Высокопоставленный товарищ стал возвращаться с работы домой около 
семи часов вечера. Непривычно рано. А при Сталине являлся под утро. «Дорогая, я, ко- 
нечно, не хотел бы тебя стеснять. Но этот молодой человек, который с нами завтракает 
и ужинает... Ты его целуешь, зачем же так афишировать?» — «Идиот. Это наш сын». 

СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2395. «Какие есть смертельно опасные болезни на букву “Р”?» — «Рак и реорга- 
низация». 
2395А— В. СБ: *1957, *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2396. В Англии теперь две королевы — по промышленности и по сельскому хо- 
зяйству“. 

2396А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 23968. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 2396С. 
СБ: *1963 [ШТ 1987: 136] 


2397. В синагоге: «Я хочу видеть ребе». — «А вам нужен ребе по промышленности 
или ребе по сельскому хозяйству?» 
2397А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2397В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2398. А/р «Почему царский герб — двуглавый орел?» — «Одна голова у него по 
промышленности, другая по сельскому хозяйству». 
2398А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 45] 23988. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2399. Бог разделил свет и тьму и увидел он, что сделал хорошо. Хрущев разделил 
райкомы и увидел он, что сделал нехорошо. 
*2399А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2400. Супруг жалуется на другого, бьющего его молотом, в райком. «У нас сель- 
скохозяйственный райком. Вот если бы серпом — это к нам». 

2400А. Пришел в райком жаловаться. «Жена ударила меня молотком по яйцам». — 
«У нас сельскохозяйственный райком. Правда, яйца. Но все-таки не по нашей части. 
Серпом по яйцам — было бы к нам. А молотком — промышленный райком». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2401. Женщина жалуется в сельскохозяйственный райком на мужа: «Вы бы 
знали, какая он скотина!». 

*2401А. «Это райком?» — «Да». — «Меня муж бьет. Член партии. Хочу принести 
на него жалобу». — «Кто ваш муж по специальности» — «Фрезеровщик». — «Ноу нас 
райком по сельскому хозяйству. Земледелие, животноводство». — «Ах, если бы вы знали, 
какая он скотина!» 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2402. Человек с загоревшейся фабрики не может позвонить пожарным из сель- 
скохозяйственного обкома. 


* Возник после разделения областных комитетов КПСС на сельскохозяйственные и про- 
мышленные. 
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*2402А. Загорелась текстильная фабрика. Телефонная связь выключилась. Вбегает 
взлохмаченный мужчина в прожженном пиджаке в соседнее здание (райком). «Пожар... 
Надо позвонить... Фабрика...» — «Извините, но у нас райком по сельскому хозяйству. По 
промышленности — через два квартала». 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2403. Предложение: разделить лесное министерство на министерство елки и 


министерство палки. 
*2403А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2404. Площадь Ногина — остров погибших кораблей’. 
*2404А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2405. «Как расшифровывается ЧУМА?» — «Чудом уцелевшее министерство 
Андропова». 

*2405А. Хрущев упраздняет министерства, делает областные советы народного хо- 
зяства. Не отраслевой, а территориальный принцип управления. «Как расшифровыва- 
ется ЧУМА?» — «Чудом уцелевшее министерство Андропова» (то есть МГБ). 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2406. Скоро в Москве останутся только Чук и Гек — Чудом Уцелевшие Кадры 
и Госэкономкомиссия. 
*2406А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2407. А/р «Правдали, что в СССР производство средств потребления превысило 
производство средств производства?» — «Правда, если учесть все то, что потребля- 
ется армией». 

2407А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 46] 


2408. А/р «Что такое советские экономические реформы?» — «Это инъекции 
лекарственных средств в деревянную ногу». 
2408 А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 45—46] 2408 В. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2409. Советская экономическая реформа — у тебя сняли пиджак, дали взамен 
жилетку и при этом сказали: «Поздравляем с отличным плащом!». 
*2409А. СБ: н.д. [БА 1992: 130] 


2410. А/р «Почему самый большой бардак называется министервство?» 

2410А. Армянское радио. «Что такое миниюбка?» — «Это такая маленькая юбка». — 
«А миникомпьютер?» — «Это такой маленький-маленький компьютер, в кармане уме- 
щается». — «А почему тогда самый большой бардак называется министервство?» 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 60] 


2411. Всякое дело имеет стадии (/Этапы любой реформы в СССР): шумиха, нераз- 
бериха, (/выявление виновных), наказание невиновных и награждение непричастных. 


15 «Остров погибших кораблей» — роман А. Беляева. На площади Ногина размещались 
некоторые закрытые Хрущевым министерства. 
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2411А. СБ: *1974 [ШТ 1987: 61] 24118. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2412. В качестве опыта несколько автопарков Москвы переведены на левосто- 
роннее движение. 

2412А. Изучив опыт западного автотранспорта, научно-исследовательские органи- 
зации Министерства автотранспорта и шоссейных дорог пришли к выводу, что в стра- 
нах с левосторонним движением аварийность ниже на 0,7%, и рекомендовали ввести 
левостороннее движение в Советском Союзе. Чтобы не проявлять излишнего волюн- 
таризма, министр распорядился в виде опыта перевести 3-й и 7-й автопарки Москвы 
на левостороннее движение. 

СБ: *1966 [ШТ 1987: 59—60] 24128. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2413. Вместо вагона цемента осел выбил в министерстве эшелон, чтобы строить 
мост вдоль реки. 

2413А. Решили звери построить мост через реку. Потребовался вагон цемента. 
Послали за ним волка — не выгрыз, послали лису — не выхитрила, послали осла (у его 
родные в министерстве). Вернулся осел, и за ним целый эшелон цемента. «Зачем нам 
столько?» — «Ничего, будем строить мост вдоль реки!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 60] 2413В. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2414. Кирпичи превращаются в песок, а из песка вновь делают кирпичи. 

*2414А. Ревизор: «Слушайте-ка! У вас все кирпичи в песок превращаются!». 
Заведующий: «Что ж! Это не страшно! Мы из песка опять кирпичи будем делать. У нас 
ничего не пропадет. Будьте покойны!». 

СБ: н.д. [СА 1927: 25] = (ст. орф.) [КС 1928: 87] 


2415. Иностранец: «У вас сначала строят, а после разбирают на кирпич». 

2415А. Приехала иностранная делегация, возили их смотреть наше строительство. 
Посмотрели они все и говорят: «Все прекрасно, вот только одного мы понять не мо- 
жем — у нас сначала делают кирпич, а после строят — ау вас сначала строят, а после 
разбирают на кирпич». 

ДН: 18.05.1928 (укр.) [ЕС 1997: 635] 


*2416. Человеку можно портить оборудование, если оно украдено с соседнего 
производства. 

*2416 А. «Ты почему на разметочной плите молотком выпрямляешь детали? 
Плита — вещь дорогостоящая. Где ты ее взял?» — «С соседнего участка принес». — «Ну, 
тогда давай... Только чтоб со знаком качества было!» 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 149] 


2417. А/р «Почему в СССР нет безработицы?» — «Потому что одни строят, а 
другие ломают». 
2417А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 56] 2417В. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2418. Профессор: «В бассейн из одной трубы наливается, в другую выливает- 
ся...». Студент: «Так вот почему у нас такая экономика!». 
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*2418А. СБ: н.д. [ЗК 1994: 361] 


2419. После того как заболел человек, сажающий деревья, два остальных просто 
выкапывают и закапывают ямы, выполняя план. 

2419А. Два человека работают. Один копает ямы, другой идет за ним следом и бы- 
стро их засыпает. «Эй, ребята, что это вы такое делаете? Зачем второй закапывает?» — 
«Я не второй, я третий. Должен еще идти второй и сажать деревья. Он запил. А у нас 
план в ямах». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2420. На стройке инженер спрашивает рабочих: «Почему это вы дощечку несете 
вдвоем?» — «Потому что третий на больничном». 
*2420А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 16] 


2421/4194. «Какая разница между миниюбкой и АСУП!» — «Миниюбка — это 
максимум информации при минимуме затрат, АСУП — это минимум информации 
при максимуме затрат». 

2421А—В. СБ: *1962 [ШТ 1987: 46] 


2422. По поводу системы научной организации труда: «В борделе в таких случаях 
не кровати переставляли, а девок меняли». 

2422А. Чтобы улучшить работу учреждения, переставили мебель по системе НОТ. 
Это не привело ни к каким результатам. «Когда я в молодости работал вышибалой в 
публичном доме, — заметил пожилой сотрудник, — там в таких случаях не кровати 
переставляли, а блядей меняли». 

СБ: *1960-х [ШТ 1987: 64] 24228В—С. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 24220. СБ: 
н.д. [СЛ 2009: 106] 


*2423. Специалисты по НОТ организовали труд колхозника. Его жена: «Хорошо, 
что не повесили тебе на хрен фонарь и не заставили работать в ночную смену». 

*2423А. Мужик косит сено. Из Агропрома приехала бригада по научной организа- 
ции труда. «Что ж это у тебя коса работает в одну сторону? Надо убрать холостой ход». 
Придумали. «А что же это спина только туда-сюда?» Приделали сзади грабли! Приходит 
вечером мужик домой, еле ноги тянет, рассказал жене. А она: «Это хорошо, что я тебе 
ширинку зашила, иначе они бы тебе на хрен фонарь повесили и заставили бы работать 
в ночную смену». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 127] 


2424. А/р «Что такое НОТ?» — «Новый отряд тунеядцев». 
242АА. СБ: н.д. [ШТ 1987: 64] 


2425. Начальник, после новости о смерти сотрудника: «Слава богу, а то я уже 
беспокоился, что он опоздал»!”. 


16 Автоматическая система управления производством. 
17 Согласно примечанию составителя сборника [ШТ 1987], анекдот появился после при- 
нятия мер по укреплению трудовой дисциплины в первые месяцы правления Андропова. 
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2425А. Иван Иванович Иванов — уважаемый человек в коллективе. И вот он не 
пришел на работу. В 9.00 его нет, в 9.30 — тоже, и в 10 часов его тоже нет. Наконец, в 10.30 
звонит на работу его жена и сообщает, что Иван Иванович сегодня ночью умер. «Слава 
богу, — отвечает начальник, — ато я уже беспокоился, что он опоздал». 

СБ: *1983 [ШТ 1987: 67] 


*2426. «У него выговоры уже некуда писать — все личное дело заполнено». — 
«Сделай вкладыш. Не увольнять же из-за такого пустяка хорошего работника». 
*2426А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 150] 


*2427. Начальник отпускает с работы подчиненную пораньше только при усло- 
вии, если она сразу пойдет к любовнику, не заходя по дороге в магазины. 

*2427А. Секретарша просит начальника: «Разрешите мне на три часа уйти с рабо- 
ты». — «Нельзя. Вы ведь знаете, как Андропов преследует беготню по магазинам, рынкам. 
А вам зачем отлучаться?» Секретарша краснеет, опускает глаза. «Ну... по правде говоря... 
любовник...» — «Хорошо, идите. Только сразу в постель! По дороге никаких покупок!» 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2428. А/р «Как расшифровать НЭП в свете последних решений партии?» — 
«Наведем элементарный порядок». 

2428А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 67] 2428В. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без 
Н.С.] 


*2429. «Что будет после программы “500 дней”?» — «9 дней. Потом 40 дней». 
*2429А. СБ: н.д. [БА 1992: 131] 


ххх 


*2430. «Большевики затеяли сокращение штатов». — «Уже и до США добра- 


лись!» 
*2430А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2431. «Что такое сокращение штатов?» — «Это возвращение Аляски Советскому 
Союзу». 
*2431А. СБ: н.д. [БА 1992: 185] 


*2432. Вечный двигатель — увольнение и прием на работу сотрудников. 

*2432А. Проблема вечного движения кажется скоро будет разрешена вполне. Так, 
на днях один из трестов уволил 12 проц. своих сотрудников с выдачей компенсации, а 
через неделю снова нанял 12 проц. новых сотрудников. 

СБ: н.д. [СА 1927: 24] 


2433. Инспектор увольняет второго ничего не делающего рабочего за ненужную 
дубликацию. / Начальник сетует на параллелизм в работе, узнав, что несколько со- 
трудников ничего не делают. 

2433А. Инспектор Рабкрина спрашивает служащего в проверяемом учреждении: 
«Что вы здесь делаете?» — «Ничего». — «А вы что здесь делаете?» — спрашивает он 
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другого служащего». — «Ничего». Инспектор пишет вывод: «Сократить штаты — уво- 
лить второго за ненужную дубликацию». 
СБ: *1920-е [ШТ 1987: 19] 2433В. СБ: н.д. [ЕА 1994: 63—64] 


2434. Льва кормят бананами, потому что его зачислили на штатную единицу 
обезьяны. 

2434А. Молодого льва привезли в зоопарк и поместили в клетку со старым львом. 
Вскоре пришел служитель и бросил старому животному большой кусок мяса, а нович- 
ку — несколько бананов. «Почему ты ешь мясо, а я должен жевать эту ерунду? — спросил 
молодой лев своего нового товарища. — Что я, хуже тебя?» — «Нет, просто в зоопарке 
сократили штаты и тебя зачислили на единицу обезьяны». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 338] 


2435. Сокращение штатов — уволили сторожа, охраняющего мост, оставив кас- 
сира, бухгалтера и заведующего. 

2435А. Построили где-то в провинции мост через ручей. Поскольку имеющие стра- 
тегическое значение мосты положено охранять, то местные власти поставили к нему 
сторожа. Чтобы его оплачивать, выделили кассира. Затем, чтоб был порядок в отчет- 
ности, взяли бухгалтера. Для обеспечения общего руководства назначили заведующего. 
Но однажды пришло указание сократить штаты. И уволили сторожа. 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 57] 


*2436. Человек, пишущий отчет о командировке: «Где и сколько времени я был, 
написал, а вспомнить, зачем я туда ездил — не могу...». 
*2436А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 147] 


*2437. Человек может устроить родственников на работу только в комиссию по 
сокращению расходов. 

*2437А. «Подожди, Сенечка, сейчас у нас никого на службу не принимают. Ужасно 
строго. Вот скоро, кажется, будет создана комиссия по сокращению расходов — тогда я 
не только тебя, а и Марусю устрою...» 

СБ: н.д. [СА 1927: 25] = (ст. орф.) [КС 1928: 87] 


*2438. «Наш зав давно стоит за режим экономии!» — «А наш давно сидит за 
него». 
*2438А. СБ: н.д. [СА 1927: 24] = (ст. орф.) [КС 1928: 92] 


*2439. «Почему аист стоит на одной ноге?» — «А что ему делать, когда режим 
экономии?» 
*889А. СБ: н.д. [СА 1927: 24] = (ст. орф.) [КС 1928: 92] 


2440. У женщин короткие платья из-за режима экономии. 

2440А. Одна актриса другой: «У тебя слишком короткое платье. И спина голая». — 
«Партия нас учит, что необходимо соблюдать режим экономии». | 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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24408. «Почему у нэпманок такие куцые юбки и такие большие декольте?» — «А это 
они проводят по-своему режим экономии. Юбки обрезают, а декольте вырезают, а скоро, 
говорят, платья совсем не будет, а будет одно декольте и сумочка с носовым платком». 

ЭН: 03.10.1927 [ЭВ 1927: 14] 


*2441. «Товарищ режиссер, что же вы в роли Хлестакова вымарали 30 000 курье- 
ров?» — «Ничего не попишешь, режим экономии». 
*2441А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 103] 


2442. Первый директор карандашной фабрики придумал для экономии графита 
кончик карандаша делать без стержня, второй для экономии дерева укоротил каран- 
даш на этот кончик. 

2442А. Пришел новый директор на карандашную фабрику. «А ведь грифель исполь- 
зуется не до конца, последним маленьким огрызочком карандаша уже не попишешь и не 
порисуешь, его выбрасывают. Так давайте самый кончик карандаша делать без графита, 
просто из дерева». Сделали. Подсчитали — гигантская экономия графита. Слава нова- 
торов и рационализаторов, денежные премии, в газетах про них пишут, радио их хва- 
лит. Пришел новый директор. «А зачем у карандаша этот ненужный деревяный хвост? 
Давайте срежем». Сделали. Гигантская экономия дерева. Слава. Премии. В кинохронику 
попали, телевидение показало. 

СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 24428. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 59] 


2443. В целях экономии покойников решено хоронить в мешках, стоя и зарывать 
только по пояс. 

2443 А. Заседание Совета министров. Министр лесной промышленности: «Сколько 
дефицитного леса уходит на гробы! Я предлагаю хоронить в полиэтиленовых мешках». 
Министр сельского хозяйства: «Сколько земли уходит под кладбища без всякой отдачи! 
Я предлагаю хоронить в полиэтиленовых мешках и стоя». Министр горнодобывающей 
промышленности: «Сколько мрамора, гранита уходит на могильные памятники! Я пред- 
лагаю хоронить в мешках, стоя, зарытыми до пояса, а у каждого на груди повесить 
табличку с фамилией». Министр металлургии: «Сколько металла уходит на кладбищен- 
ские заборчики, огражденьица! Я предлагю хоронить в мешках, стоя, зарытыми по пояс, 
на груди табличка, и пусть держатся за руки». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 2443В. СБ: *1987 [ШТ 1987: 470—471] 


*2444. Ребенок об экономии: «Мы мамку прогнали. Я сисю не сосу, у отца не 
стоит — что ж, для соседа держать?». 

*2444А. Экономика должна быть экономной. В школе урок на эту тему. Маша: «От 
хлеба остаются крошки. Мы с бабушкой печем из них печенье». Ваня: «А мы с отцом 
из экономии мамку прогнали. Я уже сисю не сосу. У отца не стоит. Что ж, для соседа 
держать?». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2445. Из соображений экономии решено вырубить электричество во всех домах 
Советского Союза и жить в свете решений последнего съезда. 
*2445А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*2446. Про руководителя-выдвиженца!:: «У него классовый подход». — «Четы- 
рехклассовый. Кончил четыре класса сельской школы». 
*2446В. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2447. Некто, заходя к председателю совнархоза: «Я к вам с докладом». — «А как 
вы узнали, что я портной?» 
*2447А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 84] = [СА 1927: 12] 


2448. Извозчик, запрягший в пролетку осла (/Сталину перед верховой прогулкой 
приводят осла): «Это выдвиженец, через две недели лошадью будет». 

2448А. ДН: 13.05.1929 [ШИ 1991: 115] 2448 В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2448 С. СБ: 
*1921—1932 [ШС 2000: 33] 


*2449. Человека нельзя переводить на неответственную должность, потому что 
он плохой работник. 

*2449А. «Фунтикова, говорят, решили снять с ответственной работы». — «Ну что 
ты!.. Нельзя же его на неответственную работу посадить!» — «Почему?» — «Ну какой 
он, к черту, работник!..» 

СБ: н.д. [СА 1927: 38] 


*2450. «В кабинет нашего председателя рабочие могут входить без доклада». — 
«Ну?!» — «У него в кабинете сейчас ремонт производится». 
*2450А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 209] 


*2451. Начальник: «Что вы сбились в кучу, как овцы?». Подчиненный: «Барана 
ожидали, товарищ заведующий!». 

*2451А. Толпа советских граждан вот уже два часа ожидает начальство. 
«Ответственный работник» был «занят», потом «завтракал», потом «разбирал дела». 
Наконец появляется его величественная фигура. «Что же вы сбились в кучу, как 
овцы?» — говорит он небрежно. Все молчат. Но вот из задних рядов раздается дрожа- 
щий от раздражения голос: «Барана ожидали, товарищ заведующий!». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 14] = [АА 1942: 15] 


2452/4012. О популяризаторе, оставшемся без работы после снятия директора: 
«Не ту попу лизал». 
2452А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 61] 


2453. Завод принадлежит рабочим, а автомобили у его проходной — начальству. 
2453А. Делегация советских рабочих посетила в США большой автомобильный 
завод. «Кому он принадлежит?» — спросили делегаты. «Форду», — ответил гид. «А чьи 
это автомашины на стоянке?» — «Рабочих», — сообщил гид. Ответная делегация 
американских рабочих посетила большой советский завод. «Кому принадлежит этот 


18 Рабочий, выдвинутый на ответственную должность. 
1? Доклад — устар. обозначение всех составляющих одежды, кроме основной материи 
(подкладка, шнурки, пуговицы и пр.) 
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завод?» — «Рабочим», — ответил член партийного комитета. «А чья это машина на 
стоянке?» — «Директорская...» 

СБ: *н. 1930-х [ШТ 1987: 23] 24538. ПР: 01.05.1951 [СА 1951: 15] = СБ: н.д. [АЕ 1951: 
111] 2453С. ЗФ: н.д. [СУУН 1957: 33] 2453р. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2454. «Дайте мне руководящую селедку». — «Какую?» — «Да вон ту, пожирнее 
и без головы». 
2454А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 57] 2454В. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2455. Мозги руководителей стоят дороже, потому что для получения ста грам- 
мов мозга нужно забить несколько человек. 

*2455А. В стране каннибалов в мясном магазине продают мозги. Две цены — три 
монеты за килограмм и девять монет. «По три монеты — мозги обычных граждан». 
«А по девять монет?» — «Мозги руководителей. У руководителя малый объем мозга. 
Представляете, сколько руководителей надо забить, чтобы добыть сто грамм мозга?» 

СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2456. «Почему начальство любит носить каракулевые шапки?» — «Похоже на 


мозги». 
*2456А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2457. Принято решение не выдавать каракулевые шапки начальникам (/выс- 
шим офицерским чинам). потому что экономисты подсчитали, что нерентабельно 
снимать шкуру с одного барана, чтобы надевать на другого. 

2457А. СБ: н.д. [СО 1994: 129] 2457В. СБ: н.д. [ДК 1994: 158] 


2458. Глухонемой жестами показывает директора, парторга и председателя 
профкома завода. 

2458А. В заводоуправление входит глухонемой. Безмолвная сцена: немой описывает 
руками дугу, очерчивая огромный живот на месте своего впалого живота. Секретарша: 
«Директора нет». Немой стучит пальцем по своему лбу. Секретарша: «И главного инже- 
нера нет». Немой быстро и громко бормочет что-то бессмысленное, повторяя одни и те 
же примитивные звукосочетания. Секретарша: «И парторга нет». Немой разваливается 
на стуле и смотрит в потолок, вертя в бездействии большими пальцами сцепленных рук. 
Секретарша: «И председателя профкома нет!». 

СБ: *1940-е [ШТ 1987: 57— 58] 


*2459. Когда человек получает 80 рублей, он работает обеими руками, когда 
160 — одной рукой работает, другой держится за кресло, когда 240 — держится за 
кресло обеими руками. 

*2459А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2460. «После поллитра работать сможешь?» — «Смогу!» — «А после литра?» — 
«Смогу». — «А после полутора?» — «Работать не смогу. А руководить буду!» 
2460А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 66] 
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2461. А/р «Что такое обмен мнениями между начальником и подчиненным?» — 
«Это когда подчиненный заходит к начальнику со своим мнением, ауходит смнением 
начальника». 

2461А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 65] 2461В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


2462. Считалка: «Я начальник — ты дурак; ты начальник — я дурак». 
2462А. СБ: н.д. [ДК 1994: 36] 24628. СБ: *1971 [ШТ 1987: 65] 


*2463. Сданные мужчиной анализы свидетельствуют о его беременности. «Ни- 
чего удивительного — меня почти каждый день имеют!» 

*2463А. Жена и муж сдали в поликлинику анализ мочи. При исследовании бу- 
тылочки случайно перепутали. Когда муж пришел за результатом, врач ему говорит: 
«Слушайте, Иванов, странно, ноу вас в моче обнаружены признаки беременности...» — 
«Ничего удивительного, — вздохнул Иванов. — На работе начальник чуть не каждый 
день меня... /глагол/, на партсобрании меня ... /глагол/. Как тут не забеременеть!..» 

СБ: н.д. [ДЕ 1978: 61] 


2464. А/р «У какого треугольника всеуглы могут быть тупыми?» — «У советского 
“руководящего”: директор, секретарь парторганизации, председатель месткома». 
2464А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 58] 2464В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


2465/843. «Какими языками должен владеть административный или партийный 
работник?» — «Матерным, то есть руководящим, и русским (со словарем)». 

2465А. Идет конкурс на замещение руководящей должности в стройтресте. Два 
претендента. Комиссия спрашивает одного: «Какими языками владеете». — «Тремя: 
административным, матерщинным и русским со словарем». — «А вы?» — спрашива- 
ет комиссия другого претендента. «Двумя: административно-матерщинным и русским 
через переводчика». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 67] 24658. СБ: н.д. [ШТ 1987: 65] 2465С. СБ: *1979 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


2466. Эпитафия на надгробном памятнике председателю горисполкома: «Меня 
нет и не будет». 
2466А. СБ: *1980-е [ШТ 1987: 61] 


*2467. Начальник рассказывает анекдот. Все смеются, один — нет. «А вам что, 
не смешно?» — «Я из другого сектора»? 
*2467А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2468. А/р «Что такое дисциплина?» — «Это искусство всегда быть глупее своего 
начальника». 


20 Ср.: «Один начальник любил собирать подчиненных в штабе, чтобы рассказать им новые 
анекдоты. Во время одной из таких встреч он обратил внимание, что все, за исключением лей- 
тенанта, сидящего в углу, просто покатываются со смеху. “А вы почему не смеетесь, лейтенант? 
В чем дело — у вас пропало чувство юмора?” — “А мне смеяться не обязательно, сэр! — сказал 
лейтенант. — Я получил новое назначение и в пятницу отбываю”» — СБ: н.д. [ДК 1994: 151]. 
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2468 А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 66] 


*2469. Начальник отдела говорит, что сотрудник не выполняет его распоряже- 
ний — он его послал подальше, а подчиненный пошел жаловаться директору. 

*2469А. Иванов приходит к директору института. «Я не могу работать в отделе у 
Петрова. Он деспот, самодур, очень груб, употребляет матерные выражения... послал 
меня сегодня к...». Директор вызывает Петрова. «Вот Иванов пришел, жалуется на вас... 
не может с вами работать...» — «А я не могу работать с Ивановым, он не выполняет 
мои распоряжения». Иванов возмущен. «Такого не было! Я всегда беспрекословно вы- 
полняю любое распоряжение». — «Да вот хотя бы сегодня? Я вас куда послал? А вы 
куда пошли?» 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2470. Начальник объясняет разницу между критикой сверху и снизу, заставляя 
рабочего плевать себе на голову. 

*2470А. Рабочий спрашивает своего начальника: «Что такое критика сверху и что 
такое критика снизу». Начальник: «Я тебе лучше продемонстрирую наглядно». Сам 
встал на балконе, а рабочему велел стоять внизу. Затем плюнул и попал рабочему прямо 
на голову: «Вот это критика сверху. А теперь плюй ты!». Рабочий плюнул и попал себе 
на голову. Начальник: «А вот это критика снизу!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 288] = [ЕА 1994: 51—52] 


*2471. Медведь сел наежа и сказал: «За что я любил покойного, так это за острую 
критику снизу». 
*2471А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 64] 


2472. Мужчина прячется, застав жену со своим начальником, чтобы не попасться 
на прогуле. 

2472А. Мужик среди дня приходит домой. Из спальни слышны голоса жены и 
его начальника. Муж на цыпочках направляется к двери: «Не хватало еще, чтобы 
меня начальник в рабочее время дома застал. Так недолго и тринадцатой зарплаты 
ЛИШИТЬСЯ». 

СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 347] 


2473. «Сексуальный час» в расписании руководителя — не для секретарши, адля 
него самого, в министерстве. 

2473А. Новая секретарша директора комбината прочитала в его перекидном кален- 
даре запись: «16.30. Ебля». Посмотрела на часы (остается сорок минут). Стала нервно 
теребить пуговицы на блузке. «Да нет, — сказал директор, надевая пальто и шляпу, — вы 
тут ни при чем, Тоня. Это меня будут в 16.30 ебать в райкоме». 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 2473В. СБ: *1971 [ШТ 1987: 66—67] 


2474/80/4084. «Сколько бюрократов в партии?» — «Процентов шестьдесят». — 
«А остальные?» — «Остальные бюрократки». 

2474А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 75] 2474В. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 44] = [АА 1943: 
45] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 77] 2474С. СБ: н.д. [ОН 1970: 25] 
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2475. А/р «Удастся ли спасти Байкал от загрязнения?» — «Нет, потому что бюро- 
краты могут обойтись без чистой воды, но не обойдутся без бумаги». 
2475А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 60] 


*2476. Американец на маленьком советском заводе: «А что в этих цистернах?» — 
«Чернила для заводской конторы». 
*2476А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 307] 


2477. Лев (/волк) вычеркивает из списка на съедение животное, которое не слу- 
шается его приказов. 

2477А. Лев ходит по лесу со списком. «Заяц! Учти. Ты в списке. Завтра в 12.30 я 
тебя съем». — «А если отложить? У меня такая любовь... завтра вечером свидание... 
Хоть напоследок...» — «Ты что, с ума сошел? Список. Никаких разговоров. Являться без 
опоздания. Ясно?» — «Ясно». Встречает лису. «Лиса! Завтра в 16.15 я тебя съем». — «А 
если отложить? У меня дети еще маленькие... беспомощные...» — «Ты в своем уме, ры- 
жая? Список. Являться точно. Понятно?» — «Понятно». Встречает обезьяну. «Обезьяна! 
Завтра в 21.45...» Она: «А пошел ты!» — и на дерево. Лев вычеркивает строку из списка 
и идет дальше. 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 2477В. СБ: н.д. [ЕА 1994: 334] 


2478. Решившего сдаться шпиона в КГБ посылают из кабинета в кабинет. «А за- 
дание у вас есть?» — «Есть». — «Так чего ж не выполняете?» 

2478А. Иностранный агент, заброшенный в Советский Союз, решил сдаться вла- 
стям и сам пришел в КГБ. Сдача иностранного агента в КГБ. Комната № 1 — дежурный. 
«Я явился сюда с повинной и чистосердечным признанием...» — «Чистосердечное при- 
знание в комнате № 138». — «Я заброшен к вам как шпион...» — «По шпионажу комната 
№ 227». — «Я заброшен к вам...» — «Каким транспортом?» — «С моря». — «Водные 
дела в комнате № 368». — «Я заброшен к вам с моря...» — «Подводным или надводным 
средством?» — «С подводной лодки...» — «Подводные акции — это в комнате № 543». — 
«С подводной лодки...» — «С аквалангом или без?» — «С аквалангом». — «По аквалан- 
гистам в комнату № 794». — «Я спрятал акваланг, потом...» — «Так, а вы еще должны 
получить задание или уже имеете?» — «Да, я имею специальное задание по...» — «Так 
чего морочите голову? Выполняйте! Выполните — доложите!» 

СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 307] 

2478В. Приходит человек в Управление КГБ и говорит: «Я — американский шпион, 
пришел к вам сдаваться». — «У вас передатчик есть?» — «Есть». — «Пройдите в 118-ю 
комнату». Пришел человек в 118-ю комнату. «Я — американский шпион, у меня есть 
передатчик». — «А шифрыу вас есть?» — «Есть». — «Пройдите в 235-ю комнату». В 235- 
й комнате: «Я американский шпион, у меня есть передатчик и шифры к нему». — «А 
средства для тайнописи у вас есть?» — «Есть». — «Пройдите в 376-ю комнату». В 376-й 
комнате: «Я американский шпион, у меня есть передатчик, шифры к нему, средства для 
тайнописи и все остальное, что мне необходимо для выполнения задания». — «А задание 
у вас есть?» — «Есть». — «Так чего ж ты не выполняешь?» 


2 Возник в связи с попытками остановить строительство на озере Байкал целлюлозно- 
бумажного комбината. 
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СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2478С. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2479. А/р «Почему все стало так трудно, во всем нарываемся на отказы?» — 
«Потому что на “нет” суда нет, а за “да” — жди суда». 
2479А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 66] 


2480/2492. Приходящий раньше — подхалим, вовремя — бюрократ, позже — 
разгильдяй. 

2480А. В связи с чисткой рассказывают, что чистят теперь всех служащих под раз- 
ными предлогами: приходящих на службу с опозданием в пять минут — за разгильдяй- 
ство; являющихся ровно в девять — за стремление вернуться к бюрократизму эпохи 
царизма; наконец, тех, кто на месте уже за пять минут до начала срока — за стремление 
скрыть свою классовую сущность проявлениями услужничества и подхалимства. 

ДН: 07.09.1929 [ШИ 1991: 138] 2480С. СБ: *1930— 1933 [АЕ 1951: 45—46] 24800. СБ: 
*1920-е [ШТ 1987: 19] 


*2481. Руководитель — помощнику: «Какого черта вы все еще повышаете про- 
изводительность труда, когда идет уже борьба с растратчиками?». 
*2481А. СБ: н.д. [СА 1927: 23] = (ст. орф.) [КС 1928: 94] 


*2482. «Как объяснить, что у нашего начальника канцелярии за три года брака 
не появилось детей?» — «Канцелярской волокитой!» 
*2482А. СБ: н.д. [СА 1927: 55] = (ст. орф.) [КС 1928: 98] 


*2483. Поскольку частную собственность отменили, письмо должно попасть в 
руки, «данные в пожизненное владение». 

*2483А. «Как мне адресовать письмо, чтобы оно попало лично к Ивану Ивано- 
вичу?» — «Пишите: Ивану Ивановичу в собственные руки». — «Да ведь собственности 
теперь нет!» — «Тогда пишите: Ивану Ивановичу в руки, данные ему в пожизненное 
владение». 

СБ: н.д. [СА 1927: 51] = (ст. орф.) [КС 1928: 96] 


*2484. Чиновничий жаргон: ЦЕУ — ЦЕнные Указания, ЕБЕЦЕУ — Еще Более 
Ценные Указания. 
*2484А. СБ: *01— 10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+жх 


2485/4840. «У вас уже давали спецодежду?» — «Пока дали только часть: по 


шапке». 
2485А. СБ: н.д. [СА 1927: 46] = (ст. орф.) [КС 1928: 106] 


*2486. Человек в разных валенках объясняет, что это спецодежда. 

*2486А. В раздевалке бани: «Товарищ, товарищ! Не уходите. Вы, похоже, чужой 
валенок прихватили. Один валенок у вас светло-серый и высокий, с отворотом, а другой 
темно-коричневый и пониже, до половины икры». — «Да это спецодежда. Выдали нам, 
сварщикам». — «Ах, спецодежда? Ну, тогда нормально. Проходите. Зря побеспокоил». 
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СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2487. «На заводе нет ни одного прогульщика». — «Это хорошо». — «Что хоро- 
шего! На заводе прогульщиков нет, потому они все в пивной сидят!» 
*2487А. СБ: н.д. [СА 1927: 25] 


*2488. «Как хорошо работает это учреждение!» — «Ничего удивительного — по- 
ловина служащих в отпуске!» 
*2488А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 208] 


*2489. Полвагона признается в том, что разбило стекло в трамвае в 8 утра??. 

*2489А. В трамвае в 8 часов утра разбили стекло. Кондуктор, обращаясь к пассажи- 
рам: «Граждане, кто разбил стекло?». Полвагона отвечает: «Я, я, я, я, я...». 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 78] 


2490. На улице все спрашивают человека со штанами в руках, где он их купил, 
а он просто не успел их надеть дома. 

2490А. Совслужащий проснулся так поздно, что у него не было времени надеть 
штаны. Держа их в руках, он в одном исподнем помчался на работу. Все же он опоздал, 
так как прохожие непрерывно его останавливали, чтобы узнать, где он купил брюки. 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 37] 

2490В. СБ: н.д. [ШО 194°: 24] = [АА 1943: 19] = *1939—1940 [АЕ 1951: 78] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 68—69] 2490С. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 24900. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 26] 


*2491. Вопрос «где работаешь?» напомнил человеку, что он опоздал на работу и 
будет сидеть в тюрьме полгода. 

*2491А. Давно не виделись друзья. Встретились и разговорились, а время идет не- 
заметно. «Где ты работаешь?» — спросил один. Посмотрел тот на часы и побледнел. 
«Где работаю, спрашиваешь? На пять минут опоздал уже к работе. В тюрьме буду шесть 
месяцев сидеть». И побежал, забыв попрощаться. 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 64—65] 


2492/2480. Приходящего раньше посадили за шпионаж, позже — за разгильдяй- 
ство, вовремя — за связь с заграницей. 

2492В. В лагере встретились трое рабочих с одной фабрики. Один сел за саботаж — 
опоздал на работу, другой за шпионаж — пришел подозрительно рано; третий приходил 
вовремя, но с заграничными часами — и сел за связь с заграницей. 

СБ: *1940-е [ШТ 1987: 314] 


*2493. «Почему вы опоздали на службу?» — «Проспал». — «Это не причина — 
выспаться вы могли бы и на службе». 
*2493А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 20] 


2 Примечание Е. Андреевича: «В 1939 году Советское Правительство издало законы о су- 
дебном преследовании трудящихся, опоздавших более чем на 20 минут или не вышедших на 


работу». 
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*2494. Служащий несколько дней работал в чужом учреждении, прежде чем это 
заметили. 

*2494А. Один мелкий служащий ошибся этажом и пришел на работу не в свое 
учреждение. Он сел за стол и стал перебирать бумаги. Так он приходил три дня, пока 
начальник учреждения случайно не вскрыл «чужака». Допрос: «Разве вы не заметили, 
что работали не в своем учреждении» — «Замечал, что вроде как незнакомые лица 
кругом». — «А почему вы не спросили?» — «Побоялся...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 21] 


*2495. Дети: «Давайте играть в комиссию по охране труда». — «Давай! А что для 
этого нужно делать?» — «Ничего». 
*2495А. СБ: н.д. [СА 1927: 39] 


*2496. На собрании кооператива: «Удалось заложить фундамент финансового 
благополучия...». — «Доторговались! Фундамент и тот заложить пришлось». 
*2496А. СБ: н.д. [СА 1927: 18] = (ст. орф.) [КС 1928: 78] 


2497. Зарплата в СССР соответствует работе — мы делаем вид, что работаем, а 
они делают вид, что нам платят. / Если начальство считает, что оно нам платит, пусть 
считает, что мы работаем. 

2497А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2497В. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 2497С. 
СБ: *1970-е [ШТ 1987: 446] 


2498. Советский рабочий — рабочему из ФРГ: «Я работаю только на себя, потому 
что хозяев у нас нет, а на Германию мне плевать». 

2498А. Встретились советский рабочий и рабочий из ФРГ. Рабочий из ФРГ: «Я два 
часа в день работаю на себя, на свое жалование. Два — на хозяина. И два — на Германию». 
Советский рабочий: «А я вообще работаю только два часа в день, остальное время фило- 
ню. Курю, анекдотики травлю». Рабочий из ФРГ: «Почему так?». Советский рабочий: 
«Ну, два часа — это на себя, на зарплату. Хозяеву нас нет, страна бесхозяйственная. А на 
Германию мне наплевать, чевой-то я буду на нее работать». 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2499. «Что ты делаешь на работе?» — «Ничего». — «А сколько платят?» — 
«Двести». — «Ну, брат, за такие деньги можно еще немного и вредить». 
2499А. СБ: *1985—1991 [НЮ 2009: 251] 


2500. «Что вы умеете делать?» — «Могу копать». — «А еще?» — «Могу не ко- 


пать...» 
2500А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 66] 25008. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2501. Иностранец, которому рассказали про ударничество, стенгазеты, встреч- 
ный промфинплан и проч., не понимает, когда рабочие работают. 

*2501А. Приехал американский инженер. Ему показывают советское передовое 
предприятие: «У нас сквозные ударные бригады и встречный промфинплан. У нас во 
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всех цехах стенгазеты. У нас бригадный хозрасчет... передача опыта... техучеба, проф- 
учеба... культсектор... самодеятельность...». — «Один вопрос. А когда вы работаете?» 
СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2502/4475. КГБ — попытавшемуся сдаться американскому шпиону: «Как на кар- 
тошке работать, так все вы американские шпионы». 

2502А. Американский шпион внедрился в советский институт, через некоторое 
время от него пошли шифровки: «Вокруг меня в беспорядке валяются секретные доку- 
менты. Подозреваю, что меня проверяют». — «Многие сотрудники института получают 
месячную зарплату, равную стоимости одной пары джинсов. Подозреваю, что здесь 
существует тайное финансирование». — «Меня отправляют на картошку. Подозреваю, 
что кто-то из наших провалился». — «Уже две недели я на картошке. Больше выдержать 
не могу, прошу найти способ спасти меня отсюда!» — «Сегодня я не выдержал, пошел в 
Управление КГБ и сказал, что я американский шпион. Мне ответили: “Как на картошке 
работать, так все вы американские шпионы” — и отправили обратно в колхоз». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2503. Иностранец — сотрудникам советского НИИ: «Если бы я был членом ва- 
шего профсоюза, я бы поддержал вашу забастовку!». 

2503А. В одном московском НИИ работает японский специалист-консультант. 
Каждый день, приходя на работу, он произносит одну и ту же непонятную фразу. 
Спросили переводчика, что он говорит. Тот перевел: «Господа, я весьма сожалею об 
этом, но по условиям контракта я в вашей сидячей забастовке участвовать не могу». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 63] 25038. СБ: н.д. [ШТ 1987: 391] 2503С. СБ: *1966 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


2504. Ленин, пообещав на митинге значительное сокращение рабочего дня: 
«Я же говорил, работать они не будут!» («Ни черта работать не хотят!»). 

2504А. После октябрьского переворота Ленин взбирается на броневик и говорит: 
«Товарищи! Революция, о которой так долго мечтали большевики, свершилась! Теперь, 
товарищи, вы будете работать восемь часов в день и иметь два выходных в неделю». 
Дворцовая площадь потонула в криках «ура». «В дальнейшем вы, товарищи, будете рабо- 
тать семь часов в день и иметь три выходных в неделю!» — «Ура-а-а-а!» — «Придет время, и 
вы будете работать один час и иметь шесть выходных дней в неделю». — «Ура-а-а-а!» Ленин 
говорит Дзержинскому: «Я же говорил вам, Феликс Эдмундович, работать они не будут!» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 420] 25048. СБ: *1917—1921 [ШС 2000: 16] 2504С. СБ: н.д. [СО 
1994: 102] 


2505. Картер — Брежневу: «У нас тоже класс-гегемон не работает». 

2505А. Брежнев и Картер осматривают завод. Рабочие курят, пьют, станки стоят. 
Брежнев пытается увести Картера в другой цех, но тот, поняв, чем это вызвано, замечает: 
«А вы не тревожьтесь, господин президент, у нас тоже класс-гегемон не работает». 


СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


2506. Разговор двух директоров. «Сколько человек работает на вашем заво- 
де?» — «Да, пожалуй, процентов сорок». 
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2506А. СБ: н.д. [БВ 1997: 805] 25068. СБ: н.д. [ЕА 1994: 62] 


2507. Советский рабочий предпочитает групповой секс, потому что можно сач- 
кануть. 

2507А. На завод приехали иностранные журналисты и расспрашивают обо всем — 
какие зарплаты, жилищные условия. Один вдруг спрашивает: «А какой секс предпочи- 
таете — обычный или коллективный». Один рабочий отвечает: «Конечно коллектив- 
ный!». — «А почему?» — «Так в коллективе всегда сачкануть можно!» 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 2507В. СБ: н.д. [СЛ 2009: 135] 


2508. А/р «Что делать, если работать хочется?» — «Полежите, пройдет». 
2508А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 99] 2508В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


2509. Человека с одним яйцом могут взять только на полставки, потому что в 
учреждении первую половину дня чешут одно яйцо, вторую — другое. 

2509А. У поступающего на работу спрашивают о состоянии его здоровья. Он со- 
общает, что у него только одно яичко. «Тогда только полставки». — «Почему так?» — 
«Потому что у нас первую половину дня чешут одно яичко, а вторую — другое». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 63] 25098. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 152] 


2510. Проектировщики, изображеные на картине, не работают, потому что кар- 
тина в жанре реализма. 

2510А. На художественной выставке экскурсия. «А это моя последняя работа, на- 
писанная в духе реализма, — сказал художник, показывая на полотно. — Называется она 
“Бригада проектировщиков за работой”». — «Позвольте, но ведь они не работают!» — 
раздался голос. «Но в этом-то и есть реализм». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 285] 


2511. Иностранцу понравилась в СССР возможность ничего не делать на работе 
и при этом получать зарплату. 

2511А. Интервью с западным бизнесменом, посетившим СССР. «Что вам понрави- 
лось у нас?» — «Понравилось многое: бесплатная медицинская помощь, ясли, детские 
сады... Но самое большое ваше достижение — возможность ничего не делать на работе 
и при этом получать зарплату». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 63] 2511В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2512. Рабочие радуются тому, что иностранная бензопила не смогла перепилить 
рельсу. 

2512А. На лесоповал прислали финскую бензопилу. Рабочие повертели ее в руках, 
подставили небольшую доску. «Вжжик!» — сказала пила. «У-у, бля!» — сказали рабо- 
чие. Поставили бревно. «Вжжжик!» — сказала пила. «У-у-у, бля!» — сказали рабочие. 
Поставили рельсу. «Хррр...» — сказала пила. «А-а-а, бля!» — обрадовались рабочие. 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 38] 


2513. Электромонтер: «Возьми вот тот провод! Чувствуешь что-нибудь?». — 
«Нет». — «Хорошо. Значит, под напряжением второй провод». 
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2513А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 53] 


*2514. Советский управленец, оказавшись на Западе, избегает заказов для своей 
фирмы. 

*2514А. Поехал Иванов по обмену в Штаты и стал работать в одной фирме ди- 
ректором-стажером. Уехал шеф в отпуск и оставил Иванова вместо себя. Приезжает и 
спрашивает, как дела. «Все о’кей, шеф: от пяти заказов отвертелись!» 

СБ: н.д. [ИА 198:: 35] 
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2515. Армянин о советских деньгах: «С крючком и отмычкой — не ходят». 
2515А. Анекдот армянский. «Карапет, какие деньги у вас в Армении ходят?» — 
«С мордами ходят, с птицей ходят (царские), с баней ходят (с изображением государ- 
ственной думы), с крючками и отмычкой (советские, с серпом и молотком) не ходят». 
ДН: 08.07.1920 [МН 1915—1933(5): 20] 


2516. Еврей на лекции о Ленине и Петре [: «За одного “Петра” дают 50 ле- 
нинок!» 

2516А. Еврей сидит на лекции Рюрика Ивнева «Петр І и Ленин»; обращается к со- 
седу и говорит: «Слушай, Абрам! Я ничего не понимаю, объясни!». — «Дурак, что тут 
понимать: он сравнивает Петра с Лениным». — «И чего тут сравнивать: за одного Петра 
(500 рублевый билет) дают 50 ленинок!» 

ДН: 24.01.1921 [МН 1915—1933(7): 8] 


2517. «Почем масло?» — «Миллион». — «С миллиарда сдачи есть?» 
2517А. ДН: 15.04.1921 [МН 1915—1933(7): 2706.) 


2518. «В России, может быть, к осени вымрет несколько миллионов». — «Ну что 
такое советский миллион!» 
2518А. ЗФ: 01.09.1922 [ШВ 1922: 63] 


2519. «На чем основывается курс червонца?» — «На “Капитале” Маркса». 
2519А. ДН: 04.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 49] 


2520. Еврей решил назвать сына Червонцем, чтоб быстро рос. 

2520А. На «звездинах» один рабочий назвал сына Ильичом (в честь Ленина), дру- 
гой дочку — Розою (Люксембург). Подходит еврейчик. «Как хочешь назвать сына?» — 
«Червончик». — «Почему Червончик?» — «А пусть так же хорошо растет, как черво- 
нец». 

ДН: 13.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 56] 


2521. Женщина пришла к выводу, что в Киеве дороги женщины, потому что ей 
предложили червонец. 

2521А. Вернулась провинциалка из Киева и говорит своей приятельнице: «Знаешь, 
как теперь дороги в Киеве женщины! Иду я по Крещатику, ко мне подбегает какой-то 
парень и в полголоса предлагает: даю, говорит, червонец...». 

ДН: 31.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 66] 


2522. «Слыхали, за наш червонец фунт дают?» — «Дерьма можно и пуд дать!» / 
За червонец дают четыре фунта... прессованного дерьма. 

2522А. ДН: 05.09.1923 [МН 1915—1933(13): 3] 25228. ДН: 08.02.1926 (укр.) [ЕС 1997: 
339—340] 
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2523. У проглотившего доллары нэпмана (/еврея) выходит «советское» (/ден- 
знаки по курсу). 

2523А. «Понимаешь: проглотил во время облавы! золотую десятку и...» — «Невы- 
ходит, что ли?» — «Выходит. Дензнаками! По курсу!» 

ПР: 02.1924 [СМ 1924(2): 7] 

2523В. Чекисты заподозрили, что нэпман проглотил доллары. Дали ему касторки, 
посадили на горшок. «Ну как? Что?» — «Пока идет советское». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 

2523С. На таможню поступило сообщение, что один еврей, едущий в Израиль, 
вывозит тайно валюту. Обыскали. Не нашли ничего. Обратились к майору Пронину. 
Пронин приказывает: «Дайте ему касторки и, когда пойдет валюта, позовите меня». 
Майора Пронина все не зовут. Не вытерпел, позвонил сам. «Ну что, идет из него валю- 
та?» — «Да, идет, но пока что все наша, советская!..» 

СБ: *1971 [ШТ 1987: 519] 


2524. «Какая разница между брюками и госказначейством?» — «В брюках есть 
[хер], а в госказначействе ни [хера] нету». 
2524А. ДН: 16.11.1926 [МН 1915—1933(14): 85] 


2525. Чтобы доллар падал, а рубль рос, Америке и СССР надо поменяться пра- 
вительствами. 

2525А. Приговоренным к смерти русскому и еврею обещано помилование, если 
они укажут способ поднять червонец и привести к упадку доллар. Русский отказался 
решить невозможную задачу и потребовал расстрела. Еврей подумал и утром объявил 
свое простое, быстрое и дешевое средство: «Поменяйтесь правительствами». 

ДН: 14.03.1929 [ШИ 1991: 96] 

2525В. Еврей: «Михаил Иванович, помогите. Пропадаем». Калинин: «Э, братец, я 
сам в безвыходном положении. Сделайте, чтоб доллар падал, а рубль поднимался, тог- 
да помогу». Еврей: «Нельзя этого-с». Калинин: «Подумайте». На следующий день еврей: 
«А есть выход, Михаил Иванович. Хотите, доллар станет падать, а рубль подниматься?». 
Калинин: «Ну, говори». Еврей: «Вы поезжайте в Нью-Йорк, а они пусть приедут в Москву». 

ЗФ: 1929 [НА 1994: 45] 


2526. «Косые» и «Керенки» — обоим видам денег грош цена. 

2526А. Ленинские деньги народ окрестил «косыми»: как известно, Ленин косил. 
Говорили: «сто косых» вместо «сто рублей». Когда Ленин узнал об этом, то сказал: «Это 
все же лучше,чем керенки». Рыков ответил: «Обоим, извините... обоим грош цена». 

СБ: 1932 (ст. орф.) [КС 1932: 98] 


2527. Америка — бедная страна, потому что может заплатить за рубль только 
3-4 цента. 

2527А. Обрушение советского рубля вызвало появление следующей шутки. 
Официальный курс обмена валюты, согласно советскому стабилизационному декре- 
ту, составлял 1,94 рубля за доллар, однако в реальности трудно было обеспечить цену, 


' См. ниже раздел про принудительное изъятие ценностей. 
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меньшую чем 5—7 рублей за доллар. В результате это привело к широкой спекуляции 
с валютой, в которой принимали участие и многие коммунисты. Русские с хихиканьем 
говорили: «У Соединенных Штатов плохо с финансами». Когда их просили объяснить, 
ответом было: «Потому что американцы не могут заплатить больше двух долларов за 


червонец (десятирублевую купюру)». 
ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 2527В. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 269] 


2528. «С какой валютой веселее всего путешествовать вокруг света?» — «С руб- 
лями — вам достаточно показать их, и все начинают смеяться». 
2528 А. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 269] 25288. ЗФ: н.д. (англ.) [СУН 1957: 31] 


*2529. Английский банк лопнул от смеха, узнав, что червонец дороже фунта. 

*2529А. В миречервонец котировался очень высоко, по поводу чего в Москве ходил 
анекдот: «Английский банк лопнул? от смеха, узнав, что червонец дороже фунта». 

ХЛ: *1932 [ГО 2007: без н.с.] 


2530. В театре «Советский Союз» идет пьеса «Последняя жертва». Автор — 
Сталин. Режиссер — министр финансов Зверев’. 
2530А. ММ: 12.1947 [СН 1981—1985: 536] 


2531. Мужчина покупает пирамидону на 1000 рублей, чтоб за остальные 9000 
голова не болела. 

2531А. Кто имел хоть какие-то сбережения, скупал в магазинах все, что оставалось 
на полках, из обращения исчезли монеты. По городу поползли анекдоты типа: «В аптеку 
приходит гражданин и просит пирамидону аж на тысячу рублей. Аптекарь удивляется: 
“Зачем Вам столько?”. И получает исчерпывающий ответ: “Чтобы за остальные девять 
голова не болела”». 

ММ: *1947 [ОЧ 2006: 19] 


2532. Человек в новом костюме и в новом кресле — костюм водолазный, а кресло 
зубоврачебное (/гинекологическое). 

2532А. «Был у одного знакомого. Сидит в новом костюме в новом кресле и читает 
газету. Очень смешно!» — «Что жетут смешного?» — «Костюм-то водолазный, а кресло 
зубоврачебное». 

ММ: 02.1948 [СН 1981—1985: 158] 25328. СБ: н.д. [БА 1992: 134] 2532С. СБ: *1948 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2533. У крестьянина украли мешок из-под денег — что ценнее. 

2533А. После денежной реформы 1947 года приехал колхозник в город с мешком 
денег. Свалил его в углу и пошел узнавать, в каком окошке меняют старые деньги на 
новые. Когда он вернулся за мешком, деньги валялись на полу, а мешок исчез: украли 
то, что ценнее. 


2 1929—1939 годы — время мирового экономического кризиса, получившего название Ве- 
ликой депрессии и сопровождавшегося крахом банковской системы. 

3 Денежная реформа в правительственном постановлении 14 декабря 1947 года была на- 
звана «последней жертвой населения». «Последняя жертва» — пьеса Н. Островского. 
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СБ: *1948 [ШТ 1987: 69—70] 2533В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2534. Рухнул дом (/произошло крушение поезда). «Погибло тридцать человек». — 
«О, господи! Это по-дореформенному триста?» / «Погибло тридцать человек по ста- 
рым или по новым ценам?» 

2534А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 153] 2534В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 2534С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 25340. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 64] 


2535. «Как удалось сохранить в тайне условия денежной реформы 1947 года?» — 
«Зверев и его заместители заперли своих жен в ванных комнатах». 
2535А. СБ: *1948 [ШТ 1987: 70] 2535В. ДН: 13.01.1948 [ШЛ 2011(2): 76] 


2536. А/р «Какое соотношение между фунтом, рублем и долларом?» — «Фунт 
рублей стоит доллар». 
2536А. СБ: *1948 [ШТ 1987: 70] 2536В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2537. Упорные слухи о девальвации. «Кто говорит?» — «Швейцар из министер- 
ства финансов». — «Ну, раз сам швейцар...» 
*2537А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2538. А/р «Что можно было купить за одну копейку до денежной реформы?» — 
«Ничего. Круглый нуль». — «А после реформы?» — «В десять раз больше». 
2538 А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 72] 


2539. «Что такое — маленькое, зелененькое, хрустит, а не деньги?» — «Новая 
трехрублевая ассигнация». 
2539А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 72] 


2540. «Можно ли прожить на триста рублей в месяц?» — «Да, если деньги новые». 
2540А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 72] 


2541. А/р «Какие деньги лучше, старые или новые?» — «Конечно, новые. Раньше 
на десять рублей можно было прожить день, а теперь — два». 
2541А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 73] 


2542. А/р «В чем основная разница между долларом и рублем?» — «Доллар обес- 
печен золотом, а рубль — танками». 
2542А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 72—73] 


*2543. «Чем отличается курс доллара от курса рубля?» — «Штурманом». 
*2543А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 245] 


*2544. «Слышал, что люди говорят? Доллар-то падает!» — «Да чтобы у тебя член 
так стоял, как он падает». | 
*2544А. СБ: н.д. [РИ 2005: 233] 
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2545. Проститутка закричала «Только не это!», потому что клиент захотел рас- 
платиться рублями. 

2545А. Советский дипломат пришел в публичный дом и зашел с девицей в но- 
мер. Вскоре оттуда раздался отчаянный женский крик: «Только не это, только не это!». 
Появилась мадам и говорит: «Тихо, вы же знаете, что у нас желание клиента — закон». — 
«Да, но он хочет заплатить мне рублями!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 73] 25458. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2546. Турист: «Простите, вы не разменяете мне двадцать долларов?». — «Нет. 
Но благодарю за комплимент!» 
*2546А. СБ: н.д. [КВ 1992: 75] 


2547. Еврей во время изъятия ценностей (/ограбления) возвращает долг в пять- 
сот долларов. 

2547А. ВЧК является с обыском в квартиру для изъятия ценностей и застает двух 
евреев. Один из них вынимает пачку ассигнаций. «Хаим, при свидетелях. Я вам должен 
пятьсот долларов. Вот, получайте!» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 52] 2547В. СБ: н.д. [МЮ 1944: 24] 


2548. «Сколько сейчас можно получить за доллар?» — «От одного месяца до ше- 
сти лет». 
2548 А. ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 268] 2548 В. ПР: 31.06.1926 [ПН 1926] 


*2549. Памятника Пушкину нет на месте. Вернулся. «Где вы были, Александр 
Сергеевич?» — «В ГПУ. Их интересовал адрес Скупого Рыцаря». 
*2549А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 148] = СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2550. Курочка Ряба снесла золотое яйцо. Дед: «Скорее его в речку! А то как 
начнут доискиваться — где второе, куда запрятал третье...» 
*2550А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2551. На службе: «А почему нет сегодня Александрова на работе?» — «Ночью он 
заболел золотухой»“. 
2551А. СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 37—38] 


*2552. После изъятия у него золотых часов человек звонит в ГПУ каждый раз, 
как ему надо узнать время. 

*2552А. Начало 30-х годов. ГПУ проводит операцию по изъятию драгоценностей 
у населения. Во время обыска забирают золотые часы у Абрамовича. Вечером того же 
дня он звонит в Управление ГПУ и спрашивает: «Скажите, пожалуйста, который сейчас 
час?». — «Половина шестого. Но вы больше сюда не звоните, это ГПУ». Через некоторое 
время Абрамович звонит снова: «Скажите, пожалуйста, сколько времени?» — «Без чет- 
верти семь. Прекратите звонить сюда — это ГПУ». Через некоторое время снова звонок: 


“Примечание Е. Андреевича: «Частных лиц, имевших золото и драгоценности, Сталин 
грабил посредством заключения их в тюрьму и содержания их там в невыносимых условиях 
до тех пор, пока они не отдавали золото». Золотуха — устаревшее название диатеза. 
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«Скажите, пожалуйста, сколько времени». — «Не смейте больше сюда звонить! Это 
управление ГПУ!» — «Так я потому вам и звоню. Ведь мои часы у вас». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] *2552В. СБ: н.д. [РИ 2005: 326] 


2553. На деньги, полученные за сдачу серебряной ложки в Торгсин, человек смог 
купить алюминиевую (/деревянную) ложку. 

2553А. В популярном анекдоте рассказывается про молодого человека, который 
хотел купить подарок невесте. Он принес ложку в Торгсин и получил в обмен на нее 
кредитный чек на 18 копеек. Напрасно он искал что-нибудь в пределах этой суммы. 
В конце концов он обратился к продавцу: «Что могу я купить здесь на восемнадцать 
копеек?». Продавец смотрит свои бумаги и горделиво улыбается: «Да, гражданин, здесь 
есть кое-что, что вы можете купить — алюминиевая ложка, восемнадцать копеек». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 269] 2553В. ЗФ: *1930—1935 (англ.) [ТО 1942: 50] 


2554. Человек выдает НКВД двух валютчиков — Рокфеллера и Моргана. 

2554А. Советский гражданин, подозреваемый в хранении иностранной валюты, был 
доставлен в обычное для таких случаев место, однако настаивал, что у него ничего нет. 
В конечном счете ему предложили, для того чтобы освободиться, указать двух других, у 
кого есть валюта. «Конечно! — мгновенно ответил тот. — Рокфеллер и Морган°». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 268—269] 


2555/5771. «Рабинович, нам поступил сигнал, что ты хранишь дома сто кило- 
граммов золота!» (/Налетчики хотят отнять у еврея золото.) — «Сарра, золотце, оде- 
вайся — за тобой пришли!» 

2555А. СБ: *1933—1937 [ШС 2000: 42] 2555В. СБ: н.д. [РИ 2005: 297] 2555С. СБ: н.д. 
[ЧЧ 1994: 292] 


2556. Клоун в цирке «опечатал» задницу, не сумев заплатить за канализацию. 

2556А. Клоун в цирке выходит во фраке, а сзади, между фалдами, огромная печать. 
«В чем дело?» — спрашивают его. «Трудналог заплатил, поимущественный — заплатил, 
подоходный — заплатил, за воду заплатил, за электричество — заплатил, а за канализа- 
цию — нет, денег не хватило, — вот я и опечатался»°. 

ДН: 24.03.1923 [МН 1915—1933(13): 406.] 


25571260. Человек не может заплатить налог, даже имея машину, печатающую 
деньги. 

2557А. Введенный в 1923 году подоходно-поимущественный налог носил и носит 
грабительский характер. Не существует никакого критерия для установления суммы на- 
лога. Сплошь да рядом он превышает имущество плательщика. Налоги были так велики, 
что никто не был в состоянии заплатить назначенной ему суммы. В это время Иванов яв- 
ляется к финансовому инспектору и вынимает деньги без разговоров. Инспектор решил, 
что он дал маху, и что он мало обложил Иванова. «Послушайте, гр. Иванов, тут вышла 
ошибка. С вас следует не десять миллионов, а двадцать». Иванов уходит и приносит на 


> Представители двух крупнейших американских династий финансистов. 
6 То есть клоун опечатан как имущество должника. 
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следующий день двадцать миллионов. Инспектор стал чесать за ухом. «Знаете, Иванов, 
тут опять вышла ошибка. С вас причитается сорок миллионов». Иванов уходит и при- 
носит на следующий день требуемые деньги. Инспектор вскакивает и заявляет Иванову: 
«Гражданин, мы определили, что вы должны заплатить сто миллионов». Тут Иванов 
потерял терпенье, вынул из кармана машинку и бросил на стол. «Знаете что? Печатайте 
сами и будьте прокляты!» 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 59—60] 2557В. СБ: 1932 (ст. орф.) [КС 1932: 94] 2557С. 
СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2558. «И вот, приходит этот волшебник — и к чему только он ни прикоснется, 
все моментально пропадает...» — «Это фининспектор, бабушка?!» 
*2558А. СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 57] = [КС 1928: 99] 


2559. «Ваша профессия?» — «Оптик. Фининспектору очки втираю». 
2559А. СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 53] = [КС 1928: 102] 25598. ЭН: 14.02.1927— 
20.08.1929 [БВ 1927—1929: 7—8] 


2560. Еврей: «Тридцать лет я спал со своей Сарой и ничего не платил, а теперь, 
когда перестал спать, я должен платить». 

2560А. У одного еврея были лавочка и жена. Еврей платил налог по первому разря- 
ду, а жена ему помогала торговать. Раз заходит фининспектор и видит жену. «Что вы тут 
делаете?» — спрашивает он. «Да вот помогаю своему мужу». — «В таком случае, — гово- 
рит фининспектор, — вы должны взять патент второго разряда». — «Позвольте, — кри- 
чит еврей, — но она мне только помогает». — «Правильно, — отвечает инспектор, — это 
сотоварищество». — «Хорошие времена, — вздохнул еврей, — тридцать лет я спал со 
своей Сарой и ничего не платил, а теперь, когда перестал спать, я должен платить». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 76] 


2561. «Папа, там пришел фининспектор!» — «Предложи ему стул». — «Но он 
хочет всю нашу мебель». 

2561А. ПР: 11.1924 [БЕ 1924: 9] 2561В. ЭН: 02.07.1927 [РР 1927: 5] 2561С. ЭН: 
03.10.1927 [ЭВ 1927: 9 об.] 2561р. ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 264] 


2562. «Как зовут вашего фининспектора?» — «Его не зовут, он сам приходит». 
2562А. ЭН: 02.07.1927 [РР 1927: 5] 


*2563. Фининспектор из СССР выжал из лимона сока больше, чем атлет”. 

*2563А. В Америке в цирке атлет выжимает в кулаке лимон и предлагает тому, кто 
сможет выжать еще каплю, пятьсот долларов. Из публики выскакивает невзрачный 
человек, выбегает на арену, быстро выжимает две капли и говорит: «Разрешите полу- 
чить тысячу долларов». Все поражены. Атлет дрожащим голосом: «Кто вы, сэр?». — 
«Фининспектор из СССР». 

СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 36—37] 


7 В «Антологии мирового анекдота» данный сюжет помечен как американский и в нем в 
качестве главного героя выступает американский сборщик налогов [Е А 1994: 49]. 
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2564. Найден труп. Признаков (/знаков) насилия, кроме облигаций займа (/член- 
ских билетов /квитанций о подписке на газеты и пр.), на нем не обнаружено. 

2564А. Найдено мертвое тело. Милиция составляет протокол: «На мертвом кон- 
статировано — знак пожертвования на Красную армию, знак помощи беззащитным 
детям, знак пожертвования на воздушный флот, знак МОПРа. Прочих “знаков насилия” 
не обнаружено». 

ДН: 01.03.1925 (укр.) [ЕС 1997: 203] 2564В. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 60] = СБ: [СА 
1927: 47] = (ст. орф.) [КС 1928: 107] 2564С. ДН: 18.02.1925 [МН 1915—1933(14): 54] 2564р. 
СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 2564Е. СБ: н.д. [АА 194:: 17] 2564Е СБ: н.д. [АЕ 1951: 
19] 2564С. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 331] 2564Н. ХЛ: *1920—1930-е [БВ 1993: без н.с.] 


*2565. Собака, натренированная искать драгоценности и валюту, задирает лапу 
на человека, у которого в кармане облигации. 

*2565А. Чекисты натренировали собаку на поиск драгоценностей, валюты, золота. 
Идут с ней по улице — собака бросается на богато одетого мужчину. Обыскали его — 
нашли валюту в портфеле с двойным дном. Идут дальше, собака бросается на молодую 
элегантную женщину. Обыскали ее — нашли бриллианты, зашитые в пояс. Идут дальше, 
собака подходит к бедно одетому человеку в промасленном комбинезоне и задирает 
лапку на его ботинок. Удивленные ее поведением, чекисты на всякий случай обыскали 
человека — и нашли пачку облигаций. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2566. Мужик хочет отсидеться во время заема на индустриализацию. 

2566А. Приехал на село агитатор за «воздухофлот» (как говорят крестьяне — 
«здохфлот»), собрал селян и давай им впаривать: «В то время, когда буржуазия всего 
мира напирает на нас, грозит войною, “удушением революции” — спасти нас можем 
только мы сами. Мы все, как один»... И так далее. Закончил он так: «Поэтому каждый 
из нас должен подписаться на воздухофлот и пожертвовать не меньше, чем три кар- 
бованца». Сперва молчание, а после кто-то из толпы говорит: «А нельзя ли, товарищ, 
отсидеться?». 

ДН: 20.10.1927 (укр.) [ЕС 1997: 535—536] 2566В. ДН: 28.10.1928 (укр.) [ЕС 1997: 
683] 


*2567. «Товарищ начальник, подпишитесь на заем!» — «Обратитесь к заместите- 
лю, я сегодня в отпуск ухожу и никаких бумаг не подписываю». 
*2567А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 209] 


2568. Цыган, которого принуждают подписаться на заем: «Что это за власть, если 
она у цыгана деньги одалживает». 

2568А. Вызвали цыгана в сельсовет и сказали, что он в обязательном порядке дол- 
жен добровольно подписаться на заем. «И что это за власть, если она у меня, бедного 
цыгана, деньги одалживает?» — «Так тебе советская власть не нравится?» — крикнул 
председатель сельсовета. «Что вы, — испугался цыган, — советская власть хорошая, 
только очень длинная». 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 63] 2568В. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194°: 16] = [АА 194°: 
17] = [АЕ 1951: 18] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 67] 2568С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 28] 
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2569/3813. Иностранцу говорят, что очередь за хлебом — на заем. 

2569А. ...Они рассказывали, например, про туриста, который остановился, чтобы 
посмотреть длинную очередь за хлебом в Москве. Ему было любопытно узнать, что люди 
ждали и почему они были так нетерпеливы, локтями пробивая себе дорогу вперед. Когда 
ему сказали, что «эти люди стоят в очереди, чтобы подписаться на государственный 
заем», он был очень впечатлен. 

ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723—724] 25698 —1935В. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 488] 2569С. 
СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 38] = [АА 194?: 30] = [АЕ 1951: 19] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 
76] 25690. ДД: 1952—1953 [КМЭ 1999: 153] 2569Е. СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 
2569Е—С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 28, 108—109] 


2570. Очереди ликвидируют с помощью объявления «Дополнительная подписка 
на заем». 

2570А. В Москве ожидали прибытие английских профсоюзных деятелей. Между 
тем, ввиду очередных продовольственных затруднений, перед магазинами стояли длин- 
ные очереди. Это обеспокоило Сталина и он поручил Маленкову ликвидировать нежела- 
тельное явление. Маленков пригласил на совет Берию. «Будет сделано», — кратко сказал 
Берия. «Но как?» — «Это уж мое дело», — сухо усмехнулся министр внутренних дел, 
блеснув стеклами пенсне. На следующий день Маленков облетел в машине московские 
улицы и был поражен: очереди, действительно, как рукой смело. В тоже время он заме- 
тил, что на окнах приклеены какие-то маленькие объявления. Выйдя из авто, он прочел 
одно их них: «Здесь принимается дополнительная подписка на государственный заем». 

ПР: 08.02.1952 [СА 1952: 15] 


*2571. «В чем разница между охотничьим ружьем и займом?» — «Охотничье ру- 
жье с отдачей, а займ — без»?. 
*2571А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+2572. «Какие месяцы в году лучшие для советского человека?» — «Март-апрель, 
потому что не вычитают за заем»°. 
*2572А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2573. Диалог о неком мероприятии: «Это будет добровольно?». — «Как на 
заем...» 
*2573А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 19] 


*2574. Подпись на заем — добровольная, но сознательная. 

*2574А. Подписку на заем подсоветские люди называют «добровольно-прину- 
дительной». Один «уполномоченный по подписке» так предлагал рабочим: «подписы- 
вайтесь добровольно, но сознательно» (то есть сознавайте, что последует за отказ). 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 19] 


$ Примечание Н.В. Соколовой: «В 1927 году выпущен 1-й заем индустриализации, размещен 
по подписке среди трудящихся. Требуется, чтобы человек подписался на сумму месячного зара- 
ботка, начальство настаивает. Вычитают ежемесячно из зарплаты. Заем сроком на десять лет». 

9 Примечание Н.В. Соколовой: «Заем объявляется с рассрочкой на десять месяцев, под- 
писка обычно в феврале, вычитать из зарплаты начинают в мае». 
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2575. Человек сдает облигации в преддверии очередного тиража, потому что не 
доверяет сормовским рабочим‘. 

2575А. Гражданин пришел в сберкассу и сдает ворох облигаций 2-го «золотого» зай- 
ма. «Зачем это вы? Ведь скоро очередной тираж». — «Я больше не доверяю». — «Кому? 
Госбанку?» — «Нет, сормовским рабочим». 

СБ: *1957 [ШТ 1987: 72] 

2575С. «Все-таки, наверное, будет девальвация... Хотя Хрущев сказал, что ее не 
будет». — «Ты не доверяешь Хрущеву?» — «Я не доверяю сормовским рабочям». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2576. А/р «Как самому сделать холодильник?» — «Взять любой ящик и оклеить 
его изнутри облигациями старых займов. Они ж заморожены». 
2576А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 70] 


2577. По поводу облигаций: «Целуй в жопу». — «Сколько?» — «Сколько хо- 
чешь». 

2577А. Один еврей, значит, едет в город, а другой говорит: «Возьми мои облигации, 
может быть, они выиграли. Но если я выиграл, то скажи “целуй в жопу”, я буду знать, что 
ты выиграл». Значит, и уехал в город. Уехал, проверил — ничего не выиграл. Приезжает 
он домой, а тот, что дал ему облигации, ночью подходит к окну и стучится и спрашива- 
ет: «Ну как?». Это означает, что проверял облигации. «Целуй в жопу». Тот спрашивает: 
«Скоко?». Тот отвечает: «Сколько хочешь». 

ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.] 


2578. А/р «Почему последний тираж займа провели в Колонном зале Дома 
Союзов?» — «Чтобы похоронить старые займы»!!. 

2578А. 7 апреля должен был состоятся розыгрыш очередного тиража займа в городе 
Ульяновске. Его не провели — без всяких объяснений. После этого хохмили так: «Власти 
втихую замотали розыгрыш? Лучшего розыгрыша не придумать советским юмористам». 
Люди ворчали, что у них отняли возможность хоть что-то выиграть в последний раз. 
Ворчат сейчас достаточно громко. И вот в «Правде» появилась маленькая заметочка — 
сегодня 16 апреля в Колонном зале Дома Союзов состоится 5-й тираж займа выпуска 
1954 года. «Почему в Москве? Ведь предполагалось в Ульяновске». — «Ну правильно, 
покойника всегда провожают в Колонном зале». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 2578В. СБ: *1957 [ШТ 1987: 71] 


2579. Жена: «Что ты вертишься, как спутник?». Муж: «А ты что лежишь, как 
облигация?». 
2579А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 71] 25798. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2580. Человек ходит по кладбищу и стучит в могилы: «Ваши облигации пога- 
сились». 


1 Хрущев, когда ставил вопрос о замораживании займов на собрании сормовских рабочих, 
«не услышал ни одного голоса против». По изданному от их имени требованию была приоста- 
новлена выплата по всем предыдущим государственным займам. 

И В Колонном зале выставляли для прощания высокопоставленных покойников. 
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2580А. 1917 год. Стук в дверь. «Революция, революция, революция». 1937 год. Стук 
в дверь. «Вы арестованы, вы арестованы, вы арестованы». 1953 год. Стук в дверь камеры. 
«Вы реабилитированы, вы реабилитированы, вы реабилитированы». 1978 год. Стук по 
могильной плите. «Ваши номера облигаций погашаются, ваши номера облигаций по- 
гашаются». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 25808. СБ: *1957 [ШТ 1987: 71] 2580С. СБ: *1957 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*2581. Хрущев, узнав, что люди оклеивают облигациями стены: «Я им на бордюр 
подкину трехпроцентный». 

*2581А. Хрущев вызвал начальника Главполиграфиздата. «Почему не покупают 
обои? Залеживаются на складах». — «Обклеивают облигациями, Никита Сергеевич. 
Теми, по которым вы отменили тиражи». — «Эх, подождали бы немного, авось я им на 
бордюр подкину “золотой” трехпроцентный!!» 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2582. «Как назвать новый заем?» — «Зверским в честь министра финансов то- 
варища Зверева». 
*2582А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2583/1837. Хрущев (/Булганин /Зверев) — советчику: «Это вымогательство!». — 
«Вот так и назовите новый заем». 

2583А. Министр Зверев не знает, как назвать очередной заем. Теперь полагается, 
чтобы все шло снизу, было демократично. Зверев (выходит на улицу, обращается к 
прохожему): «Посоветуйте. Как нам лучше назвать заем?». Прохожий: «Дайте, товарищ 
Зверев, за совет десять рублей». (Берет.) «Еще десять». (Берет.) «Еще десять...» Зверев: 
«Пора, однако, и честь знать». Прохожий: «Вот так и назовите». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 25838. СБ: *1957 [ШТ 1987: 70—71] 2583С. ДН: 
15.04.1957 [ШЛ 2011(2): 357] 


12 «Золотой» займ, считавшийся абсолютно надежным, свободно продавался и покупался. 
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2584. Врач: «Нет ли у вас после еды отрыжки?». Пациент: «Отрыжка есть, еды 


нет». 
2584А. ДН: 27.11.1918 [ОН 1997(1): 238] 


2585. Горничная: «Лошади поданы: пожалуйте кушать!». 
2585А. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 50] = [СА 1927: 46] = (ст. орф.) [КС 1928: 106] 


2586. Человек, собиравшийся продавать в СССР хлеб и гробы: «Русские не едят 
и неумирают — они мучаются». 

2586А. Румынский еврей съездил в Россию и вернулся обратно. «Ну, что вы делали 
в России?» — «Я повез туда два товара: хлеба и гроба. Если русский ест, то ему нужен 
хлеб, аесли он не ест, то ему нужен гроб. Я думал, что я кругом обеспечен». — «Ну и что 
же?» — «Ну и разорился... Представьте себе, этот народ не ест и не умирает». — «Что же 
он делает?» — «Он мучится». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 52] 


2587. Пятидневную неделю ввели, чтобы люди голодали не семь дней в неделю, 
а пять. 

2587А. В обществе ученых и писателей рассказывали о чудесах большевистской 
Москвы. Во всем буржуазном мире принято, что в неделе семь дней. Пришел Ленин, 
великое светило, а после него также и Сталин, отец многих народов, и постановили, 
что будет не как принято, а пять дней в неделю. Спросил один из ученых и писа- 
телей: «Ну и какая же польза от их постановления». Упрекнул его глава общества 
и сказал: «Что за глупый вопрос! Постановили великую реформу. Куда лучше для 
здоровья, если будут голодать пять дней в неделю, чем если будут голодать семь дней 
в неделю...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 227 (№ 2829)] 


2588. «Почему в СССР нет молока и масла?» — «Потому что скот устал от жара 
Революции». 
2588А. ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 228 (№ 2832)] 


*2589. На чистке: «А мясо часто видите?». — «Да, каждый день, когда мимо мяс- 
ной прохожу». 
*2589А. СБ: н.д. [СА 1927: 34] = (ст. орф.) [КС 1928: 88] 


2590/25. Врач, изучая анализ желудочного сока: «Кислот нету, жиров нету, сахара 
нету... Дау вас не желудок, а самый настоящий Сорабкоп!». 
2590А. ДН: 28.10.1928 (укр.) [ЕС 1997: 683] 


2591. «Почему евреи не едят свинины?» — «А русские ее едят?» 
2591А. «Папа, почему евреи не едят свинину?» — «Дурак! А русские ее едят?» 
Типот рассказывает. Летом сидела литературная компания в Одессе в Лондонской 
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гостинице. Попросили свинины, не оказалось. Кто-то сострил: «Нам ее не подают, 
потому что среди нас есть евреи. Как всегда, евреи виноваты». Аркадий Бухов заме- 
тил: «А русским за соседними столиками разве подают? Чего, братцы, нет, того нет». 
И так родился анекдот, который уже в готовом виде дошел через день-два до Типота 
и Бухова. 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 95] 25918. ЗФ: н.д. 
(англ.) [ГЕ 1935: 267] 


2592. «Почему нет белой муки?» — «Есть белый хлеб — привилегия господ и бур- 
жуазии. А так как они убежали за кордон, то туда жемы и белую муку посылаем». 
2592А. ДН: 19.02.1929 (укр.) [ЕС 1997: 736] 


2593. «Заочное питание» как высшая форма социализма. / Опыты по заочно- 
му питанию во всем мире закончились неудачей, но продолжаются в Советском 
Союзе. 

2593А. ДН: 30.12.1929 [ШИ 1991: 162] 2593В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2594. «Что представляют собой коммерческие магазины?» — «Выставки нагляд- 
ных пособий по заочному питанию». 
2594А. СБ: *1944 [ШТ 1987: 86] 


2595. «Что представляют собой коммерческие магазины?» — «Антирелигиозные 
музеи (из-за безбожных цен)». 
2595А. СБ: *1944 [ШТ 1987: 86] 25958. ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 267] 


2596. Различия между кооперацией и доберманом — у добермана есть хер, у ко- 
операции — нет ни хера. 

2596А. Различия между кооперацией и доберман-пинчером: А) у добермана нет 
хвоста, а у кооперации — есть; 6) у добермана есть яйца, у кооперации — нет; в) у до- 
бермана есть ..., у кооперации — ни .... 

ДН: 06.1930 [ШИ 1991: 192] 


2597. «Кто в мире больше всех ест?» — «Советские люди, потому что они могут 
съесть за день недельный рацион». 
2597А. ЗФ: 1929—1932 (англ.) [СМҮН 1957: 30—31] 


2598. В музее Наркомснаба: «Мама, а что такое сахар?». — «А это, деточка, в злые 
капиталистические времена люди от жиру бесились». 

2598А. Работник Курской Семеновской обсерватории, сын члена кадетской партии, 
рассказывал на работе своим коллегам следующий анекдот (а кто-то из «друзей» его 
передал в ОГПУ): «У нас думают открыть музей Наркомснаба, где в качестве экспонатов 
будут выставлены сало, масло, сахар, белый хлеб и т.д. И вот будет время, когда дети 
будут спрашивать у родителей при посещении музея: “Мама, а мам, а что такое сахар, 
булки?... Мама отвечает: “А это, деточка, в злые капиталистические времена люди от 
жиру бесились”». 

ДД: н. 1930-х. [БИК 1999: 45] 
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2599. «Что представляют собой коммерческие магазины?» — «Исторические му- 
зеи — в них можно видеть, что ели наши предки». 
2599А. СБ: *1944 [ШТ 1987: 86] 


*2600. «В нашем ресторане вы всегда можете попробовать блюда старинной кух- 
ни: мясо, рыбу, колбасу». 
*2600А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2601. «Что такое мясо?» — «В древние времена люди это употребляли в 
пищу». 

*2601А. Наше светлое будущее. Восьмидесятые годы. Коммунизм построен. В шко- 
ле. «Что такое пшеница?» — «Злак. Растет в Канаде». — «Что такое мясо?» — «В древ- 
ние времена люди это употребляли в пищу». — «Сколько медалей Героя Соцтруда у 
Никиты?» — «Пятнадцать». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2602. Свинья бежит заграницу, потому что ее корм съели люди. 

*2602А. На советско-польской границе блоха встречает свинью. Свинья спраши- 
вает: «Ты откуда бежишь». Блоха: «Бегу из Германии. Немцы все чистят, моют, просто 
житья нет. А ты». Свинья: «А я бегу из СССР. Чуть не подохла с голоду — весь мой 
корм люди сожрали». 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 52] 


*2603. «Съезд объявил развернутое наступление по всему фронту». — «На про- 
дукты?» 

*2603А. «Что-то с продуктами плохо». — «Ну чего же ты хочешь? Шестнадцатый 
съезд партии ведь объявил развернутое социалистическое наступление по всему фрон- 
ту». — «Так это наступление на продукты?» 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2604. Американец: «Гувер — величайший человек. Он отучил наш народ пить». 
Советский человек: «А Сталин отучил нас есть!». 

2604А. СБ: *1933 [ШТ 1987: 36] 2604В. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 2604С. 
ЗФ: 1929—1933 (англ.) [СУУН 1957: 28] 


2605. «Вороне где-то бог послал кусочек сыра...» — «А разве богесть?» — «А раз- 
ве сыр есть?» 

2605А. Два ученика народной школы в большевистской России сидели и чита- 
ли басни Крылова: «Вороне где-то бог послал кусочек сыра...». Один из учеников 
прервал и сказал: «Что за чушь несет старик? Ведь нет на свете бога!». Его товарищ 
ответил: «А разве есть на свете кусочек сыра? Ведь это же выдумка, вот и бог вы- 
думка...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 226 (№ 2826)] 


1С 1919 по 1933 год на территории США была полностью запрещена продажа спиртных 
напитков. 
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2605В. Диктант в школе. «Вороне как-то бог послал кусочек сыра...» — «Иванов, 
что ты руку тянешь?» — «А вы говорили, что бога нет». — «Сыра тоже нет, так что же — 
теперь и диктант не писать?» 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 98] 2605С. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н. т = ЗФ: 1934 [СН 
1924—1937: № 346] 2605р. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 36] 


2606. Чтобы наглядно объяснить форму Земли, голодный учитель велит при- 
нести школьникам яйцо или другие продукты. 

2606А. Голодный учитель дает задание на следующий день. «Завтра, дети, — говорит 
он, — мы узнаем о Колумбе и о том, как он доказал что земля круглая. Каждый ученик 
должен принести для этого яйцо. Если вы не можете принести яйца, принесите хлеб, 
масло, репу, капусту...» 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 267] 


2607. Человек живет как моль — проедает зимнее пальто". 

2607А. Встретились два торговца на бульваре, один изних Иван Иванович Пятачков, 
другой — Абрам Соломонович Рабинович. «Здравствуйте, А.С., как поживаете?» — «Что 
значит — как поживаете? Разве мы живем — мы умираем!» — «А как ваша торговля?» — 
«Как торговля? Вы же знаете, мы с Абрамовичем и Циперовичем имели мануфактурное 
дело на паях. Но пришли эти большевики и объявили национализацию торговли. Ну, 
мы подумали и решили, что это значит, что наша нация будет свободно торговать. Но 
пишется так, а выговаривается иначе. Наше паевое товарищество распалось и нас пере- 
вели на пайки». — «Какие пайки?» — «В концентрационный лагерь». — «Ну а как вы 
теперь живете?» — «Как теперь живу — как моль». — «То есть как, как моль?» — «А так: 
раньше съел шубу, а теперь доедаю пальто». 

ЭН: 10.09.1926—21.09.1926 [АМ 1926: 45] 

2607В. «Как живешь, приятель?» — «Как в раю! Хожу голый и ем яблоки. А ты 
как?» — «Я живу как моль. Проел летнее пальто, теперь проедаю зимнее!» 

ПР: 02.04.1927 [ИЛ 1927(14): 22] 2607С. ДН: 03.10.1920 [МН 1915—1933(6): 2] 2607р. 
ЭН: 30.10.1930 [КЛ 1930: 33 — 33 об.] 2607Е. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 272] 2607Е ПР: 1936 
[ЗР 1936 (№ 52): 4] 26076. ДН: 09.05.1947 [ШЛ 2011(2): 47] 


2608. «Вы стали худеть...» — «Неправильный обмен вещей». 

2608 А. Встречаются два эвакуированных. Первый: «Вы неважно выглядите. Плохой 
обмен веществ?». Второй: «Плохой обмен вещей на продукты». 

СБ: *1942 [СН 2000—2002: без н.с.] 26088. ДН: 05.1943 [СН 1925—1985(1а): 160] 


2609/785. Микоян работает лучше Семашко — за время его руководства исчезло 
мясо, сахар и проч., а малярия и тиф остались. 

2609А. Комиссар внутренней торговли Микоян в анекдоте сравнивается с ко- 
миссаром здравоохранения доктором Семашко. «Вы не добились ничего, — упрекает 
Микоян своего коллегу. — Когда десять лет назад вы приняли дела, в стране была 


2 Ср.: «Катя продала на круглую сумму свое фамильное серебро. Я тоже продал кое-что из 
старинных вещей. Таким образом, есть на что купить на зиму запас дров и припасов. В Петро- 
граде при таких продажах-куплях говорят: “Мы съели наше серебро”, “Мы сожгли на дрова 
старинные наши вещи”» — ДН: 19.08.1918 [ЖА 2007: 366]. 
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малярия, не так ли? Она осталась. Был тиф в стране — остался и тиф. Был...» — «А что 
же ваш комиссариат сделал?» — прервал его доктор Семашко. «Мой? — переспросил 
Микоян с гордостью. — Ситуация полностью отличается. Когда десять лет назад я 
принял дела, был хлеб в стране, не так ли? Теперь же его нет. Было мясо — теперь нет 
‘никакого. Был сахар...» и т.д. 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 266—267] 


2610/1056. Проституцию следует передать в ведение наркомата торговли — тогда 
она исчезнет, как и продукты. 

2610А. Популярен был и вариант с проституцией. На конференции по этой про- 
блеме поставили вопрос о том, какой комиссариат должен взять на себя ответственность 
за борьбу с ней. Кто-то предложил Министерство здравоохранения, другие Комиссариат 
просвещения. Наконец один делегат прощебетал: «Почему бы не поручить борьбу с 
проституцией Комиссариату торговли? Тогда она наверняка мгновенно исчезнет. Ведь 
это произошло и с хлебом, чаем, маслом, сахаром...». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 266—267] 


2611. А/р «Надо исключить букву “М” из алфавита — масла нет, молока нет». 
(/— «Но есть (мудак-) Микоян!» / — «Маленкова нет, Молотова тоже нет. Остался 
один Микоян, и тот не русский».) | 

2611А. «Слушай, брат, начнем с музыки. Ноты у тебя?» (Роется в портфеле.) «Ноты... 
Нет... Проект у меня, а нот нет». — «Проект? Какой проект?» — «Разве ты не знаешь, что 
у меня есть проект рационализации русского алфавита и сокращения азбуки?» — «Дай 
его посмотреть. Слушай, брат, где у тебя буква “М”?» — «А зачем мне буква “М”? Масла, 
муки, мануфактуры — нет». — «То есть как это нет? Сколько угодно». 

ЭН: 27.01.1929 [КО 1927—1931: 77] 

2611В. «Кто-то предложил выбросить из азбуки букву “М”, потому что нет ни масла, 
ни мяса, ни муки, ни молока, ни мыла...» — «Да, но зато есть Микоян (министр снабже- 
ния)», — поправил другой. 

СБ: н.д. [ШО 194?: 38] = [АА 194:: 61] = *1934—1936 [АЕ 1951: 66] 

2611С. Армянское радио. «Нужна ли в русском языке буква “М”?» — «Не нужна. 
Мяса нет, маргарина нет, молока нет. Маленкова нет, Молотова тоже нет. Остался один 
Микоян, и тот не русский». 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 38] 26110. СБ: н.д. [ФЮ 1942: 7—8] 2611Е. ММ: 1930—1934 
[ШВ 1995: 51] 2611Е. ММ: н.д. [ГС 1990] 2611С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 14] 


2612. А/р «Почему так плохо стало с продуктами?» — «Мы полным ходом идем 
к коммунизму, а кто же ест на ходу?!» 

2612А. ММ: *1935—1936 [СИ 2006: 143] 26128. ММ: *1948 [СИ 2006: 127] 2612С. 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 26120. СБ: *1961 [ШТ 1987: 159] 


2613. А/р «Почему у нас в стране не хватает молока и мяса?» — «Потому что 
мы движемся к коммунизму семимильными шагами. Какая же корова угонится за 
ними?» 

2613А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2613В. СБ: *1963 [ШТ 1987: 161] 2613С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 
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*2614. Солнце, воздух и вода — вот советская еда. 
*2614А. СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 86] 


*2615. Клоун, обвешанный продуктами: «Мне незачем кричать — у меня все есть, 
а сколько вы будете молчать?». 

*2615А. В советском цирке выходит клоун, обвешанный со всех сторон продукта- 
ми: колбасами, сырами, хлебом, маслом и т.п. Он важно расхаживает по арене, минуту, 
другую, третью, ничего не говоря. Кто-то из публики не выдерживает: «Сколько еще 
времени вы будете молчать». — «Я?! Мне незачем кричать — у меня все есть. А вот 
сколько времени вы будете молчать?..» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 23] 


2616. Человеку, который ест сено (/кукурузу): «Что переводишь зимний корм? 
Переходи на подножный!». 

2616А. Ульбрихт едет по Восточной Германии и вдруг замечает крестьянина, кото- 
рый ест сено. Ульбрихт останавливает машину: «Ты с ума сошел! Что ты делаешь?». — 
«Есть нечего, товарищ начальник». — «А... Ну ничего, скоро соберем урожай, будет 
что есть». Ульбрихт быстренько отъезжает. Проезжает Пик, также остановился: «Ты 
рехнулся? Ешь сено?!». — «Есть нечего!» — «А... Потерпи малость: скоро устроим миро- 
вую революцию — всего вдоволь будет». Следом за ним едет советский офицер. Увидел 
крестьянина, затормозил машину и кричит: «Дурак! Кто же летом ест сено?! На зиму 
береги! Сейчас жри траву!». 

ПР: 03.08.1951 [СА 1951: 14] = СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 125—126] 

2616В. На торжественной встрече Хрущева еврей демонстративно сосет огрызок 
кукурузы. Хрущев: «Ты что это переводишь зимний корм? Переходи на подножный!». 

СБ: *1961 [ШТ 1987: 235] 

2616С. Американский безработный стоял перед Белым домом и кушал сено. Шел 
президент, дал ему доллар, он на доллар купил вечерних газет, выручил два доллара, 
снова купил газет... Словом, стал миллионером. Президентский рубль, говорят в США, 
особый рубль. Счастливый. Наш один услышал про это. Больно хочется сделаться мил- 
лионером. Стал перед Кремлем, кушает сено. День стоит, два... На третий идет Никита 
Сергеевич. «Кушаешь сено? А на дворе май месяц, трава пробивается. Дам тебе хороший 
совет: переходи на подножный корм». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 26160. СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1992: 61] 
2616Е. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2617. Человеку, который ест от голода траву: «Там трава сочнее». 

2617А. Бим: «Позволь тебе рассказать, мой друг, занимательную историю. Из окна 
богатого американского дома хозяйка увидела, как неизвестный ест траву в ее саду. «Что 
вы делаете?» — спросила леди. «Я безработный, два дня ничего не ел...» — «Ах несчаст- 
ный! Мне вас очень жалко... Подите, голубчик, в тот угол, там трава погуще». 

ММ(ЭН): 1930-е [РИ 1954: 106] 

2617В. Демонстрация в Лафайет-парке перед Белым домом. Несколько тысяч сту- 
дентов сидят на газонах и едят траву. К ним выходит Картер и спрашивает: «Что у вас 
случилось? Почему вы едите траву?». — «Потому что мы совсем обнищали, больше нам 
нечего есть». Картер достал чековую книжку, выписал чек на миллион долларов и отдал 
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его студентам. Советские студенты, узнав об этом, пришли к Кремлю, сели на газон и 
принялись есть траву. К ним вышел Брежнев и спросил, почему они едят траву. Студенты 
ответили: «Стипендии у нас маленькие, мы все время голодные, вот и вынуждены есть 
траву». Брежнев достал из кармана горсть пятаков, раздал их студентам и сказал: «Так 
вы садитесь на метро и поезжайте в Сокольники, там трава сочнее». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2618. Диалог военного и женщины с бидоном во время салюта: «Что взяли?» — 
«Суфле»?. — «А где же это?» — «В очереди за углом». 
2618 А. СБ: *1944—1945 [ШТ 1987: 85—86] 26188. СБ: н.д. [РИ 2005: 150] 


2619. Продавщица напугала иностранца: «Печенку выбивать кончила, сейчас 
начну яйца». 

2619А. Один богатый иностранец диву давался: «Сколько лет идет война, а рус- 
ские не теряют боевого напряжения. На чем же они держатся? Ведь по моим подсче- 
там они давно уже должны были протянуть ноги». Решил съездить и посмотреть на 
месте. Приехал в Москву и идет по Тверской. Видит — много хлеба в булочных, в про- 
дуктовых магазинах продуктов хоть отбавляй. Москва с голоду и не думает умирать, 
на измор ее не возьмешь. Идет он дальше по Тверской и видит — одна женщина бежит 
в продовольственный магазин. Он за ней. Слышит — кассирша кричит на весь мага- 
зин: «Печенку выбивать кончила, сейчас начну яйца». Иностранца пробрала дрожь, 
и он подумал — что с таким воинственным народом поделаешь? Уж печенки отбили 
и добираются до яиц. Надо удирать отсюда». И в ту же ночь удрал из Москвы. 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 29] 


*2620. Из русских сказок: «Что такое — коробочка едет, косточки гремят?» — 
«Везут мясо в мясной магазин». 
*2620А. ММ: 03.1949 [СН 1981—1985: 703] 


*2621. «Что такое: “О, поле, поле, кто тебя усеял мертвыми костями?”»* — «Возглас 
покупателя перед прилавками мясного магазина». 
*2621А. ММ: 03.1949 [СН 1981—1985: 703] 


2622. Врач — импотенту: «От крахмала стоят только воротнички». 

2622А. Пациент пришел к доктору. «Доктор, у меня не стоит». — «Чем питаетесь?» — 
«Утром картофельное пюре. В обед картофельный суп. Вечером картофельные котле- 
ты». — «Что же вы хотите, молодой человек? От крахмала стоят одни воротнички». 

СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1947 [СН 1925—1985(7а): 699] = ММ: 
1948—49 [СН 1981—1985: 93] 


3 Суррогат молока. 

И.А. Крылов якобы использовал эту же цитату из «Руслана и Людмилы» А.С. Пушкина, 
рассказывая А.М. Тургеневу о скудости угощения на царских приемах: «Взял я ножку, обгло- 
дал и положил на тарелку. Смотрю кругом. У всех по косточке на тарелке. Пустыня пустыней. 
Припомнился Пушкин покойный: “О поле, поле, кто тебя усеял мертвыми костями?”. И стало 
мне грустно-грустно, чуть слеза не прошибла...» (И.А. Крылов в воспоминаниях современни- 
ков. М., 1982. С. 275—276). 
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2623. Клоун садится на мешок с картошкой: «Вся Москва сидит на картошке, ну 
вотия!». 

2623А. Ходит слух, что клоуна Карандаша сняли с программы за такую остроту. Сел 
на мешок. «Ты чего сел, Карандаш?» — «Да вся Москва сидит на картошке. Ну вот и я...» 

СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1947 [СН 1925—1985(7а): 699] = ММ: 
1948—49 [СН 1981—1985: 93] 


*2624. В советском зоопарке не родятся слоны из-за моральной устойчивости и 
плохого питания. 

*2624А. Иностранец спрашивает: «Почему в советских зоопарках не родятся сло- 
нята?». — «Потому что советский слон самый морально устойчивый в мире. Ну, и еще 
питание... Бананы ему заменили мороженой морковью, финики — кормовой свеклой». 

СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2625. От мяса мерзнут ноги — если его на ночь поесть, член одеяло задирает. 

2625А. На заводе лекция о вреде мяса. Лектор говорит, что мясо плохо усваивается 
организмом и вызывает преждевременное старение. «От мяса ноги мерзнуть!» — кричит 
один рабочий. «Это что-то новое в науке», — говорит лектор. «А как же! Ежели перед 
сном мяса поешь, во сне х[уй] встанет, одеало задираеть и ноги мерзнуть». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 57] 26258. СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 313] 


2626. Советское изображение голодающего человека — задница, покрытая пау- 
тиной. / Лучший плакат о голоде в Африке: черный зад, затянутый паутиной. 
2626А. Был объявлен всемирный конкурс на изображение голодающего человека. 
И вот в Нью-Йорк стали поступать конкурсные работы. Американец изобразил худого 
человека, копающегося в помойке. Немец нарисовал изможденного мужчину, лежащего 
на земле. Француз прислал портрет женщины с пустыми отвислыми грудями. Но по- 
бедителем был признан русский. Он изобразил голую задницу, покрытую паутиной. 
ММ: *1945—... [АИ 2004(6): 129] 2626В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2627. Человек на похоронах жены — с авоськой: «Сначала дело, а удовольствие 
потом». 

2627А. Муж хоронит жену. Дают муку, очередь небольшая. Получил, догнал про- 
цессию, идет с авоськой. «Как вам не стыдно...» — «Я всегда считал: сначало дело (кивок 
на авоську), удовольствие потом». 

СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1951 [СН 1925—1985(11а): 782] 


*2628. Немец не выходит из дома без зонтика, француз — без презервативов, 
русский — без авоськи. 
*2628А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2629. Получив несколько отказов в магазине, покупатель начинает гудеть, глуша 
«Голос Америки». 

2629А. В магазине. Покупатель: «Масло есть?». Продавец: «Нет масла». Покупатель: 
«А молоко есть?». Продавец: «Нет молока». Покупатель: «Уу-уу-уу-уу!». Продавец: «Что 
это вы». Покупатель: «Глушу “Голос Америки”». 
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СБ: *1950-е [ШТ 1987: 86—87] 26298. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 2629С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 26290. ДН: 04.12.1956 [ШЛ 2011(2): 348] 


2630. А/р «В магазинах нет мяса потому что бараны в науку полезли, коровы и 
гусыни замуж за генералов повыходили, быки спортом занялись, овцы на целину 
уехали, свиньи партийные должности позанимали, прочие скоты тоже в люди вы- 
лезли, а куры со смеху передохли». 

2630А. СБ: *1954 [ШТ 1987: 38—39] 


*2631/*1127. «Что такое снабжение населения продовольствием по-советски?» — 
«Сначала ни черта и потом ни черта». 

*2631А. Что такое русский способ вести войну? Сначала ни черта, а потом ура, ура. 
Что такое пятилетка? Сначала ура, ура, а потом ни черта. Что такое наши агитация и 
пропаганда? Сначала ура, ура и потом ура, ура. Что такое снабжение населения продо- 
вольствием по-советски? Сначала ни черта и потом ни черта. 

СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2632. «Будь это лет двадцать назад, вас бы расстреляли». — «Патронов у них 
тоже нет». 

2632А. Неизвестный подходит к прилавку гастронома и спрашивает продавщицу: 
«У вас черная икра есть?» — «Нет черной икры». (Неизвестный записывает в блок- 
нот.) — «А красная икра есть?» — «Нет красной икры». (Снова записывает в блокнот.) — 
«А семга?» — «Нет семги». (Тоже записывает в блокнот.) Один из очереди говорит ему: 
«Будь это лет двадцать назад, вас бы расстреляли за ваши записочки!». Неизвестный 
записывает: «Патронов у них тоже нет». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 88] 26328. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2632С. СБ: *1977 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


2633. Старушка в магазине. «У вас есть тамбовская колбаса?» — «Нет». — «А сер- 
велат?» — «Нет». — «А краковская?» — «Нет. Ну и память у тебя, бабушка!» 

2633А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 91—92] 26338. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2633С. СБ: 
*1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2634. Вспоминая, какие были продукты в Елисеевском: «И кому это все ме- 
шало?». 

2634А. Стоят два старых еврея в Елисеевском гастрономе и говорят: «Помнишь, 
Мойше, вот здесь стояла раньше бочка с черной икрой, а здесь — с красной». — «А пом- 
нишь, Арон, здесь висели на крюках разные копчености, колбасы». — «Помню, помню... 
И кому это все мешало?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2634В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 507] 


2635. А/р «Что было раньше, яйцо или курица?» — «Раньше все было — и яйца, 
и куры». 

2635А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 54] 2635В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2635С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 
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*2636. О театре «Музыкальная комедия», находившемся над Елисеевским мага- 
зином: «Наверху — комедия, а внизу — трагедия». 
*2636А. СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 47] 


2637. «Скажите, где здесь магазин имени Елисеева?» — «Не имени Елисеева, а па- 
мяти Елисеева». 
2637А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 88—89] 


2638. В магазине: «Заверните мне два килограмма мяса»°. — «Хорошо, а мясо вы 
с собой принесли?» / «А вы можете мне нарезать колбасу?» — «Можем. Приносите». 

2638 А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 89] 2638 В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2638С—р. СБ: 
*1980, *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2639. Человек в магазине. «Вам что?» — «Дайте мне, пожалуйста, двести граммов 


еды». 
2639А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 87] 26398 —2638В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2640. А/р «Что добавляют в “Забайкальский” хлеб?» — «Вероятно, муку». 
2640А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 43] 


2641. А/р «Как делают “Забайкальский” хлеб?» — «Так, чтобы его нельзя было 
скармливать скоту”». 
2641А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 43] 


2642. А/р «Для чего добавляют в хлеб горох?» — «Чтобы войти в коммунизм с 
треском». 
2642А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 44] 


2643. А/р «Почему не стало в продаже муки?» — «Потому что ее стали добавлять 


в хлеб». 
2643А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 45] 


2644. А/р «Что представляют собой очереди за хлебом в 1963 году?» — «Третью 
серию “Русского чуда”*». 
2644А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 44] 


2645. Продолжение киноэпопеи «Вкус хлеба» — «Запах мяса» и «Цвет молока». 
2645А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 51] 2645В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


> Согласно примечанию составителя сборника [ЛК: 1991], в 1950-е годы этот анекдот рас- 
сказывали об икре, в 70-е — о мясе. 

6 Во время неурожайного 1963 года появился невкусный хлеб под названием «Забай- 
кальский», рецепт которого держался в секрете. Согласно примечанию составителей сбор- 
ника [ШТ 1987], дегустаторы-любители определяли в нем отруби, картофельную шелуху, 
горох и т.п. 

7 Во время неурожая 1963 года проводилась кампания против скармливания хлеба 
скоту. 

$ Двухсерийный кинофильм, воспевавший успехи социализма в СССР. 
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2646. Наркомана поймали с поличным — он нюхал белый порошок (/муку /мясо 
Гикру). (/После проверки выяснилось, что это мука.) 

2646А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 44] 2646В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2646С—р. СБ: 
*1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2647. «Где больше всего хлеба в Советском Союзе?» — «В котлетах». 
2647А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 253] 2647В. СБ: н.д. [СО 1994: 129] 


2648. А/р «Густо ли у вас продовольственных товаров в городе?» — «Густо. Как 
волос на голове у Хрущева». 
2643 А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 44] 


*2649. После совместно проведенной ночи: «Извини, но это было не на уровне 
мировых стандартов». — «А едау нас на уровне мировых стандартов?» 
*2649А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2650. Американец угощает советского человека черной икрой: «У вас это ред- 
кость пока еще». — «Вы от нас отстаете — у нас это ели лет тридцать назад...» 
2650А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 46] 26508. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2651. Иностранец, попросивший в магазине икры и получивший банку бакла- 
жанной: «Похоже, что она уже раз была в употреблении». 
2651А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 88] 2651В. СБ: н.д. [ИА 1982: 38] 


2652. Человек, которому нужно достать черной икры, выковыривает глаза 
кильке. 

2652А. Директор вызывает буфетчика: «Клим! Завтра у нас гостит американская 
делегация. Сооруди бутерброды на высшем уровне!.. Понял?». На следующий день рано 
утром он первым делом вызывает буфетчика. «Ну, Клим? Как дела?» Тот молча дает ему 
булку со сливочным маслом и слоем черной икры на нем. Директор попробовал и об- 
радовался: «Ну, Клим, уважил! А то я всю ночь не спал... Думал, а что ты принесешь?». — 
«Ты не спал? А я спал? Я всю ночь у кильки глаза выковыривал». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 46—47] 26528. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2652С. СБ: н.д. [ИА 
198°: 54] 


2653. А/р «Как достать черную икру?» — «Она переименована в “рыбьи яйца” — 
десяток стоит рубль». 

2653А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2653В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 42] 2653С. СБ: *1978 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*2654. «Мама! А что такое красная икра?» — «Это такие красные шарики». — 
«С серпом и молотком?» — «Не помню...» 
*2654А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 246] 


*2655. Человек в аптеке: «У вас черная икра есть?». — «Есть». — «А красная икра 
есть?» — «Все есть». — «Отпустите». — «Давайте рецепт». 
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*2655А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 104] 


2656. Икру перестали продавать, потому что она не пользуется спросом — ее не 
просят покупатели. 

2656А. Иностранец зашел в магазин в Москве и спрашивает: «Черная икра есть?». — 
«Нет», — ответили ему. «Почему» — «Нету спроса. Постойте, посмотрите — сами в этом 
убедитесь». Постоял иностранец, посмотрел — никто икру не спрашивает. «Видите? Нет 
спроса. А нет спроса — нет и икры». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 338] 26568. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2657. Донос 50-х годов: «Наши соседи едят икру». Донос 70-х годов: «Наши соседи 
едят мясо». Донос 90-х годов: «Наши соседи что-то едят». 
2657А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2657В. СБ: *1981 [ШТ 1987: 51] 


2658. А/р «Что такое склероз по-советски?» — «Это когда человек смотрит в сум- 
ку и начинает мучительно вспоминать, идет ли он в магазин или из магазина». 
2658 А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 92] 2658 В. СБ: *1988 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2659. «Что такое — на безрыбье и морская капуста рыба?» — «Советский рыб- 
ный магазин». 
*2659А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2660. Диалог семги и нататении: «Дешевка!» — «Зато иностранцам не продаюсь!» 
2660А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 92] 


2661. Диалог севрюги и хека: «Здравствуй, друг народа!» — «Здравствуй, обко- 
мовская проститутка!» 
2661А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2662. В магазинах только камбала. Продавец: «Понастроили плотин, рыба пере- 
стала ловиться». — «А эта одноглазая блядь пришла пешком по суше?» 
*2662А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2663. «Привет, Килька!» — «А я теперь не Килька. Моя фамилия — Иваси». 
*2663А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2664. Человек жалуется врачу, что его ребенок не ест фрукты, потому что их 
нет в магазинах. 

*2664А. Пожилой гражданин приходит в поликлинику и обращается к врачу: 
«Доктор, посмотри моего внука. Совсем плохой стал. Молока не пьет, мяса не ест, на поми- 
доры не смотрит». — «Почему?» — спрашивает врач удивленно. «Нету в магазинах, доктор». 

СБ: н.д. [СО 1994: 288] 


*2665. Женская жалоба: «В магазинах у нас французское мясо и русские духи. 
Хотелось бы наоборот». 
*2665А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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2666. «Правдали, чтоу вас плохо смясом?» — «Нет. Когда смясом, то еще хорошо, 
а вот без мяса — плохо». / «Хорошо ли в Тбилиси (/Одессе) с мясом?» — «С мясом в 
Тбилиси хорошо, а вот без мяса в Тбилиси плохо». 

2666А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 110] 26668. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 2666С. 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2667. В магазине: «У вас нет мяса?» — «Нет, у наснет рыбы, а мяса нет в соседнем 
отделе». 

2667А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 88] 2667В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2667С. СБ: *1976 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2668. А/р «Почему улетели из Крыма соловьи?» — «Соловья баснями не кормят». 
2668А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 48] 26688. СБ: н.д. [ОН 1970: 12] 


*2669. Вежливая хозяйка периода карточного снабжения: «Вы, к сожалению, не 
хотите с нами поужинать?» 
*2669А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2670. Хозяйка: «Вы руки смылом мыли?». Гость: «Да». Хозяйка: «Тогда чай будете 
пить без сахара». 

2670А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2670А. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 2670С. 
СБ: н.д. [ДМ 1991: 228] 26700. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2671. В столовой. «Дайте сто стаканов чаю. Только сахар отдельно». 
*2671А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 86] 


2672. В Москве — Мосмолоко, в Одессе — «А де молоко?», в Николаеве — 
Нимолоко, в Херсоне — Хермолоко. 

2672А. Одессит, приехавший в Ленинград, читает вывески на продовольственных 
специализированных магазинах: «Ленмясо», «Ленрыба», «Леняйца»... «Не знаю, как там 
пишут в Херсоне, — говорит он, — но у нас в Одессе никогда не пишут: “А де мясо?”, 
“А де рыба?”, “А де яйца?”» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 48] 

2672В. Ленмолоко, Ленмясо, Ленрыба. Мосмолоко, Мосмясо, Мосрыба. Одесса — 
Одемолоко, Одемясо, Одерыба. Николаев — Нимолоко, Нимясо, Нирыба. Херсон — 
Хермолоко, Хермясо, Херрыба. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2672С. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 26720. СБ: 
н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2673. А/р «Какой лучший подарок советской женщине в 1976 году?» — «Луковица, 
завернутая в туалетную бумагу». 
2673А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 49] 


2674. А/р «Что такое дефицит в дефиците?» — «Это копченая колбаса, завернутая 


в туалетную бумагу». 
2674А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 51] 
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2675. «Что такое — идет дефицит, одет в дефицит, несет дефицит?» — «Уборщица? 
в дубленке с рулоном туалетной бумаги». 

2675А. Загадка: «Что такое: идет дефицит в дефиците, несет дефицит в дефиците». 
Ответ: «Идет санитарка в дубленке, несет селедку, завернутую в туалетную бумагу». 

СБ: н.д. [БВ 1997: 811] 2675В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2676. А/р «Какой коктейль самый дорогой и престижный?» — «Кофе с бензином 
(/в шоколадном стаканчике)»!. 

2676А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 51] 2676В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2676С. СБ: 
*1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2677. «Какое самое дорогое удовольствие?» — «Пить кофе и есть шоколадные 
конфеты в машине с заведенным мотором». 
*2677А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2678. «Стучу в дверь соседа. То ли дома нет, то ли кофе пьет». 
2678А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 26788. СБ: н.д. [ИА 1982: 19] 


*2679. На заправках дежурят инспекторы ОБХСС и психиатры. 

*2679А. После подорожания бензина (пару лет назад) на каждой колонке поставили 
дежурить инспектора ОБХСС и психиатра. Инспектор занимался теми, кто брал бензин 
на казенный счет. Психиатр занимался теми, кто заправлялся за свои деньги (проверял, 
не сошли ли они с ума). 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2680. По улицы идет человек с несколькими рулонами туалетной бумаги. «Откуда 
столько?» — «Из химчистки». 

2680А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 102] 26808. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 2680С. 
СБ: н.д. [ИА 198:: 15] 


*2681. «А почему это пальто стало 150 рублей стоить? Пару дней назад было всего 
100». — «Так ведь пальто-то кофейного цвета!» 
*2681А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2682. «Я живу в Африке. Мы ходим голые и едим бананы (/пьем кофе)...» — 
«Я живу в Москве. Если бы мы ели бананы, то тоже ходили бы голые». 

2682А. Африканский мальчик пишет своему советскому сверстнику: «Меня зовут 
Джимми, у меня папа черный, мама черная, сам я тоже черный. Мы пьем черный кофе 
и ходим почти совсем голые». Советский мальчик отвечает Джимми: «Меня зовут Петя, 
у меня папа белый, мама белая, сам я тоже белый. Если мы будем пить черный кофе, то 
тоже будем ходить почти голые». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


7 Комментарий составителя сборника [СН 2000—2002]: «Уборщицы очень нужны, везде 
требуются, их не хватает. Работают по совместительству в двух-трех местах, много зарабаты- 
вают». 

ю Возник после многократного повышения цен на эти товары. 
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2682В. Переписываются русский мальчик с африканским. Русский пишет: «У нас 
холодно, зима, я хожу в шубе, в валенках, в шапке, пью молоко». Из Африки ему пишет 
негритянский мальчик: «Я хожу голый, босый, у нас жарко, я пью черный кофе, ем ба- 
наны». Читает русский мальчик и думает: «Ну, живут!». 

СБ: н.д. [ИА 198: 24] 2682С. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 48] 


2683. Толпа скандирует: «Молотова!» и «В зернах!». 

2683А. Толпа на Красной площади скандирует: «Молотова! Мо-ло-то-ва!». Выходит 
из Кремля сотрудник ЦК и говорит: «Товарищи, откуда же взять Молотова, если он уже 
умер?» — «В зер-нах! В зер-нах!» — скандирует толпа. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 26838. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 2683С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 344] 


*2684. «Противоречие социалистической действительности. Говорят — нечего 
жрать, но все рыщут за туалетной бумагой. Чем же они гадят?» 
*2684А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2685. Рецепт из нового издания «Книги о вкусной и здоровой пище» (/Рецепт 
времен Продовольственной программы): «Отвари потихоньку калитку... »!!. 

2685А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 52] 2685В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2685С. СБ: *1980 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2686. На телевидении: «Сегодня по первой продовольственной программе будет 
показан бутерброд с копченой колбасой». 
2686А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 52] 


2687. А/р «Как будет организовано снабжение населения продуктами после вы- 
полнения Продовольственной программы?» — «Утром — заказ по телефону, вече- 
ром — показ по телевидению». 

2687А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 53] 2687В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2687С. СБ: *1980 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2688. А/р «Какиемеры намечены для успешного выполнения Продовольственной 
программы?» — «Денежно-пищевая лотерея». 
2688 А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 52] 


*2689. «Почему Продовольственная программа называется комплексной?» — 
«Потому что в ней много мнимых величин». 
*2689А. СБ: н.д. [РИ 2005: 457] 


2690. А/р «Что будет в СССР после выполнения Продовольственной програм- 
мы?» — «Всеобщая перепись оставшегося населения». 


п «Отвори потихоньку калитку...» — строка из классического романса А. Будищева и 
А. Обухова «Калитка» (1898). | 

12 В математике любое комплексное число может быть представленно как формальная 
суммах + іу, где хи у — вещественные числа, а і — мнимая единица. 
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2690А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 52] 26908. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2691. А/р «Какое теперь самое распространенное блюдо в СССР?» — «Вырезка 
из Продовольственной программы». 

2691А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 52—53] 26918. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2691С—р. 
СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2692. «Что такое Продовольственная программа?» — «Это Красная книга о вкус- 
ной и здоровой пище». 
*2692А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2693. Новый лозунг: «Умрем с голоду, но Продовольственную программу вы- 


полним!» 
*2693А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2694. Да здравствует наша Продовольственная программа — самая вкусная 
программа в мире! 
*2694А. СБ: н.д. [РИ 2005: 457] 


2695. Встретились два скелета. «Ты умер до или после Продовольственной про- 
грамы?» — «А яеще живой». 
2695А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 26958. СБ: н.д. [РИ 2005: 457] 


2696. «Для выполнения Продовольственной программы в нашей стране прошу 
обменять меня на мешок канадской пшеницы». 

2696А. Один еврей написал письмо в Верховный Совет: «Предлагаю меня обме- 
нять на два мешка канадской пшеницы». В Верховном Совете долго думали и ответили: 
«Предложение интересное, но считаем целесообразным использовать вас на заготовке 
кедровых орехов». 

СБ: н.д. [СО 1994: 289] 26968. СБ: н.д. [БА 1992: 135] 2696С. СБ: н.д. [РИ 2005: 457] 


*2697. «Как будет по-японски “Продовольственная программа”?» — «Накоси-ка, 
сука, сам!» 
*2697А. ЗФ: н.д. [СЕ 199?: без н.с. (№ 35)] 


2698/*3794. Человек интересуется, какая бомба взорвалась в СССР, если все 
целы, а в магазинах пусто. 

2698 А. На политзанятиях лектор говорит рабочим: «Американские агрессоры угро- 
жают нам своим новым оружием — нейтронной бомбой. После ее взрыва население 
гибнет, но все остается целым». Рабочий (с места): «А какая бомба взорвалась у нас, что 
все мы остались целыми, а в магазинах ничего нет?». 

СБ: 1981 [ШТ 1987: 50] 26988. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2698С. СБ: *1981 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


2699. А/р «За что борются теперь советские магазины?» — «За звание продо- 
вольственных». 
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2699А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 90] 26998. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2700. Женщина в магазине: «Чувствую себя здесь, как на поминках: пришла, 
сильно расстроилась и ухожу со слезами». 
*2700А. СБ: н.д. [СО 1994: 207] 


2701. В Воронеж как-то бог послал кусочек сыра. 
2701А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 49] 27018. ... СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.) 


2702. А/р «Может ли корова, отправившись из города-героя Москвы, дойти до 
города-героя Волгограда?» — «Нет, ее съедят в городе-герое Туле». / «Может ли со- 
ветская лошадь дойти от Москвы до Ленинграда?» — «Может, если ее не съедят в 
Калинине». 

2702А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 40] 27028. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 2702С. СБ: 
н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2703. Академик Сахаров снял голодовку. А город Горький ее продолжает". 
*2703А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2704. А/р «Как обеспечить Советский Союз хлебом?» — «Обменять академика 
Сахарова на шаха, шаха — на американских дипломатов, дипломатов — на зерно». 
2704А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 49] 


2705. А/р «Почему так много самолетов с грузом продовольственных товаров 
отправляют из Москвы во Вьетнам?» — «Надеются, что их перехватят в Саратове». 
/ Самолет с продуктовой помощью народу Афганистана (/Ливана) был сбит... под 
Челябинском. 

2705А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 27058. СБ: *1983 [ШТ 1987: 53] 2705С. СБ: 
н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2706. А/р «Получит ли Пенза звание города-героя?» — «Да, потому что уже много 
лет находится в блокаде: ни мяса, ни масла не видит, но не сдается». 
2706А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 42] 27068. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2707. Стюардесса: «Граждане пассажиры, затяните потуже пояса — подлетаем 
к Киеву!». 
2707А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 279] 


*2708. Материально-техническая база коммунизма в нашей стране уже построе- 
на, только на эту базу забыли завезти продукты. 

*2708А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

2709. А/р «Что такое свиная отбивная?» — «Это котлета из гнилого картофеля, 
отбитого у свиньи». 


13 В период ссылки в Горький (Нижний Новгород) с 1980 по 1986 год академик Сахаров 
провел три длительные голодовки. 
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2709А. СБ: *1944 [СН 2000—2002: без н.с.] 27098. СБ: н.д. [АЕ 1951: 25] 2709С. СБ: 
н.д. [ШТ 1987: 51] 27090. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2710. Скоро в СССР разрешат пропаганду курения, потому что курение —един- 
ственный оставшийся способ почувствовать вкус копченого языка во рту. 
*2710А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2711. Брежнев не против того, что народ спился, он не понимает, чем народ 
закусывает. 

*2711А. 1970 год. К Брежневу входит референт и докладывает: «Леонид Ильич, 
народ-то пьет». 1975 год. К Брежневу снова приходит референт и говорит: «Леонид 
Ильич, народ-то пьет все сильнее». — «Ладно, пускай пьет». 1980 год. К Брежневу опять 
приходит референт и докладывает: «Леонид Ильич, народ уже совсем спивается». — 
«Ладно, пусть спивается. Одного не могу понять: чем они только закусывают?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2712. В 10-й пятилетке наша страна обещает покончить с выпивкой, а в 11-й — 
с закуской. 
*2712А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2713. А/р «Как обстоит дело с борьбой против пьянства?» — «Первый этап вы- 
полнен: закуска ликвидирована». 
2713А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 115] 


*2714. Если эмигрант только пьет, но никогда не закусывает, непонятно зачем 
он эмигрировал. 

*2714А. Русский эмигрант в Нью-Йорке принимает друга из Москвы. Выпивают, на 
столе чего только нет. Гость — хозяину: «Почему ты не закусываешь?». — «А я никогда 
не закусываю». — «Тогда зачем уехал?» 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 359] 


2715. Если накинуть пару рублей к цене свиньи (/слона /коровы), можно купить 
курицу. 

2715А. Американский турист решил пойти на колхозный рынок. Он проговорился 
интуристовской гидессе, что хочет узнать, действительно ли цыпленок стоит пять руб- 
лей. Наутро он убедился, что цены во много раз ниже. Один крестьянин, продававший 
корову, запросил за нее всего три рубля. Проходивший мимо городской еврей протянул 
ему три рубля и сказал: «Покупаю корову». Переодетые гебисты оттащили его в сторо- 
ну: «Идиот! Не видишь? Мы тут иностранца обрабатываем». Потом еврей вернулся к 
колхознику и говорит: «Я думал, что они уже кончили. Зачем мне столько мяса? Верни 
мне мои три рубля, я добавлю еще два и куплю цыпленка». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 89] 

2715В. В Энск должен приехать иностранец. Собрали местных людей, научили, что 
отвечать... Приехал иностранец. Спрашивает старика, как тому живется. «О, прекрасно. 
Квартира казенная, дрова бесплатные, жалование целых сто рублей, а свинья у нас стоит 
три рубля». Спрашивает женщину. Все то же самое. Стоит еврей. Иностранец — к нему. 
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«Ну, я все знаю наперед. У вас, конечно, квартира казенная, получаете вы сто рублей, 
а свинью покупаете за три рубля». Еврей морщится. «К чему мне свинья? Докладываю 
полтора рубля и покупаю курочку». 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 

2715С. Еврей пишет письмо своим родственникам в Израиль: «У нас все ужасно 
дорого. Купить приличную курочку — это стоит семь рублей». Письмо попало в КГБ, и 
еврея вызвали на проработку: «Что же вы позорите наше социалистическое Отечество?! 
Садитесь и прямо здесь перепишите письмо как следует». Еврей садится и пишет: 
«Дорогой Исаак, наконец-то я выбрал место и время написать тебе. Мы живем хорошо, 
у нас все необыкновенно дешево. Слона, к примеру, можно купить всего за пять рублей. 
Но зачем мне слон? Лучше я добавлю два рубля и куплю себе курочку». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 27150—Е СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 27156. 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2716. Советские холодильники очень вместительны — даже в самом маленьком 
помещается запас продовольствия на месяц. 

2716А. Иностранец спрашивает советского человека: «Какие у вас холодильни- 
ки?». — «О, они очень вместительны. Даже в самом маленьком холодильнике размеща- 
ется запас продовольствия на месяц». — «А как работает морозилка?» — «Замечательно! 
Если ты ищешь мясо, можешь отморозить все пальцы». 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 111] 


2717. Морозилки в советских холодильниках работают замечательно — если 
ищешь мясо, можно отморозить руку. 
2717А—2716А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 111] 2717В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2718. Мужчина готов простить измену жены, но не то, что она втайне от него 
ест мясо. 

2718А. Человек звонит в дверь своей квартиры. Жена не открывает. Он звонит 
снова и снова и наконец кричит: «Если ты там с любовником, черт с тобой, прощу! Но 
если ты там мясо жрешь — убью!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2719. Муж — жене, которую застал с любовником: «Вы тут валяетесь, а на углу 
селедку дают». 

2719А. Как мужчины разных национальностей реагируют, когда застают жену с 
любовником. Англичанин (холодно): «Леди, я прошу вас немедленно покинуть мой 
дом!». Француз: «Ах, простите меня, мосье... Похоже, что я пришел невовремя». Русский: 
«Шлюха! Ты тут валяешься, а на углу селедку дают!». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 100] 27198. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 80] 2719С. СБ: 
*1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2720. В ресторане для жаркого с мясом жирафа смогли найти жирафа, но не 
нашли картошки. 

2720А. В специальном ресторане для иностранцев директор объявил, что они смо- 
гут получить любое блюдо, если закажут его накануне. Один турист заказал жаркое из 
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жирафа с картофелем. На следующий день туристы видят: у ресторана привязан жираф. 
Входит растерянный директор и говорит: «Просим прощения, жирафа мы, как видите, 
уже нашли, а вот картофель пока найти не можем». 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 398—399] 27208. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2721. А/р «Что такое дефицит с марксистской точки зрения?» — «Это объектив- 
ная реальность, не данная нам в ощущениях». 

2721А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 55] 27218—2722А. СБ: н.д. [РИ 2005: 229] 2721С. СБ: 
н.д. [СО 1994: 97] 


2722. Дефицит — это объективная реальность, данная в ощущениях не нам. 

2722А. В 80-е годы в газету «Правда» пришло письмо от читателей с просьбой дать 
определение слову «дефицит». Редакция газеты с аналогичным вопросом обратилась 
в Институт философии. Ученые прислали такой ответ: «Дефицит это реальность, не 
данная нам в ощущениях». Газете «Правда» такой ответ явно не понравился как нема- 
териалистический. Редакция взяла на себя смелость чуть-чуть изменить формулировку 
советских ученых. Читателям они так ответили на их вопрос: «Дефицит — это реаль- 
ность, данная НЕ нам в ощущениях». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 229] 2722В. СБ: н.д. [СО 1994: 97] 


2723. «Почему нет калош?» — «Заняты под вождей». 
2723А—1795А. ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 291] = СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2724. Золотая рыбка может сделать народной артисткой, но не может найти 
новые калоши. 

*2724А. Пришла оперная артистка Барсова к синему морю рыбку ловить, забро- 
сила невод, вытаскивает, и поймалась ей рыбка — не простая, а золотая. Стала рыбка 
просить Барсову: «Отпусти меня, Барсова, назад в море. Проси что хочешь — все дам 
тебе». — «Хочу быть заслуженной артисткой РСФСР», — взволнованно сказала Барсова. 
«Хорошо, будешь», — ответила рыбка и поплыла в море. Пришла Барсова домой, ау нее 
уже на столе грамота — «Заслуженная артистка РСФСР». Показалось Барсовой мало, и 
пошла она снова к синему морю. Кличет золотую рыбку. Всплыла к ней золотая рыбка 
и спрашивает: «Чего тебе надобно, Барсова?» — «Хочу быть заслуженной артисткой 
не РСФСР, а всего СССР». — «Хорошо, будешь», — ответила золотая рыбка и уплы- 
ла в море. Пришла Барсова домой, а на столе грамота: «Заслуженная артистка СССР». 
Показалось Барсовой, что мало она попросила у золотой рыбки, пошла она к синему 
морю. Стала кликать золотую рыбку. Выплыла золотая рыбка и спрашивает: «Чего тебе 
надобно, Барсова?» — «Хочу быть не заслуженной, а народной артисткой СССР». — 
«Будешь», — ответила рыбка и уплыла в синее море. Пришла Барсова дамой, а у нее на 
столе грамота — «Народная артистка СССР». Обрадовалась Барсова, и захотелось ей 
от такой радости надеть новые галоши. Стала надевать, а ее галоши совсем развали- 
лись. Опечалилась Барсова, но вспомнила про золотую рыбку и повеселела. Пошла она 
к синему морю, стала кликать золотую рыбку. Выплывает золотая рыбка, спрашивает 
Барсову: «Что хочешь, Барсова, я дам тебе все». — «Хочу пару новых галош». — «Новые 
галоши? — нахмурилась золотая рыбка. — А где я тебе их возьму?» Потемнело синее 
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море, взмахнула рыбка сердито хвостиком и уплыла. Пришла Барсова домой, а перед 
ней лежат ее старые галоши. (Конец.) 
СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 39—40] = [АА 1942: 62—63] 


2725. Прохожий — человеку в одном сапоге: «Что, сапог потерял?». — «Нет, нашел!» 
2725А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 37] 27258. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2726. Чего только нет в СССР (/кооперативе). Мануфактуры нет, медикаментов 
нет, бумаги нет... 

2726А. «Послушай, как ты устроился здесь в Москве с квартирой» — «Я — замеча- 
тельно, живу — просто одна прелесть». — «А я вот, представь, никак не могу устроить- 
ся». — «Сходи в Муни!*%». — «Был, ничего не выходит, вот меня удивляет, как ты скоро 
устроился и получил комнату». — «Очень просто, прихожу это я в Муни и говорю: так, 
мол, и так, мне комната нужна, а мне и говорят: напишите заявление и приходите». — 
«Ну?» — «Ну написал я заявление и подал, мне и говорят: приходите денька через три 
или четыре за ответом. Прихожу через четыре дня — что ты думаешь, дают мне ордер 
на занятие комнаты; прихожу я и вижу: и чего в этой комнате нет и чего только в ней 
нет — пола нет, окон нет, дверей нет, потолка нет, ну, словом, не комната, а чудеса, как 
ляжешь спать, так и видишь небеса. Я прекрасно устроился». 

ЭН: 21.12.1926 [НС 1926—1929: 57 — 57 об.] 

2726В. В Москве по-прежнему повторяется старый, при нынешней власти, анекдот: 
и чего только в Москве нет: чаю нет, масла нет и т.д. Прибавилось: нет колбасы, нехватка 
ветчины, мясо частенько пропадает. 

ДН: 01.09.1928 [ШИ 1991: 52] 2726С. ДН: 21.12.1927 (укр.) [ЕС 1997: 565] 2726р. ЭН: 
11.01.1929 [ДМ 1928—1931: 34 об.] 2726Е. СБ: н.д. [СА 1927: 18] = (ст. орф.) [КС 1928: 
78] 2726Е. СБ: н.д. [МЮ 1944: 9] = [АА 194:: 11] 2726С. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 13] = 
*1930—1933 [АЕ 1951: 48] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 55] 2726Н. СБ: н.д. [ЛК *1991: без 
н.с.] 27261. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2727. «Почему гвоздей теперь нигде не найти?» — «А потому что Ленин сказал: 
“Теперь для нас важна только кооперация — и никаких гвоздей!”». 

2727А. Крестьянин зашел в скобяную лавку. «Есть у вас трехдюймовые гвозди?» — 
«Нет». — «А пятидюймовые?» — «Нет». — «А какие есть?» — «Никаких». — «Верно 
сказал товарищ Ленин: “Революция, и никаких гвоздей!”». 

СБ: *1920 [ШТ 1987: 20] 2727В. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194: 36] = [АА 194?:25] = *1930— 
1933 [АЕ 1951: 50] = н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 75] = (укр.) [СГ 1956: 22] 2727С. ДН: 
28.01.1929 (укр.) [ЕС 1997: 729] 


2728. «Что такое — и никаких гвоздей?» — «Советский прилавок для продажи 
гвоздей». 


2728А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2729. В магазине можно оставить одного продавца, который говорил бы всем: 
«Ничего нет!». 


№ МУНИ — Московское управление недвижимым имуществом. 
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2729А. Американизация наших Универмагов идет так далеко, что скоро в каждом 
будет всего по одному продавцу при пропуске в 20 000 покупателей. Единственный про- 
давец будет всем говорить: товару нет. 

ДН: 26.02.1929 [ШИ 1991: 92] 

2729В. В Строгино открывается новый универсам. Дают штатное расписание на 
50 человек. Директор требует — 70, меньше не обойтись. Призвали американских спе- 
циалистов. «Нужны три компьютора и десять человек». Призвали японского эксперта. 
«В ваших конкретных условиях нужны два человека». — «Как? Всего?» — «Один будет 
стоять у входа и говорить: “Ничего нет”. Другой будет стоять на выходе и говорить: 
“Убедились?”». 

СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 2729С. ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 27290. ЗФ: 
н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 225 (№ 2823)] 2729Е. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 85] 2729Е. 
СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 27296. СБ: н.д. [ЕА 1994: 91] 


2730. Единственный служащий универмага, говорящий «Ничего нет», уволен за 
пристрастное отношение. 

2730А. Один человек приехал из Москвы и рассказывал: «Вы и не знаете, как усерд- 
ствует наше правительство об исправлении общества. Есть в Москве магазин Универмаг. 
Можно видеть, как многие туда заходят и отовариваются за бесплатно, имеется специ- 
альный служащий на входе в магазин, который, когда он видит, что кто-то хочет войти, 
опережает этого человека и говорит: “Не утруждайтесь. У нас ничего нет”». Помолчал 
рассказчик минутку и добавил: «И в конце концов этот служащий был наказан за при- 
страстное отношение». Удивились слушающие: «Если в магазине ничего нет, то какое 
же может быть пристрастное отношение?». Рассказчик объяснил: «На самом деле при- 
ходили многие люди на рассвете и стояли в очереди и ждали, пока не откроются двери 
магазина. Вышел тот служащий и увидел: стоит племянник в конце очереди, и он тоже 
ждет, когда откроются двери. Подошел он к нему в первую очередь и прошептал ему: 
“Не утруждайся. У нас ничего нет..”». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 225—226 (№ 2824)] 


*2731. Реклама: «Покупайте в нашем универмаге все, что сможете!». 
*2731А. СБ: н.д. [БА 1992: 301] 


*2732. «Где можно найти хорошее весеннее пальто?» — «Только в журналах мод 
за февраль-апрель месяцых». 
*2732А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 78] 


2733. Искать на полках в советском универмаге трактор так же бессмысленно, 
как пол-литра масла. 

2733А. Один человек зашел в правительственный универмаг в Москве и стоял, и 
глядел на все полки. Сказал ему кассир: «Что вы хотите». Ответил покупатель: «Я за- 
нимаюсь сельским хозяйством, и мне нужен трактор». Сказал ему кассир: «У тебя что, 
с головой не в порядке? Ищешь трактор на полках?». Ответил покупатель: «А что, если 
я здесь пол-литра масла ищу на полках, у меня разве все с головой в порядке?». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 226 (№ 2825)] 
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2734. Разница между Маяковским и Моссельпромом в том, что первый дал 
«Облако в штанах», а второй — штаны в облаках. 
2734А. ДН: 05.06.1930 [ШИ 1991: 197] 


2735. Женщина хочет купить пару муляжей в пустом магазине, потому что нужно 
брать все, что есть. 

2735А. Кооперативные магазины, не имея реальных товаров, часто украшают свои 
полки пустыми консервными банками. Простая рабочая женщина пришла в такой ма- 
газин и захотела купить консервы, указывая на полные полки. «Моя дорогая, — сказал 
ей продавец, — это лишь украшение». — «Ну хорошо, — вздохнула женщина, — дайте 
мне две банки этого. В наше время нужно брать все, что есть». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 267] 


2736. В магазине с муляжами продуктов — человек о кассирше: «Как живая, 
сволочь, сидит!». 

2736А. Заходит мужик в колбасный магазин. Глянул, а на витрине колбас — сор- 
тов сорок. «Пожалуйста, мне килограмм “Краковской”». Продавщица: «Это — му- 
ляж». — «Для чего?» — «Для телевидения». — «А “Докторской”?» — «Также муляж». — 
«Зачем?» — «Вы понимаете, приедут американские телевизионщики документальный 
фильм снимать. Колбас нет, вот и изготовили муляжи». Покупатель подходит к кассе, 
там кассирша губы красит. Он — двумя пальцами к ее глазам: «У, сволочь! Как живая 
сидит!». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2737. Старушка встает в очередь за автографами, потому что в хозяйстве все 
пригодится. 

*2737А. Подойдя на улице к одной очереди, старушка спросила: «А что здесь 
дают?». — «Автографы», — ответили ей. Старушка на минутку задумалась, а потом мах- 
нула рукой и встала в очередь: «Возьму парочку. В хозяйстве все пригодится». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 100] 


*2738. Человек купил мырл. Пришел домой, развернул, а там — шырлы. 

*2738А. Идет человек по улице, видит — стоит очередь. Он спрашивает: «Что дают» — 
«Ширлы и мырлы». Мужчина встал в очередь, стоит два часа, три. Подходит его очередь, он и 
говорит продавцу: «Дайте мне два килограмма ширлы». — «А ширлы кончились». — «Тогда 
взвесьте два килограмма мырлы». — «Пожалуйста». Получил человек пакет мырлы, приносит 
домой, а там — ширлы. 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 98] 


*2739. В магазине нет ничего, кроме портретов вождей и замков, но замки не 
продаются — на них закрывают магазин. 

*2739А. В один из сельских магазинов зашла бабушка, которая хотела купить себе 
спичек и соли. Взглянув на пустые полки, старушка спросила у продавца: «А кроме 
портретов вождей и трех замков у вас больше ничего нет?» — «Пока ничего нет. Ждем 


15 Поэма В.В. Маяковского (1914—1915). 
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товар», — сказал продавец. «Что же за эти замки просите?» — «Замки не продаем. Мы 
на ночь запираем ими лавку». 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 21—22] 


*2740. В магазине, в котором ничего нет, продавец стоит потому, что нет и 
замков. 

*2740А. В магазине покупатель спрашивает продавца: «У вас есть лопаты?». — 
«Нет». — «А ведра?» — «Нет». — «А гвозди?» — «Нет». — «А почему вы тогда вообще стоите 
за прилавком?» — «Потому что замков тоже нет». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 107] 


*2741. «Что у вас можно купить?» — «Вы что, не видите — полки пустые». — 
«А почем полки?» 
*2741А. СБ: н.д. [БА 1992: 132] 


2742. Покупатель — продавцу: «Скажите, это рабочий кооператив, илиу васдействи- 
тельно что-то можно купить?». 
2742А. ХЛ: н.д. [ЯР 1998: 169] 


*2743. Покупатель в пустом магазине: «Скажите, у вас магазин продовольственный 
или промтоварный?». 
*2743А. СБ: н.д. [БВ 1997: 811] 


2744. Человек, увидевший у себя дома следы ботинок с подошвами из автомо- 
бильных покрышек: «Как машина смогла здесь развернуться?» ', 

2744А. Обокрали квартиру, хозяин изумленно смотрит на следы, оставленные на 
полу, и восклицает: «Я допускаю, что машина каким-то образом вошла в квартиру, но 
как она могла развернуться на такой крохотной площади!». 

ММ: ...—1949 [АД 1997: 157] 


2745. СССР не сможет разослать по всему миру атомные бомбы в чемоданах, 
потому что нет чемоданов. 

2745А. На заседании Политбюро обсуждается вопрос о немедленном завоевании 
«капиталистического мира». Берия предлагает: «У нас есть двенадцать атомных бомб. 
Надо запаковать их в чемоданы, разослать по главным столицам мира и одновременно 
взорвать. Во время суматохи занимать нашей армией страну за страной». Микоян проте- 
стует: «План товарища Берия неосуществим. У нас нет столько хороших чемоданов». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 102] 27458. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 42] 


2746. А/р «Что представлял собой Всесоюзный съезд колхозников в Москве?» — 
«Десять дней, которые потрясли “Детский мир”»!. 
2746А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 86] 2746В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


16 Речь идет о самодельной обуви с подошвами из автомобильных покрышек, получившей 
название ЧТЗ (от «Челябинский тракторный завод»). 

17 «Десять дней, которые потрясли мир» — книга об Октябрьской революции прокомму- 
нистического американского журналиста Дж. Рида. 
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2747. Очередь за ночными горшками. «Почему столько народу стоит за ними?» — 
«А вдруг завтра дерьмо будут давать? Во что его брать тогда?» 
2747А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 90] 2747В. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2748. Ученик два раза пропустил школу — один раз потому, что его брюки были 
постираны, второй — когда увидел сушащиеся брюки учителя. 

2748А. Учитель (ученику): «Почему ты два раза подряд не был в школе?». Ученик: 
«В первый день мама постирала мои брюки, мне не в чем было идти в школу». Учитель: 
«А второй раз?». Ученик: «А на второй день я увидел ваши брюки на веревке. Решил — 
вам не в чем идти в школу. Вы же часто в классе говорите: “У меня жалование дай бог 
чтобы на одну пару нештопанных брюк’». Учитель: «Я пошел в штопанных». 

СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2749. У советской женщины две пары трусов — одни она носит, другие 
стирает. 

*2749А. Кто сколько покупает жене трусов? Англичанин — семь пар. Потому что в 
неделе семь дней. Француз — пять пар. Субботу и воскресенье он дома, предпочитает, 
чтобы жена ходила без трусов. Итальянец — двенадцать пар. Потому что в году двенад- 
цать месяцев. Русский — две пары. Одну жена носит, другую штопает и стирает. 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2750. Верх роскоши для советской женщины — незаштопанные колготки под 
брюками. 

*2750А. Верх роскоши. Для богатой американки — шофер-негр кофейного тона под 
цвет кофейной машины. Для француженки — поводок собаки под цвет перчаток. Для 
советской женщины — незаштопанные колготки под брюками. 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2751/1768. Участник штурма Зимнего дворца узнает другого по пальто. 

2751А. Два старика встретились в трамвае. «Слушай! А я тебя помню». — «Чего ты 
помнишь?» — «Да мы вместе Зимний брали. Ты еще на ступеньках упал, пальто заце- 
пился, и винтовка в сторону полетела. Было такое?» — «Да, вроде было. А как ты меня 
узнал-то?» — «Да как же! По пальто и узнал». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 245] 


*2752. Раньше колхозник помогал жене стирать свое белье, а теперь, отдав един- 
ственную одежду, идет в постель. 

*2752А. Колхозник хвастается социальным прогрессом: «Раньше было тяжелее. 
Я должен был помогать жене стирать белье. А теперь иначе. Жена говорит: “Дай мне 
рубашку и брюки, а сам тем временем иди в постель... ». 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 62] 


2753. Мужик говорит иностранцам, что бьет жену за то, что разбила машину, а 
на самом деле — за то, что ушла в его единственной телогрейке. 

2753А. Автобус проезжает по деревне. Иностранцы видят, как мужик бьет бабу. 
Попросили гида остановиться, вышли и спрашивают: за что, мол, бъешь? Гид переводит 
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вопрос. Мужик, сообразив, что от него требуется, отвечает: «А как тут не бить? — разво- 
дит он руками. — Купил ей машину — разбила. Другую купил — и ее разбила. А сейчас 
мой мотоцикл из гаража вывела — и тоже вдребезги». Покачали головами иностранцы, 
ясно — за дело получила. А гид, хитро подмигнув, спросил: «А правду скажи, зачем 
бабу-то так?» — «Дак она, стерва, за водой пошла — и стоит у колодца, с бабами судачит. 
Пошла-то в телогрейке, а в чем мне на работу идти?» 

СБ: н.д. [СО 1994: 180] 2753В—*2270А СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2754. «Что такое — ни пуха, ни пера?» — «Советский магазин пуха и пера». 
*2754А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2755. «Что такое — в нашей маленькой корзинке есть и ситец и парча?» — 
«Магазин тканей в Копенгагене». 
*2755А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2756. Вся семья кроме бабушки кладет под голову валенок — бабушка кладет 
подушку, в которой валенок. 

*2756А. Учительница спрашивает класс: «Каких домашних птиц вы знаете?». Все го- 
ворят: гуси, утки. Никто не говорит куры. Учительница спрашивает у Вовочки: «Вовочка, 
ты где спишь?» — «На полу». — «А что под голову кладешь?» — «Валенок». — «А где спят 
твои родители?» — «На полу». — «А что под голову кладут?» — «Валенки». — «А где спит 
твоя бабушка?» — «На печи». — «А что под голову кладет?» — «Подушку». — «Вот! А в 
подушке-то чьи перья?» — «А в подушке — валенок». 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 299] 


*2757. В СССР завели Красную книгу редких исчезающих видов продуктовых и 
промышленных товаров. 
*2757А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2758. Амеканец: «Почему у вас дефицит со спичками?». Советский человек 
(/журналист): «У нас спичек не хватает, потому что мы едим много мяса, а зубочисток 
не выпускают». 

2758 А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 249] 27588. СБ: н.д. [СО 1994: 279] 


2759. Ненецкий туалет — две палки: на одну опираешься, другой от волков от- 
биваешься. 

2759А. У магазина очередь. «Что дают?» — «Немецкие туалеты». Гражданин встал 
в очередь, достоялся, приобрел длинный пакет. Дома развернул — а там две палки и 
больше ничего. Пошел в магазин выяснять отношения. «Я покупал немецкий туалет, а 
в пакете всего две палки». — «Надо внимательно читать. Не немецкий, а ненецкий. Из 
двух палок: одна, чтобы на нее опираться, а вторая — чтобы волков отгонять». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 92—93] 27598. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2760. «Скоро введут талоны на мыло. На одно лицо — два куска в месяц». — «Да 
уж... кроме лица ничего не помоешь»!. 


18 Ср.: «Банщик предупреждает: “Учтите, шайка на одно лицо”. — “А как же быть сзадницей 
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*2760А. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2761. В 2000 году каждый десятый в СССР будет иметь личный самолет, каждый 
пятый — машину, и каждый второй — личную пару туфель. 
*2761А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*2762. Человек показывает кукиш, над ним вытянута кисть другой руки. «Что 
это такое?» — «Крытый рынок в СССР». 
*2762А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2763. В магазине «Телевизоры»: «А вообще бывают телевизоры с японскими 
кинескопами?» — «Да». — «И где же они?» — «В Японии». 
*2763А. СБ: н.д. [БА 1992: 301] 


*2764. Борьба со СПИДом в Советском Союзе — надо сделать, чтобы не было 
кроватей, диванов, постельного белья, подушек, и тогда СПИД иссякнет по техни- 
ческим причинам. 

*2764А. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2765. Русский турист меняет «французскую любовь» на джинсы. 

*2765А. Приехал Ваня заграницу. Прихватил с собой утюги, дрель, гвозди. Ваня — 
парень видный. Приглянулся одной иностранке. Она и говорит: «Я предлагаю тебе 
французскую любовь». Ваня почесал затылок: «Эх, была не была — доставай! Меняю 
на джинсы!». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 10] 


2766. А/р «Почему так подорожала жизнь?» — «Потому что она перестала быть 
предметом первой необходимости». 
2766А. СБ: *1979 [ШТ 1987: 49] 27668. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2767. Человек испытывает облегчение во время повышения цен, потому в этот 
момент заканчивается неопределенность. 

*2767А. Американец спрашивает русского: «Как у вас народ относится к повыше- 
нию цен?» — «Мы каждый раз испытываем облегчение». — «?!» — «Вначале проносится 
первый слух о повышении, потом второй, третий. Когда цены в самом деле повышают, 
все вздыхают с облегчением: ну, наконец-то кончилась эта неопределенность!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2768. «Чем отличается секс от эротики?» — «Секс — это когда объявили о по- 
вышении цен: возбуждаешься, вспыхиваешь от малейшей искры, а эротика — это 
когда цены уже повысили...» 

*2768А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 115] 


*2769. На Политбюро повышают цены на товары, которые выбирают с помощью 
рулетки с алфавитом. После того как выпала «ф»: «Давайте на фсе!». 


и прочим?”» — СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*2769А. Идет заседание Политбюро ЦК. Все члены Политбюро сидят вокруг ру- 
летки и крутят ручку. На какой букве остановится рулетка, на такой товар повыша- 
ется цена. Крутанул рулетку Подгорный — выпала буква «М». Он говорит: «Будем 
поднимать цены на мясо, масло, магнитофоны». Крутанул рулетку Косыгин. Выпала 
буква «О». Он говорит: «Поднимем цены на обувь, одежду, овощи». Повернул рулетку 
Брежнев. Выпала буква «Ф». Он думал, думал и наконец махнул рукой: «А-а, давайте 
на ф-фсе!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] *2769В. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2770. «Что такое международная солидарность?» — «Ноднимают цены у нас. 
А бастуют рабочие в Сан-Франциско». 

*2770А. 1) Что такое мужская солидарность? Муж обещал прийти с работы в семь, а 
пришел в десять. Объясняет — засиделся у приятеля Гриши, разбирали приемник, кото- 
рый барахлит. Жена проверяет, звонит Грише. «Павлик заходил к тебе сегодня?» — «Да. 
Разумется. И сейчас еще сидит». 2) Что такое международная солидарность? Поднимают 
цены у нас. А бастуют рабочие в Сан-Франциско. 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2771. Женщина, продающая семечки, объясняет их подорожание подорожа- 
нием гарнитуров. 

*2771А. С 15 сентября 81-го — очередное поднятие цен. Мех, кожа, мебель, цитру- 
совые, бананы, золото, бриллианты, водка и вино, табачные изделия, фарфор, бензин. 
Наулице баба у мешка с семечками. Прохожие возмущаются. «Стакан двадцать копеек: 
Вчера еще был пятнадцать». — «Так гарнитуры-то подорожали...» 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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2772. Карикатура «Рай сейчас»: очередь голых людей, у которых вместо фиговых 
листков — сорабкоповские членские книжки. 

2772А. Говорят, что в каком-то английском юмористическом журнале поместили 
карикатуру-диптих: «Рай тогда и сейчас». Картинка первая: Адам и Ева — как им и долж- 
но быть — с фиговыми листочками, — подпись: «Рай тогда». Картина другая: «Сорабкоп» 
с пустыми полками, а перед ним — длинная очередь голых людей, у которых заместо 
фиговых листков — сорабкоповские членские книжки... Подпись: «Рай сейчас». 

ДН: 02.05.1929 (укр.) [ЕС 1997: 760] 


*2773. Человек, которому в магазине сказали что брюки только для членов (т.е. 
членов кооператива): «А что же я на ноги буду надевать!». 
*2773А. ММ: *1930 [ГС 1990: без н.с.] 


*2774. КЕПО! — Коммунисты Едят, Пролетарии Облизываются. 
*2774А. СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 29] 


2775. ЛСПО? — Лопай, Сволочь, Последние Остатки. 
2775А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 27758. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


*2776. ПОЦ — Пайщик Одесского Церабкопа. 

*2776А. В Одессе. «Вайнштейн, вы поц?». — «Безобразие! Ругаетесь нехорошими слова- 
ми». — «А что я такого нехорошего сказал? Это просто сокращение. Вы пайщик Одесского 
Церабкопа*, да? Берем первые буквы и получаем... Теперь же в такой моде сокращения!» 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2777. Самая распространенная промышленность в СССР — добывающая. Все 
население занято добычей удостоверений. 
*2777А. СБ: н.д. [СА 1927: 76] 


2778. ТОРГСИН — Товар Отпускается Русским Гражданам (/Торгсин Обслуживает 
Русских Господ), Служившим Императору Николаю. 

2778А —1483А. ДД: 1935 (англ.) [05 1997: 141] 2778В. ЗФ(ДД): 1930—1940-е [АГ 
2003: 545] 


*2779. «Откуда идешь?» — «Из комхоза». — «А что в мешке?» — «Заявления на 
дрова». — «А в другом?» — «Ордера на дрова». — «А где же дрова?» — «В корзинке». 

*2779А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 37] = [АА 194?: 33—34] = *1917—1920 [АЕ 1951: 
27] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 76] 


' Киевское единое потребительское общество. 

2 Ленинградский совет потребительских обществ. 

3 Поц — мужской половой орган (идиш). 

*Церабкоп (ЦРК) — Центральный рабочий кооператив, кооперативное потребительское 
общество. 
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2780. Заборная книжка на хлеб — бесплатное приложение к журналу «Наши 
достижения»? (/«нашим горьким достижениям»). 
2780А. ДН: 23.03.1929 [ШИ 1991: 98] 27808. ЗФ: 1929 [НА 1994: 45] 


2781. Лозунг «Книгу в массы» выполнен — массам раздали заборную книжку 
/ СССР — самая культурная страна, потому что почти у каждого есть книга (за- 
борная). 

2781А. ДН: 10.04.1929 [ШИ 1991: 107] 27818. ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 267] 2781С. 
ЗФ: 1929 [НА 1994: 45] 


2782. О талонах: «Вы мне яйца отрезали». — «Ихи небыло». — «Позвольте, жена 
утром видела». — «Врете». — «Ох, извините, нашел. Просто подогнулись»°. 

2782А. Мать послала мальчика за сахаром по карточкам, продавец отрезал не тот 
талончик, она вновь побежала в магазин, начала кричать: «Я своего сына за сахаром 
посылала, а вы ему яйца отрезали!» 

ММ: *1930 [ГС 1990: без н.с.] 27828. СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 
09—11.1944 [СН 1925—1985(3а): 251] = ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 258] 2782С. ДН: 
13.05.1929 [ШИ 1991: 115] 


2783. Иностранец, услышав, что яйца выдают только на детей: «Везде надо 
иметь яйца, чтобы получить детей, ау вас нужно иметь детей, чтобы получить 
яйца». 

2783А. ДН: 14.10.1929 [ШИ 1991: 145] 


+2784. Муж предлагает жене скорее «миловаться», потому что все нормируют. 

*2784А. Муж вернулся домой. Говорит жене: «Что, хлеб нормировали?». — 
«Нормировали». — «Сахар? Жиры?» — «Нормировали». — «Так будем с тобой вместо 
еды целоваться-миловаться. Быстро! Пока еще это не нормировали». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] = *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2785. «Он подарил ей на память карточку. Это произвело сильное впечатле- 
ние». — «Фотокарточку?» — «Нет, продуктовую». 
*2785А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2786. Карточное везение — немыслимо угадать, какие продукты в этом месяце 
выдадут по карточкам. 

*2786А. «Вся наша нынешняя советская жизнь есть в сущности карточное везение 
или невезение». — «Не понимаю. Причем тут карты» — «Да не карты. Немыслимо уга- 
дать, какие продукты в этом месяце выдадут по карточкам тебе и семье». 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


> «Наши достижения» — советский журнал, основанный М. Горьким. Издавался в Москве 
в 1929—1937 годах. 

6 Комментарий Н.В. Соколовой: «Анекдот “тыловой”. Он — покупатель, она — продав- 
щица за прилавком. «Яйца» — яичные талоны продовольственной карточки. Покупателю по- 
казалось, что продавщица отрезала яичные талоны, хотя яиц не отпускала. С годами анекдот 
стал требовать объяснений; а в свое время не требовал». 
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2787. «Мама, я потеряла...» — «Что?» — «Невинность». — «Ох, как ты меня на- 
пугала. А я подумала — хлебные карточки». 
2787А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 157] 


2788. «Я тебе дам продовольственную карточку, если твои родители не каледин- 
цы, не корниловцы». — «Нет, они ваганьковцы, на Ваганьковском кладбище по- 
хоронены». 

2788А. ДН: 1938 [АА 2172-1-120: 69] 


2789. «Могут ли советские граждане улететь в космос, если увеличится скорость 
вращения Земли?» — «Нет, потому что они прикреплены к магазинам». 

2789А. Два ученика вместе шли из школы. Младшему захотелось уточнить услы- 
шанное на уроке. «Наша учительница рассказывала, что Земля — шар и вертится вокруг 
своей оси». — «Правильно сказала». — «А почему люди не падают?» — «Чудак ты. Все люди 
прикреплены к детсадам, школам, военкоматам, райсобесам, магазинам, заводам...» — 
«А чем?» — «Казенными бумажками». 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 241—242] 2789В. СБ: *1943—1945 [ШТ 1987: 85] 


2790. Сталин предложил посадить Гитлера на русскую иждивенческую карточку. 

2790А. «Председателю Госплана СССР т. Вознесенскому. <...> Вы, вероятно, знае- 
те, что среди детей и всего населения широкой популярностью пользуется анекдот об 
иждивенческой карточке. На Крымской конференции между Рузвельтом, Черчиллем 
и т. Сталиным обсуждался вопрос, какой казни подвергнуть Гитлера. Рузвельт пред- 
ложил расстрел, Черчилль — виселицу, а Сталин предложил посадить его на русскую 
иждивенческую продкарточку. После ознакомления, что это за карточка, все пришли к 
единодушному решению, что более суровой казни не придумать». 

ДД: 01.06.1945 [СЖ 2003: 68] 


2791. Стоимость проститутки велика, потому что такого по карточкам не по- 
лучить. 

2791А. Проститутка на «плешке» у метро Революции называет сумму. Команди- 
ровочный: «Больно дорого». Она: «А что? Коммерческая цена. Такого ведь тебе по кар- 
точкам не выдают». 

ММ: ...—14.12.1947 [СН 1981—1985: 536] 


*2792. Неравный брак — «У тебя рабочая карточка и паек НР, а она иждивенка, 
какие-то несчастные 400 грамм хлеба...». 

*2792А—В. Неравный брак. В Лондоне: «Ты знатен, после смерти отца будешь лор- 
дом, а она дочь мелкого лавочника...». В Нью-Йорке: «Ты богат, а она бедная художни- 
ца...». В Москве: «У тебя анкета в порядке, ты работаешь в ящике, а у нее мать была на 
оккупированной территории, брат побывал в плену, а дядя живет в Канаде...». Вариант 
более ранний: «У тебя рабочая карточка и паек НР а она иждивенка, какие-то несчаст- 
ные 400 грамм хлеба...» 


7 Во время Великой Отечественной войны продовольственные карточки «отоваривались» 
только в том одном магазине, где они были зарегистрированы — «прикреплены». 
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ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 102] 


*2793. «Почему все стремятся жить в Москве?» — «Кушать хочется». 
*2793А— В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2794. Корреспондент: «Как вы решаете проблему снабжения?». Брежнев: 
«Посредством его централизации. Мы все свозим в Москву, а из Москвы население 
само разбирает». 

2794А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 49] 27948. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2795. А/р «Что такое: длинное, зеленое и пахнет колбасой?» — «Электричка из 


Москвы». 
2795А. СБ: *1979 [ШТ 1987: 89—90] 2795В. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 


2796. «И чего евреи уезжают в Израиль? Тут от Москвы отъехал километров 


пятьдесят, и уже есть нечего». 
2796А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2796В. СБ: *1977 [ШТ 1987: 501] 


2797. Все здоровающиеся с Сенькиным на улицах Ленинграда — карелы, прие- 
хавшие за колбасой. 

2797А. Анекдот из Карелии. Приехал в Ленинград Сенькин, первый секретарь 
Карельского обкома КПСС. Гуляет по Невскому с Романовым, первым секретарем 
Ленинградского обкома. Все проходящие здороваются с Сенькиным: «Здравствуйте, 
Иван Ильич! Здравствуйте, Иван Ильич!». Романов обиделся, приревновал. «Что это 
вы так популярны в Ленинграде» — «А это не ленинградцы, это наши карелы — за 
мясом приехали!» 

СБ: н.д. [БВ 1997: 807—808] 


2798. После запрета говорить «нет» покупателю человек и зад показывал, и уни- 
таз приносил, но туалетную бумагу ему не подобрали. 

2798 А. Перед олимпиадой было велено всем продавцам не говорить «нет того- 
то», «нет этого», а уводить разговор в сторону. Некто хочет купить перчатки. «Вам 
кожаные?» — «Да». — «Лучше теплые» — «Желательно». — «Коричневые или чер- 
ные?» — «Можно и черные», — «Вы ведь, наверно, к шубе подбираете? А вы нам 
принесите шубу, мы посмотрим, подберем». Покупатель отправляется за шубой и 
сообщает об этом встретившемуся приятелю. Тот сообщает: «Безнадежно. Я уж им 
и унитаз приносил, и жопу три раза показывал, — но никак туалетной бумаги подо- 
брать не могут». 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 91] 27988. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2799. Новый порядок продажи туалетной бумаги: туалетная бумага отпускается 
только тем, кто предъявляет справку, что он сегодня ел. | 
2799А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 52] 


2800/5659. После объявления что товар будет продаваться только членам КПСС, 
выясняется, что товара нет, но об этом можно сказать только сознательным. 
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28004. Огромная очередь в магазине. Все ждут, что будут продавать колбасу. Директор 
магазина не знает, как справиться с толпой. Он выходит и говорит: «Товарищи, колбаса 
будет продаваться только передовикам производства, награжденным значками ударника». 
Толпа заметно поредела, но все же остается довольно большой. Директор вновь объяв- 
ляет: «Товарищи, колбаса будет продаваться только участникам Великой Отечественной 
войны». Народа осталось еще меньше. Директор опять объявляет: «Товарищи, колбаса 
будет продаваться только членам КПСС». Осталось всего десятка два человек. Директор 
говорит им: «Товарищи, но вам-то можно сказать, что колбасы нет и не будет». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2801. Заяц — волку: «Ты не можешь меня съесть, потому что тебе положено толь- 
ко два килограмма мяса в месяц, а я вешу три» / «Заяц, я тебя съем!» — «А у тебя 
талон на мясо есть?» 

2801А. Волк гонится за зайцем, вот-вот нагонит. Заяц мчится из последних сил, 
лавирует вправо-влево и вдруг кричит на бегу: «Слушай, волк, а ты ведь не имеешь 
права меня съесть». — «Почему это?» — спрашивает волк. «Потому что по талону тебе 
положено только два килограмма мяса в месяц. А я вешу три». Изумленный волк по- 
плелся обратно. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 28018. СБ: н.д. [ДМ 1991: 240] 


2802. Человек добивается дефицитных вещей, представляясь собственным се- 
кретарем. 

2802А. Профессор Зет был неумелый. Кто-то ему посоветовал — он стал приходить 
и говорить: «Я секретарь профессора Зет. Профессору требуется санаторная путевка. 
Профессору требуется железнодорожный билет. Профессор ценная фигура, имеет серь- 
езные заслуги». И все стало получаться. 

СБ: 05.1945—12.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 28028. ДН: 09—11.1944 [СН 1925— 
1985(3а): 251] 


*2803. Объявление в закрытом распределителе: «Цареубийцам повидло вне оче- 


реди». 
*2803А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2804. Объявление в магазине: «Дефицитные товары отпускаются только вете- 
ранам Куликовской битвы». 

2804А. В магазине висит объявление: «Постельное белье продается только ветера- 
нам Куликовской битвы». К отделу подходит дряхленький старичок и говорит: «Продайте 
мне, пожалуйста, белье, я ветеран». — «Справку давайте», — говорит продавщица. «Ну 
откуда же у меня такая справка, ведь давно это было, никто нам тогда никаких справок 
не выдавал». — «Не знаю, не знаю! Татары все со справками». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2804В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2804С. СБ: *1981 [СН 
2000—2002: без н.с.] 28040. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 39] 


*2805. «Ветеран Куликовской битвы» не может предьявить справку. Продавщица: 
«Татары все со справками». 
*2805А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
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*2806. Человек покупает дефицит по записке от Юрия Долгорукого. 

*2806А. В «Березку» зашел мужчина и спрашивает икру, балык, ветчину и дру- 
гие дефициты. Ему говорят: «Прочтите объявление». Читает: «Обслуживаются только 
участники Куликовской битвы». Видит мужчину с дефицитами в сумке и спрашивает: 
«Вы участник Куликовской битвы?» — «Нет. Я по записке от Юрия Долгорукого». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 39] 


*2807. Участникам войны предоставлена еще одна льгота — разрешено пере- 
ходить улицу на красный свет. 
*2807А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2808. Человек «достает» себе место на Новодевичьем кладбище, но с условием 
занять его на следующий день. 

*2808А. Один номенклатурный работник среднего масштаба не имел права на 
Новодевичье кладбище, а очень хотел это право приобрести. Позвал ловкого маклера 
со связями, из тех, которые обменивают квартиры, достают дубленки и т.д. Дал тыся- 
чу рублей, попросил устроить место на Новодевичьем. Через неделю маклер звонит: 
«Достал. Отличное место, недалеко от Хрущева. Но надо завтра же занять! Иначе я ни 
за что не ручаюсь». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2809. При капитализме все берут златом, при социализме — блатом. 
*2809А. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2810. Блат не удалось похоронить, потому что гвозди для гроба можно найти 
только по блату. 

2810А. Решили похоронить блат. Удалось уложить его в гроб, закрыть крышкой. 
Потребовались молоток и гвозди. Выпустили блат, чтобы он помог их достать. А второй 
раз не удалось уложить блат в гроб. Так с блатом и живем. 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 28108. ММ: 1941—1945 [ПА 1982] 


2811. После взятки часовому у Мавзолея: «Внутрь пройдете, или вам вынести». 

2811А. Богатый одессит приходит к директору мехового магазина и просит органи- 
зовать ему норковую шубу для жены. Директор отвечает, что шуб нет. «Тогда я покупаю 
две норковые шубы — одну себе, а другую вам!» Это сразу решает вопрос. Потом он 
приходит к администратору Большого театра и просит билет на вечерний спектакль. 
Администратор отвечает, что билетов нет. «Тогда я хочу десять билетов — один себе, а 
девять вам!» Так он попадает в театр. Назавтра он отправляется в Мавзолей. Мавзолей 
в этот день оказался закрытым. Он показывает часовым содержимое своего чемодан- 
чика — пять бутылок водки и красненькую — на штык. «Внутрь пройдете, или вам 
вынести?» — спрашивает часовой. 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 100—101] 


*2812. «Кто при такой дороговизне поедет на курорт?» — «Как кто? Тот, кто и 
ездил». 
*2812А. СБ: н.д. [СО 1994: 233] 
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*2813. Человек, желающий завести ребенка от известной актрисы, готов опла- 
чивать содержание двух детей — своего и ее мужа. 

*2813А. Богатый одессит, делец теневой экономики, приходит в московское меховое 
ателье и просит сшить каракулевую шубу его дочери. Каракуля, конечно, нет. «Но я опла- 
чиваю две шубы — одну для моей дочери, другую для вашей». Каракуль находится, шубу 
шьют. Приходит покупать машину для зятя. Машин, конечно, нет. «Но я оплачиваю две 
машины — одну для моего зятя, другую для вашего». Машина находится. Приходит к 
известной актрисе Алисе Фрейндлих. Она ему очень нравится, он хочет иметь от нее 
ребенка. «Как вы смеете! Я замужем. Подите вон!» — «Но я оплачиваю содержание двух 
детей до окончания учебного заведения — одного моего, другого вашего мужа». 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2814. А/р «Кто такие гумосексуалисты?» — «Это посетители ГУМа, удовлетво- 
ряющие свои потребности через его задний проход». 
2814А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 92] 2814В. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2815. Чекисты — люди, покупающие по валютным чекам. 

*2815А. Население СССР делится на подонков, гомосексуалистов и чекистов. 
Подонки — которым все подают. Гомосексуалисты — которые проникают в магазин 
через задний проход. Чекисты — которые покупают по валютным чекам. 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2816. «Что такое коммунизм?» — «Советская власть плюс сертификация? всей 
страны». 
*2816А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2817. Приехал чукча в Москву. Зашел в «Березку» и попросил политического 
убежища. 
2817А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 93] 2817В. СБ: н.д. [БА 1992: 195] 


2818. Приезжий просит показать ему магазин «Принцип», в котором все есть. 

2818А. Иностранец всех в Москве спрашивает: «Где у вас магазин “Принцип??». 
Никто не знает. Ему сказали: «В Москве в магазинах ничего нет, но в принципе все до- 
стать можно». 

СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 28188. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2818С. СБ: 
*н. 1980-х [ШТ 1987: 40] 


2819. А/р «Существует ли атомная бомба в СССР?» — «Нет, если бы она суще- 
ствовала, то ее можно было бы достать на одесском толчке (/толкучке)». 
2819А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 99] 


$ ГУМ — Главный универсальный магазин, расположенный на Красной площади, напро- 
тив Кремля. 

° Имеются в виду сертификаты, по которым можно было покупать дефицитные товары в 
валютных магазинах. 
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2820. А/р «Что дала Октябрьская революция простому народу?» — «Раньше го- 
спода заходили в магазины с парадного хода, а простонародье — с черного, теперь — 


наоборот». 
2820А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 85] 


*2821. Старуха, увидев ряд остановившихся трамваев: «До чего дожили! Даже 


трамваи в очередь становятся!». 
*2821А. СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 26—27] 


2822. Очередь для тех, кто может купить билет без очереди‘. 

2822А. Бом: «А теперь объясни — что такое очередь». Бим: «Очередь — это большое 
собрание людей, которые стараются пройти в магазин без очереди». 

ЭН: 15.04.1938 [РК 1938—1940: 4 об.] 

2822В. Одному усердному совслужащему удалось получить записку на ж/д станцию 
о том, чтобы ему выдали «билет по броне без очереди». На станции он сует записку 
кассиру. Тот указывает: «Станьте, пожалуйста, вон в ту очередь». — «Позвольте, но ведь 
там сказано “без очереди”». — «Та очередь как раз и есть для тех, у кого записки “без 
очереди”». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 23] 


2823. «Что такое бесконечный хвост и ни одной шерстинки?» — «Очередь за 
шерстяными тканями». 

2823А. «Что такое: шерсти нет, а хвост есть?» — «Магазин Цинделя»". 

ДН: 16.11.1926 [МН 1915—1933(14): 85] 

2823В. «Вообще, я тебе скажу, ваши мануфактурные лавки напоминают мне вер- 
блюда». — «То, что они что-нибудь напоминают, это я еще понятию, но почему именно 
верблюда, вот это я не понимаю». — «Да потому что и у верблюда, и у магазина хвосты, 
а шерсти ни там, ни здесь и днем с огнем не найдешь»". 


0 Сюжет описывает реальную практику двадцатых годов — в связи с отсутствием едино- 
образия в системе распределения (обилием привилегий) была распространена практика соз- 
дания альтернативной очереди для людей, претендующих на внеочередное получение чего- 
либо. Впервые она была описана В.В. Шульгиным в воспоминаниях о поездке в Советскую 
Россию в 1921 году: «Касса стояла посреди помещения, и обвивало ее две очереди. Одна оче- 
редь была как очередь. А другая — люди без очереди. Это кажется неясным, но на самом деле 
это очень просто. В особенности если принять во внимание, что “очередь как очередь” была 
русская, а “очередь без очереди” почти сплошь еврейская. “Очередь как очередь” образовы- 
валась естественным путем, а “очередь без очереди”, состоящая, как я уже указал, преиму- 
щественно из дам в шляпках, получше одетых, еврейского происхождения, образовывалась 
так. Каждая новая шляпка, шубка или ботинки, подходя к кассе, неизменно говорила: “Или я 
член кооператива, или нет?! Мне кажется, мы получаем без очереди!”. На что русская публи- 
ка иронически улыбалась и указывала: “Для безочереди — вот очередь”» (Шульгин В.В. Три 
столицы. М., 1991. С. 139). Позже эта практика неоднократно осмеивалась в подцензурных 
сатирических изданиях. Так, в фельетоне О.Л. Д’ора «Бесплатный железнодорожный билет», 
посвященном факту получения А. Серафимовичем на тридцатипятилетие билета для бесплат- 
ного проезда по всем дорогам СССР, описывается следующая ситуация: Серафимович, пыта- 
ясь получить бесплатный билет без очереди, простоял три часа в очереди для людей, имеющих 
право на внеочередное получение билета [СМ 1924(3): 3]. 

П Т.е. магазин товарищества «Эмиль Циндель» — одного из крупнейших производителей 
мануфактуры в России. 

2 Последнее предложение вычеркнуто политическим редактором. 
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ЭН: 20.11.1926 [КТ 1926—1928: 7 об. — 8] 

2823С. Бим (показывая хвост): «Вот хвост ученого кота, его звали Том. Он был с 
длинной шерстью и коротеньким хвостом». Бом: «А у нас наоборот все это — хвост 
длинный, а шерсти нету». | 

ЭН: 25.10.1927 [РВ 1926—1933: 41 об.] | 

28230. Армянская загадка. Что такое: глаза сверкают, хвост длинный, шерсти нет? 
Очередь за шерстью. 

СБ: 05.1945—12.1945[СН 2000—2002: без н.с.] 2823Е. СБ: н.д. [СА 1927: 19] = (ст. 
орф.) [КС 1928: 77] 


*2824. «Что такое — большой хвост, глаза выпученные, а яйца мелкие и гряз- 
ные?» — «Очередь за яйцами по 90 копеек». 
*2824А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2825. «Где нашли грибы?» — «В лесу». — «И большая там очередь?» 
*2825А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 209] 


2826. Человек, увидев плакат «без очереди не входить», ждет, пока соберется 
очередь. 

2826А. В советском городе мясная лавка. Дверь открыта, на полках лежит мясо, но 
покупателей почему-то нет. К лавке подходит женщина и не решается войти. Продавец: 
«Гражданочка, почему не покупаете». Женщина растерянно: «А я... жду, когда очередь 
соберется...». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 22] 28268. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2827. Человек не может сделать покупку, если нет очереди. 

*2827А. Советский ученый получил командировку в Берлин". «Ты же обязательно 
привези нам оттуда что-нибудь», — просила его жена. Научный работник обещал, но 
вернулся с пустыми руками. «Не было в магазинах товару?» — поинтересовалась жена. 
«Ах, нет, товаров в витринах было сколько угодно, а вот очередь искал — нигде нет. Так 
и пришлось вернуться ни с чем». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 9] = [АА 194°: 11] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 82] 


*2828. «Пущена вторая очередь московского метро». — «Без очередей у нас не 
умеют!» 
*2828А. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2829. А/р «Что такое очередь?» — «Это подход к прилавку по-коммунисти- 
чески». 
*2829А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 85] 


13 Согласно примечанию составителя сборника [СН 2000—2002], хорошие и крупные яйца 
стоили 1 рубль 30 копеек. 
4 В записи [АА 1943: 11] «заграницу». 
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2830. У ребенка по телефону просят кого-нибудь из взрослых. «Папа не дома — 
он космонавт и летает в космосе, будет часа через два. Мамы тоже нет, она стоит в 
очереди за картошкой и непонятно когда будет». 

2830А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 91] 


2831. Диалог приезжего с советским гражданином: «Что за очередь?» — «Масло 
дают». — «Ну, у нас пока только продают». 

2831А. Югославы в Москве. «Что за очередь?» — «Масло дают». — «Ну, у нас пока 
только продают. А там что за шум?» — «Выбросили обувь». — «Ну, такую у нас тоже 
выбрасывают». 

СБ: *1955 [ШТ 1987: 87] 28318. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2832. Советский экономист считает, что раз за границей нет очередей, то народ 
нищий и не может ничего купить. 

2832А. Приехав во Францию, советский экономист пришел в ужас от увиденного и 
заявил своему французскому коллеге, что он в жизни не видел такой нищеты. «То есть 
как нищеты? Магазины забиты товарами», — ответил пораженный француз. «Так-то 
оно так, но, видно, никто не может позволить себе покупать их, — ответил гость из 
Советского Союза. — Я нигде не видел ни одной очереди». 

СБ: 1981 [ШТ 1987: 50] 


*2833. «Зачем вам галоши, когда в пору валенки покупать...» — «Когда до нас 
дойдет очередь за галошами — уже начнет таять». 
*2833А. СБ: н.д. [СА 1927: 39] = (ст. орф.) [КС 1928: 104] 


*2834. В делегацию к Богу гражданин СССР попал, встав в маленькую очередь. 
*2834А. Однажды явились Богу немец, испанец, японец и гражданин СССР. Бог их 
спрашивает, кто за чем пришел. «Я хочу, чтобы Германия была объединена», — сказал 
немец. «Я пришел помолиться за власть Франко», — сказал испанец. «А я бы хотел еще 
ближе быть к восходящему солнцу», — сказал японец. «А я шел, — говорит гражданин 
СССР, — смотрю, очередь маленькая, дай, думаю, тоже стану, может дают что-то...» 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 22] 


*2835. «Что такое очередь?» — «Неформальное объединение по интересам». 
*2835А. СБ: н.д. [БА 1992: 131] 


2836. Американцы организовали очереди в супермаркетах, чтобы Горбачев чув- 
ствовал себя как дома. 

2836А. Горбачев приехал в Америку и решил посмотреть, как живут простые амери- 
канцы. Заходит в супермаркет, а там очереди. «Ага, и у вас очереди...» — «Мы, Михаил 
Сергеевич, все сделали, чтобы вы чувствовали себя как дома!» 

СБ: н.д. [ОЕ 1990: 24] 
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2837. Человек вместо «молочный брат» сказал «сгущенный брат». 

2837А. Заболтавшийся советский гражданин говорит как-то вместо «мой молочный 
брат» — «мой сгущенный брат». 

ДН: 09.01.1923 [МН 1915—1933(12): 1206.] 


*2838. О колбасе: «Я в своем деле собаку съел!» — «А я не желаю есть собак в ва- 


шем деле». 
*2838А. СБ: н.д. [СА 1927: 57] = (ст. орф.) [КС 1928: 99] 


2839. Сорта колбасы: «1-я конная имени тов. Буденного», «имени Склифосовского», 
«Маруся отравилась»!, «собачья радость» и из тракторятины. 

2839А. Колбасу по степени съедобности делят на три сорта. 1) Высший сорт — 1-я 
конная имени тов. Буденного (сейчас есть такие юбилейные марки в честь 1-й конной 
дивизии). 2) Второй сорт — имени Склифосовского (институт скорой медицинской 
помощи). 3) Третий сорт — (после конины и верблюжатины) — из тракторятины (по- 
ломанных тракторных частей). 

ДН: 23.04.1930 [ШИ 1991: 181] 2839В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2840. Еврей сортирует яйца — хорошие («эмес гуд») для экспорта, плохие — 
в МСПО. 

2840А. Старый еврей во «Внешторге» отбирает яйца для экспорта от назначенных 
к внутреннему употреблению. Откладывая хорошие, он повторяет: «Эмес чуд, эмес 
чуд»?, — откладывая гнилые, произносит: «М.С.П.О.» (орган снабжения Москвы). 

ДН: 18.07.1931 [ШИ 1991: 316] 28408. ЗФ: 1933—1934 [АА 2172-1-115: 44] 


2841. «В какой промышленности лошадь полезнее трактора?» — «В колбасной». 
2841А. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 410] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2842. В Нарпите плохо готовят, потому что все кухарки управляют государ- 
ством. 

*2842А. «Почему так неумело готовят в столовых Нарпита??» — «Все кухарки заня- 
ты. Управляют государством“». — «Ага, теперь я понял, почему так неумело управляют 
государством». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2843. «Попроси у папы денег на чай и сахар». — «Возьму только на сахар. На чай 


брать неэтично»°. 
*2843А. СБ: н.д. [СА 1927: 47] 


' Популярная в 1910—1920-х годах городская песня. 

2 Ошибочное воспроизведение «эмес гуд» — «действительно хорошие» (идиш). 

3 Нарпит — государственная организация общественного питания. 

* См. комментарий к сюжету № 1999. 

> В СССР боролись с чаевыми как явлением, унижающим человеческое достоинство. 
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*2844. «У вас действительно образцовая столовая: ни одного таракана в супе!» — 
«У нас все они еще на кухне вытаскиваются!» 
*2844А. СБ: н.д. [СА 1927: 39] 


2845. «Суп хуже, чем вчера!» — «Врете, суп-то вчерашний». 
2845А. ДН: н.д. [АА 2172-1-124: 75] 


*2846. «Поразительно как умудряется наш повар готовить дрянные блюда из хо- 
роших продуктов!» — «Он опытный, у него уже двадцать лет стажа». 
*2846А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 24] 


*2847. «Товарищ официант, почему у вас пудинг пахнет луком, а хлеб — селед- 
кой?» — «Странно — вчера еще было наоборот». 
*2847А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 24] 


*2848. «Это суп или помои?» — «Это гуляш». 
*2848А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 24] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 61] 


*2849. «Это суп или помои?» — «А вы что, не можете сами определить?» — «Нет!» — 
«Так какая вам разница?» 
*2849А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 90] 


*2850. Посетитель столовой, отодвигая тарелку: «У вас каждый день такую дрянь 
дают?» — «Нет, мы по понедельникам закрытых». 
*2850А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 24] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 61] 


*2851. Все для удобства посетителя: чем меньше порции — тем меньше вы- 
тошнит. 

*2851А. «Эй, подавальщица, попроси заведующего столовой!» Заведующий появ- 
ляется: «Вы меня спрашивали?» — «Да. Вот у вас в меню написано сто грамм мяса в 
порции, а здесь, смотрите, и тридцати не будет». — «Это для вашей же пользы, граж- 
данин». — «Как так?» — «Меньше вытошнит». Другой посетитель: «Товарищ заведую- 
щий, подойди-ка сюда». — «Нуау тебя что?» — «Посмотри какое безобразие у вас в 
столовой делается — веревки в котлеты запекают!» Заведующий: «Опять же для твоей 
пользы». — «Ка-а-к?!» — «А когда тебя тошнить будет, за эту веревку котлету обратно 
вытащишь». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 24—25] 


*2852. Все для удобства посетителя: из котлеты торчит веревка, чтоб вытягивать 


ее, когда тошнит. 
2852А —2852А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 24—25] 


2853. «У меня в супе тряпка». — «А вы за такие деньги хотите, чтоб вам целый 
отрез дали?» (/гвоздь — машину /червяк — змею). 

2853А. Зашел в столовую поесть. Заказал суп. Протянул ложкой. «Еще и с мясом, 
кажись», — думаю. Вытягиваю, а это кусок тряпки. «Официантка, — говорю, — дайте 
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жалобную книгу, запишу, что тряпками кормите». Она ушла и, вместо книги жалоб, 
привела заведующего. «Что случилось» — спрашивает. Чистосердечно ему рассказал. 
«Сколько стоит сегодня суп?» — спрашивает строго официантку. «Сорок копеек». Он 
уставился на меня: «Ты что (так и говорит мне “ты”, хотя я старше его и первый раз его 
вижу), ты что хотел, чтобы тебе за сорок копеек не тряпку, а целый отрез на костюм 
дали? Еще жаловаться! Смотри, какой умный!» Повернулся ко мне красном затылком и 
вышел из комнаты, хлопнув изо всех сил дверью. 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 62] 28538. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 87] 2853С. СБ: н.д. 
[ИА 198:: 10] 


*2854. Человек, которому в столовой дали яйцо с цыпленком внутри, боится, как 
бы с него не стребовали денег за цыпленка. 

*2854А. Два крестьянина ждали на станции поезда. Их сумки опустели, а кушать 
хочется. «Пойдем, Петр, в буфет, может, что купим». Под стеклом лежали только вареные 
яйца. «1 руб. 50 коп. штука» — было написано на клочке бумаги возле них, и жареные 
небольшие цыплята — «20 руб. штука». Никто не брал, потому дорогие. Взяли и съели 
по яйцу. Но что за блюдо здоровому мужчине из одного яйца — как собаке муха. Гам — и 
нет. Взяли по другому. «Иван, у меня испорченное яйцо — цыпленок в середине. Пойду, 
пусть деньги отдадут обратно». — «Оставь, Петро. Спрячь его в карман, потом выки- 
нешь. Пойдешь деньги требовать, только неприятностей накличешь. Они сдерут с тебя 
не за яйцо — полтора рубля, а как за цыпленка — двадцать. Что, разве ты не знаешь 
этих шкуродеров?» 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 62—63] 


*2855. Приняты меры в связи с частыми случаями отравления в столовой № 6 — 
теперь рядом со столовой на специально оборудованной площадке постоянно дежу- 
рит «Скорая помощь». 

*2855А. СБ: н.д. [БА 1992: 261] 


*2856. Человек не может получить тот же набор блюд, что у соседа, потому что 
сосед — ревизор. 

*2856А. Командировочный забежал в кафе, сел за стол. Смотрит, а за соседним сто- 
лом уже сидит посетитель, перед которым и салат из свежих овощей, и селедочка, и 
горшочек с варениками, и... Подходит официант: «Что будем заказывать? Есть суп го- 
роховый, борщ и котлеты с макаронами...» — «Да нет, мне то же, что на столике у моего 
соседа». — «Вы с ума сошли: это же ревизор!» 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 112] 


2857. «За пирожки я вам отдал кофе». — «Заплатите за кофе!» — «А разве я его 
пил?!» 

2857А. Еврей-рабфаковеце заходит в кафе. Подходит красный официант: «Что же- 
лаете?» — «Сколько стоит стакан кофе?» — «Рубль». — «Дайте стакан кофе». Официант 
приносит. Иудей недовольно размешиваетего ложечкой: «Кофе, это вы называете кофе? 
Что это за кофе... Почем эти пирожки?» — «По 50 копеек». — «Ну так возьмите обратно 


5 В записи [АА 194?: 31] — армянин. 
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это кофе, а дайте мне вместо него два пирожка». Покончив с пирожками, еврей под- 
нимается и направляется к двери. «Товарищ, вы забыли заплатить!» — бежит за ним 
официант. «Как забыл заплатить? А за что мне нужно платить?» — «Как за что? А за 
пирожки!» — «Но за пирожки я вам отдал кофе». — «Так заплатите за кофе!» — «За 
кофе? А разве я его пил?!» 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 23—24] = [АА 1943: 31] 2857В. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 464] = 
СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2858. «Официант! Принесите шницель!» — «Нет шницеля». — «Но ведь в меню 
ясно написано “шницель”!» — «У меня на сарае написано “хуй”, а там дрова!» 

2858А. «Дайте кило мяса». — «Мяса нет». — «Ноу вас же на вывеске написано: 
“МЯСО”». — «Не имеет значения. В гараже я держу машину, хотя написано слово из трех 
букв. На ширинке вообще ничего не написано, однако можете потрогать...» 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 2858В. СБ: *1961 [ШТ 1987: 87] 


2859. Клиент в публичном доме находит под одеялом русалку. «Дайте жалобную 
книгу». — «Но у нас сегодня рыбный день». 
2859А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 28598. СБ: н.д. [НЮ 2009: 261] 


*2860. Иностранец в Москве: «Не подскажете, где ближайший ночной бар?» — 
«В Копенгагене». 
*2860А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2861. Иностранца можно вычислить по тому, как он отреагирует на пирожок с 
мясом. 

*2861А. В КГБ СССР разработан оригинальный метод экспертизы, позволяющий 
безошибочно определить, является ли человек уроженцем Советского Союза или при- 
был к нам с Запада. Для этого проверяемому дают съесть пирожок с мясом — тот, что 
продаются на станциях метро. Советский гражданин остается невредимым, иностранец 
же заболевает, а в некоторых случаях возможен летальный исход. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2862. Собачатина с щепками, потому что мололи прямо с будкой. 

2862А. В 2000 году объявление у мясного магазина: «Кошатина — 80 руб. Собачина 
б/п (беспородная) — 150 руб. за килограмм». Гражданин решил купить собачины. 
Развернул пакет — чуть-чуть мяса, остальное — щепки, гвозди. «А это что?!» — «А мы 
прямо с будкой мололи». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 28628. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 2862С. ЗФ: н.д. 
[СЕ 199°: без н.с. (№ 12)] 


2863. Секрет качества колбасы в том, что в дерьмо добавляют фарш. / Секрет 
качества сигарет в том, что в дерьмо добавляют табак. 


7 В октябре 1976 года указом ЦК КПСС был повторно (первый раз он вводился в 1932 
году по инициативе Микояна) введен рыбный день: каждый четверг во всех заведениях обще- 
ственного питания мясная пища заменялась рыбной. Причинами подобного указа стал дефи- 
цит мяса и желание правительства стимулировать рыбную промышленность. 
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2863А. На совещании руководителей колбасных заводов очень хвалят одного 
директора. Его просят подняться на трибуну и поделиться секретами. Тот смущается: 
«Да нет тут никаких секретов, товарищи! Берем дерьмо, добавляем немного фарша...» 
Тут все директора закричали: «Как, ты еще фарш добавляешь?!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 291] 28638. СБ: н.д. [ИА 198:: 43] 


2864. По тому, что он видит на прилавке, советский человек предполагает, что 
скотину в СССР взрывают. 

2864А. Немец, англичанин и русский разговаривают о мясе. Немец: «У нас скотину 
током убивают — чтобы она испугаться неуспела, а то мясо горчить будет...». Англичанин: 
«А у нас сначала ее вкусно кормят, дают Баха послушать — от этого мясо нежней и 
вкусней становится. ..». Русский: «Ау нас... Черт его знает... Зайдешь в магазин, а там — 
кости, рога, копыта... Взрывают скотину, что ли!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 292] 2864С. СБ: н.д. [НЮ 2009: 468] 28640. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 
2003: без н.с.] 


2865. Говяжья туша разделывается на шесть частей: ухо, горло, нос, сиськи, 
письки, хвост. Отходы разделки отдаются слугам народа. 
2865А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 154] 


2866. В советской колбасе шесть компонентов: ухо, горло, нос, сиськи, письки, 
хвост. 

2866А. Советские туристы побывали в Англии и попробовали ливерную колбасу. 
Вкусно! Англичанин объясняет, что колбаса состоит из трех компонентов: печени це- 
сарки, куриных желудков и телячьих мозгов. «А у нас из шести, — говорит русский, — 
ухо-горло-нос-сиськи-письки-хвост». 

СБ: н.д. [ИА 198°: 19] 


2867. В 2000 году ливерной колбасой даже коммунистов в тюрьмах не кормят. 

2867А. В 2000 году воскрес Лигачев и первым делом пошел по магазинам. В колбас- 
ном магазине просто оцепенел: на прилавках сто сортов колбасы. Он долго смотрел на 
прилавок, а потом спрашивает: «А почему у вас ливерной колбасы нет?» — «Так ведь 
ливерной колбасой сейчас даже коммунистов в тюрьмах не кормят!» 

СБ: н.д. [ОЕ 1990: 32] 


2868. Продавец: «Встаньте на мое место, а я пойду к чертовой матери». 

2868А. Из-за нехватки товара в советских магазинах продавцы привыкли невеж- 
ливо обращаться к покупателям, поскольку не продавцы просят заходить в магазины, 
а покупатели просят продать им хоть что-то. Невежливое отношение продавцов к по- 
купателям зашло так далеко, что издан было приказ, в котором обвиняемым грозила 
суровая расправа. Именно в это время одна женщина зашла в лавку мануфактуры и 
попросила показать товар. Продавец вежливо показал, но женщине не понравилось и 
она попросила показать нечто другое. Продавец показал еще, но и то не понравилось. 
Так она просила его много раз и каждый раз не находила того, что нужно. Наконец 
разъяренный продавец тихо прошипел: «Гражданка, прошу вас, станьте на мое место, а 
я пойду к чертовой матери». 
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СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 24] = [АА 194?: 32] 28688. СБ: *1939—1940 [АЕ 1951:83—84] 
2868С. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2869. Продавщица: «Если я каждому улыбаться буду, меня до конца смены не 
хватит!». | 

*2869А. После долгих попыток добиться от продавщицы ответов на пустяковые во- 
просы (а это свежее, а это хорошее?) покупатель, сам слегка стесняясь, заметил: «Вы все 
кричите да рявкаете... Что угодно ответьте но любезно, с улыбкой...». На что продавщица 
резонно и с нахальной улыбкой ответила: «Если я каждому улыбаться буду, меня до 
конца смены не хватит!». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 113] 


*2870. В качестве аргумента в пользу того, что крыши чистятся от снега, управдом 
приводит то, что сбросом снега покалечило старушку. 

*2870А. Ревизия у управдома: «Как бы вам не сесть за сына, гражданин управдом. 
Вы выписывали деньги “за сброс снега с крыши” на своего восьмимесячного сына. 
Очевидно, сброс не производился». — «Как же не производился, когда снежным сбро- 
сом покалечило старушку? Она может подтвердить. Ходит с тех пор на костылях». — 
«О! Тогда как бы вам не сесть за старушку». 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2871. Если парашют не откроется, в магазине Осоавиахима его заменят. 

*2871А. В магазине Осоавиахима гражданин покупает парашют. С некоторой по- 
дозрительностью осматривает знаменитое «качество советской продукции» и сомне- 
вается: «А вдруг он не раскроется?». Продавщица вежливо: «Ну, тогда придете, мы вам 
переменим». 

СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 68] 


2872. Директор спичечной фабрики получил награду. «За что?» — «Диверсанты 
пытались его спичками поджечь цистерну с бензином на военном аэродроме и не 
смогли». 

2872А. СБ: *к.1930-х [ШТ 1987: 57] 28728. СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2873. Продавец, показывая, как надо чиркать спичкой, выжигает покупателю 
глаз. 

*2873А. К вопросу о качестве продукции. «Я купил у вас спички, чиркнул, и вот 
смотрите — мне выжгло глаз». — «А как вы чиркали? К себе? Надо от себя. Я вам по- 
кажу». — И выжег ему второй глаз. 

СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2874. Чтобы веер не развалился, его нужно держать неподвижно и махать перед 
ним головой. 

2874А. Мы умеем производить турбины, которые не сделает ни один завод в Англии, 
апо Москве ходит иногда какой-нибудь затрепанный анекдот, ну, скажем, о веерах, кото- 
рые действительно продавались у нас в магазинах. Эти веера рассыпались вдребезги, как 
только вы ими начинали обмахиваться. А когда вы шли обратно в магазин и жаловались 
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заведующему — он вас любезно спрашивал: «А вы как пользовались этим веером?» — 
«Что значит как пользовался, брал веер и вот так махал на себя...» — «Чудак, — говорил 
заведующий, — наш веер нужно было держать в руке прямо и неподвижно, а головой 
махать на него — все было бы цело...» 

ЭН: 10.1937 [СС 1937—1941: 27] 2874В. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2875. О пятнах на новых штанах: «Солнце со всеми своими пятнами всходит и 
заходит, а в таких штанах ни выходу, ни заходу». 

2875А. Я когда-то такой анекдот говорил. Штаны у Москвашвея неважно шили. 
У новых одна штанина короче другой была, у новых было пятно на самых видных ме- 
стах... А когда вы шли обратно жаловаться в магазин, вам же говорили — что ж вы 
обижаетесь, товарищ? И на солнце есть пятно... Да, отвечали вы — но солнце со всеми 
своими пятнами всходит и заходит, а мне же в таких штанах — ни выходу, ни заходу 
нет, дорогие товарищи... 

ЭН: 10.1937 [СС 1937—1941: 41] 


*2876. «Скорая помощь» выезжает теперь через полторы минуты после вызова, 
но и этого мало: скоро она будет выезжать за полторы минуты до вызова. 
*2876А. СБ: н.д. [СА 1927: 19] 


2877. Советское — значит отличное... от нормального (/хорошего). / Советские 
товары отличные... от зарубежных. 

2877А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 66] 2877В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2877С. СБ: *1987 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


2878. «Что такое знак качества?» — «Это человек с разведенными в разные сто- 
роны руками: “Лучше не могу”». 
2878А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2879. В СССР на любом дерьме ставят знак качества. 

2879А. В холле здания Организации объединенных наций обнаружена куча дерьма. 
Собралась специальная комиссия, чтобы расследовать, кто совершил такое кощунство. 
«Может быть, это сделали китайцы?» — предполагает один из экспертов. «Тогда там 
должен быть рис». — «А может быть, немец?» — «Тогда должны быть следы пива». — 
«Наверное, это русский». — «Этого не может быть. Русские на каждую кучу дерьма 
обязательно ставят знак качества». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 28798. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 2879С. СБ: *1975 
[ШТ 1987: 47] 


2880. О качестве советской продукции: «У нас один в лифт свалился. Сам — 
вдребезги, а галоши целых». | 

2880А. Американец, англичанин и русский хвалятся прочностью своей резины. 
«У нас один упал с сотого этажа, — говорит американец. — К счастью, он приземлился 
на ноги, подошвы спружинили, и он снова взлетел на сотый этаж». — «У нас один отплыл 
на корабле, — говорит англичанин. — Когда корабль отошел от порта на сто миль, его 
потянуло назад и притащило обратно в порт. Оказалось, что наш путешественник 


582 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


зацепился подтяжкой за причал». — «А у нас один в лифт свалился. Сам — вдребезги, 


а галоши целы». 
СБ: н.д. [ТЮ 1986: 80] 28808. СБ: н.д. [ЕА 1994: 80] 


2881. Вещь, выполняющая определенные действия, оказывается произведенной 
в СССР машиной для выполнения прямо противоположных действий. 

2881А. «Что такое: летит, жужжит, в цель не попадает?» — «Советский бесшумный 
аппарат для попадания в цель». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

2881В. Армянское радио. «Что это такое: не стучит, не рычит и не царапает пол?» — 
«Изготовленная в СССР машина, назначение которой стучать, рычать и царапать пол». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 55] 

2881С. «Что это такое — пыхтит, пердит, а в жопу не толкает?» — «Новая советская 
машина для толкания в жопу». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 82] 

28810. «Что такое: жужжит, жужжит, а в жопу не лезет?» — «Советская машинка 
для жужжания в жопе». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 291] 288 1Е. СБ: н.д. [КВ 1992: 73] 2881Е—С. СБ: *1966 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


2882. «Как расшифровывается КВН-49*3» — «Купил, включил, не работает сорок 


девять раз». 
2882А. СБ: н. 1950-х [ШТ 1987: 58] 


*2883. Побег советского инженера-электронщика в Америку означает, что 
Америка отстанет в этой отрасли на пятнадцать лет. 

*2883А. К Андропову в кабинет вбегает его заместитель. «Юрий Владимирович, толь- 
ко что выяснилось, что главным инженером на предприятии по производству электро- 
ники работал американский шпион! Ему удалось удрать в США». — «Это замечательно! 
Теперь Америка отстанет на пятнадцать лет». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2884. Советский магнитофон: «Я слышал, тебе хозяин новую кассету подарил». 
Японский: «Да, подарил». — «Дай пожевать!» 
*2884А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 426] 


*2885. Американцы закупают советский алкоголь, чтоб избавиться от негров. 
*2885А. Некая американская фирма купила у Советского Союза большую партию 
вина «Солнцедар». Чиновнику внешнеторгового ведомства стало интересно, для чего 
нужна американцам такая большая партия такого вина. Он спросил об этом у главы 
фирмы. Тот ответил: «Мы собираемся продавать это вино по сильно сниженным ценам 
в кварталах, где живут негры и “чиканос”». — «Но вы же понесете убытки! Для чего это 
вам нужно?» — «Я считаю, что в Америке развелось слишком много этих черномазых». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


$ КВН-49 — первый советский телевизор массового выпуска. 
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2886. Чтобы у самолета не отваливались крылья, их нужно перфорировать (по 
аналогии с туалетной бумагой, которая никогда не рвется там, где должна). 

2886А. В НИИ авиаприборостроения никак не удается создать новую конструкцию 
самолета. Все расчеты верны, все чертежи правильны, но при взлете у самолета почему- 
то каждый раз отваливаются крылья. Долго думали над этой проблемой, наконец глав- 
ный конструктор решил позвонить своему приятелю Абрамовичу попросить совета. 
Тот немного подумал и сказал: «Сделайте дырки в месте соединения крыла с корпусом 
самолета». — «Но как же, ведь крыло и так плохо держится». — «А я вам говорю: сделайте 
так, и все будет в порядке». Главному конструктору терять было нечего. Пробили дырки 
в том месте, где сказал Абрамович, и самолет, ко всеобщему изумлению, наконец-то по- 
летел. Конструктор звонит Абрамовичу и спрашивает: «Как ты догадался дать нам такой 
дельный совет?» — «А я уже давно заметил, что советская туалетная бумага никогда не 
отрывается по дыркам». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 28868. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2887. Московская осень. Листья улетают. Евреи уезжают. Плитка падает с до- 


мов...? 
*2887А. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2888. Человек смог дозвониться до Жмеринки только через Израиль. 

2888 А. Человек в Киеве звонит по телефону. «Алло! Междугородняя? Дайте мне 
Жмеринку». — «Со Жмеринкой связи нет, линия занята». Через некоторое время сно- 
ва: «Алло, дайте Жмеринку». — «Связи нет, линия занята». Через некоторое время: 
«Дайте мне Жмеринку». — «Связи нет, линия занята». — «Но хоть какая-нибудь линия 
у вас не занята?! Дайте мне Тель-Авив». — «Пожалуйста». — «Алло, Тель-Авив?» — «Да. 
Какой номер вам нужен?» — «Дайте мне, пожалуйста, Жмеринку». — «Пожалуйста, 
говорите». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 28888. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2889. Услышав крики человека, говорящего по телефону с Москвой, иностранцы, 
находящиеся в соседней комнаты: «А разве нельзя говорить по телефону?». 

2889А. Горисполком на Дальнем Востоке. Приехала делегация из Японии. «Подождите 
немного. Наш председатель говорит с Москвой». Из кабинета доносятся жуткие вы- 
крики: «Москва-а!.. Мо-осква-а-а!». Японцы переглядываются с недоумением. «А разве 
нельзя поговорить по телефону?» 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 28898. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 264] 2889С. СБ: н.д. [ДМ 
1991: 311] 


2890. Человек, вставший в очередь на автомобиль на десять лет, уточняет время 
его получения, потому что ждет сантехника. 

2890А. Покупатель записывается в очередь на «Жигули». Ему говорят: «Вы получите 
машину ровно через десять лет». — «А когда именно, утром или вечером?» — «Какая 


? Составитель сборника [СН 2000—2002] Н.В. Соколова вспоминала, что в семидесятые, 
после упрощения состава, которым крепили. облицовочную плитку на стены домов из «ра- 
ционализаторских» соображений, та стала сыпаться на головы прохожим, из-за чего на домах 
стали монтировать железные сетки, улавливающие падающую плитку. 
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разница, ведь через десять лет...» — «Я вызвал водопроводчика, а он приходит только 
по утрам». 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 111] 


*2891. Сантехник приходит по вызову в квартиру, владельцы которой выехали 
несколько месяцев назад. 

*2891А. Звонок в дверь. На пороге незнакомец. «У вас течет кран?» — «Нет...» — 
«Ивановы тут живут?» — «Нет, они выехали три месяца тому...» — «Вот люди! Сантехника 
вызывали, а сами, черти, куда-то уехали». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 8] 


*2892. Бриджит Бардо моется в ванной в московской гостинице. Входит мужик: 
«Ну что лупетки выкатила! Водопроводчика не видела?». 
*2892А. СБ: н.д. [БВ 1997: 817] 


*2893. У американцев бомба, у англичан — ракета, в СССР — жэк. 

*2893А. Американец: «А у нас есть нейтронная бомба». Англичанин: «А у нас по- 
страшнее: крылатая ракета». Русский: «А у нас жэк. Жуткая штука огромной разруши- 
тельной силы. Как вдарит — ни света, ни газа, ни воды. Ложись и помирай». 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2894/4652. Рабочего, сделавшего себе автоматическую дверь в туалете, выгоняют 
с работы за прогулы. 

2894А. На международном конгрессе познакомились два инженера — из СССР и 
США. Майкл тут же пригласил Ивана к себе в гости. Последний приехал, захотел в 
туалет. Майкл показал дверь. Иван тянет за ручку — не открывается. «Включи свет», — 
говорит Майкл. Иван включил — дверь открылась. Зашел — тут же закрылась. Хочет 
выйти — не может. Майкл: «Ты не смыл унитаз». Иван дернул цепочку, потекла вода. 
Дверь сама открылась. Здесь же Иван попросил перерисовать ему схему работы двери. 
Прошло полгода. Майкл приехал в СССР, разыскал дом Ивана. Оказалось, что того уже 
ис работы уволили. «За что это тебя?» — спрашивает Майкл. «За опоздание на работу, — 
говорит тот. — Сделал я в туалете все так, как у тебя. Но у нас то воды нет, то тока...» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2895. Приезжий, увидев, как в советском магазине «выбросили» обувь: «У нас 
тоже такую выбрасывают». 

2895А. Идут американец с русским по улицам Москвы. Видят — огромная очередь. 
Американец спрашивает: «Это что там такое?». Русский подошел, посмотрел и сказал: 
«Это обувь выбросили». Американец удивился, подошел к магазинуи, вернувшись, ска- 
зал: «У нас тоже такую выбрасывают». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 2895В. СБ: *1955 [ШТ 1987: 87] 2895С. СБ: *1955 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*2896. Покупатель: «Я хотел бы посмотреть дешевую красивую обувь». Продавец: 
«Я бы тоже...». 
*2896А. СБ: н.д. [ИА 1982: 43] 
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2897. Рабочий кроватного завода собирает из украденных деталей пулемет. 
2897А. Рабочий кроватного завода рассказывает: «Тащу это я детальки каждый день 

по одной. Начинаю дома собирать кровать — то автомат, то пулемет получается...». 
СБ: *1960-е [ШТ 1987: 59] 


*2898/2931. На авиационном заводе произвели ночные горшки ручкой внутрь. 

*2898 А. Продаются уцененные ночные горшки. Делал их недавно организован- 
ный цех ширпотреба знаменитого авиационного завода (времена хрущевские, ве- 
лели заботиться о бытовых нуждах населения). Продавец: «Пришлось нам уценить. 
Знаете, крупный завод... трудно им всякую мелочь... Никак не приспособятся». — 
«А почему уценка?» — «Да вот Кабе погналось за обтекаемой формой, ручку сделали 
внутри». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2899. При сборке по советским чертежам самолета получается паровоз, потому 
что после сборки он должен быть доведен напильником. 

2899А. Японцы украли у СССР технологию изготовления сверхсовременного 
«МиГ—28», привезли к себе и приступили к сборке. Собирали, собирали — не пой- 
мут: паровоз получается! Ломали голову месяц, год... И тут один японец догадался 
прочесть примечание в инструкции по сборке: «После сборки тщательно обработать 
напильником». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 313] 


*2900. Ракета, построенная по советским чертежам, не взлетела, потому что в 
СССР главный секрет не в самом проекте, а в дефектной ведомости. 

*2900А. Американская разведка выкрала чертежи советской ракеты, и на американ- 
ском заводе изделие воспроизвели. Ракета не сработала. В откровенной беседе с совет- 
ским военным атташе один из американцев спросил: «Как же так? Чертежи подлинные, 
а ракета не взлетела». — «Все в порядке, — заверил военный атташе. — У нас главный 
секрет не в самом проекте, а в дефектной ведомости». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 49] 


2901. Два чемодана в руках обладателя электронных часов оказываются бата- 
рейками к ним. 

2901А. Польский турист приезжает в Москву. «Который час?» — спрашивает он у 
первого встречного, несущего два тяжелых чемодана. «11 часов 43 минуты 17 секунд, — 
отвечает русский. — Сегодня 13 февраля, луна находится в полной фазе. Атмосферное 
давление — 992 гектопаскаля и продолжает расти». Изумленный поляк делает предпо- 
ложение, что у русского японские часы. «Нет, — с гордостью говорит тот, — это наши, 
отечественные». Поляк поздравляет русского с явным успехом советской технологии. 
Русский нагибается, чтобы поднять свой чемоданы, и грустно замечает: «Часы — ничего, 
но вот батарейки к ним тяжеловаты». 

СБ: *1980-е [ШТ 1987: 451] 


2902/4185. Репродуктор в полностью автоматизированном самолете: «Вся бор- 
товая аппаратура работает нормально... Ботает нормально...» 
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2902А. Репродуктор в самолете: «Товарищи пассажиры! Вы участвуете в первом в 
истории беспилотном перелете! Полностью автоматизированный лайнер “Аэрофлота” 
совершает рейс по маршруту Ленинград — Москва. Высота полета — 10 000 метров, 
температура за бортом минус 50 градусов. Вся бортовая аппаратура работает нормально... 
Ботает нормально... Ботает нормально... Ботает нормально...» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 81] 


*2903. Стюардесса суперлайнера: «А теперь, пожалуйста, пристегните ремни, и 
мы попытаемся со всем этим взлететь». 

*2903А. Стюардесса объявляет пассажирам нового суперлайнера: «Товарищи! 
Экипаж самолета приветствует первых пассажиров нашего самолета — последней 
новинки советской авиапромышленности! У нас на борту кинозал, библиотека, бар, 
дискотека, теннисные корты, а также к вашим услугам бассейн. А теперь, пожалуйста, 
пристегните ремни, и мы попытаемся со всей этой херней взлететь». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 165] 


2904. А/р «Чтобы успокоить ребенка, нужно пригрозить ему, что купишь игруш- 
ку». 

2904А. А/р «Качество детских игрушек в СССР очень низкое. Они колятся, режут 
кожу, краска с них слезает. Как же успокоить расплакавшегося малыша?» — «Пригрозите, 


что купите ему игрушку». 
СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


2905. Женщина продает с лотка пирожки. «А почему они все надкусанные?» — 


«Госприемка»‘. ` 
2905А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 29058. СБ: *1987 [ШТ 1987: 93] 


2906. Построили новую гостиницу. Ее не принимают, потому что забыли прибить 
табличку «Свободных мест нет». 
2906А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 102] 


2907. А/р «Вежливый директор гостиницы может объяснить, как обойтись без 
нужных вещей. 

2907А. Армянское радио. «Что означает вежливый директор гостиницы?» — «Это 
такой директор, который говорит каждому новому жильцу: “Если вам что-нибудь будет 
нужно, обратитесь ко мне, и я вам объясню, как вы можете обойтись без этого!”» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 108—109] 


0 Горбачев учредил Государственную инспекцию контроля качества. 
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2908. Москвич, глядя на новый Мавзолей: «Живут же люди!»!. 
2908 А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2909. «Что такое жилтоварищество??» — «Когда жильцы одного дома очень по- 


товарищески бьют друг другу морду». 
*2909А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2910. Почему Иванов сегодня на службу не вышел?» — «По домашним обстоя- 
тельствам — дом, в котором он жил, рухнул». 
*2910А. СБ: н.д. [СА 1927: 54] = (ст. орф.) [КС 1928: 103] 


2911. «Какая разница между сифилитиком и Госстроем?» — «У сифилитика про- 
валивается только нос, а у Госстроя частенько и целый дом». 
2911А. ЗФ: 1920—1930-е [АА 2172-3-8: 6] 


*2912. «Обещали нам что? Коммунизм. Пока дали что? Коммуналки». 
*2912А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2913. Жилец коммуналки принимает душ под сушащимся бельем. 

*2913А. На коммунальной кухне текут плохо отжатые кальсоны и трусы разных се- 
мей. Попадает за шиворот. Добродушная бабушка утешает сама себя: «Ну, ничего. Душ 
уже две недели не работает. Так хоть здесь...» 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2914. Лучше быть посланным к чертовой матери, чем к матери на жилплощадь. 

*2914А. Жена мужу: «Ступай к матери!» — «К чертовой?» — «Нет, зачем? Разведемся, 
и ты переезжай обратно на жилплощадь твоей матери». — «Уж лучше посылай к чер- 
товой...» 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2915. «Откуда пошла чечетка?» — «Из большой коммунальной квартиры, где на 
восемь семей — одна уборная». 
*2915А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2916. Человека хотят выселить из квартиры, потому что он занимает два поме- 
щения — комнату и тюремную камеру. 


! Данный сюжет обычно фиксируется про еврея (Карел Полачек. Еврейские анекдоты // 
«Диапазон». 1993. № 2. С. 216—217) или эмигранта [АС 1998: 17] у богатого склепа. Вариант с 
мавзолеем Ленина обнаружен только в собрании Соколовой. 

2 Жилтоварищество — жилищно-арендное кооперативное товарищество, организация 
собственников жилых помещений многоквартирного дома. 
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2916А. Некого К. умудрились арестовать четырнадцать раз в течение одного года. 
Проживавший в той же самой квартире коммунист просил жилищный отдел передать 
ему комнату К., потому что «гражданин К. занимает два помещения...» 

СБ: н.д. [КС 1932: 97] 


2917. При ревизии квартир жена спасает вторую комнату, говоря, что у нее есть 
любовник. 

2917А. Во время ревизии квартир чекист обнаружил, что гражданин С. и гражданка 
С. живут в разных комнатах. «Муж и жена? — грозно спросил он и, получив утверди- 
тельный ответ, крикнул: По закону должны жить в одной комнате: другую я беру на 
учет!» — «Я не могу жить с мужем в одной комнате». — «Почему? Закон приказывает». — 
«У меня есть любовник», — ответила она в присутствии ошеломленного мужа. Чекист 
растерялся. «В таком случае можете занимать особую комнату». Ничего подобного не 
было, но комната была спасена. 

СБ: н.д. [КС 1932: 97] 


2918. Ученик не может повесить портрет Сталина (/Ленина) дома, потому что его 
семья живет в центре комнаты — у стен живут их соседи. 

2918А. Учительница раздала трем детям в школе портреты Сталина и на следующий 
день спрашивает их, что они с портретами сделали. «Я повесил портрет на стене прямо 
против двери, чтобы все входящие его видели», — сказал один мальчик. «Я повесил 
в углу, где раньше были иконы», — сказал другой мальчик. Третий мальчик молчал. 
Учительница: «Ну а ты, Петя, куда ты портрет повесил?» — «Никуда», — замялся Петя. 
«Как никуда?! Почему?» — «Да наша семья живет в середине комнаты, у стен живут 
четыре другие семьи». | 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 105] 2918В. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 81] 2918С. ПР: 
22.07.1951 (англ.) [МВ 1951: без н.с.] | 


2919. Блоха (/клоп) эмигрирует на Восток, потому что там по две семьи в квартиру 
вселены. 

2919А. На границе встретились блоха и корова. Корова говорит: «Хочу на Запад! Тут 
кормят редко, доят часто, а быка пипетками заменили. Может быть, там иначе!». Блоха 
отвечает: «А я хочу на Восток. На Западе пока одного жильца в квартире отыщешь, с голо- 
ду помереть можно. А на Востоке в одну комнату по две семьи вселено: то-то корму!». 

СБ: *1940-е [ШТ 1987: 97] 29198. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 2919С. ДН: 
13.05.1947 [ШЛ 2011(2): 49] 


2920. Соседка по коммуналке плеснула керосина в суп, надо ей плеснуть супа в 
керосин. 

2920А. В коммунальной квартире. Муж вернулся с работы. Жена подает ему обед. 
«Чего у тебя суп керосином воняет?» — «Видать, Манька плеснула керосином в суп». — 
«Так плесни ей этого супа в керосин». 

СБ: *1930-е [ШТ 1987: 96] 29208. ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с.] 


*2921. Сосед подглядывает за девушкой в ванной, чтобы узнать, чьим она мы- 
лится мылом. 
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*2921А. Молодая девушка принимает душ, сосед по коммунальной квартире под- 
глядывает в дверную щель. «Как вам не стыдно, Петр Николаич, вы же женатик, в ле- 
тах». — «Нужна ты мне больно, дуреха! Смотрю, не нашим ли мылом моешься. Что-то 
слишком быстро оно смыливается». 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] *2921В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 99—100] *2921С. СБ: 
н.д. [ЕА 1994а: 206] 


*2922. «Какая разница между орехами и соседями?» — «Орехи грызутся по 
праздникам, а соседи каждый день». 
*2922А. СБ: н.д. [РИ 2005: 515] 


*2923. Электрическая кастрюля бьет током соседей. 

*2923А. Конкурс на лучшую утварь для коммунальной квартиры. Первая место 
заняла электрическая кастрюля. Варят в ней на обычной газовой плите. Но если соседка 
пытается снять крышку, ее бьет током. 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 150] 


*2924. Если жене не нравится квартира, проще найти новую жену. 

*2924А. Чиновник жилотдела доброжелательно и сочувственно: «Так значит, вы- 
деленное помещение не нравится вашей жене? Тогда лучше поищите другую жену, ее 
можете получить немедленно». 

СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 80] 


*2925. Гостя нельзя провести в комнату, потому что там соседи смотрят телевизор. 

*2925А. Звонок в дверь. Гость входит в коридор коммунальной квартиры. «Леночка, 
а где мама?» — «Спит в ванной». — «А где папа?» — «Читает в уборной газету». — «Так 
веди меня в комнату». — «Нельзя. Там соседи смотрят телевизор». 

СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2926/170. Человек, потерявший в аварии мозг, в нем не нуждается, потому что 
работает в жилтовариществе. 

2926А. «Ты знаешь, со мной чуть несчастье не случилось». — «А в чем дело?» — 
«Проходил я сегодня Тверскую и чуть на меня автобус не налетел. Я успел пробежать, 
а гражданин, который шел сзади меня, попал под автобус, и ему раздробило голову, 
мозги прямо на тротуар вылетели. Но гражданин не растерялся, встал и давай бежать 
за автобусом и кричать: «Милиционер, задержите, помогите, остановите». — «Что ты 
чушь какую болтаешь, где ты видел, чтоб гражданин с разбитой головой без мозгов 
бежал за автобусом и кричал». — «В том-то и дело, что я никогда не видел и меня это 
очень заинтересовало. Я побежал за ним и говорю: “Гражданин, вернитесь, подберите 
ваши мозги’, а он отвечает — мне мозги не нужны. Я спрашиваю, почему, — потомучто 
я служу зав. недвижимым имуществом (МУНИ)». 

ЭН: 01.10.1926 [ББ 1926: 11—11 об.] 29268. «ЭН: 18.01.1928 [КС 1928: 6 об. — 7] 2926С. 
ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927—1929: 17] 


*2927. Строитель, после обрушения строящейся стены: «Гляди-ка, прям по гра- 
фику». 
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*2927А. На стройку пришли на работу молодые специалисты. Прораб им говорит: 
«Ребята! Завтра будет у нас комиссия. Что бы ни случилось, делайте вид, что так и надо». 
На следующий день ходит комиссия по стройке, вдруг одна из стен с шумом обвалива- 
ется. Один из молодых строителей смотрит на часы и говорит: “Ишь ты! 10.35 — точно 
по графику». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 35] 


2928. Комиссия, принимающая новый дом, проверяет звукопроводность: «Я в 
соседней комнате! Ты меня слышишь?» — «Дурак, я тебя вижу». 

2928А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 150] 29288. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 2928С. СБ: 
н.д. [ЕА 1994: 24] 


*2929. Нельзя снимать леса со строящегося дома, пока комнаты не оклеены 
обоями. 

*2929А. Рабочий, задыхаясь, врывается в контору прораба: «Ой, беда! Дом, который 
мы построили, вот-вот рухнет!». — «Говорил вам, несчастные, не снимайте лесов, пока 
не оклеите комнаты обоями!» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 447] 


*2930. Гость — новоселам: «У вас что, мыши?». — «Нет, это соседи едят салат». 
*2930А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 447] 


2931/2898. Первое место в конкурсе налучшую мебель для малогабаритной квар- 
тиры занял ночной горшок ручкой внутрь. 

2931А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 97] 2931В. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 
2931С. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


*2932. Авоська за окном — «вывешивать малыша на предмет гуляния» — с ши- 
пами, чтобы кошки не украли на мясо. 

*2932А. «Мы демонстрируем вам типовую однокомнатную квартиру стиповой мебли- 
ровкой в современном “хрущобном” доме». — «Что это за стульчик?» — «Трехспальная 
кровать». — «А как же три человека могут на ней уместиться?» — «По очереди. Ночь 
ведь длинная». — «Спать сидя?» — «Да, спать сидя. Ванна тоже сидячая. Кухня стоячая, 
табуретки не помещаются». — «А почему у кастрюльки ручки внутри?» — «Она специ- 
ально сконструирована для малогабаритной кухни». — «А почему нет радиоприемни- 
ка?» — «Радио запланировано одно на три этажа. Слышимость тут отличная». — «А что 
это за коробочка прикреплена к потолку в коридоре?» — «Ящик для уличной обуви и 
головных уборов, он же ящик для грязного белья. Можно также хранить овощи». — 
«А зачем авоська болтается за форточкой?» — «Вывешивать малыша на предмет гуля- 
ния». — «А почему она с шипами?» — «О, все предусмотрено. Шипы — чтобы голодные 
соседские кошки не могли выкрасть ребенка на мясо». 

СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2933. «А почему в “хрущевке” нет радиоприемника?» — «Радио запланировано 
одно на три этажа». 
*2933А—*2932А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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2934. Иностранец — о том, что во всех окнах горит свет: «У вас совершенно не 
экономят электричество — когда я сижу в одной комнате, в остальных я выключаю 
свет». 

2934А. Вечером на одной из центральных улиц Москвы, среди домов с коммуналь- 
ными квартирами, турист говорит гиду: «У вас совершенно не экономят электриче- 
ство. По этому одному видно, как вы богаты. Когда я вечером сижу у себя в кабинете, 
то в столовой, гостиной, спальне и кухне свет всегда погашен; а у вас почти все окна 
светятся!». 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 109] 29348. СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2935. «Как будут делать детей при коммунизме?» — «Так же, как сейчас, но в от- 
дельной комнате». 
*2935А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2936. Советский гражданин, посетив жилье рабочего в западноевропейской стра- 
не: «Спальня, столовая, детская, гостиная, кухня... Да иу нас это все есть, только без 
перегородок». 

2936А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 107] 29368. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2937. Иностранец, пролетевший на вертолете над рабочим кварталом: «В наших 
свинарниках телевизоров еще не ставят». 

2937А. Брежнев и Никсон совершают прогулку на вертолете над рабочими пригоро- 
дами Москвы. Под ними бараки слесом телевизионных антен. Никсон: «Вы нас не только 
догнали, но и перегнали. У нас в свинарниках телевизоров еще не ставят». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 48] 2937С. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2938. Квартира типа «4С»: Сидя Спать, Стоя Срать. 
2938 А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 237] 


2939. А/р «Что такое Гавана?» — «Совмещенный санузел». 
2939А. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 104] 


*2940/*2944. «У тебя в квартире санузел совмещенный или раздельный?» — 
«Раздельный: унитаз отдельно, ванна отдельно». 
*2940А. СБ: н.д. [РИ 2005: 586] 


*2941. Молодоженов обносят гробом, потому что его нельзя было развернуть на 
лестнице. 

*2941А. В одной из таких квартир идет свадьба. Двери квартиры открыты настежь, 
кто-то на лестничной площадке курит, и вдруг в эту квартиру заносят гроб, проносят 
вокруг свадебного стола и выходят. «Вы что, сума сошли, ведь здесь же свадьба!» — «Вы 
уж извините, но нам никак на лестничной клетке нельзя было развернуться...» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 586] 


2942. А/р «Есть ли в СССР трущобы?» — «Нет, только хрущобы». 
2942А. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 104] 29428. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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2943. А/р «Что успел и что не успел сделать Хрущев?» — «Успел соединить уборную 
с ванной, не успел — пол с потолком». 

2943А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 247—248] 2943В. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


*2944/*2940. «Что не успел Никита Сергеевич?» — «Совместить водопровод и ка- 
нализацию». 
*2944А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2945. «Что не успел Никита Сергеевич?» — «Совместить кухню и лестничную 


площадку». 
*2945А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2946. «Что не успел Никита Сергеевич?» — «Сделать санузел проходным». 
*2946А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2947. Хрущев объединил ванну и уборную в единый санузел, после чего получил 
прозвание царя Никиты Объединителя. 
*2947А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2948. А/р «Что останется от Ленинграда, если он подвергнется землетрясению, 
подобному ашхабадскому?» — «Санкт-Петербург». 
2948А. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 59] 2948В. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2949. История зодчества делится на три периода: до рождества Христова, после 
рождества Христова и после рождества Хрущева. 
*2949А. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2950. О хрущевских пятиэтажках: «Стиль баракко». 
*2950А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2951. «Что самое долговечное в нашей Сани — «Временные сооружения ба- 
рачного типа». | 
*2951А. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н. с] 


*2952. «К 2000 году, товарищи, квартирная проблема будет решена!» — «К 2000 году 
от рождества Христова или от начала перестройки?» 
*2952А. СБ: н.д. [БВ 1997: 810] 


2953/3968. Трагедия — когда есть «кого» и «чем», но нету «где». 

2953А. Жанры в современной любви. Комедия — когда есть ЧЕМ и ГДЕ, но нету 
КОГО. Драма — когда есть КОГО и ГДЕ, но нету ЧЕМ. Трагедия — когда есть КОГО и 
ЧЕМ, но нету ГДЕ. 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3 То есть уцелеют только старые здания. 
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2954. Советский человек скучает, если ночью его не кусают клопы. 

2954А. К состоятельному коммерсанту приехал бедный брат из Советской России. 
Коммерсант накормил брата хорошим ужином и уложил его в чистую постель. 
Утром коммерсант спросил: «Ну, как тебе спалось на новом месте». — «Скучно!» — 
«Почему?» — «За целую ночь никто даже не укусил». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 20] = (ст. орф.) [КС 192° (1978): 45] 29548. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


2955. На похороны убитого клопа пришли все его родственники. 

2955А. «В моей гостинице клопов нет. Ну может быть выползет один. Так вы его 
убейте». — «Ну как... клопы?» — «Ничего. Я таки действительно убил одного клопа, но 
на его похороны сбежалось столько родственников, что я уже не спал всю ночь». 

ДН: 09.12.1936 [АА 2172-2-43: 72] 


2956. А/р «Какой формы клопы?» — «Конечно, плоские, ибо мы на них спим». 
2956А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 98] 


*2957. Человек, на которого упала глыба снега, отправлен в больницу «Жертв 
Революции». 
*2957А. СБ: н.д. [СА 1927: 53] = [КС 1928: 102] 


2958. В Москве сложно найти уборную, и памятник справляет нужду в шляпу. 
2958А. Аникдот. Приехал в Москву крестьянин и ни как не мог найти уборной а на 
площади стоял памятник Чарскому. Он стоял и держал шляпу сзади а москвич и говорит 
видиш сам Чарский и не может найти уборной делает в шляпу. Потому его уброли“, 
ЗФ: н.д. [ГИ 1929—1939: 143] 


*2959. Прахом можно посыпать скользкие дороги — иначе от трупа не было бы 
пользы. 

*2959А. В Москве открылся крематорий. Похороны, муж несет урну. Гололед, двор- 
ники не посыпают улицы песком, очень скользко, трудно идти. Муж говорит: «Великое 
дело — крематорий. Теперь можно сыпать под ноги пепел. А вы представляете, от трупа 
не было бы никакого прока». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2960. «Почему Нева в последнее время так часто выходит из берегов?» — «Она 
узнала, что ее намеренны переименовать в Клару Цеткин, и вышла из себя». 
2960А. ДН: 12.02.1925 [МН 1915—1933(14): 5306.] 


2961. Переименования: улицы Жопина и Семи Семионов (Шопена и Сен- 
Симона). 

2961А. «Как эта улица называется?» — спрашивает приезжий ямщика, везущего его с 
вокзала по тряской улице захолустного Красноглупова. «Да раньше была Скорбященская, 


“ Данная запись, хранящаяся в фонде фольклориста И.В. Гудкова, вероятно, сделана 
школьником (подробнее см. описание материалов Гудкова в разделе «Записи фольклори- 
стов»). У нас нет предположений, о каком памятнике может идти речь. 
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атеперь Жопина (по справке — улица Шопена). Другая оказалась улицей Семи Симеонов 
(Сен-Симона)». 
ДН: 18.02.1925 [МН 1915—1933(14): 5306.—54] 


*2962. Сокольники названы в честь наркомфина Сокольникова. 
*2962А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2963. Переименование Пневой улицы в Тенистую, Церковного тупика в проспект 
Котовского и пр. 

*2963А. Благоустройство в небольшом городке. «Пневую улицу переименовать в 
Тенистую. Церковный тупик назвать проспектом имени славного красного командира 
Котовского. Свиную площадь переименовать в площадь Коммунизма». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] = *1937 [СН 2000—2002: без н.с.]> 


*2964. Томск назван в честь Томского, Ярославль — в честь Ярославского, 
Бухара — в честь Бухарина. 
*2964А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2965. Сталин — Бухарину: «Я же не против того, что на картах есть Бухара». 

*2965А. В 1920-х по стране прокатилась волна переименований городов: возникли 
Калинин, Зиновьевск, Троцк, Ленинград, Сталинград. Бухарин был не согласен с этим 
и однажды обратился с протестом к Сталину. «Чем это вы так недовольны? — удивился 
Сталин. — Может быть тем, что на картах страны появился город Сталинград?! Но ведь 
мы не протестуем, что на картах страны есть город Бухара?!» 

СБ: *1921—1932 [ШС 2000: 37] 


2966/1969. После окончания матча-реванша поступило предложение переимено- 
вать речку Карповку в Ленинграде в Каспаровку. 
2966А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 399] 


*2967. Улица «Пис-пис, Мария» оказывается улицей Семашко. 

*2967А. «Вы не знаете, где здесь улица, которая называется — Пис, пис, Мария?» 
Оказывается — улица Семашко (ему послышалось: «Сси, Машка»). 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2968. Новый Арбат (проспект Калинина) — вставная челюсть Москвы. 
2968А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


° В собрании Соколовой этот текст встречается два раза — во второй записи, датируемой 
1937 годом, пункт про Церковный тупик заменен на «Переулок Загаженный возле бойни пере- 
именовать в проспект имени Ежова» и Свиная площадь изменена на Свиную слободку. 
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*2969. «Почему москвичи ходят не по тротуару, а по мостовой?» — «Потому что 
они заменили съеденных ими лошадей...»! 
*2969А. ММ: *1929 [ГС 1990: без н.с.] 


*2970. Москва немощенная, потому что булыжник — оружие пролетариата, за 
время революций все булыжники повыковыривали. 
*2970А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2971. Из-за войны заграницей поезда ходят по расписанию, а в СССР — наоборот. 
2971А. На ж/д станции в Германии: «Когда придет поезд?». — «В 3.00». — «Вовремя?» — 
«Конечно, вовремя. Сейчас война ведь!» На ж/д станции в России: «Когда придет по- 
езд?». — «Часа втри...» — «А на сколько опоздает?» — «А кто его знает: теперь война ведь...» 
СБ: *1941— 1945 [АЕ 1951: 87] 2971В. ММ: 1917 [МВ 1994: 33] 


2972. «Возможно ли попасть под поезд на советской железной дороге?» — «Легче, 
чем на поезд». 
2972А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 95] 


2973. Теплушка всем хороша, только бы вот еще теплой была. / «А почему товар- 
ные вагоны, переоборудованные для перевозки людей, называют теплушками?» — 
«Должно быть, потому, что в них всегда адски холодно». 

2973А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 29738. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 28] 


*2974. «Какой странный вагон...» — «А это выдвиженец. Товарный вагон в по- 
рядке выдвижения назначили пассажирским пульманом». 
*2974А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2975. «Масло-то все испортилось». — «Так ведь тут же написано: “Вагон для ско- 
ропортящихся грузов”». 
*2975А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 78] 


*2976. Во время войны, после объявления о том, что поездов больше не будет, 
женщина остается на платформе, рассчитывая на беспорядок. 

*2976А. Осень сорок первого года. Полустанок. Наши войска уже ушли, немцы при- 
ближаются. Гул канонады. Сидит на узлах старуха. Рядом суетится ее сын. «Мамаша! 
Ведь сколько раз уже по радио говорено: поездов больше не будет, взяться им неоткуда... 


! Единственную запись данного сюжета предваряет такое пояснение: «Как раз за несколько 
дней до того в газетах появилось грозное постановление об извозчиках. Лошадей хлебом кор- 
мят, а трудящимся не хватает. И потому правительство вынуждено ввести карточную систему 
нахлеб и на другие продукты. <...> Трамваи с перевозками не справлялись, о такси тогда и слуху 
не было. Люди стали ходить пешком и близко, и далеко. Бедные лошадки пошли под нож. Во 
всех магазинах продавали конину, а также колбасу, которую называли “семипалатинской”». 

2 Примечания к записи: «Анекдот, имевший одинаковое хождение в России во время 1-й 
и 2-й мировых войн». 
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Висит у кассы соответственное объявление... Начальник выходил, объяснял, чтобы шли 
по деревням, прятались кто как может. Идем до дому, тут сидеть опасно. На что вы рас- 
считываете, мамаша?» — «Я, сынок, рассчитываю на беспорядок». Через пятнадцать 
минут у полустанка останавливается пустой поезд. 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2977/438/2238. Брежнев обещает черта, пилящего крыло самолета, отправить на 
БАМ’. 

2977А. Летит самолет, а в нем главы великих держав. Вдруг видят, что на крыле 
самолета сидит черт и старательно пытается это крыло распилить. Напуганный президент 
США быстро пишет записку и кидает черту. Тот прочитал, плюнул и выбросил. То же 
самое делает президент Франции. Черт прочитал, также порвал записку на мелкие 
клочья и выбросил. Тогда пишет записку генеральный секретарь ЦК КПСС. Только черт 
заглянул в записку — и его как ветром сдуло. Спрашивают президента США: «Что вы 
ему написали?» — «Я ему пообещал миллион долларов, лишь бы он перестал пилить 
это крыло». Спрашивают президента Франции. «Я ему пообещал самых красивых 
женщин». — «Нуачто вы ему такое пообещали, что он сразу сбежал?» — спросили нашего 
генерального секретаря. «А я ему написал: “Хорошо пилишь — на БАМ поедешь”». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 93] 2977В. СБ: н.д. [СО 1994: 168] 2977С. СБ: н.д. [ЛК *1991: 
без н.с.] 29770. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


2978/488. Плачущий Чебурашка, держащий в руках маленькую зеленую ящерицу: 
«Вот, Крокодил Гена с БАМа вернулся». 
2978А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


2979. Конферансье объявляет: «А сейчас вы услышите арию Лизы из оперы 
«Пиковая БАМа»: «Уж рельсы кончились, а станции все нет». 
2979А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*2980/502. Брежнев предлагает на БАМЕ разбирать рельсы и перекладывать их 
перед поездом, чтобы скорее добраться до китайской границы. 

*2980А. Строительство БАМа затянулось. Тогда Суслов на заседании политбюро 
предлагает: «Надо посадить в поезд пассажиров, но закрыть занавески и раскачивать ва- 
гоны. А завтра весь мир узнает, что БАМ построен». Брежнев: «Нет, лучше сзади вагона 
разбирать рельсы и ставить впереди поезда. Таким образом очень скоро до китайской 
границы доедем». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*2981. «Если вас посылают на три буквы, не пугайтесь, это не обязательно на 
БАМ». 
*2981А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2982. «Он послал меня натри буквы!» — «Это на БАМ, что ли?» — «Нет, по старой 
трассе». 


*2982А. СБ: н.д. [ИА 198:: 53] 


* БАМ — Байкало-Амурская магистраль. 
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2983. «Что будет, если Брежнева стукнуть (/рельсом) по голове?» — «БАМ». 
2983А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 29838. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 47] 2983С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 92] 


*2984. БАМ — Брежнев Абманывает Молодежь. 
*2984А. СБ: н.д. [ИА 198:: 53] 


*2985. «Что такое бампер?» — «Триппер с БАМа». 
*2985А. СБ: н.д. [РИ 2005: 94] 


*2986. Строитель БАМа утверждает, что он гермафродит. 

*2986А. Приходит в поликлинику один из молодых строителей БАМа и говорит 
врачу: «Вызнаете, доктор, я, оказывается, гермафродит». Врач предложил молодому 
человеку раздеться, а затем с удивлением заметил: «А где же ваша пизда?» — «Пизда я 
сам, доктор! Зачем я сюда приехал?!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 94] 


*2987. Вход в трамвай с передней площадки разрешается беременным женщинам 
пролетарского происхождения, чекистам и членам партии со стажем до Февральской 
революции. 

*2987А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*2988. Женщина сдает напрокат ребенка для права входа в трамвай с передней 
площадки. 

*2988А. «Нельзя ли мне в профсоюз? Занимаюсь трудовой деятельностью». — 
«Какой, гражданочка?» — «Сдаю грудного ребенка напрокат для права входа в трамвай 
с передней площадки». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2989. Женщина, идущая вдоль проезжей части, отказывается садиться в машину, 
потому что торопится“. 

2989А. Как рассказывалось в популярном анекдоте, водитель переполненного ав- 
томобиля сжалился над старой женщиной, прихрамывающей вдоль проезжей части 
с узелком на плечах. «Бабушка, давай подвезу», — сказал он. «Нет, нет, спасибо, — от- 
ветила она. — Я спешу». 

ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 262] 


*2990. «Гражданин, чего с передней площадки лезете: вы, кажется, не инвалид?» — 
«Да, но если бы я влез сзадней площадки, то стал бы им». 
*2990А. СБ: н.д. [СА 1927: 49] 


* Ср.: «Копьев был столько же известен в Петербурге своими остротами и проказами, сколько 
и худобою своей крепостной и малокормленной четверни. Однажды ехал он по Невскому про- 
спекту, а Сергей Львович Пушкин (отец поэта) шел пешком по тому же направлению. Копьев 
предлагает довести его. “Благодарю, — отвечал тот, — но не могу: я спешу”». (Вяземский П.А. 
Старая записная книжка // Полн. собр. соч. СПб., 1883. Т. УШ. С. 157. Цит. по: Русский литера- 
турный анекдот ХУШ — начала ХІХ вв. / Сост. Е. Курганов, Н. Охотин. М., 1990. С. 83). 


598 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


2991. Загадка: «Один правит, один лает, двадцать барами сидят, сорок стенки под- 
пирают, десять в воздухе висят?». Ответ: «Трамвай». 
2991А. ДН: 03.01.1932 [МН 1915—1933(15): 406.] 


2992. О трамваях: «Стою на одной ноге и то на чужой». 
2992А. ЭН: 31.03.1941 [ПЕ 1941: 3] 29928. СБ: н.д. [АЕ 1951: 14] = (укр.) [СЮ 1964 
(1992): 58] 


*2993. Два солдата входят в трамвай. Задний, налегая плечом: «Ты, Ваня, проси 
вежливо, а я поднажму». 
*2993А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 14] 


2994. Трамвай забит настолько, что не видно номера. 

2994А. Усталые от перенапряжения, полуголодные рабочие, перед тем как попасть в 
плохую квартиру, попадают в трамвай. Висят на площадках, буферах — всюду. На вися- 
щих висят другие: так и держатся за них («в охапку», как говорят в Москве). При входе в 
трамвай: «Двигай вперед, а то все ребра переломаем». Дама кричит: «отдайте руку, руку 
отдайте». В трамваях открыто говорят, ругают советскую власть. Трамвайный анекдот: 
проходят один, два, три трамвая — влезть невозможно. В четвертый, наконец, можно 
попасть — только номера не видно (так залепили). 

ПР: 12.1932 [БО 1932(№ 32)] 


2995. «Что такое — первый ходит, второй не ходит, третий ходит?» — «Маросейка». 
2995А. ДН: 1935 [АА 2172-1-119: 43] 


2996. В трамвай на ходу запрыгивает человек и хватает одинокую женщину за 
грудь. «Вы сума сошли?» — «Простите, я думал, здесь давка». 
2996А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 354] 


2997. Врач советует пациенту для похудания ездить в трамвае. 

2997А. Пациент жалуется врачу на ненормальную полноту. «И что самое печаль- 
ное — я продолжаю катастрофически толстеть». — «Ну, это поправимо, — говорит 
врач. — Вам нужны прогулки, массаж». — «Но я ежедневно хожу на работу пешком!» — 
«Тогда попробуйте ездить в трамвае». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 72] 2997В. СБ: н.д. [ЕА 1994: 207—208] 


2998. Француз о Москве: «Еп рІиѕ (гор говорят о метро!»°. 

2998А. Мнение одного француза о Москве: «Кремль се бо, красиво. Коломенское 
тоже. Но анпе тро говорят о метро! Слишком много». 

ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 313] = СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2999. Человек, гоняющий на дорогой машине и кричащий что-то в окно, на самом 
деле не знает, как затормозить. 


> Комментарий Н.В. Соколовой: «Первую очередь метро еще не пустили, строительство 
идет с тридцать второго года, шум вокруг этого немалый, москвичи все время твердят инту- 
ристам о будущем необыкновенном метро, заранее им гордятся». 
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2999А. Пожилой на потрепанной «Победе» и молодой на новеньком «Запорожце». 
Молодой: «3-3-3...». Пожилой: «Понимаю, новый “Запорожец”, только что купил, гор- 
дишься. Очень хорошо». Пожилой немного приотстал, потом опять поравнялись. 
Молодой: «З-3-3...». Пожилой: «Сзади чтоб я держался? Хочешь первым въехать в по- 
селок? Ну, понимаю, новая машина, валяй ты вперед». Молодой разбивает машину о 
первый дом поселка. Встает среди обломков — весь в грязи, исцарапанный, с синяка- 
ми — и наконец договаривает фразу: «З-з-з-затормозить как?». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 29998. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3000. На советской дороге можно неуправлять машиной, потому что она из колеи 
никуда не денется. 

3000А. Русский, француз и американец разговаривают о том, какие дороги у них в 
стране. Француз говорит: «У нас вы можете поставить тарелку с бифштексом на радиа- 
тор вашей машины, проехать сто километров, и с тарелки не упадет ни одна горошина, 
ни один листик салата». Американец говорит: «У нас дороги еще лучше. Вы можете по- 
ставить на радиатор рюмку, до краев наполненную виски, проехать сто километров, и 
из рюмки не прольется ни единой капли». Русский говорит: «Это все ерунда. У нас вы 
можете завести машину, а самому завалиться с бабой на заднее сиденье». — «Но как же 
машина сама пойдет?!» — «А куда она из колеи денется?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3001. Слезает японец с КамАЗа и говорит: «Чего только не сделают эти русские, 
чтобы не строить дорог». 
3001А. СБ: н.д. [БВ 1997: 816] 30018. СБ: н.д. [РИ 2005: 234] 


*3002. Машина «Москвич» (/«Запорожец») — на ветках дерева. Водитель лежит 
на земле возле дерева. «Я же не знал, что она боится собак». 
*3002А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] *3002В. СБ: н.д. [ДК 1994: 338] 


*3003. «Почему у “Запорожца” мотор сзади?» — «Чем думали, туда и поставили». 
*3003А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 443] 


3004. А/р «Почему у “Запорожца” багажник расположен спереди, а двигатель — 
сзади?» — «Потому что его проектировали на “"Южмаше”». 
3004А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 64] 


3005. В палате сумасшедшего дома больные лежат под кроватями и возятся с пружи- 
нами. Врач — инспектирующему: «Это все бывшие владельцы частных автомобилей». 
3005А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 126] 


3006. Покупатель: «Что ты мне голову морочишь?». Продавец машин: «Так ты 
первый начал». 


6 Машиностроительный завод в Днепропетровске, основной продукцией которого были 
тяжелые баллистические ракеты. 
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3006А. В автомобильный магазин входит человек: «У васесть машины в продаже?». — 
«Есть». — «И что, сейчас я могу купить “Волгу”?» — «Можешь». — «И “девятку” белого 
цвета?» — «Конечно». — «И “Москвич” » — «Разумеется». — «Слушай, ты что мне голову 
морочишь?» — «Так ты первый начал». 

ЗФ: н.д. [СЕ 199:: без н.с. (№ 206)] 


3007. «Я должен тебе кое в чем признаться. Я уже женат!» — «Как ты меня напугал! 
Я решила, что у тебя украли “жигуленка”!» 
3007А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 129] 


*3008. «Когда презерватив может заменить гараж?» — «Когда вы в лотерее вместо 
машины выиграли хер». 
*3008 А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3009. «Правда ли, что Америка на первом месте по числу автомобилей?» — 
«Правда. Но зато СССР на первом месте по числу мест для стоянки». 
3009А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 66] 30098. СБ: н.д. [СО 1994: 343] 


*3010. В «автомобильной» палате лежит человек с дистрофией, копивший на ав- 
томобиль. 

*3010А. «Автомобильная» палата в больнице. У первого пациента рука и нога в гипсе. 
«Хватил в гостях лишнего, съехал в кювет». У второго голова забинтована. «Превысил ско- 
рость, врезался на повороте в грузовик». Третий, очень бледный, лежит, не поднимается. «А 
мы с женой пятнадцать лет тому назад решили собирать на машину... И вот дистрофия». 

СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3011. «Какой самый дорогой автомобиль?» — «“Запорожец”, на него всю жизнь 
деньги копят». 
3011 А—247А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3012. Грузин — русскому, плачущему над разбитым «Запорожцем»: «Зачем такую 
дорогую машину купил?». 

3012А. Армянин разбил «Волгу». «Вай-вай, опятьу бабушки в долг просить придется!» 
Грузин разбил «Волгу». «Вах-вах, опять надо лотерейный билет покупать!» Едет русский 
на стареньком «Запорожце», и — надо же такому случиться — разбивает его на том же 
самом месте. Сидит и плачет. Грузин ему: «Зачем плакать, дорогой?» — «Двадцать лет 
копил на машину...» — «Зачем такой дорогой машина покупаешь?..» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 349] 30128. СБ: н.д. [ИА 198:: 15] 


3013. «Какой самый холодный автомобиль?» — «“Жигули”: на них все в дубленках 
ездят». 
3013А—247А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3014. «Что такое “Жигули”?» — «Тайная перепись всех евреев». 
*3014А. СБ: н.д. [ИА 198:: 60] 
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3015. Не родись богатым, не родись красивым, а родись с третьей рукой 


(сверху). 
3015А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 99] 


*3016. Обычный вопрос в день выборов в Москве: «Вами уже выбирали?». 
*3016А. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 63] 


3017. Человеку не советуют заглядывать в бюллетень, потому что выборы тай- 
ные. 

3017А. В день выборов избиратель получил избирательный бюллетень, но, вместо 
того чтобы не глядя опустить его в избирательную урну, стал его читать. «Что вы делае- 
те?» — грозно спросил его наблюдатель в штатском. «Хочу знать, за кого я голосую». — 
«Да вы что, не знаете, что выборы тайные?!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 176] 3017В. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3018. А/р «Когда были проведены первые свободные демократические выборы 
советского типа?» — «Когда Бог создал Еву из ребра Адама и сказал: “Выбирай себе 
жену”». 

3018А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 20] 3018В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 3018С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 30180. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 3018Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: 
без н.с.] 


3019. А/р «Что такое демократический централизм?» — «Это когда каждый в от- 
дельности против, а все вместе — за». 
3019А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 149] 30198. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3020. О непопулярном решении, по поводу которого на собрании все молчат: 
«Молчание — знак согласия. Предложение принято всем коллективом едино- 
гласно». 

30204. На собрании трудящихся одного учреждения было предложено крайне не- 
приятное для всех мероприятие. «Кто желает выступить?» — спросил председатель. 
Через минуту, поскольку желавших выступить не нашлось, он объявил: «Молчание — 
знак согласия». И, повернувшись к секретарю, произнес: «Отметьте, что предложение 
принято всем коллективом единогласно». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 25—26] 


3021. Семь противоречий развитого социализма: безработицы нет, а никто не 
работает; ... все недовольны, но голосуют «за». 

3021А. «Каковы семь основных противоречий развитого социализма» — 
«Безработицы в стране нет, а никто не работает. Никто не работает, а план все вы- 
полняют. План все выполняют, а в магазинах ничего нет. В магазинах ничего нет, а на 
столах у всех все есть. На столах у всех все есть, но все недовольны. Все недовольны, но 
все голосуют “за?». 
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СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 30218. СБ: *1980 [ШТ 1987: 29] 3021С. СБ: *1982 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


3022. Человек предлагает Брежневу (/депутату) выбирать из одного барашка. 

3022А. Депутат Верховного Совета СССР подошел на базаре к знакомому крестья- 
нину, который продавал поросят. «Хочу купить кабанчика — матери в село отвезти». — 
«Он в мешке. Засовывай руку и выбирай». А сам сгреб верхушку мешка и оставил толь- 
ко небольшое отверстие для депутатской руки. Тот просунул руку: «Что ты говоришь 
“выбирай”, а тут один только поросенок. И еще в мешке, а я хотел бы хоть посмотреть, 
какой он...» — «Вот мы и тебя выбирали: один ты в бюллетене, а какой — знали только 
знакомые». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 30228. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3022С—р. СБ: 
*1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 3022Е. СБ: н.д. [ИА 198?: 43] 3022Е, СБ: н.д. (укр.) [ЮП 
2003: без н.с.] 


3023. А/р «Чем закончатся выборы в Верховный Совет через десять лет?» — «Не 
знаем, точные итоги этих выборов на днях выкрали из секретариата ЦК КПСС». 

3023А. Сообщение в «хронике» восточногерманских газет: «Вчера в здание Главного 
управления пропаганды вломился грабитель и похитил полный отчет о результатах вы- 
боров в предстоящем году». | 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 121] 3023В. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 26] 3023С. СБ: н.д. [ОН 1970: 12] 


3024. Продавщица называет вынужденный выбор покупательницы хорошим. 

3024А. Покупательница у прилавка. «Масло вологодское есть?» — «Нету». — «Масло 
за 3.60 есть?» — «Нету». — «А какое есть?» — «Крестьянское». Покупательница вздыхает. 
Ей крестьянское масло не нравится. «Ну давайте». — «Вы правильно выбрали». — «Я, по- 
вашему, выбрала?» — «А как на съезде народных депутатов? Предлагают на каждый пост 
по одному кандидату, а называется — выбрали». 

СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


3025. Человек вместо «химическая реакция» говорит «химическая революция». 

3025А. «О чем сегодня твой новый профессор читал?» — спрашивает товарищ сту- 
дента химика. «О химической революции», — отвечает тот. «О химической реакции, ты 
хочешь сказать». — «Ну да, но сказать это я опасаюсь. И так уже за мною слежка. Я ведь 
недавно в партию записался». 

ПР: 26.03.1927 [ИЛ 1927(13): 2] 


3026. Человек понимает вздох другого как политическое высказывание. 

3026А. Еврей, который только что вышел из тюрьмы, где отняли все его доллары, 
попадает в переполненный трамвай. Если бы он мог поведать кому-нибудь все свои 
неприятности, ему стало бы лучше. Но нет никого, и он стоит там и вздыхает вслух: 
«ОЙ, ой, ой...». И с другого конца трамвая другой еврей отвечает: «Ха! И он мне будет 
рассказывать...». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 273] 
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30268. В трамвае едут муж и жена, а напротив них сидит незнакомый гражданин. 
Незнакомец вздыхает: «Ох-ох-хо-хо-хо-хох!». Муж, сидящий с женой: «Ех-хе-хе-хе-хех!». 
Жена сердито толкает мужа в бок: «Сколько раз я тебе говорила — не разговаривай с 
посторонними о политике». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 8] = [АА 194:: 16] = *1934—1936 [АЕ 1951: 64] = (укр.) [СЮ 
1964 (1992): 67] 

3026С. В берлинском трамвае: «О-ох!» — раздался среди общей тоскливой тишины 
чей-то одинокий тяжкий вздох. «О-ох!» — вздохнули остальные пассажиры. «Я прошу 
вас, господа, не говорить о политике!» — строго сказал кондуктор. 

СБ: 1945 [ФС 1945: 48] 3026р. ЗФ: [СН 1924—1937: № 73] = СБ: *1927 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 3026Е. ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 273] 3026Е. СБ: н.д. [ШТ 1987: 503] 30266. СБ: 
*1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 3026Н. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 61—62] 


*3027. Люди считают опасным общаться с болтуном, который вместо «да-а» ска- 
зал «да-а, дела». 

*3027А. 1937 год. Трое приятелей собираются ежедневно за кружкой пива, в мол- 
чании выпивают, произносят «да-а» и расходятся. Однажды один из приятелей привел 
в компанию своего друга. Он вместе со всеми выпил кружку пива. Все сказали «да-а», 
он подхватил: «да-а, дела». Все разошлись. Когда компания встретилась вновь, мужику, 
пригласившему своего друга, сказали: «Слушай, ты его сюда больше не приводи». — «А в 
чем дело-то?» — «Болтает много». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3028. Артист в качестве номера, который не может освистать публика и забрать 
деньги, исполняет песню о Сталине (/Интернационал)'. 

3028А. В один из бывших губернских городов приехал цирк, — несмотря на широко- 
вещательные афиши, сборы были плачевные. Администрация цирка приходила в отчая- 
ние. Однажды к директору цирка влетел фактор? Гец и заявил, что он знает секрет, как 
сделать полный сбор... На другой день была расклеена афиша, что в числе обычных номе- 
ров цирковой программы будет показан выдающий номер мировой программы, и если 
кому-либо из публики номер не понравится, он может получить в кассе цирка тройную 
стоимость билета. Эффект получился разительный — цирк оказался переполненным. 
Перед началом третьего отделения на арену вышел директор цирка и сказал: «Товарищи, 
граждане, сейчас будет исполнен мировой номер, и если кому он не понравится, прошу 
заявить открыто и получить в кассе тройную стоимость билета — внимание: оркестр 
ГПУ исполнит “Интернационал”». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 76] 

3028В. Популярный чтец, исполнитель рассказов А.П. Чехова, Маркель Эммануил 
Каминка <...> придумал такую шутку. Он как-то в качестве конферансье вел концерт и 


' В дореволюционных театральных анекдотах популярны были сюжеты о находчивом бе- 
нефицианте, хитростью собравшем аншлаг. Так, к примеру, можно упомянуть анекдот о том, 
что в городе, в котором театральные сборы всегда были очень малы, обещанием «невиданного 
и небывалого в этом городе фокуса» был собран полный зал. В конце программы выяснилось, 
что под фокусом бенефициант подразумевал полный сбор публики (Анекдоты и шутки (исто- 
рические и бытовые), собранные С. Асханским. РГАЛИ. Ф. 1345. Оп. 2. Ед. хр. 4. Л. 8) — по- 
добного рода сюжеты могут быть одним из источников рассматриваемого текста. 

2 Посредник, исполнитель частных поручений. 
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предупреждал публику о том, что в конце концерта будет такая шутка, что все встанут 
и будут аплодировать. Когда концерт закончился, зрители продолжали сидеть на своих 
местах, думая, что сейчас будет тот замечательный номер, который обещал конферансье, 
но он все не появлялся, и люди стали расходиться. В это время появился Э. Каминка, 
сел за рояль и стал играть «Интернационал». Вместо всеобщего вставания и аплодис- 
ментов произошел скандал. Случилось это в 1928 году, в Евпатории. Но об истории этой 
говорила вся Москва. 

ЗФ(ДД): *1928 [АГ 1998: 256—257] 

3028С. Пожилая безголосая певица говорит: «Мне всегда аплодируют». Попробовали 
бы не аплодировать! Она поет песни народов СССР о Сталине. 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 30280. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 6] = [АА 194:: 51] 
= (укр.) [СЮ 1964 (1992): 66—67] 3028Е. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 60] 3028Е. ЗФ: н.д. 
(англ.) [СУН 1957: 32] 3028(. СБ: *1952 [ШТ 1987: 218] 3028Н. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 
374] 30281. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 3028]. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 98] 


3029. Сталин уверен, что солдат не может пожаловаться на свою жизнь. 

3029А. Сталин, производя смотр войскам, спрашивает одного солдата: «Ну, как тебе 
живется?» — «Не могу пожаловаться». — «Уверен, что ты не можешь пожаловаться!» — 
твердо сказал «генералиссимус». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 101—102] 


3030. Звонок в КГБ: «У нас пропал попугай...» — «Это нас не касается». — «Я толь- 
ко хочу сказать, что он у нас недавно и мы его взглядов не разделяем». 

3030А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 310] 30308. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3030С. СБ: *1934 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3031. Двое чукчей в яранге. «Хочешь политический анекдот?» (/«А Черненко-то 
ведь дурак... ») — «Тише, а то еще депортируют». 
3031А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 312] 3031ВА. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3032. Самокритика — критикуй себя, но не партийные организации — они пусть 
сами себя критикуют. 

*3032А. «Как понимать лозунг всемерного развертывания самокритики?» — «Сам 
себя критикуй, пожалуйста. Разрешено, рекомендовано. Что есть сил. Во весь дух. На 
полную катушку». — «А директора завода, наркомат? ЦК партии?» — «Ни-ни. И думать 
забудь. ЦК пусть само себя критикует. Такова установка». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3033. Заповеди советского интеллигента: «Не думай. Если подумал, не го- 
вори...» 

3033А. Сталинские шесть условий для успешного функционирования государствен- 
ных предприятий пародируются в вымышленных «шести условиях интеллигенции». Это 
шесть следующих условий: «Не думайте. Если думаете, не говорите себе. Если говорите 
себе, не говорите другим. Если говорите другим, не пишите. Если написали, не печатайте. 
Если напечатали, отрицайте все на следующий день». 

ЗФ: 1931—1934 (англ.) [СУ/Н 1934: 330] 
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3033В. Шесть заповедей, или искусство жить в СССР: 1) Не думай. 2) Если подумал, 
не говори. 3) Что сказал, не записывай. 4) Если записал, не печатай. 5) Если напечатал, 
не подписывайся. 6) Если подписался, немедленно дай опровержение. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 5] = [АА 194:: 8] = (укр.) [ШО 1942: 5] =*1930— 1933 [АЕ 1951: 46] 
= (укр.) [СЮ 1964 (1992): 65—66] 3033С. ММ: *1938 [КН 2006: 389] 3033р. СБ: н.д. [ЛК 
*1991: без н.с.] 3033Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 51] 


*3034. Добавления в договор Госиздата: «Автор заранее признает свои ошибки...». 

*3034А. По требованию Всесоюзного Общества Советских писателей, в типовой ав- 
торский договор Госиздата был включен следующий пункт: «Автор заранее признает 
ошибки в своем будущем произведении, отрекается от него и чистосердечно раскаива- 
ется в том, что написал эту возмутительную халтуру, искажающую советскую действи- 
тельность и играющую на руку поджигателям войны». 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 47] 


*3035. Человек не поддерживает и не одобряет собственное мнение. 

*3035А. Человека допрашивают в комиссии: «Каково ваше мнение о внутренней 
политике партии» — «Я ее поддерживаю и одобряю». — «А что вы думаете о внешней 
политике нашей партии?» — «Я ее тоже поддерживаю и одобряю». — «Послушайте, ну 
что вы говорите таким казенным языком? Неужели у вас нет собственного мнения?» — 
«Собственное мнение есть. Но я его не поддерживаю и не одобряю». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3036. А/р «Почему в СССР засуха (/не было наводнений /нет рыбы в магази- 
нах)?» — «Потому, что все 180 миллионов населения воды в рот набрали». 

3036А. ПР: *1937 [КИ 1978: 27] 30368. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 5] = *1934—1936 [АЕ 
1951: 65] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 26] 3036С. СБ: *1951 [ШТ 1987: 99] 3036р. СБ: *1963 
[СН 2000—2002: без н.с.] 3036Е. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3036Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 
1956: 34] 


*3037. В английском парламенте: «Можно на заседании сказать, что министр фи- 
нансов дурак?». В СССР невозможны подобные возмутительные демократические 
забавы. 

*3037А. Тост. В английском парламенте оратор обращается к спикеру: «Скажите, сэр, 
можно сегодня на этом заседании сказать вслух, что министр финансов дурак?» — «Нив 
коем случае». — «Жаль. Мне так хотелось сказать, что министр финансов дурак. Ну, раз 
нельзя сказать, что министр финансов дурак, то я смиряюсь. А возможно, завтра обстоя- 
тельства изменятся и мне разрешат все-таки сказать, что министр финансов дурак:..» 
Так выпьем же, товарищи, за то, что у нас в стране, по счастью, невозможны подобные 
возмутительные демократические забавы! 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3 Примечание Е. Андреевича: «Обычная участь советских литературных произведений за- 
ключается в том, что авторы их бывают вынуждены «признавать ошибки», отрекаться, рас- 
каиваться и т.п. тотчас же по выходе книги в свет». 
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3038. В США можно встать напротив Белого дома и ругать американское прави- 
тельство. В СССР тоже можно выйти на Красную площадь и ругать американское 
правительство. 

3038 А. Американский солдат разговаривает с советским и говорит: «У нас демо- 
кратия: я могу, например, поехать в Вашингтон, увидеть президента и сказать ему: 
“Трумэн — дурак”». Советский солдат: «Подумаешь! Я тоже могу поехать в Москву, 
увидеть Сталина и сказать ему: “Трумэн — дурак”!». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 110] 

3038В. «У нас свобода, — говорит американец. — Я могу выйти к Белому дому и 
кричать: “Долой Эйзенхауэра!» — «Подумаешь, — говорит русский. — Я тоже могу 
выйти на Красную площадь и кричать: “Долой Эйзенхауэра!”». 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 175] 3038С. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 111] 30380. СБ: *1951 
[СН 2000—2002: без н.с.] 3038Е. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3038Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 
1956: 72] 30386. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3039. А/р «Какая разница между демократией и диктатурой?» — «При демократии 
народ открыто проявляет недовольство своим правительством, при диктатуре — 
чужим». 

3039А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 184] 


3040/3080. Собака (/воробей /ворона) бежит из СССР, потому что ей хочется по- 
лаять (/почирикать /каркнуть во все горло). 

3040А. Сидят три воробья в Цюрихе, на колокольне. Спрашивает один: «Откуда вы, 
братцы?». Отвечает другой: «Я из Америки. Смог, вонь, бензин. Дышать невозможно. 
Прилетел отдохнуть». Отвечает третий: «Я из Китая. Риса ни зернышка, воробьев травят, 
бьют. Решил попросить убежища». — «Нет, — говорит первый, который спрашивал, — у 
нас в СССР пока еще и воздух хороший, и зерно на всех дорогах валяется, и воробьев не 
травят...» — «Чего же ты сюда летел?» — «Почирикать охота, братцы!..» 

СБ: *1966 [ШТ 1987: 177—178] 

30408. Две собаки встречаются на границе — одна бежит из СССР в Польшу, другая 
из Польши в СССР. Советская собака: «Чего сюда бежишь». Польская собака: «Пожрать. 
У нас насчет этого совсем плохо. А ты чего сюда бежишь?». Советская собака: «Полаять. 
У нас насчет этого совсем плохо». Польская собака: «Ну, не так уж и дадут полаять». 
Советская собака: «Ну, не так и дадут пожрать». Разбежались. 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 3040С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 30400. СБ: н.д. 
[АЕ 1951: 112] 3040Е. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3041. Советская собака удивлена, что другим разрешают лаять. 

3041А. Встретились четыре собаки: мексиканская, американская, польская и со- 
ветская. Мексиканская собака возмущается: «Экономический спад в Мексике отра- 
жается даже на мне. Когда-то служанка приносила мне мясо строго в определенные 
часы, а теперь я лаю, лаю, лаю... покуда она мне принесет. Безобразие!». Американская 
собака удивляется: «У вас в Мексике еще есть служанки». Польская собака спраши- 
вает: «А что это такое — мясо?». Советская собака поражена: «Вам там разрешают 
лаять?!». 

СБ: *1983 [ШТ 1987: 29] 
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3042. А/р «Почему советские ларингологи учатся удалять гланды через задний 
проход?» — «Потому что никто не смеет рта раскрыть». 
3042А. СБ: *1952 [ШТ 1987: 125] 30428. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3043. А/р «Какая разница между сатириком и юмористом?» — «Никакой. Тот, кто 
хочет быть сатириком в Советском Союзе, несомненно является юмористом». 
3043А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 368] 


3044. А/р «Существует ли перлюстрация писем в Советском Союзе?» — «Нет, но 
письма с антисоветским содержанием адресатам не доставляются». 

3044А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 3044В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 27] 3044С. СБ: 
н.д. [ОН 1970: 36] 


3045. А/р «Почему “Новому миру” не дают публиковать Солженицына?» — 
«Потому что некоторые страны Восточной Европы пригрозили ввести свои войска 
в Советский Союз». 

3045А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 369] 


3046/3366. А/р «Кто строил Беломорско-Балтийский канал?» — «С правого бере- 
га — те, кто задавал вопросы, с левого — те, кто отвечал на них». 
3046А. СБ: *1930-е [ШТ 1987: 148] 


3047. Советский гражданин справил на Красной площади большую нужду, не 
снимая при этом штанов. / Тост про храбрых публицистов с историей про парня, 
справившего нужду в доме невесты, не снимая штанов. 

3047А. Советский гражданин заспорил с американцем, где больше свободы. 
Американец говорит: «У нас полная свобода. Однажды я справил малую нужду у стены 
Белого дома». — «Подумаешь, я справил большую нужду около кремлевской стены, 
рядом с мавзолеем». — «Правда, я делал это так, чтобы никто не видел». — «Я тоже, 
разумеется. Даже штанов не снял». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 30—31] 

3047В. Тост. Самый захудалый парень на селе взял свата и пошел сватать лучшую 
невесту. Отец невесты сказал: «Пошел вон, паршивец!». И выгнал его. Идут обратно, 
сват пилит парня. «Мое дело сторона, но на твоем месте я бы ужас как рассерчал... Я бы 
им показал на твоем месте!» Парень: «Да я и то... Я насрал у их посередь хаты. Пущай 
знают». — «Что-то я не бачив». — «Да я ув штанцы». Так да здравстуют наши храбрые 
публицисты из «Литгазеты!» 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3048. Объявление: «Для лиц, проявляющих повышенный интерес к новейшей 
истории СССР, организуется бесплатная туристическая поездка с заездом на три 
года в Шушенское». 

*3048А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3049. Милиционер гудит рядом с пьяным, поющим позывные «Голоса Аме- 
рики». 
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*3049А. Сидит пьяный в луже и поет позывные «Голоса Америки». Подбегает к нему 
милиционер, кричит: «Замолчи! Прекрати!», но тот все равно поет. Милиционер бьет 
пьяного, макает его лицом в лужу, но тот вырывается и продолжает петь позывные. 
Тогда милиционер садится рядом с ним в лужу и начиняет гудеть: «У-у-у-у-у». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3050. После того как человек задал вопросы о том, куда исчезли товары, исчез 
он сам. 

30504. На партийном собрании председатель объявляет дискуссию. «Товарищи, за- 
давайте вопросы!» Однако желающих нет. Наконец, поднимает руку Шапиро: «У меня 
три вопроса... Во-первых, куда девался наш скот? Во-вторых, куда поступает мясо этого 
скота? И в-третьих, куда исчезают дрова из наших лесов?» — «Я записал ваши вопросы 
и дам вам ответ на следующем собрании», — отвечает ему председатель. На следующем 
собрании снова предлагается дискуссия. Финкельштейн робко спрашивает: «У меня 
только один вопрос... Куда девался товарищ Шапиро?». 

СБ: *1951 [ШТ 1987: 497] 30508. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3050С. СБ: н.д. (укр.) 
[ЮП 2003: без н.с.] 


3051. «Конституция гарантирует свободу слова». — «А свободу того, кто произнес 
это слово?» (/«А свободу после слова?») 

3051А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 30518. СБ: н.д. [ШТ 1987: 175] 3051С. СБ: *1981 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*3052. «Что такое свобода слова?» — «Это осознанная необходимость молчать». 
*3052А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 67] 


3053. «Что общего между свободой слова и оральным сексом?» — «Одно неверное 
движение языка — и ты в заднице!» / «Что общего между клитором и КГБ?» — «Одно 
неосторожное движение языком — и ты в заднице». 

3053А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 67] 30538. СБ: н.д. [РИ 2005: 331] 


3054. Замерзший воробей отогрелся в коровьей лепешке, зачирикал и был 
съеден. 

3054А. На дороге сидела птичка. Под деревом прошла корова и нагадила. Птичка 
упала с дерева и попала в эту кучу. Она попыталась вылезти и высунула голову. Ееувидел 
коршун и съел. Мораль этой басни сия: когда сидишь в говне, не подымай голову. 

ДН: 20.12.1947 [ШЛ 2011(2): 72] 

3054В. Воробей сел на пень. Прошла мимо корова, насрала на него. Воробей, ба- 
рахтаясь в дерьме, зачирикал. Прошла мимо лисица, услышала чириканье, вытащила 
воробья и съела. Какие отсюда можно сделать выводы? Не всякий, кто тебя обосрал, 
враг. Не всякий, кто тебя вытащил, друг. И самый главный вывод — попал в дерьмо, 
так не чирикай. 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 3054С. ММ: *1952 [АА 2001: без н.с.] 


*3055. Человек ползающий по мостовой в Париже и Лондоне, ищет правду, а в 
Москве — ищет пуговицу. 
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*3055А. Человек ползает по лондонской мостовой с фонариком и что-то ищет. К нему 
подходит полисмен и спрашивает: «Вы что-нибудь ищете?». — «Я ищу правду!» — гордо 
говорит человек. Тот же человек ползает по парижской мостовой с фонариком. К нему 
подходит полицейский: «Простите, мсье, вы что-нибудь ищете?». — «Я ищу правду!» Тот 
же человек ползает по Красной площади и что-то ищет. К нему подходит милиционер и 
спрашивает: «Вы что-нибудь ищете». Человек гордо выпрямляется и говорит: «Я ищу 
п-п-п-пуговицу». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3056. А/р «Может ли советский гражданин свободно высказать свое мнение?» — 
«Да, если он пересек границу и не думает возвращаться». 
3056А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 185] 


*3057. Уезжающий из СССР человек говорит, что собирается зарабатывать на 
жизнь клеветой на любимую родину. «Ну, на это там не проживешь. На это можно 
прожить только здесь». 

*3057А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3058. Человек решил обратиться к врачу, потому что видит нето, что слышит, а слы- 
шит не то, что видит (/но в поликлинике сказали, что от социализма не лечат). 

3058 А. Приходит старушка в поликлинику и просит в регистратуре: «Дайте мне, 
пожалуйста, номерок к ухо-глазу». — «К кому-кому?» — «К ухо-глазу». — «Да у нас нет 
такого врача! А на что вы жалуетесь?» — «Дело в том, что я уже давно вижу не то, что 
слышу, а слышу не то, что вижу». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3058В. СБ: н.д. [СЛ 2009: 253] 3058С. СБ: *1961 [ШТ 1987: 
176—177] 30580. СБ: н.д. [ИА 198:: 18] 


3059. «Доктор, у меня растроение личности — я думаю одно, говорю другое, 
а делаю третье». — «Это доказывает лишь то, что вы вполне нормальны!» 
3059А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 90] 


3060. Мы говорим «Ленин» — подразумеваем «партия». Говорим «партия» — под- 
разумеваем «Ленин»“. Вот так всегда: говорим одно, подразумеваем другое. 

3060А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 178] 30608. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3060С. СБ: *1976 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*3061. «Что такое секретность?» — «Удобный способ для начальства избежать 
вопросов, на которые не хочется отвечать». 

*3061А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 

3062. Шпион в советском НИИ: «Секретность такая, что разобраться ни в чем 
невозможно. Говорят одно, думают другое, а делают третье». 

3062А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 324] 


3063. Секретность по-советски — сотрудник сам не знает, чем он занимается. 


* Строка из поэмы В.В. Маяковского «Владимир Ильич Ленин». 
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3063А. Секретность. Во Франции на одном заводе не знают, что делают на другом 
заводе в той же фирме. В Англии в одной лаборатории не знают, что делают в другой. В 
США сотрудник не знает, что делает его сосед за столом. То ли дело в СССР! Сотрудник 
сам не знает, что он делает! 

СБ: *1966 [ШТ 1987: 325] 

3063В. Беседуют сотрудники Си-ай-си — английской разведки, ЦРУ и КГБ. Сотрудник 
Си-ай-си говорит: «У нас в работе соблюдается строгая секретность. О том, чем я зани- 
маюсь, знаю только я, мой непосредственный начальник и сотрудники моего отдела». — 
«У нас секретность еще строже, — говорит сотрудник ЦРУ. — О том, что я делаю, знаю 
только я и мой начальник». — «Это все пустяки, — говорит сотрудник КГБ. — Настоящая 
секретность существует только у нас. У нас даже я не знаю, чем я занимаюсь». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3063С. СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3064. «Почему все все засекречено?» — «Чтобы американцы не могли узнать, на- 


сколько мы от них отстали». 
3064А. СБ: н.д. [БВ 1997: 816] 3064В. СБ: н.д. [СО 1994: 302] 


3065. Первый встречный рассказывает шпиону про секретный объект. 

3065А. Шеф дает указания агенту: «Явитесь в город Н., найдете церковь ХУІ века, 
встанете к ней спиной, пройдете прямо один квартал, свернете налево, пройдете два 
квартала, свернете вправо, пройдете три квартала, свернете направо, пройдете три 
квартала — и окажетесь у здания. Это атомный завод. Узнаете, что он выпускает». 
Агент приехал в город Н. и стал искать церковь ХУІ века. Искал-искал, никак не найдет. 
Останавливает старушку и спрашивает: «Бабуся, где здесь церковь ХУІ века». — «Встань, 
милок, спиной к этому зданию — это атомный завод, ядерные боеголовки выпускает, 
пройдешь прямо три квартала, свернешь направо, пройдешь два квартала, свернешь 
налево, пройдешь квартал, тут тебе и будет церковь ХУ] века...» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 336] 30658. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 3065С. СБ: н.д. [ИА 
198?: 14] 


3066/4482. «Здесь посылают на Луну?» — «Здесь посылают на хер! Шпион живет 
этажом ниже!» / «У вас продается рояль с черными клавишами?» — «Шпион живет 
этажом выше». 

3066А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 323—324] 3066В. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3067. Шпион — находка для болтуна?. 
3067А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 326] 


3068. До революции чукча жил в голоде и холоде, после — тоже, но с чувством 
глубокой благодарности. 

3068 А. Журналист берет интервью у чукчи: «Скажите в двух словах, как вы жили 
до Октябрьской революции?». — «Голод и холод». — «А как живете теперь?» — «Голод 
и холод и чувство глубокой благодарности». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 185] 3068 В. СБ: *1988 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5 По аналогии с плакатом «Болтун — находка для шпиона». 
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3069. А/р «Какое шестое чувство имеется у советского человека?» — «Чувство 
глубокой удовлетворенности (/благодарности)». 

3069А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 182] 30698. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3069С. СБ: *1977 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3070. «Что такое сильный агитпроп?» — «Ну, когда у тебя в миске вода, а тебе 
говорят, что там куриный бульон — и ты веришь». 
3070А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3071. А/р «Каким вы себе представляете наше будущее?» — «Мы не можем себе 
представить даже того, каким будет через несколько лет наше прошлое». 
3071А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 191] 


3072. Еврей-агитатор ходит от двери к двери: «Здравствуйте. Меня просили вам 
передать, что советская власть самая лучшая в мире. Извините за беспокойство. 
Всего доброго». 

3072А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 30728. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 78] 


3073. Гриф секретности: «Перед прочтением сжечь». 

3073А. «Научно-спортивный вестник» распостраняется как служебное издание. 
Есть гриф: «Через три месяца сжечь». Предполагается, что там важные тайны подго- 
товки советских спортсменов. В крупной московской спортивной организации номера 
«Вестника» валялись по всем столам, не вызывая ни в ком интереса. Скандал разразился 
тогда, когда один из спортсменов решил сдать журналы на макулатуру (чтобы полу- 
чить талоны на «Королеву Марго» Дюма или что-то в таком роде). А оказалось, журнал 
имеет еще гриф: «Не выносить из здания». Среди спортсменов ходит острота насчет 
«Вестника» и его секретов. Предлагается новый гриф: «Перед прочтением сжечь». 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3074. Все в генеральской машине начинают говорить шепотом вслед за шофером, 
потерявшим голос. 

3074А. «Выезжаем на правительственную трассу!» — шепчет шофер генеральской 
машины, обращаясь к адъютанту генерала, сидящему с ним рядом. «Выезжаем на 
правительственную трассу!» — шепчет адъютант, повернувшись к генералу, сидящему за 
ним. «Выезжаем на правительственную трассу!» — шепчет генерал генеральше, сидящей 
рядом с ним. «Почему шепотом?» — шепчет генеральша генералу. «Почему шепотом» — 
шепчет генерал адъютанту. «Почему шепотом?» — шепчет адъютант шоферу. «Вчера 
холодного пива выпил», — шепчет шофер. 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 107] 


3075/3317. А/р «Что такое гласность?» — «Семьдесят лет нам льют дерьмо на го- 
лову, а теперь придется еще рот раскрыть». 
3075А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 187] 


3076. Чапаев о гласности: «Ничего тебе за это не будет. Ни коня, ни нагана, ни 
сапог». 
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3076А. «Петька! Что такое гласность?» — «А вот, Василий Иванович, скажу я про 
тебя на митинге, что ты дурак и бабник. И ничего.мне за это не будет». — «Это точно, 
Петька. Ничего тебе за это не будет. Ни коня, ни нагана, ни сапог». 

СБ: н.д. [БА 1992: 147—148] 30768. СБ: н.д. [БВ 1997: 813] 


3077/3211. Сотрудника КТБ, критиковавшего начальство, отправляютглухонемым 
резидентом в Ирак. 

3077А. В КГБ партсобрание. Секретарь парткома выступает с пламенной речью: 
мол, в разгар перестройки, гласности, плюрализма не нужно бояться самых острых 
вопросов... Молодой лейтенантик внял призыву: «Товарищи! Надоело молчать, в 
самом деле! До каких пор жена и теща генерала будут использовать служебную машину 
для поездок по магазинам?!» На следующий день генерал вызывает лейтенанта: «Мне 
очень понравилось ваше вчерашнее выступление. Вы явно заслуживаете повышения 
по службе, и мы решили послать вас в Ирак, будете там нашим резидентом». — «Но я 
не могу, у меня тут молодая жена!.. Да и языка я тамошнего не знаю!» — «О, об этом не 
беспокойтесь. По легенде вы будете глухонемым, и язык мы вам вырежем еще здесь...» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 316] 3077В. СБ: н.д. [РИ 2005: 326] 


*3078. «Что такое гласность?» — «Это когда рот открыть уже можно, а положить 
в него еще нечего». 
*3078А. СБ: н.д. [БА 1992: 299] 


*3079. «Что важнее: гласность или перестройка?» — «Гласность. Иначе никто бы 
не узнал, что у нас перестройка». 
*3079А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 319] 


3080/3040. Воробей начирикался вволю и улетает из СССР, чтобы что-нибудь 
поклевать. 

3080А. Через границу СССР летят навстречу друг другу два воробья. «Откуда летишь, 
приятель?» — «Из Америки. Говорят, у вас перестройка, гласность. Охота почирикать с 
вашими воробьями. А ты куда?» — «А я к вам. Я уже вволю начирикался — теперь бы 
поклевать чего-нибудь...» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 239] 


3081. Заключенный (/ Коротич /Жванецкий) заснул на перекличке. Его расталки- 
вают: «Что молчишь? Молчать надо было раньше». 

3081А. 2000-й год. Перекличкав тюремной камере. «Гдлян?» — «Здесь». — «Иванов?» — 
«Здесь». — «Сахаров?» — «Здесь». — «Собчак?» — «Здесь». — «Жванецкий?» Молчание. 
«Жванецкий!» Снова молчание. «Я спрашиваю: Жванецкий?» — «Да здесь, здесь». — 
«То-то же. Раньше молчать надо было». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.]:3081В. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3082. Котлеты квадратные из-за перестройки, недожаренные из-за ускорения, 
надкусаны из-за госприемки, а говорить об этом можно из-за гласности. 

3082А. В ресторане: «Почему у вас котлеты квадратные». — «У нас перестрой- 
ка». — «А почему они недожаренные?» — «Мы работаем с ускорением». — «А почему 
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они надкусаны?» — «Это госприемка». — «А почему вы об этом говорите» — «У нас 


теперь гласность». 
СБ: *1987 [ШТ 1987: 93] 


*3083. К вопросу о гласности. «Что будем говорить? Правду? Или как оно есть на 


самом деле?» 
*3083А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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3084. В русском языке слова произносятся нетак, как пишутся: пишется «Правда», 
произносится «Ложь». 

3084А. Газет нет, кроме «Известий», «Правды» и «Бедноты». По поводу второй вспо- 
минаю еврейский анекдот о русском языке, в котором некоторые слова произносятся 
совсем не так, как пишутся: напр., пишется «конка», произносится «трамвай». Пишется 
«Правда», произносится «Ложь». 

ДН: 29.07.1918 (ст. орф.) [МН 1915—1933(2): 16] 


3085. В «Правде» нет известий, в «Известиях» нет правды. 
3085А. Ребята, продающие газеты, кричат: «“Правда” — без известий, “Известия” — 
без правды!». Так к «Известиям» да к «Правде» привлекают публику, расхваливая свой 


товар. 
ДН: 10.05.1924 (укр.) [ЕС 1997: 120] 
30858. «Ты газеты читаешь?» — «Читаю». — «Какие?» — «“Известия” и “Правду”». — 


«Почему?» — «Потому что в “Известиях” всегда правда, а в “Правде” известия». 

ЭН: 13.05.1930 [КР 1927—1931: 1] 

3085С. СБ: н.д. [МЮ 1944: 8] = [АА 194°: 10] 30850. СБ: н.д. [АЕ 1951: 12] 3085Е. 
ЗФ: н.д. (англ.) [СУ/Н 1957: 27] 3085Е, СБ: н.д. [ШТ 1987: 177] 30856. ММ: н.д. [ГС 1990: 
без н.с.] 


3086. Продавец газет выкрикивает: «“Правды” нет! “Советская Россия” продана! 
Остался “Труд” за пять копеек!». 

3086А. Подходит человек к киоску «Союзпечать»: «Мне, пожалуйста, “Украину”». — 
«“Украина” давно продана». — «А “Правду” » — «“Правды” и не было. У нас только 
“Труд” по три копейки в неограниченном количестве». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 30868. СБ: н.д. [ШТ 1987: 180] 3086С. СБ: *1957 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3087. «Агитатор» и «Пропагандист висят за углом, «Комсомолка» по рукам пошла. 

3087А. Диалог у газетного киоска: «“Известия” у вас есть?» — «Никаких нет». — 
«А “Правда”?» — «Давно продана». — «“Комсомолка” есть?» — «С утра по рукам по- 
шла». — «“Пропагандист” есть?» — «За углом висит». — «А “Агитатор” есть?» — «Висит 
напротив “Пропагандиста”». — «Так что же у вас есть?» — «“Труд” с “Гудком” за три 
копейки». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3088. Человека называют «правдистом». «Что, любит правду?» — «Наоборот. 
Работает в газете “Правда”». 
*3088А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3089. «Папа, почему кукарекает петух?» — «Он кукарекает, когда кто-нибудь лжет». — 
«Что же он кукарекает в четыре утра?» — «В это время печатаются утренние газеты...» 
*3089А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 306] 
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*3090. Человек просит чистый номер «Правды». «Что, совсем без текста?» 

*3090А. Одесса. Перед киоском разложены газеты. Их продает дородная дама. 
Накрапывает дождь, и все газеты заляпаны грязной водой. «Можете вы мне дать 
“Правду” только чистую?» — «Как? Совсэм бэз тэкста?» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 266] 


*3091. «Доктор, у меня сзади что-то шуршит». — «Разденьтесь. Повернитесь. Дау 
вас тут газета!» — «Правда, доктор?» — «Нет, “Известия”». 
*3091А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3092. За чтением газеты: «Если все так хорошо, то почему же все так плохо?». 
3092А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 230] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3093. А/р «Что нужно сделать, чтобы в вашем холодильнике было изобилие раз- 
ных продуктов?» — «Нужно включить его в радиосеть». 

3093А. У одного человека, сколько бы он ни съедал, холодильник всегда наново сам 
собой наполнялся едой. И отборной! Так как он был человек ХХ века и не верил в чу- 
деса, то позвал механика. Тот посмотрел и сказал: «Да он у вас неправильно включен. 
В радиоточку». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 3093В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3093С. СБ: 
*1961 [ШТ 1987: 41] 30930. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


*3094. Чтобы «Крокодил» лучше продавался, в нем хотят сделать уголок юмора. 
*3094А. Журнал сатиры и юмора «Крокодил» стал что-то плохо расходиться, залежи- 
вается в киосках. В затруднительных случаях полагалось советоваться с мудрым вахтером 
бородатым дядей Васей. Пошли советоваться. «Не покупают. Что делать?» Дядя Вася погла- 
дил бороду: «Хм. А что ежели сделать уголок юмора? Глядишь, журнал и оживеет чуток». 
СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] *3094В. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3095. «От чего больше пользы, от газет или от радио?» — «От газет. Можно за- 
вернуть селедку. Скрутить козью ножку. Подтереться». 

3095А. Ценитель литературы «Эх, не люблю я этих живых газет!!» — «Что, идейности 
в них мало? Да?» — «Не-не! А просто завернуть в них ничего нельзя». 

СБ: н.д. [СА 1927: 48] = (ст. орф.) [КС 1928: 97] 30958. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3096. Человек, убеждающий выписывать газеты: «А чем печки растапливаете?». 

3096А. В общежитии: «Газеты выписываете?». — «Да нет. Обходимся». — «Ну, так 
нельзя. Некультурно. Все-таки печатное слово». Ищет аргументов. Не находит. «А чем 
печки растапливаете?» 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3097. «Вы подписываетесь на газеты?» — «А вы думаете, что я хожу в туалет с 
репродуктором?» 
' Живая газета — вид художественной агитации, представление, основанное на газетном 


материале или на остро злободневных фактах жизни. Включала монологи, коллективную де- 
кламацию, частушки, фельетоны и т.п. 
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3097А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 185] 3097В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3098. Крестьянин, которому предложили подписаться на «Правду»: «Спасибо, 
сынок, я не курю». 
3098 А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 12] 


3099. В целях борьбы с бумажным кризисом решено печатать утренние и вечерние 
газеты сразу на одном листе бумаги. 

3099А. Два брата: один в буржуазном Париже, другой в большевистской Москве. 
Написал первый из них второму и похвалил, насколько экономен французский человек. 
Ответил ему второй, москвич: «Вы, буржуазные, никогда не узнаете, в чем тайна настоя- 
щей экономии. Эта тайна открыта только нам, ученикам Ленина и Сталина. Вчера было 
заседание центрального рабочего комитета, и в целях экономии единогласно постанови- 
ли печатать отныне и всегда утреннюю и вечернюю газету вместе, одним выпуском». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 226 (№ 2827)] 30998. СБ: н.д. [СА 1927: 19] = 
(ст. орф.) [КС 1928: 77] 


*3100. «Испытывали ли вы когда-нибудь муки творчества?» Рабкор: «Дважды 
меня после моих заметок били». 
*3100А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 75] 


3101. Продается газета с новостями на завтра. 

3101А. Одна из главных [причин] состояла в том, что Сталин работал почти всю 
ночь и к этому распорядку приспосабливались Генштаб, аппарат ЦК партии, ТАСС, 
Совинформбюро, а следовательно, и редакции газет. Поздно приходили и репорта- 
жи с фронтов. Расскажи нам кто-нибудь тогда о сегодняшнем графике выпуска газет, 
мы, наверное, посчитали бы это фантастикой. Недаром ведь редакционные остряки 
смаковали анекдот о некой газете «Терек», которая якобы в стародавние времена не 
только делалась, но и распространялась за сутки вперед. Мальчишки, продававшие 
эту газету, носились будто бы по улицам с криком: «“Терек” на завтра!.. Завтрашние 
новости!..». 

ММ: 1941—1945 [ОД 1984: 22—23] 


*3102. Разница между Сталиным и Черчиллем в том, что Черчилль на всякий 
случай преуменьшает цифры побед, а Сталин на всякий случай преувеличивает. 

*3102А. Сталин вызвал к себе Эренбурга: «Почему это Би-би-си пользуется таким 
доверием во всем мире, а нашей информации не верят?». Эренбург: «Видите ли, когда 
к Черчиллю поступает боевая сводка, он всегда уменьшает цифру сбитых самолетов 
на три-четыре. На всякий случай. Оттого и верят». Сталин задумался: «Хм. А я всегда 
увеличиваю. Для бодрости духа. На пять-шесть». 

СБ: *1944 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3103. Мадам Рузвельт: «Разница между нашей прессой и вашей такая же, как 
между яблоком и яйцом». 

3103А. Советский делегат жаловался в ООН на лживость американской прессы. 
Мадам Рузвельт ответила ему так: «Разница между нашей прессой и вашей такая же, как 
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между яблоком и яйцом.-В яблоке одно место может быть гнилым, а все остальное — 
здоровым. Яйцо же все гнилое, если одно место в нем гнило». 
СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 133] 


3104. Человек говорит что не видел достижений советской власти там, где они 
должны быть. Ему с укором: «Газет не читаете!». 

3104А. Президент Калинин — невинный герой другого анекдота. Человек крестьян- 
ского типа, с мочалкой седой бороды, простой и искренний, он стал подходящей целью 
для шуток. Он произносит речь в Москве о крупном промышленном подъеме в стране. 
С особенным рвением он описывает совершенно новый двадцатиэтажный небоскреб 
на улице Карла Маркса в Харькове. «Товарищ Калинин, — робко протестует рабочий в 
аудитории. — Я живу в Харькове. Почти каждый день я хожу по улице Карла Маркса, 
и я не видел там таких небоскребов». — «Вот в чем беда с тобой, — ответил Калинин с 
негодованием. — Ты тратишь свое время на прогулки, вместо того чтобы читать газеты 
и узнавать, что происходит в стране». 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 268] 

3104В. Однажды на какой-то большой съезд приехал в Москву делегат города 
Одессы. На съезде говорили, конечно, о достижениях. Между прочим было упомянуто 
о консервном заводе-гиганте, построенном в Одессе на Пересыпи. «Но, позвольте, — 
удивился делегат, — я только что приехал из Одессы, живу именно в...» — «Газет не 
читаете, товарищ!» — с укором бросил ему председатель съезда. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 8] = [АА 194°: 10] 

3104С. На митинге оратор: «Товарищи, под водительством нашего мудрого вождя 
великого Сталина мы строим сейчас гидростанцию в Кобылятах». Голос с места: «А как 
же там гидростанцию, когда там реки нет?..». Оратор строго: «Ну, товарищ, вы газет не 
читаете». — «Да что газеты, я родом оттуда...» Оратор грозно: «Антисоветскую агита- 
цию бросим, гражданин!». 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 56] 3104р. ПР: 04—05.1933 [БО 1933(№ 35)] 3104Е. СБ: 
*1930—1933 [АЕ 1951: 56—57] 3104Е СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 31046. СБ: н.д. 
[ШТ 1987: 179] 3104Н. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 79] 


3105. «Ты регулярно читаешь прессу?» — «Конечно. Иначе откуда бы я знал, что 
хорошо живу (/что у нас власть народа)?» 

3105А. «Как вы поживаете?» — «Отлично». — «Получили комнату?» — «Нет». — 
«Есть у вас работа?» — «Тоже нет». — «Ну а карточка?» — «Какая же карточка, если я 
безработный?» — «Радио слушаете?» — «Конечно; откуда же бы я знал, что мне живется 
отлично!» 

ДН: 08.03.1947 [ШЛ 2011(2): 41] 3105В. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 3105С. СБ: 
*1961 [ШТ 1987: 39] 3105р. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3106. Последние известия: «Хороша страна моя родная...» (/«Я другой такой стра- 
ны не знаю, где так вольно дышит человек»). 


2 «Широка страна моя родная, / Много в ней лесов, полей и рек! / Я другой такой страны 
не знаю, / Где так вольно дышит человек» — строки из «Песни о Родине» (1936), написанной 
Василием Лебедевым-Кумачом и Исааком Дунаевским для фильма «Цирк». 
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3106А. Советский гражданин включает радио. Диктор говорит: «Хороша страна моя 
родная». И еще раз говорит: «Хороша страна моя родная». И еще раз: «Хороша страна 
моя родная». Затем другой голос: «Мы передавали последние известия». 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 31068. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3107. Ленин: «Феликс Эдмундович, вы выписываете “Правду”?». Дзержинский: 
«Нет». — «Напрасно, батенька. Архимягкая бумаженция». / Ленин: «Как вам нравит- 
ся новый номер “Искры”?». Сталин: «Очень жесткая бумага, Владимир Ильич». 

3107А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 3107В. СБ: н.д. [РС 1994: 6] 


3108. «Какие главные и общеупотребительные органы женщин?» — «Журналы 
“Работница” и “Крестьянка”». 

3108 А. СБ: н.д. [АО 1999: 15] 31088. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 514] 3108 С. СБ: *1966 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*3109. А/р «Чем капиталистическая реклама отличается от коммунистической 
пропаганды?» — «Ничем. От обеих никуда не денешься». 
*3109А. СБ: н.д. [ОН 1970: 19] 


3110. По трем каналам показывают Брежнева, а по четвертому — милиционера. 

3110А. Включает человек телевизор — там Брежнев. Переключает на другую про- 
грамму — опять Брежнев. Переключает на третью — тоже Брежнев. Переключает на 
четвертую — там сидит милиционер и грозит ему: «Я тебе покручу!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 31108. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 3110С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] | 


3111. А/р «Какая разница между телевизором и ночным горшком?» — «И там 
дерьмо, и там дерьмо. Но в горшке виднее». 
3111А. СБ: *н. 1950-х [ШТ 1987: 175] 3111В. СБ: н.д. [ИА 1982: 58] 


3112. Если бы у Наполеона? была газета «Правда», никто не узнал бы о его по- 
ражении под Ватерлоо. 

3112А. Александр Македонский, Цезарь и Наполеон наблюдают парад войск 
на Красной площади. «Если бы у меня были советские танки, — говорит Александр 
Македонский, — я был бы непобедим!» — «Если бы у меня были советские самолеты, — 
говорит Цезарь, — я завоевал бы весь мир!» — «А если бы у меня была газета “Правда”, — 
сказал Наполеон, — мир до сих пор не узнал бы о моем поражении при Ватерлоо!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 179] 31128. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3112С. СБ: *1981 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*3113. «Новым редактором партийной газеты стал бывший директор макаронной 
фабрики, потому что партийному аппарату нужен специалист по навешиванию лапши». 
*3113А. СБ: н.д. [СО 1994: 316] 


3 Наполеон Бонапарт стал одним из первых европейских правителей, широко использо- 
вавших прессу в пропагандистских целях. Традиция приписывает ему изречение: «Четыре га- 
зеты смогут принести врагу больше зла, чем стотысячная армия». 


Средства массовой информации 619 


*3114. Радио СССР передает точные новости, приблизительные и все остальное. 
Точные — сигналы времени. Приблизительные — погода. И все остальное. 
*3114А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3115. А/р «Какая разница между уткой обыкновенной и уткой журналистской?» — 
«Первую зовут: “Тась, тась, тась”, а вторую — ТАСС, ТАСС, ТАСС». 
3115А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 183] 


3116. А/р «Старые русские сказки начинались: “За морями, за горами, залесами и 
реками жили-были...” А советские сказки начинаются так: “ТАСС сообщает...» 
3116А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 183] 


3117. «Откуда мы узнаем о новостях в мире?» — «Из опровержений ТАСС». 
3117А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 180] 3117В. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3118. «Что такое слухи?» — «Это то, что передано по Би-би-си и опровергнуто 


“Правдой”, а потом подтвердилось». 
3118А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 179] 


3119. О готовящемся визите иностранцев на объект в ужасающем состоянии: 
«Пущай клевещут!». 

3119А. Приехала в область иностранная делегация. Секретарь обкома звонит 
председателю, колхоза: «Наведи там у себя в колхозе марафет: едет иностранная де- 
легация». Председатель, конечно, старался, но что сделаешь, когда столько лет все 
разрушалось, а теперь попробуй наведи за несколько дней порядок. Естественно, 
он ничего не успел. Приехала делегация, посмотрела все и уехала. Звонит снова се- 
кретарь обкома. Спрашивает у председателя: «Ну, была делегация?» — «Была». — 
«Что смотрела?» — «Все показал». — «И коровники разрушенные, и грязь, и убо- 
гость?» — «Конечно, все». — «Так они же за границей начнут раздувать!» — «Да нехай 
клевещут!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 209—210] 31198. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 3119С. СБ: 
н.д. [ТЮ 1986: 26] 


3120. А/р «Какими вопросами дети больше всего смущают родителей?» — «Раньше 
вопросом: “Как рождаются дети?” а теперь “Что такое Би-би-си?”» 
3120А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 107—108] 


3121. А/р «Каково число пострадавших от землетрясения в Ташкенте?» — «Двое: 
одна татарка и одна Кашгарка*». 
3121А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 178] 


3122. Вопрос «Голоса Америки»: «Правда ли, что у вас пусто в магазинах (/может 
ли инженер купить машину /какая зарплата у инженера)». Через три дня поступил 


ответ советского радио: «А у вас негров линчуют!». 


* Район города, целиком уничтоженный землетрясением. 
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3122А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 177] 31228. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3123. Советский корреспондент переводит слова американца, добавляя, что тот 
неел несколько дней. 

*3123А. Советский корреспондент ведет репортаж с Пятой авеню: «Уважаемые 
телезрители, мы ведем репортаж с Пятой авеню». Идет мимо прохожий. К нему с 
микрофоном подходит корреспондент: «Вот из ер нейм?» — «Май нейм из Джон», — 
отвечает тот, и корреспондент переводит: «Да, дорогие товарищи, его зовут Джон и он 
не ел уже пять дней! Спасибо за внимание». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 201] 


3124. А/р «Нужен ли советским людям стереопроигрыватель?» — «Нет, потому 
что одну и ту же передачу можно слушать одновременно из всех источников, по всем 
направлениям». 

3124А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 185] 


3125. В соревновании Хрущев (/советский спортсмен) занимает второе место, а 
Эйзенхауэр приходит предпоследним. 

3125А. Эйзенхауэр предложил Хрущеву: «Зачем нам втягивать наши народы в до- 
рогостоящее соревнование? Давайте лучше посоревнуемся друг с другом, например, в 
беге». Хрущев согласился. На следующий день советские газеты сообщают: «Хрущев 
занял второе место. Эйзенхауэр — предпоследнее». 

СБ: *1959 [ШТ 1987: 176] 3125В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3125С. СБ: *1960 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


3126. Когда «Форд», буксующий «Москвич», стал ехать угрожающе быстро, по- 
следний стал сигналить. Интерпретация в «Правде» — он сигналил, чтобы ему усту- 
пили дорогу. 

3126А. У «Москвича», ехавшего в США по шоссе, заглох двигатель. Проезжавший 
мимо «Форд» взял его на буксир. Их стал обгонять «Крайслер». «Форд» не захотел усту- 
пить и прибавил скорость. «Крайслер» — тоже. Водитель «Москвича», опасаясь, что 
на такой скорости его машина развалится, отчаянно сигналил «Форду», чтобы не гнал 
так быстро. Советский корреспондент, увидевший эту сцену, написал в «Правду»: «По 
американскому шоссе неслись наперегонки “Форд” и “Крайслер”. Их нагонял “Москвич”, 
сигналя, чтобы уступили ему дорогу...» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 174] 


3127. А/р «Какая разница между разведчиком и шпионом?» — «Разведчик — это 
наш, а шпион — это их». 
3127А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 325] 


3128. Экскурсовод о лежащих вместе ягненке и волке: «Для мирного сосущество- 
вания главное не жалеть усилий». Работник зоопарка: «Мы и не жалеем. Каждое утро 
нового ягненка приносим». 

3128А. СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 176] 


Средства массовой информации 621 


*3129. Переводчик переводит вопрос о туалете как комплимент СССР. 

*3129А. Выступает китаец — с переводчиком. Китаец: «Ли сю хохи сю...». Переводчик: 
«Товарищ Лю говорит, что пребывание в Стране Советов наполняет его сердце гордо- 
стью». Китаец: (То же самое.) Переводчик: (То же самое.) Переводчик: «Товарищ Лю пе- 
редает вам пламенный...». В зале встает студент, понимающий китайский язык. Студент: 
«Послушайте, товарищ Лю уже третий раз спрашивает, где туалет». 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н,с.] 31298. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


3130. Советская комиссия доказала, что при покушении на Папу римского он 
открыл огонь первым. 

3130А. Когда произошло покушение на Папу римского, на Западе начали доказывать 
о причастности к этому акту СССР. Чтобы отмести все клеветнические измышления, 
руководство создало специальную комиссию для расследования преступления. Члены 
комиссии изучили секретные материалы, просмотрели кино- и фотодокументы, перего- 
ворили со свидетелями и докладывают правительству: «Вины нашей страны нет! Мы аб- 
солютно уверены!» — «Почему вы так считаете» — «Папа римский стрелял первым». 

СБ: н.д. [СО 1994: 319] 31308. СБ: н.д. [БЮ 1995: 367] 


3131. Хобби у советского рабочего двенадцать сантиметров в диаметре. 

3131А. Иностранный корреспондент берет в цеху интервью у передовика произ- 
водства: «Сколько вы получаете?» — «Девяносто рублей в... (гебист мигает рабочему) в 
неделю». — «Каковы ваши жилищные условия?» — «Одна комната... (гебист мигает) на 
каждого члена семьи». — «А какое у вас хобби?» — «Двенадцать сантиметров... (гебист 
растерянно мигает) в диаметре». 

СБ: *1962 [ШТ 1987: 105—106] 31318. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 3131С. СБ: 
*1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3132. А/р «В чем разница между коллективом и кликой?» — «Коллектив — это 
мы, а клика — это они». 
3132А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 182] 


3133. Человеку показали «хороший» ад, а после отправили в котел с кипящей 
серой. «Вы же мне совсем другое показывали!» — «Это был агитпункт». 

3133А. Хрущев умер. На том свете его спросили, куда он хочет — в рай или в ад. 
«Покажите, я сам выберу». Ему показали. В раю праведники сидели за партами, а анге- 
лы читали им вслух передовицы газет. В аду выпивали, играли в карты, рассказывали 
анекдоты, танцевали полураздетые девушки. Хрущев выбрал ад. Его тут же потащили 
на огромную раскаленную сковородку, подталкивая раскаленными вилами. «Как? Вы 
же мне показывали совсем другое». — «То был наш агитпункт». 

СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 31338. ДН: 08.03.1947 [ШЛ 2011(2): 41] 3133С. 
СБ: *1964 [ШТ 1987: 249—250] 


3134. «Ты читал “Московские новости”?» — «Нет, а что?» — «Читай сам, это не 
телефонный разговор». | 
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3134А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 187] 3134В. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 32] 3134С. СБ: н.д. [БВ 
1997: 811] 


3135. «Плейбой» и «Коммунист» издают журнал «Член партии». 

3135А. В связи с созданием совместных предприятий журнал «Плейбой» обратил- 
ся к нашим издателям с предложением выпускать совместный журнал. Откликнулся 
«Коммунист», который будет теперь выходить под названием «Член партии». 

СБ: н.д. [БА 1992: 19] 31358. СБ: н.д. [РИ 2005: 434] 


*3136. «Почему киевская радиостанция до сих пор не начала телевещание?» — 
«Чтобы не показать миру ложь о счастливой украинской жизни». 
*3136А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 41] 


3137/1136. «Почему экран новой модели телевизора снабжен стеклоочистителями, 
как ветровое стекло автомобиля?» — «Потому что на экран часто плюют». / Мальчик 
просит у Брежнева автомобильные стеклоочистители, потому что экран телевизора 
очень заплеванный. 

3137А. СБ: н.д. [ИА 1982: 25] 3137В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 3137С. СБ: н.д. 
[ШТ 1987: 180] 


*3138. Не иметь телевизора — еще не значит быть интеллигентным человеком. 
*3138А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3139. Нельзя говорить, что в магазинах нет мяса, надо говорить — в мясных 
маленький выбор. 

*3139А. Разъяснение для журналистов: надо говорить часть правды, а не всю правду. 
Ненадо говорить: страна сидит без мяса, страна имеет мясо по талонам, редко и плохое. 
Лучше говорить: в мясных маленький выбор. 

СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3140. «Куда с советских телеэкранов исчезла многомиллионная армия американ- 
ских безработных?» — «Телевидение СССР перешло на хозрасчет и ему просто не по 
карману оплачивать такие массовки». 

*3140А. СБ: н.д. [СО 1994: 341] 


3141. Русский человек перед уходом на работу хлопает жену по заду, и тот трясется 
до его возвращения, — не потому что зад большой, просто в СССР самый короткий 
рабочий день в мире. 

3141А. Англичанин, француз, русский. Русского проинструктировали. «О чем бы ни 
зашел разговор, ты сворачивай на преимущества нашей системы. Ясно?» Англичанин на- 
чал хвастаться своей женой. «Сядет на лошадь, ноги достают до земли». Француз давай 
хвалить свою: «Талию можно обхватить пальцами одной руки, они сойдутся». Русский: 
«Уходя на работу, хлопаю жену по заду. Возвращаюсь, а зад еще трясется. Думаете, зад 
особенный? Просто у нас самый короткий рабочий день в мире». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


Средства массовой информации 623 


3141В. Спорят француз, англичанин и русский — у кого жена стройнее. Француз: 
«Я покупаю галстук, а жена делает из него себе платье». Англичанин: «А моя жена недав- 
но мылась в ванне и случайно открыла пробку, так ее чуть неутянуло в трубу». Русский: 
«А я вот ухожу на работу, хлопну свою жену по заду, а когда прихожу домой — зад еще 
колышется». Его спросили: «А кчему вы это рассказали?» — «К тому, что в нашей стране 
самый короткий рабочий день». 

СБ: н.д. [СО 1994: 265] 3141С. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 280] 


*3142. Американец: «Свое ранчо я объезжаю за день». Советский человек: 
«Машины у вас дерьмо!». 

*3142А. Едут в купе поезда американец и советский рабочий, передовик производ- 
ства, гордый за свою страну, чувствующий свое превосходство. «А вот скажите, 
пожалуйста, а это правда, что у вас в Америке зимой на каждом углу можно свежую 
клубнику купить?» — «Ну почему на каждом углу? В магазинах есть зимой клубника». 
Рабочий долго думает, что бы еще такое спросить у американца, чтобы его унизить. 
«А это правда, что у вас в квартирах на каждого человека свой туалет?» — «Ну почему на 
каждого? Вот у меня в квартире на пять человек есть два туалета, и нам вполне хватает». 
Расстроенный рабочий опять задумался. «А вот вы знаете, у нас на заводе рабочим дают 
садовые участки. А у вас есть садовый участок?» — «Есть». — «А большой» — «Ну как 
вам сказать? Вот я утром сажусь в машину, а пока его объеду, уже темнеет». Рабочий 
обрадовался. «Да, — говорит, — машины у нас тоже — говно». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 39—40] 


3143. Помощник Хрущева по «Би-би-си» узнает о его порванных подтяжках. 
/ Уборщица приносит горшок на заседание Политбюро, потому что по «Голосу 
Америки» передали, что Брежнев хочет в туалет. / Раиса Горбачева знает о том, что 
муж курит на балконе в одних трусах, из передачи «Би-би-си». 

3143А. Никита выступает. У него порвалась подтяжка, начинают сползать брюки. 
Полчаса он все говорит, придерживая штаны локтями. Смотрит, помощник сует ему 
сзади незаметно под пиджак новые подтяжки, пристегивает брюки. Никита (шепотом): 
«Как вы узнали?». Помощник (тоже шепотом): «“Би-би-си” уже двадцать минут тому 
назад передало». 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 

3143В. Брежнев говорит на заседании Политбюро ЦК: «Товарищи, среди нас завел- 
ся иностранный шпион. Подумайте сами: стоит нам принять в нашем кругу самое что 
ни на есть секретное постановление — через несколько часов об этом передает “Голос 
Америки”. Я предлагаю всем остаться в этом помещении и сидеть здесь до тех пор, пока 
не выяснится, кто же из нас враг». Сидят члены Политбюро час, другой, третий. На чет- 
вертом часу Брежнев говорит: «Товарищи, мне бы нужно на минутку выйти. Мне надо в 
туалет». — «Нет, Леонид Ильич, решили сидеть здесь — так надо сидеть всем». — «Но уж 
меня-то вы знаете! Разрешите мне выйти на одну минуту». — «Нет-нет, нельзя — такуж 
всем нельзя». Проходит еще немного времени. Брежнев уже совсем изнемогает. В дверь 
стучится уборщица с детским горшочком: «Леонид Ильич, нате вам горшок. А то “Голос 
Америки” передает, что вам уже совсем невмоготу». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
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3143С. Горбачев вышел на балкон покурить. Из комнаты доносится голос Раисы 
Максимовны: «Миша, ты опять куришь в трусах?» — «Да, но откуда ты знаешь?» — «Да 
только что “Би-би-си” передала!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 228] 


3144. Милиционер: «Не плачь, сейчасмы объявим по радио, и родители заберуттебя 
домой». Ребенок: «Только объявите по Би-би-си, а то родители другого не слушают!». 

3144А. В Венгрии у одной старушки пропала корова. Старушка в слезах просит 
полицию разыскать. Полицейские ее успокаивают: «Не волнуйся, бабушка, объявим 
розыск по радио, корова найдется». Старушка благодарит и уходит. Через минуту 
возвращается: «Родименькие, объявите только через “Голос Америки’, а то никто ведь 
не слушает!..». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 128] 31448. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 109] 3144С. СБ: *1976 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*3145. «Внук не может заснуть без своей игрушки». — «Сколько ему лет?» — 
«Двадцать». — «И что это за игрушка?» — «Радиоприемник с коротковолновым 
диапазоном». 

*3145А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3146. Мама спрашивает дочку: «Где наш радиоприемник?». — “Я твое «би-би-си” 
на окно переставила». 
*3146А. СБ: н.д. [ЗК 1994: 56] 


*3147. Женщина о мужском члене: «С такой антенной “Голос Америки” не 
услышать». 

*3147А. На пляже. Мужчина подходит к женщине, ложится рядом и кладет ей голову 
на грудь. «Что вы делаете?» — «“Голос Америки” слушаю». Она оттянула резинку его 
трусов и говорит: «С такой антенной ничего не услышишь...». 

СБ: н.д. [ИА 198:: 39] 


*3148. «Говорит рязанское радио. Начинаем передачу для октябрят. Рязанское 
время 15 часов 16 минут... Тьфу, еб твою мать, 16 часов 15 минут». 
*3148А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 112] 


*3149. Рязанское радио отвечает на вопросы трудящихся: «Товарищ Иванов 
спрашивает, что такое сольфеджио. Отвечаем: тут жрать людям нечего, а он 
выебывается!». 

*3149А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 112] 


*3150. В кроссворде общественно-политический журнал из девяти букв — 
«Коммунист», а не «Континент». 

*3150А. «Вас за что?» — спрашивает один пятнадцатисуточник другого. «За 
ошибку в кроссворде. Общественно-политический журнал из девяти букв — написал 
“Континент”». — «И что же тут такого?» — «Оказывается, есть еще “Коммунист”!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 152] 
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3151. Человек перепечатывает на машинке «Войну и мир». «Для чего вы это де- 
лаете?» — «А как я еще могу заставить сына это прочесть?» 
3151А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 368] 


3152. Московский телефонный разговор: «Вы пирогуже доели?». — «Доедаем». — 


«Когда доедите, отдайте Володе»°. 
3152А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 161] 31528. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


> Имеется в виду самиздат. 
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Религия 


3153. На чистке: «Какая разница между попом и священником?» — «Как между 
жидом и евреем». 

3153А. «Чистят» студентов: «Кто ваш отец?» — «Священник». — «Ага, значит поп». — 
«Нет, священник!» — «А не все ли равно? Какая разница между попом и священни- 
ком?» — «Такая же, как между жидом и евреем». 

ДН: 31.10.1924 (укр.) [ЕС 1997: 156] 


3154. Крестьяне крестятся на деньги, потому что в них церковное серебро". 

3154А. Достала баба на базаре новенький советский полтинник. Смотрела, смотрела 
на него, и давай креститься и целовать монету. «Что делаешь, баба, — говорят ей, — ведь 
это советские, безбожные деньги». — «Да я знаю, — говорит баба, — а только серебро 
на них из наших святых образов». 

ДН: 07.06.1924 (укр.) [ЕС 1997: 130] 31548. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3154С. СБ: 
н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 61] = СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 68] 31540. СБ: *1924 
[ШТ 1987: 69] 


3155. В раскрытых мощах остается солома, потому что святое пошло на небо, 
а земное осталось. 

3155А. Во время антирелигиозной пропаганды некий товарищ говорил про мощи: 
«Как же они могут быть святыми, если их раскрывают — а там солома?» — «А так, — 
отвечает бабка, — недостойными руками сунулись — то, что свято, и пошло на небо, 
а солома осталась». 

ДН: 06.09.1925 (укр.) [ЕС 1997: 277] 31558. ДН: 16.03.1919 (ст. орф.) [МН 1915— 
1933(3): 39 об.] 


*3156. Введенский: «Бог есть, но он большевик!». 

*3156А. Патриарх всея Руси Тихон (Белавин, Василий Иванович): «Бог есть». 
Наркомпрос Луначарский: «Бога нет». Митрополит Введенский, глава Обновленческой 
церкви:: «Бог есть, но он большевик». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3157. Верующие ходят в музей здравоохранения на поклонение святым мощам°. 


! 23 февраля 1922 ВЦИК издал декрет «О порядке изъятия церковных ценностей, находя- 
щихся в пользовании групп верующих». Декретом предписывалось местным органам совет- 
ской власти изъять из храмов все изделия из золота, серебра и драгоценных камней и пере- 
дать их в Центральный фонд помощи голодающим Поволжья. Конфискации сопровождались 
арестами и расстрелами священнослужителей. Часть изъятого серебра была пущена на произ- 
водство «твердого рубля», необходимого для остановки инфляции. 

2 Обновленчество — движение в российском христианстве, возникшее в 1917 году. Декла- 
рировало целями демократизацию управления Церковью, модернизацию богослужения и под- 
держку новой власти. С 1922 по 1926 год движение было единственной официально признавае- 
мой государственными властями РСФСР православной церковной организацией. 

3 Ср.: [Карикатура «В антирелигиозном музее». Перед огороженным стендом с иконами 
на коленях стоит старуха в платке и со свечой.] «Странные нонче церкви пошли! Угодники, 
почитай, все понавешаны, а свечку приткнуть некуда!» — ПР: 02.1924 [СМ 1924(2): 6]. 
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*3157А. Большевики мощи святых выставили в музее здравоохранения с антире- 
лигиозной целью. В Ленинском музее встречаются две старушки: «Агафья Саввишна! 
Касатушка... Зачем сюда явились, матушка?» — «Иду в музей здравоохранения. Святым 
мощам на поклонение». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 77] = (ст. орф.) [КС 1929: 204] 


*3158. После антирелигиозной пьесы в ауле решают оставить муллу. 

*3158А. Камерный театр на гастролях в Средней Азии. Играет по аулам пьесу — 
антирелигиозную, антибайскую. Мулла и бай в пьесе грабят, убивают. Зрители в одном 
ауле очень внимательно смотрят. Потом подходят к актерам, говорят: «Вот спасибо, 
вы нам помогли, вы нас научили. У нас плохой мулла, мы хотели его прогнать. Теперь 
видим — есть еще хуже, не надо прогонять, надо потерпеть». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3159. Некто (/эмигрант /еврей) просил у Бога денег. О его просьбе узнает ГПУ 
(/КГБ /эмигрантский комитет) и в пропагандистских целях дает ему половину. 
Человек просит Бога передавать ему деньги непосредственно, потому что половину 
суммы забирает себе посредник. 

3159 А. Интенсивная атеистическая политика первых лет революции породила много- 
численные анекдоты, тайно распространившиеся по всей стране. Один рассказывает о за- 
писке, написанной на церковнославянском языке, которую нашли на пригорке недалеко от 
границы сотрудники ОГПУ. Опасаясь заговора «пятой колонны», они поспешили с запи- 
ской к капитану. Офицер быстро перевел ее на русский язык и к своему удивлению читал: 
«Дорогой Бог, ты знаешь, как тяжела жизнь под антихристовой властью сатанинских боль- 
шевиков. Поэтому я прошу тебя прислать мне двести рублей, чтобы купить еды к Пасхе». 
Послание содержало полную подпись и адрес его автора. Капитан немедленно направил 
двух своих ординарцев за виновником. Он пришел, пожилой усатый бедный крестьянин, 
кающийся и скромный. Его бедный и наивный вид тронул сердце офицера ОГПУ. «Ты 
должен понимать, хороший человек, — сказал он крестьянину, — что религия — это опиум 
для народа». В течение двух часов офицер читал лекцию крестьянину о «бесполезности 
веры». К его удивлению, старик, казалось, согласен с каждым аргументом, выдвигаемым 
агностиком. Офицеру ОГПУ стало ясно, что он наконец обратил «темного мужика» ватеи- 
сты. Довольный своими результатами и понимая, что старый крестьянин действительно 
нуждается, офицер великодушно дал ему сто рублей, чтобы купить еды. Несколько дней 
спустя патруль ОГПУ обнаружил на том же холме следующую записку: «Дорогой Бог, 
благодарю тебя за благодеяния, но, пожалуйста, не используй больше бесчестных огэпэ- 
ушников. Из двухсот рублей, что Ты послал мне, они дали мне только сто». 

ЗФ: 1920-е (англ.) [ТО 1942: 49] 31598. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3159С. СБ: н.д. 
(ст. орф.) [РИ 1925—26: 40] = (ст. орф.) [КС 192? (1978): 25] 31590. ДН: 10.09.1928 [ШИ 
1991: 49—50] 


3160/2230. Безбожник не знает, почему у человека и лошади разное дерьмо, но 
берется судить про Бога. 

3160А. «Безбожник» в деревне долго доказывал мужикам, что Бога нет. После 
доклада он пристает к слушателям, спрашивая, верно ли все так, как он объясняет. 
Один из мужичков прибегает тогда к сократическому методу. «Ты видел, как лошадь 
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серет?» — «Видел». — «А какое у нее говно, видел?» — «Видел». Потом спрашивает у 
человека и выясняет, что говно у человека и лошади разное. «А ты знаешь почему?» 
Безбожник не находится ответить. «Так как же ты, сукин сын, в говне не разбираешься, 
а про Бога судить берешься?» 

ДН: 14.10.1929 [ШИ 1991: 145—146] 


3161. Комсомолец — перекрестившемуся академику Павлову: «Темнота, дедушка, 
темнота... (/, читать бы тебе больше надо, читать...)». 

3161А. Известный на весь свет русский физиолог Павлов был, как известно, верую- 
щим человеком. Как-то раз, проходя мимо церкви, он снял шляпу и перекрестился. В это 
время навстречу ему шел комсомолец. Увидав старика, который крестился, комсомолец 
положил ему руку на плечо и сукором сказал: «Темнота, дедушка, темнота!». 

СБ: н.д. [ШО 194:: 36] = [АА 1943: 30—31] = *1921—1925 [АЕ 1951: 35] 31618. ЗФ: 1935 
[СН 1924—1937: № 467] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 3161С. ДН: 20.08.1935 [ПМ 
2009: 771] 31610. ХЛ: н.д. [3И1998] 3161Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 29] 


3162. Мальчик, увидев священника с крестом на груди: «Мама, кто это? Учитель 
математики?» / Ребенок воспринимает крест как плюс. 

3162А. СБ: н.д. [ШО 194:: 35] = [АА 1942: 32] = [АЕ 1951: 14] 31628. ЗФ: н.д. [СН 
1924—1937: № 245] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3163. «Ты в бога веришь?» — «На службе — нет, а дома — да». 

3163А. «Я теперь ответственный работник по борьбе с религией». — «Вот как, скажи, 
как у вас протекает борьба с религией в этом году?» — «В этом году, слава Богу, хорошо, 
ана будущий год Бог даст лучше». — «И тебе не стыдно, ты себя называешь ответствен- 
ным работником по борьбе с религией, а говоришь “слава Богу’, “Бог даст’, да неужели 
ты веришь в бога?» — «Дома верю, а на службе нет». 


ЭН: 02.07.1927 [РР 1927: 6] 3163В. ХЛ: *1920—1930-е [БВ 1993] 


*3164. Женщина три дня била поклоны, чтобы сдать экзамен по атеизму. 

*3164А. На курсах подготовки домработниц их просвещают главным образом на- 
счет «религиозных предрассудков»: Бога нет, религия — это опиум для народа и т.п. По 
окончании курсов устраивается выпускной экзамен. После экзамена одна работница 
с дрожью в голосе спрашивает: «Начальничек, милый, чи я выдержала?» — «Ты?.. — 
смотрит в список, — выдержала». — «Ну, слава Богу. Я три дня из церкви не выходила, 
поклоны била за это самое...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 15] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 16] 


3165. Спор священника и секретаря парторганизации: «Я не разрешу членам пар- 
тии петь в вашем хоре». — «Я не буду писать ваши протоколы и решения». 

3165А. Секретарь сельской парторганизации пришел в церковь к батюшке просить 
в долг стулья для заседания в клубе. Поп отказывает, говорит, стулья нужны ему само- 
му. «Если ты мне сейчас не поможешь, батюшка, — грозит парторг, — я не буду пускать 
своих пионеров петь в твоем церковном хоре». — «Ах, так? Тогда я твоим комсомольцам 
не буду давать рекомендации в семинарию!» — «Ах, так? Тогда я твоим дьячкам не буду 
давать профсоюзные путевки в дома отдыха!» — «Ах, так? Тогда я своих монашек не 
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буду отпускать на твои бесовские мероприятия!» — «А вот за это, батюшка, и партбилет 
выложить можно!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

3165В. «Скажи пану ксендзу, чтобы дал из церкви скамейки для партособрания». — 
«Скажи пану секретарю, что я скамейки не дам, потому что на них вырезают нехорошие 
слова». — «Ах, так? Скажи пану ксендзу, что я больше не буду петь в церковном хоре». — 
«Ах, так? Скажи пану секретарю, что я больше не буду за него отчеты писать». — «Ах, 
так? Скажи пану ксендзу, что я больше не приду на исповедь». — «Ах, так? Скажи пану 
секретарю, что он никогда не узнает, что про него думают в райкоме». 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 3165С. СБ: *1946 [ШТ 1987: 133—134] 31650. СБ: 
н.д. [БА 1992: 227—228] 


3166. Празднование тысячелетия крещения Руси разрешили только под лозунгом 
«Православные всех стран, соединяйтесь!». 

3166А. Московская патриархия обратилась в Совет по делам Русской православной 
церкви с просьбой разрешить им праздновать тысячелетие крещения Руси. Через не- 
которое время приходит ответ: «Разрешаем. Но только под лозунгом: “Православные 
всех стран, соединяйтесь!”». 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 186—187] 


3167. Человек, выходя с работы, не крестится, а проверяет, все ли на месте. 

3167А. Коммунист выходит из учереждения, где он служит, и ежедневно крестится. 
Это видят сослуживцы. На него заводят дело. «Да что вы, это же совсем не то! Я рас- 
сеянный, неаккуратный, вы же знаете. Проверяю, как надета кепка, не набекрень ли 
(рука вверх), застегнута ли ширинка (рука вниз), на месте ли партбилет (рука влево), в 
порядке ли бумажник (рука вправо). Вот и все». 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 3167В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*3168. Священник выругался от удивления, когда его совет заменить ругательства 
крестным знамением сработал. 

*3168А. У шофера на улице не заводится машина. «Твою мать». Крутанул ручку. 
Никакого впечатления. Не заводится. Стоит рядом поп. «Эх, охальник, сквернослов! 
Перекрестил бы лучше лоб». Шофер перекрестился. Крутанул ручку. Мотор завелся. 
Поп вылупил глаза. «Твою мать». 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3169. Патриарх, которому космонавт сказал, что Бога нет, и Хрущев, которому 
космонавт сказал, что видел Бога: «Я так и знал». 

*3169А. Космонавт Быковский на приеме у патриарха. Патриарх: «Скажи по секрету 
(я разглашать не буду), есть там Бог или нет?». Быковский: «Нет». Патриарх: «Я так и 
знал». Быковский на приеме у главы государства. Никита: «Скажи по секрету (я разгла- 
шать не буду), есть там Бог или нет?». Быковский: «Есть». Никита: «Я так и знал». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3170. «Хорошо живете, батюшка». — «А ты попробуй сам отделись от госу- 
дарства». 
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3170А. Едут в купе поп и рабочий. Поп достает из чемодана икру, балык, салями и на- 
чинает все это есть, угощать своего соседа. Рабочий вздыхает: «Хорошо живете, батюш- 
ка. И как это у вас так получается?» — «А ты попробуй сам отделись от государства». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3171. Патриарх, узнав что люди не ходят в театры: «А если их отделить от госу- 
дарства?». 

3171А. Министр культуры Фурцева и патриарх в президиуме какого-то совещания. 
Фурцева: «Как у вас дела?». Патриарх: «Хорошо. Церкви полны, приношения богатые. 
А увас?». Фурцева: «Плохо. Сборов нет, народ в театры не ходит». Патриарх: «Ачто если 
попробовать отделить театр от государства?» 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 

3171В. Встретились священник и театральный режиссер. «Батюшка, — говорит ре- 
жиссер, — может быть, вы дадите добрый совет. Меняем репертуар, вводим разные 
световые эффекты, трюки, сцену вращаем... А народ не ходит. А у вас, можно сказать, 
одна и та же пьеса тысячу лет идет — служба одинаковая. А народ валом валит. Что нам 
делать?» Батюшка говорит: «А от государства отделяться вы не пробовали?». 

Л: н.д. [БВ 1997: 814—815] 


*3172. Дьячок из алтаря: «Владыка, закругляйтесь с проповедью — на партсобра- 
ние опаздываете!». 
*3172А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*3173/1862. Бот: «Когда в России перестанут притеснять церковь». Брежнев: «Не 
при моей жизни. А когда наступит коммунизм». Бог: «Не при моей жизни». 
*3173А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 281] 


*3174. Старик со старухой подражают эротическому кино. «Генерал в церковь не 
войдет — он партийный, ему нельзя!» 

*3174А. Появилось эротическое кино. Баба с дедом насмотрелись, решили делать все, 
как показывали. Разделись. Баба: «...». Дед: «А она у тебя такая красивая, как церковь». 
Баба: «Так, может, пусть генерал в церковь зайдет?». Дед: «Нет». — «А почему?» — «Он — 
партейный, он — коммунист, ему негоже...» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


* В единственной записи сюжета данная реплика пропущена. 
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3175. Новый директор школы требует купить чучела гидры и двуглавого орла, 
чтобы дети знали, от кого защищать завоевания революции. 

3175А. При новой власти швейцар реального училища получил повышение, став 
директором «советской трудовой школы». В первый же день он проводит инспекцию 
вверенного учреждения. Осмотрев в зоологическом кабинете коллекцию чучел птиц 
и зверей в стеклянных шкафах, новый директор остался очень недоволен. «Почему я 
не вижу ни гидры, ни двуглавого орла?» — грозно вопрошает он сопровождающего 
педагога. «Понимаете, гидра — это миф, а двуглавый орел — гипербола», — объясняет 
смущенный зоолог. «Ну и что же? Надо срочно купить и миф и эту... как ее? Гиперболу. 
Вот-вот, и ее тоже! Должны же наши дети знать, с кем им придется сражаться и от кого 
защищать завоевания революции!» 

ХЛ: н.д. [ЯР 1998: 161] 


3176. Комиссар: «Почему у глобуса ось наклонена». Учительница: «Это, должно 
быть, купили не в кооперативе, а в частном магазине». 
3176А. ПР: 19.03.1927 [ИЛ 1927(12): 8] 


*3177. После получения телеграммы о введении платы за обучения еврей получил 
телеграмму: «Хаим, Хаим, мы все знаем, жди на месте, вышлем двести». 

*3177А. После того как советская власть неожиданно ввела плату за учение в стар- 
ших классах школы’, по 200 р. в год, два школьника получили телеграммы от сво- 
их родителей. Украинец получил такую телеграмму: «Апанас, вертай до нас, будешь 
снова свинопас». Еврей получил: «Хаим, Хаим, мы все знаем, жди на месте, вышлем 
двести». 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 84] 


3178/1862. На сексологии советским школьникам рассказывают про любовь пар- 
тии к народу и народа к партии. 

3178А. В 10-х классах советских школ ввели новый предмет — сексологию. На всту- 
пительном уроке учительница говорит: «Любовь мужчины к мужчине и женщины к 
женщине — это физиологоческие извращения; о них мы говорить не будем. В любви 
между женщинами и мужчинами вы сами и без меня разберетесь. Четвертый и пятый 
виды любви — это любовь партии к народу и народа к партии. Этим мы свами и будем 
заниматься весь год!». 

СБ: *1975 [ШТ 1987: 143—144] 31788В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3179. Школьник просит в канцелярском магазине тетради в клеточку, в полосочку 
и в точечку, глобус Московской области и чернила для шестого класса. 


! 26 октября 1940 года было введено постановление № 638 «Об установлении платности 
обучения в старших классах средних школ и в высших учебных заведениях СССР и об изме- 
нении порядка назначений стипендий». В старших классах школ вводилось платное обучение 
и сустановленным размером годовой оплаты (200 р. для столичных школ). Плата за обучение 
была отменена только в 1956 году. 
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3179А. Писчебумажный магазин. Подходит к прилавку первый школьник. «Мне де- 
сять тетрадей в клеточку, десять в точечку, десять в зигзаг». Второй школьник. «Мне 
глобус Московской области и чернила для шестого класса». 

СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 31798. СБ: н.д. [ИА 198:: 29] 3179С. СБ: н.д. [ХЛ 
1994: 312] 


*3180. Директор школы о школьниках, коверкающих имена писателей: «Культура- 
мультура мала». 

*3180А. Интернат в Якутии. Комиссия. Детям показывают портреты писателей. Дети 
отвечают: «Пушкин-Мушкин... Гоголь-Моголь... Тургенев-Мургенев...» Комиссия идет 
жаловаться директору интерната. А он: «Что поделаешь? Культура-мультура мала». 

СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3181. Учительница, неправильно объяснившая тему детям: «Сегодня вышло по- 
становление партии и правительства о том, что надо складывать дроби иначе». 

3181А. В классе при инспекторе районного отдела народного образования учитель- 
ница арифметики в сельской школе объясняет сложение дробей: «Сперва складываем 
числители, потом — знаменатели и первую сумму делим на вторую». Инспектор воз- 
мущен. «Ах, я забыла, что надо привести дроби к общему знаменателю, — восклицает 
учительница. — Ну ничего, приходите завтра, я все исправлю». На другой день, в при- 
сутствии того же инспектора, она говорит: «Дети, вчера я вам рассказала, как складывать 
дроби. Все поняли, как это делать?» — «Все!» — кричат дети и повторяют вчерашнее 
объяснение. «Молодцы, — говорит учительница. — Вчера это было правильно. Но се- 
годня вышло постановление партии и правительства о том, что надо складывать дроби 
иначе. Сейчас я вам расскажу, как это делается...» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 384—385] 


*3182. В метро: «Дяденька, вы на следующей выходите?». Мужчина гладит ребен- 
ка по голове: «Выхожу... Не выхожу... Главное, чтобы ты, мальчик, хорошо учился». 
*3182А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 157] 


3183. Студенты — перпетун и трепетун. 

3183А. Рассказывают: двое пришли к Луначарскому, на его вопрос, кто они, те 
отвечали: «Я перпетун (т.е. студент 1-го Петроградского университета), а я трепетун 
(т.е. 3-го Петроградского ун-та)». 

ДН: 08.06.1919 [ОА 2011: 211] 


3184. Студент — сын и племянник торговцев — проходит чистку с помощью пись- 
ма от брата-коммуниста. 

3184А. «Чистят» студентов. «Кто ваш отец?» — «Торговец». — «И много зарабаты- 
вает?» — «В месяц карбованцев триста-четыреста»... — «А дядя ваш кто?» — «Тоже тор- 
говец». — «Сколько зарабатывает?» — «Тоже карбованцев пятьсот»... — «Все понятно, 
идите». Студент уходит, но на выходе поворачивается и говорит: «Вот вы меня спросили 
про отца и дядю, а почему про брата не спросили?» — «Что вы имеете в виду?» — «А то 
это значит, что у меня вам письмо от брата есть». Те читают, и выясняется, что известный 
коммунист требует, чтоб комиссия не пыталась «вычистить» его брата. И не вычистили. 

ДН: 31.10.1924 (укр.) [ЕС 1997: 157] 
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3185. «Какая разница между собачьей выставкой (/цирком) и университетом?» — 
«В первом случае люди выставляют собак, во втором собаки выставляют людей». 
(/«А сходство?» — «И там и там выставляют породистых».) 

3185А. «Какая разница между цирком и вузом?» — «В цирке люди гоняют сукиных 
сынов (псов), а в вузах сукины сыны — людей». 

ДН: 27.11.1924 (укр.) [ЕС 1997: 165] 

3185В. «От чего ты такой грустный?» — «У меня любимую собачку забрали на вы- 
ставку». — «Ну, это что за горе, вот у меня горе так горе. Моего хорошего друга за шпио- 
наж? и вредительство вычистили из партии». — «А ты знаешь, у нас с тобой одинаковое 
горе». — «Как одинаковое? Что же общего между чисткой и собачьей выставкой?» — 
«И тут, и там выставляют сукиных детей». 

ЭН: 03.06.1929 [КО 1927—1931: 69] 3185С. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925:61—62] = [СА 
1927: 31] 31850. ДН: 01.02.1925 [МН 1915—1933(14): 5206.] 3185Е. ЭН: 27.04.1929 [ИР 
1928—1929: 23—24] 


3186. Происхождение студента пролетарское — родился от крестьянки и двух 
рабочих (/кухарки и шести героев революции). 

3186А. Вместе с гонениями на интеллигенцию начались исключения студентов из 
университетов по принципу социального происхождения, так что студенты пели: «Дайте 
мне за рупь с полтиной папу от станка!». Комиссия по чистке спрашивает студента: 
«Какое ваше происхождение?». — «Сугубо пролетарское». — «Кто же ваши родите- 
ли?» — «Одна крестьянка и двое рабочих». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 61] = [СА 1927: 32] = СБ: (ст. орф.) [КС 1928: 88] 3186В. 
ДН: 12.03.1927 [ЛН 1927: 2] 3186С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 118] 


3187. «Какая разница между блядью и вузом?» — «Блядь деньги берет и дает кон- 
чать, а вуз деньги берет, но кончать не дает». 
3187А. ДН: 18.05.1924 [МН 1915—1933(14): 12—1206.] 


3188. Преподаватель о студентах: «Я раз объясняю — не понимают, два объяс- 
няю — не понимают. Наконец я уж сам разобрался, а они все не понимают». 
3188А. ЗФ: 1933 [СН 1924—1937: № 307] 


*3189. Профессор о студенте с рабфака: «Понять не может. Прочесть может. Если 
буквы попадутся знакомые». 
*3189А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3190. Студенты, идя сдавать зачеты преподавателю из «бывших» и «товарищу», 
по-разному одеваются. 

*3190А. Сов. студенты. «Чего это вы: один таким пижоном вырядился, а другой — 
бродяга форменный?!» — «А мы зачеты сдавать идем: я — Георгию Анатольевичу, а 
он — товарищу Тишкину!» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 209] 


2 Слова «за шпионаж» вычеркнуты политическим редактором. 
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3191. Иностранец в СССР, после сообщения о том, что шофер такси — адвокат, 
официант — оперный певец и пр.: «В СССР все имеют высшее образование». 

3191А. Американская рабочая делегация осматривала город Киев. Эту делегацию 
сопровождал американский посол. Между делегатами и послом состоялся такой раз- 
говор: «Вы знаете, кем был шофер, который привез вас сюда? Он был известным ад- 
вокатом». — «Что вы говорите!» — удивляются делегаты. «А этот сторож — доцент 
университета. А тот официант, который подавал вам обед — он был славным оперным 
певцом». — «А кто этот нищий, стоящий на углу?» — спросили американские деле- 
гаты. «Это живой свидетель современной истории Украины». — «Счастливый город 
Киев, — сказали американские делегаты, — потому что все киевляне имеют высшее 
образование». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 27] 


3192. Студент вместо «РКаКА» сказал «РПиПи». 

3192А. Студент, провалившийся на экзамене, жалуется: «Все шло нормально, ответил 
на все вопросы, но перепутал и вместо “РКаКА” сказал “РПиПи”. Ну и прогнали...». 

ДН: 28.10.1928 (укр.) [ЕС 1997: 682] 


*3193. Студент: «Бертолетову соль нагревают, бертолет улетучивается, а соль оста- 
ется». 

*3193А. Профессор: «Как добывается соль?». Студент: «Из бертолетовой соли»“. 
Профессор: «Это любопытно! А как же все-таки ее добывают». Студент: «Бертолетову 
соль нагревают, бертолет улетучивается, а соль остается». 

СБ: н.д. [СА 1927: 30] 


*3194. «Что ты сейчас изучаешь?» — «Дробь». — «Простую или десятичную?» — 
«Барабанную». 
*3194А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 98] 


*3195. На экзамене: «Что такое Донбасс?» — «Испанский дворянин, товарищ 
профессор». 
*3195А. СБ: н.д. [СА 1927: 30] = (ст. орф.) [КС 1928: 95] 


*3196. Наэкзамене: «Что такое Донбасс?» — «Бас — это музыкальный инструмент, 
а дон, видимо, тоже...» 
*3196А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 126] 


3197. Красноармеец: «Сократ — жеребец второго эскадрона». 

3197А. Офицер спрашивает солдата, рослого детину ступым выражением лица: <...> 
«Кто был Сократ?» — «Жеребец нашего командира». — «Дурак — это был философ». — 
«Никак нет. В бригаде Философ был жеребец 2-го эскадрона»°. 

ЭН: 10.09.1926—21.09.1926 [АМ 1926: 17—17 об.] 


3 Имеется в виду Рабоче-Крестьянская Красная Армия. 

*Калиевая соль хлорноватой кислоты. В смесях с восстановителями — взрывоопасна. 
> Донецкий каменноугольный бассейн. 

6 Данный текст был вычеркнут из сатирической репризы политическим редактором. 
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3197В. Петька провалился на экзаменах в Военную академию. Василий Иванович: 
«Что ж ты, Петька, дивизию осрамил?» — «Понимаешь, спросили, кто такой Ньютон, а 
я сказал, что жеребец из третьего эскадрона...» — «Ну и правильно, что тебя погнали: 
Ньютона я еще летом во второй эскадрон передал!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 346] 3197С. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192: (1978): 89] 


*3198. Студент на вопрос о том, кто его родители: «Немного — Ленин, немного — 
Сталин...». 

*3198А. Отличник сдал в институте историю КПСС. Только вышел из аудитории, его 
обступили однокурсники: «Ну, что тебе попалось, что ответил?». — «Спросили, когда 
произошла Октябрьская революция, я сказал — в 1917-м. Потом спросили, кто ее про- 
водил. Я ответил: “Немного — Ленин, немного — Сталин... ». Однокурсник-троечник, 
что дрожал под дверью, запомнил это. Заходит на экзамен, а его спрашивают: «Вы ка- 
кого года рождения?» — «1917-го». — «А кто ваши родители?» — «Немного — Ленин, 
немного — Сталин...» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3199/5445. «Ты куда поступаешь?» — «В медицинский институт». — «Не попа- 
дешь. Все места (/билеты) уже проданы». 
3199А. СБ: *1958 [ШТ 1987: 384] 


*3200. Как преподают историю сегодня: «Ленинград основал Ленин, Сталинград 
основал Сталин». 
*3200А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3201. Студент-медик ничего не может сказать о двух лежащих перед ним скелетах. 
«Чему же вас учили все эти годы?» — «Неужели это Маркс и Энгельс...» 

3201А— В. СБ: *01.01.1953- 05.03.1953, *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 3201С. СБ: *к. 
1970-х [ШТ 1987: 385] 32010. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3202. Преподаватель хочет поставить студенту пятерку, потому что боится, что 
тот заставит его петь «Интернационал». 

3202А. Студент на экзамене по истории КПСС: «Товарищи, Карл Маркс — это выдаю- 
щийся теоретик единственной теории общественного развития, гениальный мыслитель. 
Почтим его память минутой молчания». Поднялись студенты и преподаватели, помолчали. 
Студент: «Спасибо. Товарищи, Фридрих Энгельс — верный друг и соратник Карла Маркса. 
Почтим его память минутой молчания». Поднялись, помолчали. Студент: «Прошу садить- 
ся. Товарищи, Владимир Ильич Ленин — вождь мирового пролетариата, гениальный 
продолжатель дела Маркса и Энгельса, создатель первого в мире рабоче-крестьянского 
государства...» В это время ассистент толкает экзаменатора: «Скорее ставь ему пятерку и 
пусть уходит отсюда, потому что еще заставит “Интернационал” петь, а я слов незнаю...». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 32028. СБ: н.д. [НЮ 2009: 419] 


3203. Лозунг: «Студенты! Сдадим наши посредственные знания на “хорошо” и 
“отлично”». 
3203А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 384] 
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3204. Лектор: «Эта формула утверждена командованием Киевского военного 
округа!» 

3204А. На занятиях по гражданской обороне в научно-исследовательском институте. 
Лектор: «Ядерный взрыв выделяет энергию по формулеЕ = тс". Чего смеетесь, физики- 
химики? Эта формула утверждена командованием Киевского военного округа!». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 177] 


3205/4418. Студент точит нож, чтобы разложить член на многочлен. 

3205А. Студент копает землю. Прохожий спрашивает: «Что ты делаешь?» — 
«Понимаете, мне дали задание: найти квадратный корень. Третий день копаю, да только 
все круглые попадаются. Да это что, Иванову дали задание член на многочлен разложить. 
Он сидит, ножик точит, а у самого слезы текут». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 237] 


3206. Студент в ресторане: «Дайте мне стакан воды и корку хлеба». — «И это 
все?» — «Эх, гулять, так гулять! Ведро воды и две буханки хлеба». 
3206А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 325] 


3207. На остановке студент плачет, потому что потерял билет наавтобус. Прохожий 
из жалости предлагает ему свой билет. «Нет, в мой билет был завтрак завернут!» 
3207А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 325] 


3208/*5778. Лев в зоопарке оказывается подрабатывающим студентом. 

3208А. Студент подрабатывает в зоопарке уборщиком. Заходит в клетку со львом и 
осторожненько начинает подметать. А лев и говорит: «Чего боишься? Сразу видно, что 
филолог». — «Да. А вы из какого института?» — «Я? Будущий хирург». 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 331] 


*3209. Плащ на руке изможденного студента оказывается вторым студентом. 

*3209А. В трамвае сидит старушка и замечает стоящего рядом худого изможденного 
юношу, на руке у него висит плащ. «Милый, откуда ты такой заморенный?» — «Студент 
я». — «Наверное, отличник, раз такой замученный?» — «Да нет, я средне учусь». — «Ну, 
давай я хоть твой плащ подержу, все легче будет стоять». — «Это не плащ, это, бабушка, 
студент Петренко, вот он — отличник». 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 340] 


*3210. Студенты, пытающиеся своровать сумку с колбасой, говорят, что разве- 
шивают подарки к Новому году. 

*3210А. Идут по городу два студента, голодные как волки. Видят — на балконе 5-го 
этажа висит сетка с колбасой. Один, недолго думая, полез наверх. Другой остался на 
стреме. Вдруг подходит милиционер и спрашивает: «Что это вы тут делаете?». — «Да 
развешиваем подарки к Новому году». — «Какому Новому году? До него еще три меся- 
ца!» — «Петя, слышишь, мы все перепутали! Снимай подарки, пошли домой». 

СБ: н.д. [ЗК 1994:.344] 


3211/3077. Китаиста распределяют глухонемым в Иран. 
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3211А. В Институте международных отношений идет распределение. В кабинет, где 
сидит комиссия, входит очередной выпускник. Председатель комиссии предложил ему 
сесть и попросил его «дело». Полистал и сказал: «Едете в Иран». — «Какой Иран? — уди- 
вился выпускник. — Я же китаист. У меня китайский — основной язык». — «А по легенде 
вы глухонемой». — «И какой же у меня будет оклад?» — «По легенде вы — нищий», — 
сказал председатель комиссии. «Ну а здесь, в стране, что мне будет переводиться на 
счет?» — «По легенде вы — невозвращенец...» 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 345—346] 


*3212. Если закончатся зеленые корма, студент наденет на коров зеленые очки и 
будет кормить их опилками. | 

*3212А. На экзамене в сельскохозяйственном институте профессор задал студенту 
каверзный вопрос: «А что вы будете делать, если на ферме закончатся зеленые корма?». 
Студент думал недолго: «Насыплю в кормушки опилки и надену коровам зеленые 
ОЧКИ». 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 347] 


3213. Абитуриенту, не имеющему блата, велят поименно перечислить погибших 
в Хиросиме и Нагасаки. 

3213А. Трое абитуриентов на экзамене. Один поступает по большому блату, 1 вто- 
рой — просто по блату, третий — без блата. Вопрос первому: «Над какой страной впер- 
вые была взорвана атомная бомба?» — «Над Японией». — «Пять!» Вопрос второму: «Над 
какой страной впервые была взорвана атомная бомба?». — «Над Японией». — «В каком 
году?» — «В тысяча девятьсот сорок пятом году». — «Пять». Третьему те же вопросы 
плюс: «Над каким городом?». — «Хиросимой». — «Сколько погибло?» — «Двести девя- 
носто четыре тысячи». — «Перечислите имена погибших». 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 347] 


*3214. «Поступаю в тетральный институт». — «Но у тебя же — никаких дан- 
ных». — «А дядя?!» 
*3214А. СБ: н.д. [ЗК 1994: 341] 


*3215. «У меня высшее образование». — «А среднее есть?» 
*3215А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 93] 


3216. Человек (/Брежнев /Фурцева), объяснивший, что «угу» в СССР говорят 
люди только с начальным образованием, сам использует это слово. 

3216А. Иностранный турист спрашивает москвича: «Это Красная площадь?» — 
«Угу», — следует ответ. «Это Кремль?» — спрашивает он другого прохожего. «Ага», — 
отвечает прохожий. «А это мавзолей Ленина?» — спрашивает он третьего. — «Да», — 
звучит ответ. На приеме в ЦК турист спрашивает деятеля с университетским значком на 
лацкане: «Почему у вас одни отвечают утвердительно “Угу”, другие — “Ага”, а третьи — 
“Да”?». — «“Угу” говорят граждане с начальным образованием, “Ага” — со средним, а 
“Да” — свысшим». — «Так вы хотите сказать, что в вашей стране каждый третий имеет 
высшее образование?» — «Угу!» 
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СБ: *1970-е [ШТ 1987: 143] 32168. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 3216С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 32160. СБ: н.д. [РИ 2005: 408] 


*3217. Анкетный вопрос: «Где вы учитесь, а если нет, то где преподаете?». 
*3217А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 12] 


3218. Протокол заседания сельсовета после научно-популярной лекции. Слушали: 
«О вращения Земли вокруг Солнца». Постановили: «Считать, что вращается». 
3218А. СБ: н.д. [ШО 194:: 33] 32188. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 11—12] 


3219. «Что такое стратостат?» — «Во-первых, не стратостат, а стратосрат, а во- 
вторых — я незнаю». 
3219А. ДН: 1935 [АА 2172-1-119: 20] 


3220. На медосмотре в военкомате: «Онанизмом занимаетесь? ». — «Нет, сельским 
хозяйством». 
3220А. ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 499] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3221. Советская арифметика: если 28 восемь пудов разделить на семерых, каждо- 
му должно достаться по 13 пудов. 

3221А. В одной советской конторе нужно было поделить 28 пудов сахара между 7 
сотрудниками. Бухгалтер начал делить так: 


_28| 7 
713 п. 


Вышло 13 пудов. Идет к контролеру. 
Тот проверяет умножением: 
13 
*_7 


Снова получается 13. Посылают на утверждение главному бухгалтеру. Тот умеет 
только складывать. Складывает сперва тройки, после единицы. 
13 


+13 (3+3+3+3+3+3+3+3+1+1+1+1=28) 


Итого выходит 13. 

Пошли с ордерами к кладовщику. Тот посмотрел на цифры, сложил 1 иЗ и дал семи 
претендентам по 4 пуда. Всем хватило. 

ДН: 29.02.1924 (укр.) [ЕС 1997: 80—81] 
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3222. Инженер, на вопрос «Сколько будет 4 х 53»: «Грубо ориентировочно 18». 

3222А. Отец у мальчика инженер-строитель советского выпуска. «Папа, сколько бу- 
дет 4х 5?» — «Грубо ориентировочно 18. Надо начинать проектировать и строить, исходя 
из этого допущения, а потом в процессе строительства можно попробовать уточнить. 
Если будет время». | 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 209] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3223/5019. Провинциальному коммунисту, видевшему в трамвае на Красной пло- 
щади (/Крещатике и пр.) Маркса (/Троцкого /Сталина и пр.): «Врешь, по Красной 
площади трамваи не ходят». 

3223А. В Союзе писателей: «Знаете, вчера еду на пятнадцатом номере. Вдруг на 
Самотеке входит... Данте». — «Не может быть. Пятнадцатый по Самотеке не идет». 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 482] 

3223В. «Знаете, Меерович, я видел сегодня в трамвае на Крещатике Карла Маркса». 
«Циперович, вы врете... По Крещатику трамвай не ходит». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 15] 3223С. СБ: н.д. [СО 1994: 164] 32230. ММ: *1930-е [КИ 
2007: без н.с.] 3223Е. СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 39] 3223Е СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 100] 


*3224. «У вас на селе библиотека есть?» — «Два года уже, как работает». — «А как 
туда пройти?» — «Незнаю — не бывал в ней». 
*3224А. СБ: н.д. [СА 1927: 31] 


3225. Комсомолец использует краденную зубную щетку, чтобы размешивать чай. 

3225А. Комсомолец приехал из своего маленького городка в Москву по партийному 
билету, который давал ему право на квартиру. На следующее утро стали заглядывать 
к нему товарищи и увидели: он открывает сумку и достает из нее зубную щетку. Стали 
надсмехаться над ним: «Буржуй! Неженка!». Ответил им парень: «Во-первых, щетка 
не моя, а моего дяди, ия у него ее украл; а во-вторых, я ее использую только для того, 
чтобы размешивать чай...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 228 (№ 2833)] 32258. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 
1928: 75] 


3226. При переписи населения комсомолец записывает педикюршу блядью. 

3226А. Как известно, всенародная перепись в СССР в 1937 году была осуждена 
«любимым вождем» как «вредительская». Не те, кто нужно, переписывали и не так, 
как нужно, подсчитывали. Новая перепись в 1939 году дала «правильные» результаты. 
Весь комсомол был мобилизован на проведение этого «великого общегосударственного 
дела». Два комсомольца, производящие перепись, обходят квартиры. Заходят в комнату 
к одной девушке. Один спрашивает, второй заполняет карточку. Первый: «Ваше имя, 
отчество, фамилия? Сколько лет?». Девушка отвечает. «Профессия?» — «Педикюрша». — 
«Что?» — «Педикюрша». — «Чаво?!» — «Пе-ди-кюр-ша!» Оба комсомольца в недоуме- 
нии. Второй: «Вань, что это такое? Как писать?» — «Пиши просто: б[лядь]». 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 80—81] 


3227. Никто не знает как правильно написать в объявлении слово «вторник», 
поэтому собрание назначают на среду. 
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3227А. Секретарше надо написать объявление о собрании. Как писать — вторнек или 
вторник? Звонит знакомому сотруднику, у них в отделе есть орфографический справоч- 
ник. Тот отвечает: «На “фе” такого слова нет». Вышел начальник из кабинета, она к нему 
с тем же вопросом. Он думал, думал. Махнул рукой. «Пишите — в среду». 

СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 3227В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3228. Человек не смог найти слова «вторник» в словаре, потому что его нет на 


букву «ф». 
3228А. СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 3228В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3229. Председатель колхоза: «Приедет корреспондент, ты должна будешь дать ему 
интервью». — «А что это и как давать?» — «Не знаю, но на всякий случай подмойся». 

3229А. СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 382] 32298. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 3229С. 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*3230. Машинистка, печатая слово «застрахуй»: «Я “хуй” перенесу?». 

*3230А. Машинистка печатает обьявления: «Гражданин, застрахуй свое имущество!» 
Вопрос к заведующему: «Скажите, я напечатала “застра’, места больше нет, как вы ду- 
маете, если я “хуй” перенесу...». Он: «Сколько вам лет? Девятнадцать? Перенесете». 

СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3231. «Какая разница между портфелем и портфелем?» — «В портфеле лежат 
документы, а в портфеле — документы». 
3231В. ДН: 09.12.1936 [АА 2172-2-43: 72] 


3232. Восемьдесят процентов доцентов ходят в магазин с портфелем и носят в 
нем документы... 

3232А. «Каков уровень новой советской интеллигенции?» — «Восемьдесят процентов 
доцентов ходят в магазин с портфелем и носят в нем документы, и только двадцать про- 
центов доцентов ходят в магазин с портфелем и носят в нем документы». 

СБ: *с.1930-х[ ШТ 1987: 388] 


*3233. Ударник труда где хочет, там и ставит ударение. 

*3233А. Передовой производственник пришел выступать по телевидению. Маленькая 
репетиция. Ему говорят: «Мысли правильные. Но с русским языком не очень хорошо 
справляетесь. Ударения в словах нете». — «А я ударник коммунистического труда. Куда 
хочу, туда в слове и ударяю!» 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3234. Председатель колхоза услышал вместо «И бьет в чреветри дня итри ночи» — 
«Ибе в чреве...». 

3234А. Один евангелист сидел, читал библию о пророке Ионе. К нему зашел председа- 
тель сельсовета коммунист. Вот он сел и слушал, что он читает. Евангелист прочитал сло- 
ва: «И бьет в чреве три дня и три ночи». А коммунист спросил его: «А кого же он ибе и во 
что?». Евангелист бросил читать и сказал председателю сельрады: «Ну и умный ты!»”. 


7 Примечание к тексту: «Записал от Ильяшенко Ив.Я., с. Кодратовка». 
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ЗФ: 1940-е (укр.) [ПЕ 2008: 95] 


*3235. Матерящийся председатель просит женщин выйти, перед тем как про- 
изнести слово «хаос». 

*3235А. В правление колхоза вошел председатель. Ему очень не понравилась атмо- 
сфера в помещении — шум, грязь и табачный дым. «Е[6] вашу мать! — заорал он, 
перекрывая другие голоса. — Во что вы правление превратили, [еб] вашу мать! У вас здесь 
знаете, чего?! Бабы, выйдите! (Бабы вышли.) У вас здесь, если хочете знать, хавос!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 113] 


3236. Инженер в письме невесте слово «пизда» написал через «с». 

3236А. «За кого дочь отдаете? Из простых или с образованием будет?» — «Кончал 
вуз. Инженер. Однако в письме к невесте слово “п[изд]а” написал через “с”, а “будем 
е[ба]јться” — без мягкого знака». 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 468] 3236В. ЗФ: 


1934 [СН 1924—1937: № 411] 


3237. Человек предлагает назвать колхоз в честь Васьки Дегаммы [Васко да Гама] 
(/Рабиндраната Тагора). «Почему?» — «Красиво. Почти как еб твою мать». 
3237А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 3237В. СБ: н.д. [ДМ 1991: 23] 


3238/1441. Человеку, который описывает что-то только с помощью мата: «Хорошо 
рассказал, как сами побывали (/Да как же ты это все только запомнил!)». 

3238А. Колхозник ездил в Москву, видел салют. Просят его об этом рассказать. 
«Сначала... сначала ну ни фуя. А потом, потом... хлоп твою мать! Опять ни фуя. А по- 
том...» — И так очень долго. Колхозники довольны. «Хорошо Тимофей все рассказал. 
Как будто сами побывали». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 

3238В. Чапаев вернулся из Парижа. «Петька, был я на Эйфелевой башне... Направо 
посмотришь — так твою мать! Налево посмотришь — мать твою так!» — «Ну и память 
у тебя, Василий Иванович!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 349] 

3238С. Возвращается Ваня из Парижа, сажает свою Машку за стол: «Ну, Мань, 
Париж — это полный п[издец]! На Фефелеву башню забираюсь — Мань, [еб] твою, мать! 
Налево посмотришь — [еб] твою мать! Мань! Направо глянешь — Мань, твою мать... 
Вперед, назад — [еб], Мань, твою мать!.. Ты чего плачешь-то, Мань?» — «Красотища 
какая!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 311] 32380. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3239. Переводчик переводит матерную реплику: «Как снег с крыши, так дворник. 
а как премия, так домоуправ». 

*3239А. Международное совещание дворников в Париже. Выступает дворник 
Иванов (Советский Союз). «Ни хера. Хлоп твою мать. А хуй ли». Корректный чистень- 
кий молодой переводчик в очках и в костюме, при галстуке переводит: «Товарищ Иванов 
сказал — как снег с крыши, так дворник, а как премия, так домоуправ». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*3240. Человек вместо мата использует названия рыб. 

*3240А. Жена пожаловалась в партком, что муж дома груб, ругается матерными сло- 
вами. Он вечером приходит домой взбешенный. «Обойдусь без матерных слов. Ах, ты, 
бельдюга! Простипома этакая. Хек я на тебя положил!» 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3241. Солдат — сослуживцу, уронившему ему на голову молоток: «Разве это куль- 
турно бросать тяжелые предметы на голову товарища?» (/«Послушай, разве ты не 
видишь, что твоему товарищу за шиворот падают капли расплавленного олова»). 

3241А. В детском саду вдруг ни с того ни с сего, все дети стали ругаться отборным 
матом. Стали разбираться, и выяснилось, что на днях из соседней воинской части при- 
глашали в садик двух солдат чинить проводку. Старшина вызвал их и стал раскалывать, 
а они не признаются: «Никак нет, товарищ старшина! Мы ничего такого не говорили. 
Рядовой Петров паял провода, а я держал стремянку. Потом, правда, мне олово стало 
капать за шиворот...». — «Ну, и ты?» — «А я Петрову культурно сказал: “Послушай, разве 
ты не видишь, что твоему товарищу за шиворот падают капли расплавленного олова?”». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 67] 3241В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3242. Милиционер: «Мне самому показалось что они совокупляются, подошел 
ближе — нет, ебутся». 

3242А. Милиционер привел парочку в отделение и докладывает: — «Товарищ 
лейтенант, обхожу это я парк, смотрю: энти вот под кустом е[бутс]я!» — «Не “е[бутс]я’, 
Прохоров, а совокупляются». — «Вот и мне, товарищ лейтенант, сперва-то издали 
показалось — совокупляются. Ближе подошел — ан нет, е[бутс]я!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 113] 32428. СБ: н.д. [БА 1992: 225] 


3243. А/р «Как строят забор?» — «Пишут слово “хуй”, а затем прибивают к нему 
доски». 

3243А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 379] 3243В. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 3243С. СБ: 
н.д. [ЕА 1994: 83] 


3244. Человек воспринимает слово «хуй» как три буквенных неизвестных. 

3244А. Американского туриста, вернувшегося из СССР вскоре после запуска спут- 
ника, спросили: «Способный ли народ русские?». — «Очень. Особенно к математике, — 
ответил турист. — В каждом городе на каждом заборе там написаны Х, У и еще какое-то 
неизвестное». 

СБ: *1957 [ШТ 1987: 101] 


*3245. Ребенок после первого дня в школе: «Я уже знаю алфавит: а-бэ-вэ-гэ-дэ, 
е-ка-лэ-мэ-нэ, жо-па-рэ-сэ-тэ, фэ-ху-я!». 
*3245А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 113] 


3246. Рабочий отказывается делать деталь, потому что состоит в интимной связи 
с матерью мастера, с директором завода и с самой деталью. 

3246А. Иностранная делегация в цеху советского завода. Мастер и рабочий раз- 
говаривают, не обращая внимания на гостей. Переводчица переводит их разговор 
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для иностранцев. «Мастер предлагает рабочему просверлить дырки в кронштей- 
не, исходя из того, что он, мастер, состоит в интимной связи с матерью рабочего. 
Рабочий сверлить не хочет, мотивируя это тем, что он состоит в интимной связи с 
матерью мастера, матерью директора завода, с самим директором завода и с крон- 
штейном». 

СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 3246В. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 65] 


3247. Переводчик переводит «хрен вам!» как обещание расплатиться овощами. 

3247А. В Москве в американском посольстве у какого-то работника исчезли на- 
ручные часы. Все обыскали — нет. Тогда дипломат обращается к переводчику: «У нас 
русская работает уборщицей, спроси ее, не находила ли она часов». Он пошел и спро- 
сил. Она ему: «А они мне нужны». Пришел переводчик и говорит дипломату: «Она 
сказала, что они ей нужны». Дипломат: «Так пусть отдаст за них деньги!». Переводчик 
приходит к уборщице: «Если часы вам нужны, то заплатите деньги за них». Уборщица: 
«Здравствуйте, я ваша тетя!». Переводчик — дипломату: «Она говорит, что прихо- 
дится вам какой-то родственницей». Тот: «У меня в России родственников нет, но 
если она набивается, то пусть хоть половину заплатит». Переводчик пошел и сказал. 
Уборщица: «А хрен вам!». Переводчик — дипломату: «Она сказала, что рассчитается 
овощами». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3248. В СССР куют деньги. Человек просит у другого трояк, а тот ему: «Иди 
накуй!». 

32А8А. Японец побывал в андроповский России. Дома родственникам рассказывает, 
что видел там аж три чуда. Первое: все спешат на работу, но ничего там не делают. Второе: 
в магазинах пусто, а дома в холодильниках есть что поесть. Третье: деньги куют. Утром 
у мужа похмелье, он просит у женщины трояк на водку, а та отвечает: «Иди накуй!». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3249. Иностранец о пьяных: «Один имел успешный роман с матерью Брежнева, 
другой — с матерью Косыгина». 

3249А. Иностранец: «У вас в России молодые мужчины предпочитают очень старых 
женщин». Русский: «Что позволило вам сделать такой вывод?». Иностранец: «Я зашел 
в пивной бар. И сразу же двое парней мне признались... Один имел успешный роман с 
матерью Брежнева, другой — с матерью Косыгина». 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 32498. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3250. «Какая разница между матом и диаматом?» — «Матом кроют, а диаматом 
прикрывают. И то и другое — мощное оружие в руках пролетариата». 
3250А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 12] 


3251. А/р «Какая разница между матом и диаматом?» — «Мат знают все, но дела- 
ют вид, что не знают. Диамата не знает никто, но все делают вид, что знают. И тои 
другое — мощное оружие в руках пролетариата». 

3251А. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 32518. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3251С. 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 151] 32510. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 
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3252. В Одессе. «Кто такой Сергей Есенин?» — «“Сергей Есенин” — это бывший 
“Лазарь Каганович” 3». 

3252А. По одесскому причалу к пароходу «Сергей Есенин» торопится мамаша с 
маленьким сыном. «Мама, кто такой Сергей Есенин?» — спрашивает сын. «Отстань!» 
Сзади идет биндюжник и встревает в разговор: «Мальчик, ну откуда мама может знать, 
что “Сергей Есенин” — это бывший “Лазарь Каганович” ?». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 109] 32528. СБ: н.д. [РИ 2005: 418] 


*3253. Председатель колхоза думает, что в клубе исчез резонанс, потому что его 
украли. | 

*3253А. В село приехал певец из областной филармонии. «Какое у вас впечатление о 
нашем клубе» — спрашивает председатель колхоза. «Все нормально. Здание хорошее, 
много наглядной агитации, вот только резонанса нет». — «Неужели?» — «К сожале- 
нию». — «Но в прошлом году был?» — «Кажется, был». — «Я так и знал. Говорил же 
Ваньке: вешай замок, а то непременно что-нибудь сопрут, вражьи дети». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 333] 


3254. «Что надо знать, чтобы считаться советским интеллигентом?» — «Уметь 
отличить мебель от Бебеля, Бебеля от Бабеля, Бабеля от кабеля, кабеля от кобеля и 
кобеля от сучки». 

3254А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 32548В—2109А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 388] 


*3255. Если интеллигентный человек не знает, как пишется слово «интеллигент», 
он пишет «культурный человек». 

*3255А. Шеф читает докладную записку своего референта. Морщится, улыбается. 
Потом говорит: «Уважаемый! Если интеллигентный человек не знает, как пишется слово 
“интеллигент’, он пишет “культурный человек”. Испытанный способ!» 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 336] 


3256. «За чем это очередь?» — «Марка Твена дают!» — «Это лучше кримплена?%?» — 
«Не знаем, еще не пили». 
3256А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 111] 32568. СБ: *1973 [ШТ 1987: 382] 


3257. В транспорте: «А еще шляпу надел, интеллигент!» — «Может быть, я такой 
же хам, как и вы». 
3257 А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 95] 3257В. СБ: н.д. [СО 1994: 115] 


3258. Советская женщина удивлена что мужчины в Чехословакии встают в ее 
присутствии, и думает, что скоро их перевоспитают. 

3258 А. Наша финансистка была с делегацией в Чехословакии для обмена опытом. 
«Вхожу в ихнее учереждение, и что бы вы думали? Бухгалтер встает. Потому что я жен- 
щина. И другие тоже... Стоят — покаместь не сяду. Во дурни. Ничего, мы их живо пере- 
воспитуем на передовой лад». 

ДН: 05.1945—12.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 279] 


$ Кримплен — популярная и дефицитная в СССР синтетическая ткань. 
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3259. Человек, неуступающий место пожилой женщине: «Интеллигенции до хера, 
автобусов мало». / «Интеллигентные люди иногда попадаются, но треска — значи- 
тельно реже». | 

3259А. Старушка входит в переполненный ленинградский автобус. Никто ей неусту- 
пает места. «Неужели интеллигенции не осталось в Санкт-Петербурге!» — горестно 
вопрошает старушка. Ей отвечает сидящий офицер: «Интилихенции, гражданочка, до 
хуя, автобусов мало». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 389] 

3259В. Продают треску, у магазина большая очередь. Рыба эта вкусная и сравнитель- 
но дешевая, за ней охотятся. Не пустили вне очереди глубокого старика, хромого, с пал- 
кой, которому трудно стоять. Он спрашивает горестно: «Неужели больше не осталось 
на свете интеллигентных людей?» — «Интеллигентные люди еще иногда попадаются, 
папаша, но треска — значительно реже». 

СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3260. «Отчего мужчины, сидя в городском транспорте, закрывают глаза?» — «Им 
больно видеть, как стоят женщины». 
*3260А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3261. Шпиона поймали благодаря тому, что он уступил женщине место в трол- 
лейбусе. 

*3261А. Чем выдал себя в Лондоне в первый же день советский агент? Он в ресторане 

Р р 
вышел из туалета, на ходу застегивая ширинку. Чем выдал себя в Москве в первый же 
у у и 
день английский агент? Он в троллейбусе уступил место женщине. 
А 
СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3262. Шпиона поймали благодаря тому, что он вымыл руки до и после туалета. / 
Разведчика разоблачают благодаря манере застегивать ширинку, выйдя из туалета. 

3262А. Кагебешники получили донесение, что в небольшой городок с утра должен 
прибыть шпион. Капитан Н. поймал его через два часа после прибытия. Каким образом? 
Ждал в единственном городском писсуаре. Наконец один из посетителей вымыл руки 
не только после (это еще понятно), но и до. Капитан его арестовал. И не ошибся. 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 

3262В. В Англии поймали крупного советского шпиона. Представитель «Интел- 
лидженс сервис» отвечает корреспондентам: «Мы поставили своих агентов возле убор- 
ных и брали на заметку всех, застегивавших пуговицы на ходу. Остальное — профес- 
сиональная тайна». 

СБ: *1965 [ШТ 1987: 324] 3262С. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3263. В уборной коммунальной квартиры кто-то измазал стену дерьмом. Жильцы 
решили, что это сделал старый профессор, так как он всегда после уборной мыл 
руки. 

3263А. Чапаев увидел, что стены в сортире измазаны дерьмом: «Это небось Фурманов! 
Все люди как люди, а он опосля завсегда руки моет!». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 354] 32638. СБ: н.д. [ШТ 1987: 389] 3263С. СБ: *1960 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 
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3264. В кассе театра все билеты проданы. «Пойдем, ты же видишь...» — «Да иди 
ты в задницу! (Администратору.) Ну может найдется два билетика для челябинской 
интеллигенции?» 

3264А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 32648. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 112] 3264С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 461] 


3265. Пьяный: «Не пизди». Интеллигент: «Вот принципиально буду, буду пиз- 
деть!» (/«И действительно, что это я сегодня распизделся?»). 

3265А. Анекдоты про Валерьяна Вячеславовича, Ве-Ве, интеллигента в мягкой зе- 
леной шляпе, с бородкой, при пенсне, картавого и книжно выражающегося. В трамвае. 
Падает на Ве-Ве пьяный. Ве-Ве благородно негодует. «Отвгатительно. Пгебываете в со- 
стоянии опьянения... в общественном тганспорте...» Опять пьяный валится на него. 
«Это безобгазие. Нагушение... Я буду жаловаться». Пьяный: «Не пизди». Ве-ве: «Вот 
пгинципиально буду, буду пиздеть!». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 3265В. СБ: н.д. [РИ 2005: 312] 


3266. Интеллигент, по поводу высокой цены: «Усраться можно». 

3266А. Ве-Ве покупает сервиз. «Хочу посмотгеть этот, будьте любезны... Сколько? 
Четыгеста гублей? Четыге тысячи стагыми деньгами? Как догого. За один сегвиз... 
А вон тот навегху, если вам не тгудно. Тысяча тгиста? Это тгинадцать тысяч по-стагому. 
Кошмаг! — Элегантным жестом гладит бородку. — Усгаться можно». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 32668. СБ: н.д. [БА 1992: 224] 


3267. Интеллигент, задерживающий очередь — возмущенным: «Ебал я вас!». 

3267А. Интеллигент приходит в магазин, подходит к кондитерскому отделу. Стоит 
большая очередь. Он обращается к очереди: «Извините, пожалуйста! Можно я возьму 
себе немножко конфет?». Очередь не возражает. «Девушка, будьте любезны, взвесьте 
мне пятьдесят граммов этих конфет, пожалуйста!» Продавщица взвесила. «Девушка, 
будьте любезны, еще вот этих пятьдесят граммов». Продавщица взвесила. «Девушка, 
будьте любезны, еще вот этих пятьдесят!» В очереди уже стали волноваться. А он все 
продолжает: «Девушка, вот этих еще пятьдесят граммов взвесьте, пожалуйста!». Стоящие 
в очереди уже стали сильно и громко возмущаться. Интеллигент взял покупку. Перед 
самым выходом снимает пенсне и, тыкая пальцем, обращается к очереди: «А вот вас, 
вас и персонально вас я ебал...». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 312] 3267В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3268. В автобусе интеллигента сильно сдавили, и он выпустил газы. «Извините, 
пожалуйста! Нервы, блядь, ни в пизду!» 
*3268 В. СБ: н.д. [РИ 2005: 110] 


3269. «Это не вы сказали “еб вашу мать”?» — «Нет». — «Должно быть, музыкой 
навеяло». 

3269А. Симфонический концерт. Он [Ве-Ве. — М.М.] перед началом второго отде- 
ления обращается к одному соседу. «Извините, пожалуйста, что я вас беспокою. Это не 
вы сказали: “е[6] вашу мать”?» — «Да нет!» Поворачивается к другому соседу. «Прошу 
прощения, что заговариваю с незнакомым человеком. Это не вы сказали: “е[6] вашу 
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мать”?» — «Что вы? Нея... конечно нея...» Вздыхает. Усаживается поудобнее. «Как видно, 
симфония навеяла». 
СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3270. Зал смеется при словосочетании «Русский интеллигент». 

3270А. Международный вечер юмора. На эстраде артист рассказывает анекдоты: 
«Английский интеллигент съел бифштекс, держа его в руке». — «Ха-ха-ха!» — смеется 
зал. «Французский интеллигент забыл подать руку даме, выходя из автобуса». — «Ха-ха- 
ха!» — смеется зал. «Русский интеллигент». — «Ха-ха-ха!» — хохочет зал. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3271. Интеллигент, попавший под каток, несколько лет пролежал как половик и 
умер, простудившись после стирки. 

3271А. Интеллигент попал под каток, ровняющий асфальт. Водитель катка поднял 
расплющенного интеллигента, свернул его в рулон и принес своей жене. Жена приспосо- 
била интеллигента в качестве коврика для вытирания ног. Вскоре он сделался грязным. 
Жена водителя выстирала его и повесила сушить. А он простудился и умер. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 467—468] 32718. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 3271С. СБ: 
н.д. [ТЮ 1986: 161] 


3272/181/1903/4331. Жена — людоеду, плохо спавшему ночью: «Не ешь на ночь 


интеллигентов». 
3272А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3273. В мясном магазине мозги интеллигентов стоят недорого, потому что их ни- 
когда не ценили. 

3273А. В Москве стали продавать в мясных магазинах человеческие мозги. Две 
цены — 1 рубль килограмм и 2 рубля 65 копеек. «По рублю — мозги интеллгигентов. 
По два с чем-то — всех прочих». — «Но почему?» — «А когда это мозги интеллигентов 
на Руси ценились?» 

СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3274. Иностранец: «Оо уоп 5реаК Еп2Н $3». Советский человек: «Уез, І 40, но кому 
это нужно». 

3274А. Россия. Средняя полоса. По бездорожью едет телега, доверху нагруженная 
навозом. На этом дерьме сидит заросший старик, нахлобучив на себя шапку-ушанку, 
потягивая махорку, держит в руках вожжи. Откуда ни возьмись бежит американец. 
Увидел живого человека, обрадовался. Догоняет телегу. «Оо уоц зреаК Епр1іѕһ?» — «Уез, 
І ао». Подумал и добавил: «Да хули толку?!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 488] 

3274В. Американский «Ѕћие» потерпел катастрофу над Сибирью. Астронавты призем- 
ляются в тайге в жутком буреломе. Кое-как оттуда выбираются и идут в своих блестящих 
скафандрах в поисках человеческого жилья. Вдруг они выходят на поляну. Посреди поляны 
у костра сидит небритый мужичок и курит самокрутку из опавших листьев. Они подходят 
к нему и спрашивают: «Оо уоц ѕреак ЕпеН$В?». — «Үеѕ, І ао, но какому черту это надо!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 124] 
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3274С. Иностранец всех в Москве спрашивает: «Ду ю спик инглиш?». Все отвечают 
отрицательно. Дворник (кандидат наук, подаванец на Израиль, многократный отказник) 
говорит: «Иес, ай спик, но кому это нужно?». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3275. Министр культуры велит приготовить ему ванну в субботу. 

3275А. Про бывшего министра культуры злые языки сочинили анекдот, очень по- 
хожий на быль: министр приезжает впервые в Парих, и горничная, специально к нему 
приставленная, со знанием русского языка, спрашивает, в котором часу приготовить ему 
ванну, и он отвечает: «В субботу, матушка, в субботу!». Воистину «Не страшен министр 
культуры — страшна культура министра»... 

ММ: 1950—1952 [ОТ 1998: 322] 


*3276. Александров” открыл философский закон соответствия формы и содер- 
жания: «Вижу хорошие формы, беру на содержание». 
*3276А. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3277. «Ты знаешь, что делал Александров с артисткой Ц.?» (Шепчет что-то на 
ухо.) — «Да-а. Разве мы додумались бы? Вот что значит министр культуры!» 
*3277А. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3278. Мемуары Александрова: Ч. 1. «Былое и дамы». Ч. 2. «За Анну по шее». Ч. 3. 
«Далеко от Москвы». 
3278 А. СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 380] 


*3279/161/4955. Министр культуры: «Раньше всего был хаос». 

*3279А. В Москве как-то три министра — сельского хозяйства, электростанций и 
культуры — спорили, чья отрасль в истории человечества возникла раньше. «Раньше 
всего была земля», — сказал министр сельского хозяйства. «Раньше всего был свет», — 
сказал министр электростанций. «Раньше всего был хаос», — сказал министр культуры. 

СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3280. Не страшен министр культуры — страшна культура министра. 

3280А. У писателя, произведение которого пошло на отзыв Фурцевой, спросили, не 
боится ли он ее. «Нет, я не боюсь министра культуры, — ответил писатель, — я боюсь 
культуры министра». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 381] 32808 —3275А. ММ: 1950—1952 [ОТ 1998: 322] 


3281. А/р «Какой тезис Ленина иллюстрирует собой Фурцева?» — «Ленин сказал: 
“Мы научим каждую кухарку управлять государством”». 


У Комментарий составителя сборника [СН 2000—2002]: «Философ Александров, министр 
культуры, и другие номеклатурные лица, как открылось, занимались на даче групповым раз- 
вратом. Вовлекались молодые актрисы, ученицы балетной школы Большого театра. Алексан- 
дров уже не министр, едет в Томск завкафедрой». 

1 Согласно появившимся на западе разоблачительным статьям, одной из участниц оргий, 
устраиваемых Г.В. Александровым, была Алла Ларионова, игравшая главную роль в фильме 
«Анна на шее». 
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3281А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 381] 32818. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3282. Русские царицы: Екатерина Первая, Елизавета, Екатерина Вторая, Надежда 
Первая (Крупская), Надежда Вторая (Аллилуева), Екатерина Третья (Фурцева). 
*3282А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3283. «Какая разница между Екатериной Первой и Екатериной Фурцевой?» — «Та 
имела прозвище — Петровские ворота, а эта — Никитские ворота». 
*3283А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3284. «Что отличает Фурцеву от Луначарского?» — «Пол и потолок». 
*3284А. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3285. Фурцева сидит на месте Михайлова, <...> и только Луначарский сидел на 
своем собственном месте. 

*3285А. Во времена Фурцевой говорили: «Фурцева сидит на месте Михайлова, 
Михайлов сидел на месте Александрова, Александров сидел на месте Пономаренко, 
Пономаренко сидел еще на чьем-то месте, тот сидел на месте еще кого-то, тот сидел 
на месте Луначарского, и только Анатолий Васильевич Луначарский сидел на своем 
собственном месте». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 579] 


3286. Человек с портретом Фурцевой: «Еще раз наступишь мне на ногу, дам тебе 
этой шлюхой по голове!». 

3286А. Октябрьская демонстрация в Тбилиси. Одному из демонстрантов, несущему 
портрет Фурцевой, наступили на ногу. «Какую красавицу несу, а ты мне на ногу насту- 
пил!» Опять наступили на ногу. «Еще раз наступишь, дам тебе этой шлюхой по голове!» 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 381] 32868. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3287/5090. Фурцева (/Брежнев), забывшая пропуск, доказывает свою личность 
незнанием, кто такой Пикассо. 

3287А. Художественная выставка в Париже. Пикассо забыл свой пригласительный 
билет. Его не пускают: «Докажите, что вы Пикассо». Он одним взмахом карандаша ри- 
сует голубя мира, и его пропускают. Фурцева тоже забыла приглашение, и ее не пускают. 
«Но я министр культуры СССР!» — «Докажите! Вот Пикассо тоже забыл билет, и ему 
пришлось доказывать, что это он — своим рисунком». — «А кто такой этот Пикассо?» — 
«Все в порядке, госпожа министр культуры СССР, можете войти». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 380] 3287В. СБ: *1972 [ШТ 1987: 263] 3287С. СБ: *1970 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


3288. Руководитель «по культуре» пытается попасть в рай, но, благодаря удосто- 
верению, отправляется в ад. 

3288А. Поэт, музыкант, балерина и завотделом культуры обкома КПСС у входа в рай 
доказывают свою специальность. Поэт сымпровизировал стихи, музыкант сыграл, бале- 
рина станцевала, и святой Петр пропустил их в рай. Завотделом культуры протягивает 
красную книжку: «Во! Я их руководитель. По культуре». — «Докажите. — «Печати не 
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видишь?» — «Доказано». Святой Петр нажимает кнопку и зовет чертей, которые тащат 
заведующего отделом культуры в ад. 
СБ: *1963 [ШТ 1987: 381] 32888. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3289. «За кого молишься, бабушка?» — «ЗаЛенина-учителя, за Сталина-мучителя, 
за Булганина-туриста, за Хрущева-афериста, за Родину-мать и за Фурцеву-блядь». 
3289А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 135] 


*3290/3867. Фурцева в балетном училище: «Девушки направо, дамы налево». — 
«Я блядь...» — «Становись за мной». 
*3290А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3291. Русский: «Зачем вам министерство морского флота, у вас и моря-то нет». 
Чех (/швейцарец): «Но у вас же есть министерство культуры!». 

3291А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 380] 32918. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3291С. СБ: *1958 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3292. «Алло, это прачечная?» — «Хуячечная! Министерство культуры...» 
3292А. СБ: н.д. [ДМ 1991:281] 32928. СБ: н.д. [РИ 2005: 579] 3292С. ЗФ: н.д. [СЕ 199:: 
без н.с. (№ 172)] 


3293. Толстиков: «Завтра чтоб у меня на столе был текст пьесы и ее подтекст». 

3293А. Первый секретарь Ленинградского обкома КПСС Толстиков должен быть 
на просмотре нового спектакля. Но ему некогда. Он вызывает своего литературного 
референта и говорит ему: «Посмотри эту пьесу и завтра мне текст на стол». — «Но в ней 
есть еще и подтекст». — «И подтекст на стол!» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 144] 


*3294. Лектор: «Наша культура просуществует еще 40 000 лет». Голос из зала: 
«А когда начнется». 
*3294А. СБ: н.д. [ФЛ 1994: 224] 
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*3295. Цензор вычеркнул из текста «божья» и получилось: «В окно влетела ко- 
ровка». 

*3295А. Советскому цензору попалась фраза: «В окно влетела божья коровка». «Как 
божья коровка?! — в негодовании воскликнул он. — Мистику разводите! Религиозную 
пропаганду». Цензор вычеркнул слово «божья». И осталось: «в окно влетела коровка». 

СБ: н.д. [СА 1927: 35] = (ст. орф.) [КС 1928: 79] 


*3296. Редактор предлагает вместо заголовка «Кролик съел сельсовет» поставить 
более яркий, например «Охрана труда, где ты?». 

*3296А. Секретарь редакции «Набат кролиководства» посмотрел на смущенного 
рабкора и сухо заметил: «Кто же дает такие заглавия: “Кролик съел сельсовет?” Сухо, 
скучно. Давайте поставим что-нибудь сочное, яркое: “Уточним, углубим и оформим”... 
Или интригующее, — например: “Охрана труда, где ты?”... А то кто же будет читать?..» 
Когда рабкор ушел, секретарь поправил галстук и подумал: «Какое все-таки трудное 
искусство — литература!». 

СБ: н.д. [КС 1932: 93] 


3297. Опровержение в газете: «Напечатано “обливаясь потом”. Следует читать: 
“с энтузиазмом”». 

3297А. Иногда действительность превосходит всякую анекдотическую выдумку. 
В одной газете татарской (дело происходит в Казани), на русском яз., в статье, громя- 
щей какого-то инженера-спеца, напечатано было примерно следующее: «В то время, 
когда татарский народ, харкая кровью (ѕіс!), старается доставить московскому прави- 
тельству хлеб, инженер такой-то позволяет себе говорить» и т.д. На другой день газета 
извиняется перед читателями и, приводя этот текст, объявляет, что по недосмотру вы- 
пускающего газету допущена была опечатка: напечатано «харкая кровью», а следует — 
«с энтузиазмом». 

ДН: 21.09.1930 [ШИ 1991: 223] 

3297В. В периферийной газете было напечатано: «В то время как все колхозники, 
обливаясь потом, работали на полях, лодырь Федоров...». Очевидно, главный редактор 
получил соответствующую нахлобучку. Через два дня появилась поправка. «Напечатано: 
“обливаясь потом”. Читать следует: “с энтузиазмом”. Редакция». Рассказал Шершеневич. 
Клянется, что это факт. 

СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 239] 


*3298. «Что такое кастрат?» — «Правильно отредактированный человек». 
*3298А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3299. А/р «Что такое телеграфный столб?» — «Это хорошо отредактированная со- 
сна» / «Что такое бревно?» — «Это отредактированное советским редактором бывшее 
живое дерево». 

3299А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 369] 32998. СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*3300. На семинаре по редактуре: «Как получить писателя-оптимиста?» — 
«Отредактировать писателя-пессимиста». 

*3300А. В полиграфическом институте готовят рёдакторов. Идет семинар. «Как по- 
лучить писателя-оптимиста?» — «Поручить опытному советскому редактору отредакти- 
ровать любого писателя-пессимиста». — «Как отредактировать суп, чтобы получилось 
второе?» — «Слить воду». — «Как отредактировать второе, чтобы получился суп?» — 
«Еще проще. Налить воду». — «Возможно, автор посмотрит рукопись после вашей 
правки и что-то не примет. Как избежать осложнений?» — «Не показывать рукопись 
автору после правки. Это вообще древний устарелый обычай — согласовывать правку 
савтором. Пусть смотрит прямо печатный текст в книге, какие тогда осложнения?» 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3301. На семинаре по редактуре: «Как отредактировать суп, чтобы получилось 
второе?» — «Слить воду». — «Как отредактировать второе, чтобы получился суп?» — 


«Налить воды». 
*3301А—*3300А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3302. На семинаре по редактуре: «Как избежать осложнений, если автор не при- 
мет редакторской правки?» — «Не показывать рукопись автору после правки». 
*3302А—*3300А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3303. Редактор готов принять стилистический огрех, узнав, что это цитата из 
«Правды». 

*3303А. В редакции. Музыковед написал об опере Шостаковича: «Любовь разма- 
зана по всей опере в самой вульгарной форме». Редактор: «Что это за ерунду вы напи- 
сали? Чушь собачья». Музыковед объясняет, что это раскавыченная цитата из статьи 
«Правды». Редактор мнется, ежится: «Н-ну, вообще-то сформулировано несколько рез- 
ковато. Но мысль глубокая, глубокая...» 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3304. Поэт: «Тут была цезура». Редактор: «Прошлась цензура». 
*3304А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3305. Редактор, после работы с романом: «Уже стало намного хуже. Это еще не 
то дерьмо, которое нам нужно». 
*3305А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3306. Редактор, опасаясь обвинения в космополитизме, изменяет название ро- 
мана Эжена Сю «Парижские тайны» на «Русскую откровенность». 

*3306А. Сидит редактор в тяжком раздумье. «“Парижскиетайны” Эжена Сю. Париж. 
М-м-м, это сегодня как-то... Преклонение, низкопоклонство... Сделаем-ка маленькую, 
совсем маленькую поправочку. “Пражские тайны". Ну вот, уже лучше. Хотя, если вду- 
маться... Да, страна народной демократии, почти своя... Но, с другой стороны, все-таки, 
м-м, Европа, Запад... Не того... Сделаем-ка маленькую, совсем маленькую поправочку. 
Вместо “Пражские тайны” пусть будут “Рижские тайны". Столица союзной республики, 
все в порядке. Хотя, если вдуматься... Не так давно они были самостоятельными, потом 
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под немцами. Конечно, вроде как наши, но не вполне... Сделаем-ка маленькую, совсем 
маленькую поправочку. “Русские тайны”. Вот теперь хорошо. Хотя, если вдуматься... 
Какиеу русских тайны? Нету русских никаких тайн. Это клевета наших врагов. Сделаем- 
ка маленькую, совсем маленькую поправочку. “Русская откровенность”. Теперь прекрас- 
но! Славно поработали. Итак, Эжен Сю, “Русская откровенность’...» 

ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 184—185] 


*3307. Цензор не может пропустить песню с припевом: «Йо-хо-хо, Иванушка, еб 
твою мать, хуй с тобой!» из-за цыганщины. 

*3307А—”. Цензуруется песенка с припевом: «Йо-хо-хо, Иванушка, хлоп твою мать, 
фуй с тобой». Цензор: «Йо-хо-хо. Ну, прямой антисоветчины, кажется, нет. Пусть пока 
остается. Идем дальше. Иванушка. Распространенное имя. Вроде тоже ничего недо- 
зволенного. Идем дальше. Хлоп твою мать, фуй с тобой. Народные выражения. Идем 
опять с самого начала... — Принял решение. — Нет, припев запрещаю. В “йо-хо-хо” есть 
элементы цыганщины». 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1946 [СН 1925—1985(6а): 606] = ДН: 1947 
[СН 1925—1985(7а): 699] = ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 759] 


3308. «Что общего между сапером и редактором газеты?» — «И тот и другой оши- 
баются раз в жизни». 
3308А. СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 3308В. СБ: н.д. [СО 1994: 151] 


*3309. «У меня один сын на передовой. За него я нетак уж беспокоюсь. А вот дру- 
гой передовицы в газете пишет. Опасное занятие — добром не кончится». 
*3309А. СБ: *01—05.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3310. «Какие книги вы разрешаете?» Цензор: «Которые никак нельзя запретить. 
Например, телефонную». 
*3310А. СБ: *01.01.1953 — 05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3311. Заголовок статьи: «Автобусы не должны давить пролетариев». 

*3311А. В редакцию провинциальной газеты попадает сообщение рабкора, который 
возмущен неосторожной ездою автобусов, переехавших уже не одного человека. Над за- 
меткой заголовок: «Автобусы не должны давить людей». Пристальный редактор газеты 
изменил заголовок: «Автобусы не должны давить пролетариев». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 33] = [АА 1942: 33] = [АЕ 1951: 13] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 78] 


3312. Человек в качестве подписей к изображению полового акта использовал 
заголовки советских газет. 

3312А. В «Литературной газете» в рубрике «Что бы это значило» изображен половой 
акт. Один читатель прислал немедленно пятьдесят вполне цензурных, разумных, зача- 
стую остроумных ответов. Его спросили: «Как вы до них додумались?» — «Нет ничего 
проще. Я взял центральные газеты и стал выписывать заголовки: “Ударный коммуни- 
стический труд’, «Единство», “Ее зовут Магнитка’, “Навеки вместе’, “Крепнут контакты”, 
“Союз нерушимый” и т.д. и т.п.». 


СБ: *1973 [ШТ 1987: 368] 
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3313. В некрологе зайцу редактор меняет подпись «стая волков» на «группу то- 
варищей». 

3313А. Стая волков поймала зайца. Были сыты, взяли в стаю. Но однажды, изголо- 
давшись, съели. Потом написали некролог, подписав «Волчья стая». Редактор решил, 
что так неудобно, и переправил на «Группа товарищей». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 368] 


*3314. Незваный гость лучше татарина. 

*3314А. Говорит радио. «“Незваный гость хуже татарина” — скверная пословица. В от- 
вет на просьбы радиослушателей мы ее переделали. “Незваный гость лучше татарина”». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3315. Два плаката на похоронах Фрунзе: «Умер Фрунзе, краса и гордость Красной 
Армии» и «Последуем его примеру!». 

3315А. СБ: н.д. [СА 1927: 14] = (ст. орф.) [КС 1928: 86] 33158. СБ: н.д. [ЛК *1991: 
без н.с.] 


*3316. Оратор: «Старый женчин пошел на коммунистический член, молодой жен- 
чин пошел на комсомольский член...» 

*3316А. В Нальчике по случаю женского дня выступает местный коммунист: «Прежде, 
товарищи, муллы и беи пихали женчин взад и только взад. Теперь мы, товарищи, пихаем 
женчин вперед и только вперед. Что мы видим, товарищи? Старый женчин пошел на 
коммунистический член, молодой женчин пошел на комсомольский член, самый мелень- 
кий женчин пошел на пионерский член!». Рассказала — как факт — Оля Мусурок, немка 
из Нальчика. В Галиции Оля — бывший сов. лейтенант — пошла в УПА. 

ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 


3317/3075. Оратор: «Триста лет нам лили помои на голову, пора нам открыть рот". 

3317А. В начале революции — при Керенском, было ужасно много собраний и ми- 
тингов — речи, резолюции и т.д. Один из митингов постараюсь изобразить со всеми 
участниками я один. Площадь. Толпа народа. Какой-то гражданин залез на памятник, 
который окружен шумящей толпой, и, объявив себя председателем, открыл собрание — 
некто в сером, слегка подвыпивши, просит слова. «Товарищи, раз теперь свобода слова, 
мы имеем право говорить». — «Правильно», — кричит толпа. «Довольно нам помои на 
голову лить, пора и рот открыть». — «Правильно». 

ЭН: 10.09.1926—21.09.1926 [АМ 1926: 18] 3317В. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 
184] 3317С. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 28] = [АА 194:: 21] = *1917—1920 [АЕ 1951: 26] 
33170. СБ: *1987 [ШТ 1987: 187] 


*3318. Оратор: «Теперь, товарищи, коснемся навоза! Качество навоза — вещь 
важная! В прошлом году нам худой навоз поперек горла встал». 


1 По сообщению Р.В. Полчанинова, данный сюжет в несколько более грубой форме имел 
хождение до 1914 года в Чехии и, вероятно, в СССР был «завезен» во время Гражданской 
войны — Полчанинов Р.В. Политические анекдоты // Заметки коллекционера. Гопдоп: Заря, 
1988. С. 230. 

2 Данный текст был вычеркнут из сатирической репризы политическим редактором. 
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*3318А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 207] 


3319. Некто читает вывеску: «Кому таторы, а кому ляторы». Подумав, говорит: 
«А твердят, что у нас демократия». 

3319А. СБ: н.д. [КС 1932: 96] 33198. СБ: н.д. [ДК 1994: 100] 3319С—734А. СБ: *1929 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3320. Артель «Красная белошвейка». 
3320А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 35] = [АА 194?: 31—32] = [АЕ 1951: 20—21] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 79] 33208. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3321. Фабрика «Красная синька». 
3321А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 33218. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 35] = [АА 
1942: 31—32] = [АЕ 1951: 20—21] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 79] 


*3322. Пароход «Красный цесаревич». 

*3322А. В Керчи в царские времена был один-единственный пароходик «Цесаревич», 
который курсировал по проливу взад-вперед. Когда пришли большевики, они назвали 
пароходик «Красный цесаревич». 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3323. Красноярск после освобождения от белых хотели переименовать в Красный 
Красноярск. 
*3323А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3324. Человек посажен за приписку — «[м]учение Ленина—Сталина». 

*3324А. В камере. «Вы за что сидите?» — «За одну букву». — «Какую букву?» — 
«Букву “м?». — «Как это понимать?» — «Я преподаватель техникума. В учительской висел 
плакат: “Да здравствует великое учение Ленина—Сталина!”. Кто-то подрисовал букву 
“м”, чтобы получилось: “Да здравствует великое мучение Ленина—Сталина!”. Обвинили 
меня. А вы за что?» — «За две буквы». — «Какие буквы?» — «Буквы “н” и “а”». — «Как 
это понимать» — «Я инженер. В цехе на столе лежала бумажка: “Партия стали никуда 
не годится”. Кто-то подрисовал буквы “н” и “а’, чтобы получилось: “Партия Сталина 
никуда не годится”. Обвинили меня». 


СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3325. Человек посажен за приписку — «партия стали[на] никуда не годится». 
*3325А—3324А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3326. «Смерть Ленина, организованная Коммунистической партией...» вместо 
«Смерть Ленина, организатора Коммунистической партии...». 
*3326А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3327. Опечатка «Политуеба» вместо «Политучеба». 
*3327А. СБ: *1934 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*3328. Опечатка «Дерьмотин “Сталинит”» вместо «Дерматин “Сталинит’». 

*3328А. Фабрика искусственной кожи выпустила переплетный дерматин особо вы- 
сокого качества со сверхпрочным нитроцеллюлозным покрытием; его назвали — ста- 
линит. А в газете напечатали «дерьмотин сталинит». «Интересно, кого теперь в газете 
посадят — наборщика, корректора или литсотрудника?» — «Всех троих». 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3329. Опечатка «завод смени Сталина» вместо «завод имени Сталина». 
*3329А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3330. Опечатка «Ленин и теперь жалеет всех живых» вместо «Ленин и теперь жи- 
вее всех живых». 

3330А. Главного редактора газеты вызывают в горком КПСС. «Ваша газета постоянно 
допускает возмутительные, непростительные опечатки! — грозно говорит ему ответствен- 
ный работник. — Вначале вы поменяли местами колонки с басней Крылова и репортажем 
об открытии нового продуктового магазина. В результате в репортаже об этом открытии 
появилась строчка: “Вороне где-то бог послал кусочек сыра”. Это мы вам еще простили. В 
другой раз вы написали в известной песне: “Наш паровоз, вперед лети — В Кабуле останов- 
ка...’ Но это мы вам тоже простили. И вот во вчерашнем номере ваш корректор пропускает 
такую строчку. “Ленин и теперь жалеет всех живых’. Этого мы вам простить не можем!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 33308. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3331. Опечатка «Наш паровоз, вперед лети, в Кабуле остановка» вместо «Наш 
паровоз, вперед лети, в коммуне остановка». 
3331А—3330А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 33318. СБ: *1980 [СН 2000—2002: 


без н.с.] 


3332. Конферансье: «Выступает сионист Пердюк... Тьфу! Простите. Выступает 
пианист Сердюк». 
3332А— В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3333. Советская медсправка: «Дана таковая справка гражданке Слижевой в том, 
что при медосмотре ее констатируется следующее: сердце неспокойное, а глаза, слух 
и другие органы здоровые...». 

*3333А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 105] 


*3334. Советская медсправка: «В момент посещения гражданин Маценко прак- 
тически здоров, но говорил, что он болен малярией, если это так, тогда он освобож- 
дается от работы на один день...». 

*3334А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 105] 


*3335. Советская медсправка: «Вскрытие обнаружило запах спирта от органов... 
Много водки и мало закуски в желудке...». 


*3335А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 105] 


*3336. Лозунг на кирпичном заводе: «Встретим 1 Мая крепким кирпичом!». 
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*3336А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 11] 


3337. Лозунг в магазине: «Встретим покупателя полновесной гирей». 
3337А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 11] 3337В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 3337С. СБ: н.д. [РИ 
2005: 361] 


3338. Плакат в уборной: «Не тушащему свет места при социализме нет!». 

3338 А. Живу я в коммунальной квартире, как на фронте: газовую плиту сломали, 
потому неизвестно, кто на сколько сожжет, ванную забили, потому что неизвестно, кто 
сколько воды выхлещет, а за каждого платить не хочется, в уборной повесили плакат: 
не потушащему свет в трудовой уборной места нет, а так как свет не тушили, то ее тоже 
забили: один всем назло сутра заводит патефон, у другого 24 часа в сутки бубнит радио, 
атретий в отместку им собирает в спичечную коробку клопов и по ночам пускает в ком- 
наты соседей через замочную скважину: ну прямо война в Китае между генералами. 

ЭН: 02.10.1933 [АГ 1927—1933: 69] 3338В. СБ: н.д. [АЕ 1951: 106—107] 


*3339. Плакат в школе: «Кто тиранит нащу детку, тот срывает пятилетку». 
*3339А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 106—107] 


*3340. Плакат в санатории: «Ударим тишиной по больному сердцу». 
*3340А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 106—107] 


3341. Плакат в вузе: «Студенты с хвостами к зачетам не допускаются». 
3341А. ЭН: 01.05.1938 [РМ 1938—1939: 2] 3341 В. ЭН: 01.05.1938 [РМ 1938—1939: 3] 
3341С. СБ: н.д. [АЕ 1951: 106—107] 33410 —*3345А. ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 3] 


3342. На дверях керосиновой лавки: «Гражданам с узким горлышком керосин не 
отпускается». 
3342А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 106—107] 1241В—*3345А. ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 3] 


*3343. Объявление: «Сифилис, триппер и др. мочеполовые болезни во дворе за 
углом». 
*3343А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 106—107] 


3344. Объявление: «Заказы на детские валенки из шерсти родителей» (/«Обувь 
из кожи заказчиков»). 

3344А. ЭН: 05.1940 [ЛГ 1936—1941: 53] 3344В. СБ: н.д. [АЕ 1951: 106—107] 
1243С—*3345А. ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 3] 


*3345. Объявление в магазине: «Сегодня по пятому талону дают детское мясо». 

*3345А. Буллит после трех месяцев изучения русского языка читает вывески. В мяс- 
ном магазине: «Сегодня по пятому талону дают детское мясо». В обувном: «Здесь при- 
нимают к пошиву детскую обувь из кожи родителей». В керосиновой лавке: «Гражданам с 
узким горлышком керосин не отпускается». В университете — его профессор: «Студенты, 
имеющие хвосты, сдают зачеты после пятого». Буллит убедился, что он еще не знает 
русского языка... 
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ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 3] 


*3346. Вывеска: «Артель инвалидов колбасного производства. Копчение и соле- 
ние окороков граждан и собственных». 
*3346А. СБ: н.д. [СА 1927: 43] = (ст. орф.) [КС 1928: 81] 


*3347. Вывеска: «Артель по изготовлению гнутой мебели из инвалидов». 
*3347А. ЭН: 01.05.1938 [РМ 1938—1939: 2] 


*3348. Объявление: «Смерть, не зарегистрированная в загсе, будет считаться не- 


действительной». 
*3348 А. ЭН: 01.05.1938 [РМ 1938—1939: 2] 


3349. Плакат на металлургическом заводе: «В плавках наша сила!». 
3349А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 33498. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 3349С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 361] 


3350. Газетный заголовок: «Комсомольцы, ваше место — в Сибири!». 
3350А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 33508. СБ: н.д. [РИ 2005: 361] 


3351. Плакат на железной дороге: «Дадим каждому пассажиру по мягкому месту!». 
3351А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 33518. СБ: н.д. [РИ 2005: 361] 


3352. Плакат в колхозе: «Скосим все, что выросло!». 
3352А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 


3353. Лозунг шахтеров: «Место каждого коммуниста — под землей!». 
3353А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 3353В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3353С. СБ: н.д. [ВА 
1980: без н.с.] 


3354. Название газеты на сланцевом карьере — «За сланцы». 
3354А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 


3355. Передовица газеты: «Если делать — так по-большому». 
3355А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 33558. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 3355С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 361] 


3356. Лозунг: «Любите Родину — мать вашу!». 
3356А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3357. «Папа, что такое “идиот”?» — «Это — Исполняющий Должность Инструктора 
Отдела Топлива». 

3357 А. ПР: 19.03.1927 [ИЛ 1927(12): 8] 

3358. Человека посылают в ЖОПУ — Жилищный Отдел Помощи Увечным (/По 
Уплотнению). / «Ступайте в ЖОПУ — вам там помогут». 
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3358А. В собес приходит инвалид, просит, чтобы ему дали квартиру. «Вы не туда 
попали — идите в ЖОПУ». — «Куда?» — «В Жилищный отдел помощи увечным...» 
ММ: *1920-е [КИ 2007: без н.с.] 3358 В. ММ: *до 1920 [ГС 1990: без н.с.] 


3359. Замком по морде — Заместитель комиссара по морским делам. 

3359А. Один человек подошел к другому и представился: «Я замком по морде». Тот 
ему отвечает: «А я — кулаком по роже». Вскоре недоразумение выяснилось: посетитель 
был «заместитель комиссара по морским делам». 

ПР: 26.03.1927 [ИЛ 1927(13): 2] 

3359В. Должность Павла Дыбенко, перед тем как его признали «врагом народа» и 
расстреляли, называлась «заступник командуючого з морських питань». По-русски это 
звучало как «замком по морде», т.е. «заместитель командующего по морским делам». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 3359С. СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 27] 33590. ДН: 
1919—1923 (*1919) [ЧК 2006: 298] 


3360. Человек не мог понять, как расшифровывается «ВХОД». 

3360А. Советский язык богат, как известно, многочисленными сокращениями при 
помощи начальных букв, к которым все так привыкли, что один обыватель, увидев на 
двери учреждения надпись: ВХОД, долго прикидывал в уме, что бы это могло значить: 
всероссийский?.. хозяйственный:.. отдел?.. и только с помощью какой-то непосредствен- 
ной натуры догадался, что это — «вход». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 53] 33608. ДН: 16.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 57] 3360С. ЗФ: 
1933 [СН 1924—1937: № 280] 33600. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3361. Человек не мог понять, как расшифровывается «Цюрупа»?. 
3361А. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3362. Человек не может понять, как расшифровывается слово «комбайн» — 


«коммунистический ...». 
*3362А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


° См. указатель имен. 
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3363. «Кто сидит и сочиняет анекдоты?» — «Кто сочиняет, тот и сидит». 
3363А. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 33638. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3363С. 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 370] 


3364. А/р «Как создаются анекдоты? Садятся и сочиняют?» — «Нет, сперва со- 
чиняют, а потом садятся». 
3364А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 370] 


3365. А/р «Будут ли при коммунизме сажать за анекдоты?» — «Не за анекдоты, 
а за решетку». 
3365А. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 166] 


3366/3046. А/р «Кто построил Братскую ГЭС:» — «Любители анекдотов. С правого 
берега — те, кто рассказывали, с левого — те, кто их слушали». 

3366А. На старом еще БАМе при прорытии тоннеля встретились — с одной стороны 
те, кто рассказывал анекдоты, а с другой — те, кто их слушал. 

СБ: н.д. [БВ 1997: 801] 33668. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 370] 3366С. ММ: н.д. [РЖ 1991] 


*3367. «Какая разница между осторожностью и трусостью?» — «Когда я не рас- 
сказываю анекдотов, то это осторожность, когда сослуживец — трусость». 
*3367А. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3368. Рисковое развлечение в СССР — собираются пять парней и пять девушек и 
рассказывают политические анекдоты. После этого все сидят, двое смеются. 

3368А. «Как развлекается молодежь в Америке?» — «Собираются пять парней и пять 
девушек, садятся по парам в автомобили и едут с крутой горы. У одной из машин не- 
исправны тормоза. После этого двое попадают в больницу, остальные сидят и смеют- 
ся». — «Как развлекается молодежь во Франции?» — «Собираются пять парней и пять 
девушек и занимаются любовью. Одна из девушек больна сифилисом. После этого двое 
лечатся, остальные сидят и смеются». — «А как развлекается молодежь в Советском 
Союзе?» — «Собираются пять парней и пять девушек и рассказывают политические 
анекдоты. После этого все сидят, двое смеются». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 33688. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 3368С. СБ: н.д. 
[ВА 1980: без н.с.] 33680. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3369. О смелости русских: «У нас каждый третий стукач, но мы не боимся рас- 
сказывать анекдоты». 

3369А. Американец, француз и русский хвалятся смелостью своих народов: «У нас 
каждый пятый попадает в автомобильную аварию, — говорит американец, — и несмотря 
на это мы не боимся ездить». — «У нас каждая четвертая проститутка больна венери- 
ческой болезнью, — говорит француз, — и несмотря на это мы не боимся ходить в пуб- 
личные дома». — «А у нас каждый третий — стукач, — говорит русский, — и несмотря 
на это мы не боимся рассказывать политические анекдоты». 
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СБ: н.д. ШЕТ 1987: с. 


*3370. Человек сидит за анекдот, который он рассказал, когда его посадили за 
анекдот, который.. 

*3370А. Тост. В Р втолкнули новенького. «За что сел?» — спрашивают его. «За 
анекдот». — «Расскажи!» Он рассказывает. На него заводят новое дело, дают дополни- 
тельный срок и вталкивают в камеру. «За что сел?» — спрашивают его. «За анекдот». — 
«Расскажи!» Он рассказывает... и т.д. Так выпьем же, товарищи, за бдительность совет- 
ских заключенных! 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 158] 


*3371. «Ну?» — говорит один. «Ну и ну!» — говорит второй. «Мне надоели ваши 
политические анекдоты!» — говорит третий. 
*3371А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 168] 


*3372. «Что сделать, чтобы в очередях не рассказывали анекдоты?» — «Может, 
покончить с очередями?» 
*3372А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3373. Самый большой любитель анекдотов — Берия. Он их даже собирает — 
вместе с рассказчиками. 
*3373ЗА, СБ: н.д. [СО 1994: 125] 


3374. «Какое у Брежнева (/Сталина) хобби?» — «Он собирает анекдоты о себе». — 
«И много удалось собрать?» — «Два лагеря». 

3374А. ММ: *1947—1948 [ХВ 1999] 3374В. СБ: *1972 [ШТ 1987: 261] 3374С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 33740. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3375. «Что такое уцененный анекдот?» — «Это анекдот, за который раньше давали 
десять лет, а теперь только три». 

3375А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 33758. СБ: н.д. [ШТ 1987: 370] 3375С. СБ: *1968 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3376. Судья хохочет: «Анекдот слышал, ужасно смешной!». — «Так расскажи!» — 
«Не могу, я за него только что десять лет дал». 

3376А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 33768. СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 314] 3376С. СБ: 
н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


3377. В компании, где пронумерованы все анекдоты, новенький пугает всех, нау- 
гад назвав номер. / В компании, где пронумерованы все анекдоты, новенький наугад 
называет номер. «Ну не при дамах!» 

3377А. Собралась компания, где все известные анекдоты перенумерованы. «Анекдот 
№ 721». (Смех.) «Анекдот № 354!» (Смех.) Пришел новенький, непосвященный, и, чтобы 
не ударить в грязь лицом, брякнул наугад: «Анекдот № 8111». Все пугаются. Один по- 
казывает на стену, другой на потолок, третий на телефон. | 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 370—371] 3377В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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3378. Радиопередача: «К нам в редакцию поступают письма от наших слушате- 
лей с вопросами, кто же сочиняет политические анекдоты. Этот вопрос интересует 
т. Иванова из Ленинграда, т. Петрова из Кирова ит. Андропова из Москвы». 

3378А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 33788. СБ: н.д. [РИ 2005: 45] 


3379. «Новые анекдоты есть?» — «Нет...» — «Ну и правительство!» (/«Что за 
хреновое правительство!») 
3379А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 33798. СБ: н.д. [СО 1994: 215] 


жж ж 


3380. А/р «Какой город самый красивый?» — «Ереван». — «Сколько надо атом- 
ных бомб, чтобы уничтожить самый красивый город?» — «Мы ошиблись. Самый 
красивый город — Тбилиси». 

3380А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 412] 


3381. А/р «Где сидит диктор, отвечающий на вопросы?» — «Он не сидит пока, но 
может быть сядет». — «А тот, кто придумывает ответы?» — «Тот уже сидит». 
3381А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 539] 


3382. А/р «Правда ли, что главный редактор “Армянского радио” сидит 
в Ереване?» — «Правда, что сидит, но уже в Магадане». 

3382А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 539] 33828. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3382С. СБ: н.д. 
[ОН 1970: без н.с.] 


3383. А/р «Почему вас не слышно?» — «Раньше мы передавали из Эривани, а те- 
перь из Магадани (/Плохая связь с Колымой)». 
3383А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 539] 


3384. А/р «Почему не слышно армянского радио?» — «Потому что оно передает 
для глухонемых». 
3384А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 168] 


3385. А/р «Почему Армянское радио не отвечает на вопросы?» — «Потому что 
заболел (/эмигрировал) еврей, дающий на все ответы». 

3385А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 540] 3385В. СБ: н.д. [ДМ 1991: 195] 3385С. СБ: н.д. [ВА 
1980: без н.с.] 


3386. А/р «Кто является основными идеологическими противниками КПСС?» — 
«“Голос Америки” и Армянское радио». 
3386А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 540] 


3387. А/р «Правда ли, что все сотрудники Армянского радио — секретные агенты 
империалистических разведывательных служб?» — «Наши сотрудники — агенты 
настолько секретные, что ни нам, ни этим службам о них ничего не известно». 

3387А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 540] 3387В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 
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3388. А/р «Правда ли, что вы всегда врете?» — «Мы всегда врем только чистую 
правду». 
3388А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 540] 3388В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


3389. А/р «Как оценивается работа в Армянском радио?» — «От трех лет общего 
до семи лет строгого режима». 
3389А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 540] 33898. СБ: н.д. [ОН 1970: 19] 


3390. А/р «Где ваш новый главный редактор?» — «Он получил три года, отсидел 
пять, но вышел досрочно и загремел по новой». 
3390А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 540] 
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3391. В Англии — что можно, то можно. Во Франции — можно даже то, чего нель- 
зя. В Германии — чего нельзя, того нельзя. В СССР — нельзя даже то, что можно. 
3391А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 314] 33918. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3392. В (/грузинском) суде. Судья: «Ваше последнее слово?». Обвиняемый: 
«Пятнадцать тысяч и ни копейки больше!». 
3392А. СБ: *н.1960-е [ШТ 1987: 315] 33928. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3393. «За что ты попал в тюрьму?» — «За взятку». — «За что тебя так быстро вы- 
пустили?» — «За взятку». 
*3393А. СБ: н.д. [ДК 1994: 248] 


3394. Клиент: «Имею ли я право?». Адвокат: «Имеете». — «Могу ли я...» — «Не 
можете». 

3394А. Рабиновича уволили с работы. Он обратился к юристу: «Поскольку это уволь- 
нение находится в противоречии с кодексом законов о труде, может ли дирекция...». 
Юрист (перебивая): «Может!». — «Но могу ли я в таком случае...» Юрист (перебивая): 
«Не можете!». 

СБ: *н. 1950-х [ШТ 1987: 502] 33948. СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 316] 3394С. СБ: н.д. 
[ЛК *1991: без н.с.] 


*3395/5578. Звери в зоопарке опротестовали сокращение штатов: петуха, уво- 
ленного за разврат, восстановили за тесную связь с массами... 

*3395А. В зоопарке решили сократить штаты. Администрация долго думала, какую 
формулировку записать. И придумали. Слона сократить за топтание на месте, жирафа — 
за верхоглядство, осла — за глупость, а петуха — за разврат. Звери подали на администра- 
цию в суд и выиграли дело. Слона восстановили за твердую поступь, осла — за твердость 
характера, жирафа — за широкий кругозор, а петуха — за тесную связь с массами. 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 29—30] 


*3396. В новой Конституции есть все права, кроме одного — права на их реали- 
зацию. 

*3396А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] *3396В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


*3397. В новой Конституции СССР предполагается заменить все статьи одной: 
«Гражданин обязан иметь права». 
*3397А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3398. Человек, не сумевший заказать ряд блюд, записанных в меню ресторана, 
сравнивает меню с Конституцией. 

*3398 А. Приходит грузин в ресторан, берет меню и говорит официанту: «Принесите 
мне, пожалуйста, шашлык». — «Шашлыков, к сожалению, нет». — «Но ведь в меню 
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есть». — «В меню есть, а на самом деле нет». — «Тогда дайте бастурму». — «Бастурмы, 
извините, тоже нет». — «Но в меню же есть». — «В меню есть, а на самом деле нет». — 
«Ну дайте тогда суп харчо». — «И харчо нету». — «Послушай, дорогой, это у тебя меню 
или Конституция СССР!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3399. Если человек совершенно не виноват, суд снижает срок наказания. 

3399А. Два товарища учились в юридическом институте. Окончив, один стал адво- 
катом, а второй — членом Московского городского суда. При встрече адвокат говорит 
судье: «Миша, что вы делаете? Вы при кассациях все приговоры районных судов остав- 
ляете в силе!». — «Коля, это неправда: если человек совершенно не виноват, мы снижаем 
срок наказания». 

СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 315—316] 


*3400. Инспектор ГАИ останавливает машину: «Вы превысили скорость, ваши 
права!». — «Каждый гражданин имеет право на труд, на отдых...» 
*3400А. СБ: н.д. [ДК 1994: 354] 


*3401. Владелец самогонного аппарата: «Предъявляйте заодно обвинение в изна- 
силовании, ведь аппарат для этого есть». 

*3401А. «Гражданин, вы привлекаетесь к ответственности за самогоноварение», — 
говорит милиционер после обыска. «А как вы докажете, что я варю?» — «Аппарат есть? 
Есть. Вот вы и привлекаетесь». — «Тогда предъявляйте заодно обвинение в изнасило- 
вании». — «Это еще почему?» — «Аппарат есть? Есть». 

СБ: *03.1984— 03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3402. ГМ (Городская Милиция) — Гони Монету. 
3402А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


3403/1998. Милиционер не умеет складывать и умножать, потому что его научили 
только вычитать и делить. 

3403 А. Экзамен в милицейском училище. Вопрос: «Сколько будет 5 + 53». Ответ: 
«12». Вопрос: «Сколько будет 6 х 73». Ответ: «58». Экзаменатор: «Черт вас побери, чему 
вас учили?!». Экзаменуемый: «Нас учили отнимать и делить...». 

СБ: *1940-е [ШТ 1987: 333] 

3403В. Гаишник останавливает легковушку. «Сержант Петренко. Нарушаем!» — «Да 
нет, думаю». — «О чем вы думаете?» — «Вот смотрите: 2 х2 = 4и2 + 2 = 4. Если же 
взять 3 + 3 = 6,а3х3 = 9. Почему так?» Сержант отпустил шофера, а сам задумался над 
задачей. Приезжает его начальник, спрашивает, что случилось. Тот рассказал задачку. 
«Дурак! — набросился на него капитан. — Тебя поставили сюда, чтобы ты вычитал и 
делил, а не добавлял и умножал!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3404. «Что нужно сказать, если видишь спящего на посту милиционера?» — 
«Вставай, проклятьем заклейменный». | 
3404А. ЭН: 14.05.1929 [Б3 1929—1932: 14] 
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3405. На улице безопасно, иначе на ней не стоял бы милиционер. 

3405А. Глухой городишка. Ночь. Заблудившийся: «Скажите, я тут пройду? Да? 
Спасибо. А здесь не опасно?». Одинокий милиционер: «Вы можете быть спокойны — 
если бы было бы опасно — я бы уже здесь не стоял». 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 79] = [СН 2000—2002: без н.с.] 34058. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 
318] 


3406/804. Чтобы привлечь внимание милиционера, жертва ограбления начинает 
громко петь. | 

3406А. Вчера вечером, после Цирка, я иду домой и слышу, что кто-то на Цветном 
бульваре, в сквере поет. Я поинтересовался и пошел посмотреть. И вижу, двое от- 
чаянно дерутся. У одного разбит нос, подбитый глаз, а он поет. В это время подходит 
милиционер и говорит: «Кто смеет нарушать ночную тишину и почему вы поете». — 
«Видите ли, гражданин милиционер, он на меня напал и хотел ограбить. И если бы я 
только звал на помощь, тогда бы вы не пришли. Так я решил петь до тех пор, пока вы 
придете». 

ЭН: 08.10.1926 [ЭВ 1926—1930: 6 об.] 


3407. У милиционеров на касках дырка (/«буденовки» так похожи на паровоз- 
ные сухопарники), чтобы выходил пар во время пения «кипит наш разум возму- 


щенный». 
3407А. СБ: н.д. [АА 194:: 69] 3407В. СБ: *1920 [ШТ 1987: 337] 


3408. «Почему женщины тоже милиционеры?» — «Чтоб доказать, что милиция 
не только берет». 
3408 А. ЗФ: 1926—1932 [АА 2172-1-104: 106] 


3409/755. После того как чихнувший человек признается в том, что чихнул именно 
он, милиционер желает ему здоровья. 

3409А. В трамвае кто-то громко чихнул. Милиционер обращается к публике: «Кто 
чихнул, граждане?». Все умолкли. Милиционер настойчиво: «Граждане! Кто чихнул?». 
Все замерли, боятся смотреть друг на друга. Милиционер в третий раз: «Граждане! Я вас 
спрашиваю, кто чихнул?». В углу слышен шепот: «Бабуся, милая, ты старая, тебе уже не- 
чего бояться, скажи, что ты». Старуха слабым голосом: «Я, родименький, по старости 
чихнула...». Милиционер протискивается до старушки и лихо берет под козырек: «Будьте 
здоровы, бабушка!»!. 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 83] 

3409В. Милиционерам дано указание: быть вежливыми. В трамвае кто-то чихнул. 
«Кто чихнул?» — спрашивает милиционер. Молчание. Вынимает наган: «Кто чихнул? 
Признавайтесь, гады, а то всех постреляю!». Старушке шепчут соседи: «Бабушка, 
скажите, что это вы. Вы старенькая, вам ничего не будет...». — «Это я, деточка...» 


! Примечание Е. Андреевича (составителя сборника): «Одно время советских милицио- 
неров усиленно тренировали на вежливое обращение с публикой, вплоть до того, что к нару- 
шителю уличного движения милиционер должен был подойти, откозырять ему и попросить: 
“Гражданин! Будьте любезны уплатить штраф”» [АЕ 1951: 83]. 
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Милиционер — вежливо кланяется: «На здоровье, бабушка!.. Что же ты, старая блядь, 
раньше молчала?». 

ММ: н.д. [КИ 2007: без н.с.] 3409С. ЗФ: ...—1932 (англ.) [СУ/Н 1957: 32] 3409р. ЗФ: 
1934 [СН 1924—1937: № 459] 


3410. Милиционер (/Чапаев) лезет сапогами на стол, чтобы вкрутить лампочку. 
Жена (/Петька) хочет подстелить газету. «Не надо, и так достану!» 
3410А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 331] 34108. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


3411. Один милиционер держит лампочку, стоя на стуле, остальные вращают стул. 

З411А. «Сколько милиционеров надо, чтобы вкрутить лампочку?» — «Девять. Один ста- 
новится на стул и подносит лампочку к патрону. Четверо крутят стул за ножки. А еще чет- 
веро ходят по кругу в обратную сторону, чтобы у того, кто наверху, не закружилась голова». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3411В. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 333] 3411С. СБ: н.д. [ХЛ 
1994: 343] 


3412. «Сколько милиционеров надо, чтобы подоить корову?» — «Пять. Один дер- 
жит ее за соски, а четверо других поднимают и опускают за ноги». 
3412А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3413. Чтобы понять, есть ли в коробке спички, милиционер (/чукча) подносит 
к уху коробок и трясет головой. 

3413А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 332] 3413В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3413С. СБ: 
*03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3414. Милиционер (/офицер) у окулиста видит буквы, но не помнит их на- 
звания. 

3414А. Проходит милиционер медицинскую комиссию. У окулиста: «Закройте левый 
глаз, — и указкой показывает на букву. Милиционер молчит. «Ну ладно, теперь закройте 
правый глаз. Опять молчит. «Вы что, совсем ничего не видите? — «Да нет, доктор. Видеть 
я их вижу отлично. Я только забыл, как они называются». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 378] 3414В. СБ: н.д. [ДК 1994: 73] 


3415. «Почему милиционеры не едят огурцы и помидоры “Ассорти” из пятилит- 
ровых банок?» — «Потому что голова в фуражке в банку не пролезает». 

3415А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 34158. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


3416. Два милиционера решают, что подарить сослуживцу на день рождения. 
«Подарим книгу». — «У него уже есть, я видел». 

3416А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 332] 34168. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3416С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3417. А/р «Почему милиционеры ходят по трое?» — «Один умеет читать, другой 
писать, а третий должен присматривать за этими интеллигентами (/третий просто 
любит побыть в обществе культурных людей)». 
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3417А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 332] 3417В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.]. 


*3418. О конной милиции: «Одна голова — хорошо, а две — лучше». 
*3418А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3419/816/1794/4831. Человек говорит, что между милиционером и ослом нет раз- 
ницы. Милиционер: «То-то же!». 

3419А. В электричке коротают время за трепом. «Знаешь, — говорит один, — какая 
разница между ослом и милиционером?» А тут как раз за дверью милиционер оказался. 
Услышал он, вошел в вагон и спрашивает: «А ну, какая разница?» — «А... никакой!» — 
«Вот то-то же!..» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 344] 


3420. А/р «Почему милиционеры ездят на мотоциклах вдвоем?» — «Потому что 
для этого нужно как минимум восьмиклассное образование». 
3420А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 332] 34208. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3421. Плакат в милицейском училище: «Сапоги нужно чистить с вечера, чтобы 
утром надевать их на свежую голову». 
3421А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 333] 


3422. На голову милиционеру (/военному) падает кирпич. Он, потирая шишку: 
«Безобразие! А если бы человек шел — так ведь и убить можно (/штатского убило бы)!». 
3422А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 344] 


3423. Курсант придирается к столбу: «Окопался, связи завел, спекуляцией зани- 
маешься?!». 

3423А. На отборочной комиссии по приему в милицейское училище. «А ну, приде- 
рись к столбу». Абитуриент, посмотрев вниз: «Окопался!». Посмотрев вверх, на провода: 
«Связи завел!». Посмотрев на наклеенное объявление о продаже чего-то: «Спекуляцией 
занимаешься?!». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 333] 34238. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3424. На вступительном экзамене в милицейское училище у образованного, ус- 
тойчивого во взглядах и способного их отстаивать абитуриента решают еще раз про- 
верить национальность. 

3424А. На вступительном экзамене в милицейское училище. «Сколько будет дважды 
два?» — «Три!» — «Подумайте». — «Пять». — «А может быть, четыре?» — «Значит четы- 
ре!» (Запись в журнале: необразован, неустойчив во взглядах, но легко поддается обуче- 
нию. Подходит.) «Сколько будет дважды два?» — «Пять!» — «Подумайте». — «Пять!» — 
«Подумайте еще». — «Пять!» (Запись в журнале: необразован, устойчив во взглядах, но 
трудно поддается обучению. Подходит.) «Сколько будет дважды два?» — «Четыре». — 
«Подумайте». — «Четыре». — «Подумайте еще. Может быть, пять или три?» — «Четыре. 
Не пять и не три, потому что...» (Запись в журнале: образован, устойчив во взглядах и 
способен их отстаивать. Проверить еще раз национальность.) 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 333—334] 
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342АВ. Набор в милицию. «Трижды три?» — «Тринадцать». — «А если подумать?» 
«Семнадцать». — «А если крепко подумать?» — «Двадцать один». Пишет: «Неграмотен. 
Но любознателен». — «Трижды три?» — «Десять». — «А если подумать?» — «Десять». — 
«А если крепко подумать?» — «Десять». Пишет: «Неграмотен. Но принципиален». 
Третий неизменно отвечает: «Девять». Пишет: «Грамотен. Но и еще раз на- 
циональность». 

СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3425. Милиционер о количестве лун на небе: «А вы в каком ряду считаете?» 

3425А. На улице стоят два пьяных и спорят. «Семь лун на небе!» — «Нет, восемь лун 
на небе!» — «Нет, семь!» — «Ну давай спросим у милиционера. Товарищ милиционер! 
Мы вот тут с приятелем поспорили: сколько сейчас лун на небе?» Милиционер поднял 
голову кверху, прищурился и говорит: «А вы в каком ряду считаете». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 235] 3425В. ЗФ: н.д. [СЕ 199:: без н.с. (№ 123)] 


3426. Пьяный инспектор останавливает водителя: «Почему за рулем вдвоем сиди- 
тез». Водитель возмущается: «Я-то думал! И стоило ради этого машину окружать?». 
3426А. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 237] 


3427. Пьяный: «Я знаю! Ты — серое уродище». — «Гражданин, пройдемте в от- 
деление». 

3427 А. Один мужик идет ночью по кладбищу. Смотрит — на него надвигается что-то 
большое, черное. Он испугался. «Ты кто?» — «Я черное уродище-е-е!» — ответил при- 
зрак. «Сгинь-сгинь!» Привидение исчезло. Вдруг с другой стороны надвигается что-то 
большое, белое. «Ты кто?» — «Я белое уродище-е-е!» — «Сгинь-сгинь!» И это исчезло. 
Смотрит мужик — что-то маленькое, серое идет. Он как заорет: «А-а-а! Я знаю! Ты — 
серое уродище». — «Так, гражданин, пройдемте в отделение». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 238—239] 


3428. Из милицейского рапорта: «Когда я ему сделал второе предупреждение, он 
перестал нарушать мне на сапоги, но не потому, что осознал, а потому, что иссяк». 

3428А. Из милицейского рапорта: «... Гражданин, находившийся в нетрезвом состоя- 
нии, нарушал на тумбу. Когда ему было сделано предупреждение, он перестал нарушать 
натумбу и стал нарушать мне на сапоги. Когда я ему сделал второе предупреждение, он 
перестал нарушать мне на сапоги, но не потому, что осознал, а потому, что иссяк». 

СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 332] 


*3429. Милиционер: «“Звездей” или “звездов”? Я и словей-то таких не знаю». 

*3429А. Гуляет парочка вечером. Она: «Ой, звездей-то сколько!». Он: «Не звездей, а 
звездов!». — «Неправда! Товарищ милиционер, а как правильно — “звездей” или “звез- 
дов”?» — «Ох, лимиты понаехало! “Звездов”! Я и словей-то таких не знаю». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 330] 


*3430. Если лепить пожарного из дерьма, получается милиционер. 
*3430А. Мальчик на улице что-то лепит. Подходит милиционер. «Чего лепишь?» — 
«Милиционера». — «Из чего?» — «Из говна». Милиционер как следует наподдавал 
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мальчику. Через несколько дней та же сцена. «Кого лепишь?» — «Пожарного». — «Из 
чего?» — «Из глины». — «Почему не из говна?» — «Милиционер получится». 
СБ: н.д. [РИ 2005: 378] 


3431. Милиционер — коллеге: «Посмотри, работает ли мигалка». Тот высовыва- 
ется из машины: «Работает, нет, не работает, работает, опять не работает». 
3431А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 34318. СБ: н.д. [ЕА 1994: 152] 


*3432. «Хотите, я вам расскажу политический анекдот?» — «Вы же видите — я ми- 
лиционер!» — «Ничего, я расскажу его медленно и два раза». 
*3432А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3433. Советский милиционер умер через несколько дней после того, как услышал 
«смертельную» шутку. 

*3433А. Существовал в мире опасный и неуловимый преступник. Когда его ловил 
сыщик, он рассказывал сыщику анекдот, тот начинал неистово хохотать и через пят- 
надцать минут умирал от смеху. Английский сыщик умер. Француский сыщик умер. 
Советский сыщик, выслушав анекдот, как ни в чем не бывало препроводил преступника 
в тюрьму. Дело было в понедельник. В четверг вечером советский сыщик вдруг начал 
неистово хохотать и через пятнадцать минут умер от смеха. 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3434. Спирохета (/дерьмо) и милиционер коллеги, потому что из внутренних ор- 
ганов. 

3434А. Идет милиционер, навстречу ему бледная спирохета. Спирохета кричит: 
«Привет, коллега!» — «Какой я тебе коллега?» — возмущается милиционер. «Да ведь 
мы с тобой оба из внутренних органов» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 34348. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3435. У милиционера ремень под подбородком для того, чтобы фуражка не сле- 
тела, а не для того, чтобы рожа не треснула. 

*3435А. Подходят двое мальчишек к милиционеру и один из них спрашивает: «Дядя, 
а почему у вас ремень от фуражки под подбородком держится» — «Чтобы фуражка не 
слетала», — отвечает милиционер «Ну вот, Петька, а ты говорил — чтобы рожа не лопнула». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3436. Пьяный в вытрезвителе говорит, что он Штирлиц, потому что думает, что 
попал в гестапо. 

*3436А. Попал пьяный в вытрезвитель. Дежурный спрашивает его: «Как твоя фа- 
милия?». — «Штирлиц». — «Да ты что, издеваешься надо мной? Иванов, ну-ка дай 
ему». Иванов дает. «Ну, как твоя фамилия?» — «Штирлиц!» — «Иванов, дай-ка ему еще 
разок!» — «Ну что, как твоя фамилия?» — «Я Штирлиц, и больше я вам ничего не ска- 
жу!» Отволокли пьяного на койку, он проспался, утром его снова спрашивают: «Как 
твоя фамилия?» — «Исаев». — «А что ж ты всю ночь нам тут доказывал: Штирлиц, 
Штирлиц!» — «Да подумал, что я в гестапо». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


Социалистическая законность и милиция 671 


3437. Милиционер (/офицер) не может повторить загадку, потому что первона- 
чальный неправильный ответ не совпадает с его. 

3437А. Майор Иванов говорит майору Петрову: «Сколько пирожков ты сможешь 
съесть натощак?» — «Пять». — «Неправильно. Натощак ты съешь только один, осталь- 
ные будут уже за первым». Майору Петрову шутка понравилась, он нашел своего прияте- 
ля, капитана Сидорова и спросил: «Сколько пирожков ты можешь съесть натощак» — 
«Семь». — «Эх, жаль, если бы ты сказал пять, я бы тебе такую шутку рассказал!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3437В. СБ: н.д. [ДК 1994: 24] 


*3438. «Что такое: власть лежит, вода течет?» — «Милиционеру ставят клизму». 
*3438А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3439. На шпиона из унитаза внимательно смотрят глаза майора Пронина. 

3439А. Агент 007 вошел в туалет и плотно закрыл за собой дверь. Из унитаза на 
него смотрели внимательные стальные глаза майора Пронина. «Сдавайтесь! — сказал 
майор. — Сопротивление бесполезно, в сливном бачке тоже наши». Но агент 007 не рас- 
терялся и спустил воду. И еще долго по канализационным трубам разносилось пение 
«Интернационала». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3439В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 3439С. СБ: 
*1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3440. Материальная помощь сотруднику ГАИ — знак ограничения скорости, ко- 
торый можно прикрепить где угодно. 

3440А. Заявление сотрудника ГАИ: «В связи с трудными семейными обстоятель- 
ствами прошу оказать мне материальную помощь». Резолюция: «В связи с тяжелым 
материальным положением выдать товарищу Петрову знак “Ограничение скорости до 
40 километров” сроком на один месяц». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 34408. СБ: н.д. [БВ 1997: 817] 


*3441. Останавливает инспектор ГАИ машину: «Инспектор Гогоберидзе! Семеро 
детей!». 
*3441А. СБ: н.д. [РИ 2005: 177] 


*3442. «Ваши права! — «Если бы у меня были права, ты бы вкалывал на Севере 
с кувалдой». 
*3442А. СБ: н.д. [РИ 2005: 177] 


*3443. Инспектор ГАИ: «Мои дети не могут ждать, пока ты нарушишь». 

*3443А. Останавливает инспектор ГАИ частный автомобиль и начинает требовать 
с водителя водительское удостоверение. Хозяин машины: «Извините, но я, по-моему, 
ничего не нарушил». — «Права, права давай сюда скорей». — «Странно! Но я же ничего 
не нарушил!» — «Штраф платите!» — «Товарищ инспектор, я же говорю: я ничего не 
нарушил!» — «Мои дети не могут ждать, пока ты нарушишь». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 177] 


2 Герой детективыных повестей Л.С. Овалова. 
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*3444. Сын приносит отцу-гаишнику дневник с вложенной купюрой. «Ну хоть 
дома все в порядке!» 
*3444А. СБ: н.д. [РИ 2005: 177] 


*3445. Милиционер — нарушителю, после взятки, вложенной в паспорт: «С таким 
документом ты даже гадить можешь!». 

*3445А. Идет по улице милиционер. Видит мужчину, который ссыт с балкона. Он 
поднимается к нему в квартиру. «Ваши документы!» Тот ему подает паспорт, в котором 
лежат двадцать пять рублей. «Документы в порядке, но все равно ведь ссать с балкона 
неприлично». Тот ему дает еще сто. «С таким документом ты даже срать можешь!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 378] 


3446. Милиционер (/замполит), загадавший желание получать деньги не работая, 
остается милиционером. 

3446А. Сидит милиционер в постовой будке, от скуки мух давит. Вдруг одна муха 
взмолилась человеческим голосом: «Не дави меня, я три твоих желания исполню!» — «Ну, 
тогда, — говорит милиционер, — хочу на необитаемый остров!» Смотрит — точно, на 
острове. «Хочу, чтобы женщины были, водка и веселье!» Смотрит — и это исполнилось. 
«А теперь сделай так, чтобы я ничего не делал и деньги получал!» ...Сидит милиционер 
в постовой будке и от скуки мух давит. 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 282] 3446В. СБ: н.д. [РИ 2005: 294] 


3447. Милиционер (/прапорщик) в случае увольнения все равно не будет ра- 
ботать. 
3447 А. Отец обращается к сыну, который работает в милиции: «И куда ты пойдешь, 


если тебя из милиции выгонят? — «В ОБХСС». — «А если и оттуда выгонят» — 
«В пожарные». — «А если и из пожарных выгонят?» — «Все равно, батя, работать не 
буду». 


СБ: н.д. [РИ 2005: 378] 3447В. СБ: н.д. [ДК 1994: 11] 


3448/3671. Милиционер, пожелавший здоровья чихнувшему: «Знаешь, как насза 
некультурность имеют!»°. 

3448А. «Будте здоровы!» — говорит милиционер чихнувшему прохожему. «Спасибо, 
как вы культурны, товарищ милиционер». — «А хуле ж! Знаешь, как нас за некультур- 
ность ебут!» 

СБ: н.д. [БА 1992: 225] 3448В. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3449. Проститутка — милиционеру: «Это ты член сосешь, а я делаю минет». 

*3449А. В отделении милиции. «Чем занимаешься?» — «Беру минет». — «Хуй, что 
ли, сосешь?» — «Нет, беру минет». Не выдержала задежанная и спрашивает милицио- 
нера: «Вот ты сколько получаешь?» — «Ну сто двадцать». — «Вот ты хуй сосешь, а я 
беру минет». 

СБ: н.д. [ИА 1982: 20] 


3 Данный сюжет контаминируется с сюжетом № 3409. 
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3450. Замслеп просит милостыню, в то время как слепой сидит в кинотеатре!. 

3450А. В 1922 году нэпман с женой проходят мимо «Кино-Арс». Стоит нищий, у кото- 
рого нагруди плакат с надписью: «Слепой». «Подайте, товарищ, сколько ваша милость бу- 
дет!». Жена: «Иосиф, подай ему дензнак!». Нэпман небрежно лезет в карман, вынимает из 
жилетного кармана сто миллионов, подает нищему и проходит мимо. Слепой окликает его: 
«Гражданин, гражданин! Бумажка фальшивая: РСФСР (водяной знак) не видно!». Иосиф 
смущенно обменивает бумажку, затем спрашивает: «Послушайте! Как же вы слепой и так 
хорошо различаете водяные знаки?». — «Я не слепой, я замслеп». — «Что?» — «Заместитель 
слепого». — «А где же сам слепой?» — «Он там, в Арсе, программу досматривает». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 59] 34508. ПР: 1923 [КР 1923(№ 25): 4] 3450С. СБ: н.д. 
(ст. орф.) [РИ 1925—26: 39] = н.д. (ст. орф.) [КС 192: (1978): 14] 34500. ЭН: 10.09.1926— 
21.09.1926 [АМ 1926: 7] 


3451. Нищий просит милостыню. «У самого нетни копейки...» Нищий: «Работать 
надо!». 
3451А. ЗФ: н.д. [АА 2172-1-126: 55] 3451В. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3452. Беспризорник: «Ленин умер, Дзержинский помер и мне что-то нездо- 
ровится...». 

3452А. [Карикатура «На ущербе». Изображены два вылетающих вниз головой из 
окна человека. Справа от окна надпись «Политбюро». Рис. М. Линского.] Зиновьев 
(Лашевичу): Исчезают вожди! Ленин умер, Дзержинский умер, я тоже что-то неважно 
себя чувствую... 

ПР: 01.08.1926 [АС 1998: 144] = [ПН 01.08.1926] 

34528. [Клоунесса предлагает клоуну испытать новый крематорий.] Она: «Лезьте 
в аппарат и сжигайтесь на здоровье». Он: «Уговорили! Пушкина застрелили, Есенина 
повесили}, и мне что-то нездоровится. Ну я пошел». 

ЭН: 19.11.1928 [ИР 1928—1929: 7] 

3452С. Простуженный беспризорник кашляет. Женщины сочувственно спрашива- 
ют: «Что с тобой, детка». Беспризорник сурово отвечает: «Умер Ленин, Дзержинский 
умер и я что-то нездоров». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194°: 33] = [АА 194?: 25] = *1926—1929 [АЕ 1951: 39—40] 

34520. На торжественном пленуме сельсовета, посвященном годовщине Октябрьской 
революции, сельский активист во время своей речи очень закашлялся, а потом и гово- 
рит: «Маркс умер, Ленин умер, Дзержинский умер, и я себя плохо чувствую!». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 59] 


'Ср.: Человек, бросивший в шляпу слепого подаяние, заметил, как нищий выгреб монеты 
и засунул их в карман. «Что вы кривляетесь, изображая из себя слепого? — возмутился про- 
хожий. — Вы такой же слепой, как я!» — «О, синьор, я только заменяю настоящего слепого, 
того, что всегда сидит здесь. Он пошел в кино и попросил меня посидеть за него. А сам я не 
слепой. Я немой» — СБ: н.д. [ДК 1994: 224]. 

2 Анекдот восходит к приписываемому Марку Твену популярному афоризму «Шекспир 
умер, Мильтон умер, Теннеси тоже скончался, да и мне что-то нездоровится». 

Слова «Есенина повесили» вычеркнуты политическим редактором. 
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3453/4998. Беспризорник из печи крематория: «Закрой крышку, зараза, а то 
дует!». 

3453А. В Москве выстроили крематорий, но никто не хочет сжигать своих близких 
и все везут хоронить на кладбище. «Так и сидим без почину, — жалуется комиссар 1-го 
Госкрематория, — хоть бы одного покойничка...» Нашли как-то почти окоченевшего 
беспризорного. Решили, до вечера не проживет, и бросили в печь... Прошло пятнадцать 
минут, администрация крематория решила взглянуть, как испепелился труп; открыли 
железную дверь, а оттуда мальчишка, забившийся в угол, кричит охрипшим голосом: 
«Зараза, зачени двери, дует, ведь не лето...». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 77] = (ст. орф.) [КС 1929: 212] 

3453В. Первый крематорий, построенный в Москве, торжественно вводили в экс- 
плуатацию. Калинин объяснял иностранцам: «Крематорий целиком построен руками 
советских инженеров и из советских материалов. Сейчас вы увидите, как он действует. 
Трупчика, извиняюсь, подходящего сегодня нет. Нашли вот замерзшего беспризорника». 
Беспризорника кладут в гроб, гроб вдвигают в печь, включают огонь и выдержива- 
ют пять минут. Калинин с сияющим лицом: «Сейчас вы увидите результат кремации». 
Открывают печь... гроб цел. Приоткрывают гроб. Оттуда голос беспризорника: «Закрой 
крышку, зараза, а то дует!». 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 57] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 75] 3453С. ДН: 11.04.1927 [ПМ 
2003: 247] 3453р. ММ: 1920-е [СИ 1999: 61] 3453Е. СБ: н.д. [ШО 194:: 34] = [АА 194:: 31] 
3453Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 34] 


3454. Беспризорник: «Дай мне копейку, ты можешь быть моим папой». 

3454А. Беспризорник или бездомный ребенок, тысячи которых бродили по Советской 
стране после эпохи голода, воруя и попрошайничая, тоже попали в анекдоты, как ав- 
торы бесчисленных острот. Возможно, самым известным является весомый аргумент 
использующийся юными нищими сиротами: «Дайте мне копейку, дяденька, — клянчили 
они. — Вы можете быть моим папой...» 

ЗФ: н.д. (англ.) [ГЕ 1935: 262] 


*3455. Человек, у которого беспризорник просит одежду, слышит сзади еще один 
голос: «Снимай кожух, зараза, не морозь ребенка!». 

*3455А. К дядьке в кожухе, идущему по темной улице, подбегает парень: «Дядь, дай 
кожух, замерзаю...». — «Ты что, спятил? Вон с глаз моих!» В это время послышался голос 
из-за забора: «Снимай кожух, зараза, не морозь ребенка!». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 11] 


*3456. Поздний вечер. Двое прохожих. «А что, милиции поблизости нет?» — 
«Нет». — «Тогда снимай пальто!» 
*3456А. СБ: н.д. [ДК 1994: 286] 


3457. Человек, обозвавший жену комиссара свиньей, после разрешения судьи 
назвать свинью гражданкой: «До свиданья, гражданка». 

3457А. Некий советский гражданин обругал жену комиссара — свиньей. Судья 
приговорил его к штрафу в двадцать рублей и десяти дням ареста. Подсудимый спра- 
шивает судью: «Товарищ судья, а если я свинью назову гражданкой, я тоже должен 
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отвечать?» — «Нет», — отвечает, подумав, судья. Тогда, повернувшись к жене комиссара, 
гражданин говорит ей: «До свиданья, гражданка». 
ПР: 02.04.1927 [ИЛ 1927(14): 22] 3457 В. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 128] 


*3458. «В чем выразился ваш хулиганский поступок?» — «А яв трамвае выразил- 


ся, гражданин судья!» 
*3458А. СБ: н.д. [СА 1927: 26] = (ст. орф.) [КС 1928: 88] 


*3459. «За что судишься?» — «Плевое дело: в морду одному плюнул!» 
*3459А. СБ: н.д. [СА 1927: 27] = (ст. орф.) [КС 1928: 89] 


*3460. «Подсудимый, ваше последнее слово!» — «Отказываюсь! Я уже два раза 
привлекался за то, что выражался “последними словами”». 
*3460А. СБ: н.д. [СА 1927: 27—28] = (ст. орф.) [КС 1928: 89] 


3461. Врач: «Покажите язык». Пациент: «А это не будет сочтено за хулиганскую 
выходку?». 

3461А. СБ: н.д. [СА 1927: 46] = (ст. орф.) [КС 1928: 106] 3461В. ХЛ: 1937—1939 [БМ 
1957: 365] 


*3462. «Подсудимый, какую роль вы играли в этой истории?» — «Ну, такую же 
роль, товарищ судья, которую вообще личность может играть в истории». 
*3462А. СБ: н.д. [СА 1927: 28] = (ст. орф.) [КС 1928: 89] 


*3463. «Почему вы при аресте назвались чужим именем?» — «Родители смолоду 
наказывали: “береги свое доброе имя’». 
*3463А. СБ: н.д. [СА 1927: 45] = (ст. орф.) [КС 1928: 105] *3463В. СБ: н.д. [ДК 1994: 254] 


3464. «Здесь спертый воздух, вы не находите?» — «Как, уже и воздух воруют?» 
3464А. ЭН: 24.11.1926 [КТ 1926—1928: 26] 3464АВ. СБ: н.д. [СА 1927: 50] = (ст. орф.) 
[КС 1928: 97] 3464С. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3465. Куприн, у которого украли вещи сразу, как он вышел из вагона: «Узнаю 
тебя, матушка Россия». 

3465А. Куприн из эмиграции вернулся в СССР. Вышел из вагона, поставил чемодан. 
Снял шляпу, опустился на колени, поцеловал землю. «Не узнаю тебя, матушка Россия». 
Встал с колен, смотрит — а чемодан уперли. Шляпу тоже. «Узнаю тебя, матушка Россия». 

СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3466. Цыган хочет, чтобы его судили за халатное исполнение обязанностей, по- 
тому что он украл кобылу, а жеребенка оставил. 

*3466А. В советском суде судили цыгана за то, что он украл из колхоза кобылу. 
Прокурор требует наказания — 10-летнего заключения, как за «хищение социалистиче- 
ской собственности». Цыган защищает себя перед судом и приводит параграфы другого 
закона, которые просит применить к себе. Закон, на который сослался цыган, пред- 
полагал всего три месяца «исправительного» труда. Прокурор рассердился на цыгана: 
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«При чем здесь закон о халатном исполнении обязанностей? Ведь ты воровал в колхозе 
кобылу!». — «Потому халатное, товарищ прокурор, что я кобылу принял, но оставил 
шестимесячного жеребенка в колхозе!» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 48—49] 


*3467. У человека, который с фонарем ищет правду, в Москве украли фонарь. 

*3467А. Человек с фонарем ходит по Парижу. «Что вы ищете, месье?» — «Правду. 
Справедливость. Человеколюбие». — «О-ля-ля! В Париже этого не видели давным-давно. 
Может быть, в туманном добропорядочном Лондоне» Человек с фонарем ходит по 
Лондону. «Что вы ищете, сэр?» — «Правду. Справедливость. Человеколюбие». — «Увы! 
Англия так пала! Вот на Востоке, говорят...» Человек с фонарем ходит по Москве. Два 
часа ходит. На улице Горького вокруг него собралась толпа. «Что вы ищете, гражда- 
нин? Отчего такой печальный?» — «Только что был фонарь... совсем новый, хороший... 
Захотел высморкаться, на минутку его поставил. Нету, украли». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] *3467В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3468. У человека украли громкоговоритель, купленный для отпугивания воров. 

*3468 А. «Уж я спрашивал Егоркина: “Зачем тебе такой дорогой аппарат?” А он гово- 
рит: “специально для воров”. Как это? Очень просто. Могу, говорит, уходить из дому, а 
громкоговоритель разговаривает, и полная видимость, будто в квартире люди есть». — 
«Гм... надо сходить послушать». — «Поздно: вчера его украли». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 208] 


*3469. Рабочие, напавшие на врачей, действовали неправильно — если бы они все 
сделали правильно, от врачей мокрого места не осталось бы. 

*3469 А. Рыбинск. Президиум Ярославского Губпрофсовета, расследовавший напа- 
дение нескольких рабочих на врачей, признал, что рабочие неправильно действовали. 
Нападающие согласились с этим: «Ежели, — говорят, — мы бы правильно действовали, 
от врачей мокрого места не осталось бы». 

СБ: н.д. [СА 1927: 46] = (ст. орф.) [КС 1928: 106] 


*3470. «А как у вас борьба с хулиганством идет?» — «С некоторыми перебоями! 
Вот вчера всех милиционеров на районе перебили!» 
*3470А. СБ: н.д. [СА 1927: 48] 


*3471. «В клубе жизнь бьет ключом». — «А в нашем клубе одного штангой били». 
*3471А. СБ: н.д. [СА 1927: 54] = (ст. орф.) [КС 1928: 103] 


*3472. «По отношению ко мне милиция держит себя вызывающе — четвертый 
раз на этой неделе по делам о хулиганстве вызывает!» 
*3472А. СБ: н.д. [СА 1927: 48] 


*3473. Налетчики: «Стой! Кто идет? ». Старушка: «Не пугайтесь, милые, это я!». 
*3473А. СБ: н.д. [СА 1927: 52] = (ст. орф.) [КС 1928: 98] 


*3474. «Партия вводит ударничество». Хулиган помахал кулаком: «У нас в пере- 
улке оно давно уже введено». 
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*3474А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3475. Гомосексуалист в тюрьме. «За что ты сидишь?» — «На чем сижу — за то и 


сижу...»* 
3475А. ЗФ: 1933—1934 [АА 2172-1-115: 102] 


3476. Человек просит грабителя прострелить ему одежду и, когда у того не оста- 
ется патронов, ведет его в милицию. 

3476А. Встречаются два прохожих. Короткий: «Эй, вы, стойте! Покричите мили- 
ционера». Рослый: «Можно. (Кричит.) Нету». Короткий: «Ну тогда дворника». Рослый: 
«Можно. (Кричит.) Никого нету». Короткий: «Ах, никого? (Вынимает пистолет.) Тогда 
снимай пиджак. Бумажник сюда. Часы. Обручальное кольцо». Рослый: «Хорошо, хоро- 
шо, будь по-вашему. Только, знаете, деньги у меня казенные, на закупку канцтоваров. 
Не откажите в любезности, прострелите мне шляпу». Короткий: «Пожалуйста». Рослый: 
«Вот так. И сюда. И портфель. Еще раз». Короткий: Да больше патронов нет». Рослый: 
«Патронов нет? Идем, сукин сын, в милицию». 

СБ: 05.1945— 12.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 314] 


*3477. Человек убил старушку из-за двадцати копеек. «Такие гроши — и челове- 
ская жизнь!» — «Гроши? Не скажите. Пять старушек — уже рубль». 
*3477А. СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3478. «Какие три самые кошмарные террористические организации в мире?» — 
«ОАС, Техас и Мосгаз»°. 
*3478А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3479. Фальшивомонетчики напечатали купюру в пятнадцать рублей и разменяли 
ее на купюры по семь и восемь рублей. 

*3479А. Фальшивомонетчики нечаянно напечатали купюры по пятнадцать рублей. 
А есть только по десять и двадцать рублей. Вечером в темноте попробовали подсунуть мо- 
роженщице. Устала к концу рабочего дня, авось не сообразит. «Разменяйте, пожалуйста». — 
«Можно. Васустроят две бумажки по семь и восемь рублей?» Таких, разумеется, не существует. 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3480. Дачники: «Каждое утро он сажает картошку, а вечером выкапывает». — 
«Зачем?» — «Чтоб не украли». 
*3480А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 317] 


*3481. Пошли мы с Васей на футбол. Все свистят. Иу нас свистнули. У Васи куртку, 
уменя шапку... 


*С 1934 года гомосексуальные связи стали в СССР уголовно наказуемым деянием. 

° Комментарий составителя сборника [СН 2000—2002]: «ОАС — французское военное 
объединение ультраколониалистов, которое стремилось не допустить независимости Алжи- 
ра. Техас — в штате Техас убили Кеннеди. Мосгаз — под видом контролера Мосгаза приходил 
человек, который убивал и грабил. Взбудоражил всю Москву, недавно пойман». Речь идет о 
Владимире Ионесяне (1937—1964) — одном из первых советских серийных убийц. 
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*3481А. «Пошли мы с Васей на футбол. Все свистят. И у нас свистнули. У Васи куртку, 
у меня шапку. Пошли мы с Васей в комиссионный магазин. Видим — на прилавке его 
куртка, моя шапка. Попросили по-хорошему — не дали. Решили взять по-плохому. Дали. 
Васе три месяца за хулиганство, мне четыре. Сидим в тюрьме. Думаем — выпустят, не 
выпустят. Выпустили. На Васю бульдога, на меня овчарку. Идем мы с Васей по улице. 
Автобус. Думаем — свернет, не свернет. Свернул. Васе шею, мне ноги. Лежим с Васей в 
больнице. Думаем — выпишут, не выпишут. Выписали. Ему гроб, мне костыли». 

КЛ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3482. Милиционер — потерпевшему: «Ленин даже кепку из рук невыпускал, а ты 
машину без присмотра оставил!». 

3482А. Купил Иван «Волгу», поехал к родителям — похвастался. Далее — к дру- 
гу. Похвастался. К любовнице. Пока у нее был — машину украли. Он — в милицию. 
Начальник выслушал и показывает на портрет Ленина (тот с трибуны выступает и дер- 
жит фуражку в руке): «Ты только посмотри на Ильича!» — «У меня “Волгу” украли. При 
чем тут Ленин?» — «Нет, ты посмотри на Ильича! Он таким пристальным был, что даже 
шапку из рук не выпускал! А ты, разиня, машину без присмотра оставил!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*3483. Троих подсудимых по очереди уводят на суд. Первый возвращается: «Пять 
лет!». Второй: «Восемь». Третий: «Вышка. Наверное, вас охранять буду». 
*3483А. СБ: н.д. [ДК 1994: 284] 


*3484. Диалог мальчика и уголовника: «Я из лагеря». — «И я из лагеря». 

*3484А. Мальчик и оборванный верзила в метро. «Дядя, ты кто?» — «Я алкашка». — 
«И я Аркашка». — «А ты куда едешь?» — «К бабе». — «И як бабе. А откуда?» — «Из 
лагеря». — «И я из лагеря». 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3485. Уголовник, работающий воспитателем: «Опять обделался?». Ребенок: «Оби- 
жаешь, гражданин начальник!». 

3485А. Осужденный отсидел, вышел и стал искать работу. Устроился воспитате- 
лем в детсад. Через некоторое время в сад приезжает комиссия. Смотрит дисципли- 
на, порядок. Все дети ходят по кругу, руки за спину. Воспитатель только покрикивает: 
«Семнадцатый, опять описался?» — «Обижаешь, начальник!» 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 38] 34858. СБ: *1982 [ШТ 1987: 319—320] 


*3486. Колобок оказывается бритым ежиком, идущим из лагеря. 

*3486А. Катился Колобок. Навстречу заяц. «А я тебя съем, Колобок!» Колобок от- 
ветил страшенным матом. Заяц испугался, убежал. То же с лисой, волком, медведем. 
Медведь: «Что же ты за Колобок? Все не по правилам». Колобок: «Какой я тебе, мать- 
перемать, колобок? Я еж, только стриженный-бритый, уголовник, иду из лагеря». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3487. Утренняя радиогимнастика в Москве. «Стать прямо. Ноги вместе. Руки 
опустить». В Магадане: «Стать, падла, прямо. Ноги, падла, вместе». 
*3487А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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3488. В Москве распространена болезнь бери-бери!, лечат ее большими дозами 


лимона". 
3488А. ДН: 16.08.1922 [МН 1915—1933(11): 2] 


3489. Заказчик спорит с подрядчиком на сто червонцев о том, кому достанется 
подряд. / Профессор предлагает родителю абитуриента, сомневающемуся в возмож- 
ности его ребенка поступить в вуз, поспорить на деньги. 

3489А. Подрядчик: «Я, знаете ли, почти уверен, что подряд на постройку дома ва- 
шего предприятия будет сдан не мне, а кому-нибудь из моих конкурентов». Зав: «А мне 
кажется, что подряд будет дан именно вам. Давайте поспорим на сто червонцев!» 

СБ: н.д. [СА 1927: 20] = СБ: (ст. орф.) [КС 1928: 80] 34898. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 283] 


*3490. «Предложил я одному заву взятку, а он указал мне на дверь». — «Неужели 
выгнал?» — «Просто дал понять, что там за дверью могут подслушать!» 
*3490А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 87] 


*3491. «Какая разница между душем и взяткой?» — «Кто принимает душ, очища- 
ется. Кто принимает взятку, вычищается — из партии!» 
*3491А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3492. Не имей сто рублей, а имей в СТО: друзей. 

3492А. «Принес тебе показать случайно приобретенную мною редкую книгу “Полный 
том всевозможных старинных пословиц». — «Что? Старинные? Эх ты, посмотрю я на 
тебя: и умная у тебя голова, да только дураку досталась. Кому нужны теперь старинные по- 
словицы? Скажи, где в них идеология и что в них производственного? Ты должен знать: все 
по-новому пошло, и пословицы должны тоже быть по-новому». — «А как можно старые 
пословицы говорить по-новому?» — «Очень просто. Ты скажи, какую хочешь пословицу 
по-старому, а я ее моментально переделаю по-новому». <...> «Ну а теперь последнюю: “Не 
имей сто рублей, а имей сто друзей”». — «Не имей сто рублей, а имей друзей в СТО»“. 

ЭН: 27.10.1926 [РВ 1926—1933: 5 об. — 6] 34928. СБ: н.д. [СА 1927: 53] = (ст. орф.) 
[КС 1928: 103] 


3493/4160. ВОР — Весьма Ответственный Работник. 

3493 А. Из Москвы выселяют спекулянтов. По этому поводу уже сложился анекдот: 
«Из Москвы, говорят, выселили “ВОРов” и “ЧИЖей”. — «А это кто такие?» — «Это зна- 
чит “Весьма Ответственные Работники” и “Чрезвычайно Интересные Женщины”. 

ДН: 11.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 55] 


' Болезнь, вызванная недостатком витамина ВІ в организме человека. 

2 Лимон — общеупотребимое в период НЭПа название миллиона рублей. 

3 Высший орган Советской России, управляющий деятельностью экономических комисса- 
риатов и всех ведомств в области обороны страны с 1920 по 1937 год. 

* Последние две реплики вычеркнуты политическим редактором. 
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3494. ДОПР — Дом Отдыха Политических (/Полезных /Партийных) Работников. 

3494А. «А позвольте, отчего вы такая грустная?» — «Дядя растрату совершил, а его 
за это в ДОПР посадили». — «А что такое за штука ДОПР?» — «ДОПР это значит Дом 
отдыха партийных работников». — «А разве ваш дядя партийный»? — «Он растрату в 
компании делал. А потом их партией отправили». 

ЭН: 22.02.1928 [ЛВ 1928—1931: 29 об.] 3494В. ДН: 05.02.1924 (укр.) [ЕС 1997: 69] 
3494С.ЭН: 23.04.1928 [ТС 1928: 20 об.] 


*3495. Бог посылает апостолов в СССР — и все попадают на руководящие долж- 
ности. 

*3495А. В России — революция, бог не знает, что там делается. Решил послать наблю- 
дателей. Выбрал апостола Матвея. Тот попал на биржу труда. «Вы кто?» — «Мытарь». — 
«Непонятно». — «Собирал мыт. Ну подати...» — «А, фининспектор? Они нам очень 
нужны. Много финансовых злоупотреблений, жулики, растратчики. Идите работайте, 
товарищ». Стал Матвей фининспектором, работы по горло. Ничего богу не сообщает, 
некогда. Бог послал апостола Петра. «Вы кто?» — «Ловец». — «Как это?» — «Ну ры- 
бак. Стаж около тысячи лет». — «О, как раз в Рыбтресте вскрыты большие хищения, 
взяточничество, все проворовались и сидят. Идите работайте, товарищ». Работы сверх 
головы, Петр ничего богу не сообщает. Бог послал Христа. «Вы кто?» — «Сын божий». — 
«Неважное социальное происхождение. Придется вас, очевидно, направить в ЧК, пусть 
там разберутся». — «Я, собственно, незаконный сын бога. А вообще-то у меня есть отец 
Иосиф... плотник...» — «Это уже лучше. Сделаем так. Пошлем вас на деревообрабаты- 
вающий комбинат повариться в пролетарском котле. А когда немного опролетаритесь, 
выдвинем вас в Рыбтрест. Там товарищ Петр разложился, крутит с подхалимами и ак- 
трисами, в кассе недостачи... Вот-вот товарищ Матвей его снимет и посадит». 

СБ: *1926 [СН 2008: 25] 


*3496. «Я с удовольствием стал бы работать честно, но другие все крадут. И мне 


обидно». 
*3496А. СБ: н.д. [СА 1927: 42] = (ст. орф.) [КС 1928: 105] 


*3497. Кооперативы отличаются друг от друга. В одном — растрата, в другом — 
усушка, в третьем — утруска. 
*3497А. СБ: н.д. [СА 1927: 20] = (ст. орф.) [КС 1928: 78] 


3498. В бюро труда: «Вы ищете кассира? Ведь мы вам дали на прошлой неделе». — 
«Вот его-то мы и ищем». 

3498 А. СБ: н.д. [СА 1927: 45] = (ст. орф.) [КС 1928: 96] 34988. ПР: 12.02.1933 [АС 1998: 
48] = [ПН 12.02.1933] 


*3499. «Какая разница между тыквой и завхозом?» — «Тыкву раньше сажают, 
потом она корни распускает, а завхоз наоборот — сначала корни распускает, а потом 
его сажают». 


> Строка «партийных работников». — «А разве ваш дядя партийный?» вычеркнута по- 
литическим редактором. 
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*3499А. ЭН: 30.10.1930 [КЛ 1930: 32] 


*3500. «У тебя, кажется, на прошлой неделе была растрата?» — «ТС... тс... на бу- 


дущей». 
*3500А. СБ: н.д. [СА 1927: 42] = (ст. орф.) [КС 1928: 105] 


*3501. В этом году не было ни одной растраты, потому что все растратили в про- 
шлом. 

*3501А. «Иван Иванович! Поздравьте! В этом году у нас еще ни одной растраты не 
было!» — «Уд-д-д-ди-вительно!» — «И ничего удивительного! Мы же в прошлом году 
все до последней копейки растратили». 

СБ: н.д. [СА 1927: 23] 


*3502. «Ну как у вас баланс, копейка в копейку сошелся?» — «Копейка-то в копей- 
ку, а вот только тысячи рублей недостает». 
*3502А. СБ: н.д. [СА 1927: 20] = (ст. орф.) [КС 1928: 78] 


*3503. «Он такой человек: за что бы ни взялся, все у него выходит!» — 
«Например?» — «Взялся парень за казенные деньги — они у него и вышли». 
*3503А. СБ: н.д. [СА 1927: 40] = (ст. орф.) [КС 1928: 104] 


*3504. «Я берег казенные деньги, как свои собственные...» — «Почему же ты их 
проиграл?» — «Дая и свои тоже проиграл...» 
*3504А. СБ: н.д. [СА 1927: 40] = (ст. орф.) [КС 1928: 104—105] 


*3505. Один человек слег на неделю после пяти минут у форточки, другой сел на 
год после пяти минут у карточного стола. 

*3505А. «Постоял я пятнадцать минут у открытого окна, и пришлось мне лечь на не- 
делю в постель». — «Это что! А вот я постоял пять минут в клубе у открытого карточного 
стола, и пришлось сесть на целый год в исправдом». 

СБ: н.д. [СА 1927: 44] = (ст. орф.) [КС 1928: 81] 


*3506. «Ну, как дела-делишки?» — «Дела неважны; только делишки и выручают». 
*3506А. СБ: н.д. [СА 1927: 55] = (ст. орф.) [КС 1928: 98] 


*3507. «Из чего шуба?» — «Из членских взносов». 
*3507А. СБ: н.д. [СА 1927: 42] = (ст. орф:) [КС 1928: 105] 


*3508. Человек зарабатывает почти триста рублей в месяц — украл три тысячи, 
а посадили всего на год. 

*3508А. «Слыхал, Пуговкин-то как устроился? Чуть ли не по триста рублей зарабаты- 
вает». — «Что ты, ведь его на год осудили». — «Ну да, на год, а украл-то он три тысячи, 
вот по триста в месяц и выходит». 

СБ: н.д. [СА 1927: 42] = (ст. орф.) [КС 1928: 105] = ЭН: 30.10.1930 [КЛ 1930: 32 об.] 


*3509. Человек хочет отсидеть за растрату еще до самой растраты. 
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*3509А. В угрозыске. «Я вот по какому дельцу: нельзя ли меня посадить за растра- 
ту?» — «Добровольно сознаетесь. Сколько и где вы растратили?» — «Ничего не рас- 
трачивал. А мне отсидеть бы сначала, а уж потом я растрачу. Не в пример способней 
было бы». 

СБ: н.д. [СА 1927: 41] 


*3510. Адвокат: «Скажите, подсудимый, честно: вы упрятали хоть сколько-нибудь 
из растраченных сумм, чтобы уплатить мне гонорар за защиту?». 
*3510А. СБ: н.д. [СА 1927: 27] = СБ: (ст. орф.) [КС 1928: 89] 


*3511. Человек предпочитает адвокату условно судившегося несколько раз. 

*3511А. Условная логика: «У тебя такое запутанное дело, аты обращаешься к какому- 
то Дудыкину!» — «Да он любого юриста за пояс заткнет! Шесть раз судился и все услов- 
но!» 

СБ: н.д. [СА 1927: 26] = (ст. орф.) [КС 1928: 87] *3511А. СБ: н.д. [ДК 1994: 238] 


*3512. «Вы, обвиняемый, сознаетесь в растрате? Я рекомендую незапираться!» — 
«Да ведь вы меня все равно запрете». 
*3512А. СБ: н.д. [СА 1927: 27] = (ст. орф.) [КС 1928: 89] 


*3513. «У вас большой круг знакомых среди мануфактурщиков?» — «Большой, 
но замкнутый!» 
*3513А. СБ: н.д. [СА 1927: 45] 


*3514. «Сколько у вас судимостей?..» — «Сейчас не могу сказать. Цыплят по осени 
считают». 
*3514А. СБ: н.д. [СА 1927: 28] = (ст. орф.) [КС 1928: 89] 


*3515. «Ты что такой грустный?» — «Сами говорили, что суд будет товарищеский. 
А поступили не по-товарищески: оштрафовали». 
*3515А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 80] 


*3516. «Пойдем на показательный процесс растратчиков. Там один рассказывать 
будет, как в две недели тыщу растратить». 
*3516А. СБ: н.д. [СА 1927: 27] 


*3517. «Жить стало невозможно... И пятилетку выполни, и в соревновании уча- 
ствуй, и социализм строй... А тутеще за растрату привлекают тебя!..» 
*3517А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 203] 


*3518. «Какая разница между мягким спальным вагоном и исправдомом?» — 
«Мягкий вагон для лежания, а исправдом для сиденья». 


*3518А. ЭН: 03.06.1929 [КО 1927—1931: 69] 


3519. ОРС — Обеспечь Раньше Себя, ... 
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3519А. «Что означает ОРС%» — «1) Обеспечь раньше себя. 2) Обеспечь родственни- 
ков своих. 3) Обеспечь руководящий состав. 4) Остальное рабочим и служащим». 
СБ: *1940-е [ШТ 1987: 38] 35198. СБ: н.д. [БВ 1997: 804] 


*3520. «Почему люди в СССР протягивают руки на государственное добро?» — 
«Ведь если бы не протянули руки, то протянули бы ноги». 
*3520А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 84] 


3521. Человек не может перейти на более высокооплачиваемую должность (/из- 
бавиться от «убыточного» ларька), потому что ему не на что будет жить. 

3521А. На улице встретились два приятеля, не виделись уже несколько лет. 
Поздоровались и стали расспрашивать друг друга о жизни. «Где и как ты теперь, 
Михайло, поживаешь?» — «О, я живу хорошо, работаю директором Харьковского трак- 
торного завода». — «А сколько у тебя жалованья в месяц?» — «Тысячу рублей чистога- 
на!» — «Ой-ой-ой! Ты же настоящий капиталист!» — «А ты где работаешь?» — спросил 
директор ХТЗ. «Я работаю заведующим магазина Полтавского Харчпромкомбината». — 
«И сколько ты получаешь?» — «Маловато, всего 250 рублей». — «Слушай, друг, бросай 
свою Полтаву и езжай ко мне на ХТЗ. Дам тебе 750 рублей в месяц и бесплатное жи- 
лье». — «Нет, спасибо. С чего же я тогда буду жить?» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 15—16] 

35218. Нэпман жалуется: «Стало немыслимо торговать в киоске пивом. Душат на- 
логами. У меня одни убытки из месяца в месяц». — «Так почему ты не прикроешь тор- 
говлю?» — «А на что я буду жить, скажи на милость?» 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 3521С. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 5] 


*3522. Спецификой работы «по новому способу» для проститутки оказывается 
оплата по перечислению. 

*3522А. В Москве у «Националя» вечером прогуливаются проститутки. «Я приез- 
жий, командировочный. Пойдем со мной. Учтите, я по новому способу». Опасаются 
с ним идти, отнекиваются. Наконец одна, самая прожженная, пошла. Возвращается. 
Проститутки ее окружают. «Ну как?» Она презрительно сплевывает на асфальт. «Оплата 
по перечислению, только и всего нового. Будет оформлять — как участие в погрузо- 
разгрузочных работах». 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3523. Грабитель: «Кошелек или жизнь». Директор советского завода: «Только 
если по перечислению. Вы не можете себе представить, как нас прижимают с на- 


личными». 
*3523А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] *352АА. СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3525. Мост, при строительстве которого советский хозяйственник заработал на 
дачу и машину, не построен. 

3525А. Румынский хозяйственник принимает у себя советского, показывает ему 
свою одноэтажную виллу и автомашину. «Как вам это удалось?» — «Мы тут строили 


6 Отдел рабочего снабжения на предприятии или в учреждении. 
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мост (показывает на мост над рекой). Так я оттуда то да се!..» Советский хозяйственник 
принимает у себя румынского и показывает ему свою двухэтажную виллу и две авто- 
машины. «Как вы смогли это?» — «Мы строили мост (показывает на реку). Так я оттуда 
то да се». — «А где же ваш мост?» — «Вот!» (указывает на виллу). 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 43] 35258В—С. СБ: *1975, *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


*3526. «Почему в Москве дома выглядят хуже, чем в Праге?» — «Пражские строи- 
тели сначала строят, а остатки разворовывают, а московские — наоборот». 
*3526А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3527. Название артели: «Рубль в план, два в карман». 
3527А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 37] 


3528. А/р (/Вопрос мяснику): «Можно ли прожить на зарплату?» — «Не знаем, не 
пробовали». 

3528 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 38] 35288. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 3528С. СБ: 
н.д. [ОН 1970: 20] 


3529. Самое страшное проклятие в Одессе: «Чтоб ты всю жизнь жил только на 


свою зарплату!». 
3529А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 100] 35298. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.) 


3530. «Сколько будет дважды два?» Претендент на должность бухгалтера: «Да 
сколько надо, столько и сделаем». 

3530А. Иванов и Рабинович пришли устраиваться на работу в бухгалтерию. 
Контрольный вопрос: «Сколько будет дважды два?». Иванов: «Четыре». Ему отказыва- 
ют, просят прийти через месяц. Рабинович: «Дважды два? Да сколько надо, столько и 
сделаем». — «Давайте вашу трудовую книжку». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 34] 


3531. «Сколько весит килограмм?» Старый продавец: «С упаковкой граммов де- 
вятьсот...» 
3531А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 115] 


3532. ОБХСС — О, Боже! Хоть Сам Садись! 
3532А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3533. У человека, у которого есть и квартира, и дача, и машина, только одно жела- 
ние — чтобы у киоска, в котором он торгует пивом, не ссали алкаши (/чтобы ОБХСС 
не совал нос в его киоск). 

3533А. Президент США Картер захотел приехать в Москву. Леонил Ильич его во- 
дит, все показывает. Тот рвется говорить со встречными. Остановил одну женщину, 
спрашивает, хорошо ли она живет. Та перечисляет — трехкомнатная квартира, машина, 
гараж, дача. Картер уехал. Женщину вызывают к Брежневу. «Молодец. Настоящая патри- 
отка. Если вам нужна квартира...» — «Да нет. У меня действительно есть трехкомнатная 
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квартира». — «Может быть, вам дачу?» — «Тоже есть. Я сказала правду. И машина». — 
«Ну должно жеу вас быть какое-нибудь заветное желание». — «Да, есть. Но тут, я боюсь, 
сам Брежнев не поможет». — «Говорите». — «Чтобы около киоска, где я торгую пивом, 
не ссали алкаши». 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 35338. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3534/4951. СССР богаче Америки, потому что существует, несмотря на поголовное 
воровство. 

3534А. Однажды американец, хорошо знавший советскую действительность, и мо- 
сковский коммунист разговорились по душам. Коммунист: «Сказать по правде, я думаю, 
что США гораздо богаче, чем СССР. Вы ведь золото со всего мира собрали». Американец: 
«А я уверен, что СССР богаче нас: у вас поголовно все тащат и воруют, Америка при 
таких условиях в три года обанкротилась бы, а Советский Союз благополучно тридцать 
лет существует». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 114] 


*3535. «Какая страна самая богатая?» — «СССР. Семьдесят лет ее разворовывают 
и никак разворовать не могут». 
*3535А. СБ: н.д. [БА 1992: 130] 


3536. А/р «Есть ли (/профессиональные) воры в СССР?» — «Нет, советский народ 
сам у себя ворует». 
3536А. СБ: * 1960-е [ШТ 1987: 39] 35368. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 147] 


*3537. «Можно ли купить бесценную вещь?» — «Нет, но ее можно украсть». 
*3537А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 147] 


3538. А/р «Будетли воровство при коммунизме?» — «Не будет: все при социализме 
разворуют». 

3538 А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 39] 3538 В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3538С. СБ: н.д. 
[ОН 1970: без н.с.] 


3539. А/р «Что такое стриптиз по-советски?» — «Это когда танцовщица, раздева- 
ясь во время танца, в конце садится на кучу своей одежды, чтобы не растащили». 
3539А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 39] 


3540. Посетитель зоопарка, узнав, сколько полагается еды слону: «И все это он 
съест». — «Съест-то он съест, да кто ж ему даст?» 

3540А. В зоопарке. Экскурсовод объясняет, что в рацион слона входит столько-то ки- 
лограммов кураги, чернослива, изюма, яблок. «И все это он съест? В него влезет?» Реплика 
сторожа, который подметает дорожку: «Съесть-то он съесть, да хто ж ему дасть?». 

СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 35408. СБ: н.д. [РИ 2005: 299] 


3541/3595. Человек, выезжающий с проходной с пустыми тачками, ворует 
тачки. 
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3541А. Дядя Вася из своей проходной видит, что его приятель дядя Федя вывозит 
с завода пустую тачку. Прошло два дня. Тот опять выходит с пустой тачкой. «Слушай, 
дядя Федя, никак не пойму, что ты воруешь». — «Тачки». 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3542. «У нас в домоуправлении воруют». — «В Совмине воруют. А вы хотите, 
чтобы в домоуправлении не воровали?» 
*3542А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3543. Кружка прикована цепью не от воров, а во избежание эксплуатации 
человека человеком. 

*3543А. Делегация западных коммунистов посетила предприятие коммунистиче- 
ского труда. У автомата-сатуратора кружка была прикована цепью. «Неужели на пред- 
приятии коммунистического труда есть воры?» — удивились гости. «А это не от во- 
ров, — ответил парторг, — это — против эксплуатации человека человеком. Чтобы сам, 
значит, попил, а другому не нес». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


3544. А/р «На площади бочки с бесплатным пивом и к каждой кружка цепью 
прикована — это и есть коммунизм». 

3544А. Армянское радио. «Что такое коммунизм» — «Идешь по улице — стоят ав- 
томобили. Берешь даром любой — и едешь. Едешь — видишь джинсы. Берешь даром 
любые — и едешь дальше. Выезжаешь на площадь, а там — пиво, бочки, бочки, и к 
каждой кружка цепью прикована. Это и есть коммунизм». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 158] 


3545. Плакат в магазине у кассы. «Неделя честной торговли. Сдачу даем полностью». 
3545А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3546. Директора магазина спрашивают: «Какая у вас жизнь?» — «Тяжелая». — 
«И что же вы делаете?» — «Выносим». / «Как тебе работается на заводе?» — «Трудно, 
но выносимо». 

3546А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 35468. СБ: н.д. [БЮ 1995: 286] 


*3547. «Вы незнаете, какие блузки сейчас носят?» — «Я неиз промтоварного, я из 
молочного. У нас носят все больше сметану и колбасу». 
*3547А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3548. Человек устраивается на склад: «У васеще и деньги платят?». 

3548 А. На продуктовой базе висит объявление: «Требуется кладовщик». Приходит 
русский устраиваться на работу. Ему разъясняют его обязанности: отпускать мясо, 
сахар, масло, другие продукты, ну а зарплата, говорят ему, 80 рублей (анекдот 60—70- 
х годов, привожу цены того времени, когда создавался или когда я впервые услышал 
тот или иной анекдот). «Вы что, с ума сошли? Я за такие деньги работать не буду. Да 
еще с материальной ответственностью!» Приходит на эту же работу устраиваться 
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еврей. Ему также рассказывают, что он должен делать, и говорят: зарплата 80 рублей. 
«Как, — восклицает удивленно еврей, — у вас еще и деньги платят?» 
СБ: н.д. [РИ 2005: 91] 3548В. СБ: н.д. [ЕА 1994: 22] 


*3549. При оформлении на работу поступающему долго рассказывают о фабрике, 
а потом спрашивают: «Вас, наверное, зарплата интересует?». — «Нет, меня вполне 
устраивает продукция». 

*3549А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 127] 


*3550. В тюремной камере: «Тебя за что?». — «За решетку». — «Я спрашиваю не 
куда, а за что». — «Я и говорю: за решетку. Я ее с завода вынес». 
*3550А. СБ: н.д. [ДК 1994: 321] 


*3551. «Ваши новые ткани будут носиться?» Директор фабрики: «Непременно! 
Вчера на проходной мы задержали двадцать несунов с этими тканями!». 
*3551А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 318] = [ЕА 1994: 19] 


*3552. «Почему раньше в магазинах хоть что-то было, а сейчас — ничего?» — 
«Потому что на базах появился несун сумчатый, а в торговле — грызун всеядный». 
*3552А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 106] 


3553. А/р «Почему на Западе и в Израиле часты случаи воровства, в которых за- 
мешаны выходцы из СССР?» — «Это у них пережитки социализма в сознании». 

3553А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 517] 35538. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3553С. СБ: *1975 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3554. Человек предлагает следователю позволить ему «покрутиться» и тем самым 
обеспечить и себя, и следователя. / «Надо уметь крутиться. Если бы вы крутились 
вместо со мной, то у вас тоже были бы деньги». 

3554А. Еврей, подозреваемый в деле о валюте, стоял перед следователем Чека, и 
тот уговаривал его, чтобы он сознался в грехах — и ему по возможности будет про- 
щено. Не слушался его еврей и все отрицал: «Боже упаси! Никогда в жизни не было у 
меня валюты, и я не имел с ней дела». Сказал ему следователь: «Тогда каким образом 
ты обеспечиваешь себя?». Ответил подсудимый: «Как это привычно еврею, который 
крутится здесь, крутится там, и обеспечивает себя». Поднялся следователь со своего 
места и сказал: «Что это за ответ? Вот если я покручусь здесь, покручусь там, что мне 
это даст, что прибавит?». Ответил ему еврей: «Господин следователь, ты сядь на свое 
место и позволь мне покрутиться туда-сюда, вперед-назад, и оба мы будем как следует 
обеспечены...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 229 (№ 2835)] 3554В. СБ: *1991 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


3555. Продавец газировки, построивший себе дачу: «Если государство на простой 
воде строит электростанции, то почему нельзя на газированной построить дачу?». 

3555А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 513—514] 3555В. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 309] 3555С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 
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3556/990/3563/3602. Диалог водителей «Волг» с «блатными» номерами: «А я кто 
такой, знаешь?». — «Судя по номерам, ты тоже неплохо устроился!» 

3556А. Едет секретарь обкома партии по городу на черной «Волге» с номером «00— 
01». Навстречу ему другая «Волга», с номером «00—00». Останавливает ее секретарь и 
спрашивает водителя: «Ты кто такой, где работаешь?» — «Крановщик я, зовут Васей. В 
пивном баре кран открываю». — «А кто я такой, знаешь?» — «Судя по номеру, ты тоже 
неплохо устроился». 

СБ: н.д. [СО 1994: 263] 35568. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 143—144] 


3557. «Рабинович, у вас дача и машина». — «Разве это плохо?» — «Да, но ваша 
зарплата всего сто двадцать рублей!» — «Так разве это хорошо?» 
3557 А. СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 514] 3557В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3558. «Где вы взяли деньги на покупку дома?» — «В шкафчике, куда их положила 
жена». — «А где она их взяла?» — «Я ей дал». — «А где вы их взяли?» — «В шкаф- 
чике». 

3558А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 514—515] 


*3559. «Вы слышали — Луиса Корвалана посадили в тюрьму!» — «Что вы 
говорите?! А в каком магазине он работал?» 
*3559А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 313] 


3560. Человек купил «Волгу», продав старую машину, а за старую он отсидел еще 
при Сталине. 

3560А. Пейсаховича вызвали в ОБХСС. «Где вы взяли деньги на “Волгу??» — «У меня 
был “Москвич”. Я его продал, приодолжил, купил “Волгу?”». — «А где вы взяли деньги на 
“Москвич”?» — «Был у меня “ИЖ”, я его продал, приодолжил и купил “Москвич”». — 
«А где вы взяли деньги на “ИЖ”?» — «А за это я еще при Сталине отсидел». 

СБ: *1963 [ШТ 1987: 515] 


*3561. Сотрудник ОБХСС: «Іде ты взял “Волгу”?» Еврей: «Когда я тебя встретил 
в 45-м в Берлине, то не спрашивал, где ты взял танк». 
*3561А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 
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*3562. Красноармеец, не выполняющий своих обязанностей, потому что не разо- 
брался в уставе: «Я же говорил сержанту, что запорюсь». 

*3562А. Старший сержант учит красноармейцев «Уставу внутренней службы РККА». 
Оним говорит: «Когда будете дежурным по сотне и будет идти лейтенант, капитан, пол- 
ковник или комиссар, то должны дать общую команду “Сотня, встать! Смирно!” А там, 
не добежав шага три-четыре до начальника, должны сказать: “В сотне все в порядке. 
Дежурный сотни, красноармеец такой-то..?». При проверке красноармеец Коваленко 
не мог отрапортовать так, как его учил старший сержант. «Товарищ старший сержант! 
Я не могу так сказать, как вы. Ей-богу, я запорюсь...» Но однажды пришлось дежурить 
и Коваленко. Он увидел, что на территории сотни появился какой-то начальник, и по- 
этому дает команду: «Сотня, встать! Смирно!». Подбежал на три шага к начальнику, 
присматривается к его знакам, а у того лишь одна шпала с какой-то чашей и гадюкой. 
Коваленко не мог установить звание начальника и поэтому дает команду: «Вольно!». 
А потом махнул рукой и сказал себе: «Я же говорил сержанту, что запорюсь». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 137—138] 


3563/990/3556/3602. Офицер и прилегший на посту красноармеец: «Я часовой, 
аты?». — «Я комиссар этого полка». — «Тоже здорово!». 

3563А. Красноармеец переменного состава территориальных частей РККА был по- 
ставлен своим командиром охранять «Руж. Пуль. Парк». Когда красноармеец устал сто- 
ять, он прилег на землю. В это время проходил комиссар полка. Думал, что красноармеец 
заболел, подошел и спрашивает: «Вы, товарищ, заболели?» — «Нет». — Ответил красно- 
армеец. «А кто же ты такой, что лежишь и не встаешь, как я с тобой говорю?» — «Я ча- 
совой при “Руж. Пуль. Парке”’», — ответил красноармеец. Комиссар покачал головой и 
говорит: «Здорово!». Красноармеец повернул голову к комиссару и спросил: «А ты кто 
такой будешь?». — «Я комиссар этого полка». — «Тоже здорово!» — не вставая, сказал 
красноармеец. 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 136] 


3564. Ко времени, когда офицер ждал выполненного задания, его денщик даже 
не успел обуться. 

3564А. При встрече американского и советского офицеров состоялась дружеская 
беседа. Американский офицер доказывал верность и последовательность демократиче- 
ских принципов и преимущество американского строя над тоталитарным. Российский 
офицер доказывал обратное. Он делал упор на то, что коммунистическое общество с его 
режимом стоит выше американского и сочетает русский революционный размах саме- 
риканской деловитостью. Русский офицер сказал, что это сочетание уже вошло в плоть 
и кровь русского народа. А чтобы убедить американца, было решено проверить на при- 
мере, как это докажут американский и российский солдаты своей дисциплиной. Первым 
подозвал солдата американский офицер и дал ему задание: «Мистер Браун! Сейчас же 
пойдите и принесите мне обед из харчевни!». — «Ес, сэр!» Офицер посмотрел на часы 
и говорит: «Браун уже вышел из дома и переходит улицу. Уже пришел в харчевню. Вот 
берет мой обед и идет к нам. Браун снова перешел улицу. Уже открыл дверь нашего 
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дома, идет по лестнице...». В это время офицеры услышали стук в дверь. Офицер от- 
крыл дверь, и в комнату вошел с обедом солдат Браун. Русский офицер не хотел быть в 
долгу перед американцем и поэтому приказал своему солдату, который был в соседней 
комнате: «Ваня!» — «А?» — послышалось из комнаты. «Пойди в пивную и принеси два 
бокала пива!» — «Есть, товарищ лейтенант!» Советский офицер смотрит на часы и го- 
ворит: «Ваня уже вышел из дома. Переходит улицу. Уже зашел в пивную и купил пиво. 
Возвращается обратно. Зашел в наш дом, идет по лестнице...» Вдруг послышался какой- 
то стук и отвратительная брань в соседней комнате. Лейтенант приоткрыл дверь и спро- 
сил: «Ваня, принес пиво?» — «Никак от левого ботинка не найду!» — ответил Ваня. 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 131—132] 


3565. «Какая разница между замполитами и комиссарами? — «Комиссары 
э 


говорили: “Делай, как я!”, а замполиты говорят: “Делай, как я сказал!”». 
3565А. СБ: н.д. [РИ 2005: 294] 3565В. СБ: н.д. [СО 1994: 150] 


3566. Пьяного лейтенанта, готового отвезти генерала на рыбалку, назначают 
замполитом. 

3566А. В полк должно прибыть пополнение — три молодых лейтенанта. Командир 
полка ждет. Утром появляется первый лейтенант: форма сидит как с иголочки, чисто 
выбрит, бодр и свеж. «Товарищ полковник! Лейтенант Иванов!» — «Куришь?» — 
спрашивает полковник. «Никак нет!» — «Пьешь?» — «Никак нет!» — «С женщинами 
как?» — «Никак нет!» — «Комсоргом в третью роту!» — командует полковник. К вечеру 
перед полковником стоит второй лейтенант. Одет небрежно, выбрит кое-как, от него 
явно пахнет спиртным. «Товарищ полковник! Лейтенант Петров!» — «Куришь?» — 
спрашивает полковник. «Так точно!» — «Пьешь?» — «Не отказываюсь». — «С женщинами 
как?» — «Рад стараться!» — «Командиром в третью роту!» После отбоя кто-то громко 
стучит в ворота части. Полковник, уже в пижаме и тапочках, выходит наружу, видит — 
стоит машина, за машину держится еле-еле стоящий на ногах лейтенант и докладывает 
заплетающимся языком: «Товарищ полковник! Колеса у ворот, водка и бабы на колесах! 
Можно ехать на рыбалку!». Полковник поворачивается к стоящей за его спиной жене: 
«Маша! Дай-ка мой мундир — замполит приехал». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 295] 35668. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 275] 


3567. Офицер отправляет солата на базар — узнать, куда переводят полк. 

3567А. Солдат распространял слух, будто дивизию скоро ушлют из этого города. 
«На базаре слышал». Командир его за это посадил «на губу». На другой день пришел 
приказ — готовиться к отъезду из города. Командир выпустил солдата. «Пойди на базар, 
узнай, куда нас переводят». 

СБ: *1954 [СН 2000—2002: без н.с.] 3567В. СБ: н.д. [ДК 1994: 42] 


*3568. Офицер живет, как в мешке — кое-что слышно, ничего не видно, и не зна- 
ешь, когда тебя вытряхнут. 

*3568 А. Хрущев сокращает армию, идет большая демобилизация офицерского со- 
става. Офицера спрашивают: «Как жизнь?». — «Как в мешке. Кое-что слышно, ничего 
не видно, и не знаешь, когда тебя вытряхнут». 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*3569. «Я записал тебя членом в ДОСААФ». — «Разве у тебя не было карандаша?» 
*3569А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3570. Солдат красит ракету, набросив ей на нос ведро с краской, и называет его 
синхрофазотроном. Генерал: «Я вижу что синхрофазотрон, почему не покрашен?». 

3570А. Перед приездом министра обороны на ракетный полигон рядовой Петров 
получил приказ покрасить ракету. Так как он не доставал до носа стоящей ракеты, то 
он закинул наверх ведерко с краской. Краска стекла вниз, покрыв всю поверхность, но 
ведерко осталось наверху. «А это что такое?» — строго спросил у Петрова прибывший 
министр, указывая на ведерко. «Синхрофазотрон!» — не растерялся Петров. «Вижу, что 
синхрофазотрон. Почему не покрашен?!» 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 340—341] 35708. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3571/170/2926. После получения высокого звания человеку не нужны больше 
мозги. 

3571А. Полковнику делают операцию на мозге. Хирург снимает верхнюю часть черепа, 
вынимает мозг. Вбегает посыльный из штаба: «Товарищ полковник! Вам присвоено 
звание генерал-майора!». Полковник вскакивает, нахлобучивает черепушку, хватает 
фуражку и бегом к выходу. Хирург кричит вдогонку: «Товарищ полковник! А мозги?». — 
«Да на хуя они мне теперь нужны?!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 183] 


3572. Офицер, услышав цитату из Ленина: «А вас, товарищ Ленин, вармии будут 
бить, бить и бить». (/«А вас, Ленин, я буду посылать в наряд, в наряд и еще раз в 
наряд!») 

3572А. Старшина роты выстроил молодое поколение на плацу: «Вы у меня будете 
работать, работать и еще раз работать!». Кто-то из строя: «А как же насчет “Учиться, 
учиться и еще раз учиться!”?» — «Кто это сказал?» — «Товарищ Ленин!» — «А вы, 
товарищ Ленин, выйдете из строя — и сразу же на кухню!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 286] 35728. СБ: н.д. [РИ 2005: 243] 3572С. СБ: н.д. [ДК 1994: 33] 


*3573. Сержант: «Кто хорошо поет?». Солдат: «Карузо». Сержант: «Карузо, за- 
певай». 
*3573А. СБ: н.д. [ДК 1994: 60] 


3574. Генерал: «Жалобы есть?». Новобранец: «Меня старшина все называет “мор- 
да”, ау самого-то она может даже больше, чем у вас!». 
3574А. СБ: н.д. [БВ 1997: 814] 


3575. «Солдат! Рядом свами произошел ядерный взрыв. Что вы будете делать?» — 
«Вытяну руки с автоматом вперед». — «Правильно, а почему?» — «Чтобы расплав- 
ленный металл не полился на казенные сапоги!» 

3575А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 35758. СБ: н.д. [ДК 1994: 146] 


3576. При ядерном взрыве нужно завернуться в простыню и тихо ползти на клад- 
бище. «А почему тихо?» — «Чтобы не создавать паники». 
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3576А. Как вести себя при ядерном взрыве? Оторвать срочно себе яйца, завернуться 
в простыню и тихо ползти на кладбище. Зачем оторвать яйца? Больше не понадобятся. 
А почему тихо? Чтобы не поднимать паники. 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 469] 35768. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3577. При ядерном взрыве нужно оторвать себе яйца. «Зачем?» — «Больше не 
понадобятся». 
3577 А—3576А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 469] 


*3578. А/р «Можно ли при атомном взрыве сходить в туалет?» — «Можно, если 
найдете свой зад». 
*3578А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 279] 


3579. На политзанятиях солдат не может забить гвоздь головой, потому что с 
другой стороны в стенку лбом уперся замполит. 

3579А. Новобранцы. Первое занятие проводит ефрейтор. «Гвоздь надо вбить лбом 
в стенку по самую шляпку. Показываю. Теперь ты... ты...» Первые пятнадцать — все 
удачно. У шестнадцатого гвоздь сгибается. У следующего тоже. Пробует ефрейтор. Иу 
него сгибается. Посылает ефрейтор старшину в соседнюю комнату. Тот возвращается. 
«Разрешите доложить, товарищ ефрейтор. Замполит затылком к стене прислонился». 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 35798. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3579С. СБ: н.д. 
[ДК 1994: 10—11] 35790. СБ: *н.д. [ШТ 1987: 340] 


*3580. «Товарищ старшина, а крокодилы летают?» — «Конечно, нет!» — «А политрук 
говорил, что летают». — «А-а-а. Видишь ли, они летают, но только очень низенько». 
*3580А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3581. «Что такое: елочка среди дубов?» — «Новый год на военной кафедре». 
*3581А. СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 


*3582/269. Из глупого офицера, умного офицера, Кащея Бессмертного и невинной 
девушки только глупый офицер — реальный персонаж. 

*3582А. В ресторане сидели глупый офицер, умный офицер, Кащей Бессмертный и 
невинная девушка. По счету вышла большая сумма. Каждый выложил деньги на стол. 
В этот момент потух свет; а когда зажегся — денег не оказалось. Кто взял деньги? Ответ: 
глупый офицер. Все остальные мифические персонажи, их не существует. 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3583. Пилота будят спомощью фразы: «Температура ниже нормы. Заливай спирт 
в систему!». 

*3583А. Второго пилота положили на операцию. Наркоз не действует. Врачи позвали 
командира экипажа: что делать? Командир показал пилоту приборную доску. Тот мгно- 
венно уснул мертвым сном, так что его после операции не могут разбудить. Снова позвали 
командира. Тот командует: «Внимание! Температура ниже нормы. Коля, заливай спирт в 
систему!». Второй пилот мгновенно просыпается: «Вы что, братцы, обалдели?!». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 191] | 
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3584. «Правда ли, что старшина сумел объединить понятия пространства и вре- 
мени?» — «Правда. Он приказал отделению рыть канаву от забора до обеда». 

3584А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3584В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 343] 3584С. СБ: *1947 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3585. Сержант: «Представь, разбираешь человека — и на место головы поставил 
зад. Потом стали одеваться... А касочка-то и мала!». 

3585А. Солдаты разбирают затвор. «Не торопитесь!» — говорит сержант. «А что 
будет, товарищ сержант, если торопиться?» — спрашивает один солдат. «А вот ты пред- 
ставь, разбираешь человека, поторопился — и на место головы поставил зад. А тут тре- 
вогу объявили, все побежали за винтовками, стали одеваться... А касочка-то и мала!» 

СБ: н.д. [БВ 1997: 814] 35858. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 272] 


3586. Ствол карабина сделан из стали, а курок из «того же металла». 

3586А. Старшина проводит занятие по стрелковому оружию. «Из чего состоит кара- 
бин?.. Так, правильно. А из чего у карабина ствол сделан? Рядовой Иванов!» — «Из стали, 
товарищ старшина!» — «Правильно. А из чего у карабина сделан курок?» — «Из стали 
тоже, товарищ старшина!» — «Неправильно!» — «Как неправильно?! — говорит Иванов. — 
А из чего же?» Старшина раскрывает книгу и громко читает: «Из того же металла!». 

Л: н.д. [БВ 1997: 814] 35868. СБ: н.д. [ДК 1994: 17] 


3587. Прапорщик с электронными часами на вопрос о времени делит часы на 
минуты. 

3587А. Всем прапорщикам однажды выдали часы с электронным табло, так как в обыч- 
ном циферблате они путались. Вот что из этого получилось. Идет прапорщик по улице. 
К нему подходит мальчик и спрашивает: «Дяденька, сколько времени?» — «У меня тут 
написано, что 12 нужно разделить на 36. А сколько это будет — ты уж сам, парень, дели». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3587В. СБ: н.д. [ДК 1994: 20] 


3588. Прапорщику не удается натянуть сапог. «А вы язычок высуньте, легче 
будет». Прапорщик свесил язык изо рта и стал надевать дальше. 
3588 А. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 80)] 


*3589. Радио: «Для старших офицеров поясняем: цифра восемь напоминает по 
форме женщину». 

*3589А. Внимание. Сообщаем московское время: двадцать часов ноль ноль минут. 
Для слабоумных восемь часов вечера. Для прапорщиков и младших офицеров: большая 
стрелка на двенадцати, малая — на восьми. Для старших офицеров поясняем: цифра 
восемь напоминает по форме женщину. 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 228] 


*3590. Все офицеры смеются над анекдотом несколько раз, кроме врача-еврея — 
он знает все анекдоты. 

*3590А. Командир полка смеется четыре раза: первый раз — когда все смеются, вто- 
рой — когда ему еще раз расскажут этот же анекдот, третий — когда до него дойдет, 
четвертый — над собой: как же это он сразу не понял! Командир роты смеется три раза: 
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первый раз — когда все смеются, второй — когда ему еще раз расскажут этот жеанекдот, 
третий — когда до него дойдет. Командир взвода смеется два раза: первый раз — когда 
все смеются, второй — когда ему еще раз расскажут этот же анекдот. Полковой врач 
Рабинович вообще не смеется — он знает все анекдоты. 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 299] 


*3591. Для военных придумали «кубик Рубика»: для прапорщиков и младших 
офицеров — однотонный, для старших офицеров — монолитный. 
*3591А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 280] 


*3592. Прапорщик, которому несколько солдат пожаловались на выдачу непар- 
ных сапог: «Значит, такие теперь стали на фабрике делать!». 

*3592А. «Товарищ прапорщик, — возмущается солдат, — мне выдали непарные сапо- 
ги». — «Вы что, сговорились? — спрашивает старшина сурово. — Только что перед вами 
один солдат заявил, что у него тоже непарные. Значит, такие теперь стали на фабрике 
делать. Носите без разговоров!» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 13] 


*3593. Прапорщик, которому солдат соврал про новые правила отдания чести: 
«Резче надо!». 

*3593А. Прапорщик идет по военному городку. Навстречу ему солдат, который от- 
дает честь, прикладывая руку к подбородку. «Товарищ солдат, как вы честь отдаете?» — 
«Товарищ прапорщик, это я по новому уставу. Вы разве не читали» — «Я и сам знаю. 
Только резче надо, резче!» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 43] 


*3594. Отличие прапорщика от нейтронной бомбы в том, что все остаются в жи- 
вых, но материальные ценности исчезают. 

*3594А. Американцы пугают русских. Дескать, мы вам забросим нейтронную бом- 
бу и все вы погибнете, а материальные ценности достанутся нам. Русские отвечают: 
«Нейтронная бомба — это ерунда. Вот мы вам забросим взвод прапорщиков, тогда вы 
живыми останетесь, но материальных ценностей у вас больше не будет». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 26] 


3595/3541. Прапорщик, вывозящий мусор из части, ворует тачку. 

3595А. Везет прапорщик тачку с мусором. Навстречу идет командир части и спрашива- 
ет: «Что это вы, товарищ прапорщик, мусор возите? Разве солдат нет». — «Да они назаняти- 
ях, не хочется отрывать их от учебы. Вы не волнуйтесь, я уж сам как-нибудь справлюсь». — 
«Нучто ж, идите», — сказал командир и подумал: «Какой все-таки народ, эти прапорщики! 
Про них всякие анекдоты сочиняют, а они, оказывается, вон какие добрые, сами мусор 
возят». А прапорщик выехал за КПП и думает: «Зачем мне ваш мусор, мне тачка нужна». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 77] 


3596. В справочнике афганского снайпера за голову прапорщика — штраф. 
3596А. Лежит афганский душман-снайпер в окопе. Смотрит: появляется военный, а 
на погоне полоска. Заглядывает в справочник. «Ефрейтор — премия 5 афгани». Только 
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собрался выстрелить, как видит: другой военный, с двумя полосками. Заглядывает в 
справочник. «Младший сержант — премия 10 афгани». Поднял винтовку — пропал куда- 
то сержант. Смотрит, появляется другой военный, со звездочкой на погонах. Недолго 
думая стреляет. Смотрит в справочник. «Прапорщик — штраф 50 афгани». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 84] 


*3597. В шахматах ввели новую фигуру. Называется прапорщик. Ходит как хочет, 
когда хочет, а его рубить нельзя. 
*3597А. СБ: н.д. [ДК 1994: 80] 


*3598. «Рядовой, сколько саперов вы видите вдалеке?» — «Тринадцать человек и 
один прапорщик». — «А как вы узнали, что это прапорщик?» — «А он не работает». 
*3598 А. СБ: н.д. [ДК 1994: 88] 


*3599. Прапорщик спрашивает в столовой новобранцев: «Ну, ребята, как кор- 
мят?». — «Хватает, еще и остается!» — «А что остается?» — «Лавровый лист». 
*3599А. СБ: н.д. [ДК 1994: 93] 


*3600. Исчезновение туши мамонта — результат работы первого прапорщика. 

*3600А. Первобытные люди убили мамонта. Один закричал: «Всем собраться!». Так 
появился первый командир. Другой: «Сначала накормить женщин и детей!». Так появил- 
ся первый замполит. А к утру мамонт исчез — это поработал первый прапорщик. 

СБ: н.д. [ДК 1994: 119] 


*3601. «Прапорщики украли!» — «Господь с тобой, родненький! Следы-то чело- 
вечьи!» 

*3601А. Полк остановился на постой в деревне. Наутро приходит к команди- 
ру старушка: «Ой, воруют курей, воруют...». Командир задумался: «Кто бы это мог 
быть? Офицеры? Нет, не то воспитание. Солдаты? Нет, побоятся. Разве что прапор- 
щики? Точно, прапорщики!». Старушка: «Господь с тобой, родненький! Следы-то 
человечьи!». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 281] 


3602/990/3556/3563. Генерал на улице останавливает пьяного солдата: «Ты кто?». — 
«Я — дембель. А ты кто?» — «А я генерал». — «Тоже неплохо». 
3602А. СБ: н.д. [ДК 1994: 23] 


3603. Генерал помогает вытаскивать из канавы машину с дембелями. 

3603А. Едет генерал на «Волге». Возле застрявшего в канаве «ГАЗ— 66» его останав- 
ливает прапорщик: «Товарищ генерал! Помогите машину из канавы вытолкнуть!» — 
«Ты что, не видишь?! Я же генерал!» — «Ну пожалуйста, товарищ генерал, на учения 
опаздываю». — «Ну ладно...» Генерал со своим шофером поднатуживаются и помо- 
гают вытолкнуть машину из канавы. «Ну и тяжелая у тебя машина!» — отдуваясь 
замечает генерал. «Что ж вы хотели, товарищ генерал, — все-таки сорок дембелей в 
кузове!» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 118] 
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3604. «Стой, стрелять буду!» — «Стою». — «Стреляю». 
3604А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 259] 


*3605. Мысли солдата: «Спать хочется и Родину жалко!». 
*3605А. СБ: н.д. [БВ 1997: 814] 


*3606. Солдату лень выходить из строя после приказа ленивым сделать шаг вперед. 

*3606А. Поспорили Горбачев с Рейганом, чья армия самая ленивая. Приезжают в 
Америку: «Кто у нас самый ленивый, выйти из строя!». Вся часть сделала два шага впе- 
ред. Приезжают в СССР, Горбачев спрашивает у армии: «Кто самый ленивый, выйти из 
строя!». Вся часть стоит, а два рядовых говорят между собой: «Вась, пошли, что ли?» — 
«Ты че, охренел, в такую даль топать?». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 22] 


3607. Сержант — солдатам, не могущим поднять танк: «А что вы хотите, сорок 
тонн!». 

3607А. Учебная рота танкового полка. Сержант: «Иванов, под танк, поднимай». Залез 
Иванов под танк, пытается поднять. «Не могу, товарищ сержант». — «Сидоров, под 
танк, поднимай». Вдвоем поднимают, не получается. «Не можем, товарищ сержант». — 
«Ладно, отделение, под танк!» Залезли, мучаются. «Не можем, товарищ сержант». — 
«А что вы хотите, сорок тонн!» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 256—257] 3607В. СБ: н.д. [ДК 1994: 27—28] 


3608. «От моего танка уцелел только корпус». — «Что же, ты, выходит, командир 
танкового корпуса». 

3608 А. В жаркой степи сидит лейтенант, потный и утомленный. Подъезжает на бро- 
нетранспортере полковник. Лейтенант подбегает с докладом и рапортует: «Командир 
отдельного танкового корпуса гвардии лейтенант Синицын». — «Что это за отдельный 
танковый корпус? — удивляется полковник. — Впервые слышу». — «А как иначе назвать, 
товарищ полковник, если у танка нет ни башни, ни ходовой части, остался один корпус?» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 55] 36088. СБ: *1944 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3609. Лейтенант навеселе: «Жена, ставь бутылку и цепляй мне звездочку на по- 
гоны!». Жена принесла китель. Лейтенант: «А эти две — к чертовой матери!» 
*3609А. СБ: н.д. [ДК 1994: 118] 


*3610. «Товарищ лейтенант, снаряды кончились!» — «Все до единого?» — «Так 
точно! Все до единого!» — «Прекратить стрельбу!» 
*3610А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 306] 


*3611. Отец: «Для того чтобы стать летчиком, надо учиться». Сын: «Ну тогда я 
буду командиром, как ты». 
*3611А. СБ: н.д. [ДК 1994: 10] 


3612. Две подводные лодки: американская и советская. «Где ере» — «Зюйд- 
вест». — «Ты руками покажи!» 
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3612А. Чукча ловит рыбу на берегу моря. Вдруг всплывает американская подводная 
лодка. «Эй, чукча, мы где находимся?» — «Чукотское морездеся». — «Ясно. Погружаемся. 
Курс 220!» Через некоторое время всплывает русская подводная лодка. «Эй, чукча, где 
мы находимся?» — «Чукотское море здеся!» — «А американцев видел?» — «Видел». — 
«Куда они поплыли?» — «Курс 220, однако». — «Ладно, не выделывайся! Рукой 
покажи!» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 237] 36128. СБ: н.д. [РИ 2005: 387] 3612С. СБ: н.д. [ДК 1994: 50] 


*3613. Взлетает военный самолет. «Ты карты взял?» — «Так точно, три колоды». — 
«Дурак. Опять придется по пачке “Беломора”! лететь». 
*3613А. СБ: н.д. [ДК 1994: 129] 


3614. Сержант: «Бегом от меня до следующего дуба». 
3614А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3615. «Я смотрю, товарищ солдат, вы слишком умный». — «Кто, я?» — «Ну нея же!» 
3615А. СБ: н.д. [ДК 1994: 17] 


*3616. Командир командует солдатам: «Так!.. Копать здесь, здесь и здесь! А я пока 
схожу узнаю, где надо...» 
*3616А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 311] 


*3617. Полковник: «Любовь — это удовольствие или работа?». Его жена: «Конечно 
удовольствие! Иначе ты бы сюда взвод солдат привел». 
*3617А. СБ: н.д. [ДК 1994: 40] 


3618. «Папа, скажи, чтобы слоники побегали». — «Подожди, они устали». — «Ну 
папа, ну пусть слоники побегают...» — «Ладно. Рота! Надеть противогазы! Бего-о-ом 
марш!» 

3618А. СБ: н.д. [ДК 1994: 57] 


*3619. Солдат, у которого нет гуталина, отвечает на вопрос о том, почему у него 
нечищеные сапоги: «Это вас не касается!». 

*3619А. Офицер спрашивает рядового: «Почему сапоги не начищены?» — «А это 
вас не касается». — «Что?!» Удар по физиономии. «Почему сапоги не начищены?» — 
«Гуталина нет». — «А меня это не касается!» — «Я же так сразу и сказал». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 14] 


3620/792/963. Солдат, спасший жизнь офицеру, просит его никому об этом не рас- 
сказывать. 

3620А. Офицер, ненавидимый своими подчиненными, упал в реку и стал тонуть. 
Солдат нырнул и вытащил его на берег. Тот, понимая, что он чудом спасся от смер- 
ти, спрашивает, как его вознаградить за свое спасение. «Просто держите все это в 


' Марка папирос, названная в честь Беломоро-Балтийского канала. На пачке была изо- 
бражена схематичная карта канала. 
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секрете», — отвечает солдат. «Странно, почему?» — «Потому что если об этом узнают 
мои товарищи, они набьют мне рожу». 
СБ: н.д. [ДК 1994: 89] 


*3621. Солдат о питании: «Выходит хорошо, входит плохо». 

*3621А. Инспекторская проверка. Генерал спрашивает солдат: «Как вас кормят?». 
Солдаты молчат. «Ну что, плохо, что ли?» Солдаты молчат. «Ну что, выходит — хорошо?» 
Солдаты отвечают: «Выходит хорошо, а вот входит плохо». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 80] 


3622. Старшина: «Сейчас взвод пойдет грузить люминеевые трубы». — «Нелюми- 
неевые, а алюминиевые». — «А самый умный пойдет грузить чугунеевые трубы!» 
3622А. СБ: н.д. [ДК 1994: 32] | 


3623. А/р «Какой героический поступок совершили Зиганшин, Поплавский, 
Крючков и Федотов?» — «(/Поднялись на американский корабль без разрешения 
своего командования, а затем) Вернулись на родину». 

3623А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 340] 36238. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3624. А/р «Сокращаетли Советский Союз вооружение своей армии?» — «Нетоль- 
ко армии, но и милиции. Даже по кобуре видно, что “Макаров” короче “ТТ”». 
3624А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 340] 


3625. Причину своего успеха генерал демонстрирует, тряся спичечный коробок 
ууха: «У меня не шуршит». 

3625А. На вечере, устроенном через двадцать лет после окончания училища, встре- 
чаются майор и генерал-майор. Майор говорит генералу: «Ты далеко пошел. А помнишь, 
я-то учился лучше. Как тебе удалось?» — «А вот так. (Достает коробку спичек, трясет у 
уха майора.) Ну что?» — «Шуршит». (Генерал трясет коробку у своего уха.) «Не шуршит!» 
(Затем снова трясет у уха майора.) «Ну что?» — «Шуршит». (Генерал зовет своего адъю- 
танта, трясет у его уха коробкой.) «Ну что?» — «Не шуршит, товарищ генерал-майор!» 
Генерал (обращаясь к однокашнику): «Ну что, понял?». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 341] 


3626. Чукча на посту: «Пароль?» — «Иди на хер!» — «Что такое? Уже вторую не- 
делю пароль не меняют». 
3626А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 342] 


3627. «Пароль!» — «Танк». — «Вот и неправильно! Самолет, а не танк. Проходи!» 
3627А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 315] 3627В. СБ: н.д. [ДК 1994: 27] 


*3628. Солдат, расстрелявший человека, который сказал, что он может быть шпи- 
оном: «Ты ж гляди какой!». 


2? Спасенные американским военным кораблем советские солдаты, более месяца дрейфо- 
вавшие на унесенной в Тихий океан десантной барже. 
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*3628А. Поставили солдата охранять оружейный склад. Подходит нему человек и 
спрашивает: «Ты чего тут охраняешь?» — «Автоматы, пулеметы, гранаты...» — «А что 
ж ты мне рассказываешь? Вдруг я шпион, хочу разведать?» Тот вскидывает автомат и 
строчит: «Ты гляди, какая сука!..» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 91] 


*3629. Танкист (выходец из Средней Азии): «Шапка говорит!». 

*3629А. Идут танковые учения. По рации раздается команда: «Лейтенант Иванов, 
вперед!». Рев двигателя. Танк срывается с места. «Лейтенант Хачатуров, вперед!» Танк с 
ревом начинает движение. «Старший лейтенант Усубалиев, вперед!» Никакой реакции. 
«Старший лейтенант Усубалиев, вперед!» Опять никакой реакции. В третий раз та же 
команда. В шлемофоне командира раздается охуевший голос: «Командир!.. Шапка 
говорит!». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 68] 


*3630. После беседы про интернационализм таджик, на вопрос о том, кто он: 
«Чурка!». 

*3630А. Начальник обходит часовых. Спрашивает у одного: «Ты кто такой». — 
«Таджик!» Начальник ругает старшину: «Чтобы он завтра же знал, что он не таджик, не 
русский, не белорус, а в первую очередь — советский солдат». На другой день приходит 
и спрашивает у таджика: «Ну что? Теперь ты знаешь, кто ты такой?». — «Так точно! 
Чурка е[ба]нная!» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 136] 


3631. Солдат заснул на пусковой кнопке стратегической ракеты. «Происшествий 
не было!» — «А Бельгия где?! Два наряда вне очереди!» 

3631А. Двое наших на дежурстве в атомной комнате. Кнопки, рычаги. Карта мира с 
лампочками. Старший выходит во двор помочиться. Возврашается. «Ах, Васька, сукин 
сын, что ж ты наделал... Ничего тебе нельзя доверить». — «А что, Михаил Сергеич? Я 
только почесался». — «Только почесался! А Голландии нет как нет». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 3631В. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 342] 


*3632. Командира больше волнует отсутствие дисциплины, а не случайный запуск 
баллистической ракеты. 

*3632А. В отсеке подводной лодки: «Кто нажал на красную кнопку». Молчание. «Кто 
нажал на красную кнопку?» Молчание. «Да хрен с ней, с Австралией, но дисциплина-то 
у нас должна быть! Кто нажал на красную кнопку, я спрашиваю?» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 129] 


*3633. Чтобы узнать местонахождение, команда подлодки торпедирует иностран- 
ное судно. 

*3633А. Советская подводная лодка. Команда просыпается после страшной много- 
дневной пьянки. «Где мы находимся, какие у нас координаты?» — спрашивает боцман. 
Команда, потупив глаза, растерянно разводит руками. «Что там у нас на горизонте вид- 
но?» — опять интересуется боцман. Один из матросов глядит в перископ. Через ми- 
нуту: «Прямо по курсу судно под либерийским флагом». Боцман командует: «Первый 
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торпедный аппарат, готовсь. Пли!» Потом поворачивается к радисту: «А ты засекай 
сигнал, но смотри у меня, чтоб такое в последний раз!» 
СБ: н.д. [ДК 1994: 47] 


*3634. На обычных политзанятиях газету солдатам читает сержант, на показа- 
тельных — командир. 

*3634А. На политзанятия пришел проверяющий. «Какие занятия будем проводить, 
обычные или показательные» — поинтересовался командир взвода. «Давайте обыч- 
ные». — «Товарищ сержант, вот газета — читайте вслух». — «А давайте попробуем 
показательные...» — пожелал проверяющий. Командир взвода забрал газету и стал 
читать сам. 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 283] 


3635. Уклончивый ответ на вопрос об искуственных спутниках: «А идиты кедре- 
ной матери!». 

3635А. Замполит читает солдатам лекцию об искусственных спутниках. Внезапно его 
вызывают в штаб. Замполит говорит старшине: «Дочитаешь за меня лекцию об искус- 
ственных спутниках — вот тут в тетради все написано. Ответишь на вопросы. Я вернусь 
и проверю». Через полчаса возвращается замполит: «Лекцию дочитали?» — «Так точно, 
товарищ замполит». — «Вопросы были?» — «Так точно. Был один вопрос». — «Ну, какой 
вопрос?» — «Солдат Иванов спросил, что ближе — Луна или Солнце». — «Ну и что вы 
ему ответили?» — «Я, товарищ замполит, дал уклончивый ответ». — «Какой же?» — 
«Я ему сказал: “А иди ты к едреной матери!”» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 342—343] 36358. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3636. Камень падает вниз, потому что на него действует сила земного притяже- 
ния. «А если он упадет в воду?» — «Этим занимаются во флоте». 

*3636А. Старшина объясняет новобранцам суть земного притяжения. «Если, напри- 
мер, камень подбросить вверх, то он упадет на землю. Это означает, что на него действует 
сила земного притяжения». «А если он упадет в воду?» — спрашивает новичок. «Это нас 
не касается. Этим занимаются во флоте». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 15] 


3637. Старшина перепутал прямой угол и температуру кипения воды. 

3637А. Старшина обучает солдат: «Вертикаль, как известно, образует с гори- 
зонталью прямой угол в сто градусов». Один из солдат его поправляет: «Девяносто 
градусов». Старшина злится: «Много у вас тут ученых поразвелось. Если я говорю, 
что в сто градусов, значит в сто градусов». Все солдаты хором: «Девяносто градусов! 
Загляните в учебник». Недовольный старшина смотрит в шпаргалки, затем долго 
листает учебник и сердито говорит: «Да, девяносто градусов. А при ста градусах это 
вода кипит». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 343] 3637В. СБ: н.д. [ДК 1994: 17] 


*3638. У прапорщика не извилина, а след от фуражки. 
*3638А. Экзамены в мединституте. Перед студентами три банки с заспиртованными 
мозгами. Студенты бодро отвечают: «Вот это — профессорский, этот — солдатский, 
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а этот, с одной извилиной — прапорщика». Экзаменатор: «Все правильно, только в 
третьем случае небольшая ошибка. Это не извилина, а след от фуражки». 
СБ: н.д. [ХЛ 1994: 284] 


3639. Американский капитан, матрос которого отказался выполнять его приказ: 
«Смелость бывает различного рода». 

3639А. В одном порту встретились советский, английский и американский военные 
корабли. Капитаны поспорили, чьи моряки смелее. «Британские моряки смелее всех, — 
сказал английский капитан. — Сейчас увидите. Смит! Поднимитесь на мачту до самого 
клотика и прыгните в море». — «Йес», — ответил английский матрос, полез на мачту, 
прыгнул в море, вынырнул и поднялся по спущенному трапу на палубу. «Наши моряки 
смелее ваших, — сказал советский капитан. — Иванов! Немедленно подняться на мач- 
ту и спрыгнуть на палубу». — «Есть», — ответил советский моряк, поднялся на мачту, 
спрыгнул на палубу и разбился вдребезги. «Браун, — сказал американский капитан, — 
поднимитесь на мачту и спрыгните с нее прямо в дымовую трубу». — «Еще чего захотел?! 
Прыгай туда сам, к дьяволу в зубы!» — крикнул в лицо своему капитану американский 
матрос. «Видите, — сказал капитан, В к коллегам, — смелость бывает раз- 
личного рода». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 343—344] 


3640. Боцман бьет кулаком (/членом) по палубе, и корабль тонет. «Дурак ты, боц- 
ман!.. И шутки твои дурацкие. Торпеда-то мимо прошла!» 

3640А. За советским военным кораблем охотится подводная лодка. Капитан видит 
слева пенистый след торпеды. «Пропали, друг? — поворачивается он к боцману. — Прямо 
в нас! Погибли...» — «Ах, черт возьми!.. Жизнь треклятая», — отвечает ему боцман и 
в отчаянии грохает кулаком изо всех сил по палубе. Корабль разваливается и тонет. 
Отплевываясь, первым выныривает капитан, дожидается, пока вынырнет боцман, и 
говорит ему: «Дурак ты, боцман!.. И шутки твои дурацкие!..» — «Почему?» — «Торпеда- 
то мимо прошла!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 344] 


3641. Генерал, увидев на плацу окурок: «Чей?!». Солдат: «Ничей, товарищ генерал. 


Берите и курите!». 
3641А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 3641В. ЗФ: н.д. [СЕ 199:: без н.с. (№ 48)] 


*3642. Курсант не оставляет докурить, потому что ему самому оставили. 

*3642А. Курсант идет по пустыне и курит. К нему подлетает орел. «Оставь доку- 
рить!» — «Я уже обещал оставить». Орел взлетел в небо — вокруг на сто километров 
никого нет. Полетает вновь к курсанту: «Оставь докурить». — «Самому оставили». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 287] 


3643. В стройбате служат такие звери, что им даже оружие не дают. 

3643А. Агент ЦРУ докладывает начальству о наших воинских частях. Рассказал про 
пограничников, десантников, моряков. «А ещеу русских войска есть — стройбат. Эти 
вообще звери, им даже автоматы не дают...» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 66] 3643В. СБ: н.д. [ДК 1994: 148] 
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3644. «Может ли сын генерала стать маршалом?» — «Нет. У маршала тоже есть 
дети». | 
3644А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 196] 3644В. СБ: н.д. [СО 1994: 190] 


3645/217. А/р «Будут ли при коммунизме советские генералы носить мерлушко- 
вые папахи?» — «Нет, производство генералов опережает размножение овец». 
3645А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 342] 


3646. Новорожденный похож на генерала — лысый, пузатый, ничего не сооб- 
ражает и все время орет. | 

3646А. У генерала родился внук. Чтобы узнать, на кого он похож, генерал посылает 
в роддом адъютанта. «На вас!» — радостно сообщает вернувшийся адъютант. «Вот это 
да! Докладывай детали!» — «Внучек ваш лысый, пузатый, ничего не соображает и все 
время орет». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 17] 


3647. Генерал не понимает, зачем выбросили на помойку новый бурбулятор. 

3647А. У молодых солдат спрашивают о том, кто чем занимался до службы. Один го- 
ворит: «Я умею делать бурбулятор». Попросил гвоздь, молоток и новое цинковое ведро. 
Затем пробил в нем много-много дырок, так что налитая туда вода очень специфично 
забулькала. Обругав молодого воина и отослав на кухню, старшина выбросил ведро на 
помойку. В тот же день в часть приехал генерал. О его приезде было давно известно, 
поэтому везде царил идеальный порядок. Генерал обошел территорию и говорит: «Все 
у вас хорошо. Только не пойму, почему выбросили на помойку новый бурбулятор?». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 44] 


3648/4624. Солдаты ловят крокодилов, чтобы снять с них сапоги для генерала. 

3648А. «Товарищи бойцы! — обращается генерал к солдатам. — Я хочу иметь кроко- 
диловые сапоги». Ночью спецрота десантируется на берег реки. Проходит день, второй. 
Новостей никаких. Проходит месяц. Новостей по-прежнему нет. Генерал сам вылетает к 
месту десантирования и вот что видит. На берегу, вдоль реки, сидят солдаты. Весь берег 
завален трупами крокодилов. Из воды показался очередной крокодил, и в этот момент 
тяжелая дубинка опускается ему на голову. Вытащив крокодила на берег, старший груп- 
пы кричит: «Товарищ капитан! Этот тоже без сапог!». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 44] 


3649. Плакат на здании артиллерийского училища (/в Одессе /Днепропетровске): 
«Наша цель — коммунизм». 

3649А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 345] 36498. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3649С. СБ: *1962 
[СН 2000—2002: без н.с.] 36490. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3650. Солдат при виде картины «Бомбежка Сталинграда» (/кирпича) думает про 
женщин, потому что всегда думает о них. 

3650А. Идет рота солдат, а на дороге лежит кирпич. Старшина останавливает роту 
и говорит: «Рядовой Иванов, что вы думаете, глядя на кирпич?» — «Как что, это бес- 
хозяйственность, халатное отношение к социалистической ...» — «Рядовой Петров, а 
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вы что думаете?» — «Это нарушение техники безопасности, автомобиль может быть 
поврежден, если наедет на кирпич. Опасно и для другого транспорта, то есть из-под 
колеса осколки могут полететь и выбить стекло...» — «Рядовой Сасикян, а вы что 
думаете?» — «Я думаю о женщинах». — «Почему?» — «А я всегда о них думаю...» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 348] 36508. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 3650С. СБ: н.д. 
[ИА 198%: 12] 


3651. «Что самое главное в самолете (/танке)?» — «Двигатель?» — «Нет». — 
«Крылья?» — «Нет. Самое главное в самолете не обосраться (/не дрейфить)». 

3651А. СБ: *01—05.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 36518. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*3652. Солдат, узнав о материальной ответственности за обмундирование, ору- 
жие и военную технику: «Теперь я понимаю, почему капитан тонет вместе со своим 
кораблем — оставаться в живых ему не по средствам». 

*3652А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3653. Военный, продав самолет, изображает его во время учений. 

3653А. В конце 60-х годов в нашей стране проходили общевойсковые учения «Кавказ», 
которые были очень сильно разрекламированы в нашей печати, на эти учения были 
впервые приглашены наблюдатели из ведущих западных стран. И вот во время этих 
учений к солдату подходит старый грузин. «Послушай, генацвале, продай мне свое ружье 
за три тысячи рублей». — «Ты что, старый, с ума сошел?! Как я тебе продам ружье, когда 
это мое личное оружие?» — «Ну хорошо. Тогда продай ружье за пять тысяч рублей». — 
«Как я тебе его продам? Ведь сейчас “синие” в атаку пойдут». — «А ты руки вперед выставь 
и делай так, как будто ты стреляешь: “Пупу-пу..». Солдат соблазнился и продал грузину 
свое ружье. А тут приказ: «В атаку!». Солдат бежит, выставил вперед руку, второй рукой 
как будто бы нажимает курок: «Пу-пу-пу». Оглядывается солдат по сторонам и видит, 
что все солдаты бегут точно так же: «Пу-пу-пу...» Вдруг из-за кустов, раскинув вытянутые 
руки в стороны, выбегает военный в летной форме: «Ж-ж-ж-жж-ж-ж...». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 68] 36538. СБ: н.д. [ДК 1994: 50] 


3654. Военный — штатскому: «Если вы такие умные, отчего строем не ходите?!» 
3654А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3655. Все самолеты серии «Су» сделаны по формуле: конструктор Сухой, само- 
лет — сырой, летчик — мокрый. 
*3655А. СБ: н.д. [ДК 1994: 52] 


3656. Были Сухие, да вымокли?. 
3656А. СБ: *08.1981 [ШТ 1987: 345] 


3657. А/р «Как узнать, что человек служил на подводной лодке?» — «Очень про- 
сто. Он светится в темноте». 


3 По поводу ливийских самолетов «Су-22», сбитых над Средиземным морем американской 
морской авиацией. 
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3657А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 345] 


3658. Советская ракета, встретив американскую, повернула ее и отправилась про- 
вожать до дома. 

3658 А. Началась мировая война. СССР и США выпустили по ядерной ракете. Летят 
они навстречу друг дружке, о жизни размышляют. На полпути встречаются: «Привет! 
Ты куда?» — «Да вот, в Москву лечу. А ты?» — «А я — вроде в Нью-Йорк...» — «Слушай, 
а может — ну ее, Москву эту? Чего я там не видела? Все по карточкам, продуктов нет, 
митинги, разруха... Вот у нас в Америке!.. В общем, ты как хочешь, а я — домой!» — 
«А мне-то что в Союз возвращаться? Я лучше тебя провожу!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 230] 3658 В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3659. Из-за слабаков, живущих только со своими женами, армия (/флот) всего 
лишь на третьем месте по венерическим заболеваниям. 

3659А. На лекции для моряков о супружеской жизни: «Измена в семье, к сожалению, 
еще довольно частое явление. По данным социологов, больше всех изменяют артисты, 
за ними идут спортсмены, а затем моряки и так далее. Причины вы знаете сами: долгая 
разлука, большие нагрузки...» — «Простите, — раздается тоненький голосок из зала. — 
Я уже тридцать лет плаваю и ни разу не изменял жене». И тут жеего перебивает грубый 
бас: «Вот из-за таких козлов, как ты, мы на третьем месте. Флот позоришь!». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 23] 36598. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3660. В СССР в критический момент благодаря беспорядку находят несколько 
запасных атомных бомб. 

3660А. Будущее. Год 1992-й. Война СССР с США подошла к концу. Звонок из 
Вашингтона в Москву, в Кремль: «Вы все свои атомные бомбы уже употребили. А у нас 
еще одна осталась. Сдавайтесь! Даем вам десять минут». Через десять минут ответный 
звонок Кремля: «Сержант Иваненко, разбирая сапоги на складе, нашел еще пять атом- 
ных бомб. Сдавайтесь вы! До тех пор, пока у нас такой беспорядок, мы непобедимы». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 36608. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3661. Офицер, показывая носки: «Вот как у меня. Или синие, или зеленые». 

*3661А. Студент отбывает двухмесячную военную службу в летнем лагере. Его оста- 
навливает полковник. «Почему непорядок в обмундировании?» — «Да я... вроде все у 
меня...» — «А носки? Из-за обмоток выглядывают красные носки». — «А какие надо?» — 
«Вот как у меня. — Поднял одну ногу. — Или синие. — Показывает. — Или, — демон- 
стрирует вторую ногу, — зеленые». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3662. Человек, узнав, что у Нельсона и Кутузова не было одного глаза, хочет вы- 
бить глаз Гречко (/Устинову). 

3662А. Сидят два солдата в блиндаже под Кандагаром. Один спрашивает друго- 
го: «Слушай, Саня, а Кутузов ведь был одноглазый?» — «Точно». — «А Нельсон?» — 
«И Нельсон, вроде, тоже». — «И Моше Даян?» — «И Моше Даян. Слушай, а ты к чему 
это?» — «Я вот думаю: может, Устинову стоит глаз выбить?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 36628. СБ: *1970 [ШТ 1987: 257] 
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3663. Человек закрывает один глаз рукой. Предлагает угадать, кто это. «Кутузов? 
Моше Даян?» — «Поднимай выше. Гречко с ячменем». 
3663А. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3664/798. Солдат-еврей, у которого мать — Красная Армия, а отец — генерал, 
хочет стать сиротой. 

3664А. Генерал перед фронтом солдат. «Рядовой Иванов! Кто ваш отец?» — «Вы, това- 
рищ генерал!» — «Кто ваша мать?» — «Красная Армия, товарищ генерал!» — «Кем вы хо- 
тите быть?» — «Отличником боевой и политической подготовки!» — «Молодец, солдат 
Иванов! Солдат Петров! Кто ваш отец?» — «Вы, товарищ генерал!» — «Кто ваша мать?» — 
«Красная Армия, товарищ генерал!» — «А кем вы хотите быть?» — «Отличником боевой 
и политической подготовки!» — «Молодец! Солдат Абрамович! Кто ваш отец?» — «Вы, 
товарищ генерал!» — «А кто ваша мать?» — «Красная Армия, товарищ генерал!» — «Кем 
вы хотите быть?» — «Сиротой, товарищ генерал». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3665. Человек, не попавший в армию из-за плохого зрения, подробно описывает, 
что он не может увидеть вдали. 

3665А. Хотят забрать гармониста Павлушу в армию, пускай послужит в Афганистане. 
Девки деревенские плачут. Пошел он в райцентр по вызову военкома. Мать стоит на 
околице деревни, дожидается. Возвращается. «Ну что, Павлуша?» — «Негоден, маманя. 
Отпустили». — «Как же так? Косая сажень в плечах». — «Видишь, маманя, пригорок?» 
«Вижу, Павлуша». — «А на пригорке плоский белый камушек?» — «Вижу, Павлуша». — 
«А близь того камушка былинку порыжелую?» — «Не вижу, Павлуша. Верно, очень ма- 
хонькая. Да и далеко больно». — «Ну а я не вижу ни былинки порыжелой, ни плоского 
камушка, ни пригорка. Какой из меня стрелок, маманя?» 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 36658. СБ: н.д. [ДК 1994: 126] 
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Пионерия и комсомол 


3666. Лозунг пионерки — «всегда готова», комсомолки — «уже (/давно) готова», 
у партийцев — «по потребности и по способности». 
3666А. ДН: 16.09.1925 (укр.) [ЕС 1997: 280] 36668. ДД: 22.08.1938 [БА 2002: 80] 


*3667. Почетные пионеры — взрослые люди с бородами. 

*3667А. «Что же вы не встречаете, — пионеры же приехали!» — «Какие пионеры, тут 
дяди с бородами из вагона выходят!» — «Эх, чудаки! Так это же почетные пионеры!» 

СБ: н.д. [КС 1929: 206] 


*3668. Пионеры перводят старушку через дорогу силой, потому что ей нужно в 
другую сторону. 

*3668А. Пропагандируется уважение к старшим, забота о них. В понедельник маль- 
чик за ужином говорит, что сегодня перевел через улицу старушку. Отец дает ему за это 
конфету. В среду: «Папа, мы с Мишей сегодня перевели черезулицу старушку». Получает 
две конфеты — для себя и для Миши. В пятницу: «Папа, мы с Мишей, Алешей и Петей 
сегодня перевели...» — «Зачем столько народу?» — «Так она же сопротивлялась! Ей куда- 
то надо было в другую сторону по своим делам». 

СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3669. Тимуровцы угрозами снимают шелковые трусики с молодой женщины и 
заставляют надеть их старушку. 

*3669А. Парни на углу. Идет молодая привлекательная женщина. «Снимай шта- 
ны! Снимай, а не то... мигом бритвой, твою мать!» Снимает розовые шелковые тру- 
сики с кружевом. «Теперь иди. Проваливай». Она, испуганная, недоумевающая, 
уходит. Следующая — старушенция. «Бабка, снимай штаны». — «Да я... Мне 80 лет. 
Побойтесь...» — «Снимай, тебе говорят! А не то...» Старушенция снимает застиранные 
бумазеевые портки на резинках внизу. Парни подают ей розовые шелковые трусики. 
«Надевай! Мы тимуровцы». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3670. Тимуровцы стирают трусы Красной Шапочке, которые она снимает, ожидая 
изнасилования. 

3670А. Идет Красная Шапочка по лесу, несет бабушке пирожки в корзинке. Вдруг 
слышит: сзади какой-то громкий топот. Оборачивается — несется за ней толпа подростков. 
Ну, думает, сейчас насиловать станут, лучше уж самой... Сняла трусики, легла, глаза закрыла, 
ждет. Топот пронесся мимо. Открыла Красная Шапочка глаза: стоит ее корзинка, в ней 
трусики и записка: «Пирожки бабушке отнесли, трусы постирали. Тимур и его команда». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 290] 36708. ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 219)] 


3671/3448. Пионер, грубо выругавшись: «Пионер должен быть вежливым». 

3671А. Сидит в трамвае мальчик. Рядом старушка чихнула. «Будь здорова, ба- 
бушка!» — «Да, я, сыночек, слава богу, здорова. Это я чихаю от того, что табачок ню- 
хаю». — «Да по мне, бабка, ты хоть хуй соси, но пионер должен быть вежливым». 
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СБ: н.д. [РИ 2005: 386] 


3672. Врач: «Вы беременны». Старушка: «Ох уж эти тимуровцы (/пионеры)! Все 
им расскажи, все им покажи, дай попробовать...». 
3672А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 36728. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 334] 


*3673. Старушка: «Помогите корзину с яблоками донести». Тимуровцы: «А нам не 
в ту сторону... Но мы можем половину съесть, чтобы вам легче было». 
*367ЗА. СБ: н.д. [ЗК 1994: 238] 


*3674. Ребенок, не прячущийся во время урока по гражданской обороне: «А что, 
герои уже перевелись?». 

*3674А. Идет занятие по гражданской обороне. Учительница: «Когда я скажу: раз, 
два, три, всем нужно спрятаться под парты. Раз! Два! Три!» Все спрятались, кроме 
Вовочки. «Дети! Вовочка не понял, что он может погибнуть. Давайте еще раз». Опять 
все спрятались, кроме Вовочки. «Вовочка! Подумай о родителях. Как они будут плакать, 
если ты погибнешь! Попробуем еще раз». Но Вовочка не послушался и в третий раз. 
«Вовочка! В чем дело?» — «А что, разве герои уже перевелись?» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 306] 


*3675. В пионерлагере, после нескольких противоречивых объявлений о месте 
обеда: «За беготню обед отменяется». 

*3675А. Наступило обеденное время в пионерском лагере. По радио объявляют: 
«Обед будет выдаваться у северных ворот». Все побежали через лагерь к северным во- 
ротам. Там висит объявление: «Обед будет выдан у южных ворот». Все побежали через 
весь лагерь к южным. По радио объявляют: «За беготню по лагерю обед отменяется». 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 77—78] 


3676/1714. В пионерлагере вожатый: «Сегодня на завтрак чай!». — «А он хоть 
сладкий?» — «Может, ты еще заварку попросишь?» 
3676А. СБ: н.д. [ЗК 1994: 81] 


3677. Комсомол происходит от французского выражения «сот те сеѕі та!!». 
3677А. ДН: 07.11.1926 [МН 1915—1933(14): 83] 


*3678. Комсомолец не может без трудностей — работает в противогазе, спит с 
женщинами только в гамаке. 

*3678А. Человек в противогазе косит траву. Идет мимо баба: «Ты что, милый, в такую 
жару в противогазе?» — «Я комсомолец, не могу без трудностей». — «Пойдем лучше 
переспим!» — «Ладно, но только в гамаке». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3679. ВЛКСМ — Возьми Лопату, Копай Себе Могилу. 
*3679А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


' Как это плохо (фр.). 
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*3680. Комсомольцы 20-х годов пели: «Наш паровоз, вперед лети...». Комсомольцы 
80-х годов поют: «Постой, паровоз, не стучите, колеса...». 

*3680А. Спрашивают — какая разница между комсомольцами 20-х и 80-х годов? — 
Комсомольцам 20-х годов было все по плечу, а комсомольцам 80-х годов все по хую. 
Комсомольцы 20-х годов пели: «Наш паровоз, вперед лети...». Комсомольцы 80-х годов 
поют: «Постой, паровоз, не стучите, колеса...». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 385] 


Здравоохранение . 709 


Здравоохранение 


3681. Врач: «Член партии? Не дышите! Не дышите!» 

3681А. Доктор в советской поликлинике выслушивает больного и одновременно 
спрашивает сведения для заполнения анкеты: «Женат?.. Дышите... Член профсоюза:.. 
Дышите... Член партии:.. Не дышите, не дышите...» 

СБ: н.д. [ШО 1943: 16] = [АА 194: 20] = [АЕ 1951: 16] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 67—68] 

3681В. Анекдот сталинского времени: «Врач выслушивает заключенного и спра- 
шивает: “На что жалуетесь?” — “На сердце”. — “Дышите глубоко... а статья какая?” — 
“Пятьдесят восьмая”, — “Не дыши!”» 

ХЛ: ...—1953 [РЖ 1991] 3681С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 78] 


3682. Врач задает вопросы о здоровье пациента вперемежку с анкетными. 

3682А. Врач амбулатории выслушивает, осматривает пациента и одновременно за- 
полняет учетную карточку. «С какого года в профсоюзе? Не дышите. Можете дышать. 
Станьте боком. Сердце работает прилично. Вы член партии, да? Пол мужской? Покажите 
горло. Скажите “а”. Сифилисом когда-нибудь болели? Рабочий, служащий? Живот при 
пальпации мягкий...» 


СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 447] 


3683. А/р «В чем основные принципы советской системы здравоохранения?» — 
«Чтобы лечиться даром, надо обладать железным здоровьем». 

3683А. Армянское радио. «В чем состоят основные принципы советской системы 
здравоохранения?» — «Первый: чтобы лечиться даром, надо обладать железным здо- 
ровьем. Второй: лечиться даром — это значит даром лечиться». 

СБ: *1960 [ШТ 1987: 126] 


3684. А/р «В чем основные принципы советской системы здравоохранения?» — 
«Лечиться даром — это значит даром лечиться». 
3684А—3684В. СБ: *1960 [ШТ 1987: 126] 


*3685. Советское здравоохранение уже который год работает под девизом: 
«Тяжело в лечении — легко в раю’. 
*3685А. СБ: н.д. [СО 1994: 184] 


*3686. Лозунг над воротами больницы: «Советское здравоохранение ничего не 
стоит». 
*3686А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3687. Ладно, я вам выпишу лекарство, но вы его нигде не достанете! 
*3687А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 177] 


*3688. «Почему врач работает на полторы ставки?» — «На одну — есть нечего, 
а на две — есть некогда». 
*3688А. СБ: н.д. [БВ 1997: 815] 
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*3689. «Что такое кладбище?» — «Это склад готовой продукции Министерства 


здравоохранения». 
*3689А. СБ: н.д. [БВ 1997: 815] 


3690. Из медицинского заключения: «Вскрытие показало, что смерть наступила 


в результате вскрытия». 
3690А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 129] 36908. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 110)] 


3691. В СССР от чего лечат, от того и умирают. 

3691А. Международный симпозиум медиков. Француз: «У нас есть достижения, мы 
хорошо лечим сердечно-сосудистые заболевания, но умирают от рака». Японец: «Мы 
лечим заболевания желудочно-кишечного тракта, но умирают от пневмонии». Русский: 
«А у нас полный порядок. От чего лечим, от того и умирают». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 36918. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 126] 
3691С. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


3692/4407. Хирург делает операцию: «Скальпель. Зажим. Тампон. Спирт. Еще 
спирт. Огурец». 
3692А. СБ: н.д. [РИ 2005: 126] 


*3693. Освобожден от занимаемой должности очередной министр здравоохране- 
ния — в связи с ухудшением состояния здоровья... населения Советского Союза. 
*3693А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3694. Пациент: «Я проглотил перо». Врач: «Пишите карандашом». 

*3694А. Доктор-скоростник. «Что у вас, гражданка?» — «Плод не так лежит». — 
«Вывернется. Советский ребенок всегда вывернется. Следующий! Что у вас, гражда- 
нин?» — «Я проглотил перо». — «Пишите карандашом. Следующий!» 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3695. Сестра везет больного на каталке, тот: «А может, укольчик сделать?» — «Не 
занимайтесь самолечением: доктор сказал в морг — значит, в морг!» 
3695А. СБ: н.д. [БВ 1997: 817] 3695В. СБ: н.д. [РИ 2005: 124] 


3696. «Что такоеузкая специализация?» — «Это когда две медсестры несут вдвоем 
одну клизму — одна знает, как ставить, а другая — куда ставить». 
3696А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 126] 


3697. Хирург втыкает пациенту вилку в глаз и отправляет его к окулисту, потому 
что у окулиста рабочий день дольше. 

3697А. Вечером в поликлинику врывается человек с вилкой, торчащей из живота. 
Он бросается к хирургу: «Помогите, доктор!» — «Э-э, нет. Уже без трех минут семь. Мой 
рабочий день кончился, я могу принять вас только завтра». — «Но умоляю вас, сделайте 
что-нибудь!» — «Ладно, — говорит хирург, выдергивает вилку из живота и втыкает 
больному в глаз. — Идите к окулисту, он сегодня до восьми». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 205] 
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*3698. Врач — пациенту с трехрублевой купюрой в заднице: «У вас чирей еще не 
созрел, совсем зеленый. Можете ходить на работу». 

*3698А. Хилый спрашивает у здоровяка-атлета: «Как ты ухитряешься по две недели 
сидеть на больничном? А мне вообще никогда больничного не дают». — «Я наклеиваю 
на задний проход двадцатипятирублевую купюру. И говорю врачу, что у меня чирей в 
жопе. Он — “Ай, ай, ай, какое воспаление! Тут все красное”. Отдирает бумажку, жопу 
чем-то мажет. И дает больничный. “Лежать, лежать дней десять, двенадцать”». Хиляга 
тоже так сделал. А очередь к врачу огромная. Сидел час, рассердился, обиделся. Пошел 
в уборную и там двадцатирублевку сменил на пятерку. Прошел еще час, совсем вышел 
из себя. Наклеил вместо пятерки трешку. Врач посмотрел. «У вас еще не созрел, совсем 
зеленый. Можете ходить на работу». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3699. Медсестра, не получив взятку, отсасывает поставленную клизму обратно. 

*3699А. Больница сегодня. Бесплатная. Но врачам и сестрам надо все время со- 
вать деньги, иначе ничего не будет происходить. Медсестра: «Клизма. Буль, буль, буль. 
(Вроде как звук льющейся воды. Жест рукой сверху вниз.) С вас рубль. Есть рубль? 
Следующий! Клизма. Буль, буль, буль. (Тот же жест.) С вас рубль. Быстрее. Кладите 
рубль. Следующий! Клизма. Буль, буль, буль. (Все тот же жест.) Рубль. Давайте рубль. 
Как, нет рубля? Буль, буль, буль. (Вроде как звук отсасываемой воды. Обратный жест — 
снизу вверх.) Следующий!..» 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3700. Письмо Кашпировскому: «Спасибо вам. После первого сеанса сошли трупные 
пятна. После второго — зарубцевался шов от вскрытия. После третьего — я ожил». 
3700А. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 37008. СБ: н.д. [КВ 1992: 19] 


3701. Кашпировский дает рэкетирам деньги и желает им усраться. 

3701А. Рэкетиры пришли к Кашпировскому. «Давай тысячу». — «Нате вам тысячу. 
И усритесь!» Через неделю опять пришли. «На тебе две тысячи. Только сними установку. 
А то все время в штанах дерьмо». 

СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3702. Телеграмма Кашпировскому: «На голове исчезло родимое пятно, выросли 
волосы. Не пускают в Кремль». 
*3702А. СБ: н.д. [КВ 1992: 19] 


3703. Кашпировский не может заставить человека выкинуть из окна телевизор, 
потому что у того нет телевизора. 

3703 А. Кашпировский с Чумаком идут по улице. Кашпировский Чумаку: «Смотри, 
сейчас вон с того балкона телевизор выкинут». Пристально посмотрел на балкон. 
Выбежал мужик и сбросил вниз швейную машинку. Кашпировский удивился, опять 
посмотрел. Мужик выбросил стиральную машину, пылесос, бросил холодильник и 
взмолился: «Ну нету у меня телевизора, нету!». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 161] 
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3704. Кашпировский дает установку человеку, который во сне толкает поезд до 
Ленинграда, толкать его только до Бологого. 

3704А. Пришло письмо к Кашпировскому: «Уважаемый Анатолий Михайлович! 
Помогите мне, пожалуйста! Каждую ночь мне снится, что я толкаю товарный состав от 
Москвы до Ленинграда. Утром просыпаюсь ужасно уставший и совсем обессиленный». 
Кашпировский посылает ответ: «Не беспокойтесь. Все в порядке. Я дал установку, 
и вы теперь будете толкать состав не до Ленинграда, а только до Бологого». Через 
некоторое время Кашпировский получает еще одно письмо: «Уважаемый Анатолий 
Михайлович! Выручайте! Мне постоянно снится, что я каждую ночь ебу по десять 
женщин. Утром просыпаюсь и буквально на ногах не держусь. Помогите, ради бога!» 
Анатолий Михайлович пишет ответ: «Все в порядке, можете не беспокоиться. Я дал 
установку, чтобы вы ебали не по десять, а по пять женщин». Проходит некоторое 
время, Кашпировский опять получает письмо: «Уважаемый Анатолий Михайлович! 
Умоляю вас — может быть, мне трех женщин хватит? А то ведь мнееще и поезд толкать 
до Бологого!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 324] 


3705. Чукча, которого гипнозом превратили в еврея, гипнотизирует собаку: «Ты 
курица!». 

3705А. На пограничной заставе служит чукча, который постоянно съедает погра- 
ничных собак. Командование обратилось к Анатолию Михаиловичу Кашпировскому 
за помощью. | 

Тот приехал на заставу и, водя ладонью перед его носом, стал повторять: «Ты не 
чукча! Ты еврей!..». После трех сеансов Кашпировский заверил начальство, что он со 
своей задачей справился, и уехал. Начальство стало наблюдать за чукчей. Пришли 
на заставу, и что же они увидели? Сидит чукча, напротив него собака. Чукча водит 
рукой перед мордой собаки и повторяет: «Ты не собака, ты курица! Ты не собака, ты 
курица...». И съел ее. 

СБ: н.д. [РИ 2005: 323] 3705А. ЗФ: н.д. [СЕ 199?: без н.с. (№ 11)] 


*3706. «Какое лучшее средство против СПИДа?» — «СПИ—1». 
*3706А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3707. Хорошо пенсионерам! Отработали до перестройки, отпили до указа и от- 
любили до СПИДа. 

3707А. «Кто самый счастливый в СССР?» — «Пенсионеры. Они пили до антиалко- 
гольных законов, закусывали до Продовольственной программы, любили до СПИДа, а 
работали до хозрасчета». 

СБ: н.д. [СО 1994: 301] 3707В. СБ: н.д. [БА 1992: 119] 


*3708. «Почему СПИД в СССР распространяется особенно интенсивно?» — 
«Потому что здесь все делается через жопу». 
*3708А. СБ: н.д. [БА 1992: 262] 


3709. СПИД — болезнь ХХ века, но двум странам она не угрожает — Япония 
живет в ХХІ веке, а мы — в ХІХ!» 
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3709А. СБ: н.д. [БА 1992: 161] 37098. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 25] 3709С. СБ: н.д. [СО 1994: 349] 


*3710. У насв СССР ничего своего нет! Даже СПИД и тот завезли... 
*3710А. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 19] 


3711. При СПИДе врач прописывает грязевые ванны. «Это поможет?» — «Нет, но 
все-таки будете привыкать к земле». 
3711А. КЛ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 3711В. СБ: н.д. [СЛ 2009: 209] 
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Алкоголь 


3712. Николай П — Ленину, о советской водке: «Стоило ли делать революцию 
из-за двух градусов?»'. 

3712А. Встретился на том свете Николай П с Лениным. «А что, Ильич, водку про- 
даете?» — «Продаем». — «А сколько градусов?» — «Тридцать восемь». — «И стоило же 
из-за двух градусов такую заваруху устраивать!» 

ДН: 06.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 52] 37128. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 16] = [АА 194:: 
20] = *1921—1925[АЕ 1951: 35] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 69—70] 3712С. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 38—39] 


*3713. Вместо «царской» изготовили «революционную» водку — от нее карта- 
вишь, лысеешь и ходишь «шаг вперед, два назад». 

*3713А. В советской России вместо «царской» изготовили водку «революционную». 
Выпьешь стакан — начинаешь картавить, как Ленин. Вторую — появляется у тебя его 
лысина. А третью — такая же, как у него, походка — шаг вперед, а два назад. 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3714. Если к «Рыковке» добавить «Семашковки», то получится хорошая «Сов- 


наркомовка». 
3714А. ДН: 02—03.01.1925 [БМ 1926: 52] 


3715. МАИР — Московская Ассоциация Имени Рыкова (пьющих рыковку). 
3715А. ЗФ: 1919—1923 [ЧК 2006: 298] 


*3716. «Правда ли, что при социализме водки не будет?» — «Конечно, не бу- 
дет...» — «А говорили, всем хорошо будет». 
*3716А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 198] 


*3717. «Ваше происхождение?» — «Р-раб-боче-к-крестьянское...» 
*3717А. СБ: н.д. [СА 1927: 28] = (ст. орф.) [КС 1928: 89] 


*3718. «Ты же сам вчера признался, что был пьян!» — «Чего не скажешь в пьяном 
виде...» 

*3718А. «Как тебе не стыдно: вчера опять ты вышел на работу в пьяном виде!» — 
«Что ты! И не думал даже!» — «Да ведь ты вчера сам же признался?» — «Мало ли что 
скажешь в пьяном виде...». 

СБ: н.д. [СА 1927: 38] = (ст. орф.) [КС 1928: 98] 


3719. «Мать вспоминаешь?» — «Да, когда пропью получку». 


' С третьего декабря 1924 года крепость производимых в СССР алкогольных напитков 
была поднята до 30 градусов (см. примечание к сюжету № 162). Только в 1937 году на всех 
водочных производствах в СССР была введена унифицированная рецептура, по которой кре- 
пость изготовляемой водки должна была равняться 40 градусам. До этого момента крепость 
варьировалась, поэтому в разных записях анекдота фигурируют разные цифры. 
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3719А. «Родители есть?» — «Нет и не было». — «Как же вы родились?» — «Я добился 
своего рождения собственной рукой». — «Вы, по крайней мере, отца помните?» — «Нет, не 
помню». — «А мать вспоминаете?» — «Вспоминаю». — «Когда?» — «В нетрезвом виде». 

ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927—1929: 7] 37198. СБ: н.д. [СА 1927: 55] = (ст. 
орф.) [КС 1928: 99] 


*3720. «Каких членов больше всего в рабочих клубах — липовых или бумаж- 
ных?» — «Пьяных». 
*3720А. СБ: н.д. [СА 1927: 49] 


*3721. «Почему вы ходите в пивную?» — «Там музыка». — «Тогда почему вы не 
ходите в оперу?» — «Там же пива нет!» 
*3721А. СБ: н.д. [СА 1927: 51] = (ст. орф.) [КС 1928: 98] = (ст. орф.) [КС 1928: 96] 


*3722. «Я все время держу тесную связь с деревней». — «То-то у тебя ежедневно 
свежий самогон». 
*3722А. СБ: н.д. [СА 1927: 52] 


*3723. Отец поит сына. «Завтра в школу надо». — «А мне на завод. Вот вместе и 
не пойдем». 
*3723А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 75] 


3724. Председатель комбеда борется с самогоноварением, «уничтожая» са- 
могон?. | 

3724А. После окончания Гражданской войны большевики выбросили лозунг: 
«Бедняка сделать богатым». Тогда большевики были против продажи водки и ре- 
шительно боролись с самогоном. Для проверки этого постановления выехал на село 
Петровский. Приходит в бедняцкий комитет, и ему на встречу идет сам председатель бед- 
няцкого комитета — пьяный, едва стоящий на ногах. К нему и обращается Петровский: 
«Ну, как у вас тут дела?» — «Ик... хорошо», — отвечает председатель. «А уменьшается 
ли беднота?» — «Да, да... ик... понемногу вымирает...» — «А с самогоном боретесь?» 
Выпучив посоловелые глаза, председатель решительно махнул рукой: «Так... ик... увесь 
уничтожаем...». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 37] = [АА 1942: 60—61] = *1917—1920 [АЕ 1951: 29—30] = 
(укр.) [СГ 1956: 29—30] 3724В. ЭН: 24.11.1926 [КТ 1926—1928: 30 об.] 3724С. ЭН: 
28.10.1930 [РМ 1930: 15 об. — 16] 


*3725. В очереди за водкой: «“Пионерчик” всегда будет “мерзавчик”». 

*3725А. Испачканный углем шахтер подходит к пивной вне очереди. «Вы, гражданин, 
за кем стоите?» — строго останавливает его заведующий. «Как за кем? За пивом!» — 
весело отвечает шахтер. «Вне очереди мы отпускаем только ударникам», — сердится 


2 Данный текст был вычеркнут из сатирической репризы политическим редактором. 

3 Тема близка советской карикатуристике — в 1924 году в журнале «Крокодил» была опу- 
бликована такая карикатура В. Козлинского: изображены несколько лежащих пьяных людей. 
«Это... что такое?» — «Борьба с самогоном». — «А почему люди лежат?» — «Самогон побе- 
дил» [СМ 1924(3): 4]. 
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«зав». «А я и есть ударник: вот уже по третьей сегодня ударяю. Перевыполнил план на 
триста процентов». — «Значит вы — “стахановец”?» — иронизирует «зав». «А, конечно, 
“стакановец”! Без стакану ни до порога». — «Вам пива или водки?» — «Дайте “мерзавчи- 
ка” (так называли в старое время четверть литра водки)». — «Мы не знаем этих старых 
названий». — «Ну, четверть литра». — «Это по новому будет “пионерчик”», — поясняет 
«зав» («пионер» — советское название четверти литра, вместе с тем «пионер» — это член 
детской коммунистической организации в СССР). «Ну я же и говорю, дайте “мерзавчи- 
ка”!» — «“Пионерчик” всегда будет “мерзавчик’, факт!» — соглашается работник. 
СБ: н.д. [МЮ 1944: 13] = [АА 1942: 14—15] 


*3726. В очереди: «Вы за кем стоите?» — «Как за кем? За пивом!» 
*3726А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 13] = [АА 194°: 14—15] 


*3727. «Стакановец» перевыполнил план на триста процентов — он уже по 
третьей «ударяет». 
*3727А—*3725А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 13] = [АА 194:: 14—15] 


*3728. Партиец на чистке: «С выпивкой ничего, вот с закуской дела плохи...» 

*3728 А. Партиец, хорошо известный собранию как любитель выпить, проходит чист- 
ку. Первый вопрос комиссии: «Ну, Иванов, как у тебя там с выпивкой дела». Иванов 
чистосердечно: «Да с выпивкой ничего, вот с закуской плохо...». 

СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 45] 


*3728. Русский, попробовавший атомную водку: «Только изобрели и уже раз- 
бавляют». 

*3728А. Изобрели атомную водку. Выпил англичанин — и превратился в горстку 
пепла. Выпил американец — и превратился в черный обугленный скелет. Выпил русский. 
«Эх, черти, только изобрели... И уже водой разбавляют». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] *3728В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3730. Человек не пользуется общественной уборной по назначению, потому что 
не может мочиться там, где люди выпивают и”. 

3730А. Милиционер стыдит гражданина, справляющего малую нужду на забор: «Как 
вам не стыдно! Посмотрите — в двух шагах от вас общественная уборная!» — «Не могу 
же я мочиться там, где люди выпивают и закусывают!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 115] 37308. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3731. Коммерция по-русски: украли ящик водки — продали за полцены, а деньги 


пропили. 
3731А. СБ: *1955 [ШТ 1987: 115] 37318. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3732. О блюющем пьяном в предновогодний вечер: «Люди уже гуляют». 


Комментарий составителей сборника [ШТ 1987]: «В периоды обострения борьбы против 
пьянства милиция начинает следить, чтобы не пили на улицах. Алкоголики прячутся в обще- 
ственные уборные и пьют там». 
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3732А. Через полчаса наступит Новый год. По опустевшим улицам спешит домой 
парочка с полными кошелками. Они натыкаются на блюющего пьяного. «Вот видишь, — 
корит муж жену, — люди уже веселятся! А у тебя все в последнюю минуту!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 159] 37328. СБ: н.д. [ШТ 1987: 116] 


3733. «Сколько стоит капля водки?» — «Ничего не стоит». — «Тогда накапай мне 
двести грамм!» 
3733А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 116] 


3734. А/р «Как сократить число пьяных?» — «Снизить цену на Воду: Сейчас берут 
поллитра на троих — тогда будут брать на двоих». 
3734А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 116] 


3735. «Если водка мешает работе — бросай ее!» — «Кого?» — «Работу!» 
3735А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 116] 


3736. Женщины о пьяном мужике в помойке: «Какого мужика выбросили! С та- 
ким еще жить можно!» 
3736А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 116] 3736В. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3737. Старик загадывает золотой рыбке, чтоб вода вся вода превратилась в водку 
и чекушку. 

3737А. Старик поймал золотую рыбку. Она обещает исполнить три его желания, 
если он ее отпустит. «Первое мое желание, — говорит старик, — сделай так, чтобы вся 
вода в синем море в водку превратилась!» Махнула рыбка хвостом, и желание старика 
исполнилось. «Второе мое желание... — думал старик, думал... — сделай так, чтоб вода в 
той вон реке в водку превратилась!» Махнула рыбка хвостом, и второе желание старика 
исполнилось. «Третье мое желание... — думал старик, думал, скреб голову... — ну ладно, 
давай чекушку и катись к едреной матери!» 

СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 117] 3737В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 3737С. СБ: 
*12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3738. Комиссия: Наливайко, Стограммович, Закусанбаев, Опохмелидзе, 
Сутрапьян, Выпивайтес, Рыгалов. 

*3738А. Никита Сергеевич выступил против пьянства — в одном месте надо давать 
человеку только сто грамм, а получать следующие сто грамм пусть идет в другое место; 
по дороге прогуляется, все-таки будет протрезвляться. По этому поводу создана ко- 
миссия. Вот ее состав. От Украины — Наливайко. От Белоруссии — Стограммович. От 
Казахстана — Закусанбаев. От Грузии — Опохмелидзе. От Армениии — Сутрапьян. От 
Латвии — Выпивайтес. От РСФСР — Рыгалов (председатель). 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3739. Пьяный: «А у меня член во какой, все могет, а в голове ни одной мысли». 

*3739А. Пьяный на улице рыдает. «Гоголь, классик, великий человек... онанист. 
Чайковский, гигант русской музыки... педераст. Ленин, гений русской революции... им- 
потент. А у меня член во какой, все могет, а в голове ни одной мысли». 
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СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3740. После того как золотая рыбка дает алкоголику кружку пива, он бьет ее об 
стол: «Вот и таранка есть!». 

3740А. Идет алкоголик по берегу. Видит — лежит на берегу золотая рыбка, бьет 
хвостом, просит бросить ее в воду. Обещает исполнить три желания. «Дай кружку пива 
на опохмел!» Появляется кружка пива. Алкоголик хватает рыбку, бьет ее о ладонь. «Вот 
и таранка есть!» 

СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 117] 


3741. Милиционер пришел ксамогонщицеи хочет отобрать аппарат. Самогонщица: 
«Руки прочь от КУБА\». 
3741А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 117] 


3742. Алкоголик учит математиков делить бутылку водки на троих по булям. 

3742А. Два профессора математики возвращаются с неприятного заседания Ученого 
совета: их аспирантов провалили на защите диссертации. Они решают выпить, а так как 
поллитра на двоих для них много, приглашают третьим подвернувшегося алкоголика. 
«Но как нам разделить пятьсот граммов натри, коллега? — обращается один профессор 
к другому, — ведь это будет... постойте, постойте... сто шестьдесят шесть и шесть в пе- 
риоде...» — «Тоже мне, задача! — говорит алкоголик. — Говна-то. Стаканы есть? Разделим 
не глядя — по восемь булей на рыло». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 118] 


3743. А/р «Какова химическая формула воды?» — «Н,О». — «А коньяка?» — «Аж 
восемь двенадцать. О!» 

3743А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 117] 3743В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 3743С. 
СБ: н.д. [ЕА 1994: 87] 


3744. А/р «Как сказалось повышение цен на коньяк на его потреблении?» — 
«До повышения цен коньяк пили, хотя и не видели, а после повышения его видят, 
но не пьют». 

3744А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 118] 


3745. «Хочешь коньяка?» — «Хочу». — «Давай рубль. Тринадцатым будешь». 
3745А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3746. Повышение цен на коньяк никого не коснулось, потому что рабочие воруют 
спирт, крестьяне гонят самогон, служащие пьют водку, а партийцы угощаются даром. 
3746А. Корреспондент Армянского радио берет интервью в разных слоях населения 
по поводу повышения цен на коньяк. Рабочий: «Нашего брата это не коснулось. Как 
тащили спирт, так и тащим». Крестьянин: «Мы о том не ведаем. Как гнали самогон, так 
и гоним». Служащий: «Мы и раньше обходились водкой, и теперь обходимся. Платим 


> Комментарий составителей сборника [ШТ 1987]: «Буль — термин из высшей алгебры, по 
имени английского математика Буля, жившего в Х[Х веке. Алкоголик имеет в виду бульканье 
водки, выливающейся из бутылки». 
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за “Экстру” четыре двенадцать, и слава богу». Ответственный партработник: «Нас это 
не трогает. Как раньше даром угощались, так и теперь». 
СБ: *1971 [ШТ 1987: 118—119] 


3747. А/р «Водка ЭКСТРА — Эх, Как Стало Тяжело Русскому Алкоголику. Справа 
налево — А Разве Так Создашь Коммунистическую Экономику?». 
3747А. СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 119] 


3748. А/р «Водка КОЛОС — Косыгин, Останови Леньку: Осатанел Совсем». 

3748 А. «Что означает название водки “Колос”?» — «Косыгин, Останови Леньку: 
Обалдел Совсем». — «А что означает название “Отборная??» — «Опять Товарищ Брежнев 
Обобрал Русский Народ». — «А как же буквы “ая”?» — «Это то, что осталось». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3748В. СБ: *1978 [ШТ 1987: 120] 


*3749. «ОТБОРНАЯ — Опять Товарищ Брежнев Обобрал Русский Народ». — 
«А как же буквы “ая”?» — «Это то, что осталось». 
*3749А—3748А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3750. А/р «Что означает “ВОДКА”?» — «Вот Он Добрый Какой Андропов», 
3750А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 121] 


3751. А/р «Почему загорелись леса и торфяники Подмосковья в 1972 году?» — 
«Потому что Брежнев сказал: “Пусть земля горит под ногами у алкоголиков!”». 
3751А. СБ: *1972 [ШТ 1987: 119] 3751В. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3752. Рабочие о повышении цен на водку: «Ну, этого не может быть — академик 
Сахаров не допустит!». 

3752А. Разговор двух работяг: «Скоро будет повышение цен на мясо!» — «Да, хрено- 
во!» — «Скоро будет повышение цен на хлеб!» — «Совсем хреново!» — «Скоро будет по- 
вышение цен на водку!» — «Ну, этого не может быть: академик Сахаров не допустит!» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 119] 3752В. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3753. Алкаш душит спасшего его ангела: «Где ты был, когда водка дорожала?»”’. 

*3753А. Алкаш тонет в пруду. Подлетает ангел, хрупкий, изящный, с пепельными ло- 
конами, в длинной развевающейся одежде, с прозрачными крыльями, вроде каку стре- 
козы. Дует на воду, она расступается. Алкаш выползает на берег. Стоит на четвереньках, 
сплевывает тину, смотрит снизу вверх на ангела. «Ты кто жетакой будешь, а?» — «Я твой 
ангел-хранитель. Приставлен к тебе, чтобы отвращать все плохое». Ухмыльнувшись, 
алкаш хватает ангела за ногу, валит в грязь и начинает его душить. «А где ты был, сука, 
когда я уродился в бараке и без отца? Что же ты позволил мне тридцать лет вкалывать 


6 Комментарий составителей сборника [ШТ 1987]: «В 1983 году цена на водку была сни- 
жена до 4 руб. 50 коп. за поллитра. Новая водка, не имевшая специального названия, была 
прозвана “Андроповкой”. Вскоре последовали кампании против алкоголизма, сопровождав- 
шиеся новыми повышениями цен на спиртные напитки». 

7 В прочих фиксациях данного сюжета человек задает ангелу единственный вопрос: «Где 
ты был, когда я женился?». См., например: [ТЮ 1986: 86]. 
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чернорабочим за паршивые копейки? Дал в жены Нинку, блядь и воровку? Чего ушами 
хлопал, когда водка дорожала?» 
СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3754. «Водка — настоящий витамин!» — сказал Хо Ши Мин. «Да ну?» — спросил 
У Ну... 

*3754А. Собрался винпозиум. Дегустаторы — крупные руководящие работники. 
«Водка — настоящий витамин!» — Хо Ши Мин. «Да ну?» — спросил У Ну. «Шикарно!» — 
сказал президент Сукарно. «Хороша для аппетита», — вставил Иосип Броз Тито. «Водку 
надо пить в меру», — сказал Джавахарлал Неру. «А мы водку пьем досыта», — сказал 
Хрущев Никита. «Тогда наливай», — предложил Чжоу Эньлай. 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 141] 


3755. В связи с подорожанием появился новый вид пьянства — закапывать водку 
(/коньяк) в глаза, пока не окосеешь. 
3755А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 119] 37558. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3756. Космонавт принимает донышки бутылок за телескопы. 

*3756А. Американский космонавт на приеме у Брежнева. «У вас, мистер Брежнев, 
такой любознательный и культурный народ! Мы, когда пролетали над вашей страной, 
видели множество направленных на нас малых телескопов, находящихся, как видно, в 
личном пользовании». Брежнев: «Ну да, культурный народ, как же! Это они, хамы, из 
бутылок дули». 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3757. Семиты — это те, кто покупает водку до семи часов, а антисемиты — это те, 
кто после семи нигде водку достать не могут и считают, что в этом виноваты евреи. 

*3757А. Кто такие антисемиты? В 70-е годы наши правители, делая вид, что они 
борются с пьянством, разрешили продавать водку только до семи часов вечера. Вот тогда 
появилось определение, кто такие семиты и антисемиты. Семиты — это те, кто покупает 
водку до семи часов, а антисемиты — это те, кто после семи нигде водку достать не могут 
и считают, что в этом виноваты евреи. 

СБ: н.д. [РИ 2005: 56] 


*3758. «Что такое советское шампанское?» — «Муж пьет водку, а жена шипит». 
*3758А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3759. Рабочий жалуется: «Сто рублей зарабатываю. Кроме этого еще бутылок из- 
под водки сдаем каждый месяц на пятьдесят рублей. И все равно нехватает на жизнь». 
3759А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 119—120] 


3760. Алкоголик не сдал на «на пять», потому что бутылка оказывается надбитой. 

3760А. «Выпьем, Петя, за то, чтобы Колька сдал на пять», — предлагает Иван прияте- 
лю. «Деловой тост», — поддерживает Петя. Вскоре приходит и Коля. «Ну что, пять?» — 
приятели к нему. «Нет, четыре восемьдесят, одна бутылка оказалась надбитой». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 252] 37608. ХЛ: н.д. [СА 1998: 22] 


Алкоголь 721 


3761. А/р «Что такое алкоголизм?» — «Это переходная стадия от социализма к 
коммунизму». / Между социализмом и коммунизмом появилась новая стадия — раз- 
витой алкоголизм. 

3761А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 120] 37618. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3761С. СБ: 
*1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3762. А/р «Что такое коммунизм?» — «Коммунизм — это советская власть плюс 
алкоголизация всей страны». 
3762А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 120] 


3763. «Как жизнь?» — «Ничего. Когда себя плохо чувствую, забирает “скорая по- 


мощь”, когда хорошо — милицейская машина». 
3763А. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 258] 37638. ДД: 1947—1953 [КМЭ 1999: 151] 


*3764. А/р «Какая разница между верблюдом и советским человеком?» — «Верблюд 
целую неделю работает и не пьет, а советский человек — целую неделю пьет и не 
работает». 

*3764А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 312] 


*3765. Гид — иностранцу, об очереди в винно-водочный магазин: «Винпозиум. 
Бормотологи обсуждают проблемы Вермутского треугольника». 
*3765А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*3766. Человек, выбивающий чек на 5 рублей 20 копеек, на вопрос об отделе: «Не 
в кондитерский!». 

*3766А. Анекдот тех времен, когда бутылка водки еще стоила пять двадцать. У кассы. 
Покупатель: «Выбейте три раза по пять двадцать». Кассирша (раздраженно, нетерпели- 
во): «Куда? В какой отдел?». Покупатель (саркастически): «Не в кондитерский». 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3767. Русский на необитаемом острове просит джина вернуть его собутыльников 
обратно. 

3767А. После кораблекрушения выкинуло на необитаемый остров русского и не- 
сколько ящиков коньяка. Он пил, но тосковал. Потом после другого кораблекрушения 
выкинуло француза и американца. Стали выпивать на троих, русский был счастлив. Из 
одной бутылки с дымом и шумом вылез джин. «Исполню желание каждого». Француз: 
«Хочу сидеть в своем любимом кафе в Париже». Исчез. Американец: «Хочу сидеть в сво- 
ей конторе на Уолл-стрит». Исчез. Русский в отчаянии. С кем же теперь пить на троих? 
«Хочу, чтобы оба они вернулись». Оба вернулись. Джин исчез. 

СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3768. Инопланетянин представляется «НЛО», земляне — «ЛТП». 


$ Лечебно-трудовой профилакторий — лечебно-исправительное учреждение для тех, кто 
по решению суда направлялся на лечение от алкоголизма или наркомании. Основным мето- 
дом лечения был принудительный труд. 
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*3768А. На колхозном поле приземлилась космическая тарелка. Из нее вышел 
гуманоид и направился к работающим мужикам. «НЛО», — сказал он и ударил себя в 
грудь. «ЛТП», — дружно ответили мужики. 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 279] 


*3769. Милиционер: «Пьете! А вы знаете, что у нас кто не работает, тот не ест?». 
Алкоголик: «А я не закусываю». 
*3769А. СБ: н.д. [ДК 1994: 182] 


*3770. Милиционер: «Ваша фамилия склоняется?». Алкоголик: «А как же! На каж- 
дом собрании». 
*3770А. СБ: н.д. [ДК 1994: 189] 


3771. Алкоголик будет пить водку при повышении цен до размера его аванса. 

3771А. Алкоголика спрашивают: «Если цена водки станет десять рублей за поллитра, 
будешь брать?» — «Буду». — «А если двадцать?» — «Буду». — «А если пятьдесят?» — 
«Нет. У меня аванс всего сорок пять рублей». 

СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 121] 


3772. «Папа, водка подорожала — теперь ты будешь меньше пить?» — «Нет, сынок, 
это ты будешь меньше есть!» 
3772А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 240] 37728. СБ: *1986 [ШТ 1987: 123] 


3773. Продавщица — Брежневу (/Горбачеву): «Вам водку продам только после 
одиннадцати (/двух)»°. 

3773А. Пришел Горбачев в гастроном, встал в очередь. Видит — всем продают 
водку. Он тоже: «Мне бутылку “Столичной”». — «А вам не продам!» — «Почему?» — 
«Приходите в четырнадцать, согласно вашему указу...» 

СБ: 1972 (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3774. Сухов идет по пустыне и видит — Горбачев в песке по самое горло: «Пить...». 
Сухов смотрит на часы: «У нас, между прочим, пить только с двух дают». 
3774А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 239] 37748. СБ: н.д. [БВ 1997: 810] 


*3775. У нас папа — трансформатор. Получает 220, домой приносит 127, а на 
остальные гудит. 
*3775А. ХЛ: н.д. [СА 1998: 23] 


*3776. Алкоголик будет пить при повышении цен на водку, но если их понизят, 
он боится сгореть. 


7 Примечание к единственной записи данного сюжета: «Анекдот о том, что продавец не 
продала генсеку бутылку водки, появился в 1972 году, когда издали указ, что спиртное можно 
покупать только с 11 утра. Тогда работник магазина сказала Леониду Ильичу: “Людям я сейчас 
продаю, а тебе — с одиннадцати”. Когда в 1985-м вышел горбачевский указ о продаже спирт- 
ного с 14-ти часов, народ его “приспособил” уже для Михаила Сергеевича...» 
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*3776А. У алкаша спрашивают: «Что ты будешь делать, если снова повысят цены 
и водка будет стоить двенадцать рублей?» — «Будем пить». — «А если пятнадцать— 
двадцать рублей?» — «Будем пить». — «А если резко снизят цену и водка будет стоить 
один рубль?» — «Не будем пить». — «Почему?» — «Потому что сгорим». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 104] 


*3777. Мужчина, доказав с помощью маленького сына, что детектор алкоголя 
неисправен, — жене: «А ты говорила: не наливай ребенку». 

*3777А. Инспектор ГАИ остановил машину. Проверяя права, он вдруг учуял запах 
алкоголя и тут же предложил водителю дунуть в «трубку». Тот дунул, и «трубка» пока- 
зала наличие алкоголя. «У вас неисправный прибор, — заявил водитель. — У меня жена 
непьющая. Посмотрим, что ваша “трубка” покажет». Дунула и жена, и вновь «трубка» 
показала наличие алкоголя. «Вот видите, — возмутился водитель, — с неисправным 
инструментом выходите на оживленную трассу». — «Ничего подобного, — заявил ин- 
спектор, — ваша жена тоже принимала алкоголь». — «Тогда пусть ребенок дунет в вашу 
“трубку’». И он вытащил из машины крохотного мальчугана — тот дунул, и «трубка» 
вновь показала наличие алкоголя. Инспектор пожал плечами, извинился и отошел. Муж, 
заводя мотор, злорадно сказал жене: «Ну что, дура, умылась? А кричала: “не давай пить 
ребенку, не давай пить ребенку!.»». 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 152] 


3778. Наэкзамене по экономической географии: «Что мы импортируем из Индии 
(/Грузии) и пьем каждый день?» — «Рассол?» 
3778А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 121] 37788. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*3779. У вороны выманивают сыр предложением выпить. 

*3779А. Ворона сидит на дереве и держит в клюве кусок сыра. Пришли под дерево 
Лиса и Волк. У них есть выпить, но нечем закусить. Сидят они и думают: как бы вы- 
манить у Вороны сыр? «Ворона, ты слышала, что в лесу есть Лев?» — «Угу». — «Ворона, 
тебя не сдует ветер с дерева?» — «Угу». — «Ворона, тебе наливать?» — «А как же!» 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 104] 


*3780. Первый секретарь райкома предлагает третьему секретарю быть «вто- 
рым». 

*3780А. Первый секретарь райкома вызывает третьего: «Вторым будешь?» — «Иван 
Иваныч, вы знаете, мне как-то неудобно...» — «Я тебя серьезно спрашиваю: вторым 
будешь?» — «Иван Иваныч, но вы же меня знаете, я человек скромный...» — «Ты давай не 
пизди, ты мне отвечай: вторым будешь?» — «Конечно, я всегда рад...» — «Ну, тогда давай 
рубль и иди ищи третьего». Анекдот того времени, когда бутылка водки стоила 2.87, и 
трудящиеся всех категорий в любое время скидывались по рублю и пили «на троих». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 337] 


3781. Шпион посчитал себя разоблаченным, когда алкоголики закричали ему: 
«А вот и третий!». 

3781А. Американская разведка посылает своего агента узнать, какие военные объ- 
екты находятся вокруг Москвы. Его снабдили подробными инструкциями. Агент вышел 
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из леса, проголодался, купил в Москве кооперативный пирожок и умер. В ЦРУ забес- 
покоились, послали второго агента. Тот тоже благополучно добрался до Москвы, вы- 
шел на площадь, смешался с толпой, сел в трамвай. Там его и задавили. В ЦРУ проана- 
лизировали все ошибки прежних резидентов и дали новому агенту самую подробную 
инструкцию: пирожков не есть, в общественном транспорте не ездить. Передвигаться 
только в такси. Агент благополучно добрался до Москвы, сел в такси, едет. Шофер спра- 
шивает: «Где выходить будете?» — «Мне там, где больше народу». — «Ну тогда возле 
винно-водочного отдела». Только подвез его к винно-водочному, как подскакивают двое 
небритых и кричат: «Вот он — третий!». Агент упал замертво. 
СБ: н.д. [СО 1994: 343] 3781В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 116] 


*3782. После выговора за алкоголизм: «Пить буду, но только под одеялом». 

*3782А. Руководителя предприятия вызвали на бюро райкома за то, что с запахом 
водки попался милиции. Вынесли выговор с занесением в личное дело, а потом и спра- 
шивают: «Ну как? Теперь будешь пить спиртное?». — «Если скажу, что нет, — совру. Пить 
буду, но только под одеялом, чтобы и соседи не слышали, как наливаю». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3783. Председатель сельсовета раздевает секретарщу. «Иван Петрович, хоть дверь 
закройте!» — «Нельзя, а то еще подумают, что мы здесь водку пьем». 
3783А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 122] 37838. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3784. Новый лозунг к ХХУП съезду КПСС: «Ответим на красный террор белой 
горячкой». 
3784А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 122] 


3785. Новый лозунг к ХХУП съезду КПСС: «Ответим на безалкогольные свадьбы 
непорочным зачатием». 
3785А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 122] 37858. СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3786. Новое постановление ЦК КПСС и СМ СССР — на безалкогольных свадьбах 
вместо «Горько!» кричать «Сочно!». 
3786А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 122] 


*3787. Общество трезвости по-японски: сами, суки, пейте соки. 
*3787А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3788. Пассажир вышел из троллейбуса у винно-водочного магазина: «Кто по- 
следний?» — «Рано вышли — последний на следующей остановке». / «Остановка 
“Магазин Водка”. Следующая остановка “Середина очереди”». 

3788 А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 122] 37888. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 343] 


> 


3789. А/р «Что такое “петля Горбачева”?» — «Очередь за водкой»! 


0 При Горбачеве серьезно было сокращено количество магазинов, продающих водку, а 
также время ее продажи. 
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3789А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 295] 37898. СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3790. Двое берут два тройных одеколона и один «Ландыш», потому что с ними 
дама. 

3790А. В парфюмерном магазине. Входят двое и говорят: «Пожалуйста, два “Тройных” 
и один “Ландыш”». — «Брали б уже три “Тройных”». — говорит продавщица. «Что вы, 
с нами дама!» 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 122] 37908. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3791. В парфюмерном магазине: «У вас есть такой одеколон?». (Выдыхает.) — 
«Нет, у нас только такой!» (Продавщица дышит в лицо покупателю.) — «Нет, это 
мне слишком дорого!» 

3791А. СБ: н.д. [БВ 1997: 817] 37918. СБ: н.д. [РИ 2005: 35] 


3792. Коктейль «Цыганка в лесу»: берут одеколон «Русский лес» и смешивают его 
с одеколоном «Кармен». 
3792А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*3793. В магазине: «Вы мне дали три одеколона “Русский лес” без этикеток!» — 
«А вам не все равно?» — «Нет, это вам все равно, а мне на стол ставить». 
*3793А. СБ: н.д. [КВ 1992: 40] 


*3794/2698. «А как назвать ситуацию — мы есть, а водки на столе нет как нет?» — 
«Назвать — антиалкогольное правление Горбачева». 

*3794А. Сидят Федот и Кондрат. Федот: «Что такое атомная бомба?». Кондрат: 
«Ну как тебе сказать? Упадет... После нее нас нет. И водки, вон той, что стоит на 
столе, тоже нет». Федот: «А нейтронная бомба?». Кондрат: «Упадет... После нее нас 
нет. А водка — как стояла, так и стоит». Федот: «А как назвать ситуацию — мы есть, 
а водки на столе нет как нет?». Кондрат: «Назвать — антиалкогольное правление 
Горбачева». 

СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3795. Две новые медали: за мужество — для тех, кто не пьет, и медаль за 
храбрость — для тех, кто пьет. 
*3795А. СБ: н.д. [РИ 2005: 56] 


*3796. «Почему после указа стало значительно больше разводов?» — «Многие 
мужья впервые взглянули на своих жен трезвыми глазами». 
*3796А. СБ: н.д. [РИ 2005: 56] 


3797. Воскресший Андропов (/Брежнев), увидев огромные очереди в винно- 
водочные магазины — Горбачеву: «И при мне пили, но чтобы так!..». 
3797А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 123] 3797В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3798. Рабочий пьет несмотря на подорожание водки, потому что детали, которые 
он выносит с завода, стоят полбутылки. 
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3798 А. Однажды Горбачев решил пройти по улицам Москвы, узнать, как живет 
простой народ. Увидел огромную очередь за спиртным, подошел и спросил какого-то 
мужичка: «Слушай, а если водка по пятьдесят рублей бутылка будет — будешь пить?» — 
«Буду». — «А если по сто?» — «Все равно буду». — «Ну а если по двести?!» — «И по 
двести буду!» — «Но откуда же ты на это деньги возьмешь?» Вместо ответа мужичок 
вынул из-под куртки какую-то деталь и сказал: «Видишь эту штуку? Она как стоила 
полбанки, так и будет стоить». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 37988. СБ: *1987 [ШТ 1987: 123—124] 


3799. Пьяницы, о самогоне: «Дядя Вася из села приехал, рукопись привез!». 

3799А. Два алкаша договорились: кто достанет пива, звонит другому, что купил га- 
зету; достанет вина — звонит, что купил брошюру; достанет водку — звонит, что купил 
книгу. На другое утро — звонок: «Петь, приезжай. Дядя Вася из села приехал, рукопись 
привез!». 

СБ: *1987 [ШТ 1987: 123] 37998. ЗФ: н.д. [СЕ 1992: без н.с. (№ 9)] 


*3800. «Надо обновлять аппарат». — «Да, на старом я уже три раза на день гоню 
и не хватает». 

*3800А. Приехал из вышестоящего комитета товарищ. Заходит к руководителю — 
выпивший, к другому, к третьему — тоже, а в одном из кабинетов пьют самогон. Вышел 
и сам себе: «Да, надо менять, обновлять аппарат». А уборщица, бабушка, ему: «Я тоже, 
сынок, им об этом говорила. На старом я уже три раза на день гоню и не хватает». 

СБ: н.д. [СО 1994: 253] 


3801. А/р «Как от застоя и спада перейти к ускоренному развитию?» — 
«Заимствовать опыт у передовиков самогонной промышленности». 
3801А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 124] 


*3802. СПИД — Сахар, Патока И Дрожжи. 

*3802А. Жена звонит мужу с курорта: «Везу СПИД. Тяжело. Встречай». Муж пришел 
на вокзал. И только жена появилась, он ее — раз, два, три — по физиономии. «Ты что, 
дурачок! — со слезами на глазах вскричала жена. — Это же я для конспирации! СПИД — 
значит: сахар, патока и дрожжи». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 81] 


3803. «А после трех стаканов могли бы так работать?» — «Так ведь работаю». 

3803А. Приехал Горбачев на завод. Спрашивает первого попавшегося рабочего: «Вы, 
товарищ, здесь давно работаете?» — «Да года три с лишком». — «И как?» — «Да вот, на 
доску почета повесили». — «А после стакана водки смогли бы так же трудиться?» — 
«Думаю, что да». — «А после двух?» — «Наверное, тоже сумел бы». — «А после трех?» — 
«Видите ж, работаю!» 

СБ: *1985 [ШТ 1987: 294—295] 3803В. СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 3803С. СБ: 
н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3804. «Алло, это Смольный? У вас пиво есть?» — «Нету». — «А в Зимнем?» — 
«Вроде есть». — «Ура-а-а!» 
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3804А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 238] 38048. СБ: н.д. [СО 1994: 92] 


*3805. В адрес съезда народных депутатов приходит телеграмма: «Срочно при- 
шлите эшелон водки. Народ протрезвел, спрашивает, куда дели царя-батюшку». 
*3805А. СБ: н.д. [СО 1994: 348] 


3806/271. (/Парадоксы ХХ века:) Раньше немцы воевали, евреи торговали, рус- 
ские пили. Теперь немцы торгуют, евреи воюют, русские борются с пьянством. 

3806А. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 38068. СБ: н.д. [РИ 2005: 64] 3806С. СБ: 
н.д. [СО 1994: 195] 


3807. «Мужики, возьмите бутылку, у меня машина стоит!» — «У нас заводы 
стоят». 

3807А. Очередь за водкой во времена «сухого» указа. Подъезжает грузовик, шофер 
протягивает десятку, просит стоящих у двери: «Мужики, возьмите бутылку, у меня ма- 
шина стоит!». Ему мрачно отвечают: «Иди, иди, совсем охренел, у нас заводы стоят». 

СБ: н.д. [СО 1994: 317] 


*3808. Человек из очереди, ударив кота: «Все коты, как коты. А этот — “топ-топ, 
топ-топ”!» 

*3808 А. Пять минут до открытия винно-водочного магазина: народ стоит толпой, 
оживленные разговоры. Две минуты до открытия: начинает выстраиваться очередь, 
разговоры затихают. Одна минута до открытия: очередь вытянута как струна, мертвая 
тишина, все в напряжении. Вдоль очереди чинно идет кот. Один мужик не выдержи- 
вает — хватает его за шкирку и швыряет: «Все коты, как коты. А этот — “топ-топ, 
топ-топ”!» 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 238] 


*3809. Умирающий завидует родственникам, потому что на похороны они смогут 
купить водку. 

*3809А. Во времена Горбачева. Умирает мужчина преклонных лет. Родня спраши- 
вает у него последнее желание. «Водочки бы...» — «Только по справке о смерти». — 
«Счастливые!» — говорит умирающий. 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 410] 


3810. До 17-го года коммунисты при появлении полиции прятали «Капитал» под 
стол, а водку ставили на стол, теперь наоборот. 

3810А. Эволюция российских марксистов за сто лет. Конец ХІХ века. На столе 
«Капитал», в столе водка. Стук в дверь. «Капитал» в стол, водку на стол. Середина 
ХХ века. На столе водка, в столе «Капитал». Стук в дверь. Водку в стол, «Капитал» 
на стол. 1970-е — начало 1980-х гг. На столе «Капитал», в столе водка. Стук в дверь. 
«Капитал» в стол, водку на стол. Середина 1980-х гг. На столе водка, в столе «Капитал». 
Стук в дверь. Водку в стол, «Капитал» на стол. 

СБ: *1987 [ШТ 1987: 186] 

38108. 80-е годы ХІХ века. Собрался марксистский кружок, читают «Капитал». 
Вдруг окрик: «Жандармы!». Кружковцы прячут книгу, выставляют на стол самогон и 
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закуску — имитируют пьянку. Середина 80-х годов ХХ века. Горбачев борется с пьян- 
ством и алкоголизмом. В райкоме партии собрались коммунисты — пьют самогон. Вдруг 
окрик: «Секретарь обкома приехал!». В одно мгновение скрывается водка и закуска, 
достаются из шкафа книги Маркса и Ленина. Имитируются политзанятия. 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 3810С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 38100. СБ: *1985 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


3811. Алкоголик покупает водку в обход горбачевского запрета, заставив про- 
давца испортить некоторое количество продуктов и угрожая отказаться от их по- 
купки. 

3811А. Идет по городу Михаил Сергеевич, у продмага видит пьяницу (одиннадцать 
часов утра). «Михал Сергеич, сейчас заверну в магазин, куплю водочки. Хочешь, тебя 
угощу?» — «Водки ты не купишь. Ее продают только с двух часов». — «На спор, куп- 
лю». Вошли в магазин. Колбасный отдел. Пьяница продавцу: «Мне килограмм колбасы. 
Порезать вдоль. И еще наискосок... А теперь дайте поллитровку водки». — «Не можем. 
Только с двух часов». — «Тогда нафиг мне ваша колбаса. (Он еще не платил.) Ну, я по- 
шел, покедова. Адью, мусью». Дали водку. Михаил Сергеевич снял с работы завмага. 
Прошла неделя. Михаил Сергеевич опять идет по городу, у другого продмага видит дру- 
гого пьяницу. Разговор тот же. Вошли в магазин. Отдел мяса и полуфабрикатов. Пьяница: 
«Свешайте 300 грамм азу. И 300 грамм гуляша. И 300 грамм шашлыка. Смешайте все 
вместе... А теперь дайте поллитровку водки. Ах, не можете? Только в два часа? Тогда 
нафиг мне ваши полуфабрикаты? (Он еще не платил.) Покедова, отбываю». Дали водку. 
Горбачев сменил весь коллектив магазина. В третий раз такая же история. Третий пьница 
ничего не просит взвесить, просто просит поллитровку. «Ах, не можете дать? Да я не для 
себя. Я тому товарищу, что вон стоит в углу, дожидается меня. Узнали небось?» 

СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 38118. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


3812. За оказанную услугу алкоголик просит Горбачева купить ему водки без оче- 
реди. 

3812А. Огромная очередь за водкой. Мимо проезжают Рейган с Горбачевым. Рейган 
останавливает машину. «Пойду спрошу, за чем стоят». Горбачев думает: все, я пропал, 
позор на весь мир! А Рейган подошел к какому-то замухрышке и спрашивает, что такое. 
«А мы тут записываемся в ряды КПСС!» Рейган удивился, успокоился и уехал. Вскоре 
Горбачев приезжает обратно и благодарит мужика: «Слушай, спасибо, друг! Ты меня так 
выручил! Что я могу для тебя сделать». Замухрышка обрадовался: «Михаил Сергеевич, 
возьми без очереди, аз». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 73] 


3813/2569. Иностранцу говорят, что очередь за водкой — желающие записаться 
в партию. 
3813А. СБ: н.д. [КВ 1992: 73] 


*3814. Переводчик объясняет иностранцу, что «Вино» — это «Высший институт 
народного образования». 

*3814А. Приехал к нам с государственным визитом американский президент. После 
переговоров изъявил желание посмотреть Москву. Идет по столичным улицам и видит 
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большую очередь возле магазина «Вино». «Что это за люди и зачем они толпятся?» 
Переводчик мнется. Потом начинает объяснять: «Слово “Вино” у русских означает 
“Высший институт народного образования”. От желающих получить высшее образо- 
вание нет отбоя». — «А почему они все трясутся» — спрашивает президент. «У них с 
14 часов начинаются вступительные экзамены». 

СБ: н.д. [СО 1994: 298] 


*3815. Алкоголик спорит с Горбачевым, что сможет купить водки в обход его за- 
претов, и покупает ее, показав продавцу, что за углом ее ждет сам Горбачев. 
*3815А—3811А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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3816. Мужик о фокстроте: «Что ж, покрыть венцом, и все». 
3816А. ДН: 25.07.1928 [ШИ 1991: 44] 


3817. «Что такое фокстрот?» — «Трение двух полов о третий». 
3817А. ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 489] = СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 3817В. 
ЭН: 11.03.1927 [ЛВ 1928—1931: 6] 


*3818. Муж — жене, о фокстроте: «Мы с тобой этим двадцать лет занимаемся, 
только в постели и лежа». 
*3818А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3819. Маленький мальчик: «Я знаю, отчего дети родятся!». Девочка: «Дурак! А я 
знаю, отчего дети не родятся». 
*3819А. СБ: н.д. [КС 1932: 98] 


3820. «Детки, вам аист скоро принесет братика». — «Как, Манька, ликвидировать 
бабушкину неграмотность или пусть так доживает?» 
3820А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 158] = СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3821. Дети — старушке: «Скажите, а у деток могут быть детки?». — «Нет». — «Ну 
вот, Ляля, а ты беспокоилась». 
*3821А. СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3822. Детям не удается получить маленький велосипед, оставив два велосипеда 
рядом на ночь, потому что они забыли снять резину. 

3822А. У трех детей было всего два велосипеда. Как быть? Один предложил: «Давайте 
положим велосипед на велосипед, и у нас родится маленький велосипедик для Коли, ему 
пять лет, и больше не надо». На другое утро приходят — видят все-таки два велосипеда. 
Коля: «А я знаю почему. Мы забыли снять резину». 

ЗФ: 1937 [АА 2172-2-43: 120] 


3823. «Как вам нравилась жена Когана?» — «Местами очень...» 
3823А. ЗФ: 1926 [АА 2172-1-106: 183] 38238. СБ: н.д. [МЮ 1944: 29] = [АА 194?: 39] 


*3824. Что для царицы было распутно, то для красной комиссарши разумно". 


! Нечь идет об Ольге Давидовне Каменевой (1880—1941) — жене Л.Б. Каменева и сестре 
Л.Д. Троцкого, работавшей в Наркомпросе (Народном комиссариате просвещения), в т.ч. в 
ТЕО («Театральный октябрь» — объединение левых театров), центральное отделение театров 
и зрелищ которого возглавлял Александр Ефимович Разумный (1881—1972) — выдающийся 
театральный и кинорежиссер. Сведений об их романе у нас нет. «Что для царицы было рас- 
путно...» — подразумевается мифическая любовная связь последней русской императрицы 
Александры Федоровны и «старца» Григория Распутина. 
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*3824А. Жена одного из вождей, сестра другого, очень популярная в Москве дама, 
руководящая деятельница в сфере культуры, искусства, как и многие другие жены 
ответственных коммунистов хозяйка салона, имеет близкие отношения, если верить 
слухам, с товарищем Разумным, который тоже что-то такое организует по части 
искусства. Каламбур: что для царицы было распутно, то для красной комиссарши 
разумно. 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] = *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3825. О том, что жены ответственных работников слишком шикарно одеваются: 
«Пусть облачаются как угодно. Мы их разоблачим». 
*3825А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 85] 


3826. ЧИЖ — Чрезвычайно Интересная Женщина. 

3826А. Скоро в Москве останется правительство, домохозяйки, пенсионеры — и 
чижи. Что такое чиж?: Чрезвычайно интересная женщина. Она всегда остается где хочет”. 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 3826В—3493А. ДН: 11.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 55] 


*3827. О подаренных мужчинами вещах: «Это ведь своего рода проституция...» — 
«Это чистой воды кооперация!» 

*3827А. Встречаются две комиссарши. «Душечка, какое у вас прелестное ман- 
то!» — «А это мне муж из Риги привез, а у вас, я посмотрю, и шубка котиковая, и 
шляпа парижская, и новые туалеты каждую неделю, как это ваш муженек ухитря- 
ется, оклады-то мужья наши получают одинаковые...» — «Устроиться надо уметь, 
ботиночки мне, правда, муж купил, а пальто Петр Иванович, Владимир Николаевич 
платье привез, шляпку Павел Иванович... Абрам Исаакович белье шелковое...» — «Но, 
душечка... но это ведь своего рода проституция...» — «Что вы, душечка, это чистой 
воды кооперация...» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 85] 


3828/3868. Одна женщина живет с иностранцем, другая тоже блядь. 

3828А. Встречаются две интересные дамы в Торгсине. «Ну, как дела? Ты замужем?» — 
«Нет. Живу с одним иностранцем, дипломатом. Встаю в двенадцать, еду в парикмахер- 
скую, делаю маникюр. Обедаем мы сним вместе. Потом отдыхаю. Вечером отправляемся 
куда-нибудь потанцевать. А ты?» — «Я тоже блядь». 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 486] 


*3829. Женщина, на вопрос о разнице между иностранцем и автобусом: «Под ав- 
тобусом не была». 

*3829А. Кассиль в малознакомой компании хотел рассказать анекдот. «Как вы думае- 
те, — обратился он к даме, — какая разница между иностранцем и автобусом» — «Не 
знаю, — сказала дама, — под автобусом не была...» 

СБ: *1935 [СН 1997: 346] 


2 Примечание к записи Н.В. Соколовой: «Много назначений московских товарищей на 
периферию в совнархозы. Как сохранить московскую жилплощадь? Можно ли будет вернуть- 
ся? Ведь с осени 56 в Москве стало очень трудно с пропиской, столицу фактически сделали 
закрытым городом». 
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*3830. Иностранец в Москве может завести девушку, позвонив на любой теле- 
фонный номер. 

*3830А. В Ленинграде американец спрашивает советскую даму, как должен посту- 
пить иностранец, если он хочет завести девушку. Советские женщины, мол, известны 
своим патриотизмом и недоступностью, да и неудобно же приставать на улице. Дама 
ответила: «Очень просто: на каждом телефоне есть две кнопки А и Б. Нажимайте любую 
и просите любой номер». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 22—23] 


*3831. Следователь: «Были ли у вас сношения с иностранцами?». Подследственная: 
«Только один раз в Одессе, с греком». 
*3831А. ММ: *...—1925 [ГС 1990: без н.с.] 


3832. Советские женщины трех типов — «товарищу, «гражданка» и не то «леди», 
нето «ляди». 

3832А. Два иностранца недавно приехали в Москву. Обмениваются впечатлениями. 
«Насколько я успел заметить, тут встречаются женщины трех типов». — «Какой первый 
тип?» — «Темная одежда, затянутые назад волосы, в руке портфель. Такую зовут — то- 
варищ». — «Второй?» — «Загнанная, на пальто оторвана пуговица, бежит от остановки 
тролейбуса на работу или с работы в магазин, волосы растрепаны, в руках две тяжелые 
авоськи. Такую зовут — гражданка». — «Нуатретий тип?» — «О, эти очень милы, совсем 
парижанки... накрашены, со вкусом одеты». — «Знаю, знаю, как же. Таких зовут — не 
то леди, не то ляди». 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3833. «Почему женщины стали носить длинные платья?» — «Это ведь в связи с 
общей системой перехода к закрытым распределителям». 
3833А. ДН: 11.02.1931 [ШИ 1991: 289] 


3834. «Тебя как звать?» — «Катькой». — «Тогда ложись...» 
3834А. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 319] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3835. Студенты на практике в совхозе не сумели случить быка с коровой. «Мы 
клали, клали корову на спину — ну никак не ложится». 
*3835А. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3836. Любовь с первого взгляда очень помогает экономить время. 

*3836А. Керженцев делает доклад у студентов на тему «Берегите время!». Выступает 
студент: «Очень помогает экономить время знаете что? Любовь с первого взгляда». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3837. Студент никогда не забудет лекцию, на которой объяснился с невестой. 

*3837А. Студент обращается к профессору после лекции: «Товарищ профессор, я 
никогда не забуду вашу лекцию». — «Это почему же так?» — «В это время я объяснялся 
с моей тапершей невестой!» 

СБ: н.д. [АА 194:: 38] 
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*3838. «Как ты можешь знакомиться с мужчиной, которого тебе никто не пред- 
ставляет?» — «А кто в Раю представлял Еву Адаму?» 
*3838А. СБ: н.д. [АА 194°: 37] 


*3839. «Расскажи мне о своем прошлом!» — «Зачем портить наши наилучшие ми- 
нуты?!» 
*3839А. СБ: н.д. [АА 1942: 37] 


3840. «Она путалась со всем городом». — «Тоже мне “город”! Каких-то три тысячи 
жителей». 

3840А. «Ответственный партиец» приехал в свой родной городок, чтобы жениться 
там на провинциальной «морально-неиспорченной» девушке. К партийцу явился «спец» 
по брачным делам. «Невесту? Уже есть! Это Розочка Блох. Не девушка, а алмаз!» Розочка 
«ответственному партийцу» понравилась, но он, к своему удивлению, вскоре узнал, что у 
Розочки были уже романы и стем, и с другим, и вообще с очень и очень многими. В справед- 
ливом негодовании он встречает «спеца»: «Что ты за “девушку”? мне предложил? Спасибо за 
такую “девушку”. Она путалась здесь со всем городом». Но «спец» остался спокоен. «С це- 
лым городом? Пхе! Тоже еще большой город! Каких-нибудь три тысячи жителей». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 30] = [АА 1942: 38] 3840В. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3841. Советские женщины поражают Буллита ответами на вопросы о семейном 
положении, количестве детей и пр. 

3841А. Американский посол в Москве Буллит, вдовец, славится своим успехом у 
женщин. В Штатах существует немало анекдотов о том, как нахал Буллит отваживает 
женщин, которые стремятся с ним познакомиться. Первый вариант: «Вы замужем?» — 
«Нет, мистер Буллит». — «А дети есть?» Порядочная американка смущается (или воз- 
мущается), поворачивается к нему спиной, отходит. Второй вариант: «Вы замужем?» — 
«Да, мистер Буллит». — «А дети есть?» — «Нет». — «Почему?» Порядочная американка 
смущается — и т.д., и т.п. Третий вариант: «Вы замужем?» — «Да». — «Дети есть?» — 
«Да». — «От кого?» Порядочная американка — и т.д. Но Россия готовила Буллиту сю- 
призы. Первая московская дама. Буллит ее спрашивает: «Вы замужем?» — «Нет, мистер 
Буллит». — «А дети есть?» Не смущается, не возмущается: «Да, двое. Хорошие ребята». 
Вторая московская дама. «Вы замужем?» — «Да, мистер Буллит». — «А дети есть?» — 
«Нет». — «Почему?» Она смеется: «Какой вы наивный. Есть столько средств...» Третья 
московская дама. «Вы замужем?» — «Да, мистер Буллит». — «А дети есть?» — «Да». — 
«От кого?» — «Один от Кагановича, один от Орджоникидзе»?. 

ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 391] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3842. «Есть ли в СССР дома терпимости?» — «Да, но почему-то они всеза городом 
и называются домами отдыха». 


3842А. СБ: *1955 [ШТ 1987: 103] 


3843. Женщины, увидев половой член, выясняют, что его хозяин не из их сана- 
тория (/деревни). 


3 В варианте [СН 2000—2002: без н.с.] от Мейерхольда и Бабеля. 
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3843А. Юг курорт. На пляже дома отдыха лежит голый мужчина без трусов, закрыв 
лицо полотенцем. По краю обрыва над пляжем идут две молодые отдыхающие. Первая: 
«Это не Боря». Вторая: «И не Григорий Сергеич». Первая: «И вообще не из нашего дома 
отдыха. Ну, может, только сегодня приехал». 

СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 279] 


3844. Единственную не изнасилованную женщину из советской делегации в 
Африке не тронули, потому что она не захотела. 

3844А. «Поехала наша женская делегация в Африку. В Конго показали нам местные 
пляски и электростанцию, потом отвели в отличную гостиницу с эйр-кондишен, дали 
по отдельному номеру и всех изнасиловали. Кроме Сазоновой». — «А дальше» — «На 
Берегу Слоновой Кости нам показали ловлю жемчужин и кустарные промыслы, затем 
гостиница, отдельные номера — и всех изнасиловали. Кроме Сазоновой». — «А даль- 
ше?» — «В Мали... Ну, примерно то же самое. Кроме Сазоновой». — «Скажите, а почему 
всех насиловали — кроме этой самой Сазоновой?» — «Да она не хотела». 

СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 3844В. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 398] 


3845. Человек, которому соседка по купе нарисовала пальцем силуэт кровати: 
«Как она узнала, что я работаю на мебельной фабрике?». 

3845А. В купе двое: мужчина и женщина. Никто не решается заговорить. Тогда 
мужчина рисует рюмку, ставит вопросительный знак. Женщина кивает. Выпили. 
Мужчина рисует сигарету со знаком вопроса. Женщина кивает. Покурили. После чего 
женщина рисует кровать и также ставит знак вопроса. Мужчина пишет: «А как вы 
догадались, что я директор мебельной фабрики?». 

КЛ: н.д. [РИ 2005: 235] 3845В. КЛ: н.д. [ХЛ 1994: 210] 3845С. КЛ: н.д. [ЕА 1994: 152] 


3846. Если она дура, а он умен — мать-одиночка. ...Если оба дураки — мать- 
героиня. | 

3846А. Введено (с июля 44) почетное звание матери-героини за десять детей. 
Воевали мы с огромными потерями. Надо — чтобы рожали. Государственная необхо- 
димость. А вот и анекдот... Если она дура, а он умен — мать-одиночка. Если он дурак, 
а она умна — муж и жена. Если оба умны — любовники. Если оба дураки — мать- 
героиня. 

СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1944 [СН 1925—1985(3а): 263] 


3847. «Что такое: баба — дура, отец — молодец?» — «Мать-героиня». 
3847А. ДН: 1944 [СН 1925—1985(3а): 263] 


3848. «Что такое верх блата?» — «Иван Михалыч получил звание матери-ге- 
роини». 
3848А. СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] ДН: 1944 [СН 1925—1985(3а): 263] 


3849. Предлагается для мужа матери-героини ввести звание заслуженного сеятеля 
республики. 

3849А. СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 3849В. ДН: 09— 11.1944 [СН 1925— 
1985(3а): 251] | 
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*3850. Мать-героиня получает орден. «А какзовут ваших детей?» — «Иванами». — 
«Всех? А как же вы их различаете?» — «Да по отчеству». 
*3850А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3851. Мать-героиня получила медаль. «Где носить-то?» — «Чем заработала, на 
том и носи». 
*3851А. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3852. Женщина — врачу: «А ты сам, чорт, чего не раздеваешься?!». 

3852А. К врачу приходит молодая кокетливая деревенская бабенка, доктор просит 
ее раздеться. «Что ты, милый, я замужняя», — жеманится та. «Ну и лечить не буду, пока 
не разденешься». Женщина начинает раздеваться и, приблизясь к врачу, игриво толкает 
его в бок и говорит: «А ты чего не раздеваешься?». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192° (1978): 177] 

38528. В те времена НКВД распространяло разные слухи и сплетни для дезинформа- 
ции подсоветского населения. Основной мотив был: «Польша отсталая и мы несем туда 
культуру». Ходил такой анекдот о советской бесплатной медпомощи. В амбулатории 
советский врач принимает больных. Входит рослая пышная девка. Врач заполняет кар- 
точку: «Имя? Фамилия? Возраст? На что жалуешься?». Девка отвечает. Врач: «Ну ладно, 
иди за ширму, раздевайся, сейчас осмотрим». Врач продолжает писать. Через минуту 
идет за ширму. Девка стоит там в нерешительности. Врач: «Чего жеты не раздеваешься? 
Я же сказал тебе!». Врач возвращается к столику, пишет дальше. Через минуту идет снова 
за ширму. Девка продолжает стоять неподвижно. Врач: «Ну чего же ты не раздеваешь- 
ся?». — «А ты сам, чорт, чего не раздеваешься?!» 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 79—80] 3852С. ЭН: 21.02.1927 [ГД 1927—1930: 11] 


*3853. «Назовите дату изнасилования». — «С мая по сентябрь каждую ночь». 

*3853А. Суд. Жалоба стряпухи — тракторист ее изнасиловал. «Дату назовите, 
гражданочка». — «Чевой-то?» — «Ну, когда это было? Когда изнасиловал-то он вас?» — 
«Милок ты мой, да прямо с мая, когда приехали они на стан, и аж по самый сентябрь 
кажную ночь. Зверь этакой!» 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3854. «Ты не знаешь, кто Джавахарлал Неру?» — «Во-первый, не Неру, а Нюру, а 
во-вторых, не твое дело, кто ее харлал». 

3854А. Общежитие. Ночь. Студент Саша в одних кальсонах прокрадывается из ком- 
наты девчат. Навстречу ему — студент Паша. Паша: «Ты что, Джавахарлал Неру». Неру 
ходит в белых бумажных штанах. Саша: «Во-первых, не Неру, а Нюру. Во-вторых, я ее не 
джавахарлал, мы только целовались. А в-третьих, ты уверен, что это теперь называется 
“джавахарлал”?» 

СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 38548. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 55] 3854С. СБ: н.д. [ИА 
198?: 34] 


3855. До двадцати девушка спрашивает: «Какой он?». До тридцати: «Какая у него 
специальность и оклад?». После тридцати: «Где же он? Когда можно с ним познако- 
миться?». 
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3855А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3856. Ей восемнадцать — никому. Ей двадцать — одному. Ей тридцать — тому, дру- 
гому. Ей пятьдесят — кому? / Первый курс — никому. Второй курс — только ему одно- 
му. Третий курс — ему и его другу. Четвертый курс — всем. Пятый курс — кому? 

3856А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 38568. СБ: *1966 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


3857. «В котором часу должна ложиться в постель школьница?» — «Не позднее 
половины десятого, чтобы до одиннадцати успеть домой». 
3857А. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 3857В. СБ: н.д. [ОН 1970: 12] 


*3858. Школьник и школьница у афиши видеозала: «Опять “детям до 
шестнадцати”!» — «И зачем мы вообще вылезали из постели?» 
*3858А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 283] 


3859. Пожилая женщина — девушке в мини-юбке: «Не проветривать, голубушка, 
мыть надо!». 
3859А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3860. «Как будут делать детей при коммунизме?» — «При помощи пара и 
электричества. Пара остается одна, электричество выключается, а все остальное 
как и при социализме». 

*3860А. СБ: н.д. [РИ 2005: 75] 


3861. Жена, увидев любовницу мужа: «Наша лучше!». 

3861А. Жена: «У тебя есть на работе любовница. Я знаю!». Муж: «Не буду врать. У всех 
есть любовницы, и у Крамова, и у Облонского. У меня тоже. Придешь к нам в учреждение 
на вечер по случаю 7 ноября, я тебе ее покажу». Пришли на вечер. «Сидит пышная с 
декольте — видишь? — так это любовница Облонского. А вон там стоит тоненькая том- 
ная брюнеточка... да, да, слева в проходе... машинистка, любовница Крамова...». Жена: 
«А эта пикатная блондинка со вздернутым носиком? Она твоя любовница? Так?». Муж 
краснеет, жмется. «Ну... Знаешь... Да». — «А что? Наша лучше». 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3862. Человек, у которого несколько любовниц: «Кладу одну на другую, прокла- 
дываю копиркой и живу с верхней». 

*3862А. В одной советской среднеазиатской республике номенклатурный руково- 
дитель имел фактически семь жен — под видом домработниц, племянниц и т.д. А был 
он человек пожилой, утомленный.«Как же ты справляешься?» — спросил его товарищ. 
«Кладу одну на другую, прокладываю копиркой и живу с верхней». 

СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3863. Телефонный звонок в женское общежитие. Мужской голос: «А Люсю мож- 
но?». — «У нас всех можно». 
3863А. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*3864. Моргунов попал в пятку, Никулин — в пупок, Вицин — в розетку. 

*3864А. Кинокомики — Моргунов, Вицин, Никулин. Они у бабы. Она одна, их трое. 
Кому быть первым? «Я уйду в спальню, потушу свет, — сказала она. — Вы голые будете 
заходить по очереди. Я стану выставлять очки за прицельность попадания, кто получит 
больше очков — тому и быть первым». Вышел Моргунов. «15 очков. Попал в темноте в 
пятку». Вышел Никулин. «75 очков. В пупок». Вицин выбегает с диким воплем, дерга- 
ется. «220. Попал в розетку». 

СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3865. Если ты станешь туалетной бумагой в женской уборной, то там такого на- 
смотришься, что и жениться не захочется. 

3865А. «Что лучше — жениться или приобрести машину?» — «Если ты купишь ма- 
шину, одно из двух — или в тебя врежутся, или ты врежешься. Если в тебя врежутся, так 
это уж вообще... Нуаесли ты врежешься, то одно из двух — похоронят либо в цинковом 
гробу, либо в деревянном. Если в цинковом, то это уж вообще... а если в деревянном, 
то одно из двух — прорастешь либо травой, либо деревом. Если травой, это вообще... 
аесли деревом, то одно из двух — либо будешь книгой, либо туалетной бумагой. Если 
книгой, это вообще... а если туалетной бумагой, то одно из двух — попадешь либо в 
мужскую общественную уборную, либо в женскую. Если в мужскую, это вообще... аесли 
в женскую, там такого насмотришься, что и жениться не захочешь». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3866. Докладчик: «Средний годовой недоеб по Союзу в километрах выражается 
следующей цифрой...» 

3866А.. Докладчик: «Средняя длина хуя по Советскому Союзу 13 см. Средняя глубина 
влагалища по Союзу 15 см. Таким образом средний годовой недоеб по Союзу в киломе- 
трах выражается следующей цифрой...» 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3867/*3290. На вечере 8 марта: «Девушки направо, дамы налево». — «Я блядь...» — 
«Тогда в президиум!» 
3867А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 379] 3867В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3868/3828. Женщина: «Я тоже блядь... только не замужем». 

3868А. Встретились три давнишние подруги. Много лет не виделись. «Ну, как 
поживаешь?» — спрашивает одна другую. «Неплохо. У меня муж — генерал». — 
«И сколько ему лет?». — «Шестьдесят пять». — «А как же интимная жизнь?» — «У него 
есть адъютанты, молодые офицеры...» — «А ты как поживаешь?» — спрашивает другую. 
«Отлично! У меня муж профессор». — «Сколько ему лет?» — «Семьдесят». — «А как же 
ты обходишься?» — «Есть же аспиранты, младшие научные сотрудники. Так и живу». — 
«Нуаты как?» — спрашивают третью. «Я тоже блядь... только не замужем». 

СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 379] 


3869. А/р «Групповой секс по-советски — собираются десять пар и слушают 
туриста, побывавшего в Польше и говорившего с поляком, смотревшим порно- 
фильм». 
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3869А. Секс по-скандинавски. Собираются, раздеваются, совокупляются друг с дру- 
гом, фотографируются при этом. Все очень довольны. Секс по-польски. Поляк едет за 
границу, привозит скандинавские сексуальные журналы с фотографиями. Собираются, 
рассматривают их. Все очень довольны. Секс по-русски. Приезжает русский из-за рубе- 
жа. Собираются, он им рассказывает: «Я слышал, как один поляк рассказывал про фото- 
графии в сексуальных скандинавских журналах то-то и то-то». Все очень довольны. 
СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 38698. СБ: *1974 [ШТ 1987: 382—383] 


*3870. Секс по-советски — на партсобрании обсуждают коммуниста, читавшего 
американский роман про секс француза с франзуженкой. 

*3870А. Что такое секс? Секс по-французски — это когда француз закрылся в комнате 
сфранцуженкой и делает с ней все, что захочет. Секс по-итальянски — это когда француз 
закрылся в комнате с француженкой, а итальянец подсматривает в замочную скважину, 
как француз с француженкой делает все, что захочет. Секс по-американски — это когда 
два американца пишут роман о том, как француз закрылся с француженкой в комнате 
и делает с ней все, что захочет, а итальянец подсматривает в замочную скважину. Секс 
по-русски — это когда на партбюро обсуждают молодого коммуниста, который читал 
роман американских писателей о том, как француз с француженкой закрылся в комнате 
и делал с ней все, что захочет, а итальянец подсматривал в замочную скважину. 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 144] 


3871. Итальянская проститутка ловит клиентов. Турист испуганно спешит мимо. 
Проститутка: «Импотенто? Сифилито? Педерасто? Кастрато? А, совьетико!». 

3871А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 38718. СБ: *11.1964—1965 [СН 
2000—2002: без н.с.] 3871С. СБ: *1962 [ШТ 1987: 103] 38710. СБ: н.д. [РИ 2005: 296] 


3872. Турист требует у сутенера советского консула. 

3872А. В старые добрые застойные времена один ответственный работник приехал 
по служебным делам в Париж, поселился в роскошном отеле. Где-то в полночь заходит 
молодой человек и спрашивает приезжего, нужна ли ему женщина. «Конечно нет, я ведь 
советский гражданин!» Проходит некоторое время, опять его беспокоят. «Может быть, 
вы хотите молоденькую девочку?» — «Как вам не стыдно! Я вам сказал, что я советский 
гражданин, коммунист, вон отсюда!» — «Может быть, мсье хочет мальчика?» — 
«Безобразие! Я требую советского консула!» — «Можно. Но это будет очень дорого 
СТОИТЬ». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 464] 


*3873. Обещанного полярнику гомосексуалиста нужно держать втроем, потому 
что он здорово отбивается. 

*3873А. Начальник зимовки в Москве нанимает радиста. «Без жещин восемь ме- 
сяцев выдержите? В крайнем случае... ну, есть молодой повар на соседней зимовке... 
Можно организовать». — «Что вы. Это пустяки. Вопрос силы воли. Я согласен, я еду». 
Через шесть месяцев: «Давайте вашего повара. И чтобы никто не знал кроме нас с вами, 
товарищ начальник». — «Будут знать еще двое. Повара надо держать втроем, он, сукин 
сын, здорово отбивается». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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3874. Гомосексуалист — партнеру: «Я всегда был против смешанных браков». 

3874А. Рассказывает Прут. Он зашел к конферансье Алексееву, у того был его моло- 
дой любовник. Заговорили об общих знакомых — супружеской паре, которая развелась 
и не сохранила добрых отношений. Алексеев сказал своему любовнику: «Я лично всегда 
был против смешанных браков, из них ничего хорошего не выходит». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 38748. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3875. Жена призналась мужу во всех изменах. «Какая смелость». — «Да. И какая 
память». 
3875А. СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 38758. СБ: *1974 [СН 2000—2002: 


без н.с.] 


3876. Жена изменила мужу два раза — с оркестром и футбольной командой. 

3876А. «Слушай, Гриша, — сказала жена, — вот мы с тобой записаны в ЗАГСе. Мы 
же не какие-нибудь консервативные дворяне или игумены. Мы советские люди, люди 
социалистического будущего. Скажи мне правду — изменял ли ты мне когда-нибудь?» — 
«Ты права, Соня, — согласился муж, — и я тебе признаюсь: я изменил тебе два раза. Один 
раз, помнишь, когда ездил на курорт, а другой раз стой машинисткой, которая работала 
у меня в прошлом году. А ты, Соня?» — «Ну так я тебе тоже признаюсь, Гриша, — сказала 
молодая жена, — я тебе тоже изменила два раза. Один раз — помнишь? — приезжала 
московская футбольная команда “Динамо” — так я тебе изменила с футбольной коман- 
дой. А другой раз с оркестром балалаечников». 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 31] = [АА 194?: 36—37] 


3877. Мой муж так мне изменяет, что я в конце концов не знаю, кто отец моих 
детей! 
3877А. СБ: н.д. [АА 194:: 37] 


3878. У иностранок после измены мужу появляются дорогие подарки, у мужа со- 
ветской женщины после ее измены исчезает шапка. 

3878А. Умирает англичанин. «Ты мне изменяла, Мэри?» — «Да, было такое. Ты в 
те дни с трудом поверил, что мое новое колье из фальшивых бриллиантов». Умирает 
француз. «Ты мне изменяла, Мари?» — «Да, было такое. Тогда пришлось тебя убедить, 
что новую машину мне подарили папа с мамой». Умирает русский. «Машка, изменяла 
мне, дрянь?» — «Угу. Аккурат у тебя тогда ушанка пыжиковая пропала, помнишь?» 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 38788. СБ: н.д. [ИА 198:: 39] 


3879. Жена ушла от мужа после телеграммы: «Третью ночь лежу с испанкой, горю 
как в огне». 

3879А. «Мотя, я слышал, что ты женился на чудной девушке. Как поживает твоя 
жена» — «Она уже не моя жена». — «Как! Но почему же?!» — «Я этого до сих пор не 
понимаю. Я поехал в отпуск на Кавказ, заболел и послал ей телеграмму: “Третью ночь 
лежу с испанкой“, горю как в огне”. А жена пошла в ЗАГС и взяла развод». 

СБ: н.д. [АА 1942: 38] 


* Разновидность гриппа. 
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3880. «Моя жена родила сына, а ты спрашиваешь, кто отец!..» — «Я думал, что 
ты знаешь...» 

3880А. Два приятеля встречаются в поезде. «А, Коля! Давно тебя не видел. Куда 
едешь?» — «Домой. Моя жена мне телеграфировала, что сегодня ночью родила сына». — 
«О, поздравляю... А кто счастливый отец?» — «Что ты? Я же тебе ясно говорю, что моя 
жена имеет сына, а ты спрашиваешь, кто отец!..» — «Ну чего волнуешься. Я думал, что 
ты знаешь...» 

СБ: н.д. [АА 194:: 39] 


3881. Муж, случайно произнесший имя любовницы, сказал, что это кличка лоша- 
ди. На следующий день жена сообщает мужу, что ему звонил эта лошадь. 

3881А. Муж под хмельком возвращается домой с очередного «срочного партийно- 
го заседания». Лег спать и через сон зовет: «Мушенька, Мушка!». Жена, услышав это, 
будит мужа: «Что за Мушку ты зовешь?» — «А... это я... играл вчера на конных бегах и 
поставил на коня, который назывался “Мушка’». На другой день муж, придя с работы 
домой, спрашивает, нет ли для него писем. «Ничего нет. Только твой “конь” звонил», — 
ответила жена. 

СБ: н.д. [АА 194:: 39] 


3882. Если жена была верна мужу так же, как он ей, то он ее больше не отпустит 
на курорт. 

3882А. Жена встретила Новый год без мужа и утром возвращается домой. Муж 
радостно спрашивает: «Скажи, дорогая, была ли ты мне верна?» — «Так, как ты мне», — 
ответила жена. «Да? Ну так я тебя, моя милая, больше никуда не пущу!» 

СБ: н.д. [АА 194?: 39] 


3883. Муж, редко бывающий дома, спрашивает, откуда дети. «А этот?» — «Да лад- 
но тебе, пускай бегает». 

3883А. Приехал муж, загранработник. Много детишек бегает взад-вперед в коридоре 
его квартиры. Он спрашивает жену: «Слушай, а тот в маечке откуда?» — «Помнишь, ты 
приехал из Африки на десять дней?» — «Ну а девочка?» — «Когда ты из Венгрии про- 
ездом в Иран...» — «А этот?» — «Ах, этот?» Призадумалась. «Да ладно, пускай бегает». 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3884. Одинокая женщина — женщина, у которой есть только муж. 

3884А. «Что такое приличная женщина?» — «Имеет мужа и любовника». — «Так это 
же неприличная». — «Не так. Неприличная — это когда муж и два любовника». — «Так 
то гулящая». — «Ничего подобного. Гулящая — это три любовника и нет мужа». — «Это 
одинокая». — «Что вы. Одинокая — если у нее только муж». 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 3884В. ХЛ: н.д. [СА 1998: 51—52] 


3885. Муж: «Почему же электрик голый?». Жена: «Какого прислали». 

3885А. У жены любовник. Слышат — поворачивается ключ в замке входной двери, 
неожиданно вернулся муж. Она: «Становись возле розетки и делай вид, что чинишь». 
Муж входит в комнату. «Кто это?» — «Электрик». — «Почему же он совершенно голый?» 
Жена пожимает плечами: «Ну, какого прислали, такого прислали». 
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СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 38858. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 121] 


3886. Муж о голом электрике: «А почему у него член стоит?». Жена: «Так он же 
работает под напряжением». 

3886А. Муж возвращается к себе домой. Голый мужчина стоит на стремянке под 
люстрой. Жена: «Это электромонтер». Муж: «Отчего он голый?». Жена: «Одетым опасно 
работать, может ударить током. Инструкция запрещает». Муж: «А почему у него член 
стоит?». Жена: «Так он же работает под напряжением». 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 38868. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 121] 


3887. Узнать о том, что делала жена в твое отсутствие, можно, назвав соседку бля- 
дью. «Это я блядь? Да твоя жена...» 

3887А. Как узнать, что делала жена, пока муж был в отъезде? Американец: «Платишь 
доллары, тебе монтируют подслушивающее устройство. Приехал, включил. Слышны 
слова любви, вздохи, скрип кровати. Можно узнать мужские голоса, сосчитать, сколько 
раз...». Француз: «Нет, это сложно. И дорого. У нас куда проще. Возвращаюсь, веду жену 
в ресторан. Напою ее как следует, и она сама обязательно начнет все рассказывать. С кем 
было хорошо, с кем плохо...». Советский: «Тратиться на ресторан: У нас совсем просто. 
Вернулся, звоню в дверь соседа, открывет его жена. Говорю: “Здорово, Варька, блядь! 
Отвечает: “Это я блядь? Вот твоя баба... И все подряд выкладывает». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3888. Ребенок о знакомом матери: «Какой же он герой, если без нее спать 
боялся?». 

3888 А. Жена с сыном ездила на юг. Возвратилась и восторженно мужу рассказывает: 
«Очень понравилось. Познакомилась с Героем Советского Союза. Такой хороший 
дядька». Мальчик добавляет: «Какой же он герой, если без мамы в темной комнате один 


боялся!». 
СБ: н.д. [ХЛ 1994: 51] 3888В. СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 228] 


3889. Жена: «Почему на тебе женские трусы». Муж: «Ты же такая умная, при- 
думай что-нибудь сама». 

3889А. Муж пришел домой пьяный. Жена его раздевает и говорит: «Эх, Ваня. Ты 
небось на собрание пошел. И вылез на трибуну со своей правдой». — «Ага». — «И не 
добился ничего и только расстроился?» — «Ага». — «А потом с Кузьмичом с горя хлебну- 
ли?» — «Ага». Тогда жена замечает, что на муже женские трусы. «А это еще что?» — «Ну 
Мань, придумай что-нибудь, ты же умная женщина». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 235] 38898. СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 405—406] 


3890/1744. Иностранка: «Ночью после стука в дверь русский, как у них принято, 
выпрыгнул в окно». 

3890А. Нашли в Москве на тротуаре человека без сознания, сильно разбившегося. 
Откуда он взялся? Рассказывает француженка: «Могу объяснить, пожалуйста. Он подо- 
шел ко мне и сказал, как принято у вас: “Сообразим на двоих?” Я ответила, как принято 
у нас: “Да”. Он повел меня в забегаловку, как принято у вас. Я повела его в ресторан, как 
принято у нас. После этого он повел меня в подъезд, как принято у вас. Я повела его в 
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номер гостиницы, как принято у нас. Он расстегнул брюки, как принятоу вас. Я разде- 
лась, как принято у нас. Постучали в дверь. Я пошла открывать, как принято у нас. Он 
прыгнул в окно, как принято у вас». 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3891. Развитие отношений полов: в доисторические времена — матриархат, в 
исторические времена — патриархат, в советские времена — секретариат. 
*3891А. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 53] 


*3892. Секретарше ста рублей достаточно за глаза, а за остальное она просит при- 
бавки. 

*3892А. Зав: «Марья Николаевна! Вы опять просите прибавки! Это уж слишком! 
Ей-богу, вам ста рублей за глаза довольно!». Секретарша: «За глаза — допустим. Ну а за 
остальное?». 

СБ: н.д. [СА 1927: 38] = (ст. орф.) [КС 1928: 98] 


*3893. Служащая от рук отбилась — не дает к себе приставать. 

*3893А. «И стал зав приставать к этой машинистке, но она все-таки отбилась от рук 
этого негодяя». — «А он что?» — «Он сократил ее за лень. Помилуйте-с, служащая со- 
всем от рук отбилась». 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 87] 


*3894. Жена разводится с мужем из-за его привычки гладить свою правую руку. 
«Но разве это плохая привычка?» — «Да, но его правой рукой была секретарша». 
*3894А. СБ: н.д. [АА 194:: 38] 


3895. Из кабинета начальника рабочие выносят диван. Это видит секретарша: 
«Я уволена?» — и падает в обморок. 
3895А. СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3896. Секретарша, получив несколько дорогих подарков от начальника, говорит, 
что возьмет с него столько же денег, сколько и со всех. 

*3896А. Начальник отдела умер от инфаркта. Секретаршу спрашивают, как было 
дело. «Ну, он сказал: “Я дам вам сто рублей и поужинаю с вами’. Я в ответ: “Хорошо”. Он 
через пару дней сказал: “Я дам вам двести рублей и поцелую вас”. Я: “Хорошо”. Он через 
некоторое время: “Сколько вы возьмете, чтобы быть моей?”. Я: “Двадцать пять рублей, 
как со всех”. Он охнул и умер». 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3897. Из всех претенденток на должность секретарши выбирают ту, у которой 
зад толще. 

*3897А. Нанимали секретаршу. Было четыре претендентки. Им задали вопрос: 
«Сколько будет дважды два?». Первая ответила: «Четыре». Вторая: «Пять». Третья: «Не 
знаю». Четвертая: «Сколько прикажете». Какую же взяли? Ту, у которой жопа толще. 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*3898. О секретарше: «Она, как магазин ГУМ: все для всех?». 
*3898А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3899. Кабинет начальника по-японски — «Хата-хама», секретарши — «Хата- 
суки-хама». 
*3899А. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3900. «Такие деньги у меня главный инженер получает». Секретарша: «Ну и 
трахайте своего главного инженера». 

*3900А. Приходит молодая женщина устраиваться на работу секретарем. Директор 
ей разъясняет ее обязанности. «А зарплата у вас будет триста рублей». — «Да вы что, 
смеетесь?!» — «А сколько бы вы хотели?» — «Ну хотя бы рублей пятьсот». — «Пятьсот 
рублей у меня главный инженер получает». — «Ну и ебите своего главного инженера». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 497] 


*3901. Матрос поспорил с проституткой, что сможет за ночь десять раз. Когда они 
запутались в счете, он предложил начать заново. 

*3901А. Гражданская война. Матрос поспорил с проституткой, что употребит ее 
за ночь десять раз. Сбились со счета, она говорит, что четвертый раз, он уверен, что 
пятый... Матрос сплюнул, сказал: «Да ладно, фиг с ним! Начнем счет заново». Вот что 
значит широкая натура. 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3902. Проститутка «культурная», потому что подмывается с марганцовкой. 
*3902А. Проститутка (специализирующаяся на иностранцах) спрашивает у пожилой 
интеллигентной соседки по коммунальной квартире: «Что такое ВОКС? Меня тут один 
звал на просмотр фильма...» — «Всесоюзное общество культурных связей с заграни- 
цей». — «О! Связи. Это по моей части». — «Культурных связей. Культурных, понима- 
ешь?» Обиделась. «А у меня что же, некультурные? Я подмываюсь с марганцовкой». 
СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3903. Садист обещает мучить проститутку, пока она не вернет деньги. 

*3903А. Такса за проститутку на плешке перед метро Революция — пятьдесят рублей. 
Он предлагает сто рублей. Многие хотят с ним пойти. Выбирает самую хорошенькую. 
«Только предупреждаю, я садист. Буду бить, терзать...» — «И долго?» — «Пока не отдашь 
сто рублей». 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3904. Жалоба проституток на условия работы — обман. «Что они голову моро- 
чат?» — «Бляди...» 

*3904А. Девки из публичного дома написали жалобу в райком. Грязные простыни, 
их плохо кормят, батареи такие горячие, что невозможно работать. Пришла комиссия. 
Простыни часто меняют, кормят прилично. На батареях есть вентили, поворачивают- 


5 Рекламный слоган ГУМа. 
5 Данный сюжет в прочих источниках фиксируется исключительно про английских про- 
ституток, митингующих у парламента. 
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ся легко. «Слушайте, почему же они жалуются, голову морочат?» — «Что вы хотите? 
Бляди». 
СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3905. «Не могу сказать, чтобы ты очень старалась. Позы были нелюкс». — «А оп- 
лата была люкс? Позы аккурат на двадцатку». 
*3905А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3906. «Чем отличается советская проститутка от французской?» — «Французская 
только занимается проституцией, а советская днем работает или учится». 
*3906А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3907. «Чем отличается советская проститутка от зарубежной?» — «Качество 
ниже, но норма выработки много выше». 
*3907А. СБ: *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3908. Чтобы превратить общежитие в публичный дом, нужно две копейки. 

3908А. Студентку вуза спрашивают, сколько ей нужно денег, чтобы превратить их 
студенческое общежитие в публичный дом. «Две копейки, — отвечает она. — Чтобы 
позвонить туда и сказать: переходим на легальное положение». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 77] 


*3909. «Самая распространенная женская профессия в СССР, начинается на “6”, 
кончается на “ь”?» — «Библиотекарь. А то, что вы подумали, у нас не профессия, а 
хобби». 

*3909А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3910. Командировочный — швейцару гостиницы: «Ну, как у вас насчет ночной 
жизни?» — «Была тут одна, но у ей зубы болят». 
*3910А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3911. Чтобы прибор, измеряющий уровень проституции, показывал не очень 
высокий показатель, его использовали вблизи Артека. 

3911А. Ученые изобрели прибор, позволяющий установить, какой процент женщин 
занимается проституцией в любой точке земного шара. Установили прибор на самолет, 
в самолет сели члены международной комиссии и полетели. Летят над Нью-Йорком — 
прибор показывает 10%. Представитель США втягивает голову в плечи от стыда. Летят 
над Парижем — прибор показывает 20%. Француз краснеет до кончиков волос. Летят 
над Советским Союзом — 7%. Все удивлены, требуют продолжать полет, самолет летит 
еще полчаса — снова 7%. Еще через час полета — все равно 7%. После того как ино- 
странные члены делегации вышли из самолета, советские ученые подозвали пилота и 
тихонько спросили его: «Ты где же такое местечко выискал?» — «Да я чуть самолет в 
штопор не вогнал, пока два часа над “Артеком” кружился». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 39118. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3912. «У вас муж, ребенок, диплом, хорошая работа. Как вы стали валютной про- 
ституткой?» — «Ну что сказать... Повезло!» 
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3912А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 39128. СБ: н.д. [БА 1992: 301] 3912С. СБ: 
н.д. [РИ 2005: 466] 


*3913. Бандерша, которой предложили возглавить бордель для иностранцев: 
«Я знала, что меня реабилитируют и вернут к любимому делу». 

*3913А. Решили устроить бардак для иностранцев. Все есть, но хватает бандерши. 
Вспомнили, что, кажется, еще жива некая тетя Катя, которая в свое время была сослана 
в Казахстан. Отправили людей, те разыскали ее. Она знатный хлопкороб в колхозе, вся 
грудь в орденах. Ей рассказывают, в чем дело. Она срывает сгруди ордена, бросает на пол. 
«Я так и знала, что в конце концов меня реабилитируют! И вернут к любимому делу». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3914. Проститутка: «Заведет в парадное и начинаются претензии — то батарея 
горячая, то зад холодный...» 

*3914А. Старая проститутка: «Вот раньше как хорошо было. Накормит вкусным 
ужином в ресторане, отведет к себе, белье постельное с кружевами». Молодая прости- 
тутка: «А теперь что? Какой там ужин, какое белье. Заведет в парадное. И начинаются 
претензии. То батарея слишком горячая, то жопа слишком холодная...» 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3915. Реальное противоречие нашей жизни — блядей много, а валютных пред- 
ложений не поступает. 

3915А. Лектора спрашивают: «Что такое противоречие» — «Попробую объяснить 
попроще. Вот вы — там, во втором ряду, справа, в желтом платье... за 1000 долларов 
согласились бы вы отдаться молодому красавцу?» — «Да». — «А вы, рядом с нею, левее, 
блондинка... за 3000 долларов согласились бы отдаться человеку средних лет, низко- 
рослому, лысеющему?» — «Да». — «А вы, в первом ряду, с края, рыжеватая челочка... за 
10000 долларов согласились бы отдаться гнусному старикашке с дурным запахом изо 
рта? Подумайте! За 10000...» — «Ну... Да, согласна». — «Вот вам и реальное противоречие 
нашей жизни. Блядей много, а валютных предложений не поступает». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3916. Современный жаргон проститутки: «За ночь имела три стыковки». 
*3916А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3917. «Я попрошу боженьку подложить нам ребеночка под капустку, вы хотите 
мальчика или девочку?» — «Мама, мы решили — ты лучше делай аборт». (/«Я знаю, 
мама, что аборты запрещены»). 

3917А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 159] = СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 3917В. 
СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3918/122/1729. Некто о своей семье: «Одна дочка невеста, другая тоже делает 
аборт». 

3918А. «А ты, все по прежнему женат?» — «Нет, вдовец... Вот уж девять месяцев...» — 
«Не может быть. Значит, Мария Петровна умерла. Жаль, очень жаль. Она ведь когда- 
то была богатая женщина. Она тебе что-нибудь оставила?» — «Да-да... Оставила... 
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Оставила... Восемь человек детей оставила... Шесть мальчиков и две девочки... Самой 
младшей 17 лет...» — «Ну и что? Хорошие дети?» — «Очень хорошие. Жаловаться не 
могу...» — «Ты счастливо выскочил. У тебя спокойная старость. Чем же они занимаются? 
Все работают?» — «Конечно, работают. Разве теперь без работы модно? Все работают и они 
работают». — «Отлично... Отлично... Молодцы... Очень хорошо». — «Старший сын рабо- 
тает на бирже...» — «А второй?» — «Второй тоже... сидит в Бутырках...» — «А третий?» — 
«Третий — руководитель безработных артистов». — «А четвертый?» — «Четвертый 
тоже — ничего не делает...» — «А пятый?» — «Пятый... Молодец... Это радиолюбитель... 
Все подслушивает — где что происходит». — «А шестой?» — «Шестой тоже любитель. 
Очень любит все чужое». — «Молодец, молодец. А девочки как пошли? Хорошо?» — 
«Очень хорошо. Старшая Соня в последнее время стала очень набожная... Все молилась, 
молилась и теперь в Девичьем монастыре». — «А младшая?» — «Младшая тоже все мо- 
лилась, молилась и теперь в интересном положении. Словом, все слава богу...» 

ЭН: 11.10.1926 [НС 1926—1929: 26 — 26 об.] 3918 Вв—122А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: 
№ 204] = СБ: *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3919. Из живота женщины, которая пыталась прервать беременность, испугав- 
шись волка, слышится: «Нам не страшен дерзкий волк». 

3919А. Доктор советовал беременной на шестом месяце пойти в леси испугаться вол- 
ка. Тогда будет выкидыш, а аборт делать поздно. Она так и сделала. Приходит к доктору, 
тот исследует ее и слышит — в животе поют: «Нам не страшен дерзкий волк...»’. 

ДН: 1935 [АА 2172-1-119: 69] 


*3920. «Как мы назовем ребенка?» — «Абзап — “аборты запрещены”»?. 
*3920А. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3921. «Гулять холодновато, давайте зайдем ко мне попить чайку». — «Какой те- 
перь чаек — вы же знаете, аборты запретили». 
*3921А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3922. ЗАГС (задом наперед) — Состряпал Гражданенка Ассигнуй Треть. 

*3922А. «Расшифруйте мне, что такое ЗАГС». — «Запись актов гражданского состоя- 
ния». — «А если читать с обратной стороны, то получится: Сотворил Гражданенка — 
Ассигнуй Треть». 

ЭН: 03.10.1927 [ЭВ 1927: 14] 


3923. На суде: «Кого вы считаете отцом вашего ребенка, Иванова или Петрова?» — 
«Да какой же Петров отец, ежели он два года безработный». 


7 Искаженное «Нам не страшен серый волк» из сказки «Три поросенка» в переводе С. Ми- 
халкова. Вероятно, восходит к переводу текста мультфильма Уолта Диснея (1933), так как 
впервые этот текст напечатан только 16 апреля 1936 года в газете «Пионерская правда». 

27 июня 1936 года постановлением ЦИК и СНК «О запрещении абортов, увеличении 
материальной помощи роженицам, установлении государственной помощи многосемей- 
ным, расширении сети родильных домов, детских яслей и детских садов, усилении уголов- 
ного наказания за неплатеж алиментов и о некоторых изменениях в законодательстве о раз- 
водах» аборты были ограничены. До 1954 года аборты разрешались только по медицинским 
показаниям. 
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3923А. СБ: н.д. [СА 1927: 66] = (ст. орф.) [КС 1928: 100] 39238. ЗФ: 1937—1939 [БМ 
1957: 365] 


*3924. «Ваше материальное положение?» — «На пятом месяце и не знаю, с кого 


алименты просить!» 
*3924А. СБ: н.д. [СА 1927: 64] = (ст. орф.) [КС 1928: 100] 


*3925. Платя осенью алименты трем женщинам сразу, можешь смело сказать, что 


у тебя бабье лето. 
*3925А. СБ: н.д. [СА 1927: 65] = (ст. орф.) [КС 1928: 100] 


*3926. «Дети — цветы жизни». — «Да, а алименты — ягодки». 
*3926А. СБ: н.д. [СА 1927: 65] = (ст. орф.) [КС 1928: 100] 


*3927. Человек раньше был «элемент», теперь — «алимент»: трех детей по суду 
содержит. 

*3927А. «Ну а как теперь твое положение?» — «Да почти так же, одна буква только 
изменилась». — «То есть?» — «Раньше я, как тебе известно, был элемент, а теперь али- 
мент. Трех чужих детей по приговору суда содержу». 

СБ: н.д. [СА 1927: 65] 


*3928. «Нет розы без шипов!» — «Почему так думаете?» — «Да вон Роза Абрамовна 
и та меня под алименты подвела!» 
*3928А. СБ: н.д. [СА 1927: 67] 


*3929. «У вас брак по любви?» — «Нет. По суду». 
*3929А. СБ: н.д. [СА 1927: 67] = (ст. орф.) [КС 1928: 102] 


*3930. Человек заявляет об отказе выплачивать алименты сразу после поздрав- 
ления сына с совершеннолетием. 

*3930А. «Ну, милый сын, сегодня тебе исполнилось восемнадцать лет. От всей души 
поздравляю тебя с совершеннолетием... И знай, стервец, что отныне я ни гроша не обя- 
зан тебе платить. Попил моей кровушки! Хватит!» 

СБ: н.д. [СА 1927: 67] = (ст. орф.) [КС 1928: 100] 


*3931. Отец сообщает сыну, что больше не будет платить алименты, мать — что 
это не его отец. 

*3931А. Одно время в СССР очень злоупотребляли алиментами. Отец зовет сына и 
говорит: «Вот здесь деньги. Отнеси их матери и скажи ей, что тебе сегодня восемнадцать 
лет. Сегодня я последний раз плачу ей алименты. Одновременно посмотри, какая у нее 
будет физиономия». Сын отдал деньги матери и передал все, что говорил ему отец. Мать 
ему на это сказала: «Пойди к отцу и скажи ему, что ты не его сын и что восемнадцать 
лет он платил алименты даром. Одновременно посмотри, какое у него будет выражение 
на лице». 

СБ: н.д. [АА 1942: 37] 
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3932. А/р «Чем женщина держит мужчину?» — «Американка — шиком. Еврейка — 
криком. Немка — телом. Англичанка — делом. Француженка — грацией. Русская — 
парторганизацией». 

3932А. Чем жена держит мужа? Немка — питанием, чешка — властью, испанка — 
страстью, кубинка — пляской, полька — лаской, китаянка — лестью, мексиканка — 
местью, гвинейка — пением, грузинка — терпением, негритянка — умением, 
гречанка — красотой, армянка — полнотой, француженка — телом, американка — 
делом, итальянка — шиком, еврейка — криком, японка — грацией, русская — судом и 
парторганизацией. 

СБ: н.д. [РИ 2005: 270] 39328. СБ: *1965 [ШТ 1987: 138] 3932С. СБ: *1962 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 39320. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3933. С пьяным в ЗАГСе не регистрируют, а трезвый он жениться не хочет. 

*3933А. В ЗАГСе сидят парень и девушка, которая горько плачет. Парень же настоль- 
ко пьян, что, кажется, ежеминутно может свалиться на пол. Мне стало жаль девушку и я 
спросил: «Чего это вы ревете белугою, гражданочка?» — «Да вот пришли мы жениться, а 
она (барышня) нас не регистрирует, говорит, что он пьяный!» — «А вы приходите, когда 
он будет трезвый». — «А ежели он трезвый не хочет на мне жениться...» 

СБ: н.д. [АА 194:: 39—40] 


*3934. «Этот роман неправдоподобен!» — «Почему?» — «На протяжении 400 стра- 
ниц герой был женат всего только один раз!..» 
*3934А. СБ: н.д. [СА 1927: 64] = н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 100] 


*3935. «В парикмахерских завивки теперь пошли с гарантией на шесть месяцев. 
А браки покороче...» 
*3935А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3936. Жена рада, что муж провел дома вечер, несмотря на то, что тот спал пьяный. 

*3936А. Почти целый месяц Беззапросов приходил домой к ночи, после утоми- 
тельных подсчетов цифровых итогов, а ложась спать, долго ворочался на постели под 
монотонное ворчание жены: «Лишь бы не дома, лишь бы не дома. И дела у тебя на- 
ходятся, и компании всякие, а семья это так, семья потом, на семью тебе наплевать!..». 
Наконец, подсчеты кончились. Беззапросов пошел обедать в пивную и пришел домой 
очень рано, совершенно пьяный и сразу заснул. На другое утро жена заметила ему: 
«Вот видишь, когда человек захочет провести вечер дома, он всегда найдет возмож- 
НОСТЬ ДЛЯ ЭТОГО...». 

СБ: н.д. [КС 1932: 92—93] 


*3937. «Подсудимый! Вы уже обещали и пальцем больше не трогать жену». — 
«Я ее ведь не пальцем, а кулаком пошевелил». 
*3937А. СБ: н.д. [СА 1927: 26] 


3938. Телеграмма жены: «Пришли сто. Загораю». Ответ мужа: «Высылаю двести. 
Сгори совсем». 
3938А. СБ: н.д. [АА 1942: 40] 
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*3939. «А за что вы получили орден?» — «За геройство! Я женился на женщине, у 


которой уже было десять детей». 
*3939А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 58] 


3940. А/р. Женщина: «Утром встаю с петухами, верчусь как белка в колесе...» 

3940А. Армянское радио спрашивает простую советскую женщину: «Кем вы себя 
ощущаете?» — «Сама не знаю. Утром встаю с петухами, верчусь на кухне, как белка в 
колесе; бегу из дому, как лань; цепляюсь за трамвай, как обезьяна; еду в нем, как селедка 
в бочке. На работе запряжена, как лошадь, и то рычу, как тигрица, то мяукаю, как кошка, 
то гавкаю, как собака. Потом в очереди ползу, как улитка, к прилавку тянусь, как жираф, 
хватаю, что есть, как акула, и волоку домой, как муравей. Дома еще работаю, как вол, и 
падаю, как сноп. А муж мне: подвинься, корова!..» 

СБ: *к.1940-х [ШТ 1987: 96—97] 


*3941. Записка жены: «Будешь иметь — не буди». 

*3941А. Мужчина вернулся домой далеко за полночь. Жена уже спит. Он проходит 
накухню, на столе записка: «С собакой погуляла, в магазин сходила, хлеб — в хлебнице, 
колбаса — в холодильнике. Станешь трахать — не буди». 

СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 409] 


3942. Двое мужчин и одна женщина, оказавшись на необитаемом острове, орга- 
низуют колхоз. 

3942А. Двое мужчин и одна женщина оказываются на необитаемом острове. 
Англичане устроили дуэль из-за единственной женщины. Американцы затеяли из-за 
нее драку. Французы стали жить втроем. Русские организовали колхоз: один мужчина 
стал его председателем, другой — секретарем его парторганизации, а «народ» они по- 
гнали в поле. Евреев скоро стало четверо: сумели достать вторую женщину. Болгары 
телеграфировали в Москву и попросили руководящих указаний. 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 413] 

39428. Эксперимент психологов. Трое (двое мужчин и одна женщина) должны быть 
высажены на необитаемом острове. Три необитаемых острова, три тройки различной 
национальности. За ними приезжает корабль через четыре года. АНГЛИЧАНЕ. Три 
дома, каждый член тройки — в своем доме, никакого общения. «Вы же нас не пред- 
ставили друг другу». ФРАНЦУЗЫ. Двухэтажный дом, наверху спальня с огромной 
кроватью, внизу общая комната. На втором этаже двое мужчин режутся в карты. На 
первом этаже сидит у окна мрачная женщина. Женщина: «Первый год я жила с одним, 
второй ревновал. Было неплохо. Следующий год я жила со вторым, первый ревновал. 
Было неплохо. А на третий год... Ах!» — «Рассказывайте все без утайки». — «На тре- 
тий год они стали жить друг с другом. С тех пор не пускают меня к себе в спальню». 
РУССКИЕ. Двухэтажный дом. На первом этаже — кабинет, письменный стол, бумаги, 
телефонный аппарат. Сидит мужчина, что-то кричит в телефонную трубку. На втором 
этаже — точно такой же кабинет, такой же стол, второй мужчина тоже что-то кричит 
в телефонную трубку. Оба заняты, озабочены, им не до приезжих. «А где же... где...» — 
приезжие оглядываются по сторонам. Женщины не видно. «Люди где? Народ? Люди в 
поле, конечно. На посевной». 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 3942С. СБ: н.д. [ИА 198:: 43] 
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3943. Двое мужчин, оказавшись на необитаемом острове с одной женщиной, жи- 
вут с ней поочередно, а после на партсобрании обсуждают ее аморальное поведение. 

3943А. На три необитаемых острова высадили двух американцев и американку, двух 
англичан и англичанку, двух русских и русскую. Через год проверяют, как они устрои- 
лись. На первом острове американка вся в слезах: из-за нее мужчины перессорились, а 
она одна. На втором острове все трое построили себе отдельные жилища, так как их не 
представили друг другу. На третьем — такая картина: женщина с деревянным плугом 
пашет землю. «Как вы устроились?» — спрашивают у нее. «Один мужчина председатель, 
другой — парторг, а я — народ». — «А как насчет личной жизни?» — «Три дня я жена 
председателя, три дня — парторга. А на седьмой день собирают общее открытое собра- 
ние и обсуждают мое аморальное поведение». 

СБ: н.д. [СО 1994: 254] 

3943В. Что будет, если двух мужчин и одну женщину оставить на необитаемом 
острове? Через год проверка. АНГЛИЧАНЕ. Заключили пари, с чьей пальмы раньше 
упадет кокос. Выигравший взял женщину себе. ТУРКИ. Зарезали турчанку и живут друг 
с другом. ЧЕХИ. Запросили советское посольство, как им быть. РУССКИЕ. До обеда 
Юра. После обеда Паша. А вечером устраивают собрание и кроют Катьку за аморальное 
поведение. ЕВРЕИ. Что такое? Приехала проверочная комиссия, видит — двеженщины. 
Две пары. две семьи. Как это может быть? Старший из евреев скромно опускает глаза. 
«Да, трудно, очень трудно было, что и говорить. Но мы все-таки ее достали». 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3944. В Москве не носят шпилек, потому что у москвички ребенок, авоська и на 
шее муж. 

3944А. «Почему в Москве туго прививаются модные тонкие каблучки-иголочки?» — 
«Потому что парижанку поддерживают — с одной стороны муж, с другой стороны лю- 
бовник. А москвичка идет с работы — в одной руке тяжеленная авоська с продуктами, 
другой рукой ведет ребенка из детсада, да еще муж сидит на шее». 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 39448. СБ: н.д. [БВ 1997: 817] 


3945. А/р «Почему русские женщины злые?» — «Потому что в руках авоськи, а на 
руках дочка Тоська, впереди семилетний план, а позади пьяница муж Иван». 

3945А. Армянское радио. «Как встречает пятидесятую годовщину Октябрьской ре- 
волюции советская женщина?» — «С чувством глубочайшего удовлетворения: в одной 
руке сетка, в другой — Светка, в печенках — соседка, в голове — пятилетний план, а за 
спиною — пьяный Иван». 

СБ: *1967 [ШТ 1987: 111] 3945В. ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.] 


3946. Муж о детях: «Этих отмыть или новых родить?». 

3946А. Муж с работы — и за газету. Жена ему: «Ленина читаешь, а кто детей будет 
воспитывать? Дети некормленые, грязные...». Муж встает и думает: «Этих вымыть или 
новых наделать». 

СБ: н.д. [ИА 1982: 24] 


*3947. «Что у всегда есть у женщины?» — «Муж-идиот, гениальный ребенок и 
мерзавка-соседка». 
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*3947А. Чего всегда не хватает женщине? Ста рублей до получки, пары целых чулок 
и пяти минут, чтобы не опоздать на поезд. Что она всегда может сделать? Шляпку из 
ничего, легкий флирт и маленький скандальчик. Что у нее всегда есть? Муж-идиот, ге- 
ниальный ребенок и мерзавка-соседка. 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3948. Жена мужу: «За что ты меня бьешь, Вася?» — «Знал бы за что — убил бы». 
3948 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 102] 3948 В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 86] 


*3949. Иностранка просит русского мужчину вести себя непринужденно. Он: «Ну, 
стерва, снимай сапоги. А то как врежу...». 

*3949А. Американская туристка, изучавшая русский язык, приезжает в СССР. Ее 
уверяли в США, что русские мужчины необычайно хороши в постели, обладают пер- 
вобытной силой, не затронуты пока импотенцией, депрессией и прочими бедами ци- 
вилизации, бывают рады, если после ночи любви получают в подарок фламастер или 
подтяжки. Американка видит: трое мужчин выпивают в закоулке. Ведет одного из них 
(того, что повыше ростом и шире в плечах) к себе в номер. Заказывает дорогой обед 
на двоих с выпивкой. Мужик ест вовсю, выпил уже столько коньяка и шампанского, 
сколько три американца выпить не могут, но на нее не обращает внимания. Она го- 
ворит: «Знаете что, ведите себя более непринужденно. Я хочу, чтобы вы были тут как 
дома». — «Да?» — «Очень вас прошу, не стесняйтесь. Представьте себе, что я ваша жена, 
вы просто вернулись домой с прогулки». — «Вы настаиваете?» — «Да, я настаиваю». 
Мужик откидывается на спинку стула, вытягивает ногу. «Ну, Варвара, стерва, снимай 
сапоги. А то как врежу...» 

СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3950. Иностранец, узнав о том, что для советского академика делает жена: 
«В Советской России — многоженство!». 

3950А. Академик, директор института показывает иностранным гостям свой ин- 
ститут, лаборатории, рассказывает об исследованиях. Гости восхищены и потрясены 
глубиной и новизной работ, великолепно поставленными экспериментами. «Скажите, — 
спрашивает один из гостей директора, — а кто у вас главный помощник» — «Моя 
жена!» — «О! Великолепно! А дети у вас есть?» — «Да, двое...» — «А кто их воспитыва- 
ет? Кто ухаживает за ними?» — «Как кто? — отвечает академик. — Конечно, жена». — 
«О! Колоссально! А кто убирает квартиру, готовит обед? Сколько у вас человек при- 
слуги?» — «Никакой прислуги у нас нет. Все делает жена...» — «Мы читали ваши книги, 
статьи, знаем о вашей работе в общественных организациях. Кто у вас секретарь, кто 
ведет переписку?» — «Жена». — «Вы видите, — говорит иностранный гость коллегам, — 
я был прав, утверждая, что в Советской России — многоженство!» 

ММ: 1945 [ТЕ 2001: 59—60] 


*3951. О премии: «Выпадет орел — пропить, решка — с бабами, на ребро вста- 
нет — в Фонд Мира, а повиснет в воздухе — отдадим женам». 

*3951А. Бригада строителей получила премию. «Давайте пропьем». — «Много очень... 
Если пропивать, то с бабами». Робкий голос: «Может, ребята, в Фонд Мира?». Еще более 
робкий голос: «А если отдать женам». Бригадир: «Ну ладно, в порядке поступления 
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предложений. Беру монету. Выпадет орел — пропить. Решка — с бабами. На ребро вста- 
нет — в Фонд Мира. Ну а если взлетит и повиснет в воздухе... отдадим женам». 
СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3952. Есть три счастливые женщины в СССР — Катя Лычева, Алла Пугачева и 
Рая Горбачева. 
*3952А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3953. Человек не знает, куда девать бабушку: «Вот бы всесоюзный слет пенсио- 
неров устроили». 

*3953А. «Сам в заграничную командировку поеду, жена — в Крым, ребята — на все- 
союзный слет пионеров; куда бы это бабушку девать? Хоть бы какой-нибудь всесоюзный 
слет пенсионеров устроили!» 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 205] 


*3954. Ребенок в утробе волнуется по поводу аборта, признания отцом и выхода 
бабушки на пенсию. 

*3954А. «Отчего дети родятся такие нервные?» — «Первые три месяца в пузе мамы 
он волнуется, не сделает ли мама аборт. Вторые три месяца — признает ли его папа. 
Последние три месяца — согласится ли бабушка выйти на пенсию». 

СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3955. Виды старушек — «Следствие ведут знатоки», «Без вины виноватые» и 
«Деревья умирают стоя». 

*3955А. Старушки бывают трех видов. Сидящие на скамейке — «Следствие ведут 
знатоки» (название серии телефильмов). Состоящие при детях — «Без вины виноватые» 
(название пьесы Островского). Еще работающие — «Деревья умирают стоя» (название 
кинокартины). 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3956. Женщину объявляют кривлякой, потому что она не пользуется косметикой. 

*3956А. «Кривляка и ломака эта Марья Петровна — настоящая обезьяна!» — «Чем 
же?» — «Да как же: губы не мажет, волосы не красит — оригинальничает, прямо про- 
тивно!» 

СБ: н.д. [СА 1927: 47] = (ст. орф.) [КС 1928: 107] 


*3957. Девиз модницы: «Лучше голова со вшами, чем чулки со швами». 

*3957А. В моде чулки без шва — это после черных-то пяток! А еще недавно без шва 
делали только самые дешевые чулки капрон, они считались каждодневными, не для 
парада. Девиз модницы. Лучше голова со вшами, чем чулки со швами. 

СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3958. У советской женщины колготки всегда последние. 
*3958 А. СБ: *03.1984— 03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


Искусство 753 


Искусство 


*3959. В связи с разгромом формализма партийные фармацевты ходатайствовали 
о переименовании формалина в «соцреалин». 
*3959А. СБ: *1946 [АЕ 1951: 100] 


3960. А/р «Что такое социалистический реализм?» — «Это восхваление советских 
вождей на доступном для их понимания уровне». 
3960А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 369] 


3961. А/р «Для чего придумали социалистический реализм?» — «Чтобы кто- 
нибудь не вздумал реалистически описать социализм!» 
3961А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 369] 


3962. А/р «Что такое социалистический реализм?» — «Формально-абстрак- 
ционистское искажение реальности». 
3962А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 369] 


3963. Некто выступал против термина «соцреализм». Шкловский подошел к нему 
после выступления и сказал: «Вы с ума сошли. У них же армия и флот». 
3963А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3964. А/р «Какая разница между сюрреалистами, реалистами и соцреалиста- 
ми?» — «Сюрреалист пишет о том, что ощущает, реалист — о том, что видит, а соц- 
реалист — о том, что слышит». 

3964А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 369] 3964В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3965. В советском искусстве существуют два направления: сю-сю-реализм и 
партарт. 
3965А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3966. Развитие ленинской темы в литературе — социалистический сентимента- 
лизм (/ленинский сюсюк). 
3966А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3967. А/р «Периоды советского искусства: ранний репрессанс, поздний реаби- 
литанс и безбрежный реализм (/сюсюреализм, /неорепрессионизм, /всеобщий рас- 
хищанс). 

3967А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 3967В. СБ: *1963 [ШТ 1987: 375] 3967С. СБ: *1977 
[СН 2000—2002: без н.с.] 39670. ДН: 13.03.1956 [ШЛ 201102): 331] 


*3968/2953. Социалистический реализм — когда есть с кем и где, но некогда. 

*3968А. «Что такое трагедия?» — «Это когда есть с кем, есть где, есть когда, но 
некому». — «Что такое драма?» — «Это когда есть кому, есть где, есть когда, но не 
с кем». — «Что такое комедия?» — «Это когда есть кому, есть с кем, есть когда, но 
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негде». — «А что такое социалистический реализм?» — «Это когда есть кому, есть с 
кем, есть где, но некогда». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


3969. Когда хромого и одноглазого правителя художник изобразил на коне и в 
профиль — родился соцреализм. 

3969А. Жил-был на свете король. Он был крив на один глаз и хром на одну ногу. 
Однажды он призвал к себе художника и попросил написать свой портрет. Художник 
изобразил его с обеими здоровыми ногами и глазами. «Но это же лакировка действи- 
тельности!» — воскликнул король и приказал отрубить художнику голову. Так родился и 
умер романтизм. Он призвал другого художника и тот, памятуя об участи предшествен- 
ника, нарисовал короля как есть: с хромой ногой и кривым глазом. «Но это бесстыдная 
клевета!» — воскликнул король и приказал отрубить голову и этому художнику. Так 
родился и умер реализм. Третий художник долго думал и наконец изобразил короля в 
профиль, сидящим верхом на коне. Хромой ноги и кривого глаза было не видно. Король 
пришел в восторг от своего портрета и богато наградил художника. Так родился, живет 
и процветает социалистический реализм. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 39698. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 3969С. СБ: н.д. 
[ШТ 1987: 377] 


ххх 


*3970. В литературе сегодня: «Скажи мне, кого ты прорабатываешь, и я скажу 


тебе, кто ты...». 
*3970А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3971. Критик: «Писать хорошо — буржуазный пережиток. Нужно писать пра- 
ВИЛЬНО». 

*3971А. Критик: «Мы покончим с попутчиками, со всеми этими Эренбургами 
и Пильняками. Они несозвучны диктатуре пролетариата, пролетариат пинком от- 
швырнет их прочь!» Читатель: «Но они же хорошо пишут». Критик: «Это буржу- 
азный пережиток — писать хорошо. Надо писать правильно с марксисткой точки 
зрения». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3972. Попутчики мало пишут, потому что их прорабатывают, рапповцы — по- 
тому что они прорабатывают. 

*3972А. «Почему наши попутчики мало пишут?» — «Им некогда. Их прорабатывают 
рапповцы!». — «Почему рапповцы мало пишут?» — «Им некогда. Они прорабатывают 
попутчиков». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


! РАПП (Российская ассоциация пролетарских писателей) — литературное объединение 
в СССР (1925—1932), ставившее своей целью борьбу за новую пролетарскую литературу. В 
момент фактического разгрома прочих творческих объединений, претендовала на роль глав- 
ной писательской организации страны. В контексте выдвинутого лозунга «союзник или враг» 
рапповцы критиковали писателей-«попутчиков», не готовых поместить себя в рамки идеоло- 
гических схем новой власти. 
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*3973. «Ура! Свобода! РАППа больше нет». — «Тс-с! Ты не очень-то...» — «А что?» — 


«ЦК осталось». 
*3973А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3974. С продуктами стало туго. Все перекочевали в литературоведение. 

*3974А. «Гоголь — продукт разложения мелкого слаботоварного дворянства. 
Пушкин — продукт разложения старого русского барства. Лермонтов — продукт... Лев 
Толстой — продукт...» — «То-то с продуктами стало плохо. Все они перекочевали в ли- 
тературоведение». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3975. Новый ЛЕФ никого не покусает, не потому что добрый, а потому что без- 
зубый". 

*3975А. Зоопарк. В клетке зверь по имени «Новый ЛЕФ». Литдетки испугались: «Ой, 
он нас покусает. Его папаша ЛЕФ здорово кусался». — «Нет, литдетки, я никого не ку- 
саю». — «Ты добрый?» — «Я беззубый». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3976. Большевики назвали Маяковского в честь Первого мая. 
*3976А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3977. О новых и старых стихах Бедного: «Что лучше — эта колбаска или этот за- 
виток?..» 

3977А. Некий пролетарский поэт встретил Михаила Кольцова и сказал ему: «Я про- 
чел в сегодняшней газете стихи Демьяна Бедного, они лучше предыдущих». Тогда 
Кольцов показал ему на кучку говна на асфальте и спросил его: «Что лучше — эта кол- 
баска или этот завиток?..» 

ММ: *1925 [ГС 1990: без н.с.] 


3978. Бедный (/Корнейчук): «Я вложил в свои творения огня!» — «Лучше бы сде- 
лали наоборот» (/«Я-таки придал пьесе огня». — «Лучше бы он предал ее огню»). 

3978А. СБ: н.д. [МЮ 1944: 61] 39788. СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 35] = [АА 1942: 61] = 
*1934—1936 [АЕ 1951: 62] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 79] 3978С. СБ: н.д. [ШТ 1987: 367—368] 


*3979. «Что такое — восемь лауреатов в одной постели?» — «Это Корнейчук (5 ла- 
уреатов) и Василевская (3 лауреата)». 
*3979А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3980. На приеме Корнейчук хочет поцеловать руку королеве. «У меня экзема!» — 
отдернула руку королева. «Ваше Величество, у Брежнева геморрой!» 
3980А. СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 367] 


2 Речь идет о возглавляемых В. Маяковским журналах «ЛЕФ» (1923—1925) и «Новый ЛЕФ» 
(1927—1928). 

3 В «Антологии мирового анекдота» данный сюжет фиксируется без советской специфи- 
ки — как диалог молодого и опытного композиторов [ФЛ 1994: 24]. 
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3981. Корнейчук упал с лестницы. Врач, на предположение, что у пациента по- 
врежден хребет: «Исключено, у него такового нет и в помине». 
3981А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 367] 


*3982. Прислуга об Алексее Толстом: «Их светлость ушли в райком». 
*3982А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3983. Важнейший факт творческой биографии поэта — он подписался на заем 
в триста рублей. 

*3983А. На вечере поэта. Критик произносит вступительное слово. Сходит с три- 
буны, отирая пот, садится в президиум. Поэт говорит ему: «Вы знаете, вы очень хоро- 
шо сказали — и мое пролетарское происхождение, и комсомольский билет, и верность 
принципам РАПП. Но выпал один важнейший момент моего творческого пути: я под- 
писался на заем на триста рублей». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3984/1672. Поэт сделал хорошую карьеру, потому что в анкете написал, что рань- 
ше работал в «органах». 

*3984А. «Почему поэт Р. сделал такую головокружительную карьеру? Стихи-то сла- 
бые». — «Видишь ли, в анкете был вопрос: “Чем занимались до того, как стать профес- 
сиональным литератором?” Он написал: “Работал в органах”. Ну, ему зеленую улицу! 
А он, оказывается, был гинекологом». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3985. «Как дела у молодых поэтов?» — «Сплошные мандельштампы и пастерна- 
КИПЬ». 
*3985А. СБ: *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3986. «В чем разница между идеологическим произведением и идиотическим?» — 
«В одном случае пишется “иде”, а в другом “иди”». 
*3986А. СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3987. Соцсоревнование среди писателей: «Я тоже хочу с Жаровым и Безыменским, 
а не с Блоком и Тютчевым». 

*3987А. Внедряют соревнование среди писателей: «Ты будешь соревноваться с Тют- 
чевым и Блоком». — «А скажи, Казин с кем?» — «Казин с Жаровым и Безыменским». — 
«Э! Хитрый какой. Лучше я буду с Жаровым и Безыменским, а он...» 

СБ: *1931 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3988. «Изучай классиков...» — «В то время, когда мы входим в бесклассовое обще- 
ство? Дураков нет». 
3988А. ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 3] 


3989. Литер-А -тор и литер-Б-тор. 
3989А. Я литер-А -тор, а ты, пониже меня, ты литер-Бе-тор... (по Горту?). 
ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 3] 


* Имеются в виду Горт А и Горт Б — разные категории продуктового снабжения. 
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*3990. Что бы ни писал литератор — ему найдется обвинение. 

*3990А. У писателей: «Я писал романы, повести. Говорили: искажает социалистиче- 
скую действительность. Писал сказки. Говорили: уходит в сказку от социалистической 
действительности. Совсем не писал. Говорили: уходит в молчание, чтобы не высказывать 
своего отношения к социалистической действительности. Как жить?». 

СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*3991. Худшее начало для романа: «Герой нашего романа, Николай Иванов, был 
лучшим стахановцем на заводе». 

*3991А. Одно литературное общество в Англии объявило конкурс на первую фразу 
романа, прочтя которую читатель наверняка дальше читать книгу не станет. Было полу- 
чено множество предложений, среди них поистине отвратительные. Одно предложение 
начинало описание гнойной язвы. Другое касалось возки нечистот. Но строгое жюри 
конкурса все такие предложения отвергло — подозревало, что читатель все-таки станет 
читать дальше. В конце концов было принято одно-единственное предложение; вот оно: 
«Герой нашего романа, Николай Иванов, был лучшим стахановцем на заводе». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 109] 


*3992. На вечере памяти литератора: «Как он писал протоколы собраний...». 

*3992А. Вечер воспоминаний о покойном писателе, члене партии. На улице 
Воровского собрались его друзья. «Как писал протоколы собраний... И замечательно 
составлял проекты резолюций! Проходили без единой поправки». 

СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3993. «Ты, брат, из Лебедева-Кумача в Лебедева-Коверкота превратился!»° 

3993А. В «освобожденные от капиталистического ига» Польшу и Прибалтику Сталин 
посылал спички, соль и «носителей советской культуры»: партработников, полицейских, 
артистов и писателей. Поделившись своей «культурой» с освобожденными братьями, 
они захватывали побольше туфель и мануфактуры и возвращались на «любимую роди- 
ну». Вернувшись из Полыни, Лебедев-Кумач явился к Молотову. Тот оглядел его сголовы 
до ноги сказал: «Ты, брат, из Лебедева-Кумача в Лебедева-Коверкота превратился!». 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 86] 3993В. СБ: н.д. [МЮ 1944: 61] = [АА 194?: 61—62] = 
(укр.) [СЮ 1964 (1992): 81] 


*3994. Если бы Пушкин жил в России не в ХІХ, ав ХХ веке, он все равно погиб 
бы в 37-м году. 
*3994А. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3995. В конкурсе на лучший памятник к юбилею Пушкина (/Лермонтова 
Шевченко) выиграл проект, в котором Сталин держит в руках книгу Пушкина 
(/Брежнев держит «Малую землю»). 


> Кумач — недорогая хлопчатобумажная ткань, после революции часто использовавшаяся 
для знамен и лозунгов. Коверкот — плотная шерстяная или полушерстяная ткань, чаще всего 
использовавшаяся для пошива пальто и костюмов. | 

6 В 1937 г. отмечалось столетие со дня гибели поэта. Среди прочих праздничных меро- 
приятий проведен ряд республиканских конкурсов на лучший проект памятника Пушкину. 
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3995А. [Карикатура «Памятник Лермонтову». Изображен памятник Сталину, в руках 
у него — книга. Рядом беседуют два человека. Рис. Ма4а.] «Это — лучший проект памят- 
ника Лермонтову, удостоившийся первой премии». — «Позвольте... Ведь это — товарищ 
Сталин». — «Да, конечно. Но у него в руках томик стихов Лермонтова». 

ПР: 03.08.1939 [АС 1998: 258] = [ПН 03.08.1939]. 

3995В. В Москве проходит конкурс проектов на памятник Шевченко”. Все проекты 
были отвергнуты. Тогда один скульптор обратился к жюри конкурса: «Мой проект, на- 
верное, пройдет». Скульптор подвел жюри и публику к своему проекту и снял полотно. 
Памятник изображал Сталина, который держал в руках книжку Шевченко. Этот проект 
был жюри конкурса утвержден. 

СБ: н.д.(укр.) [ШО 194:: 6] = н.д. [АА 1942: 48] = *1937—1939 [АЕ 1951: 77] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 51] 

3995С. Сталину на высший суд представляют разные проекты памятника Пушкину. 
Первый проект: Пушкин читает Байрона. «Эта верна истарычески, но не верна палы- 
тычески: гдэ генэральная лыния?» Второй проект: Пушкин читает Сталина. «Эта верна 
палытычески, но не верна истарычески: ва врэмя Пушкина товарищ Сталин ешо нэ пи- 
сал кныг». Исторически и политически верным оказался третий проект: Сталин читает 
Пушкина. Когда же открыли памятник, увидели: Сталин читает Сталина. 

СБ: *1937 [ШТ 1987: 213] 

39950. Конкурс на памятник, который будет украшать парк имени Пушкина. 
Скульптор сделал Пушкина с «Кратким курсом» в руках. Получил третью премию. 
Другой скульптор сделал Сталина с томиком Пушкина в руках. Получил вторую пре- 
мию. И еще один скульптор сделал Сталина с «Кратким курсом» в руках. Получил пер- 
вую премию. 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 

3995Е. В Советском Союзе для достойного празднования 175-летия со дня рож- 
дения Александра Пушкина объявили конкурс среди скульпторов на лучший па- 
мятник поэту. Подвели итоги. Третье место занял памятник, на котором изображен 
А.С. Пушкин, который читает книгу «Малая земля». Второе место — сидит Леонид 
Брежнев и читает сборник стихов Пушкина. Первое место — сидит Брежнев и читает 
«Малую землю». 


«Правительственное постановление о создании нового памятника Пушкину в Ленинграде 
было вынесено еще в 1936 г. перед столетием смерти поэта. 9 февраля 1937 г., когда Советская 
страна отмечала сотую годовщину смерти Пушкина, на стрелке Васильевского острова, по- 
лучившей название Пушкинской площади, состоялась закладка памятника. В объявленном 
конкурсе приняли участие виднейшие советские скульпторы, среди которых были В. Домо- 
гацкий, В. Козлов, М. Манизер, Г. Мотовилов, С. Меркуров, И. Шадр, Л. Шервуд и др. Лучшим 
проектом был признан проект известного скульптора И.Д. Шадра, которому и была поручена 
работа над моделью памятника» (Пини О.А. Новый памятник Пушкину // Пушкин: Иссле- 
дования и материалы. М.; Л.: Изд-во АН СССР, 1960. Т. 3. С. 508—509). Вариант анекдота с 
памятником Лермонтову образован, видимо, путем механистической замены. В 1939 г. празд- 
новался юбилей Лермонтова и готовилось — к 1941 г. — празднование 100-летней годовщины 
со дня смерти. В 1941 г. вышло правительственное постановление о памятнике Лермонтову в 
Москве, но из-за войны проект был приостановлен и реализован только в 1965 г. В 1941 г., тем 
не менее, поставили памятник Лермонтову в Тамбове (Ковалевская Е.А. Памятники // Лер- 
монтовская энциклопедия. М.: Сов. энцикл., 1981. С. 363—364). 

7 При переводе сборника [ШО 194?] составитель [АА 194?] заменил Шевченко на Пушки- 
на — замена достаточно традиционная для анекдотических текстов, курсирующих с Украины 
в Россию и обратно. 
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СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 3995Е ЗФ: *1937—1940 [СМН 1957: 29] 39956. ПР: 
12.07.1947 [МП 1947: 7] 3995Н. ПР: 1948 [СЮ 1948: 57] 39951. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
3995]. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 3995К. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 98] 


3996. «На стене висит портрет Сталина, докладчик читает о нем доклад, хор поет 
о нем песнь, артист декламирует стихотворение о Сталине. Что это такое?» — «Вечер, 
посвященный памяти Шевченко (/Пушкина)». 

3996А. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 5] = [АА 1942: 55] = *1934—1936 [АЕ 1951: 60] = (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 66] = (укр.) [СГ 1956: 98] 


3997. «О ком больше всего говорили в день столетней годовщины со дня смерти 
Пушкина?» — «О Сталине». 
3997А. СБ: *1937 [ШТ 1987: 212] 


3998. Ворошиловские стрелки? у памятника Пушкина: «Не понимаю, за что ему 
памятник поставили. Ведь попал же Дантес». 

3998 А. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 399] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 3998 В. 
СБ: *1930-е [ШТ 1987: 337] 3998С. СБ: н.д. [РИ 2005: 165] 


3999. «Пушкин написал какую-то “Княжну Мери”». — «Это написал Лермонтов!» — 
«Ну так тем более!» 

3999А. «Какой писатель Гоголь. Написал какую-то там “Капитанскую дочку”». — 
«Но Гоголь не писал “Капитанскую дочку». — «Вот видите. Даже такого пустяка не мог 
написать». 

ЗФ: 1926 [АА 2172-1-106: 217] 

3999В. «И чего это русские люди так и носятся с этим своим Пушкиным, — удивля- 
ется еврей, — и улица Пушкинская, и памятник Пушкину, и дом литературы Пушкина! 
Что он написал какую-то буржуазную “Княжну Мери’, так...» — «Позвольте, “Княжну 
Мери” написал Лермонтов!» — «Ну так тем более!» 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 28] 

3999С. Возле памятника А.С. Пушкину стоит почетный караул из двух школь- 
ников. Подходит Вовочка и спрашивает: «Кому памятник». Школьники отвечают: 
«Пушкину». — «Это который “Муму” написал?» — «Ты что, дурак? “Муму” Тургенев 
написал, а это — Пушкин». Вовочка задумался и через некоторое время говорит: «Все у 
нас вверх тормашками: “Муму” Тургенев написал, а памятник Пушкину ставят!» 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 266] 


4000. Каин, где Авель? Никулин, где Бабель?” 
4000А. СБ: *1940 [ШТ 1987: 364] 


4001. Дворник Платонов гонится за мальчиком, разбившим окно. 


$ «Ворошиловский стрелок» — нагрудный знак Осоавиахима и РККА для награждения 
метких стрелков. 

° Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Согласно версии, много лет бытующей 
в писательских кругах, известный советский прозаик Исаак Бабель был арестован и убит в 
эпоху “большого террора” по доносу своего коллеги Льва Никулина». 
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4001А.Взимней холодной Москве разбивший стекло мальчик убегает от разъяренного 
дворника. Он бежит и думает: «Почему я живу в этом холодном городе? Сидеть бы мне 
под пальмами на каком-нибудь тропическом острове». А в это время на острове Куба 
писатель Хемингуэй сидит под пальмой и думает: «Почему я сижу в этой жаре? Ведь в 
Париже, в кафе “Ротонда” настоящие писатели пьют вино и беседуют об искусстве». А в 
это время в кафе «Ротонда» сидит писатель Жан-Поль Сартр и думает: «Почему я здесь, 
в этом буржуазном Париже, когда сейчас в социалистической Москве творит настоящий 
писатель Андрей Платонов...». А в это время дворник Платонов бежит за разбившим 
стекло мальчиком и думает: «Догоню — убью!». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 284] 


*4002. Писатель выпустил трехтомник своих произведений. «Откуда столько на- 
бралось?» — «Половина первого тома — рассказы. Остальное — доносы». 
*4002А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4003. В СП пришла разнарядка посадить тридцать человек. Симонов: «А может 
двадцать?» Софронов: «А может сорок?». 

4003А. Эренбурга спросили, какая разница между Софроновым, Симоновым и 
Фадеевым, тремя заправилами кампании по истреблению космополитов. Он ответил: 
«Допустим, поступает в Союз распоряжение: публично повесить десять безродных кос- 
мополитов. Симонов вынет трубку изо рта, посопит, потом скажет: «Ну, может, пять?». 
Сафронов энергично откликнется: «А может двадцать?». Фадеев брезгливо поморщится. 
«Зачем же публично?» 

СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 4003В. СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4004. Музыканты — инженеры человеческих уш'°. 
4004А. ММ: 1948—1949 [СН 1981—1985: 107] 4004В. СБ: *1937 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 4004С. ДН: 09—11.1944 [СН 1925—1985(3а): 251] 


*4005. Поэта Уйгуна уговаривают стать «узбекской Анной Ахматовой». 

*4005А. Поэта Уйгуна (узбека) уговаривают: «Ты будешь у нас Анна Ахматова. Нам 
надо, чтобы была своя Анна Ахматова, понимаешь? Мы тебя будем не печатать, про- 
рабатывать на собраниях и в газетах. Называть разными очень плохими словами. Но ты 
не беспокойся, все возместим безвозвратными ссудами через Литфонд, получать будешь 
больше, чем раньше... Потерпи только плохие слова, ладно?» 

ММ: 03.1949 [СН 1981—1985: 710—711] *4005В. СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4006. Писателей-классиков не принимают в Союз писателей, потому что они 
«евреи». 


10 Устойчивое клише «Советские писатели — инженеры человеческих душ» возникло, судя 
по всему, после тоста, поднятого Сталиным на встрече с писателями 26 октября 1932 года: 
«Человек перерабатывается самой жизнью. Но и вы помогаете переделке его души. Это важ- 
ное производство — души людей. Вы — инженеры человеческих душ. Вот почему выпьем за 
писателей и за самого скромного из них, за товарища Шолохова!» — Земляной С. Как рожда- 
лись «инженеры человеческих душ»: других писателей у товарища Сталина не было // Культу- 
ра. 31 октября — 5 ноября 2002 г. 
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*4006А. Классиков принимают в Союз советских писателей. «Я Лермонтов». — «О! 
Это псевдоним, конечно. А на самом деле Лермон или Лернер. Не надо нам таких». — 
«Мой дальний предок был шотландец». — «Шотландец? Капстрана? Только этого не хва- 
тало. Вы не приняты, товарищ. Следующий!» — «Я Пушкин». — «Хм. Стихи ничего себе. 
Но у матери странная девичья фамилия — Ганнибал». — «Дед матери был абиссинец, а 
бабушка — латышка Христина-Регина Шеберг». — «И вы хотите быть русским писате- 
лем? Зачем вам это? Вступайте в абиссинский Союз писателей. Или в латышский. У нас 
и так ряды засорены. Вы не приняты, товарищ. Следующий!» — «Я Гоголь». — «Пишите 
по-украински. У вас же есть своя республика и свой союз писателей. Не засоряйте 
ряды! А мы переведем. Переводчикам ведь тоже жить надо. Вы не приняты, товарищ. 
Следующий!» — «Я Лев Толстой». — «О, много написали. Работоспособный». — «Имею 
графский титул. Может быть, это вас смущает?» — «Нет, граф — это ничего, сойдет. 
А вот вы были женаты на некой Берг. Из немцев? Из прибалтов? Или еврейка? Вы не 
приняты, товарищ. Следующий!» — «Следующий по списку Блок. Он не пришел. Отец 
немец, фамилия немецкая. Считает, что не имеет никаких шансов пройти». 

ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 769—770] 


4007. На парткомиссии. «Вы, собственно, кто, писатель или читатель?» — «Я ци- 


татель». 
4007А. СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 364—365] 


4008. А/р «Как Драйзер стал коммунистом: хотел стать гением — не хватило 
ума, ...»!! 

4008 А. Армянское радио. «Как Теодор Драйзер стал коммунистом?» — «Хотел стать 
гением — не хватило ума, хотел стать титаном — не хватило сил, хотел стать финанси- 
стом — не хватило денег. С ним произошла американская трагедия, в результате которой 
он стал коммунистом». 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 365] 


4009. Руководитель Тульского отделения ССП: «Раньшеу нас был только Толстой, 
а теперь наше отделение насчитывает семь русских писателей!». 

4009А. Делает отчет в Москве секретарь Тульского отделения Союза Советских пи- 
сателей: «За годы, прошедшие после Великого Октября, состояние литературного дела 
в Туле и Тульской области улучшилось в семь раз или, иначе говоря, возросло на 600 
процентов. У нас сейчас семь членов Союза! А до революции в Тульской области был 


всего один писатель — Лев Толстой». 
СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 40098. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 366] 


*4010. «Что действительно хорошо в московском отделении Союза писателей?» — 
«Пирожные в буфете». 


*4010А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4011. История про двух людей, наевшихся дерьма: «Так выпьем же, друзья, за 
второй съезд советских писателей!». 


" «Гений», «Титан», «Финансист», «Американская трагедия» — романы Т. Драйзера. 
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*4011А. Тост. Толстый ведет ишака. Тонкий идет сзади и выпрашивает: «Отдай мне 
ишака. У тебя их много». — «Съешь пиалу говна, тогда отдам». Тонкий ведет ишака. 
Толстый идет сзади. «За что отдал ишака? Ни за что». — «Как ни за что? Я же съел 
пиалу говна. Съешь ты, получишь ишака обратно». Толстый ведет ишака. Тонкий идет 
сзади и выпрашивает: «Отдай мне ишака...». Прохожий: «Что же получилось? Ты наелся 
говна — и ты наелся. А все осталось как было». Так выпьем же, друзья, за второй съезд 
советских писателей! 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4012/2452. О детском писателе: «Какой же он популяризатор науки? Он попо- 
лизатор при парткоме Союза писателей». 
*4012А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4013. «Какого почетного звания будут удостоены авторы нового советского гимна 
Михалков и Эль-Регистан?» — «Заслуженные гимняры СССР». 
4013А. СБ: *1944 [ШТ 1987: 364] 


4014. Присвоены новые звания: Регистану — главный гимнюк Советского Союза, 
Михалкову — главный гимночист. 
4014А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 117] 


4015. «К какому музыкальному жанру относится гимн Советского Союза?» — 
«Вокализ». 
4015А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 119] 


4016/2077. В Союзе писателей: «Хорошо Софронову, он давно догнал и обогнал 
Америку по мясу, жиру и яйцам». 
4016А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4017. Прощаемся в Союзе писателей. А встретимся в Совхуине? 

*4017А. Художник Лактионов в своей статье в «Правде» предложил упразднить 
крамольные Союз писателей и Союз художников, а взамен создать Объединение со- 
ветской художественной интеллигенции. В эти дни на улице Воровского говорили так: 
«Прощаемся в Союзе писателей. А встретимся в Совхуине?». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4018. «Нельзя не отметить блестящие достижения этого писателя в жанре от- 
малчивания от острых тем...» 
*4018А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4019. Про секретаря Союза писателей Георгия Маркова: «Георгий-запрето- 


носец». 
*4019А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4020. А/р «Какого писателя с мировым именем выпустил Харьковский универси- 
тет за 160 лет своего существования?» — «Юлия Даниэля». 
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4020А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 365] 


4021. Свободу греческим патриотам — Даниэлю и Синявкису". 
4021А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 366] 40218. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4022. А/р «“Современник” боролся против правительства, хотя оно против него 
не боролось, а “Новый мир” против правительства не боролся, хотя оно боролось 
против него». 

4022А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 365—366] 


4023. Юрию Рытхэу не страшно защищать Солженицына: чем дальше сошлют, 
тем ближе к родным местам“. 
4023А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 366] 40238. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4024. Рихтер: «У Ростроповича тесно, пусть Солженицын живет у меня». 

4024А. Министр культуры СССР Фурцева посетовала как-то в разговоре с пианистом 
Рихтером: «Что делать? Этот ужасный Солженицын живет на даче у Ростроповича». — 
«Это действительно ужасно, — согласился музыкант. — У Ростроповича тесно, пусть 
Солженицын живет у меня». 

СБ: н.д. [СО 1994: 279] 


4025. А/р «Кто такие подонки?» — «Это некоторые писатели, живущие на Дону». 
4025А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 366] 


4026. Советский писатель (/Софронов) попросил урыбки высылки Солженицына 
(/ничего не попросил), а надо было попросить талант. 

4026А. Советский писатель, член правления Союза писателей, лауреат всех 
премий, владелец шикарной квартиры, дачи и машины, поймал золотую рыбку. Та 
взмолилась: «Отпусти! Откуплюсь, чем только пожелаешь!». Он пожелал, чтобы выслали 
Солженицына. Дома ему жена говорит: «Дурачина ты, простофиля! Попросил бы лучше 
таланту!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 117] 40268. ДД: 21.06.1956 [ШВ 2004: 945] 


*4027. Маститый писатель, попросивший у золотой рыбки талант, очутился в 
нищете. 

*4027А. Писатель поехал на плес порыбачить. Поймал золотую рыбку и отпустил 
ее. Она за это решила исполнить одно его желание. «Хочешь квартиру?» — «Да у меня 
трехкомнатная». — «Хочешь дачу?» — «Есть. С садом. Со сторожкой». Машина есть. 


2 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Когда Атпеѕѓу ИмегпаНопа! призвала 
правительства СССР и Греции освободить Синявского, Даниэля и Теодоракиса, “черные пол- 
ковники” освободили последнего, а первые два остались в советских лагерях». 

'3 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Возник после выступления редактора 
“Нового мира” А. Твардовского в Новосибирском Академгородке, во время которого Твар- 
довский говорил о своей лояльности к правительству». 

м Юрий Рытхэу — чукча. 

5 Речь идет о Михаиле Шолохове, выступившем на ХХШ съезде КПСС с возмущением по 
поводу слишком мягкого приговора Синявскому и Даниэлю. 
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Гараж есть. Гарнитуры, шмотки. Заграницу ездит сколько хочет. Недавно к пятидеся- 
тилетию орденом наградили. Издания, переиздания. Чего еще желать... Дома расска- 
зывает жене. Она и говорит: «Эх, дурак. Попросил бы талант». Он привык слушаться 
жены. Вернулся на плес, позвал золотую рыбку. Та выплыла. «Мне бы талант, золотая 
рыбка». — «Сбудется твое желание». Вернулся домой. Одна комната в коммуналке, чет- 
вертый этаж без лифта. Продавленный диван, облупленный дедовский шкаф. На обед 
картофельное пюре. Сбылось! | 
СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4028. Сописы, жеписы, сыписы, дописы, мудописы и неписы. 

*4028А. В домах творчества писателей отдыхают сописы, жеписы, сыписы, дописы, му- 
дописы и неписы (советские писатели, жены писателей, сыновья писателей, дочери писате- 
лей, мужья дочерей писателей и не писатели — последние по знакомству или за взятку). 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4029. А/р «Чем сейчасзанят Михаил Шолохов?» — «Пишет детектив о том, как он 
получил Нобелевскую премию по литературе за чужой роман». 
4029А. СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 367] 4029В. СБ: н.д. [ОН 1970: 11] 


4030. А/р «Какой советский писатель соединяет в себе несоединимое?» — «Шо- 
лохов-Синявский». 
4030А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 367] 


4031. У одного критика (/Ермилова /Суркова) дача во Внукове (/Переделкине), на 
калитке табличка: «Тут злая собака». Кто-то приписал: «И беспринципная». 
4031А. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 4031В. СБ: н.д. [БЮ 1995: 272] 


*4032. Из ИМЛИ сделали ИМЭЛ. 
*4032А. Про Институт мировой литературы говорят, что из ИМЛИ сделали ИМЭЛ 
(институт Маркса-Энгельса-Ленина). Сотрудников называют — «сучкины дети» (ди- 


ректор института Сучков). 
СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4033. О человеке, которого не берут в ССП из-за того, что он плохо пишет: «Да 
зачем же вы позволили ему писать?». 

*4033А. Жены писателей. «Марину, старшую, муж уже сунул в Союз писателей. 
Подростает Леша, сейчас будет Лешу совать». — «А нашего Петю не берут в члены 
Союза. Говорят, плохо пишет». — «Господи! Да зачем же вы позволили ему писать?» 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4034. Евтушенко — левый полусредний. 
*4034А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4035/707/1591. Советская машина превращает кусок дерьма в орденоносца и 
‘наоборот. 
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4035А. Француз: «У нас берут полевые цветы, запускают в машину, на том конце 
выходят духи. Понюхали, не понравилось. Обратно в машину, и пожалуйста — опять 
полевые цветы». Американец: «Это что! А у нас... Берут свинью, в машину ее, на том 
конце бекон. Попробовали, не понравилось. Обратно в машину, и пожалуйста — опять 
свинья». Русский: «Ау нас... Берут кусок говна, в машину его, на том конце знаменитей- 
ший писатель, лауреат, орденоносец. Понюхали, не понравилось. Обратно в машину, и 
пожалуйста — опять кусок говна». 

СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 40358. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4036. Чукча не читатель, чукча писатель. 

*4036А. Это, кажется, первый анекдот о чукче. Потом их будет много. «Чукча, ты чи- 
тал Пушкина?» — «Нет». — «Читал Гоголя?» — «Нет. Чукча не читатель. Чукча писатель 
от своего маленького народа». 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4037. Лозунг для Союза писателей: «Не закапывай свой талант в землю. Зака- 


пывай чужой». 
*4037А. СБ: *03.1984— 03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4038. Ротницкий уходит на пенсию. «А ваш преемник справится?» — «Если увле- 


чется». 
*4038А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


*4039. Ноты с «до» до «си»: до — до этого был безработным, ... 

*4039А. Как по нотам. До — до этого он был безработным. Ре — решил стать ком- 
позитором. Ми — мигом поставил радио. Фа — фабриковал «по слуху» фокстроты. 
Соль — соль была в получении авторских. Ля — Лялечке купил костюм. Си — синий. 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 82] 


4040. С миру по нотке — Дунаевскому орден (/рубашка). 

4040А. Пропагандно-лирические «песенки Дунаевского», имевшие большой успех в 
СССР и принесшие ордена композитору, как известно, основаны на мелодиях, заимство- 
ванных и переделанных из старой музыки. «С миру по нотке — Дунаевскому орден». 

СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 62] 4040В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 374] 4040С. СБ: н.д. (укр.) 
[СЮ 1964 (1992): 22] 40400. КЛ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4041. Директор — барабанщику: «Получаешь полную ставку, а работаешь мало. 
Бей чаще». — «Но это моя партия в оркестре». — «У нас только одна партия!»' 


6 Ср.: «Командир лейб-гвардии Финляндского полка (в николаевское время) генерал 
Н.Ф. Воропонов слушал на репетиции развода, как музыканты играли австрийский сбор, и 
вдруг, подойдя к руководившему оркестром офицеру Титову, сказал: «Извольте наказать это- 
го музыканта: он лентяй-с!» — «За что, ваше превосходительство?» — «Я заметил, что он редко 
приставляет свой инструмент к губам». — «Да это так следует по правилам генерал-баса». — 
«Какой генерал-бас? Я здесь генерал-с». — СБ: н.д. [ДК 1994: 35]. Также данный сюжет фик- 
сировался про коменданта Одессы генерала Эрнста [ФЛ 1994: 13]. Советский вариант сюжета 
часто контаминирует с сюжетом № 1627. 
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4041А. СБ: *1923 [ШТ 1987: 373—374] 4041В—1627В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
4041С. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4042. «Хочешь огурцов с медом?» — «Нет, боюсь Сталина». — «Причем тут 
Сталин?» — «Но это же сумбур в кулинарии»”. 
*4042А. СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4043. «Что такое зебра?» — «Сумбур в лошади». 
4043 А. ЗФ: 1936 [СН 1924—1937: № 511] = СБ: *1936 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4044. «Что такое воробей?» — «Это соловей, окончивший консерваторию в 
Советском Союзе»!. 
4044А. СБ: *1948 [ШТ 1987: 374] 


4045. Петух пытается попасть в СССР. «Чего сюда идешь?» — «У вас раз споешь 
и лауреатом будешь». 

4045А. Корова и лошадь уходят из СССР и на границе встречают идущих сюда клопа 
и петуха. Петух спрашивает лошадь: «Зачем ты уходишь из СССР у вас ведь так хоро- 
шо?» — «Делать нечего, нас женщины заменили, работают как лошади». — «Ну а ты, 
корова?» — «Доят меня семь раз в день, а кормят один раз». — «Нуаты, петух, чего сюда 
идешь?» — «Ещебы, у вас раз споешь и лауреатом будешь». — «А ты, клоп?» — «Плохо в 
Европе, ходишь, ходишь по квартире, еле человека найдешь, у вас по пятнадцать человек 
в одной комнате живет, раздолье!» 

ДН: 13.05.1947 [ШЛ 2011(2): 49] 


4046. Захаров (/Хренников): «Надеюсь, когда-нибудь в Москве будет улица моего 
имени». Гнесин: «Есть уже улица Не-Глинка...» 
4046А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 144В] 4046В. СБ: н.д. [НЮ 2009: 414] 


*4047. Дагестанские композиторы не могут по-космополитски обращаться с но- 
тами, потому что их не знают. 

*4047А. В Дагестане министр культуры Кабысдохов собрал композиторов. «Това- 
рищи! Мы очень отстали. Уже везде выявили и проработали космополитов. Уже были 
инфаркты. Уже они покаялись и начали исправляться, за что им выдали бесплатно пу- 
тевки в санатории. А у нас по этой части отставание. Так вот что: нужно обязательно 
четырех космополитов. Мне все равно, решайте сами — кого. Между собой сейчас ре- 
шите. Мы их покритикуем, инфарктов не будет, прямо выдадим путевки в санаторий, 
материально тоже не обидим, найдем каналы. Всего -ничего, каких-то четыре человека, 
в конце концов пусть вызовутся добровольно, признают, что они по-космополитски об- 
ращались со своими нотами, портили их в духе космополитизма, и конец! Ну, решайтесь. 


17 В «Правде» 28 января 1936 года была напечатана направленная против Д.Д. Шоста- 
ковича разгромная статья «Сумбур вместо музыки», авторство которой приписывается 
Сталину. 

18 Согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], сюжет возник после поста- 
новления СМ СССР от 21 июня 1948 г. «Об улучшении подготовки музыкальных и вокальных 
кадров». 
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В чем дело? На это достаточно и пяти минут». Заминка. Добровольцы не объявляются. 
«А мы, товарищ Кабысдохов, нот не знаем». 
ММ: 03.1949 [СН 1981—1985: 711] 


*4048. В национальной республике. «Подбираю четырех человек для квартета». 
Партийный руководитель: «У нас нищая республика, что ли? Подбирай больше». 
*4048А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4049. Клара будет руководить Союзом композиторов из-под Тишка. 

*4049А. Тихон Хренников женат на Кларе Вакс. Клара зовет мужа — Тишок. Острота: 
«Клара будет руководить Союзом композиторов из-под Тишка». 

ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 137А — 138] 


+4050. «Кто такой теперь Андрей Волконский?» — «Андре Жид». 
*4050А. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4051. «Каких вы знаете композиторов на “6°?» — «Бах, Бетховен, Людмила 
Лядова...» 
*4051А. СБ: н.д. [ИА 198?: 36] 


ххх 


*4052. Академию Художеств переименовали в «серовню». 
*4052А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 118] 


4053. Хрущев на выставке абстрактных картин: «Что это за жопа с ушами?». — 
«Это зеркало». 

4053А. Пришел Хрущев на выставку абстракционистов. «Что это такое?» — «Пейзаж, 
Никита Сергеевич». — «Ну-ну. А это что такое?» — «Портрет женщины в большой шляпе, 
Никита Сергеевич». — «А это что за жопа с ушами?» — «Это зеркало, Никита Сергеевич». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 4053В. СБ: *1963 [ШТ 1987: 239] 


*4054. Хрущев на выставке художников: «Эй, ты! Ты абстракционист?» — «Нет, 
педераст. Но взгляните, какие краски!» 
*4054А. СБ: н.д. [КВ 1992: 66] 


4055. Ленин — последний советский вождь, ничего не понимавший в искусстве. 

4055А. Ленин и Луначарский на выставке художников-футуристов в 1920 году. 
Ленин: «Ничего не понимаю!». Луначарский: «Ничего не понимаю!». Это были послед- 
ние советские вожди, которые ничего не понимали в искусстве. 

СБ: *1923 [ШТ 1987: 373] 4055В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4056. Художники раньше делились на правых и левых. Теперь — на правых и 
виноватых. 


1) Композитор Андрей Волконский — из князей, сын эмигранта, вернувшегося в СССР 
после войны, — эмигрировал в Израиль. 
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*4056А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4057. А/р «Какова повестка дня пленума ЦК КПСС по вопросам литературы и 
искусства?» — «Ухрущение строптивых». 
4057А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 239] 4057В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4058. А/р «Кто такой Хрущев?» — «Мелкий художественный критик эпохи Мао 
Цзэдуна (/Эрнста Неизвестного)». 
4058 А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 243] 4058В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4059. Колхозник — писателю: «Вам хорошо, в литературе Никита Сергеевич раз- 
бирается, а вот в сельском хозяйстве...» 
4059А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 40598. СБ: *1964 [ШТ 1987: 242] 


*4060. В СССР не нужна культура. Нужно культ-ура. 
*4060А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] *4060В. СБ: *1963 [СН 2000—2002 без н.с.] 


4061/1664. Идет по улице абстракционист. А за ним два искусствоведа (/соцреа- 
листа) в штатском. 

4061А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 375] 4061В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 4061С. 
СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 87] 


*4062. В творческом союзе. «Говорят, вы формалист». — «Людям лишь бы клеве- 
тать. Я гомосексуалист». 
*4062А. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4063. Аджубей: «Хрущев хочет расшевелить художников. Считает, что они по- 
росли МОСХом». 
*4063А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4064. «Какая разница между Ильичом и Ильичевым?» — «Ильич ничего в ис- 
кусстве не запрещал, хотя многое ему не нравилось. Ильичев запрещает все, хотя ни 
о чем не имеет своего мнения». | 

*4064А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4065. Картины: «Боярыню Морозову везут на выборы», «Медведи на лесоповале», 
«Запорожцы подписываются на заем», «Иван Грозный оказывает первую помошь 
своему сыну». 

4065А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 377] 


4066. Творческие планы советского художника: Ленин с пробиркой, наполненной 
семенем, из которого родится Брежнев. 

4066А. Художник до войны рисовал Ленина на первом плане, Сталина на втором. После 
войны — наоборот. После ХХ съезда он рисовал Ленина и молодого Хрущева. Его твор- 
ческие планы: Ленин с пробиркой, наполненной семенем, из которого родится Брежнев. 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 260] 
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*4067. Руководитель театра просит рецензента написать в рецензии, что пьеса 
безыдейная, чтобы получить сборы. 

*4067А. Руководитель театра и рецензент. Руководитель: «Просьба к вам. Пусть рецен- 
зия будет отрицательная». Рецензент: «Да что вы? Как странно. Зачем это?». Руководитель: 
«Напишите, пожалуйста, что пьеса безыдейная, не служит делу пролетариата, режиссер 
смакует разложение буржуазии, его ничего не интересует, кроме фокстрота, нэпманов 
и пошлого раздевания роскошных женщин. Тогда у нас будут сборы». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4068. Станиславский — Москвину, о Ленине: «Не называйте его Лукичом, а то вас 
засадят в МГУ на Лубянке». 

4068 А. Воскресенский омолаживает МХАТ, возлюбленнейший театр РАППа. Он и 
Станиславский (старец-дитя) идут — Красный уголок. Он говорит: «Этот бюст страшно 
знакомый — нет, не говорите, я сам вспомню. Ну, конечно, — говорит, — это Лукич». (До 
сих пор — факт.) На это ему Станиславский [нрзб.]: «Слушайте, не Лукич, как-то иначе. 
Да не говорите так, Вас же могут засадить в этот ихний ГУМ (МГУ)». Н[емирович]- 
Д[анченко], когда ему на другой день сказали, возмущен: «И поделом ему будет, как 
можно называть Степаныча Лукичом». 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 37а] 40688. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4069. В порядке оздоровления МХАТ решили Станиславского переименовать в 
СТАЛИНславского, а Немировича-Данченко — в КАГАНОВИЧА-Данченко. 
4069А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 4069В. —1507В. ММ: *1932 [ЛН 2000(1): 259] 


*4070. Станиславский, сообщивший Сталину о болезни Ольги Леонардовны: 
«Совсем заработался товарищ Сталин — Книппер-Чехову не помнит!». 

*4070А. Станиславский звонит Сталину. «Товарищ Сталин, извините, забыл ваше 
имя-отчество... Ах, да, спасибо. Иосиф Виссарионович, вы хотели сегодня прийти к нам 
на спектакль, однако мы вынуждены сделать замену. У нас Ольга Леонардовна заболела». 
Сталин что-то ответил. Станиславский закрывает трубку рукой и говорит присутствую- 
щим в комнате: «Совсем заработался товарищ Сталин — Книппер-Чехову не помнит!» 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 67] 


*4071. Станиславский заболел «горькой» болезнью, когда МХАТ стал театром им. 
Горького. 

*4071А. МХАТ стал театром имени Горького. По слухам, Станиславский и Немирович- 
Данченко восприняли это болезненно: «Станиславский уже две недели как не выходит. 
Чем-то болен?» — «“Горькой” болезнью». 

СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4072. Театр Мейерхольда не может ставить пьесу «Лес», потому что лес нацио- 
нализирован?. 


2% Ср.: [Карикатура. Изображена беседа рабочего и интеллигента. Рис. Ив. Малютина] 
«Ого! Наш лес идет заграницей...» — «Это какой? По Мейерхольду?» — «Нет, по Красину». 
ПР: 02.1924 [СМ 1924(2): 15] 
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*4072А. Древтрестом заявлен протест по поводу «Леса» Островского. Ввиду того, что 
все леса национализированы, не может быть никакого «Леса» Островского. Тем более, 
театр Мейерхольда хочет вывозить этот лес заграницу без визы Внешторга. 

СБ: н.д. [СА 1927: 35] = (ст. орф.) [КС 1928: 79] 


4073. «Не та эпоха». — «А питания та?» 

4073А. Старик, бутафор театра, всегда прекрасно работал. А теперь, в войну, делает 
ошибки. Режиссер возмущается: «Что это за кубок, Сергей Петрович? Что за шлем? Не 
та эпоха». — «А питания та?» 

СБ: *1942 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 05.1943 [СН 1925—1985(1а): 160] = ДН: 
1943—1944 [СН 1925—1985(2а): 189] 

4073В. На спектакле «Ромео и Джульетта» молодая женщина говорит шепотом свое- 
му соседу: «Посмотри, Коля, какие страсти, какая любовь!» — «Милочка, ведь и эпоха 
была другая». В разговор включился еврей, сидевший за ними: «Должен вам сказать, 
молодые люди, что и питания тоже была другая». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 118—119] 


4074. ГИТИС — Институт марксизма-ленинизма с хорошо налаженной самодея- 
тельностью. 
4074А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 144В] 4074В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+4075. Новое географическое открытие: «Дорога в Нью-Йорк вымощена золотом, 
но ведет в Магадан»?!. 
*4075А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 755] 


4076. В период укрупнения колхозов и совхозов решили укрупнить три театра: 
Большой, Малый и Художественный — в один Большой малохудожественный театр. 
4076А. СБ: *1949 [ШТ 1987: 374] 4076В. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4077. Большой и Малый театры решили слить в один Средний театр. 
*4077А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4078/*1953. А/р «Чем отличаются директора театров от солистов?» — «Директора 
приходят и уходят, а солисты остаются», 
4078А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 375] 


*4079. Неудачливый актер: «Летом, летом поговорим». 

*4079А. Улица Горького. Идет актер, заслуженный, удачливый, с животиком, в шубе, 
отделанной норкой, в меховой шапке, сытый и самодовольный. Навстречу ему одно- 
кашник по училищу, неудачник, худощавый, в плаще и кепочке. Так и не попал в театр, 


2 Примечание составителя сборника [СН 2000—2002]: «Малюгин, драматург и театраль- 
ный критик, сделал пьесу по сценарию американца Рискина «Дорога в Нью-Иорк». Она ока- 
залась ходовой, кассовой, что не понравилось софроновцам. Его объявили космополитом, 
прорабатывают». 

2 Перифраз известного изречения Сталина «Гитлеры приходят и уходят, а народ герман- 
ский, а государство германское остается». 
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руководит кружком в самодеятельности, снимается в кино в массовках. Толстый (хорошо 

поставленным раскатистым голосом, жизнерадостно): «О, Николаша, давно тебя не ви- 

дел. Как жена, дети». Худой (пробегает мимо без задержки): «Летом, летом поговорим». 
СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4080. В рай не велено пускать актеров (/писателей). «Так вон же у вас сидит 
Алмазов-Ленский (/Леонид Соболев)». — «Да какой он актер!» 

*4080А. Апостол Петр загораживает вход в рай. «Нет, нет, вам нельзя! Актеров не 
велено пускать». — «А вон же у вас сидит Алмазов-Ленский. Мы с ним не один сезон 
вместе отыграли в провинции». Петр понижает голос. «Ну, дорогуша, между нами го- 
воря, какой же он актер?» 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] *40808. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4081. Актер о третьей мировой войне: «Бац! И сразу: “Здравствуйте, Константин 
Сергеевич!”». 

*4081А. МХАТ. Старый актер и помоложе. Старый долго рассказывает, как было 
трудно в Отечественную войну, как четыре года он выступал под бомбежками, обстре- 
лами. Тот, что помоложе: «Ну, в следующую войну будет гораздо проще. Бац! И сразу: 
“Здравствуйте, Константин Сергеевич!”». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 

*4081В. За кулисами Художественного театра грустный разговор. «Штаты очень 
агрессивны, скоро опять война, Ташкент, карточки...» Топорков: «Ну, нет! В этот раз 
все будет иначе. (Жест рукой сверху вниз, от неба к земле.) У-у-у-у! (Жест рукой снизу 
вверх, от земли к небу. Переходит в пожатие невидимой руки.) Здравствуйте, Константин 
Сергеевич!». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


*4082. Учитель географии: «Иванов, где находится Панама». Ученик: «В Сев- 
запкино?». 
*4082А. СБ: н.д. [СА 1927: 33] 


*4083. Киноработников сначала снимают, а после сажают. 

*4083А. Обычно фотограф сначала сажает, потом снимает. С киноработниками и 
прочими бесхозяйственниками наоборот: их сначала снимают, а потом сажают. 

СБ: н.д. [СА 1927: 77] 


4084/80/2474. «Из тех, кто работает в нашем кино, половина евреи». — «А вторая 
половина?» — «Еврейки». 


4084А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4085. Человек, пытаясь получить контрамарку, «разговаривает» с высоким по- 
кровителем по сломанному телефону. 


23 Советская кинокомпания (1922—1925), вошедшая позже в состав Ленфильма. 
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*4085А. Блатмейстер?* в Москве пытается попасть в кино бесплатно: заходит кадми- 
нистратору. «Друг, дай пару контрамарок», — говорит он небрежно, отворачивая полу 
пальто и показывая на груди знак, смахивающий на крупный орден. «Контрамарки у 
нас отменены». — «Черт знает что! Я сейчас позвоню в Кремль». Снимает трубку, на- 
бирает какой-то номер. «Дайте Молотова! Что? Спасибо. Вячик, что это у тебя в кино 
“Заря Революции” контрамарок не дают? Что? Сказать от твоего имени, чтобы дали... 
Спасибо, дорогой!» Администратор заискивающе: «Вы с вашими высокими связями, 
может, мне поможете: попросили бы, чтобы мне этот телефон исправили — два месяца 
уже как не работает...» 

СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 69] 


*4086. Разница между Эйнштейном и Эйзенштейном: один получил Нобеля, дру- 
гой — по шнобелю. 

*4086А. «Какая разница между Эйнштейном и Эйзенштейном?» — «Эйнштейн создал 
всемирно известную теорию относительности и впоследствии получил Нобелевскую. 
Эйзенштейн создал всемирно известный фильм “Броненосец «Потемкин»” и впослед- 
ствии не раз получал по шнобелю». 

ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 146] *4086В. СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4087. Александров просит у Сталина книгу с автографом, а машину, квартиру и 
дачу получает в придачу. 

4087А. В 30-х годах Сталин пригласил к себе четырех крупнейших кинематогра- 
фистов и спросил, что им нужно для успешной работы: «Просите. Не стесняйтесь. 
Постараемся помочь». Ромм пожаловался, что ютится в маленькой комнате, жена болеет, 
нужна квартира. «Хорошо. Будет вам квартира», — сказал Сталин. Пудовкин объяснил, 
что он может работать только за городом — нужна дача. «Хорошо. Будет вам дача», — 
пообещал Сталин. Пырьев сказал, что дача у него есть, но добираться туда трудно. Он 
устает, не может работать. Нужна машина. «Хорошо. Будет вам машина», — ответил 
Сталин. Александров замялся: у него столь большая просьба, что он даже не решается 
ее произнести. «Говорите, не стесняйтесь», — подбодрил Сталин. «Я хотел бы, товарищ 
Сталин, получить вашу книгу “Вопросы ленинизма” с автографом. Это будет меня вдох- 
новлять». — «Хорошо. Будет вам книга с автографом», — ответил Сталин. Квартиру, 
машину и дачу Александров получил в качестве приложения к книге с автографом. 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 111—112] 


*4088. «В каком случае четыре лауреата Сталинской премии побьют пять лауреа- 
тов?» — «Если кинорежиссер Чиаурели сильно выпил, а киноактер Геловани выпил 
меньше». 

*4088А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4089. Кинофильмы делятся на отличные, хорошие, средние, плохие, очень пло- 
хие и китайские. 
*4089А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2 Человек, использующий знакомства и связи для получения чего-либо незаконным об- 
разом. 
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*4090. «Война и мир» Бондарчука не удалась из-за того, что для экранизации вы- 
брали неудачное произведение. 

*4090А. «Смотрел “Войну и мир’, кинокартину режиссера Бондарчука. Режиссура 
блестящая. Актеры первоклассные. Массовые сцены великолепные. Костюмы выше 
всех похвал... Почему же картина не получилась? Как видно, произведение выбрали для 
экранизации неудачное». 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4091. И в американском, и в советском кино есть встреча — только в первом 
случае это встреча с девушкой, а во втором — страктором. 

*4091А. Разговор солидных кинокритиков за коктейлем: «Чем же отличается амери- 
канское кино от советского?» — «И в американском фильме, и в советском все начина- 
ется со встречи. Но... — И после паузы: — В американском юноша встречает девушку, 
идут в кафе... А в советском фильме юноша встречает в лесопосадке трактор, а потом 
идет на прием к парторгу». 

СБ: н.д. [ФЛ 1994: 165] 


*4092. Михалков о том, почему не хочет вступиться за всезапрещенные фильмы: 
«Это будет похоже на ревизионизм». 

*4092А. Период идеологического «ужесточения» дал себя знать в кино. Не выпущен 
на экран широко разрекламированный «Рублев» молодого талантливого режиссера 
Тарковского, объявлен «антинародным». Повезли было картину на заграничный фе- 
стиваль, потом приказано было вернуть без показа. Запрещены «Хромоножка», постав- 
ленная Андроном Михалковым-Кончаловским, «Скверный анекдот» по Достоевскому 
и тд. Сергей Михалков позвонил Ромму. «Слушай, Михаил, моему угробили фильм. 
Пойдешь со мной наверх об этом разговаривать?» — «Да. Но почему только о твоем 
сыне? Давай обо всех». Пауза. Михалков взвешивает. «Понимаешь... это будет уже по- 
хоже на ревизионизм». 

СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*4093. «А он крупный ученый?» — «Да. В двадцати местах совместительствует!» 
*4093А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 204] 


4094. «Как вы думаете, существуют ли на Марксе люди?» — «Это только научная 
гипотенуза». 

4094А. Умственный разговор: «Как вы думаете, существуют ли на Марксе люди?» — 
«Это только научная гипотенуза». — «Однако гастрономия утверждает...» — «Что ж, я 
в этих вопросах не контингентен». 

СБ: *с. 1930-х [ШТ 1987: 388] 40948В. СБ: н.д. (укр.) [ШО 1942: 21] = [АА 194°: 21] = 
[АЕ 1951: 13] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 57] 


4095. В СССР изобрели машину, которая из колбасы живых баранов делает. 

4095А. Запечатлен был и нищий старик с губной гармошкой, самозабвенно забав- 
лявший пассажиров на корме блистательного «Максима Горького». А среди анекдотов 
красовался такой. «Говорят, в Америке машину изобрели: с одного конца всовывают 
барана, а с другого — колбаса выходит. Вот какая техника». — «Это что! У насуже давно 
есть лучшая: всовываешь колбасу, и вскоре из дырки живой баран вылезает». 

ММ: 1939 [НС 1998: 118] 4095В—4035А. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4096. Московский публичный дом — первое заведение в стране, где не занима- 
ются онанизмом!, 

4096А. Для того чтобы изолировать иностранцев от советских женщин, Сталин от- 
крыл в Москве... публичный дом, который он скромно назвал «научно-исследовательским 
институтом любви». Иностранцы, знакомые с научно-исследовательскими учрежде- 
ниями СССР говорили про новый институт так: «Это — единственный институт, где 
не занимаются онанизмом». 

СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 69] 

4096В. Организовали публичный дом для высшей интеллигенции, приличия ради 
повесили вывеску «СПЕЦСЕКСНИИ». Один профессор совсем заработался, его туда 
повезли. Вышел сияющий: «Наконец-то я вижу НИИ, где не занимаются онанизмом». 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 4096С. СБ: н.д. [ШТ 1987: 62] 


4097. На конкурс книг о слонах СССР прислал книгу «СССР — родина слонов» 
(/работу о лишнем человеке)?. 


' Примечание Е. Андреевича: «Некомпетентность партийного руководства, “выдвиже- 
ние” работников по принципу их “политической надежности”, а не научной ценности, рывки 
“планирования”, истребление талантливых ученых и другие коммунистические прелести де- 
лают работу советских научно-исследовательских учреждений неэффективной. Сотрудники 
часто называют свои институты “заведениями”, “проститутами” или еще похуже». 

2 Данный сюжет получил широкое распространение во второй половине 1940-х годов — 
период борьбы с космополитизмом, одной из сторон которого стало утверждение приоритета 
отечественной мысли во всех сферах научного знания; однако начал он фиксироваться гораз- 
до раньше. Так, по утверждению Виктора Клемперера, «перед Первой мировой войной по- 
пулярен был анекдот на тему различий в национальной психологии. Предлагалось написать 
сочинение о слонах. Американец пишет: “Как я убил своего тысячного слона”. Немец: “Об 
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4097А. В академии наук объявили конкурс натему о слоне. Англичанин принес работу 
минуту в минуту к сроку на тему: «Хобот слона как рычаг работы и клыки как экспортная 
статья». Немец пришел даже за пять минут до срока и сдал увесистый том: «К постанов- 
ке вопроса об изучении проблемы исследования слонов». Француз прибежал запыхав- 
шись и чуть опоздав и сдал работу на тему: «Любовь у слонов и любовь со слонихой». 
Русский опоздал на два дня: «У меня была больна тетя и я не мог написать к сроку. А также 
ввиду того, что со слонами я не знаком, я написал работу на тему о лишнем человеке». 

ДН: 1935 [АА 2172-1-119: 66] 

4097В. Ровинский Д.И. (1914 года рождения, еврей, учитель, г. Днепропетровск) 
говорил о притеснениях евреев в СССР, сравнивал их положение с положением не- 
гров в Америке, хранил пародию на стихотворение Алигер «Из Отечественной войны» 
националистического содержания, говорил, что для опубликования статьи не может 
подписаться еврейской фамилией, что в прессе публикуют лишь статьи под фамили- 
ей «Голопупенко». Рассказывал анекдот: «Во Франции в газетах появились заголовки 
“Слоны и любовь’, в Англии — “Слоны и британский импорт’, а в СССР начали печатать 
заголовки “СССР — родина слонов’, “Слоны в борьбе за мир’, “Классики марксизма- 
ленинизма о слонах”». 

ДД: 16.05.1953 [КМЭ 1999: 119] 

4097С. Несколько стран решили написать трактаты о слонах. Американцы издали 
однотомник под названием «Бизнес слоновой костью». Французы издали однотомник 
«Секс у слонов». Русские выпустили пятитомное издание, разные его тома назывались: 
«Слон до Великой Октябрьской социалистической революции», «Слон после Великой 
Октябрьской социалистической революции», «Слон в светерешений ХХУ съезда КПСС», 
«Советский слон — самый большой слон в мире» и «СССР — родина слонов». Болгары 
издали маленькую брошюрку под названием «Маленький болгарский слоник — лучший 
друг и брат большого советского слона». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

40970. По линии ЮНЕСКО в Центральную Африку отправились ученые разных 
стран изучать жизнь слонов. Через три года каждый из них написал труд: немец — три 
тома «Введение в слоноведение», англичанин — «Слоны в Британской Африке», француз 
«Любовь у слонов», финны — два труда: «Как зарезать слона финским ножом пуукко» и 
«До скольких градусов нужно топить баню, чтобы слон мог попариться», шведы — тоже 
два труда: «Карл ХП и слоны» и «С каких лету слонов начинается пенсионный возраст», 
исландец — «Исландия и исландцы». 

СБ: н.д. [ИА 198:: 21] 4097Е. СБ: *1949 [ШТ 1987: 394] 4097Е. ММ: 1948—49 [СН 
1981—1985: 15, 539] 4097С. ММ: *1948 [ЧБ 1999] 4097Н. ММ: *1940-е [ЛН 2000(2): 480] 
40971—). СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4098. Академик Лысенко (/Чапаев): «Блоха вместе с ногами теряет слух». 

4098 А. Академик Лысенко демонстрировал аудитории результаты своих работ по 
изучению слуха у блохи. Он посадил блоху на правую руку и скомандовал: «Прыгать 
на левую!». Блоха перепрыгнула на его левую руку. Он скомандовал снова: «Прыгать 


использовании слонов во Второй Пунической войне”». — Клемперер В. ІТІ. Язык Третьего 
рейха. Записная книжка филолога. М., 1998. С. 16. В духе иллюстрирования различий в на- 
циональной психологии выдержана и первая запись этого сюжета на русском языке, обнару- 
женная нами. 
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на правую!». Блоха опять послушно перепрыгнула. Затем ученый осторожно оторвал 
задние ноги у блохи и скомандовал опять: «Прыгать на левую». Но блоха не пошеве- 
лилась. Он переложил блоху в другую руку и скомандовал: «Прыгать на правую», но и 
это не помогло. «Можно считать диалектически научно доказанным, — сказал великий 
ученый, — что блоха вместе с ногами теряет слух». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 106] 

4098В. Василий Иванович ставит опыт. Взял зайца, оторвал ему ногу. «Ну, теперь 
ползи, заяц. (Заяц ползет.) Пиши, Петька: ползет. (Оторвал вторую ногу.) Ну, теперь 
ползи, заяц! (Заяц ползет.) Пиши, Петька: ползет. (Оторвал третью ногу.) Ну, теперь 
ползи, заяц. (Заяц ползет.) Пиши, Петька: ползет. (Оторвал четвертую ногу.) Ну, теперь 
ползи, заяц. (Заяц не ползет.) Пиши, Петька: оглох». 

СБ: *1992—... [СН 2000—2002: без н.с.] 4098С. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 40980. ММ: 
1948—49 [СН 1981—1985: 763] 


4099. По поводу критики генной теории: «Почему женщины родятся девушками, 
а евреи и мусульмане необрезанными?»°. 

4099А. Лектор объясняет слушателям суть «мичуринской» биологии: «...Никаких 
специфических носителей наследственных признаков, так называемых генов, не суще- 
ствует в природе. Все признаки, вносимые окружающей средой из поколения в поколе- 
ние, постоянно закрепляются и становятся наследственными...». Вопрос: «Значит, если 
мы отпилим у коровы правый рог, затем у телки от той коровы, а затем у телки от той 
телки и так далее, то в конце концов выведем однорогую породу скота? Я вас правиль- 
но понял?» — «Совершенно правильно». — «А почему же тогда все женщины родятся 
девушками, а евреи и мусульмане необрезанными?» 

СБ: *1949 [ШТ 1987: 390—391] 


*4100. Собрание академиков, на котором обсуждали вред, нанесенный Т.Д. Лы- 
сенко науке, — «Один день Трофима Денисовича»*. 
*4100А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4101. А/р «Кто изобрел колючую проволоку?» — «Мичурин, который скрестил 
ужа и ежа». 
4101А. СБ: *1948 [ШТ 1987: 393] 41018. СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4102. А/р «Отчего умер Мичурин?» — «Сломал себе шею, упав с клубники». 
(/Полез на березу за клубникой, тут его арбузом и накрыло). 

4102А. Как умер Мичурин? Упал сгибридной клубники. Как умрет Буденный: У него 
будет заворот усов. Как умрет Молотов? Сойдет с ума (мания величия). Будет кричать: 
«Я Каганович!». 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 41028. СБ: *1948 [ШТ 1987: 393] 


3 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Существует версия, что подобные во- 
просы были заданы Трофиму Лысенко крупным физиком, акад. П.Л. Капицей, на одной из 
сессий АН СССР». 

4 «Один день Ивана Денисовича» — повесть А.И. Солженицына. 
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*4103. «Почему у Мичурина не было детей?» — «Потому что он жене ноги 


скрестил». 
*4103А. СБ: н.д. [РИ 2005: 383] 


*4104. Ученик приносит в школу раков и говорит что это мичуринские тараканы. 

*4104А. На урок зоологии учительница принесла арбуз. «Что это такое, дети?» — 
спрашивает. «Ха, это же арбуз, Марь Иванна!» — выкрикивает Вовочка. «Нет, это ми- 
чуринское яблоко», — с ехидной улыбкой говорит учительница. На следующий день 
учительница приносит дыню. «Дети! Что это?» — спрашивает. «Дыня!» — говорит 
Вовочка. «Неправильно! Это мичуринская слива». Вовочка на третий день приносит 
полный портфель раков и, высыпав их на стол учительнице, спрашивает: «Марь Иванна, 
аэто вот что такое?» — «Как что? Конечно же раки!» — «Нет, Марь Иванна, неправильно! 
Это мичуринские тараканы!» 

СБ: н.д. [ЗК 1994: 273] 


*4105. Две собаки в институте имени Павлова: «А что, у человека тоже есть условные 
рефлексы?» — «Думаю, да. Стоит мне нажать на кнопку, как он уже несет мне еду». 
*4105А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4106. «Какой переворот совершил Сталин в науке?» — «Одну букву заменил на 
две. Было — марризм. Стало — марксизм в языкознании»”. 
*4106А. ММ: нач. 1950-х. [СН 1981—1985: 834] 


4107. Язык доводит не только до Киева, но и до Колымы. 

4107А. Основное преимущество советской науки перед наукой всех других стран, как 
известно, заключается в том, что советская наука располагает универсальным методом для 
решения любых проблем — метод называется: «гениальность любимого вождя». Недавно 
повезло языкознанию. Все его проблемы были раз и навсегда разрешены статьей вождя 
«Относительно марксизма в языкознании» («Правда» 20 июня 1950). После этой статьи 
советские ученые стали говорить: «Язык доводит не только до Киева, но и до Колымы». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 133] 


4108. А/р «Философия — ловля черного кота в темной комнате. Марксистская 
философия заключается в том, что кота в комнате нет». 

4108А. Армянское радио «Что такое философия?» — «Это ловля черного кота в тем- 
ной комнате. Марксистская философия отличается тем, что кота в этой комнате нет; 
а марксистско-ленинская — еще и тем, что один из ловящих то и дело кричит, что он 
поймал этого кота». 

СБ: *1948 [ШТ 1987: 149] 4108В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4109. «Идут один грязный и один чистый. Кто из них идет в баню?» — «А кто его 
знает!..» — «Вот это и есть философия!» 


> Имеется в виду статья Сталина «Марксизм и вопросы языкознания» («Правда», 20 июня 
1950 года), заклеймившая как псевдонаучное «Новое учение о языке» академика Н.Я. Марра 
(теория происхождения, истории и «классовой сущности» языка). 
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*4109А. Идут два алкаша. Один обращается к другому: «Вась, объясни мне внятно, что 
такое логика?» — «Вот представь себе, что идут навстречу тебе двое: один грязный, а другой 
чистый. Как ты думаешь, который идет из них в баню?» — «Грязный». — «Правильно. 
Он грязный, и он идет в баню. Это и есть логика». — «Ну а что такое диалектика?» — 
«Объясняю на этом же примере. Идут навстречу тебе двое: один грязный, один чистый. 
Казалось бы, в баню идет грязный, но он потому и грязный, что он в баню не ходит. Значит, 
в баню идет чистый. Это и есть диалектика». — «Ну а что же такое тогда философия?» — 
«На этом же примере объясняю. Идут двое: один грязный, один чистый. Известно, что 
кто-то из них идет в баню. Кто?» — «А хуй его знает!..» — «Вот это и есть философия!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 360] 


4110. О машине для производства масла из дерьма: «Масло намазывается хорошо, 
но от вкуса, цвета и запаха еще не избавились». 

4110А. «Ты что, рассказал этому могильщику анекдот?» — «Вот именно. О разработ- 
ке плана по борьбе с нехваткой жиров и о работе над получением масла из коровьего 
дерьма. Им это уже удалось наполовину — коровью лепешку можно мазать на хлеб, 
только вот вкус еще мало похож на масло...» 

ХЛ: 1943 [КШП 1961: 208] 

41108. В НИИ привезли из оккупированной Германии машину для производства 
масла из дерьма. Через два года НИИ прислал в министерство отчет: «Масло намазыва- 
ется хорошо. Но от вкуса, цвета и запаха еще не избавились». 

СБ: *1948 [ШТ 1987: 390] 


*4111. Россия — родина приоритета. 
*4111А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4112. Советский прогрессивный паралич — самый прогрессивный в мире. 
4112А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 15] 41128. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 4112С. СБ: 
н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 41120. СБ: н.д. [РИ 2005: 361] 


4113. Советская саркома — самая злокачественная в мире. 
4113А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 754] 


4114. Советский твердый шанкр — самый твердый в мире. 
4114А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 754] 


4115. Советская карликовая пальма — самая большая пальма в мире. 
4115А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 545] 


4116. А/р «Какая разница между советским и американским карликом?» — 
«Советский на голову выше». 
4116А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 545] 4116В. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 174] 


4117. Лозунг: «Да здравствует советская физика — самая элементарная в 
мире!» 
4117А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
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4118. Советские микросхемы (/транзисторы) — самые крупные в мире! 
4118А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4118 В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 


4119. Советские часы — самые быстроходные в мире! 
4119А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4120. Осторожно — высокое напряжение! Советское напряжение — самое вы- 
сокое в мире! 
4120А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 181] 


4121. А/р «Кто изобрел рентген?» — «Его в ХУІ веке изобрел русский дьяк Иван. 
Согласно летописи, он говорил своей жене: “Я тебя, стерва, насквозь вижу!”». 

4121А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 15] 41218. СБ: *1948 [ШТ 1987: 393] 4121С. 
ММ: *...—1948 [ФЛ 1993: 64] 4121р. СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4122. На Руси закон всемирного тяготения действовал задолго до Ньютона. 

4122А. «В зарубежной печати можно встретить утверждения, будто закон всемир- 
ного тяготения открыл англичанин Ньютон, — говорит лектор. — Однако еще задолго 
до Ньютона закон этот действовал на Руси». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 67] 

41228. Защита диссертации: «Многие зарубежные авторы ошибочно приписывают 
закон всемирного тяготения англичанину Ньютону, жившему в ХУП веке. А диссертант 
сумел доказать, что закон действовал еще в Киевской Руси, ибо в древнейшей летописи 
сказано: “И падеши град на землю”. Позравляю с научной удачей!» 

СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4123. В СССР на раскопках не нашли проволоку, что доказывает существование 
радио. 

4123А. Англичанин: «У нас в раскопках ХУ Ш века нашли кусок проволоки. Что го- 
ворит о существовании проволочного телеграфа». Русский: «А у нас ничего не нашли, 
что говорит о существовании беспроволочного телеграфа». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 67] 41238. СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4124. А/р «Кто изобрел электробритву?» — «Ее открыл Иван Петрович Сидоров 
в помойке за американским посольством». 
4124А. СБ: *к.1940-х [ШТ 1987: 393] 


4125. А/р «Кто изобрел часы “Омега”?» — «Евгений Омегин». 
4125А. СБ: *1948 [ШТ 1987: 393] 


4126. А/р «Правда, что все самые великие изобретатели — жители России?» — 
«Правда, потому что они изобрели даже изобретателей». 
4126А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 394] 


4127. Академик Иванов, который изобрел паровоз, пароход и самолет, и академик 
Петров, который изобрел академика Иванова. 
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4127А. Умелец Тяпкин, который в России в середине восемнадцатого века изобрел 
электричество, рентген, лифт, кастрюлю-скороварку и презерватив, не был замечен, 
признан и обласкан. Академик Ляпкин, который в России в середине двадцатого века 
изобрел умельца Тяпкина, был замечен, признан и обласкан. 

СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 4127В. СБ: *1940-е [ШТ 1987: 394] 


4128. А/р «Кто открыл закон всемирного тяготения?» — «Князь Иван Калита. Он 
собрал все земли вокруг Москвы». 
4128 А. СБ: *к. 1940-х [ШТ 1987: 393] 


4129. Закон прибавочной стоимости открыт неграмотным русским крестьяни- 
ном, но не опубликован по причине его неграмотности. 

4129А. От всей возни вокруг поисков приоритета сохранились только анекдоты. 
Один из них гласит, что, по достоверным сведениям, закон прибавочной стоимости 
был открыт за несколько веков до К. Маркса крепостным крестьянином Саратовской 
губернии, но не мог быть им опубликован по причине его неграмотности. 

ММ: ...—1953 [РЯ 1988: 26] 


*4130. Россия — родина полупроводников. Первым полупроводником был Иван 
Сусанин. 
*4130А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4131. Диссертант ссылался на Однокамушкина. 

4131А. Защищая диссертацию по теоретической физике, диссертант неоднократно 
ссылался на некоего Однокамушкина. После защиты к нему подошел один из профес- 
соров и тихо спросил: «Кто этот Однокамушкин?» — «Это Эйнштейн», — тихо ответил 
ему диссертант. 

СБ: *1949 [ШТ 1987: 394] 4131В. ММ: *...—1948 г. [ФЛ 1993: 64] 


4132. Советский человек, увидив у туриста миниатюрный транзистор: «Поду- 
маешь, у нас тоже такие есть... А что это такое?» 
4132А. СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 109] 


4133. Мы не можем ждать милостей от природы после того, что мы с ней сделали”. 
4133А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 75] 4133В. ММ: *1948 [СИ 2006: 127] 4133С. СБ: *1973 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


4134. А/р «Что такое елки-палки?» — «Это итоги преобразования природы СССР 


о 322 


по рецептам “мичуринской” биологии»°. 
4134А. СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 78] 


6 По-немецки и на идиш «Эйнштейн» — «один камень». 

7 У Мичурина: «Мы не можем ждать милостей от природы. Взять их у нее — наша задача». 

$ Речь идет о «Сталинском плане преобразования природы» — рассчитанной на пят- 
надцать лет программе научного изменения природы, принятой в 1948 году по инициативе 
Сталина и включавшей в себя посадки лесозащитных насаждений, внедрение травопольных 
севооборотов, устройство прудов и водоемов и пр. 
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4135. Диссертация: «Нерентабельность транспортировки окисла водорода в таре, 
характеризующейся крупнопористым строением донной поверхности». («Не вози 
воду в решете».) 

4135А. СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4136. Диссертация: «Об увеличении топливных ресурсов по мере продвижения 
вглубь лесных массивов». («Чем глубже в лес, тем больше дров».) 
4136А. СБ: *1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4137. Заповедь советского научного работника: «Ученым можешь ты не быть, но 
кандидатом быть обязан». 
4137А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 390] 


4138. Два научных работника, у одного набитый портфель. «Докторская?» — 
«Нет. Ветчинно-рубленная». 
4138 А. СБ: *1992 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4139. Чукча расписывается, ставя три крестика. «Что это значит?» — «Имя, фа- 
милия и ученая степень». 
4139А. СБ: *1980-е [ШТ 1987: 390] 41398. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4140. А/р «Для чего сдают кандидатский минимум?» — «Чтобы показать канди- 
датский мини-ум». 
4140А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 395] 


4141. А/р «Как пишется диссертация?» — «1) Головой: а) своей; 6) чужой. 2) Рукой: 
а) своей; 6) чужой. 3) Задницей: а) своей; 6) чужой». 
4141А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 395] 


4142. А/р «Докторские диссертации хуже кандидатских, потому что докторские 
пишутся кандидатами, а кандидатские — докторами». 
4142А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 395] 


4143. Лев — медведю, заставившему зайца перестать петь: «С каких это пор вам 
перестали нравиться работы моих аспирантов?». 

4143 А. В поезде в одном купе едут Заяц, Лиса, Волк и Медведь. Заяц запел. Лиса: 
«Прекратите петь, пожалуйста». Заяц: «Выйдем лучше в коридор!». Вышли. Вскоре 
заяц вернулся с лисьей шкурой и опять запел. Волк: «Перестань». Заяц: «Выйдем-ка в 
коридор!». Вышли. Скоро заяц вернулся с волчьей шкурой, повесил ее и опять запел. 
Медведь: «А ну, заткнись!». Заяц: «А ну, выйдем-ка в коридор!». Вышли. Заяц шмыг в 
соседнее купе. А там Лев: «Что это, Михаил Потапович? С каких это пор вам перестали 
нравиться работы моих аспирантов?» 

СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 395—396] 


4144. А/р «Кандидатская диссертация состоит минимум из четырех частей: Водная 
часть. Истерический обзор. Описание и анализ экскрементов автора. Выгоды». 


4144А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 396] 
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*4145. На защите диссертации по введению алкоголя анально: «А как пить на 
брудершафт?» — «Этутему я разовью в докторской диссертации». 

*4145А. Состоялась защита кандидатской диссертации: «Введение алкоголя с помо- 
щью детской клизмы через анальное отверстие». Преимущества — нет запаха изо рта, 
легче скрывать от начальства, что ты принял внутрь «горячительное» до начала рабочего 
дня. Вопрос к диссертанту: «А как же пить на брудершафт?» — «Эту тему я разовью в 
своей докторской диссертации». 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4146. А/р «Кто впервые стал приглашать ученых на “Огонек”?» — «Инкви- 
зиторы». 
4146А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 389] 


*4147. Ученый двигает науку. «Куда?» — «Вперед — начальство не дает. Назад — 
совесть не позволяет. Приходится двигать вбок». 
*4147А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4148. Век живи, век учись, бедняком помрешь’. 
4148 А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 389] 


4149. А/р «Почему в нашем научном мире так много посредственностей?» — 
«В 30-е годы середняк пошел в колхозы, а в 50-еон пошел в науку». 
4149 А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 391] 41493. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4150/202. «Какая разница между Академией наук и стадом овец?» — «Скот счи- 
тают по головам, а академиков — по членам». 
4150А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 57] 


*4151. «Что такое “член-корреспондент Академии наук”?» — «Это поц-шрайбер!. 
*4151А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 211] 


4152. То, что в НИИ львы едят людей, заметили только после пропажи уборщицы". 
4152А. В одном НИИ сотрудники в рабочее время болтались по коридору. Дирекция 
арендовала в зоопарке львов и стала выпускать их днем в коридор. Внезапно было решено 
вернуть львов обратно в зоопарк. По дороге один лев говорит другому: «Эхты, угораздило 
тебя съесть эту уборщицу! Я съел двадцать научных сотрудников, и никто не заметил!». 
СБ: *1960-е [ШТ 1987: 391—390] 41528. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4153. Шпион в советском НИИ: «Все разбиваются на тройки и идут работать 
домой». 

4153А. Шифрованная телеграмма шпиона, работающего в советском НИИ: 
«Устроился легко. Но работать крайне трудно: все чрезвычайно засекречено. До обеда 
делают вид, что интересуются футболом. После обеда — что интересуются политикой. 
Потом разбиваются на тройки и идут работать домой». 


Перифраз русской народной пословицы: «Век живи, век учись, дураком помрешь». 
10 «Поц» — мужской половой член, «шрайбер» — писатель (идиш). 
1 См. примечание к сюжету № 2675. 
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СБ: н.д. [ШТ 1987: 324] 


4154. Шпион, работающий в НИИ, думает, что его разоблачили, потому что в 
течение полугода он работал на стройке в качестве разнорабочего. 

4154А. Заслали в СССР молодого разведчика, хорошо говорящего по-русски, с хоро- 
шими документами. Пошел он поступать в технический вуз — не прошел по конкурсу. 
Шлет шифровку: «Подозревают: предложили отработать два года на производстве». 
Отработал два года на кирпичном заводе — поступил в институт. Через полгода ради- 
рует: «Продолжают подозревать: сижу больше в колхозе, чем в аудитории». Окончил 
с грехом пополам институт — поступил в НИИ. Шлет шифрованную радиограмму: 
«Заподозрен сотрудниками: говорят при мне только о шахматах, о кино, о спорте, про- 
воцируют анекдотами, делом никто не занимается». Еще через полгода — паническая 
шифровка: «По-видимому, разоблачен: сижу полгода на стройке. Используют в качестве 
разнорабочего...». Отозвали... 

СБ: *1971 [ШТ 1987: 326] 


4155. Безработный советский ученый вывесил объявление: «Продаю способно- 


сти по потребностям». 
4155А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 390] 


4156. Научный сотрудник (/инженер) с манией величия вообразил себя мясником. 

4156А. К чиновнику, инспектирующему сумасшедший дом, подходит больной: 
«Товарищ инспектор, убедительно прошу вас помочь мне. Я совершенно здоров, а меня 
уже полгода держат в больнице». — «Кто вы такой?» — спрашивает инспектирующий. — 
«Я мясник Рабинович из Центрального гастронома», — отвечает больной. Инспектор, 
окончив обход отделения, спрашивает о больном у врача. «Это инженер Иванов из 
Госплана, — отвечает врач, махнув рукой. — У него тяжелая мания величия...» 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 127] 4156В. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4157. Иностранный ученый говорит, что у них темой занимаются шестеро, со- 
ветский — что семеро. Иностранец не понимает, что делает седьмой. 

*4157А. Встретились на симпозиуме в Лондоне японец и русский. Оба ученых зани- 
маются определенным узким вопросом — функцией вилочковой железы в человеческом 
организме. Японский ученый: «У нас по этой проблеме работают шесть человек. А у 
вас?». В СССР — четыре института, около двух с половиной тысяч сотрудников. Но так 
отвечать нельзя. Советский ученый: «А у нас семь человек». Встречаются на следующий 
день. Японский ученый: «Я всю ночь не спал. Думал — что же у вас делает седьмой?». 

СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4158. «Что такое ученый-инвалид?» — «У кого нет руки в ЦК». 
*4158А. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4159. Проверить подпись доктора наук нельзя, потому что он подписывается 
крестом. 

+4159 А. «Доктор наук Игрек сперва подписал коллективный протест, а теперь го- 
ворит, что его подпись подделали». — «Но можно ведь с помощью графологической 
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экспертизы...» — «Нельзя. Доктор наук неграмотный, он вместо подписи ставит 
крест». 
СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4160/3493. А/р «Кадры советской науки к 2000-му году — ВОРы, ЖОРы, ЛОРы 
и СУКИ». 

4160А. Армянское радио. «Кто будет составлять кадры советской науки к 2000-му 
году?» — «ВОРы (высокоответственные работники), ЖОРы (жены ответственных ра- 
ботников), ЛОРы (любовницы ответственных работников) и СУКИ (случайно уцелев- 
шие квалифицированные инженеры)». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 390] 


4161. А/р «Какие существуют возможности использования ядерной энергии?» — 
«В военных целях, в мирных целях и в личных целях». 
4161А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 390] 


4162. Девушка выходит замуж за академика. Просит портниху сшить ночную 
рубашку длиной в пять метров: «Мой муж ученый, для него главное — поиск». 
4162А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4163. Заграницу вместо талантливого ученого посылают его коллегу. «А вы не 
боитесь, что он останется?» — «Ну кому этот дурень нужен?» ?. 

*4163А. Начальнику докладывает секретарь. Секретарь: «Сергиевский уверен, что 
вы пошлете его на симпозиум в Лондон, собирается делать там доклад о своем научном 
открытии на английском языке». Начальник: «Ох, не знаю, не знаю. Боюсь я... Слишком 
культурный и талантливый, может остаться на Западе». Секретарь: «Итак, какое же 
ваше решение?». Начальник: «Вместо Сергиевского поедет Тютькин, сделает доклад об 
открытии Сергиевского на русском языке, с переводчиком. Так будет, кстати, патрио- 
тичнее. Доклад ему напишет Сергиевский». Секретарь: «А вы не боитесь, что Тютькин 
останется?». Начальник: «Ну кому этот дурень нужен?» 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4164. Переписывание с четырех книг — пятая научная книга. 

*4164А. Переписывание с одной книги — плагиат. Переписывание с двух книг — 
компиляция. Переписывание стрех книг — докторская диссертация. Переписывание с 
четырех книг — пятая научная книга. 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 279] 


*4165. Про армян: «Самый храбрый Баграмян, самый умный Артем Микоян, са- 
мый хитрый Перузян, самый глупый Дуринян». 
*4165А. СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


12 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Намек на советскую “атомную мафию” 
бывшего президента АН СССР А.П. Александрова, разработавшую самые дешевые и самые 
опасные ядерные реакторы “чернобыльского” типа, названные акад. П.Л. Капицей “атомными 
бомбами замедленного действия”, и получившую высокие награды, премии и привилегии». 

3 Примечание составителя сборника [СН 2000—2002]: «Я рассказала этот анекдот акаде- 
мику Целикову. Он сказал: “Где тут анекдот? Обыкновенные наши будни. В анекдоте должна 


быть гипербола”». 
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Космос 


*4166. Спутник потребовал, чтобы ему дали спутницу и после этого прекратили 
наблюдения. 
*4166А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4167. Луна: «Как тебя одного выпустили из Советского Союза?». Спутник: «А за 
мной другой идет, большой, с собакой!». 
4167А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 357] 4167В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4168. Луна: «Надоел. Крутишься тут. Ступай-ка обратно к коммунистам». 
Спутник: «Что ты, я насилу от них вырвался». 
*4168А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4169. А/р «Что показал эксперимент сзапуском второго спутника?» — «Что любую 
суку мы можем поднять на недосягаемую высоту». 
4169А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 357] 


*4170. «Что такое жена?» — «По форме спутник, а по содержанию сука». 
*4170А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4171. А/р «Какая разница между Землей и вторым спутником?» — «На спутнике 
собачья жизнь кончилась, а на Земле еще нет». 
4171А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 357—358] 4171В. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4172. По поводу второго спутника: «Наш советский стиль — соединение возвы- 
шенного полета с собачьей жизнью». 
*4172А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4173. Надпись на памятнике собаке Лайке: «Суке за муки от советской науки». 
*4173А. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4174. Советский спутник встретился с американским, и они быстро нашли общий 
язык — немецкий?. 
4174А. СБ: *1958 [ШТ 1987: 358] 


4175. А/р «Почему фигура на монументе в честь запуска спутника выполнена в 
античном стиле?» — «Потому что мы смогли его запустить, будучи голыми и босыми, 
как античные рабы». 

4175А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 358] 


! Спутник—2 вывел на земную орбиту собаку Лайку. 

2 Собака Лайка погибла от перегрева при первых витках спутника вокруг Земли. 

3 Согласно примечанию С. Тиктина и Д. Штурман, анекдот намекает на то, что и СССР 
и США использовали результаты, накопленные немцами в ходе разработки баллистических 
ракет У—2. 
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4176. Мушка и Пчелка прислали радиограмму: «Умрем, но не вернемся»“. 
4176А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 358] 


4177. «Кто полетит в космос на первом космическом корабле?» — «Двагрузина для 
инерции. Два еврея для коммерции. И два Ивана для выполнения плана». / «Всего 
три персоны. Грузин для фасона. Еврей для работы. Русский для зевоты». 

4177А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 4177В. СБ: *1958 [СН 2000—2002: 


без н.с.] 


*4178. На первом космическом корабле полетят: чей-то зять, ничей зять, обезьяна 
и еврей. 

*4178А. Первый советский рейс в космос с пилотом. Кроме пилота полетят: чей-то 
зять (чтобы было на кого вешать ордена), ничей не зять (чтобы было на кого валить 
ответственность), обезьяна и еврей (подопытные животные). 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4179. Человек просит за полет в космос три миллиона — миллион себе, миллион 
устроителю полета и миллион тому, кто полетит вместо него. 

4179А. Остапу Бендеру предложили лететь на Луну. Он попросил за это три мил- 
лиона. «Но почему три?» — «А как же! Как деловой человек, я должен один миллион 
дать вам — за то, что вы мне это дело устроите. Как деловой человек, я должен второй 
миллион оставить себе. Так? Иначе какой же я деловой человек?» — «Ну аеще один 
миллион? Третий?» — «А третий миллион я, как деловой человек, должен дать тому, 
кто за меня полетит». 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 

4179В. Русского спрашивают: «В космос полетишь?» — «Если партия прикажет — 
полечу». — «А что ты хочешь за это иметь?» — «Славы хочу!» — «Хорошо, будет тебе 
слава». Украинца спрашивают: «В космос полетишь?» — «Если партия прикажет, то 
конечно полечу». — «А что ты хочешь за это иметь?» — «Хату на берегу Днепра». — 
«Хорошо, будет тебе хата». Грузина спрашивают: «В космос полетишь?» — «О чем, 
генацвале, говоришь?! Если партия прикажет, обязательно полечу!» — «А что ты за это 
хочешь иметь?» — «Миллион хочу». — «Послушай, Гиви, зачем тебе миллион?» — «Как 
зачем?! Жив останусь — жить хорошо буду, а погибну — дети хорошо жить будут». — 
«Хорошо, Гиви, будет тебе миллион». Еврея спрашивают: «В космос полетишь?» — «Ну, 
если мне партия прикажет, что же мне останется делать? Придется полететь!» — «А что 
ты за это хочешь?» — «Я хочу за это три миллиона». — «Куда тебе три миллиона? — «Как 
куда? Миллион — тебе, миллион — мне, а миллион — тому, кто полетит». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 256] 


*4180. Человек готов лететь в космос по таксе такси. 

*4180А. Трое должны лететь в космос. Первый и второй запросили по сто тысяч 
рублей. Третий: «Какое безобразие! Рвачество! Нет, я готов по государственной цене. 
Таксист берет полтора рубля с километра, а я, так и быть, по рублю...» 

СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


“Космический корабль с Мушкой и Пчелкой сгорел при попытке спуска с орбиты. 
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4181. А/р «Как чувствовал себя Гагарин в полете?» — «Как последняя собака». 
4181А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 359] 4181В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4182. А/р «Куда сел Юрий Гагарин, возвратясь из космоса?» — «На кучу денег». 
4182А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 359] 


4183. «Как теперь расшифровывется слово “космополит”?» — «Политработник 
у космонавтов». 
4183А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 4183В. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 276] 


4184. Русские космонавты открыли заклинившую дверь с помощью зубила и 
какой-то матери. 

4184А. Сел американский космический корабль на Марс. Дверь заклинило. Не могут 
выйти. Сбежались марсиане, галдят: «Тут уже русские были, у них тоже заклинило, но 
они открыли с помощью зубила и какой-то матери». 

СБ: *1961 [ШТ 1987: 359] 


4185/2902. Радиопередача со спутника: «Аппаратура работает исправно... ботает 
исправно...». 

4185А. Автоматическая радиопередача со спутника серии «Космос»: «Спутник на- 
ходится на заданной орбите и движется в околоземном пространстве с заданной скоро- 
стью. Вся аппаратура работает исправно... ботает исправно... отает исправно...» 

СБ: *1962 [ШТ 1987: 359] 


4186. После посадки «Восхода-1» Комаров, Егоров и Феоктистов рапортуют: «Мы 
готовы выполнить задание любого (/любого советского) правительства»”. 

4186А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 359] 4186В. СБ: *10—12.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 
4186С. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


4187. А/р «Почему мы стали отставать от Соединенных Штатов в освоении кос- 
моса?» — «Потому что после смерти Королева началась мишанина»°, 
4187А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 360] 


4188. После облета Луны «Апполоном-8» проспект Королева было решено пере- 
именовать в Мишин тупик. 
4188А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 360] 


4189. Слышали новость? Мы запустили к Луне трех американцев! 
4189А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 360] 


4190. А/р «Когда полетим на Луну?» — «Когда дорастем до Сатурна»’. 


> Во время полета Н.С. Хрущев был смещен. 

$ Деятельность преемника Королева В.П. Мишина на посту генерального конструктора 
привела к глубокому кризису советской космической программы. 

7 «Сатурн-5» — название американской ракеты, на которой запускались на Луну 
космические корабли «Апполон». 
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4190А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 360] 


4191. А/р «Почему Советский Союз не запускает космонавтов на Луну?» — «Есть 
опасение, что они станут невозвращенцами». 
4191А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 361] 41918. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


4192. А/р «Что сделал бы Советский Союз, если бы смог первым высадить своих 
космонавтов на Луну?» — «Он ввел бы ее в орбиту социализма». 
4192А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 361] 


4193. Пошатались, поволынили, ни хруна не сделали, еле сели?. 
4193А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 361] 


4194/2421. А/р «Максимум информации при минимуме затрат — миниюбка, а 
минимум информации при максимуме затрат — запуски космических станций на 
Марс»°. 

4194А. СБ: *1975 [ШТ 1987: 361] 


*4195. «Какое сходство между космосом и косметикой?» — «И то и другое при- 
звано скрыть земные недостатки». 
*4195А. СБ: н.д. [БВ 1997: 807] 


4196. А/р «СССР не запускает космических станций к дальним планетам, потому 
что ученые заняты земными делами». 

4196А. Армянское радио. «Почему Советский Союз не запускает космических стан- 
ций к Солнцу и дальним планетам» — «Потому что сотрудники НИИ космических 
проблем заняты в основном земными делами». — «Как это понять?» — «Очень просто. 
Летом — в колхозах и совхозах, зимой — на стройках и кагатах». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 362] 


4197. Космонавт забыл свои позывные. «Земля! Земля! Кто я? Ответьте, Земля» 
(/«Я — Хабибулин, кто я?»). — «Орел ты, жопа, вот ты кто». 
4197А. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 4197В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 87] 


4198. У вьетнамского (/кубинского) космонавта после полета руки синие, потому 
что его по ним били и говорили: «Ничего не трогай». 

4198 А. Советский и вьетнамский космонавты дают пресс-конференцию после со- 
вместного полета. Корреспондент спрашивает вьетнамского космонавта: «А почемуу вас 
руки такие синие?» — «А меня русская товарища все бьет по рукам и говорит: “Ничего, 
блядь, не трогай!”» 

СБ: *1984 [ШТ 1987: 362] 4198В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 4198С. СБ: 
*03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


$ Имеется в виду групповой космический полет космонавтов Шаталова, Волынова, Хру- 
нова и Елисеева. 

9 Из четырех советских станций, отправленных на Марс, только одна опустилась на по- 
верхность планеты и тотчас прекратила радиопередачи. 
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4199. В космосе собаки следят за аппратурой, а космонавт-чукча (/кубинец) их 


кормит. 
4199А. Запустили в космос собак Белку и Стрелку, а с ними чукчу. Сеанс связи: 
«Белка!» — «Гав!» — «Следи за приборами определения высоты». — «Гав-гав». — 


«Стрелка!» — «Гав!» — «Следи за температурой на борту корабля». — «Гав-гав». — 
«Чукча!» — «Гав». — «Что “гав’, дурак! Не забывай собак кормить!» 

СБ: н.д. [КВ 1992: 94] 

41998. Устраивается совместный советско-американско-кубинский космический по- 
лет. В корабле летят: советская собака Стрелка, американская собака Джеки и кубинский 
космонавт Педро Родригес. С Земли поступают приказы. Стрелке — снять показания с 
приборов, регистрирующих рост кристаллов в невесомости. Джеки — снять показания 
с приборов, регистрирующих функционирование человеческого организма в условиях 
космоса. Педро Родригесу — накормить собак и ни в коем случае не притрагиваться к 
приборам, чтобы чего-нибудь не испортить. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4199С. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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Чернобыль 


4200. А/р «Погашен ли уже пожар на реакторе или еще продолжается?» — «Уже 
погашен, хотя и продолжается». 
4200А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 473] 


4201. А/р «Каков уровень радиации?» — «Уже снижается, хотя и нарастает». 
4201А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 474] 


4202. А/р «Предназначался ли этот реактор в основном для производства ядер- 
ного оружия или для мирных целей?» — «В основном — для производства ядерного 
оружия, предназначенного и для мирных целей». 

4202А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 474] 


4203. А/р «Реактор был построен дешево и сердито, по последнему слову техники 
вчерашнего дня. Закончен на третьей смене, в понедельник, в конце квартала, и сдан 
в эксплуатацию досрочно. Все остальное — государственная тайна. 

4203А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 474] 


4204. А/р «Отчего взорвался реактор?» — «Оттого, что цепная реакция пошла 
путем ускоренного развития». 
4204А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 474] 


*4205. При взрыве на АЭС погибли два человека, потому что остальных погибших 
Политбюро людьми не считает. 

*4205А. Когда произошла чернобыльская катастрофа, коммунистические средства 
массовой информации пытались успокоить людей. Мол, там все хорошо. Погибло 
только два человека. Тогда в народе стали говорить, что на Чернобыле погибли дей- 
ствительно два человека: Рыжков и Лигачев, которые приезжали из Москвы с про- 
веркой. Потому что тех, кто на самом деле там погиб, политбюро ЦК КПСС людьми 
не считало. 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


4206. А/р «Много ли пострадавших?» — «Двое погибших и восемнадцать раненых 
(только из номенклатуры)». 
4206А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 474] 


4207. А/р «Значителен ли материальный ущерб?» — «Ущерб незначителен, если 
не считать половины урожая на половине Украины». 
4207А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 474] 


4208. А/р «Каков прогноз погоды по Киевской области?» — «Переменная облач- 
ность, ветер восточный умеренный. Максимальная температура воздуха 1500 гра- 
дусов». 

4208 А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 475] 
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4209. А/р «Почемутак долго не сообщали о катастрофе?» — «Незнали, куда ветер 
подует». 
4209А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 475] 


*4210. Горбачев объясняет, почему он выступил по телевизору неделю спустя 
после взрыва: «Долго шло письмо об аварии. Пожалели украинцы денег на марку 
авиапочты». 

*4210А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4211. «Михаил Сергеевич, вы же сказали, что как только получите надежную ин- 
формацию по Чернобылю, она тут же станет достоянием советских людей!» — «А мы 
с Раисой Максимовной разве не советские люди?» 

4211А. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 4] 


4212. А/р «Как взрыв отразится на выполнении решений ХХУП съезда?» — «Не 
знаем, но лиха беда начало». 
4212А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 475] 


4213. А/р «Как проходят в Киеве первомайские торжества?» — «Очень весело. 
Как пир во время чумы». 
4213А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 475] 


4214. А/р «На первомайской демонстрации в Киеве на трибунах — партактивные, 
во главе колонн — спортактивные, в колоннах — радиоактивные. Улицы излучают 
радость». 

4214А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 475] 


4215. Шли по Крещатику два гомосексуалиста. Один активный, а другой — радио- 
активный. 
4215А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4216. Объявление в «Вечернем Киеве»: «Радиоактивный ищет радиопассивную». 
4216А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 478] 


4217. А/р «Как воспримут народы Восточной Европы выпавшие в их странах 
радиоактивные осадки?» — «Как братскую помощь, оказанную в кредит». 
4217А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 475] 


*4218/1422. На саркофаге, закрывающем четвертый блок Чернобыльской АЭС, 
воздвигли памятник Пушкину с надписью: «Отсель грозить мы будем шведу!». 
*4218А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4219. А/р «Существует ли опасность радиоактивных осадков для западных 
стран?» — «Да, если ветер с Востока довлеет над ветром с Запада!». 
4219А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 475—476] 


! Изречение Мао Цзедуна. 
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4220. «Может ли подобная катастрофа произойти на Западе?» — «Да, если это 
запланируют на Востоке». 
4220А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 476] 


4221. А/р «Как чернобыльская катастрофа отразит на будущем?» — «Как аук- 
нулось, так и откликнется». 
4221А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 476] 


4222. А/р «Увидим ли мы светлое коммунистическое грядущее?» — «Насчет ком- 
мунизма — не знаем, а грядущее уже светится». 
4222А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 476] 


4223. А/р «Каковы характеристики излучения?» — «Советское излучение — самое 
проникающее в мире». 
4223А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 476] 


4224. А/р «Стоит ли перенести переговоры о разоружении из Женевы в Хиро- 
симу?» — «Может быть и стоит, но лучше в Чернобыль». 
4224А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 476] 


4225. А/р «Чем измеряется уровень дружбы между советским и польским наро- 
дами?» — «Счетчиком Гейгера». 
4225А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 476—477] 


4226. Близ Чернобыля два плаката рядом: «Опасная зона. Въезд воспрещен» и 
«Мирный атом — в каждом доме». / Сбылась мечта Курчатова: мирный атом вошел 
в каждый дом. 

4226А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 477] 4226В. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 4226С. 
СБ: н.д. [РИ 2005: 604] 


4227. А/р «Какой теперь самый популярный в Союзе коктейль?» — «Киевский 
лучистый». 
4227А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 477] 


4228. А/р «Что такое котлета по-киевски?» — «Положишь на тарелку — светится». 
4228 А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 477] 


4229. А/р «Что уже можно употреблять в пищу в Киеве?» — «Все что угодно. 
Только стронций рекомендуется выплевывать». 
4229А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 477] 42298. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


4230. Продукты из Чернобыля покупают для тещи и соседей. 

4230А. На базаре сидит женщина с мешками и кричит: «Картошка из Чернобыля! 
Картошка из Чернобыля!». Подходит к ней парень: «Ты что, тетка, немножко того? У тебя 
ж ее никто не возьмет». — «Еще как берут, милый! Для тещи, для соседей...» 
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СБ: *1986 [ШТ 1987: 477] 42308. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4230С. СБ: *1986 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*4231. Магазины «Овощи — фрукты» в Киеве были переименованы в «Радио- 
товары». 
*4231А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4232. «Вы припрятанные продукты как сквозь стену видите!» Сотрудник киев- 
ского ОБХСС: «Я просто пользуюсь радиационным дозиметром». 
*4232А. СБ: н.д. [ДК 1994: 180] 


*4233. После Чернобыля есть можно все, но дерьмо нужно захоронить в свинце. 
*4233А. СБ: н.д. [РИ 2005: 609] 


*4234. Период полураспада «Киевского» торта — 36 часов. 
*4234А. СБ: н.д. [РИ 2005: 606] 


*4235. В отличие от мужчин-киевлян, киевлянки проявляют повышенную поло- 
вую активность: они по несколько раз в день протирают полы мокрой тряпкой. 
*4235А. СБ: н.д. [СО 1994: 333] 


4236. Лиса: «Колобок, колобок, я тебя съем». Колобок: «Берегись, я не колобок, а 
ежик из Чернобыля». 

4236А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 477—478] 4236В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4236С. СБ: 
*1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 42360. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


4237. А/р «Что такое микрорентген?» — «Это рентген, пропущенный через теле- 
визионную программу “Время?”». 
4237А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 478] 


4238. Объявление: «Меняю квартиру в Киеве (/Чернобыле) со всеми удобствами 
на лачугу в месте, удаленном от ядерного реактора. Хиросиму и Нагасаки (/пока) не 
предлагать». 

4238 А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 478] 42388. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4238С. СБ: *1986 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


4239. А/р «Будутли в СССР строить защитные сооружения вокруг реакторов?» — 
«Да. Если не до взрыва, так после». 
4239А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 478] 


4240. А/р «Как будет отмечаться в Советском Союзе день 26-го апреля?» — «Как 
День советской радиации». 
4240А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 478] 42408. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4241. А/р «Что такое коммунизм?» — «Это советская власть плюс иррадиация 
(/дезактивация) всей страны». 
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4241А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 479] 4241В. СБ: *1986 [ШТ 1987: 482] 


4242. А/р «Правда ли, что Днепр будет впредь именоваться Угрюм-рекой?» — «Да, 
потому что редкая птица долетит до его середины». 
4242А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 479] 


4243. А/р «Что может быть хуже, чем попасть из огня в полымя?» — «Попасть из 
Афганистана в Чернобыль». 
4243А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 479] 


4244. А/р «Чем ответил Советский Союз на взрывы в Неваде?» — «Взрывом в 
Чернобыле». 
4244А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 479] 4244В. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4245. Рейган (после аварии «Челленджера»): «Ну и что там есть у русских на букву 
«Ч»? 
*4245А. СБ: н.д. [РИ 2005: 606] 


+4246. Советский представитель — американцу: «Если вы прекратите разработку 
СОИ, то советская сторона обещает прекратить ядерные испытания на Украине». 
*4246А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4247. А/р «Какое новое предложение внесет Горбачев на следующей встрече с 
Рейганом?» — «Объявить мораторий на взрывы реакторов». 
4247А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 480] 


4248. Армянское радио интервьюирует киевлянина: «Как жизнь?» — «Плохая, 
зато короткая». 
4248 А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 480] 


4249. А/р «Что делать, если испортился рентгеновский аппарат?» — «Заменить его 
беженцем из Чернобыля». / Рентген: пройти между двумя гомельцами. 
4249А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 480] 4249В. СБ: н.д. [БЮ 1995: 321] 


*4250. «В СССР последнее время все показатели поднимаются». — «Особенно 
уровень радиации». 
*4250А. СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4251. После первого правильного ответа человек гладит внучку по голове, после 
второго — по второй голове. 

4251А. Через двести лет. Идут бабушка и внучка. Перед ними огромная черная яма. 
Бабушка спрашивает: «Ты знаешь, что это?». — «Это осталось от реактора», — отвечает 


2 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Некоторое число советских военнослу- 
жащих определенных специальностей было переброшено из Афганистана в район Чернобыля 
на тушение пожара реактора, дезактивацию местности и т.п. Многие из них были смертельно 
облучены». 
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внучка. «Правильно», — говорит бабушка и гладит ее по головке. Идут дальше. Перед 
ними другая черная яма. Бабушка снова спрашивает: «А это что, ты знаешь?». — «Это 
осталось от другого реактора», — отвечает девочка. «Правильно», — говорит бабушка — 
и гладит ее по другой головке. 

СБ: *1986 [ШТ 1987: 480] 42518. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4251С. СБ: *1986 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


4252. «Как у тебя соловей заливается!» — «Это не соловей! Это счетчик 
Гейгера...» 

4252А. Приезжает в деревню к деду внук. «Деда, какие у тебя большие сливы!» — 
«Это не сливы, милок! Это вишни!» — «Деда, а какие у тебя большие тыквы!» — «Это не 
тыквы, милок! Это груши!» — «ОЙ, деда, слухай, как у тебя соловей заливается!» — «Не-а, 
это не соловей! Это счетчик Гейгера...» 

СБ: н.д. [СО 1994: 346] 


4253. А/р «Понятно ли теперь, что катастрофа произошла из-за плохого плани- 
рования незапланированного эксперимента стурбиной?» — «Да, только непонятно, 
кому он был нужен». 

4253А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 480—481] 


4254. А/р «Надо ли обучать операторов АЭС быстро и правильно действовать в 
критических ситуациях?» — «Надо. Особенно если предполагается создавать такие 
ситуации и далее». 

4254А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 481] 


4255. А/р «Возможна ли в принципе защита реактора от дурака?» — «Даже от 
идиота, но только не руководящего». 
4255А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 481] 


4256. А/р «Сходства реального социализма и реактора “чернобыльского” типа: 
оба облучают окружающую среду; у обоих ад внутри; оба одинаково не годятся для 
перестройки». 

4256А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 481] 


4257. А/р «Можно ли сделать реактор “чернобыльского” типа полностью безопас- 
ным?» — «Да, если его взорвать прежде, чем запустить». 
4257А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 481] 


4258. А/р «Когда сбудутся прогнозы последствий чернобыльской катастрофы?» — 
«В текущей пятилетке, в результате их ускоренного развития». 
4258А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 481] 


4259. А/р «Новый герб УССР (/города Киева) будет с двуглавым хохлом. 
4259А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 482] 4259В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4259С. СБ: *1986 
[СН 2000—2002: без н.с.] 
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*4260. Четвертый блок Чернобыльской АЭС жители Киева предложили захоро- 
нить в Кремлевской стене 
*4260А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4261. Объявление в ОВИРе: «Ожидающие визы в Израиль собираются у 4-го 
энергоблока». 
*4261А. СБ: н.д. [РИ 2005: 607] 


4262. Популярные в Киеве песенки «А все бегут, бегут, бегут, бегут, А он им све- 
тит» и «Улетай, туча, улетай, туча, улетай!». 

4262А. На конкурсе «Песня года» третье место заняла песня «На недельку, до второ- 
го», второе — «Все бегут, бегут, бегут, бегут, а он все светит», первое — «Улетай, туча!» 
Ну а гран-при получил хор имени Веревки за песню «Не вей, ветер, с Украины...»?. 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 42628. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4263. Надпись на сигаретах, произведенных в Киеве: «Минздрав последний раз 


предупреждает». 
*4263А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4264. Верх невезучести. Облучиться в Чернобыле, а после этого быть премиро- 
ванным бесплатной путевкой на пассажирский пароход «Адмирал Нахимов»“. 
*4264А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


3 По аналогии с названием ТВОРЕНИЯ С. Руданского «Повей, ветер, в Украину», став- 
шего народной песней. 

* 31 августа 1986 года в бухте Новороссийска потерпел крушение и затонул пассажирский 
пароход «Адмирал Нахимов». При крушении погибло более 400 человек. 


Олимпиада 797 


Олимпиада 


4265. А/р «Наступит ли коммунизм в 1980 году?» — «Нет, вместо этого в Москве 
состоятся олимпийские игры». 
4265А. СБ: *1975 [ШТ 1987: 166] 4265В. СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4266. Объявление диктора: «Вчера в Москве произошло торжественное открытие 
Олимпиады. “Наша липа” — любовно называют ее советские люди». 
*4266А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4267. А/р «На Московской Олимпиаде будут представлены новые виды спорта: 
прыжки за рубеж (/бег с препятствиями за границу)». / Что нам бояться Олимпиады? 
У наслучшие в мире бегуны — за рубеж. 

4267А. Армянское радио. «Какие новые виды спорта будут показаны советскими 
спортсменами на будущих олимпиадах?» — «Ралли на танках, бег с препятствиями за 
границу, метание серпа с молотом и еще “шаром покати”». 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 399] 4267В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4267С. СБ: *1979 [СН 
2000—2002: без н.с.] 42670. СБ: *1980 [ШТ 1987: 399] 


4268. Олимпиада —80. Вводится новый вид русского национального спорта — 
хоть шаром покати... (/катание шаров по прилавкам). 

4268А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 42688 —4267А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 399] 
4268С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4269/1899. Олимпийская дисциплина: метание серпа с молотом. 
4269А —4267А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 399] 


4270. Олимпийская дисциплина: ралли на танках. 
4270А —4267А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 399] 


*4271. Перед Олимпиадой: «В таскании тяжелых сумок и беге за трамваем наши 
советские люди самые натренированные. А в час пик в метро какие они дают высо- 
кие показатели по жиму!». 

*4271А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4272. «Почему эмблемой Московской Олимпиады выбран медведь?» — «Потому 
что после Олимпиады мы все будем сосать лапу». / «Что будет делать Мишка после 
Олимпиады —80%?» — «Лапу сосать». 

4272А. СБ: н.д. [ИА 1982: 60] 4272В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4273. Картер говорит, что если Брежнев не выведет войска из Афганистана, он 
добьется проведения в СССР еще одной Олимпиады. 

*4273А. Встречаются Картер и Брежнев. Картер: «Ленька, убери войска из 
Афганистана, а то я тебе плохо сделаю!». — «Не уберу». — «Убери, ато я тебя накажу!» — 
«А как ты меня накажешь?» — «Не скажу». — «Ну тогда я войска не уберу!» — «Ну, если 
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ты войска не уберешь из Афганистана, я сделаю так, что следущая Олимпиада опять 
будет в Москве!» 
СБ: *1980 [ИА 198:: 55] 


*4274. «Как будет называться сервис на Олимпиаде —80?» — «Медвежьи услуги». 
*4274А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4275. «Кто является главным евреем на Олимпиаде —80}» — «Мишка Талисман». 
4275А. СБ: н.д. [ИА 198°: 60] 


4276. Олимпийский Мишка — еврей, многоженец и взяточник. 

4276А. Мишка олимпийский, оказывается, еврей, многоженец и взяточник: его 
фамилия Талисман, у него пять колец и как он лапку держит (показать)! 

СБ: *1980 [ИА 1982: 55] 


*4277. Загадка: «Где эта рожа появляется, там цены поднимаются». Отгадка: 
«Олимпийский мишка». 
*4277А. СБ: *1980 [ИА 198°: 55] 


*4278. По поводу плаката с изображением Кремлевской башни, а под ней пяти 
колец: «Кремль на яйцах». 
*4278А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4279. Новый вид олимпийской одежды — полосатый костюм с биркой: фамилия 
и номер отряда. 
*4279А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4280. Лозунг над воротами Олимпийской деревни: «Проведем Олимпиаду 
досрочно своими силами». 
*4280А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4281. Передача «Голоса Америки»: «А сейчас, дорогие радиослушатели, сводный 
хор Белого дома исполнит песню “Гори огнем, Олимпиада”». 

4281А.К 22-й Олимпиаде в Москвеамериканцы написали гимн. Музыка Бжезинского, 
слова Картера: «Гори огнем, Олимпиада!». 

СБ: *1980 [ИА 198:: 55] 4281В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4282. Заявление ТАСС в связи сугрозой бойкота Московской Олимпиады: «Если 
вы не приедете к нам, мы приедем к вам!». 
4282А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 94] 


4283. Гимн Таллинской парусной регаты: «Белеет парус одинокий». 
4283А. СБ: *1980 [ИА 1982: 55] 


Перестройка 799 


Перестройка 


4284. Непонятно, что перестраивают, если ни Сталин, ни Хрущев, ни Брежнев 
ничего не строили. 

4284А. Встречаются на том свете Брежнев, Хрущев и Сталин. Брежнев спрашивает 
Сталина: «Слушай, Иосиф Виссарионович, ты там что-нибудь строил?» — «Нет». — «А ты, 
Никита Сергеич?» — «Тоже ничего». — «Так что же они там все сейчас перестраивают?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4285/5320. Естественный способ решения проблем — спомощью марсиан, сверхъ- 
естественный — самостоятельное решение. 

4285А. У перестройки есть два варианта. Первый — реалистический: что к нам при- 
летят марсиане и помогут решить проблемы, стоящие перед нашей страной. Второй — 
фантастический: что мы сэтими проблемами справимся сами. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4286. «Когда закончится перестройка в СССР?» — «Никогда. Потому что никто 
не знает, что должно получиться в результате». 
*4286А. СБ: н.д. [СО 1994: 327] 


*4287. «В связи с переходом на новое время предлагаю почтить старые време- 
на минутой молчания...» — «В связи с ускорением прошу считать минуту окон- 
ченной!» 

*4287А. СБ: н.д. [СО 1994: 327] 


*4288. «Мужики! По телевизору Горбачев разъясняет, на каком этапе сейчас на- 
ходится перестройка!» Все бросили пиво, рыбу и побежали к телевизору... 

*4288А. На конкурсе политических анекдотов первую премию получил следующий: 
«В жаркий день сидят мужики за столиком в саду. На столе пиво, таранка. Вдруг из окна 
раздается крик: “Мужики! По телевизору Горбачев разъясняет, на каком этапе сейчас 
находится перестройка!”. Все бросили пиво, рыбу и побежали в дом...» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 420] 


4289. Недовольная жена — мужу: «Я думала “перестройка”, а это опять сплошное 
“ускорение”». 
4289А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 68] 


4290. А/р «Какова абсолютная величина ускорения в условиях перестройки?» — 
«9,811». 
4290А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 68] 


*4291. «Что такое понос?» — «То же дерьмо, но сускорением». . 
*4291А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


' Ускорение свободного падения. 
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*4292. Как делали раньше? Тяп-ляп, тяп-ляп. А теперь? Тяп-ляп, тяп-ляп, 
тяп-ляп! 

*4292А. Лозунг дня — ускорение научно-технического прогресса в стране. «Как де- 
лали раньше? (Стучит очень медленно.) Тяп-ляп, тяп-ляп. А теперь? (С бешеной скоро- 
стью.) Тяп-ляп, тяп-ляп, тяп-ляп!» 

СБ: *1986 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4293. Скоро откроются магазины, где дефицитные товары будут продаваться 
ветеранам перестройки и инвалидам гласности. 
*4293А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4294. Во-первых, перестройка уже закончилась. А во-вторых, она еще и не на- 
чиналась. 
*4294А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4295. Разлетевшиеся и вновь усевшиеся на ветви вороны «перестроились». 

*4295А. Подходит мужик со здоровой дубиной к дереву, на котором сидит стая во- 
рон. Размахнулся и с силой ударил дубиной по дереву. Вороны с криками «Кар-р-р! 
Кар-р-р!» покружились над деревом и, немного успокоившись, сели на ветки, но уже в 
другом порядке. «Ну что, перестроились?» — спросил их мужик. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4296. «Что дала перестройка советскому народу?» — «Богатым — кооперативы, 
бедным — аргументы и факты?». 
*4296А. СБ: н.д. [СО 1994: 327] 


4297. Перестройка идет, как в тайге — верхушки шумят, а внизу тихо. 
4297А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4297В. СБ: *1987 [ШТ 1987: 31—32] 4297С. СБ: 
*1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4298. Перестройкка в больнице: «Сначала думала — коренной перелом, оказа- 
лось — очередной вывих». 
*4298А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 330] 


4299. «Что это такое: светит, но не греет?» — «Прожектор перестройки*». 
4299А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 42998. СБ: *1988 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4300. А/р «Что будет после перестройки?» — «Перестрелка». 
4300А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 33] 


4301. В баре у человека берут рубль (50 копеек на пиво, 50 — на перестройку) и 
дают 50 копеек сдачи, потому что пива нет. 


2 «Аргументы и факты» — советская (позже — российская) общественно-политическая 
газета. 
3 Телевизионная передача. 
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4301А. Приходит человек в кооперативное кафе и просит кружку пива. Бармен го- 
ворит ему: с вас один рубль. «Но позвольте, почему так дорого?» — «50 копеек стоит 
пиво, а 50 копеек — на перестройку». — «Ладно, 50 копеек на перестройку я согласен 
дать», — говорит человек и дает бармену рубль. Тот возвращает ему 50 копеек сдачи. «Но 
почему вы даете мне сдачу? — спрашивает человек. — Вы же сами сказали: 50 копеек 
пиво, 50 — на перестройку». — «Да, но дело в том, что пива нет». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4302. Корреспондент в колхозе: «У вас председатель перестроился?» — «Да». — 
«А партсекретарь?» — «Тоже». — «А агроном?» — «Этот не успел — лесу не хватило». 
4302А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 82] 


4303/5733. «Почему вы меня не берете на работу?» — «Сейчас гласность, можно 
сказать прямо: потому что вы еврей». — «А как же перестройка?» — «Дураков и 
подавно не берем». 

4303А. СБ: *1988 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4304. Единственный перестроившийся рабочий бегает по заводу с пустой тачкой. 

4304А. Приехала на завод комиссия узнать, как на заводе происходит перестройка. 
Видят — через двор бежит рабочий с пустой тачкой. Через несколько минут он с той 
же пустой тачкой пробежал в обратном направлении. Когда он пронесся мимо членов 
комиссии в третий раз, его остановили и спросили: «Что это вы все время бегаете с 
пустой тачкой?». — «Я уже перестроился, а остальные на заводе еще нет». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4305. Человек бегает с пустой тачкой, потому что не успевает загрузиться из-за 
ускорения. 

4305А. Горбачев приехал на предприятие. Видит рабочего, который бегает туда-сюда 
с пустой тачкой. Горбачев подходит к нему и спрашивает: «Почему ты порожняком бе- 
гаешь?» — «Да с этим ускорением не успеваем загрузиться». 

СБ: н.д. [ОЕ 1990: 23] 


*4306. Горбачев: «Руст на Красной площади — это даже хуже для престижа стра- 
ны, чем Черненко в Кремле». 
*4306А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4307. А/р «Как идет перестройка?» — «Стремительно! Даже Красная площадь 
превращена в международный аэропорт “Шереметьево — 3”». 
4307А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 33] 4307В. СБ: н.д. [РИ 2005: 493] 


4308. «На самолете какой марки приземлился Руст?» — «Истребитель Соко- 
лова». 
4308 А. СБ: н.д. [БВ 1997: 810] 


4309. В ФРГ началось движение «Свободу маршалу Соколову!». 
4309А. СБ: н.д. [РИ 2005: 493] 
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4310. А/р «Сможет ли Европа противостоять СССР после вывода из нее амери- 
канских ракет?» — «Да, если они будут заменены самолетами “Цесна”». 
4310А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 409] 


4311. Человеку запрещают курить на Красной площади, потому что нааэродроме 
курить нельзя“. | 

4311А. Пришел колхозник на Красную площадь, постоял, достал папиросы. Однако 
не успел он зажечь спичку, чтобы прикурить, как рядом появился страж порядка. 
«Товарищ, на Красной площади курить запрещается». — «Это почему?» — «Вам еще и 
объяснять приходится. Неужели не доходит, почему на аэродроме курить нельзя?» 

СБ: н.д. [СО 1994: 326] 

4311В. Американец закуривает на Красной площади. К нему подходит милиционер 
и объясняет жестами, что курить нельзя. Американец гасит сигару: «О! Я понимайт — 
аэродром, аэродром...» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 251] 4311С. СБ: н.д. [РИ 2005: 493] 


*4312. Собралась на Красной площади большая толпа людей с вещами. Когда у 
них спросили, что они делают, они сказали: «Ждем самолета на Гамбург». 
*4312А. СБ: н.д. [РИ 2005: 493] 


*4313. В ГУМе возле фонтана выставили милицейский пост, чтобы не всплыла 
подводная лодка. 
*4313А. СБ: н.д. [РИ 2005: 493] 


4314. А/р «Правда ли, что в Советском Союзе назревает сексуальная револю- 
ция?» — «Предсказывать не беремся, но сверху по-старому уже не могут, а внизу не 
хотят». 

4314А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 33] 


4315. «Какая разница между демократией и демократизацией?» — «Такая же, как 
между каналом и канализацией». 
4315А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4315В. СБ: *1988 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4316. «Почему в стране нет мыла?» — «Коммунистическая партия отмывается». — 
«А почему нет стирального порошка?» — «Мыло не берет». 
4316А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4317. «Как называется единица намерения гласности?» — «Один ельц». 
*4317А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4318. «Как вы живете при перестройке?» Советская собака: «Хорошо живем. 
Миска, правда пустая, зато цепь подлиннее и лай, сколько хочешь!..». 
4318 А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 239] 4318В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


* Согласно воспоминаниям И. Раскина, на Красной площади действительно на некоторое 
время вывесили знаки, запрещающие курение [РИ 2005: 493]. 
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4319. Американская собака спрашивает у советской про перестройку. Советкая: 
«Цепь на метр удлинили, но миску на два отодвинули». 
4319А. СБ: н.д. [РС 1994: 52] 


4320. «Чем вы сейчас заняты?» — «Создаю партию нового типа». — «И на какой 
стадии этот процесс?» — «Ищем того самого типа». 
4320А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 222] 


4321. «Что такое плюрализм?» — «Это когда мнение Президента СССР не совпадает 
с мнением Генерального секретаря ЦК КПСС». 
4321А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 239] 


4322. «Товарищ Лигачев, какое у вас отношение к плюрализму?» — «О плюрализ- 
ме двух мнений быть не может». 
4322А. СБ: н.д. [БА 1992: 120] 43228. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 26] 


*4323. Плюрализм: «Есть два мнения — мое и неправильное». 
*4323А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 320] 


*4324. Встреча кандидата в народные депутаты с избирателями. «А правда, что 
ваш дед участвовал в штурме Зимнего?» — «Внук за дела деда не отвечает!» 
*4324А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 224] 


4325. А/р «Что означают три основные установки Горбачева?» — «ГПУ (Гласность, 
Перестройка, Ускорение)». 
4325А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 298] 


4326. А/р «Как расшифровывается КГБ?» — «Конец горбачевским бредням». 
4326А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 298] 


4327. «Как вы относитесь к красно-бело-красному флагу?» Лигачев: «Очень 
хороший флаг! Нужно только в левом верхнем углу разместить серп и молот и убрать 
белую полосу...». 

4327А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 233] 


4328. Звонит телефон у Лигачева: «Гдлян... гдлян... гдлян...». 
4328А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4328 В. СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4329. Бог: «Ну если Гдлян этого не знает, где уж мне». 

*4329А. Горбачев встретил бога. «Бог, ты все знаешь. Позволь мне задать тебе три 
вопроса». — «Задавай». — «На будущий год как будет у нас в промтоварных магази- 
нах?» — «Пусто». — «Кто главный в стране?» — «Торговая мафия». — «Сколько украл 
Чурбанов, зять Брежнева?» — «Ну, если следователь Гдлян у тебя не может этого узнать, 
то где уж мне!» 

СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*4330. Глеб Жеглов, перевешав все Политбюро: «А теперь Горбатый!». 

*4330А. Горбачев решил бороться с мафией. Нанял для этого дела Шерлока Холмса. 
Тот начал работу. Утром Михаил Сергеевич отодвигает оконную штору, видит — вели- 
кий детектив повешен на столбе. Нанял генсек Коррадо Каттани. Тот заверил, что все 
будет хорошо, и начал борьбу с мафией. Утром Горбачев отодвигает штору — итальянец 
висит на столбе. Советники подсказали: «Зачем нанимать чужаков? У них все равно 
ничего не получается. Лучше поручи все капитану Жеглову». Так и произошло. Прошла 
ночь. Утром Горбачев осторожно отодвигает штору. На столбе висит Лигачев, далее — 
Рыжков, затем — Чебриков, Щербицкий... Все Политбюро висит. И вдруг слышит уси- 
ленный рупором голос Глеба Жеглова: «А теперь Горбатый! Я сказал, Горбатый!». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


4331/181/1903/3272. Змей Горыныч выкрикивает лозунги перестройки (/комму- 
нистические лозунги), потому что наелся депутатов (/коммунистов). 

4331А. Летит трехголовый змей. Одна голова кричит: «Да здравствует демократия!» 
Вторая: «Да здравствует гласность». Третья: «Дорогу рыночной экономике!». Леший спра- 
шивает у Бабы Яги: «Что это он кричит такое?». — «А-а! Опять депутатов нажрался!» 

СБ: н.д. [БВ 1997: 812] 4331В. ЗФ: н.д. [СЕ 199?: без н.с. (№ 188)] 


*4332. Янаев все говорил «Я нормальный мужик...» и теперь от него вся страна 
в интересном положении. 
*4332А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 318] 


*4333. «Рассказать тебе кооперативный анекдот?» — «Расскажи». — «Плати 
рубль». 
*4333А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4334. Полицмейстер — революционеру: «Ты думаешь, тебе царь не позволил бы 
на вокзале пирожками торговать?» 

4334А. 1905 год. Полицейский гонится за революционером. 1917 год. Революционер 
гонится за полицейским. 1939 год. Революционер вместе с полицейским катят тачку на 
колымском прииске. 1989 год. Старенький революционер торгует на вокзале коопера- 
тивными пирожками. К нему подходит такой же старенький полицейский и говорит: 
«Эх, милый, что жеты наделал? Ты что же думаешь, тебе царь-батюшка не позволил бы 
на вокзале пирожками торговать». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*4335. Оборванец — Крупской, торгующей в переходе: «Крупа, мочи товар, лысый 
засыпался». 

*4335А. Крупская в переходе к ГУМу продает с рук пластиковые сумки, украшенные 
изображением серпа и молота. Подбегает оборванец. «Крупа, мочи? товар, сматывайся. 
Менты взяли лысого, он засыпался. Пробовал продавать в метро “Коммунистический 
манифест’, делая вид, что это детектив». 

СБ: *1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


> «Мочи!» — на блатном жаргоне «прячь». 
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*4336. Офицер раздает солдатам русско-грузинские разговорники и велит при- 
вести их в состояние боеготовности. 

*4336А. 8 апреля 1989 года в Тбилиси. Командир полка спецназначения входит в ка- 
зарму солдат и распоряжается: «Всему наличному составу получить русско-грузинские 
разговорники и привести их в состояние полной боеготовности!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


4337. А/р «Правда ли, что сейчас в Кремле много либералов?» — «Может быть и 
правда, но больше — любералов°». 
4337А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 31] 


4338. А/р «Правда ли, что в стране наметились либеральные тенденции?» — 
«Правда, но на одну либеральную по две люберальные». 
4338 А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 31] 


4339. А/р «Что такое коммунизм?» — «Это советская власть плюс люберализация 


всей страны». 
4339А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 31] 


*4340. «Что такое СПИД?» — «Синдром Перестройки И Демократизации. Всю 
страну лихорадит». 
*4340А. СБ: *1987 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4341. Новое объявление в метро: «Демократов просят отойти от края платформы». 
*4341А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 252] 


4342. Ребенок звонит отцу: «К матери пришел другой президент, КГБ спит, а народ 
волнуется». 

4342А. Установили в стране президентскую власть. Мальчик спрашивает отца: 
«А кто такой президент». — «Президент — это человек, который руководит всеми. 
Вот я, допустим, — президент семьи». — «А мать?» — «Мать — министр финансов». — 
«А бабка?» — «Бабка — КГБ». — «А я?» — «А ты — народ». На другой день сын звонит 
отцу на работу: «К матери пришел другой президент, КГБ спит, а народ волнуется». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 289] 

4342В. «Папа! А зачем партия, правительство, комсомол и профсоюзы?» — «Ну, 
партия — это как отец. Правительство вроде мать, комсомол — твой старший брат, а 
профсоюз — сестра». Через некоторое время: «Папа! А почему, когда партия трахает 
правительство, комсомол спит, а профсоюз молчит?». 

СБ: н.д. [БА 1992: 104] 

4342С. «Мама, что такое “рабочий класс”?» — «Ну, это как я — на работе восемь часов 
иеще дома — убираю, готовлю, глажу, стираю...» — «А что такое “партия”?» — «Ну, это 
как папа: пришел с работы — и на диван с газетой или к телевизору, и только понукает 
да поторапливает». — «А что такое “профсоюз” » — «Это как наша бабушка: ни во что 


6 От слова «любера» — курируемые КГБ хулиганские молодежные группы из подмосков- 
ного города Люберцы. 
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не вмешивается, только нас с папой мирит...» Настала ночь, родители стали заниматься 
любовью, а ребенок увидел и говорит: «Партия е[бет] рабочий класс, а профсоюзы не 
вмешиваются». 

СБ: н.д. [ИА 1982: 19] 

4342). «Папа, что такое “президент”, “закон”, “профсоюз” и “народные массы??» — 
спросил сын. «Я отвечу тебе на примере нашей семьи: я — президент, мама — закон, 
бабушка — профсоюзы, а вы с Аленкой — народные массы». Через два дня сын звонит 
отцу на работу и говорит: «Папа, к нам пришел новый президент, лег на закон, проф- 
союзы спят, а народные массы волнуются». 

СБ: н.д. [СО 1994: 249] 


*4343. На съезде — реплика из зала: «Михаил Сергеевич! Можно я вас перебью?» — 
«Ну!» Тот вынимает автомат: «Тра-та-та-та!..». 
*4343А. СБ: н.д. [КВ 1992: 78] 


4344/1147. Из зала: «Михаил Сергеевич, подвиньтесь, а то нам Лигачева не 
видно». — «Очки надо носить». — «Зачем нам очки, у нас оптический прицел». 
4344А. СБ: н.д. [КВ 1992: 78] 


*4345. В школе: «Кто такой Горбачев?» — «Враг народа!» — «Садись, два... 
Пока». 

*4345А. «Вова, кто такой Сталин?» — «Враг народа!» — «Садись, пять. Петя, кто та- 
кой Брежнев?» — «Враг народа!» — «Садись, пять. Саша, кто такой Горбачев?» — «Враг 
народа!» — «Садись, два... Пока». 

СБ: н.д. [БВ 1997: 812] 


*4346. Человек с автоматом на съезде: «Кто тут Ельцин? Боря, ложись!». 

*4346А. Кулуары Съезда народных депутатов РСФСР (Ельцин — председатель 
Верховного Совета РСФСР). Ворвался человек с автоматом. «Где Ельцин?» Услужливо 
показывают. Провожают. «Там он. Да вон же! У окна. У среднего. Видите?» Человек 
кричит: «Боря, ложись на пол! — И начинает всех, кто его провожал, поливать из авто- 
мата. — Хочу избавить тебя от предателей». 

СБ: *1990 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4347. Ельцин оставил работу в Верховном Совете СССР и перешел в театр. 
«Зачем?» — «Ставит пьесу “Егор Лигачев и другие”». 
*4347А. СБ: н.д. [ОЕ 1990: 23] 


*4348. Тюремный таракан: «Меня Крючков каждый день в разведку посылает». 

*4348А. В «Матросской тишине» разговаривают два таракана. «Лукьянов-то своему 
целыми днями лирику читает». — «Повезло рыжему, — вздыхает другой. — А меня 
Крючков каждый день в разведку посылает». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 255] 


*4349. Тюремный таракан просит у Крючкова разрешения жениться. 
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*4349А. Там же. Таракан подходит к Крючкову и спрашивает: «Товарищ Крючков! 
Разрешите жениться?» — «А ты ее хорошо проверил» — «Все чисто, наша муха, совет- 
ская. В туалете редакции “Правда” работает». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 255] 


4350. «Слыхали, Ельцин вышел изума...» — «Спятил, чтоли?» — «Да нет, он вышел 


из ума, чести и совести нашей эпохи!» 
4350А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 230] 


4351. Борец за экологию: «Леса вымирают — скоро коммунистов вешать не на чем 
будет! Реки все повысыхали — где же мы жидов топить будем?!» 

4351А. Идет заседание Съезда народных депутатов. Председательствующий сидит и 
думает, кому же из депутатов дать слово. У первого микрофона стоит ярый антикоммунист, 
увторого микрофона — оголтелый антисемит, у третьего микрофона — борец за экологию. 
«Включите третий микрофон, пожалуйста!» — «Товарищи депутаты! — говорит эколог. — 
Что же это происходит?! Леса вымирают — скоро коммунистов вешать не на чем будет! 
Реки все повысыхали — где же мы жидов топить будем?!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 220] 
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Чапаев 


4352. На встрече с пионерами старик, последним видевший Чапаева, оказывается 
пулеметчиком, который его застрелил. 

4352А. Райком комсомола организовал для школьников встречу с участниками 
Гражданской войны. Привели старика, который последним видел Чапаева. Вожатый 
просит: «Расскажите пионерам о вашей встрече с Чапаевым, дедушка». Старик расска- 
зывает: «Залег я это на пригорке, над речкой, с пулеметом — с “максимом”. Вижу — через 
речку Чапаев плывет. Я — по нему очередь из пулемета, он — нырнул. Смотрю — опять 
показался. Я снова — очередь. И больше, детки, я Чапая не видел!..» 


СБ: н.д. [ШТ 1987: 347] 43528. СБ: н.д. [КВ 1992: 14] 


4353. В музее Чапаева маленький скелет — скелет Чапаева в детстве. 

4353А. В музее революции гид демонстрирует скелет Василия Ивановича Чапаева. 
«А это что за маленький скелетик рядом с ним?» — спрашивают его. «А это скелет 
Чапаева в детстве». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 347] 

4353В. В краевом музее. «Товарищи, вот это череп известного исследователя рус- 
ского Севера Чирикова в возрасте 13 лет. А в следующей комнатеу нас выставлен череп 
Чирикова в возрасте 51 года...» — «Позвольте! Но как это может быть? Чтобы один 
чловек и два черепа...» — «Вы, товарищ, очевидно, приежий? Ах, из Свердловска? Вот и 
возвращайтесь к себе в Свердловск. Товарищи чукчи, за мной!» 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 4353С. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4354. На занятиях по метанию гранаты: «Бросай!» — «Лови!» 

4354А. Чапаев учит Петьку бросать ручную гранату. «Вот тут кольцо. Как дер- 
нешь, граната зашипит. Тогда и бросай. (Отходит в сторону.) Ну, тяни за кольцо!» — 
«Шипит!» — «Бросай!!!» — «Лови, Василий Иванович!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 346—347] 


4355/1633. «Что ты, Петька, пишешь?» — «Оперу о тебе, Василий Иванович, 
пишу...» — «Что ж ты там обо мне пишешь?» — «А что опер говорит, то и пишу!» 
4355А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 347] 


*4356. «Петька, как птица называется, котороя стучит?» — «Дятел?» — «Нет... Как 
же меня Фурманов называл? А, долбодуй!» 
*4356А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4357. Чапаев не катает негра на водных лыжах, а ловит крокодила на живца. 

4357А. Чапаева с Петькой направили в Африку для культурной помощи слабораз- 
витым странам. Приезжает комиссия ЦК проверять их работу. Они видят Чапаева в 
развевающейся бурке, скачущего на коне вдоль берега реки Лимпопо и буксирующе- 
го на канате негра на водных лыжах, скользящего по реке. Комиссия довольна. Она 
двигается дальше и встречает Петьку, который запряг в плуг двух негров и пашет. 
Комиссия возмущена. «И это вы называете культурной помощью? Берите пример с 
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товарища Чапаева, катающего негра!..» — «Не, это Василий Иванович крокодила на 
живца ловит!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 348] 4357В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 4357С. СБ: *1971 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


4358. Петька, раздобывший по приказанию Чапаева зайца: «Он и мяукнуть не 
успел». 

4358А. Чапаев приказал Петьке сварить зайца. «Где я его возьму, Василий Иванович? 
Здесь зайцы не водятся». — «Это приказ, Петька! Я часок сосну, а когда встану, чтоб 
была зайчатина». Просыпается Чапаев и слышит мясной запах. Видит — Петька у котла 
шурует: «Петька, ты молодец! Расскажи, где ты его достал?». — «Взял я винтовку, вышел 
на крыльцо, бежит заяц. Я в него бабах! Он и мяукнуть не успел». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 348] 


4359. Чапаев и Анка идут мимо здания президиума АН СССР, Чапаев: «Хочешь, 
я тебе Келдыша! покажу?». Анка: «Опять вы за свое, Василий Иванович!». 

4359А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 348] 4359В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 4359С. СБ: 
н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


4360. «Василий Иванович, белого привезли!» — «Сколько ящиков?» / «Василий 
Иванович, белого привезли!» — «Расстрелять!» — «Может, пару бутылок оставить?» 

4360А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 348—349] 43608. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4360С. СБ: н.д. 
(укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 43600. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 136] 


4361. «Василий Иванович, белых в лесу полно!» — «Не до грибов мне, Петька, 
занят я». 
4361А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4362. Чапаев хочет построить много консерваторий, потому что любит консервы. 

4362А. «Вот кончится война, Петька, — говорит Василий Иванович, — мы здесь 
консерваторию построим, и там будет консерватория, и вон там будет...» — «Василий 
Иванович, да зачем так много консерваторий-то?» — «Знаешь, Петька, консервы какие 
вкусные бывают?» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 349] 4362В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4362С. СБ: н.д. [ИА 
1982: 29] 


4363. «У Анки триппера нашли!» — «Триппера к стенке, Анку на губу на пять 
суток». 
4363А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 349] 


4364. Для погрудной фотокарточки Чапаев копает глубокую яму, потому что хо- 
чет сниматься на коне. 

4364А. Петька увидел Чапаева копающим яму. «Василий Иванович, для чего ты 
яму копаешь?» — «Фурманов предложил мне в партию вступать. Нужна фотокарточка 


: См.: Келдыш М.В. в указателе имен. 
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погрудная». — «Погрудная? А чего ж ты так глубоко копаешь?» — «Так я ж на коне 
сниматься хочу». 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 349—350] 


4365. «Василий Иванович, ты на рояле сыграть сможешь?» — «Смогу». — «А на 
гитаре?» — «Тоже». — «А на трубе?» — «Нет, Петька, карты будут соскальзывать». 
4365А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 350] 


4366. «Василий Иванович, сколько будет ноль целых пять десятых плюс одна вто- 
рая?» — «Нутром чую, что литр, а доказать не могу!» 

4366А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 350] 4366В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4366С. СБ: н.д. [ИА 
198:: 32] 


4367. «Василий Иваныч, указание спущено: аппарат сократить!» — «Ты, Петька, 
аппарат сократи, а змеевик оставь!» 
4367А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 350] 4367В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4368. Чапаев провалился на экзаменах в Военную академию — кровь сдал, мочу 
сдал, а математику не сдал. 
4368А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 350] 4368В. СБ: н.д. [ИА 198?: 7] 4368С. СБ: н.д. [ВА 1980: 


без н.с.] 


4369. Чапаев и Петька сражаются во Вьетнаме на самолете, сделанном из за- 
бора. 

4369А. Чапаев решил помочь Вьетнаму. «Петька, достань самолет!» Петька достал 
только мотор. Приделали мотор к забору, полетели. Вдруг «фантомы» — один, другой, 
третий... «Василий Иваныч, да рубани его шашкой, надоело ворота открывать!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 351] 


4370. Чапаев не хочет открывать парашют, даже когда до земли осталось три ме- 
тра, потому что стакой высоты можно спрыгнуть и так. 

4370А. Чапаев и Петька прыгнули с парашютом. До земли — триста метров. Петька 
кричит: «Василь Иваныч, открывай парашют-то! Хватит затяжным!» — «Успеем, Петька!» 
Осталось сто метров. «Василь Иваныч! Открывай парашют!» — «Погодь, Петька, успе- 
ем». — «Василь Иваныч, три метра осталось!» — «Ну, с трех-то мы и так спрыгнем, без 
парашюта». 

СБ: н.д. [БВ 1997: 813] 


4371. Чапаев загадывает загадку, услышанную от Петьки: «Без окон, без дверей 
полна жопа огурцов». 

4371А. Прибегает Петька к Василию Ивановичу — «Василий Иванович, отгадай 
загадку: два конца, два кольца, посередине гвоздик». — «Жопа, Петька». — «Дурак ты, 
Василий Иванович! Это ножницы. Ну, отгадай еще одну загадку: без окон, без дверей 
полна горница людей». — «Жопа, Петька». — «Дуракты, Василий Иванович. Это огурец». 
Понравились эти загадки Василию Ивановичу, и пошел он к Фурманову. «Фурманов, 
хочешь загадку?» — «Ну, давай». — «Без окон, без дверей полна жопа огурцов». — «Это 
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хуйня какая-то, Василий Иванович!» — «Вот и я говорю — хуйня, а Петька говорит — 


НОЖНИЦЫ». 
СБ: н.д. [РИ 2005: 143] 


4372. Петька переплывает Урал на трофейном контрабасе. «А где Чапай?» — 
«Василий Иваныч рояль по дну толкает». 
4372А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 351] 


4373. «Ну, еще по стакану, Василий Иванович?» — «Нет, Петька, не проси — мне 


завтра почти весь Урал переплывать». 
4373А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 43738. СБ: н.д. [РИ 2005: 143] 


4374. «Василий Иваныч, американцы на Луне высадились». — «Ишь куда мы их 


загнали». 
4374А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 351] 43748. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4375. Чапаев и Петька в Испании. Чапаев: «Чего это шумят на улице?». Петька: 
«Какую-то Долорес там ибаррури, а она кричит: “Лучше стоя, чем на коленях”». 
4375А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 351] 


4376. «Василий Иваныч, говорят, ты уже вызов в Израиль заказал?» — «Т-шш, 
Петька, ред аф идиш!» 
4376А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 351] 


4377. Чапаев на БАМе — отряду строителей в полосатой одежде: «Здравствуйте, 
товарищи матросы!». Петька: «Это не матросы. У матросов на тельняшках полосы 
поперек». 

4377А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 352] 


4378. Петька переоделся в женщину, чтобы не быть пойманным белыми. «Ай да 
замаскировался!» — «Это еще что, распрягите Василия Иваныча!» 

4378А. Красные и белые на позициях. Через расположение белых едет телега, на ней 
женщина. Белые задерживают. Женщина просит пропустить в соседнее село в направ- 
лении красных. Пропустили. Телега прибывает в расположение красных и подъезжает 
к штабу. Навстречу выходит Фурманов. Женщина снимает косынку. «Петька! — вос- 
хищенно кричит Фурманов. — Ай да замаскировался!» — «Это еще что! — скромно 
говорит Петька. — Распрягите Василия Иваныча!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 352] 4378 В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4379. Чапаев прячется от белых, напиваясь до потери зрения. 

4379А. Василий Иванович с Петькой сидят в избе, пьют водку. Слышат, на улице 
крики, выстрелы. Петька выбежал, посмотрел, приходит и говорит: «Белые напали, всех 
поубивали, надо прятаться!». Василий Иванович: «Садись, садись. Сейчас вот допьем 
все...». Все выпили. Василий Иванович спрашивает: «Петька, ты меня видишь?» — «Не- 
а». — «Я тебя тоже невижу, ну вот и спрятались!» В это время дверь открывается, вбегает 
есаул с шашкой, озирается по сторонам: «Черт возьми, и здесь никого!». 


СБ: н.д. [ХЛ 1994: 264] 


812 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


4380. Чапаев бьет себя в голову гвоздем, чтобы испортить кожу: «Фиг вам будет 
барабан!» 

4380А. Василия Ивановича поймали белые. «Будем тебе жечь пятки огнем. Будем 
звезды на спине вырезать. Сдерем кожу с головы и сделаем барабан». — «Выполните 
одно предсмертное желание. Дайте гвоздь». Дали гвоздь. С ожесточением втыкает его 
себе несколько раз в голову. «А фиг вам будет барабан!» 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4381. Петька провалился на экзаменах по диамату. Чапаев: «Это особый мат? Тут 
я тебе не советчик, спроси лучшеу Фурманова». 

4381А. Петька вторично сдавал экзамены в Военную академию и опять провалился. 
На этот раз по диамату. «Как же это ты, Петька? Мата не сдал?» — «Да не мата, а диа- 
мата». — «А что это, какой-то особенный мат?» — «Да, вроде». — «Понятно. Но тут я 
тебе не советчик. Спроси лучше у Фурманова». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 352] 


4382. Петька и Чапаев встретили негра. «Это Солженицын!» — «Надо же, Петька, 
как очернили-то человека!» 
4382А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 352—353] 


*4383. Один черный-пречерный человек говорит другому: «Эх, зря мы с тобой, 
Василий Иванович, резину жгли!» 

*4383А. В черном-пречерном городе есть черная-пречерная улица. На черной- 
пречерной улице есть черный-пречерный сад. В черном-пречерном саду есть черное- 
пречерное дерево, на черном-пречерном дереве сидят два черных-пречерных челове- 
ка... Один черный-пречерный человек говорит другому: «Эх, зря мы с тобой, Василий 
Иванович, резину жгли!». 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 469] 


*4384. «Петька, перестань баловаться, вытащи палец из жопы». — «А ручоночки- 
то вот они...» 

*4384А. Моются Петька с Василием Ивановичем в бане. Подловил Петька момент, 
когда Василий Иванович наклонился, подходит к нему сзади и засовывает хуй в жопу. 
«Петька, перестань баловаться, вытащи палец из жопы». Петька крутит своими руками 
перед лицом Василия Ивановича. «А ручоночки-то вот они...» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 144] 


4385. «Кто это там на крыше возится?» — «Петька антенну натягивает». — «Хм, 
Антенна. Красивое имя!..» 

4385А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 353] 43858. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4385С. СБ: н.д. [ИА 
198°: 29] 


*4386. «Анка, ты почему мне честь не отдаешь?» — «А я ее давно Петьке отдала, 


Василий Иванович». 
*4386А. СБ: н.д. [РИ 2005: 143] 
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*4387. «Петька, где Анка?» — «Она с Фурмановым на чердаке трахается». — «И ты 
терпишь?» — «Да это не я, это Фурманов терпит». 
*4387А. СБ: н.д. [РИ 2005: 143] 


4388. Чапаев распоряжается отправить Анджелу Дэвис к стенке, потому что не 
любит спать под окном. 


4388А. Петька: «Василий Иванович, к вам приехала Анджела Дэвис». — «Прекрасно. 
Сейчас же ее к стенке». — «Что вы, Василий Иванович? Такую деятельницу, борца за пра- 
ва угнетенных негров?». — «Все равно к стенке. Я не люблю спать под самым окном». 


СБ: * [ШТ 1987: 353] 4388В. СБ: н.д. [ИА 1982: 35] 


4389. Чапаев угрожает поиметь Анку. Анка: «Вам бы все обещать!». 

4389А. Встречает Василий Иванович Анку. «Анка, если ты не будешь чистить пулемет, 
я тебя выебу. Так и знай!» — «Да ну вас, Василий Иванович, вы все только грозитесь». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 244] 4389В. СБ: н.д. [ИА 1982: 36] 


4390. Чапаев здоровается с Петькой, перебирая платья в шкафу у Анки. 

4390А. Заходит Чапаев в хату, а Анка сидит раздетая. «Что же ты голая? Смотри, 
сколько я тебе платьев накупил!» Походит к шкафу, открывает дверцу. «Вот шелковое, 
вот дакроновое... Здравствуй, Петька! (Пожимает руку.) Вот панбархатное, вот 
нейлоновое!» 

СБ: н.д. [ИА 198°: 36] 


*4391. «Василий Иванович, там Анка к белым ползет!» — «Смотри, Петька, не 
стреляй! Это же наше бактериологическое оружие!» 
*4391А. СБ: н.д. [РИ 2005: 143] 


*4392. Петька: «Там Анку белый трахает!». Чапаев хватает ружье, выбегает: «А ну- 
ка, Анка, подмахни сильнее, я его влет пульну!». 
*4392А. СБ: н.д. [РИ 2005: 146] 


*4393. Анка машет Чапаеву из окна бани, он раздевается, заходит и оказывается 
на комсомольском собрании. 

*4393А. Встречает Петька Василия Ивановича. «Ты че, Василь Иванович, такой 
грустный?» — «Меня Анка опозорила». — «Даты что! А как?» — «Иду по улице, смотрю: 
она из окна бани мне голой ручкой машет. Захожу, раздеваюсь в предбаннике, прохожу 
в моечное отделение... а там комсомольское собрание». 

ХЛ: н.д. [СА 1998: 12] 


4394. Анджеле Дэвисв СССР очень понравился фильм «Чапаев». Особенно место: 
«Вот всех белых вырежем, и настанет счастливая жизнь!». 
4394А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 353] 


4395. Чапаев вернулся из Италии. «Василий Иваныч, скажи что-нибудь по- 
итальянски». — «Пошел на хер, Петруччо!» 
4395А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 353] 43958. СБ: н.д. [КВ 1992: 16] 
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4396. «Василий Иваныч, Гольфстрим замерз!» — «Сколько раз я вам говорил: 
жидов в разведку не посылать!» 

4396А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 353] 43968. СБ: н.д. [ДМ 1991: 296] 4396С. СБ: н.д. [КВ 
1992: 16] 


4397. «Еб твою мать!» — сказал Василий Иваныч и смачно выругался. 
4397А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 85] 


4398. «Ну и грязные же у васноги, Василий Иваныч, даже грязней моих!» — «А я 
и постарше тебя, Петька!» 

4398А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 354] 4398В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4398С. СБ: н.д. [ТЮ 
1986: 85] 


4399. В бане Петька трет спину Чапаеву: «Василий Иваныч, майка показалась 


(/а ты говорил, пропала)!» 
4399А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 85] 4399В. СБ: н.д. [КВ 1992: ] 


4400. «Как это ты, Василий Иванович, рыбы на всю дивизию наглушил?» — «Да 
нет, это я носки стираю». 
4400А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4401. «Петька, ты мои носки не видал?» — «Да вон они, за печкой стоят». 
4401А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4402/23. «Василий Иванович, ты носки-то меняешь?» — «Только если на водку, 
Петька». | 
4402А. СБ: н.д. [РИ 2005: 144] 44028. СБ: н.д. [ШТ 1987: 349—350] 


4403. Петька использует носки Чапаева как бумеранг. 

4403А. Василий Иванович и Петька попали на необитаемый остров. Ничего не ели 
уже несколько дней. Вдруг Петька куда-то ушел. Приходит с дичью. «Петька, ты где это 
уток достал?» — «Да сбил на озере». — «Чем?» — «Бумерангом». — «А где ты его взял?» — 
«Вон там, возле дерева». — «Вот что, Петька, если ты еще раз тронешь мои носки...» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 497] 


4404. «Ну и дуб же ты, Василий Иваныч!» — «Да, крепок яеще, Петька!» 
4404А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 85] 


4405. «Василий Иванович, смотри, слон на дереве!» — «Ну и что, Петька, может 
там у него гнездо!» 
4405А. СБ: н.д. [ИА 198:: 34] 


4406. Чапаев: «Купили мы с Петькой книжку, прочитали, опять пошли в библио- 
теку, а из нее выходит Фурманов, весь такой начитанный...» 

4406А. Чапаева с Петькой послали в командировку. По возвращении у них требуют 
отчет. «Пили мы», — говорит Василий Иваныч. «Нет, так дело не пойдет, — говорят 
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ему, — в отчете вы должны написать что-нибудь серьезное, например, чтение литера- 
туры». Чапай пишет: «Купили мы с Петькой книжку, прочитали, потом сдали обложку 
и купили другую, прочитали. Потом пошли в библиотеку, а из нее выходит Фурманов, 
весь такой начитанный...» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 115] 


4407/3692. Чапаев расстрелял всех своих фельдшеров и решил оперировать сам. 
«Скальпель. Зажим. Тампон. Спирт. Еще спирт. Огурец». 
4407А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 115] 4407В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4408. Чапаев переплывает Урал, держа в руках чемодан. «Василий Иваныч, брось 
его!» — «Не могу, Петька, там карты генштаба. Две колоды». 
4408А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 354] 4408В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4409. Стратегическим материалом в чемодане Чапаева оказывается картошка: 
«Смотри, Петька: вот мы, а вот белые». 

4409А. Чапаев и Петька, спасаясь от белых, переплывают Урал. Петька: «Бросай че- 
модан, Василий Иванович, греби обеими!» — «Не могу, Петька, в чемодане стратегичес- 
кий материал». Доплыли, сидят на берегу. «Василий Иванович, покажи материал!» 
Василий иванович вывалил из чемодана картошку и говорит: «Вот здесь красные, тут 
белые, а это я на боевом коне». 

ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 171)] 


4410/4580. Чапаев забегает в штаб и видит всех пьяными. «Порублю!» Петька: 
«Согласен, сейчас стаканы достанем!». 

4410А. Заскакивает Чапаев в село, выхватил саблю: «Порублю, гады!». Подскакивает 
к нему Петька, протягивает бумажный рубль: «Я — первый, мне налейте без очереди». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 44108. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 4410С. СБ: н.д. 
[ВА 1980: без н.с. ] 


4411. «Василий Иваныч, можешь выпить ведро водки?» — «Могу!» — «А боч- 
ку?» — «Могу». — «А океан водки?» — «Нет, Петька — нет такого огурца!» 
4411А. СБ: н.д. [ИА 1982: 27] 


4412. Чапаев, учащий японский, на сообщение о том, что водка стоит пять рублей 
за бутылку: «Сикока-сикока?». 

4412А. Заставили Василия Ивановича японский язык учить, чтобы револю- 
цию в Японии устраивать. Учит он, учит, совсем уже окосел от японской грамоты. 
Прибегает Петька: «Василий Иванович! Твоя кобыла пала!». — «Ладно, Петька, лад- 
но, не мешай японский зубрить...» Прибегает Петька вторично: «Василий Иванович, 
Анку-пулеметчицу белые укокошили!». — «Жалко, Петька, жалко, но не мешай ты 
мне, Христа ради, японский учить!!!» Прибегает Петька в третий раз: «Василий 
Иванович! Водка подорожала! Поллитра пять рублей будет стоить!». — «Сикока: 
Сикока?!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 346] 
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4413. Чапаев после пыток: «Я говорил, давай запишем военную тайну. А ты — 
запомним...». 

4413А. Штирлиц и Василий Иванович попали в плен к немцам. Их бросили в каме- 
ру. Сначала пришли за Чапаевым, потребовали сказать военную тайну. Били-били, но 
он молчал. Тогда его притащили обратно в камеру. Штирлиц увидел его и ужаснулся. 
А Василий Иванович говорит: «Я же просил: давай запишем! А ты все свое: запомним, 
запомним!» 

ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


4414. Чапаев, не раскрывший военной тайны под пытками: «Проклятый склероз! 
Ведь так и расстрелять могут...». 

4414А. Чапаев попал в плен к белым. Пытали его, пытали, но так ничего и не до- 
бились. Бросили его в камеру, а сами подсматривают в глазок. Видят, Чапаев стоит на 
четвереньках и бьется головой о стену: «Проклятый склероз! Ведь так и расстрелять 
могут...». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 14] 


4415. Петька, делая Чапаеву искусственное дыхание, качает воду из реки. 

4415А. Петька вытащил Чапаева из реки Урал и делает ему искусственное дыхание. 
Вода из Василия Ивановича все хлещет и хлещет. Подъезжает казачий разъезд. Есаул 
советует: «Да вынь ты ему ж[оп]у из воды, а то весь Урал перекачаешь!» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 283] 4415В. СБ: н.д. [КВ 1992: 16] 


4416. На белом испробовали все пытки. «А не пробовали напоить как следует, а 
утром не дать опохмелиться?» — «Что вы, разве мы звери?» 
4416А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 354] 4416В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4417. Чапаев провалился на экзаменах: «Спросили у меня, что такое квадратный 
трехчлен, а я такого и представить себе не могу: отродясь не видел...». 
4417А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 354] 4417С. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4418/3205. На экзамене у Чапаева задание: из квадратного трехчлена выделить 
полный квадрат. И вот он плачет, а саблю точит! 
4418А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 85] 


4419/1730. Чапаев о взятии Бастилии: «Чтоб завтра на место поклали». 

4419А. «Петька, кто взял Бастилию? Мне к политучебе готовиться надо...» — «Вот 
так вы всегда, Василий Иванович, у кого что пропадает — сразу Петька...» — «Ну ладно, 
ладно, передай по ротам: кто взял, чтоб завтра на место поклали». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4420. Чтобы приехать в гости на девяносто третьем автобусе, Чапаев пропускает 
девяносто два. 

4420А. Анка получила новую квартиру и приглашает Чапаева на новоселье: 
«Приезжайте девяносто третьим автобусом». Василий Иванович не приехал. На следую- 
щее утро опохмелившийся Петька едет домой и в центре встречает на остановке Василия 
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Ивановича. Чапаев говорит: «Только что ушел девяносто первый автобус. Хорошо, что 


ты успел. Через один поедем к Анке». 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 355] 44208. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4421. Чапаев о новой квартире: «Все очень нравится, вот только помыться не 
могу — вода очень быстро сливается». 
4421А. СБ: н.д. [ИА 1982: 7] 


4422. Чапай с Петькой летят в самолете, вдруг Чапай стремительно раздевается и 
остается голый. «Ты чего?» — «А тут же по-английски написано: “Но смокинг”!» 
4422А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*4423. Петьке «пошла карта», после того как выяснилось, что в Европе во время 
игры принято верить на слово. | 

*4423А. Василий Иванович направил Петьку в Европу делать мировую революцию. 
Вскоре возвращается Петька с огромным чемоданом валюты и докладывает: «Приехал 
туда, зашел в казино для разведки, а там в “очко” играют. Чтобы присмотреться, тоже 
сел играть. Игрок напротив объявил, что у него “очко” Я попросил показать, а он заявил, 
что они все джентльмены и у них не принято показывать карты, верят на слово. После 
этого у меня и пошла карта — вернулся с полным чемоданом!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 104] 


*4424. Француз бросил Чапаеву перчатку. Петька: «Толкни его еще раз как следует: 
может, пальтишко скинет!». 

*4424А. Приехали Петька с Василием Ивановичем в Париж. Идут поддатые по 
улице. Василий Иванович сильно толкнул прохожего. Француз кинул перчатку. Петька: 
«Василий Иванович! Толкни его еще раз как следует: может, пальтишко скинет!». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 144] 


4425. Чапаев обещает потерявшему имущество старику хуй от Советской власти. 

4425А. Взяла чапаевская дивизия село. Спрашивают мужиков, кто какие убытки от 
белых потерпел. Походит дед. «Ну, что у тебя?» — «Да вот, изба сгорела...» — «Запиши, 
Петька — избу ему от советской власти. Корова-то у тебя была?» — «Да была корова, 
две было, одну белые съели, другую красные...» — «Запиши, Петька — корову ему от 
советской власти. А баба-то у тебя где?» — «Да погибла». — «Запиши — бабу ему от 
советской власти. Ну а что с бабой-то делать будешь? Ведь, поди, и не стоит...» — «Да 
не стоит, батюшка...» — «Зачеркни, Петька, все и напиши: х[уй] ему от советской 
власти!» 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


+4426. «Василий Иванович, патроны кончились!» — «Ты же коммунист, Петька!» 
И пулемет застрочил вновь. 
*4426А. СБ: н.д. [ДК 1994: 173] 


4427. «Василий Иванович, танки!» — «Возьми на полке гранату». — «Василий 
Иванович, атаку отбили!» — «Положи гранату на место». 
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4427А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4427В. СБ: н.д. [БВ 1997: 813] 


4428. «Василий Иванович, ракеты прибыли!» — «Оседлать». 
4428А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4429. «Гляди, Василий Иваныч, белые пиво с раками жрут!» — «Да нет, Петька, 
это уних морды такие!» 
4429А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 84] 44298. СБ: н.д. [КВ 1992: 15] 


4430. Чапаев: «Маркс помер — после него марксизьма осталась, после Ленина — 
ленинизьма... Ну вот Анка наша помрет, допустим, тогда будет ананизьма...» 
4430А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 44308. СБ: н.д. [РИ 2005: 420] 


4431. Чапаева и Петьку обстреливает аэроплан, они прячутся в кусты. После: 
«Вставай, Василий Иванович, пронесло!» — «Меня тоже». 
4431А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4432. Чапаеву в госпиталь прислали шампанского и красной икры. Чапаев — 
Петьке: «Спасибо за самогонку, мы ее всю выпили, а клюкву выкинули — рыбой 
воняет!». 

4432А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4433. Чапаев об «итого»: «Ему больше всех получать, а он не откликается». 

4433А. Чапаев выдает денежное довольствие бойцам своей дивизии: «Иванов!» — 
«Здесь». — «Нечипоренко!» — «Здесь». — «Яковлев». — «Здесь!» — «Итого! Итого!! И-то- 
гооо!!! Ну что за чепуха! Ему больше всех получать, а он и не откликается». 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4434. Из рожденной Анкой двойни один умер. Чапаев его забрал и говорит Петьке: 
«Иди к Анке, забирай своего, я своего уже взял». 
4434А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4435. Фурманов не дал Петьке денег. «А он мотивировал?» — «Еще как мативиро- 
вал! И меня мативировал, и тебя, Василий Иванович, мативировал». 
4435А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 355] 


4436. Петька плачет: «Штаны пулей сбило». Чапаев: «Ну и хер с ними!» — «Так я 
про то же». / Чапай привез из Парижа презерватив с пропеллером. Петька плачет: 
«Презерватив улетел». — «Ну и хер с ним!» — «Так я про то же». 

4436А. СБ: н.д. [КВ 1992: ] 4436В. СБ: н.д. [ИА 1982: 44] 


+4437. Колобок оказывается Котовским, роющим траншею. 

*4437А. Счастливый Петька вбегает к Чапаеву и заявляет: «Василий Иванович, я 
колобка зарубил!» — «Как это было?» — «Иду я, иду. Смотрю — колобок катится. Ну я 
его и рубанул шашкой». — «Дурак ты, Петька, это Котовский траншею копал». 

СБ: н.д. [БА 1992: 146] 
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4438. Чапаев (/Анка) понимает слово «мандаты» как оскорбление. 

4438 А. На устном экзамене в комакадемии Чапаева спрашивают, какие документы 
выдаются делегатам. Василий Иваныч смущенно молчит. Котовский, прикрываясь ладо- 
нью, подсказывает: «Манда-ты!». — «А ты, Григорий Иваныч, — вскипает Чапай, — если 
тебе уши отрезать, и вовсе на х[уй] будешь похож!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 85] 

4438В. Василий Иванович экзаменует Анку по политучебе. «Ну, назови мне виды 
революционных документов». — «Декреты, ордера...» Петька шепотом подсказывает: 
«Ман-да-ты...». Анка как заорет: «Сам пиздюк! Василий Иванович, чего Петька обзы- 
вается?». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 15] 4438С. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*4439. Бойцы выпили из цистерны с надписью СН, (ОН) — и вправду ОН! 

*4439А. Красные отбили у белых состав. Чапаев осмотрел его и обнаружил цистер- 
ну со спиртом. Посоветовавшись с Фурмановым, он написал на цистерне С,Н,(ОН), 
чтобы его бойцы не полезли туда и не напились. На другое утро все красноармей- 
цы были в стельку. Чапаев вызывает Петьку. «В чем дело?» — «Да мы тут цистер- 
ну одну нашли: на боку что-то написано, а в скобках — “ОН”. Мы попробовали, и 
точно — ОНЪ 

СБ: н.д. [КВ 1992: 15] 


4440. Фурманов неравномерно разливает водку. Чапаев: «Пора тебе руку набить». 
Петька: «И морду!». 

4440А. Приносит Фурманов бутылку дореволюционной смирновской водки. 
Разливает. Себе стакан, Чапаю стакан, а Петьке что осталось — несколько капель. 
«Ты что, комиссар, — удивился Чапай, — как ты делишь? Тебе пора бы руку-то набить 
уже!» — «Ага, — говорит Петька, — и морду тоже!» 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4440В. СБ: н.д. [РИ 2005: 144] 


4441. Фурманов будет не “третьим”; а седьмым — до него уже шестерых послали. 

4441А. Захватили штаб. Чапаев с Петькой сидят, пьют, закусывают всем, что доста- 
лось им. Входит Фурманов: «Третьим буду!» — «Нет, — отвечает Чапай, — седьмым!» — 
«Как это — седьмым?» — «А мы уже шестерых таких умных на х[уй] послали...» 

СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 4441В. СБ: н.д. [РИ 2005: 144] 


*4442. Петька попросил у золотой рыбки саблю, красные штаны и член, как у 
коня Чапаева. После исполнения желаний он вспомнил, что у Чапаева не конь, а 
кобыла. 

*4442А. СБ: н.д. [КВ 1992: 15] 


*4443. Белогвардейцы: «А кто пулемет украл?». Эхо из пещеры: «Не знаем...». 

*4443А. Петька и Василий Иванович украли у белых пулемет и спрятались с ним в 
пещеру. К пещере подходят белогвардейцы и кричат: «Эй! Есть здесь кто?». Эхо: «Есть 
здесь кто...» Белогвардейцы: «А может нету никого?» — «Нету никого...» — «А кто 
пулемет спиздил» — «Не знаем...» 

СБ: н.д. [КВ 1992: 16] 
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*4444. Петька засунул Чапаеву в зад бараний позвоночник. Чапаев: «Сегодня вы- 
срал позвоночник. Еле обратно запихал!». 

*4444 А. Петька с Василием Ивановичем собрались на рыбалку, взяли водки и барана. 
Барана зажарили и вспомнили, что забыли стаканы. Пока Петька бегал за стаканами, 
Чапаев выпил всю водку, съел барана и свалился. Петька увидел, что только бутылки и 
косточки остались, и со злости засунул Чапаеву в жопу бараний позвоночник. Наутро 
встречаются, Василий Иванович говорит: «Ну, Петька, я вчера так нажрался, что сегодня 
сел срать и высрал позвоночник. Еле обратно запихал!». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 16] 


4445. «Василий Иванович, скажи по-честному, был в Израиле?» — «Ма питом?!» 

4445А. Чапаева послали на два месяца за границу с валютной чековой книжкой. 
Вернулся только через шесть месяцев. «Почему так долго не возвращался, где был?» — 
«В Англии, во Франции, мало ли где!». — «А в Израиле был?» — «Конечно, нет». — 
«Подумай, действительно не был? (Пауза.) Василий Иванович, скажи по-честному, был 
в Израиле?» — «Ма питом?!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 355] 


4446. «Василий Иванович, пройдемся по Дизенгофу?». — «Тебе все Дизенгоф, 
а Фурманов уже пятый год в отказе сидит». 
4446А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 355] 


4447. Петька встречает Чапаева в Иерусалиме. «Мы, Петька, академиев не 
кончали, мы без выкупа! А вот Фурманов до сих пор мучается там!» 
4447А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 133] 


4448. Петька встречает Чапаева в Тель-Авиве под еврейский Новый год. «Шана 
това“, Василий Иваныч!» — «Воистину това, Петька!» 
4448А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 164] 


4449. Компьютер составляет типичный анекдот 1976 года: «Приходит Василий 
Иванович ночью к Анке и застает у нее Петьку и Штирлица. И оба евреи». 
4449А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 346] 4449В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4450. Идут два еврея. «Владимир Ильич!» — «Что, Петька?» 
4450А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 44508. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 168] 


4451. «Василий Иванович, а Василий Иванович!» — «Сколько раз я просил, 
Наденька, когда я работаю, меня не беспокоить!» 
4451А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4452. Идет Петька, а навстречу ему Чапаев, весь облеванный. «Откуда, Василий 
Иваныч?» — «Из последнего анекдота, Петька!» 


2 «Чего вдруг?» (ивр.) 
3 Одна из центральных улиц Тель-Авива. 
* С Новым годом! (ивр.) 
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4452А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 168] 


4453. «Василий Иваныч, а, Василий Иваныч!» — А пошел ты, Петька! И так уже 
вся Москва над нами смеется!» 
4453А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 168] 4453В. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


4454. К Мао Цзедуну проник Фантомас. Мао: «Эх, Петька, разбросала нас судьба 
по свету!». Фантомас: «Знал бы ты, Василий Иваныч, что наша Анка в Израиле 
вытворяет!». 

4454А. Умирает Римский папа и просит перед смертью привести к нему Мао Цзедуна. 
Неожиданно для всех вождь китайского народа прибывает в Ватикан. Папа просит всех 
удалиться и оставить их наедине. И тогда папа задает вопрос: «Что же ты, Петька, натво- 
рил в Китае?» — «Я-то что, Василий Иванович, а вот что Анка в Израиле наделала!» 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 285] 4454В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 164] 4454С. СБ: н.д. [БВ 1997: 813] 
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Штирлиц 


4455. Штирлица, роющегося в чужом сейфе, не арестовывают, потому что он все 
равно выкрутится. 

4455А. Гитлер принимает в своем кабинете Муссолини. Вдруг дверь распахивается, 
входит Штирлиц, ни на кого не обращая внимания, подходит к сейфу, открывает его 
своим ключом и начинает рыться в нем, выбрасывая ненужные документы на пол. «Кто 
это?» — удивленно спрашивает дуче. «Русский разведчик Исаев, — безразличным тоном 
отвечает фюрер. — У нас Штирлицем числится». — «Так почему же ты его не аресту- 
ешь?» — «А, все равно отвертится». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 

4455В. Секретное совещание в секретном бункере Гитлера. Внезапно открывается дверь 
и заходит Штирлиц с подносом апельсинов в руке. Подойдя к сейфу, он открывает его, 
забирает документы, ставит поднос на стол и уходит. «Кто это?» — закричал Гитлер. «Это 
русский разведчик Исаев!» — хором закричали Мюллер и Шелленберг. «А почему же вы его 
не арестуете?» — «Бесполезно, все равно открутится, скажет, что апельсины приносил». 

СБ: н.д. [БА 1992: 153] 4455С. ПР: н.д. [БА 1995: 17] 


*4456. Мюллер видит, как Штирлиц роется в его бумагах. «Вообще-то это мой ка- 
бинет», — намекнул Мюллер. «Разговорчики!» — прикрикнул полковник Исаев. 
*4456А. ПР: н.д. [БА 1995: 17] 


4457. Удостоверение Штирлица пахнет водкой, потому что на печать дохнул 
Шелленберг. 

4457 А. «Штирлиц, — устало сказал Мюллер, — вы отвертелись, когда мы обнару- 
жили ваши пальчики на чемодане русской пианистки. Вы отвертелись, когда мы нашли 
их на трубке телефона правительственной связи. Но сейчас вам не отвертеться! Почему 
ваше удостоверение пахнет русской водкой?!» — «Вы знаете, Мюллер, — не менее устало 
ответил Штирлиц, — когда Шелленберг ставил на мое удостоверение печать, он пред- 
варительно подышал на нее». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4457В. СБ: н.д. [ИА 198:: 15] 


4458. Штирлиц шел по Берлину и думал: «Все на меня оборачиваются. Что же вы- 
дает во мне советского разведчика? Волевой взгляд или парашют за спиной?» 
4458 А. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


4459. Штирлиц с красным знаменем шел по улице. В это день он как никогда был 
близок к провалу. 

4459А. 23 февраля Штирлиц надел свою старую любимую буденовку, взял в руки 
красное знамя и, распевая революционные песни, пошел к рейхсканцелярии. В это день 
он как никогда был близок к провалу. 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 

4459В. Штирлиц пришел к дому Гиммлера в красной вышитой косоворотке и с гармош- 
кой в руках. Наигрывая «Камаринского», он плясал вприсядку и насвистывал. Голос Копеляна 
за кадром: «Да, никогда еще Штирлиц не был так близок к провалу, как в этот вечер...» 
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ПР: н.д. [БА 1995: 16] 

4459С. В очередную годовщину 23 февраля Штирлиц сел на белого коня и в бурке, 
с криками «ура!», размахивая саблей, промчался по Берлину. И лишь год спустя понял, 
что никогда он не был так близок к провалу. 

ПР: н.д. [БА 1995: 16] 


*4460. Штирлиц зашел в кабинет Мюллера. Тот увидел его и сразу упал в обморок. 
«Нервишки», — подумал Штирлиц, поправляя буденовку. 
*4460А. ПР: н.д. [БА 1995: 16] 


4461. Штирлиц напивается и засыпает в салате 23 февраля, потому что он 
советский офицер. 

4461А. Штирлиц пришел домой, наглухо закрыл все двери и окна, опустил 
светомаскировочные шторы, растопил камин и пустил воду в ванной. Только после 
этого он отпер сейф, достал оттуда бутылку водки и тарелку салата. Бутылку он выпил 
прямо из горлышка — винтом, а потом немного подумал и тихо упал лицом в салат. 
Голос Копеляна за кадром: «Только один раз в году — 23 февраля — полковник разведки 
Максим Исаев позволял себе вспомнить о том, что он — офицер Советской армии!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 284] 


4462. Штирлиц нарушает нормы приличий, потому что ему хочется побыть 
собой. 

4462А. Швейцария, Берн. Штирлиц и пастор Шлаг сидят в ресторане. Пастор, заме- 
тив, что Штирлиц ест руками, делает замечание: «Господин Штирлиц, колбасу надо брать 
вилкой». Голос за кадром: «Штирлиц, конечно, знал, что колбасу надо брать вилкой, но 
ему так хотелось хоть мгновение побыть самим собой». 

СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 

4462В. Зал в гостинице «Адлер» в Германии. Длинный-длинный стол. За столом си- 
дят высшие чины СС. Среди них — Штирлиц. Все едят: вилка — в левой руке, нож — в 
правой. У Штирлица нож валяется на столе, вилка — в правой руке. Голос Копеляна за 
кадром: «Штирлиц знал, что он совершает грубую ошибку, но он так хотел хотя бы не- 
сколько мгновений побыть полковником Исаевым!». 

ПР: н.д. [БА 1995: 16] 


4463. Штирлиц получает все без очереди, потому что он Герой Советского Союза. 

4463А. Когда в отделе РСХА, где работал Штирлиц, давали зарплату, он брал ее без 
очереди. Все удивлялись этому. Штирлиц понимал их удивление. Они же не знали, что 
Герои Советского Союза обслуживаются вне очереди. 

ПР: н.д. [БА 1995: 16] 4463В. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4463С. СБ: н.д. [ДМ 1991: 287] 


*4464. Рядом спьяным Штирлицем записка: «Задание выполнено успешно, можно 
расслабиться». 

*4464А. Штирлиц неделю не появлялся на работе. Посланные на поиски гестаповцы 
нашли его на даче, напившегося до бесчувствия и лежащего на полу среди бутылок из-под 
водки. Рядом валялась шифровка: «Задание выполнено успешно, можно расслабиться». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 
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4465. В вытрезвителе, милиционер — Штирлицу: «Ну и нажрались вы вчера, то- 
варищ Тихонов». 

4465А. Штирлиц проснулся в тюремной камере. Он совершенно не помнил, как 
сюда попал, какое сегодня число и какая в городе власть. После долгих размышлений 
он наконец решил, что если войдет гестаповец, надо будет сказать: «Хайль Гитлер, я — 
штандартенфюрер СС фон Штирлиц», аесли войдет советский солдат — представиться: 
«Я — полковник Исаев». В этот момент входит милиционер и говорит: «Ну и нажрались 
вы вчера, товарищ Тихонов». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 44658. СБ: н.д. [КВ 1992: 8] 


4466. Мюллер: «О вас поступили сведения, что вы еврей». Штирлиц: «Нет, что 
вы, я русский!». 

4466А. СБ: *1975 [ШТ 1987: 510] 44668. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 4466С. ПР: н.д. 
[БА 1995: 16] 


*4467/5564. «Штирлиц, вы еврей!» — «Что вы, Мюллер, я русский». — «А я — не- 
мецкий». 
*4467А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4468. «Азохн-вей», — сказал Штирлиц и подумал: «Ловко я его переиграл». 

*4468 А. Штирлиц в гостяху Мюллера. Мюллер берет балалайку начинает играть «Тум- 
балалайка». «Что скажете, господин Штирлиц?» — «Азохн-вей, господин Мюллер». — 
«Таки да», — продолжая играть, говорит Мюллер. «Ловко я его переиграл», — подумал 
Штирлиц. 

СБ: н.д. [СО 1994: 275] 


*4469. В кафе немецкий офицер сказал: «Русские — сволочи!». Все посмотрели на 
него и подумали: «Как он мог сказать такое при Штирлице?». 
*4469А. СБ: н.д. [КВ 1992: 9] 


*4470. На двери кабинета Штирлица табличка: «Русский резидент М. М. Исаев». 
«Вот и здесь победила гласность!» — подумал Штирлиц. 
*4470А. СБ: н.д. [РИ 2005: 189] 


4471. В Штирлице узнают разведчика не по парашюту и ППШ, а по клейму фа- 
брики «Большевичка» на пиджаке. 

4471А. Штирлиц шел по Берлину. Мюллер узнал в нем советского разведчика, но не 
по ППШ, небрежно наброшенному на плечо, и не по парашюту, волочившемуся сзади, 
а по клейму фабрики «Большевичка», которое забыли отпороть с внутреннего кармана 
пиджака по истинно русской безалаберности. 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4472. Штирлиц в буденовке. Мюллер: «Вы бы хоть конспирацию соблюдали, 
Штирлиц!» — «Действительно», — подумал Штирлиц и надел темные очки. 
4472А. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 44728. СБ: н.д. [СО 1994: 269] 
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4473. Штирлиц водит гестапо за нос, говоря из-за двери, что его нет дома. 

4473А. В полночь к дому Штирлица подъехали две машины с сотрудниками СС. 
Двое подошли к двери и постучали. Остальные оцепили черный ход и окна: «Штирлиц! 
Откройте!». Штирлиц подошел к двери и тихо произнес: «Никого нет дома». — «А кто 
говорит?» — «Говорит Берлинское радио. Берлинское время — двенадцать часов». 
Эсэсовцы сели в машины и уехали. Голос за кадром: «Вот так опытный советский раз- 
ведчик водил за нос СС!». 

ПР: н.д. [БА 1995: 17] 4473В. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4474. Мюллер хочет, чтобы Штирлиц завел две трудовые книжки. 

*4474А. Мюллер предложил Штирлицу работать на него. «Но я уже работаю на 
Шелленберга, — сказал Штирлиц. — Как быть с трудовой книжкой?» — «А если завести 
вторую» — предложил Мюллер. «Знаю я ваши штучки, — не согласился Штирлиц. — Вы 
потом пришлете гестаповцев проверить, сколько у меня трудовых книжек». — «С вами 
страшно разговаривать, Штирлиц, — признался Мюллер. — Вы просто читаете мои 
мысли». 

СБ: н.д. [БА 1992: 151] 


4475/2502. Мюллер: «Что только не придумают, чтоб не участвовать в суббот- 
нике». 

4475А. Мюллер вызывает Штирлица и говорит: «Завтра коммунистический суббот- 
ник, явка обязательна». Штирлиц отвечает «Есть» и, поняв, что провалился, садится за 
стол и, не замечая удивленного взгляда Мюллера, пишет: «Я, штандартенфюрер фон 
Штирлиц, на самом деле являюсь советским разведчиком». Мюллер, прочитав этот ра- 
порт, звонит Шелленбергу и говорит: «Вальтер, зайдите посмотрите, что ваши люди 
придумывают, чтобы на субботник не ходить». 

СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 4475В. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


4476. Штирлиц видит Мюллера с буденовкой на голове, играющего на балалайке. 
Мюллер: «Штирлиц, не один вы тоскуете по родине». 

4476А. Каждый день Штирлиц, приходя домой, открывал сейф, доставал оттуда 
гармошку, бутылку водки и стопку. Наливал сто грамм, выпивал и две минуты играл 
на гармошке. Потом клал все это на место и закрывал сейф. Однажды, придя домой, 
он открыл сейф и ничего там не обнаружил. Штирлиц позвонил Мюллеру. «Это вы, 
Штирлиц?» — «Да». — «Вы по поводу гармошки и водки?» — «Да». — «Вы их больше не 
увидите». — «Почему?» — «Не один вы по Родине скучаете». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 160] 4476В. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4477. Штирлиц угадывает цвет трусов Мюллера и советует ему застегнуть ши- 
ринку. 

4477 А. «Какого цвета у меня трусы?» — спросил Мюллер. «Красные», — незадумыва- 
ясь, ответил Штирлиц. «Вот вы и попались! — воскликнул Мюллер. — Цвет моих трусов 
кроме меня знает лишь русская пианистка!» — «Не валяйте дурака, Мюллер, — спокойно 
ответил Штирлиц, — и застегните ширинку». | 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4477В. ПР: н.д. [БА 1995: 17] 4477С. СБ: н.д. [ИА 198:: 15] 


826 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


4478. Борман и Мюллер от неожиданности говорят по-русски. Штирлиц: «Тише, 
товарищи!». 

4478А. Мюллер — Штирлицу: «Я подозреваю, что Борман — русский шпион». — 
«Нет ничего проще проверить. Давайте выключим свет в коридоре и натянем веревку». 
Ждут. Идет Борман и, не заметив веревки, падает. «Еб твою мать! — «Ни хуя себе!» — 
обрадовался Мюллер. «Тише, товарищи!» — одернул обоих Штирлиц. 

СБ: н.д. [РИ 2005: 628] 


4479. Гитлер — Штирлицу: «Максимыч, ну хоть ты не подкалывай». 

4479А. Апрель 1945 года. Поражение Германии очевидно. Гитлер ходит по рейхскан- 
целярии и везде видит одну и ту же картину: офицеры пьянствуют и даже не обраща- 
ют внимания на своего фюрера. Но, зайдя в один из кабинетов, Гитлер обнаруживает 
Штирлица, который сидит за столом и работает. Увидев главу Третьего рейха, Штирлиц 
вскакивает, вскидывает руку и выкрикивает: «Хайль Гитлер!». В ответ фюрер устало 
произносит: «Максимыч, ну хоть бы ты-то не подкалывал». 

СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 44798. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


*4480. Штирлиц ходил по рейхсканцелярии с расстегнутой ширинкой, из которой 
торчали красные трусы. И никто не догадывался, что так он отмечает 1 Мая. 
*4480А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4481. Штирлица разоблачают по тому, что он сам ремонтирует машину. 

*4481А. У Штирлица сломалась машина. Он вышел и стал копаться в моторе. 
«Штирлиц, вы — русский разведчик, — сказал проходивший мимо Мюллер. — Немец 
отдал бы свою машину в автосервис». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4482/3066. «Слоны идут на север». Борман: «Слоны идут к черту! Кабинет 
Штирлица этажом выше». 

*4482А. Дверь кабинета Бормана распахнулась и появившийся на пороге незнакомец 
отчетливо произнес, глядя Борману прямо в глаза: «Слоны идут на север». — «Слоны 
идут к черту! — вспылил Борман. — А кабинет Штирлица этажом выше». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4483. «Штирлиц, где вы так хорошо научились стрелять?» — спросил Мюллер. 
«В ДОСААФе», — ответил Штирлиц и подумал: «А не сказал ли я чего-нибудь лиш- 
него». 

*4483А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4484. Плавки с серпом и молотом Штирлицу подарила жена на 23 февраля. 

*4484А. Мюллер и Штирлиц загорают на пляже. На Штирлице надеты красные 
плавки с серпом и молотом, на Мюллере — черные со свастикой. Мюллер спра- 
шивает: «Откуда у вас такие красивые плавки» — «А мне их жена подарила на 
23 февраля», — отвечает Штирлиц и тут же спохватывается: «А не сболтнул ли я 
чего лишнего?». 

ПР: н.д. [БА 1995: 17] 
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*4485. Штирлиц спрашивает про канцелярские кнопки, потому что знает, что из 
разговора запоминается последняя фраза. 

*4485А. Штирлиц зашел в кабинет Мюллера и сказал: «Герр Мюллер, вы не хотели 
бы стать агентом красной разведки? Вам неплохо заплатят». Мюллер с негодованием 
отказался. Тогда, уже выходя из комнаты, Штирлиц спросил: «Группенфюрер, у вас 
нет таблеток от головной боли?». Штирлиц знал, что из разговора запоминается по- 
следняя фраза. 

СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4486. Мюллер — Штирлицу: «Если вы будете резать на секретных бумагах кол- 
басу, я вам не позволю брать документы из моего сейфа!». 
*4486А. ПР: н.д. [БА 1995: 17] 


*4487. «Штирлиц, ваши отпечатки пальцев обнаружены на заднице русской ра- 
дистки Кэт. Как вы это объясните?» — «Мюллер, я же не спрашиваю, как вы обна- 
ружили эти отпечатки». 

*4487А. СБ: н.д. [БА 1992: 152] 


*4488. Штирлиц и Кэт вышли на связь. Но в центре об этом узнали только через 
девять месяцев. 
*4488 А. СБ: н.д. [СО 1994: 279] 


*4489. Штирлиц не может вернуться в СССР, потому что у него партвзносы за 
много лет не заплачены. 

*4489А. Мюллер: «Признайтесь, Штирлиц, что не отказались бы сейчас посидеть 
где-нибудь на берегу Волги с удочкой?». Штирлиц: «Не могу я сейчас в Россию, группен- 
фюрер, у меня партвзносы за много лет не уплачены!». 

СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4490. Шелленберг: «Штирлиц, как вы думаете, до майских праздников война 
протянется?» — «До майских праздников протянется, даже до Дня Победы». 
*4490А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


4491. Штирлиц ждет трамвая у чужого сейфа. 

4491А. Штирлиц вскрыл сейф Бормана и достал оттуда секретные документы. 
Вдруг появляется Борман: «Что вы здесь делаете?!» — «Жду трамвая, партайгенос- 
се!» — «Трамваи тут не ходят», — заметил Борман и вышел. Когда он через полчаса 
возвращается в свой кабинет, Штирлица там уже нет. «Надо же, — удивился Борман. — 
Уехал-таки». 

ПР: н.д. [БА 1995: 16] 4491В. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 69] 4491С. СБ: н.д. [УИ 1992: 
без н.с.] 


4492. Штирлиц увидел бездыханно лежащего Мюллера. «Отравился, бедняга», — 
подумал он, любовно поглаживая засевший в Мюллере топор. 

4492А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 68] 4492С. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 44920. СБ: н.д. [КВ 
1992: 7] 4492Е. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 
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*4493. Сталин — Штирлицу: «Верните документы, люди же волнуются». 

*4493А. Звонок Гитлера Сталину: «Сталин, ваши люди не брали у меня из сейфа 
секретные документы?» — «Выясню». Звонок Сталина Штирлицу: «Штирлиц, вы брали 
у Гитлера из сейфа секретные документы?». — «Так точно, товарищ Сталин». — «Так 
положите на место, люди волнуются». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4494. Штирлиц знал, сколько будет дважды два, ему об этом недавно сообщили 
из центра, но он не знал, знает ли это Мюллер. 

4494А. «Сколько будет дважды два?» — спросил Мюллер. Штирлиц задумался. 
Он, конечно, знал, сколько будет дважды: два, ему об этом недавно сообщили из цен- 
тра, но он не знал, знает ли это Мюллер. И если знает, то кто ему сказал. Может быть, 
Кальтенбрунер? Тогда переговоры с Даллесом зашли в тупик. 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4494В. СБ: н.д. [ИА 198:: 25] 


4495. Штирлиц шел по Берлину и увидел на стене надпись «Штирлиц — дурак 
(/мудак /педераст)». Только он один понял, что ему присвоено звание Героя Советского 
Союза. 

4495А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 44958. ПР: н.д. [БА 1995: 17] 4495С. СБ: н.д. [БА 
1992: 151] 


*4496. Штирлиц шел на встречу со связным. Он сразу его узнал. В России опять 
были перебои с мылом. 
*4496А. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


*4497. В дверь Штирлица постучали. Он открыл и увидел на пороге малень- 
кую собачонку. «Что тебе, дуреха?» — ласково спросил Штирлиц. «Сам дурак. Я из 
Центра!» 

*4497А. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


4498. Мюллер с бешеной скоростью мчался в автомобиле. А рядом шел Штирлиц, 
делая вид, что прогуливается. 
4498 А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4498 В. ПР: н.д. [БА 1995: 16] 


4499. «Штирлиц, если вы не заплатите за электричество, мы отключим вам рацию». 
4499 А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4499В. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


*4500. На Мюллера, идущего по улице, упал кирпич. «Вот те раз», — подумал Мюл- 
лер. «Вот те два», — подумал Штирлиц, бросая второй кирпич. 
*4500А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4501. Штирлиц: «Пронесло». Мюллер: «Чтоб тебя так пронесло». 

4501А. Штирлиц сидит у себя в кабинете и читает шифровку из Москвы. Вдруг в каби- 
нет врывается Мюллер, отрывает от донесения кусок страницы и убегает. «Пронесло», — 
подумал Штирлиц. «Чтоб тебя так пронесло!» — подумал Мюллер. 

ПР: н.д. [БА 1995: 18] 45018. СБ: н.д. [КВ 1992: 8] 
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4502. Мюллер ставит подножку Штирлицу. «Твою мать!» — подумал Штирлиц. 
«Не смейте мне тыкать, Штирлиц!» — оскорбился Мюллер. 
4502А. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 45028. СБ: н.д. [КВ 1992: 8] 


*4503. Мюллер шел по лесу и услышал стук. «Дятел», — подумал Мюллер. «Сам ты 
дятел», — подумал Штирлиц, сворачивая рацию. 
*4503А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4504. Штирлиц шел по лесу. Из дупла на него смотрели горящие глаза. «Дятел», — 
подумал Штирлиц. «Сам ты дятел», — обиделся Мюллер, 
4504А. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 4504В. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


*4505. Штирлиц увидел снежную лавину и подумал: «Бедный пастор, он так и не 
научился ходить на лыжах». 
*4505А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4506. Услышав зловещее шипение, Штирлиц выпустил на звук всю обойму и 
подумал: «Бедный пастор, он так и не научился свистеть». 
*4506А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4507. Штирлиц подошел к Александерплатц и, чтобы не привлекать внимания, 
пересек ее по-пластунски. 
*4507А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4508. Штирлиц ехал к Берлину. Город был окутан дымом пожарищ. «Опять утюг 
забыл выключить!» — с досадой подумал Штирлиц. 
*4508А. ПР: н.д. [БА 1995: 17] 


4509. Штирлиц увидел на окне 33 утюга (/18 пар валенок, направленных носками 
на юго-запад) и понял, что явка провалена. 
4509А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 45098. СБ: н.д. [БА 1992: 151] 


4510. «Куда это он идет?» — подумал Мюллер. «Не твое собачье дело», — подумал 
Штирлиц. 
4510А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 69] 45108. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


*4511. «Это Штирлиц, сейчас будет драка», — «Нет, это не Штирлиц». И драка 
началась. 

*4511А. В кафе «ЕІеѓапі» вошел Штирлиц. «Это Штирлиц, сейчас будет драка», — 
сказал один из посетителей. Штирлиц выпил чашечку кофе и вышел. «Нет, — возразил 
второй посетитель, — это не Штирлиц». — «Нет, Штирлиц!» — закричал первый. И тут 
началась драка. 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4512. Штирлицу сообщили, что у него в России родился сын. Скупая мужская 
слеза выкатилась из его глаза. Штирлиц не был на Родине уже семь лет. 
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4512А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 45128. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 4512С. СБ: н.д. [КВ 
1992: 7] 


4513/5638. Штирлиц называет число «33», потому что оно с двух сторон читается 
одинаково. 

4513А. Гиммлер вызывает своего сотрудника. «Назовите двузначное число». — 
«45». — «А почему не 54?» — «Потому что 45!» Гиммлер пишет характеристику «Характер 
нордический» и вызывает следующего. «Назовите двузначное число». — «28». — «А по- 
чему не 82?» — «Можно, конечно, и 82, но лучше 28». Гиммлер пишет характеристику 
«характер близок к нордическому» и вызывает следующего. «Назовите двузначное чис- 
ло». — «33». — «А почему не... А, это вы, Штирлиц». 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4514. Штирлиц и Мюллер оказываются Петькой и Чапаевым. 

4514А. Мюллер вызывает Штирлица: «Штирлиц, где вы были в 1938 году?» — «С вами, 
шеф, в Испании». — «А в 1928 году?» — «С вами на КВЖД». — «А в 1918-м?» — «Василий 
Иванович?!» — «Точно, Петька!» 

ПР: н.д. [БА 1995: 17] 4514В. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4515. «Штирлиц, вам знакомы эти ботинки?» — спросил Мюллер. Штирлиц узнал 
бы эти ботинки из тысячи. Они были сделаны из кожи пастора Шлага. 
*4515А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4516. Штирлиц пошел за грибами, но ничего не нашел и ткнулся лицом в снег. 
*4516А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4517. Штирлиц напоил кошку бензином. Кошка сделала два шага и упала. «Бензин 
кончился», — подумал Штирлиц. 
*4517А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4518. «Рабинович», — читает Штирлиц на дверях квартиры. «Это русский, кото- 


рый заметает следы», — догадался он. 
*4518А. СБ: н.д. [СО 1994: 269] 


*4519. Штирлиц увидел мальчика с пейсами и в ермолке. «Вырастет — станет ев- 
реем», — догадался Штирлиц. 
*4519А. СБ: н.д. [СО 1994: 280] 


*4520. Штирлиц зашел в синагогу, где шло богослужение. «Майн гот, и здесь одни 
евреи», — подумал Штирлиц. 
*4520А. СБ: н.д. [СО 1994: 281] 


*4521. «Вы знаете, Штирлиц, а Кэт-то, оказывается, русская “пианистка”», — ска- 
зал Мюллер. «Неужели еврейка?» — удивился Штирлиц. 
*4521А. СБ: н.д. [СО 1994: 281] 
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4522. Штирлиц шел по лесу и увидел людей с палками. «Лыжники», — подумал 
Штирлиц. «Штирлиц», — подумали рыбаки. 
4522А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 45228. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4523. Штирлиц шел по берегу Шпрее и увидел сидящего с удочкой человека. «Как 
клюет?» — спросил Штирлиц. «Хорошо», — ответил человек. «Рыболов», — догадался 
Штирлиц. 

*4523А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4524. Штирлиц шел по коридору. «А ведь это Штирлиц идет», — подумал Мюллер. 
«Да, это я иду», — подумал Штирлиц. 
*4524А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4525. Штирлиц увидел людей в советской военной форме, в маскхалатах и сав- 
томатами. «Разведчики», — догадался Штирлиц. 
*4525А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4526. Штирлиц шел с радисткой Кэт по парку. Кто-то выстрелил Кэт в голову. 
«Стреляют», — подумал Штирлиц. 
*4526А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4527. Штирлиц шел с радисткой Кэт по парку. Раздался выстрел, Кэт упала, ис- 
текая кровью. Штирлиц насторожился. 
*4527А. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


4528. «Кольцевая», — подумал Штирлиц. «Издевается», — подумал Мюллер. 

4528А. Штирлиц ехал в своем автомобиле и увидел голосующего Мюллера. 
«Мюллер», — подумал Штирлиц. «Штирлиц», — подумал Мюллер. Через полчаса все 
повторилось еще раз. «Кольцевая», — подумал Штирлиц. «Издевается», — подумал 
Мюллер. 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 45288. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


*4529. Дверь не открывается. «Закрыто», — догадался Штирлиц. 

*4529А. Штирлиц толкнул дверь. Дверь не открылась. Штирлиц толкнул сильнее. 
Дверь даже не шелохнулась. Штирлиц ударил ногой. С тем же успехом. Штирлиц раз- 
бежался и бросился на дверь всем телом. Дверь не поддавалась. «Закрыто», — догадался 
Штирлиц. 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4530. Штирлиц открыл дверь — свет зажегся, закрыл — свет потух. «Холодиль- 
ник!» — догадался Штирлиц. 

*4530А. Штирлиц подошел к двери и тихонько открыл ее. Свет зажегся. Он закрыл 
дверь — свет потух. Штирлиц снова открыл дверь — свет опять зажегся. Закрыл дверь — 
свет потух. Штирлиц третий раз открыл дверь — свет зажегся. Закрыл дверь — свет 
потух. «Холодильник!» — догадался Штирлиц. 

СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 
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4531. Штирлиц шел по коридору. Мимо прошла Кэт. Двое гестаповцев несли за 
ней чемодан. «В отпуск», — догадался Штирлиц. 
4531А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4531В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4532. Штирлиц шел по ночному Берлину. Вдруг он услышал треск. Этот треск он 
узнал бы из тысячи других — это был мопед Бормана. 
*4532А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4533. Из всех врачей Штирлиц больше всего уважал стоматолога. Он помогал 


ему держать язык за зубами. 
*4533А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4534. Штирлиц любил холодное оружие. Это было незаменимое средство для 
прикладывания к голове после пьянки. 
*4534А. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


*4535. Штирлиц, Борман и Гитлер играют в преферанс. Штирлиц: «Сталинград». 
Гитлер: «Как, опять?!» 
*4535А. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


*4536. Юстас — Алексу: «Пить будешь?» 
*4536А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4537. Штирлиц выстрелил Мюллеру в голову. Пуля отскочила. «Броневой», — 
подумал Штирлиц. 
4537А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4537В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4538. Штирлицу попалась большая лужа. «А похеру!» — подумал он и смело шаг- 
нул. Лужа оказалась по уши. 
*4538 А. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


*4539. Штирлиц рассказал пошлый анекдот и вогнал Мюллера в краску. «Смотри, 
какой чувствительный», — подумал Штирлиц и закрыл бочку. 
*4539А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4540. Штирлиц ел картошку в мундире. Война окончилась, и он не боялся его 


испачкать. 
*4540А. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4541. Штирлиц выпил бутылку шнапса и совсем распоясался. «Застегнитесь — 
неудобно!» — попенял ему Борман. 


*4541А. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4542. Из подвала Кэт видела, как Штирлиц вышел на дорогу и стал стрелять. 
«Стрельни и мне одну!» — крикнула она. 


' Роль Мюллера в фильме «Семнадцать мгновений весны» исполнил актер Л.С. Броневой. 
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*4542А. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4543. До Штирлица не дошло письмо из Центра. Не дошло, хотя он перечитал 
его еще раз. 
*4543А. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


4544. Штирлиц поднял глаза (/с трудом оторвал глаза от асфальта). Это были 
добрые глаза пастора Шлага. 

4544А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 69] 4544В. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 4544С. ПР: н.д. [БА 
1995: 18] 


+4545. Штирлиц шел по улице. Вдруг ему на голову упал горшок. «Цветочная», — 
подумал Штирлиц. 
*4545А. СБ: н.д. [КВ 1992: 7] 


*4546. Плейшнер выбрасывался из окна пятый раз. Ампула с ядом во рту не раз- 
бивалась... 
*4546А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4547. Муха вылетела в окно. «Совсем как Плейшнер», — подумал Штирлиц. 
*4547А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


4548. Штирлиц вышел из кабачка и, упав лицом в грязь, уснул. Через пятнадцать 
минут он проснется — сработает годами выработанный рефлекс. 
4548 А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4548 В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4549. Штирлиц подкрался к часовому, замахнулся и вдруг уснул. Но он прекрасно 
знал, что через двадцать две минуты проснется и выполнит начатое дело. 
*4549 А. ПР: н.д. [БА 1995: 16] 


4550. Штирлиц подумал. Ему понравилось — ион решил подумать еще раз. 
4550А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 45508. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


4551. Штирлиц увидел, что немцы ставят танк на попа. «Бедный пастор Шлаг», — 
подумал Штирлиц. / Информбюро: «Фашисты, войдя в город, устроили в церкви 
гараж, а один грузовик поставили на попа. Поп вряд ли выживет». 

4551А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 69] 4551В. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4551С. ПР: н.д. [БА 
1995: 18] 45510. СБ: *1944 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4552. Штирлиц впопыхах застрелил Мюллера. На следующее утро в Попыхи 
приехал взвод карателей. 
4552А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 69] 45528. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


4553. Штирлиц шел по Берлину и увидел проституток. «Недосуг», — подумал 
Штирлиц. 
4553А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4553В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 
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*4554. Штирлиц вошел в ресторан, подошел к столику и решил снять китель. Фрау 
Киттель не снималась. 
*4554А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4555. Из окна дуло. Штирлиц подошел к окну. Дуло (/не) исчезло. 
4555А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4555В. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 4555С. ПР: н.д. 
[БА 1995: 18] 


*4556. Борман сидел в пивной с веселой миной. К нему подошел Штирлиц и хлоп- 
нул по плечу. Мина взорвалась. 
*4556А. СБ: н.д. [СО 1994: 282] 


4557/1170. Штирлиц выстрелил в упор. Упор упал навзничь. Взничь вскочила и 
бросилась наутек. Утек стал защищаться. 

4557 А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 4557В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 4557С. СБ: н.д. [УИ 
199?: без н.с.] | 


*4558. Лампа светила, но света не давала. Штирлиц погасил лампу, и Света дала. 
*4558А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4559. Радистка Кэт села в машину и дала газу. Она не знала, что Газ работает на 
абвер. 
*4559А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4560. Штирлиц бежал скачками. Скоро качки отстали. 
*4560А. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


4561. Штирлиц знал наверняка. Но Наверняк не знал Штирлица. 
4561А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 45618. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


4562. Штирлиц сунул руку в карман. «Это конец, а где же пистолет?» — пронеслось 
в его мозгу. 
4562А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 45628. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


4563. Штирлиц открыл сейф и вытащил записку Мюллера. Мюллер громко кри- 
чал и сопротивлялся. 
4563А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 4563В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


4564. Штирлиц упал с десятого этажа и чудом зацепился за балкон. Чудо распухло и 
мешало ходить. / На Штирлица напали пять эсэсовцев. Двое держали ему руки, двое — 
ноги, один — голову. Штирлиц чудом отбился. Чудо болело три дня и мешало ходить. 

4564А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4564В. СБ: н.д. [КВ 1992: 8] 4564С. СБ: н.д. [УИ 
1992: без н.с.] 


4565. Пуля попала Штирлицу в голову. «Разрывная», — пораскинув мозгами, до- 
гадался Штирлиц. 
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4565А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 45658. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4566. Штирлиц упал с четырнадцатого этажа. Так широко раскидывать мозгами 
ему еще не приходилось. 
*4566А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4567. Штирлиц стрелял из двух автоматов по очереди. Очередь заметно редела. 
4567 А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4567В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 4567С. СБ: н.д. [КВ 
1992: 8] 


4568. Штирлиц склонился над картой. Его неудержимо рвало на Родину. 
4568 А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4568 В. СБ: н.д. [КВ 1992: 8] 


*4569. Штирлиц заложил ногу за ногу. На следующий день Ногу-за-ногу забрало 
Гестапо. 
*4569А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4570. Штирлиц сел в раскоряку. Раскоряка завелся и поехал. 
*4570А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4571. Штирлиц вышел из моря и лег на гальку. Светка обиделась и ушла. 
4571А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 4571В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


4572. Штирлиц потерял передатчик, и его весь вечер бил озноб. Озноб был ра- 
дистом и без передатчика работать не мог. / Штирлица бил озноб. Озноб служил в 
Гестапо. 

4572А. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 4572В. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


4573. Штирлиц встал спозаранку и дернул занавеску. Он не знал, что Позаранку 
и Занавеску — румынские разведчицы. 
4573А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 4573В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4574. Гестапо обложило все выходы, но Штирлиц вышел через вход. 
*4574А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 


*4575. Штирлиц вмиг выпрыгнул в окно. «МИГ» взревел и скрылся в облаках. 
*4575А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


*4576. Штирлиц топил печку. Через час печка утонула. 
*4576А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 


+4577. Штирлиц шел вразвалку. Он не знал, что «Развалка» закрыта. 
*4577А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 


4578. Штирлиц шел вприпрыжку. В «Припрыжке» давали пиво. 
4578А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 45788. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 
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*4579. Штирлиц шел по лесу и увидел голубые ели. Когда он возвращался, голубые 
уже пили. 
*4579А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 


4580/4410. Встретив гестаповцев, Штирлиц выхватил шашку и закричал: «По- 
рублю!» Гестаповцы скинулись по рублю и убежали. 
4580А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 45808. СБ: н.д. [КВ 1992: 8] 


*4581. Штирлиц овладел собой и вскоре уснул. 
*4581А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4582. Штирлиц лег в постель и, немного спустя, уснул. 
*4582А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4583. К Штирлицу летел свинец. Штирлиц свернул за угол. Свинец с хрюканьем 
промчался мимо. 
*4583А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 


4584. Штирлиц надел шляпу набекрень. Набекрень ушел домой без шляпы. / 
Бекрень обиделась и ушла. 
4584А. СБ: н.д. [УИ 1992: без н.с.] 4584В. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4585. В комнате воняло. Штирлиц вошел в комнату. Воняло больше никто не 
видел. 
*4585А. СБ: н.д. [УИ 199:?: без н.с.] 


4586. «Трогай», — сказал Штирлиц шоферу. Шофер тронул, и Штирлиц поехал. / 
Штирлиц сел в машину и сказал Кэт: «Трогай!». Кэт потрогала и сказала: «Ого!». 
4586А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 45868. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


4587. Мюллер раскрыл явку Штирлица, но получил по морде и больше не бралчу- 
жих сигарет. / Штирлиц шел по городу в поисках явки, но попадались лишь «Прима» 
и «Родопи». 

4587А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 4587В. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


4588. Штирлиц порол чушь. Чушь отчаянно визжала. 
4588 А. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 45888. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4589. Штирлиц приехал в Гестапо навеселе и поставил весело под окнами каби- 
нета Мюллера. 


*4589А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4590. Штирлиц пришел к выводу. Но Вывода не оказалось дома. 
*4590А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4591. Штирлиц был извращенец, Поэтому во Вращенцах ему поставили памятник. 
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*4591А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4592. Штирлиц бросил пистолет в карман. Карман увернулась. 
*4592А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4593. Штирлиц и Мюллер гуляли по Берлину и увидели женщин. «Снимем?» — 
предложил Штирлиц. «Зачем? — ответил Мюллер. — Пусть висят». 
*4593А. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


4594. Штирлиц сидел в машине. А в это время в бункере глубоко под землей Гитлер 


оттягивал свой конец. 
4594А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 4594В. СБ: н.д. [УИ 199°: 


без н.с.] 


4595. Штирлиц кормил немецких детей украдкой. От украдки дети пухли и дохли. 
4595А. СБ: н.д. [УИ 199°: без н.с.] 45958. ПР: н.д. [БА 1995: 18] 


*4596. Штирлиц вышел наружу. Ружа была тайным агентом польской инфанты. 
*4596А. СБ: н.д. [УИ 199?: без н.с.] 


*4597. Штирлиц шел по лесу и напоролся на сук. Суки разбежались с визгом. Визг 


бежал первым. 
*4597А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 


*4598. Штирлиц выстрелил в слепую. Слепая упала как подкошенная. Подко- 


шенную Штирлиц застрелил накануне. 
*4598А. СБ: н.д. [УИ 199:: без н.с.] 
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Чукчи 


*4599/5267. Чукчу узнают потому, что он называет батарею парового отопления 
гармонью. 

*4599А. Чукча решил купить гармонь. «Продайте, пожалуйста, гармонь». — «Чукче 
из анекдота в нашем городе ничего не продают». Переоделся — тот же ответ. Надел па- 
рик — тот же ответ. «Да как же вы узнаете, что я чукча из анекдота?» — «Это не гармонь. 
Это батарея для парового отопления». 

СБ: *1989 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4600. Таксист просит с чукчи три двадцать пять и получает три двадцатипяти- 
рублевые купюры. 

*4600А. Московский таксист привез чукчу по названному адресу. «С вас три двад- 
цать пять». — «Цукця все знает. Цукцю не обманесь, не пловедесь. Вот тебе раз — двад- 
цать пять. Два — двадцать пять. Три — двадцать пять. В ласцете!» 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4601. «Какой национальности был Ленин?» — «Чукча». — «Почему?» — «Уж боль- 
но умный». 

4601А. Поспорили француз, русский, немец и чукча. Кто же по национальности 
Ленин? Француз: «Ленин был француз, ведь он и говорил грассируя...». Немец: «Все в 
то время говорили, что Ленин немец, да и мать у него наполовину немка, да и вообще 
все его обвиняли, что он немецкий шпион. Так что Ленин — немец». Русский: «Ленин, 
безусловно, русский человек. Мы никому его не отдадим, что бы ни говорили наши 
враги». Чукча: «Ленин чукча была». — «А почему ты считаешь, что Ленин был чукча?» — 
«Шибко умная, однако». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 354] 46018. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 4601С. 
СБ: н.д. [СО 1994: 103] 


*4602. Чукча поступает в Институт международных отношений. «Расскажите о по- 
нятии “посол”». — «Знаю, знаю. Посол чрезвычайный, посол пряный, посол на фиг...» 
*4602А. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 328] 


*4603. По радио «Свобода» чукчу пугают: «У- у-у-у!». 

*4603А. Однажды у чукчи спросили: «А вы у себя на Чукотке радио “Свобода” слу- 
шаете?» — «Да, конечно». — «Ну и что они передают?» — «Да все больше пугают». — 
«А как пугают?» — «А вот так: у-у-у-у!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 258] 


+4604. Чукча принимает собственный стук по дереву за стук в дверь и идет от- 
крывать. 

*4604А. Любовник и любовница — оба чукчи — в постели. Она: «Поцему это пло нас 
такие плохие веси лассказывают?». Он: «Потому сто мы налод во!». (Стучит по спинке 
кровати.) Она: «Ой, кто-то постуцал в двель». Он: «Лези, сам отклою». 

СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*4605. «Чукча, зачем ты покупаешь холодильник?». — «Чукча в нем греться будет». 
*4605А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4606. Чукча идет вдоль поезда, у каждого вагона стучит лбом о стенку. «Что вы 
делаете?» — «Ищу мягкий вагон». 

4606А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 46068. СБ: *03.1984—03.1985 
[СН 2000—2002: без н.с.] 4606С. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 350] 


*4607. Чукча, возвращаясь из вагона-ресторана, не может найти свой. «Вы свой 
вагон не запомнили?» — «Нет, помню — за окном еще березовая роща была». 
*4607А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 350] 


*4608. Чукча женился на русской. «Хорошая, но очень грязная». — «Почему ты 
так решил?» — «А чего она каждый день моется?» 
*4608А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4609. Чукча знает русский язык: «И все слова у меня здесь! (Хлопает себя по 
голове.) В жопе!». 
*4609А. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4610. Парашютист встречает еще одного, оказавшегося минером. 

4610А. Чукчу призвали в армию, в десантные войска. При первом же прыжке с пара- 
шютом новобранец забыл, что надо сделать, чтобы парашют раскрылся. Летит камнем 
вниз и напряженно думает... Вдруг видит: навстречу снизу вверх летит другой чукча. 
Десантник кричит: «ЭЙ, земляк, подскажи, что тут дернуть надо, чтобы эта штуковина 
раскрылась?» — «Не знаю, — отвечает земляк. — Я сапер...» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 82] 46108. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4611. «Наверное, ты был вармии самым глупым солдатом?» Демобилизовавшийся 
чукча: «Да нет, был один еще глупее меня — два года за женщину принимал». 
*4611А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 115] 


4612/1656. Чукотский фильм про войну: «Передайте ей, что приходила гестапа и 
очень ругалась». 

4612А. Киностудия «Чукча-фильм» снимает фильм про войну. Стук в дверь. «Кто 
тама?» — «Гестапа!» — «Чево нада?» — «Партизана!» — «Какая?» — «Олега Кошевая!» — 
«Она пошла в тундру листовки расклеивать и мост взрывать». — «Тогда передайте, что 
приходила гестапа и очень ругалась». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 149] 


*4613. Чукча вспоминает, что вчера забыл снять лыжи. 

*4613А. Чукча пришел домой, беспокоится, мается. «Цто-то моя хотел сделать... не 
помню цто. А, покусать». Поел. Легче не стало. «Еще цто-то... А, попить». Попил. Опять 
не полегчало. «Поспать моя. Утлом лазбелусь». Утром вспомнил. «Моя хотел лызи 
СНЯТЬ». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*4614. Чукча звонит в аэропорт: «Сколько времени летит самолет Сахалин — 
Москва?» — «Одну минуточку...» Чукча кладет трубку: «Очень быстро летит». 
*4614А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4615. Чукча на коленях перед телефоном: «Телефона, телефона! Чукча кушать 
хочет». 

4615А. Эксперимент. Голодают русский, француз и чукча. У каждого в комнате 
телефон для срочной связи с экспериментаторами. Француз позвонил через три дня 
и прекратил голодовку. Русский позвонил через четыре дня. Проходит неделя, две. 
Заглядывают к чукче: он сидит перед телефоном, стучит по нему пальцем и говорит: 
«Телефона-телефона, чукча кусать хоцит». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 349] 4615В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 4615С. СБ: н.д. [ИА 
198?: 40] 


4616. Чукча впервые побывал в городе. «Мороженое ел?» — «Ел». — «Вкусно?» — 
«Да». — «Как рыбка?» — «Лучше». — «Как тюлень?» — «Лучше. Как трахаться». 
4616А. СБ: н.д. [РИ 2005: 615] 4616В. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+4617. Чукча читает рецепт: Две ложки кофе. (Проглотил.) Две ложки сахара. 
(Проглотил.) Стакан кипятка. (Выпил.) Разболтать. (Сильно крутит животом.) 
*4617А. СБ: н.д. [РИ 2005: 618] 


4618. Чукчей переименовали в евреев-оленеводов. 

4618А. Пришла делегация чукчей в приемную комиссию Верховного Совета и жа- 
луется: не хотим называться чукчами: анекдоты про нас надоели. «Хорошо, учтем». На 
следующий день выходит постановление: «Отныне вместо “чукча” следует говорить 
“еврей-оленевод”». 

СБ: н.д. [СО 1994: 304] 4618А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 265] 


*4619. Чукчи на демонстрации идут с плакатом «МИР ТРУД, МАЙ, ИЮНЬ, 
ИЮЛЬ, АВГУСТ...» 

*4619А. Чукчи обратились в ЦК КПСС, чтобы их перестали называть чукчами. 
Обидно. И ЦК КПСС издал постановление называть чукчей просто «народами Крайнего 
Севера». Первомайская демонстрация. Комментатор передает: «А вот идет делегация 
народов Крайнего Севера! Они несут транспаранты: “МИР, ТРУД, МАЙ, ИЮНЬ, ИЮЛЬ, 
АВГУСТ..". Нет. Все-таки это чукчи!» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 415] 


*4620. Геолог сказал, что он начальник партии, а чукча не поверил: «Чукча не 
дурак, чукча знает, кто у нас начальник партии!» 

*4620А. Однажды чукча привел в погранчасть геолога и говорит: «Однако шпиона 
поймал». Его спрашивают: «А с чего вы взяли, что этот человек — шпион?» — «Иду, 
вижу: стоит этот человек и по скале молотком стучит. Я спрашиваю: “Ты кто?”. А он: 
“Начальник партии”. Чукча не дурак, чукча знает, кто у нас начальник партии!» 

СБ: н.д. [БА 1992: 198] 
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*4621. Чукча ссылается на начальника, которым сам и является. 
*4621А. Чукча ловит рыбу на берегу пруда, складывает в кучу. «Чукча, дай рыбы не- 


много». — «Нельзя. Начальник недоволен будет. У начальника рыба сосчитана, сердится 
будет». — «Ну, схожу поговорю с начальником. Где он?» — «Начальник я». — «Дай рыбы, 
начальник». — «Бери». 


СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4622. Чукча: «Птица новая появилась. Называется “дельтаплан”. Пять раз чукча 
стрелял, пока она человека выпустила». 
*4622А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 351] 


*4623. Чукча привез к дому грузовик металла. «Гараж строить собрался?» — «Нет, 
я на Аляску собираюсь, так в исполкоме сказали забронировать квартиру...» 
*4623А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 317] 


4624/3648. Чукча ловит крокодилов для того, чтобы достать крокодиловые 
сапоги. 

4624А. Приезжает чукча к Алле Пугачевой и говорит: «Пугачева, давай поженимся». — 
«Достанешь мне крокодиловые сапоги — поженимся». Поехал чукча в Африку. Ждет 
Пугачева один, два года, на третий год не выдержала, поехала в Африку. Смотрит — 
сидит чукча на берегу Нила и крокодилов ловит, а за ним большая гора крокодилов. 
Засунул чукча руку в воду, говорит: «Ох, черт, опять без сапог попался». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 349—350] 


*4625. Синоптик — шаману: «Хорошая погода будет, вон чукча на охоту пошел». 

*4625А. Чукча собрался на охоту. Решил сначала спросить шамана про погоду. 
Шаман поплясал у огня и предсказал на завтра хорошую погоду. Чукча ушел, а шаману 
захотелось самому узнать, какая точно будет погода. Пошел к синоптику. Синоптик 
выглянул в окно и говорит: «Хорошая погода будет, вон чукча на охоту пошел». 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 162] 


*4626. Экспедиция в тундре. Во время пурги кричат: «Люди, помогите!». Чукча из 
сугроба: «Как в Москве, так чукча, а как пурга, так “люди”!». 
*4626А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 264] 


+4627. Чукча: «Меня нельзя задерживать, про меня все рассказывают анекдоты». 
Милиционер: «Ох, Василий Иванович, что-то я вас сразу не признал». 

*4627А. Чукча идет по Москве, ведет на поводке тюленя. Перешел улицу на крас- 
ный свет. Его задерживает милиционер. Чукча: «Меня нельзя задерживать. Я самый 
известный человек в стране. Про меня все время рассказывают анекдоты, разве вы не 
знаете?» — «Ох, Василий Иванович, что-то я вас сразу не признал. (Указывает на тюле- 
ня.) А это Петька?» 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.) 
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4628/1139/4705. Если Ллойд Джордж погиб в результате несчастного случая — не- 
счастье, если выжил — катастрофа. 

4628 А. «Какая разница между несчастьем и катастрофой?» — «Не знаете? Поясню 
примером. Плывет по морю корабль, на нем Ллойд Джордж. Вдруг буря, кораблекру- 
шение, и все, не исключая и Ллойд Джорджа, гибнут. Это несчастье. Плывет корабль в 
море, на нем Ллойд Джордж. Буря, кораблекрушение; все гибнут, кроме Ллойд Джорджа, 
который каким-то чудом спасся. Это катастрофа». 

ДН: 10.06.1922 [МН 1915—1933(10): 506.] 


4629. Козел (/свинья) не может выдержать общества советского дипломата (/со- 
ветского солдата /политика). 

4629А. Ллойд Джордж, Пуанкаре и Красин заспорили, кто из них демократичнее. 
Решили сделать испытание: кто дольше всех высидит в сарае с козлом и свиньей, тот 
всех демократичнее. Ллойд Джордж высидел полчаса, Пуанкаре час. Пошел Красин. 
Сидит час, другой, третий, десятый... Наконец, идут проверять. И что же? Сидит Красин 
и читает «Правду», а козел и свинья издохли. 

ДН: 09.01.1923 [1915—1933(12): 12—1206.] 

4629В. Поспорили Эррио, Макдональд, Муссолини и Чичерин, кто из них более 
демократичен. Решили провести эксперимент. Муссолини запер троих претендентов 
на «демократичность» в одном помещении со свиньей — кто дольше высидит, тот и 
демократичнее. Через некоторое время выскочил Макдональд — зажимает нос: «Не 
могу больше!». За ним следом Эррио. Через час вылетает свинья: «И я не могу больше 
его выдерживать!». 

ДН: 13.06.1924 (укр.) [ЕС 1997: 140] 4629С. СБ: н.д. [СО 1994: 120] 4629р. ЗФ: 1929 
[НА 1994: 45] 4629Е. СБ: *1917—1920 [АЕ 1951: 30] 4629Е СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 144] 


4630. Чичерин просит у шаха двух наложниц, называя их «книгами». Шах отка- 
зывает, потому что одну он сам читает, другая еще не разрезана. 

4630А. Как мировая буржуазия представляет себе красных комиссаров... Чичерин 
осматривает дворец шаха'. Одна дверь заперта. «Сюда нельзя». — «Почему?» — 
«Библиотека». Потом все-таки пускают. Оказывается, это гарем. Чичерину понравились 
две. Одна в розовом, другая в голубом одеянии. Из Москвы он пишет: «Дорогой шах, 
пришлите мне из вашей библиотеки два тома: один в голубой обложке, другой в розо- 
вой». Ответ шаха: «К сожалению, не могу выполнить вашей просьбы, так как голубую 
книгу я сам изучаю, а розовая еще не разрезана?». 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 227] = *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4631. Телеграмма от Иоффе: «Ио-фе», то есть: да («іо»), дела плохие («фе»). 


! Несмотря на то, что именно Г.В. Чичерин подписал договоры с Турцией и Ираном, в вос- 
точных странах он ни разу не был. 

2 Из-за ряда технологических особенностей полиграфии данного периода книги часто 
попадали в продажу неразрезанными — т.е. с неразделенными листами внутри книжных 
тетрадей. 
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4631А. Спрашивают представителя в Китае Иоффе — как идут дела. Ответ: «Иофе». 
Сперва оторопь и ругань на автора телеграммы. Далее — какой-то Соломон догадался: 
нужно читать — «Ио-фе», то есть: да («іо»), дела плохие («фе»). 

ДН: 16.01.1924 (укр.) [ЕС 1997: 57] 


4632. Несмотря на то, что на Лондонской конференции Пуанкаре и Макдональд 
откусили друг другу носы, Раковский вернется с носом. 

4632А. Про Лондонскую конференцию? рассказывают, что на ней поссорились 
Пуанкаре с Макдональдом и в драке пооткусывали друг другу носы. «Так что и Раковский 
без носа вернется?» — испугался сочувствующий советской власти. «Нет, этот вернется 
с носом», — успокоил его скептик. 

ДН: 18.05.1924 (укр.) [ЕС 1997: 124] 

46328. «Я был недавно заграницей, когда туда приехал т. Чичерин. Интересный слу- 
чай произошел — когда приехал тов. Чичерин, англичане устроили заседание, где об- 
суждался русский вопрос. Там был Чемберлен, Чичерин и др. Все говорили, потом тов. 
Чичерин сказал последнее слово, когда он окончил, то англичане заволновались, стали 
бросаться друг на друга, драться, царапаться и откусывать себе носы, потом Чемберлен 
бросился на тов. Чичерина и откусил ему нос. Так что тов. Чичерин вернулся домой без 
носа». — «Ну а Чемберлен?» — «За него не беспокойтесь, он остался с носом»“, 

ЭН: 03.10.1927 [ЭВ 1927: 9] 


4633. «Какая страна самая целомудренная?» — «Советская Россия, так как она ни 
с кем не имеет никаких сношений». 
4633А. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 4633В. СБ: *1920 [ШТ 1987: 402] 


4634. Нейтралитет — Ахмет тянет одеяло на себя, Абдул — на себя, а я посредине 
и мне тепло. 

4634А. ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: \ 42] = 15.04.1931 [СН 1925—1985(6): без н.с.] = 
*1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4635. Макдональд — Раковскому: «Хлеб наш насущный даждь нам днесь». 
Раковский — Макдональду: «И остави нам долги наши». 
4635А. ПР: 02.1924 [СМ 1924(2): 5] 4635В. ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 62] 


4636. Гадалка сказала Гитлеру (/Сталину /Муссолини), что тот умрет перед боль- 
шим праздником (/пролетарским /еврейским праздником) — его смерть и станет 
этим праздником. 

4636А. «Ты слыхал последние предсказания, что Муссолини умрет накануне боль- 
шого пролетарского праздника?» — «Я не верю в твои предсказания, этого быть не 


3 Конференция представителей держав — победительниц в Первой мировой войне. Про- 
ходила в июле — августе 1924 года. На конференции был принят репарационный план для 
Германии. 

* Текст вычеркнут политическим редактором. 

> Хлеб — главная позиция советского экспорта в двадцатые годы. Вопрос непризнания 
Советским Союзом царских долгов был одним из основных препятствий для нормализации 
внешнеполитических отношений с окружающим миром. 
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может. Почему именно накануне?» — «А потому, что когда Муссолини умрет, то для 
пролетариата будет большой праздник...» 

ЭН: 03.10.1927 [ЭВ 1927: 14] 46368. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 33] 4636С. СБ: ...—1964 
(укр.) [СЮ 1992: 88] 46360. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 4636Е. СБ: н.д. [РИ 
2005: 150] 


4637. Телеграмма: «Абрамович спасите Нобилеесли неудастся высылайте 40 меш- 
ков сахара». 

4637А. В связи с поисками Нобиле всякие телеграммные сообщения о нем переда- 
ются бесплатно. И вот «Рабинович» решил использовать эту бесплатность для своих лич- 
ных интересов. Он устраивает бесплатную телеграмму своему компаньону Циперовичу: 
«Ищите Нобиле. Если не найдете, пришлите мне три кипы мануфактуры». 

ДН: 10.07.1928 [ШИ 1991: 40] 

4637В. Писатель Зощенко телеграфировал бесплатно приятелю: «ИЩИ НОБИЛЕ 
НАЙДЕШЬ ИЛИ НЕ НАЙДЕШЬ А СТО РУБЛЕЙ ВЕРНИ». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 4637С. СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 4637р. 
СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 12] = [МЮ 1944: 40] =*1926—1929 [АЕ 1951: 39] 4637Е. СБ: *1927 
[ШТ 1987: 487] 4637Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 27] 


4638. Эрбетт, которому презентуют золотой: «А остальное?». 

4638А. Эрбетту показывают золотые запасы Госбанка и в заключение, с обращени- 
ем ЕхсеЙепсе”, подносят ему золотой на память о посещении кладовых. Подбрасывая 
монету на ладони, Эрбетт говорит: «Е Іе геѕќе?%». 

ДН: 25.07.1928 [ШИ 1991: 44] 


4639. Советский дипломат рассказывает анекдот: «Потому что раввин видел твою 
записку, а я вижу твою морду». 

4639А. На съезде Советов товарищи пристали к Красину?: «Почему когда вы уговари- 
ваетесь с иностранцами относительно торговых сношений, то все охотно соглашаются, 
а когда они после этого приезжают к нам, то ни одно дело не выгорает?». На это Красин 
ответил им следующим анекдотом: «Одна еврейка явилась к раввину узнать, скоро ли 
вернется к ней пропавший без вести муж. К раввину ее не допустили. Ей пришлось 
написать свой вопрос в записке и передать через ученика. Раввин ответил, что муж 
вернется через полгода. А ученик, передавший ей этот ответ, добавил от себя: “А я тебе 
говорю, что он никогда не вернется”. — “Паршивец, — воскликнула еврейка, — почему 
ты думаешь, что ты больше знаешь, чем раввин?” — “Потому что раввин видел твою 
записку, а я вижу твою морду”». 

ПР: н.д. (ст. орф.) [СА 1925: 62] = СБ: (ст. орф.) [СА 1927: 11—12] = СБ: (ст. орф.) [КС 
1928: 84] 46398. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


$ Умберто Нобиле, итальянский конструктор дирижаблей и полярный исследователь, ле- 
том двадцать восьмого года возглавил экспедицию на Северный полюс на дирижабле «Ита- 
лия». Дирижабль потерпел аварию, несколько человек погибло, какое-то время о судьбе экс- 
педиции ничего не было известно, это волновало весь мир. На помощь пострадавшим пришел 
советский ледокол «Красин». 

7 Ваше превосходительство (фр.). 

$ А остальное? (фр.) 

В записи [КС 1928: 84] Красин заменен на Чичерина. 
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*4640. Чичерин на аэроплане плюнул на участников заседания Лиги Наций. 

*4640А. Недавно было заседание лиги наций, я случайно тоже был там. Туда на это 
заседание съехались дипломаты всех стран и вот когда заседание открылось, показался 
Советский аэроплан, на котором летел тов. Чичерин. Когда дипломаты увидели аэро- 
план то все выбежали на улицу и стали приветствовать тов. Чичерина. Нет, они стали 
махать чтобы он летел дальше. Ну а тов. Чичерин, он взял шляпу... И приветстовал их. 
Нет, он плюнул наних с верху и полител дальше. 

ЭН: 20.12.1926 [ГЭ 1926—1930: 35] = ЭН: 03.10.1927 [ЭВ 1927: 13] 


4641. Советский дипломат пьет за рабочий класс, который «наплюет в герман- 
скую чашу мудрости, американское золото загонит британскому льву под хвост и 
заткнет трехцветным французским флагом». 

4641А. К.: «Читаешь ты газеты?» Р: «Да, я читаю газеты». К.: «Скажи мне, пожалуйста, 
ты читал последнюю газету, где пишется о состоявшемся в Локарно банкете, где участво- 
вали министры иностранных держав, в том числе и т. Чичерин?» К.: «Так вот, каждый из 
них произносил тосты и высказывался за свою страну. Первым высказался за свою страну 
Чемберлен, вторым Американский Кулидж, третьим — германский — Гинденбург, четвер- 
тым французский Пенлевэ и Наркоминдел т. Чичерин. Каждый из них произносил тост. 
Первый поднял бокал Чемберлен и сказал: “Пью за Британского льва, который является 
победителем всех морей и океанов”. Вторым произнес Кулидж: “Пью за Американское 
золото, за которое можно купить весь мир”. Гинденбург сказал: “Я пью за Германскую 
чашу мудрости, из которой почерпают знания юноши всего мира’. Четвертым говорил 
Пенлевэ: “Я пью за французский трехцветный флаг, который развевается во всех уголках 
всего мира”». Р. Спрашивает, а что сказал т. Чичерин. К.: «К сожалению, тоста т. Чичерина 
в газетах не значится». Р: «В таком случае я скажу тост т. Чичерина». К., с удивлением: 
«А откуда ты знаешь?». Р.: «Я получил его по радио». К.: «Это замечательно, но скажи, 
Бони, какой тост произнес т. Чичерин». Р.: «Товарищ чичерин выслушал, взял бокал вина 
и произнес: “Я пью за всемирный пролетариат, который скоро наплюет в германскую 
чашу мудрости, Американское золото загонит Британскому льву под хвост, а чтобы оно 
не высыпалось, заткнет его трехцветным французским флагом”». 

ЭН: 01.10.1926 [ББ 1926: 10—10 об.] 4641В. ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927— 
1929: 10] 


*4642. Макдональда пускают в рай, потому что он не социал-демократ, а лакей 
английского короля. 

*4642А. В англии все говорят о сне которой приснилься Магдональду сниться ему, 
что он умер. Ну конечно идет это по седмому небу, видет рай. Окружен золотой ре- 
шоткои а там праведники гуляют. Присмотрелься, видит покойной германский призи- 
дент Эберт тоже это в раю обретаеться он смело к воротам, позвольте говорит пройти. 
А у ворот апостол Петр, вы из каких будете, — спрашивает. Я говорит магдональд из 
Социал-Демократов,... Проваливайте таким как вы у нас места нет ему отвечает. А как же 
вон призидент Эберт, тоже Социал-демократом был а его в Раи пропустили. Это какое 
вон тот толстый. Ну да... Какой это Социал-Демократ это бивший лакеи Вильгельма. 
Увидел это Эберт, что Магдональда не пропускают, да к Петру, почему не пропускаете. 


0 В источнике «Р.» — «рыжий клоун», «К.» — вероятно, просто «клоун». 
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Да это говорит Петр Социал-демократ. Да какой он демократ возмутилься Эберт это 
лакей Английскаго Короля. Что же он этого сразу не сказал, еи... Мистер пожалуте. Для 
лакеев его величества вход всегда свободен... 

ЭН: 12.04.1927 [ГС 1927—1928: 1] 


4643/837. Лондон в сердце Англии, а Москва у нее в печенках. 

4643А. «Скажи, какие моря омывают Англию?» — «Никакие». — «То есть, по- 
зволь, как же?» — «Видишь ли, если бы Англию омывали какие-нибудь моря, там не 
было бы столько грязных дел». — «Где находится Лондон?» — «В сердце Англии». — 
«А Москва?» — «В печенках Англии». 

ЭН: 14.02.1927—20.08.1929 [БВ 1927—1929: 8] 4643В.ЭН: 10.03.1927 [ГЭ 1926—1930: 
26—26 об.] 


4644. Капиталисты дадут СССР займ, когда советское правительство и полезные 
ископаемые поменяются местами. 

4644А. В марте 1929 года в Москве стала популярна история, связанная с приездом 
делегации британских бизнесменов, посетившей Россию для изучения возможностей 
торговли с Советским правительством. Рассказывается что лидер британской делега- 
ции беседовал со Сталиным и спросил, что советское правительство может предложить 
в качестве обеспечения британским концессионерам. «У нас под землей есть огромные 
богатства, — сказал Сталин. — У нас есть нефть, железо, уголь и золото». — «Понятно, 
но что у вас есть на земле?» — «На земле у нас есть сильная, хорошо дисциплини- 
рованная коммунистическая партия и великолепная коммунистическая молодежная 
организация». Подумав мгновенье, англичанин ответил: «Прошу прощения, но мы не 
можем вести совместных дел, мистер Сталин. Мы сможем, только если они поменяются 
местами». 

ЗФ: н.д. (англ.) [СІ 1930: 723] 4644В. ДН: 02.05.1929 (укр.) [ЕС 1997: 760] 4644С. СБ: 
*1926—1929 [АЕ 1951: 40] 


*4645. Англичанин рассказывает советскому дипломату секрет своего газона — 
его нужно подстригать, удобрять и поливать регулярно в течение трехсот лет. 

*4645А. Сэр Бобби" показывает свой замок и парк советскому дипломату. Советский 
дипломат: «Изумительный газон. Я никогда не видел ничего подобного. Хочется, чтобы 
наша страна тоже имела этот газон». — «О, все очень просто. Посадить, регулярно под- 
стригать, удобрять, поливать — и так триста лет». 

СБ: *1928 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4646. Лорд Керзон, плохо расслышав слово «пион», рассказывает про своего 
шпиона в Москве. 

*4646А. Английская аристократка показывает свой зимний сад: «Взгляните. Этот 
великолепный пион стоил мне двадцать фунтов стерлингов». Лорд Керзон (он туг на 
ухо): «Вот как? А мой последний шпион в Москве, дорогая леди, стоил мне куда доро- 
же — двадцать тысяч фунтов стерлингов. И быстро попался». 

СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


П Персонаж популярных неполитических анекдотов — чопорный ангийский джентльмен. 
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*4647. «Вы слышали — англичане нашли письмо Тутанхамона!». — «Верно, 


подложное!»!? 
*4647А. СБ: н.д. (ст. орф.) [СА 1927: 52] = СБ: (ст. орф.) [КС 1928: 98] 


+4648. Английский политик: «Мы устроили провокационный налет на советское 
торговое общество». Советский человек: «А мы еще один самолет построили». 

*4648А. Английский политик: «Мы устроили провокационный налет на советское 
торговое общество “Аркос” в Лондоне. Что, испугались». Советский человек: «А мы 
еще один самолет построили». Английский политик: «Правительство Англии порвало 
дипломатические отношения с Советским Союзом“. Что, паникуете?». Советский че- 
ловек: «А мы еще один самолет построили». Английский политик: «Наши газеты ведут 
отчаянную кампанию против страны Советов. Что, переполошились?». Советский че- 
ловек: «А мы еще один...». 

СБ: *1927 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4649. Армянин, после разрыва отношений с Англией: «Будет телеграмм». 

*4649А. В Тифлисе вскоре после разрыва Англии с СССР встречаются два армянина. 
«Ну что, будет война?» — «Нэт». — «Мыр будет?» — «Нэт». — «Ну так что же будет?» — 
«Телеграмм, дюша хороший, телеграмм». 

СБ: к. 1920 — н. 1930-х (ст. орф.) [КС 1978: 139] 


*4650. Посетив СССР, Аманулла-хан выучил одно русское слово: «Заверните»!. 

*4650А. В 1927 году СССР посетил падишах Афганистана Аманулла-хан. Сталин 
принимал его со всеми восточными почестями: с ковровыми дорожками, разостлан- 
ными от поезда до автомобиля, с подношениями и с соблюдением обычая дарить гостю 
всякую вещь, которая ему понравится. Когда Аманулла-хан уехал, спрашивали: «Какое 
одно-единственное русское слово выучил Аманулла-хан?» — «Заверните». 

СБ: *1926—1929 [АЕ 1951: 38—39] 


4651. СССР поет Афганистану романс: «Ах, зачем ты меня аманулла...». 
4651А. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 46518. ДН: 04.07.1928 [СН 1925—1985(3): 5] 


4652/2894. Буллит (/Сталин) не может выйти из «гигиенической» уборной, потому 
что нет воды. 


12 Открытие в 1922 году гробницы египетского фараона Тутанхамона стало крупной сенса- 
цией и вызвало повышение обывательского интереса к истории Египта. 

3 См. примечание к сюжету № 1425. 

м Разрыву дипломатических отношений Англии с СССР в середине 1927 года предшество- 
вал налет английской полиции на офис Всероссийского кооперативного общества (Аркос — 
АП Киѕѕіап Соорегайуе Ѕосіеѓу) в поисках компрометирующих документов. Несмотря на то, 
что налет не дал результатов, деятельность данной организации, осуществлявшей советско- 
английскую торговлю, была почти полностью прекращена. 

15 Афганский падишах Аманулла-хан приехал в РСФСФ в 1928 году. Принимали его с цар- 
ским почетом. Сохранилось такое свидетельство современника о слухах, ходивших в связи с 
его приездом: «Курьезы на почве встречи падишаха все множатся <...> В Третьяковке шах вы- 
разил свое удовольствие по поводу кустодиевской “Купчихи” — говорят, картину немедленно 
поднесли его высочеству». — Шити И.И. Дневник «Великого перелома» (март 1928 — август 
1931). Рагіѕ: УМСА-ргез$, 1991. С. 24. 
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4652А. Наркоминдел СССР Литвинов в Штатах. Банкет. Он идет в уборную, исчезает. 
Его идут искать. «Не могу выйти. Дверь заело». — «Так она же открывается автомати- 
чески. Вы, наверное, не спустили воду...» Месть Литвинова. Он в Москве потратился, 
приказал точно таким же манером устроить дверь в уборной своего наркомата. Банкет, 
американский посол в Москве Буллит идет в уборную и исчезает. Литвинов идет за ним, 
с торжеством спрашивает: «Вы, верно, воду не спустили?». И слышит из-за двери полный 
отчаяния ответ: «Цепочка оторвана, рычаг сломан, воду спустить невозможно». 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 392] 

4652В. Товарищ Вышинский был на конференции министров иностранных дел в 
Нью-Йорке. После неудачной дискуссии прижатому к стенке министром Маршалом 
Вышинскому стало плохо, и у него случилось внезапное расстройство желудка. Он 
покинул заседание и почти бегом побежал к туалету. Чуть-чуть не случилось с ним 
«мировой катастрофы». Освободившись от «пережитков капитализма в экономике», 
Вышинский хотел уже выйти из туалета, но дверь почему-то не открывалась, и как он 
уж той защелкой ни крутил, дверь не поддавалась. Это его еще больше разозлило против 
американских империалистов. Тогда он начал бить со всей силы кулаками в дверь. На 
этот стук прибежал рабочий, следящий за чистотой и порядком, и спросил: «Кто там? 
Что случилось». — «Это я, Вышинский. Открывай дверь, иначе сломаю!» — «А, ты рус- 
ский? Спусти воду, и двери сами откроются». Выслушав совет, Вышинский смыл унитаз, 
и, действительно, двери сами открылись. Через несколько дней, вернувшись в Москву, 
Вышинский сообщил Молотову о ходе конференции. Не забыл также рассказать о досад- 
ном случае в туалете. Рассказав подробно, как это произошло, он сделал ударение на том, 
что даже аппаратура прививает культуру: не спустишь после себя — не выйдешь, а как 
смоешь — сами двери откроются. Тогда Молотов приказал вывезти заграницу несколько 
эшелонов украинской пшеницы и купить в Америке такую же сантехнику в Кремль. Так 
и было сделано. Оборудование доставили в Москву, где намечалась очередная конферен- 
ция. Кремлевские заправилы были очень довольны, что иу них есть туалеты, как в Нью- 
Йорке. Приехали в Москву все дипломатические миссии, чтобы обсудить послевоенное 
устройство дел. Но так как в каждом чужаке в СССР видят шпиона, были выделены для 
слежения агенты НКВД, и у туалета поставили вышколенных энкаведистов, знающих 
иностранные языки. Во время перерыва в конференции один из членов американской 
дипломатической миссии зашел в туалет. Он сразу обратил внимание, что туалет обору- 
дован новейшей американской аппаратурой. Но когда дипломат хотел промыть унитаз, 
не было воды. Он хотел выйти, но дверь не открывалась. Постучал тихонько в дверь. 
«Кто там? Что случилось?» — «Это я, американец. Откройте, пожалуйста, дверь». Тогда 
энкаведист, открывая дверь, со своеобразной московской спесью сказал: «Я так и думал, 
что вы американец, потому что не знаете нашей техники». — «Да. Но вы должны были 
хотя бы воду подвести к нашей аппаратуре». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 18—20] 4652С. СБ: *1930—1933 [АЕ 1951: 58] 


4653. Литвинов, которому подсунули презервативы, говорит «заграничным вель- 
можам», что их прислал Сталин: «Он знает, что вы их ежедневно употребляете». 

4653А. Однажды Литвинов поехал заграницу на какую-то конференцию. А Литвинов, 
как всем, конечно, известно, уже очень старый, и у него член не вставал уже. Заграничные 


16 В записи [СН 1924—1937: № 392] концовка: «Уже час дергаю — вода не идет». 
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вельможи задумали посмеяться над ним, взяли целую сотню мужских гандонов и засу- 
нули ему в портфель. Вот он вышел на трибуну сказать речь. Начал доставать из портфе- 
ля свои заметки, а из него посыпались на пол те гондоны. Литвинов сразу догадался, что 
это хотели над ним посмеяться, и начал говорить: «Это вам прислал подарок т. Сталин, 
он знает, что вы их ежедневно употребляете». 

ЗФ: 21.10.1946 (укр.) [ПЕ 2008: 71] 


4654. Калинин уверовал в гнилость Запада, попробовав советский коньяк во 
французской бутылке. 

4654А. Группа советских командированных возвращалась с Запада в СССР. Везли 
они Калинину, по его просьбе, бутылку французского коньяка наивысшего каче- 
ства. Но длинна и скучна дорога через Польшу: все крепкие напитки были выпиты, 
а жажда мучила невыносимо. Ребята решили выпить и калининскую бутылочку, а в 
Москве налить чего-нибудь попроще и вручить Михаилу Ивановичу. Так и сделали. 
В Москве купили дрянного советского коньячку, налили во французскую бутылку, 
аккуратно натянули фирменный колпачок и явились на прием к Калинину. «Не знаем, 
Михаил Иванович, понравится ли вам. Прогнил капитализм совсем — даже коньяк во 
Франции испортился...» Калинин попробовал, протянул «Да-а...» и впервые уверовал 
в гнилость Запада. 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 79] 


4655. Испорченные консервы — доказательство того, что Запад гниет. 

4655А. Красноармеец открывает старую английскую консервную банку и, увидев, 
что она испорчена, обращается к политруку: «Товарищ политрук, эта банка совершенно 
испорчена». Политрук: «Вот видишь, еще одно доказательство, что Запад гниет». 

СБ: н.д. [АА 1942: 30] 


4656. «Что носят заграницей?» — «Преимущественно покойников». 

4656А. Белый: «Вы были заграницей». Рыжий: «Да, я только на днях приехал из за- 
границы». Белый (кокетливо): «Скажите, что там сейчас больше всего носят». Рыжий: 
«Покойников». 

ЭН: 20.04.1936 [БР 1935—1936: 29] 

46568. «Что в Берлине чаще всего переносят?» — «Гробы с покойниками». — «А чего 
совсем не переносят?» — «Известий с Восточного и Западного фронтов». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 216] 4656С. СБ: 1941 [КС 1941: 137] = [ФС 1945: 55] 


4657. Немец: «Войну выиграет немецкий этнос». Советский человек: «Войну вы- 
играет пролетарская масса». Американец: «Войну выиграет касса...». 

4657 А. Перед Второй мировой войной происходила мирная конференция в Женеве. 
На этой конференции присутствовали делегации разных народов, в том числе Америки, 
России и Германии. К трем упомянутым делегациям обратился один журналист с во- 
просом: «Кто выигрывает Вторую мировую войну». Первым ответил представитель не- 
мецкой делегации: «Войну выиграет только немецкий этнос». Вторым ответил советский 


7 Примечание к записи: «Записал 21/Х в 1946 г. от Ильяшенко Ивана Егоревича, 56 лет, 
с. Кондратовка». 
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делегат: «Войну выиграет только пролетарская масса». Третий ответил американский 
делегат: «Войну выиграет касса...». 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 123] 


4658. Уборщица в Кремле говорит, что, судя по подштанникам Сталина, война 
будет. 

4658 А. Кремлевский дворник встретил в одном из коридоров служанку Сталина. 
Уже несколько раз с ней встречался, но говорить не приходилось из-за присутствия 
охраны НКВД. Но в этот день никого не было, и поэтому между ними произошел раз- 
говор. Конечно, говорили не о любви, а о политике. Первым заговорил дворник: «А что 
там, сердце, слышно новенького? Ты же у самого Сталина ходишь — наверное, больше 
прочих знаешь?» — «Да хоть и знаю, но не скажу! О тайнах говорить запрещается. Ты 
же сам подписку давал, что будешь молчать обо всем, что слышал и видел в Кремле...» — 
«Ну давал, — немного испуганно ответил дворник. — Я это только так... Говорят, что 
будет страшная война с американскими империалистами». — «О, да! Война будет, и 
очень страшная. Это я наверняка знаю». — «А откуда ты знаешь? Может, тебе товарищ 
Сталин рассказал?» — «Нет, этого мне Сталин не говорил, но я это знаю по его под- 
штанникам...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 95] 


*4659. Германия и Япония покинули Лигу Наций, чтобы развязать себе руки, а 
СССР вступил в нее, чтобы связать руки Германии и Японии! . 

*4659А. Немецкий и японский дипломаты выходят из здания Лиги Наций. Советский 
дипломат входит. Встречаются в дверях. Иван: «Уходите?». Ганс: «Да». Тосико: «Да». 
Иван: «Чего ради, господа?». Ганс: «Хотим развязать себе руки. А ты чего ради туда 
лезешь?». Тосико: «Хочешь связать руки себе?». Иван: «Нет. Хочу связать руки вам обо- 
им, господа». 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4660. На конференции по разоружению медведь требует запрета крыльев, рогов 
и когтей, потому что может всех захватить в лапы. 

4660А. В Лиге Наций обсуждается вопрос о разоружении. После многочасовых де- 
батов, во время которых советский представитель, как обычно, предлагал «всеобщее 
разоружение», один делегат встает и суммирует свои впечатления следующей басней: 
«Однажды на съезде животных обсуждался вопрос о разоружении. Лев, глядя на орла, 
требовал отмены крыльев. Орел посмотрел на быка и потребовал запретить рога. Бык, 
обернувшись к тигру, требовал полного запрещения когтей. Наконец, поднялся мед- 
ведь’. Он потребовал полного и всеобщего уничтожения всех средств нападения. Не для 
того ли, чтобы он смог захватить в свои лапы всех?» 

СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 70] 46608. СБ: *1969 [ШТ 1987: 405] 


18 Германия и Япония покинули Лигу Наций в 1933 году. Советский Союз в нее вступил в 
сентябре 1934-го. 

9 Примечание Е. Андреевича к записи [АЕ 1951: 70]: «По-французски Оџшгѕ — медведь и 
ОК55 — Советский Союз произносятся одинаково». Кроме этого, расхожим клише западной 
политической карикатуристики было изображение России и, позднее, Советского Союза в об- 
разе медведя. 
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4661. «Какая разница между одесситкой и абиссинкой?» — «Одесситку употребля- 
ют на берегу Черного моря красным членом. Абиссинку — наоборот». 
4661А. ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 500] = СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4662. Итальянцы в Абиссинии немогут взять Аддис-Абебу, а Бебу в Одессе может 


взять каждый. 
*4662А. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4663. Жена — мужу, едущему в Эфиопию в надежде получать по три доллара за 
половой акт: «Как ты будешь жить на шесть долларов в год?». 

4663А. В Абиссинии по случаю войны мужчины в цене. За каждый раз женщина 
платит три доллара. Москва. Муж укладывает чемодан, собрался в Абиссинию; жена, 
скрестив руки на груди, стоит и смотрит: «Увидим, как ты сумеешь прожить на шесть 
долларов в год!» 

СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] = ЗФ: 1936 [СН 1924—1937: № 503] 46638. СБ: 
н.д. [ЧЧ 1994: 260] 


4664. Итальянский король: «Если итальянцы победят абиссинцев — я буду коро- 
лем Абиссинии, если наоборот — королем Италии». 

4664А. Мура рассказывала анекдот: «Итальянского короля спросили: “Что вы будете 
делать в случае победы итальянцев над абиссинцами?” — “Буду королем Абиссинии”. — 
“А если победят абиссинцы?” — “Буду королем Италии” (Муссолини будет отставлен)». 
Милая и красивая хозяйка дома решила этот анекдот передать А.М. «Послушайте, Ал. М., 
какой интересный анекдот я слыхала. Об абиссинском короле. То есть об итальянском. 
Итальянского короля спрашивают — что вы будете делать, если победят абиссинцы, нет, 
то есть итальянцы... а впрочем нет, действительно абиссинцы... И он отвечает... Петр 
Петрович, дорасскажите пожалуйста». 

ДН: 1935 [АА 2172-1-119: 65] 


4665. Если назвать собаку человеческим именем, может обидеться человек, если 
назвать ее «Франко» (/«Муссолини») — может обидеться собака. 

4665А. Со мной произошел недавно следующий случай: ко мне на улице пристала 
собака. Что было делать. Я решил дать объявление в газету: «Пристала собака, через 
три дня считаю своей». И вот прошло три дня — и собака моя. Я долго думал, как бы 
ее назвать, и решил: оригинально будет назвать ее, например «Гастроном», а потом по- 
думал и счел неудобным — гастроном может обидеться, тогда я решил ей дать имя 
«Универмаг» — тоже счел неудобным — универмаг может обидеться, тогда я решил 
назвать ее своим именем «Арам» — потом подумал — жена может обидеться, тогда я 
решил: назову ее Франко. Потом решил, что это еще хуже — собака может обидеться. 

ЭН: 29.04.1939 [АГ 1937—1940: 16] 4665В. ММ(ЭН): 1930-е [РИ 1954: 107] 


*4666. «Иден будет отстаивать в Москве позиции Англии?» Литвинов: «Скорее 
нацистской Германии»"'. 


20 Н.В. Соколова, зафиксировавшая данный сюжет, связывает его актуализацию с началом 
итало-абиссинской войны осенью 1935 года. 

21 Несмотря на нарушение в середине 1930-х годов положений Версальского мирного дого- 
вора, Британия и Франция проводили политику невмешательства, фактически поддерживая 
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*4666А. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4667. «Лондон хочет умиротворения Германии. Готов во имя этого пожертво- 
вать...» — «Своими интересами?» — «Нет, интересами Москвы». 
*4667А. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4668. Париж — собака на Сене. И сам не готовится к войне с Гитлером, и СССР 
не дает. 
*4668А. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4669. О Литвинове: «В политике возвращения Максима не будет». 

*4669А. «Так вот почему заранее убрали Литвинова с поста наркоминдела. Из-за 
нашего сближения с Германией. Чтобы Риббентроп не должен был пожимать руку ев- 
рею». — «Такой замечательный дипломат Максим Литвинов. Сняли, наверное, нена- 
долго». — «Нет, нет, в политике возвращения Максима? не будет». 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4670. Молотов стал наркомом иностранных дел, после того как не дал о себе 
знать, застав жену в объятьях немецкого военного атташе. 

*4670А. Сага о том, как Молотов стал наркомом иностранных дел. Молотов застал на 
даче свою жену полуобнаженной и в обьятиях военного атташе германского посольства. 
Строго сказал самому себе: «Я ничего не видел, мне померещилось. Главное — чтобы не 
было войны». На цыпочках выбрался из комнаты, бесшумно притворил за собой дверь, 
поскорее в машину — и велел шоферу немедленно возвращаться в Кремль. Рассказал 
обо всем Сталину. Сталин: «Ты вел себя, как патриот Родины и верный ленинец, дорогой 
Вячеслав Михайлович. Ну, быть тебе наркоминделом. Самая подходящая фигура для 
сложного периода замирения с немецкими фашистами». 

СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] *4670В. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4671. Лермонтов хорошо относился к Максиму Максимовичу?. Чего нельзя ска- 
зать о Сталине. 
*4671А. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4672. Изменения в проекте Дворца Советов — на его вершине будет не Ленин, а 
Сталин и Гитлер, пожимающие друг другу руки». 
*4672А. СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4673. Риббентроп предлагает Молотову убрать «пролет» в общем для СССР и 
Германии знамени. 

*4673А. Молотов предложил Риббентропу иметь общее для СССР и Германии знамя: 
«Цвет красный, как был ранее у обеих стран, слева — серп и молот, справа — свастика, 


Германию в расчете на военное столкновение последней с СССР. Весной 1935 года британ- 
ский министр иностранных дел Энтони Иден прибыл в Москву для обсуждения сложившейся 
в результате отказа Германии от военных ограничений международной обстановки. 

2? Используется название фильма «Возвращение Максима» режиссеров Козинцева и Трау- 
берга, 1935. 

23 Имеются в виду персонаж «Героя нашего времени» М.Ю. Лермонтова и М.М. Литвинов. 
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а сверху надпись “Пролетарии всех стран, соединяйтесь!”». Риббентроп: «Превосходно. 
Надо только убрать “пролет”». 


СБ: н.д. [ШТ 1987: 423] 


4674/258/1186. Молотов“ на международной конференции хвастается портсига- 
ром с надписью: «Графу Потоцкому от князя Радзивилла». 

4674А. На конференции четырех министров иностранных дел великих держав: 
Англии, США, Франции и СССР в 1945 году министры беседуют и закуривают. Бенин 
вынимает стильный дорогой портсигар, на котором выгравирована надпись: «Дорогому 
Бенину от благодарных профсоюзов». Бернс вынимает портсигар с надписью: «Дорогому 
Бернсу от его коллег-сенаторов». Жорж Бидо открывает портсигар, — маленький, изящ- 
ный, золотой — видна гравировка: «Милому Жоржу от Сюзанны». Наконец, Молотов 
вытаскивает роскошный золотой портсигар, усеянный бриллиантами. Все взоры обра- 
щены на него. Раскрывает. Надпись: «Гр'афу Потоцкому от князя Радзивилла»?. 

СБ: *1941—1945 [АЕ 1951: 92] = [СЮ 1964 (1992): 86] 4674В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 
17—18] 


*4675. Советский дипломат представляется фон Риббентропу Фонвизиным. 

*4675А. Рассказывают анекдот. Риббентроп представляется видному нашему ди- 
пломату: «Фон Риббентроп». И подает ручку. «Фонвизин», — отвечает наш и тоже про- 
тягивает ручку. Приятный смех. Приятный и вполне светский... 

ХЛ: *...—1941 [РВ 1978: 17] 


*4676. По случаю приезда Риббентропа предлагали в Москве переименовать 
Химки по его имени в Иохимки. 
*4676А. СБ: н.д. [БВ 1997: 815] 


4677. В Германии некому ходить в уборную: часть гадят на Гитлера, часть на всех, 
а остальные — евреи, которые делают в штаны от страха. 

4677А. Еврей — Гитлеру, когда тот зашел в уборную: «Теперь у нас тоже, даже в убор- 
ных кризис. 80% срут на вас, 10% — срут на всех, а остальные 10% — евреи, которые срут 
от страху в штаны, и поэтому в уборную ходить некому». 

ЗФ: 1935 [АА 2172-1-118: 154] 


4678. Будущее Германии на воде — ее население сидит на одной воде. 
4678А. «Ты знаешь что в этой газете писали о будущем Германии?» — «Нет». — 
«Писали, что в связи с постройкой новых линкоров и крейсеров, будущее Германии на 


24 В тексте содержится однозначный намек на роль Молотова в истории Польши — имен- 
но он был одним из двух подписавших в 1939 году пакт, решивший судьбу этого государства. 

2 Скорее всего в данной записи использованы две наиболее известные польские княжеские 
фамилии для успешного создания устойчивых ассоциаций с этим государством, однако необ- 
ходимо упомянуть, что как минимум один из видных представителей этих родов — имевший 
немалый политический вес Януш Радзивилл, попавший после вторжения советский войск в 
Польшу на Лубянку, активно сотрудничал с советскими спецслужбами. См.: Судоплатов П.А. 
Присоединение прибалтийских республик и Западной Украины к СССР // Советская разведка 
накануне войны // Спецоперации. Лубянка и Кремль 1930—1950 годы. М., 1997. 
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воде». — «Правильно писали». — «Как, почему правильно?» — «Так. Благодаря фаши- 
стам Германия сейчас сидит на хлебе и воде, ну а в будущем сядет на одну воду». 
ЭН: 21.09.1939 [СЧ 1939—1940: 2] 4678 В. СБ: 1941 [КС 1941: 137] 


4679/2384. Сталин предложил Гитлеру (/Черчиллю и Рузвельту) тысячу советских 
управдомов в ответ на его просьбу о помощи в разрушении Лондона (/Берлина). 

4679А. В саду «Эрмитаж» конферансье рассказывали анекдоты «с международ- 
ным уклоном»: Гитлер жалуется товарищу Молотову: «Вот уже полтора года бом- 
бим Лондон, а все не можем его разрушить». — «А мы вам, — ответил Вячеслав 
Михайлович, — пришлем десяток московских управдомов, они любой город разрушат 
в три месяца». 

ММ: 03—05.1941 [ВГ 1997: 246—247] 

46798. Ялта. Совещание трех держав. Сидят Рузвельт, Чечилль, Сталин. Обсуждают 
вопрос, как разрушить Берлин, сокрушить оплот германского фашизма. Сталин: 
«Послать триста московских домоуправов». 

ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 299] = [СН 2000—2002: без н.с.] 4679С. СБ: *1940 [ШТ 
1987: 96] 


*4680/5828. «Кто лучшая доярка Советского Союза?» — «Адольф Гитлер». 

*4680А. Когда в 1940 году Гитлер для ведения войны в Европе выдаивалу своего дру- 
га Сталина хлеб, нефть, лес, материалы и иное сырье в огромных количествах, в СССР 
говорили: «Кто лучшая доярка Советского Союза?» — «Адольф Гитлер». 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 82] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 58] 


*4681. СССР не нужна одна пядь чужой земли, он берет тысячами квадратных 
километров. 

*4681А. «И одной пяди*° чужой земли не хотим». А потом... Западную Белоруссию 
и Западную Украину при случае подцепили. Финляндии предъявили территориальные 
претензии, вели войну, кое-что урвали. Латвию, Литву, Эстонию прихватили. Молдавию 
прикарманили. Как же так?» — «Зачем нам одна пядь? Одну пядь не берем, правильно 
сказано. Берем тысячами квадратных километров». 

СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4682. СССР дает объявление: «Меняю кусок своей территории на кусок терри- 
тории другого государства, можно с доплатой... мне». 
*4682А. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4683. Если финн вонзается в финку, то это половой акт, если финка вонзается в 
финна — это акт справедливости. 
*4683А. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4684. Молотов: «Во имя высокой принципиальности мы готовы на даже на пол- 
ную беспринципность». 


26 Пядь — старая русская мера, расстояние между растянутыми большим и указательным 
пальцами. «Ни одной пяди чужой земли не хотим» — цитата из речи Сталина, ставшая рас- 
хожим штампом предвоенной агитации. 
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*4684А. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4685. Еврей в военкомате, узнав, что на одного советского солдата приходится 
один финн: «Дайте мне прямо моего финна, мы с ним договоримся». 

*4685А. Финская война. Еврея вызвают в военкомат. «А сколько там финнов- 
солдат?» — спрашивает он. «Да примерно триста тысяч». — «А сколько там наших сол- 
дат?» — «Да столько же, наверное». — «Знаете что, дайте мне прямо моего финна, мы с 
ним договоримся». 

СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4686. Финские мины бывают, знаю. Но минские финны? Впервые слышу". 

4686А. Командированный из Москвы в Териоки еврей вдруг узнает в рядах «финской 
народной армии» своего хорошего знакомого. «Хаим, а как вы сюда попали?!» — «Я не 
Хаим, я — финн». — «Что?! Ну, это вы бросьте, вы же из Минска». — «Пошел вон!» — 
«Удивительно... Я слыхал, что бывают финские мины, но чтобы минские финны?! слышу 
в первый раз». 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 80] 46868. СБ: *1939 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4687/4938. Финны запросили шведов о помощи танками. Шведы телеграфирова- 
ли: «Прислать вам один танк или все три?»“°, 
4687А. СБ: *1939— 1940 [АЕ 1951: 82] 


*4688. По поводу захвата Гитлером Норвегии, Бельгии, Голландии и Франции: 
«Это же похищение Европы». 

*4688А. «Дания датская? Норвегия норвежская?» — «Нет. Прихватил Гитлер в апре- 
ле». — «Бельгия, Голландия?» — «Прихватил Гитлер в мае». — «Франция?» — «Прихватил 
Гитлер в июне». — «Вот так история с географией! Да это же прямо похищение Европы*». 

СБ: *1940 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4689. Гитлер и Сталин объясняют друг другу, почему их армии находятся так 
близко к границе — немцы отдыхают, а советские войска охраняют их отдых”. 

*4689А. Сталин спрашивает Гитлера: «Почему вы сосредоточили ваши войска у на- 
ших границ?» — «Мы закончили кампанию в Западной Европе и отвели их туда на от- 
дых. А почему вы сосредоточили свои войска у наших границ?» — «Чтобы обеспечить 
вашим войскам спокойный и безопасный отдых». 

СБ: *1941 [ШТ 1987: 216] 


27 Примечание Е. Андреевича к тексту [АЕ 1951: 80]: «В конце 1939 года, во время войны с 
Финляндией советская армия заняла Териоки и не нашла там ни одного финна. Спешно было 
сформировано в Москве “финское народное правительство” и “организована” “финская на- 
родная армия’». 

Примечание Е. Андреевича: «Анекдот, распространявшийся советской пропагандой во 
время войны с Финляндией». 

29 Сюжет древнегреческой мифологии. По легенде, Зевс похитил Европу — дочь финикий- 
ского царя, — явившись ей в виде быка и увезя ее на своей спине на остров Крит. 

% Согласно примечанию Д. Штурман и С. Тиктина, анекдот возник после сообщения ТАСС 
от 13 июня 1941 г. — за восемь дней до начала войны — с опровержением появившейся в за- 
падной прессе информации о концентрации на советско-германской границе войск с обеих 
сторон. 
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4690. Гитлер обещает освободить из концлагеря раввина, если тот объяснит ему, 
как Моисей пересек море. 

4690А. Когда после Дюнкерка! Гитлер вознамерился перейти Ламанш, он вызвал из 
концлагеря одного мудрого еврея и сказал ему: «Я освобожу тебя из концлагеря, верну 
твое достояние и восстановлю тебя во всех правах, если ты мне объяснишь, как смог 
Моисей перейти море и выйти сухим из воды». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 33] 


4691. Гитлер выполняет приказы Сталина и надеется задушить его в своих объ- 
ятиях. 

4691А. Гитлер говорил речь, поздравлял свой народ с покорением Кавказа. «Я свято 
выполняю приказы великого полководца И. В. Сталина: 1) ни шагу назад; 2) закончить 
войну в два месяца. И я надеюсь задушить его в своих объятиях в Москве». 

ДН: 14.08.1942 [ШЛ 2011(1): 351] 


4692. Немец, сравнив размеры Германии и СССР на карте: «А Гитлер об этом:знает?» 

4692А. А Аня Каневская, прибывшая к нам на курсы с фронта, где была переводчи- 
цей, помнится, рассказала то ли быль, то ли окопный анекдот: «Два пленных немецких 
солдата смотрят на карту мира, затем один другого спрашивает: «Слушай, Ганс! Скажи, 
какая это страна?» — он показал на коричневое пятнышко в центре Европы. «Ты что, 
не узнаешь? Это же ведь наша Германия!..» — «А эта огромная страна, что окрашена в 
красный цвет?..» — «Да это же СССР!» — «Это что же, Ганс, получается, выходит, ни 
Гитлер, ни его генералы не посмотрели на карту, когда нас посылали сюда воевать про- 
тив русских?!» 

ММ: *1941— 1945 [ЛГ 1998а: без н.с.] 

46928В....Приезжает в город на телеге Ваиг, мужик, — сдавать куда полагается масло. 
С чиновником, который принимает продукт, он ладит; оба довольны, чем — можно не 
объяснять, поскольку масло в Германии выдается по карточкам. (Существовали такие 
конторы или это придумано, я понятия не имею. Я пересказываю анекдот.) Чиновник 
в своем кабинете угощает мужика кофе, тот пялится на незнакомые предметы. Видит 
глобус. «Послушай, — спрашивает, — что это за штука?» — «Это весь земной шар!» — 
объясняет хозяин. «Ишь ты!» — удивляется гость и просит показать разные страны, с 
которыми идет война. Меряет пальцами Америку, потом Россию: «Ого!». И спрашива- 
ет, где Германия. Хозяин показывает. Бауер в недоумении: «Такая маленькая? Против 
них? — И шепчет чиновнику на ухо: — Послушай, а фюрер об этом знает?» 

ММ: *1941—1945 [ЧМ 2001: 102—103]? 4692С. ММ: *1941—1945 [БВ 1987] 


! Имеется в виду Дюнкеркская операция 1940 года, в ходе которой через Ламанш были 
эвакуированы в Англию английские, французские и бельгийские военные соединения. 

2 Данный анекдот был, согласно утверждению мемуариста, рассказан немцем русским во- 
еннопленным: «...это рассказано в то время, когда немцы не смели здороваться друг с друж- 
кой иначе, как “хайль Гитлер!”. А крамольный анекдот, за который рассказчику ох как не по- 
здоровилось бы, рассказал нам, двум подневольным русским, немецкий рабочий! Электрик, 
присланный на фюрстенбергский завод из другого города; хорошо его помню, и голос помню, 
а фамилию забыл». 
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4693. Гадалка — Гитлеру, переодетому шофером: «Машине не хватит горючего, 
потом сломается ось и еще — отберут права». 

4693А. Перед тем как объявить войну Советскому Союзу, Гитлер под видом шофера 
пошел к гадалке. И просил ее: «Собираюсь ехать на восток. Скажи мне напутствие: как 
долго продлится этот поход и как он закончится?». Гадалка внимательно рассматривала 
линии жизни на ладони «фюрера-шофера» и сказала, смотря ему в глаза: «Выпадет тебе 
судьба: машине не хватит горючего, потом сломается ось и еще — отберут права». Гитлер 
вроде бы сказал: «Не может быть. Все равно пойду». 

ММ: 1941—1945 [ЛВ 2001: 6] 


4694. Единственный поприветствовавший Гитлера солдат на самом деле показывал 
уровень дерьма, в котором очутились немцы. 

4694А. Едет Гитлер по Берлину на машине, а его никто не приветствует. Ну он оби- 
жается, настроение у него плохое. Вдруг видит: посреди площади солдат стоит, вот так 
вот руку, приветствует его. Он значит обрадовался, подъезжает: кто такой, откуда. Тот 
говорит — солдат, с Восточного фронта. Он говорит: «Ну, тебе орден, за то, что показы- 
ваешь такое к нам отношение». Он говорит: «Нет, это я показываю не отношение, это я 
показываю, что в России мы по сю пору в дерьме-то!». 

ВМ: *1941—1945 [ГА 1971] 


4695. А/р «Пожелание Гитлеру (/Брежневу) — чтоб на том свете он стал электри- 
ческой лампочкой: днем висел, а ночью еще и горел. 
4695А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 266] 4695В. ХЛ: н.д. [МА 2004: 63] 


4696/836/922. Портрет Гитлера (/Горбачева) снимут, а самого Гитлера повесят. 

4696А. Гитлер стоит перед своим портретом, смотрит на него и думает грустную 
думу. Спрашивает у портрета: «Адольф, Адольф! Каков будет наш с тобой конец?». 
Портрет отвечает ему: «Каков будет конец? Тебя повесят, а меня снимут». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 25] 

4696В. Сидит как-то Горбачев, грустный-грустный. Смотрит долго на свой портрет, 
висящий в его кабинете, и говорит: «Эх, Михал Сергеич! Скоро меня снимать будут...». 
Через десять минут опять: «Эх, Михал Сергеич! Скоро снимать меня будут...». И так 
повторяет несколько раз. И вдруг портрет заговорил: «Нет, Михал Сергеич, снимать 
будут не тебя, а меня. Тебя — вешать будут». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 195] 


4697. Когда красные придут в Берлин, у Гитлера и глаза на лоб вылезут, и волосы 
дыбом встанут, и фюрером он перестанет быть. 

4697А. Захотелось Гитлеру жениться. Идет он к одной красавице и говорит: 
«Выходи за меня». — «Не выйду», — говорит она. «Почему?» — «У тебя глаза слиш- 
ком глубоко сидят во впадинах». Идет он к другой. Та тоже за него не хочет выходить. 
«У тебя, — говорит, — волосы слишком прилизаны». Пошел Гитлер к третьей, та за 
него тоже не хочет выходить. «Ты, — говорит, — фюрер. Если бы ты был простой, 
я бы за тебя вышла». Возвращается Гитлер к Геббельсу в убежище и говорит ему: 
«Слушай, Геббельс, за меня никто не хочет замуж выходить», — и рассказал ему, в 
чем дело. Тогда Геббельс говорит Гитлеру: «Ничего, Адольф, вот придут красные в 
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Берлин, у тебя и глаза на лоб вылезут, и волосы дыбом встанут, и фюрером ты не 
будешь». 
ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 25—26] 4697В. ММ: *04.01.1943 [КБР 2008: 173] 


4698. Истинный ариец должен быть белокурым, как Гитлер, высоким (/про- 
ворным), как Геббельс, стройным, как Геринг (/и целомудренным, как Рем):. 
4698 А. ММ: н.д. [ПН 1969: 186] 


4699. Звездочет: «Звезды показывают, что вот-вот красные вступят в Берлин». 
Гитлер: «По каким звездам это видно?» — «По звездам на их шапках». 
4699А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 28] 


*4700. Гитлер в Париже: «Наконец-то я попал в историю!». Гитлер после Ста- 
линграда: «Ну и влип я в историю!» 
*4700А. СБ: н.д. [СО 1994: 168] 


*4701. Наполеон, узнав, что Гитлер дошел до Сталинграда, предлагает ему лечь 
рядом с собой. 

*4701А. Как стал Гитлер под Сталинградом париться, то отправился он к Наполеону 
советоваться. «Скажи, как мне воевать?» — «С кем воюешь?» — «С красными». — «Не 
знаю таких». — «Ну, с большевиками». — «Не слыхал про таких». — «Ну, срусскими». — 
«А, ну так бы и сказал. А куда ты дошел?» — «До Сталинграда...» — «Тогда ложись со 
мной рядом». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 139] 


*4702. Человек верит, что Гитлер вернет ему деньги, так же как вернул Украину, 
Польшу и пр. 

*4702А. Весна 1945 года. Гитлер почувствовал, что ветер изменился и государствен- 
ная касса совершенно пуста. В этой безнадежной ситуации он приказывает, чтобы к 
нему привели банкира-еврея, которого он бросил в концентрационный лагерь. Когда 
банкир предстал перед ним, Гитлер предложил ему заключить сделку: «Я ненавижу ев- 
реев, но мне нужны деньги. Я знаю, что у тебя где-то в Германии спрятана значительная 
сумма денег. Ты мне их отдашь, а я спасу твою жизнь, дам тебе самолет и ты улетишь 
в Англию». — «Сделка состоялась, мой фюрер», — говорит банкир. «Прекрасно, — от- 
вечает Гитлер, — я дам тебе расписку». — «Нет, не стоит утруждаться». — «Как? Ты, 
еврей, и доверяешь Гитлеру?» — «Так точно, мой фюрер. Вы почти все вернули... Украину, 
Польшу, Бельгию. Вы обязательно вернете и мои деньги». 

СБ: н.д. [СО 1994: 169] 


4703. Гитлер: «Герой! Если советская бомба будет падать тебе прямо на голову, чего 
бы ты желал в этот момент?». Солдат: «Чтобы вы стояли рядом со мной». 
4703А. СБ: 1941 [КС 1941: 135] 


3 Геббельс был невысокого роста и хром, Геринг — тучен, руководитель СА Рем был го- 
мосексуалистом. Рем был убит в 1934 году, и данный сюжет с его участием имел хождение, 
судя по всему, только в Германии. Сюжет использовался советскими карикатуристами, в т.ч. 
Б. Ефимовым. 
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4704. Вклад в банк гарантирован государством (/вождем). «А если с ним что-то 
случится?» — «Разве это не будет стоить ваших денег?» 

4704А. В берлинский банк пришел немец: «Я бы хотел положить на сбережение семь 
тысяч марок». — «Пожалуйста», — сказал кассир. «А скажите: кто мне будет гаранти- 
ровать сохранность моих денег?» — «Управляющий банком», — сказал кассир. «Ну а 
если с управляющим что-либо произойдет?» — «Ну тогда государство». — «Ну а если 
с государством что-либо произойдет?» — «Ну тогда фюрер». — «Ну а если с фюрером 
что-либо произойдет?» — «Какой вы жадный! Неужели вам будет жалко семь тысяч 
марок, если с фюрером что-либо произойдет?» — тихо ответил кассир. 

СБ: 1943 [ВБ 1943: 23] 

47048. От югославского крестьянина требуют, чтобы он подписался на заем на пять 
тысяч динаров. Он чешет затылок: «А чем заем этот обеспечен?..» — «Нашим любимым 
маршалом Тито!» — «А если... что-нибудь случится с дорогим маршалом?..» — «Тогда 
нашей великой Партией!» — «А если и с партией что-нибудь случится?» — «Ну, доро- 
гой... неужели ради такого случая не стоит рискнуть пятью тысячами?!» 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 132] 

4704С. Приходит поляк в банк и говорит, что хочет сделать вклад — сто злотых. «Но 
вначале я хочу узнать, — говорит он, — что будет, если потерпит крах ваш банк». — «Вам 
выплатит ваши сто злотых Центральный банк нашего города». — «А если лопнет наш 
Центральный банк?» — «Вам выплатит деньги Центральный банк Польши». — «А если 
и он потерпит крах?» — «Тогда вам выплатят сто злотых наш партнеры — страны со- 
циалистического содружества». — «А если потерпят крах страны социалистического 
содружества?» — «Ну неужели на такое дело пану жалко сто злотых?!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 47040. СБ: *1969 [ШТ 1987: 460—461] 


4705/1139/4628. Беда, если Гитлер упадет с балкона, горе — если он при этом не 
разобьется. 
4705А. СБ: 1941 [КС 1941: 149] = [ПН 1942: 33] 4705В. ПР: 1945 [КР 1945(12): 2] 


*4706. Немецкий народ мечтает «посадить на транспорт» Гитлера и его шайку. 
*4706А. За последнее время Красный флот и авиация целыми десятками топят фа- 
шистские транспорты, и слово «транспорт» в Германии начинает обозначать примерно то 
же, что «гроб» или «могила». Немцы беседуют так: «Что слышно о Генрихе Штилле?» — 
«Его погрузили на транспорт». — «Что вы говорите! Бедная вдова». — «Да, вдова и двое 
сирот». А когда нет опасности, что подслушает гестапо, честные немцы высказывают 
искреннее пожелание: «Хорошо бы посадить на транспорт фюрера и всю его шайку!..». 
СБ: 1941 [КС 1941: 136] 


4707. Вылечить Гитлера (/Сталина) можно купанием: нужно два разаего окунуть, 
но вынуть только один раз. 

4707А. Как-то фюрер серьезно заболел. Все немецкие врачи ни в чем не могли по- 
мочь ему. Вспомнили, что в концлагере Бухенвальд находится знаменитый врач — еврей. 
Сделали запрос. Он оказался еще в числе живых. Доставили его в Берлин и спросили в 
строгом тоне: «Скажите, что можно сделать, чтобы вылечить фюрера». Подумав, врач 
спокойно ответил: «А вот что: четыре раза окунуть в воду сголовой и три раза вытащить». 

ЗФ: н.д. [БА 1946: 270] 4707В. СБ: 1941 [КС 1941: 149] 4707С. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 83] 
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*4708. Немец был бы счастлив, если бы получил веревку от повешенного 


фюрера. 
*4708А. «Почему фюрер вешает столько народа?» — спросил один наивный обыва- 
тель фашиста. «Потому что веревки от повешенных приносят счастье». — «Хм... — заду- 


мался обыватель. — А ведь, пожалуй, это правда. И я был бы счастлив, если бы получил 
веревку от повешенного фюрера». 
СБ: 1941 [КС 1941: 138] 


4709/5203. Немцы жалеют, что в разбившемся самолете не было фюрера. 

4709А. Берлинцы скорбят: «Вы слышали, герр Мюллер, что вчера во время авиацион- 
ной катастрофы погиб министр вооружений и боеприпасов Тодт, ближайший помощник 
фюрера?» — «Ах, какая жалость!..» — «Я говорю, какая жалость, что в этом же самолете 
не было вашего обожаемого фюрера». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 37] 


4710. Шофер, сообщивший крестьянину, что Гитлер задавил его собаку («Я от 
Гитлера, собака подохла») заслужил благодарность крестьянина. 

4710А. Однажды Гитлер и Геринг ехали в авто через деревню. Фюрер неожиданно 
затормозил — переехал собаку. Гитлер раздражен, так как может возникнуть недоразу- 
мение с владельцем собаки. Шоферу поручается передать печальное известие хозяи- 
ну. Через некоторое время шофер возвратился, неся в руках много подарков. «Откуда 
это?» — с удивлением спросил Гитлер. «Я сказал владельцу: “Я от Гитлера, собака по- 
дохла”. Он обрадовался и подарил мне все эти вещи». 

СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 35] 


*4711. «По-моему, Гитлер до сих пор верит в победу Германии». — «Тихо! Услышит 
гестаповец, и тебе достанется за то, что ты считаешь фюрера таким дураком». 
*4711А. СБ: 1945 [ФС 1945: 58] 


4712/282/5107. Немецкий офицер, услышав от солдата «Гитлер капут!», уточня- 
ет — правдали это. 

4712А. Красная Армия успешно наступала на соседнем участке. Немецкий сол- 
дат, готовясь к тому, что и на их участок будут наступать русские, стал заучивать 
слова: «Гитлер капут!». Когда к ним утром пришел офицер, солдат вытянулся перед 
ним и вместо приветствия «Хайль Гитлер!» гаркнул: «Гитлер капут!». Офицер не рас- 
свирепел, как обычно, а отозвал солдата в сторонку и спросил: «А ты это точно 
знаешь». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 215] 


*4713. Гитлер, потерявший Херсон, Николаев, Очаков и Одессу, боится остаться 
без портов. 
*4713А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 233] 


*4714. «Почему так мрачен фюрер последнее время?» — «Именно потому, что 
это — его последнее время». 
*4714А. СБ: 1945 [ФС 1945: 39] 
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*4715. Услышав от человека «Хайль Гитлер», сербы понимают, что тот — сума- 
сшедший. 

*4715А. По уличкам одного из сербских городов пробежал человек, изо всех сил 
кричавший только два слова: «Хайль Гитлер!». «Кто этот патриот?» — спросил не- 
мецкий полковник у продавца газированной воды. «Это сумасшедший, — предупре- 
дительно ответил серб. — Его запрятали в дом умалишенных, но германское коман- 
дование распорядилось выпустить несчастного. Иногда жители города его пугаются, 
но, услышав произносимые им слова, каждый быстро соображает, что этот человек 
спятил». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 40] 


*4716. Полицейский, увидев, что чех пишет на стене «Долой Гитлера», ругает его 
за то, что тот сначала не написал по-немецки. 

*4716А. Однажды ночью в Праге чешский полицейский заметил человека, который 
что-то писал мелом на стене. Подойдя поближе, он увидел на стене написанные по- 
чешски слова: «Долой Гитлера!». Возмущенный полицейский заорал на своего земляка: 
«Дурак! Разве ты не знаешь, что все общественные объявления нужно писать сначала 
по-немецки, а потом — по-чешски?». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 206] 


*4717. «Гитлер не простит Паулюсу сдачу в плен». — «Какая важность генерал- 
фельдмаршалу, что о нем думает ефрейтор?» 
*4717А. СБ: 1945 [ФС 1945: 39] 


4718. Наказание Гитлеру — учить на древнееврейском «Краткий курс». 

4718 А. Гитлер проиграл войну. Черчилль долго выдумывал ему казнь и, наконец, 
придумал: связал, отправил в Палестину и там заставил его на древнееврейском языке 
выучить наизусть... «Краткий курс истории партии». 

ДН: 01.04.1941 [АВ 1994: 163] 


4719. Придумали Гитлеру казнь: выдрать у него все зубы и оставить только один 
для постоянной зубной боли. 
4719А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 26] 


4720. Чарли Чаплин: «Я могу простить Гитлеру, что он украл мои усы, но я никогда 
не смогу простить ему то, что весь мир над ним смеется больше, чем надо мной». 
4720А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 25] 


4721/724. Человек советует назвать близнеца, который первым опаскудится, 
Бенито, а второго — Адольфом. 

4721А. Родила фолькедойчерка близнецов. Отец хотел дать им имена вождей — 
Бенито и Адольфа. Кому какое? Пошел спрашивать к соседу-украинцу. «Какой первый 
опаскудится, того назови Бенито, а второго назови Адольфом», — посоветовал сосед. 

СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1992: 57] 


*4722. Гитлер хочет бутерброд, а Бутер и Брод дали драпу. 
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*4722А. Последние дни фашистской Германии. Гитлер в бункере. Гитлер: «Где бутер- 
брод?». Ева Браун: «И Бутер, и Брод дали драпу. Сплошной драп». Гитлер: «Зачем мне 
драп или коверкот, когда я хочу есть?». 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4723. Человек хочет, чтоб Бог прислушался к молитвам и Сталина, и Гитлера — 
и уничтожил их обоих. 

4723А. Когда Гитлеру стало затруднительно, он начал просить Бога, чтобы помог раз- 
бить Сталина. А Сталин приказал российским попам молиться за уничтожение Гитлера. 
Узнал об этом наш крестьянин: «Вот чтобы эти молитвы дошли до Бога, и чтобы он 
сделал истинно-справедливо: удовлетворил Гитлера — разбил Сталина, и удовлетворил 
Сталина — уничтожил Гитлера. Навеки прекратил бы кровопролитие и убийства»“. 

СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1992: 57] 4723В. СБ: н.д. [СО 1994: 163] 


4724. «Какая разница между Гитлером и Сталиным?» — «Огромная: Гитлер умер, 
а Сталин жив». 
4724А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 98] 


4725. «Гитлер и Сталин очень похожи». — «Какая чепуха! А усы?» 
4725А. ПР: н.д. [АС 1998: 118]. 


*4726. «Кому поставит Сталин после победы памятник в первую очередь?» — 
«Гитлеру». 
*4726А. СБ: *1944—1945 [ШТ 1987: 217] 


4727/4979. Идет штурм Берлина. Гитлер принимает яд и, корчась, говорит своему 
адъютанту: «Передай товарищу Сталину, что его задание полностью выполнено». 
4727А. СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 78] 


хх 


*4728. Геббельс разработал машину без мотора, потому что все равно придется 
ехать под откос. 

*4728А. Гитлер и Геббельс обещали каждого немца снабдить автомашиной. Собрали 
по пять марок. Разработка конструкции была поручена Геббельсу. Через некоторое вре- 
мя Геббельс представил первую машину фюреру. Фюрер осмотрел, удивился, почему нет 
мотора. Геббельс отвечает: «А зачем мотор? Все равно ехать под откос». 

СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 21] 


*4729. «Который час?» — «Последний...» — «А твои часы не врут?» — «Нет. Я их 
сверял по берлинскому времени». 


* Примечание к записи: «Записанно в 1944 году в лагере ОѕќагЬейќег-іь Наппоуег-НаіпћоІ2 
от Щупка из Кусковецкого района Украины». 

> Примечание Д. Штурман и С. Тиктина к данному тексту: «Политика Гитлера во время 
П мировой войны по отношению к народам СССР (достаточно настрадавшимся под комму- 
нистическим гнетом) привела к поддержке сталинского коммунистического правительства 
большинством населения Советского Союза и, в результате победы, — к неимоверному уси- 
лению советского тоталитаризма и его влияния во всем мире». 
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*4729А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 223] 


*4730. Солдат не знает, будет ли он в Москве когда-нибудь и вернется ли он в 
Берлин. 

*4730А. Отто: «Как ты думаешь, Вилли, будем мы когда-нибудь в Москве?». Вилли: 
«Не знаю. Мне кажется, что мы никогда больше не будем и в Берлине». 

СБ: 1942 [ФЮ 19426: 11] = [ВВ 1970: 226] 


*4731. В тюрьму попали два человека: один ответил на вопрос «Что ожидает 
Германию по окончании войны с Россией?» правильно, другой — нет. 
*4731А. СБ: 1945 [ФС 1945: 46] 


*4732/944/5125. Человека, сказавшего, что Германия проиграет войну, расстреля- 
ли за разглашение военной тайны. 
*4732А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 14] 


*4733. Немцы не смогли удержать русские города по дюжине причин, первая из 
которых — их разбили. 

*4733А. Гитлер связался по прямому проводу со штабом центральной армейской 
группы: «Почему сдали Львов?» — «“Тигры” не удержали!!!» — «А почему сданы 
Белосток, Перемышль, Брест?! А?!» — «На это у нас дюжина причин, наш фюрер!» — 
«Это какая же дюжина?» — «Во-первых, нас разбили, а остальные одиннадцать причин 
нам выяснить не удалось!» 

СБ: 1945 [ФС 1945: 30] 


*4734. Немецкие танки не могут прорвать оборону русских, потому что их при- 
тягивает к земле Курская магнитная аномалия. 

*4734А. Немецкий солдат спросил своего фельдфебеля: «Почему немецкие танки 
“тигр” никак не могут прорвать русский передний край». Фельдфебель ответил: «Здесь 
проходит Курская магнитная аномалия, и магнит притягивает их к земле». — «А вот 
русские танки уже далеко в нашем тылу. Почему их магнит не притягивает?» — про- 
должая любопытный солдат. «Очень просто, — ответил фельдфебель. — Русские танки 
ходят по своей земле, и на них магниты не действуют». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 213—214] 


4735. «Клейст, Гудериан, Рейхенау, Лист — сливки германского командования». — 


«Да, битые сливки!» 
4735В. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 36] = [ФС 1945: 32] = [ВВ 1970: 223] 


*4736. «Чем большеу нас жизненного пространства, тем меньше наши жизненные 
ресурсы». — «Потому что наши победы, как эрзац-сосиски: чем больше их ешь, тем 
слабее желудок». 

*4736А. СБ: 1941 [КС 1941: 135] 


6 Ср.: «Да, в клубе этом бывают все сливки общества...» — «В том числе и битые сливки». 
ЗФ: 1934 [АА 2172-1-116: 120] 
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*4737. Маннергейм — город, уничтоженный англичанами, Киль — будущий 
Маннергейм, а Гамбург — без пяти минуть Киль. 
*4737А. СБ: 1941 [КС 1941: 132] 


*4738. «Что слышно на фронте о нашей победе?» — «Из-за грохота русской артил- 
лерии ничего не слышно». 
*4738А. СБ: 1945 [ФС 1945: 30] 


*4739. Во время, когда он не работает на победу Германии, немец переводит ка- 
питалы в Аргентину. 

*4739А. «Вы уверены в немецкой победе?» — «Уверен. Я делаю все для нее. Я работаю 
23 часа 45 минут в сутки». — «А что вы делаете в оставшиеся 15 минут?» — «Занимаюсь 
личными делами: перевожу свои капиталы в Аргентину!» 

СБ: 1945 [ФС 1945: 46] 


*4740/5169. «Я думаю то же, что и ты». — «Какие у тебя мрачные мысли». 

*4740А. Мрачный, как туча, Гитлер подсчитывал свои летние потери. Фюрер хотел 
подвести итоги, а они его подвели! Выгнав статистиков, Гитлер спросил Геббельса: «А что 
ты думаешь о нашем будущем» — «То же, что и вы, фюрер», — почтительно ответил 
карлик. «Ну и похоронные же у тебя мысли, мерзавец!» — прорычал Гитлер. 

СБ: 1944 [ПЕ 1944: 2] *4740В. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 42] = [ФС 1945: 34] 


*4741. Простояв целый день в очереди за хлебом, берлинец: «Молниеносная вы- 
дача”!». 
*4741А. СБ: 1941 [КС 1941: 136] 


4742. Немец отказывается делать заказ после обещания «молниеносного» испол- 
нения. 

4742А. Пожилой немец приносит портному в починку пиджак. Починка не- 
большая. «Как скоро можете вы починить мой пиджак?» — спрашивает заказчик. 
«Молниеносно», — отвечает портной. Заказчик, не говоря ни слова, завертывает вновь 
в газету пиджак: «молниеносная» починка его не устраивает. 

СБ: 1941 [КС 1941: 135] 47428. СБ: 1941 [КС 1941: 129] 4742С. СБ: 1941—1945 [ВВ 
1970: 211] 


*4743. Гестапо арестовало немца за пожелание заболевшему Гитлеру «молниенос- 
ного» выздоровления. е 
*4743А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 211] 


*4744. Немецкие солдаты, закончившие войну в три недели, либо мертвы, либо 
в плену. 


7 Блицкриг (нем. от В — молния и КНер — война) — разработанная в начале ХХ века 
германским военным руководством теория ведения скоротечной войны, согласно которой 
победа достигается в сжатые сроки, до того как противник сумеет развернуть свои основные 
военные силы. 
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*4744А. Солдатские разговоры: «А я, Вилли, завидую ребятам из третьей роты. Она 
точно выполняли план фюрера и кончили воевать через три недели». — «Как же это им 
удалось?» — «А очень просто: одних убили, а другие в плен сдалась». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 24] 


*4745. «Говорят, генерал наградил капитана Драца железным крестом?» — 
«Неправда. Партизаны их обоих наградили березовыми крестами». 
*4745А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 36] 


*4746. Крестьянин показывает немцу, как попасть к партизанам в окружение. 

*4746А. «Где тут у вас партизаны?» — спрашивает старший немецкой автоколон- 
ны колхозника. «Да кто его, господин, знает, — отвечает тот. — Где-то там наверное, в 
лесу». — «А лес где?» — «Как же вам объяснить?.. Значит, едьте себе прямо по дороге, а 
там за селом будет речка и мостик. Ну вот. Если вы, значит, подорветесь на этом мостике, 
то хорошо, а если нет, то сразу и попадете в партизанское окружение». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 142] 


*4747. Кукушка говорит немцу, что ему жить, пока пуля не долетит. 

*4747 А. Карательный отряд фашистов шел ловить партизан. Вдруг в лесу закуковала 
кукушка. «Кукушка, кукушка, сколько мне жить?» — спросил ее фашист. «Пока моя пуля 
не долетит!» — басом ответила ему с дуба «кукушка». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 144] 


*4748. Солдат погиб от операции. «А операция была под хлороформом?» — «Нет, 
под Смоленском». 
*4748А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 216] 


4749. «Русские самолеты не дают покоя...» — «А Ганс, Мориц и Макс получили 
от них вечный покой». / Офицер, котого беспокоило сердце, поехал лечить его на 
Кавказ, где его успокоила русская артиллерия. 

4749 А. СБ: 1942 [ПН 1942: 17] 4749В. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 16] 


*4750. «Как реагировали солдаты на новую советскую пушку?» — «Эта новость 
многих убила». 
*4750А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 221] 


*4751/1825. Немецкий офицер: «Если метко бьет, значит, русская артиллерия». 
*4751А. [Карикатура «Поймал» в газете «Красная армия». Изображен жирный немец- 
кий офицер, распекающий тощего солдата. Рис. Л. Бродаты.] «Как ты смел, сукин сын, 
говорить, что русская артиллерия метко бьет?» — «Что вы, господин фельдфебель, я 
это говорил про нашу артиллерию...» — «Врешь, мерзавец. Ежели “метко бьет’, так 
значит — не про нашу!» 

ПР: 1941—1945 [ЛО 2007: без н.с. (вклейка)] 


*4752. «Ты что тут болтаешься?» — «Отстал от части». — «А где твоя часть?» — 
«На кладбище». 
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*4752А. СБ: 1945 [ФС 1945: 37] 


*4753. «Почему ваша дивизия называется “Мертвая голова”?» — «Потому что в 
ней живых голов почти не осталось». 
*4753А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 221] 


*4754. «Во избежание ненужных потерь почаще зарывайтесь в землю». — «Вчера 
две роты зарыли». 
*4754А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 221] 


*4755. Нет расчета обстреливать мост — артиллерийский расчет уничтожен ми- 
нометчиками. 

*4755А. «Почему ваше орудие не обстреливает мост?!» — орет немецкий генерал 
на командира батарея. «Нет расчета, господин генерал», — отвечает тот. «Как нет рас- 
чета? Это же очень важный объект!» — «Вы меня не поняли, господин генерал. Я хотел 
сказать, что ваш артиллерийский расчет десять минут тому назад уничтожен русскими 
минометчиками». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 6] 


*4756. Немец не мог слышать о потерях от солдат из второго батальона, потому 
что второй батальон уничтожен. 

*4756А. «Курт Пепке*, вы распространяете лживые слухи о том, что наш полк не- 
сет большие потери». — «Это сегодня говорили солдаты второго батальона, герр обер- 
лейтенант!» — «Вы второй раз врете! Как вы могли это слышать от солдат второго ба- 
тальона, если он вчера был полностью уничтожен русскими?!» 

СБ: 1944 [ПЕ 1944: 13] = [ФС 1945: 38] = [ВВ 1970: 215] 


*4757. «Сколько осталось от моей роты?» — «Вы, господин офицер». — «А вы?» — 
«А я от другой роты остался». 
*4757А. СБ: 1945 [ФС 1945: 34] = [ВВ 1970: 225] 


*4758. «Слабеет зрение — шел я в атаку с целым полком, возвращаюсь — и не 
вижу ни одного солдата». 
*4758А. СБ: 1945 [ФС 1945: 37] 


*4759. «Много немцев осталось в деревне?» — «Целое кладбище!» 
*4759А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 234] 


*4760. «Фриц нравился женщинам, и они не могли поделить его между собой». — 
«После того как в него попала русская мина, это стало несложно». 


*4760А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 52] 


*4761. О топографической карте: «Что означают трехзначные цифры на высо- 
тах?» — «Это число немецких солдат, убитых на каждой высоте». 


8 В записях [ФС 1945: 38] и [ВВ 1970: 215] «Пепке» заменен на «Попке». 
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*4761А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 45] 


*4762. От одного немца остались кожа да кости, а от другого — даже костей не 


осталось. 
*4762А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 20] = [ВВ 1970: 234] 


*4763. «Сегодня мы три раза в контратаку ходили». — «И что отбили?» — «У меня 
руку, у Карла ноги, ау Ганса голову». 
*4763А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 38] 


*4764. Один солдат без ума от русской артиллерии, другой — без головы от нее же. 
*4764А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 16] 


*4765. Единичные потери: лейтенант потерял руку, капитан — ногу, полковник — 
голову, а генерал — дивизию. 
*4765А. СБ: 1942 [ПН 1942: 16] 


*4766. Немцы нашли потерянную дивизию благодаря сводке об ее уничтожении 
в советской газете. 

*4766А. «Господин генерал, наконец нашлась двадцать четвертая дивизия, а мы ужетри 
недели все ищем и ищем». — «А? Нашли? Как хорошо! Где же она, полковник?» — «Да дале- 
ко не хорошо! Вот читайте. Большевики сообщают, что они ее полностью уничтожили». 

СБ: 1943 [ВБ 1943: 26—27] 


*4767. Офицер потерял от русской артиллерии голову — еле нашли, когда хоронили. 
*4767А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 47] 


*4768. О продовольствии для взвода можно не беспокоиться, потому что он це- 
ликом перебит. 

*4768А. «Фельдфебель Купке! Когда третий взвод в последний раз кушал?» — 
«Позавчера, господин обер-лейтенант». — «А когда нам обещали привезти продоволь- 
ствие?» — «Завтра». — «Боюсь, что это будет только послезавтра». — «Не беспокойтесь, 
господин обер-лейтенант! Весь третий взвод перебит сегодня». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 15] 


*4769. Повар: «Майн готт! К моей кухне прикрепили на довольствие целую диви- 
зию!» — «Не беспокойся, в ней всего пятнадцать едоков». 
*4769А. СБ: 1942 [ПН 1942: 25] 


4770. В целях экономии лучше выдавать водку после боя. / Фельдфебель напоил 
двести солдат, а опохмеляться прибежало только двое. 

4770А. «Перед атакой раздайте солдатам водку, фельдфебель». — «Разрешите, го- 
сподин обер-лейтенант, выдавать водку не перед атакой, а после боя». — «Почему» — 
«Много экономии будет. В прошлый раз я получил девяносто порций, а после боя при- 
шлось раздать только девять». 

СБ: 1945 [ФС 1945: 40] 47708. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 233] 
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*4771. «У нас на всю роту выдали три пары рукавиц». — «Хватило?» — «Да. Одна 
пара даже лишней оказалась». 
*4771А. СБ: 1945 [ФС 1945: 38] = [ВВ 1970: 225] 


*4772. Солдат: «Долго ли мы еще будем удерживать этот пункт». Офицер: «До 
последнего солдата!» — «Тогда, значит, ждать недолго!» 
*4772А. СБ: 1942 [ПН 1942: 13] = [ФС 1945: 34] 


*4773. В России все немецкие танки стали тяжелыми — тяжело идти в бой, зная, 
что назад живым не вернешься... 
*4773А. СБ: 1942 [ПН 1942: 15] 


*4774. Неблагодарные русские сбили немецкого летчика, с перепугу сбросившего 
им продовольствие. 
*4774А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 60] 


*4775. Раненных солдат невозможно поставить на ноги, потому что у большин- 
ства не осталось ног. 
*4775А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 52] 


*4776. Немец ночью напоролся глазом на русский штык. Недаром говорят: «Такая 
темная ночь — хоть глаз выколи». 
*4776А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 229] 


*4777. «Как вы находите Красную Армию?» Искалеченный немец: «Это она меня 
нашла». 
*4777А. СБ: 1941 [КС 1941: 130] 


*4778. Немецкий танкист обнаружил противотанковое ружье, а противотанковое 
ружье обнаружило его танк. 

*4778А. «Разрешите доложить, господин обер-лейтенант: разведка проведена успеш- 
но. Моему танку удалось обнаружить противотанковое ружье русских». — «Очень хо- 
рошо! Но почему вы пришли пешком?» — «Потому что это противотанковое ружье 
обнаружило мой танк». 

СБ: 1945 [ФС 1945: 34] 


*4779. «Что говорят фронтовики о советской артиллерии?» — «Те, которые ис- 
пытали ее огонь, ничего не говорят». 
*4779А. СБ: 1942 [ПН 1942: 13] 


*4780. «Какого мнения ваш генерал о советской авиации?» — «А он не успел еще 
составить мнения: вчера его сбил советский летчик». 
*4780А. «СБ: 1942 [ПН 1942: 27] 


*4781. «Я с ужасом наблюдаю, как тает наш самолетный парк». — «Это уже не 
парк, а паршивенький скверик». 
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*+4781А. СБ: 1942 [ПН 1942: 23] 


*4782. «Вы пишете, что советские самолеты были встречены интенсивным огнем. 
Но ведь мы не дали ни одного выстрела». — «Но склады-то наши пылали!» 
*4782А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 52] 


*4783. «Ты открыл огонь?» Немец, после удара прикладом: «Так точно! У меня из 
глаз посыпались искры!». 
*4783А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 52] 


*4784. Жена солдата ревнует мужа к русским женщинам, потому что знает, что от 
встречи с «Катюшей» солдаты теряют головы. 
*4784А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 15] 


*4785. «Ну и досталось сегодня русским от нас!..» — «Здорово досталось?» — «Да! 
Десять танков, три самоходных орудия, сто пятьдесят пулеметов и семьсот плен- 
ных...» 

*4785А. СБ: 1945 [ФС 1945: 32] 


*4786. «Продукция немецких военных заводов хорошего качества?» — «Если су- 
дить по военным сводкам, русские берут ее охотно». 
*4786А. СБ: 1945 [ФС 1945: 46] 


*4787. «Каково ваше мнение о нашей артиллерии?» — «Отличные пушки! Неуспе- 
ли они попасть к русским, как те разбили из них десяток наших блиндажей». 
*4787А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 8] 


*4788. «Говорят, что гитлеровцы в Киеве приковали к мостовой памятник Богдану 
Хмельницкому». — «Зачем?» — «Боятся, чтобы не пошел в партизаны». 
*4788А. СБ: н.д. [ДК 1994: 138] 


*4789. Немцы напали на следы партизан, а партизаны напали на немцев так, что 
от нихи следа не осталось. 
*4789А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 59] 


*4790. Если ждешь партизан, то они не нападут — ведь партизаны появляются, 
когда их не ждешь. 
*4790А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 231] 


*4791. Офицер не делает зубной мост, потому что все равно взорвут партизаны. 
*4791А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 237] 


*4792. Немецкий полковник не верит своим ушам, глазам и ногам. 
*4792А. «Герр полковник! В тылу у нас русские — слышно их “ура”?» — «Доннер 
веттер! Ушам своим не верю». — «Поглядите: вон танки показались!» — «Тысяча чертей! 
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Глазам своим не верю». — «Рядом снаряды рвутся, герр полковник». — «Шофер, машину! 
И ногам своим не верю». 
СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 231] 


*4793. «Почему немецкие солдаты все время бегут?» — «Боятся потерять связь 
со штабом». 
*4793А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 234] 


*4794. «Я наблюдаю, откуда русские будут наступать». — «А зачем тебе это 
знать?» — «Чтобы предупредить своих, в какую сторону бежать». 
*4794А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 12] 


*4795. «Почему вы бросили свою самоходную пушку?» — «Потому что драпать 
своим ходом вернее». 
*4795А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 14] 


*4796. «Как вы ориентируетесь в лесу?» — «По слуху — слышу, где идет стрельба, 
и бегу в противоположную сторону». 
*4796А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 17] 


*4797. Немец определяет направление по тому, откуда бьют советские войска. 

*4797А. «Карл Майер, как вы определите направление без компаса и без солнца?» — 
«Очень просто, господин фельдфебель: откуда бьют — там восток, а куда бегут — за- 
пад». — «Гм... Аесли вы будете в окружении?» — «Тогда, господин фельдфебель, незачем 
и определять: русские сами отведут, куда надо!» 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 229] 


*4798. «Если немецкий офицер встанет лицом на запад, что будет у него за спи- 
ной?» — «Красноармейцы». 
*4798А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 36] 


*4799. «Почему ты стреляешь? Ведь русских еще не видно». — «У меня приказ 
держаться до последнего патрона, вот я и тороплюсь их выпустить». 
*4799А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 45] = [ПЕ 1944: 13] 


*4800. Солдаты так хорошо спрятались от русской авиации, что даже офицер не 
может их найти. 

*4800А. Два фашистских офицера беседуют между собой: «Ну как, лейтенант? 
Научились ваши солдаты укрываться от налетов советской авиации?» — «Еще бы! 
Изумительно укрываются. Во время последнего налета мои солдаты бросились в лес и 
так тщательно замаскировались, что я третьи сутки никого из них найти не могу!» 

СБ: 1942 [ПН 1942: 27] 


*4801. «Как тебя взяли в армию, когда у тебя нет руки?» — «У меня есть здоровые 
ноги, а при теперешних обстоятельствах быстрые ноги — это все». 
*4801А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 223] 
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4802. «На войне был?» — «Был». — «Большевиков видел?» — «Нет. Я не огляды- 
вался». 

4802А. СБ: 1941 [КС 1941: 139] 48028. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 36] 4802С. СБ: 1944 [ПЕ 
1944: 14] 4802). СБ: н.д. [ДК 1994: 136] 


*4803. «Вас бьют, а вы ничего не предпринимаете?» — «Как не предпринимаем? 
Мы же бежим!» 
*4803А. СБ: 1945 [ФС 1945: 39] 


4804. «Мы отступаем по плану?» — «Да, но план составлен не в Берлине, а в 
Москве... (/не в Москве, а в Берлине)». 

4804А. В редакции газеты. Главный редактор: «Получено разьяснение. Советские 
войска оставили Севастополь после 250 дней обороны согласно планам, разработанным 
верховным командованием. Вставь абзац в статью». Литсотрудник: «Оставили согласно 
планам, разработанным верховным командованием в Берлине». 

СБ: *1943 [СН 2000—2002: без н.с.] 4804В. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 49] 


*4805. «Для чего немецких солдат заставляют маршировать задом наперед?» — 
«А для того, чтобы солдаты не догадались, наступают они или отступают». 
*4805А. СБ: 1943 [ВБ 1943: 25] = [ВВ 1970: 222] 


*4806. «Что означает наше отступление, ведь фюрер сказал, что мы дальше Днепра 
идти не будем?» — «Все правильно — за Днепром мы уже бежали». 
*4806А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 229] 


*4807. «Инициатива по-прежнему в наших руках?» — «Нет, она уже в наших 
ногах». 
*4807А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 232] 


4808. «Фрицам легче на Кавказском фронте». — «Почему?» — «С горы под уклон 
драпать оно сподручнее». 
4808 А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 49] 48088. СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4809. «Почему немцы идут на Запад, а не на Восток?» — «Потому что у них компас 
размагнитился от советской стали». 
*4809А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 37] 


*4810. «Какое расстояние от Воронежа до Курска?» — «Судя по тому, как быстро 
немцы пробежали этот путь, оно является небольшим». 
*4810А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 42] 


*4811. Генерал увидел на солдате свои штаны, потерянные под Воронежем. 

*4811А. Генерал обер-лейтенанту: «Откуда бежал этот солдат?» — «Из-под Воронежа, 
господин генерал». — «А почему он в генеральских штанах?» — «Нашел при отступле- 
нии, господин генерал». — «То-то я вижу, что заплаты знакомые». 

СБ: 1943 [ВЗ 1943: 42] 
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*4812. «Второго таракана в супе нахожу». — «А где же я вам возьму в декабре 
майских жуков?» 
*4812А. СБ: 1941 [КС 1941: 138] 


4813. «Скорей бы наш лейтенант отдал жизнь за фюрера». — «А что?» — «Да сапо- 
ги у него добрые». / Солдаты огорчены, что офицер попал в плен, потому что хотели 
получить его сапоги. 

4813А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 4] 4813В. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 222] 


*4814. «Кто наши кровные враги?» — «Вши!» 
*4814А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 40] 


*4815. «Как ты себя чувствуешь?» — «Блоховато. А ты?» — «Парвшиво...» 
*4815А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 235] 


*4816. Немец убил восемьдесят трех, а ведь он еще не добрался до штанов... 
*4816А. СБ: 1942 [ПН 1942: 8] 


*4817. «Когда мы поедим?» — «Когда победим». — «А когда победим?» — «Когда 
поедим». 
*4817А. СБ: 1941 [ССС 1941: 48] = [ФЮ 19426: 25] 


*4818. «Чем нас сегодня будут кормить?» — «Тем же, чем и вчера». — «Так ведь 
вчера нас ничем не кормили!» — «Вот это же и сегодня приготовили». 
*4818А. СБ: 1942 [ПН 1942: 5] 


*4819. Солдат рад тому, что попадет в карцер на хлеб и воду, потому что сидит на 
одной воде. 
*4819А. СБ: 1942 [ПН 1942: 9] 


*4820. «В последнем бою с русскими ни один не отступил». — «Все перешли в на- 
ступление?» — «Нет. Все до единого сдались в плен». 
*4820А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 29] = [ВВ 1970: 233] 


*4821. «Доброволец» пошел в армию, надеясь сдаться в плен. 

*4821А. Немецкий офицер: «Скажите, какие высокие побуждения заставили вас за- 
писаться добровольцем в германскую армию?». «Доброволец»: «Видите ли, если бы я 
отказался стать добровольцем, меня бы наверняка расстреляли, а в армии у меня есть 
еще возможность попасть в плен». 

СБ: 1941 [КС 1941: 132] 


*4822. «Хотел бы я увидеть Вилли!» — «Так он же в плену у русских». — «Вот там- 
то яи хотел бы его увидеть». 
*4822А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 13] 


4823/4904/*5394. Красноармейцы не отпускают окруживших их немцев. / Немец 
взял в плен так много красноармейцев, что они увели его с собой. 


Гитлер, Германия и ее союзники 873 


4823А. «Герр оберст, наша рота окружила красноармейцев». — «Ведите их сюда!» — 
«Не идут». — «Так идите сами сюда!» — «Не пускают». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 227] 

4823В. «Мама, правда ли, что русские забрали папу в плен?» — «Видишь ли, папа сам 
забрал в плен русских, но их было так много, что они увели его с собой». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 217] 


4824. «Как вы будете приветствовать офицера?» — «Если немецкого — подниму 
одну руку, ежели русского — подниму две». 
4824А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 14] = [ВВ 1970: 233] 4824В. СБ: н.д. [ДК 1994: 146] 


*4825. «Вот этими руками я защитил свою голову от русской пули». — «Что они у 
тебя — бронированные?» — «Нет, я их просто поднял над головой». 
*4825А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 14] 


*4826. Немец дрожит не от страха, а за компанию с землей. 

*4826А. «Чистый ариец не должен дрожать». — «И я не дрожу. Это земля дрожит, а 
я с нею вместе — за компанию». 

СБ: 1945 [ФС 1945: 42] = [ВВ 1970: 225] 


*4827. Немцы начинают бежать уже во время своего наступления, потому что 
боятся русского контрнаступления. 

*4827А. Обер-лейтенант — солдату: «Ты куда бежишь?». — «Господин обер-лейтенант, 
танки пошли в наступление». Обер-лейтенант испуганно: «Чьи?.. Русские?». — «Да нет, 
наши!» Обер-лейтенант: «Так от кого жеты удираешь, болван?». — «От советских танков. 
Они сейчас в контратаку пойдут». 

СБ: 1943 [ВЗ 1943: 35] 


4828. Офицер утверждает, что местного жителя ограбили не его солдаты, потому 
что те не оставили бы портянок°. 

4828 А. В один из немецких штабов «СС» вошел местный житель и пожаловался, что 
ночью его ограбили какие-то люди со значками «СС» на рукаве. «Скажи-ка, — перебил 
его немецкий офицер, — а портянки, которыми обмотаны твоя нога, были на тебе и 
тогда?» — «Да, были». — «В таком случае это не мои молодчики. Из моих ни один не 
оставил бы такой ценной вещи». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 13] 


4829. «Кто ест голландский сыр со слезой?» — «Сыр едят немцы, а слезы остаются 


голландцам». 
4829 А. СБ: 1941 [КС 1941: 132] 48298. СБ: 1942 [ФЮ 19426: 13] = [ВВ 1970: 209] 


*4830. «Как ты смеешь курить в присутствии офицера?» — «Я же на свежем воз- 
духе!» — «Дурак! Где офицер, там нет свежего воздуха!» 


9 Ср.: «Святой отец, ваши монахи за нашими девушками гнались, хотели изнасиловать, что 
ж это такое?» — «Догнали?» — «Нет, убежали кое-как...» — «Не мои монахи...» ЗФ: н.д. [АА 
2172-1-126: 55]) 
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*4830А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 38] 


*4831/816/1794/3419. Между фашистом и собакой нет разницы. 

*4831А. Идет по дороге фашист, вдруг слышит, впереди два хлопца спорят. «Федька, а 
ты знаешь, какая разница между фашистом и собакой?» — «Знаю». — «Нет, не знаешь». — 
«А вот и знаю». А немец хвать его сзади за шиворот и спрашивает: «А ну, скажи, какая 
разница?». Испугался хлопец и залепетал: «Ой, пустите, ей-богу, нет никакой разницы». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 148] 


*4832. «А сынок-то как вырос!» — «Да, хоть сейчас на фронт. Он уменя уже часы 
украл — настоящий солдат». 
*4832А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 16] 


*4833. Солдатам пишут, что дома паскудно и жрать нечего. 

*4833А. «Что тебе пишут из дома, Отто?» — «Пишут, что вообще паскудно и нечего 
жрать. А тебе?» — «Мне пишут, что нечего жрать и вообще паскудно». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 23] 


*4834. Немец перестал тепло относиться к гитлеровскому строю, после того как 
объявили изъятие теплых вещей. 
*4834А. СБ: 1942 [ПН 1942: 33] 


*4835. «До каких пор мы будем воевать?» — «Пока штаны Геббельса на станут 
впору Герингу»"". 
*4835А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 45] 


*4836. Если три «Мессершмита» разделить на один «Ястребок»“?, то из «Мессер- 


шмитов» получится сплошная дробь. 
*4836А. СБ: 1941 [КС 1941: 137] 


*4837. Военный врач находит что-то полезное в любой инвалидности. 

*4837А. В приемную доктора Ганса Вольфа, прихрамывая, вошел немецкий солдат и 
стал жаловаться на больную ногу: «Господин доктор, я еле хожу. Не могу вылезть из окопа 
без посторонней помощи». Спровадив больного, доктор написал: «Отто Шмюцке, солдат. 
Установлен вывих нижних суставов. Болезнь препятствует солдату Отто Шмюцке бежать 


® Универсальным трофеем Второй мировой войны стали наручные часы, представлявшие 
собой вещь компактную, ценную и любимую армиями всех сторон. Советская пропаганда в 
годы войны высмеивала пристрастие «фашистских мародеров» к «дамским, мужским, руч- 
ным и карманным» часам (Сатирическая листовка «Вралишер тарабахтер». Декабрь 1942 // 
Советская пропаганда в годы Великой Отечественной войны: «коммуникация убеждения» 
и мобилизационные механизмы / Авторы-составители А.Я. Лившиц, И.Б. Орлов. М., 2007. 
С. 414), однако, согласно имеющимся в нашем распоряжении записям советских анекдотов и 
русскоязычным записям имевшего хождение в оккупированных странах фольклора, амплуа 
любителя наручных часов также было присуще советскому солдату. 

п Геринг был тучным, в отличие от субтильного Геббельса. Особенности их телосложения 
активно обыгрывались советскими карикатуристами, изображавшими первого заплывшим 
жиром великаном, а второго — крысообразным карликом. 

12 Одно из прозвищ одномоторного истребителя И—16. 
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от русских. Побольше бы таких стойких солдат!». «Следующий!» — крикнул доктор. 
Следующим оказался ефрейтор Фриц Трипке. Фриц Трипке сделал отчаянную гримасу 
и дико завопил: «Мои руки! Мои несчастные руки!..». — «Ваши руки, — спокойно про- 
изнес доктор. — Я вижу, что не ноги, но что дальше?» — «Мои руки воспалены! — плача, 
продолжал Фриц Трипке. — Господин доктор, я не могу спать целую ночь, так они ноют. 
Я засыпаю только под утро». Доктор Ганс Вольф выпроводил Фрица Трипке не менее бы- 
стро, чем предыдущего пациента. Книгу регистрации больных украсила еще одна запись: 
«Фриц Трипке, ефрейтор. Болезнь обеих рук — незначительные ожоги. Следует принять 
во внимание то обстоятельство, что Фриц Трипке не в состоянии поднять руки вверх. 
Такой солдат не может, если и захочет, сдаться в плен. Крометого ефрейтор не спит самую 
важную часть ночи, когда возможны атаки русских. Это очень важно, если принять во 
внимание многочисленные факты самовольного засыпания часовых на постах. Ефрейтора 
Фрица Трипке следует использовать в качестве наблюдателя». «Следующий!» 

Ю. Вершинин, красноармеец. 

СБ: 1945 [ФС 1945: 51—52] 


*4838. Присланные на фронт хромые и слепые солдаты самые надежные — они 


не побегут от неприятеля. 
*4838А. СБ: 1945 [ФС 1945: 32] = [ВВ 1970: 223] 


*4839. «Почему эти солдаты не кричат “Хайль Гитлер” » — «Потому что сводный 


полк глухонемых». 
*4839А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 11] 


4840/2485. «Ну как, Ганс, выдали вам обмундирование?» — «Дали по шапке... рус- 


ские войсках». 
4840А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 15] 4840В. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 229] 


*4841. «Где заходит солнце?» — «Солнце Германии теперь закатывается на востоке». 
*4841А. СБ: 1945 [ФС 1945: 56] 


*4842. Немецкая армия проигрывает в силе, но выигрывает в скорости — хорошо 
бежит после поражения под Москвой. 

*4842А. В одной из берлинских школ идет урок физики. Учитель (ученику): «Скажите, 
Карл Бейке, основной закон механики». Ученик: «Если проигрываешь в силе, то выигры- 
ваешь в скорости». Учитель: «Правильно. Приведите пример». Ученик: «Наша немецкая 
армия на подступах к Москве проиграла в силе, но выиграла в скорости: как побежала 
она на запад, так до сих пор остановиться не может!». Учитель: «Хальт! Отправить этого 
ученика в тюрьму!». 

СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 40] 


*4843. Жена Ганса похожа на «европейский вал»? — три года она писала, что верна 
ему и неприступна для других мужчин, а сегодня он узнал, что она родила. 


13 Система укреплений, более известная под названием «Атлантический вал», созданная гер- 
манской армией в 1940—1944 годах вдоль европейского побережья Атлантики с целью предотвра- 
щения вторжения союзников на континент. Была форсирована 6 июня 1944 в районе Нормандии 
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*4843А. КЛ: 1945 [ФС 1945: 42] 


*4844. Немецкие дети называют круг «окружением». 

*4844А. Учитель в немецкой школе рисует на доске четырехугольник. «Это что?» — 
спрашивает он одного ученика. «Квадрат!» — отвечает ученик. Учитель рисует треуголь- 
ник. «А это?» — «Треугольник!» — отвечает другой ученик. Учитель рисует круг: «А это 
что?» — «Окружение, герр учитель!» — хором отвечает весь класс. 

СБ: 1944 [ПЕ 1944: 12] 


*4845. В Сталинграде очень длинные улицы — по одной немцы идут уже два ме- 
сяца, а конца все не видят. 
*4845А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 218] 


*4846. Школьник спрягает глагол «бежать»: «Я бегу, ты бежишь, он бежит, мы 
бежим, вы бежите». — «А они?» — «А они наступают». 
*4846А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 218] 


*4847. «За кого ты молишься?» — «За немецких солдат». — «Похвально! А какую 
же ты молитву читаешь?» — «За упокой». 
*4847А. СБ: 1945 [ФС 1945: 35] 


4848/1886. Человек, который готов работать на оккупантов бесплатно, оказыва- 
ется могильщиком. 

4848А. По улицам Варшавы шел человек и бормотал про себя: «На немцев я бы даром 
работал ежедневно по двенадцать часов». Шедший сзади него немецкий полицейский 
спросил: «Почему ты работал бы на немцев даром по двенадцать часов? Кто ты?» — 
«Я могильщик». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 209] 

4848В. Несколько чехов и словаков клянутся, что они не будут работать на оккупан- 
тов. Один заявляет: «А я буду на них работать, сколько смогу, и бесплатно». Остальные: 
«Негодяй!.. Предатель!..» — «Не возмущайтесь, друзья, я могильщик». 

СБ: *1968 [ШТ 1987: 461] 


*4849. Крестьянин — полицаю: «Всякая сволочь документы проверяет, руками 
трогает, вот и испачкали». 

*4849А. Во время оккупации трудно было проехать из города в город или или из 
села в село. Везде стража — полицаи, оккупанты. Требуют пропуска. Вот едет один че- 
ловек, полицай остановил его и спрашивает: «Документ есть?» — «Нате». — «А почему 
он такой грязный?» — «Да это, господин полицай, всякая сволочь проверяет, руками 
трогает, вот и испачкали». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 140] 


*4850. У крестьян много скотины, особенно с полицаями. 
*4850А. Забрали гитлеровцы чуть ли не всю скотину у крестьян. И все им мало, все 
спрашивают, допытываются: «Много ли у вас еще скотины?» — «Да есть еще достаточ- 
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но, — в сердцах отвечают мужики. — У нас староста такая скотина, что лучшей и не 
найти. А если с полицаями — так целая череда будет». 
СБ: н.д. [ДК 1994: 145] 


ххх 


*4851. У Геббельса не заведутся вши, потому что у мартышек бывают только блохи“. 
*4851А. СБ: 1942 [ПН 1942: 23] 


*4852. «Солдат не хватает, хотя всех уродов и калек собрали». — «А что, и Геббельс 
мобилизован?» 
*4852А. СБ: 1943 [ВБ 1943: 26] = [ВВ 1970: 222] 


*4853. Ребенка, нарисовавшего мартышку, наказали за то, что он пририсовал 
Геббельсу хвост. 
*4853А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 53] 


*4854. Геббельс после налета советских самолетов на Берлин: «Странное дело: я 
их уничтожил, а они бомбят». 
*4854А. СБ: 1941 [КС 1941: 132] 


*4855. Караульный вынужден задержать Геббельса, ведь что бы тот ни говорил, 
это будет враньем. 

*4855А. Поздно вечером автомобиль, в котором проезжал Геббельс, был задержан за- 
ставой. «Я Геббельс», — пояснил пассажир. «Вас придется задержать, — сказал начальник 
караула. — Если вы не Геббельс, я должен отвести вас в комендатуру, аесли вы Геббельс, 
вы должны обязательно соврать. А раз вы соврали, я должен арестовать вас». 

СБ: 1945 [ФС 1945: 47] 


*4856. Геббельс, узнав, что за вранье натом свете полагается ходить пешком между 
раем и чистилищем, просит разрешить ему вернуться на землю за мотоциклом. 

*4856А. Геббельс умирает, душа его прилетает к преддверию рая. Апостол Петр по 
очереди допрашивает прибывших. «Сколько раз в жизни ты соврал?» — спрашивает 
он у первой души. «Один раз», — отвечает душа. «В наказание пройди до чистилища 
и обратно. А ты?» — спрашивает апостол у следующего. «Три раза». — «Тебе придется 
совершить это же путешествие трижды». Когда очередь доходит до Геббельса, тот, не 
дожидаясь вопроса, сам обращается к апостолу: «Дорогой Петр, разреши мне на мину- 
точку спуститься на землю и захватить свой мотоцикл». 

СБ: 1945 [ФС 1945: 50] 


*4857. Узнав, что корреспондент потерял на фронте руку, Геббельс посылает ему 
деньги на лечение пальца. 


“ Анекдот базируется на разработанном Борисом Ефимовым и ставшим каноническим для 
советской карикатуристики образе «хромой мартышки» Геббельса (из-за субтильного тело- 
сложения Геббельс в кругу однопартийцев якобы носил кличку Микки-Маус). Подробнее см.: 
Ефимов Б. Штык и перо // Пропуск в рай: сверхоружие последней мировой (дуэль пропаганди- 
стов на восточном фронте) / Авторы-составители Л. Белоусов, А. Ватлин. М., 2007. С. 14. 
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*4857А. Один из фронтовых корреспондентов Геббельса прислал ему заявление: 
«Под Синявином осколок русского снаряда оторвал мне руку. Прошу вас, господин 
министр, выдать мне пять тысяч марок на лечение...» Геббельс наложил резолюцию: 
«Выдать на лечение пальца пятьдесят марок». Секретарь Геббельса удивился: «Здесь, 
господин министр, сказано... рука...» — «Вы наивный человек! Если мой корреспондент 
пишет “рука” — значит, у него оторвало палец: это же мои ученики». Л. Прозоровский, 
старшина. 

СБ: 1945 [ФС 1945: 59] = [ВВ 1970: 211] 


*4858. Геббельс три часа молол языком о необходимости держать язык за зу- 


бами. 
*4858А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 34] 


4859/1822. Геббельс утверждает, что французы приветливы к немцам, потому 
что они пишут на пороховых складах «С пламенным приветом!», перед тем как их 


взорвать. 
4859А. СБ: 1942 [ПН 1942: 34] 


*4860. Писать сводку по-геббельски: «Мертвые прочно закрепились на занимае- 
мых рубежах...» 

*4860А. «Осмелюсь доложить, господин обер-лейтенант, неприятная сводка: три 
тысячи убитых, две тысячи пятьсот попали в плен...» — «Ах, наивный человек! Дело 
мастера боится. Пишите, как учит Геббельс: “Три тысячи прочно закрепились на за- 
нимаемых рубежах, две тысячи пятьсот пересекли советскую линию фронта и успешно 
движутся на восток, не встречая сопротивления советских войск”». 

СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 235] 


4861. Геббельс, узнав о том, что русские воюют захваченными танками и пушками, 
радуется «победам немецкого оружия». 

4861А. Генерал: «Нечем хвалиться, герр министр. Русские опять захватили огромное 
количество наших танков и пушек и ими же разгромили несколько наших батальонов». 
Геббельс: «Вот и прекрасно! Так и запишем: “Новая победа немецкого оружия». 

СБ: 1942 [ПН 1942: 42] 4861В. СБ: 1945 [ФС 1945: 32] 4861С. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 39] 


4862. Сталин обещает расстрелять летчиков, в случае если те сбросят хоть одну 
бомбу на Министерство пропаганды Германии”. 

4862А. Сталин лично инструктирует летчиков, которые должны бомбить Берлин. 
«Здэсь, — указывает на карте, — военные заводы. Унычтожить! Здэсь казармы — 


15 Комментарий составителя сборника «Кремль и народ»: «Неуклюжая пропаганда Геббель- 
са оказывала немало услуг Сталину» [АЕ 1951: 90]. Данный сюжет впервые был зафиксирован 
во время Первой мировой войны в еврейском анекдотическом фольклоре: «Сидели в еврейской 
компании в Бердичеве и разговаривали о войне. Сказал один из компании: “Давайте посмотрим, 
что между Николаем Николаевичем и Гинденбургом. Николай Николаевич объявил, что даст 
кучу денег в награду в обмен на голову Гинденбурга, ну а Гинденбург объявил, что каждый, кто ра- 
нит Николая Николаевича, поплатится головой’. Другой спросил: “Что увидел Гинденбург в этой 
мере благочестия?” — “Гинденбург знает качество Николая Николаевича и хочет, чтобы именно 
он, а не кто-то другой, был полководцем у русских...”» — ЗФ: ...—1932 [ДА 1991: 206 (№ 2758)] 
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унычтожыть! Здесь станция — унычтожить. Здэсь... Министерство пропаганды. Того из 
вас, кто сбросит хоть одну бомбу, расстрелаю!» 
СБ: *1941— 1945 [АЕ 1951: 90] 


*4863. Немецкую дивизию потрепал полк, об уничтожении которого сообщили 
еще в июле. 
*4863А. СБ: 1942 [ПН 1942: 7] 


*4864. В германской авиации сперва бомбят, и куда бы бомбы ни попали, это и 
есть «военные объекты». 

*4864А. Вернувшись из своего первого налета, молодой германский летчик доклады- 
вал своему начальству: «Весь запас бомб сброшен. Но, к сожалению, советские зенитки 
мешали правильному прицелу, так что военные объекты не пострадали». — «Этого не 
может быть, — ответило начальство. — Это в советской авиации выбирают военные 
объекты, а потом по ним бомбят. В германской авиации наоборот: сперва бомбят, и куда 
бы бомбы ни попали, это и есть “военные объекты”». 

СБ: 1941 [КС 1941: 133] 


*4865. «Мы победно отступаем, а русские беспорядочно бегут за нами». 
*4865А. СБ: 1945 [ФС 1945: 35] = [ВВ 1970: 226] 


*4866. «Как быстро бежит время». — «Не бежит, а отходит по заранее намеченному 
нашим командованием плану». 
*4866А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 225] 


*4867. «Русский снаряд угодил в наш командный пункт. Кто теперь подпишет 
сводку об уничтожении советской артиллерии?» 
*4867А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 226] 


*4868. Если верить данным о русских потерях, немецких солдат в России пре- 
следуют привидения. 
*4868А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 41] 


*4869. Продукция Геббельса теряет цену — даже немцы перестают ее слушать. 

*4869 А. Геббельс: «Как работают танковые и пушечные заводы?». Крупп: «С полной 
нагрузкой». Геббельс: «А продукция хорошего качества?». Крупп: «Если судить по воен- 
ным сводкам, русские берут ее охотно. А как ваша продукция, герр Геббельс?». Геббельс: 
«Моя продукция теряет цену. Даже немцы перестают ее слушать». Старшин лейтенант 
Н. Степанов. 

СБ: 1943 [ВЗ 1943: 41] 


*4870. Настройщик роялей не может слушать вести с фронта, потому что не вы- 
носит фальши. 
*4870А. СБ: 1941 [КС 1941: 134] = [ВВ 1970: 217] 


4871. Мертвый немецкий солдат — святому Петру: «Согласно официальным свод- 
кам, я продолжаю триумфальное продвижение к Москве». 
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4871А. О том, что склонность русских людей к юмору не ослабла даже во время 
войны, свидетельствует эта история, пришедшая из Москвы. Она о немецком солдате 
и святом Петре, стоящих у райских врат. «Итак, сейчас ты мертв», — говорит святой 
Петр. «О нет, — отвечает гитлеровец. — Согласно официальным берлинским сводкам, 
я продолжаю свое триумфальное продвижение к Москве». 

ЗФ: 1943 (англ.) [ТІ 1942: 51] 


4872. После сводки о том, что бомба попала в корову: «Чудесная корова завелась 
у фюрера — уже третий день горит!». 

4872А. Фашистское командование беззастенчиво лжет в своих сводках. Недавно 
английские летчики разгромили какой-то крупный военный объект под Гамбургом. 
Фашисты в своей сводке сообщили, что английские бомбы ничего не повредили и лишь 
одна бомба попала... в корову. Местные крестьяне шутили по этому поводу: «Чудесная 
корова завелась у фюрера — она уже третий день горит!». 

СБ: 1941 [КС 1941: 150] 48728. СБ: н.д. [ДК 1994: 142] 


*4873. «Вы говорите по-немецки?» — «Нет, я говорю только правду». 
*4873А. СБ: 1945 [ФС 1945: 8] 


ххх 


4874. Для защиты итальянцев немцам нужны большие силы, чем для нападения 
на них. 

4874А. Тут же наши спутники весьма иронически отозвались об итальянцах, приво- 
дя как факт слова Гитлера: «Итальянцы стоят нам двадцать дивизий: в том случае, если 
они наши союзники, — для того чтобы их защищать, двадцать дивизий: в том случае, 
если они будут врагами, — для того чтобы их разбить». 

ММ: 1941—1945 [ЯА 1969] 


*4875. Геринг — Гитлеру: «Наши союзники в случае поражения станут нашими 
соузниками». 
*4875А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 218] 


4876. Телефонный разговор Гитлера и Муссолини: «Ничего не слышно! Ты что — 
Абиссинию взял». 

4876А. Разговаривают по телефону Гитлер и Муссолини. Гитлер говорит: «Алло! 
Алло! Ничего не слышно! Ты что — Абиссинию взял?». Муссолини отвечает: «Алло! 
Алло! Ничего не слышно! Ты что — из Лондона говоришь?». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 28] 


4877/288. Лакей Гитлера, оставляя Муссолини в прихожей, закрыл на ключ шкаф. 

4877А. «К вам пришли, герр фюрер», — доложил лакей. «Кто?» — «Господин 
Муссолини». — «Как же ты мог такого человека оставить в передней?» — «Не беспокой- 
тесь, герр фюрер, я все пальто убрал в шкаф и запер на ключ». 

СБ: 1941 [КС 1941: 139] 


*4878. «Дуче уже стянул войска» — «У кого?» 
*4878А. СБ: 1941 [КС 1941: 138] 
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4879/5840. Танки итальянцев отличаются от немецких тем, что имеют три скоро- 
сти назад и одну скорость вперед. 
4879А. ММ: 1941—1945 [ЯА 1969: 83] 


*4880. Рота последовала «историческому примеру» своего командира и сдалась 
в плен. 

*4880А. Лейтенант Макарони призывал своих солдат вдохновляться исторически- 
ми примерами. «Ну и что же?» — «Вот вся рота и последовала его примеру: сдалась в 
плен». 

СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 35] 


*4881. Испанский генерал позеленел от злости, потому что его голубой дивизии! 
всыпали красные. 
*4881А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 21] 


4882/5507. Немец, рассказывая об Италии: «Слышу удар кулаком по уху... Какой- 
то итальянец, мне». 
4882А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 209] 


*4883. Финские солдаты: «Как думаешь, долго мы будем стоять в карельских ле- 
сах?» — «Долго стоять не придется, потому что все поляжем». 
*4883А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 42] 


*4884. Интендант предлагает делить тушу коровы между немецкой и финской 
ротой по-братски: вкусные хвост, рога и копыта — финнам, остальное немцам. 
*4884А. СБ: 1942 [ПН 1942: 24] 


*4885. «Захожу в Хельсинки в кафе, прошу завтрак, а получаю кукиш с маслом». — 
«Масло? В Финляндии? Никогда не думал, что вы можете так врать...» 
*4885А. СБ: 1942 [ПН 1942: 23] 


*4886. У Антонеску после очередного поражения опустились руки, зато они под- 
нимаются у его солдат”. 
*4886А. СБ: 1941 [КС 1941: 138] 


*4887. У Антонеску блестящая армия — пятки так и сверкают. 
*4887А. СБ: 1941 [КС 1941: 139] 


*4888. Солдат предлагает офицеру поднять обе руки, потому что сзади стоят рус- 
ские автоматчики. 


16 «Голубая дивизия» — укомплектованная добровольцами из формально нейтральной 
Испании дивизия, сражавшаяся в России на стороне немцев. 

7 Данный сюжет впервые был зафиксирован в «Новом Сатириконе» в 1916 году — в 
репризе Н. Радакова «Что хуже». Вильгельм П жалуется Францу-Иосифу, что у его солдат 
опускаются руки, на что Франц-Иосиф отвечает, что у австрийских солдат они поднимаются 
(Новый Сатирикон. Пг., 1916. № 39. С. 3). 


882 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


*4888А. «Рядовой Фриштеску! Для того чтобы лучше бросить гранату, надо откинуть 
правую руку, потом — поднять...» — «Господин лейтенант, поднимите, кстати, и левую 
руку, потому что позади вас русские автоматчики!» 

СБ: 1944 [ПЕ 1944: 17] 


*4889. У румын — команда по борьбе с дезертирством дезертировала в полном 


составе. 
*4889А. СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 39] 


*4890. Самая дисциплинированная рота, недослушав приказ командира, побе- 
жала сдаваться. 

*4890А. Командир румынской роты Лупеску всегда хвастался среди офицеров своего 
полка, что его рота самая дисциплинированная. «Я не успеваю, — говорил он, — отдать 
приказ, как моя рота бросается его выполнять». Едва эта рота подошла к линии фронта, 
как несколько десятков солдат перебежали на сторону Красной Армии и сдались в плен. 
Разъяренный Лупеску выстроил оставшихся солдат и сказал: «Перебежчики опозорили 
честь нашей роты. Восстановить ее можно, только вернув их обратно. Приказываю вам 
перейти в расположение Красной Армии и...». Лупеску не успел договорить. Солдаты, 
весело крикнув: «Есть перейти в расположение Красной Армии!», бросили винтовки и 
побежали в сторону советских войск. 

СБ: 1941 [КС 1941: 133—134] 


*4891. Солдаты готовы сопровождать своего офицера в русский плен. 

*4891А. Румынский сержант: «Солдаты! Вы на покинете меня в этот тяжелый гроз- 
ный час! За мной!». Солдаты: «Куда, господин сержант?». Румынский сержант: «Туда, к 
русским! Сдаваться в плен!». Солдаты (растроганно): «Вы наш командир. Куда вы, туда 
и мы, чего бы это ни стоило!». 

СБ: 1942 [ФЮ 1942а: 39] 


*4892. Румынские солдаты не встречаются с красноармейцами, потому что бегают 


от них. 
*4892А. СБ: 1941 [КС 1941: 130] 


*4893. Румынский солдат знает, что русское «ура» — сигнал к отступлению ру- 


мынских войск. 
*4893А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 6] 


*4894. Антонеску готов расстрелять любое количество людей, чтобы доказать, 
что в Румынии свобода. 
*4894А. СБ: 1942 [ПН 1942: 23] 


*4895. Немец, украв чемодан у союзника, возвращается за вторым. 

*4895А. «Прохожу я сегодня по вокзалу, — рассказывал своему приятелю обер- 
лейтенант Отто Мычке, — вижу: на скамейке растянулся толстяк и храпит. А рядом 
стоят два чемодана. Взял я один, который побольше, и пошел. Раскрываю. Внутри визит- 
ная карточка хозяина: отставной полковник венгерской армии. Союзник, значит, черт 


Гитлер, Германия и ее союзники 883 


его забери! Ну что ты будешь делать? Пришлось вернуться к толстяку...» — «И отдать 
ему чемодан?» — «Зачем? Взять и второй». 
СБ: 1945 [ФС 1945: 54] 


*4896. Немецкий комендант, выдав жандарма за партизана, был вынужден его 
повесить. 

*4896А. К немецкому коменданту явился один венгерский журналист и попросил 
показать ему настоящего русского партизана, которому он задал бы несколько вопро- 
сов. Комендант сообщил об этом начальнику жандармерии. Жандарм, желая похвастать 
своими успехами перед дружественной прессой, решил подсунуть венгерцу своего аген- 
та. Он вызвал к себе одного предателя из местных жителей, соответствующим образом 
обмундировал его и наказал ему именовать себя «начальником партизанского отряда», 
якобы разгромленного местной жандармерией. Венгерец остался очень доволен ответа- 
ми «партизана» и, расчувствовавшись, изъявил скромное желание. «Нельзя ли, — сказал 
борзописец коменданту, — повесить этого партизана в моем присутствии, дабы я мог 
этот момент запечатлеть на пленке и снимок напечатать в нашей газете?» Комендант 
решил быть любезным до конца и приказал повесить «партизана». Несмотря на вопли 
и крики его, он тут же был повешен. 

СБ: 1945 [ФС 1945: 56] 


*4897. «Румыны наступают! Венгры дерутся с ожесточением!» — «Потеснили рус- 
ских?» — «Нет, это они между собой дерутся». 
*4897А. СБ: 1943 [ВЗ 1943: 60] 


*4898. Немец не пускает венгров в наступление, потому что подозревает их в же- 
лании сдаться в плен. 

*4898 А. Венгерский офицер (немецкому полковнику): «Господин полковник, наш 
венгерский полк рвется последние дни в наступление». Немецкий полковник: «Рвется... 
Наверное, в плен рвется. Не пускать!». 

СБ: 1943 [ВЗ 1943: 16] 


*4899. В японском штабе: «Отчего до сих пор не поднимаются наши самолеты?» — 


«Они уже давно взлетели на воздух...» 
*4899А. СБ: 1941—1945 [ВВ 1970: 222] 
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4900. «Почему мы все время отступаем?» — «Молотов сказал, что победа будет 


за нами». 
4900А. ММ: *1941 [ЛЛ 2007: 6] 


*4901. «Почему в сорок первом наши войска так долго отступали?» — «Русскому 
надо хорошенько надавать под зад, чтобы он рванулся вперед». 
*4901А. СБ: 05.1945—12.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4902. «Товарищ Сталин! Когда война кончится?» — «Левитан скажет». 
4902А. СБ: *1941— 1945 [РИ 2005: 123] 49028. СБ: *1941— 1945 [ШС 2000: 74] 


*4903. 1943 год. Сталин пишет в своем дневнике: «Теперь я понял: немцы — неза 


нас!» 
*4903А. ХЛ: н.д. [СА 1998: 5] 


4904/4823/*5394. О положении на фронте: «Мужик поймал медведя, но привести 
его не может — медведь не пускает». 

4904А. Начали проводить Елецкую операцию. <...> В целом операция прошла 
успешно и противник был разбит. Но так, как мы хотели, все же не вышло: мы хотели 
полностью уничтожить противника, а он частью сил прорвался на запад. Потом часто 
шутили у Сталина, что Костенко выступил в этой операции, как персонаж известного 
анекдота. Я слышал такой анекдот — охотник говорит: «Я сейчас пойду и поймаю 
медведя», пошел; прошло какое-то время, а охотника все нет; потом он кричит, что 
медведя поймал. Ему говорят, чтобы привел его. А охотник отвечает, что медведь 
не идет. «Так ты сам иди». — «Да он не пускает». Костенко тоже поймал медведя, но 
полностью разбить его не смог. 

ММ: 1941—1945 [ХН 1999(1): 350] 


*4905. Охотники обессилели, убивая пойманного зайца палками. 

*4905А. Тогда же я услышал анекдот, который потом рассказал Сталину, только ему 
он не понравился. Если же рассказать этот анекдот военным людям, то они сразу дога- 
даются, что анекдот был сочинен в войсках, которые входили в состав Сталинградского 
фронта. «Пошли охотники на охоту. Охотились, охотились, повезло им, и поймали они 
живого зайца, очень живучего. Его привязали к дереву. Сидит заяц. Охотники решили не 
тратить на него патронов, а стали бить его палками. Били, били и устали. А тот все жив. 
Отдохнули, разозлились: как же так, даже привязанного зайца не можем убить? Взяли 
палки и опять стали лупить его. Били, били, опять не убили. Бросили. Думают: зачем 
истощать себя и бить без передышки? Он же привязан и никуда не денется, время рабо- 
тает на нас... Прошло какое-то время. Собрались охотники с силами и опять стали бить 
зайца. Били-били и наконец убили его». Когда я рассказывал Сталину про то, что увидел 
в Сталинграде, то рассказал и этот анекдот. Он глянул на меня остро: «Значит, заяц — 
окруженный Паулюс? Его били несколько раз, а он оказался живучим. И только когда мы 
стянули туда силы, артиллерию, танки, а наши войска продвинулись на запад на 250—300 
км, то в конце концов убили зайца? Явно этот анекдот сложен про Сталинград». 
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ММ: [ХН 1999(1): 458] 


*4906. Сталин показывает солдату, как уничтожать превосходящие силы про- 
тивника с помощью винтовки. 

*4906А. Ползут пять «тигров». В окопе укрылся солдат. Появляется Сталин и говорит: 
«Почему вы дрожите, товарищ солдат? Одолжите мне ваше тульское ружье образца 1898 
дробь 1932 года». Пятью выстрелами подбил всех «тигров» и, возвратив ружье, говорит: 
«Вот так надо уничтожать превосходящие силы противника, товарищ солдат!». 

СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 70] 


4907. Солдат легко выдает секретные сведения, но считает военной тайной вто- 
ростепенную информацию. 

4907А. Стоит патруль на посту и охраняет. К нему подходят и спрашивают: «Где вы 
стоите?». — «Известное дело, на посту». — «Что вы охраняете?» — «Известное дело, 
военный склад». — «А что у вас там есть?» — «Известное дело, обмундирование». — 
«Детские ружья есть?» — «Ну вот еще — детские ружья! Пушки, пулеметы и бомбы». — 
«А порох у вас есть?» — «Известное дело, не одна тонна». — «А ваша фамилия?» — «Ну 
вот еще, хотел обдурить. Это военная тайна». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 27] 

4907В. «Куда едешь?» — «Военная тайна!» — «А что везешь?» — «Патроны». 

ХЛ: *1941—1945 [КП 1985: 43] 


4908. Деревенский мальчик: «Мамка, командир карту вытаскивает, сейчас дорогу 


спрашивать будет». 
4908А. ММ: 1941—1945 [ПН 2001: 321] 4908В. ММ: 1941—1945 [КН 1971: 140] 


4909. Немцы захватили начальника Военторга!. «Прикажете отбить?» Коман- 
дующий: «Не надо, пускай теперь они помучаются...». 
4909А. ХЛ: 1941—1945 [СК 1989: 60] 4909В. ДН: 10.03.1944 [БЛ 2007: 273] 


4910. Паулюс обсуждает условия сдачи немцев: «А где нас будут кормить?». — 
«В столовой Военторга». — «Тогда мы будем драться до последнего!» 
4910А. ДН: 10.03.1944 [БЛ 2007: 273] 


4911. На фюзеляже самолета, построенного на средства работников Военторга, 
надпись «Военторг». Ни один летчик не соглашается лететь. «Свои собьют!» 
4911А. ДН: 10.03.1944 [БЛ 2007: 273] 


4912/977. Солдата, которому оторвало все, кроме задницы, назначили начальни- 
ком Военторга. 

4912А. После войны состоялась конференция военных хирургов союзных держав. 
Там английский хирург доложил: «Британская хирургия сделала большие успехи за вре- 
мя войны. Мы имели случаи, когда у солдат на фронте отрывало руку, мы приращивали 


! Система торговли, предназначенная для обслуживания военнослужащих, рабочих и слу- 
жащих Советской армии и ВМФ. 
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ему новую, и она действовала почти так же хорошо, как старая». Американский хирург 
заявил: «Достижения американской хирургии огромны. У нас бывали случаи, что сол- 
дату отрывало обе ноги на фронте. Мы приращивали ему новые, и они действовали 
лучше старых». Советский хирург сказал: «Здесь мы снова встречаемся с отсталостью 
буржуазной науки, которая выдается за прогресс. Подлинный прогресс хирургии может 
быть только в СССР под руководством тов. Сталина. У нас был сколько угодно случаев, 
когда солдату отрывало на фронте обе руки, обе ноги и даже голову. Оставалось, изви- 
ните, только место, на котором сидят. Мы его просто назначали начальником Военторга, 


и работал он превосходно». 
СБ: н.д. [АЕ 1951: 108] 


4913/5064. Солдат готов обменять пленного генерала не меньше чем на 12 банок 
концентрированного молока. 

4913А. Во время войны Советов с Японией в советский плен попался японский ге- 
нерал. Японцы предложили обменяться пленными. «Дадим вам за нашего генерала — 
четырех ваших майоров», — предложили японцы. «Мало». — «Тогда дадим четырех 
майоров и еще четырех капитанов». — «Мало». — «А что же вы хотите?» — наконец 
спросили японцы. «Имеем инструкцию, — отвечают советские бойцы, — чтоб вашего 
генерала не отдать дешевле как за 12 банок конденсированного молока». 

СБ: ...—1946 [АА 194:: 24] 


4914. Замполит" получил новое назначение. Командир: «Пусть сдаст дела». — «Уже 
сдал». — «Как?» — «Закрыл рот и пошел». 
4914А. СБ: *1943 [ШТ 1987: 337] 


*4915. Политкомиссар призывает солдата убить двух врагов — за себя и за него, 
а сам остается в тылу. 

*4915А. Заканчивая речь, обращенную к красноармейцам, политкомиссар сказал: 
«Идя в бой за великое дело Ленина—Сталина, каждый должен убить по одному врагу». 
Тут взял слово один комсомолец. «Товарищ политрук, — сказал он. — Я подал сегодня 
заявление с просьбой принять меня в ряды ВКП(б). Чтобы заслужить эту честь, обя- 
зуюсь убить двух врагов». — «Правильно! — аж выкрикнул политкомиссар. — Верю, 
что вы убьете двух врагов, за себя одного и второго за меня. А потому я остаюсь в тылу. 
Итак, идите в бой, товарищи! Вперед, за родину, за Сталина!» · 

СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1992: 64] 


4916. Рокоссовский — Паулюсу: «Русская техника — чем больше дуешь в нее, тем 
сильнее разгорается». 

4916А. Когда Рокоссовский взял Паулюса в плен, они присели на час и стали бесе- 
довать. Затем Паулюс вынул прекрасные папиросы и предлагает Рокоссовскому. Тот 
деликатно отказывается и завертывает «козью ножку». Паулюс предложил изящную 
зажигалку, но Рокоссовский дунул, и она погасла. Тогда Рокоссовский достает «катюшу», 
высекает огонь и предлагает Паулюсу закурить. Тот тоже решил дунуть. Дует, а пламя 
разгорается, дует, а пламя разгорается. Рокоссовский и говорит: «Ну, вот ваша хваленая 


2 Заместитель командира по политической части — должность, введенная в 1942 году вза- 
мен должности военного комиссара. В обязанности замполита входила идеологическая под- 
готовка личного состава. 
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немецкая техника: дунул — и она гаснет. А наша русская техника — чем больше дуешь 
в нее, тем сильнее разгорается». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 27] 

49168. По этому поводу ходил тогда такой анекдот. Сошлись как-то немецкий и 
советский солдаты, стали спорить, кто из них ловчее. Был сильный ветер. Наш солдат 
угостил фрица самосадом, сказал: «Прикури сам». Немец чиркал-чиркал спичками — все 
гаснут. Вытащил зажигалку — тоже без толку. Тогда Иван извлек из кармана кремень, 
кресало, фитиль. Чирк — заалел огонек, от ветра еще больше стал разгораться. Вот так 
дал наш солдат фрицу прикурить. 

ММ: 1941—1945 [СН 2008а: 293—294] 


4917. «В чем основное различие между средним немецким танком и “тигром”?» — 
«В том, что “тигр” горит дольше...» 
4917А. СБ: 1944 [ПЕ 1944: 39] 


4918. Солдаты избежали плена, сказав немцам, что они ужеумерли. / «Ты ещежив 
или умер?» — «Умер. Разве не чувствуешь, как я разлагаюсь?» 

4918А. Два находчивых русских бойца попали в окружение. «Не сдавайтесь в плен, — 
кричат им фрицы. — Всех русских будем расстреливать». Тогда один боец говорит дру- 
гому: «Чего им зря в меня стрелять, когда я уже мертвый?» — «А я уже разлагаюсь», — 
отвечает ему другой. И глупые фрицы отошли от обоих. 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 26] 

4918В. После сильной бомбардировки немецкой авиации еще долго оставались в 
бункере командир полка и его комиссар. Первым заговорил командир полка: «Товарищ 
комиссар! Ты еще жив или умер?» — «А ты?» — спросил комиссар. «Я еще жив». — «А я 
нет. Разве не чуешь, как я разлагаюсь». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 143] 


4919. Война. С немецких позиций — голос в мегафон: «Русс, сдавайся!». Голос из 
советских окопов: «А татарин (/казах /киргиз) — не берешь?» 

4919А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 49198. СБ: *1942 [СН 2000—2002: без н.с.] 
4919С. ДН: 09—11.1944 [СН 1925—1985(3а): 252] 


4920. «Рус, сдавайся!» Еврей: «Товарищ комиссар, это вас». 

4920А. Во время войны фашисты окружили под Киевом нашу часть, состоящую, 
кроме политрука, из одних нацменов. «Рус, сдавайся!» — кричат немцы. «Товарищ ко- 
миссар, это вас», — говорит еврей замполиту. 

СБ: н.д. [СО 1994: 158] 


*4921. То, что русские всегда били немцев, объясняется привычкой. 


*4921А. Фюрер: «Скажи, мудрец: как объяснить то, что русские разбили немцев на 
Чудском озере?». Мудрец: «Случай, господин фюрер». Фюрер: «Нуа то, что русские били 
немцев в 1918 году». Мудрец: «Несчастный случай, мой фюрер». Фюрер: «Но почему и 
сейчас русские бьют нас?». Мудрец: «Привычка, господин фюрер». 


3 В девяностые активно фиксируется сюжет про пожарного, который на экзамене в музы- 
кальное училище на вопрос о разнице между скрипкой и контрабасом говорит, что контрабас 
дольше горит [СЕ 1992: без н.с. (№ 210)]. 
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СБ: 1945 [ФС 1945: 35] 


4922. «Почему застопорилось наступление под Бердичевом?» — «Ни одна дивизия 
не хотела получить название Бердичевской». 
4922А. СБ: *1944 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1943—1944 [СН 1925—1985(2а): 189] 


*4923. Повар, готовящий несъедобную еду, до войны варил сталь“. 

*4923А. На фронте. Корреспондент «Красной звезды» обедает в окопе с бойцами. 
«Голоден я, как волк. Но что-то с трудом лезет в глотку. Несъедобно». — «Хотел Федька, 
чтобы его сделали поваром... Как он напрашивался! “Я варил. Как же, столько лет варил”. 
А он, оказывается, сталевар». 

СБ: *1943 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4924. У русского солдата семейная слабость к баронам. 

*492АА. «У нас к баронам семейная слабость; мы к баронам неравнодушны. Я до- 
бивал барона Врангеля, сын мой добил барона Унгерна, а внук добивает сейчас барона 
Маннергейма». 

СБ: 1941 [КС 1941: 131] 


4925. Призывник говорит, что уже два месяца глухонемой”. 

4925А. При наборе в Красную Армию один парень в военкомате оказался глухоне- 
мым. Сколько его ни проверяли — ничего не выходило. Стреляли возле ушей — даже 
глазом не моргнул. Наконец его отпустили. Но за ним следом вышел один член комис- 
сии, догнал глухонемого в коридоре и, положив ему руку на плечо, тихо спросил: «Как 
давно это с тобой?». — «Да месяца два...» 

СБ: 1945—1946 (укр.) [ШЛ 194?:21] = (рус.) [АА 194?: 26] = (рус.) [АЕ 1951: 14] = (укр.) 
[СЮ 1992: 70] = (укр.) [СГ 1956: 137] 


4926. По карнизу Моссовета ходит человек. «Что вы там ходите?» — «Я лунатик!» — 
«А почему же вы ходите днем?!» — «У меня нет ночного пропуска...» 
4926А. ДН: 04.02.1944 [БЛ 2007: 252] 


4927. «Ты слышал, наши на Львов идут?» — «А по мне — хоть бы и на тигров, у 
меня бронь. 
4927А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 27] 


4928. «Какая разница между бомбой и фронтовой девушкой?» — «Бомбу заряжа- 
ют в тылу, а разряжают на фронте, а фронтовых девушек наоборот». 


* Данный сюжет фиксируется в сборниках 1990-х годов про новобранца, вызвавшегося 
быть поваром, хотя единственное, что он в жизни варил — асфальт. Имел ли сюжет распро- 
странение в процитированном виде, нам не известно. 

5 Данный анекдот представляет собой вариацию распространенного сюжета о человеке, 
пытающемся избежать военной службы, симулируя инвалидность, и допускающем ошибку 
уже после того, как комиссия ему поверила. Так, в дневниках Пришвина от 1938 года есть за- 
пись о человеке, который во время войны симулировал сухорукость и, когда его освободили 
от службы, перекрестился сухой рукой (Пришвин М.М. Дневники. 1938—1939 / Подгот. текста 
Я.З. Гришиной, А.В. Киселевой; Статья, коммент. Я.3. Гришиной. СПб., 2010. С. 93). 

$ Освобождение от призыва в армию. 
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4928 А. ДН: 1941—1945 [КА 1995: 89] 


4929. Кордебалет. «Медаль?» — «Я две недели была на фронте». — «Но “За боевые 
заслуги”?» — «Я все-таки сопротивлялась немного...» 

4929А. СБ: *1943 [СН 2000—2002: без н.с.] 49298. ДН: 05.1943 [СН 1925—1985(1а): 
160] 4929С. ДН: 1943—1944 [СН 1925—1985(2а): 189] 


4930. «Почему все женщины в Москве носят черное нижнее белье?» — «Есть 
приказ затемнять все места общественного пользования». 
4930А. ДН: 04.02.1944 [БЛ 2007: 252] 49308. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 28] 


4931. Женщина: «А у вас есть бабоубежище?». 
4931А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 28] 


4932. Мальчик пишет папе на фронт, чтоб тот убил всех нехороших — омлетную 
курицу, солодовую корову’ и дядю лейтенанта, который мешает маме спать. 

4932А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 28] 49328. ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 280] = [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*4933. «Что такое сверхнахальство?» — «Всю войну в тылу спать с женой фронто- 
вика, а потом идти в военкомат и искать себя в списках награжденных». 
*4933В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


4934. Фронтовик принимает порнографические открытки за фотографии пыток. 

4934 А. Пожилой простодушный фронтовик прислал жене из Европы серию порно- 
графических открыток с изощренными позами. «Погляди, жинка, гады фашисты какие 
пытки зверские сочинили для мирного населения». 

ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 306] = [СН 2000—2002: без н.с.] 


4935. Жена офицера продала присланное мужем мыло, не зная, что в нем спря- 
таны золотые часы. 

4935А. По Москве ходит модный анекдот. Один офицер прислал с фронта своей жене 
ящик с мылом. Та, не долго думая, распродала все мыло на базаре. Через несколько дней 
от мужа приходит письмо. В нем он сообщает, что в каждом куске мыла залеплены золо- 
тые часы. Одни рассказчики, в зависимости от вкуса, утверждают, что жена повесилась, 
другие — утопилась, третьи — отравилась. 

ММ: 1945 [КГ 1994: 116] 


7 Омлетная курица и солодовая корова — приметы времени, пропущенные через призму 
детского сознания: т.е. «корова», «дающая» солодовое молоко, и «курица», «несущая» яичный 
порошок, из которого готовили омлеты. 
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Второй фронт. 
Анекдоты о Сталине, Рузвельте и Черчилле. 
«Новеллы союзников»' 


4936/5020/5366. Англичанин, желающий спасти самолет от катастрофы, выбра- 
сывает из него француза. 

4936А. В самолете четверо (Эренбург, журналисты американский, английский, фран- 
цузский). Самолет обстреляли, что-то повредили, он летит очень низко. Кто-нибудь 
должен, жертвуя собой, облегчить машину. Парашютов нет. «За Сталина! За СССР!» — 
Эренбург прыгает. Машина все еще летит слишком низко. «За Рузвельта! За демокра- 
тию!» — американец прыгает. Все еще низко... «За Черчилля! За Великобританию!» — 
кричит англичанин и выбрасывает француза. 

ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 279] = *01—05.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4937. Чтобы кончить войну, нужны американские деньги, русские солдаты и ан- 
глийская выдержка. 
4937А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 30] 


4938/4687. Тито может дать Сталину два самолета, потому что у него их всего 
три. 

4938 А. В начале 1945 года состоялся официальный разговор между генералисси- 
мусом Сталиным и маршалом Тито: «Слушай, Тито! Отдай мне свою авиацию. Ты же 
знаешь, какая у меня длина линии фронта! Если мы объединим наши авиасилы, то мне 
не понадобится американская помощь». — «Но у меня самолетов очень мало», — сказал 
Тито. «Сколько ты мне можешь дать?» — «Уступлю один», — ответил Тито. «Ты что, 
смеешься? Что значит один самолет на фронте?» — «Ну, дам два! Больше не могу...» — 
«А СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 88] 


4939. Черчилль собирается ловить рыбку, вычерпывая воду из аквариума чайной 
ложкой. 

4939А. Генерал Рязанов попросил внимания и завел речь об открытии второго 
фронта. Развеселившиеся американцы готовы были говорить о чем угодно, только не 
об этом щекотливом деле. Генерал бросил несколько ничего не значащих, общих фраз 
и поспешил перевести разговор. Но Рязанов гнул свое. С невинным выражением лица 
он попросил перевести гостям следующий анекдот. Какой-то чудак, удобно располо- 
жившись у бочки с водой, неторопливо отчерпывает в ведро чайной ложкой. «Да чего 
ты мучаешься? Возьми и отлей сколько нужно». — «Зачем? — отвечает чудак. — Мне 
торопиться некуда». Генерал, ничего не сказав, только рассмеялся и погрозил Рязанову 
пальцем. 

ММ: 1941—1945 [ЛС 1963: 122] 49398. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 30—31] 


' Сюжеты № 4961—4967, зафиксированные в дневниках Н.В. Соколовой, согласно ее ком- 
ментариям, представляют собой английские, французские и американские анекдоты, попу- 
лярные в Москве в годы войны. В сборнике [СН 2000—2002] они приведены под заголовком 
«Так называемые новеллы союзников». 
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4940. Сталин предлагает Рузвельту суворовские войска — они как раз подрастут 
к открытию второго фронта. 

4940А. Рузвельт говорит Сталину: «Отдай мне свои сибирские войска». — «А зачем 
они тебе?» — «Они у тебя такие хорошие! Будут здорово драться». — «Ну что ты, хоро- 
шие! Я тебе еще лучше дам. Я тебе дам суворовские войска?». — «Но они же у тебя еще 
маленькие». — «Что ж с того, что маленькие? Они подрастут к тому времени, когда ты 
второй фронт откроешь». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 31—32] 


*4941. Второй фронт не открывают потому, что Черчилль ждет, когда пришьют 
последнюю пуговицу на шинели последнего английского солдата. 
*4941А. СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 74] 


4942. Сталин, узнав, что из-за забастовки докеров задерживаются поставки по 
ленд-лизу, — Рузвельту: «Разве у вас нет полиции?». 
4942А. СБ: *1942 [ШТ 1987: 216] 


4943. Черчилль, на вопрос о том, почему воюет его страна: «Кто вам сказал что 
мы воюем?»“, 

4943А. Перед началом совещания, а кто говорит, после заседания зашли они втроем 
на исповедь к самому Богу. И обратился Бог к каждому из них в отдельности. И спросил 
Бог товарища Сталина: «Почему вы ведете войну?». Сталин отвечает: «Как я могу не ве- 
сти войну, когда воюют на моей территории, грабят мои города и убивают мой народ?». 
Бог говорит: «Да, ваша война справедливая». Потом Бог спросил мистера Рузвельта: 
«Почему вы ведете войну?». Мистер Рузвельт говорит: «Как нам не вести войну, когда 
благодаря войне промышленность у нас работает на все сто процентов и нет безработи- 
цы?». Бог говорит: «Да, ваша война разумная». Потом Бог спросил Черчилля: «Почему 
вы, лорд Черчилль, ведете войну?» — «А кто вам сказал, что мы воюем?» — ответил 
Черчилль Богу. 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 32—33] 4943В. ДН: 07.10.1943 [ВВ 1974: 338] 


4944/800. Человек хочет запихнуть раскаленный лом Гитлеру в зад холодным кон- 
цом — чтоб союзники не могли вытащить. 

4944А. «...Значит, оне в те поры собранье — комитет проводили, что да как решали, 
как войну завершить и как дальше делу быть. Ну, это дело такое, все время за столом не 
высидишь, пошли отдохнуть, в палисаде и скамеечки крашеные для их приготовлены. 
Сидят оне, отдыхают, перекур вроде. И разговорились, друг мой, насчет Гитлера. “А что, 
робята, говорят, ежели бы нам сейчас этого Гитлера сюда залучить, чего мы с ним, 
сукой, сделали? Какую ему, подлюге, казню постановили?” Федор переставил ведерко с 
окунем, покашлял. “Да. Англиец — Черчилль, значит, говорит, что надо бы его, вражину, 


2 Т.е. курсантов Суворовского военного училища — специализированного учебного за- 
ведения для молодежи школьного возраста. 

3 Государственная программа, по которой США передавали своим союзникам во Второй 
мировой войне боеприпасы, технику, продовольствие и стратегическое сырье. 

* Советская пропаганда до открытия второго фронта утверждала, что активно с фашист- 
ской Германией борется только Советский Союз. 
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поставить перед всем народом да на перекладине и повесить, как в старину вешали, 
чтобы неповадно другим было. А вы, — спрашивает, — вы, господин американской 
Рузвельт, как думаете?” Рузвельт это подумал и отвечает, что нечего с Гитлером 
и канитель разводить. Пулю в лоб, да и дело с концом, чем скорее, тем лучше. Да. 
Доходит, значит, очередь нашему русскому Сталину говорить. Так и так, а вы как, Иосиф 
Виссарьенович? Сталин трубку, значит, набил и говорит: “А вот что, товарищи, я сам это 
дело не буду решать, а давайте мы у часового вон спросим. Позвать, — говорит, — сюда 
советского часового”. А часовой на посту стоял в кустиках. Значит, охранял начальство. 
Прибежал, доложил по уставу. Так и так, товарищ Сталин, прибыл боец такой-то. По 
стойке “смирно” встал, ждет, чего дальше будет. “Чего ты, братец, — спрашивают, — 
чего бы с Гитлером сделал, ежели бы он сейчас в наших руках был?” Солдатик говорит, 
что надо сперва этого Гитлера изловить, а потом бы уж говорить. “Ну а все ж таки, 
ежели бы он пойман был’, — спрашивают. “А я бы, — говорит, — вот что сделал. Я бы, — 
говорит, — первым делом взял кочергу от печки”. — “Ну?” — спрашивают. “Вторым 
делом, — говорит, — я бы эту кочергу на огне докрасна накалил”. — “Ну?” — “Ну а потом 
бы и сунул эту кочергу прямо Гитлеру в задницу. Только холодным концом сунул бы”. — 
“Это почему, — вожди-то спрашивают, — холодным?” — “А это, — говорит, — чтобы 
союзники не вытащили”». 
ХЛ: н.д. [БВ 2007: 15] 


4945. Сталин встает при исполнении «Интернационала»: «Вставай, проклятьем 
заклейменный». 

4945А. Ну, вот я начал тогда уже записывать фольклор. Я был солдат еще, пехотинец, 
бумаги у меня не было, поэтому текст записывать негде, и я решил записывать анекдоты. 
Они короткие, и анекдоты я записывал не полностью, а условно <...> А потом я пошел в 
разведку, вещи мы оставили, естественно, в части. Эти вещи, естественно, просмотрел 
особист, обнаружил эти записи у меня, в моей записной книжке, вызвал меня к себе 
и сказал: «Что это такое?». Он бы и не спросил, но там один анекдот был записан так: 
«Сталин, Гитлер, Черчилль». «Это что такое?» Я говорю: «Анекдот». — «Какой анек- 
дот?» Я говорю: «Я не могу вам рассказать, товарищ старший лейтенант». — «А если 
мы, — говорит, — тебя расстреляем, тогда ты расскажешь или нет?» — «Ну давай...» — 
«Ну расскажи...» Ну, рассказываю. «Сидят, — я говорю, — Сталин, Гитлер и Черчилль. 
Вдруг исполняется государственный гимн “Правь, Британия!” Черчилль встает и вы- 
тягивается. Потом сидят, разговаривают, вдруг исполняют гимн “Дойчленд, Дойчленд, 
убер аллес”. Гитлер встает и вытягивается. А потом исполняют: “Вставай, проклятьем 
заклейменный!”. Подымается Сталин...» — «Так что же он, проклятьем заклейменный, 
да?» Вот такой случай был. Надо сказать, что мне повезло. Этот самый смершевец сказал: 
«Мы закрываем это дело. Я ему никакого ходу не даю. Я вижу, что вы фольклорист, но 
мой вам совет: анекдоты лучше не записывайте». 

ЗФ: 1941—1944 [ПЛ 1997: без н.с.] 


*4946. «Говорят, Черчилль в Москву приезжает». — «Ну и Хелл° с ним!..» 
*4946А. ХЛ: 1941—1945 [АА 1994: без н.с.] 


> До 1944 года гимном СССР был русский перевод 1, 2, 6 строф «Интернационала». 
$ См. в указателе имен: Халл К. (в советских газетах — Хелл). 
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*4947. Голый Черчилль — Рузвельту: «Англии нечего скрывать». 

*4947А. Во время войны Черчилль летал в Штаты. Утром Рузвельт постучал к нему 
в дверь, услышал: «Да». Заезжает в комнату на своем инвалидном кресле. А Черчилль 
стоит посреди комнаты совершенно голый. Рузвельт растерялся. Черчилль усмехнулся 
и сказал: «Я всегда вам говорил, что Англии нечего скрывать». 

СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4948. На Крымской конференции Рузвельт и Черчилль, прощаясь, говорят: «До 
встречи в Берлине». — «Милости просим!» — отвечает Сталин. 


4948 А. ДН: 06.03.1945 [БЛ 2007: 378] 4948 В. ЗФ: *1945 [ТК 1995: 494—495] 


4949. На Крымской конференции решают, как делить репарации. Черчилль: «По 
частям». Рузвельт: «По участникам». Сталин: «По трудодням”». 
4949А. ДН: 06.03.1945 [БЛ 2007: 380] 


4950/1196. Шмель жалит Рузвельта и Черчилля, потому что от них пахнет 
липой. 

4950А. В канун Висло-Одерской операции мы <...> узнали о начавшейся Ялтинской 
конференции глав государств антигитлеровской коалиции. Позднее начальник полит- 
отдела нашей 362-й стрелковой дивизии <...> привез свежий анекдот. Правда или вы- 
думка, но ходили упорные разговоры, что гулять по миру он пошел с санкции самого 
Сталина. А анекдот такой. Идет межправительственная конференция в Крыму. В окно 
столовой ялтинского Ливадийского дворца, в которой обедают Рузвельт, Черчилль и 
Сталин, влетает шмель. Он стремительно облетает присутствующих и больно жалит 
поочередно президента США и премьер-министра Великобритании. Не тронув Сталина, 
но сделав над ним круг в воздухе, шмель вылетает обратно в окно. Рузвельт и Черчилль 
в недоумении. Черчилль интересуется у Сталина: «Как вы думаете, господин Верховный 
главнокомандующий, в чем мы с американским президентом провинились перед этим 
насекомым». Нисколько не задумавшись, Сталин отвечает: «Помилуйте, друзья, да от 
вас липой пахнет». Это был единственный анекдот о Сталине, который можно было 
рассказывать без опасений за последствия. 

ПР: 1945 [КА 2005: без н.с.] 


4951/3534. Сталин (/Андропов): «У нас двести миллионов населения, половина из 
них ворует, а все-таки остается достаточно, чтобы вести такую войну». 

4951А. На Ялтинской конференции большой тройки заспорили, чья страна богаче. 
Рузвельт: «У нас самая мощная промышленность». Черчилль: «У нас самые большие 
владения по всему миру». Сталин: «У нас двести миллионов населения, половина из них 
ворует, а все-таки остается достаточно, чтобы вести такую войну». 

СБ: *1945 [ШТ 1987: 216—217] 


4952. Черчилль и Трумэн просят подарить им Крым и Кавказ, а Сталин загады- 
вает им загадку про средний палец. 


7 Согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], в 1983 г. появился анекдот 
сходного содержания, действующими лицами которого являются Р. Рейган, М. Тэтчер и 
Ю. Андропов. 
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4952А. Черчилль и Рузвельт просят у Сталина, чтобы он что-нибудь подарил им. 
Один говорит: подарите мне Кавказ, а другой говорит: Крым. Сталин отвечает: «Хорошо. 
Но только вы сначала отгадайте мою загадку: какой палец будет у меня для вас сред- 
ним». И показывает руку. Один говорит: «Если всей руки, то средний — это средний 
палец». Сталин говорит: «Ничего подобного». Тогда другой говорит: «Если из трех паль- 
цев, то средним будет указательный». Сталин говорит: «Немножко похоже, но не то. Из 
трех моих пальцев средним для вас будет вот этот, большой». И показал им фигу. 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 31] 49528. СБ: н.д. [СО 1994: 168] 4952С. ММ: 1945 [ШИ 
2003: 119] 


4953. «Почему немцы так нехорошо назвали город Поцдам? [Потсдам]?» — 
«Потому что именно это там дал Сталин Рузвельту и Черчиллю». 
4953А. ММ: 1948—1949 [СН 1981—1985: 501] 


*4954. Черчилль предложил после войны потопить весь немецкий флот. Сталин: 
«Предлагаю поделить флот между союзниками, а свою часть Британия может по- 
топить». 

*4954А. СБ: н.д. [СО 1994: 164] 


4955/161/*3279. Сталин: «Я мастер хаоса, который существовал раньше всего 
иного». | 

4955А. На том свете Черчилль, Рузвельт и Сталин представлялись св. Петру. Черчилль 
сказал: «Я мастер вод, которые Господь создал в начале сотворения мира». Рузвельт 
сказал: «А я мастер воздуха, который существовал до воды». Сталин сказал: «И все же 
я — первый: я мастер хаоса, который существовал раньше всего иного». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 108—109] 


4956. Сталин о снах Черчилля и Рузвельта: «Мне приснилось, что я не утвердил 
ни вас, господин Черчилль, ни вас, господин Рузвельт». 

4956А. ...Рассказываю Молотову анекдот, который он не знал. На Тегеранской кон- 
ференции Рузвельту и Черчиллю надоело, что Сталин постоянно давит на них, проходят 
только его предложения, он один им двоим диктует свою волю. И они решили его разы- 
грать. Утром перед очередным заседанием Черчилль говорит: «Мне сегодня приснилось, 
что я стал властелином мира!» — «А мне приснилось, — сказал Рузвельт, — что я стал 
властелином Вселенной! А вам что снилось, маршал Сталин?» — «А мне приснилось, — 
неторопливо ответил Сталин, — что я не утвердил ни вас, господин Черчилль, ни вас, 
господин Рузвельт». «Подобные разговоры с подковырками имели место на конферен- 
циях “Большой тройки” и Сталин, действительно, всегда находил выход из, казалось, 
безвыходного положения», — говорит Молотов. 

ДН: 11.06.1970 [ЧФ 1991: 73—74] 


*4957. Бог здоровается со Сталиным сидя, чтобы тот не занял его место?. 


8 «Поц» — мужской половой орган (идиш). 

Данный сюжет, очевидно, восходит к анекдоту, имевшему распространение в еврейской 
среде в период Первой мировой войны — про то, как Бог не решается спускаться на землю и 
наводить 5 ней порядок, потому что опасается наглеца-Вильгельма: [ДА 1935—1938 (1991): 
213 (№ 2783)]. 
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*4957А. На Ялтинскую конференцию прибыл Бог. Стал со всеми здороваться. 
Подошел Черчилль. Бог протянул ему руку и встал с кресла. Так же встал, когда здоро- 
вался с Рузвельтом. А когда пошел Сталин, Бог подал ему руку сидя. Сталин обиделся: 
«Почему вы не встали, когда со мной здоровались?» — «Эх, Оська, знаю я тебя! Только 
я встану, ты сразу сядешь на мое место». 

СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 77] 


*4958. За поставки по лендлизу Трумэн получил только пятую колонну. 

*4958 А. Президент Труман, говоря с Черчиллем, жаловался на СССР, что тот очень 
много выпросил от американцев денег, кораблей, различных машин и сырья, когда 
они были еще «союзниками» в войне против Германии. Выслушав, Черчилль спросил: 
«И что, Сталин за это еще ничего тебе не дал?» — «Кроме пятой колонны — ничего!» — 
ответил Трумэн. 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 74] 


4959. Черчилль по поводу расстегнутой ширинки: «Старый ястреб не выпадет 
из гнезда». 

4959А. Во время Ялтинской конференции Иден написал записку и протянул 
Черчиллю. Черчилль прочитал записку и сжег ее своей сигарой. Затем написал ответную 
записку и протянул ее Идену. Идеи прочитал записку, разорвал ее на мелкие клочки и 
бросил в корзинку для бумаг. После заседания гебисты выгребли бумаги из корзинки 
и в конце концов восстановили записку Черчилля. Там было: «Не волнуйтесь. Старый 
ястреб не выпадет из гнезда». Лучшие советские дешифровщики долго пытались рас- 
шифровать этот текст и не сумели. Через много лет Хрущев, будучи в Англии, встре- 
тился с престарелым Черчиллем. «Мы долго пытались понять это и не смогли. Сейчас 
это уже дело прошлое. Из всей “Большой тройки” Вы один остались. Может быть, Вы 
мне сообщите смысл этой фразы». — «Да, у меня тогда расстегнулась ширинка. Г-н Иден 
предупредил меня, и я его успокоил». 

СБ: *1956 [ШТ 1987: 312] 49598. СБ: *1943 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4960. Солдат шваброй вытирает Рузвельту лицо, вместо того чтобы подтереть 
ему зад. 

4960А. В послевоенные годы в школьной среде ходило множество анекдотов. <...> 
Анекдоты про Сталина рассказывали без всякой боязни. Запомнился такой анекдот: 
«Рузвельт пригласил в гости Сталина. В гостях Сталину захотелось в туалет. Он пошел 
в туалет, сделал большое дело и вдруг почувствовал, что кто-то ему вытер задницу. Он 
заглянул в унитаз и увидел там автоматическое устройство для подтирания. Сталин 
удивился техническому прогрессу в Америке и по возвращении домой распорядился к 
приезду Рузвельта создать отечественное устройство для подтирания задов. Однако у 
советских конструкторов ничего не получилось. Сказать об этом Сталину побоялись, 
и тогда начальник охраны посадил под унитаз солдата со шваброй. Первым испыты- 
вал «конструкцию» советских специалистов сам Сталин. Солдат мягкой шваброй акку- 
ратно подтер Сталину зад, и тот остался доволен. Приехал Рузвельт. В туалете солдат 
и с Рузвельтом проделал отработанную операцию. Рузвельт был поражен и заглянул 
в унитаз, чтобы взглянуть на достижение русских. Солдат принял лицо за заднее ме- 
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сто и той же шваброй провел по нему». Во время рассказа и после его окончания все 
присутствующие громко гоготали, держась за животы. 
ММ: *1945—... [АИ 2004: 129] 


ххх 


4961. Психиатр берет взятку сидя на дереве и с обезьяной на голове. Когда при- 
зывник говорит об этом комиссии, его объявляют сумасшедшим. 

4961А. Современный английский анекдот. Юноша сгоряча выразил желание пойти 
добровольцем, а подумав, не хочет воевать, готов откупиться. Предлагает деньги пси- 
хиатру. Тот велит принести деньги в парк в условленное глухое место. В парке психиатр 
почему-то сидит на дереве в красном женском платье и с обезьяной на голове. Деньги 
берет. Медицинская комиссия. Все ставят юноше — «годен». И психиатр пишет то же 
самое. Юноша возмущен. «Я же вам дал 500 фунтов». — «Где, когда?» — «Вчера в парке. 
Вы сидели на дереве в красном женском платье и с обезьяной на голове». Психиатр 
вздыхает. Зачеркивает прежнюю запись, пишет — «негоден». «Печальный случай. Такой 


молодой». 
СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 09—11.1944 [СН 1925—1985(3а): 257] 


4962. Судовой попугай воспринимает гибель корабля как очередной фокус фа- 
кира. 

4962А. Иллюзионист на палубе американского крейсера в военные годы. «Алле-гоп!» 
Исчезают цветок из петлицы иллюзиониста и цилиндр. «Алле-гоп!» Исчезает кролик. 
Сверху с мачты наблюдает говорящий попугай, после каждого исчезновения кричит: 
«Браво! Отлично! Превосходно!». «Алле-гоп!» Торпеда немецкой подводной лодки попа- 
дает в корабль, он немедленно идет ко дну. Воронка, вращаются доски, мусор. Всплывает 
мокрый попугай. «Отлично. Браво! Грандиозно! Интересно, что он теперь заставит ис- 
чезнуть? Наверное, море». 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1946 [СН 1925—1985(5а): 521] 


4963. Бармен поражен тем, что клиент, ходящий по потолку, заказал пива. 

4963А. Американский пехотинец в Париже. Зашел в бистро, прошагал по стене до 
потолка и обратно. Выпил пива, расплатился, ушел. Дама: «Поразительно. Не могу прий- 
ти в себя от изумления». Бармен: «Я тоже, мадам. Сам поражен до глубины души. Вот 
уже месяц, как он к нам заходит, марш по стене туда-обратно, напоследок выпьет вина, 
а сегодня — удивительное дело! — попросил пива». 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1946 [СН 1925—1985(5а): 521] 


4964. В дуэте собаки и кошки собака играет на скрипке и поет за кошку. 

4964А. В кабинете директора цирка в Лондоне. «Хочу вам продемонстрировать соба- 
ку, которая играет на скрипке». Входит собака, играет Паганини. Директор аплодирует. 
«Беру собаку». Посетитель: «У меня есть еще кошка, она поет». Зовет кошку, кошка поет 
арию Лючии де Ламермур. Собака аккомпанирует на скрипке. Животные кланяются, 
уходят. Директор апплодирует. «Беру и кошку тоже. Завтра с утра подпишем контракт». 
Посетитель прощается, уходит. Но возвращается с виноватым видом. «Сэр, я вас обма- 
нул. Совесть не позволят мне молчать. Простите, поет тоже собака». 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1946 [СН 1925—1985(5а): 521] 
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4965. Человек, в кровати которого лягушка превратилась в женщину, не знает, 
как объяснить это жене. 

4965А. Иду я по дорожке сквера. Вижу — лягушка. Прохожу мимо. А она мне говорит 
человеческим языком: «Сэр, не проходите мимо, возьмите меня, пожалуйста, на руки». 
Ну, лягушка — и человеческим языком, согласитесь, такое не каждый день бывает. Беру 
на руки. А она говорит: «Сэр, не оставляйте меня в сквере. Возьмите меня, пожалуйста, 
к себе домой». Ну, все-таки лягушка не простая — говорящая... Иду домой, несу ее. 
Открывает мой слуга, берет у меня шляпу и трость, хочет взять лягушку. А она гово- 
рит: «Сэр, не отдавайте меня в эти грубые руки. Захватите меня, пожалуйста, наверх в 
вашу спальню». Ну, как-никак говорящая... Захватил в спальню. Посадил там на мрамор- 
ный умывальник. А она говорит: «Сэр, не оставляйте меня на холодном умывальнике. 
Положите меня, пожалуйста, к себе в постель». Положил, и что бы вы думали? Она тут 
же превратилась в дивно сложенную молодую блондинку. В эту минуту открывается 
дверь спальни и входит моя жена, которая хотела провести день у своих родителей, но 
опоздала на поезд. Я ей рассказываю эту историю, подробно, со всеми деталями, и что 
бы вы думали? Она — мне — не верит! 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1946 [СН 1925—1985(5а): 521] 


4966. Кусты, в которых переодевалась женщина, оказываются замаскировавши- 
мися солдатами. 

4966А. Военные времена. Берег Темзы, безлюдная местность. Лето, жара. Сержант 
Мэри Томсон стоит на посту. Ей до смерти хочется выкупаться. Оглянулась, на дороге 
никого нет, пусто до самого горизонта. Зашла в кусты, в самую середку (они как раз 
кружком стоят). Разделась голая, из кустов прямо юркнула в воду. Выкупалась. Смотрит, 
вдали на дороге показалась человеческая фигура. Быстро в кустах оделась, встала на 
пост. Полный порядок. Незнакомый лейтенант прошел мимо, не обращая на нее вни- 
мания. Задержался на мгновение у кустов. «Рота, за мной». Кусты... снялись с места, 
выстроились цепочкой и пошли за лейтенантом. 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1946 [СН 1925—1985(5а): 521] 


4967. Семьдесят пять процентов мужчин в час ночи одеваются и идут домой к 
жене. 

4967А. Из «юмора союзников». Американский анекдот. В Штатах провели анкету: 
что делают мужчины от часу до двух ночи. Пятнадцать процентов просыпаются на пол- 
часа, чтобы выкурить сигарету. Семьдесят пять процентов в это время одеваются и идут 
домой к жене. 

СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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Солдаты на оккупированных территориях 


4968. Немец завернул для советского офицера разбитую вазу — каждый осколок 
отдельно. 

4968А. Советский офицер в Германии сошелся с немкой. Ее день рождения. 
Необходимо сделать ей какой-то подарок, а он скуповат. Приценивается к ва- 
зам, они все кажутся ему слишком дорогими. В России семья, деньги надо беречь. 
«А это что у вас тут лежит?» — «Обломки разбитой вазы». — «А если бы яу вас ку- 
пил?» — «Пожалуйста». — Хозяин называет какую-то совершенно ничтожную сумму. 
«Заверните!» Офицер решает: скажу, что разбилась в дороге. Это выход! Приходит к 
немке. Отдает ей пакет. «Была такая давка. Боюсь, что...» Немка разворачивает па- 
кет. И кричит: «Вон! Убирайся!». Ничего не хочет слушать, выгоняет его. В чем дело? 
Аккуратный немец, хозяин маленького магазинчика, старательно завернул каждый 
осколок в бумату. 

ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 762—763] = СБ: *1946 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4969. Во время фильма, в котором Сталин протягивает руку для рукопожатия 
Черчиллю (/Бенешу), кто-нибудь из публики кричит «Давай часы!». 

4969А. Советские войска особенно жадно набрасывались на часы, не только солда- 
ты, но и офицеры. «Давай часы» — эти слова были известны всем словакам и чехам как 
главное требование солдат. Некоторые из них нацепляли себе на руки по десять и более 
штук часов. На рыночной площади во время базарных дней они толпились и продавали 
часы. Страсть к часам была общеизвестна. Смотря фильм, изображающий совещание 
Рузвельта, Черчилля и Сталина в Ялте, публика, увидев, как Сталин протягивает руку 
Черчиллю, стала говорить: «Давай часы» — и хохотала. 

СБ: *1941—1945 [АЕ 1951: 92] 4969В. ММ: н.д. [ЛН 1968: 292] 


4970. «Ганс, кто такие русские?» — «Освободители! Они освободили нас от всего: 
от фашистского ига, от часов, от машин и рельс, от мануфактуры и продуктов». 
4970А. СБ: 1945—1951 [АЕ 1951: 115] 49708. ПР: 25.04.1951 [ЩТ 1951: 2] 


4971. Немец — полицейскому: «Вором был русский, но вы первый это сказали». 

4971А. В Берлине на Александерплатц раздается крик: «Караул!.. Только что у меня 
спер часы какой-то иностранец!». Подходит «народный полицейский»: «Иностранец? 
Наверно американец?». — «Нет, нет». — «Тогда англичанин?» — «Нет». — «Француз?» — 
«Нет». — «Какой жееще может быть здесь иностранец?» — «Я думаю, это был... финн». — 
«Финн?! Таких здесь вовсе не бывает. Вы думаете, наверно... русский» — «Так точно... 
но, господин начальник, вы первый это сказали». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 122—123] 


4972. Советский солдат — часовщику: «Сделай мне из будильника трое маленьких 
часов». 

4972А. В 1950 году в Восточной Германии царит приличный тоталитарный закон и 
порядок. Персоналу Советской армии запрещено грабить немцев. В часовую мастерскую 
заходит советский сержант с автоматом, вынимает из кармана большой будильник и 


Солдаты на оккупированных территориях 899 


спрашивает хозяина: «Ты мастер». — «Да», — отвечает тот с испугом. «Так вот, из этих 
больших часов сделай мне трое маленьких. Срок два дня!» 

СБ: *1950 [АЕ 1951: 123] 49728. ПР: 25.04.1951 [ЩТ 1951: 2] 4972С. СБ: н.д. (укр.) 
[СГ 1956: 124] 


4973. Швейцарский способ дезорганизации Советской армии: разбросать по до- 
рогам часы. 

4973А. Швейцарские военные теоретики выдвинули следующую идею для обороны 
их страны от советской агрессии: при подходе советских солдат разбросать по дорогам 
часы. Когда солдаты бросятся расхватывать их и между ними качнется свалка, перебить 
дезорганизованного врага. 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 133] 


4974. Солдат отнимает часы у услужливого чеха. «Я тоже коммунист...» — «Вы уже 
и тут развелись? Давай часы!» 

4974А. Проходя по улице «освобожденной» Праги, советский воин смотрит, как бы 
«раздобыть» себе часы. Все прохожие избегают встречи сним. И вот идет один чех и заис- 
кивающе улыбается солдату. Когда они встретились на тротуаре, солдат спрашивает чеха: 
«Который час?». Чех вытащил часы и ответил: «Третий». — «Отдавай часы». — «Товарищ! 
Не берите. Я тоже коммунист...» — «Что? Вы уже и тут развелись? Давай часы!» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 133] 


4975. В советской зоне поезда ходят с такой скоростью, что не видно второй колеи’. 

4975А. На заседании Союзной комендатуры в Берлине обсуждаются вопросы вос- 
становления транспорта в британской, американской и советской зонах Германии. 
Британский представитель говорит: «В нашей зоне поезда уже ходят стакой скоростью, 
что шпал на соседней колее не заметить». Американский представитель говорит: «В на- 
шей зоне скорость поездов еще выше: телеграфные столбы мелькают так быстро, что их 
не заметить». Советский представитель; «Ну это все пустяки. В нашей зоне поезда ходят 
стакой скоростью, что второй колеи вообще не видно». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 110] 


4976. «Товарищ комиссар!» — «Что случилось?» — «Я нашел хорошее пальто». — 
«Так возьми!» — «Но в нем еще есть человек...» — «Сдирай!» 
4976А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 132] 


4977. Начальник, которому нужно доложить о побеге солдата, сбежал вместе с ним. 

4977А. Красноармеец обращается к политруку своей части: «Товарищ политрук, 
шофер Демченко сбежал в американский сектор Берлина». — «Срочно бегите и доло- 
жите об этом капитану Повстенко». Через некоторое время возвращается красноармеец 
и говорит политруку: «Товарищ политрук! Капитан Повстенко сбежал на автомобиле 
вместе с шофером Демченко». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 123] 


! Примечание составителя сборника [АЕ 1951]: «Как известно, Советы демонтировали вто- 
рые колеи и забрали рельсы». 
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4978. Советских перебежчиков американцы посадят в тюрьму, где они будут чув- 
ствовать себя лучше, чем дома. 

4978 А. В Германии, у города Пассау, два советских командира сбежали в американ- 
скую зону. «Можете нас стрелять. Делайте с нами, что хотите, но не возвращайте на- 
зад!» — говорят они американцам. «Все хорошо! Не беспокойтесь, — сказали американ- 
цы. — Мы вас посадим в тюрьму. Там будете чувствовать себя лучше, чем дома...» 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 118] 


Последствия войны. Анекдоты о генеральшах 901 


Последствия войны. 
Анекдоты о генеральшах 


4979/4727. После войны Гитлер рапортует: «Полковник Лоуренс готов к исполне- 
нию следующего задания». 

4979А. Война окончена. На крыше Интеллиженс Сервис приземляется парашютист. 
Его ведут к дежурному. Парашютист — это Гитлер. У дежурного парашютист одной ру- 
кой снимает с себя парик с характерной прядью, спадающей вниз на лоб, другой рукой 
сдирает приклеенные усы. Становится по стойке смирно: «Полковник Лоуренс готов к 
исполнению следующего задания». 

ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 273] = [СН 2000—2002: без н.с.] 


4980. А/р «Какую ошибку сделал СССР во Второй мировой войне?» — «Показал 
Красной Армии Европу, а Европе — Красную Армию». 

498 0А. СБ: *1945 [ШТ 1987: 339] 49808. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 120] 4980С. СБ: *1947 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


4981. Офицер говорит женщине, что не собирается ее насиловать хотя бы потому, 
что у нее на руках ребенок. Женщина: «Ребенка можно на травку положить». 

498 1А. Беспощадные мобилизации в армию оставляли тылы России, в особенности 
сельские местности, почти без мужчин. По глухой местности, сквозь лес, идет молодая 
женщина с ребенком на руках. За ней следом — офицер. Она прибавляет шагу — он 
тоже. Она почти бежит — он не отстает: «Ну чего вы так бежите, точно боитесь меня?» — 
«Конечно, боюсь». — «Чего же вы боитесь?» — «Да вы что угодно с беззащитной жен- 
щиной сделать можете. Изнасиловать можете...» — «Помилуйте, во-первых, у меня нет 
такого намерения, а во-вторых, у вас ведь ребенок на руках...» Женщина быстро: «Так 
это ничего, ребенка я могу на травку положить...». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 93] 


*4982. Старик — женщине: «Ищи, ищи, должон быть. Те находили». 

*4982А. Все мужчины на фронте. Большой дом, много баб — и остался единственный 
мужчина 85 лет. Они по очереди кладут его с собой в постель. Бормочет: «Ищи, милка, 
ищи, должон быть. Те находили». 

СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4983. «Что такое “без рук, без ног, на бабу скок”? » — «Инвалид войны». 

4983А. Идет солдат с фронта. Видит, в школе в дверях стоит мальчик и плачет. 
«Мальчик, ты чего плачешь?» — «Меня учительница выгнала с урока». — «Что же ты 
сделал? Наверное, шалил». — «Нет! Она загадала загадку: “Без рук, без ног на бабу скок” 
и просила отгадать. Я сказал, что это инвалид отечественной войны. Учительница ска- 
зала “Дурак” и выгнала из класса». 

ЗФ: 1963 [КН 2012: без н.с.] 4983В. СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 4983С. СБ: 
+1972 [СН 2000—2002: без н.с.) 


4984. Девушка уславливается о встрече с незнакомцем: «Я буду без орденов и в 
новых галошах». 
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4984А. В Москве после войны девушка по телефону уславливается встретиться с 
молодым человеком, который ее до того не видал. Тот спрашивает: «А как вас узнать? 
У вас какие-нибудь отличительные признаки имеются?» — «Как же: я буду без орденов 
и в новых галошах»!. 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 97] 


*4985. Немцы засовывают пленным в зад их любимые фрукты — русский любит 
арбузы. 

*4985А. Англичанин, француз и русский в плену у гитлеровцев. Каждому велели на- 
звать фрукт, который он любит. Англичанин: «Я люблю сливу». — «Получай сливу!» — 
Ему запихивают сливу в задний проход. Англичанин: «Ой, больно...». — «А ты, фран- 
цуз, выбрал яблоко? Вот хорошее, крупное». — «Ой, больно, больно... Не надо!» И тут же 
смеется. «Чего смеешься?» — спрашивает у него англичанин. «Русский обожает арбузы». 

СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*4986. Немцы засовывают пленным в зад их любимое оружие — русский выпро- 
сил танк и ведет его к немцам. 

*4986А. Француз, поляк и русский в плену у гитлеровцев. Каждого спрашивают, 
что они предпочитают из вооружения. «Ну, какое оружие любишь, француз? Выбрал 
пистолет?» Суют пистолет французу в зад. Он стонет. «А ты, поляк, выбрал автомат?» 
Пихают автомат в зад поляку. Поляк корчится, кричит. И вдруг начинает смеяться. «Ты 
что? В чем дело?» — «Русский выпросил танк и ведет его сюда». 

СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4987. Сначала немцы заняли лес, потом его отбили партизаны, потом немцы снова 
выбили партизан, потом... А потом пришел лесник и всех выгнал. 

4987А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 4987В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 
4987С. СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 71] 


4988. Всплыла старая подводная лодка: «Война еще не кончилась?» — «Нет». — 
«Ай, подлец Вильгельм». 

4988 А. Отвинтился люк на улице города. Оттуда — седая лохматая голова: «Что, 
война еще не кончилась?» — «Нет». — «А год какой?» — «Да сорок пятый». — «Ай, под- 
лец кайзер Вильгельм, что творит. Ну, помогайте, братки, завинчивать обратно». 

СБ: *01—05.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4989. Партизаны, узнав, что война кончилась тридцать лет назад: «Надо же! Амы 
до сих пор поезда под откос пускаем!». 

4989 А. Из лесу выходят обросшие детины, обвешанные оружием, и останавливают 
подводу с колхозницей: «Бабка, немцы в деревне есть?» — «Иии, милые! Почитай трид- 
цать лет, как война кончилась!» — «Надо же! А мы до сих пор поезда под откос пускаем!» 

СБ: *н.1970-х [ШТ 1987: 338] 49898. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 4989С. СБ: 
н.д. [ТЮ 1986: 90] 


'Примечание Е. Андреевича: «Во время войны, как известно, любимый вождь раздавал ордена 
направо и налево — медяшки ничего не стоили, а “боевой дух” народа поднимали, при выдаче же 
народу предметов первой необходимости великий вождь проявлял свою обычную скромность». 


Последствия войны. Анекдоты о генеральшах 903 


4990. «На веревке болтается, на “3” называется. Кто это?» — «Зоя Космодемь- 
янская». 
4990А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 468] 


4991. «Поползет, поползет, шишку съест. Кто это?» — «Маресьев». 
4991А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 468] 


4992. «Опять гололед», — подумал Александр Матросов, падая на амбразуру. 
4992А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 469] 49928. СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 71] 


4993. А/р «Какой подвиг совершил Павлик Матросов?» — «Закрыл амбразуру 
вражеского ДЗОТа телом своего отца». 
4993А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 470] 4993В. СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 71] 


4994. «Шеф, отвези к Маше Порываевой». — «А гдеэто? — «Нучто жты — таксист, 
и Машу Порываеву не знаешь? — «А что я, по-твоему, всех блядей в Москве знать 
должен?» 

4994А. СБ: н.д. [РИ 2005: 556] 


*4995. В концлагере соревнования по плаванию: «Да, нелегко плыть в серной 
кислоте». 

*4995А. Соревнования по плаванию в гитлеровском концлагере. Француз взмахнул 
руками — раз, другой — умер, пошел ко дну. Американский пленный летчик на середине 
дистанции умер, затонул... Русский партизан уже почти схватился руками за финишную 
лестницу, но, кажется, тоже... Да, нелегко плыть в серной кислоте. 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


4996. Человек, которому выпало идти в газовую камеру: «Сколько же можно — 
вчера в газовую камеру, сегодня в газовую камеру...». 

4996А. К вопросу о русской выносливости. Гитлеровский концентрационный ла- 
герь. «На первый-второй-третий рассчитайся, каждый третий — в газовую камеру!» 
Богатырь-русский (в строю на голову выше других). Ему выпало быть третьим. «Ну что 
же это такое? Все я да я. Каждый день в газовую камеру. Для здоровья вредно». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 49968. СБ: н.д. [ИА 198:: 14] 


4997. «Русских расстрелять, поляков повесить, аевреи будут играть в футбол...» — 
«Как здорово!» — «На минном поле!» 
4997. СБ: н.д. [ИА 198:: 14] 


4998/3453. Немец приоткрыл крышку печи крематория (/газовой камеры). Оттуда: 
«Гражданин фашист, закрой дверцу. Дитям дует (/газ выходит)». 
4998 А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 49988. СБ: н.д. [ИА 198:: 14] 


2 По аналогии с Павликом Морозовым — советским школьником, убитым за то, что дал 
показания на собственного отца, обвиняемого в пособничестве кулакам. 
3 В честь Марии Порываевой в Москве была названа улица. 
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*4999. Очередь в газовую камеру. Ребенок: «А можно с собой кошечку взять?». — 
«Нуты и садист», — сказал офицер СС и заплакал. 
*4999А. ХЛ: н.д. [СА 1998: 13] 


5000. «От чего умер Гитлер?» — «Получил счет за газ». 
5000А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 469] 


*5001. Ссора в автобусе. Старый — молодому: «В вашем возрасте мы уже лежали 
в братских могилах». 
*5001А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5002. Женщина, помогавшая немцам во время войны: «Немцы, немцы. Но из 
ГДР». 

*5002А. Приходит бабка в военкомат: «Дайте мне партизанскую медаль и льготы». — 
«А вы партизанили?» — «Сама-то нет, а партизан снабжала — носила им сало, хлеб, 
молоко...» — «Да, без жратвы не повоюешь...» — «А как же! Они мне все “данке, дан- 
ке”...» — «Так то ж были немцы!» — «Немцы, немцы. Но из ГДР». 

СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 269] 


5003. Человека, загадавшего желание стать Героем Советского Союза, золотая 
рыбка отправляет на передовую. / С человека, пожелавшего убить Гитлера, снимают 
бронь. 

5003А. Инструктор райкома в воскресенье рыбачил, выловил золотую рыбку. 
Попросил квартиру. Лежит с женой в спальне в новой квартире. Жена вздыхает. «Еще 
бы дачу...» — «Надо понимать, Маша, я всего-навсего инструктор. Дачи все в райкоме 
прошлой весной распределили, мне не досталось». — «А золотая рыбка?» — «Ну, я по- 
пробую. Золотая рыбка, хочу дачу». Сидят на терассе новой дачи. Жена вздыхает. «Что за 
дача без машины...» — «Надо понимать, Маша, надо мной есть завотделами, секретари. 
Получение машин в райкоме расписано на пятилетку вперед». — «А золотая рыбка?» — 
«Ну, я попробую. Золотая рыбка, хочу машину!» Едут на новой машине. Жена вздыхает. 
«Почета мало. Вот совершил бы ты подвиг и стал Герой Советского Союза». — «Надо 
понимать, Маша. Со Дня Победы прошло больше сорока лет. Время мирное, какие уж 
теперь подвиги...» — «А золотая рыбка?» — «Ну, я попробую. Золотая рыбка, хочу за 
подвиг получить Героя Советского Союза!» Лента времени прокрутилась обратно. Он в 
окопе, в каждой руке по гранате, на него идет танк со свастикой. И слышен голос золотой 
рыбки: «Условия задачи надо формулировать грамотно». 

СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5004В. Москвич спас ангела, который чуть не попал под трамвай. Ангел обещал 
выполнять все его желания. А тут как раз война. Москвич был трусоват, попросил из- 
бавления от призыва. Ангел устроил его на работу в военную цензуру — вскрывать и 
проверять письма, выявлять шпионаж. Бронь защищает от фронта, карточки прилич- 
ные, зарплата ничего себе, мужчин в тылу нет, чужие жены так и вешаются. Словом, 
жить можно. И вот москвич, неплохо поужинав, славно подвыпив, решил, что пора 
подумать не только о себе. «Ангел! Ты здесь?» — «Да». — «Готов исполнить любое мое 
желание?» — «Да, да». — «Хочу убить Гитлера». Наутро — повестка из военкомата. Бронь 
снята, берут на фронт. 


Последствия войны. Анекдоты о генеральшах 905 


СБ: *1943 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1943—1944 [СН 1925—1985(2а): 189] 


*5004. Капнули живой водой на могилу Неизвестного солдата, и оттуда вылез 
немец. 

*5004А. Ученые работали десять лет и создали живую воду, всего несколько капель. 
Долго придумывали ей самое благородное применение. В конце концов решили окропить 
могилу Неизвестного солдата на Красной площади. Вылили живую воду, тут землю 
разворотило и оттуда вылез Фриц в ржавой каске, отплевался и сказал: «Хайль Гитлер!». 

СБ: н.д. [КВ 1992: 75] 


*5005. Мать: «Где ты была всю ночь?». Дочь: «Ты спроси лучше, с кем». — «Ну?» — 
«С национальным героем». — «Кто же он?» — «Неизвестный солдат». 
*5005А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 456] 


*5006. Игра в войну у детей — мальчик диктует девочке воспоминания. 

*5006А. Маленький мальчик говорит сестренке: «Давай играть в войну!» — «А как 
это делать?» — «Очень просто. Я буду маршалом, ты будешь машинисткой. И я буду 
диктовать тебе свои мемуары». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 205] 


ххх 


5007. Красная площадь забита евреями, которых генеральши* вытеснили из анек- 
дотов. 

5007А. Однажды утром в 1946 году москвичи увидели на Красной площади огромную 
толпу евреев. Были там всякие — мужчины и женщины, молодые и старые, столичные 
и провинциальные, даже несколько раввинов и каких-то допотопных типов с пейсами. 
Удивленные москвичи спрашивают: «Кто вы такие?» — «Мы евреи... из анекдотов». — 
«Ничего не понимаем! Почему из анекдотов?» — «Нас оттуда генеральши вытеснили...» 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 94] 5007В. СБ: н.д. [БВ 1997: 813] 


5008. Генеральша, показывая на зубы, зубному врачу: «Доктор, у меня болит и не 
в переду, и не в заду, а в промежности». 
5008 А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 94] 


5009. Генеральша говорит, что ее имя начинается на «Лы» — «Лизавета». 
5009А. После войны в Большом театре в первом ряду сидит разодетая генераль- 
ша. Сзади, как водится, сидит лейтенант. Хочет заговорить: «Простите, пожалуйста, 


* Война стала социальным лифтом для заметной группы фронтовиков, сделавших карье- 
ру от младшего офицера до генерала. Культурный уровень этих людей и их семей часто не 
соответствовал их положению в обществе: получив квартиры в Москве и высокие оклады, 
они, по свидетельству современников, со скрипом входили в московскую культуру. Городской 
фольклор питает особую слабость к персонажу-«нуворишу»: будь то торговец из дореволю- 
ционного анекдота или «новый русский» из анекдота постперестроечного. Именно поэтому, 
несмотря на очевидную незаметность этой социальной группы в общесоветском масштабе, 
мы наблюдаем появление в послевоенном анекдоте сюжетов о «генеральшах». Большая часть 
сюжетов сохранила актуальность до наших дней и, сменив обозначение персонажа на более 
понятное носителям современной анекдотической традиции, попала в интернет. 
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гражданочка, как вас зовут?» — «А вот и не угадаете». — «Скажите первую букву». — 

«Мое имя начинается на “лы”». «Лидия?» — «Нет». — «Людмила?» — «Нет». — «Лия?» — 

«Нет, нет, вот и не угадали!» — «Ну, скажите сами, пожалуйста». — «Хи... Лизавета». 
СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 94—95] 


5010. Генеральша вместо «выдра» говорит «тыдра»: «Буду я всякую паршивую 
зверюшку на вы называть». 

5010А. Генеральша, смотревшая меха в магазине и ушедшая не купив ничего, вдруг 
возвращается: «Покажите-ка мне опять эту тыдру». Продавщица не понимая: «Что? Что 
вы хотели?» — «Тыдру». Генеральша тычет пальцем указывая на мех. «Ах, выдру, вы 
хотите сказать». — «Ну вот еще, буду я всякую паршивую зверюшку на вы называть». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 95] 


5011. Диалог с участием генеральши: «Вы полька?». — «Не, я Нинка, а Полька 
пошла поссать...» 

5011А. В Большом театре в Москве две разодетые генеральши сидят в партере. 
Позади них — два лейтенанта. «Ванька, давай к этим пристанем, бабы интерес- 
ные». — «Отошьют, наверно иностранки, послушай -ка, как они говорят». — «Вроде 
по-нашему, польки наверно». В антракте одна из дам выходит, другая остается. «Ну, 
Ваня, теперь налетай!» Ваня очень сладко: «Простите, пожалуйста, гражданочка, мы 
с приятелем заспорили: скажите, вы полька?» — «Чаво? Не, я Нинка, а Полька пошла 
поссать...» 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 95] 


5012. «Тише вы, увертюра!» — «От увертюры слышу!» 

5012А. В Москве после войны в Большом театре в первом ряду партера две гене- 
ральши громко разговаривают. Уже погас свет, послышались первые звуки оркестра, 
снижают тона. Кто-то сзади возмущенно шипит: «Тише, вы там, увертюра». Одна из 
генеральш, обернувшись: «От увертюры слышу!». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 96] = (укр.) [СЮ 1992: 83] 50128. СБ: *1945 [ШТ 1987: 
338] 


5013. Генеральше тесны туфли в стиле Людовика ХУІ, и она просит туфли 
Людовика ХУШ. 

5013А. В Москве после войны. Молодая привередливая генеральша обошла все ма- 
газины и забраковала все туфли, которые ей показывали. Наконец, зашла в антиквар- 
ный магазин. «Покажите мне какие-нибудь совершенно необыкновенные туфли, чтобы 
ни у кого таких не было!» — «Да, дело трудное... Погодите, есть у меня одна пара... 
(Приносит.) Вот, в стиле Людовика ХУІ». Генеральша примеряет: «Эти мне нравятся, 
только тесноваты. Нет ли у вас Людовика так на ХУІ?» 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 96] 50138. ХЛ: *1945—1950 [ЗИ 1998: без н.с.] 


5014. Диалог врача и генеральши: «У меня ухи болят». — «Вы жена генерала?» — 
«Вы узнали по мехам?» — «Нет, по ухам». 

5014А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 96] 50148. СБ: *1945 [ШТ 1987: 338] 5014С. ММ: 
*1945—... [КИ 2007: без н.с.] 


Последствия войны. Анекдоты о генеральшах 907 


5015. Генеральша, на замечание о том, что рояль нельзя ставить в месте, где нет 
резонанса: «Если муж мне рояль купил, то резонанс уж наверно купит!». 

5015А. Позвала Дунька настройщика. «Сделайте так, — говорит, — чтоб звучало как 
в Большом зале консерватории. Денег не пожалею». — «Не смогу, — отвечает мастер, — у 
вас резонанса нет». — «Ерунда, — успокаивает Дунька, — будет! Муж из Германии рояль 
привез, он и резонанс выпишет»... 

ХЛ: *1945—1950 [ЗИ 1998: без н.с.] 50158. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 96—97] 5015С. 
ММ: *1945—... [КИ 1978: 27] 50150. ММ: 1945 [КГ 1994: 116] 


5016. «Ты хотела бы быть лебедем?» — «Очень нужно! Вечно с мокрым задом 
ходить». 

5016А. В Большом театре в ложе сидит генерал с женой, идет «Лебединое озеро». 
Генерал очень расчувствовался от музыки, от балерин (а м.б. от стопочек в антракте): 
«Манька, и какую очень великолепную музыку этот Римский-Корсаковский написал... А 
пляшут как! Гляди, лебедя из болота вылезають. Манька, а ты хотела бы лебедем быть». 
Генеральша, вполне трезво: «Вот! Очень мне нужно! Вечно с мокрым задом ходить». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951:97] = (укр.) [СЮ 1992: 58] 5016В.ЭН: 21.07.1937 [СС 1937— 
1941: 15] 


5017. «Что получится, если сложить два окорока?» — «Задница». 

5017А. Генерал с молодой генеральшей гуляют по городу. Попутно он учит ее арифме- 
тике. «Вот, Машенька, видишь — идет один солдат, а сзади — еще один. Сколько их вместе 
будет» — «Два!» — «Умница! А вон трамвай едет — один вагон да один, сколько их все- 
го?» — «Два!» — «Молодец ты у меня! А вот еще последняя задача: видишь, в витрине око- 
рок лежит, а рядом еще один. Посчитай, что получится, если их сложить!» — «Задница!» 

СБ: н.д. [БВ 1997: 813] 


5018. Генерал — генеральше: «Манька, сколько разов я тебе говорил: не террор, 
а фураж!». 

5018А. Каждый день один генерал бился над своей женой, обучая ее хорошему тону. 
Наконец, повез ее на банкет. Генеральша знакомится с гостями, суя руку с локтя вперед. 
«Маня. Маня. Маня. Маня...» Генерал хмурится. Генеральша заводит «светский разговор»: 
«Вчера мы были в Большом театре. Мое новое платье произвело там настоящий террор». 
Генерал не выдерживает: «Манька, скольки разов я тебе гаварил: не террор, а фур... аж!». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 98] 5018В. СБ: *1945 [ШТ 1987: 338] 


5019/3223. Генеральша говорит, что разговаривала с Анной Карениной на Мо- 
ховой. Генерал: «Моховая переименована в проспект Маркса!». 

5019А. Жена советского генерала часто позорит его на людях. Они в гостях. Он 
слышит смех в том углу, где жена. Отзывает ее в сторону. «Что ты опять ляпнула?» — 
«Ничего особенного. Майор сказал, что видел вчера в театре “Анну Каренину” А я (ис- 
ключительно чтобы поддержать разговор) сказала на это: “Я тоже вчера встретила на 
Моховой Анну, мы с ней славно поболтали”. Генерал хватается за голову: «Боже мой! 
Неужели ты не знаешь, что Моховая переименована в проспект Маркса?». 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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СССР и мир в послевоенный период 


5020/4936/5366. Американец, желающий спасти самолет от катастрофы, выбра- 
сывает из него грека'. 

50204. В аэроплане четыре пассажира: американец, англичанин, француз и 
грек. Внезапно пилот открывает дверь в пассажирскую кабину: «Господа пасса- 
жиры, мотор испортился, во избежание аварии один из вас должен пожертвовать 
собой — выпрыгнуть». Поднялся француз: «Уіуе Іа БеПе Егапсе!?» — и выпрыгнул. 
Через несколько минут летчик снова: «Господа, еще одному придется выброситься». 
Поднялся англичанин: «Г.опф Нуе о {ће Сгеаѓ Вгіќаіп!?» — и выбросился. Через не- 
сколько минут летчик: «Господа, еще одному придется пожертвовать собой». Встал 
американец: «Гопф Пуе {о {ће Опігей $їаѓеѕ оЁ Атег!са!*» — поднял грека и выбросил 
его в окно. 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 113] 


5021. Для британской делегации все готовят из английских продуктов — исполь- 
зуют даже английскую соль. 

5021А. Сталин пригласил Черчилля приехать в Москву и велел Молотову оказать 
англичанам гостеприимство. Во время переговоров Сталин заметил, что гости сидят 
с кислыми лицами, а Черчилль через каждые двадцать минут извиняется и ненадолго 
покидает совещание. Сталин попросил у Молотова объяснений. «Не знаю, товарищ 
Сталин, чем недовольны англичане. Мы все сделали для того, чтобы они чувствовали 
себя как дома. Кухня, продукты — все английское, даже соль». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 169] 50218. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 5021С. СБ: *1944 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


5022. «Папа, а Сталин — музыкант?» — «Нет». — «А почемуему с Запада все время 
ноты присылают?» 
5022А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 103] 


5023/5410. Сталин протянул западным демократиям руку помощи, а они ждут, 
что он протянет ноги. 

5023А. Чиновник Министерства иностранных дел докладывает Сталину о разно- 
гласиях с западными демократиями. Возмущенный диктатор замечает: «Я сделал все 
возможное, я протянул им свою руку, чего же они ждут?» — «Они ждут, когда вы про- 
тянете ноги». 

ПР: 1948 [СЮ 1948: 57] 


' Примечание Е. Андреевича: «Этот анекдот распространялся советской пропагандой во 
время сталинской авантюры с Маркосом в Греции». Речь идет о гражданской войне в Греции 
(1946—1949), после поражения в которой греческих коммунистов, возглавляемых генералом 
Маркосом, Греция вступила в НАТО и в Эгейском море до конца холодной войны было уста- 
новлено влияние США. 

2 Да здравствует Франция! (фр.) 

3 Да здравствует Великобритания! (англ.) 

* Да здравствуют Соединенные Штаты Америки! (англ.) 


СССР и мир в послевоенный период 909 


5024. Представитель СССР сказал потелефонузападному политику (Вышинский — 
Ачесону /Молотов — Трумэну /Сталин — Черчиллю) только одно «Да» — в ответ на 
вопрос «Хорошо ли меня слышно». 

5024А. Вышинский, в присутствии Сталина, разговаривает по прямому проводу с 
Ачесоном. «Нет... нет... нет... нет... нет... нет...» — говорит Вышинский и внезапно до- 
бавляет: «Да!» — «Что значит “Да”? Ты зачем сказал Ачесону “Да?”». — «А он это меня 
спросил, хорошо ли я его слышу!» 

ПР: 03.08.1951 [СА 1951: 14] 50248. СБ: н.д. [АЕ 1951: 104] 5024С. СБ: *1958 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5025. «Какой пишущей машинкой пользуется советский представитель в Совете 
безопасности ООН?» — «Специальной. У нее всего четыре буквы: В, Е, Ти О». 
5025А. СБ: *1949 [ШТ 1987: 403] 50258. СБ: н.д. [ОН 1970: 37] 


5026. «Что такое два нуля и “м”?» — «Мужской туалет». — «А два нуля и “ж”?» — 
«Женский туалет. — «А два нуля и “н”?» — «ООН». 
5026А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 137] 50268. СБ: н.д. [ИА 198:: 38] 


5027. Описывая футбольный матч, иностранный комментатор сказал про футбо- 
листа, отличавшегося грубостью игры: «Играет под Громыко». 
5027А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 133] 


5028. А/р «Будет ли третья мировая война?» — «Нет, но будет такая борьба за мир, 
что камня на камне не останется». 

5028А. СБ: *1952 [ШТ 1987: 403] 50288. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5028С. СБ: *1956 
[СН 2000—2002: без н.с.] 50280. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


5029. А/р «Какие страны уцелеют в мировой ядерной войне?» — «США и ФРГ: 
Соединенные Штаты Армении и Федеративная Республика Грузия». 
5029А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 404] 50298. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5030. Ночной кошмар американского президента: «Хороший урожай собрали в 
хлеборобы Айовщины, Флоридщины, Нью-Йоркщины...» 

5030А. Картер среди ночи кричит и в ужасе вскакивает с постели. «Что с тобой, 
Джимми?» — в тревоге спрашивает его жена. «О господи, мне приснился такой кош- 
марный сон. Как будто включаю я радио и слышу: “Хороший урожай зерновых собра- 
ли в нынешнем году хлеборобы Брянщины, Тамбовщины, Рязанщины, Айовщины, 
Флоридщины, Нью-Йоркщины...”» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 50308. СБ: н.д. [БЮ 1995: 356] 


*5031. А/р «Правда ли, что экономическая, техническая, научная и военная 
мощь Америки превосходит советскую?» — «Да, но американцы не могут этому по- 
верить». 

*5031А. СБ: н.д. [ОН 1970: 16] 


> СССР обладал в ООН правом вето. 
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5032. Шпиона распознал первый же встречный, потому что шпион был негром. 

5032А. Подготовили в США агентов-разведчиков, обучили всему, что надо, даже 
русским провинциальным диалектам. И забросили в СССР. Один из них вышел из леса 
в деревню и попросил старушку дать напиться. Старуха вынесла молока и говорит: «Пей, 
сынок. А правда ли, что у вас в Америке коровы перестали доиться?» — «С чего это ты, 
бабушка, взяла, что я из Америки?» — «Что я, слепая? Я ж вижу, что ты негр». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 326] 


*5033. Человеку, пытающемуся сесть в тюрьму, выдав себя за шпиона, мешают 
настоящие иностранные разведчики. 

*5033А. Человека бросила жена. Он в отчаянии решил сесть в тюрьму. Друг посо- 
ветовал: «Иди на Красную площадь и кричи погромче: “Андропов дурак”». Так и сделал. 
К нему подбежал некто в штатском. «Молчать! Как вы смеете разглашать государствен- 
ную тайну? Правда, это все знают, но все должны делать вид, что не знают. Убирайтесь 
отсюда!» Не получилось. Не арестовали. Друг дал новый совет: «Кричи на улице Горького: 
“Я завербованный шпион Японии!”». Так и сделал. Подбежал милиционер, зажал ему рот, 
потащил в переулок. «Спокойно, коллега. Я сам завербован японской разведкой. Иногда 
нервничаю, проговариваюсь, случается. Но зачем же в таком месте да еще в полный го- 
лос... Это просто глупо. Не подводите себя и других». Опять ушел ни с чем. «Попробуем 
иначе, — сказал друг. — Кричи на ВДНХ: “Я засланный агент Рейгана. Завтра утром всем 
москвичам конец, упадет сверхатомная бомба полуторного размера!”». Так и сделал. Двое 
военных схватили его под руки, увели на задворки какого-то павильона. «Во-первых, не 
сверхатомная, а сверхводородная, и не полуторного размера, а двойного. Во-вторых, не 
завтра утром, а послезавтра вечером. В-третьих, панику нам следует сеять не заранее, а 
только в последние два часа перед падением бомбы. Надо же, все инструкции перепутал! 
Какую шваль теперь засылают нам на подмогу, да, Роберт? Штаты вырождаются». — 
«И не говори, Джек. Работать с подобными типами невозможно». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5034. Чем выше Советский Союз задирает хвост, тем виднее становится его ис- 


тинное лицо. 
5034А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 404] 


5035. А/р «Что означает убийство Генерального секретаря ООН Дага Хаммар- 
шельда?» — «Подарок (народа Конго) ХХІІ съезду КПСС». 
5035А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 404] 50358. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5036. Два крокодила на Миссисипи. «Хорошая река Миссисипи». — «А Волга луч- 
ше». — «Так точно, товарищ майор». 

5036А. Плывут два крокодила по Нилу. Один другому говорит: «Ага! Американцы 
новую базу строят...». — «Точно!» После паузы: «А хорошая все-таки река Нил!». — «Ага! 
Только Волга лучше!» — «Так точно, товарищ майор». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 45] 50368. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


6 Секретарь ООН Д. Хаммаршельд, считавшийся в СССР реакционером, погиб в самолете, 
сбитом неизвестно кем, во время гражданской войны в Конго в 1961 году. 
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5037. Ворона, «накаркавшая» взрыв американской ракеты: «Служу Советскому 
Союзу!». 

5037А. Готовится к пробному запуску американская сверхмощная стратегическая 
ракета. На дереве у стартовой площадки сидят две вороны. «Взлетит!» — говорит одна. 
«Не взлетит!» — говорит другая. «А я говорю: взлетит!» — «А я говорю: нет!» Происходит 
запуск, и ракета взрывается. «Это ты накаркала». — «Служу Советскому Союзу!». 

СБ: н.д. [СО 1994: 317] 


5038. В повседневной жизни советский человек ездит на общественном транс- 
порте, а в Европу берет танк. 

5038 А. Американец, француз и русский разговаривают о том, какой вид транспорта 
они предпочитают. Американец говорит: «Я езжу на работу на “форде’, жена за покуп- 
ками — на “рено”, а когда мы собираемся ехать в Европу, то садимся на “роллс-ройс”». 
Француз говорит: «Я предпочитаю ездить на “тойоте’, жена на “пежо”, а в Европу мы не 
ездим, поскольку сами живем в Европе». Русский говорит: «У нас в стране прекрасно 
развит общественный транспорт. Поэтому я езжу на работу на метро, жена — на авто- 
бусе. А когда мы едем в Европу, то садимся на танк». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5038В. СБ: *1968 [ШТ 1987: 405] 5038С. СБ: *1956 [СН 
2000—2002: без н.с.] 50380. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*5039. Надпись для герба СССР: «Чужой земли нам надо». 
*5039А. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5040. «Скоро у СССР будет новый герб — Амур». — «Почему?» — «Он голый, 
вооружен до зубов и ко всем лезет со своей любовью». 

5040А. Обсуждают наш герб в ООН. «Что это у вас тут серп и молот? Сейчас меха- 
низация везде, электроника! Убрать! А колосья-то почему: У вас все равно своего хлеба 
нет — заграницей покупаете. Еще и земной шар! Весь мир завоевать хотите? Не выйдет 
у вас этого! А зачем написано “Пролетарии всех стран, соединяйтесь”? Всех к себе зама- 
нить хотите? Тоже убрать! Вы бы лучше на своем гербе Амура нарисовали. У него все как 
у вас: и задница голая, и вооружен до зубов, и ко всем со своей любовью пристает». 

ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 5)] 5040А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5041. Национальные руководители оказываются переодетыми советскими 
агентами. 

5041А. Заходит Хомейни в кабинет к Брежневу, в изнеможении валится в кресло, ста- 
скивает с себя чалму и наклеенную бороду. «Уф, Леонид Ильич, до чего же я устал. Как мне 
надоели все эти паршивые иранцы, фанатики ненормальные...» — «Ничего, Хомейнкк, по- 
терпи еще немного. Вон Феде Кострову на Кубе тоже нелегко приходится, а он держится». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

50418. Фидель Кастро и Никита Хрущев. Кастро: «Больше не могу, Никита Сергеевич. 
Солнце ихнее нестерпимо жарит, сахарный тростник этот дурацкий... (Срывает бороду.) 
Отпусти на родную Рязанщину». Хрущев (твердо): «Надо, Федя, надо’. Социализм без 
жертв не построишь». 


7 «Надо, Федя, надо» — ставшее крылатым выражение из фильма «Операция “Ы” и другие 
приключения Шурика». 
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СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5041С. Пришел Боря Карамелькин к Брежневу: «Не могу я в этом проклятом 
Афганистане! Так и смотри, что нож под ребро кто-то вставит». — «А ты учись у Феди 
Кострова. Он на Кубе уже двадцать лет — и не жалуется на жизнь». 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 5041р. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 5041Е. 
СБ: н.д. [СО 1994: 215] 


5042. А/р «С кем граничит СССР?» — «С кем хочет, с тем и граничит». 
5042А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 406] 


5043. На политзанятиях: «Американские агрессоры вмешиваются во внутренние 
дела Советского Союза во всем мире...» 
5043А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 407] 


5044. А/р «Что такое агрессия?» — «Это если одно государство нападает на другое 
без разрешения Советского Союза». 
5044А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 407] 


5045. А/р «Борется ли Советский Союз за разоружение на словах или на деле?» — 
«За свое — на словах, за чужое — на деле». 
5045А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 408] 


5046. «Что такое война?» — «Это отказ империалистов приветствовать наступле- 
ние вооруженных сил социалистических стран как вклад в дело мира во всем мире». 
5046А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 407] 


5047. Советская делегация связывается с Москвой, чтобы принять извинения 
американца, случайно задевшего одного из делегатов. 

5047 А. Событие это происходило во время мирных переговоров в Корее. В зале заседа- 
ний в Панмунджоне стоял стол. С одной стороны стола сидела американская делегация, с 
другой — советская. Как-то один из членов американской делегации задел ногу секретарши 
советской делегации, когда ему необходимо было срочно встать. «Прошу прощения!» — 
сказал американец. Гражданка самой демократичной в мире страны, покраснев, не сказала 
ни слова. Посмотрела на американца, а затем что-то шепнула соседу по делегации, который 
сидел рядом с ней. Он, в свою очередь, что-то шепнул своему соседу, тот — следующему. 
И так продолжалось, пока сидящий последним в ряду советской делегации не поднялся и 
не направился в соседнюю комнату, где находился телефон. Американцу, который случай- 
но задел секретаршу, стало интересно: чем все это кончится. И он продолжал наблюдать. 
Наконец возвратился тот, кто из советской делегации сидел за столом и выходил. Он сел 
на свое место и что-то шепнул своему соседу. И принялись по очереди члены делегации 
шептать что-то друг другу на ухо, пока не дошло это сообщение до секретарши. Последняя 
поднялась со своего места и обратилась к американцу: «Пожалуйста!». 

СБ: н.д. [СО 1994: 183] 


5048. Посол СССР: «По поручению Советского правительства я хочу заявить, что 
следующий пук королевы мы берем на себя». 
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5048 А. В Букингемском дворце идет прием у английской королевы. Присутствуют 
послы всех государств. И вдруг в середине приема королева неожиданно пукнула. Встает 
испанский посланник и, извиняясь, начинает объяснять всем, что, видно, он накануне 
что-то не то съел. Через некоторое время королева опять пукнула. Тут с объяснениями и 
извинениями встает французский посланник, а советский посланник встает из-за стола 
и неожиданно уходит. Через некоторое время он возвращается и занимает опять место 
за столом. Через некоторое время английская королева пукнула в третий раз. Встает 
итальянский посланник и, извиняясь, говорит, что, видно, у него что-то с желудком. И 
тут встает посол Советского Союза и торжественно говорит: «По поручению Советского 
правительства я хочу заявить, что следующий пук мы берем на себя». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 230] 50488. СБ: н.д. [НЮ 2009: 418] 


5049. Если советская секретарша американского президента укоротит юбку, то 
станет видно пистолет. 

5049 А. Картер и Брежнев решили в порядке детанта обменяться секретаршами. Через 
некоторое время Картер звонит своей секретарше в Москву: «Ну, как тебе там». — «Все 
в порядке. Только потребовали, чтобы носила длинную юбку». — «Ну, поноси длинную. 
Потерпи ради детанта». Звонит в Вашингтон Брежнев: «Ну, как тебе там». — «Все в поряд- 
ке. Только просят, чтобы носила короткую юбку». — «Ну, укороти. Потерпи ради детанта». 
Звонит снова Картер в Москву: «Ну, как тебе там теперь?». — «Очень мне неудобно в такой 
длинной юбке, а они требуют, чтобы чуть ли не до пяток была». — «Ну, пусть будет до пяток, 
пусть хоть до пола. Потерпи ради детанта между сверхдержавами!» Звонит снова Брежнев 
в Вашингтон: «Ну, как тебе там сейчас?». — «Очень неудобно в такой короткой юбке, а 
они хотят, чтобы совсем мини была». — «Ну, укороти до мини. Потерпи ради детанта 
между нашими сверхдержавами». — «Не могу. Тогда все станет видно, и, главное, пистолет». 

СБ: *1978 [ШТ 1987: 405—406] 

50498. Рейган и Андропов в знак дружбы и полного доверия обменялись секретар- 
шами — на шесть месяцев. Звонит американка в Белый дом. «Рони, о’кей! Как я живу? 
Климат, конечно, ужасный. С едой очень плохо. Обслуживание на нуле. Мужчины не 
джентльмены... Ну ничего, потерплю». Звонит советская секретарша в Москву. «Юрий 
Владимирович, привет! С едой тут роскошно. Климат отличный. Такая обслуга, такие 
аппартаменты, закачаешься. Вот только мода мне здешняя не нравится. С этими мини- 
юбками... То пистолет уронишь, то хуй торчит». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5050. В мотор советского бомбардировщика залетели два «Боинга» и не знали, 
как выбраться. 

*5050А. Летит советский тяжелый бомбардировщик. Вдруг на табло начинает мигать 
сигнальная лампочка. Первый пилот отдает приказ второму выяснить, в чем неполадка. 
Тот садится в вертолет и отправляется в путь. Вернувшись, он докладывает: «Ничего 
страшного, товарищ командир. Просто в правый мотор залетели два “Боинга” и кружи- 
лись там, не зная, как выбраться». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5051. ТАСС уполномочен заявить, что советские подлодки не имеют отношения 
к пропаже американских крейсеров. 
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*5051А. Сообщение в газете: «ТАСС уполномочен заявить, что три советские под- 
водные лодки, следующие курсом в районе Бермудских островов, не имеют никакого 
отношения к пропаже двух американских крейсеров в этом районе». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5052. ТАСС: «В Бермудском треугольнике бесследно исчезло три американских 
линкора, шесть миноносцев и два авианосца. С нашей стороны потерь нет». 
5052А. СБ: н.д. [СО 1994: 233] 


5053. Зерноуборочный комбайн с вертикальным взлетом. 

5053А. Голос диктора: «Грандиозной победой завершился многолетний вдохновен- 
ный труд группы ученых-проектировщиков Института сельского машиностроения. 
Ими создан принципиально новый вариант зерноуборочного комбайна К—13 с вер- 
тикальным взлетом». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5054. Атакованный неприятелем мирный советский трактор открывает ответный 
огонь и улетает на базу. 

5054А. Голос диктора: «Вчера была совершена попытка грязной провокации на 
советско-китайской границе. Мирно пахавший на поле советский трактор был обстре- 
лян с китайской стороны. Мирный советский трактор был вынужден открыть ответный 
огонь, после чего снялся и улетел на базу. Командир МТС майор Петров представлен к 
награде орденом Трудового Красного Знамени». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

5054В. Заявление ТАСС: «Вчера на советско-китайской границе было произведено 
нападение на советский мирно пашущий трактор. После того, как советский мирно 
пашущий трактор открыл огонь из бортовых орудий и нападавшие скрылись, были 
включены маршевые двигатели, и трактор вышел на околоземную орбиту. Трактористы 
чувствуют себя нормально. Председатель колхоза генерал-полковник Иванов пре- 
дупреждает, что в случае повторного нападения будут приведены в действие сеялки, 
веялки, косилки, комбайн “Нива” вертикального взлета и прочая сельхозтехника». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 328] 


5055. Из сообщений ТАСС: «Вчера в Черном море столкнулась с айсбергом и 
затонула американская подводная лодка. Команда айсберга награждена орденом 
Ленина». 

5055А. СБ: н.д. [СО 1994: 233] 50558. СБ: н.д. [БА 1992: 97] 


5056. Американский военный флот был вынужден срочно покинуть Персидский 
залив, потому что туда вошел советский сухогруз?. 
5056АСБ: н.д. [РИ 2005: 386] 50568. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


$ Вероятно, появление данного сюжета вызвано крупнейшей в истории российского 
морского флота катастрофой: столкновением парохода «Адмирал Нахимов» с сухогрузом 
«Петр Васев», в результате которого погибло 423 человека, однако возможна и трактовка в 
контексте гонки вооружений. 
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5057. Американцы расследуют, почему взорвался левый отсек двигателя «Чел- 
ленджера»?, советские — почему не взорвался правый. 
5057А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5058. Кореец, признавшийся американцу, что всем говорит «Хорошо, что вы 
опять пришли!»: «С коммунистами я не могу быть столь откровенным». 

5058А. В одном корейском городке, многократно переходившем из рук в руки, аме- 
риканский солдат снова видит знакомого старого корейца. «Ты еще жив? — поражается 
солдат. — Как ты ухитрился уцелеть?» — «Очень просто, — объясняет старик. — Когда 
приходили коммунисты, я говорил: “Как хорошо, что вы опять здесь!”. Когда приходили 
вы, американцы, я говорил тоже: “Как хорошо, что вы опять здесь!”». — «Значит, для 
тебя нет никакой разницы между нами и красными?» Старый кореец улыбнулся. «Нет, 
некоторая разница все-таки есть. Коммунистам я никогда не рассказал бы, что и им, и 
американцам я говорю одно и то же». 

ПР: 03.08.1951 [СА 1951: 14] 50588. СБ: н.д. [АЕ 1951: 115] 


5059. В небе Пхеньяна отличились северокорейские летчики Си-ни-цын, Ли-си- 
цын, Ку-ри-цын, Ту-пи-цын. 
5059А. СБ: *1951 [ШТ 1987: 339] 


*5060. Вьетнамский летчик, посаженный в холодильник: «У нас на Чукотке хо- 
лоднее бывает». 

*5060А. В одном из воздушных боев американцы сбили двух вьетнамских летчиков на 
«МИГах». Куда их девать, чтобы не сбежали? Ребята южные, боятся холода! В холодиль- 
ник их! Поместили в холодильник. Пусть околеют. А сами решили выпить виски. Сидят, 
пьют и о вьетнамцах уже забыли. Открывают холодильник, а те покрыты инеем, но сидят 
и вкарты режутся. «Не волнуйтесь: у нас на Чукотке холода похлеще бывают...» 

СБ: н.д. [СО 1994: 245] 


*5061. Американец просит показать ему корейского летчика, который по радио 
говорил по-русски. 

*5061А. На корейском фронте сбивают американского летчика, берут в плен, при- 
водят на допрос. Он просит показать летчика, который его сбил. Приводят корейца. 
«Нет, — говорит американец, — вы покажите мне того летчика, который кричал по 
рации: “Ваня, прикрой мне хвост! Я его сейчас звездану!”». 

СБ: н.д. [СО 1994: 292] 


5062. У «корейских» военных одна рука постоянно занята, потому что они ею 
оттягивают веки. 

5062А. Советский летчик возвращается из Кореи: «Нелегко воевать с американцами: 
управлять машиной, открывать огонь, щуря глаза да еще одной рукой брови к вискам 
оттягивая...» 

СБ: *1952 [ШТ 1987: 339] 


«Челленджер» — многоразовый транспортный космический корабль НАСА, потерпел 
катастрофу 28 января 1986 года при десятом запуске. 
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5062В. Американские солдаты, чудом спасшиеся из вьетнамского плена, вернулись 
на свою базу и рассказывают: «Они связали нас и били, так ужасно били, все время толь- 
ко ногами, ногами». — «А руками-то они что делали?» — «Руками они веки оттягивали, 


чтобы глаза были раскосыми». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5062С. СБ: *1935 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5063. Власовец жалеет американских солдат, воюющих в Корее, потому что их не 
пустят на родину. 

5063А. ДП-комиссия не пропускает бывшего власовского офицера в Америку. На его 
вопрос почему комиссия отвечает: «Вы боролись против наших союзников». Офицер, 
подумав: «Бедные американские солдаты, которые воюют сейчас в Корее. Их домой не 
пустят». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 112] 


5064/4913. А/р «Вместо вьетнамских военнопленных за американских надо пред- 
лагать немного риса». 

5064А. Армянское радио. «США предлагают Северному Вьетнаму обменять пять 
пленных вьетнамцев за каждого американца. Получили отказ. Как быть?» — «Предложить 
за каждого американца горсть риса». 

СБ: *1972 [ШТ 1987: 419] 


5065. А/р «Чем Северный Вьетнам сходен с сырой отбивной котлетой?» — «Чем 
больше бьют, тем шире расползается во все стороны». 
5065А. СБ: *1974 [ШТ 1987: 419] 5065В. СБ: н.д. [ОН 1970: 12] 


5066/1981. Советский воин, не сказавший под пытками ни одного слова о техни- 
ческих характеристиках самолета, после освобождения советует товарищам учить 
матчасть. 

5066А. В Южном Вьетнаме сбили советского летчика. Допрашивали всякими спосо- 
бами о технических характеристиках самолета — не сказал ни слова. Обменяли. Лежит 
в госпитале в тяжелом физическом состоянии — пришли товарищи поздравлять героя. 
«Что ты нам, Вася, скажешь? Как нам готовиться к борьбе за мировую пролетарскую 
революцию?» — «Ох... Изучайте, братцы, материальную часть!» 

СБ: *1967 [ШТ 1987: 339] 


5067. Брежнев благодарит после обеда вьетнамцев (/индийцев) за чай, потому что 
чай — единственное, что не было привезено из СССР, 

5067А. Приехал Брежнев сдружественным визитом во Вьетнам. В его честь устроили 
торжественный обед. Поели икры, семги, других деликатесов, после обеда пили зеленый 
вьетнамский чай. Брежнев поднялся и сказал: «Спасибо за чай». Его спросили: «Ну по- 
чему только за чай? Разве обед вам не понравился?». — «Конечно понравился. Но у вас 
один только чай вьетнамский остался». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5067В. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


5068. Окруженные вьетнамцы, которых убеждают сдаться, отвечают по-ук- 
раински. 
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5068 А. Американские солдаты окружили группу вьетнамцев и кричат в мегафон: 
«Эй вы, косоглазые, сдавайтесь!». — «Да дэ ж це видано, щоб добри вьетнамски хлопци 
живьем сдавались! Гнатюк, заряжай!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 50688. СБ: н.д. [ДК 1994: 26] 


5069. Рабочий по поводу событий в Чили: «Не знаю, кто и за что арестовал 
Пиночета (/что такое Чили и что такое хунта), но если они не пустят Луизу на кар- 
навал! мы им покажем». 

5069А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 182] 50698. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5070. Рабочий, после митинга: «Я незнаю ни Анжелы, ни Дэвис. Но пока их обеих 
не освободят — я на работу не выйду!». 
5070А. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 50708. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5071. Человек, неправильно показавший американцу дорогу к туалету: «А зачем 
ты негров мучаешь?». 

5071А. Приезжает американец в Тбилиси. Ходил, ходил по городу, захотелось ему в 
туалет, и он спрашивает у прохожего: «Скажи, пожалуйста, дорогой, где тут туалет?» — 
«А ты откуда?» — «Я из США». — «А-а, ну слушай, дорогой, ты иди прямо, потом налево, 
потом направо, потом опять прямо, и будет тебе туалет». Не нашел американец туалета, 
приходит обратно. «Что ты мне сказал, там же нет туалета!» — «Ах, туалет! Ты иди 
налево, потом направо, потом прямо. Там и будет туалет». Снова пошел американец и 
снова не нашел туалет. Приходит обратно. «Что ты меня мучаешь! Ты не можешь сказать, 
где туалет?» — «А ты зачем негров мучаешь?..» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 346—347] 5071В. СБ: н.д. [ИА 198: 43] 


*5072. Заключенные в тюрьме устроили голодовку под лозунгом «Свободу 
Манолесу Глезосу!» 
*5072А. СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5073. Когда Лумумбу в Конго вели на казнь, он кричал: «Свободу Манолесу 
Глезосу!» и «Позор палачам Белояниса!». 
*5073А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5074. Советская женщина — американцу, после совмесно проведенной ночи: 
«Уберите ваши “Першинги” из Европы. 

5074А. Приехал американец в Советский Союз, провел ночь с проституткой и 
наутро спрашивает ее: «Как я буду рассчитываться с вами? Долларами?». — «Нет». — 
«Рублями?» — «Нет». — «Может, вы хотите что-нибудь из одежды?» — «Нет». — «Так 
как же мне с вами рассчитаться?» — «Уберите ваши “Першинги” из Европы!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 50748. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5075. Человек, испугавшись провокации, говорит иностранцу в пуговицу- 
«магнитофон»: «У нас все есть!». 


0 См. Корвалан в указателе имен. 
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5075А. Некий советский гражданин оказал иностранному туристу какую-то мелкую 
услугу. Тот говорит: «Сейчас я вам что-нибудь подарю. Вот здесь в гостинице стоят 
мои чемоданы, я быстро вернусь к вам с подарком. Подождите меня». Русский ждет. 
Подходит к нему швейцар гостиницы и говорит: «Вы что же, не понимаете, что это улов- 
ка? У него же в пуговицу вмонтирован диктофон! Сейчас он запишет все ваши благодар- 
ности и восторги и использует эту пленку потом во враждебных целях!». Дождавшись 
туриста с подарком, русский наклоняется и говорит ему в пуговицу пиджака: «Ничего 
нам не надо! У нас все есть!». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 50758. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5076. Пенсионер, читающий газету: «В последнее время меня сильно беспокоит 
Гондурас». — «Сходите в поликлинику и сделайте анализы». 
*5076А. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 77—78] 


5077. Приехал нетто, уехал брутто". 
5077А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 5077В. СБ: н.д. [РИ 2005: 400] 


5078. Киссинджер, на вопрос о челночной дипломатии, рассказывает историю о 
том, как сибирского мужика женить на дочери американского президента и сделать 
директором банка. 

5078 А. Генри Киссинджера, госсекретаря США, спросили, что такое челночная 
дипломатия. Вот ответ Киссинджера. «Очень хитрая игра. Предположим, стоит за- 
дача — взять молодого здорового мужика из Сибири, женить его на дочери прези- 
дента Форда и сделать директором крупного швейцарского банка. Что тут важно? 
В каком порядке наносить визиты и в каком порядке каждому задавать вопросы. 
Я еду в Сибирь, нахожу мужика. Задаю вопрос: “Хотите жениться на Джерри Форд, 
дочери президента США?” — “На кой мне она? Девок много”. — “А если при этом вы 
станете директором крупного швейцарского банка?” — “О, это уже другое дело”. Лечу 
в Швейцарию. “Хотите, чтобы директором вашего банка стал мужик из Сибири?” — 
“Зачем он нам нужен?” — “А если он при этом будет зятем президента Форда?” — 
“О, это уже другое дело”. Возвращаюсь в Штаты. Иду в Белый Дом к дочери Форда. 
“Джерри, хотите, чтобы вашим мужем стал директор крупного швейцарского бан- 
ка?” — “На черта мне это надо?” — “А если это будет молодой здоровый мужик из 
Сибири?” — “Хм. Это, пожалуй, уже другое дело. Над этим стоит подумать”. Вот вам 
все и улажено». 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 50788. СБ: н.д. [БА 1992: 160] 5078С. СБ: н.д. [РИ 
2005: 231] 


5079. Рейган, нажав на кнопку, на которую ему запретили нажимать, оказывается 
в котловане с надписью «Русская шутка. Выхода нет». 

5079А. Рейгана принимают в России. Зал игровых автоматов. «Только не нажимайте 
на самом большом автомате красную кнопку, господин президент». Оставили Рейгана 
одного. Нажал именно красную. Провалился вниз. Котлован. Там плакат: «Русская шу- 
точка. Не пугайтесь. Выход налево». Выбрался. Зал автоматов. Еще раз нажал красную 


п Агостиньо Нето, политический деятель из Анголы, умер по приезду в СССР. 
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кнопку. Глубочайший котлован с отвесными стенами. «Русская шуточка. Пугайтесь. 


Выхода нет». 
СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5080. Брежнев, нажав кнопку в Америке, получает ведро помоев, Рейган, нажав 
кнопку в СССР уничтожает Америку. 

5080А. Брежнев в гостях у Рейгана. Рейган: «Мои конструкторы изобрели машину. 
Она готовит, шьет, стирает, бреет, может построить дом, проложить дорогу. Возле каж- 
дой кнопки написано на пяти языках, какое последует действие. Только возле синей 
кнопки ничего не написано. Я убедительно вас прошу ее не трогать. Оставляю вас с 
машиной одного». Брежневу стало любопытно. Нажал синюю кнопку. Машина выли- 
ла на него ведро помоев. Рейган в гостях у Брежнева. Брежнев: «Мои конструкторы... 
необыкновенная машина... возле кнопок — на пяти языках... Только возле синей нет 
надписи. Прошу не трогать. Оставляю одого». Рейган, разумеется, не устоял, нажал. 
Ничего не произошло. Входит в комнату Брежнев. Рейган: «Нажал синюю — и хоть бы 
что. Эх вы, Брежнев, Брежнев! Получили ведро помоев — и не сумели ответить. Вся 
Америка будет смеяться, когда я вернусь и в первой своей речи...». Брежнев: «Америка? 
Какая Америка? Никакой Америки не существует». Рейган (возмущенно): «С каких это 
пор?». Брежнев: «С тех пор, как вы нажали синюю кнопку». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5081. А/р «Могли ли древние обитатели Юго-Восточной Азии попасть на острова 
Тихого океана?» — «Да, ибо тогда у людоедов не было ни радаров, ни быстроходных 
сторожевых катеров». 

5081А. СБ: *1972 [ШТ 1987: 419] 


*5082. «Знаете, ваша жена вам изменяет». — «А, наплевать! Лишь бы не было 


Войны». 
*5082А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5083. Советская женщина предлагает назвать член словом «Мир», потому что «он 
растет и крепнет в наших руках». 

5083А. Собрались женщины всех наций и решают, как назвать мужской половой 
орган, чтобы было красиво, прилично, современно. Англичанка: «Я предлагаю на- 
звать — “Джентельмен”. Встает, когда дама входит». Француженка: «Я предлагаю на- 
звать — “Анекдот”. Переходит из уст в уста». Русская: «Я предлагаю слово из трех букв... 
(Выкрики: “Слышали! Старо, не надо!”) Не то, что вы думаете. Слово — “Мир”. Потому 
что он растет и крепнет в наших руках». 

СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 50838. СБ: н.д. [ИА 198:: 58] 


5084. «Дети, какие песенки вы знаете?» — «Про кошечек и про катят». — «Ну, 
спойте!» — «Катят ли русские войных»... 
5084А. СБ: н.д. [ИА 198:: 24] 


*5085. Милиционер бранит водителя за нарушение. Ребенок водителя: «Дяденька, 
отпустите нас — мы за мир». 
*5085А. СБ: н.д. [ЗК 1994: 12] 
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5086/5846. Русский просит дикарей ударить его и после расстреливает их. «Мы 
народ мирный, пока нас не тронут, и мы никого не трогаем». 

5086А. Над джунглями потерпел аварию лайнер. Туземцы взяли в плен оставшихся 
в живых француза, немца, русского и американца. Вождь постановил: «Каждый выска- 
зывает последнее желание, выполним — съедим, не выполним — отпустим». Француз 
попросил бутылку французского коньяка и 18-летнюю непорочную француженку. Через 
три дня доставили желаемое. Выпил француз, провел ночь, наутро его съели. Немец по- 
просил сосисок и холодного баварского пива. Через два дня закусил пиво сосисками, и 
его съели. Настала очередь русского: «Пните меня пару раз, и хватит». Разбежался самый 
здоровый туземец, пнул. Русский встал, отряхнулся, достал из-под пиджака автомат и 
перестрелял всех туземцев. Американец: «Иван, ты почему раньше не стрелял, француз 
с немцем живы бы остались». — «А мы, русские, народ мирный, пока нас не тронут, и 
мы никого не трогаем». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 79] 50868. СБ: н.д. [БЮ 1995: 351—352] 


5087. Между демократической и республиканской партиями нет разницы. 

5087А. В Америке хотели провести среди народа анкету и узнать, какая разница 
между партиями республиканской и демократической. Один пятилетний ребенок ска- 
зал: «Никакой» и получил за это премию. 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 30] 


5088. В Америке — голод, на улице в киосках продают собачье мясо. 

5088А. Советский коммунист по возвращении из командировки из США доклады- 
вал: «В Америке народ доголодался до того, что ест собачье мясо: на улице в киосках 
открыто продают горячую собачину». (Ної 4025 — ходкое в США название сосисок.) 
В толпе безработных, глазевших на футбольную игру, один молодой человек спросил 
свою спутницу, хочет ли она собачины, и она ответила: «О, да! я умираю от голода». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 13] 


*5089. Де Голль учится ходить по воде. 

*5089А. Де Голль, президент Франции, ночью срочно вызывает своего премьера и 
везет его в Булонский лес. «Мы одни? Нас никто не видит? Попробую сделать несколько 
шагов по воде, а вы смотрите...» 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5090/3287. Франко доказывает, что он Франко, неспособностью что-либо при- 
думать. 

5090А. Диктатор Испании Франко любит запросто ходить по Мадриду. Зашел в юве- 
лирный магазин, решил купить дочери колье. Денег при себе нет. «Поверьте мне в долг. 
Я Франко». — «Чем вы можете это доказать? — спросил хозяин магазина. — Вот был унас 
знаменитый матадор Хуан — тоже без денег. Скинул плащ, сделал свой неповторимый 
выпад... Ни слова не говоря, я завернул ему бриллианты. А вы? Сделайте что-нибудь, 
убедите меня, что вы действительно глава государства». Франко сел в кресло, наморщил 
лоб. Прошло минут десять. «Вы знаете, я ничего не могу придумать». — «Теперь я вижу, 
что вы действительно Франко», — сказал хозяин, заворачивая футляр с колье. 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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5091. Когда коммунисты придут к власти, работать будут только господа. Когда 
они пришли, господами стали рабочие. 

5091А. В Италии. Рабочий долбит асфальт на улице. Обыватель: «Коммунисты гово- 
рят, что, когда они придут к власти, тяжело работать будут только господа». Коммунисты 
пришли к власти. Рабочий долбит асфальт. Обыватель: «Коммунисты уже у власти, а ты 
по-прежнему долбишь асфальт?». Рабочий: «Они сказали, что теперь мы господа. Вот 
мы и работаем». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 427—428] 


5092. В лимузин садится человек. В груди этого человека бьется сердце. А в серд- 
це — горячая любовь к рабочему классу. 

5092А. Между берегом моря и горами стоит красивая роща. В этой роще скрыта пре- 
лестная вилла. Рядом с ней большой гараж. В этом гараже стоит замечательный лимузин. 
В лимузин садится человек. В груди этого человека бьется сердце. А в сердце — горячая 
любовь к рабочему классу. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 427] 


5093. На вопрос, были ли онанистом: «Я всегда был только коммунистом». — 
«А вдруг завтра онанисты к власти придут?» 

5093 А. Муж не справлялся со своими супружескими обязанностями. Жена послала 
его к врачу. «Ну что?» — спрашивает жена. — «Много расспрашивал о моем прошлом. 
Особенно интересовался, не был ли я раньше онанистом. Я ему, конечно, сказал, что всегда 
был только коммунистом». — «Болван! А вдруг завтра онанисты к власти придут?» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 427] 


5094. «Русские красят Луну в красный цвет». Картер: «Готовьте “Шаттл” к вылету. 
Пусть он напишет на красном фоне Луны “Мальборо ’». 
5094А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5095. Кошмар Рейгана — ему надо выступать на съезде КПСС, а он не готов. 

5095А. Просыпается Рональд Рейган рано утром в ужасе, белый как полотно, и 
говорит, что ему приснился кошмарный сон. «Идет ХХХ съезд Коммунистической партии 
Советского Союза. Встает председательствующий и говорит: “Слово предоставляется 
Первому секретарю Калифорнийского обкома партии товарищу Рональду Рейгану’... 
А я не готов!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 481] 


5096. «Какая страна самая самонадеянная?» — «Албания. Она только на себя на- 
деется». 
5096А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5097. Советские женщины не носят каблуков, потому что во имя дружбы все 
свое железо отдали индусам". 


2 Ю. Борев зафиксировал данный сюжет со слов индийца — доктора Тушара 
Чатопадхая из Делийского университета. 
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*5097А. Стоят француженки на Красной площади. На них туфли на шпильках. Мимо 
идут русские женщины в ботинках. Француженки спрашивают: «Почему вы не носите 
туфли на шпильках?». Женщины ответили: «Мы во имя дружбы все свое железо отдали 
индусам». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 353] 


*5098. Трое русских — партячейка. Три индуса — три партии. 
*5098А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 352] 


ххх 


5099. Советские хозяева снимают четыре урожая в год: в СССР, Польше, 
Чехословакии и Венгрии. 

5099А. На международной сельскохозяйственной конференции советский предста- 
витель заявил, что советские хозяева снимают четыре урожая в год. Делегаты, опаса- 
ясь новых неслыханных достижений Лысенко и Ко, попросили объяснить подробнее. 
Советский делегат объяснил: «Очень просто: один урожай мы снимаем в Польше, вто- 
рой в Венгрии, третий в Чехословакии, а четвертый — в СССР». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 134] 


5100. Помесь жирафа и коровы ест в вассальных странах (/тянет шею в Европу 
(/Штаты) за кормом), а доится в СССР, 

5100А. Наиболее выдающимся советским изобретением после войны считают в 
Восточной Европе помесь жирафа с коровой, которую удалось получить советским 
животноводам. Новое животное ест в вассальных странах, а доится в СССР. 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 132] 51008. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 5100С. СБ: 
*1963 [ШТ 1987: 80] 


5101. А/р «Эксплуатирует или содержит СССР братские социалистические стра- 
ны?» — «Эксплуатирует, но так, что вынужден их содержать». 
5101А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 419] 


*5102. «Поддерживает ли Советская Россия другие социалистические республи- 
ки?» — «Точно так же, как веревка поддерживает повешенного». 
*5102А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5103/5286. Четыре вида противоестественной любви — мужчины кмужчине, жен- 
щины к женщине, человека к животному и стран народной демократии к СССР. 
5103А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5104. В качестве оплаты за поставленный товар (/Взаимодействие в рамках 
СЭВ":) СССР разрешает чехам (/полякам /болгарам /румынам) копать глину для 
кирпича (свистулек). 


13 Совет экономической взаимопомощи — межправительственная экономическая орга- 
низация, действовавшая с 1949 по 1991 год, созданная по решению экономического совещания 
представителей Болгарии, Венгрии, Польши, Румынии, СССР и Чехословакии. 
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5104А. Два чешских друга встречаются впервые после введения коммунистического 
«нового порядка»: «Как дела?» — «Спасибо, занят сильно». — «Что делаешь?» — «Занимаюсь 
производством кирпича». — «Хорошее дело! Кирпич всегда нужен людям. Наверно, здо- 
рово зарабатываешь? А кому продаешь кирпич?» — «В Швецию». — «Хорошо! Швеция — 
страна с твердой валютой. Загребаешь, значит?» — «Нет, валюты мы не получаем. Мы 
получаем сталь за кирпич». — «Славно! И сталь нужна всем. Кому сталь продаешь?» — 
«Советскому Союзу». — «Здорово! СССР теперь тоже страна ствердой валютой. Они пла- 
тят наличными?» — «Они?! Разрешают копать глину для производства кирпича...» 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 129—130] 

5104В. «Извлекает ли Польша выгоду из международной торговли в рамках СЭВ?» — 
«И еще какую! Вот, например, Советский Союз поставляет нам глинку. Мы делаем из нее 
свистульки-петушки (подуешь в задницу — он свистит). Этих петушков мы поставляем в 
Чехословакию, а взамен оттуда получаем настоящих цыплят. Мы выращиваем этих цып- 
лят и отправляем их в ГДР аза них нам они дают поросят. Мы выращиваем этих поросят 
и шлем в СССР свинину. А взамен получаем глину. Чтобы делать из нее петушков...» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 445] 

5104С. Лектор долго и нудно рассказывал о социалистическом кооперировании и ин- 
теграции, «Всем понятно?» — спрашивает он. «Вы бы, товарищ лектор, на примере лучше 
объяснили!» — кричат из зала. «Ну хорошо. Вот один пример. Мы, Советский Союз, по- 
ставляем в Монголию глиняные свистульки для монгольских пастухов, чтобы они там 
лучше пасли своих овец. Этих овец они...» — «Поставляют в Советский Союз!» — кричал 
из зала. «Да нет, этих овец они отправляют в ГДР. Там из мяса этих овец делают прекрасные 
консервы и отправляют...» — «В Советский Союз?» — «Да нет, консервы идут на Запад, 
а вот шкуры овец направляют в Венгрию. Там из шерсти делают прекрасные костюмы и 
отправляют...». — «В Советский Союз?» — «Да нет, костюмы идут на Запад, а острижен- 
ные шкуры отправляют в Болгарию. Там из них делают прекрасные дубленки, которые 
отправляют...» — «В Советский союз?» — «Да нет, дубленки идут на Запад, а вот Болгария 
поставляет нам глину, чтобы мы могли делать свистульки для монгольских пастухов». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 51040. СБ: н.д. [ШТ 1987: 407—408] 5104Е. СБ: *1982 [СН 
2000—2002: без н.с.] 5104Е. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5105. Если не поставлять бензин в страны соцлагеря, в СССР машины начнут 
заправлять бесплатно. 

5105А. Леонид Ильич уходит в отпуск. На улице спрашивает Косыгина, кого ему 
на месяц вместо себя оставить. Тут цыган услышал их разговор, подскакивает: «Меня 
оставь! Все, что скажешь, будет сделано великолепно!». Брежнев согласился. Дает зада- 
ние: «Обрати внимание на квартирный вопрос, на бензин и на религию». Возвращается 
генсек с курорта, подъехал на автозаправку, а машину ему заправляют бесплатно. 
Спросил, как с квартирами в городе, говорят, что нет проблем. Едет возле церкви, знает, 
что праздник Спаса, церковь открыта, а у нее — ни души. Приехал, спрашивает цыга- 
на, как ему удалось все это сделать. «А что? Я дал свободный выезд евреям в Израиль, 
квартир освободилось — хоть отбавляй. Перекрыл нефтяной кран в страны соцлаге- 
ря — бензина будет на сотни лет бесплатно. А в церквях велел повесить вместо икон 
портреты членов политбюро — люди перестали ходить. Одна старушка вошла, увидела 
твой портрет вместо Иисуса, плюнула и ушла». | 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 
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5106. Анна Паукер ходит по Бухаресту с зонтом. «Зачем вам в такой ясный день 
зонт?» — «Это здесь, в Бухаресте день ясный, а в Москве идет дождь». 
5106А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 128] 


5107/282/4712. Румынские полицейские задают вопрос: «Неужели американцы в 
городе?», услышав крик самоубийцы: «Долой Сталина!» (/«Бей коммунистов!»). 

5107А. Один несчастный румын в Бухаресте решил покончить с собой. Но в его 
разоренном доме не нашлось ни острого ножа, ни веревки, ни денег на покупку яда. 
Тогда он придумал оригинальны способ: он стал перед домом Анны Паукер и начал 
кричать: «Бей коммунистов! Долой Анну Паукер! Покончим с предателями народа!». 
Он каждую секунду ожидал, что выскочит страж и скосит его пулеметом. Но было 
тихо. Через некоторое время стража растерянно подбегает к нему: «Друг! А где уже 
американцы?». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 129] 5107В. ПР: 1951 [СА 1951 (№№ 5—6): 10] 


5108. Иностранец: «Как вы ухитряетесь ладить с СССР?». Румын: «У нас есть пя- 
тисотлетний опыт сосуществования с турками». 
5108А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 426] 


5109. Когда в Румынии было наводнение, США и Китай прислали в помощь день- 
ги, а СССР — учебные пособия по плаванию. 
5109А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 426] 


5110. Если Чаушеску откроет границы, будет давка из желающих уехать, а если 
руководство тоже покинет страну — будет давка из желающих вернуться, поэтому 
границы оставят на замке. 

5110А. На заседании совета министров Чаушеску сообщает, что под давлением 
Запада он вынужден либерализовать выдачу разрешений на выезд из страны, и спра- 
шивает: «Что, по-вашему, случится, если мы откроем границы?». — «Будет страшная 
давка, — отвечает один из министров, — как перед продовольственным магазином. 
Только в магазине нам с вами не приходится стоять в очереди, а у открытых границ 
толкотня начнется и среди нашей номенклатуры». — «Ни в коем случае, — говорит 
Чаушеску. — При оформлении документов мы займем такое же льготное положение, как 
во всем остальном, и покинем страну первыми при полном сохранении нашей иерар- 
хии». — «Все равно на границе будет страшная давка, — настаивает на своем министр. — 
Мы там встретимся со многими тысячами возвращающихся. Они-то и создадут давкуи 
толчею, как только узнают, что мы покидаем страну». — «Вот это верно, — резюмирует 
Чаушеску. — Поэтому оставим наши границы на замке». 

СБ: *н.1980-х [ШТ 1987: 426] 


5111. «Как будет называться новый проспект в Бухаресте, открываемый к со- 
роковой годовщине коммунистической власти?» — «Проспект Победы Социализма 
(над городом)». 

5111А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 427] 
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5112. Пастор: «Помолимся, чтобы Бог отплатил Красной Армии за наше осво- 
бождение». 

5112А. Через год после «освобождения» Венгрии Советами венгерское коммуни- 
стическое правительство приказало всем священникам в своих проповедях отметить 
«славный юбилей». Священники были в большом затруднении. Один остроумный свя- 
щенник вышел из положения так: «Братья и сестры! Сегодня исполнился ровно год, как 
нас “освободила” Красная Армия. Мы народ маленький и слабый, мы не можем пока 
отплатить за наше “освобождение”. Помолимся же, чтобы скорее пришел день, когда 
Господь Бог отплатит им за их услугу». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 127] 


5113. Объявление в Будапеште: «Требуется премьер-министр без спинного хребта, 
не умеющий читать и писать, но умеющий подписывать. Булганин, Хрущев». 
5113А. СБ: *11.1956 [ШТ 1987: 421] 


5114. Янош Кадар: «В стране скрываются десять миллионов фашистов, кардина- 
лов, фабрикантов и помещиков». 

5114А. «В настоящее время в стране воцаряются мир и порядок, но все же в ней 
скрываются десять миллионов фашистов, кардиналов, фабрикантов и помещиков, за- 
гримировавшихся под крестьян и рабочих. Янош Кадар». 

СБ: *11.1956 [ШТ 1987: 421—422] 


5115. «Почему произошло восстание в Венгрии?» — «Потому что венгры соеди- 
няют в себе азиатский темперамент с европейской требовательностью». 
5115А. СБ: *1957 [ШТ 1987: 422] 


5116. «Что дало венграм восстание 1956 года?» — «Венгрия стала самым уютным 
бараком во всем социалистическом лагере». 
5116А. СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 422] 


5117. «Допьем венгерское вино, там уже мало осталось“». 
5117А. ДН: 04.12.1956 [ШЛ 2011(2): 348] 


5118. «Почему венгры ненавидят США больше, чем СССР?» — «Потомучто СССР 
помог венграм освободиться от одного ненавистного режима, а США не помогли им 
освободиться от второго». 

5118 А. СБ: *к.1950-х [ШТ 1987: 422] 5118 В. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


5119. Помощь, обещанную СССР одним социалистическим странам, оказывают 
за счет других. / «Можно ли удовлетворить потребности советских людей в бана- 
нах?» — «Нет, потому что в Прибалтике бананы не растут». 


“ Данная строка представляет собой краткую запись некого анекдотического сюжета, 
сделанную в Дневнике Л. Шапориной в декабре 1956 года. Развернутой записи нам обнаружить 
не удалось. 


926 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


5119А. После подавления восстания 1956 года Хрущев пообещал Венгрии всесто- 
роннюю экономическую помощь, но Кадар смотрел на Хрущева с недоверием. «В чем 
дело? Вы что, не верите мне?» — спросил Хрущев. «Конечно, я верю, что вы согласны 
удовлетворить все наши просьбы, но сможет ли Чехословакия п'оставить нам эти то- 
вары?» 

СБ: *1957 [ШТ 1987: 422] 

5119В. Брежнев спросил Валенсу: «Что вам нужно, чтобы прекратить забастов- 
ки?» — «5000 вагонов мяса». Мясо привезли, но забастовки продолжаются. «Что же 
вам еще нужно?» — «5000 вагонов сахару!» Сахар привезли, но поляки продолжают бун- 
товать. «Вам всего мало! Что еще вам надо?» — «5000 вагонов бананов». Леонид Ильич 
растерянно говорит товарищам из Политбюро: «Запросить, что ли, Яноша Кадара, есть 
ли у них также бананы?». 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 448] 5119С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


ххх 


5120. Болгары на необитаемом острове ждут распоряжений из Москвы. 

5120А. В тропических водах затонул болгарский корабль. Спаслись капитан и пас- 
сажирка, волны вынесли их на необитаемый остров. Капитан положил женщину под 
пальму и стал ждать указаний из Москвы. 

СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 

51208. Двое мужчин и одна женщина оказываются на необитаемом острове. 
Англичане устроили дуэль из-за единственной женщины. Американцы затеяли из-за 
нее драку. Французы стали жить втроем. Русские организовали колхоз: один мужчина 
стал его председателем, другой — секретарем его парторганизации, а «народ» они по- 
гнали в поле. Евреев скоро стало четверо: сумели достать вторую женщину. Болгары 
телеграфировали в Москву и попросили руководящих указаний. 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 413] 


5121. Русский сидит на стуле с гвоздем — болгарин вбивает рядом гвоздь для 
себя. 

5121А. В комнате стоит стул с гвоздем острием вверх в сиденье. Вошел англичанин, 
сел на него, встал и, стиснув зубы, вышел. Вошел француз, сел, вскочил, отшвырнул стул 
ногой и выбежал. Вошел русский, сел и, морщась, продолжает сидеть. Вошел болгарин, 
принес другой стул, вбил в него гвоздь и уселся рядом. 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 413] 


5122. Надпись в болгарском автобусе: «В СССР с водителем не разговаривают». 

5122А. Болгарский анекдот. Надписи в автобусе — в разных странах. Англия: «Если 
вы джентельмен, то вы не будете разговаривать с водителем». Франция: «Мадам, не шур- 
шите юбкой, это возбуждает водителя». Германия: «Ферботен!», то есть: «Воспрещается!». 
Турция: «Просят мужчин не щекотать водителя и во время хода автобуса не делать ин- 
тимных предложений». СССР: «Не отвлекай водителя, потому что этим ты мешаешь 
ему следовать по пути, начертанному партией». Болгария: «В СССР с водителем не раз- 


говаривают». 
СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*5123. Скупые болгары” не могут примириться со стоимостью памятника совет- 
скому воину-освободителю — хотят его разрушить и поставить другой, раза в два 
подешевле. 

*5123А. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5124. Тодору Живкову предстоит сложная хирургическая операция по удалению 
его языка из задницы Брежнева. 
5124А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 264] 


5125/944/4732. Человека, сказавшего, что Живков — дурак, посадили за разгла- 
шение тайны на большой срок. 

5125А. Пришел болгарский писатель к следователю и говорит: «Расскажи мне какую- 
нибудь историю. Я хочу написать детективный роман». Следователь отвечает: «Чтобы 
твой роман был достоверным, ты сам должен побывать в тюрьме». — «А как мне туда 
попасть?» — «Выйди на улицу и крикни три раза: “Живков — дурак” — и за оскорбление 
вождя тебя посадят на две недели». Не успел писатель крикнуть: «Живков дурак!», как его 
схватили и приговорили к десяти годам. Он возмутился: «За оскорбление вождя положено 
две недели!» — «Ты осужден по другой статье — за разглашение государственной тайны». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 334] 


5126/1099. О покушении на римского папу болгарское! радио сообщило за час 
из-за разницы во времени. 
5126А. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5127. «Что будет, если к СССР присоединить Болгарию?» — «Ничего не будет. 
Даже помидоров». 
*5127А. СБ: н.д. [СО 1994: 193] 


*5128. У болгарина, выпустившего газы в транспорте, все хотят узнать, где он 
достал фасоль. 

*5128А. В трамвае человек произвел неблаговидный звук и со стыдом выпрыгнул 
на ходу, бросился удирать. И видит, что все попрыгали из трамвая и бегут вслед за ним. 
Бить, что ли? «Братцы, я нечаянно, простите!» — «Да нет, ты скажи, где покупал фасоль?!» 

ММ: н.д. [СВ 1996: 245] 


ххх 


5129. «Что такое — два Иосифа в одной берлоге?» — «Сталин и Тито в социали- 
стическом лагере». 
5129А. СБ: *1955 [СН 2000—2002: без н.с.] 51298. ММ: ...—1963 [ВА 2009: 84] 


5130. Тито в СССР приветствуют плакатом «Да здравствует клика Тито!». 


15 Существует очень объемная серия анекдотов про жителей Габрово — болгарского горо- 
да, в котором, согласно устоявшемуся стереотипу, живут самые скупые люди на свете. 

16 Согласно одной из версий, к покушению на жизнь Иоанна Павла: П были причастны 
болгарские спецслужбы. 

7 Анекдот, вероятно, отсылает к пословице: «Двум медведям в одной берлоге не ужиться». 


928 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


5130А. СБ: *1955 [ШТ 1987: 419—420] 51308. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5131. «Что происходит у КПСС с Тито?» — «То же, что с футбольным мячом: сна- 
чала надули, потом пнули, а теперь за ним бегают». 
5131А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*5132. «Как Югославия сотрудничает в СЭВе?» — «Как яйца в половом акте: уча- 
ствует, но не входит». 
*5132А. СБ: н.д. [БА 1992: 25] 


ххх 


5133. Было у отца три сына. Один — дебил, другой — имбецил, а третий — 
Цеденбал. / Три градации умственной отсталости: дебил, имбецил, Цеденбал. 
5133А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5134. А/р «Какая страна самая независимая?» — «Монголия. От нее в мире ничего 


не зависит». 
5134А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5134В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 420] 


ххх 


5135. А/р «Что означает слово “КУБА”?» — «Коммунизм (/коммунисты) у берегов 
Америки». 

5135А. СБ: *1962 [ШТ 1987: 420] 51358. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5135С. СБ: *1963 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5136. Лозунг: «Куба — да! Мясо — нет!» / «Куба — да, масла нет» / Объявление на 
ларьке: «Куба — да. Пива — нет»'. 

5136А. СБ: *1961 [ШТ 1987: 420] 51368. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 5136С. 
СБ: н.д. [БЮ 1995: 34] 


5137. А/р «Есть ли разница между кубинцами и кубанцами?» — «У кубинцев нет 
сахара, ау кубанцев нет хлеба». 

5137А. Армянское радио. «Есть ли разница между кубинцами и кубанцами?» — 
«Есть. У кубинцев нет сахара, а у кубанцев нет хлеба. Кубанцы находятся на Кубе, а 
кубинцы — в Африке». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 421] 


5138. «Есть ли разница между кубинцами и кубанцами?» — «Кубанцы находятся 
на Кубе, а кубинцы — в Африке». 
5138А—5137А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 421] 


5139. А/р «Есть ли у кубинцев и кубанцев что-либо общее?» — «Есть. КГБ». 
5139А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 421] 


18 По аналогии с лозунгом «Куба — да, янки — нет!». 
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5140. А/р «С кем сейчас Кастро?» — «Желудком с СССР, сердцем с Китаем». 
5140А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 420] 


5141/5262. Хрущев подарил Кастро автомобиль без руля. Кастро: «Вышлите руль. 
Невозможно управлять». Хрущев: «Ты жми на газ, а управлять буду я отсюда». 
5141А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 420] 


5142/1949. После того как Кастро выслал в Америку настырного человека, все 
стали вести себя, как высланный. 

5142А. Фидель Кастро выступает перед аудиторией. Снаружи несется пронзитель- 
ный крик уличного торговца: «Воздушная кукуруза! Жареные семечки! Воздушная 
кукуруза! Жареные семечки!». Кастро не выдерживает: «Арестовать его и отправить 
вон отсюда, в Майами. Немедленно! Чтоб я его больше не слышал!». Торговца увели, 
Кастро продолжает речь. Но весь зал скандирует: «Воздушная кукуруза! Жареные 
семечки!». 

СБ: *н.1980-х [ШТ 1987: 421] 


*5143. Рауль — Фиделю Кастро, когда тот не вышел на клич ангела «Коммунисты, 
шаг вперед!»: «Ладно уж, здесь можно». 

*5143А. Рай. Людские поступления с Кубы (в результате эпидемии). Фидель 
Кастро. Его брат Рауль Кастро. Министр просвещения. Выстроились шеренгой. Ангел: 
«Коммунисты, шаг вперед!». Выходят вперед Рауль Кастро и министр. Рауль (через пле- 
чо): «Ладно уж, здесь можно, Фидель. Шагай». 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5144. Жаклин Кеннеди выбрила лобок: «Муж очень пугался. Кричал спросонок: 
“Фидель”». — «А теперь не кричит: “Никита”?» 
*5144А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5145/5415. А/р «Какая страна самая большая в мире?» — «Куба. У нее столица в 
Москве, население в Америке, а кладбище в Анголе». 
5145А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 420—421] 


ххх 


5146. «Мне нравится Патрис Лумумба». — «Тогда съешьте еще кусочек». 

5146А. «Скажите честно, вы любите Лумумбу?» — спрашивают советского посла 
на банкете в Заире руководители нового режима. «Да, люблю!» — честно признается 
принципиальный коммунист. «Ну тогда съешьте еще кусочек!» 

СБ: *1962 [ШТ 1987: 469—470] 51468. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5147. «Чомбе схватил Лумумбу!» — «А это не заразно?» 
*5147А. СБ: н.д. [БА 1992: 260] 


5148. А/р «Что такое поллитра на троих по-африкански?» — «Когда двое пьют, а 
третьим закусывают». 
5148 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 470] 


930 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


*5149. Непредставленные члены африканской делегации — провиант. 

*5149А. Представляется в Кремле делегация молодой африканской республики — 
сначала делегаты, потом переводчики. Осталось еще несколько человек непредставлен- 
ных. «А это кто?» — «Провиант на обратную дорогу». 

СБ: *1978 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5150. Антисемитизм по-африкански — евреев не хотят есть. 

5150А. На встрече Секу Туреи Иди Амина. «Ну, удалось вам покончить у себя санти- 
семитизмом?» — «Да нет еще, сколько моим ни объясняешь, что евреи такие же люди, 
как все, не едят, проклятые!» 

СБ: *1971 [ШТ 1987: 416] 


5151. Племя людоедов отпускает человека, учившегося с вождем в московском 
университете. 

5151А. Корабль с туристами потерпел крушение недалеко от берегов Африки. 
Чудом спасшиеся путешественники попали в плен к аборигенам — племени людоедов. 
Пленников привели к вождю племени, он стал их сортировать: «Этого можно съесть 
сразу, этого оставить на потом, этого тоже съесть. А вот этого совсем отпустите». — 
«Но почему, великий вождь?» — «Он учил меня в университете Патриса Лумумбы 
марксизму-ленинизму». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5151В. СБ: *1966 [ШТ 1987: 414] 5151С. СБ: *1966 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5152. Африканские студенты съели человека, потому что соскучились по домаш- 
нему. 

5152А. В университете имени Лумумбы скандал: съели студента. С виновными про- 
водят разъяснительную работу, корят, увещевают: «Мы же вас кормим куда лучше, чем 
наших студентов. Если чего не хватает, могли бы попросить и получить...» — «Да, мы вы- 
соко ценим ваши заботы и благодарны за них! Но уж очень соскучились по домашнему!» 

СБ: *1966 [ШТ 1987: 414] 


*5153. Два негра в Африке съели миссионера. «Что значит домашние обе- 
ды! Помнишь, какой дрянью нас пять лет кормили в Москве в университете 


Лумумбы?» 
*5153А, СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5154. На дверях столовой для иностранных студентов висит объявление «Только 


для черных». 
5154А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 414] 


5155. А/р «Если вождь хочет, чтобы его сын стал коммунистом, то посылает его 
учиться на Запад, а если антикоммунистом, то в Советский Союз». 

5155А. Армянское радио. «Как вожди африканских племен выбирают университеты 
для своих наследников?» — «Если вождь хочет, чтобы его сын стал коммунистом, то по- 
сылает его учиться на Запад, а если антикоммунистом, то в Советский Союз». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 385] 
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5156. Представитель африканской страны не явился на заседание Генеральной 
Ассамблеи ООН по болезни — упал с пальмы и сломал себе хвост. 
5156А. СБ: *1976 [ШТ 1987: 405] 


5157. На вопрос советского посла, почему все дают советы и шумят, но никто не 
предложит помощь, африканец отвечает: «У вас научились». 

5157А. В африканской стране машина советского посла застряла в выбоине на доро- 
ге. Он просит прохожих помочь ее вытащить. Сбежались негры и орут: «Подай вперед! 
Подай назад! Подай вперед! Подай назад!» — «Почему кричите, а никто рук не прило- 
жит» — спрашивает посол. «У вас научились», — отвечают африканцы. 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 416] 


5158. А/р «Почему бедствует Черная Африка?» — «Из-за белых колонизаторов». — 
«Они пришли и все забрали?» — «Нет, все оставили и ушли». 
5158 А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 408] 


5159. А/р «Кто будет править в ЮАР через десять лет?» — «Белые». — «А через 
двадцать?» — «Белые». — «А сколько будет стоить килограмм масла?» — «Сто рублей». 
5159А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 408] 


5160. Каннибалы, по ошибке съев советского человека: «Извините, мы готовы 
выделить наших людей, чтобы вы их съели». 

5160А. В некой африканской стране туземцы съели посла ФРГ, забравшегося слишком 
далеко на охоту. На протест немецкого правительства африканские руководители 
ответили: «Мы не возражаем. Можете съесть нашего». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 83] 51608. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5161. Африканское племя кричит советским представителям: «На бубуку!». 

5161А. Приехали советские пропагандисты в африканскую страну. Выступают с 
трибуны по микрофону в одном из племен: «Коммунизм — это бесклассовый строй, 
это — светлое будущее всего человечества!» В ответ донеслось: «На бубуку! На бубуку!». 
Лектор продолжает: «Коммунизм — это мечта и конечная цель всего прогрессивного 
человечества!» В ответ снова доносится: «На бубуку! На бубуку!». По завершении лек- 
ции, согласно обычаю племени, все должны принять омовение, осуществить таинство 
очищения. Все разделись догола. Обнажились и лекторы. Один негритенок подбегает к 
пропагандистам и кричит: «Смотрите, смотрите, какие у них бубуки!». 

СБ: н.д. [СО 1994: 315] 
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5162. Советские оккупанты не поймут плакат «Со Ноте!». 

5162А. «Со Ноте!» Перед таким плакатом, вывешенным в Восточной Германии, сто- 
ят два немца. «Фриц, не знаешь ты, что это значит?» — «Это по-английски написано, 
это значит “Уходите домой”». — «Зачем же по-английски? Ведь советские оккупанты 
не поймут!..» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 117] 


5163. Крестьянин требует высылать вредителей не в Сибирь, а в Западную Гер- 
манию — на голод и лишения. 

5163А. На собрании крестьян в Восточной зоне Германии советский чиновник 
угрожал: «Всякий, кто не сдаст продукты по обязательным поставкам, будет выслан в 
Сибирь». Встал один крестьянин и совершенно серьезно заявил: «Я очень основатель- 
но знаю Сибирь по советским фильмам. Это страна с молочными реками, текущими 
в кисельных берегах. Жизнь там — истинно райская. И туда мы будем ссылать наших 
срывщиков и вредителей?! Я возмущен, я требую настоящего сурового наказания для 
них! Этих типов я предлагаю высылать на голод и лишения в... Западную Германию. 
Там, я твердо знаю из советских фильмов, сущий ад». Крестьяне с подъемом поддержа- 
ли выступавшего. Советский чиновник поспешно закрыл собрание. (Вероятно, он был 
доволен успехом советских фильмов.) 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 116] 


5164. Германские рабочие не хотят унижать Сталина подачками ко дню рож- 
дения. 

5164А. За неделю до Рождества в Восточной Германии рабочим было объявлено, что 
обычные рождественские премии отменяются, так как это были лишь «подачки, оскорб- 
лявшие достоинство рабочих». На следующий же день рабочих согнали на собрание, 
где их призывали «отработать сверхурочно по десять часов на подарок тов. Сталину ко 
дню его рождения». Рабочие отказались, мотивируя так: «Мы не хотим тем же способом 
обидеть самого великого рабочего — Сталина». 

СБ: *1949—1951 [АЕ 1951: 121] 


5165. Люди не будут праздновать Рождество в день рождения Сталина, потому что 
сложно привыкнуть к тому, что Дед Мороз не приносит, а забирает подарки. 
5165А. «Будьте уверены, — предсказывал один коммунист, — что со временем люди 
привыкнут праздновать Рождество не 24, а 21 декабря — в день рождения Сталина». Ему 
ответили: «Позвольте усомниться в вашем прогнозе. Именно на долгое время людям 
трудно будет привыкнуть к тому, что Дед Мороз не приносит, а забирает подарки». 
СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 122] 


5166/788. Сталин — Гитлеру, попавшему в рай под видом нищего: «Я всех своих 
уже сделал нищими, теперь займусь твоими». 

5166А. Проиграв войну, Гитлер совершил самоубийство. За те преступления, что он 
наделал, его душу не пускали в рай. Он долго стоял у райских ворот и увидел, как св. 
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Петр пропустил в рай нищего. Гитлер переоделся в нищего и так попал в рай. Из рая он 
написал письмо своему другу Сталину, чтобы он знал, как сделать, чтобы все советские 
граждане попали в рай. В тот же день Сталин дал телеграмму Гитлеру, где было сказано: 
«Хорошо! Я всех своих уже сделал нищими, теперь займусь твоими». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 104] 


5167. Десять процентов немцев относятся к коммунистам недоброжелательно, 
остальные их ненавидят. 

5167А. В Германию Берия не рискнул поехать сам и послал своего доверенного со- 
трудника. Через некоторое время сотрудник вернулся в СССР и доложил о результатах 
своей поездки. «10% относится к нам неблагожелательно», — сказал он. «Я ожидал худ- 
шего, — улыбнулся Берия. — Что вы можете сказать об остальных 90%?» — «Они нас 
ненавидят!» — «Не может быть! — вскричал глава государственной безопасности. — 
Чем вы это можете доказать» — «Чем? Хотя бы таким примером. Я подошел к одному 
немецкому бюргеру и в откровенном разговоре сообщил ему, что мой брат получил 
пять лет концентрационных лагерей за то, что скептически отозвался о политике пра- 
вительства Гротеволя». — «Ну это еще ничего, — отозвался он. — Меня за мое мнение 
непременно повесили бы!» 

ПР: 19.11.1952 [ГН 1952: 6] 


5168. Немец, узнав что кого-то посадили на пять лет за его отношение к политике 
Гротеволя: «Это еще ничего, меня за мое мнение повесили бы!». 
5168А—5167А. ПР: 19.11.1952 [ГН 1952: 6] 


5169/*4740. Полицейские в ГДР (/Чехословакии): «Что ты думаешь про положе- 
ние?». — «То же, что и ты». — «В таком случае я должен тебя арестовать (/на тебя 
донести)». 

5169А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 123] 51698. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 
5169С. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 130] 51690. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 424] 


5170. Послание св. Павла к римлянам воспринимают как письмо к римским фа- 
шистам фельдмаршала Паулюса. 

5170А. В советском лагере для пленных немцев пастору, также пленному, иногда раз- 
решали говорить проповедь, если политцензура пропускала предварительно написан- 
ный текст проповеди. Однажды пастор выбрал текст из послания св. Павла (по-немецки 
Раша5$) к римлянам. Политрук заорал: «Провокация! Вражеская пропаганда! Что Паулюс 
может писать фашистам?!» — и бросил текст в корзинку. Через несколько дней пастора 
строго отчитали в политчасти, чтобы он не смел «выкидывать таких штучек в будущем». 
Фельдмаршала фон Паулюса основательно допросили в его лагере о его письме к рим- 
ским фашистам. Свое авторство Паулюс отрицал. 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 124] 


5171. Восточногерманские рабочие не против того, чтобы руководство профсою- 
зов вступило в Красную Армию. 

5171А. Во дворе одного из «народных» заводов Восточной Германии стояла доска 
с такой надписью: «Если понадобится, мы вступим в ряды славной Красной Армии и 
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будем защищать свободу. Руководство Профсоюзов». На следующий день внизу появи- 
лась приписка: «Скатертью дорога. Коллектив рабочих завода». 
СБ: н.д. [АЕ 1951: 120] 


5172. Немец не знает, сколько времени понадобится СЕПГ, чтобы склонить чет- 
верть населения Западной Германии к коммунизму, потому что в Восточной Германии 
эта партия всего пять лет. 

5172А. Одного немца из Восточной зоны спросили: «Положим, что СЕД! могла бы 
весь свой пропагандный аппарат и нажим направить на Западную Германию. Сколько, 
по-вашему, времени потребовалось бы для того, чтобы, скажем, четверть населения 
Западной Германии склонить к коммунизму?». Немец ответил: «Право не знаю. У нас 
СЕД существует всего еще пять лет...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 117] 


5173/838/1345. СЕПГ равна полутора метрам — по самое горло. 

5173А. В школе в Лейпциге учитель политграмоты спрашивает детей: «Какая у нас 
самая крупная партия?». Дети, хором: «$ЕЮ!» — «А как велика она?» — «Метр пятьдесят 
сантиметров», — быстро отвечает один малыш. «Откуда ты это знаешь?» — «От папы. 
Он ростом метр семьдесят и всегда говорит, что СЕД ему стоит по самое горло». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 119] 


5174. Ульбрихт: «Лозунги СЕПГ плохо звучат из-за перевода, в оригинале они 
прекрасны». 

5174А. На одном закрытом заседании Политбюро СЕД обсуждался вопрос о «на- 
циональной программе борьбы национального конгресса национального фронта 
Демократической Германии». Один из участников заседания задал вопрос, почему ло- 
зунги и названия в коммунистических программах борьбы всегда сформулированы 
таким корявым языком. Ульбрихт улыбнулся: «Товарищ, это вам только так кажется в 
переводе. В оригинале они звучат прекрасно». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 121—122] 5174В. СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1992: 86] 


5175/5369. Уезжающие из Германии учат европейские языки, остающиеся — 
русский. 

5175А. Три немецкие девушки встречаются на улице в Мюнхене. На обычные вза- 
имные вопросы «как поживаешь» первая ответила: «Изучаю английский язык, выхожу 
замуж за американца и уезжаю в Америку». Вторая сказала: «А я занимаюсь француз- 
ским, у меня есть планы уехать во Францию». Третья: «А я остаюсь здесь — изучаю 
русский...». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 125] 


*5176. Коммунист: «Наша цель — движение вперед!». Беспартийный немец: «Ну 
и двигались бы вы отсюда куда-нибудь... вперед...». 
*5176А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 117] 


! $Ер (5021а[іѕіѕсһе ЕшБей5раме! ОешіѕсШапа4ѕ; Социалистическая единая партия Герма- 
нии; СЕПГ) — марксисиско-ленинская партия, правящая партия в ГДР. 
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5177. Старушка: «У нас в Восточной Германии тоже раньше были коммунисты». 

5177А. Один западногерманский коммунист ехал по Советской зоне. Своей глу- 
ховатой соседке-старушке он постарался расписать ужасы жизни в капиталистиче- 
ской Западной Германии. «У нас на Западе все страшно дорого: 20 марок стоит пара 
туфель». — «Что? Туфель? У нас тоже были раньше туфли...» — «По карточкам получаем 
иногда маргарин», — продолжал «разъяснять» коммунист. «Маргарин? Да, у нас тоже 
был раньше». — «А рабочие устраивают забастовки». — «Забастовки? Да, у нас тоже 
были раньше». Коммунист рассердился: «Слушайте, мамаша. Вы смеетесь надо мной, 
что ли? Я ведь коммунист!» — «Коммунист? Да, да, у нас тоже были раньше...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 118] 


5178. Ульбрихт (/Живков /председатель райисполкома) предпочитает финанси- 
ровать тюрьмы, а не школы — потому что в школу он уже не попадет. 

5178 А. Министерство просвещения ГДР испросило дополнительные фонды на дет- 
ские сады. Одновременно министерство внутренних дел испросило дополнительные 
фонды на тюрьмы. Отто Гротеволь хотел по мере возможности удовлетворить оба хода- 
тайства, но Вальтер Ульбрихт настоял на удовлетворении только просьбы министерства 
внутренних дел, зато в полной мере. «Почему все-таки вы ничего не хотите ассигновать 
на детские сады? — спросил Гротеволь. «Стоит ли беспокоиться о них нам с вами? Ведь 
мы уже в них не попадем», — ответил Ульбрихт. 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 423—424] 5178В. СБ: н.д. [БЮ 1995: 333] 5178С. СБ: *1939 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*5179. Пик и Гротеволь: «Можно ли верить в объединение Германии?». Гадалка: 
«Германия объединится, и вам придется в это поверить». 
*5179А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 117] 


*5180. В парижской газете фото Аденауэра в ночной рубахе: «Подними рубаху сза- 
ди — и ты увидишь, что Германия разъединена. Подними спереди — и ты увидишь, 
что не Аденауэру ее объединить». 

*5180А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5181. Старуха перед смертью хочет сделать татуировки на груди с Пиком и 
Гротеволем, чтоб увидеть их висящими. 

5181А. Пастор, исповедав умиравшую старуху, спрашивает про ее последнее же- 
лание. Старуха: «Хочу, чтобы мне на одной груди вытатуировали Пика, а на другой 
Гротеволя». — «Ты рехнулась, бабушка...» — «Нет, отец, хочу хоть перед смертью видеть 
ИХ ВИСЯЩИМИ...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 118] 5181В. ПР: 25.04.1951 [ЩТ 1951: 3] 


*5182. Жена коммуниста вытатуировала на бедрах портреты Пика и Гротеволя. 

*5182А. В ряде анекдотов высмеивается безрассудное, рабское преклонение партий- 
ных активистов перед своими вождями. В одном из таких анекдотов показана партийно 
экзальтированная жена коммуниста, глупость которой дошла до того; что она вытатуи- 
ровала на своих бедрах портреты Пика и Гротеволя. 

ПР: 25.04.1951 [ЩТ 1951: 3] 
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5183. «Что такое ГПУ?» — «Гротеволь, Пик, Ульбрихт». 
5183А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 119] 


5184. Голый Вильгельм Пик перед зеркалом. «Что он там видит?» — «Своего един- 
ственного сподвижника». 
5184А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 119] = ПР: 25.04.1951 [ШТ 1951: 3] 


5185. Пик и Гротеволь, гуляя в лесу, увидели повешенного Хеннеке. Пик: «Нда... 
Этот Хеннеке и тут всех нас опередил!» 
5185А. СБ: н.д. [АЕ 1951: 119] = ПР: 25.04.1951 [ЩТ 1951: 3] 


5186. Заключенный, узнав о приезде Пика: «Я всегда знал, что он плохо кончит». 

5186А. Одну тюрьму в Восточной Германии должен был осматривать Пик. Заключен- 
ные сидели в рабочей камере и мирно клеили мешочки, когда надзиратель неожиданно 
объявил: «Завтра прибудет Вильгельм Пик!». Один из заключенных: «Я всегда думал, 
что он плохо кончит». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 121] 


5187. В Восточной Германии чиновник каждое утро осторожно спрашивает, кто 
еще работает. 

5187А. У одного чиновника «правительства» Восточной Германии спросили: «Как вы 
уживаетесь с вашими коллегами?» — «Это трудное дело. Всегда спешу с ними познакомить- 
ся, потому что либо их быстро сажают, либо они еще быстрей сами улепетывают на Запад. 
Каждое утро, придя на службу, мы осторожно спрашиваем, кто вообще еще существует...» 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 118] 


5188. В восточно-немецких газетах правильна только дата. 

5188А. Западный немец спрашивает восточного: «Ну как, в ваших газетах правды 
много?» — «В наших?! Миг Рави $2». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 119] 


5189. Школьное сочинение: «ГДР обирает меня, ГДР обирает тебя, ГДР обирает 
нас всех». 

5189А. Школьникам в Лейпциге задана домашняя работа — двадцать раз напи- 
сать: «ГДР одаряет меня, ГДР одаряет тебя, ГДР одаряет нас всех». Маленький Карл 
сдает работу: «ГДР обирает меня, ГДР обирает тебя, ГДР обирает нас всех». Учитель 
возмущенно: «Что, твой папа не просматривает твоих домашних работ, что ли?!» — 
«Просматривает». — «И что же он сказал?» — «Он сказал: “Наконец у вас нашелся один 
хоть новый, но разумный учитель’. 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 120] 


5190. Рыба в реках Восточной Германии не клюет, потому что боится открыть рот. 
5190А. Два немца удили рыбу на обоих берегах реки Зале (разделяет советскую и 
американскую зоны Германии). На американском берегу рыболов вытаскивал одну за 


2 Правильна только дата. 
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другой, а на советском берегу рыболов не выудил ни одной. Он рассердился: «И почему 
тебе, стервецу, так везет? Вся рыба идет ктебе». — «Очень просто: у нашего берега рыба 
не боится открыть рот». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 123—124] 


5191. «Как определить, где запад и где восток?» — «Посмотреть на товарные по- 
езда: с Запада на Восток они идут нагруженными, а обратно — порожними». 
5191А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 124] 


5192. Западногерманская газета: «Если общипанный воробей будет стучать в 
ваше окно, пустите его. Он — политэмигрант». 

5192А. «Ученые, — говорит коммунистическая газета “Берлинер Цайтунг”, — 
подсчитали, что один воробей уничтожает от 5 до 9 фунтов зерна в год. Несмотря 
на всю нашу любовь к птицам, нужно принять контрмеры. Поэтому Германская 
Демократическая Республика издала полицейское распоряжение по которому на каж- 
дом гектаре земли следует уничтожить от 2 до 10 воробьев». В ответ западногерман- 
ский «Курьер» пишет: «Если общипанный воробей будет клевать в ваше окно, пустите 
его. Он — политэмигрант». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 124—125] 


5193. Вопрос коммунисту на радиовикторине в Западном Берлине: «Сколько ра- 
бов в СССР — 4, 8 или 15 миллионов?». 

5193А. Восточно-германские коммунисты придумали следующий пропагандный 
трюк: какой-нибудь партиец посмекалистей пойдет на радиовикторину в Западный 
Берлин, которая платит денежные призы, ловкими ответами на вопросы выиграет не- 
сколько призов и публично внесет выигрыш в кассу компартии. Но организаторы вик- 
торины проведали трюк. Коммунисту дали возможность выиграть несколько мелких 
призов, а затем задали последний, с наивысшим призом в 98 долларов, вопрос: «Сколько 
рабов в СССР — 4, 8 или 15 миллионов». В холодном поту коммунист упал в обморок. 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 125] 


5194. Если каждому в месяц полагается сто грамм мяса, то семья из четырех че- 
ловек получит два куска сыра. 

5194А. Продкарточки в Восточной Германии отовариваются типично по-советски, 
то есть вместо мясаи масла трудящимся дают какие угодно суррогаты. В школе на уроке 
арифметики учитель спрашивает мальчика: «Твоя семья состоит из четырех человек, и 
каждому полагается в месяц сто грамм мяса. Сколько вы все вместе получите?» — «Два 
куска дрянного сыра, господин учитель». 

СБ: н.д. [АЕ 1951: 120] 


5195. «Какая разница между ГДР и Сахарой?» — «В пустыне Сахаре постовые 
сидят на верблюдах, в ГДР верблюды сидят на постах». 
5195А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 423] 


5196. «Что означает герб ГДР??» — «Что народу следует вдалбливать молотом не- 
обходимость отмерять хлеб циркулем». 


3 Молот и циркуль в обрамлении из колосьев. 
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5196А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 423] 


5197. «Как поделили немцы наследство Карла Маркса?» — «ФРГ получила 
“Капитал”, а ГДР — “Коммунистический манифест”». 
5197А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 424] 5197В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5198. Объявление: «Меняю комфортабельную квартиру на дырку в стене». 
5198 А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 424] 


5199. А/р «Берлинская стена построена для того, чтобы отделить Запад от 
Востока?» — «Нет, чтобы отделить Восток от Запада». 
5199А. СБ: н.д. [ОН 1970: 26] 


5200. «Какой у Германии самый великий полководец?» — «Вальтер Ульбрихт. Он 
сумел обратить в бегство три миллиона и взял в плен пятнадцать миллионов». 
5200А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 424] 


5201. А/р «Правда ли, что у немцев усиливаются реваншистские тенденции?» — 
«У западных или у восточных?» 
5201А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 424—425] 52018. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


5202. «Правда, что в Германии у власти стоят бывшие фашисты?» — «В Западной — 
нет!» 
5202А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


5203/4709. В самолете разбились Гомулка, Чаушеску, Живков, Гусак и Кадар. 
Больше всего горевали жители ГДР — в самолете не было Ульбрихта. 
5203А. СБ: *к.1960-х [ШТ 1987: 425] 


5204. А/р «Почему в Западной Германии кричат вовсю: “Лучшебыть красным, чем 
мертвым!” а в Восточной все молчат?» — «Потому что они уже красные». 
5204А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 425] 


5205. «Почему Вайнер вернулся из СССР с кислой миной?» — «Потому что при- 
шлось заплатить КПСС членские взносы за тридцать лет». 
5205А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 428] 


5206. Проглоченные Брежневым Тито и Чаушеску встретили в его желудке Вилли 
Брандта. «Он тебя тоже проглотил?» — «Нет, я влез с другого конца». 
5206А. СБ: *с.1970-х [ШТ 1987: 428] 


5207. В 1983 году ЦК СЕПГ провозгласил лозунг «Чествование Мартина Лютера 
в год Карла Маркса: пролетарии всех стран, ради Бога, соединяйтесь!». 
5207А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 425] 
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5208. Сталин предпочитает одеть Рокоссовского в польский мундир, чем переоде- 
вать в советскую форму всю польскую армию... 

5208А. Рокоссовского назначили военным министром Польши. В связи с этим он 
явился к Сталину: «Товарищ Сталин, прошу вас, отмените мое назначение». Сталин 
удивленно: «Почему». — «Не хочу менять советского мундира на польский». — «Ах, 
дурак ты, дурак, мне же дешевле на тебя одного надеть польский мундир, чем всю поль- 
скую армию одевать в советские мундиры». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 102] 52088. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 122] 


*5209. Берут: «С поляками нельзя не считаться. Нас двадцать восемь миллионов». 
Сталин обнял его за плечи: «Дорогой, у меня только тридцать в тюрьме сидит». 
*5209А. СБ: *1941—1945 [ШС 2000: 74] 


5210. Ксендз-коммунист заставляет польского солдата-комсомольца поцеловать 
крест. 

5210А. В только что сформированной советской польской части ксендз благослав- 
ляет выстроившихся солдат и каждому тычет руку для поцелуя. Один из них шепотом: 
«Вы извините, батюшка, не буду целовать. Во-первых, я из русских, православных, 
а во-вторых, неверующий, тем более в какого-то католического бога, член партии с 
тридцать четвертого». — «Молчи, дурак, целуй. Я сам уральский и член партии с во- 
семнадцатого». 

СБ: *1941—1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 09—11.1944 [СН 1925—1985(3а): 257] 
52108. ХЛ: н.д. [МЮ 2003] 


5211. Польша выглядит сейчас, как новорожденный: маленькая, красная, крик- 
ливая и плюет в лицо соседу. 
5211А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 132] 


5212. «Почему в Польше хлеба лежат?» — «Отдыхают перед дорогой в восточном 


направлении». 
5212А. СБ: *1949 [ШТ 1987: 439] 


5213. Польско-советская торговля глазами поляка: «Мы экспортируем Советам 
наш уголь, а взамен они забирают у нас нашу сталь». 
5213А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 439] 


5214. «Какая разница между солнцем и польским углем?» — «Солнце исчезает 
на Западе и возвращается с Востока, а польский уголь исчезает на Востоке безвоз- 


вратно». 
5214А. СБ: *1956 [ШТ 1987: 440] 


`В конце 1949 года Сталин направил К.К. Рокоссовского, поляка по отцу, командовать 
вооруженными силами в Польше, сделав его зам. председателя Совета министров ПНР. Ро- 
коссовскому было присвоено воинское звание — маршал Польши. 
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5215. Живу, как колорадский жучок: питаюсь картофелем и жду, когда меня 
сцапают. 

5215А. Все лето 1950 года компропаганда муссировала старую гитлеровскую брехню 
о том, что американцы якобы с самолетов разбрасывают колорадского жучка для зара- 
жения картофельных полей Восточной Германии и других советских вассалов. В Праге 
встречаются двое знакомых: «Как живете?» — «Как колорадский жучок: питаюсь кар- 
тофелем и жду, когда меня сцапают». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 130] 


5216. Мораль басни: если ваша жена «подружилась» с партсекретарем, не откры- 
вайте рта. 

5216А. Ворон и лисица в Праге. Ворон, как полагается, сидел на дереве с сыром в 
клюве, а лиса пробегала мимо и заметила сыр. Лиса: «Товарищ ворон, и как хорошо ты 
давеча пел “Интернационал” на партсобрании! А ну, спой снова». Ворон сунул сыр под 
крыло и прокаркал «Интернационал». Разочарованная лиса попробовала подойти иначе: 
«Говорят, что ты летаешь “выше всех, дальше всех и быстрее всех”, как наш любимый 
вождь указывал». Ворон взял сыр в клюв и покружился около дерева. Лисице ничего не 
оставалось, как признать талант: «Ты необычайно талантлив! И как жаль, что жена такого 
великолепного товарища “подружилась” с партсекретарем». Ворон мгновенно открыл 
клюв, для того, чтобы протестовать, и... «сыр выпал, с ним была плутовка такова». Мораль 
сей басни: если ваша жена «подружилась» с партсекретарем, не открывайте рта. 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 130—131] 


5217. Полячка (/украинец) мечтает о том, чтобы Сталин (/Сталин и Молотов /со- 
ветские солдаты), освободивший Польшу от немцев, освободил ееи от Советов. 

5217А. Старушка в польской деревне смотрит на два огромных портрета Сталина 
и Молотова и спрашивает прохожего: «Кто эти люди?». Прохожий оказался коммуни- 
стом: «Это наши освободители! Они освободили нас от немцев». Старушка, с уважением: 
«А... хорошие люди, очень хорошие люди. А не могли бы они нас освободить теперь от 
Советов?». 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 132—133] 

5217В. Один гуцул прибыл во Львов и увидел там большой памятник, изображавший 
каких-то солдат. Он был неграмотный, и поэтому не мог прочитать, что там написано, 
но очень хотел узнать, кому поставлен такой памятник. И вот приблизился какой-то 
человек, и гуцул его спрашивает: «Скажите, пожалуйста, кому этот памятник постав- 
лен?» — «Он поставлен тем, кто первый раз освободил нас в 1939 году, а второй в 1944 
году...» — «Вот если бы они еще освободили нас от коммунизма, то мы бы им три таких 
памятника поставили бы». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 141] 5217С. ПР: 1952 [СА 1952 (№№ 17—20): 23] 52170. СБ: 
*1950-е [ШТ 1987: 440] 


5218. «Откуда открывается лучший вид на Варшаву?» — «Со шпиля Дворца куль- 
туры?, потому что оттуда его совсем не видно». 


2 Дворец культуры, построенный в Варшаве как символ дружбы между советским и поль- 
ским народами, воспринимался горожанами как напоминание о советском владычестве и ар- 
хитектурный монстр. 
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5218А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 440] 


5219. Объявление: «Меняю комфортабельную квартиру с видом на Дворец куль- 


туры на любую другую». 
5219А. СБ: *н.д. [ШТ 1987: 440] 


5220. «Какая разница между участниками первомайских демонстраций до войны 
и после нее?» — «До войны для участия в них надо было иметь смелость, а после 
войны — трусость». 

5220А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 440—441] 


5221. Поляка спросили в СССР, чувствует ли он, что находится в том же лагере. 
«Чувствую, но мой барак мне нравится больше». 
5221А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 441] 


5222. Человек из СССР хочет в Польшу, потому что польский бардак — самый весе- 
лый. / Польша (/Венгрия): «В лагере социализма самый веселый барак (/бардак) наш». 

5222А. Встречаются около границы поляк и русский, бегущий из Советского Союза 
в Польшу. Поляк говорит: «И что ты к нам сюда бежишь? Тут ведь такой же бардак, как 
и у вас». — «Зато ваш бардак — самый веселый». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: безн.с.] 5222В. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: безн.с.] 5222С. 
СБ: н.д. [БЮ 1995: 333] 


5223. «Что такое СССР?» — «Буфер между Польшей и Китаем». 
5223А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 441] 


5224. «Русские в космосе!» — «Все?!» (/«Нет, трое!» — «Катись к черту!) / «Русские 
на Луну собираются». — «Все?!» 

5224А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 441] 5224В. СБ: *1968 [ШТ 1987: 460] 5224С. СБ: *1971 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5225. «Почему запретили купаться в Западном Буге?» — «Потому что, если кто- 
либо станет тонуть и попросит помощи, СССР поспешит оказать ее всей стране». 
5225А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 442] 52258. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5226. На лозунге «Месяц польско-советской дружбы» кто-то приписал: «И ни 
одного дня больше». 
5226А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 442] 


5227. «Что такое резиновая дубинка?» — «Это бьющееся сердце партии». 
5227А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 442] 


5228. «Что такое полицейская дубинка?» — «Это продолжение гомулковской кон- 
ституции». 
5228 А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 443] 


3 Возник после запуска космического корабля «Восход—1». Согласно примечанию соста- 
вителей сборника [ШТ 1987], есть литовский и чехословацкий вариант. 
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5229. Гомулка, узнав, что Мицкевич уже мертв, — Мочару: «Вы действуете слиш- 
ком поспешно». 

5229А. В разгар кризиса, возникшего из-за постановки пьесы Мицкевича «Дзяды» в 
Варшавском театре, Гомулка вызвал министра госбезопасности Мочара и спросил его: 
«Могли бы вы поговорить с Мицкевичем и предложить ему изменить пьесу в соответ- 
ствии с партийной линией, чтобы прекратить этот скандал?» — «Не могу. Он мертв». — 
«Очень жаль. Вы всегда действуете слишком поспешно». 

СБ: *1968 [ШТ 1987: 442] 


5230. Мао: «В Китае более 30 миллионов оппозиционеров». Гомулка: «В Польше 
тоже более 30 миллионов оппозиционеров». 
5230А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 443] 


‚ 5231. «Почему зал заседаний Польского Сейма круглый?» — «А вы видели когда- 
нибудь квадратный цирк?» 
5231А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 443] 


5232/108/5796. «Что общего между Гомулкой и Моисеем?» — «Гомулка вывел 
евреев из Польши». 
5232А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 135] 


5233/294. В Польше сокращено производство кроватей, потому что на них никто 
не спит. 

5233А. «Почему в Польше сокращено производство кроватей?» — «Потому что они 
более не нужны польскому народу: мертвые спят на кладбище, крестьяне спят на соломе, 
рабочие спят на митингах, студенты спят на лекциях, военные спят на лаврах, партия 
всегда на страже, а враг никогда не дремлет». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 443] 


5234. А/р «С чего началась Вторая мировая война?» — «С четвертого раздела 
Польши». 
5234А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 443] 


5235. «Вы были у дантиста?» — «Нет еще». — «Поспешите, а то после У съезда 
ПОРП: и рта раскрыть не дадут». 
5235А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 443—444] 


5236. Еврей ждет американцев. «Тридцать пять лет назад вы ждали советских». — 
«И они пришли, не так ли?» 

5236. А. Во время чехословацкого кризиса 1968 года у здания ЦК ПОРП в Варшаве 
остановился еврей и стал ожидать кого-то. «Кого вы тут ждете?» — «Американцев». — 
«Тридцать пять лет назад вы ждали советских». — «И они пришли, не так ли?» 

СБ: *1968 [ШТ 1987: 527] 


“Польская объединенная рабочая партия — правящая партия в Польской Народной 
республике с 1948 по 1989. 
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*5237. Голая девушка возбуждает одну часть населения против другой. 

*5237А. Польский жандарм заметил красивую, совершенно голую девушку, которая 
хочет искупаться в реке. У него пересыхает в горле, он проглатывает слюну, приводит в 
порядок свою форменную одежду, достает лист бумаги и пишет: «Протокол нарушений 
за контрреволюционную деятельность. Эта гражданка возбуждает одну часть населения 
против другой». 

СБ: н.д. [СО 1994: 203] 


5238. Гроб с телом Ярошевича (/директора школы /районного судьи) несколько 
раз опускали в могилу на бис. 

5238 А. Гробовщик возвращается поздно домой и просит прощения у жены, что опо- 
здал на обед: «Ты можешь себе представить, какие это были похороны! Туча людей! 
Когда мы опустили гроб в могилу, то все стали аплодировать и кричать “Бис!” Так что 
мы шесть раз опускали и вытягивали гроб обратно! Потому погребение и продолжалось 
так долго...» — «А кого же это хоронили?» — «Ярошевича!» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 444] 52388. СБ: н.д. [ШТ 1987: 98] 


5239. Голый человек, выставивший на своем балконе портреты политических 
деятелей, на требование спрятать «хер» уносит портрет одного из них. 

5239А. Тридцатого апреля 1970 года участковый обходит частные дома. «Вы, пан 
Ковальский, выставьте на своем балконе портрет Брежнева. Вы, пан Яблонский, вы- 
ставьте на своем балконе портрет Гомулки. А вы, пан Добржинский, у вас большой бал- 
кон — выставьте портреты Брежнева и Гомулки». Утром первого мая участковый идет 
и проверяет. У пана Ковальского на балконе портрет Брежнева, у пана Яблонского — 
портрет Гомулки, а у пана Добржинского — ничего. «Пан Добржинский!» — зовет 
участковый. Выскакивает совершенно голый пан Добржинский с двумя портретами и 
начинает их устанавливать. «Пан Добржинский, сховайте хера!» — «Цьего чи цьего?» — 
спрашивает Добржинский, указывая на портреты. «Своего!» Пан Добржинский снимает 
портрет Гомулки и уносит. 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 444—445] 


5240. Похитители Гомулки требуют огромный выкуп. «Мы не можем заплатить 
такой суммы». — «Тогда мы его выпустим». 
5240А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 446] 


5241. Начало проповеди кардинала Вышинского: «Братья во Христе и предста- 


вители правительства...»° 
5241А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 446] 


5242/2269. Гереку приснилась картошка. Гадалка: «Не то снимут осенью, не то 


посадят весной». 
5242А. СБ: *1978 [ШТ 1987: 446] 


° Согласно примечанию составителей сборника, польские власти систематически засыла- 
ли агентов органов госбезопасности в храмы во время проповедей и богослужений с целью 
слежки. 
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5243. Папа римский: «Постройте в Польше самый большой в мире костел». Герек: 
«Назвать его придется Собором святого Леонида». — «Идет. Но мощи обеспечьте 
сами!» 

5243А. СБ: *1978 [ШТ 1987: 447] 5243В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5244. На политзанятиях в Польше: «Как вы относитесь к Ближнему Востоку?» — 
«Сказать откровенно, я думаю, Львов они должны нам вернуть!» 
*5244А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 286] 


5245. «Как поднять курс злотого?» — «Просверлив в нем отверстия и продавая 
как пуговицы». 
5245А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 447] 


5246. А/р «Как называются люди, которые не едят мяса?» — «Поляки». 
5246А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 447] 


5247. В вопросе «Почему нет мяса?» польский компьютер не понял слово «мясо», 
советский «почему», а американский — «нет». 

5247А. После установления «военного» режима в Польше компьютерам польско- 
го, советского и американского производства был задан вопрос: «Почему нет мяса». 
Компьютеры не смогли ответить и потребовали дополнительные данные. Польский: 
«Что такое “мясо”?». Советский: «Что такое “почему”?». Американский: «Что такое 
“нет”?». 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 449—450] 


5248. Загадка: «Длиною в сто метров, питается капустой». — «Очередь за мясом». 
5248А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 448—449] 


5249. «Солидарность» разделилась на две группировки — пессимистов и оптими- 
стов: пессимисты готовятся пешком отправиться в Сибирь, а оптимисты надеются, 
что им подадут теплушки. 

5249А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 447] 


5250/5385. СССР предложил на Пасху Польше миллион яиц, но поляки отказа- 
лись, поскольку в таком случае в Польшу пришло бы минимум полмиллиона совет- 
ских солдат. 

5250А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 447—448] 


5251. Бор узнав, что в Польше не трясутся и не вооружаются: «Что за народ! Все 
на меня взваливают». 

5251А. Всевышний просит архангела Гавриила: «А ну-ка, слетай на Землю, узнай, что 
там делается». Вернулся архангел, и Всевышний вопрошает: «Что нового в СССР?» — 
«Трясутся и вооружаются». — «А в Америке?» — «Не трясутся, но тоже вооружают- 
ся». — «Ну а в Польше?» — «Не трясутся и не вооружаются». Всевышний разводит 
руками и говорит: «Ай-ай-ай, что за народ эти поляки! Все на меня взваливают». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 448] 
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5252. Государство в Восточной Европе — Убекистан, со столицей Ярузалим и гер- 
бом — вороной в конфедератке?. 

5252А. В Восточной Европе возникло новое государство Убекистан (от слова 
«убек» — гебист). Столица его — Ярузалим, монета — ярузель равна 30 сребреникам, 
герб — ворона в конфедератке. Правит этим государством генерал Зомоза. 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 449] 


5253. Правительством Ярузельского объявлен конкурс на фильм «Человек из 
студня». 
5253А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 449] 


5254. Противозачаточное средство — надпись над постелью: «И ты можешь ро- 
дить Сивака». 
5254А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 449] 


5255. Командир танка — экипажу: «Хватит болтать, а то в Польшу не пущу!». 
5255А. Солдаты в танке переговариваются: «Помнишь, Петька, как здорово было в 
56-м в Венгрии?» — «Еще бы, конечно помню. А ты помнишь, как весело было в 68-м в 
Чехословакии?» — «А как же! Во времена были!» Командир экипажа поворачивается к 
ним из своего отсека и говорит: «Эй, вы там, хватит болтать, а то в Польшу не пущу!». 
СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5256. Узнав, что польскому социализму угрожает контрреволюция, Маркс теле- 
графирует Ярузельскому: «Немедленно раздать оружие рабочим». 
5256А. СБ: *1982 [ШТ 1987: 450] 


5257. «Когда в Польше будет лучше?» — «Уже было». 
5257А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 450] 


5258/*2770. «Что такое рабочая солидарность?» — «Это когда мяса нет в Калинине, 
а бастуют в Гданьске». 
5258 А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5259. В Ленинграде проспект Стачек переименуют в проспект Временных 
Перерывов в Работе, а проспект Солидарности — в тупик Ярузельского. 
5259 А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5260. К сорокалетнему юбилею коммунистическая власть объявила широкую 
амнистию. «Что она объявит к своему пятидесятилетию?» — «Еще более широкую 
амнистию». 


5260А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 450] 


6 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «ВРОН — Военный совет национально- 
го спасения. В Польше теперь говорят: “ВРОНа сконае” — ворона сдохнет. “ЗОМО” — на- 
бранные из уголовников отряды моторизованной милиции, расправляющиеся с польскими 
трудящимися». 

7 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Намек на западный фильм о Лехе Ва- 
ленсе “Человек из железа” и попытках правительства создать “обновленную Солидарность”, 
которая на деле являлась бы придатком ПОРП, сохранив прежнее название». 
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5261. «Когда Ярузельский снимет черные очки?» — «Когда закончит приваривать 
Польшу к СССР». 
5261А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 450] 


5262/5141. «У кого самая длинная машина в мире?» — «У Ярузельского. У его 
машины руль в Москве, сиденье в Варшаве, а тормоза — в Гданьске». 
5262А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5263. Новый танец ярузелька — исполняя его, надо руки держать по швам. 
5263А—1288А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 280] 5263В. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


5264. «Что будет с капитаном Петровским” после приговора?» — «Станет майором 
в Никарагуа». 
5264А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 451] 


5265. «Что общего между Польшей и Соединенными Штатами?» — «И там и там 
ничего нельзя купить за злотые, но и там и там все можно купить за доллары». 
5265А. СБ: *1980-е [ШТ 1987: 451] 


5266. Самый дорогой попугай в магазине не обладает никакими способностями, 
но другие птицы называют его пан Секретарь. 

5266А. Покупатель приходит в зоомагазин и хочет купить попугая. Он останавли- 
вается около клетки и спрашивает продавца о Цене. «70 тысяч злотых», — отвечает 
продавец. «Почему так дорого?» — «Этот попугай свободно говорит по-французски и 
по-итальянски и знает таблицу умножения». Покупатель подходит к другой клетке и 
видит цену — 90 тысяч злотых. «Этот попугай говорит по-французски и по-немецки, 
умеет вязать и ругаться по-латыни». На третьей клетке стоит цена — 150 тысяч. «Этот 
попугай, наверно, обладает уникальными способностями» — спрашивает покупатель. 
«Да нет, — отвечает продавец. — Честно говоря, это совсем бездарная птица, но другие 
попугаи почему-то называют его пан Секретарь». 

СБ: *1980-е [ШТ 1987: 451—452] 


5267/*4599. Продавец понимает что перед ним лейтенант, после того как тот спра- 
шивает о цене пианино, показывая на кухонную плиту. 

5267А. Покупатель заходит в магазин и спрашивает у продавца: «Сколько стоит это 
пианино?» — «55 тысяч злотых, пан лейтенант», — отвечает продавец. «Как вы узнали 
мое звание? Я же не в форме». — «Очень просто, пан лейтенант. Вы спрашиваете про 
пианино, а показываете на кухонную плиту». 

СБ: *1980-е [ШТ 1987: 452] 


5268. Вчера Чернобыль — завтра Жарнобыль‘. 
5268 А. СБ: *1986 [ШТ 1987: 452] 


$ В юности Ярузельский получил травму сетчатки глаза, из-за чего всегда носил темные 
очки и имел прозвище «сварщик». 

° Убийца священника Е. Попелушко. 

Ю В городе Жарновец была построена атомная электростанция с реакторами 
«чернобыльского» типа. 
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5269. Белград — самая нравственная столица, но не из-за недостатка готовых к 
услугам женщин, а из-за нехватки комнат и постелей. 
5269А. СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 132] 


5270. Узнав о многочисленных переименованиях в родном городе, чех (/венгр 
/латыш) спрашивает: «Как пройти к Волге?». 

5270А. Крестьянин, в течение долго времени не бывавший в Праге, приехал в сто- 
лицу навестить своих трех теток. Он вежливо спросил полицейского: «Как пройти на 
улицу маршала Фоша?» — «Третья улица налево! — строго ответил полицейский. — Но 
она называется теперь улицей маршала Сталина!» Посетив первую тетку, крестьянин 
решил отыскать вторую и спросил другого полицейского, где находится Подебрадская 
улица. (Подебрад — чешский генерал.) «Мало вас, фашистов, вешали!» — мрачно от- 
ветил полицейский, бывший партизан. — Пора уже знать, что эта улица называется 
улицей маршала Конева! Вот она — напротив!» Третья тетка крестьянина жила на берегу 
Влтавы. И снова он обратился за указанием к полицейскому, но, умудренный опытом, 
спросил блюстителя порядка: «Скажите, пожалуйста, как пройти к Волге*»'. 

СБ: ...—1946 [АА 1942: 70] 

52708. Венгерский крестьянин приехал в Будапешт и спрашивает нужный ему адрес 
у полицейского. Тот объясняет: «Пойдешь сейчас улицей Ленина, потом свернешь на 
улицу Ворошилова, потом через площадь Берии свернешь на набережную Молотова 
и так дойдешь до площади Сталина». Пораженный крестьянин благодарит и отходит. 
Через некоторое время этот полицейский идет по мосту через Дунай и вдруг замеча- 
ет, что крестьянин стоит на мосту и задумчиво смотрит на воду. «Чего же ты стоишь 
здесь?» — «Да я вот дивлюсь, какой широкой в Будапеште стала Москва-река...» 

СБ: *1946—1951 [АЕ 1951: 127—128] 5270С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5271. Когда Маленков промахнулся на охоте, Запотоцкий: «Чудо, убитый фазан 
продолжает лететь!». 
5271А. СБ: *1955 [ШТ 1987: 459] 


5272. А/р «Какие социалистические страны могут отколоться от советского бло- 
ка?» — «Те, которые начинаются с буквы “К”: Китай, Корея, Куба, Курва-Румыния 
и, кажется, Чехословакия (/Польша)». 

5272А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 404] 52728. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5273/364. Брежнев не советует человеку, стерегущему приход коммунизма, пере- 
ходить к чехам, потому что те скоро построят коммунизм и он потеряет работу. 

5273А. К Брежневу приехал родственник Иван с Украины. Сказал, что в колхозе ему 
мало платят. «Я тебе здесь найду работу», — пообещал Леонид Ильич. Через несколько дней 


' Пражская улица ЕосБоуа (в честь маршала Фоша), во время оккупации Ѕсһмегіпоуа, после 
войны опять Еосһоуа на очень короткое время, в 1946 году была переименована в Ѕќајіпоуи. 
Та же история и с улицей Конева: до 1945 года — ВгпёпѕКка (Брненская), в 1945—1946 годах — 
Ро4ёбгадоуа, с 1946 года получает название Копёуоуа. 
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на территории Кремля возвели огромную башню с лифтом. Вверху — комната с периско- 

пом. «Будешь тут высматривать коммунизм, — говорит генсек, — чтобы мы не упустили 

его приход. За это получишь ставку, как у директора завода». Показали эту башню чехам. 

Приходит Иван к Брежневу и говорит, что чехи хотят построить такую жеу себя, а его при- 

глашают в Прагу на такую же работу и платить будут вдвое больше. «Не уезжай, — говорит 

Ильич. — Потомучто они коммунизм построят первыми. И тогда тебе там работы небудет». 
СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*5274. Наша дружба с Чехословакией не знает границ}. 
*5274А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5275. «Какие границы имеет Советский Союз?» — «Растяжимые». 
*5275А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5276. «Какая разница между братской помощью и агрессией?» — «Братская по- 
мощь — это когда пятеро темной ночью бросаются на одного, а агрессия — когда 
один среди бела дня бросается на пятерых». 

5276А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 454] 


527715382. Приснился танк. К чему бы это? К другу. 
5277А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 454] 5277В. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5278. «Что такое танк?» — «Это карета скорой дружеской (/братской) помощи». 
5278А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 454] 5278В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5278С. СБ: *1968 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


*5279. В Праге танки так популярны, что женщины носят обувь только на тан- 
кетках. 
*5279А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5280. Новая пословица: «Танк и до Праги доведет». 
*5280А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5281. А/р «Что такое наручники?» — «Узы братской дружбы». 
5281А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 454] 52818. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5282. А/р «Что значит временно оккупировать страну?» — «Это значит временно 
вонзить нож в спину». 
5282А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 454] 


5283. Президент Свобода переменил свою фамилию на Осознанная Необхо- 
димость“. 


2 Приведенные ниже сюжеты появились после ввода в Чехословакию советских танков. 

3 В августе 1968 года Дубчек, Кригель и другие члены чехословацкого правительства были 
доставлены в Москву в наручниках. 

“См. Свобода Л. в указателе имен. По аналогии с марксистским тезисом: «Свобода есть 
осознанная необходимость». 
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5283А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 454] 52838. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5284. Газета «Правда», в ответ назапросы о здоровье Дубчека: «Его здоровье улуч- 
шилось, он уже может сидеть». 
5284А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5285. Социализм в Чехословакии дал Дубчека. 
*5285А. СБ: н.д. [БВ 1997: 816] 


5286/5103. А/р «Какие существуют способы любовных извращений?» — 
«Французский, армянский и советско-чехословацкий». 
5286А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 455] 


5287. А/р «Что такое мазохизм?» — «Это извращенное чувство любви — как у 
Чехословакии к СССР». 
5287А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 459] 


5288. А/р «Какая страна самая нейтральная в мире?» — «Чехословакия. Она не 
вмешивается теперь даже в свои внутренние дела». 
5288 А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 455] 


5289. А/р «Какие страны находятся в самом безопасном положении?» — «Те, у 
которых нет сильных и верных друзей (/например, Израиль, который со всех сторон 
окружен только врагами)». 

5289 А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 455] 52898. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5290. А/р «Кто кому впервые оказал братскую помощь?» — «Каин — Авелю». 
5290А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 455] 


5291. Чех: «Ты ворвался ко мне ночью, разогнав мое правительство. А если бы я 
так поступил с тобой?». Советский солдат: «Товарищ, приходи поскорее!». 
5291А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 455] 


5292. А/р «Что делают советские солдаты в Чехословакии?» — «Собирают желуди, 
чтобы из них не выросли Дубчеки». 

5292А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 456] 52928. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 5292С. СБ: н.д. 
[СО 1994: 232] 


5293. А/р «В чем заключается нормализация в Чехословакии?» — «Дубы вырыва- 
ют, ЧеКа расширяют». / «Что делать с Дубчеком?» — «Дуб срубить, а чека оставить!» 
5293А. СБ: н.д. [СО 1994: 232] 5293В. СБ: *1968 [ШТ 1987: 456] 


5294. «Что делают советские солдаты в Чехословакии (/Афганистане)?» — «Ищут 
того, кто их позвал». — «А когда они уйдут?» — «Когда найдут, тогда и уйдут». 


> Ни один из деятелей КПЧ не взял на себя ответственности за обращение к СССР с 
«просьбой о братской помощи». 
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5294А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 456] 52948. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5294С. СБ: *1969 
[СН 2000—2002: без н.с.] 52940. СБ: н.д. [СО 1994: 232] 


5295. А/р «Какая страна самая щедрая?» — «СССР. Чехословаки нам “2000 слов”, 
мы им — 2000 танков». 
5295А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 456] 


5296. «Если друг не сдается, его уничтожают». 
5296А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 456] 


5297. А/р «Правда ли, что Чехословакия обратилась к СССР с просьбой о помо- 
щи?» — «Правда. Обратилась в 1938 году, а получила в 1968 году». 
5297А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 457] 


5298. А/р «Как чехословаки убедились в том, что Земля круглая?» — «В 1945 ок- 
купанты были изгнаны на Запад, а в 1968 вернулись с Востока». 
5298 А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 457] 5298 В. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5299. А/р «Правда ли, что чехословацкие ревизионисты были раздавлены одним паль- 
цем Советского Союза?» — «Правда. Тем пальцем, что нажимает на спусковой крючок». 
5299А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 457] 


5300/5383. А/р «Кто подписал соглашение с Чехословакией о нормализации поло- 
жения?» — «Т. Брежнев, т. Гречко и Т—54»°. / В СССР самый авторитетный товарищ 
в области международной политики — Т—54. 

5300А. После чехословацких событий. Тест для студентов, будущих дипломатов. «Кто 
в СССР самый авторитетный товарищ в области международной политики?» Студент 
пишет: «Т. Брежнев». Зачеркивает. Пишет: «Т. Громыко». Зачеркивает. Пишет: «Т—34». 
Не зачеркивает. 

СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 53008. СБ: *1968 [ШТ 1987: 457] 5300С. СБ: *1969 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5301. А/р «Как сделать чехословацкую армию самой сильной армией в мире?» — 
«Вооружить ее хоккейными клюшками»”. 
5301А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 457—458] 53018. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


*5302. Один чех — другому: «В нашей стране из липы делают “Свободу”, а из 
свободы — липу». 


6 Чешский оппозиционный документ. 

7 По аналогии с известным изречением А.М. Горького: «Если враг не сдается, его уничто- 
жают». 

$ Т—54 — танк, состоявший на вооружении советской армии и войск стран Варшавского 
договора. 

Весной 1969 года на первенстве мира в Праге чехословацкая хоккейная команда выигра- 
ла у команды СССР. Во время матча зрители подняли над трибуной плакат: «Танки ваши — 
клюшки наши!». 

0 Имеется в виду марка дешевых сигарет «Свобода». 
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*5302А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5303. «Какое самое скороспелое поле в Чехословакии?» — «Вацлавская площадь 
в Праге. Там одновременно сажают, поливают и молотят». 
*5303А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5304. А/р «Почему поссорились Иван Иванович с Иваном Никифоровичем?» !! — 
«Потому что один из них сказал другому: “А вы настоящий Гусак”». 
5304А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 458] 53048. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5305. Когда Новотный дал Дубчека, в Чехословакии наступила Свобода. Но 
Москва закрутила Гаек, и настал сплошной Черник. 

5305А. Из истории «Пражской весны». Сперва социализм в Чехословакии дал 
Дубчека. И народ получил Свободу. Но затем посыпался с неба Гречко и поднялся Гусак, 
который задал Билак и закрутил Гаек. И опять стало Черник. 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 458] 53058. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5306. Новая реклама «Интуриста»: «Приезжайте в Советский Союз, пока он не 
приехал к вам сам». 
5306А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 458] 


5307. Офицерские жены: «Ты где отдыхала?» — «В Карловых Варах». — «Я тоже 
собиралась туда, но наш танк сломался». 
5307А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 458] 


*5308. У чехов был социализм с человеческим лицом, а будет социализм с раз- 
битой мордой. 
*5308А. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5309. А/р «На что остается теперь надеяться чехам и словакам?» — «На сталинизм 
с человеческим лицом». 
5309А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 459] 


5310. А/р «Выведут ли советские войска из Чехословакии?» — «Если выведут, 
то через Румынию». / «Как вывести советские войска из Чехословакии, не потеряв 
престижа?» — «Через Румынию». 

5310А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 459] 53108. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 93] 


5311. А/р «Почему День Победы празднуют в мае?» — «В мае 1945 года капитулиро- 
вала нацистская Германия, а в мае 1969 года — социалистическая Чехословакия». 
5311А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 459] 


5312. При вступлении в партию человек, знающий разницу между социализмом 
и капитализмом, получил тюремный срок. 


" Аллюзия на «Повесть о том, как поссорились Иван Иванович с Иваном Никифорови- 
чем» Н.В. Гоголя. 
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5312А. Трое братьев вступали в КПЧ. Их спросили, какая разница между социализ- 
мом и капитализмом. Иржи не знал и получил трехмесячную отсрочку. Антонин знал 
плохо и получил отсрочку на полгода. Вацлав знал — и получил три года тюрьмы. 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 460] 53128. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5313. Фасад Национального музея в Праге после обстрела — выставка Эль- 
Гречко. 
5313А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 460] 5313В. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5314. С 21 августа 1968 года чехи и словаки вместо «Интернационала» поют 
«Интервенционал». / Советские танки введены под знаменем интервенционализма. 

5314А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 460] 53148. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 5314С. СБ: 
*1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5315. Империалисты хотели завоевать Чехословакию, но СССР их опередил. 

5315А. На политзанятиях в чехословацкой армии. «Что вам известно об империа- 
листах? Расскажите». — «Империалисты всегда стремились завоевать нашу родину». — 
«Правильно. Что можете еще сказать?» — «Но Советский Союз их опередил». 

СБ: *1968 [ШТ 1987: 460] 


5316. «Кто нам советские — друзья или братья?» — «Конечно, братья. Друзей 
можно выбирать». 

5316А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 461] 5316В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5316С. СБ: *1968 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5317. Чехословак загадывает золотой рыбке желание, чтобы китайцы три раза 
посетили Чехословакию, — затем, чтобы они шесть раз прошли через СССР. 

5317А. Чешский рыбак поймал золотую рыбку. Взмолилась золотая рыбка: «Отпусти 
меня, и я выполню три твоих желания». — «Сделай так, чтобы все китайцы пешком по- 
сетили Чехословакию». — «А чего еще пожелаешь?» — «Чтобы они еще раз и еще раз 
пешком посетили Чехословакию». — «Зачем тебе нужно, чтобы все китайцы трижды 
посетили Чехословакию? Да еще пешком!..» — «Чтобы они прошли через Советский 
Союз шесть раз». 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 461—462] 5317В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5318. Чехословак хочет, чтобы Китай одолел СССР, «А если китайцы и к вам при- 
дут?» — «А от них мы отобьемся». 
5318 А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 462] 


5319. «Какая страна самая большая в мире?» — «Чехословакия. Вот уже год, как 
советские войска уходят из нее, а все не могут дойти до ее границы». 
5319А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 462] 


5320/4285. Естественный способ выводатанков из Чехословакии — если ихунесут 
ангелы; сверхъестественный — если советское правительство само решит их вы- 
вести. 
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5320А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 462] 


5321. Лозунг «Коммунизм сияет, как солнце». Чехословак: «Он так сияет, что мы 
станем еще от него коричневыми». 
5321А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 462—463] 


5322. После советского вторжения в Чехословакии наступил коммунизм, потому 
что электрификация в стране осуществлена уже давно. 
5322А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 463] 


5323.Настолеу Гусакателефоны, связывающиеего со всеми странами Варшавского 
договора, но в одном из них (связывающем его с Москвой) отсутствует микрофон. 
5323А. СБ: *1970 [ШТ 1987: 463] 


5324. Новая конституция Чехословакии: 1. СССР всегда прав. 2. В случае, когда 
СССР не прав, следует руководствоваться статьей № 1. 
5324А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 463] 


5325. Чех, увидев что кнопка, на которую он сел, сделана в СССР, продолжает на 
ней сидеть. 

5325А. 1966 год. Совещание в ООН по поводу положения в Чехословакии. Агенты 
КГБ заранее проникли в зал заседаний и разложили по всем креслам кнопки с надписью 
«Сделано в СССР». Участники заседания входят в зал и начинают рассаживаться по 
местам. Садится на кнопку англичанин, вскакивает, читает надпись на кнопке и руга- 
ется: «Черт бы побрал эти происки коммунистов!». Садится русский, вскакивает, читает 
надпись и ругается: «Вот идиоты наши, опять все перепутали». Садится чех, вскакивает, 
читает надпись и со словами «Ой, извините!» вновь садится на кнопку. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 

5325В. Никсон сел на кнопку, которая лежала на сидении стула острием вверх. 
«Советская?» Скривился, выбросил ее в корзину для бумаг. Косыгин сел на кнопку. 
«Советская?» Хозяйственно спрятал в карман. Гусак, первый секретарь ЦК партии 
Чехословакии, сел на кнопку. «Советская» Положил ее обратно на то же место тем же 
манером и покорно сел на нее задом. 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5326. Чех, спасшись от смерти из-за несработавшей гильотины, чинит ее перед 
казнью советского человека. 

5326А. Англичанин, чех и советский попали на каком-то острове к людоедам. Вождь 
дикарей объявил: «По обычаю нашего племени, чужеземцев, попавших на наш остров, 
мы съедаем. Но недавно к нам попала сюда гильотина. Теперь мы их сперва гильотини- 
руем, а уж потом варим. Выбирайте сами, кто пойдет первым». Англичанин: «Я не могу 
смотреть, как будут убивать моих спутников по несчастью. Берите меня». Дикари по- 
ложили его на гильотину и отпустили нож. Нож при падении застрял. Вождь: «Если нож 
останавливается, то по нашим обычаям мы освобождаем пленника и исполняем одно его 
желание. Чего вы бы хотели?». Англичанин: «Дайте мне лодку с веслами, пресной воды 
и съестного достаточно, чтобы я смог отсюда уехать на материк». Вождь: «Дайте ему 
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все, что он просит. Кто следующий?». Советский думает, что чудо вряд ли повторится 
два раза подряд, и подталкивает к гильотине чеха. Людоеды кладут его на гильотину и 
опускают нож. Нож опять застревает. Вождь (чеху): «Каково ваше желание». Чех: «Когда 
нож опускался, я внимательно следил за его движением и понял, в чем здесь дело. У вас 
найдется на пару минут отвертка?». На советского нож упал без осложнений... 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 415—416] 


5327. Правительство ползает по улицам и собирает камни, потому что ему по 
ошибке прислали программу работы лунохода вместо программы Коммунистической 
партии Чехословакии. 

5327А. В один прекрасный день жители Праги обнаружили, что их правительство со- 
шло с ума. Все члены правительства во главе с Гусаком ползали по мостовой у Пражского 
Кремля, собирали камешки, относили их в кучки и снова ползли за другими камешками. 
Их пытались отвлечь от этого занятия, врачи делали им успокаивающие уколы — ни- 
чего не помогало. Наконец кто-то решил дать телеграмму в Москву и посоветоваться, 
что же теперь делать. Ответ из Москвы пришел быстро: «Примите наши извинения. 
Почта все перепутала и послала вам программу работы лунохода вместо программы 
Коммунистической партии Чехословакии». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] | 


5328. Новая, наивысшая степень прилагательного «хороший» — «советский». 

5328А. Академия наук Чехословакии решила, что чешский и словацкий языки не 
могут впредь обходиться имеющимися сравнительной и превосходной степенями при- 
лагательного «хороший». Нужна еще одна, наивысшая степень — «советский». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 463—464] 


*5329. Чехи клялись: с Советским Союзом на вечные времена, но ни секунды 
больше. 
*5329А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 333] 


5330. Самая короткая и красивая чешская сказка: «Они ушли». 
5330А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 464] 


5331. Человек, желающий посетить могилу Маркса в Лондоне: «Я уже дважды 
посещал мавзолей Ленина в Москве и точно в срок возвращался в Прагу». 

5331А. Гражданин Чехословакии просит разрешить ему поехать в Лондон, чтобы 
посетить могилу Маркса. Чиновник выездной комиссии бурчит: «А кто нам гарантирует, 
что вы не останетесь в Англии?». — «Что вы, дорогой товарищ! Посмотрите в мое лич- 
ное дело, и вы увидите, что я уже дважды посещал мавзолей Ленина в Москве и точно 
в срок возвращался в Прагу». 

СБ: *н.1980-х [ШТ 1987: 464] 


5332. Человек, пытающийся сбежать в Австрию от любви к СССР: «Любовь к 
Советскому Союзу не имеет границ!». 

5332А. Поймали цыгана при переходе чехословацко-австрийской границы. «Зачем 
ты хотел бежать в Австрию?» — «Я очень люблю Советский Союз». — «Это еще что? 
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Тебя же поймали на нашей границе с Австрией, а не с Советским Союзом!» — «Любовь 
к Советскому Союзу не имеет границ!» 
СБ: н.д. [ШТ 1987: 464] 


5333. Горбачев в Праге видит лозунг: «Вместе с Горбачевым — против ЦК 
КПЧ!» 
5333А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 464] 


5334. А/р «Какая разница между Горбачевым и Дубчеком?» — «Никакой, но 
Горбачев еще об этом не знает». 
5334А. СБ: *1987 [ШТ 1987: 465] 
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Китай 


5335/2339. В ответ на совет затянуть потуже ремни Мао просит прислать в голо- 
дающий Китай ремни. 

5335А. Мао Цзедун шлет Хрущеву телеграмму: «КИТАЙ ГОЛОДАЕТ ТЧК ПРИ- 
ШЛИТЕ ПРОДОВОЛЬСТВИЕ.. Хрущев отвечает: «САМИМ ТРУДНО ТЧК ПРИСЛАТЬ 
НЕ МОЖЕМ ТЧК ЗАТЯНИТЕ ПОТУЖЕ РЕМНИ». Мао Цзедун: «СРОЧНО ПРИШЛИТЕ 
РЕМНИ». 

СБ: *1958 [ШТ 1987: 430] 


5336. А/р «На какие подвиды разделяется человечество?» — «На Гомо Сапиенси 
на Го Можо»!. 
5336А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 431] 


5337/9. При стуке в дверь китаец сразу снимает штаны для порки. 

5337А. Китаец о временах культурной революции: «Сизу, пью цай. Стуцат. “Ты за 
кого, за Мао или за Лю?” — “За Лю...” — “Снимай станы”. Сизу, пью цай. Стуцат: “Ты за 
кого, за Лю или за Мао?” — “За Мао...’ — “Снимай станы”. Сизу, пью цай. Стуцат. Снимаю 
станы. Соседка зовет цай пить». 

СБ: *1966 [ШТ 1987: 432] 


5338. Китайцы — гоможопины дети. 
5338 А. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5339. А/р «Может ли в Китае возникнуть культ личности?» — «Нет, председатель 
Мао этого не допустит». 
5339А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 431] 


5340. А/р «Когда окончится культ личности Мао Цзедуна?» — «Когда его положат 
в Маозолей». / «Когда китайцы с нами помирятся?» — «Когда Мао будет не сидеть в 
президиуме, а лежать — в Маозолее». 

5340А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 432] 53408. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5341. А/р «Почему в Китае истребляют кошек?» — «Потому что они вместо “Мао” 
говорят “Мяу’». 

5341А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 433] 53418. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 5341С. 
СБ: н.д. [ОН 1970: 25] 


5342. А/р «Что такое обстановка по-китайски?» — «Две циновки и один портрет». 
/ В мебельном магазине Москвы продаются спальные китайские гарнитуры из пяти 
предметов — одна циновка и четыре портрета Мао. 

5342А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 432] 53428. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 


! Согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], анекдот возник в начале «куль- 
турной революции» после самоуничижительного покаянного выступления президента Ака- 
демии наук КНР Го Можо. 


Китай 957 


5343. В ООН обсуждается вопрос о столице мира. Израиль за Иерусалим: «Это 
место указано Богом». Китаец: «Неправда. Мао этого никогда не говорил». 
5343А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 433] 


*5344. «Является ли Китай членом социалистического блока? — «Да. Членом- 
корреспондентом». 
*5344А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 142] 


*5345. «Что такое коммунизм по-китайски?» — «Советская власть плюс 
стерилизация всей страны». 
*5345А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 142] 


5346. А/р «Сможет ли Китай запустить спутник?» — «Сможет, если все китайцы 
натянут одну рогатку». 
5346А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 431] 


*5347. Для запуска спутника китайцы образовали живую пирамиду в тысячу 
этажей, но она развалилась, так как один на триста семнадцатом этаже плохо усвоил 
цитатник Мао. 

*5347А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 142] 


5348. А/р «Есть ли у Мао ракеты, чтобы высадить китайцев на Луне?» — «Нет, 
но он может приказать китайцам стать друг другу на плечи, и они достанут до Луны 
голыми руками». 

5348 А. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


5349. А/р «Есть ли у китайцев атомная бомба?» — «Нет, они ее взорвали». 
5349 А. СБ: *1964 [ШТ 1987: 432] 


5350. А/р «Можно ли уничтожить китайцев, выстроив их в шеренгу и убивая по 
очереди из пулемета?» — «Да, если они будут размножаться медленнее, чем вы — 
стрелять». 

5350А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 431] 53508. СБ: *1968 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5351. Китаец, стерилизующий других с помощью двух кирпичей: «Это сначала 
было больно, а теперь наловчился». 

*5351А. Дело было в Китае в период борьбы с неконтролируемой рождаемостью. Тогда 
повсеместно по решению властей мужчинам делали стерилизацию. Эту процедуру решила 
посмотреть делигация иностранных властей. Приехали в глухое село какой-то провин- 
ции. Заглядывают в сарай, к которому тянется длинная очередь мужчин. Смотрят: сидит 
огромный китаец и двумя кирпичами бьет с двух сторон по мужскому достоинству подо- 
шедшего пациента. Врачи изумились: «Ведь больно должно быть...». Огромный китаец 
ухмыльнулся: «Это сначала было больно, пальцы посбивал, а теперь наловчился». 

СБ: н.д. [ЕА 1994а: 366] 


5352. А/р «Будет ли Гонконг присоединен к Китаю?» — «Да, если до того Китай не 
присоединится к Гонконгу». 
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5352А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 436] 


5353. «Почему Тайвань отклоняет все предложения коммунистического Китая?» — 
«Потому что сперва головы склоняются, потом их трясут, а потом они катятся». 
5353А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 435—436] 


5354. А/р «Кто такие китайцы?» — «Русские, окосевшие и пожелтевшие от из- 


бытка марксизма». 
5354А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 431] 53548 —С. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5355. «Чем китайские коммунисты отличаются от советских?» — «Советские в 
любое время могут попасть в Сибирь, но не хотят, а китайские хотят, но не могут». 
5355А. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*5356. Китаец, которого варят живьем каннибалы, ест в котле крупу. 

*5356А. Китайцы послали в Африку своего эмиссара. Негры-каннибалы сунули его в 
котел, кипятят вот уже два часа вместе с крупой. Пляшут вокруг котла. А повар все при- 
открывает котел и сердито хлопает поварешкой. «Жрет, сволочь, крупу. Выносливый». 

СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5357. «Может ли начаться всемирный голод?» — «Может, если китайцы научатся 


есть ложками». 
5357А. СБ: н.д. [РИ 2005: 76] 5357В. СБ: *1951 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5358. А/р «Земля круглая потому, что все дерьмо, котороемы льем на Запад, льется 
на нас с Востока (/Мы гадили за Запад, а вонь пришла с Востока)». 
5358 А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 432] 5358 В. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5359. А/р «Как определить взаимоотношения между СССР и Китаем?» — «Как 
враждебное сосуществование сверхдержав со сходными общественно-поли- 
тическими системами». / Возможно не только мирное сосуществование государств с 
различным строем, но и враждебная конфронтация государств с одинаковым строем. 

5359А. СБ: *01—10.1964 [СН 2000—2002: без н.с.] 53598. СБ: *к. 1960-х [ШТ 1987: 
434] 5359С. СБ: н.д. [ОН 1970: 17] 


5360. А/р «Для чего послали советскую правительственную делегацию в 
Финляндию?» — «Чтобы узнать, как ладить с великим восточным соседом». 
5360А. СБ: *1966 [ШТ 1987: 433] 53608. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5361. А/р «Чем сейчасзанимаются сотрудники советского посольства в Пекине?» — 
«Изучают биографию Грибоедова»°. 
5361А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 433] 53618. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


2 Последняя реплика, согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], представ- 
ляет собой китайскую пословицу. 

3 А.С. Грибоедов служил послом в Персии и был убит персами после русско-персидской 
войны. Анекдот, согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], возник после де- 
монстраций с угрозами в адрес советских дипломатов во время «культурной революции». 
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5362. После того как Дэн Сяопин узнал о книге Брежнева «Малая земля», он тоже 


решил написать книгу «Мало земли». 
5362А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 434] 53628. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5363. А/р «Как будет называться будущая война между СССР и Китаем?» — 
«1-я социалистическая»“, 
5363А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 430] 53638. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5364. А/р «Как закончится война между СССР и Китаем?» — «Безоговорочной 
капитуляцией СССР после того, как он возьмет в плен 400 миллионов китайцев». 
5364А. СБ: *1963 [ШТ 1987: 431] 5364В. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5365. Китай сбросил на СССР ядерную бомбу, погибло 2 миллиона человек. 
СССР сбросил на Китай бомбу «Каучук—1», погибло 20 миллионов человек, бомба 
еще прыгает. 

*5365А. СБ: *1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5366/4936/5020. Советский человек, желающий спасти самолет от катастрофы, 
выбрасывает из него китайца. 

5366А. Самолет неисправен, теряет высоту. Чтобы облегчить машину, сбросили весь 
груз. Дошла очередь и до людей. «За королеву!» — выбросился англичанин. «За женщин, 
за любовь!» — француз прыгнул за борт. «За чистоту марсистско-ленинской теории!» — 
русский выкинул из самолета двух китайцев. 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5367. Человек, прятавший у себя евреев во время войны, сейчас сдает чердак 
китайским студентам. 

5367А. Некий русский человек часто получал из Израиля посылки с богатыми по- 
дарками. Однажды его вызвали из КГБ и спросили: «Какие у вас, русского, могут быть 
связи с Израилем? Кто присылает вам оттуда посылки?» — «Видите ли, дело в том, что 
в годы оккупации на Украине я прятал в погребе трех еврейских детей, спасшихся от 
расстрела. Теперь они все выросли, уехали в Израиль и присылают мне подарки». — 
«Мы вас понимаем, но все-таки считаем ваше поведение непатриотичным. У вас очень 
скверные связи. Вы бы хоть о своем будущем подумали, о ваших детях». — «Вот я и 
думаю. Сейчас у меня в погребе прячутся четыре китайца». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5367В. СБ: *1975 [ШТ 1987: 435] 5367С. СБ: *1970 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5368. Хрущев: «Когда китайцы начнут учить русский?». Мао Цзедун: «Нас больше. 
Когда вы начнете учить китайский?». 
5368 А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 430] 


5369/5175. А/р «Какие языки изучают в Союзе?» — «Уезжающие — иврит, улетаю- 
щие — японский’, остающиеся — китайский». 


* «Первой социалистической» называли также китайско-вьетнамской войну (1979) [РИ 
2005: 329]. 
> Имеется в виду побег в Японию летчика Беленко на сверхзвуковом истребителе МИГ—25. 
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5369А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 435] 5369В. СБ: *1976 [ШТ 1987: 526] 5369С. СБ: *1971 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5370. Оптимисты изучают английский язык, пессимисты — китайский, а реали- 
сты — автомат Калашникова. 
5370А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5371. Суперкомпьютер о положении в СССР в 2000 году: «На китайско-финской 
границе все спокойно». 
5371А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 435] 5371В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5372. Компьютер выдает информацию о составе Политбюро в 1980 году на ки- 
тайском языке. 

5372А. Джимми Картер говорит с Леонидом Брежневым по прямому проводу. В ходе 
разговора Картер сообщает советскому вождю о наличии в США чудо-компьютера, 
предсказывающего будущее. Брежнев заинтригован и задает вопрос о советском урожае 
в 1980 году. Компьютер дает мгновенный ответ, и Картер охотно делится полученной ин- 
формацией с советским коллегой. Брежневу понравилась эта игра, и он просит Картера 
задать компьютеру следующий вопрос: «Каков будет состав Политбюро ЦК КПСС в 1980 
году?». Наступает пауза. Наконец, Картер смущенно говорит: «К сожалению, я не могу 
прочесть, Леонид. Имена написаны по-китайски». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 433—434] 


5373. Никсону (/Кеннеди) приснился развевающийся над Кремлем красный флаг 
с надписью на китайском. 

5373А. Брежнев связался по прямому проводу с Никсоном, чтобы рассказать ему свой 
сон: над Белым домом развевается красный флаг! Назавтра Никсон позвонил Брежневу 
и рассказал ему свой сон: над Кремлем развевается красный флаг! «Так оно и есть, — от- 
ветил Брежнев, — над Кремлем действительно развевается красный флаг». — «Да, но на 
том красном флаге, который я видел во сне, было что-то написано по-китайски!» 

СБ: н.д. [НЮ 2009: 416] 5373В. СБ: н.д. [СО 1994: 225] 


5374. А/р «Сколько будет стоит поллитра в 1980 году?» — «Пять юаней». 
5374А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 434] 


5375. В 2000 году в Варшаве поляк по-китайски: «Вы не помните, когда здесь были 
русские?» 

5375А. В 2000 году в Варшаве, на углу улиц Мао Цзедуна и Чжоу Эньлая, один старый 
поляк спрашивает другого по-китайски: «Вы не помните, когда здесь были русские?». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 430] 


5376. Еврей при китайцах: «При Брежневе было лучше. Тогда нас хотя бы 
не ели». 

5376А. 1950-й год. Два еврея шепчутся на Красной площади: «Слушай, Хаим, а при царе 
все-таки лучше было: били, но хоть слово сказать давали...». В 2000 году двое русских шеп- 
чутся на Желтой площади: «Слушай, Вася, а ведь даже при Брежневе лучше было: хоть хлеб 
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был...». В 2050 году два китайца шепчутся на Черной площади: «А при Мао-то лучше было: 
хоть друг друга не ели...». В 2100 году на зеленой полянке обезьяна берет в руки палку... 

СБ: *1969 [ШТ 1987: 492] 

53768. В Варшаве на углу улицы Брежнева и улицы Косыгина встречаются два еврея. 
«А при Пилсудском мы все-таки ели мясо!». Проходят годы, и они снова встречаются на 
том же углу, но это уже угол улиц Мао Цзедуна и Лю Шаоци. «А при Советах мы все-таки 
ели!» Проходят еще годы, и они снова встречаются на том же углу, но это уже угол улиц 
Лумумбы и Кваме Нкрума. «А при китайцах нас все-таки не ели!» 

СБ: н.д. [ХЛ 1994: 281] 5376С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 53760. СБ: *1963 [СН 
2000—2002: без н.с.] 5376Е. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5377. Китаец — китайцу: «Фима, я устал щуриться». 

5377А. ХХІ век. По улице Чжоу Эньлая в Одессе идут два китайца — Ха Им и Мой 
Ша. «Ну, как живешь?» — спрашивает один другого. «Нормально». — «А если честно?» — 
«Так нормально». — «Я тебя как китаец китайца спрашиваю». — «Да нормально живу, 
только щуриться все время очень больно». 

СБ: н.д. [СО 1994: 314] 5377В. СБ: н.д. [НЮ 2009: 17—18] 


5378. «Да, недооценили мы китайцев», — сказал Картер Брежневу и покатил тачку 
в другой угол карьера. 

5378 А. Открываются двери с противоположных сторон, и Картер с Брежневым идут 
друг другу навстречу. «Не находите ли вы, что мы в достаточной мере разоружились?» — 
спрашивает Джимми Леонида. В этот момент к ним подходит китайский стражник: 
«Хватит болтать. Назад в камеры». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 435] 53788. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5378С. СБ: *1981 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5379/727. Человек заказывает в парижском кафе чашку чая. «Вам русский или 
китайский?» — «Знаете, мне лучше, пожалуйста, кофе». / А/р «Какой чай полезнее — 
китайский или советский?» — «Не вмешивайтесь в конфликт великих держав. Пейте 
кофе». 

5379А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 53798. СБ: н.д. [ОН 1970: без н.с.] 


*5380. Иностранца, спросившего, где туалет, китаец приводит в японское по- 
сольство. 

*5380А. Американец в Пекине спрашивает, где публичный туалет. «Квартал налево, 
два направо, перейти наискосок через площадь...» — «О, я не найду». Китаец любезно 
берет такси, сопровождает американца, говорит, что сам заплатит таксисту. «Китайское 
гостеприимство!» Привозит в какой-то особняк. Паркет, ковры, портьеры. «А где же 
собственно...» — «А вы прямо так. На ковер». Сделал. Спрашивает: «Китайское госте- 
приимство?» — «Японское посольство». 

СБ: *03.1984— 03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5381. Студентка повесила у себя над кроватью портрет хунвэйбина. Утром 
просыпается — хуй висит, а вэйбина нет. 
*5381А. СБ: н.д. [ИА 1982: 44] 
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5382/5277. Афганская народная мудрость: «Если у твоего дома остановился танк, 
значит, к тебе постучится друг». 
5382А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 53828. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5383/5300. Сообщение ТАСС: «С афганской стороны в переговорах принимали 
участие т. Кармаль, т. Наджибулла. С советской стороны — т. Брежнев, т. Косыгин, 
т. Устинов, Т—34». 

5383А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5384. За последние три дня в Афганистане погибли сто советских солдат, сто аме- 
риканских и два афганца. Так им и нужно: не лезь не в свое дело. 
5384А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5384В. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5385/5250. Помощь СССР Афганистану — 20 000 яиц в оригинальной упаковке — 
галифе. 
5385А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5386. Доктор Ватсон: «Холмс, откуда вы?» — «Из Афганистана». — «Но оттуда же 
невозможно выбраться!» — «А я в цинковом гробу». 
5386А. СБ: *1984 [ШТ 1987: 470] 5386В. СБ: н.д. [КВ 1992: 16] 


*5387. Смутное время. Ввод ограниченного контингента польско-шведских войск 
по просьбе Григория Отрепьева. 
*5387А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5388. Монголо-татарское иго — это временное присутствие ограниченного 
контингента монголо-татарских войск на территории России по просьбе русских 
князей. 

*5388А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5389. Академией наук принято решение о переименовании аминокислот в ба- 
бракокислоты. 
*5389А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5390. Как ограничен советский контингент войск в Афганистане: сверху или 
снизу? 
*5390А.СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5391. Солдат просто так убивает афганца (/верблюда): «Хай не топчет ридну 
Афганщину!». 

5391А. СБ: СБ: *1980 [ШТ 1987: 345] 5391В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5391С. СБ: 
*1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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5392. Советские войска вошли в Афганистан, потому что первая буква в его на- 
звании «А» — решили идти по алфавиту. 

5392А. Картер спрашивает Брежнева во время встречи в Вене: «Почему ваши войска 
вошли в Афганистан?» — «Потому что первая буква в его названии “А’». — «Разве это до- 
статочное основание для вторжения в суверенную страну?» — «А мы их по алфавиту!..» 

СБ: *1980 [ШТ 1987: 406] 53928. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5393. Солдаты убивают «афганцев» во время вынужденной посадки в Душанбе. 

5393А. Уголовникам из лагеря предложили пойти в армию, повоевать в Афганистане. 
«Десять голов афганских басмачей скостят год срока». Обмудировали их, вооружили. 
Полетели. Самолет сел. Уголовнички разбрелись мигом во все стороны, идут обратно с 
полными мешками. «Я четверть срока сбросил». — «А я, кажется, половину...» Командир 
в шоке. «Вы спятили, идиоты? Это же вынужденная посадка под Душанбе». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 53938. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 272] 


*5394/4823/4904. О положении в Афганистане: «Мужик поймал медведя, но при- 
вести его не может — медведь не пускает». 

*5394А. В Афганистане. «Федя, а, Федя? Ты чего там в кустах возишься? Поймал 
афганца, что ли?» — «Да». — «Веди его сюда». — «Да он, дурак, плохо разбирается в 
ситуации. Держит меня и не пускает. Куда-то устаскива-а...» 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] *5394В. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5395. Наперсточник обыгрывает душманов, пряча гранату под касками. 

*5395А. Забрали наперсточника в армию и отправили в Афган. Приехало армей- 
ское начальство и интересуется, как он воюет. «Идите сами посмотрите», — говорят им. 
Смотрят, сидит наперсточник на земле. Вокруг него уйма душманов, все раздетые, без 
оружия — всё ему проиграли. А он быстро переставляет по земле три каски: «Последний 
раз спрашиваю — под какой каской граната?» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 137] 


5396. Афганцу, пустившему перед собой жену, сделали замечание что он нарушил 
Коран. «Когда Коран писали, дорог не минировали. Вперед, Фатима». 
5396А. СБ: н.д. [ХЛ 1994: 5] 53968. СБ: н.д. [БА 1992: 156] 


5397. Объявление в лагере советских войск в Афганистане: «Советские воины, 
отлично выполняющие свой служебный долг, будут отдыхать в Югославии». 
5397А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 345] 5397В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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5398. «Украинизированные»: «Трудно наречие малороссийское!» — «Это не на- 
речие и не междометие, а предлог, чтобы нас выбросить со службы». 
5398 А. ДН: 19.03.1926 (укр.) [ЕС 1997: 355] 


5399. Рыков отказывается выделить деньги на украинизацию, потому что един- 
ственное отличие украинского языка от русского — в слове «срака». 

5399А. Рыков спрашивает Петровского: «Ты хочешь, чтобы я тебе на украинизацию 
деньги давал. Да ведь и языка-то такого не существует». Петровский: «Нет, существу- 
ет». Рыков: «Какое там существует! Ну, например, как будет по-украински — голова?». 
П.: «Голова». Р.: «Губы?» П.: «Губы». Р: «Зубы?». П.: (уныло) «Зубы». Р.: «Рот?». П.: «Рот». 
Р: «Рука?». П.: «Рука». Р.: «Нога?». П.: «Нога». Р: «Жопа?». П. (торжествующе): «Срака!!!». 
Р: «И ты хочешь, чтобы я на эту самую сраку тебе полтора миллиона отпустил?!». 

ДН: 16.06.1926 (укр.) [ЕС 1997: 387] 53998. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 51—52] 


5400. «Чем отличается русский язык от украинского?» — «Русский язык до Киева 


доведет, украинский — из Киева выведет». 
5400А. ДН: 22.09.1926 (укр.) [ЕС 1997: 403] 


5401. Служитель мертвецкой не учит украинский язык, потому что трупы не пой- 
мут, на каком бы языке ты ни говорил. 

5401А. «Украинизируют» одну киевскую больницу. Проверяют знания учеников, 
проводя с каждым разъяснительную беседу — расспрашивают, где работает, с кем имеет 
дело, чтобы убедить в необходимости знания украинского языка. Приходит на проверку 
один из служащих, язык знает плохо. И начал преподаватель его корить: «Как вам не 
стыдно! Ведь бывают жеу вас люди, которые не знают другого языка, кроме украинского, 
как же вы с ними будете разговаривать?». — «Так они ничего не говорят». — «Как так 
не говорят? — не понимает преподаватель. — Где вы работаете?» — «В мертвецкой... Им 
что ни говори, все равно не поймут». 

ДН: 01.12.1926 (укр.) [ЕС 1997: 436] 


‚ 5402. Человек по ошибке вместо «грудень» говорит «сисень». 
5402А. На проверке по украинизации спрашивают еврея, как по-украински месяцы. 
«Сичень, лютый», — бодро начинает он, доходит до последнего месяца и останавливает- 
ся — забыл. Какая-то его сотрудница, чтобы помочь, показывает себе на груди — «гру- 
день» то есть. «Сисень!» — радостно догадался вопрошаемый. 
ДН: 25.11.1926 (укр.) [ЕС 1997: 432] 


5403. В гастрономе: «Дайте мне полфунта телячьей копченой мови». 
5403А. ДН: 16.06.1926 (укр.) [ЕС 1997: 386] 


5404. «Шкаф, что мне дали, сломан. Пришлите слесаря, пускай сделает мне дже- 
рело?». 


! «Язык» в значении «речь». 
2 «Ключ» в значении «родник». 
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5404А. ДН: 16.06.1926 (укр.) [ЕС 1997: 386] 


5405. Вывеска на мастерской по ремонту примусов — «Примусова праця»°. 

5405А. Когда украинский народ отстоял перед большевистской Москвой право на 
свой государственный язык, везде по городам стала внедряться так называемая украи- 
низация. Но поскольку Москва поддерживала сопротивление русского мещанства и 
малороссов, то украинизация носила преимущественно внешний характер — перери- 
совывались на украинский язык вывески, заводили украинское делопроизводство. В 
этой связи случались курьезы в переписке и на вывесках. В Одессе, например, одна 
мастерская по ремонту примусов выставила вывеску, где был нарисован примус и над- 
пись: «Примусова праця». Или на пекарне было написано: «Палкі буликі». На обертках 
конфет значилось: «Цукерки від жаги». Кустарная мастерская переименовала вывеску 
на — «Чагарна майстерня». 

СБ: н.д. [ШО 194°: 35—36] 


5406. Вывеска на пекарне — «Палкі буликі»“. 
5406А—5405А. СБ: н.д. [ШО 194°: 35—36] 


5407. Обертка конфеты — «Цукерки від жаги»”. 
5407А—5405А. СБ: н.д. [ШО 194°: 35—36] 


5408. Вывеска на кустарной мастерской — «Чагарна майстерня», 
5408 А—5405А. СБ: н.д. [ШО 194?: 35—36] 


5409. ЛЕСЯ — ЛЕнин, Сталин и Я. 

5409А. Пожилая русская дама говорит киевскому профессору: «Как, профессор, вам не 
стыдно воспитывать вашу дочку на таком языке [украинском]! Что за имя вы ей придумали: 
“Леся!”» — «Но это совсем просто, мадам! “Леся” значит — Ленин, Сталин и я». 

ЗФ: *1945—1953 [ВУ 1964: 294] 


5410/5023. Советский Союз протянул западным украинцам и белорусам руку по- 
мощи, а ноги они сами протянут. / Мы протянули полякам руки, чтобы они скорее 
протянули ноги. 

5410А. СБ: *1940 [АА 194?: 18] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 84]? 54108. СБ: *1939—1940 
[АЕ 1951: 78—79] 5410С. ММ: *1939 [ФЭ 2000: 56] 54100. СБ: *1939 [ШТ 1987: 403] 


5411. Украинец, надевший на шею круг колбасы: «Это ярмо, от которого нас осво- 
бодили большевики». / Советский солдат в Галиции, надев на шею круг колбасы: 
«Я надел себе на шею польское иго». 

5411А. СБ: н.д. (укр.) [СЮ 1964 (1992): 73] 5411В. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 129—130] 


3 «Принудительный труд» (укр.). 

* «Пылкие бублики» (укр.) вместо «свежие». 

> «Конфеты от жажды» (укр.) 

6 «Кустарниковая мастерская» (укр.) 

7 В записи [СЮ 1964 (1992): 84] после слов «освободили западных украинцев» вставлено 
«а годом позже — граждан прибалтийских государств». 
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5412. Советский солдат, крутя польскую кофемолку: «Отличная техника, а куль- 
туры нет». 

5412А. Другой русский попал не в мясную лавку, а в магазин мелких домашних ве- 
щей. Купил две машинки для помола кофе. Вышел на улицу, присел и начал крутить за 
ворот. Крутит, крутит и говорит сам себе: «Да, отличная техника, а культуры нет!»?, 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 129—130] 


5413. Крестьянин, смазавший скрипящее колесо навозом: «Какая власть, такая 
мазь!». 

5413А. После «освобождения» Галичины поехал селянин лошадьми в город купить 
колесную мазь, потому что в кооперативе не было. Ходил, ходил — не купил, тоже не 
было. Едет домой назад. Колеса скрипят, скрипят, а дядька только сплевывает. В конце 
концов не выдержал. Слез. Нашел свежий коровий помет и начал мазать. Откуда ни возь- 
мись советский агитатор. «Фу! Как это можно?! Советская власть и...» — «Отстань! — 
говорит селянин, — какая власть, такая мазь!» 

СБ: н.д. [АА 194?: 27] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 82] 


5414/465. «При коммунизме всего будет вдоволь». Украинец: «Как было при 
Польше». 

5414А. Житель Западной Украины? вступает в партию. Его спрашивают: «Вы себе 
представляете, что такое коммунизм, построение которого является нашей задачей» — 
«Та це таке гарне життя, коли усім так добре буде жита... Ну, як було при Полыщі». 

СБ: *1945 [ШТ 1987: 133] 


5415/5145. Украина (/Польша /Литва) — крупнейшая страна мира. Ее граница 
за Карпатами (/на Одере), столица в Москве (/пшеница в Канаде), а население в 
Сибири. 

5415А. ПР: 1948 [СЮ 1948: 57] 5415В. ПР: 22.07.1951 [МВ 1951: без н.с.] 5415С. СБ: 
н.д. (укр.) [ШО 194?: 38] = [АА 1943: 28] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 27] 54150. СБ: *1946— 
1951 [АЕ 1951: 132] 5415Е. СБ: *1949 [ШТ 1987: 439] 5415Е. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 39] 
54156. СБ: н.д. [СО 1994: 194] 


5416. В Харьковском НКВД: «Напротив строится опера, а вы находитесь в 
драме». 

5416А. В Харькове напротив дома НКВД строился оперный театр. При допросах 
арестованных следователь охотно показывал в окно пальцем на новостройку и кричал: 
«Вон строится опера, а ты пока сидишь в драме, которая для тебя может легко обер- 
нуться в трагедию!». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 119] 54168. СБ: н.д. [ШО 194: 54] 


5417. Богдану Хмельницкому, призвавшему Украину к независимости: «Вы сошли 
сума!». — «Да, я сошел с ума еще тогда». 


$ Советская пропаганда утверждала, что СССР несет на бывшие польские территории 
«свет культуры». 

9 Часть жителей Западной Украины в советский период являлась носителями сепаратист- 
ских идей и стремилась к присоединению Украины к Польше. 
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5417А. Во время празднеств по поводу трехсотлетия воссоединения Украины с 
Россией появился Богдан Хмельницкий и заявил: «Триста лет назад я объединил Украину 
с Россией. Это было большой политической ошибкой. Украина должна получить неза- 
висимость! И немедленно!». На него закричали: «Вы сошли с ума!». — «Да, — ответил 
Богдан Хмельницкий. — Я сошел с ума еще тогда». 

СБ: *1954 [ШТ 1987: 411] 


*5418. Когда на берегу Днепра поставили статую «Родина-Мать», во всех аптеках 
исчезла вата. 

*5418А. На величественно красивых склонах Днепра, где, утопая в зелени, сверкают 
купола Софии и Лавры, где красуется Владимир, возвышается огромная стальная 
уродливая «баба». Народ прозвал ее «Леонидовна». Говорят, что когда ее установили, то 
во всем Киеве исчезла в аптеках вата, так как у нее начались месячные. 

СБ: н.д. [РИ 2005: 88] 


*5419. «Доктор, я как на бабу залезу, голова кружится». — «Покажите мне эту 
бабу». — «Как я вам ее покажу, если она над Днепром стоит?» 
*5419А. СБ: н.д. [РИ 2005: 88] 


*5420. Человек шесть суток провел на бабе: трое залезал, трое — спускался. 
*5420А. Мужик отсутствовал шесть суток. Приходит на работу, а приятель спра- 


шивает: «Где ты пропадал?». — «На бабе». — «Что же ты с ней делал шесть суток?» — 
«Три дня залазил, три дня слазил». — «Где же ты такую бабу нашел?» — «На Мамаевом 
кургане». 


СБ: н.д. [ЧЧ 1994: 274] 


*5421. Выпердос — Выставка Передовых Достижений. 

*5421А. В Москве была ВДНХ — Выставка достижений народного хозяйства, а на 
Украине — Виставка передового досвіду. В народе ее называли не иначе как Випердос. 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


+5422. «Где на Крещатике теплее: на Бессарабской площади или на площади возле 
консерватории?» — «Возле Бессарабки: возле консерватории Ленин стоит в пальто, 
а возле Бессарабки — в пиджаке». 

*5422А. СБ: н.д. [СО 1994: 268] 


5423/2358. Таксист говорит иностранцу, что Харьковского оперного театра еще 
вчера не было. 

5423А. В самом центре стоит огромный монстр — Харьковский оперный театр. Этот 
«архитектурный шедевр» строили лет двадцать. И вот едут по городу зарубежные гости, 
знакомятся с красотами Харькова, которых здесь хватает, проезжают мимо огромной 
стройки. «Что это за сооружение» Водитель пытается объяснить: «Это гордость 
харьковчан, оперный театр. Его уже лет пятнадцать строят и никак не достроят». На 
следующий день приветливого водителя вызывают в местную «Лубянку». «Если ты 
когда-нибудь скажешь что-нибудь подобное, будешь сидеть ровно столько, сколько, 
как ты говоришь, строится этот театр». Проходит несколько дней. Этот же парень везет 
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уже других иностранцев по городу. Проезжает по центру. Опять тот же вопрос. Парень 
не растерялся. «Только вчера здесь проезжал, и ничего на этом месте не было». 
СБ: н.д. [РИ 2005: 200] 


*5424. После того, как движение парада на Крещатике поменяло направление: 
«Предыдущие пятьдесят лет мы шли не в ту сторону». 

*5424А. «Тарас, ты вчера смотрел на Крещатике парад в честь шестидесятилетия 
Октября?» — «Конечно». — «И в какую сторону шли?» — «Впервые в сторону Днепра». — 
«Так я и знал: значит, предыдущие пятьдесят лет шли не в ту сторону». 

СБ: н.д. [СО 1994: 283] 


5425. Бендеровец выступает по «экологическому» вопросу: «Берегите леса!». 

5425А. Собрание в сельсовете. Председатель: «Слова просит бывший бендеровец 
Панас Головко». Крики с мест: «Нет! Бендеровцу слова не давать!..». Председатель: «Но 
он хочет выступить на экологическую тему». — «Тогда пусть говорит!» Панас Головко: 
«Хлопцы, берегите леса! Они нам еще пригодятся!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 281] 5425В. СБ: н.д. [СО 1994: 198] 


ххх 


5426. А/р «Отчего Карело-Финскую республику сделали Карельской?» — «Потому 
что при переписи нашлись всего два финна — Финкельштейн и фининспектор, кото- 
рые оказались одним человеком». / «Сколько проживает финнов в Карело-Финской 
республике?» — «Двое: фининспектор, Финкельштейн (/и Суперфин)»°. 

5426А. СБ: *1959 [ШТ 1987: 411] 54268. СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 5426С. 
СБ: н.д. [СЛ 2009: 77] 


5427. Президент Литвы спешит переименовать город Каунас в Покаунас, ожидая 
аннексии '`. 

5427А. В сентябре 1939 года 13-миллионное население западных областей Украины 
и Белоруссии «с великой радостью встретило своих освободителей» от национального 
и социального гнета. Никто не сомневается, что «братская семья» будет и дальше рас- 
ширяться. И в то же время рождаются новые анекдоты, лучше отражающие жизненную 
истину, чем тысячи митингов и резолюций. Ходивший в эти дни по Москве анекдот 
о президенте Литвы, который торопился переименовать Каунас?” в «Покаунас», ясно 
указывал на судьбу, ожидающую страны Прибалтики. 

ММ: 09.1939 [БВ 1980: 138] 


5428. Когда советская армия в 1940-м занимала Литву, некоторые литовцы стре- 
ляли в спину уходившим немцам. Когда немцы в 1941-м занимали Литву, некоторые 
литовцы не стреляли в спину уходившим советским. 


0 После советско-финской войны 1939—1940 годов все финны, не успевшие эвакуировать- 
ся с завоеванных Советским Союзом территорий, были высланы в отдаленные районы СССР. 

(К данному сюжету, возможно, восходит карикатура Вл. Гальбы «Геббельс утешает», на 
которой изображен Геббельс, держащий перед лицом сидящего в кресле-качалке Гитлера кар- 
ту. На карте свастикой помечен город Каунас — с приставкой «по» к названию (Фронтовой 
юмор / Сост. В.Н. Вирен. М., 1970. С. 197). 

“ В 1920—1940 годах — столица Литовской республики. 
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5428 А. СБ: *1941—1945 [АЕ 1951: 87] 


*5429. Ребенок в литовской школе: «Русские — очень рассеянный народ, потому 
что пришли, чтобы освободить нас от немецких фашистов, но потом забыли уйти». 
*5429 А. СБ: *1969 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5430/5789. Литовцы хотят проиграть войну Москве, чтобы пожить как люди. 

5430А. Верховный Совет Литвы решает, как быть дальше с Москвой. Слово берет 
Ландсбергис: «Предлагаю объявить Москве войну!». В зале шум, переполох: «Да вы 
что, мы ее проиграем!». — «Конечно, проиграем! Ну и что? Германия войну проиграла, 
Япония проиграла... Зато теперь как живут люди!..» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 230] 


*5431. Чукча не хочет быть высланным в Литву, потому что оттуда еще никто не 
вернулся. 

*5431А. Суд присудил чукчу к высылке с родины. Разрешили выбрать страну, куда он 
хочет уехать. Тот говорит: «Высылайте, куда хотите, только не в Литву!». — «Почему» — 
«Оттуда еще никто не вернулся!» 

СБ: н.д. [БВ 1997: 811] 


5432. «Зачем ты поливаешь розы машинным маслом? Ведь они же завянут». 
Латыш (/украинец): «Ничего, что розы завянут, зато пулемет не заржавеет». 
5432А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 54328. СБ: н.д. [РИ 2005: 169] 


5433. Латыш (/болгарин /таджик) с русским нашли клад: «Как делить будем, попо- 
лам или по-братски?» (/«Не надо по-братски, отдай мне лучше половину»). 

5433А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5433В. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 5433С. 
ЗФ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 23)] 


5434. На вопрос русского, как найти некий адрес, эстонец объясняет ему дорогу 
до вокзала. 

5434А. В Таллине, столице Эстонии, русский ищет какой-то адрес. Он показывает 
прохожему-эстонцу записку с адресом и спрашивает, как туда пройти. Эстонец под- 
робно описывает маршрут, и русский удивляется: «Но ведь эта улица ведет на вок- 
зал...». — «Да, конечно...» — «Но мне совсем не надо на вокзал!» — «Но это для вас 
самый лучший путь...» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 416] 


5435/1578. «Что в Риге выше: статуя Свободы или памятник Ленину?» — 
«Памятник Ленину. Если ты заберешься на статую Свободы, то увидишь только Ригу, 
аесли на памятник Ленину, то сможешь увидеть даже Колыму». 

5435А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5436. «В Латвии замечательно. Чего же вы еще хотите?» — «Больше мяса и меньше 


русских!» 
5436А. СБ: *к. 1970-х [ШТ 1987: 417] 
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5437. У эстонца в голове машина и дача, в желудке — мульги капсад, а в печени — 
советская власть. 

5437А. Еврей, русский и эстонец проходят рентген. У еврея в голове — комбинация, 
в желудке — кура, а в печени — ОБХСС. У русского в голове — женщины, в желудке — 
водка, а в печени — теща. У эстонца в голове — машина и дача, в желудке — мульги 
капсад (национальное блюдо), а в печени — советская власть. 

СБ: н.д. [ИА 198:: 15] 


5438. Эстония (/Латвия), получившая на час независимость, объявила войну 
Финляндии и тут же капитулировала. 

5438 А. Руководитель Народного фронта Латвии приехал в Москву, встретился с 
Горбачевым и просит его: «Михаил Сергеевич, пожалуйста, предоставьте независи- 
мость нашей республике хотя бы на неделю. Вы увидите, каких успехов мы добьемся 
за эту неделю». — «Нет, что вы, это невозможно». — «Ну тогда хотя бы на день. Один- 
единственный день». — «И на день не могу». — «Нуа на час? На один-единственный 
час? Подумайте сами, это ведь не принесет никакого вреда». Горбачев подумал немного и 
согласился. Эстония начала отсчитывать первые минуты самостоятельной жизни. Через 
час Горбачев вызвал своего референта и спросил: «Ну, как там у них дела, в Эстонской 
ССР». — «Михаил Сергеевич, Эстонской ССР больше не существует!» — «Как так?» — 
«В 17.00 вы предоставили им независимость. В 17.10 независимая Эстония объявила 
войну Финляндии, а в 17.40, когда финские корабли подошли к берегам Эстонии, капи- 
тулировала и сдалась финнам». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5439. Горбачев — эстонским террористам: «Вся Сибирь заговорит по-эстонски». 

*5439 А. Горбачев делает доклад. Получает записку: «Говорите по-эстонски! Если не 
будете, то похитим Раису Максимовну». И похитили. Тогда Горбачев заявил: «Если не 
вернете Раису Максимовну, вся Сибирь заговорит по-эстонски!». 

СБ: н.д. [БВ 1997: 811] 


5440. Горбачев: «Так, как живут в Прибалтике, Сибирь жить не будет, но скоро 
Прибалтика будет жить, как Сибирь». 

5440А. Горбачев выступает в одном из сибирских городов перед местными журна- 
листами. Вопрос: «Скажите, Михаил Сергеевич, когда мы будем жить так, как живут в 
Прибалтике?» — «Так, как живут в Прибалтике, вы никогда жить не будете, но я обещаю, 
что скоро в Прибалтике будут жить так, как вы сейчас». 

СБ: н.д. [ОЕ 1990: 25] 


+5441. «Какой фронт победит в Прибалтике — Народный или Демократический?» — 
«Первый Белорусский». 
*5441А. СБ: н.д. [БА 1992: 156] 


ххх 


5442. «Секретарю горкома Тбилиси от Лапошвили Георгия Темуровича. 
Анонимка». 
5442А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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*5443. Милиционер прокалывает водителю машины с московскими номерами все 
талоны: «Вот тебе за Волгоград». 

*5443А. Машина с московским номером в Грузии. Ее останавливает милиционер- 
грузин. «Откуда сейчас едете» — «Из Волгограда». — «Та-ак. А эти яблоки откуда?» — 
«Из Волгограда. На рынке брали». — «Шляпа от солнца у вас хорошая». — «Купил в 
Волгограде в универмаге». Милиционер берет права москвича и прокалывает все три 
талона, повторяя трижды: «Вот тебе за Волгоград. Вот тебе...». 

СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5444. Продавец-грузин, обвешивающий покупателя: «У тебя семья? У меня 
тоже». 

*5444А. В Грузии приезжий просит в магазине 300 грамм сыра. Продавец вешает 250. 
Приезжий протестует. Он ведь выбил 300. Продавец невозмутимо: «Тебе жить надо? 
Мне тоже. У тебя семья? У меня тоже. Прощай, дорогой. Следующий!» 

СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5445/3199. В грузинском институте объявление: «Экзамен не состоится — все би- 
леты проданы». 
5445А. СБ: н.д. [БА 1992: 231] 


*5446. Ректор говорит новому коллеге: «Во время экзамена не смотрите пристально 
на студента, он может подумать, что вы подозреваете его в списывании, и обидеться». 
*5446А. СБ: н.д. [ЗК 1994: 360] 


*5447. Грузин на вступительных экзаменах в консерваторию — экзаменующему 
по сольфеджио: «Ты нажал!». 

*5447А. Молодой грузин поступает в Тбилисскую консерваторию. Всем, кому надо, 
уже даны деньги. Проходит он благополучно все экзамены. Остается сольфеджио. Ему 
говорят: «Это совсем просто. Мы нажмем на фортепиано клавишу, а вы угадаете». Он 
отворачивается от пианино, слушает взятую ноту, потом тычет пальцем в одного из 
преподавателей: «Ты нажал!». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 206] 


5448. Грузин пытается попасть в самолет с бараном. «Зачем сюда барана та- 
щишь?» — «Это не баран, а взятка. Баран у меня в университете». 
5448 А. СБ: н.д. [РИ 2005: 207] 5448 В. СБ: н.д. [ЗК 1994: 330] 


5449. Как покончить со спекуляцией, коррупцией, взятками, воровством на ра- 
боте и как после этого жить. 

5449 А. Секретарь ЦК КП Грузии Мжаванадзе после очередного разносав ЦК КПСС 
созывает республиканский партийный пленум и зачитывает повестку дня: «Первый 
вопрос: как раз и навсегда покончить со спекуляцией цитрусовыми, коррупцией, взят- 
ками, воровством на работе и прочими пережитками капитализма в нашей республике? 
Второй вопрос: как после этого жить будем?..». 

СБ: *1961 [ШТ 1987: 41—42] 
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*5450. На грузинской свадьбе: «Вы со стороны невесты или жениха?». Гость: «Я со 
стороны ОБХСС». 
*5450А. СБ: н.д. [РИ 2005: 411] 


*5451. На грузинской фальшивой десятирублевке Ленин в кепке. 

*5451А. В московском ГУМе покупатель заплатил и стал отходить от кассы с че- 
ком в руке. Кассир: «Гражданин, что за десятку вы дали? На этой десятке Ленин в кеп- 
ке!». — «Девушка, вы летом на Кавказе бывали?» — «Нет, а какое это имеет отношение 
к делу?» — «Как какое? Ведь летом у нас такая жара!» 

СБ: н.д. [АО 1999: 26] 


5452. Грузин продает завод, потому что хочет купить обком. 

5452А. Приходит грузин к своему другу. «Генацвале! Купи завод, хороший завод! 
Послушай, купи завод! План постоянно перевыполняет, три Героя Социалистического 
труда...» — «Генацвале! Такой хороший завод! Зачем продаешь?» — «Тебе, как другу, могу 
сказать: обком хочу купить». 

СБ: *1970-е [РИ 2005: 208] 


5453127312056. «Я пью за то, что ты, не будучи членом партии, пятнадцать лет 
руководишь нашей партийной организацией». 

5453А. «Гиви, я поднимаю этот тост не за то, что у тебя две плантации лимонов и 
одна плантация апельсинов, я сам не корки ем; я поднимаю этот тост не зато, что у 
тебя две “Волги” и один “Жигуль’, я тоже не на ишаках езжу; Гиви, я поднимаю этот 
тост не за то, что у тебя две жены, три любовницы, я сам не с козами сплю, а за то, 
что ты, не будучи членом партии, пятнадцать лет руководишь нашей партийной ор- 
ганизацией». 

СБ: н.д. [СО 1994: 208] 


*5454. В Тбилиси: «Хочу получить права на вождение автомобиля. Вот иду, взял 
двести рублей». — «Этих денег тебе только на партбилет хватит». 
*5454А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5455. Милиционер — грузину за рулем: «У вас права на вождение вертолета». — 
«Не придирайся. Какие были, такие купил». 
5455А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5456. Инспектор подозрительно рассматривает права водителя-грузина. Тот: 
«Что, думаешь, купил? Нет! На день рождения подарили!» 
5456А. СБ: н.д. [БА 1992: 191] 


*5457. Кассир, которому предложили взятку, звонит прокурору и отдает его место 
в вагоне. 

*5457 А. На тбилисском железнодорожном вокзале приходит в кассу грузин и просит 
кассира продать ему билет до Москвы. Кассир говорит: «Нет билетов». Грузин достает 
сто рублей и дает кассиру. «Я же сказал, что нет билетов». Тогда грузин достает двести 
рублей и дает кассиру. Кассир возмутился: «Как?! Ты мне даешь взятку?! Ты мне взятку 
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даешь?! Да как ты смеешь?! Стой на месте и никуда не уходи!». Снимает телефонную 
трубку: «Дайте мне быстро прокурора! — И, обращаясь к грузину: — Стой, никуда не 
уходи!.. — И, в телефонную трубку: — Прокурор? Ты в Москву не поедешь! — и, уже 
обращаясь к грузину: — Ты поедешь!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 208] 


*5458. Русский водитель, увидев, что в Тбилиси никто не соблюдает правила до- 
рожного движения, тоже начал их нарушать. Его остановил инспектор. «Ведь все 
нарушают!» — «Даони правил не знают, а ты знаешь!» 

*5458 А. СБ: н.д. [АО 1999: 20—21] 


5459. Грузин ездит на красный свет, потому что он джигит, и останавливается на 
зеленый, чтоб не врезаться в другого джигита. 

5459А. Приехал к грузину друг из России. Тот решил гостя по городу покатать на 
машине. «На светофоре — красный, а ты едешь!» — удивляется русский. «Я — джи- 
гит». — «Теперь на светофоре — зеленый, а мы стоим. Почему?» — «А вдруг из-за угла 
на красный другой джигит выедет!» 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 156] 


5460. Каждый из пассажиров машины, остановленной сотрудником ГАИ, говорит 
про грузина за рулем что-то компрометирующее. 

5460А. Едет с большой скоростью по южному шоссе автомобиль, за рулем — грузин. 
Его останавливают, поздравляют. «Вы перый на финише, выиграли гонку. Вам дадут 
денежный приз». Он презрительно: «Небось копейки какие-нибудь? Не хватит даже на 
то, чтобы выкупить мои права у гаишников». Жена испуганно: «Да не слушайте вы его. 
Выпил сутра две бутылки коньяка, болтает что попало». Мать на заднем сиденье: «Нас 
остановили? Как они могли узнать, что Гога угнал чужую машину?» Проснулся отец. 
«Что, уже пересекли границу с Турцией?» 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5461. Армянин — профессия. Еврей — призвание. Грузин — образ жизни. 
*5461А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5462. Человек, вышедший из летающей тарелки: «Такая есть только у меня иу 
Гиви». 

5462А. На Пушкинской площади села летающая тарелка. Выходит красивый юно- 
ша — черные глаза, черные вьющиеся волосы, в плавках, хорошо сложен. Девушки окру- 
жили его. «У вас все такие красивые?» — «Да, все красивые, но тарелки пока есть только 
у меня иу Гиви». (Говорится это с грузинским акцентом.) 

СБ: *1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 54628. СБ: н.д. [РИ 2005: 447] 


5463. Грузин в качестве чаевых оставляет гардеробщику пальто. 

5463А. Выходят грузин и армянин из ресторана. Забирают из гардероба пальто. Армянин 
дает пятьдесят рублей. «Сдачи не надо». Грузин дает стольник. «Пальто тоже не надо!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 208] 5463В. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 5463С. СБ: *1982 
[СН 2000—2002: без н.с.] 
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5464. «Может ли грузин купить “Волгу”?» — «Допустим, может. Но зачем ему 
столько воды?» 
5464А. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5465. Студент-грузин пишет матери: «Все ездят в институт на автобусе, а я в так- 
си». Мать: «Зачем выделяться — купи автобус и будь как все!». 
5465А. СБ: н.д. [РИ 2005: 205] 5465В. СБ: н.д. [БА 1992: 151] 


5466. Грузин купит сыну красную «Волгу», чтобы все видели, какой его сын 
дурак. 

5466А. Грузин говорит сыну: «Слушай, Гоги: если ты окончишь школу на пятерки — 
куплю тебе черную “Волгу”! Пусть все видят, какой ты умный. Если окончишь на 
четверки, — он недовольно пошевелил пальцами, — куплю тебе серую “Волгу”... Но 
если ты окончишь на тройки, то я куплю тебе красную “Волгу”, и пусть все видят, какой 
ты дурак». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 205] 


*5467. Грузин на «Запорожце» едет из тюрьмы. 

*5467А. Едет по Военно-Грузинской дороге грузин на «Запорожце». Его обгоняют 
«Жигули»: «Слушай, тебе не стыдно, ты ведь нацию позоришь. Я вот только год как из 
тюрьмы вышел, а уже “Жигули” купил». Обгоняет «Волга»: «Слушай, не позорь нацию, 
я всего два года на свободе, а уже “Волгу” купил». — «Да отстаньте вы, дайте человеку 
из тюрьмы доехать!» 

СБ: н.д. [ДК 1994: 349] 


5468. Грузин в церкви платит русскому, чтобы тот не отвлекал Бога своими мо- 
литвами. 

5468А. Грузин и русский в церкви. «О чем ты молишься?» — спрашивает грузин у 
русского. «О том, чтобы дали мне в следующем месяце тридцать рублей прогрессивки». 
Грузин лезет в карман, достает тридцать рублей, дает их русскому и говорит: «Возьми и 
не отвлекай Бога от дела своими просьбами!..». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 110] 


5469. Грузин, выходящий из ресторана: «Хороший был человек Юрий Долгорукий. 
Основал Москву не где-нибудь, а у самого “Арагви’». 
5469 А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 54698. СБ: н.д. [РИ 2005: 425] 


5470. После истории про царицу Тамару: «Выпьем за советскую власть (/Хрущева), 
при которой невозможны такие грузинские феодальные безобразия!». 

5470А. Грузинский тост. Царица Тамара обещала отдаться тому, кто мечом разрежет 
пополам яблоко на ее груди, не задев грудь. Один чуть оцарапал кожу — отрубили го- 
лову. Второй разрезал яблоко немного криво — отрубили голову. Третий и не оцарапал 
кожу, и разрезал правильно, ровно... все равно отрубили голову. Так выпьем за нашего 
дорогого товарища Хрущева, при котором невозможны такие грузинские феодальные 
безобразия, какие себе позволяла царица Тамара! 

СБ: *05.03—31.12.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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5471. Столетний горец — другу. «Помнишь, в семнадцатом году говорили о какой- 
то заварушке в Петрограде? Чем это все тогда кончилось?» 
5471А. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 54718. СБ: н.д. [ШТ 1987: 189] 


5472. Пожилой человек: «При Сталине (/царе) было лучше. Я не лысел и с жен- 
щинами у меня получалось». 

5472А. Приехал американский президент в нашу страну и решил посмотреть 
на наших кавказских долгожителей. Привезли его в Абхазию и приводят в дом к 
старому абхазцу. Сидят они, беседуют. «Скажите, уважаемый, ведь вы, наверное, и 
русского царя помните? — «О чем говоришь, конечно помню!» — «Скажите, а когда 
вам лучше жилось: при царе или сейчас?» — «Конечно, при царе!» — «Ну а почему 
же вам при царе лучше жилось?» — «Глупый вопрос задаешь! У меня при царе хуй 
стоял!» 

СБ: н.д. [РИ 2005: 541] 54728. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5473. На вокзале в Тбилиси: «С первой платформы отправляется скорый поезд 
Тбилиси — Рига. Поезд следует через Советский Союз». 
5473А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 124] 


5474. У грузинского радио спросили: «Что такое дружба народов (/пролетарский 
интернационализм)?» — «Дружба народов — это когда все народы объединяются 
для одного общего дела, скажем, резать армян». 

5474А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 412] 5474В. СБ: н.д. [ИА 198:: 58] 


5475. «Ленин» в грузинском театре: «Кто здесь Ленин: я или ты». 

5475А. В грузинском театре идет спектакль «Ленин в Октябре». На сцене — Ленин в 
своем кремлевском кабинете сидит за столом и пишет. Входит Дзержинский. «Владимир 
Ильич! Дорогой! Ходоки пришли! Прими ходоков!» — «Слушай, не мешай! Видишь: 
работу пишу!» Дзержинский выходит, но через минуту заходит снова: «Владимир 
Ильич! Дорогой! Ходоки пришли. Бурдюк вина принесли, барашка принесли! Прими 
ходоков! Повешусь!». — «Не видишь: я работу пишу! Не мешай!» В зрительном зале 
шум, волнение, возмущенные зрители выкрикивают: «Прими ходоков, Владимир Ильич! 
Повесится же Феликс!». Ленин встает, хлопает тетрадью о стол: «Слушай! Кто здесь 
Ленин: я или ты!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 279] 


5476. В грузинском театре поставили пьесу о 1917 годе. На сцену выходит Дзер- 
жинский: «Валадымыр Ильич! “Аврор” бабахнул!». — «Вах-вах-вах! Революция!» 
5476А. СБ: н.д. [КВ 1992: 95] 


ххх 


5477. В узбекской школе: «Не та грусть, которая у винограда, а та грусть, когда у 
человека херовое настроение». 

5477А. Урок русского языка в узбекской школе. «Сегодня мы проходим слово ТОСКА. 
Но это нета тоска, которую строгают и пилят. И нета тоска, на которой мы пишем мелом 
в классе. А та тоска, которая грусть-тоска. Но не та грусть, которой женщина кормит 
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ребенка. И не та грусть, которая у винограда. А та грусть, когда у человека хуевое на- 
строение». 
СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5478. Узбекский партийный деятель во время просмотра нового фильма: «Почему 
таджик едет на лошади, а узбек идет пешком? В нашей стране народы равны — пусть 
будет наоборот». 

*5478 А. Просмотр совместного узбеко-таджикского фильма. На обсуждении вы- 
ступает узбекский партийный деятель. «Фильм хороший. Но есть отдельные серьезные 
идейные просчеты. В сцене на базаре таджик едет на лошади, а узбек идет пешком. Это 
надо изменить. Ведь все знают, что в нашей стране народы равны. Пусть узбек едет на 
лошади, а таджик идет пешком...» 

СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


ххх 


5479. А/р «На русском и армянском слова “право на самоопределение” имеют 
разный смысл». 

5479А. Армянское радио спрашивают: «Как перевести наармянский “самоопределение 
вплоть до отделения и образования самостоятельного государства”?» — «Это очень 
трудно, так как на русском и армянском языках это выражение имеет совершенно 
разный смысл». 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 123] 


5480. А/р «Как бороться с хвостатыми грызунами?» — «Не с хвостатыми, а с 
усатыми. И не с грызунами, а с грузинами. И не бороться, а уничтожать!» 
5480А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 123] 


5481/454. А/р «Можно ли выселить всех тунеядцев из Еревана?» — «Можно, но 
лучше начать с Тбилиси...» 
5481А. СБ: *к. 1950-х [ШТ 1987: 412] 


5482. Старый армянин перед смертью: «Больше всего на свете берегите евреев! 
Потому что, когда покончат с евреями, примутся за армян!». 
5482А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 123] 54828. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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Евреи 


5483. Члены бунда отказываются идти на демонстрацию в Песах, потому что нель- 
зя кричать «Хлеб рабочим!». 

5483А. Бундовский! лидер стоял перед своей командой и объявлял: «Завтра мы все 
выходим на большую демонстрацию. Чтобы все до одного пришли, товарищи!». Ответил 
один из группы и сказал: «Завтра? Нельзя. Завтра же Песах"... Кричать “Хлеб рабо- 
чим!” — запрещено; а кричать “Маца рабочим!” — разве это язык Бунда?..» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 214 (№ 2788)] 


5484. Еврей, ставший большевиком, заставляет бывшего «буржуя» служить ему 
в синагоге. 

5484А. В тот день, когда большевики пришли к власти, Беня Сандлер тоже стал боль- 
шевиком. На следующий день он пришел в бейт-мидраш на шахарит молиться и увидел: 
«барин» спускается карон Ва-кодешу? сказать каддиш* по своему отцу. Отпихнул его Беня 
и сказал: «Теперь мы приближенные. Я спущусь карон ћа-кодешу». Отстранился «барин», а 
Беня спустился карон Ба-кодешу. Когда он закончил молитву, то стал снимать тфилины? и 
талитё и сказал «барину»: «Убери-ка мои тфилины и талит. Теперь я приближенный...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 214 (№ 2789)] 


5485. На место старосты синагоги в порядке выдвижения выбрали грузчика. 
5485А. Политоватый рассказывает анекдоты. Как одесские евреи после смерти старо- 

сты синагоги выбрали в порядке выдвижения грузчика и какую он им речь загнул. 
ЗФ: 1935 [АА 2172-1-117: 160] 


5486. Население РСФСР делится на арийцев, хамитов, семитов и антисемитов'. 

5486А. Население РСФСР делится на следующие группы: 1) арийцы? (получающие 
посылки АРА?), 2) хамиты? (ездящие на автомобилях), 3) семиты!! (торгующие) и 4) все 
остальные — антисемиты. 


' Бунд — еврейская социалистическая партия, действовавшая в России, Польше и Литве с 
1890-х по 1940-е годы. 

2 Центральный иудейский праздник в память об Исходе из Египта. К обычным для иуда- 
изма запретам на ряд продуктов на время Песаха добавляется запрет на употребление хамеца 
(квасных продуктов, в т.ч. хлеба). 

3 Специальный шкаф для хранения свитка Торы — почетное место в синагоге. 

“Поминальная молитва. 

> Две коробочки с отрывками из Торы, закрепляемые на левой руке и лбу во время мо- 
ЛИТВЫ. 

6 Молитвенное покрывало. 

7 Анекдот отсылает к библейскому мифу о сыновьях Ноя: Симе, Хаме и Иафете, ставших 
прародителями всех народов. 

Исторические народы Древнего Ирана и Древней Индии. В ХІХ-ХХ вв. этот термин оши- 
бочно использовался для обозначения древних индоевропейцев. Скорее всего, в анекдоте под 
словом «арийцы» подразумеваются народы, произошедшие от Иафета, сына Ноя, ставшего, 
по преданию, прародителем белой расы. 

У Администрация Американской Помощи (АКА — Атегісап Вене! Айтіпіѕігаіоп) него- 
сударственная организация в США, участвовавшая в оказании помощи Советской России в 
ликвидации голода 1921—1923 годов. 

10 Потомки Хама, народы Северной и Северо-Восточной Африки и Западной Азии. 

! Потомки Сима; народы, говорящие на семитских языках (евреи, арабы и пр.). 
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ДН: 09.01.1923 [МН 1915—1933(12): 12—1206.] 


5487. Чтоб не прослыть антисемитом, человек вместо «поджидаю» использует 
слово «подъевреиваю»`. 

5487А. В СССР, как известно, запрещено громко произносить слово «жид». «Что вы 
здесь делаете?» — спрашивает один «недорезанный» буржуй у другого, мрачно прогули- 
вающегося по панели на углу Владимирского и Невского. «Да вот все трамвай... ожидаю, 
виноват, оевреиваю», — пугливо оглянувшись по сторонам, отвечает тот. 

СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 198] 5487В. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 5487С. ЗФ: 
1920—1930-е [АА 2172-3-8: 1] 54870. СБ: н.д. [МЮ 1944: 43] = [АА 194:: 42] 


5488. Профессор в университете: «Возьмем жидкость... виноват, еврей- 


скость...» 
5488 А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1929: 198] 54888. СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5489. Не-антисемитский анекдот: «Выходят два китайца из синагоги...». (/«Идут 
по Пекину два мандарина и один говорит другому: “Послушай, Хаим”».) 

5489А. В борьбе с антисемитизмом правительство запретило коммунистам расска- 
зывать анекдоты про евреев. Чтобы обойти указ, один коммунист начал свой рассказ 
такими словами: «Там были два китайца. Когда они выходили из синагоги...». 

ЗФ: н.д.(англ.) [ГЕ 1935: 270] 54898. СБ: н.д. [МЮ 1944: 18] 5489С. СБ: *1973 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5490. Евреи хотели денег, права становиться офицерами и селиться по всей стра- 
не. После революции они добились всего, но деньги обесценились, армия испорти- 
лась и страна развалилась. 

5490А. Еврей жалуется: «Говорите — хорошо нам жить. Где там! Наши дети стали 
офицерами? Ну и что, если им теперь никто чести не отдает. В Москву нас пускают? 
Пускают, но только за квартиру надо 1600 карбованцев в месяц платить. Землю нам дали 
в Крыму: Дали, а она начала трястись да вытрясать нас. Вот вам и хорошая жизнь!». 

ДН: 16.04.1928 (укр.) [ЕС 1997: 616—617] 

5490С. Когда вспыхнула Великая Революция в России, говорили насмешники тех 
времен: «О трех вещах молились всегда евреи России: чтобы было у них много денег, 
чтобы были среди них офицеры армии и чтобы было у них право селиться по всей тер- 
ритории страны. Исполнил Святой, благословенно имя Его, их молитвы и ответил им 
против Своего обыкновения: заработали они благодаря войне много денег — и все эти 
деньги сделались глиняными черепками; появились среди них офицеры армии — и вся 
армия пошла по плохой дороге; было им разрешено селиться по всей стране — и вся 
страна разрушилась и ушла из мира сего...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 218 (№ 2802)] 


*5491. Еврей: «Раньше мы имели много денег, но не имели прав. Теперь имеем 
много прав, но не имеем денег». 


1? Три приведенных ниже сюжета являются откликом на широкую кампанию по борьбе с 
антисемитизмом и подстрекательством к погромам, инициатором которой был Ленин (см., к 
примеру, декрет Совнаркома от 1919 года «О пресечении в корне антисемитского движения»). 
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*5491А. На еврейском собрании коммунист, хваля советскую власть, говорит: «Когда- 
то евреи не имели никаких прав. Теперь они имеют очень большие права». После со- 
брания кнему подходит старый еврей и говорит: «Это так, раньше мы имели мало прав, 
зато много денег. Теперь имеем много прав, но не имеем денег». 

СБ: н.д. [ШО 194?: 16] = [АА 194?: 21] = (укр.) [СЮ 1964 (1992): 83] *5491В. СБ: н.д. 
(укр.) [СГ 1956: 26] 


5492. Кондуктор — еврею: «Вам сходить, товарищ еврей, бывшая жидовская мор- 
да». / «Что это за группа людей?» — «Сейчас — евреи, а прежде — жиды...» 

5492А. Один гость приехал в большой город в большевистскую Россию. Увидел боль- 
шую улицу и спросил: «Какое название у этой улицы». — «Сейчас — улица Ленина, а 
прежде — улица Николая». Увидел он большой дом на той улице и спросил: «Что это 
за дом?». Сказали ему: «Сейчас — дом Ревкома; а прежде — дом генерал-губернатора». 
Увидел он большую группу людей, выходящую из того дома, и спросил: «Что это за 
группа людей?». Сказали ему: «Сейчас — евреи, а прежде — жиды...». 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 216—217 (№ 2798)] 

5492В. Кондуктор в автобусе объявляет остановки в Киеве: «Царская площадь!» — 
«Площадь Третьего Интернационала, бывшая Царская», — поправляет его еврей. 
«Крещатик!» — «Улица Воровского, бывший Крещатик», — опять поправляет еврей. 
«Николаевская улица!» — «Улица Карла Маркса, бывшая Николаевская», — продолжает 
еврей свое. «Вам сходить, товарищ еврей, бывшая жидовская морда!» — невыдерживает 
кондуктор. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 44] 


5493/1603. В Большом театре Голованов набьет тебе морду, а потом доказывай, 
что ты не еврей. 

5493А. «Скажи пожалуйста, Бом, ты видел в Большом театре балет “Красный 
Мак”?» — «Нет, я в Большой театр боюсь ходить. Еще Голованов бить будет». — «Что 
же тебе его бояться, ведь ты же не еврей?» — «Ну да... Набьет тебе физиономию, а потом 
доказывай, еврей ты или нет»!. 

ЭН: 27.08.1928 [РВ 1926—1933: 58] 


5494. Лучше быть Соловейчику на Воробьевых горах, чем Воробейчику на Соло- 
вецких островах. / «Лучше Воробейчиковы горы, чем Соловейчиков монастырь». 

5494А. Встретились в Москве на Воробьевых горах два еврея-приятеля — Воро- 
бейчик, который все время живет в Москве, и Соловейчик, который недавно вернулся 
из ссылки из Соловков. Воробейчик спрашивает: «Соловейчик, как поживаете?». — «Ах, 
не спрашивайте, лучше быть на Воробьевых горах Воробейчиком, чем на Соловках 
Соловейчиком!» 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194?: 22] = [АА 1942: 26] = (укр.) [СГ 1956: 49] 54948. ЗФ: 1920— 
1930-е [АА 2172-3-8: 4] 5494С. ММ: ...—1930 [ББ 1992] 


5495. «Мама, в школе велели прийти на вечер в национальных костюмах. Сделай 
мне еврейский». — «Стану я тебе в десять лет заказывать каракулевое манто». 


13 Текст вычеркнут политическим редактором. 
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5495А. Мойша вернулся из школы домой: «Папа, нам в школе сказали завтра прийти 
в национальной одежде». — «Ты слышишь, Циля? Мальчик уже хочет дубленку и 
пыжиковую шапку!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 304] 54958. ДН: 1946 [СН 1925—1985(6а): 606] = *1927 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


5496. Письмо солдату-еврею от родителей: «Не попади служить в Морфлот, а то 
как бы нам не пришлось покупать тебе крейсер». 

5496А. Молодого еврея из украинского местечка мобилизовали на Гражданскую 
войну в Красную Армию. Вскоре он прислал домой письмо: «Здравствуйте, дорогие 
родные! Дела у меня идут нормально, попал служить в конную армию к Буденовичу. 
Вышлите мне, пожалуйста, 200 рублей на покупку лошади, так как здесь все служат 
со своими лошадьми». Вскоре новобранец получает ответное письмо: «Здравствуй, 
Мойша! 200 рублей на покупку лошади тебе не высылаем, так как письмо твое не 
получили. Смотри, не попади служить в Морфлот, а то как бы нам не пришлось 
покупать тебе крейсер. Мама». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 296] 


*5497. Рабиновичу при приеме в партию надо назвать тридцать великих маркси- 
стов: «Маркс, Энгельс, Ленин, вы, товарищ секретарь, и двадцать шесть бакинских 
комиссаров»"“. 

*5497А. СБ: *1920-е [ШТ 1987: 486] 


5498. Человек, показывая карман, в котором у него часы: «А как вы через штаны 
могли увидеть, что я еврей?». 

5498А. Встречает на улице некая дама Зиновьева. «Товарищ еврей, — говорит, — 
скажите, пожалуйста, который час?» Тот вынимает часы: «Смотрите!». — «Но как же 
я могу через крышку увидеть, который час?» — «А как вы через двое штанов могли 
увидеть, что я еврей?» 

ДН: 06.09.1925 (укр.) [ЕС 1997: 277] 5498В. СБ: *н.1950-х [ШТ 1987: 493] 


5499. Еврей пишет в анкете: «ВКП(б)» — Вроде Как Партийный (Беспартийный). 

5499А. Еврей-служащий заполняет анкету, где имеется следующий вопрос: «Ваша 
партийная принадлежность?». Он отвечает: «ВКП(б)». Ему говорят: «Что вы пишете 
ВКП(б), если вы беспартийный?» — «А разве я написал партийный? Я написал ВКП(б), 
а это значит: “вроде как Партийный”, а в скобках “беспартийный”». 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 29] = [АА 194?: 46] = [АЕ 1951: 13] 54998. СБ: н.д. (укр.) [СГ 
1956: 91] 


5500. Еврей знаком с винтовкой (/автомобилем) — он помнит ее еще револьвер- 
чиком (/мотоциклеткой). 


Примечание к записи: «Речь идет о 26-и комиссарах-большевиках, расстрелянных бе- 
лыми в Баку в 1919 году». Ср.: «Волонштейн, назови мне пять представителей хищных зве- 
рей!» — «Четыре левы и одна тигра, господин учитель». СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 17] = 
н.д. (ст. орф.) [КС 192° (1978): 50] = н.д. [МЮ 1944: 21]; СБ: н.д. [ИА 1982: 27]. 
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5500А. Пожилой еврей сидит на занятиях Всевобуча!. Ему говорят: «Перед вами 
винтовка. Вам она знакома? Что вы можете о ней сказать». Еврей растерян, но хочет 
произвести хорошее впечатление. «Господи! Да я же с нею давным-давно знаком. Знал 
ее еще тогда, когда она была совсем маленьким револьверчиком». 


СБ: *1926 [СН 2000—2002: без н.с.] 55008. СБ: н.д. (ст. орф.) [РИ 1925—26: 21] = н.д. 
(ст. орф.) [КС 192: (1978): 54] 


5501. Еврей спросил у кондуктора, берут ли члены ВУЦИКа билеты, и прошел 
бесплатно. 

5501А. Едет пара молоденьких еврейчиков в трамвае. «Берите, граждане, билеты», — 
говорит кондуктор. «Как, у вас члены ВУЦИКа' тоже берут билеты?» — отвечает один. 
«Нет, нет, садитесь, садитесь!» — упрашивает кондуктор и отходит. «Как, Миша, ты уже 
член ВУЦИКа?» — спрашивает второй еврейчик. «А разве я сказал, что я член ВУЦИКа? 
Я только спросил, берут ли члены ВУЦИКа билеты». 

ДН: 13.12.1927 (укр.) [ЕС 1997: 560—561] 

55018. Еврей, увидев приятеля, переходит улицу не там, где надо. Появляется мили- 
ционер. Штраф! «А что, Героям Союза тоже платить?» Милиционер берет под козырек. 
«Извините, товарищ. Проходите». — «Яша, ты разве Герой» — спрашивает приятель. 
«Уже и спросить нельзя: Я ведь просто спросил. Ничего не утверждал». 

СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5502. Еврей (/с собачкой) входит в трамвай, используя в качестве билета свое 
имя — «Ицик» (/«Ицик и цуцик»). 

*5502А. Еврей из провинции приехал в Москву. Видит — на передней площадке со- 
всем мало народу, без давки. Вот он и пошел туда. Слышит один перед ним, проходя в 
вагон, говорит кондуктору: «ЦИК». (Это значит Центральный Исполнительный Комитет 
СССР.) Кондуктор пропустил. Другой говорит: «ВЦИК» (Всероссийский Центральный 
Исполнительный Комитет) — тоже прошел. Третий говорит: «ВУЦИК» (Всеукраинский 
Центральный Исполнительный Комитет) — тоже пропустили. Дошла очередь и до него. 
Он, не понимая ничего, произнес свое имя — Ицик". 

СБ: н.д. (укр.) [ШО 194:: 40]] = [АА 194?: 36] = *1921—1925 [АЕ 1951: 34] *5502В. СБ: 
н.д. (укр.) [СГ 1956: 44—45] 


5503. «Наша Клава выходит замуж. Хороший человек, но еврей». — «Ну кто теперь 
не еврей?» 
5503А. ЗФ: 1934 [СН 1924—1937: № 421] = *1930 [СН 2000—2002: без н.с.] 


15 Всевобуч (Всеобщее воинское обучение) — программа обучения населения Советского 
Союза воинским навыкам. Проводилась, согласно декрету ВЦИК, в 1918—1923 годах. 

16 Всеукраинский центральный исполнительный комитет — высший законодательный, 
распорядительный, исполнительный и контролирующий орган государственной власти 
УССР в период между Всеукраинскими съездами Советов рабочих, крестьянских и красноар- 
мейских депутатов. Действовал с 1917 по 1938 год. 

7 Комментарий И. Кочуровского к записи [ШО 194:: 40] ]: «Поблизости прогуливался ев- 
рей с собачкой. Подходит: “Ицик и цуцик!” (без “цуцика” игра слов теряет смысл...)» ММ: н.д. 
[КИ 2007: без н.с.]. 
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5504. Характеристика национальностей: три еврея — оппозиция, три грузи- 
на — ЦК. 

5504А. Один немец — педант, два немца — пивная, три немца — война. Один англи- 
чанин — невежда, два англичанина — спортивный матч, три англичанина — великая 
морская держава. Один испанец — нищий, два испанца — бой быков, три испанца — 
отступление. Один француз — галантный человек, два француза — ссора, три францу- 
за — брак. Один русский — гений, два русских — беспорядок, три русских — хаос. Один 
еврей — старьевщик, два еврея — банк, три еврея — газета. 

ПР: 12.03.1927 [ЛН 1927: 2] 

55048. Характеристика национальностей. Один грузин — чистильщик ботинок; два 
грузина — лезгинка; три грузина — ЦК. Один еврей — спекулянт; два еврея — трест; 
три еврея — оппозиция. Один украинец — украинизация; два украинца — гопак; три 
украинца — погром. Один русский — дурак; два русских — два дурака; три русских — 
три дурака. 

ДН: 21.12.1927 [ЕС 1997: 565] 

5504С. Один русский — пьяница; два русских — драка; десять русских — очередь 
в шинок (шалман); много русских — фронт; один еврей — лауреат; два еврея — блат; 
десять евреев — наркомат; много евреев — тыл. 

ДН: 13.03.1944 [ШЛ 2011(1): 435] 

5504р. Один еврей — лавка. Два еврея — блат. Три еврея — наркомат. Четыре ев- 
рея — крепкий тыл страны. Один Иван — пьян. Два Ивана — драка. Три Ивана — строи- 
тельство Беломорканала. Четыре Ивана — передний край. 

СБ: *1943 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5504Е. Один англичанин — джентльмен, два — спорт, три — парламент. Один фран- 
цуз — любовник, два француза — дуэль, три — революция. Один еврей — торговля, 
два — шахматный турнир, три — симфонический оркестр. Один русский — маленькая 
пьянка. Два русских — средняя пьянка. Три русских — большая пьянка. 

СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 5504Е. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5505. Еврей обвиняет устройство для продажи билетов в антисемитизме. 

5505А. На вокзале стоит автомат с надписью: «Кинь десять копеек и получи билет на 
перрон». Подходит еврей: «А... десять копеек... Может, и за пять получится», — и кидает 
пять копеек. Ничего не происходит. Подождал-подождал, билета нет — кинул еще пять 
копеек. Билета нет. Подходит украинец, кидает десять копеек и достает билет. «Это не 
автомат, а настоящий юдофоб!» — кричит обиженный еврей. 

ДН: 18.05.1928 (укр.) [ЕС 1997: 634—635] 55058. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 1928: 79—80] = 
(ст. орф.) [КС 1929: 212] 


5506. Человек вмешивается в чужую ссору и начинает бить еврея, потому что 
думает, что «началось». 

5506А. Переполненный автобус. Стоит солдат и поглядывает на часы. Вдруг солдат 
бьет по лицу стоящего рядом мужчину и отворачивается. К пострадавшему пробивается 
другой пассажир и начинает его избивать. Идет суд. У солдата спрашивают, за что он 
ударил человека. «Как за что?! Он наступил мне на ногу, и я дал ему пять минут, чтобы он 
убрал свою ногу, но он не сделал этого. Тогда я дал ему еще пять минут, чтобы он хотя бы 
извинился, но он не извинился. Ну, я ему и врезал!» У второго подсудимого спрашивают: 
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«А за что вы так избили человека?» — «Стою, значит, в автобусе. Вижу: солдат, а рядом 
с ним — еврей. Солдат долго смотрел на часы, а потом вдруг ка-ак впаял тому еврею!.. 
Я и подумал, что по всей стране началось!..» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 301] 55068. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 5506С. СБ: н.д. 
[МЮ 1944: 44] 


5507/4882. Слышу, кого-то бьют. Кого? Оборачиваюсь. Оказывается, меня. 
5507А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 505] 


5508. Двое встречают нескольких евреев. «Давай набьем морду этим жидам». — 
«А вдруг они нам надают по морде?» — «А нам-то за что?!» 
5508 А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5509. Два еврея, переходящих границу в шкуре коровы, встретили быка. 

5509А. Решили два брата — через что бы ни пришлось пройти, они убегут из боль- 
шевистской России. Поразмыслили они и зарезали корову, сняли кожу, одели на свои 
спины и отправились к границе, друг за дружкой. Так они шагали и шли, как вдруг 
второй закричал первому: «Хаим, быстро сворачивай с дороги, поворачивай в лес!». 
Рассердился первый: «Что там у тебя, что ты раскричался. Мне видно, что впереди. Вот 
уже граница». Ответил второй: «Ты видишь, что перед тобой, а я — то, что передо мной: 
бык гонится за нами...» 

ЗФ: н.д. (ивр.) [ДА 1935—1938 (1991): 230—231 (№ 2839)] 

55098. Два одесских спекулянта решили убежать в Польшу, нелегально перейти грани- 
цу. Увидели: пасутся коровы. Убили одну корову, залезли вдвоем в ее шкуру, идут, изобра- 
жая корову, кгранице. Вдруг приближается бык, проявляет интерес. Спекулянты, испугав- 
шись, кричат: «Не надо, товарищ бик, ничего у вас не выйдет. Честное слово, мы тоже бик». 

ЗФ: 1935 [СН 1924—1937: № 471] = *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5509С. Два еврея переходили границу, натянув на себя шкуру коровы и ступая как бы 
четырьмя ногами. Вдруг передний еврей дико вопит: «Соломон, мы пропали!». — «Что? 
Пограничник?» — «Нет, хуже, бык!» 

СБ: *1939—1940 [АЕ 1951: 84] 


5510. Советский инженер хочет купить кабель на расстояние от своего носа до 
кончика члена, который остался в Одесской синагоге!*, 

5510А. Из СССР послали одного инженера (еврея по национальности) в США поку- 
пать кабель. Дали ему с собой 1 доллар (больше не нашлось). Американский фабрикант: 
«За ваши деньги я могу вам дать такой кусок кабеля, как расстояние от кончика вашего 
носа до кончика вашего шиша. Вряд ли это вас устроит». Советский инженер: «О, это 
меня вполне устроит. Дело в том, что кончик моего носа при мне, тут, в США, но кончик 
моего шиша остался в Одессе в синагоге». 

СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 55108. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 341] 


*5511. «Стройка моста через ручей завершается, а вы все еще шьете мне костюм- 
тройку». — «Так вы взгляните на их стройку и на мою тройку!» 


13 «Английский» вариант данного сюжета см. в: СБ: н.д. [ДК 1994: 198]. 
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*5511А. СБ: *1932 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5512. После исключения из партии еврей повесился за подмышки, потому что 
задыхается во время повешения за шею. 

*5512А. Еврея исключили из партии. Друзья, которые поспешили к нему, нашли 
его в уборной. Он висел на своих подтяжках. К их удивлению, самоубийца был еще 
жив. «Я повесился! Не могу жить, если партия мне не доверяет!» — заявил несчастный. 
«Но, позволь, — воскликнули друзья, подойдя ближе. — Почему же ты повесился, 
повязав подмышками? Нужно ведь за шею». — «Пробовал, задыхаюсь», — объяснил 
самоубийца. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 39] 


*5513. Еврей сдал мочу нескольких человек в одной банке: «Сейчас мы все — один 
большей коллектив!». 

*5513А. Еврей принес в поликлинику мочу для анализа, производимого за плату. 
Врачей удивил размер бутылки, но анализ они сделали. «У вас ничего ненормального 
не найдено», — сообщили они на другой день. Еврей бросился к телефону. «Это ты, 
Сема? Передай Грише, и Соне, и маме, Абраму Моисеевичу и всем нашим соседям, что 
все мы абсолютно здоровы! В анализе нет ничего ненормального». Возмущенные врачи 
обратили внимание пациента, что мочу для анализа нужно сдавать отдельно. «Что зна- 
чит отдельно? Почему отдельно? Сейчас мы все — один большей коллектив!» — заявил 
еврей. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 39] = [АА 194?: 36] 


5514. На вопрос «Кто это?» ребенок, увидевший советских вождей или деятелей 
культуры, отвечает: «Жиды!». 

5514А. Однажды Каганович возил делегацию иностранных журналистов по «цвету- 
щим колхозам», где, разумеется, все было заранее «подработано». Войдя в дом одного 
«зажиточного» колхозника, Каганович даже закрыл глаза от удовольствия: все стены 
были увешаны портретами вождей. Иностранцы имели возможность собственны- 
ми глазами убедиться в любви населения к вождям партии. «Кто это?» — спросил 
Каганович маленького, стоящего возле него, мальчика, показывая ему на один из пор- 
третов. «Когановиц...» — «Правильно, молодец! А это?» — «Швердлов?» — «Молодец! 
И Свердлова знает! А это?» — «Штеклов...» — «Верно! Замечательно развитой мальчик! 
Ну а как бы ты назвал их всех вместе?» Каганович желал, чтобы ребенок ответил что- 
нибудь вроде «наши любимые вожди» или «вожди партии». «Вместе?.. Жиды парха- 
тые!» — ответил развитой мальчик. 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 43] 

5514В. Рассказывали и анекдоты про евреев. Например такой: однажды заспорили 
между собой писатели Лев Кассиль и Самуил Маршак, кого из них больше знают дети. 
Кассиль говорит — меня, а Маршак — меня. Спорили, спорили и решили, наконец, 
обратиться к детям. Вышли во двор, спрашивают мальчишек: «Милые детки, вы нас 
знаете?». А дети хором отвечают: «Знаем». — «Ну и кто мы?» — спрашивают писатели. 
«Жиды», — отвечают детки. 

ДД: 1930—1940-е [АГ 2003: 261] 5514С. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 5514р. 
СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 67—68] 
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5515. Еврейские классики — Пушкинзон, Гогельман, Лермонтович. 

5515А. Однажды в еврейской секции Союза советских писателей заговорили о том, 
что, мол, среди еврейских писателей нет классиков. «Как? — удивлялся один из членов 
секции. — А Пушкинзон? А Гогельман? А Лермонтович?» 

СБ: н.д. [МЮ 1944: 36] 55158. ЗФ: 1920— 1930-е [АА 2172-3-8: 1] 


5516/1815. Упал кирпич. Разбил голову еврею. «До чего дожили. Уже кирпичу не- 
где упасть!» / В Москве столько евреев развелось, что негде сосульке упасть. 

5516А. Когда 6 февраля 1941 года «Вечерняя Москва» сообщила о том, что льдиной, 
сброшенной с крыши корпуса «Б» дома № 2/14 по Брюсовскому переулку, убит гражда- 
нин Абрамовский, вышедший из подъезда, то москвичи заговорили о том, что в Москве 
развелось столько евреев, что куску льда негде упасть. 

ЗФ(ДД): *06.02.1941 [АГ 2003: 20] 55168. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 5516С. 
СБ: н.д. [РИ 2005: 58] 


5517. Еврей: «Я не боцман и не лоцман, я Кацман!». 

5517А. За минуту до отправления парохода по сходням вбегает на палубу пасса- 
жир. На пристани остался его багаж. Он вцепляется в первого попавшегося человека: 
«Помогите! Мой багаж... Вы лоцман?» — «Нет». — «Вы боцман?» — «Нет». — «Так кто 
же вы?» — «Я Кацман». Сходни убраны. Пароход отчаливает. 

ЗФ: н.д. [СН 1924—1937: № 223] = *1933 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5517В. На военный корабль прибывает пополнение из моряков запаса. Офицер, при- 
нимая пополнение, спрашивает каждого прибывшего о его морской специальности. 
Доходит очередь до еврея. Офицер спрашивает: «Вы боцман?» — «Нет». — «Лоцман?» — 
«Нет». — «А кто же вы?» — «Я?! Кацман». 

СБ: *1941—1945 [АЕ 1951: 91—92] 5517С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5518. На пляже: «Рюрик Соломонович, одно из двух: или снимите крестик, или 
наденьте трусики!». 
5518 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 488] 55188. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5519. «Хаим, ты слышал новость? В зоопарке родился слоненок!» — «А как это 
отразится на евреях?» 
5519А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 489] 


5520. Лев Абрамович и Лев Израилевич не орлы, поэтому не пойдут в атаку. 
5520А. 1941 год. Сидят в окопе бойцы, ждут. Вдруг командир скомандовал: «Ну, 
орлы, вперед!..» Все вскочили и побежали, а два еврея прижались и сидят. «А вы чего 
сидите?» — «А мы не орлы, мы львы. Он Лев Абрамович, а я — Лев Израилевич...» 
СБ: н.д. [ИА 1982: 50] 


+5521. Солдат-еврей, попав в передовые окопы, сразу спрашивает: «А где здесь 
плен?»!, 


1’ Рефреном идущая через значительную часть немецких агитационных материалов мысль 
о том, что советские солдаты воюют «за евреев», которые «больше всего “сражаются” в ты- 
ловых учреждениях, в НКВД, в интендантствах, а на фронте не водятся» (Руль. 1944. 13 мая), 
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*5521А. СБ: н.д. (ст. орф.) [КС 192? (1978): 88] 


5522. Еврей, отправляясь на фронт, кричит провожающим: «Пишите мне! 
Германия, лагерь для военнопленных, Давидовичу». 
5522А. СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 125] 


5523. «Рабинович, зачем вы пошли в авиацию? Ведь опасно!» — «Помилуйте, 
пайки же дают...» — «А если война?» — «Так ведь мы же первые и улетим». 
5523А. ПР: 1934 [ЗР 1934 (№ 27): 4] 


5524. Лучше быть пять минут трусом, чем всю жизнь мертвецом. 

5524 А. На фронте комиссар орет: «За Советскую Родину!», «За любимого Сталина!», 
и солдаты бросаются в атаку. Только один солдат — еврей — спрятался в кусты. После 
атаки командир разыскал его и стал ругать: подлец, мерзавец, трус! Еврей (про себя): 
«Лучше быть пять минут трусом, чем всю жизнь мертвецом». 

СБ: *1941—1945 [АЕ 1951: 91] 55248. ЭН: 23.07.1937 [ЛВ 1937—1939: 5] 


5525. Если еврея съест сатана — у него только один выход:°. 

5525А. Приходит еврей домой и говорит своей жене: «Хая, меня забирают на во- 
енную службу, но ты не беспокойся — у меня есть два выхода: или меня возьмут, или 
не возьмут. Если не возьмут, это хорошо, а если возьмут, у меня есть два выхода. Или 
меня назначат в тыл, или в действующую армию. Если меня назначат в тыл, это хорошо, 
а если назначат в действующую армию, у меня опять два выхода. Или меня убьют, или 
не убьют. Если не убьют, хорошо, а убьют, так опять два выхода: или в рай попаду, или 
в ад. Если в рай, хорошо, если вад — опять два выхода: или я сатану обману, или сатана 
обманет меня. Если я сатану обману — хорошо, если сатана меня обманет — опять два 
выхода: или он меня зажарит или не зажарит. Если не зажарит — хорошо, а если зажа- 
рит — опять два выхода: или он меня съест, или не съест. Если он меня не съест, так это 
хорошо. Если он меня съест, тогда у меня будет только один выход». 

ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 34] 


5526. «Слушай, почему ты не в армии, такой здоровый?» Еврей: «Нуесли я пойду 
в армию, то скажут, что брат меня устроил. Он в военкомате работает». 
5526А. ЗФ: 1941—1945 [БА 2007: 34] 


5527. Еврей: «А если меня на войне убьют, кто тогда будет любить Родину?». 
5527А. Пока я не оказался в армии, приходилось, стиснув зубы, молча сносить про- 
износимые в моем присутствии гадости типа «вояки из Ташкента?!» или выслушивать 


возможно, стала причиной актуализации ряда анекдотических сюжетов о евреях, не желаю- 
щих служить в армии и воевать или готовых дезертировать в любой момент. Впрочем, подоб- 
ные сюжеты достаточно универсальны и распространены в анекдотической традиции самых 
разных стран с Первой мировой войны. (См. раздел «Еврейские богатыри» в собрании: Друя- 
нов А. Сефер ха-бдиха ве-ха-хиддуд (Книга шуток и острот). Тель-Авив, 1991. Т. 3.) 

20 Данный сюжет сюжет фиксируется с Первой мировой войны, однако в разных фиксаци- 
ях довольно сильно варируется. Так, в [СЛ 2009: 100—101] он заканчивается выбором между 
похоронами на еврейском кладбище или в общей могиле с неевреями. 

21 Ташкент — один из центров эвакуации творческой интеллигенции. 
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анекдот о Рабиновиче, который на вопрос, почему он не на фронте, ответил: «А если 
меня там убьют, кто тогда будет любить Родину?». 
ММ: ...—1942 [КИ 2005: 225] 


5528. Еврей: «Пехота не пройдет через село — очень много собак». 

5528 А. На военных маневрах командир батальона посылает красноармейца в раз- 
ведку и дает ему задание: «Узнать немедленно, можно ли переправить нашу военную 
часть через село?». Разведчик был нацмен, так что докладывал комбату со своеобраз- 
ным акцентом: «Товарищ комбат! Через село могут пройти бронетанковые, конница, 
автомашины и артиллерия». — «А пехота как?» — спросил комбат. «Пехота не пройдет, 
потому что очень много собак». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 141] 5528В. СБ: н.д. [ЕКФ 1997: 274] 


5529. Еврей: «Воевать так воевать. Запишите меня поглубже в тыл». 

5529А. Во время войны позвали на призывной пункт райвоенкомата всех, кто под- 
лежал мобилизации в Советскую армию. К столу подошли три человека разных на- 
циональностей. Первым обратился к комиссару русский солдат и говорит: «Ну что же, 
воевать так воевать! Пишите на передовую!». Вторым подошел украинец и говорит 
комиссару: «Ну что ж, воевать так воевать! Пишите в обоз, на последнюю подводу!». 
Третьим подошел еврейчик и говорит: «Ну что ж, воевать так воевать! Пишите в сан- 
часть, только поглубже в тыл...». 

СБ: н.д. (укр.) [СГ 1956: 125] 


5530. Надпись на могиле: «Могила неизвестного солдата Рабиновича». «Почему 
“неизвестного” если Рабинович?» — «Неизвестно, был ли он солдатом». 
5530А. СБ: н.д. [РИ 2005: 384] 55308. СБ: н.д. [СЛ 2009: 59] 


*5531. Еврей: «Жиды распяли Христа и Он воскрес, а если бы Его распяли ком- 
мунисты?». 

*5531А. Было это сразу, как пришли немцы. Повез я ссыном в город овощи. Подходит 
еврей — они уже заклеймены были, звезды носили — и хочет купить капусты. «Тебе 
не продам, ты жид!» — говорит сын. «Да что с того, что жид?» — «Вы Иисуса Христа 
распяли! Не продам». — «И что с ним случилось?» — «Что случилось? Умер». — «Нуи 
дальше что?» — спрашивает еврей, чтобы разговориться и купить капусты. «А потом Он 
воскрес!» — «Воскрес? — удивился жид. — Воскрес, говоришь? Вот видишь, как евреи 
распяли Иисуса, Он воскрес. А если бы распяли не жиды, а коммунисты, то воскрес бы 
Он? Они много ваших отправили на Север и мою семью — туда же. Многие вернулись? 
Никто не вернулся, не воскрес! А ты говоришь: жиды...» Сын продал капусты даещеи 
картошки. 

СБ: ...—1964 (укр.) [СЮ 1992: 58] 


5532. Солдат, стоящий над рвом с телами советских евреев, обещает перебить 
всех немецких евреев-. 


22 В сборнике [СЛ 2009: 239] данный сюжет зафиксирован с казаком, увидевшим повешен- 
ных евреев в местечке, отбитом у немцев во время Первой мировой войны. 
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5532А. Казак над рвом: «Ах, сволочи, что делают. Или еврей не человек: И женщина, 
и дите малое. Чем они виноватые? (Слезы на глазах, очень искренен.) Ну погоди, добе- 
русь до Берлина, всех ихних жидов перевешаю!» 

ДН: 1943—1944 [СН 1925—1985(2а): 189] 55328. СБ: *01—05.1945 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


5533. Еврей, распространив листовки, сдает деньги. 

5533А. 1941 год. Рабиновича вызывают в Наркомат обороны. «Исаак Наумович! 
Необходимо распространить за линией фронта 2000 листовок. Это очень ответственноеи 
очень опасное задание поручается вам! Будьте осторожны, вам, как еврею и коммунисту, 
в логове врага будет опасно вдвойне! Успехов вам, товарищ Рабинович!» Через две недели 
Рабинович возвращается в Москву, приходит в Наркомат обороны. Его спрашивают: 
«Ну что? Распространяли листовки?» — «Да. Пишите расписку — вот деньги!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 63] 55338. СБ: н.д. [ИА 198°: 12] 


5534. При составлении списка на реэвакуацию — о неком еврее: «Этому вызова 
не надо — я его хорошо знаю: он и без вызова пробьется». 

5534А. СБ: *01—05.1945 [СН 2000—2002: без н.с.] = ДН: 1945 [СН 1925—1985(3а): 
295] 


5535/5805. Раненный еврей стонет: «Иван, пристрели меня, фрицы придут, му- 
чить будут». — «Не могу, Абрам, патронов нет». — «Так я ж тебе продам». 
5535А. СБ: н.д. [ДК 1994: 131] 


5536. На празднование победы над фашистской Германией американец пришел 
с банкой тушенки, француз с букетом цветов, русский с бутылкой водки, а еврей с 
братом”. 

5536А. СБ: н.д. [ЕА 1994а: 283] 55368. СБ: н.д. [ДК 1994: 146] 


*5537. «Ну и хитрый народ эти евреи! Вот, например, Левитан. И картины пишет, 
и на радио подрабатывает!» 
*5537А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 236] 


5538. Осталось три еврея: шрайбер (писатель) Эренбург, шраер (крикун) Левитан 
и швайгер (молчальник) Каганович. 

5538 А. В конце сороковых годов среди московских евреев негромко ходила такая 
шутка: «Отгадайте загадку: Назовите трех великих советских евреев на букву “Ш”! Вы их 
знаете?» — «Все три на букву “Ш”?.. Нет... Не знаю. И кто же это?» — «Великий шрайбер — 
Илья Эренбург, великий шрайер — Юрий Левитан, великий швайгер — Лазарь Каганович!» 

ММ: к. 1940-х [НЭ 2005: без н.с.] 


23 Во всех прочих источниках фиксируется версия сюжета, не имеющая привязки к празд- 
нованию победы: «Как приходят в гости и уходят из гостей люди разных национальностей? 
Русский приходит с ведром водки, а уходит с разбитым лицом. Украинец приходит с кольцом 
колбасы и шматом сала, а уходит с песнями. Грузин приходит с ящиком коньяка, мешком ман- 
даринов, а уходит с тостом. Еврей приходит с двоюродным братом, а уходит с кусочком торта 
для тети Песи» — СБ: н.д. [ДМ 1991: 297]. 
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5539/828. Одесский портной, берущийся шить Черчиллю костюм из небольшого 
отреза: «Это там вы фигура, а в Одессе — нет». 

5539А. Американскому президенту нигде не могли сшить костюм, так как на его 
фигуру не хватало материала. Ему посоветовали обратиться к одесскому портному 
Шиперовичу. Он не только сшил костюм, но еще и кепочку. «Как же вы могли сшить 
костюм президенту? Ведь на его фигуру нигде не хватало материала!» — «Это у них там 
он — фигура. А унас он — немножко поц». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 205] 5539В. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5540. Вагон. На верхних полках — два еврея, внизу — два русских. Русский: «От 
вашей нации только вред». Еврей — другому: «Они, очевидно, думают, что мы гру- 
зины». 

5540А. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5541. Один еврей сделал первого человека. Другой еврей дал людям христианство. 
Третий научил их совершать революции. А четвертый доказал, что все это относи- 
тельно. / Христос дал нам религию любви. Маркс — религию ненависти. А Эйнштейн 
доказал, что и то и то относительно. 

5541А— В. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5542. В школе. «Назовите величайших преобразователей в истории человече- 
ства». — «Христос... Маркс... Эйнштейн... Скажите, а неевреев называть можно?» 
*5542А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5543. Человек спрашивает в магазине ватман. «Я дизайнер!» — «Ну понятно, что 
не Иванов!» 

5543А. «Это магазин? У васесть ватман?» — «Нет, Ватман давно уехал». — «Вы меня, 
наверно, не поняли. А кульман есть?» — «И Кульман уехал». — «Да что вы в самом деле! 
Я в магазин звоню, я чертежник-дизайнер!» — «Ну понятно, что не Иванов!» 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 21] 

5543В. В отдел кадров заходит посетитель. «Вы кто?» — «Я дизайнер». — «Понимаете, 
сейчас у нас все места заняты...» — «Моя фамилия Иванов. Дизайнер — это не фамилия, 
а профессия». — «Садитесь, поговорим». 

СБ: *1960-е [ШТ 1987: 495] 5543С. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5544. А/р «Будут ли при коммунизме евреи?» — «Не беспокойтесь, евреи выкру- 


тятся!» 
5544А. СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 166] 


5545. Врач, узнав, что у Рабинович сложно проходят роды, не торопится, потому 
что маленький Рабинович сам выкрутится. 

5545А. Дежурный врач сообщает заведующему родильным отделением, что рожени- 
це Рабинович плохо, и просит его прийти. «А как фамилия ее мужа?» — спрашивает за- 
ведующий отделением. «Тоже Рабинович». — «Не беспокойтесь. Маленький Рабинович 
сам сумеет выкрутиться». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 515] 
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5546. Человек устроился вырезать дырочки в домино в цех, выпускающий дупель- 


пусто. 
5546А. Один еврей встречает другого знакомого еврея на улице. «Хаим, кем ты 
работаешь?» — «Доменщиком». — «Чугун выплавляете?» — «Нет, домино выпуска- 


ем». — «А почему ты не на работе» — «Дело в том, что я там работаю вырезывателем 
дырочек». — «Так почему же ты их не вырезываешь, а по городу болтаешься?» — «А я 
устроился в цех, выпускающий дупель-пусто!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 488—489] 5546В—С. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5547. Только у инопланетян-евреев есть огонек надо лбом (/золотые зубы). 

5547А. Прилетели на Землю инопланетяне, оккупировали ее и маршируют по Москве. 
Один парень спрашивает инопланетянина: «А у васу всех по шесть ног?» — «У всех». — 
«А крылья перепончатыеу всех?» — «У всех». — «А по две головы?» — «У всех». — «И по 
четыре глаза на каждой?» — «У всех». — «И по огоньку в оправе над лбом?» — «Нет, 
только у евреев». 

СБ: *1980-е [ШТ 1987: 511—512] 5547В. СБ: н.д. [КВ 1992: 88] 


5548. Директор магазина — еврей запретил продавать продукты евреям, потому 
что продукты плохие. 

5548 А. Мясо в дефиците. В гастрономе — огромная очередь. И вдруг грузчик вы- 
носит из подсобного помещения и вывешивает плакат: «Евреям мяса не продавать!» 
В магазине евреи поднимают бунт: «Это что за антисемитизм?». — «Это — откровенный 
фашизм!» — «Позовите директора гастронома!» Выходит директор-еврей: «Ну и чего вы 
здесь шумите? Вам то мясо нужно? Вы его пробовали?» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 5548В. СБ: н.д. [ДМ 1991: 313] 5548С. СБ: *1963 [СН 
2000—2002: без н.с.] 55480. СБ: н.д. [ЕА 1994: 99] 


5549. Еврей просит золотую рыбку сделать его и жену русскими. Когда его жела- 
ние исполняется, они с женой становятся колхозниками. 

5549А. Один еврей отдыхал на Черном море. Купался и поймал золотую рыбку. Стала 
его рыбка молить: «Отпусти обратно, проси, что хочешь». Подумал еврей, что мне надо? 
В Москве есть квартира, под Москвой большая дача, жена Сара молодая. Ничего, решил, 
не надо, все есть, — и отпустил золотую рыбку в море. Приезжает домой, начинает жене 
рассказывать: «Купался я в Черном море и поймал золотую рыбку. Стала меня рыбка про- 
сить, чтобы отпустил обратно, говорит: проси у меня, что хочешь. Я подумал, подумал, что 
мне надо и решил, что все у меня есть, и отпустил ее в море». — «Ай, Абрам, Абрам, — гово- 
рит жена, — какой ты бестолковый! Надо было просить, чтобы она сделала нас русскими. 
Бери деньги, поезжай обратно!» Поехал Абрам, стал купаться и снова поймал золотую 
рыбку. Стала опять рыбка просить, чтобы он отпустил ее в море, а она сделает все, что ему 
надо. «Ничего мне ненужно, — говорит Абрам, — только сделай, чтобы мы с женой стали 
русскими». Рыбка сказала, что она сделает, пусть не беспокоится и едет домой. Приезжает 
Абрам к себе и не узнает: вместо дачи стоит старая хатка, соломой покрыта, а Сара идет 
с граблями с колхоза. Еврей спрашивает ее: довольна ли она? Набросилась на него Сара, 
едва граблями не убила: «Лучше бы я еврейкой была, чем русской в колхозе работать!» ^^. 


2% Примечание к тексту: «Зап. 19 февраля 1963 г. от О.Н. Минаевой 1905 г.р., Л[енингра]д». 
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ЗФ: 19.02.1963 [КН 2012: без н.с.] 

5549В. Есть еврейский вариант этой сказки. Жили-были старик со старухой у самого 
синего моря, и были они, оказывается, евреями. У них было все: хороший дом на берегу 
моря, машина, великолепная японская стиральная машина. И поэтому, когда рыбка 
спросила у старика: «Чего тебе надобно, старче?», — он подумал и решил, что ему 
ничего не надо. Когда он вернулся домой, старуха на него накинулась: «Дурачина ты, 
простофиля! Попросил бы рыбку, чтобы она нас сделала русскими». Пошел он к синему 
морю, вызвал золотую рыбку и передал ей просьбу своей старухи. «Не печалься, ступай 
себе с богом». Приходит старик домой и видит: вместо дома — старая развалюха, вместо 
машины — ржавый велосипед, вместо стиральной машины — разбитое корыто, а на 
корыте — записка: «Пошла до жидов белье стирать». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 282—283] 


5550. Еврей просит золотую рыбку сделать его и жену русскими. Когда желание 
исполняется, его сберкнижка превращается в удостоверение ударника. 

5550А. Еврей поймал золотую рыбку и думает: «Квартира у меня есть, машина есть, 
дача есть и деньги на сберкнижке есть...». И выбросил ее в море. Приходит домой и 
рассказывает жене. «Нет, не все есть! Хотим быть русскими!» — говорит та. Пошел 
еврей снова на берег моря, позвал рыбку и высказал ей свое желание. Приходит до- 
мой и видит: жена его стирает в разбитом корыте... «Ну ничего, — думает он, — зато 
сберкнижка осталась». Взял книжку, а на ней золотыми буквами: «Ударник коммуни- 
стического труда». 

СБ: н.д. [ИА 198:: 15] 


*5551. Еврей, ставший русским, — другому еврею: «Молчи, еврейская морда!». 

*5551А. «Интернациональная» политика КПСС была такой, что представители 
многих народов иногда пытались записаться русскими. В Одессе к телебашне кто-то 
прицепил плакат: «Кто из евреев хочет стать русским — пусть залезет на самый верх и 
прыгнет вниз головой». Полезли два еврея. Вверху стали и дрожат — страшно. Мойша 
взял и толкнул Абрама. Тот полетел. Мойша перегнулся через перила: «Абрам! Как ты 
там». — «Молчи, еврейская морда!» 

СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


*5552. «Алло, это отдел снабжения Русской Православной Церкви?» — «Да». — 
«Отца Лифшица, пожалуйста!» 
*5552А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 277] 


5553. Рабинович: «Алло, это база?» — «Да, это база». — «А кто директор?» — 
«Иванов». — «Алло... Это что, военная база?» 
5553А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 281] 5553В. СБ: н.д. [РИ 2005: 90] 


5554. «Чего советские евреи добились к пятидесятилетию советской власти?» — 
«Права не работать в субботу». 


5554А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


25 Сюжет появился после перехода на рабочую неделю с двумя выходными днями. 
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5555. «Какая разница между Палестиной и Малаховкой?» — «В Малаховке нет 
арабов», 
5555А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5556. Трагедия в японской семье — отец рикша, мать гейша, а сын Мойша. 
5556А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] 55568. СБ: *1970 [СН 2000— 
2002: без н.с.] 


5557. «Алло! Мне Иванова». — «Это коооперативная квартира в кооперативном 
доме. Тут Ивановы не проживают». 
5557А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5558. Котлы с евреями в аду охраняются больше остальных, потому что любой 
убежавший еврей потянет за собой всех остальных. 

5558А. В аду. Первый котел плотно закрыт тяжелой крышкой, заперт на замок. 
Дежурный черт объясняет: «Китайцы. Один взбунтуется — и все взбунтуются тоже. 
Откроешь крышку, лозунги выкрикивают... плещутся кипятком...» Второй котел затянут 
сеткой. «Евреи. Вообще-то они смирные. Но один вылезет — и вытащит всех других». 
Третий котел открыт. «Русские. Можно не охранять. Один высунется, другие стаскивают 
ВНИЗ». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5558В. Картины ада. У первого котла с кипящей смолой никакой охраны. Один вы- 
скочил оттуда и побежал. Черт: «Это русские. В крайнем случае один выскочит за пол- 
литровкой и дальше как миленький терпеть будет». Убежавший вернулся и — бултых 
обратно. У второго котла тоже нет охраны. Черт: «Это украинцы. Они бы и рады смыть- 
ся, да куда там! Вот Грицько лезет (появляется голова и исчезает, потом другая и тоже 
исчезает), а его Тарас не пускает. А вот Тарас полез, а его Грицько топит!». У третьего 
котла тоже нет охраны. Видны макушки голов рядами. Черт: «Это немцы. Им сказано 
“Штильгештанден’, и они вечно будут стоять по стойке смирно». Четвертый котел окру- 
жен несколькими рядами колючей проволоки и сторожевыми вышками с пулеметами и 
прожекторами. Между рядами бегают собаки. Над котлом кружит патрульный вертолет. 
Черт поясняет: «Это евреи. Не дай бог, один убежит: всех за собой потащит!». 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 412—413] 


*5559. Слона записали в евреи из-за большого носа. 

*5559А. Решили зверям в зоопарке дать национальность. «Горилла? Пусть будет 
украинец. Похоже на украинскую фамилию. Чибис? Эстонец. Похоже на эстонскую фа- 
милию. Орангутанг? Немец. Слон? Еврей». — «Похоже на еврейскую фамилию?» — «Да 
нет. Нос большой». 

СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: без н.с.] 55598. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5560. Человек, которого в КГБ заставляют написать письмо родственникам за- 
границу: «Наконец я нашел время и место тебе написать». 


2 Подмосковный поселок Малаховка традиционно считается «еврейским» местом. 
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5560А. Вызвали человека в органы. «У вас есть родственник в Нью-Йорке?» — «Да 
что вы... ни сном ни духом...» — «Мы точно знаем. Яков Цивилевич, ваш двоюродный 
брат. Портной из Борисова». — «Да мы просто однофамильцы». — «Все проверено. Сын 
брата вашего отца. Вы с ним переписываетесь?» — «Да что вы... ни сном ни духом...» — 
«Очень плохо. Надо писать! Чтобы за рубежом не думали, что у нас запрещают. Будьте 
добры написать письмо вашему двоюродному брату Цивилевичу в Нью-Йорк». — 
«Обязательно... Как только приду домой...» — «Нет! Садитесь сейчас же за этот стол и 
пишите». Садится и пишет: «Дорогой Яша! Наконец-то я нашел время и место, чтобы 
написать тебе...». 

СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 55608. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5561. «Папа, кто такой Карл Маркс?» — «Экономист». — «Как тетя Циля?» — «Нет, 
тетя Циля — старший экономист!» 
5561А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 318] 


5562. «Сема, ты знаешь, кто по национальности Мао Цзедун?» — «Не может 
быть!» 

5562А. СБ: н.д. [ДМ 1991: 300] 55628. СБ: н.д. [СО 1994: 206] 5562С. СБ: н.д. [НЮ 
2009: 261] 


*5563. В тель-авивском аэропорту приземляется самолет с репатриантами из 
Советского Союза. Пятьдесят человек несут скрипичные футляры. Пятьдесят дру- 
гих ничего не несут. Это пианисты. 

*5563А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 56] 


5564/*4467. Киссинджер спросил Зорина о его национальности. Зорин: «Я — рус- 
ский (/советский)». Киссинджер: «А я — американский». 
5564А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 78—79] 


*5565. «Абраму сказали, что если он не поедет в Чернобыль, он должен выложить 
партбилет». — «Ну и что же?» — «Он не знает, где достать партбилет». 
*5565А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 249] 
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5566. «Что делает Рабинович в ссылке?» — «Занимается научной работой: женил- 
ся на чукче и выводит морозоустойчивых евреев»!. 
5566А. СБ: *1948 [ШТ 1987: 492] 55668. СБ: *1929 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5567. Чтоб не прослыть антисемитом, зови жида космополитом?. 
5567А. СБ: *1949 [ШТ 1987: 488] 


*5568. Армянская загадка: «Что делает Карапет, зажигая на себе волосы?» — 
«Карапет космы палит». 
*5568А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 257] 


5569/56. «Если шесть космополитов посадить за один стол, то что будет под сто- 
лом?» — «Двенадцать колен израилевых». 
5569 А. СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5570. «Что такое — социалистическое по содержанию, национальное по форме?» — 
«Советская власть устраивает погром еврейского театра или издательства». 
*5570А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 502А] 


*5571. На лагерь космополитов не хватит, но бараков двадцать можно бы заполнить. 

*5571А. Софронов в нескольких выступлениях повторил насчет «Дороги в Нью- 
Йорк» Малюгина: «Мы-то знаем, куда такая дорога в конце концов приводит — в лагерь 
космополитов». Кто-то сказал: «Ну, на целый лагерь, пожалуй, космополитов не хватит, 
но бараков двадцать можно бы заполнить». 

ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 756] *5571В. СБ: *1949 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5572. Каганович в ответ на вопрос «Что такое космополитизм?» послал еврея смо- 
треть надписи в трамвае: «Не высовывайся вперед», «Не занимай чужие места». 
5572А. ДД: 10.06.1953 [КМЭ 1999: 137] 


5573. Борьба русских и евреев — евреи устроили повышение цен на водку, а рус- 
ские хотят добиться отмены Сталинских премий. 

5573А—С. Борьба в СССР евреев и русских. Евреи (поскольку у русских предпо- 
ложительно больше орденов) добились, чтобы отменили выплату денег за ордена, а 


' Примечание к записи: «После сессии ВАСХНИЛ в августе 1948 года и разгрома совет- 
ской генетики». 

2 Примечание к записи: «Антисемитская кампания 1948—1953 (до марта) годов проходи- 
лав СССР под лозунгом борьбы против “безродного космополитизма”, причем в “космополи- 
ты” зачислялись, как правило, евреи». 

? Примечание к записи: «Появился после 28 января 1949 года — в этот день в “Правде” 
была опубликованна погромная статья “Об одной антипатриотической группе театральных 
критиков”, ставшая знаковым моментом в “борьбе с космополитизмом”». По аналогии с 
определением культуры народов СССР как «национальной по форме и социалистической по 
содержанию». 
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также бесплатный проезд для орденоносцев. Русские думали, думали. Поскольку у евре- 
ев предположительно больше денег, провели денежную реформу. Но тут жеевреи нанес- 
ли русским чувствительный контрудар. Организовали повышение цен на водку. Теперь 
русские собираются настоять на отмене Сталинских премий по науке и технике. 

ДН: 10—11.1948 [СН 1925—1985(8а): 782] = [СН 2000—2002: без н.с.] = [СН 1981— 
1985: 321—322] 


*5574. Как же так? Строили, строили социализм. А построили национал-социа- 
лизм. 
*5574А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 774] 


+5575. «Отчего вы не взяли Самойлова к нам на работу?» — «На то есть четыре 
причины: первая — он еврей...» — «Понятно». 

*5575А. ММ: *1948 [СН 1981—1985: 766] = [СН 2000—2002: без н.с.] 

5576. Еврей в советском отделе кадров (/оснащенном компьютером): 
«Здгавствуйте». — (/Компьютер:) «До свидания». 

5576А. СБ: н.д. [ЕА 1994: 22] 55768. СБ: *1953 [ШТ 1987: 499] 5576С. СБ: *1980 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


*5577. В отделе кадров — смуглому брюнету: «Надеюсь, вы армянин? Тоже не- 
хорошо. Но все-таки лучше». 
*5577А. ММ: *1948—49 [СН 1981—1985: 769] = [СН 2000—2002: без н.с.] 


5578/*3395. Зверей в зоопарке исключают из партии: жирафа — за трюкачество, 
зебру — за сумбур в природе... 

5578А. В обком поступил «сигнал», что в зоопарке много евреев и политически не- 
благонадежных элементов. Комиссия обкома произвела проверку и постановила удалить 
из зоопарка: львов (явно евреи все), попугаев (тоже евреи, недаром у всех носы крюч- 
ком), макак (при проверке оказались все мингрелками), змей (по причине бесхребет- 
ности), павианов (за голый натурализм), зебру (за формализм в искусстве), верблюда 
(за наплевизм) и кита (за то, что три дня скрывал еврея без прописки“). 

СБ: *1953 [ШТ 1987: 490] 5578В. СБ: *1934—1936 [АЕ 1951: 62] 5578С. ПР: 1952 [СА 
1952 (№№ 17—20): 23] 


5579. В отделе кадров: «Ваша фамилия до брака? А фамилия матери? А фамилия 
матери отца? Матери матери? Отца матери?» — «Вы знаете, я не еврейка». 
5579А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 774] 


5580. «Служили в белой армии?» — «Нет». — «Были на оккупированной террито- 
рии?» — «Нет». — «Есть родственники заграницей?» — «Нет». — «Национальность?» — 
«Да» (/«Да, а что?»). 

5580А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 511] = *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] 55808. 
СБ: *к.1940-х [ШТ 1987: 490—91] 5580С. СБ: *1952 [ШТ 1987: 498] 55800. СБ: н.д. [ЛК 
*1991: без н.с.] 5580Е. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


* Аллюзия к библейскому сюжету о пророке Ионе, проведшем во чреве кита три дня. 
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5581. «Ваша национальность?» — «Если я скажу “да’, то что мне за это будет?» 

5581А. В отделе кадров. «Ваша фамилия?» — «Сахаровский». — «Точнее». — 
«Сахаридзе». — «Еще точнее». — «Цукерман». — «Сколько лет?» — «Сорок восемь». — 
«А тут написано: сорок девять». — «Год я сидел. Так это считать за жизнь?» — «Есть 
ли дети?» — «Нету». — «Позвольте. А тут написано: двое». — «Какие же это дети? Это 
сволочи». — «Есть ли родственники за границей?» — «Нет». — «Позвольте...» — «Ну да, 
брат в Израиле. Так это он на родине, а я в заграницах». — «Национальность?» — «Если 
я скажу “да’, то что мне за это будет?» 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5582/1870. Начальник отдела кадров учреждения спрашивает у флейтиста из 
Гамельна, нет ли у того маленького дрессированного жиденка. 

5582А. В учреждении завелись мыши, и от них никак не могли избавиться. Наконец 
пригласили легендарного флейтиста из Хемлина? (Хамельна). И мыши исчезли. Директор 
спрашивает флейтиста, как он это сделал. «Очень просто. Я принес с собой маленького 
дрессированного мышонка. Он полез к мышам, поговорил с ними, и они все пошли за 
ним прочь». Начальник отдела кадров: «Простите, а у вас нет такого маленького дрес- 
сированного жиденка?». 

СБ: *1952 [ШТ 1987: 509] 


5583. Мария Исааковна Петрова заполняет анкету. «А почему вы Исааковна? Вы 
еврейка, что ли?» — «А по-вашему, Исаакиевский собор — это синагога?» 

5583А. При оформлении на работу кадровик спрашивает: «Фамилия?» — «Исаак- 
зон!» — «Имя?» — «Исаак!» — «Отчество?» — «Израилевич!» — «Национальность?» — 
«Русский!» — «Как так? Исаак Израилевич Исаакзон и национальность — русский?!» — 
«А вы знаете, в Ленинграде есть Исаакиевский собор. И вы думаете, что это — синагога?» 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 227] 55838. СБ: *1953 [ШТ 1987: 492] 


*5584. Еврей в пятом пункте анкеты написал, что он индус. Начальник отдела 
кадров: «Послушай, ты, “индус”, я тут сам еле держусь». 
*5584А. СБ: н.д. [СО 1994: 189] 


*5585. Рабинович: «Должен же в моей космополитической семье быть хоть один 
еврей!» 

*5585А. «Ну зачем, Рабинович, вы пишете в анкетах: “Национальность — еврей”?» — 
«Видители, брат у меня в Киеве, по национальности — украинец, сестра в Кишиневе, по 
национальности — молдаванка, отец в Риге, по национальности — латыш, а племянник 
в Будапеште, по национальности — венгр. Вот я и подумал: должен же в такой космо- 
политической семье быть хоть один еврей!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 192] 


5586. В синагогу не могут найти раввина, потому что евреев нельзя принимать 
на работу. 


> Имеется в виду средневековая немецкая легенда: музыкант, обманутый магистратом го- 
рода Гамельна, отказавшимся выплатить вознаграждение за избавление города от крыс, увел 
из города, очаровав игрой на дудочке, всех детей. 
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5586А. Хрущев был в заграничной поездке, его упрекали, что евреям в СССР пло- 
хо живется. «Вот у них нет даже главного раввина». — «Как нет? Есть». Хрущев зво- 
нит в Москву. «Чтоб через час был главный раввин! Ясно?» Через час перезванивает. 
«Ну как?» — «Есть три кандидатуры. Один знает талмуд, но не знает историю партии. 
Другой знает историю партии, но не знает талмуд. Третий знает и то и то... но он, к 
сожалению, еврей». 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 

55868. Хрущеву представили на утверждение список кандидатов на пост главного 
раввина московской синагоги. «Вы что, с ума сошли? — заорал Никита Сергеевич. — 
У вас же здесь одни евреи!» 

СБ: н.д. [ТЮ 1986: 127] 5586С. СБ: *1959 [ШТ 1987: 498] 


*5587. Последнего еврея в СССР не сделают музейным экспонатом из-за пятого 
пункта. 

*5587А. «Если бы знать наверняка, что останешься самым последним евреем в 
Советском Союзе... Возьмут в музей, бесплатный харч, казенная одежда в национальном 
стиле, сиди себе в витрине, не жизнь, а рай». — «Но я предвижу... я опасаюсь...» — «Чего 
вы опасаетесь, Абрам Борисович?» — «Что когда будут окончательно утверждать экс- 
понат Последнего Еврея, они все-таки...» — «Ну?» — «Не утвердят кандидата с пятым 
пунктом». 

СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5588. Каганович в отместку за смещение написал бы Хрущеву в паспорт «еврей», 
чтоб тот не мог найти работу. 

5588 А. Молотов, Маленков и Каганович мечтают. Маленков: «Я бы Хрущева в це- 
линный совхоз сослал, — пусть сам кукурузу сеет!». Молотов: «Я бы заставил его самого 
свои доклады писать!». Каганович: «Я бы ему написал в паспорте “еврей’, и пусть сам 
себе попытается найти работу!» 

СБ: *1958 [ШТ 1987: 498] 5588В. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5589. Евреи были реабилитированы Вселенским собором, но советские отделы 
кадров в известность еще не поставлены. 

5589А. Вопрос и ответ в анкете: «Подвергались ли вы и ваши родственники репрес- 
сиям и были ли реабилитированы?» — «Я и все мои родственники и предки до шести- 
десятого колена включительно подвергались различным репрессиям за убийство Сына 
Божьего Иисуса Христа. Реабилитированы полностью последним Вселенским собором, 
но советские отделы кадров об этом еще в известность не поставлены». 

СБ: *1965 [ШТ 1987: 507—508] 


5590. Начальник отдела кадров, которому не удается отказать еврею в приеме на 
работу: «Да вы что, издеваетесь над нами, что ли?!». 

5590А. Абрамович пришел в отдел кадров по объявлению «Требуются инжене- 
ры...». «Но нам нужен инженер, знающий английский язык». — «Вот диплом института 


$ Согласно примечанию составителей сборника [ШТ 1987], сюжет возник после решения 
Ватиканского собора католической церкви о снятии с евреев обвинения в осуждении и рас- 
пятии Христа. 
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иностранных языков». — «Но нам нужен и знающий немецкий язык». — «Вот диплом 
двухгодичных курсов немецкого языка». — «Нам нужно еще, чтобы мог стенографиро- 
вать». — «Вот справка об окончании курсов стенографистов...» — «Да вы что, издевае- 
тесь над нами, что ли?!» 

СБ: *1966 [ШТ 1987: 509—510] 


5591. Человек достает паспорт, чтобы доказать, что он русский, и расстегивает 
ширинку, чтобы доказать, что он еврей. 

5591А. ВНИИ нанимают на работу инженера-механика. Выяснилось, что фамилия 
его Шапиро. Шапиро — подходит для анекдота, а брать в штат что-то не хочется. «Нет, мы 
не можем вас взять. Нужен, правда, механик, но с глубокими знаниями оптики». — «Как 
удачно, я как раз кончал второй вуз, являюсь физиком-оптиком. Вот диплом». — «Да, по- 
нимаете, сверх всего еще обязательно знание вьетнамского языка». — «Как удачно. Я как 
раз недавно окончил курсы вьетнамского языка, вот справка об окончании». — «Я скажу 
вам прямо — на эту должность нужен русский». — «Русский? Пожалуйста». (Достает 
паспорт.) — «Я хотел сказать — нужен еврей». — «Еврей? Пожалуйста». (Расстегивает 
ширинку.) 

СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5592. После замечания кадровика о том, что он возьмет на работу человека с фа- 
милией на «ко», отвергнутый претендент зовет в кабинет Когана. 

5592А. Рабинович приходит устраиваться на работу. Начальник отдела кадров по- 
смотрел в его паспорт и говорит: «На “ич” — не берем!». Потом заходит Вассерман. Он 
получает в отделе кадров подобный же ответ: «На “ман” — не берем!». Васерман доходит 
до двери, оборачивается и спрашивает: «Скажите, а на что вы берете?» — «На “ко”». 
Вассерман подходит к двери и весело кричит в нее: «Коган, заходи!». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 513] 55928. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5592С. СБ: *1978 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5593. Еврею, у которого в графе «национальность» значится «русский», отказыва- 
ют в приеме на работу, потому что хотели взять на эту должность еврея. / Кадровик: 
«Уж если брать человека с фамилией Рабинович, я лучше возьму еврея». 

5593А. Приходит человек на завод устраиваться начальником отдела снабже- 
ния. В отделе кадров его спрашивают: «Ваша фамилия» — «Коган». — «Имя?» — 
«Абрам». — «Отчество?» — «Моисеевич» — «Место рождения?» — «Город Бердичев». — 
«Национальность?» — «Русский!» — «Как русский? Покажите ваш паспорт... М-да, 
действительно русский. Видители, дело втом, что наэту должность мы хотели бы взять еврея». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 55938. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5594. Сотрудники представляются новому начальнику. «Иванов». — «Очень при- 
ятно». — «Петров». — «Будем знакомы». — «Рабинович». Пауза. «Ну, ничего страш- 


ного». 
*5594А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5595. Начальник отдела кадров задумчиво смотрит на еврея: «Вы нам по профилю 
не подходите». 
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5595А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 126] 55958. СБ: *1950 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5596. «Алло! Моя фамилия Рабинович. Вам нужны такие специалисты?» 
5596А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 127] 


5597/5647. «Что такое чудо-юдо?» — «Это когда юду удается чудом устроиться на 
работу». 
5597А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5598. Директор цирка не может взять на работу оркестр мышей, потому что пер- 
вая скрипка еврей. 

5598 А. Приходит человек к директору цирка и говорит: «У меня есть уникальный 
номер: мышиный оркестр играет сонаты Бетховена». — «Ну-ка, покажите». Человек 
выпускает из ящика стайку мышей, они рассаживаются с крошечными музыкальными 
инструментами и играют Бетховена. Директор цирка, потрясенный, молчит. «Ну как, вы 
нас берете?» — «К сожалению не могу. Первая скрипка, по-моему, еврей». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5598В. СБ: н.д. [ИА 198:: 24] 5598С. СБ: н.д. [СЛ 2009: 55] 


5599. «Почему вас не берут на работу?» — «Инвалид». — «Какой группы?» — 
«Пятой». 
5599А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5600. Чтоб уволить еврея, у которого в паспорте значится «русский», решили уво- 
лить нескольких евреев и его (чтоб не было разговоров об антисемититзме). 

5600А. Абрамовича вызвали в отдел кадров. «Товарищ Абрамович, мы должны вас 
уволить». — «Почему?» — «Ваша должность предполагает высшее образование». — 
«У меня есть высшее образование». — «Вы принесите, пожалуйста, диплом и продол- 
жайте спокойно работать». Через неделю Абрамовича опять вызвали в отдел кадров. 
«Товарищ Абрамович, мы должны вас все-таки уволить». — «Почему» — «Для вашей 
должности нужен 15-летний стаж работы». — «Но у меня 20-летний!» — «Вы можете 
это подтвердить? — «Конечно». — «Ну, тогда спокойно работайте». Через неделю новый 
вызов. «Товарищ Абрамович, вы — свой человек, член партии, потому мы будем с вами 
откровенны. Мы должны показать нашим арабским друзьям, что прижимаем евреев. Вы 
не принимайте это на свой личный счет, но мы должны вас уволить как еврея. Это — ваш 
партийный долг». — «Но я — русский! Посмотрите мой паспорт». — «В таком случае 
продолжайте работать». На следующей неделе опять разговор в отделе кадров. «Товарищ 
Абрамович, вы помните наш разговор о необходимости учесть интересы наших араб- 
ских друзей? Так вот, чтобы нас не обвинили в антисемитизме, мы должны наряду с 
евреями уволить и вас как русского». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 263] 56008. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 505] 


*5601. Кадровик: «Евреи — только те евреи, которые уже работаюту нас, а сио- 
нисты — которые хотят устроиться». 

*5601А. Блюмкин пришел устраиваться на работу. В отделе кадров ему сказа- 
ли: «Мы не можем вас взять». — «Значит, мне верно говорили, что вы не принимае- 
те евреев?» — «Кто вам такое сказал? Мы сионистов не принимаем». — «А как вы их 
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различаете?» — «Очень просто. Евреи — это те, которые у нас работают, а сионисты — 
которые хотят устроиться». 
СБ: н.д. [СЛ 2009: 264] 


5602. «Рабинович, где вы работаете?» — «На железной дороге». — «И много там 
наших?» — «Двое осталось: я и шлагбаум». 
5602А. СБ: *1952 [ШТ 1987: 494—495] 


5603. Рабиновича взяли на работу, потому что он правильно ответил на вопросы: 
«Какое слово из трех букв пишется на заборах и стенах?», «Какие вы знаете женские 
органы?», «Где у всех женщин растут курчавые волосы?». 

5603А. В одном московском институте объявили конкурс на замещение вакантной 
должности. Иванов и Рабинович подали документы и прошли тест. По конкурсу про- 
шел Рабинович. Возмущенный Иванов жалуется в партком. Ему объясняют: «К сожа- 
лению, мы не смогли вас принять. Вы не ответили правильно ни на один вопрос. Вот 
посмотрите. | 

Вопрос: “Какое слово из трех букв пишется на заборах и стенах?” Рабинович отве- 
тил: “Мир”. А вы что ответили? Вопрос: “Какие вы знаете женские органы?” Рабинович 
ответил: “Работница”, “Крестьянка’, “Советская женщина” А вы что ответили? Вопрос: 
“Где у всех женщин растут курчавые волосы?” Рабинович ответил: “В Африке’. А вы что 
ответили?» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 514] 5603В. СБ: *1966 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5604. Ботвинник представляет за шахматной доской Россию, Ойстрах — гордость 
русского искусства, ... — решайте теперь какой я национальности. 

5604А. «Какой я национальности? Даже не знаю, что отвечать. Ботвинник представ- 
ляет за шахматной доской Россию. Ойстрах — гордость русской музыкальной школы. 
Новак — былинный русский богатырь. Каганович — славный сын украинского наро- 
да. Гейне — великий германский поэт. Дизраэли — знаменитый политический деятель 
Англии. Вот и скажите — кто же я по национальности?» 

ДН: 10—11.1948 [СН 1925—1985(8а): 782] = *1947 [СН 2000—2002: без н.с.] = [СН 
1981—1985: 321] 


5605. А/р «Кто занимается физикой и математикой в антимире?» — «Анти- 


семиты...» 
5605А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 488] 


*5606. Еврей в торговой сети — жид, еврей-инженер — еврей, еврей-атомщик — 
известный русский ученый. 
*5606А. СБ: *11.1964—1965 [СН 2000—2002: без н.с.] 


+5607. Умирающий еврей спрашивает у родни, кто остался у синхрофазотрона. 

*5607А. Умирает старый слепой еврей. «Где Сарочка?» — спрашивает он. «Мамочка 
стоит рядом с тобой», — говорит старший сын. «Это ты, Абраша? А где Исаак?» — 
«Исаак стоит рядом со мной!» — «А где моя доченька Фаня?» — «Тут, папочка, 
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тут!» — «Кто же тогда остался в лавке у кассы?» Новый вариант: «Кто же остался у 
синхрофазотрона?» 
СБ: н.д. [СЛ 2009: 103] 


5608/60. «Есть ли в Африке симфонические оркестры?» (/«Почему нет папуасского 
джаза?») — «Конечно нет, какой порядочный еврей вставит себе в нос кольцо?» 
5608А. СБ: н.д. [ИА 198°: 58] 5608В. СБ: н.д. [СЛ 2009: 219] 


5609. «Рабинович, где вы пропадали?» — «Работал в негритянском джазе». — 
«И много там негров?» — «Да нет, кроме меня и Левы — одни евреи». 
5609А. СБ: н.д. [РИ 2005: 393] 5609В. СБ: н.д. [ЕА 1994: 21] 


5610. Кадровик читает анкету претендента, доходит до параграфа «националь- 
ность». Хмурится. «Не получится. У нас же не ракетное производство...»' 
5610А. СБ: *1959 [ШТ 1987: 497] 56108. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5611. Эйзенхауэр не может назвать процент евреев в науке, потому что в Америке 
такой статистики не ведется. 

5611А. Эйзенхауэр спрашивает Хрущева о проценте лиц еврейской националь- 
ности в советской науке. «Их у нас очень много», — говорит Хрущев и звонит 
Петровскому (МГУ), Курчатову, Туполеву и т.д. Те сообщают ему процент евреев в 
науке. Хрущев сообщает этот процент Эйзенхауэру и, в свою очередь, задает ему такой 
же вопрос. Эйзенхауэр запрашивает руководителей американских научных учреж- 
дений. Выясняется, что у них нет таких данных: процент евреев в науке в США не 
подсчитывается. 

СБ: *1959 [ШТ 1987: 498—499] 5611В. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5612. Еврейка услышала слово «жид» и пытается понять, кто его сказал. Ее муж: 
«Это по радио!». 

5612А. В Одессе во дворе на скамейке сидят старые евреи. Муж и жена. В сторонке 
играют мальчишки. Вдруг старая еврейка обращается к мужу: «Абрам! Кто-то сейчас 
сказал: жид?». Старик подзывает к себе одного из мальчишек. «Федя, это ты сказал: 
жид?» — «Дядя Абраша, вы ведь знаете меня с пеленок. Разве я могу?» Старик подзывает 
другого. «Вася, это ты сказал: жид?» — «Ну что вы, дядя Абраша! Я могу резать, убивать, 
но слова такого — “жид” я не знаю». Старый еврей поворачивается к жене: «Сарра! Не 
еби ребятам мозги. Это по радио». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 50] 


5613. По телевидению передают футбольный матч. Забил мяч в ворота Лифшиц. 
«Интересно, они это гол засчитают?» 


5613А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 260] 56138. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5614. Заика: «Антис-сем-миты! 3-завалили на к-конкурсе дик-ктор-ров р-радио!» 


7 В одном из заграничных интервью Хрущев рассказал о большой роли специалистов ев- 
рейской национальности в разработке мощных ракет и спутников. 
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5614А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5615. «Вы еврей?» — «Нет, я сегодня просто плохо выгляжу». 
5615А. ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 766] 5615В. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без 
н.с.] 5615С. СБ: н.д. [ЕА 1994: 22] 


5616. Хулиганы напали на человека. «Не бейте меня. Я не еврей. У меня просто 
интеллигентное лицо». 
5616А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 511] 


5617. «А куда вы едете?» Еврей: «Если морда выдержит — до Одессы». 

5617А. Одному еврею в поезде все время не везло: каждый раз его кто-нибудь 
избивал — то на платформе, то в тамбуре хулиганы, то пьяный официант в вагоне- 
ресторане. Попутчик ему говорит: «Слушайте, сколько можно такое терпеть, и куда вы, 
собственно говоря, едете?». А тот: «Если морда выдержит — аж до самой Одессы». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 251] 


5618. «Какая разница между евреем и рыбой?» — «Рыбу нельзя ножом». 
5618А. СБ: *01.01.1953— 05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5619. «Какая разница между евреями и дельфинами? — «Не помню, но по-моему, 
на кого-то из них запрещена охота. 
*5619А. СБ: н.д. [РИ 2005: 255] 


5620. «Скоро будут бить евреев». — «Что ты волнуешься? Ты же по паспорту рус- 
ский». — «Да, но бить будут не по паспорту, а по морде». 

5620А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 56208. СБ: н.д. [ИА 198: 
32] 5620С. СБ: н.д. [СЛ 2009: 240] 


*5621. «Вчера евреев били возле магазина». — «Неправда! Ну какой это магазин? 
Так, киоск». 
*5621А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5622. При царе тоже говорили «жидовская морда», но были икра и семга. 

5622А. Еврей в московском гастрономе долго окликает продавца. Тот занят, он с 
товарищем разговаривает о футболе. Наконец, он поворачивается. «Ну, что вам нуж- 
но?» — «Есть у вас икра?» — «Нет, икры нет!» И он снова поворачивается к своему то- 
варищу. Еврей снова окликает его. «Ну что вам нужно от меня?» — говорит потерявший 
терпение продавец. «Скажите, у вас есть семга?» Продавец со злостью отвечает: «Нет!.. 
Пошел вон, жидовская морда!» — «Смотри, — меланхолично говорит еврей, — совсем 
как при Николае... Но тогда были и икра, и семга!..» 

СБ: *1952 [ШТ 1987: 496] 


5623. Проект новых автодорожных правил: нарушил раз — прокол в паспорте, 
нарушил два — второй, нарушил три — в паспорт вписывается: «еврей». 
5623А. СБ: *1952 [СН 2000—2002: без н.с.] 56238. СБ: н.д. [ШТ 1987: 496] 
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5624. Афиша: «Выступает трио — Абашидзе (Грузия), Кадыров (Узбекистан) и 
Кац (виолончель)». 
5624А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 55] 5624В. СБ: *01.01.1953- 05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5625. Нищий еврей — «инвалиду»: «Хаим, они берутся учить нас коммерции!» 

5625А. Сидят двое нищих. Перед одним плакатик «Инвалид-афганец», перед 
другим — «Собираю на визу в Израиль». У афганца полно монет, у еврея ни одной. 
«Слушай, — говорит прохожий второму нищему, — назовись тоже афганцем!» Тот обо- 
рачивается к соседу. «Хаим, ты слышишь? Они будут учить нас коммерции!» 

СБ: н.д. [ЕА 1994: 23] 5625В. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 509] 


5626. После того как еврею поставили клизму, занемогшему фараону стало легче. 

5626А. У египетского фараона запор. Он мучается от резей в желудке и наконец при- 
зывает придворного врача. Тот говорит: «Великий фараон, тебе нужно поставить клиз- 
му». — «Что?! Мне, фараону, клизму? Отрубить ему голову». Призывает другого врача. 
Тот рекомендует то же самое средство и подвергается участи своего предшественника. Так 
погибли несколько египетских врачей. Наконец кому-то из придворных пришло в голову 
пригласить врача Абрама. Осмотрев фараона, он говорит: «Великий фараон, нужно по- 
ставить клизму». — «Что?! Мне, фараону, клизму?» — «Нет, нет! Мне, Абраму, клизму». 
Абраму поставили клизму. И когда фараон наблюдал за этой процедурой, он так смеялся, 
что его запор разрешился сам собой. С тех пор, когда кому-то плохо, Абраму ставят клизму. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5626В. СБ: *1988 [СН 2000—2002: без н.с.] 5626С. СБ: н.д. 
[ИА 1982: 33] 


5627. Еврей учит иврит для рая, а русский для ада он уже выучил. 

5627А. Одного еврея вызвали в КГБ. «Нам стало известно, что вы изучаете иврит. Вы 
что, собираетесь в Израиль?» — «Вовсе нет. Но я прочитал в Священном Писании, что 
в раю говорят на иврите». — «А почему вы считаете, что попадете в рай, а не в ад?» — 
«А русский для ада я уже давно выучил...» 

СБ: *1981 [ШТ 1987: 501] 


5628. Попугай коммуниста в присутствии гостя-еврея закричал: «Жидовская мор- 
да!». Хозяин: «Кто бы мог подумать, что птица с таким носом — антисемит? !». 
5628А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 495] 


5629. «Рабинович, почему вы не вступаете в партию?» — «Потому что тогда с 
меня спрашивать будут как с коммуниста, а давать будут все равно как еврею». 
(/«Обязанности будут, как у коммуниста, а права — как уеврея».) 

5629А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 495] 56298. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5630. А/р «Что такое тройная наглость?» — «Это когда один еврей на площади 
имени второго еврея ставит памятник третьему». 
5630А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 492—493] 56308. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


$ Имеется в виду памятник Карлу Марксу работы Л.Е. Кербеля, стоящий на площади 
Свердлова. 
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5631. Рабиновичу снится, как американские военные заставляют связанного 
Брежнева восстановить его в партии. 

5631А. Рабиновича исключили из партии. Ему снится: по улицам Москвы несутся 
американские танки. Один останавливается у Спасских ворот Кремля. Из башни по- 
казывается американский генерал. Американские солдаты выводят из Спасских ворот 
связанного Брежнева. Брежнев падает перед танком на колени. Американцы наводят на 
него автоматы. «Немедленно восстановить Рабиновича в партии!» — рявкает генерал. 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 503—504] 

56318. Абрамовича исключили из партии. Через некоторое время после этого ему 
снится сон. Въезжает он на белом коне на Красную площадь. Все члены ЦК болтаются 
на фонарях. Красная площадь запружена ликующим народом. «Чего ты хочешь, русский 
народ?» — спрашивает Абрамович. «Восстановить Абрамовича в партии!» — кричит 
русский народ. 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5632. Еврей, написавший письмо Ленину, — сотрудникам КГБ: «Как для всех, так 
вечно живой, а как для нас, так умер!». 

5632А. В 1970 году человек все время пишет письма на имя Ленина. Просит отре- 
монтировать в доме крышу, освободить зятя, который сел за хищения, заасфальтиро- 
вать яму перед подъездом. Его вызывают. «Вы что, Абрамович? Кому пишете? Он же 
давным-давно умер». — «Как вам давать квартиры и дачи, так он вечно живой. А как 
мне что-то сделать, так умер, да?» 

СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 56328. СБ: *1969 [ШТ 1987: 504] 5632С. СБ: н.д. 
[СО 1994: 117] 


5633. А/р «Существует ли в СССР антисемитизм?» — «На это положено отвечать 
отрицательно. Да!» 
5633А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 495] 


5634. «Почему нет антисемитизма в Англии?» — «Потому что англичане не счи- 
тают себя глупее евреев». 
5634А. СБ: *1950-е [ШТ 1987: 508] 


5635. В московском сквере сидет негр и читает еврейскую газету. Проходящий 
еврей — другому: «Ха, ему мало того, что он негр!». 
5635А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 506] 56358. СБ: н.д. [ДМ 1991: 313] 


5636. О солдате-еврее, лучше всех собирающем автомат: «Плохой солдат, а ста- 
рается». 

5636А. Старшина приказывает солдатам: «Солдат Иванов! Разберите и соберите ав- 
томат за минуту». Солдат Иванов пыхтит, старается, но еле укладывается в три минуты. 
«Солдат Петров! Разберите и соберите автомат!» Солдат Петров возится с автоматом, 
но еле управляется за пять минут. «Солдат Рабинович! Разберите и соберите автомат». 
Солдат Рабинович мгновенными ловкими движениями разбирает и собирает автомат. 
Проходит всего тридцать секунд. «Вот, учитесь! Смотрите, какой плохой солдат, а как 
хорошо обращается с автоматом!» 
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СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 56368. СБ: *1966 [ШТ 1987: 508] 


5637. «Соколов!» — «Сокол!» — «Орлов!» — «Орел!» — «Рабинович!» — «Тоже 
птица!» 
5637А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 126] 


5638/4513. Человеку, называющему число, одинаково читающееся с двух сторон: 
«Ты мне эти еврейские штучки брось!». 

5638А. Утром в концлагере штандартенфюрер построил заключенных в шеренгу и 
зачитывает список: «Иванов?» — «Я!» — «Какой номер?» — «Сорок пять». — «Почему 
не пятьдесят четыре? Расстрелять! Панасюк?» — «Я!» — «Какой номер?» — «Двадцать 
семь». — «Почему не семьдесят два? Расстрелять! Рабинович?» — «Я!» — «Какой но- 
мер?» — «Тридцать три». — «Почему не тр... Ты мне эти штучки брось!» 

СБ: н.д. [СО 1994: 222] 

5638В. Старшина перед строем солдат приказывает: «Солдат Иванов! Назовите дву- 
значное число!» — «54». — «А почему не 45? Приказываю: 50 раз лечь-встать! Солдат 
Петров! Назовите двузначное число». — «27». — «А почему не 72? Приказываю: 50 раз 
лечь-встать! Солдат Абрамович! Назовите двузначное число». — «33». — «Ты мне эти 
еврейские штучки брось!» | 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5638С. СБ: н.д. [ИА 198%: 27] 


5639. «Рабинович, вы любите теплую водку?» — «Нет, конечно». — «А потных жен- 
щин?» — «На дух не переношу». — «Вот и прекрасно. Пойдете в отпуск в январе». 
5639А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 515—516] 


5640. В музее еврей — генералу: «Это кто, Сувогов?». Генерал (передразнивая): 
«Да, это Сувогов». Еврей: «Зачем вы мне подгажаете? Вы бы лучше ему подгажа- 
ли!» 

5640А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 499] 


5641. Указ о карах за антисемитизм напечатан в том же номере «Известий», что и 
речь Эйзенхауэра на ХУ сессии Генеральной Ассамблеи ООН». 
5641А. СБ: *1960 [ШТ 1987: 499] 


5642. На вопрос президента африканской страны о том, почему в СССР не съели 
всех евреев, Хрущев (/Брежнев): «Мы их не перевариваем». 

5642А. Президент Гвинеи Секу Туре с визитом у Хрущева. Хрущев: «Скажите, г-н 
президент, есть ли в вашей стране евреи?» — «Было несколько, но сейчас уже нет. Мы 
их съели. А у вас их много?» — «Более двух миллионов. — «А всего у вас населения?» — 
«Более двухсот миллионов. — «Почему же вы их между собой не разделите и не съе- 
дите?» — «Видите ли, мы их не перевариваем». В семидесятые годы возник сходный 
анекдот о Брежневе и Иди Амине. 


9 Комментарий составителей сборника [ШТ 1987]: «Хрущев было принял предложение 
президента США Эйзенхауэра опубликовать его весьма острую речь в советских газетах, но 
так на это и не решился. Номер газеты с этой речью, а значит, и с упомянутым указом, так и 
не появился на свет». 
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СБ: *1960 [ШТ 1987: 499—500] 56428. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5643. Два руководителя африканских государств. «Как у вас с еврейским вопро- 
сом?» — «Все нормально». — «А я твержу нашим — евреи тоже люди, а они все равно 
не едят». / «Как у вас с еврейским вопросом?» — «Нет вопроса. Вчера последнего 
доели». 

5643А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 5643В. СБ: *1971 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


5644. Еврей — оптимист, потому что его народ пережил всех врагов и вышел в 
финал. 

5644А. Одного еврея спрашивают: «Почему вы такой оптимист?» — «Вся история 
моего народа учит нас оптимизму». — «Такая печальная?» — «Почему печальная:.. Были 
_ египетские фараоны и евреи. Фараонов нет, евреи остались. Были древние вавилоняне и 
евреи. Вавилона нет, а евреи остались. Были древние греки и евреи. Греков тех нет, а ев- 
реи остались. Были древние римляне иевреи. Древний Рим исчез, а евреи остались. Была 
инквизиция и евреи. Инквизиции нет, а евреи остались. Был царизм и евреи. Царской 
России нет, а евреи остались. Был Гитлер и евреи. Гитлера нет, а евреи остались. Был 
Сталин и евреи. И Сталина уже нет, а евреи остались. Был Насер и евреи. И Насера не 
стало, а евреи живут. Теперь есть мировой коммунизм и евреи». — «На что это вы на- 
мекаете?» — «Ни на что. Просто мы вышли в финал». 

СБ: *1972 [ШТ 1987: 500—501] 56448. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5645. Объявление: «Для лиц, читающих справа налево, 1973 год считать 1937-м». 
5645А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5646. Абитуриент-еврей помнит себя с семидневного возраста, когда пришел ста- 
рик с длинной бородой и отрезал ему возможность поступить в университет. 

5646А. На экзамене на филфак МГУ (Московского университета) еврею-абитуриенту 
задают вопрос, с целью «завалить»: «Как вы объясняете, что Лев Толстой, по его словам 
помнил себя с сорокадневного возраста?» — «Что тут удивительного? Я помню себя 
почти с семидневного возраста». — «И что вы помните?» — «Помню, как пришел старик- 
еврей с длинной бородой и отрезал мне возможность поступить в университет». 

СБ: *1960-е — 1970-е [ШТ 1987: 501—502] 


5647/5597. «Что такое чудо-юдо?» — «Еврейское дитя, принятое на мехмат МГУ 
в этом году». 
5647А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 128] 


5648. Еврейский муж с русской женой подали на отъезд в Израиль. Ей разрешили, 
а ему нет — из-за пятого пункта. 
5648 А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 128] 


5649. «Позовите Мойше». — «Здесь нет таких!» — «Позовите Мишу». — «Мойше! 
Тебя к телефону!» 
5649А. СБ: *1960-е [ШТ 1987: 489] 5649В. СБ: *1960 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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5650. Иван Водопроводов оказывается Янклом Пишером. 

5650А. Ярко выраженный еврей меняет паспорт в отделении милиции. В паспор- 
те написано: Иван Водопроводов. «А где вы жили раньше?» — спрашивает начальник 
паспортного стола. «В Германии». — «А как вы там звались?» — «Иоганн Шприц». — 
«А раньше?» — «Во Франции». — «А там как вы звались?» — «Жан Фонтан». — «А рань- 
ше?» — «В Бердичеве». — «А там?» — «Янкл Пишер». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 490] 


5651. «Ваша фамилия?» — «Сахаров». — «Точнее». — «Захарович». — «Еще точ- 
нее!» — «Цукерман» (/«Сахаровский». — «Сахаридзе». — «Цукерман»). 
5651А. СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 56518. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5652. Еврей два раза меняет фамилию, чтобы на вопрос о предыдущей назвать 
русскую. 

5652А. Человек приходит в паспортный отдел и говорит, что хочет сменить фами- 
лию. «Какую фамилию вы хотите взять?» — «Иванов». — «А какая фамилия у вас сей- 
час?» — «Петров». — «Но зачем вам это нужно?!» — «А вдруг у меня где-нибудь спросят, 
какая фамилия у меня была раньше?» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5653. «Как жизнь?» — «На пять с плюсом: пятая графа плюс имя Израиль (/плюс 
конфликт на Ближнем Востоке)». 
5653А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 56538. СБ: *1969 [ШТ 1987: 504] 


5654. Объявление: «Меняю пятую графу на две уголовные судимости. Согласен 
на большие сроки». 
5654А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 56548. СБ: *1964 [ШТ 1987: 508] 


5655. А/р «Будет ли пятая графа при коммунизме?» — «Нет, будет шестая: “Был 
ли евреем при социализме?”» / Вопрос в анкете: «Были ли евреем?». 

5655А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 507] 5655В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5655С. СБ: *1980 
[СН 2000—2002: без н.с.] 56550. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 5655Е. СБ: *1962 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5656. Диалог инспектора и нарушителя: «Вы перевысили скорость». — «Какой 
русский не любит быстрой езды?» — «Ваши права!» — «Какие у еврея права?» 
56568. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 513] 


5657. Учительница в школе: «Дети, завтра у насбудет в гостях арабская делегация. 
Коган, Левин и Петров по матери пусть на первые два урока не приходят». 

5657А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 494] 5657В. СБ: *12.1982—02.1984 [СН 2000—2002: 
без н.с.] 


5658. Новый посол СССР в Китае Толстиков — китайцам: «Жидюги, чего при- 
щурились?!». 
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5658 А. Бывший секретарь Ленинградского обкома Толстиков сослан был послом 
Советского Союза в Китай. Сходя с трапа самолета и увидев пришедших его встречать 
китайцев, он процедил: «Что, жидяры, прищурились?!». Китайцы, говорят, сказали: 
«Толстиков, а посол ты...». 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 265] 5658В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 510] 


5659/2800. Человек, после долгого ожидания так и не купивший икры, о евреях, 
которых сразу выгнали из очереди: «Опять жидам повезло». 

5659А. У магазина большая очередь. Обещали привезти черную икру. Вдруг объявляют: 
«Евреям икра отпускаться не будет». Евреи уходят. Через пару часов объявляют: «Икра 
будет отпускаться только членам партии». Беспартийные уходят. Еще через пару часов 
объявляют: «Икры мало. Будет отпускаться только старым большевикам с партийным 
стажем не менее двадцати лет». Остаются только старые партийцы. Под вечер объявляют: 
«Товарищи, икры сегодня не будет». Очередь расходится, ворча: «Опять жидам повезло!». 

СБ: *1950-е [ШТ 1987: 510] 56598. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5660. Еврей, окончивший пединститут, распределен в донскую станицу. Родные: 
«Ой, там столько казаков!». Выпускник: «Ну и что? Я их не трону». 
5660А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 511] 


5661. Поляки в камере: «Из-за евреев сидим!» — «Так их ведь почти не осталось в 
Польше». — «Да, если бы они были, то они сидели бы, а не мы!» 
5661А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 30] 


5662. Еврей-космонавт после превышения второй космической скорости впервые 
в жизни чувствует себя хорошо. 

5662А. «Внимание, внимание! Работают все радиостанции Советского Союза. Сегодня 
в Советском Союзе успешно запущен космический корабль нового типа. Корабль пи- 
лотирует полковник Рабинович Соломон Мордухович. После того как корабль превы- 
сил вторую космическую скорость! последняя ступень ракеты-носителя была отделена 
от корабля. Полковник Рабинович сообщает, что чувствует себя хорошо, как никогда». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 511] 56628. СБ: н.д. [СЛ 2009: 114] 


5663. «Мама! Я хочу жениться на Абраше». — «Что ты! Ведь он еврей». 

5663А. Вовочка приходит домой: «Мама, я решил жениться». — «Давно пора! И кого 
же ты выбрал» — «Борьку из шестого подъезда». — «Сынок, но на Боре жениться 
нельзя!» — «Но ведь я люблю его!» — «Сынок, я тебе категорически запрещаю жениться 
на Боре!» — «Но почему же, мамочка?» — «Ты разве забыл, что Боря — еврей?!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 285] 56638. СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5664. После многочисленных вопросов о жизни евреев, Брежнев — Картеру: 
«Я же не спрашиваю про индейцев». 

5664А. Картер беседует с Брежневым. В ходе беседы он спрашивает: «Скажите, а 
как у вас в Советском Союзе живут евреи?». Брежнев не отвечает, пытается перевести 


0 В этом случае космический корабль не может вернуться на Землю. 
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разговор на другую тему, но Картер вновь спрашивает его: «Так как же у вас обстоят 
дела с еврейским вопросом?». Брежнев вновь уходит от ответа, но Картер настаивает: 
«И все-таки, как же у вас живут евреи?» — «Ну что вы одно и то же: евреи, евреи... Я ведь 
не спрашиваю, как у вас индейцы живут». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5665. «Почему евреев считают богатыми?» — «Потому что они за все расплачи- 


ваются». 
5665А. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 56658. СБ: н.д. [СО 1994: 110] 


*5666. «Вы просили к сессии ООН что-нибудь еврейское в искусстве. Мы создали 
еврейский камерный ансамбль». Брежнев: «На сколько камер?». 
*5666А. «СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5667. Об арестованном еврее: «Он не на работе, не в командировке и не в от- 
пуске». 

5667А. Телефонный звонок: «Позовите, пожалуйста, Абрамовича». — «Его нет». — 
«Он на работе?» — «Нет». — «Он в командировке?» — «Нет». — «Он в отпуске?» — 
«Нет». — «Я вас правильно понял?» — «Да». 

СБ: *1952 [ШТ 1987: 503] 

5667В. «Шапиро дома?» — «Я бы сказал, не совсем». — «Вышел ненадолго?» — «Я бы 
сказал, совсем надолго». — «Позвонить к концу недели?» — «Я бы сказал, не звонить 
совсем». — «Я, очевидно, вас правильно понял?» — «Я бы сказал, что вы меня поняли 
совсем-совсем правильно»". 

СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5668. «Рабинович дома?» — «Вышел, знаете ли, погулять. Без права пере- 


писки». 
*5668 А. СБ: *01.01.1953—05.03.1953 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5669. Телеграмма из Израиля: «Сообщите состояние Гуревича». Телеграмма из 
СССР: «Гуревич не стоит и не лежит». / Об арестованном: «Он не стоит и не лежит». 
5669А. СБ: *1953 [ШТ 1987: 502] 56698. СБ: *1938 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5670. «Рабинович, нам, видно, придется поехать скоро туда, куда Макар телят не 
гонял». — «Не получится. С меня уже взяли подписку о невыезде»!". 
5670А. СБ: *н. 1953 [ШТ 1987: 491] 


5671. Две еврейские женщины о сыновьях: «Мой, как Паганини: все на скрип- 
ке». — «А мой, как Кампанелла (/Ленин): все по тюрьмам». 


П Примечание к записи: «Анекдоты такого типа в тридцать седьмом, тридцать восьмом не 
относились к еврею, рассказывались без национальной окраски». 

12 Комментарий к записи: «После официального сообщения о “деле врачей” распростра- 
нились слухи о предстоящей депортации евреев в Биробиджанскую область. Одновременно 
увеличилось количество уголовных дел, заведенных против лиц еврейской национальности 
на местах». 
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5671А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 503] 56718. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 5671С. 
СБ: н.д. [РИ 2005: 356] 


5672. Еврей, к которому сотрудники КГБ пришли ночью под видом почтальона, 
о своем желании уехать: «Говорят, что в Израиле почтальон никогда не приходит 
ночью!» 

5672А. Одесса, три часа утра. В дверь звонят. «Кто там?» — спрашивает Рабинович. 
«Почтальон». Рабинович решается открыть дверь. Заходят двое из КГБ. «Рабинович, 
сколько у тебя денег?» — «Денег?.. У меня в доме четыре тысячи рублей...» — «Откуда у 
тебя столько?» — «А какая вам разница? Накопил... Я собираюсь уезжать в Израиль». — 
«Как! Ты хочешь покинуть страну социализма:.. Почему?» — «Говорят, что в Израиле 
почтальон никогда не приходит ночью!» 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 512513] 


*5673. Антисемит на пляже. Маленькими шажками входит в холодное море. «Ух 


ты, жиды проклятые...» 
*567ЗА. СБ: н.д. [РИ 2005: 58] 


*5674. «Где лучше всего себя чувствуют “Виртуозы Москвы?”» — «Далеко от 
Москвы». 
*5674А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 114] 


*5675. После антикитайского митинга рабочего-китайца назвали жидовской 
мордой. 

*5675А. На заводе «Шарикоподшипник» состоялся антикитайский митинг (Хрущев 
поссорился с Китаем окончательно). А на заводе есть один рабочий из китайцев, мо- 
сковский уроженец, не знает китайского языка, никогда не выезжал за пределы СССР. 
На другой день он в цехе попросил у соседа гаечный ключ. Тот сказал: «Иди к черту, ты... 
ты... — Не знал, как его назвать. Подвернулось привычное. — Ты, жидовская морда!» 

СБ: *1963 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5676. А/р «Как называются евреи, публично осуждающие сионизм?» — «России 
верные жиды»". / Советские евреи делятся на уездных, потомственных евреев и 
России верных жидов. 

5676А. Советские евреи делятся на следующие разряды. 1. России верные жиды (ко- 
торые остаются). 2. Уездные евреи (которые уезжают). 3. Потомственные евреи (которые 
уедут потом). 

СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 56768. СБ: н.д. [ШТ 1987: 493] 


5677. А/р «Что такое дважды еврей Советского Союза?» — «Это еврей, уехавший 
в Израиль и возвратившийся оттуда назад, в СССР». 
5677А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 510] 5677В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5678. Антисемит: «Буду бороться с абстракт-сионизмом!». 


13 По аналогии с названием романа «России верные сыны» Л.В. Никулина. 
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*5678А. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5679. А/р «Что такое шахматный матч Ботвинник — Таль?» — «Иудейская война 
во славу русского оружия!» 
5679А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 494] 


+5680. Лозунг советских шахматистов: «Бей, жиды, спасай Россию». 
*5680А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5681. А/р «Что такое “Советише Геймланд”!*» — «Это журнал национальный по 
форме, антисемитский по содержанию». 
5681А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 496] 


5682. «Что произошло на политической арене 4 марта 1970 года?» — «Выступил 
Дымшиц с группой дрессированных евреев». / Цирковой аттракцион — Дымшиц 
(/генерал Драгунский) с труппой дрессированных евреев. 

5682А. СБ: *1980 [ШТ 1987: 493] 56828. СБ: *1970 [РИ 2005: 238] 5682С. СБ: н.д. [СЛ 
2009: 73] 


5683. А/р «Что будет, если положить пятьдесят знаменитых евреев под пресс?» — 
«Пресс-конференция». 
5683А. СБ: *04.1970 [ШТ 1987: 507] 56838. СБ: *1970 [РИ 2005: 238] 


5684. В цирке объявляют номер: «Старинная русская забава. Борьба с евреем». 
5684А. СБ: *1972 [СН 2000—2002: без н.с.] 56848. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 
5684С. СБ: н.д. [РИ 2005: 603] 


5685. А/р «Кто такой генерал-полковник Давид Драгунский?» — «Председатель 
евсекции Союза русского народа имени Михаила Архангела!%». 
5685А. СБ: *1983 [ШТ 1987: 516] 


*5686. На международном конкурсе йогов первое место занял товарищ Рабинович, 
который всю жизнь живет, затаив дыхание. 
*5686А. СБ: н.д. [РИ 2005: 317] 


5687. Еврей звонит в общество «Память»!: «Где я могу получить свою долю за 
продажу России?». 

5687А. В штаб-квартире общества «Память» раздается телефонный звонок. Пожилой 
еврей с сильным акцентом спрашивает: «Простите, это “Память”?» — «Да, жидовская 
морда, это “Память”». — «Скажите, пожалуйста, это вы писали, что жиды продали 


4 «Советише Геймланд» — единственный советский журнал на языке идиш. 

15 Весной 1970 года в Москве была проведена пресс-конференция, на которой известные 
советские евреи утверждали, что в СССР нет никакого антисемитизма, и ругали Израиль. 

16 «Союз русского народа» — правомонархическая (черносотенная) православно-консер- 
вативная общественно-политическая организация, действовавшая в Российской империи с 
1905 по 1917 год. 

17 Праворадикальная организация, созданная в 1980 году. 
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Россию?» — «Ну и что ты хочешь, жид пархатый?» — «Я просто хочу узнать, где я мог 


бы получить свою долю». 
СБ: н.д. [РИ 2005: 58] 5687В. СБ: н.д. [БЮ 1995: 325] 


5688. В ресторане Дома литераторов открыли новый зал под названием «Апрель». 
Фирменное блюдо, которое там подают — «Жидочки рубленые по-буденновски». !8 
5688 А. СБ: н.д. [РИ 2005: 59] 


*5689. На футбольном матче в ФРГ: «Пока арийцы гоняются за евреями, Блохин 
забивает тридцатый гол в ворота немцев». 

*5689А. Приехала сборная СССР по футболу на матч в ФРГ. Уже приехали, но по 
дороге в поле автобус врезался в столб и все игроки были покалечены. Уцелели только 
тренер и Блохин. Сидят они, думают — как быть, ведь матч уже должен начаться. Тут 
подходит к ним еврей: «Возьми моих десять сыновей, они вместо футболистов сыграют». 
Делать нечего, тренер согласился взять десять сыновей еврея. Через несколько минут 
после начала матча комментатор объявляет: «Пока арийцы гоняются за евреями из 
советской сборной, Блохин забивает тридцатый гол в ворота сборной ФРГ». 

КЛ: н.д. [СЕ 199°: без н.с. (№ 181)] 


18 18 января 1990 года в ЦДЛ общество «Память» выступило против членов общества 
«Апрель» («писатели в поддержку перестройки»). Было избито несколько человек. 
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Выезд 


5690. «Естьлиунас родственники заграницей?» — «Нет». — «А дядя в Израиле?» — 
«Так это я за границей, а не он!» 

5690А. СБ: *1952 [ШТ 1987: 501] 56908. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5690С. СБ: *1963 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5691. Брежнев: «Сколько у нас в стране евреев». Косыгин: «Миллиона два с по- 
ловиной». — «А сколько уедет, если разрешить?» — «Миллионов десять — пятнад- 
цать». 

5691А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 517] 5691В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 517] 5691С. СБ: *1978 [СН 
2000—2002: без н.с.] 


5692. «Какое самое модное художественное направление у советских деятелей 
искусства?» — «Экспресс-сионизм». 
5692А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 520] 


5693. «Что такое экспрессионизм?» — «Это экспресс, набитый сионистами». 
СБ: н.д. [ДМ 1991: 342] 


5694. А/р «Какой национальности спутник?» — «Конечно, еврей. Кто б еще стакой 
скоростью вылетел из Советского Союза?!» 
5694А. СБ: *10.1957 [ШТ 1987: 516] 


5695. Плакат в ОВИРе: «Отечество славлю, которое есть, но трижды — которое 
будет»'. 
5695А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 516] 56958. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5696. «Как разговаривают умные евреи с глупыми?» — «По телефону из Нью- 
Йорка». 
5696А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 56968. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5697. А/р «Какое лекарство наиболее популярно у советских евреев?» — «Фура- 
гин»? (через Вену). 
5697А. СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 517] 


5698. Еврей, которого отговаривают ехать в Израиль (/Англию) из-за плохого 
климата, думает, где ему покупать зонтик. 

5698 А. Еврей заявил, что хочет уехать в Израиль. Его начали отговаривать: там очень 
плохой климат, вам он не подойдет: летом жара, солнце над самой головой, а зимой и 
снега-то нет, зато такие дожди... Еврей задумался. «Ну, призадумались?» — «Да, поста- 
вили вы меня перед дилеммой: покупать зонтик тут или там». 


' Строка из поэмы В. Маяковского «Хорошо». 
2 «Еига Ып» — «уезжай» (идиш). Фурагин — мочегонный препарат. 
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СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 521] 5698 В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5698С. СБ: *1971 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5699. Еврей, выбирающий страну, в которую можно уехать: «А другого глобуса 
у вас нет?» 

5699А. Еврей обратился в ОВИР с просьбой разрешить ему выезд из Советского 
Союза. Его отговаривают: «Ну куда вы поедете? В Израиль? А вы знаете, что там тво- 
рится: сионисты, засилье агрессивной военщины! А в ответ — арабский террор. В США: 
А там гангстеризм. На улицу вечером выйти нельзя! В ЮАР? А там такие расисты! 
В Грецию? А о черных полковниках слышали?» — «Послушайте, а у вас нет в запасе 
другого шарика?» — взмолился еврей. 

СБ: *к.1960-х [ШТ 1987: 519—520] 56998. СБ: *1962 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5700. Человек не хочет ехать в Израиль, потому что его туда направляет сотруд- 
ник ОВИРа. 

5700А. В московском ОВИРе. «Куда хотите? В США? Нельзя... Что? В Канаду? 
Тоже нельзя...» — «Ну в Австралию...» — «Ни в коем случае!» — «А куда можно?» — 
«В Израиль!» — «Ну уж если вы сами говорите, что туда можно, так я лучше дома оста- 
нусь!» 


СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


5701. В НИИ навремя приезда иностранной делегации коммуниста Иванова на- 
значили евреем, и он сразу отправился за визой в Израиль. 

5701А. В крупном научно-исследовательском институте ждут делегацию из США. 
Вдруг вспомнили, что из института уволены все евреи. А если американцы затронут этот 
вопрос и обвинят администрацию в антисемитизме? Такое уже бывало. Решили на вре- 
мя назначить коммуниста Иванова евреем Рабиновичем, выдали ему соответствующие 
бумаги (благо, лицом Иванов похож на еврея). Приехали американцы. Хотели пред- 
ставить им ОТИ а того и след простыл: побежал в ОВИР добиваться 
визы в Израиль. 

СБ: *1973 [ШТ 1987: 522] 5701В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5701С. СБ: *1977 [СН 
2000—2002: без н.с.] 57010. СБ: н.д. [ИА 1982: 54] 


5702. Жизнь дается человеку один раз. И прожить ее надо там (/, чтобы не было 
мучительно больно за бесцельно прожитые годы, чтобы не жег позор за подленькое 
и мелочное прошлое...)? 

5702А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 522] 57028. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5702С. СБ: *1978 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5703. А/р «Гагарину поставили памятник в Израиле». — «Почему?» — «Он первый 
сказал: “Ну, поехали”». 

5703А. СБ: *1972 [ШТ 1987: 521] 57038. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5703С. СБ: *1973 
[СН 2000—2002: без н.с.] 57030. СБ: н.д. [ИА 198°: 40] 


3 По аналогии с известным изречением Н. Островского: «Самое дорогое у человека — это 
жизнь. Она дается ему один раз, и прожить ее надо так, чтобы не было мучительно больно за 
бесцельно прожитые годы <...>». 
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5704. Супруги планируют поправить свои финансовые дела: «Давай поедем на 
Дальний Восток. Там платят много». — «Уж если ехать, то на Ближний». 
5704А. СБ: *1974 [ШТ 1987: 523] 


*5705. Транспарант у евреев, уезжающих в Израиль: «Едем на Ближний Восток — 
пока не сослали на Дальний». 
*5705А. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5706. Из пункта вербовки добровольцев те, кто хочет помогать арабам, от- 
правляются на Ближний Восток, а те, кто решил помочь евреям, отправляются на 
Дальний. 

*5706А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 278] 


5707. Еврей: «Что такое пролетарский интернационализм?» (/«Какая разница 
между сионизмом и импрессионизмом?» /«Что такое бином Ньютона?») Раввин: 
«Точно определить затрудняюсь, но ехать надо». 

5707А. СБ: *1972 [ШТ 1987: 523] 5707В. СБ: н.д. [РИ 2005: 171] 5707С. СБ: н.д. [СО 
1994: 116] 


5708. На улице разговаривают два еврея, к ним подходит третий и говорит: «Не 
знаю, о чем вы говорите, но ехать надо». 
5708 А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 57088. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5709. Брежнев, после того как ему перелили еврейскую кровь: «Надо ехать». 

5709 А. Попал Леонид Ильич Брежнев в авиакатастрофу. В крайне тяжелом состоянии 
его доставили в больницу. Необходимо переливание крови. Но в Кремле в тот день не 
было электричества, и вся консервированная кровь, хранившаяся в холодильниках, 
испортилась. А у Брежнева была очень редкая группа крови. Отправили гонцов по всей 
Москве. И наконец где-то на окраине города разыскали человека с нужной группой 
крови. Им оказался какой-то щупленький еврей. Взяли у него кровь и доставили в 
операционную. Перелили кровь. Прошло минут пятнадцать — Брежнев открывает 
один глаз, затем — второй, начинает причмокивать... Кто-то из членов Политбюро 
спрашивает: «Ну как, Леонид Ильич?» — «Надо ехать!» 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 206] 


5710. В компании отказников: «Ребята, хватит уже об отъезде. Давайте лучше о 
бабах». — «Давайте!.. Раечка еще не уехала?» 
5710А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 135] 57108. СБ: н.д. [РИ 2005: 171] 


5711. Еврей с мешком выезжает заграницу. На таможне: «А это что?» — «А это 
битая посуда...» Ударяет мешок ногой, а оттуда: «Тгам-тагагам...» 
5711А. СБ: н.д. [ИА 198°: 37] 


5712. Попугай готов ехать заграницу хотя бы чучелом. 
5712А. Рабинович выезжает на постоянное место жительства. На таможне у него 
хотят забрать попугая. «Попугая только тушкой или чучелом!» — «Но это же не курица 
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и не орел!» — «Ничего не знаем». Попугай говорит: «Послушай, хоть тушкой, хоть чу- 
челом, только вывези меня из этого дурдома!» 
СБ: н.д. [КВ 1992: 90] 57128. СБ: н.д. [РИ 2005: 172] 


*5713. Надоели анекдоты об отъезде евреев. Давайте наоборот! Приезжает в город 
еврей и говорит... «У вас все евреи уехали? Или кое-кто остался?» 
*5713А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5714. «Почему вы хотите уехать?» — «Этого хочет моя семья». — «Пусть они едут, 
а вы оставайтесь». — «Не получится — я единственный еврей в семье!» 
5714А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 524] 5714В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5715. Предпоследний еврей — последнему, остающемуся в СССР: «Будешь 
улетать — не забудь в аэропорту выключить свет». 
*5715А. СБ: н.д. [РИ 2005: 175] 


*5716. У русского еврея три родины: историческая родина — Израиль, географи- 
ческая — Россия, экономическая — США. 
*5716А. СБ: н.д. [СЛ 2009: ] 


*5717. Жена рассказывает, как муж бредит Израилем, а после отвозит его в 
США. 

*5717А. Русская жена полуеврейского мужа, ученого. «Мой муж просто бредит би- 
блейской землей, родиной своих предков, — говорила она всем знакомым в Москве. — 
Как я могу противиться? Это значит отнять у человека его мечту». Потом пришла яркая 
открытка — с изображением бухты и моста — из Сан-Франциско. Муж писал: «Я трудно 
привыкаю к США. Но Аня так настаивала». 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5718. Всю жизнь человек доказывал что он русский, но в парткоме его считали 
евреем, теперь он доказывает, что он еврей, но в ОВИРе его считают русским. 
*5718А. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5719. «Как без войны сокрушить Израиль?» — «Выслать туда всех советских ев- 
реев и всех остальных, кто захочет уехать вместе с ними»". 
5719А. СБ: *н. 1970-х [ШТ 1987: 527] 


5720. А/р «Сколько евреев уехало из Прибалтики?» — «Сто десять процентов». 
5720А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 516] 


5721/1941. Если советское правительство покидает страну, то евреи, планирую- 
щие эмигрировать, готовы остаться. 


Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «В начале 1960-х гг. подобная угроза была 
в полушутливой форме высказана израильскому премьер-министру Бен-Гуриону советским 
послом». 
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5721А. Еврейская семья сидит в аэропорту «Шереметьево», ожидая вылета в Вену. 
Голос диктора объявляет: «Граждане пассажиры, вылет рейса Москва — Вена задержи- 
вается на час в связи с отбытием Л.И. Брежнева в Берлин». Через час снова: «Граждане 
пассажиры, вылет самолета Москва — Вена задерживается на два часа в связи с отбы- 
тием тов. Косыгина во Францию». И еще через час: «Граждане пассажиры, вылет рейса 
Москва — Вена задерживается на час в связи с отбытием тов. Подгорного в Прагу». Муж 
говорит жене: «Слушай, если они все уезжают, может быть, мы останемся». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 57218. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 525] 


*5722. Еврей все время жужжал — дома, на работе, в компании друзей. «Что это 
означает?» — «Я глушу в себе голос Родины». 
*5722А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5723. Еврей проткнул шины у посольской машины, чтобы подышать воздухом 
родины (/свободы). 

5723А. У дверей голландского посольства стоит машина с израильским номером. 
К ней подходит еврей и, вынув из кармана нож, протыкает шину. Милиционер, дежуря- 
щий у посольства, с улыбкой наблюдает за ним. Еврей пробивает вторую шину, третью, 
наконец милиционер подходит к нему и говорит: «Я вполне понимаю ваши патриоти- 
ческие чувства, но вам все-таки лучше перестать». — «Отойди, гад! Не мешай дышать 
воздухом Родины!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5723В. СБ: н.д. [ШТ 1987: 177] 


5724. Человек, которому в наказание за пьянку поставили в паспорт националь- 
ность «еврей», подал на выезд. 

5724А. Некоему алкоголику после третьего попадания в вытрезвитель пригрозили, 
что если он не бросит пить, то ему в паспорте напишут вместо национальности — «ев- 
рей». С того дня он бросил пить, долго держался, но через год не выдержал, напился 
и снова попал в вытрезвитель. Начальник паспортного стола исполнил свою угрозу. 
Проходит некоторое время, пьяница вновь бросил пить, ведет себя тихо, примерно. 
Начальник паспортного стола вновь вызывает его и говорит: «Я вижу, вы окончательно 
исправились. Давайте ваш паспорт, мы поменяем запись в пятом пункте». — «Спасибо, 
не стоит. Я уже оформляю документы на выезд». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5725. Рабинович присылает телеграммы из туристической поездки: «Привет из 
свободной Румынии. Рабинович». «Привет из свободной Венгрии. Рабинович». 
«Привет из Австрии. Свободный Рабинович». 

5725А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 506] 57258. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5725С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5726. Рабинович, вернувшийся из-за границы после телеграммы «Тороплюсь в 
свободный мир» (/«Я выбираю свободу»): «Что вы подразумеваете под свободным 
миром?». 

5726А. Послали в заграничную командировку тов. Иванова. Не справился. Послали 
Петрова. Результат тот же. Пришлось посылать Рабиновича. Вскоре от него приходит 
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телеграмма. «Задание выполнено. Тороплюсь в свободный мир». На предприятии шум. 
Делают «оргвыводы». Вдруг прибывает Рабинович. «Что значила ваша телеграмма» — 
«Не понимаю, что вас встревожило! Впрочем, что вы подразумеваете под свободным 
миром?» 

СБ: *н. 1960-х [ШТ 1987: 505] 57268. СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5727. Еврей хочет уехать по двум причинам: потому что советская власть скоро 
рухнет и потому что она не рухнет никогда. 

5727А. «Почему вы решили уехать, Абрам Израилевич?» — «По двум причи- 
нам. Причина первая. В нашем доме есть пьяный хулиган, я его боюсь, он говорит: 
“Подожди, вот советская власть кончится, на следующий день я тебя убью”». — «Но 
ведь советская власть никогда не кончится». — «Так это и есть вторая причина моего 
отъезда». 

СБ: *1975 [СН 2000—2002: без н.с.] 5727В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5727С. СБ: 
*1973 [ШТ 1987: 520] 


5728. Еврея, планирующего уехать, спрашивают, планирует ли он строить социа- 
лизм. «Что вы, у себя на родине?» 

5728А. Еврей просит характеристику для выезда в Израиль. Его заявление обсуж- 
дают на собрании. «Почему вы хотите уехать в Израиль» — «Меня зовет земля моих 
предков». — «А где проживают ваши родственники?» — «Один брат в Венгрии, строит 
социализм; другой в Чехословакии, строит социализм». — «И вы предполагаете делать 
то же?» — «Что вы, у себя на родине?!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 522—523] 


5729. Хорошо устроенного еврея, планирующего уехать в Израиль, спрашивают 
на собрании: «Что же ты, жидовская морда, хочешь?». 

5729А. Обсуждают на собрании Рабиновича, обратившегося за характеристикой 
для выезда в Израиль. «Вам мало платят?» — «Нет, платят хорошо». — «Вас не устраи- 
вает работа?» — «Почему? Устраивает...» — «У вас плохо с жильем?» — «Нет, отдельная 
квартира». — «Так чего же ты, жидовская морда, еще хочешь?» 

СБ: *1971 [ШТ 1987: 523] 57298. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5730. «Рабинович, почему вы подаете на выезд?» — «Мне уже под восемьдесят. 
Осталось еще от силы лет пять. А здесь, если я останусь, мне могут дать еще лет 
десять!» 

5730А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 106] 


5731. А/р «Из каких групп состоят евреи в СССР?» — «Из смелых, которые уезжа- 
ют, и из бесстрашных, которые остаются». 

5731А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 521] 57318. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5731С. СБ: *1979 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5732. А/р «Из каких групп состоят евреи в СССР?» — «Из уезжающих, из тех, кто 
хочет уехать, и из тех, кто думает, что они не хотят». 
5732А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 521] 5732В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 
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5733/4303. Еврей в отделе кадров. «Зачем вам на работу — вы же все равно 
уедете». — «Да нет, я и не собираюсь!» — «А дураки нам тоже не нужны...» 
5733А. СБ: н.д. [ИА 198?: 31] 5733В. СБ: н.д. [РИ 2005: 171] 


5734. Эмигрант на все вопросы о советской жизни отвечает: «Нельзя пожало- 
ваться», а на вопрос о причинах эмиграции: «Я уехал, потому что здесь можно по- 
жаловаться». 

5734А. Эмигрант из СССР приехал на Запад. Корреспонденты расспрашивают его 
об условиях жизни в СССР. «Каков ассортимент товаров в продаже?» — «Нельзя по- 
жаловаться». — «Каковы цены на них?» — «Нельзя пожаловаться». — «Каков стандарт 
жизни?» — «Нельзя пожаловаться». — «Почему вы тогда сюда приехали?» — «Потому 
что здесь я МОГУ пожаловаться». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 526] 


5735. Еврей постоянно ездит между СССР и Израилем из-за пересадки в Вене. 

5735А. Некий еврей все время путешествовал между Москвой и Тель-Авивом. 
Поживет год-другой там, потом возвращается, и снова просит разрешения на эмигра- 
цию. Наконец его в ОВИРе спросили: «Что это вы все время летаете туда-сюда?» — 
«Видите ли, здесь жить тяжело, много всяких проблем. Там тоже есть свои сложности. 
Зато пересадка в Вене — просто чудо!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5735В. СБ: *1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 5735С. СБ: 
+1959 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5736. Евреи, едущие в Израиль и из Израиля, встречаясь на полпути, здорова- 
ются, крутя пальцем у виска. 

*5736А. Встретились в море два корабля. Один из СССР направлялся в Израиль, 
другой из Израиля в СССР. Пассажиры сгрудились вдоль бортов и все крутят пальцами 
около висков... Один моряк (новичок) спрашивает у другого: «Что это они изобража- 
ют?». — «А это у них приветствие теперь такое». 

СБ: н.д. [СО 1994: 222] 


5737. Еврей был женат в Союзе трижды, но остался бездетным, а в Израиле у его 
четвертой жены дети стали рождаться каждый год. Специалисты пришли к выводу, 
что он не мог размножаться в неволе. 

5737А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 518] 


5738. А/р «Ресторан “Ностальгия” в Израиле, в котором плохо обслуживают, а на 
прощание скажут “Убирайся в свой Израиль!”» 

5738 А. Армянское радио. «Как излечить ностальгию у новоприбывших в Израиль 
советских евреев?» — «Открыть в Тель-Авиве ресторан “Тоска по Родине’, в котором 
долго не будут брать заказ, потом подадут черт знает что, обхамят, обсчитают и, дав на 
прощание пинок, скажут: “Убирайся, жидовская морда, в свой Израиль!”» 

СБ: *1974 [ШТ 1987: 518] 5738 В. СБ: н.д. [ИА 1982: 41] 


5738. Лучше иметь дальних родственников на Ближнем Востоке, чем ближних — 
на Дальнем. 
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5738 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 516] 5738В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5738С. СБ: *1982 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5739. Вопрос «Правде»: «Почему князь Владимир выбрал христианство, а не иуда- 
изм?» — «А что было делать? Иначе бы теперь все стали требовать выезда в Израиль». 
5739А. СБ: *1985 [ШТ 1987: 190] 


5740. А/р «Что представляет собой еврейский супруг или супруга?» — «Не ро- 
скошь, а средство передвижения (в один конец на дальние расстояния)» 

5740А. СБ: *1971 [ШТ 1987: 521] 57408. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5740С. СБ: *1973 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5741. Объявление: «В интеллигентную русскую семью требуется еврейский зять 


на выезд». 
5741А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 92] 5741В. СБ: н.д. [БА 1992: 181] 


*5742. «Какие бывают виды транспорта?» — «Поезд, автомобиль, пароход, само- 
лети муж-еврей». 
*5742А. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5743. Мужу-еврею: «Плохо ты исполняешь свои супружеские обязанности!» — 
«Почему?!» — «До сих пор не подал заявление о выезде!» 
*5743А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 276] 


5744. В театре. Жена: «Проснись! Онегина уже вызывают». Муж: «Одного или с 
семьей?» 
5744А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 524] 


*5745. В Израиле не любят «Евгения Онегина». «Вы подумайте! Ленский устроил 
ему вызов, а он его застрелил!» 
*5745А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 264] 


5746. Рабинович о Гагарине: «Вылететь из Советского Союза, облететь вокруг 
Земли — и все это для того, чтобы снова вернуться!» 
5746А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 131] 


5747. А/р «Почему отменили космический полет Рабиновича?» — «Потому что в 
Израиле построили посадочную площадку для космических кораблей». 
5747А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 525] 


5748. «Уж эти жиды! Для себя выдумали сионизм и драпают в свой Израиль, а 
для других — марксизм!» 
5748 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 497] 


5749. «Что делает еврейский мальчик ночью, от чего утром он расслабленный, с 
кругами под глазами?» — «Занимается сионизмом». 
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5749 А. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 57498. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 132] 


5750. Объявление в ОВИРе: «Тише идиш — дальше будешь». 
5750А. СБ: *с. 1970-х [ШТ 1987: 518] 


5751. Диалог кондуктора и пассажира: «Вы уже взяли билет?» — «Зачем?! У меня 
еще виза не оформлена!» 
5751А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 518] 57518. СБ: н.д. [ИА 198:: 31] 


5752. Автоответчик в ОВИРе: «Ждите отказа, ждите отказа...» 
5752А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 528] 57528. СБ: н.д. [ИА 198:: 54] 


*5753. В Москве открыли кооперативный ОВИР: утром платишь сто рублей, а 
вечером получаешь отказ. 
*5753А. СБ: н.д. [РИ 2005: 412] 


*5754. Скоро все евреи, покидающие Советский Союз, будут награждаться со- 
ветским правительством Шнобелевскими?° премиями. 
*5754А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5755. Ленинградский ОВИР скоро будет переименован в Ленжидтрест. / Киши- 
невский ОВИР — Молжидсбыт. 
5755А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5755В. СБ: н.д. [РИ 2005: 412] 


5756. Альдо Моро был убит евреем, который должен был убить Муссолини, но 
задержался из-за затянувшегося оформления документов на выезд. 

5756А. Следственная комиссия, расследовавшая убийство Альдо Моро, установила, 
что это убийство совершил старый еврей, бывший житель Одессы. Его спросили, почему 
он это сделал. Он ответил: «Видите ли, наша подпольная антифашистская организация 
вынесла решение об убийстве Муссолини. Это было в 1942 году. Но вы же знаете, как 
долго у нас оформляются документы на выезд...» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5756В. СБ: н.д. [БА 1992: 154] 


5757. В роддоме к еврейским роженицам персонал относится явно лучше. Русские 
скандалят. Главврач: «Будьте сознательными! У них же продукция на экспорт!». 
5757А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 518] 


5758. А/р «Почему назначили выкуп за выезд?» — «Раз они считают, что евреи 
продавали Россию, то почему бы тогда России не продавать евреев? »° 
5758 А. СБ: *1972 [ШТ 1987: 520] 


5759. Компьютер предлагает разводить на экспорт евреев-ученых. / Колхозники 
решают разводить евреев вместо нутрий. 


5 Шнобель — нос (идиш). Разговорное название большого носа. | 
6 Возник в связи с введением для выезжающих оплаты за полученное в СССР высшее об- 
разование. 
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5759А. Компьютерный центр получил задание — выдать рекомендации по выпуску 
продукции, наиболее выгодной для экспорта в западные страны. Получив исходные 
данные, компьютер рекомендовал: 1. Сократить разведение свиней и прочих крупных 
скотов. 2. Увеличить производство ученых-евреев и экспортировать их в капиталисти- 
ческие страны, взимая с них выкуп. 

СБ: *1972 [ШТ 1987: 524] 

5759В. Идет собрание колхоза. Выступает мужик: «Был у соседей, видел у них 
нутрий. Нутрия — это богатство: мясо, шкуры...» По второму вопросу — «Разное» — 
слово взял Хаим: «Мужики, подпишите мне заявление о том, что я в колхозе не нужен, 
хочу за границу уехать...» — «Что ж, — слышится ответ, — ты хороший еврей, мы не 
против...» — «Мужики! Да я вам свой дом оставлю, пусть это будет колхозный Дворец 
культуры, дача моя на Черном море будет колхозным пансионатом, каждому по тысяче 
рублей дам, только подпишите...». Снова встает оратор: «Мужики, к черту нутрий! 
Давайте евреев разводить!». 

СБ: н.д. [ДМ 1991: 294] 5759С. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 57590. СБ: *1972 [СН 
2000—2002: без н.с.] 5759Е. СБ: н.д. (укр.) [ЮП 2003: без н.с.] 


5760. А/р «Почему новорожденным еврейским младенцам ставят знак качества 
на попку?» — «Это — знак качества продукции, идущей на экспорт». 
5760А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 527] 57608. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5761. Объявление: «Все лица, отъезжающие в Израиль, получают медали «За 
освобождение Одессы (/Киева)». 

5761А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 519] 57618. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5761С. СБ: *1971 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5762. На вокзале: «Граждане пассажиры, направляющиеся в Израиль! Поезд 
Москва — Воркута подан наб-ю платформу». / В самолете: «Граждане пассажиры, наш 
самолет, вылетающий рейсом Москва — Тель-Авив, меняет маршрут на Магадан». 

5762А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 519] 57628. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5762С. СБ: *1970 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5763. Поезд Москва — Вена. Проводник: «Ну, господа евреи, занимайте свои ме- 
ста, отправляемся. Провожающие жиды, пошли вон из вагона». 
5763А. СБ: *1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5764. А/р «Советская власть подозревает, что все евреи — изобретатели, из-за их 
имен: Веня Грет, Пиня Пласт, Фаня Граф, Сара Фан и пр.». 

5764А. Армянское радио. «Почему советская власть не хочет расстаться с еврея- 
ми?» — «Потому что в каждом из них подозревает изобретателя». — «Из-за чего же?» — 
«Хотя бы из-за имен и фамилий. Вот, к примеру: Веня Грет, Пиня Пласт, Фаня Граф, Сара 
Фан, Лейка Цит, Дина Мит, Броня Вик, Тиля Скоп, Изя Топ, Лина Тип, Рейза Нанс, Рива 
Ноль, Миня Мёт, Сема Лёт, Моня План, Эля Рон, Гута Лин, Вита Мин, Шлема Фон, Миля 
Бар, Поля Мер, Шифра Тор, Мота Роллер, Циля Визор, Ави Атор и Геня Ратор, Эська 
Латор и Ицка Ватор, Лазарь Мазер и Мазаль Лазер... Сплошь изобретатели!» 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 528] 5764В. СБ: *1970 [СН 2000—2002: без н.с.] 
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5765. В Ленинграде остались всего двееврейки: Дора Говизнаи Аврора (/Залповна) 
Крейсер. 
5765А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 57658. СБ: *1980 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5766. На корабль, который должен везти эмигрантов в Израиль, несколько дней 
погружаются люди. «Он резиновый, что ли?» — «Нет, просто без дна». 
5766А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


*5767. Еврею разрешили выезд, если он за ночь научит филина говорить. Утром 
он приносит птицу в ОВИР: «Ну что, филин, поедем в Израиль?» — «Угу, угу!» 
*5767А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5768. Одесские евреи вызвали строителей на соревнование, кто больше сдаст 
жилплощади государству. 
5768А. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5768В. СБ: н.д. [ИА 1982: 23] 


5769. То, что на советской таможне еврей называет «портретом Ленина», на из- 
раильской оказывается «золотой рамочкой». 

5769А. Еврей везет в Израиль портрет Ленина. «Это что?» — спрашивают его на 
советской таможне. «Это не “что’, а “кто”! Это — Владимир Ильич Ленин!» — «Это 
кто?» — спрашивают его на израильской таможне. — «Это не “кто”, а “что”! Это — зо- 
лотая рамочка». 

СБ: н.д. [ШТ 1987: 517] 57698. СБ: *1977 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5770. Еврей покупает портреты членов Политбюро, чтобы открыть в Израиле 
тир. 

5770А. Два еврея разговаривают в ОВИРе: «Что ты собираешься там делать, 
Хаим?» — «Ну, я все-таки неплохой зубной врач. Попробую открыть там стоматологи- 
ческий кабинет. А что будешь делать ты?» — «У меня там есть кое-какая родня, надеюсь, 
они помогут мне и я открою маленькую столовую. А ты не знаешь, что делает этот ду- 
рак Рабинович?» — «Этот дурак Рабинович бегает по всему городу и скупает портреты 
членов ЦК. Зачем ему это нужно?!» Проходит около года. Те же евреи встречаются в 
Нью-Йорке. «Ну, как твои дела, Хаим?» — «Понемножку. Открыл свой стоматологи- 
ческий кабинет, и это дает мне возможность более или менее содержать семью. А ты 
как?» — «Тоже ничего. Моя столовая приносит мне какой-никакой доход. А ты знаешь, 
что сделал этот дурак Рабинович?» — «Не знаю». — «Оказывается, он совсем не такой 
дурак. Теперь он купается в золоте — он открыл тир!» 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 57708. СБ: *1972 [ШТ 1987: 524] 5770С. СБ: *1977 [СН 
2000—2002: без н.с.] 57700. СБ: н.д. [ВА 1980: без н.с.] 


*5771/2555. «Можно мне вывезти сто килограммов золота?» — «Нет». — «Сарра, 
золотко, ты остаешься». 
*5771А. СБ: н.д. [БЮ 1995: 373] 


5772. Еврей пишет письмо родственникам в СССР: «Живу хорошо, так мне и 
надо...». 
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5772А. Поехал один еврей в Израиль и пишет другу письмо: «И вот я уже в Израиле, 
и вот мне уже здесь хорошо. И вот мне уже здесь так хорошо, так хорошо, что мне, 
бляди, — так и надо!». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 179] 57728. СБ: н.д. [ИА 198:: 35] 


*5773. «Рабинович! Почему вы не уехали в Израиль?» — «А чего мне туда ехать? 
Мне и здесь плохо!» 
*5773А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 18] 


*5774. Рабинович в ОВИРе. «Хочу в Израиль». — «Пожалуйста». — «А в США 
можно?» — «Да». — «А в Японию?» — «Конечно». — «Послушайте, а какие льготы 
тем, кто останется?» ` 

*5774А. СБ: н.д. [НЮ 2009: 422] 


*5775. 1952 год. «Мама, почему ты меня записала евреем?» 1982-й. «Папа, почему 
ты меня записал русским?» 

*5775А. 1952 год. «Мама, почему ты меня не записала по папе русским, а записала 
евреем? Старшего брата, записанного русским, приняли в вуз, а я никак не могу посту- 
пить». 1982-й. «Папа, почему ты меня не записал по маме евреем, а записал русским? 
Старший брат, записанный евреем, уже давно процветает в Израиле, а я никак не могу 
уехать». 

СБ: *1982 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5776. «Чего эти отказники все время подают заявления на выезд?» — «Чтобы 
потом распускать клеветнические слухи, будто их не выпускают!» 
5776А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 30] 57768. СБ: н.д. [СО 1994: 324] 


*5777. Отказник жалеет, что государство у евреев появилось у него на веку. 

*5777А. Циперович хочет уехать в Израиль. Он подает заявление — ему отказывают. 
Он опять подает заявление — опять отказ. И в третий раз, и в четвертый... «Две тысячи 
лет у евреев не было своего государства. И надо же, чтобы это несчастье свалилось мне 
на голову!» 

СБ: н.д. [СЛ 2009: 277] 


*5778/3208. Тигр в зоопарке оказывается евреем-отказником. 

*5778А. Рабинович подал заявление на выезд. С работы его уволили, а визы не дают. 
Жить не на что. Тут приезжает в Одессу цирк. Гвоздь программы: дрессировщик сует 
голову в пасть тигру-людоеду. Затем он предлагает сделать то же самое желающим из 
публики — за десять тысяч. Рабинович выходит и, весь дрожа, сует голову в пасть. 
Потом вынимает ее из пасти, целый и невредимый. С удивлением смотрит на тигра и 
слышит тигриный шепот: «Не думайте, будто вы единственный еврей-отказник в этой 
стране!». 

СБ: н.д. [СО 1994: 280] 


*5779. «Почему нет новых анекдотов о Рабиновиче и Шапиро?» — «Рабинович 
уехал в Израиль. А Шапиро взял фамилию жены и стал Петров». 
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*5779А. СБ: *1976 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5780. НИИ перестал справляться с тематикой. Начальник главка спрашивает ди- 
ректора: «Что это, ваши ряды пожидели?» — «Нет, это наши жиды поредели». 
5780А. СБ: *с. 1970-х [ШТ 1987: 521—522] 57808. СБ: *1974 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5781. А/р «Почему испортилась погода на Пасху?» — «Потому что те, кто делают 
погоду, уехали, а оставшиеся погоды не делают». 
5781А. СБ: *1977 [ШТ 1987: 522] 


5782. Неграмотный еврей-миллионер: «Если бы я умел писать и читать, я был бы 
поваром в московской столовой». 

5782А. На фабрике «Парижская коммуна» нужен был повар в столовую. Пришел 
наниматься немолодой еврей. По бумагам он подошел, его уже хотели брать, но попро- 
сили расписаться, а он не умеет, неграмотный. Его не взяли. И сказали, что в СССР ему 
будет очень трудно устроиться на работу. Тогда он пошел в ОВИР подал заявление об 
отъезде в Израиль. Оказался в Америке. Удачно вложил один доллар в какие-то бир- 
жевые бумаги, потом сто долларов, потом пятьсот... Разбогател. Свой дом, шикарная 
любовница. Пошел покупать любовнице драгоценности. «Зачем наличными? — говорят 
ему в магазине. — Тем более такая сумма. Удобнее чеком». — «Я неграмотный. Не умею 
расписаться на чеке». — «О, мистер, если бы вы еще владели грамотой, то сколотили бы, 


наверное, состояние вдвое, втрое больше». — «Эх, если бы я владел грамотой... — Вздох 
ностальгии. — Был бы уже пять лет спокойно себе поваром в Москве на “Парижской 
коммуне”». 


СБ: *1981 [СН 2000—2002: без н.с.] 57828. СБ: н.д. [ДМ 1991: 295] 


*5783. «Что такое еврей 1990 года?» — «Русский сувенир»'. 
*5783А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 135] 


*5784. Кадровики: «Ты евреев теперь на работу берешь?» — «Теперь беру». — 
«А где ты их берешь?» 
*5784А. СБ: н.д. [БА 1992: 181] 


5785. Туристы, встретив единственную еврейку на улицах Одессы в 2000-м году: 
«Простите, вы еврейка?» — «Я идиотка». 

5785А. СБ: *1981 [ШТ 1987: 504—505] 5785В. СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 5785С. СБ: 
*1979 [СН 2000—2002: без н.с.] 


7 «Русский сувенир» — фильм Г. Александрова (1960). 
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5786. «Какой из советских городов увековечил память войны евреев за независи- 
мость?» — «Киев, переименованием Евбаза (Еврейского базара) в площадь Победы». 
5786А. СБ: *1948 [ШТ 1987: 487] 


5787. Моряк, отправленный в Израиль: «Кораблейу них нет. Нападать на англи- 
чан придется вплавь». 

5787А. Двух моряков-евреев Советский Союз тайно отправил в Израиль помогать в 
деле создания флота (назло англичанам). Первого спрашивают: «Фамилия?». Отвечает. 
«Имя?» Отвечает. «Плавать умеете?» Первый оборачивается ко второму. «Вот видишь, 
я же тебе говорил, что кораблей у них нет. Нападать на англичан придется вплавь». 

ММ: 1948—49 [СН 1981—1985: 162] 5787В. СБ: *1948 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5788. А/р «Почему в Харькове переименовали площадь Тевелева?» — «Потому что 
ее стали называть площадью Тель-Авива». 
5788 А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 494] 


5789/5430. Человек, голосующий против войны, которая должна привести к по- 
ражению: «А вдруг мы выиграем?». 

5789А. В Израиле сложилось трудное экономическое положение. Идет обсуждение 
в парламенте. «Лучше всего живется стране, которая проиграла войну, она получает по- 
мощь. Возьмите, например, ФРГ. Нам необходимо объявить войну, проиграть ее, и тогда 
крупные вложения потекут в нашу экономику. Предлагаю объявить войну Соединенным 
Штатам». Приступают к голосованию. Все за, только один — против. Просят его высту- 
пить по мотивам голосования. «А вдруг мы выиграем войну?» 

СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 

5789В. В Верховном Совете Литвы обсуждается программа действий. «Вот, — го- 
ворит один депутат, — Япония проиграла войну, а сейчас — вторая держава а мире. 
Германия — тоже не последняя... Не объявить ли нам войну Советскому Союзу?» Встает 
молодой депутат и говорит: «А если мы выиграем войну?» 

СБ: н.д. [БВ 1997: 811] 


5790. Телеграмма Насера от 5 июня 1967 года: «Москва, Кремль, Брежневу. Бьют 
жиды. Спасай, Россия!» 
5790А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 528] 


5791. Рота египтян бежит от израильтянина, едущего на велосипеде. «Чего вы 
боитесь? Ведь он же один!..» — «Да, но он же механизирован!» 
5791А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 529] 


5792. Рота египтян бежит от израильтянина на велосипеде. «Чего вы боитесь? 
Ведь он же один!..» — «Но мы не знаем, за кем из нас он гонится»!. 


' В прочих сборниках сюжет фиксируется в ином виде: Хулиган с ножом гонится за 
четырьмя. «Не стыдно убегать? — восклицает встречная старушка. — Он же один, а вас четве- 
ро!» — «Так-то оно так, но мы не знаем, за кем из нас он гонится». СБ: н.д. [ДК 1994: 271] 
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5792А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 529] 57928. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5793. Идут по барханам шесть арабов, навстречу им два еврея. Арабы: «Давайте 
спрячемся за бархан. Их двое, а мы одни». 
*5793А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5794. Послали арабскую часть взять одного израильтянина, открыто стоящего 
на холме. Арабы убежали. «В чем дело?» — «Вы сказали один, а там еще второй за 
камнем сидит». 

*5794А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5795. Израильтяне зовут арабских солдат по именам, и те встают в окопах. Когда 
арабы пробуют сделать так же, израильтяне: «Кто его спрашивает?». 

5795А. Израильско-арабская война. Две линии окопов, израильская и арабская. 
Евреи кричат: «Хасан!», «Ахмед!», «Юсуф!», обладатели этих имен по наивности откли- 
каются, встают в окопе во весь рост. В них стреляют, их ранят. Тогда арабы решили 
перенять эту хитрость. «Хаим!» — «Кто это зовет?» — «Я, Юсуф». Встает. Выстрел. Юсуф 
с криком падает. 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 57958. СБ: н.д. [ИА 1982: 12] 


5796. «Швейк, Израиль ввел свои войска в Египет и не хочет выводить!» — 
«Осмелюсь доложить, господин поручик, у нас в Чешских Будеевицах был анало- 
гичный случай!» 

5796А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 286] 


5797/108/5232. А/р «В чем разница между Моисеем и ООН (/Насером)?» — «Моисей 
смог вывести евреев из Египта, а ООН (/Насер) не может». 

5797А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 531] *5797В. СБ: *1956 [СН 2000—2002: без н.с.] *5797С. 
ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


5798. А/р «Воюют ли евреи по субботам?» — «Непонятно, так как начали они в 
воскресенье, а к субботе уже закончили». 
5798 А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 529] 


5799. А/р «Почему израильтяне начали Шестидневную войну в воскресенье?» — 
«Чтобы окончить до наступления субботы». 
5799А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 529] 


*5800. Моше Даян и его начальник штаба скучают. «Моше, давай завоюем 
Алжир». — «Ну завоюем, а вечером что будем делать?» 
*5800А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5801. На дверях магазина в Тель-Авиве висит объявление: «Все ушли на фронт. 
Будем через час». 
*5801А. СБ: н.д. [РИ 2005: 66] 
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5802. Египетский солдат (/поедающий сало) — израильскому: «Никогда настоя- 
щего араба не видел?». 

5802А. На Суэцком канале с обеих сторон стоят часовые. Египетский достает шмат 
свиного сала и ест. Израильтянин с удивлением смотрит на него. «Египтянин» (по- 
русски): «Чего глаза вылупил? Никогда настоящего араба не видел?». 

СБ: *1967 [ШТ 1987: 529] 58028. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5803/62. Две подруги: «Мой муж работает товароведом». — «А мой в загранке, 


работает египтянином». 
*5803А. СБ: *1957 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5804. Общий язык для израильского и «арабского» солдата — русский. 

*5804А. На новой арабско-израильской границе. У еврейского часового кончились 
сигареты. «Надо попросить у арабского часового». — «А на каком языке ты с ним объ- 
ясняешься?» — «Известно на каком. Я недавно приехал в Израиль из Москвы. А его 
недавно в Свердловске зачислили в арабы и откомандировали сюда». 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5805/5535. Еврей готов продать арабу патроны. 

5805А. Еврейский танк преследует араба. Он бежит, время от времени оборачивается 
и стреляет из автомата. Потом бросает автомат, падает на песок. Из танка высовывается 
еврей. «Почему не стреляешь?» — «Патроны кончились». — «Могу продать». 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 58058. СБ: н.д. [ИА 198:: 12] 


*5806. Еврей, который хочет в отпуск, меняется с арабом танками. 

*5806А. На арабо-израильском фронте приходит Рабинович к командиру. «Хочу к 
жене, отпусти домой». — «Ты что, с ума спятил? Война же идет». — «Ничего не знаю. 
Отпусти, командир, домой, хочу к жене». — «Как я тебя могу отпустить? Надо тогда 
какой-нибудь подвиг тебе совершить». — «Какой еще подвиг?» — «Ну, например, 
захватить вражеский танк». Рабинович уходит и через полчаса приволакивает 
арабский танк, его отпускают в отпуск, домой. Возвращается Рабинович из 
отпуска. Однополчане его окружили и спрашивают: «Рабинович, расскажи, как же 
ты умудрился так быстро захватить у арабов танк?» — «Очень просто. Пришел 
на линию фронта и кричу: “Эй, вы, арабы, кто хочет в отпуск, давайте меняться 
танками!”». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 66] 


5807. Из устава израильской армии: «Не отвечать вопросом на вопрос — хотя бы 
в строю. Не торговать — хотя бы с противником. Не являться вместе с семьей — хотя 
бы на парад. Не давать советов — хотя бы главнокомандующему». 

5807А. СБ: *1958 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5808. Генерал (/Даян) — солдату, не отдавшему ему честь: «Ты на меня оби- 
делся?». 

5808А. В израильскую армию прибыл инспектирующий американец. Два генерала 
идут по территории воинской части. «Дисциплина увасни кчерту не годится, — замечает 
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американский генерал. — Только что мимо прошел рядовой и даже не поприветствовал 
нас». «Что вы говорите? Я ему сейчас устрою!» Еврейский генерал догоняет солдата и 
дергает его за рукав: «Зяма, ты что, на меня обиделся». 

СБ: н.д. [ДК 1994: 24] 

5808В. В израильской армии генерал проходит мимо солдата. «Рядовой Кацнельсон, 
почему ты меня не поприветствовал? — «Простите, генерал, я вас не заметил». — «А, ну 
ладно. А то я уже подумал, что ты на меня сердишься». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 307] 5808С. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5809. А/р «Для чего рыли Суэцкий канал? Чтобы соединить Средиземное море с 
Красным?» — «Нет, чтобы оградить Египет от Израиля». 
5809А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 529] 58098. СБ: н.д. [ОН 1970: 33] 


5810. А/р «Как теперь понимать слово “жид”?» — «Житель Иорданской Долины». 
5810А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 530] 


5811. А/р «Кто лучшие нападающие 1967 года?» — «Паркуян, Мунтян и Даян». 
5811А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 530] 


5812. А/р «Что такое Шестидневная война?» е5 «Неделя еврейского военного ис- 
кусства в арабских странах». 
5812А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 530] 


*5813. «Почему израильтяне прекратили наступление в разгар успеха?» — «Из-за 
ультиматума СССР: “Еще шаг вперед, и мы разбомбим вашу Одессу». 
*5813А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5814. После Шестидневной войны Насер проситу СССР новое оружие. Косыгин: 
«Сообщите прежде, в каких видах вооружения Израиль больше не нуждается». 
5814А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 530] 


*5815. Советские гранаты отрывают арабам яйца, потому что те зажимают их 
между ног, считая по пальцам. 

*5815А. Арабы прислали Советскому Союзу ноту протеста. Советские гранаты 
поотрывали арабским солдатам все яйца. Приезжает военная инспекция из Советского 
Союза. «Скажите, а как ваши солдаты пользуются гранатами?» — «Каку вас в инструкции 
написано, так и пользуются». Прочитали инструкцию. В инструкции написано: 
«Солдат берет гранату в правую руку, левой вытаскивает чеку, считает до десяти и 
гранату бросает». Что же видят наши специалисты? Араб берет гранату в правую руку, 
вытаскивает чеку, а на левой руке по пальцам считает: раз, два, три, четыре, пять. Затем 
гранату засовывает меж ног, и левой рукой на пальцах правой руки продолжает считать: 
шесть, семь, восемь, девять, десять — и граната взрывается. 

СБ: н.д. [РИ 2005: 64] 


5816. А/р «Когда будет возвращено доброе имя качеству советского вооруже- 
ния?» — «Когда его применит Израиль». 
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5816А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 530] 


5817. После Шестидневной войны в Москве вместо «жидовская морда» стали го- 
ворить «лицо агрессора». 
5817А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 530—531] 5817В. ЗФ: ...—1967 [КН 2012: без н.с.] 


5818. Московские хулиганы: не «бей жидов», а «бей, как жиды». 
5818 А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 531] 


*5819. Крепкий мужик в московском троллейбусе: «Жиды есть?» — «Есть, 
а что?» — «Молодцы!» 
*5819А. СБ: н.д. [СЛ 2009: 289] 


5820. Племя людоедов, бойкотируещее Израиль после Шестидневной войны, вы- 
двинуло лозунг: «Жидов не есть!». 
5820А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 531] 


5821. А/р «Как начал Израиль Шестидневную войну?» — «Полетом Шмуля»г. 
5821А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 531] 


5822. А/р «Большое или малое государство Израиль?» — «Конечно, это большое 
и могучее государство. Иначе бы его звали просто Изя». 
5822А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 532] 58228. СБ: *1961 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5823. Солдаты, избившие еврея: «Начали пить — они были под Газой, потом — 
в Синае. Пошли взять поллитра, а они уже тут!». 

5823А. Двух русских солдат судят за убийство двух евреев под пьяную руку. Судья: 
«Расскажите, как было дело». — «Собрались мы выпить, включили радио. Слушаем: на- 
чалась война у них там, и они, кажется, были под Газой. Выпили. Снова включили. Они 
уже в Синае. Опять выпили и опять включили. Они уже под Суэцем. Пошли взять еще 
поллитра, а они уже тут, у входа в метро!» 

СБ: *1967 [ШТ 1987: 532] 58238. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5824. «Кто Голда Меир Ленину — вдова или сестра?» — «С чего это ты взял?» — 
«Наше радио полдня говорит про него, полдня про нее». 
5824А. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 30] 


*5825. Школьник читает стихи Горького: «Между тучами и морем Голда Меир — 
буревестник...». 

*5825А. Мальчик в школе сдает экзамен по литературе. В экзаменационном билете ему 
выпало прочитать наизусть «Песню о буревестнике» Горького. Он начинает декламировать: 


2 Примечание составителей сборника [ШТ 1987]: «Аналогия с “Полетом шмеля” в опере 
“Сказка о царе Салтане”. В первые часы войны израильская авиация нанесла уничтожающий 
удар по египетским авиабазам, расположенным, как считали, за пределами досягаемости для 
израильских ВВС. Для увеличения радиуса действия израильские двухмоторные истребители- 
бомбардировщики пролетели большую часть дистанции (строем) на одном двигателе — нов- 
шество, до того неизвестное в истории военной авиации». 
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«Над седой равниной моря ветер тучи собирает. Между тучами и морем... Между тучами и 
морем... Между тучами и морем...» Кто-то с последней парты ему тихонько подсказывает: 
«Гордо реет буревестник!». Мальчик оживился: «Над седой равниной моря ветер тучи 
собирает. Между тучами и морем Голда Меир — буревестник...». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 376] 


5826. Русский: «Что это ваши так развоевались?». Еврей: «Ваня, когда ты дрался 
с фашистами, мы ведь вам не мешали». 
5826А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 532] 


*5827. «Почему Израиль легко побил арабов?» — «У евреев восемнадцать героев 
Советского Союза, а у арабов всего два — Насер и его начальник штаба». 
*5827А. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5828/*4680. Насер просит звезду Героя труда как знатная доярка СССР. 

*5828 А. Насер обратился к нашему правительству с просьбой дать ему вторую Золотую 
Звезду. «Простите, но за что?! И первую-то Звезду непонятно за что дали, а вы снова...» — 
«Ну, если нельзя дать Героя Советского Союза, дайте Героя Социалистического труда!» — 
«За какие же показатели?» — «Как знатной доярке. Который год уже вашу страну дою!» 

СБ: н.д. [БВ 1997: 815] 


5829. А/р. Интервью короля Хусейна. «Как вы расцениваете итоги Шестидневной 
войны?» — «Мы гордимся достигнутым, несмотря на результат». 
5829А. СБ: *1967 [ШТ 1987: 532] 


5830. Советские евреи у радиоприемника: «Наши наших бьют. Сбили над Суэцким 
каналом три наших МИТА!» (/«Наши взяли наши танки»). 
5830А. СБ: *1968 [ШТ 1987: 532—533] 58308. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5831. «Почему Египет не желает вести переговоры с Израилем?» — «Потому что 
Израиль требует ведения переговоров на равных — чтобы Насеру выбили глаз, а 
Даяну дали звание Героя Советского Союза». 

5831А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 533] 


5832. Египтяне избрали против израильтян тактику Кутузова 1812 года — они 
заманили израильские войска на Синай и ждут, когда ударят морозы. 

5832А. На экзамене по новейшей истории. Экзаменатор: «Чем знаменит Кутузов?». 
Слушатель: «Кутузов заманил войска Наполеона в глубь России, дождался морозов и раз- 
громил их». Экзаменатор: «Чем обессмертил себя Сталин как полководец?». Слушатель: 
«Сталин заманил немцев к Волге, дождался зимы и разгромил их». Экзаменатор: «Чем 
замечателен Насер как стратег?». Слушатель: «Насер заманил израильтян к Суэцу и ждет 
морозов». 

СБ: *1968 [ШТ 1987: 189] 58328. СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5833. Если Бог выполнит желания Насера и Косыгина (чтоб сгинули коммунисты 
и арабы), то Голда Меир хочет только чашечку кофе. / Если Бог уничтожит фашистов 
и коммунистов, еврей хочет только чашечку кофе. 
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5833А. Джин из сказки согласился выполнить три желания: одно — Насера, одно 
Косыгина, одно — Голды Меир. Насер: «Чтоб сгинули коммунисты: только предают. 
Сколько с Израилем воюю — все неудачно, и в решительный момент в помощи от- 
казывают!». Косыгин: «Чтоб сгинули арабы! Сколько их ни корми, все, как волки в 
лес, на Запад смотрят». Голда Меир: «Если вы исполните эти их пожелания, то мне 
чашку кофе». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 533] 

5833В. Летят в самолете премьер-министр Израиля Голда Меир, президент Египта 
Насер и премьер-министр СССР Косыгин. Выходит стюардесса: «Уважаемые господа! 
Наша фирма решила ввести новую услугу для пассажиров. Мы выполняем любое желание 
каждого, кто летает в наших самолетах, но только одно». Обращается к даме: «Госпожа 
Голда Меир! Какое будет ваше желание» — «Я бы хотела, чтобы в течение 24 часов были 
уничтожены все арабы». Стюардесса аккуратно записывает это в книжечку. Обращается 
к президенту Египта: «Господин Насер! Какое будет ваше желание?» — «Я бы хотел, чтобы 
в течение 24 часов были уничтожены все евреи». Стюардесса и это аккуратно записывает 
в книжечку. «Ну а какое будет ваше желание?» — обращается она к советскому премьеру. 
«Простите, мисс, а ваша фирма гарантирует выполнение желаний?» — «Ну конечно, 
ведь у нас такая солидная фирма...» — «Тогда, будьте любезны, принесите, пожалуйста, 
чашечку кофе». 

СБ: н.д. [РИ 2005: 344] 

5833С. Поляки придумали анекдот: летят Гомулка, Хрущев и президент США в 
самолете. Летчик говорит: «Мы летим так высоко, что каждый из вас может обратить- 
ся к Богу с просьбой». Президент США сказал: «Пусть Бог погубит Россию». Хрущев 
не остался в долгу: «Пусть Бог погубит Америку». Гомулка улыбнулся: «Если будут 
исполнены желания моих уважаемых спутников, то мне останется попросить у Бога 
чашечку кофе». 

СБ: н.д. [БЮ 1995: 333] 

58330. Рождественская ночь. Летит самолет. Трем его пассажирам является Господь 
Бог и говорит: «Сегодня — рождественская ночь, ночь чудес. Я обещаю исполнить са- 
мое заветное желание каждого из вас троих». — «Я хочу, чтобы в мире больше не было 
фашизма», — сказал русский. «Я хочу, чтобы в мире больше не было коммунизма», — 
сказал западный немец. Третий пассажир — еврей — молчит. «А какое желание есть у 
вас?» — спрашивает Господь. «Великий Боже, ты действительно выполнишь желание 
моих соседей?» — спрашивает еврей. «Ну конечно, я же обещал». — «Тогда мне, пожа- 
луйста, чашечку кофе». 

СБ: н.д. [ЛК *1991: без н.с.] 


5834. А/р «Может ли еврей вступить в израильскую компартию?» — «Да, по ре- 


комендации двух арабов». 
5834А. СБ: *1970-е [ШТ 1987: 533] 58348. СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5835. В связи с изгнанием из Египта советских специалистов Израиль предложил 
Советскому Союзу отпраздновать 18 июля «Исход из Египта». 


5835А. СБ: *1973 [ШТ 1987: 533—534] 5835В. СБ: н.д. [ТЮ 1986: 137] 


5836. Садат пугает внука, закрывая рукой правый глаз. 
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5836А. Невестка Садата кормит его внука. Внук капризничает. «Кушай!» (Не ест.) 
«Кушай!» (Не ест.) Заходит Садат, закрывает рукой один глаз. «А ну, кушай!» Ребенок 
покорно начинает есть. 

СБ: *1974 [ШТ 1987: 534—535] 


5837. У Моше Даяна нет левого глаза, у Моше Кутузова — правого. 

5837А. Два еврея, местный и приезжий, в Москве у памятника одноглазому генералу. 
«Это памятник Моше Даяну?» — спрашивает приезжий. «Нет, Моше Кутузову, — от- 
вечает москвич. — У того нет левого глаза, а у этого правого». 

СБ: *1970-е [ШТ 1987: 507] 

5837В. В классе. Учительница спрашивает Петю, кто был главный русский полко- 
водец во время войны 1812 года. Витя подсказывает: закрыл глаз рукой. Петя ляпает: 
«Моше Даян». Оказывается, неверно. Двойка. На перемене Витя говорит Пете: «Моше 
Даян — это вот так, — закрывает один глаз рукой. — А Кутузов, — меняет глаз, — вот 
так. Надо знать военное дело». 

СБ: *1973 [СН 2000—2002: без н.с.] 


*5838. Еврей закрывает глаз рукой и смотрит на свое отражение: «Ну я прямо- 
таки вылитый Кутузов!». 

*5838А. Советский еврей закрывает рукой один глаз, разглядывает свое отражение в 
стекле витрины. «Ай-ай-ай! Ну я прямо-таки вылитый...» Кто-то проходит мимо. Еврей 
заканчивает: «...вылитый Кутузов!» 

СБ: *1967 [СН 2000—2002: без н.с.] 


5839. Никсон, увидев одну обнаженную грудь жены, вспомнил, что не позвонил 
Даяну. 

5839А. Став президентом США, Ричард Никсон настолько отдавался работе, что 
даже забывал о своих супружеских обязанностях, к великому неудовольствию жены. 
Посоветовавшись с известным психоаналитиком, Патриция Никсон решила устроить 
супругу сексуальный стресс и с этой целью однажды ночью вошла к нему в кабинет, 
обнажив одну грудь. Увидев ее, Никсон хлопнул себя по лбу и сказал: «Ой, спасибо. Ты 
мне напомнила, что Даян ждет моего звонка», — и взялся за телефонную трубку. 

СБ: *1973 [ШТ 1987: 534] 58398. СБ: *1971 [СН 2000—2002: без н.с.] 5839С. СБ: н.д. 
[ИА 198:: 54] 


5840/4879. Проект арабского танка с четырьмя задними скоростями и одной 
передней. «Зачем вы оставили ему переднюю скорость?» — «А если израильтяне 
обойдут нас с тыла?» 

5840А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 534] 


5841. А/р «Почему последние десять лет экономическое положение СССР непре- 
рывно ухудшается?» — «Потому что мы ведем с Израилем войну на истощение». 
5841А. СБ: *к. 1970-х [ШТ 1987: 535] 


5842. «Разве советская политикана Ближнем Востоке была антисемитской? Ведь 
арабы тоже семиты». — «А как называется политика, в результате которой одни се- 
миты истребляют других?» 


1034 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


5842А. Софи Лорен спрашивает Брежнева: «Зачем вы даете оружие арабам? Они 
нападают на Израиль. Их бьют, уничтожают вместе с вашим оружием А вы им даете 
оружие снова...» — «Потому что мы антисемиты». — «Но ведь арабы тоже семиты». — 


«Вот именно». 
СБ: *к. 1970-х [ШТ 1987: 535] 58428. СБ: н.д. [СЛ 2009: 264] 


5843. Узнав о том, что скоро будет всемирный потоп, Меир призвала евреев нау- 
читься жить под водой. 

5843А. Господу Богу окончательно надоело все происходящее на Земле, и он объявил 
людям, что через две недели устроит новый всемирный потоп. Через десять дней он по- 
слал ангела посмотреть, как прореагировали на это люди. Ангел докладывает: «В США 
все приводят в порядок свои дела. В Англии день и ночь играют в теннис. Во Франции 
все занялись любовью. В Советском Союзе повсюду плакаты: “Пятилетку — за две не- 
дели” и всеобщий запой. В Израиле осваивают морское дно. Голда Меир призвала народ 
за две недели научиться жить под водой». 

СБ: *1970 [ШТ 1987: 535—536] 


5844. А/р «Правда ли, что араб — сын пустыни?» — «Неправда. Он — ее отец». 
5844А. СБ: н.д. [ШТ 1987: 536] 


5845. Репатриировавшийся еврей читает только советские газеты, потому что в 
них Израиль представлен как сверхдержава-агрессор. 

5845А. Один еврей, приехавший в Израиль из СССР, читает только советские газеты 
и категорически отказывается читать израильские. Его спросили: «Почему вы так отно- 
ситесь к свободной прессе» — «Потому что, когда я читаю здешние газеты, я вижу, что 
попал в маленькую, окруженную врагами страну, что у нас тут полный развал, что нет 
внутри никакого согласия и что мы тут все обречены. Когда я читаю советскую прессу, 
то вижу, что попал в могучую сверхдержаву, подчинившую своему влиянию половину 
мира и угрожающую его другой половине». 

СБ: *1980-е [ШТ 1987: 536] 


5846/5086. Израильтянин, попавший к террористам, просит чтобы, его избили, 
и лишь после этого достает пистолет и убивает их, чтобы его не объявили агрес- 
сором. 

5846А. Археологическая экспедиция ЮНЕСКО в составе одного израильтянина 
и нескольких западноевропейцев ведет раскопки в Ливане. Вдруг появляются двое 
террористов с автоматами. «Вы тут что в нашей земле роетесь? Сейчас мы вас при- 
стрелим». Все растерялись, только израильтянин спросил: «Можете ли вы раньше 
исполнить три моих желания?» — «Смотря какие!» — «Сперва дайте мне по зубам». 
Террорист бьет израильтянина по зубам. Тот выплевывает два зуба и говорит: «Ну а 
теперь дайте мне в ухо». Террорист бьет его в ухо. «Ну а напоследок поваляйте меня 
ногами по земле». Террористы валят его на землю и катают по ней ногами. Вдруг изра- 
ильтянин выхватывает пистолет и убивает обоих террористов. Коллеги спрашивают: 
«Почему же вы их сразу не застрелили» — «Что вы! Ведь ООН тогда объявила бы 
меня агрессором». 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 536—537] 
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5847. А/р «Чем отличается советская политика от израильской?» — «Израильская 
политика — сионистская, а советская — экспансионистская». 
5847А. СБ: *н. 1980-х [ШТ 1987: 537] 


*5848. Быть американцем — комфортно. Быть французом — забавно. Быть ан- 
гличанином — немодно. Быть евреем в СССР — глупо. Быть палестинцем (/ливан- 
цем) — несчастье. 

*5848 А. СБ: *03.1984—03.1985 [СН 2000—2002: без н.с.] *5848В. СБ: *03.1984—03.1985 
[СН 2000—2002: без н.с.] 


5849. В ливанских самолетах нет кнопки «посадка», потому что об этом израиль- 
тяне сами позаботятся. 

5849А. После Ливанской войны СССР поставил Сирии новые самолеты — с кнопоч- 
ным управлением. Советский инструктор обучает сирийского пилота: «Это — кнопка 
взлета. Нажмешь — взлетаешь и набираешь высоту. Это — кнопка разворота вправо, 
это — влево. Этой откроешь огонь (если успеешь)». — «А где кнопка спуска и посад- 
ки?» — «Зачем она тебе? Об этом израильтяне сами позаботятся». 

СБ: *1982 [ШТ 1987: 537] 


5850. Сирийский военный министр просит у СССР ракеты «земля — самолет» 
взамен «земля — воздух». 

5850А. После Ливанской войны сирийский военный министр обратился к своему 
совесткому коллеге маршалу Устинову с просьбой поставить новое вооружение для 
противовоздушной обороны. «Но мы и так поставили вам много ракет “земля — воз- 
дух!» — «Да, но не можете ли вы дать нам ракеты “земля — самолет”?..» 

СБ: *н. 1982 [ШТ 1987: 537—538] 


5851. Студент-еврей, получивший тройку, — экзаменатору: «Ставьте по знаниям, 
а то мы войдем в Бейрут». 
5851А. СБ: *05—08.1982 [ШТ 1987: 538] 


5852. А/р «СССР будет воевать с Китаем не числом, а умением, как евреи против 
арабов». — «А хватит лиу нас евреев?» 
5852А. СБ: *1969 [ШТ 1987: 505] 
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Именной указатель 


Абакумов Виктор Семенович (1908—1954) — советский государственный и военный 
деятель, заместитель наркома обороны и начальник Главного управления контрразведки 
Наркомата обороны СССР (1943—1946), министр государственной безопасности СССР 
(1946—1951). № 1754. 

Авель — библейский персонаж, второй сын Адама, убитый своим братом Каином из 
зависти — за то, что жертвоприношение Авеля была принято Богом более благосклонно. 
№ 161, 1549, 4000, 5290. 

Авраам — библейский персонаж, родоначальник всего еврейского народа. № 2012. 

Адам — вавраамических религиях первый человек, сотворенный Богом, и прароди- 
тель рода человеческого. № 161, 1549, 2024, 2772, 3018, 3838. 

Аденауэр Конрад Герман Иозеф (1876—1967) — первый федеральный канцлер ФРГ 
(1949—1963), председатель Христианско-демократического союза (ХДС) (1950—1963). 
№ 1829, 5180. 

Аджубей Алексей Иванович (1924—1993) — советский журналист, публицист, 
главный редактор газет «Комсомольская правда» (1957—1959) и «Известия» (1959— 
1964), член ЦК КПСС. Зять Н.С. Хрущева. № 946, 991—994, 1057, 4063. 

Александр П Николаевич (1818—1881) — российский император. За проведенную в 
1861 году крестьянскую реформу, итогом которой было упразднение крепостного права, 
удостоен прозвища «Освободитель». В 1881 году был смертельно ранен бомбой, брошен- 
ной террористом-народовольцем Игнатием Гриневицким. № 511, 859, 2023. 

Александр Ш Александрович (1845—1894) — российский император. Сын и пре- 
емник Александра П. № 1676. 

Александров Георгий Федорович (1908—1961) — советский партийный и госу- 
дарственный деятель, ученый-философ, министр культуры СССР (1954—1955). 
№ 3276—3278, 3285. 

Александров Григорий Васильевич (1903—1983) — советский кинорежиссер (к/ф 
«Веселые ребята», «Волга-Волга»), народный артист СССР, № 4087. 

Алексий І (в миру Сергей Владимирович Симанский; 1877—1970) — епископ Русской 
православной церкви, Патриарх Московский и всея Руси (1945—1970). № 848, 3169, 
3171. 

Алиев Гейдар Алиевич (1923—2003) — советский и азербайджанский государст- 
венный и партийный деятель, 1-й секретарь ЦК КП Азербайджанской ССР (1969—1982), 
член Политбюро ЦК КПСС (с 1982 года), первый заместитель председателя Совета ми- 
нистров СССР, генерал-майор КГБ. № 1279. 

Аллилуева Надежда Сергеевна (1901—1932) — дочь известного революционера 
Сергея Аллилуева, вторая жена И.В. Сталина, родившая ему двоих детей. 9 ноября 1932 
года застрелилась. Одна из версий происшедшего — убийство Аллилуевой Сталиным — 
до сих пор продолжает активно обсуждаться. № 759, 3282. 

Аллилуева Светлана Иосифовна (Сталина) (1926—2011) — дочь И.В. Сталина. 
№ 907, 908. 

Аманулла-хан (1892—1960) — афганский король (1919—1929), в 1919-м установил ди- 
пломатические отношения с Советской Россией. В 1928-м посетил СССР. № 4650, 4651. 
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Амин Дада Уме Иди (1928 (возможно 1925 или 1930) — 2003) — президент Уганды 
(1971—1979), создатель одного из самых жестоких тоталитарных режимов в Африке. 
№ 5150, 5389. 

Анджапаридзе Верико Ивлиановна (1900—1987) — советская актриса театра и 
кино, дважды лауреат Сталинской премии, народная артистка СССР. № 2226. 

Андреев Андрей Андреевич (1895—1970) — революционер, советский партийный 
и государственный деятель. № 1480. 

Андропов Юрий Владимирович (1914—1984) — советский государственный и 
политический деятель, Генеральный секретарь ЦК КПСС (1982—1984), Председатель 
Президиума Верховного Совета СССР (1983—1984), председатель Комитета госу- 
дарственной безопасности СССР (1967—1982). № 282, 361, 362, 456, 502, 362, 768, 769, 
976, 1087, 1092, 1110, 1120, 1269—1271, 1278—1321, 1328, 1335, 1337, 1339, 1348—1351, 
1353, 1354, 1358, 1360, 1361, 1364, 1376, 1407, 1665, 1865, 2047, 2383, 2405, 2427, 2883, 
3248, 3378, 3750, 3797, 4951, 5033, 5049. 

Анка-пулеметчица — вымышленный персонаж фильма братьев Васильевых «Ча- 
паев», женщина-красноармеец, командир пулеметного расчета. № 4359, 4363, 4386, 4387, 
4389—4393, 4412, 4420, 4430, 4434, 4438, 4449, 4454. 

Антонеску Йон (1882—1946) — государственный и военный деятель Румынии, 
премьер-министр (1940—1944). При Антонеску Румыния поддержала военные действия 
против СССР. № 4886, 4887, 4894. 

Арафат Ясир (1929—2004) — лидер движения ФАТХ и председатель исполкома 
Организации освобождения Палестины (ООП) (с 1969 года), председатель Палестинской 
национальной администрации (ПНА) (с 1993 года). № 1101. 

Арманд Инесса Федоровна (1874—1920) — деятель российского революционного 
движения, доверенное лицо и, по мнению ряда историков, любовница Ленина. № 598, 
599, 601. 

Артюхина Александра Васильевна (1889—1969) — советский общественный и 
политический деятель. С 1924 года — заведующий отдела работниц и крестьянок ЦК 
РКП(б) и главный редактор журнала «Работница», член ЦК (1925—1930), директор ряда 
ткацких фабрик. № 715. 

Ататюрк Мустафа Кемаль (1881—1938) — турецкий политик, первый президент 
Турецкой Республики. № 664. 

Афанасьев Юрий Николаевич (р. 1934) — советский и российский политики историк, 
член Межрегиональной депутатской группы, в 1990 году — член движения «Гражданское 
действие», один из создателей и сопредседатель Движения «Демократическая Россия». 
№ 1391. 

Ахматова Анна Андреевна (1889—1966) — один из крупнейших русских поэтов 
ХХ века. № 4005. 

Ачесон Дин Гудерхэм (1893—1971) — американский политик, один из организаторов 
поставок по ленд-лизу, государственный секретарь США (1949—1952). № 5024. 

Баба-Яга — персонаж славянского фольклора, старуха-чародейка. № 309. 

Бабель Исаак Эммануилович (1894—1941) — советский писатель. В 1920 был по- 
литработником Конной армии Буденного. В 1924 опубликовал ряд рассказов, позднее 
составивших циклы «Конармия» и «Одесские рассказы», неоднозначно принятые кри- 
тикой. В 1939 году арестован и через два года расстрелян. № 1432, 1433, 1740, 1745, 
2109, 4000. 
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Баграмян Иван Христофорович (1897—1982) — советский военачальник, маршал 
Советского Союза, член ЦК КПСС. № 4165. 

Байрон Джордж Ноэл Гордон (1788—1824) — английский поэт-романтик. № 3995. 

Байтасов Багадурбек (1921—1996) — председатель ЦК ДОСААФ Казахской ССР, 
генерал. № 1196. 

Банионис Донатас Юозович (р. 1924) — советский и литовский актер, режиссер. 
№ 1174. 

Бар Эгон (р. 1922) — советник В. Брандта, министр по вопросам экономического 
сотрудничества ФРГ (1974—1976). № 1829 

Бардо Брижит Анн-Мари (р. 1934) — французская киноактриса и певица. № 1937, 
2892. 

Барсова Валерия Владимировна (1892—1967) — артистка оперы, народная артистка 
СССР (1937). № 2724. 

Барышников Михаил Николаевич (р. 1948) — российский и американский артист 
балета, балетмейстер. В 1974 году во время гастролей в Канаде стал «невозвращенцем». 
№ 1955, 1965. 

Бах Иоганн Себастьян (1685—1750) — немецкий композитор. № 4051. 

Бебель Август (1840—1913) — деятель германского и международного рабочего дви- 
жения, социал-демократ. № 2109, 3254. 

Бевин Эрнст (1881—1951) — британский профсоюзный руководитель и государ- 
ственный деятель. № 1501. 

Бедный Демьян (Ефим Алексеевич Придворов, 1883—1945) — видный большевик, 
поэт, писатель и общественный деятель, один из «певцов» советской власти, активный 
и последовательный сторонник Сталина. № 523, 1507, 3977, 3978. 

Безыменский Александр Ильич (1898—1973) — участник Октябрьской револю- 
ции, советский поэт. Активный член Российской ассоциации пролетарских писателей. 
№ 3987. 

Беленко Виктор Иванович (р. 1947) — советский летчик. 6 сентября 1976 года 
перелетел в Японию на перехватчике МиГ-25. Получил политическое убежище в США. 
№ 1970. 

Белолипецкий Иван Васильевич (1895—?) — в 1918 г. председатель Богородицкой 
УЧК. № 1549. 

Белоусова Людмила Евгеньевна (р. 1935) — советская фигуристка, двукратная 
олимпийская чемпионка. В 1979 году во время зарубежных гастролей со своим партнером 
и мужем Олегом Протопоповым осталась в Швейцарии. № 1967. 

Белояннис Никос (1915—1952) — греческий политический деятель, антифашист, 
член ЦК Коммунистической партии Греции. В 1952 году расстрелян по обвинению в 
предательстве и шпионаже в пользу СССР. № 5073. 

Беляев Павел Иванович (1925—1970) — советский космонавт. № 1047. 

Бенеш Эдвард (1884—1948) — президент Чехословакии (1935—1948), руководитель 
чехословацкого зарубежного Сопротивления в годы Второй мировой войны. № 4969. 

Берия Лаврентий Павлович (1899—1953) — советский государственный и политиче- 
ский деятель, Генеральный комиссар госбезопасности (1941), Маршал Советского Союза 
(с 1945). После смерти Сталина арестован по обвинению в шпионаже и заговоре с целью 
захвата власти, расстрелян в декабре 1953 года. № 742, 744, 754, 757, 806, 821, 844, 864, 865, 
988, 1502—1504, 1581, 1606, 1627, 1692, 1746, 1754, 1829, 2262, 2570, 2745, 3373, 5167. 
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Берут Болеслав (1892—1956) — польский партийный и государственный деятель, 
первый президент ПНР. № 5209. 

Бетховен Людвиг ван (1770—1827) — немецкий композитор, дирижер и пианист. 
№ 4051. 

Бидо Жорж-Огюстен (1899—1983) — французский политический и государствен- 
ный деятель, премьер-министр Франции (1946; 1949—1950). № 4674. 

Биляк Василь (р. 1917) — чехословацкий политик просоветской направленности, 
поддержал ввод советских войск в Чехословакию в 1968 году. № 5305. 

Бим и Бом — клоунский дуэт, фигурирующий в значительной части ранних сюжетов. 
Подробнее см. раздел «Эстрадные номера». № 53, 258, 842, 1784, 1821, 2617, 2822, 5493. 

Битов Андрей Георгиевич (р. 1937) — советский и российский писатель. Опубликовал 
роман в США, был одним из создателей бесцензурного альманаха «Метрополь», в резуль- 
тате чего с конца 1970-х до 1986 года его произведения не публиковали на родине. № 908. 

Битов Олег Георгиевич (1932—2003) — советский журналист, сотрудник «Ли- 
тературной газеты», во время кинофестиваля в Венеции в 1983 году попросил 
политическое убежище в Англии. Через год появился в Москве, утверждая, что был 
похищен английской разведкой. № 1980. 

Блок Александр Александрович (1880—1921) — русский поэт. № 3987, 4006. 

Блохин Анатолий Никифорович (р. 1949) — советский футболист, вратарь. 
№ 5689. 

Бобровников Николай Иванович (1909—1992) — советский экономист и госу- 
дарственный деятель. № 746. 

Бог. № 49, 51, 52, 161, 192, 198, 200, 509, 1012, 1070, 1090, 1135, 2296, 2382, 2834, 
3018, 3156, 3159, 3160, 3163, 3164, 3165, 3173, 3495, 4329, 4723, 4943, 4957, 5112, 5251, 
5343, 5833. 

Бондарчук Сергей Федорович (1920—1994) — советский кинорежиссер (к/ф «Война 
и мир», «Они сражались за Родину»), актер, сценарист и педагог. № 4090. 

Бонч-Бруевич Владимир Дмитриевич (1873—1955) — большевик, советский 
партийный и государственный деятель, доктор исторических наук, этнограф, писатель. 
№ 644. 

Борман Мартин (1900—1945) — государственный и политический деятель Германии, 
ближайший соратник Гитлера. № 4478, 4482, 4491, 4532, 4535, 4541, 4556. 

Бота Питер Виллем (1916—2006) — государственный и политический деятель, 
президент ЮАР № 1390. 

Ботвинник Михаил Моисеевич (191 1—1995) — советский шахматист, шестой 
чемпион мира по шахматам. № 5604, 5679. 

Брандт Вилли (1913—1992) — немецкий политик, социал-демократ, четвертый 
федеральный канцлер ФРГ (1969—1974), лауреат Нобелевской премии мира (1971). 
№ 1829, 5206. 

Браун Ева Анна Паула (1912—1945) — любовница Адольфа Гитлера, затем его жена. 
№ 4722. 

Брежнев Владимир Анатольевич (1935—1996) — хоккеист, заслуженный мастер 
спорта. № 1235. 

Брежнев Леонид Ильич (1907—1982) — советский государственный и партийный 
деятель, занимавший почти все высшие руководящие посты в советской государственной 
иерархии в течение 18 лет, генеральный секретарь ЦК КПСС (1966—1982). № 177, 248, 
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250, 284, 347, 362, 406, 432, 438, 462, 463, 467, 468, 501, 502, 637, 654, 656, 768, 769, 854, 
861, 863, 900, 903, 911, 917, 944, 951, 973, 980, 987, 1013, 1021, 1026, 1039, 1045, 1049, 
1052, 1059—1277, 1282, 1289, 1301, 1313, 1315, 1319, 1322, 1313, 1350, 1351, 1356, 1360, 
1361, 1368, 1376, 1405, 1407, 1439, 1474, 1529, 1536, 1540, 1629, 1665, 1753, 1823, 1827, 
1850, 1865, 1882, 1924, 1937, 1938, 1940, 1949, 1985, 1994, 2025, 2026, 2038, 2047, 2061, 
2062, 2094, 2129, 2134, 2147, 2258, 2275, 2279, 2383, 2505, 2617, 2711, 2769, 2794, 2937, 
2977, 2980, 2983, 2984, 3022, 3110, 3137, 3143, 3173, 3216, 3249, 3287, 3374, 3533, 3748, 
3749, 3751, 3756, 3773, 3797, 3967, 3980, 3995, 4066, 4273, 4284, 4329, 4345, 4695, 5041, 
5049, 5067, 5080, 5105, 5119, 5124, 5206, 5239, 5273, 5300, 5362, 5372, 5373, 5376, 5378, 
5383, 5392, 5631, 5642, 5664, 5666, 5691, 5709, 5721, 5790, 5842. 

Бродаты Лев Григорьевич (1889—1954) — советский живописец, график и 
карикатурист, заслуженный деятель искусств РСФСР. № 4751. 

Броневой Леонид Сергеевич (р. 1928) — советский и российский актер театра и 
кино, исполнитель роли Мюллера в фильме «Семнадцать мгновений весны». № 4537. 

Бронштейн Давид Леонтьевич (1843—1922) — отец Л.Д. Троцкого. № 70—71, 660. 

Бронштейн Лейба Давидович — см. Троцкий Л.Д. 

Брюханов Николай Павлович (1878—1938) — советский государственный деятель. 
Член ЦИК СССР, нарком финансов (1926—1930). № 95. 

Бубнов Андрей Сергеевич (1884—1938) — советский политический деятель, нарком 
просвещения РСФСР. № 824. 

Буденный Семен Михайлович (1883—1973) — советский военачальник, участник 
Гражданской войны, командующий Первой Конной армией, маршал Советского Союза. 
№ 115, 1430—1442, 2839, 5496, 5688. 

Булгаков Михаил Афанасьевич (1891—1940) — русский писатель и драматург. 
№ 1580. 

Булганин Николай Александрович (1895—1975) — советский государственный и 
военный деятель, член Политбюро ЦК КПСС (1948—1958), Маршал Советского Союза 
(1947—1958). № 362, 750, 916, 925, 936, 964, 1039, 2077, 2252, 2583, 3289, 5113. 

Буллит Уильям (1891—1967) — государственный и политический деятель США, 
первый посол США в Советском Союзе. № 1934, 3345, 3841, 4652. 

Бухарин Николай Иванович (1888—1938) — российский экономист, советский по- 
литический, государственный и партийный деятель, академик АН СССР. Арестован и 
расстрелян как участник оппозиции. № 130, 132, 684, 713, 1423, 1424, 2964. 1048, 1519, 
1521—1523, 1861. 

Бухов Аркадий Сергеевич (1889—1937) — русский советский писатель, сатирик, 
фельетонист. № 2591. 

Буш Джордж Герберт Уокер (р. 1924) — 41-й президент США. № 1116, 1378, 1393, 
1398. 

Вавилов Сергей Иванович (1891—1951) — советский физик, президент Академии 
наук СССР. № 849. 

Вайнер Карл (1872—1950) — немецкий политик, один из лидеров социал-демократов. 
№ 1829, 5205. 

Вакс Клара Арнольдовна (?—2001) — советская пианистка, музыкальный критик. 
Жена Т.Н. Хренникова. № 4049. 

Валенса Лех (р. 1943) — польский политический деятель, создатель первого в Польше 
независимого профсоюза «Солидарность». № 5119, 5253. 
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Василевская Ванда Львовна (1905—1964) — польская и советская писательница. 
№ 3979. | 

Вашингтон Джордж (1732—1799) — первый президент США и главнокомандующий 
армии в войне за независимость. № 776, 859. 

Введенский Александр Иванович (1889—1946) — митрополит, один из лидеров 
церковного раскола 1922 года, приведшего к созданию Обновленческой Православной 
церкви, поддерживаемой и контролируемой большевиками. № 3156. 

Вильгельм П (1859—1941) — германский император и король Пруссии (1888—1918). 
№ 4642, 4988. 

Винчи Леонардо ди сер Пьеро да (1452—1519) — итальянский художник, ученый, 
изобретатель, писатель, один из крупнейших представителей искусства эпохи Воз- 
рождения. № 1216. 

Вицин Георгий Михайлович (1917—2001) — советский и российский актер театра 
и кино. № 3864. 

Вовочка — персонаж современного анекдота, маленький мальчик. № 331, 337, 495, 
1971, 2045, 2756, 3674, 3999, 4104, 5663. 

Волконский Андрей Михайлович (1933—2008) — русский композитор, клавесинист, 
дирижер. Сын князя, вернувшегося в СССР из эмиграции после войны. В 1972 году 
выехал в Израиль, однако жил в основном во Франции. № 4050. 

Волынов Борис Валентинович (р. 1934) — летчик-космонавт СССР. № 4193. 

Вольтер Мари-Франсуа Аруэ (1694—1778) — французский философ-просветитель. 
№ 142. 

Воровский Вацлав Вацлович (1871—1923) — российский революционер, публи- 
цист, литературный критик, один из первых советских дипломатов. Убит 10 мая 1923 
года в Лозанне бывшим белогвардейским офицером. № 254, 256, 257, 1798. 

Воротников Виталий Иванович (1926—2012) — советский политический деятель, 
председатель Совета министров РСФСР (1983—1988). № 1908. 

Ворошилов Климент Ефремович (1881—1969) — советский военачальник, государ- 
ственный и партийный деятель, участник Гражданской войны, один из первых марша- 
лов Советского Союза. № 115, 503, 704, 705, 815, 916, 956, 1084, 1434, 1435, 1480, 1508, 
1511—1513, 1515, 1826, 1985, 2143, 3998. 

Врангель Петр Николаевич (1878—1928) — барон, лидер Белого движения на юге 
России. № 4924. 

Врубель Михаил Александрович (1856—1910) — русский художник. № 1086. 

Вышинский Андрей Януарьевич (1983—1954) — советский юрист и дипломат, госу- 
дарственный обвинитель на нескольких крупных политических процессах. Вышинского 
отличал грубый стиль поведения, уверенность в своей правоте и бесцеремонность. 
№ 750, 1501, 1614, 4652, 5024. 

Вышинский Стефан (1901—1981) — польский кардинал, архиепископ Варшавский, 
диссидент. № 5241. 

Гавриил — один из ангелов в христианстве. № 420, 5251. 

Гаганова Валентина Ивановна (1932—2010) — бригадир прядильной фабрики 
Вышневолоцкого хлопчатобумажного комбината, Герой Социалистического труда. 
№ 2129, 2373, 2374. | 

Гагарин Юрий Алексеевич (1934—1968) — первый человек, совершивший полет в 
космическое пространство. № 976, 1985, 2129, 4181, 4182, 5703, 5746. 
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Гадон Владимир Сергеевич (1860—1937) — адъютант великого князя Сергея 
Александровича, с 1918 по 1922 — сотрудник Исторического музея. № 377. 

Гаек Иржи (1913—1993) — чехословацкий государственный и политический деятель, 
министр иностранных дел ЧССР (1968). № 5305. 

Гама Васко да (1460 или 1469 — 1524) — португальский мореплаватель эпохи Великих 
географических открытий. № 3237. 

Ганди Индира Приядаршини (1917—1984) — премьер-министр Индии (1966—1977 
и 1980—1984). Дочь Джавахарлала Неру. № 1077, 1159. 

Ганди Мохандас Карамчанд (1869—1948) — один из руководителей и идеологов 
движения за независимость Индии от Великобритании. № 776. 

Гдлян Тельман Хоренович (р. 1940) — советский и российский общественный и 
государственный деятель, наиболее известен своей деятельностью по расследованию 
коррупции в высших эшелонах власти Узбекистана. № 3081, 4328, 4329. 

Ге Николай Николаевич (1831—1894) — русский живописец. № 1086. 

Геббельс Йозеф Пауль (1897—1945) — министр народного просвещения и пропа- 
ганды (1933—1945) фашистской Германии. № 822, 1778, 1837, 4697, 4698, 4728, 4740, 
4835, 4851—4861, 4869. 

Гегель Георг Вильгельм Фридрих (1770—1831) — представитель немецкой класси- 
ческой философии, создатель систематической теории диалектики. № 2109, 2214. 

Гейне Христиан Иоганн Генрих (1797—1856) — немецкий поэт, публицист и критик. 
№ 5604. 

Геладзе Екатерина Георгиевна (1858—1937) — мать Иосифа Сталина. № 832, 833. 

Геловани Михаил Георгиевич (1892/1893—1956) — советский актер театра и кино, 
кинорежиссер. Лауреат четырех Сталинских премий (все за исполнение роли Сталина). 
№ 787, 915, 4088. 

Георгадзе Михаил Порфирьевич (1912—1982) — секретарь Президиума Верховного 
Совета СССР (1957—1982). № 1209. 

Геринг Герман (1893—1946) — министр авиации фашистской Германии (1933—1945), 
главнокомандующий военно-воздушными силами, глава одного из крупнейших герман- 
ских промышленных концернов. № 822, 1837, 1861, 4698, 4710, 4835, 4875. 

Гесс Рудольф (1894—1987) — немецкий государственный и политический деятель, 
заместитель фюрера по партии, рейхсминистр без портфеля. № 1994. 

Гилельс Эмиль Григорьевич (1916—1985) — советский пианист. № 805. 

Гиммлер Генрих Луйтпольд (1900—1945) — политический и военный деятель 
Третьего рейха. Рейхсфюрер СС (1929—1945), рейхсминистр внутренних дел Германии 
(1943—1945). № 4459, 4513. 

Гинденбург Пауль Людвиг Ганс Антон фон Бенекендорф унд фон (1847—1934) — 
немецкий военный и политический деятель, в Первую Мировую войну — главнокоман- 
дующий на Восточном фронте против России. № 4641. 

Гинзбург Виктор Яковлевич (пс. Типот) (1893—1960) — российский театральный 
деятель, драматург, режиссер, публицист, писатель. Отец Н.В. Соколовой. № 2591. 

Гиппиус Зинаида Николаевна (1869—1945) — русская поэтесса и писательница, 
драматург и литературный критик. № 1683. 

Гитлер Адольф (1889—1945) — лидер германской фашистской партии, глава герман- 
ского государства (1933—1945). 22 июня 1941-го Германия напала на СССР, в декабре 1941 
Гитлер стал главнокомандующим германскими вооруженными силами. В 1945-м в условиях 
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поражения покончил жизнь самоубийством. № 94, 282, 503, 798, 800, 806, 812, 817, 822, 
864, 872, 899, 927, 944, 1078, 1226, 1676, 1823, 1825, 1829, 1837, 1861, 2790, 4455, 4465, 
4479, 4493, 4535, 4594, 4636, 4668, 4672, 4677, 4679, 4680, 4688—4728, 4733, 4740, 4743, 
4744, 4788, 4834, 4839, 4850, 4874—4877, 4944, 4945, 4979, 5000, 5003, 5004, 5166, 5644. 

Глезос Манолис (р. 1922) — греческий левый политический деятель, писатель. 
Провел в заключении за свои убеждения в общей сложности 16 лет; четырежды при- 
говаривался к смертной казни. № 5072, 5073. 

Глинка Михаил Иванович (1804—1857) — русский композитор. № 4046. 

Гнесин Михаил Фабианович (1883—1957) — русский композитор, педагог, музы- 
кально-общественный деятель. № 4046. 

Го Можо (1892—1978) — китайский писатель, поэт, историк, археолог и государствен- 
ный деятель, первый президент Академии наук КНР (1949—1978). № 5336, 5338. 

Гоголь Николай Васильевич (1809—1852) — русский писатель. № 1922, 2109, 3180, 
3739, 3974, 3999, 4006, 4036, 5515. 

Голль Шарль де (1890—1970) — французский генерал, государственный деятель. Во 
время Второй мировой войны стал символом французского Сопротивления. Основатель 
и первый президент Пятой Республики (1959—1969). № 1829, 2008, 5089. 

Голованов Николай Семенович (1891—1953) — советский дирижер, пианист, ком- 
позитор и педагог, главный дирижер Большого театра (1919—1928). № 5493. 

Гомулка Владислав (1905—1982) — польский партийный и государственный деятель, 
генеральный секретарь ЦК Польской рабочей партии (1943—1948), первый секретарь 
ЦК Польской объединенной рабочей партии (1956—1970). № 1487, 5203, 5228—5230, 
5232, 5239, 5240, 5833. 

Горбачев Михаил Сергеевич (р. 1931) — советский политический и государственный 
деятель. Последний Генеральный секретарь ЦК КПСС (1985—1991). Последний 
Председатель Президиума Верховного Совета СССР (1988—1989), затем первый 
председатель Верховного Совета СССР (1989—1991). Первый и последний Президент 
СССР (1990—1991). № 401, 425, 502, 619, 911, 967, 981, 1116, 1149, 1251, 1358—1422, 
1546, 1547, 1852, 1908, 1982, 2060, 2316, 2836, 3143, 3606, 3773, 3774, 3789, 3794, 3797, 
3798, 3803, 3809—3812, 3815, 4210, 4211, 4247, 4288, 4305, 4306, 4325, 4326, 4329, 4330, 
4343—4345, 4696, 5333, 5334, 5438—5440. 

Горбачева Раиса Максимовна (1932—1999) — советский и российский обществен- 
ный деятель, супруга М. С. Горбачева. № 1380—1390, 1406, 1412, 1417, 1420, 1852, 3143, 
3952, 4211, 5439. 

Городовиков Ока Иванович (1879—1960) — советский кавалерист, генерал-пол- 
ковник. № 1435. | 

Горький (Пешков) Алексей Максимович (1868—1936) — русский писатель, про- 
заик, драматург. В последние годы жизни был окружен официальным признанием как 
«буревестник революции» и «великий пролетарский писатель», основатель социали- 
стического реализма. № 606, 699, 742, 778, 1433, 1436, 1443—1452, 1507, 1985, 2359, 
2780, 4071, 5825. 

Гречко Андрей Антонович (1903—1976) — советский военачальник, государственный 
и партийный деятель, министр обороны СССР (1967—1976). № 1180, 1531, 3662, 3663, 
5300, 5305, 5313. 

Грибоедов Александр Сергеевич (1795—1829) — русский драматург, поэт, дипломат 
и композитор. № 5361. 
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Громыко Андрей Андреевич (1909—1989) — советский политический и госу- 
дарственный деятель, министр иностранных дел СССР (1957—1985), председатель 
Президиума Верховного Совета СССР (1985—1988). № 1102, 1252, 1324, 5027, 5300. 

Гротеволь Отто (1894—1964) — немецкий политик, член СДПГ (с 1946 — СЕПГ), 
председатель Совета министров ГДР (1949—1964). № 822, 5168, 5178, 5179, 5181—5183, 
5185. 

Гувер Герберт (1874—1964) — 31-й президент США. № 2604. 

Гудериан Гейнц Вильгельм (1888—1954) — генерал-полковник германской армии, 
военный теоретик. № 4735. 

Гусак Густав (1913—1991) — генеральный секретарь ЦК КПЧ (1971—1987), последний 
президент социалистической Чехословакии (1975—1989). № 1095, 5203, 5304, 5305, 5323, 
5325, 5327. 

Гучков Александр Иванович (1862—1936) — российский политический деятель, 
председатель Ш Государственной думы, министр Временного правительства России, 
председатель Русского парламентского комитета в эмиграции (1921—1923). Выступал 
за активную борьбу с большевистской властью. № 33. 

Даллес Аллен (1893—1969) — руководитель американских секретных служб в Европе 
во время Второй мировой войны, директор ЦРУ (1953—1961). № 2141, 4494. 

Даниэль Юлий Маркович (1925—1988) — советский поэт, прозаик, переводчик, 
диссидент. В 1965 арестован и в 1966 приговорен к 5 годам лагерей за публикацию 
повестей и рассказов заграницей («процесс Синявского — Даниэля»). № 4020, 
4021. 

Данте Алигьери (1265—1321) — итальянский поэт, один из основателей литератур- 
ного итальянского языка. № 3223. 

Дантес Жорж Шарль (1812—1895) — французский монархист, офицер-кавалергард, 
известен прежде всего как человек, смертельно ранивший А.С. Пушкина на дуэли. 
№ 746, 3998. 

Даян Моше (1915—1981) — израильский военный и государственный деятель, 
министр обороны Израиля (1967—1974). № 3663, 5800, 5808, 5811, 5831, 5836—5839. 

Демичев Петр Нилович (1918—2010) — советский государственный и партийный 
деятель, министр культуры СССР (1974—1986). № 1095. 

Демченко Мария Софроновна (1912—1995) — видная стахановка, инициатор 
массового движения колхозников за получение высоких урожаев сахарной свеклы. 
№ 1515—1517. 

Деникин Антон Иванович (1872—1947) — русский военачальник, один из руково- 
дителей Белого движения в годы Гражданской войны. № 9. 

Джордж Дэвид Ллойд (1863—1945) — британский политический деятель, член 
Либеральной партии, премьер-министр Великобритании (1916—1922). Один из участ- 
ников Генуэзской конференции. № 258—260, 4628, 4629. 

Дзержинский Феликс Эдмундович (1877—1926) — революционер, советский госу- 
дарственный деятель, глава ряда наркоматов, основатель ВЧК, один из организаторов 
«красного террора». № 286, 602—604, 607—610, 625—630, 635, 636, 638, 639, 1453—1457, 
1661, 1789, 1790, 2504, 3107, 3452, 5475, 5476. 

Дизраэли Бенджамин (1804—1881) — английский государственный деятель 
Консервативной партии Великобритании, 40-й и 42-й премьер-министр Великобритании 
(1868, 1874—1880). № 5604. 
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Долгорукий Юрий (1090-е годы — 1157) — великий князь киевский, традиционно 
считается основателем Москвы. № 5469. 

Донской Дмитрий (1350—1389) — князь Московский (с 1359) и Великий князь 
Владимирский (с 1363). № 784. 

Достоевский Федор Михайлович (1821—1881) — русский писатель и мыслитель. 
№ 1881, 1882, 1922, 4092. 

Драгунский Давид Абрамович (1910—1992) — генерал-полковник танковых войск, 
дважды Герой Советского Союза, основатель и председатель Антисионистского коми- 
тета советской общественности. № 5682, 5685. 

Драйзер Теодор (1871—1945) — американский писатель и общественный деятель. 
№ 4008. 

Дризо Михаил Александрович (псевд. МАД) (1887—1953) — карикатурист, со- 
трудничал с такими эмигрантскими изданиями, как «Иллюстрированная Россия», 
«Возрождение», «Последние новости». № 1829, 3995. 

Дубчек Александр (1921—1992) — чехословацкий государственный и общественный 
деятель, первый секретарь ЦК КПЧ, главный инициатор курса реформ, известных как 
«Пражская весна». № 1091, 1093, 5284, 5285, 5292, 5293, 5305, 5334. 

Дудинцев Владимир Дмитриевич (1918—1998) — советский писатель. № 2351. 

Дунаевский Исаак Осипович (1900—1955) — советский композитор. № 4040. 

Дуринян Рубен Ашотович (1923—1986) — директор ЦНИИ Рефлексотерапии. 
№ 4165. 

Дымшиц Вениамин Эммануилович (1910—1993) — советский государственный и 
партийный деятель, участник антисионистской кампании «советских граждан еврей- 
ской национальности», единственный министр-еврей в Совете министров СССР начала 
1980-х № 5682. 

Дэвис Анджела (р. 1944) — американская коммунистка. В 1970-х — символ движения 
за права заключенных. № 181, 1937, 4388, 4394, 5070. 

Ева — в авраамических религиях праматерь всех людей, первая женщина, жена 
Адама, сотворенная из его ребра. № 161, 2024, 2772, 3018, 3838. 

Евтушенко Евгений Александрович (р. 1932) — советский поэт и прозаик. 
№ 4034. 

Егоров Борис Борисович (1937—1994) — советский космонавт. № 4186. 

Ежов Николай Иванович (1895—1940) — народный комиссар внутренних дел СССР 
(1936—1938), один из основных организаторов массовых репрессий. № 808, 1286, 1605, 
1746. 

Екатерина І Алексеевна (1684—1727) — императрица всероссийская (1725—1727). 
№ 3282, 3283. 

Екатерина П Великая (1729—1796) — императрица всероссийская (1762—1796). 
№ 860, 861, 934, 1121, 3282. 

Елизавета 1 Петровна (1709—1761) — императрица всероссийская (1741—1761). 
№ 3282. 

Елисеев Алексей Станиславович (р. 1934) — советский космонавт. № 4193. 

Ельцин Борис Николаевич (1931—2007) — советский и российский политический 
и государственный деятель, первый президент Российской Федерации. № 1371, 4317, 
4346, 4347, 4350. 
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Енукидзе Авель Сафронович (1877—1937) — советский государственный и пар- 
тийный деятель, видный «старый большевик». № 808. 

Ермилов Владимир Владимирович (1904—1965) — советский литературовед, кри- 
тик. № 4031. 

Есенин Сергей Александрович (1895—1925) — русский поэт. № 523, 3452. 

Жаров Александр Алексеевич (1904—1984) — советский поэт. № 1730, 3987. 

Жванецкий Михаил Михайлович (р. 1934) — писатель-сатирик и исполнитель 
собственных произведений. № 3081. 

Жданов Андрей Александрович (1896—1948) — советский государственный и пар- 
тийный деятель, один из видных партийных идеологов. № 15065, 1508. 

Жеглов Глеб — один из главных героев романа братьев Вайнеров «Эра милосердия» 
(1976) и снятого по его мотивам кинофильма «Место встречи изменить нельзя» (1979), 
начальник Отдела борьбы с бандитизмом. № 4330. 

Живков Тодор Христов (1911—1998) — генеральный секретарь ЦК Болгарской 
компартии (1981—1989). № 1094, 5124, 5125, 5178, 5203. 

Жид Андре (1869—1951) — французский писатель, лауреат Нобелевской премии 
по литературе (1947). Неоднократно выступал в поддержку СССР, однако в 1936-м 
опубликовал книгу «Возвращение из СССР», в которой подверг критике некоторые 
стороны советского строя. № 4050. 

Жуков Георгий Константинович (1896—1974) — советский военачальник, Маршал 
Советского Союза, четырежды Герой Советского Союза. № 783, 806, 1231, 1518—1520. 

Заглада Надежда Григорьевна (1894—1977) — украинская колхозница, одна из 
организаторов колхозного движения. № 1036. 

Зайков Лев Николаевич (1923—2002) — советский государственный и партийный 
деятель, секретарь ЦК КПСС. № 1908. 

Запотоцкий Антонин (1884—1957) — чехословацкий коммунист, премьер-министр 
Чехословакии (1948—1953), президент Чехословакии (1953—1957). № 5271. 

Захаров Владимир Григорьевич (1901—1956) — советский композитор. № 4046. 

Зверев Арсений Григорьевич (1900—1969) — нарком, министр финансов СССР. 
№ 2530, 2535, 2582, 2583. 

Землячка Розалия Самойловна (1876—1947) — российская революционерка, со- 
ветский партийный и государственный деятель. № 715. 

Зиганьшин Асхат Рахимзянович (р. 1939) — один из четырех моряков, унесенных 
в море и проведших 49 дней на дрейфующей барже. № 3623. 

Зиновьев Григорий Евсеевич (1883—1936) — ближайший соратник В.И. Ленина, 
участник революции, председатель исполкома Коминтерна (1919—1926). С 1925 года — 
лидер «новой оппозиции», выступал против Сталина. В 1935 осужден на 10 лет лишения 
свободы, умер в заключении. № 77, 106, 132, 157, 612, 666, 668, 674, 713, 1425—1429, 
1508, 1786, 1789, 1790, 1830, 3452, 4647, 5498. 

Златопольский Гилель (1868—1932) — промышленник и общественный деятель, 
сионист, один из организаторов общества «Друзей иврита», публицист и автор фелье- 
тонов. № 1. 

Змей Горыныч — в русских народных сказках многоголовый огнедышащий дракон. 
№ 269. 

Золотая рыбка — сказочный персонаж, рыба, умеющая говорить на человеческом 
языке и исполнять желания. № 241, 344, 1150, 1365, 1757, 1870, 1871, 2724, 3737, 3740, 
4026, 4027, 4442, 5003, 5317, 5549, 5550. 
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Зорин Валентин Сергеевич (р. 1925) — советский ученый-американист, телевизи- 
онный обозреватель. № 5564. 

Зощенко Михаил Михайлович (1895—1958) — русский писатель-сатирик. 
№ 4637. 

Иаков Израиль — герой Пятикнижия, третий из библейских патриархов. № 2012. 

Ибаррури Долорес Гомес (1895—1989) — деятель испанского и международного 
коммунистического движения, активный участник республиканского движения в годы 
Гражданской войны 1936—1939 годов. № 4375. 

Иван І Калита (ок. 1283 — 1340 или 1341) — князь московский, Великий князь 
Владимирский, князь Новгородский. № 4128. 

Иван ТУ Грозный (1530—1584) — Великий князь Московский, первый русский царь. 
№ 858, 1613, 4065. 

Иванов Николай Вениаминович (р. 1952) — следователь Генеральной прокуратуры 
СССР, один из руководителей расследования «Узбекского дела». № 3081. 

Ивнев Рюрик (Михаил Александрович Ковалев) (1891—1981) — русский поэт, про- 
заик, переводчик. После революции был секретарем Луначарского. № 2516. 

Иден Энтони (1897—1977) — британский государственный деятель, министр ино- 
странных дел (1935—1938, 1940—1945), премьер-министр Великобритании (1955—1957). 
№ 4666, 4959. 

Иисус Христос (11—4 год до н.э. — 26—36 н.э.) — центральная фигура христианства, 
которое рассматривает его как Мессию, предсказанного в Ветхом Завете, Сын Божий, 
воскресший из мертвых. № 51, 52, 200, 558, 766, 779, 793, 817, 1003, 1083, 1149, 1272, 
2949, 2952, 3495, 5105, 5251, 5531, 5541, 5542, 5589. 

Илия — библейский пророк в Израильском царстве в [Х веке до н.э. № 51. 

Ильин Виктор Иванович (р. 1948) — младший лейтенант советской армии, совер- 
шивший неудачное покушение на Леонида Брежнева. № 1076, 1145, 1146. 

Ильичев Леонид Федорович (1906—1990) — советский философ и партийный 
деятель. Заведующий Отделом пропаганды и агитации ЦК партии (1958—1961). 
Секретарь ЦК КПСС и председатель Идеологической комиссии ЦК КПСС (1961—1965). 
№ 946, 4064. 

Иоанн Павел П (1920—2005) — 264-й папа римский. № 1210, 3130, 5126, 5243. 

Иона — библейский пророк, автор Книги пророка Ионы. Согласно преданию был 
проглочен во время шторма китом и провел в его чреве три дня и три ночи. № 3234. 

Ионесян Владимир Михайлович (1937—1964) — один из первых советских серий- 
ных убийц. Получил неофициальную кличку Мосгаз, потому что проникал в дома жертв, 
представляясь работником этой организации. № 3478. 

Иосиф Обручник (Иосиф Плотник) — согласно Новому Завету, обрученный муж 
Пресвятой Богородицы. № 728, 3495. 

Иосиф Прекрасный — сын праотца Иакова от Рахили, герой Ветхого Завета. № 92, 
2012. 

Иоффе Адольф Абрамович (1883—1927) — советский государственный и партий- 
ный деятель, дипломат. В 1922 член советской делегации на Генуэзской конференции. 
В 1925—1927 один из лидеров троцкистской оппозиции. № 4631. 

Исаак — персонаж Пятикнижия, библейский патриарх. № 2012. . 

Каганович Лазарь Моисеевич (1893—1991) — советский государственный и пар- 
тийный деятель, один из организаторов сталинских репрессий, Генеральный секретарь 
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ЦК КП(б) Украины, член Политбюро ЦК ВКП(б), нарком тяжелой и топливной про- 
мышленности СССР. № 92, 99, 697, 744, 745, 821, 864, 1039, 1048, 1140, 1434, 1504, 1507, 
1508, 1510, 1512, 1541, 1826, 1831, 3841, 4069, 4102, 5514, 5538, 5572, 5588, 5604. 

Каганович Михаил Моисеевич (1888—1941) — советский государственный и пар- 
тийный деятель, нарком авиационной промышленности СССР. № 92. 

Каганович Роза — вымышленный персонаж, тайная еврейская жена Сталина, дочь 
или сестра одного из Кагановичей. Слухи о существовании тайной жены Сталина за- 
родились в тридцатые годы в эмигрантской среде и получили широкое распространение 
в годы войны посредством немецких агитационных материалов. № 92. 

Каганович Юлий Моисеевич (1892—1962) — советский партийный и государствен- 
ный деятель, первый секретарь Горьковского областного комитета ВКП(б), заместитель 
наркома внешней торговли. № 2788. 

Кадар Янош (1912—1989) — генеральный секретарь Венгерской социалистической 
рабочей партии (1956—1988), премьер-министр Венгрии (1956—1958, 1961—1965). 
№ 5114, 5119, 5203. 

Каин — библейский персонаж, старший сын Адама, убивший своего брата Авеля из 
зависти. № 161, 4000, 5290. 

Каледин Алексей Максимович (1861—1918) — российский военачальник, участник 
Гражданской войны. № 2788. 

Калинин Михаил Иванович (1875—1946) — революционер, видный деятель 
Коммунистической партии и Советского государства, председатель ЦИК СССР, член 
Политбюро ЦК ВКП(б), председатель Президиума Верховного Совета СССР (1938— 
1946). № 81, 130, 264, 378, 388, 695, 697, 708, 765, 792, 815, 881, 1474—1480, 1504, 1515, 
1778, 1826, 1927, 2001, 2201, 2215, 2348, 2367, 2525, 2968, 3104, 3453, 4654. 

Кальтенбруннер Эрнст (1903—1946) — начальник Главного управления имперской 
безопасности СС и статс-секретарь имперского министерства внутренних дел Германии 
(1943—1945). № 4494. 

Каменев Лев Борисович (1883—1936) — участник революции, советский партийный 
и государственный деятель, нарком внешней и внутренней торговли СССР. В 1935 году 
был осужден, умер в тюрьме. № 72, 77, 106, 107, 157, 259, 381, 674, 1460—1462, 1786, 1789. 

Каменева Ольга Давидовна (1883—1941) — деятель российского революционного 
движения, сестра Л.Д. Троцкого и первая жена Л.Б. Каменева. № 3824. 

Каминка Эммануил Исаакович (1902—1972) — чтец, заслуженный артист РСФСР. 
№ 3028. 

Кампанелла Томмазо (1568—1639) — итальянский философ и писатель, один из 
первых представителей утопического социализма, 27 лет провел в тюрьме по приговору 
инквизиции. № 5671. 

Каплан Фанни Ефимовна (1890—1918) — российская революционерка, 30 августа 
1918 года на заводе Михельсона ранившая В.И. Ленина несколькими выстрелами из 
пистолета. № 580. 

Капур Ранбир Радж (1924—1988) — индийский режиссер, сценарист, продюсер, 
актер театра и кино. № 964. 

Карандаш — см. Румянцев М.Н. 

Каренина Анна — героиня одноименного романа Л.Н. Толстого. № 5019. 

Кармаль Бабрак (1929—1996) — председатель Революционного совета Демокра- 
тической Республики Афганистан (1979—1986). № 5041, 5383, 5389. 
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Карпов Анатолий Евгеньевич (р. 1951) — двенадцатый чемпион мира по шахматам, 
международный гроссмейстер. № 406, 1222, 1261, 1969, 2966. 

Картер Джеймс Эрл (р. 1924) — 39-й президент США (1977—1981). № 1095, 1100, 
1186, 1191, 1827, 1949, 1994, 2078, 2094, 2147, 2505, 2617, 3533, 4273, 4281, 5030, 5049, 
5094, 5372, 5378, 5392, 5664. 

Карузо Энрико (1873—1921) — итальянский оперный певец (тенор). № 3287, 3573. 

Каспаров Гарри Кимович (р. 1963) — советский и российский шахматист, 13-й 
чемпион мира по шахматам (1985). № 2966. 

Кассиль Лев Абрамович (1905—1970) — советский писатель, член-корреспондент 
АПН СССР. № 3829, 5514. 

Кастро Рауль Модесто Рус (р. 1931) — брат и соратник Фиделя Кастро, участник 
кубинской революции, занимал второе после брата место в государственном и партийном 
руководстве Кубы. № 5143. 

Кастро Фидель Алехандро Рус (р. 1926) — кубинский революционный, 
государственный, политический и партийный деятель, команданте, председатель 
Госсовета Кубы (1976—2008). № 960, 5041, 5140—5144. 

Каттани Коррадо — главный герой итальянского сериала «Спрут», полицейский, 
отважный и непримиримый борец с преступностью. № 4330. 

Кауль Александр Иосифович (1887—1958) — председатель Тульской губЧК, сотруд- 
ник органов госбезопасности. № 1549. 

Каутский Карл (1854—1938) — немецкий экономист, историк и публицист, один из 
лидеров и теоретиков германской социал-демократии. № 1463. 

Кафка Франц (1883—1924) — немецкий писатель. № 2126. 

Кашпировский Анатолий Михайлович (р. 1939) — психотерапевт, получивший 
известностьв 1989 году благодаря телепередачам «Сеансы здоровья врача-психотерапевта 
Анатолия Кашпировского», транслировавшимся на канале Центрального телевидения 
СССР. № 1368, 1379, 1398, 3700—3705. 

Келдыш Мстислав Всеволодович (1911—1978) — советский математик, дважды 
лауреат Государственной премии СССР, президент АН СССР (1961—1975). № 4359. 

Кеннеди Джон Фицджеральд (1917—1963) — 35-й президент США (1961—1963). 
Убит снайпером 22 ноября 1963 года в городе Даллас. № 364, 897, 928, 962, 976, 984—986, 
1128, 1829, 2122, 2255, 2270, 2286, 5144, 5373. 

Кербель Лев Ефимович (1917 — 2003) — советский скульптор. № 5630. 

Керенский Александр Федорович (1881—1970) — российский политический и обще- 
ственный деятель, министр-председатель Временного правительства (1917). № 3317. 

Керженцев Платон Михайлович (1881—1940) — советский партийный и государ- 
ственный деятель. В 1923—1925 возглавлял секцию научной организации труда при 
Наркомате рабоче-крестьянской инспекции СССР. Один из инициаторов кампании 
«борьбы за время». № 3836 

Керзон Джордж Натаниел (1859—1925) — государственный деятель Великобритании, 
дипломат, министр иностранных дел (1919—1924). № 4646. 

Кириленко Андрей Павлович (1906—1990) — советский партийный деятель, член 
Политбюро ЦК КПСС. № 1095. 

Кириллов Владимир Тимофеевич (1890—1937) — советский поэт. № 1740. 

Киров Сергей Миронович (1886—1934) — первый секретарь Ленинградского об- 
ластного комитета ВКП(б) (1927—1934) и член Политбюро ЦК ВКП(б) (1930—1934). 


1050 М. Мельниченко. Советский анекдот (Указатель сюжетов) 


1 декабря 1934 года убит Леонидом Николаевым. Смерть Кирова была объявлена резуль- 

татом заговора и спровоцировала волну репрессий. № 139, 536, 1481, 1482, 1600, 1601. 
Киршон Владимир Михайлович (1902—1938) — советский драматург, обвинен в 

принадлежности к «троцкистской группе в литературе» и расстрелян. № 1745. 

Киссинджер Генри Альфред (р. 1923) — американский государственный деятель, 
дипломат и эксперт в области международных отношений. Советник по национальной 
безопасности США (1969—1975) и Государственный секретарь США (1973—1977). 
№ 1116, 5078, 5564. 

Клам-Мартиниц Генрих Карл (1863—1932) — австро-венгерский государственный 
деятель, министр-президент Цислейтании (1916—1917). № 658. 

Клейст Эвальд фон (1881—1954) — немецкий фельдмаршал времен Третьего рейха. 
№ 4735. 

Клычков Сергей Антонович (1889—1937) — советский поэт, прозаик и переводчик. 
№ 1740. 

Книппер-Чехова Ольга Леонардовна (1868—1959) — российская и советская акт- 
риса. Жена А. П. Чехова. № 4070. 

Козлов Фрол Романович (1908—1965) — советский партийный и государственный 
деятель. Член Президиума ЦК КПСС (1957—1964), секретарь ЦК КПСС (1960—1964). 
№ 2129. 

Козловский Иван Семенович (1900—1993) — советский оперный певец, тенор. 
№ 743, 786. 

Коллонтай Александра Михайловна (1872—1952) — российская революционерка, 
государственный деятель и дипломат. Чрезвычайный и полномочный посол СССР. № 715. 

Колумб Христофор (1451—1506) — испанский мореплаватель, открывший Америку. 
№ 858, 2606. 

Колчак Александр Васильевич (1874—1920) — российский политический деятель, 
вице-адмирал Российского Императорского флота (1916) и адмирал Сибирской флоти- 
лии (1918). Вождь и руководитель Белого движения на Востоке России. № 6, 7. 

Кольцов Михаил Ефимович (1898—1940) — советский публицист, журналист, писа- 
тель. Основатель и редактор журналов «Огонек», «Крокодил» и «Чудак», редактор жур- 
нала «За рубежом», член редколлегии «Правды», руководитель Журнально-газетного 
объединения. Арестован и казнен по обвинению в шпионаже. № 1740, 1745, 3977. 

Комаров Владимир Михайлович (1927—1967) — советский космонавт. № 4186. 

Кони Анатолий Федорович (1844—1927) — русский юрист, судья, государственный 
и общественный деятель. № 1802. 

Копелян Ефим Захарович (1912—1975) — советский актер театра и кино. Одна из 
наиболее известных работ — авторский текст в телесериале «Семнадцать мгновений 
весны». № 4459, 4461, 4462. 

Корвалан Луис Альберто Лепе (1916—2010) — чилийский политик, Генеральный 
секретарь Коммунистической партии Чили (1958—1989), попавший в тюрьму после 
военного переворота, совершенного Пиночетом, и обменянный на Владимира Буковского 
в процессе обмена политзаключенных. № 3559, 5069. 

Корде Мари Анна Шарлотта д’Армон (1768—1793) — французская дворянка, убий- 
ца Жана Поля Марата. № 1429. 

Корнейчук Александр Евдокимович (1905—1972) — украинский советский писа- 
тель и политический деятель. № 3978—3981. 
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Корнилов Афанасий Алексеевич (1868—1936) — русский военачальник, генерал- 
майор. Участник Белого движения. № 2788. 

Корнилов Борис Петрович (1907—1938) — советский поэт и общественный деятель. 
№ 1740. 

Королев Сергей Павлович (1907—1966) — советский ученый, конструктор ракетной 
техники, «отец советской космонавтики». № 4187. 

Коротич Виталий Алексеевич (р. 1936) — советский поэт, прозаик, публицист и 
журналист. Достиг широкой известности как главный редактор журнала «Огонек» в 
период «перестройки». № 3081. 

Корчной Виктор Львович (р. 1931) — советский, впоследствии швейцарский 
шахматист, претендент на звание чемпиона мира с начала 1960-х годов. Летом 1976 года 
не вернулся в СССР с турнира в Амстердаме. № 1222, 1968, 1969. 

Косиор Станислав Викентьевич (1889—1939) — советский политик, генеральный 
секретарь КП Украины (1928—1938), член Политбюро ЦК КПСС. Расстрелян во время 
Большого террора. № 1480, 1484. 

Космодемьянская Зоя Анатольевна (1923—1941) — партизанка, красноармеец 
диверсионно-разведывательной группы штаба Западного фронта, казнена немцами. 
№ 4990. 

Костенко Федор Яковлевич (1896—1942) — советский военачальник. № 4904. 

Косыгин Алексей Николаевич (1904—1980) — советский государственный и 
партийный деятель, председатель Совета министров СССР (1964—1980). № 960, 980, 
1004, 1039, 1052, 1077, 1079, 1084, 1091, 1097, 1148, 1539, 1665, 1938, 1940, 1985, 2769, 
3249, 3748, 5105, 5325, 5383, 5691, 5721, 5814, 5833. 

Котовский Григорий Иванович (1881—1925) — советский военный и политический 
деятель. № 4437, 4438 

Крамаров Савелий Викторович (1934—1995) — советский комедийный актер. 
№ 1176. 

Красин Леонид Борисович (1870—1926) — советский государственный и партий- 
ный деятель, дипломат. В 1920—1923 полпред и торгпред в Великобритании; одновре- 
менно нарком внешней торговли. В 1922 участник международной конференции в Генуе 
и Гааге. № 258, 261, 1798, 4629, 4639. 

Кржижановский Глеб Максимилианович (1872—1959) — деятель революционного 
движения в России, советский государственный и партийный деятель. № 756. 

Крупп Густав (1870—1950) — немецкий промышленник, финансовый магнат. 
№ 4869. 

Крупская (Ульянова) Надежда Константиновна (1869—1939) — российский ре- 
волюционер, советский партийный, общественный и культурный деятель. Жена 
В.И. Ленина. № 556, 575, 584, 598, 600—607, 611, 612, 614—617, 620, 621, 624, 625, 641, 
653, 708, 715, 759, 1251, 1454, 1456, 1483, 1829, 3282, 4335, 4451. 

Крыленко Николай Васильевич (1885—1938) — советский государственный и пар- 
тийный деятель, Верховный главнокомандующий российской армии после Октябрьской 
Революции 1917 года. В 1936—1938 годах народный комиссар юстиции СССР. № 1726. 

Крылов Иван Андреевич (1769—1844) — русский писатель-баснописец. № 2605, 
3330. 

Крючков Владимир Александрович (1924—2007) — председатель КГБ СССР 
(1988—1991). Член ГКЧП СССР. № 4348, 4349. 
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Крючковский Анатолий Федорович (р. 1939) — один изчетырех моряков, унесенных 
в море и проведших 49 дней на дрейфующей барже. № 3623. 

Куйбышев Валериан Владимирович (1888—1935) — революционер, советский го- 
сударственный и партийный деятель. № 1728. 

Кулидж-младший Джон Калвин (1872—1933) — тридцатый президент США (1923— 
1929). № 4641. 

Куприн Александр Иванович (1870—1938) — русский писатель. № 3465. 

Курчатов Игорь Васильевич (1903—1960) — советский физик, один из создателей 
советской атомной бомбы. № 4226, 5611. 

Кутузов Михаил Илларионович (1745—1813) — русский генерал-фельдмаршал, 
главнокомандующий во время Отечественной войны 1812 года. № 3662, 3663, 5832, 
5837, 5838. 

Кэтрин Кин (Катя Козлова) — персонаж фильма «Семнадцать мгновений весны», 
радистка Штирлица. № 4487, 4488, 4505, 4506, 4521, 4526, 4527, 4531, 4559, 4586. 

Лазо Сергей Георгиевич (1894—1920) — русский революционер, участник Граж- 
данской войны. В 1920 году был живьем сожжен в паровозной топке белогвардейцами. 
№ 14. 

Лактионов Александр Иванович (1910—1972) — советский художник. № 4017. 

Лашевич Михаил Михайлович (1884—1928) — российский революционер, совет- 
ский военный деятель, участник левой оппозиции. № 3452. 

Лебедев-Кумач Василий Иванович (1898—1949) — советский поэт, автор песен. 
№ 3993 

Левитан Исаак Ильич (1860—1900) — русский художник, мастер «пейзажа наст- 
роения». № 5537. 

Левитан Юрий Борисович (1914—1983) — советский артист, диктор Всесоюзного 
радио (с 1931). В годы Великой Отечественной войны 1941—1945 читал сводки 
Совинформбюро и приказы Верховного Главнокомандующего И. Сталина. № 4902, 
5537, 5538. 

Ленин (Игнатюк) Михаил Францевич (1880—1951) — театральный актер, один из 
корифеев Малого театра. № 513. 

Ленин (Ульянов) Владимир Ильич (1870—1924) — революционер, русский совет- 
ский политический и государственный деятель, создатель партии большевиков, один из 
организаторов и руководителей Октябрьской революции 1917 года, председатель СНК 
РСФСР и СССР, философ, публицист, основатель Советского государства. № 3, 29, 33, 
39, 53, 57, 66, 70—73, 77, 86, 130, 137, 162, 163, 169, 192, 283, 284, 286, 362, 378, 379, 435, ` 
445, 502, 503—657, 661, 666, 688, 691—693, 696, 708, 712—724, 740, 758, 759, 767—769, 
772, 783, 830, 836, 837, 861, 864, 867—869, 879, 891, 902, 904, 910, 917, 918, 920, 932, 
967, 969, 970, 1072—1074, 1121, 1122, 1128, 1225, 1230, 1238, 1240—1245, 1255, 1325, 
1355, 1402, 1422, 1454, 1456, 1458, 1459, 1471, 1477, 1483, 1529, 1629, 1676, 1761, 1778, 
1786—1790, 1826, 1829, 1852, 1853, 1856, 1865, 1883, 1985, 2009, 2025—2028, 2120, 2319, 
2320, 2342, 2504, 2516, 2520, 2526, 2587, 2727, 2918, 3060, 3099, 3107, 3198, 3200, 3202, 
3216, 3281, 3289, 3324, 3326, 3330, 3452, 3482, 3572, 3712, 2713, 3739, 3810, 3946, 3966, 
4055, 4066, 4068, 4335, 4430, 4450, 4451, 4601, 4672, 5055, 5331, 5409, 5422, 5435, 5451, 
5475, 5476, 5497, 5632, 5671, 5769, 5824. 

Леонов Алексей Архипович (р. 1934) — советский космонавт, дважды Герой Совет- 
ского Союза. № 1047. 
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Лермонтов Михаил Юрьевич (1814—1841) — русский писатель. № 1044, 3974, 3995, 
3999, 4006, 4671, 5515. 

Лигачев Егор Кузьмич (р. 1920) — советский и российский государственный и 
политический деятель, член ЦК КПРФ, секретарь ЦК КПСС (1983—1990). № 434, 911, 
1397, 1982, 2316, 2867, 4205, 4322, 4327, 4328, 4330, 4344, 4347. 

Линский Михаил Семенович (Моисей Шлезингер) (ок. 1872 — 1940) — художник- 
график, журналист, театральный антрепренер. Как карикатурист сотрудничал с рядом 
эмигрантских газет и журналов. № 1580, 1790, 3452. 

Лист Ференц (1811—1886) — венгерский композитор и пианист-виртуоз, один из 
крупнейших представителей музыкального романтизма. № 4735. 

Литвинов Максим Максимович (1876—1951) — видный революционер, со- 
ветский государственный деятель, дипломат. С 1918 года — представитель СССР в 
Великобритании, с 1921 — заместитель наркома иностранных дел СССР, в 1930—1939 — 
нарком иностранных дел СССР. № 258, 824, 1605, 4652, 4653, 4666, 4669, 4671. 

Лихачев Дмитрий Сергеевич (1906—1999) — русский филолог, искусствовед, ака- 
демик РАН. № 1390. 

Ломоносов Михаил Васильевич (1711—1765) — русский ученый-естествоиспыта- 
тель, поэт. Действительный член Академии наук и художеств. № 153. 

Лорен Софи (р. 1934) — итальянская актриса и певица. № 1937, 5842. 

Лука — апостол от семидесяти, сподвижник апостола Павла, христианский свя- 
той, почитаемый как автор одного из четырех Евангелий и Деяний святых апостолов. 
№ 51. 

Лумумба Патрис Эмери (1925—1961) — конголезский политический и обществен- 
ный деятель, первый премьер-министр Демократической Республики Конго после про- 
возглашения ее независимости в июне 1960. Убит 17 января 1961 года. № 5073, 5146, 
5147, 5151—5153. 

Луначарский Анатолий Александрович (1875—1933) — писатель, общественный и 
политический деятель, академик АН СССР (1933), с 1917 по 1929 — нарком просвеще- 
ния. № 162, 1464—1469, 1985, 3156, 3183, 3284, 3285, 4055. 

Лысенко Трофим Денисович (1898—1976) — советский биолог и агроном, осно- 
ватель и крупнейший представитель псевдонаучного направления «мичуринской 
агробиологии». № 1516, 4098, 4100, 5099. 

Лычева Екатерина Александровна (р. 1974) — «посол доброй воли», советская 
школьница, посетившая в 1986 году США с «миссией мира». № 3952. 

Людмила Алексеевна Лядова (р. 1925) — советский и российский композитор, 
пианистка, певица. № 4051. 

Люксембург Роза (1871—1919) — деятель немецкой и европейской революцион- 
ной левой социал-демократии, теоретик марксизма, философ, экономист и публицист. 
№ 2520. 

Лютер Мартин (1483—1546) — христианский богослов, инициатор Реформации, 
переводчик Библии на немецкий язык. № 5207. 

Мазепа Иван Степанович (1639—1709) — гетман Войска Запорожского, сподвижник 
Петра І, перешедший на сторону шведов во время Северной войны. № 1387. 

Мазуров Кирилл Трофимович (1914—1989) — первый заместитель Председателя 
Совета министров СССР, член Политбюро (Президиума) ЦК КПСС (1965—1978). 
№ 1095. 
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Майн Рид Томас (1818—1883) — английский писатель, автор приключенческих 
романов и произведений для детей и юношества. № 1762. 

Макдональд Джеймс Рамсей (1866—1937) — государственный и политический 
деятель Великобритании, в 1924 и 1929—1931 премьер-министр лейбористских прави- 
тельств. В 1924 при нем было признано Советское правительство. № 4629, 4632, 4635, 4642. 

Македонский Александр (356—323 до н.э.) — македонский царь, один из величайших 
полководцев в истории человечества. № 3112. 

Маленков Георгий Максимилианович (1901—1988) — советский государствен- 
ный и партийный деятель. Член ЦК КПСС (1939—1957), член Политбюро ЦК КПСС 
(1946—1957), член Оргбюро ЦК ВКП(б) (1939—1952), секретарь ЦК КПСС (1939—1946, 
1948—1953). № 362, 750, 821, 1039, 1512, 1522, 2262, 2570, 2611, 5271, 5588. 

Малюгин Леонид Антонович (1909—1968) — советский драматург, киносценарист, 
публицист, литературный критик. № 5571. 

Мандельштам Осип Эмильевич (1891—1938) — русский поэт, прозаик, эссеист, пе- 
реводчик и литературный критик. Был репрессирован и умер в заключении. № 3985. 

Маннергейм Карл Густав Эмиль (1867—1951) — финский военный и государствен- 
ный деятель, президент Финляндии (1944—1946). № 4924. 

Мануильский Дмитрий Захарович (1883—1959) — советский и украинский по- 
литический деятель. № 1778. 

Мао Цзэдун (1893—1976) — китайский государственный и политический деятель, 
главный теоретик маоизма, председатель КПК (1943—1976), председатель КНР (1954— 
1959). № 764, 1829, 4058, 4454, 5230, 5335, 5337, 5339—5343, 5347, 5348, 5468, 5375— 
5377, 5562. 

Марат Жан-Поль (1743—1793) — один из вождей Великой Французской революции, 
радикальный журналист, лидер якобинцев. Был убит Шарлотой Корде в момент, когда 
принимал ванну для облегчения страданий от тяжелой кожной болезни. № 1429. 

Маресьев Алексей Петрович (1916—2001) — летчик-ас, потерявший обе ноги во время 
Великой Отечественной войны, но вернувшийся в строй с протезами и летавший. № 4991. 

Марков Георгий Мокеевич (1911—1991) — советский писатель, председатель прав- 
ления СП СССР (1977—1989). № 4019. 

Маркс Карл Генрих (1818—1893) — немецкий философ, социолог, экономист, поли- 
тический журналист, общественный деятель. № 128, 163, 169, 195—199, 254, 255, 283, 
296, 332, 363, 379, 435, 445, 455, 511, 544, 740, 758, 761, 830, 861, 902, 970, 1489, 1609, 
1879, 2172, 2519, 3201, 3202, 3223, 3452, 3810, 4094, 4129, 4430, 5019, 5197, 5207, 5256, 
5331, 5497, 5541, 5542, 5561, 5630. 

Марр Николай Яковлевич (1865—1934) — филолог, историк, востоковед, создатель 
«нового учения о языке», или «яфетической теории». № 4106. 

Мартов (Цедербаум) Юлий Осипович (1873—1923) — российский политический 
деятель, публицист, участник революционного движения, основатель меньшевизма. 
№ 607. 

Маршак Самуил Яковлевич (1887—1964) — советский поэт, драматург, переводчик, 
литературный критик. № 5514. 

Маршалл-мл. Джордж Кэтлетт (1880—1959) — государственный и военный деятель 
США, инициатор плана Маршалла, лауреат Нобелевской премии мира. № 2094, 4652. 

Масс Владимир Захарович (1896—1979) — советский драматург и сценарист. 
№ 1619. 
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Матросов Александр Матвеевич (Шакирьян Юнусович Мухамедьянов) (1924— 
1943) — красноармеец, закрывший грудью амбразуру немецкого дзота. № 4992. 

Матфей Левий — один из двенадцати апостолов Иисуса Христа, автор Евангелия 
от Матфея. № 3494. 

Махно Нестор Иванович (1888—1934) — анархо-коммунист, в 1918—1921 годах 
возглавлял отряды крестьян-повстанцев, действовавших на Украине. № 9, 265. 

Маяковский Владимир Владимирович (1893—1930) — советский поэт и драматург. 
№ 272, 1840, 2734, 3976. 

Медведь Филипп Демьянович (1890—1937) — советский государственный деятель. 
Начальник Ленинградского областного управления НКВД. № 1615, 1616. 

Меир Голда (1898—1978) — израильский политический и государственный деятель, 
первый посол Израиля в СССР (1948—1949), министр иностранных дел Израиля (1958— 
1966), 5-й премьер-министр Израиля (1969—1973). № 4454, 5824, 5825, 5833, 5843. 

Мейерхольд Всеволод Эмильевич (1874—1940) — русский режиссер, актер и педа- 
гог, создатель актерской системы, получившей название «биомеханика». № 4072. 

Менжинский Вячеслав Рудольфович (1874—1934) — советский партийный деятель, 
чекист, преемник Ф.Э. Дзержинского на должности главы ОГПУ (1926—1934). № 1465, 
1581, 1728, 1822. 

Мжаванадзе Василий Павлович (1902—1988) — первый секретарь ЦК Компартии 
Грузии (1953—1972). № 1535. 

Микоян Анастас Иванович (1895—1978) — советский государственный и полити- 
ческий деятель. С 1930 — нарком снабжения, с 1934 — наркомом пищевой промышлен- 
ности. № 485, 744, 745, 821, 928, 1026, 1526—1530, 1985, 2011, 2210, 2609, 2611, 2745. 

Микоян Артем Иванович (1905—1970) — советский авиаконструктор, генерал- 
полковник инженерно-технической службы, глава ОКБ —155. № 4165. 

Минин Кузьма (конец ХУІ в. — 1616) — организатор и один из руководителей 
Земского ополчения 1611—1612 в период борьбы русского народа против польской и 
шведской интервенции. № 55, 536, 784, 1450. 

Миттеран Франсуа Морис Адриан Мари (1916—1996) — один из лидеров фран- 
цузского социалистического движения, президент Франции (1981—1995). № 1396. 

Михайлов Николай Александрович (1906—1982) — советский партийный и 
государственный деятель, Секретарь ЦК КПСС (1952—1953), министр культуры СССР 
(1955—1960). № 3285. 

Михалков Сергей Владимирович (1913—2009) — советский писатель, автор текстов 
гимнов Советского Союза и гимна Российской Федерации, председатель Союза писателей 
РСФСР. № 4014, 4015, 4092. 

Михалков-Кончаловский Андрей (Андрон) Сергеевич (р. 1937) — режиссер, 
сценарист. № 4092. 

Мицкевич Адам Бернард (1798—1855) — польский поэт, политический публицист 
и деятель национально-освободительного движения. № 5229. 

Мичурин Иван Владимирович (1855—1935) — русский биолог и селекционер, 
доктор биологии, академик ВАСХНИЛ (1935). № 4099, 4101—4104, 4134. 

Мишин Василий Павлович (1917—2001) — конструктор ракетно-космической 
техники, один из основоположников советской космонавтики. № 4187, 4188. 

Могилевич Борис Григорьевич (1907—1934) — участник морской экспедиции на 
пароходе «Челюскин» (завхоз), единственный погибший ее участник. № 1494. 
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Моисей — еврейский пророк и законодатель, основоположник иудаизма, сплотив- 
ший израильские колена в единый народ. № 51, 52, 69, 108, 4690, 5232, 5797. 

Молотов Вячеслав Михайлович (1890—1986) — политический деятель СССР. В 
1930—1941 председатель СНК СССР, одновременно с 1939 нарком иностранных дел 
СССР. № 132, 503, 744, 745, 813, 815, 1039, 1048, 1140, 1338, 1406, 1474, 1506—1510, 
1512, 1515, 1831, 1935, 1998, 2024, 2094, 2262, 2611, 2683, 3993, 4085, 4652, 4670, 4673, 
4674, 4679, 4684, 4900, 4956, 5021, 5024, 5217, 5588. 

Монро Мэрилин (1926—1962) — американская киноактриса и певица. № 863, 1060. 

Морган Джон Пирпонт (Младший) (1867—1943) — американский банкир, сын 
Джона Пирпонта Моргана І. № 2554. 

Моргунов Евгений Александрович (1927—1999) — советский комедийный актер. 
№ 3864. 

Моро Альдо (1916—1978) — христианский демократ, председатель Совета министров 
Италии (1963—1968 и 1974—1976). Похищен и убит левой группировкой «Красные 
бригады». № 5756. 

Морозов Павел Трофимович (Павлик Морозов) (1918—1932) — пионер-герой, 
символ борца с кулачеством, раскрывший заговор кулацкой организации, в котором 
принимал участие его отец. № 4992, 4993. 

Морозов Савва Тимофеевич (1865—1905) — российский предприниматель и меценат, 
представитель одной из богатейших российских семей промышленников, был близок к 
революционному движению, финансировал издание ленинской газеты «Искра». № 258. 

Морозова Феодосия Прокопьевна (боярыня Морозова) (1632—1675) — религиоз- 
ный деятель, сторонница старообрядчества. № 4065. 

Москвин Иван Михайлович (1874—1946) — российский советский актер и теа- 
тральный режиссер. № 4068. 

Мочар Мечислав (1913—1986) — польский государственный деятель, секретарь 
ЦК ПОРП (1968—1971), член Политбюро ЦК ПОРП (1970—1971, 1980—1981), борец с 
«космополитизмом». № 5229. 

Мунтян Владимир Федорович (р. 1946) — советский футболист и тренер. № 5811. 

Муромец Илья — один из главных героев древнерусского былинного эпоса, бога- 
тырь. № 298, 1927. 

Муссолини Бенито (1883—1945) — глава итальянской фашистской партии и фа- 
шистского правительства в Италии в 1922—1943 и правительства так называемой 
республики Сало в 1943—1945. После установления фашистской диктатуры в Германии 
(1933) заключил с ней политический и военный союз, результатом которого стало уча- 
стие Италии во Второй мировой войне на стороне Германии. № 381, 812, 1829, 4455, 
4629, 4636, 4664, 4665, 4721, 4876—4878, 5756. 

Мюллер Генрих (1900—?) — начальник тайной государственной полиции (ГУ отдел 
РСХА) Германии (1939—1945), группенфюрер СС. № 4455—4457, 4460, 4466—4468, 
4471, 4472, 4474—4478, 4481, 4483—4487, 4489, 4492, 4494, 4498, 4500—4504, 4510, 4514, 
4515, 4521, 4524, 4528, 4537, 4539, 4552, 4563, 4587, 4589, 4593. 

Наджибулла Мохаммад (1947—1996) — афганский государственный и политический 
деятель, генеральный секретарь ЦК НДПА (1986—1992), Председатель Революционного 
совета (1986—1987) и президент Афганистана (1987—1992). № 5383. 

Наполеон І Бонапарт (1769—1821) — французский полководец и государственный 
деятель, император Франции (1804—1815). № 1016, 1089, 3112, 4701, 5832. 
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Насер Гамаль Абдель (1918—1970) — деятель панарабского движения, второй 
президент Египта (1956—1970). № 1035, 5644, 5790, 5797, 5814, 5827, 5828, 5831—5833. 

Насреддин Ходжа — фольклорный персонаж мусульманского Востока, герой 
сатирических миниатюр и анекдотов. № 437. 

Неверов Александр Сергеевич (1886—1923) — русский писатель. № 689. 

Невский Александр Ярославич — князь Новгородский, князь Киевский (1241— 
1252), Великий князь Владимирский (1252—1263). № 784. 

Неизвестный Эрнст Иосифович (р. 1925) — советский и американский скульптор. 
№ 1116, 4058. | 

Некрасов Николай Алексеевич (1821—1877) — русский писатель. № 1882. 

Нельсон Горацио (1758—1805) — английский флотоводец, адмирал. № 3662. 

Немирович-Данченко Владимир Иванович (1858—1943) — русский режиссер, дра- 
матург, театральный деятель и педагог. № 4069, 4071. 

Неру Джавахарлал (1889—1964) — один из лидеров индийского национально- 
освободительного движения, первый премьер-министр Индии. № 226, 3754, 3854. 

Нето Антониу Агоштинью (1922—1979) — председатель Партии труда (до 1977 года 
Народное движение за освобождение Анголы), первый президент Народной Республики 
Ангола (1975—1979). Умер в Москве после хирургической операции. № 5077. 

Николаев Леонид Васильевич (1904—1934) — убийца С.М. Кирова. № 1482, 1601. 

Николай П Александрович (1868—1918) — последний император Всероссийский, 
Царь Польский и великий князь Финляндский. Во время Февральской революции 1917 
года отрекся от престола. В июле 1918 года расстрелян вместе с семьей и приближенны- 
ми. № 511, 538, 667, 686, 760, 770, 1037, 1365, 1428, 1543, 1803, 1807—1809, 2023, 2211, 
2778, 3712, 3805, 5622. 

Никсон Ричард Милхауз (1913—1994) — 36-й вице-президент США (1953—1961), 37-й 
президент США (1969—1974). № 955, 973, 1128, 1850, 2062, 2147, 2937, 5325, 5373, 5839. 

Никулин Лев Вениаминович (1891—1967) — советский писатель. Вероятно, тесно 
сотрудничал с органами госбезопасности. № 4000. 

Никулин Юрий Владимирович (1921—1997) — советский актер, клоун, руководитель 
цирка на Цветном бульваре, собиратель анекдотов. № 3864. 

Нобиле Умберто (1885—1978) — итальянский дирижаблестроитель, исследователь 
Арктики, генерал. № 4637. 

Новак Григорий Ирмович (1919—1980) — советский спортсмен-тяжелоатлет и 
артист цирка. № 5604. 

Ньютон Исаак (1643—1727) — английский физик, математик и астроном. № 3197, 
4122, 5707. 

Ойстрах Давид Федорович (Фишелевич) (1908—1974) — советский скрипач, альтист, 
дирижер и педагог. № 8065, 5604. 

Онассис Аристотель Сократ (1906—1975) — греческий судовладелец, миллиардер. 
В 1968 женился на вдове президента США Дж. Кеннеди Жаклин Бувье Кеннеди. № 986. 

Орджоникидзе Григорий Константинович (1886—1937) — видный советский госу- 
дарственный и партийный деятель, революционер. С 1930 года — председатель ВСНХ, 
а затем нарком тяжелой промышленности. № 3841. 

Орешин Петр Васильевич (1887—1938) — русский поэт и прозаик. № 1740. 

Остап Вишия (Павел Михайлович Губенко) (1889—1956) — украинский писатель, 
юморист и сатирик. № 1484. 
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Островский Александр Николаевич (1823—1886) — русский драматург. № 1985, 
3955, 4072 

Отрепьев Григорий — монах, дьяк Чудова монастыря (в московском Кремле). 
Вероятно именно Отрепьев скрывается под именем Лжедмитрия І. № 5387. 

Павел (предп. 5/10 — 64/67) — «апостол язычников», не входивший в число две- 
надцати апостолов, создатель значительной части Нового Завета. № 5170. 

Павлов Сергей Павлович (1929—1993) — советский государственный деятель, 
первый секретарь ЦК ВЛКСМ (1959—1968), председатель Государственного комитета 
по физической культуре и спорту СССР (1968—1983). № 1968. 

Павлов Валентин Сергеевич (1937—2003) — министр финансов и последний 
премьер-министр СССР, член ГКЧП. № 1400. 

Павлов Иван Петрович (1849—1936) — русский физиолог, академик АН СССР, соз- 
датель учения о высшей нервной деятельности. № 3161, 4105. 

Паганини Никколо (1782—1840) — итальянский скрипач и композитор. № 1661, 
5671. 

Папанин Иван Дмитриевич (1894—1986) — советский исследователь Арктики, 
доктор географических наук, контр-адмирал. № 1493, 1500. 

Пастернак Борис Леонидович (1890—1960) — русский поэт и писатель, лауреат 
Нобелевской премии по литературе (1958). № 3985. 

Паукер Анна (1893—1960) — румынский политический деятель, министр ино- 
странных дел Румынии и фактический лидер РКП в конце 1940 — начале 1950-х годов. 
№ 5106, 5107. 

Паулюс Фридрих (1890—1957) — немецкий военачальник, генерал-фельдмаршал, 
командующий 6-й армией, окруженной и капитулировавшей под Сталинградом. № 4717, 
4905, 5170. 

Пенлеве Поль (1863—1933) — французский математик и политик, премьер-министр 
Третьей Республики (1917, 1925). № 4641. 

Петлюра Симон Васильевич (1879—1926) — украинский политический и военный 
деятель, глава Директории Украинской Народной Республики (1919—1920). № 9, 265. 

Петр І Великий (1672—1725) — царь всея Руси из династии Романовых (с 1682 года) 
и первый император всероссийский (с 1721 года). Инициатор масштабных реформ рос- 
сийского государства и общественного уклада. № 511, 523, 524, 546, 712, 858, 934, 1121, 
1387, 1399, 1542, 2023, 2516. 

Петр Апостол — один из двенадцати апостолов Иисуса Христа, в католицизме тра- 
диционно считается первым папой римским. № 511, 778, 3495, 4642, 4856, 4955. 

Петровский Гжегож — сотрудник Службы безопасности МВД Польской народной 
республики, убивший священника Ежи Попелушко. № 5264. 

Петровский Григорий Иванович (1878—1958) — русский революционер, советский 
партийный и государственный деятель, председатель Всеукраинского ЦИК (1918—1938). 
№ 81, 90, 1434, 1774, 3724, 5399. 

Петька (Петр Семенович Исаев) (1890-е — 1919) — порученец Василия Чапаева. 
№ 276, 645, 646, 3076, 3197, 3238, 3410, 4098, 4354—4358, 4361, 4362, 4364, 4365, 4367, 
4369—4379, 4381—4388, 4390—4393, 4395, 4398—4406, 4408—4412, 4415, 4419, 4420, 
4422—4429, 4431, 4432, 4434—4444, 4446—4454, 4514, 4627. 

Пий ХИ (Эудженио Мария Джузеппе Джованни Пачелли) (1876—1958) — папа 
римский (1939—1958). № 862, 1850. 
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Пик Вильгельм (1876—1960) — немецкий коммунист и политический деятель ГДР. 
№ 822, 987, 5181—5186. 

Пикассо Пабло (1881—1973) — испанский художник, скульптор, график, керамист 
и дизайнер. № 3287. 

Пикфорд Мэри (1892—1979) — знаменитая кино- и театральная актриса канадского 
происхождения, соосновательница кинокомпании «Опйе4 Агїііѕ(5». № 1676. 

Пильняк Борис Андреевич (1894—1938) — русский писатель. № 734, 1740, 3971. 

Пиночет Аугусто Хосе Рамон Угарте (1915—2006) — чилийский государственный 
и военный деятель, глава военной хунты (1973—1974), диктатор Чили (1974—1990). 
№ 2279, 5069. 

Пирузян Лев Арамович (р. 1937) — академик, основатель и директор Института 
биологических испытаний химических соединений (1972—1984). № 4165. 

Платонов Андрей (Андрей Платонович Климентов) (1899—1951) — советский 
писатель и драматург. № 4001. 

Плеханов Георгий Валентинович (1856—1918) — видный теоретик марксизма, дея- 
тель международного социалистического движения. № 511, 723. 

Подгорный Николай Викторович (1903—1983) — советский политический деятель, 
Председатель Президиума Верховного Совета СССР (1965—1977), член Политбюро ЦК 
КПСС (1960—1977). № 284, 1039, 1052, 1060, 1079, 1113, 1126, 1133, 1135, 1136, 1148, 
1236, 1246, 1259, 1536—1538, 1665, 2769, 5721. 

Пожарский Дмитрий Михайлович (1577—1642) — князь, военный и политический 
деятель, глава П Ополчения, восстановившего российскую государственность в период 
борьбы русского народа против польской и шведской интервенции. № 55, 536, 1450. 

Покрышкин Александр Иванович (1913—1985) — советский летчик-ас, маршал 
авиации. № 1196. 

Полянский Дмитрий Степанович (1917—2001) — советский государственный и 
партийный деятель, Председатель Совета министров РСФСР (1958—1962). № 1537. 

Помпиду Жорж Жан Раймон (1911—1974) — французский государственный де- 
ятель, премьер-министр (1962—1968) и президент (1969—1974) Пятой республики. 
№ 849, 1143, 1994, 2147. 

Пономаренко Пантелеймон Кондратьевич (1902—1984) — советский партийный 
и государственный деятель, генерал-лейтенант, 1-й Министр культуры СССР (1953— 
1954). № 3285. 

Поплавский Филипп Григорьевич (р. 1939) — один из четырех моряков, унесенных 
в море и проведших 49 дней на дрейфующей барже. № 3623. 

Поркуян Валерий Семенович (р. 1944) — советский футболист, заслуженный мастер 
спорта СССР. № 5811. 

Порываева Мария Григорьевна (Маша Порываева) (1922—1942) — партизанка- 
разведчица, выполнявшая задания в тылу врага и казненная фашистами. № 4994. 

Поскребышев Александр Николаевич (1891—1965) — генерал-майор, видный госу- 
дарственный, политический и партийный деятель СССР. Заведующий особым сектором 
ЦК (Секретариат Сталина, 1928—1952), близкий помощник Сталина. № 779. 

Постышев Павел Петрович (1887—1939) — советский государственный и партий- 
ный деятель, партийный пропагандист и публицист. № 744. | 

Пришвин Михаил Михайлович (1873—1954) — русский писатель. № 738. 
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Протопопов Олег Алексеевич (р. 1932) — советский фигурист, двукратный олим- 
пийский чемпион. В 1979 году стал «невозвращенцем». № 1967. 

Пуанкаре Раймон (1860—1934) — французский государственный деятель, президент 
Франции (1913—1920). В 1922—1924 премьер-министр и министр иностранных дел, в 
1926—1929 премьер-министр и министр финансов. № 4629, 4632. 

Пугачева Алла Борисовна (р. 1949) — советская и российская эстрадная певица, 
народная артистка СССР. № 1068, 3952, 4624. 

Пудовкин Всеволод Илларионович (1893—1953) — советский кинорежиссер. 
№ 4087. 

Пушкин Александр Сергеевич (1799—1837) — русский писатель, создатель совре- 
менного русского литературного языка. № 523, 746, 1305, 1503, 1507, 1676, 2103, 2366, 
2549, 3180, 3452, 3974, 3994—3999, 4006, 4036, 4218, 5515. 

Пырьев Иван Александрович (1901—1968) — советский кинорежиссер (к/ф «Бога- 
тая невеста», «Трактористы», «Свинарка и пастух», «Кубанские казаки»). № 4087. 

Рагулин Александр Павлович (1941—2004) — советский хоккеист, заслуженный 
мастер спорта СССР (1963). № 1235. 

Радек (Собельзон) Карл Бернгардович (1885—1939) — советский политический 
деятель, деятель международного социал-демократического и коммунистического дви- 
жения, сотрудник газет «Правда» и «Известия». О Радеке как авторе и рассказчике анек- 
дотов см. раздел «Анекдот и его фиксация». № 60, 73, 108, 128, 138, 675, 740, 824, 825, 
1485—1490, 1686, 1821, 2215, 2322. 

Радлов Николай Эрнестович (1889—1942) — советский живописец, график, кари- 
катурист и художественный критик. № 73. 

Разумный Александр Ефимович (1881—1972) — советский театральный и кино- 
режиссер. № 3824. 

Райкин Аркадий Исаакович (1911—1987) — советский юморист, актер театра и 
кино, театральный режиссер. № 950, 951, 1173, 1380. 

Райкин Константин Аркадьевич (р. 1950) — актер театра и кино, руководитель 
московского театра «Сатирикон». Сын А.И. Райкина. № 1380. 

Раковский (Станчев) Христиан Георгиевич (1873—1941) — советский полити- 
ческий, государственный и дипломатический деятель. В составе советской делегации 
участвовал в работе Генуэзской конференции (1922), в 1923—1925 был полпредом в 
Великобритании, в 1925—1927 — во Франции. № 4632, 4635. 

Рамзин Леонид Константинович (1887—1948) — советский инженер-теплотехник. 
В 1930 году обвинен по делу Промпартии, его показания стали основным аргументом 
следствия против него и других обвиняемых. № 1732. 

Расмуссен Густав (1895—1953) — министр иностранных дел Дании (1945—1950). 
№ 827. 

Распутин (Новых) Григорий Ефимович (1869—1916) — крестьянин села Покровское 
Тобольской губернии, имевший репутацию «старца», прозорливца и целителя. Получил 
известность как друг семьи последнего российского императора Николая П. № 1037, 
1428, 3824. 

Растрелли Бартоломео Франческо (1700—1771) — русский архитектор, пред- 
ставитель стиля барокко. № 1772. 

Рашидов Шараф Рашидович (1917—1983) — советский партийный и государст- 
венный деятель Узбекской ССР, первый секретарь ЦК КП Узбекистана (1959—1983), 
один из самых коррумпированных советских лидеров. № 1131. 
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Ревекка — персонаж Пятикнижия, одна из библейских праматерей, жена Исаака и 
мать Исава и Иакова. № 2012. 

Рейган Рональд Уилсон (1911—2004) — 40-й президент США (1981—1989). № 341, 
656, 1308, 1388, 1390, 1396, 2078, 3606, 3812, 4245, 4247, 5033, 5049, 5079, 5080, 5095. 

Рейхенау Вальтер фон (1884—1942) — один из немногих высших военачальников 
вермахта, активно поддерживавших нацизм, генерал-фельдмаршал. № 4735. 

Рем Эрнст Юлиус (1887—1934) — один из лидеров национал-социалистов и руко- 
водитель штурмовиков НСДАП. № 4698. 

Риббентроп Иоахим фон (1893—1946) — министр иностранных дел Германии 
(1938—1945), советник Адольфа Гитлера по внешней политике. № 4669, 4673, 4675, 
4676. 

Римский-Корсаков Николай Андреевич (1844—1908) — русский композитор, 
дирижер и общественный деятель. № 5016. 

Рихтер Святослав Теофилович (1915—1997) — советский пианист и общественный 
деятель. Поддерживал дружеские отношения со многими опальными деятелями 
культуры. № 1964, 4024. 

Розенель (Сац) Наталья Александровна (1900—1962) — советская актриса, жена 
А. Луначарского. № 1466, 1468. 

Рокоссовский Константин Константинович (1896—1968) — советский воена- 
чальник, Маршал Советского Союза (1944), маршал Польши (1949). № 753, 4916, 5208. 

Рокфеллер Джон Дэвисон (1839—1937) — американский предприниматель, первый 
долларовый миллиардер в истории человечества. № 2554. 

Романов Григорий Васильевич (1923—2008) — советский партийный и государст- 
венный деятель, Секретарь ЦК КПСС (1983—1985), первый секретарь Ленинградского 
обкома КПСС (1970—1983). № 1542—1547, 2797. 

Романов Михаил Михайлович (1861—1929) — второй сын великого князя Михаила 
Николаевича и Ольги Федоровны, внук Николая [. С 1891 года, после морганатического 
брака, жил заграницей. № 33. 

Романова Александра Федоровна (1872—1918) — супруга императора Николая П. 
№ 3824. 

Ромм Михаил Ильич (1901—1971) — советский кинорежиссер (к/ф «Ленин в 
Октябре», «Ленин в 1918 году», «Обыкновенный фашизм»). № 4087, 4092. 

Ростропович Мстислав Леопольдович (1927—2007) — виолончелист, пианист и 
дирижер, общественный деятель. За правозащитную деятельность в 1978 году лишен 
советского гражданства. № 1965, 4024. 

Ротницкий Арий Давидович (1885—1982) — сотрудник оргкомитета Союза 
советских писателей, администратор Литфонда, организатор похорон членов ССП. 
№ 4038. 

Рубинштейн Николай Григорьевич (1835—1881) — русский пианист-виртуоз, 
| дирижер и композитор. № 3287 

Рузвельт Анна Элеонора (1884—1962) — американский общественный деятель, 
супруга президента США Ф.Д. Рузвельта. № 3103. 

Рузвельт Франклин Делано (1882—1945) — 32-й президент США. № 1128, 2094, 
2238, 2790, 4679, 4936, 4940, 4942—4944, 4947, 4953, 4955—4957, 4960, 4969. 

Румянцев Михаил Николаевич (Карандаш) (1901—1983) — советский артист цирка 
(клоун), актер. № 2623. 
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Руст Матиас (р. 1968) — немецкий спортсмен-пилот, в 1987 году приземлившийся 
на Красной площади в Москве. № 4306—4313. 

Рутц Мария (?—?) — советская актриса театра и кино. 

Рыжков Николай Иванович (р. 1929) — советский государственный и партийный 
деятель, Председатель Совета министров СССР (1985—1990). № 1386, 1982, 4205, 
4330. 

Рыков Алексей Иванович (1881—1938) — советский политический и государствен- 
ный деятель, народный комиссар внутренних дел, председатель СНК СССР (1924—1930) 
и одновременно СНК РСФСР (1924—1929). В 1937 году исключен из партии и арестован, 
в 1938 году — расстрелян. № 130, 132, 162, 514, 695, 708, 713, 800, 824, 1470—1473, 1790, 
1830, 2001, 2526, 3714, 3715, 5399. 

Рытхэу Юрий Сергеевич (1930—2008) — советский писатель, по национальности — 
чукча. № 4023. 

Рюрик (?—879) — летописный основатель государственности Руси, варяг, родо- 
начальник династии Рюриковичей. № 1295. 

Рябушинский Павел Павлович (1871—1924) — российский предприниматель и бан- 
кир. Был одним из видных деятелей эмиграции, выразивших надежду на внутреннюю 
эволюцию советской власти в связи с переходом к НЭПу в СССР № 33. 

Рязанов (Гольдендах) Давид Борисович (1870—1938) — российский революционер, 
исследователь истории общественной мысли, академик АН СССР основатель Института 
Маркса и Энгельса. № 127. 

Рязанов Василий Георгиевич (1901—1951) — советский военачальник, генерал- 
лейтенант авиации. № 4939. 

Саврасов Алексей Кондратьевич (1830—1897) — русский художник-пейзажист, 
один из членов-учредителей Товарищества передвижников. № 1086. 

Садат Мухаммад Анвар ас- (1918—1981) — египетский государственный и военный 
деятель, президент Египта (1970—1981). Погиб в результате покушения, организованного 
исламскими террористами. № 1099, 5836. 

Сарра — жена Авраама, первая из четырех прародительниц еврейского народа. 
№ 2012. 

Сартр Жан-Поль Шарль Эмар (1905—1980) — французский философ, представитель 
атеистического экзистенциализма, лауреат Нобелевской премии по литературе 1964 года 
(отказался от премии). № 4001. 

Сатюков Павел Алексеевич (1911—1976) — партийный деятель, журналист, член 
ЦК КПСС (1961—1966), главный редактор газеты «Правда» (1956—1964), председатель 
правления Союза журналистов СССР (1959—1964). № 994. 

Сахаров Андрей Дмитриевич (1921—1989) — советский физик, академик АН 
СССР, один из создателей первой советской водородной бомбы, общественный 
деятель, диссидент и правозащитник, лауреат Нобелевской премии мира за 1975 
год. За правозащитную деятельность был лишен всех советских наград и премий и 
выслан из Москвы. Вернулся в 1986 году. № 1067, 1197, 1451, 1900, 1901, 2703, 2704, 
3081, 3752. 

Свердлов Яков Михайлович (1885—1919) — российский политический и государ- 
ственный деятель, революционер, большевик. № 5514, 5630. 

Свобода Людвик (1895—1979) — чехословацкий военный и государственный 
деятель, президент ЧССР (1968—1975). № 5305. 
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Седова Наталья Александровна (1882—1962) — вторая жена Троцкого. № 538, 663. 

Секу Туре Ахмед (1922—1984) — политический и общественный деятель Гвинеи, 
писатель, первый президент (фактически — диктатор) Республики Гвинея (1958—1984). 
№ 5150. 

Семашко Николай Александрович (1874—1949) — советский партийный и госу- 
дарственный деятель, один из организаторов системы здравоохранения в СССР № 670, 
2609, 3714. 

Сенькин Иван Ильич (1915—1986) — советский государственный деятель, 
первый секретарь Карельского областного комитета КПСС (1958—1984), Председатель 
Президиума Верховного Совета Карельской АССР (1984—1985). № 2797. 

Серов Владимир Александрович (1910—1968) — советский живописец и график, 
президент Академии Художеств СССР (1962—1968), Первый секретарь правления Союза 
Художников РСФСР (1960—1968). № 4052. 

Сивак Альбин (р. 1933) — польский рабочий, член Политбюро ПОРП, глава 
Всепольского совета профсоюзов, один из противников «Солидарности». № 5254. 

Симонов Константин Михайлович (1915—1979) — советский писатель, поэт, 
общественный деятель, секретарь СП СССР (1946—1959, 1967—1979), главный редактор 
«Литературной газеты» (1950—1952). № 4003. 

Синявский Андрей Донатович (Абрам Терц) (1925—1997) — литературовед, 
писатель, литературный критик. Осенью 1965 года был арестован вместе с Ю. Даниэлем 
по обвинению в антисоветской пропаганде и агитации и осужден на семь лет колонии. 
№ 903, 4021, 4030. 

Синявский Вадим Святославович (1906—1972) — советский журналист, радио- 
комментатор, основоположник советской школы спортивного радиорепортажа. 
№ 903. 

Склифосовский Николай Васильевич (1836—1904) — выдающийся медик, ди- 
ректор Императорского клинического института великой княгини Елены Павловны в 
Санкт-Петербурге. № 2839. 

Смирнов-Сокольский Николай Павлович (1898—1962) — советский артист эстра- 
ды, писатель. № 2025. 

Соболев Леонид Сергеевич (1898—1971) — советский писатель. № 4080. 

Собчак Анатолий Александрович (1937—2000) — советский и российский 
политический деятель, первый мэр Санкт-Петербурга. № 425, 3081. 

Соколов Сергей Леонидович (1911—2012) — Маршал Советского Союза (1978), 
министр обороны СССР (1984—1987), получил отставку после полета Матиаса Руста. 
№ 4308, 4309. 

Сокольников (Бриллиант) Григорий Яковлевич (1888—1939) — советский госу- 
дарственный деятель, нарком финансов (1921—1926). № 2962. 

Сократ (ок. 469 г. дон. э. — 399 г. дон. э.) — древнегреческий философ. № 3197. 

Солженицын Александр Исаевич (1918—2008) — политзаключенный, писатель, 
публицист, лауреат Нобелевской премии по литературе (1970), активно выступал против 
политического строя СССР и политики его властей. № 1067, 1646, 1901, 1907, 1949, 1965, 
2093, 3045, 4023, 4024, 4026, 4382. 

Сольц Арон Александрович (1872—1945) — член президиума Центральной Конт- 
рольной Комиссии ВКП(б), председатель юридической коллегии Верховного Суда, один 
из организаторов массовых репрессий. № 143. 
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Софронов Анатолий Владимирович (1911—1990) — советский писатель, поэт, 
публицист, сценарист и драматург, секретарь СП СССР (1948—1953). № 4003, 4016, 
4026, 5571. 

Сталин (Джугашвили) Василий Иосифович (1921—1962) — советский военный 
деятель, командующий ВВС Московского военного округа (1947—1952). Сын И.В. Ста- 
лина. № 1676. 

Сталин (Джугашвили) Иосиф Виссарионович (1878—1953) — советский государ- 
ственный, политический и военный деятель. Генеральный секретарь ЦК ВКП(б) с 1922 
года, председатель СНК с 1941 года, председатель Совета министров СССР с 1946 года, 
Генералиссимус Советского Союза (1945). На время правления Сталина приходится ряд 
важнейших событий в истории страны: индустриализация, коллективизация, победа 
СССР и стран-союзников над фашистской Германией, превращение СССР в ядерную 
сверхдержаву, усиление влияния Советского Союза в мире. При этом сталинский режим 
сопровождался проведением жесткой репрессивной политики и сейчас расценивается 
значительной частью историков как диктаторский и тоталитарный. № 92, 108, 110, 
114—115, 132, 133, 141, 170, 177, 264, 285, 305, 362, 370, 379, 383, 387, 392, 406, 421, 
501—503, 511, 551, 562, 569, 597, 665, 678, 684, 689, 693—696, 698, 701, 702, 705, 707— 
911, 913—918, 921—935, 943, 944, 953, 967, 969, 970, 1021, 1038, 1061, 1062, 1066, 1127, 
1128, 1149, 1209, 1225, 1231, 1239, 1252, 1272, 1301, 1325, 1368, 1387, 1397, 1406, 1407, 
1424, 1428, 1434, 1437, 1445, 1457, 1489, 1490, 1500, 1504, 1507, 1508, 1509, 1515, 1527, 
1600, 1605, 1610, 1645, 1676, 1683, 1738, 1751, 1756, 1761, 1795, 1798, 1817, 1821, 1823, 
1826, 1828—1831, 1850, 1852, 1865, 1917, 1935, 1949, 1985, 1998, 2001, 2008, 2009, 2011, 
2024, 2025—2027, 2061, 2068, 2094, 2117, 2120, 2143, 2182, 2197, 2201, 2215, 2226, 2238, 
2342, 2349, 2354, 2365, 2366, 2393, 2394, 2448, 2530, 2570, 2587, 2604, 2790, 2918, 2965, 
2977, 3028, 3029, 3033, 3038, 3099, 3101, 3102, 3104, 3107, 3198, 3200, 3223, 3289, 3324, 
3325, 3328, 3329, 3374, 3560, 3993, 3995—3997, 4042, 4066, 4069, 4070, 4087, 4088, 4096, 
4106, 4284, 4345, 4493, 4636, 4644, 4650, 4652, 4653, 4658, 4670—4672, 4679, 4680, 4689, 
4691, 4707, 4723—4727, 4862, 4902—4906, 4912, 4915, 4936, 4938, 4940, 4942—4945, 
4948—4958, 4960, 4969, 4970, 5021—5024, 5107, 5129, 5164—5166, 5208, 5209, 5217, 5270, 
5309, 5409, 5472, 5524, 5573, 5644, 5832. 

Станиславский (Алексеев) Константин Сергеевич (1863—1938) — русский теа- 
тральный режиссер, актер и преподаватель. № 4068—4071, 4081. 

Стасова Елена Дмитриевна (1873—1966) — профессиональный революционер, 
деятель международного коммунистического, женского, антивоенного и антифа- 
шистского движения. № 715. 

Стаханов Алексей Григорьевич (1906—1977) — советский шахтер, основоположник 
стахановского движения, ставившего своей целью превышение установленных норм 
производства. № 2363. 

Стеклов (Нахамкис) Юрий Михайлович (1873—1941) — политический и государ- 
ственный деятель, историк, публицист. № 5514. 

Столыпин Петр Аркадьевич (1862—1911) — российский политик, министр вну- 
тренних дел, премьер-министр Российской империи, инициатор аграрной реформы, 
получившей название «столыпинской». № 254. 

Столярский Петр Соломонович (1871—1944) — скрипач-педагог, музыкально- 
общественный деятель СССР, № 829. 
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Страдивари Антонио (1644—1737) — знаменитый мастер струнных инструментов. 
№ 1661. 

Суворов Александр Васильевич (1730—1800) — полководец, не потерпевший ни 
одного поражения, один из основоположников русского военного искусства. № 5640. 

Сукарно Ахмед (1901—1970) — один из лидеров индонезийского освободительного 
движения, президент Индонезии (1945—1967). № 3754. 

Суперфин Габриэль Гаврилович (р. 1943) — советский и немецкий филолог, участник 
правозащитного движения в СССР архивариус Института изучения Восточной Европы 
Бременского университета (1995—2009). № 5426. 

Сурков Алексей Александрович (1899—1983) — советский поэт, общественный 
деятель, первый секретарь Союза писателей СССР (1953—1959). № 4031. 

Сусанин Иван Осипович (? — 1612 или 1613) — крестьянин, согласно легенде, спа- 
сший жизнь царя Михаила Романова, указав польско-литовскому отряду неверную 
дорогу к селу, в котором тот находился. № 1148, 4130. 

Суслов Михаил Андреевич (1902—1982) — советский партийный и государственный 
деятель, Секретарь ЦК КПСС (1947—1982), один из самых влиятельных партийных 
функционеров брежневского времени. № 346, 347, 946, 1039, 1137, 1163, 1252, 1256, 
1258, 1263, 2980. 

Сухов Федор Иванович — красноармеец, главный герой фильма «Белое солнце 
пустыни». № 3774. 

Сю Эжен (1804—1857) — французский писатель. № 3306. 

Сяопин Дэн (1904—1997) — китайский политик, деятель Коммунистической 
партии Китая, фактический руководитель Китая с конца 1970-х до начала 1990-х годов. 
№ 5361. 

Тагор Рабиндранат (1861—1941) — индийский писатель, поэт, композитор, художник, 
общественный деятель. Лауреат Нобелевской премии по литературе. № 3237. 

Таль Михаил Нехемьевич (1936—1992) — советский шахматист, восьмой чемпион 
мира (1960—1961). № 5679. 

Тамара (1166—1209/1213) — грузинская царица, с именем которой связан Золотой 
век в истории Грузии. № 5470. 

Тарковский Андрей Арсеньевич (1932—1986) — советский кинорежиссер (к/ф 
«Андрей Рублев», «Солярис», «Сталкер») и сценарист, в 1984 году стал «невозвращенцем». 
№ 4092. 

Твен Марк (1835—1910) — классик американской литературы, журналист и 
общественный деятель. № 3256. 

Терешкова Валентина Владимировна (род. 1937) — первая в мире женщина- 
космонавт, генерал-майор. № 1003, 1036, 1985. 

Тимошенко Семен Константинович (1895—1970) — советский военачальник, 
Маршал Советского Союза (1940), в мае 1940 — июле 1941 народный комиссар обороны 
СССР. № 749. 

Тито Иосип Броз (1892—1980) — лидер Югославии с конца Второй мировой войны 
до своей смерти (1945—1980), президент страны с 1953 года. № 2104, 3754, 4704, 4938, 
5129—5131, 5206. 

Титов Герман Степанович (1935—2000) — советский космонавт № 2. № 2129. 

Тихон (Василий Иванович Беллавин) (1865—1925) — первый Патриарх Московский и 
всея России (1917—1925) после восстановления патриаршества в России. Канонизирован 
в 1989 году. № 51, 517, 3156. 
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Тихонов Вячеслав Васильевич (1928—2009) — советский актер, исполнитель роли 
Штирлица в фильме «Семнадцать мгновений весны». № 4465. 

Тихонов Николай Александрович (1905—1997) — советский государственный и 
партийный деятель, председатель Совета министров СССР (1980—1985). № 1097, 1162, 
1324, 1938. 

Тодт Фриц (1891—1942) — государственный и политический деятель Германии, 
рейхсминистр вооружения и боеприпасов (1940—1942). № 4709. 

Толстиков Василий Сергеевич (1917—2003) — советский государственный и 
партийный деятель, первый секретарь Ленинградского обкома и горкома партии (1962— 
1970), дипломат, посол СССР в Китайской Народной Республике (1970—1979). № 3293, 5658. 

Толстой Алексей Николаевич (1882—1945) — писатель, академик АН СССР, по про- 
исхождению граф. После возвращения из эмиграции в 1922 году, стал лояльным совет- 
ской власти писателем. Из-за социального происхождения и склонности к шикарной 
жизни имел прозвища «товарищ граф» и «красный граф». № 1468, 1730, 3982. 

Толстой Лев Николаевич (1828—1910) — один из наиболее широко известных и 
авторитетных русских писателей и мыслителей. № 1285, 4006, 4009, 5646. 

Томский (Ефремов) Михаил Павлович (1880—1936) — советский партийный и 
профсоюзный деятель. № 2964. 

Троцкий (Бронштейн) Лев Давидович (1879—1940) — советский политический и 
государственный деятель, участник международного коммунистического революцион- 
ного движения, практик и теоретик марксизма. Один из организаторов Октябрьской 
революции и один из создателей Красной Армии. С 1923 — лидер внутрипартийной 
левой оппозиции. В 1927 снят со всех постов, отправлен в ссылку, в 1929 выслан за 
пределы СССР, а в 1932 лишен советского гражданства. № 28, 53, 70—72, 77, 107, 132, 
162, 383, 386, 503—505, 511, 516, 538, 539, 559, 602, 622, 623, 628, 637, 658—706, 710, 
713, 761, 837, 1486, 1751, 1775, 1786, 1789, 1790, 1826, 1985, 3223. 

Трумэн Гарри Эс (1884—1972) — государственный деятель США, 33-й президент 
США (1945—1953). Автор концепции сдерживания коммунизма посредством холодной 
войны. № 806, 1128, 3038, 4952, 4958, 5024. 

Тургенев Иван Сергеевич (1818—1883) — русский писатель. № 3180, 3999. 

Тутанхамон — фараон Древнего Египта из ХУШ династии Нового царства, открытие 
почти неразграбленной гробницы которого в 1922 году вызвало всплеск интереса к 
египетской цивилизации во всем мире. № 4647. 

Тухачевский Михаил Николаевич (1893—1937) — советский военный деятель, 
военачальник РККА, военный теоретик, маршал Советского Союза. Репрессирован в 
1937. № 749, 845. 

Тэтчер Маргарет Хильда (1925—2013) — лидер консервативной партии, 71-й премь- 
ер-министр Великобритании. № 1159, 1223, 1377, 1937. 

Тютчев Федор Иванович (1803—1873) — русский поэт, дипломат. № 3987. 

У Ну (1907—1995) — бирманский политический и государственный деятель, премьер- 
министр Бирмы (последний раз в 1960—1962). № 3754. 

Уйгун (Рахматулла Атакузиев) (1905—1990) — узбекский поэт и общественный 
деятель, председатель правления Союза писателей Узбекистана. № 4005. 

Ульбрихт Вальтер (1893—1973) — руководитель ГДР, первый секретарь ЦК Социа- 
листической Единой Партии Германии (1950—1971). № 976, 2616, 5174, 5178, 5183, 5200, 
5203. 
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Унгерн-Штернберг Роберт-Николай-Максимилиан фон (1885—1921) — русский 
генерал, видный деятель Белого движения на Дальнем Востоке. № 4924. 

Устинов Дмитрий Федорович (1908—1984) — советский политический и военный 
деятель, министр обороны СССР (1976—1984). № 360, 1095, 1191, 1250, 1324, 3662, 5383, 
5850. 

Уэллс Герберт Джордж (1866—1946) — английский писатель и публицист. Несколько 
раз посещал СССР, где встречался с Лениным и Сталиным. О первом посещении написал 
книгу «Россия во мгле». № 2070. 

Фадеев Александр Александрович (1901—1956) — советский писатель и общест- 
венный деятель, с 1932 года до своей смерти — на разных руководящих должностях в 
СП СССР. № 746, 4003. 

Фалес (640/624 — 548/545 до н.э.) — древнегреческий философ и математик. 
№ 1464. 

Фантомас — вымышленный персонаж: преступник, скрывающий свое лицо, один 
из известных отрицательных персонажей французской литературы и кино. В СССР 
Фантомас известен по комедийной кинотрилогии Андре Юнебеля «Фантомас», «Фан- 
томас разбушевался» и «Фантомас против Скотленд-Ярда». № 1045, 1046, 4454. 

Федорчук Виталий Васильевич (1918—2008) — советский государственный и 
военный деятель, председатель КГБ СССР (1982), министр внутренних дел СССР 
(1982—1986). № 1279. 

Федотов Иван Ефимович (р. ок. 1939) — один из четырех моряков, унесенных в море 
и проведших 49 дней на дрейфующей барже. № 3623. 

Фейербах Людвиг Андреас фон (1804—1872) — немецкий философ. № 2214. 

Фельдман Александр (?—1919) — анархист, член Одесского Совета. № 73. 

Феоктистов Константин Петрович (1926—2009) — советский космонавт, доктор 
технических наук. № 4186. 

Фишер Роберт Джеймс (1943—2008) — американский шахматист, чемпион мира по 
шахматам. № 406. 

Форд Генри (1863—1947) — американский промышленник, владелец заводов по про- 
изводству автомобилей по всему миру. № 1928, 1949, 2360, 2453. 

Форд-младший Джеральд Рудольф (1913—2006) — 38-й президент США (1974— 
1977). № 462, 1949, 2279, 5078. 

Фотиева Лидия Александровна (1881—1975) — член партии большевиков с 1904 
года, личный секретарь В.И. Ленина (1918—1924). № 715. 

Франко Франсиско (1892—1975) — генерал, возглавивший восстание националистов 
в 1936—1939 годах, правитель и диктатор Испании с 1939 по 1975. № 2834, 4665, 5090. 

Фрейндлих Алиса Бруновна (р. 1934) — советская и российская актриса театра и 
кино. № 2813. 

Фрунзе Михаил Васильевич (1885—1925) — революционер, советский государ- 
ственный и военный деятель, один из военачальников Красной Армии, военный тео- 
ретик. № 1798, 3315. 

Фурманов Дмитрий Андреевич (1891—1926) — советский писатель-прозаик, 
участник Гражданской войны (комиссар в 25-й стрелковой дивизии Чапаева). Наиболее 
известен его роман «Чапаев», по которому был поставлен одноименный фильм, 
завоевавший в СССР огромную популярность. № 3263, 4356, 4364, 4371, 4372, 4378, 
4381, 4387, 4406, 4435, 4439—4441, 4446, 4447. 
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Фурцева Екатерина Алексеевна (1910—1974) — советский государственный и пар- 
тийный деятель, министр культуры СССР (1960—1974). № 956, 966, 1676, 2077, 2252, 
3171, 3216, 3280—3287, 3289, 3290, 4024. 

Хазанов Геннадий Викторович (р. 1945) — артист, актер театра и кино. № 284, 
1144. 

Халл Корделл (1871—1955) — американский государственный деятель, государст- 
венный секретарь США (1933—1944). 

Хаммер Арманд (1898—1990) — американский предприниматель, после встречи с 
В.И. Лениным вошедший в круг бизнесменов, приближенных к советским лидерам. При 
участии Хаммера в СССР был построен ряд заводов. № 1458, 1459. 

Хемингуэй Эрнест Миллер (1899—1961) — американский писатель, журналист, 
лауреат Нобелевской премии по литературе 1954 года. № 1172, 4001. 

Хмельницкий Зиновий Богдан Михайлович (1578—1657) — гетман Войска 
Запорожского, организатор восстания против Речи Посполитой, в результате которого 
земли Войска Запорожского вошли в состав Российского Государства. № 4788, 5417. 

Хо Ши Мин (1890—1969) — вьетнамский политический деятель, первый президент 
Северного Вьетнама (1946—1969), создатель Вьетминя и Вьетконга, философ-марксист, 
поэт. № 3754. 

Холмс Шерлок — литературный персонаж, герой классических детективов Артура 
Конан Дойла. № 259, 4330. 

Хомейни Рухолла Мусави (1900—1989) — иранский политический деятель, аятолла, 
лидер исламской революции 1979 года в Иране, высший руководитель Ирана (1979— 
1989). № 5041. 

Хренников Тихон Николаевич (1913—2007) — советский композитор и общест- 
венный деятель, генеральный (с 1957 года — первый) секретарь СК СССР (1948—1991). 
№ 4046, 4049. 

Хрунов Евгений Васильевич (1933—2000) — советский космонавт. № 4193. 

Хрущев Никита Сергеевич (1894—1971) — политический и государственный дея- 
тель, первый секретарь ЦК КП(б) Украины (1938—1944, 1947—1949), первый секретарь 
ЦККПСС (1953—1964), Председатель Совета Министров СССР (1958—1964). Развенчал 
культ личности Сталина, способствовал либерализации общества и массовой реаби- 
литации политических заключенных. № 286, 362, 364, 397, 406, 437, 438, 446, 468, 501, 
502, 583, 750, 785, 813, 821, 872, 879, 897, 900, 905, 912—1060, 1125, 1128, 1140, 1200, 
1272, 1301, 1376, 1407, 1504, 1527, 1530, 1536, 1655, 1676, 1826, 1829, 1852, 1861, 1865, 
1985, 2025, 2026, 2076, 2077, 2104, 2122, 2128, 2129, 2252—2255, 2258, 2260—2263, 2265, 
2266, 2270, 2271, 2284, 2286, 2399, 2405, 2575, 2581, 2583, 2601, 2616, 2648, 2808, 2898, 
2943, 2947, 2949, 2950, 3125, 3133, 3143, 3169, 3289, 3568, 3754, 4053, 4054, 4057, 4058, 
4063, 4066, 4284, 4959, 5041, 5113, 5119, 5141, 5335, 5368, 5470, 5586, 5588, 5611, 5642, 
5675, 5833. 

Хрущева Нина Петровна (1900—1984) — третья жена Н.С. Хрущева. № 286, 936, 
958, 986, 1003, 1049, 1054. 

Хрущева Рада Никитична (р. 1929) — советский журналист, супруга главного 
редактора «Известий» А.А. Аджубея, дочь Н.С. Хрущева. № 1057. 

Хусейн І бен Талал (1935—1999) — король Иордании (1952—1999). № 5829. 

Цезарь Гай Юлий (100 или 102 до н.э. — 44 до н.э.) — древнеримский государственный 
и политический деятель, диктатор, полководец, писатель. № 3112. 
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Цеткин Клара (1857—1933) — немецкий политик, одна из основателей Комму- 
нистической партии Германии, активистка борьбы за права женщин. № 2960. 

Цэдэнбал Юмжагийн (1916—1991) — политический деятель Монгольской Народной 
Республики и Монгольской Народно-Революционной партии, маршал МНР (1979). 
№ 5133. 

Цюрупа Александр Дмитриевич (1870—1928) — советский государственный и 
партийный деятель, один из организаторов продотрядов, Председатель Госплана СССР 
(1923—1925), Нарком внешней и внутренней торговли СССР (1925—1926). № 3361. 

Чайковский Петр Ильич (1840—1893) — русский композитор, дирижер, педагог. 
№ 3739. 

Чапаев Василий Иванович (1887—1919) — командир РККА, участник Первой 
Мировой и Гражданской войны в России. № 276, 596, 645, 646, 1332, 1440, 2368, 3076, 
3197, 3238, 3263, 3410, 4098, 4352—4454, 4514, 4627. 

Чаплин Чарльз Спенсер (1889—1977) — американский и английский киноактер, 
сценарист, композитор и режиссер, один из влиятельнейших кинематографистов своего 
времени, создатель знаменитого образа бродяжки Чарли. № 4720. 

Чаушеску Николае (1918—1989) — румынский государственный и политический 
деятель, генеральный секретарь ЦК Румынской коммунистической партии (РКП) с 1965 
года, президент СРР (1974—1989). № 5110, 5203, 5206. 

Чебриков Виктор Михайлович (1923—1999) — советский политический и военный 
деятель, председатель КГБ СССР (1982—1988), Секретарь ЦК КПСС (1988—1989 года). 
№ 4330. 

Чемберлен Джозеф Остин (1863—1937) — английский государственный и полити- 
ческий деятель, министр иностранных дел (1924—1929). Один из инициаторов разрыва 
дипломатических отношений с СССР в 1927 году. № 1474, 1821, 4632, 4641. 

Черненко Константин Устинович (1911—1985) — политический и государствен- 
ный деятель, Генеральный секретарь ЦК КПСС (1984—1985), Председатель Президиума 
Верховного Совета СССР (1984—1985). № 502, 1071, 1170, 1258, 1274, 1319, 1322—1358, 
1360, 1361, 1407, 1865, 1927, 2047, 3031, 4306. 

Черник Олдржих (1921—1994) — чехословацкий государственный и политический 
деятель, премьер-министр ЧССР (1968—1970), один из лидеров реформистского крыла 
в КИЧ. № 5305. 

Чернин Оттокар (1872—1932) — австро-венгерский дипломат и государственный 
деятель. № 658. 

Черчилль Уинстон Леонард Спенсер (1874—1965) — британский государственный 
и политический деятель, премьер-министр Великобритании (1940—1945 и 1951—1955). 
№806, 1041, 2070, 2238, 2253, 2790, 2977, 3102, 4679, 4718, 4679, 4936, 4939, 4941, 4943— 
4959, 4969, 5021, 5024, 5539. 

Чехов Антон Павлович (1860—1904) — русский писатель и драматург. № 3028. 

Чиаурели Михаил Едишерович (1894—1974) — советский кинорежиссер, актер, 
сценарист, народный артист СССР. № 2226, 4088. 

Чингисхан (1162—1227) — основатель Монгольской империи и ее первый великий 
хаган. № 1607. 

Чичерин Георгий Васильевич (1872—1936) — нарком иностранных дел СССР. С его 
именем связывают выход страны из международной изоляции (Ч. представлял СССР на 
Лозаннской и Генуэзской конференциях). № 260—262, 1985, 4629, 4630, 4632, 4640, 4641. 
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Чкалов Валерий Павлович (1904—1938) — советский летчик-испытатель, коман- 
дир экипажа самолета, в 1937 году совершившего первый беспосадочный перелет через 
Северный полюс из Москвы в Ванкувер. № 1496—1499. 

Чомбе Моиз Капенда (1919—1969) — конголезский политик, премьер-министр 
Демократической Республики Конго (1964—1965). № 988, 5147. 

Чумак Аллан Владимирович (р. 1935) — телевизионный деятель, называющий себя 
целителем и экстрасенсом, в конце 1980-х получил известность благодаря телевизион- 
ным сеансам, во время которых «заряжал» различные субстанции. № 3703. 

Чурбанов Юрий Михайлович (р. 1936) — советский политический деятель, 
заместитель министра внутренних дел СССР (1977—1983), заместитель начальника 
Главного управления внутренних войск МВД СССР (1983—1986). Зять Л.И. Брежнева. 
В 1987 арестован по подозрению в коррупции по т. наз. «Узбекскому делу» и приговорен 
к 12 годам лишения свободы. № 4329. 

Шаляпин Федор Иванович (1873—1938) — русский оперный и камерный певец, 
солист Большого и Мариинского театров, а также «Метрополитен Опера», первый 
народный артист Республики (1918—1927, звание возвращено в 1991). С 1921 и до 
смерти — на гастролях за границей. В 1984 году прах Шаляпина перенесен из Парижа 
в Москву. № 1965. 

Шапорин Юрий Александрович (1887—1966) — советский композитор и музы- 
кальный педагог. № 73. 

Шаталов Владимир Александрович (р. 1927) — летчик-космонавт СССР. № 4193. 

Швейк — сатирический персонаж, главный герой романа Ярослава Гашека 
«Похождения бравого солдата Швейка во время мировой войны». № 951, 1629, 5796. 

ШеварднадзеЭдуард Амвросиевич (р. 1928) — советский и грузинский политический 
и государственный деятель, первый секретарь ЦК КП Грузии (1972—1985), министр 
иностранных дел СССР (1985—1990), президент Грузии (1995—2003). № 1131, 1398, 
1532—1535. 

Шевченко Тарас Григорьевич (1814—1861) — украинский поэт и прозаик, худож- 
ник. № 1730, 3995, 3996. 

Шеель Вальтер (р. 1919) — немецкий политик, федеральный президент Германии 
(1974—1979). № 1829. 

Шелепин Александр Николаевич (1918—1994) — советский комсомольский, 
партийный и государственный деятель, член Президиума (Политбюро) ЦК КПСС 
(1964—1975), лидер т. наз. «комсомольской группы» в ЦК КПСС, состоявшей из сто- 
ронников официальной реабилитации Сталина. В 1964 году, будучи председателем КГБ, 
сыграл большую роль в организации заговора против Хрущева. № 1039, 1140. 

Шелест Петр Ефимович (1908—1996) — советский партийный и государственный 
деятель, член Политбюро ЦК КПСС (1964—1973), первый секретарь ЦК КП Украины 
(1963—1972). № 1540. 

Шелленберг Вальтер Фридрих (1910—1952) — начальник политической разведки 
службы безопасности, позднее руководитель военной разведки Третьего рейха. № 4455, 
4457, 4474, 4475, 4490. 

Шепилов Дмитрий Трофимович (1905—1995) — советский политический деятель, 
секретарь ЦК КПСС (1955—1956, 1957). Исключен из партии 21 февраля 1962 за 
поддержку группы Маленкова, Молотова и Кагановича. № 1039, 1524, 1525. 
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Шершеневич Вадим Габриэлевич (1893—1942) — поэт, переводчик, один из осно- 
вателей и главных теоретиков имажинизма. № 3297. 

Шкловский Виктор Борисович (1893—1984) — русский советский писатель, 
литературовед, критик, киновед и киносценарист. № 3963. 

Шлаг — персонаж фильма «Семнадцать мгновений весны», пастор. № 4462, 4515, 
4544, 4551. 

Шмидт Отто Юльевич (1891—1956) — советский ученый, математик, географ, гео- 
физик, астроном, исследователь Севера. № 1493. 

Шолохов Михаил Александрович (1905—1984) — русский советский писатель и 
общественный деятель, лауреат Нобелевской премии по литературе (1965). № 4025, 
4029, 4030. 

Шопен Фредерик Франсуа (1810—1849) — польский композитор и пианист-виртуоз. 
№ 2961. 

Шостакович Дмитрий Дмитриевич (1906—1975) — советский композитор, пиа- 
нист, дирижер, педагог и общественный деятель. № 1614, 3303. 

Штейнберг Исаак Захарович (1888—1957) — народный комиссар юстиции РСФСР 
с декабря (1917—1918). № 72. 

Штирлиц Макс Отто фон (Максим Максимович Исаев) — литературный персонаж, 
герой произведений Ю. Семенова, штандартенфюрер СС, советский разведчик, 
работавший в интересах СССР в нацистской Германии. Славу получил благодаря 
телефильму Татьяны Лиозновой «Семнадцать мгновений весны» по одноименному 
роману. № 1681, 3436, 4413, 4449, 4455—4598. 

Шульгин Василий Витальевич (1878—1976) — российский политический и 
общественный деятель, депутат Государственной думы Российской империи 2—4 
созывов, один из идеологов Белого движения. № 1037. 

Щелоков Николай Анисимович (1910—1984) — советский государственный 
деятель. Министр внутренних дел СССР (1968—1982), покончил собой после того, 
как комплексная проверка в возглавляемом им ведомстве выявила множество 
злоупотреблений. № 1310, 2383. 

Щепкин Евгений Николаевич (1860—1920) — профессор, активный участник 
социально-политической жизни Одессы времен Революции и гражданской войны. № 73. 

Щербицкий Владимир Васильевич (1918—1990) — советский партийный и 
государственный деятель, секретарь ЦК КП Украины (1957—1961), председатель Совета 
министров УССР (1961—1963, 1965—1972), первый секретарь ЦК КП Украины (1972— 
1989). № 4330. 

Эберт Фридрих (1871—1925) — первый в истории Германии демократически избран- 
ный руководитель государства, президент Веймарской республики (1919—1925). № 4642. 

Эйзенхауэр Дуайт Дэвид (1890—1969) — американский государственный и военный 
деятель, генерал армии (1944), 34-й президент США (1953—1961). № 438, 948, 997, 1128, 
2077, 2374, 3038, 3125, 5611, 5641. 

Эйзенштейн Сергей Михайлович (1898—1948) — советский режиссер театра и кино, 
художник, сценарист, автор фундаментальных работ по теории кинематографа. № 4086. 

Эйнштейн Альберт (1879—1955) — физик-теоретик, один из основателей совре- 
менной теоретической физики, лауреат Нобелевской премии по физике 1921 года. 
№ 4086, 4131, 5541, 5542. | 
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Эль-Регистан Габриэль Аршалуйсович (Уреклянц) (1899—1945) — советский 
журналист, писатель, один из авторов гимна СССР. № 4014, 4015. 

Эмпедокл из Акраганта (ок. 490 — ок. 430 до н.э.) — древнегреческий философ, врач, 
государственный деятель. № 1464. 

Энгельс Фридрих (1820—1895) — немецкий философ, один из основоположников 
марксизма, единомышленник и соавтор Карла Маркса. № 128, 169, 283, 332, 379, 445, 
455, 511, 970, 1255, 3201, 3202, 5497. 

Эньлай Чжоу (1898—1976) — политический деятель Китая, первый премьер Госсо- 
вета КНР (1949—1976). № 3754. 

Эрбетт Жан (1878—1960) — французский журналист и дипломат. В 1924 г. назначен 
послом в Москву, где проводил политику дружественных отношений, которую, однако, 
в 1927 сменил на резко враждебную. № 4638. 

Эрдман Николай Робертович (1900—1970) — советский драматург, поэт, сценарист. 
№ 1619. 

Эренбург Илья Григорьевич (1891—1967) — советский писатель, поэт, переводчик, 
публицист, фотограф и общественный деятель. № 3102, 3971, 4003, 4936, 5538. 

Эррио Эдуар (1872—1957) — французский политический и государственный дея- 
тель. В 1924—1925 — премьер-министр и министр иностранных дел Франции, при нем 
были установлены дипломатические отношения с СССР (1924). № 4629. 

Эстен Жискар Валери д’ (р. 1926) — президент Французской Республики (1974— 
1981). № 1186, 1827. 

Юсупов Феликс Феликсович (1887—1967) — русский аристократ, один из убийц 
Григория Распутина. № 1037. 

Яблочкина Александра Александровна (1866—1964) — российская и советская 
актриса театра. № 465. 

Яго — персонаж пьесы Уильяма Шекспира «Отелло», злобный интриган, задуманная 
и осуществленная которым интрига губит Отелло и Дездемону. № 751. 

Ягода Генрих Григорьевич (1891—1938) — один из главных руководителей советских 
органов госбезопасности (ВЧК, ОГПУ, НКВД). В 1934—1936 годах — нарком внутренних 
дел и председатель ОГПУ. Один из организаторов политики «большого террора». № 731, 
744, 1615, 1616. 

Язов Дмитрий Тимофеевич (р. 1924) — советский военный и политический деятель, 
последний маршал Советского Союза (1990), министр обороны СССР (1987—1991), 
член ГКЧП. № 1400. 

Яковлев Алексей Иванович (1878—1951) — советский историк, член-корреспондент 
АН СССР, лауреат Государственной премии СССР. Сын И.Я. Яковлева. № 51. 

Яковлев Иван Яковлевич (1853—1930) — выдающийся чувашский просветитель, 
создатель чувашской письменности. № 51. 

Янаев Геннадий Иванович (1937—2010) — советский партийный и государственный 
деятель, вице-президент СССР (1990—1991), секретарь ЦК КПСС (1990—1991), 
председатель ГКЧП. № 4332. 

Ярославский (Губельман) Емельян Михайлович (1878—1943) — революционер, 
идеолог и руководитель антирелигиозной политики в СССР, председатель «Союза во- 
инствующих безбожников». № 808, 2964. 

Ярошевич Петр (1909—1992) — польский государственный деятель, премьер- 
министр Польши (1970—1980). № 5238. 
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Ярузельский Войцех Витольд (р. 1923) — польский военный и государственный 
деятель, министр обороны Польши (1969—1983), Первый секретарь ПОРП (1981— 
1989), премьер-министр ПНР (1981—1985), Председатель Государственного совета ПНР 


(1985—1989), второй президент ПНР (1989) и президент Республики Польша (1989— 
1990). № 5252, 5253, 5256, 5259, 5261—5263. 


Май — см. Дризо М.А. 
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Аборт № 146, 147, 833, 2045, 3917—3921, 3954. 

Аврора № 654, 706, 1018, 1890, 1891, 2060, 5476, 5765. 

Австралия № 3632, 5700. 

Австрия № 260, 658, 5332, 5697, 5725. 

Агропром № 2294, 2316, 2423. 

Ад № 191, 192, 511, 861, 863—866, 970, 1060, 1924, 2121, 2122, 2341, 3133, 3288. 

«Адмирал Нахимов» № 4264, 5056. 

Азербайджан № 264, 368, 910, 1168. 

Академия наук № 198, 279, 809, 849, 1198, 1802, 1941, 2061, 3161, 3950, 4100, 4127, 
4150, 4151, 4162, 4359, 5328, 5389. 

Албания № 371, 5096. 

Алжир № 2182, 3479, 5800. 

Алименты № 3922—3931. 

Аляска № 1849, 2431, 4623. 

Англия, англичане № 127, 195, 224, 258—260, 414, 430, 560, 845, 905, 1223, 1474, 1501, 
1595, 1742, 1744, 1760, 1821, 1825, 1880, 1885, 1918, 1974, 1982, 1985, 1994, 2011, 2064, 2128, 
2182, 2238, 2529, 2570, 2719, 2749, 2792, 2864, 2866, 2874, 2880, 2893, 3037, 3055, 3063, 
3141, 3261, 3262, 3270, 3391, 3467, 3639, 3728, 3878, 3942, 3843, 3991, 4097, 4123, 4445, 
4632, 4641—4649, 4655, 4666, 4667, 4674, 4679, 4702, 4737, 4876, 4912, 4936, 4937, 4941, 
4943—4959, 4961, 4964, 4966, 4971, 4979, 4985, 5020, 5021, 5048, 5083, 5086, 5120—5122, 
5325, 5326, 5331, 5366, 5504, 5604, 5634, 5698, 5787, 5843, 5848. 

Ангола № 5077, 5145. 

Анекдотчики № 583, 983, 1050, 1051, 1112, 1142, 1626, 1629—1632, 3363—3390, 3432. 

АРА № 5486. 

Аргентина № 1223, 2143, 4739. 

Армения № 76, 446, 454, 910, 1677, 1785, 1835, 1919, 1932, 2067, 2210, 2515, 3738, 3932, 
4649, 5029, 5286, 5461, 5463, 5479—5482, 5577. 

Армянская загадка (анекдот) № 2, 365, 684, 758, 808, 1581, 1792, 2515, 2823, 5568. 

Армянское радио № 142, 177—179, 182, 189, 191, 194, 196, 201, 217, 225, 227, 228, 235, 
242, 270, 312, 316, 318, 322, 328, 344, 345, 351, 362, 366, 372—375, 383, 397, 402—404, 407, 
408, 412, 413, 422, 423, 430, 433, 442, 445, 446, 448—452, 454, 460, 466, 470, 475, 477, 480, 
482—484, 486—489, 492—494, 551, 558, 560, 565, 566—572, 574, 576, 577, 580, 582, 597, 717, 
840, 853, 869, 882, 884, 888, 896, 901, 907, 908, 919—921, 927, 939, 941,942, 945, 949, 951, 958, 
959, 961, 969, 975, 978, 979, 982, 985, 998, 1003, 1011, 1012, 1015, 1019, 1023—1029, 1042, 
1043, 1051, 1057—1059, 1062, 1063, 1069—1071, 1074, 1076, 1089, 1103, 1110, 1120, 1128, 
1133, 1140, 1141, 1143, 1146, 1178, 1179, 1181, 1182, 1192, 1205, 1245, 1266, 1270, 1271, 1275, 
1279, 1280, 1282, 1284, 1287, 1295, 1296, 1304—1306, 1310, 1314, 1320, 1321, 1323, 1324, 1328, 
1329, 1337—1339, 1342, 1347, 1348, 1355, 1358—1362, 1366, 1380, 1389, 1392, 1394, 1402, 
1519, 1522—1524, 1531, 1535, 1546, 1547, 1581, 1609, 1625, 1645, 1669, 1685, 1696, 1716, 1748, 
1755, 1758, 1759, 1766, 1767, 1842, 1844, 1854, 1892, 1900, 1902, 1905, 1907, 1909, 1939, 1947, 
1950, 1956, 1966, 1967, 1972, 1997, 2007, 2013, 2015, 2017, 2032, 2037, 2038, 2048, 2049, 2051, 
2053, 2054, 2059, 2071, 2076, 2107, 2109, 2116, 2118, 2135, 2141, 2155, 2256, 2260, 2264, 2267, 
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2271, 2274, 2280—2282, 2285, 2351, 2370, 2372, 2373, 2377, 2379, 2381, 2384, 2385, 2398, 
2407, 2408, 2410, 2417, 2424, 2428, 2461, 2464, 2468, 2475, 2479, 2508, 2536, 2538, 2541, 2542, 
2576, 2578, 2611—2613, 2630, 2635, 2640—2644, 2648, 2653, 2658, 2668, 2673, 2674, 2676, 
2687, 2688, 2690, 2691, 2699, 2702, 2704, 2705, 2706, 2709, 2713, 2721, 2746, 2766, 2795, 2814, 
2819, 2820, 2829, 2904, 2907, 2939, 2942, 2943, 2948, 2956, 3004, 3018, 3019, 3023, 3036, 3039, 
3042—3046, 3056, 3069, 3071, 3075, 3093, 3109, 3111, 3115, 3116, 3120, 3121, 3124, 3127, 3132, 
3243, 3251, 3281, 3299, 3364—3366, 3380—3390, 3417, 3420, 3428, 3436, 3438, 3439, 3544, 
3553, 3578, 3523, 3524, 3645, 3657, 3683, 3684, 3734, 3743, 3744, 3747, 3748, 3750, 3751, 3761, 
3762, 3764, 3789, 3801, 3869, 3932, 3940, 3945, 3960—3962, 3964, 3967, 4008, 4020, 4022, 
4025, 4029, 4030, 4057, 4058, 4078, 4101, 4102, 4108, 4116, 4121, 4124—4146, 4128, 4134, 
4140—4142, 4144, 4146, 4149, 4160, 4161, 4169, 4171, 4175, 4181, 4182, 4187, 4190—4192, 
4194, 4196, 4200—4204, 4206—4209, 4212—4214, 4217, 4219, 4221—4225, 4227—4229, 4237, 
4239—4244, 4247, 4249, 4253—4259, 4265, 4267, 4290, 4300, 4307, 4310, 4314, 4325, 4326, 
4337—4339, 4695, 4980, 4993, 5028, 5029, 5031, 5035, 5042, 5044, 5045, 5064, 5065, 5081, 
5101, 5134, 5135, 5137, 5139, 5140, 5145, 5148, 5155, 5158, 5159, 5199, 5201, 5204, 5234, 5246, 
5272, 5281, 5282, 5286—5290, 5292—5301, 5304, 5309—5311, 5334, 5336, 5339—5342, 5346, 
5348—5350, 5352—5354, 5358—5361, 5363, 5364, 5369, 5374, 5379, 5426, 5479—5481, 5544, 
5605, 5630, 5633, 5655, 5676, 5677, 5679, 5681, 5683, 5685, 5694, 5697, 5703, 5720, 5731, 5732, 
5738, 5740, 5747, 5758, 5760, 5764, 5781, 5788, 5797—5799, 5809—5812, 5816, 5821, 5822, 
5829, 5834, 5841, 5844, 5847, 5852. 

Атомная бомба № 1088, 1326, 2286, 2698, 2745, 2819, 2893, 3065, 3213, 3380, 3575—3578, 
3631, 3658, 3660, 3794, 4161, 4202, 5029, 5033, 5349, 5365. 

Афганистан № 936, 1246, 2705, 3331, 3596, 3662, 3665, 4243, 4273, 4650, 4651, 5041, 
5294, 5382—5397, 5625. 

Африка № 60, 61, 74, 367, 988, 1004, 1102, 1193, 1390, 1694, 1851, 1866, 2001, 2004, 2626, 
2682, 3844, 3883, 4097, 4357, 4624, 5137, 5138, 5146—5161, 5356, 5603, 5608, 5642, 5643. 

БАМ № 1718, 1947, 2977—2986, 3366, 4377. 

Бедняк № 225, 636, 638, 2038—2040, 2177—2179, 3724. 

Белогвардейцы № 3, 7, 9, 16, 17, 133, 154, 321, 390, 391, 661, 1775, 1797, 1836, 2319, 
3323, 4360, 4361, 4378—4380, 4414, 4425, 4429, 4439, 4443, 5580. 

Беломор № 3046, 5504. 

Белоруссия № 782, 991, 2352, 3630, 3738, 4681, 5410, 5427, 5441. 

Бельгия № 3631, 4688, 4702. 

Беспартийный № 136, 157, 166, 167, 188, 798, 875, 1872, 1927, 2213, 5176, 5499, 5659. 

Беспризорники № 1455, 1695, 2068, 3452—3455. 

Библия № 2012, 3234. 

Блат № 1484, 2808—2810, 3213, 3214, 3556, 3848, 4085, 5504. 

Болгария № 229, 1094, 3843, 3942, 4097, 5104, 5120—5128, 5178, 5433. 

Борьба за мир № 176, 181, 991, 1087, 5082—5086. 

Борьба с алкоголизмом № 981, 1405—1417, 3783—3815. 

Бунд № 5483. 

Буржуй, буржуазия № 149, 256, 496, 663, 1548, 1603, 1793, 1993, 2117, 2183, 2325, 2566, 
2587, 2592, 3099, 3225, 3971, 3999, 4001, 4067, 4630, 4912, 5484, 5487. 

Бухаринцы № 110, 113, 501, 1601, 2213. 

Бухенвальд № 4707. 

«Бывшие» 147, 1848, 3191. 
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Валюта № 97, 172, 217, 364, 382, 385, 1388, 1996, 2094, 2243, 2522, 2523, 2525—2529, 
2536, 2542—2544, 2546, 2547, 2554, 2563, 2565, 2616, 2617, 2815, 3026, 3554, 3912, 3915, 4423, 
4445, 4664, 5074, 5104, 5265, 5510, 5782. 

Ватикан № 456, 4454. 

Венгрия № 363, 376, 904, 1607, 3144, 3883, 4895—4898, 5099, 5104, 5112—5119, 5222, 
5255, 5270, 5585, 5725, 5728. 

Версальская конференция № 260. 

Верховный Совет № 287, 328, 425, 990, 1113, 1135, 1183, 1269, 1346, 1356, 1517, 2696, 
3022, 3023, 4346, 4347, 4618. 

Взяточничество № 270, 2811, 3393, 3445, 3488—3491, 3698, 3699, 4028, 4961, 5448, 
5449, 5454—5457. 

Власовцы № 5063. 

Военторг № 4909—4912. 

ВОКС № 89, 3902. 

«Волга» 227, 238, 247, 273, 2056, 2139, 2270, 3006, 3012, 3482, 3556, 3560, 3561, 3603, 
5453, 5464, 5466, 5467. 

Вредители 122, 136, 1597, 1693, 1705, 1706, 1727, 1731, 1733, 3185, 3226, 5163. 

ВЧК, чекисты № 6, 27, 41, 51, 52, 96, 214, 286, 378, 385, 610, 629, 804, 809, 813, 1290, 
1365, 1453, 1548—1557, 1579, 1590, 1594, 1634, 1651, 1652, 1708, 1734, 1742, 1814, 1825, 1985, 
2012, 2143, 2369, 2523, 2547, 2565, 2815, 2917, 2987, 3495, 3554, 5293. 

Выдвиженцы № 1999, 2446, 2448, 2974, 3495, 5485. 

Вьетнам № 956, 1106, 2279, 2705, 4198, 4369, 5060, 5062, 5064—5068, 5591. 

Газеты и журналы № 90, 172, 480, 550, 624, 650, 653, 669, 693, 723, 763, 764, 792, 810, 
849, 850, 949, 994, 1022, 1152, 1384, 1795, 1839, 1856, 2060, 2086, 2190, 2319, 2564, 2722, 
2780, 3047, 3073, 3084—3108, 3112, 3113, 3125, 3135, 3150, 3297, 3308—3313, 3328—3331, 
3350, 3354, 3355, 3634, 4097, 4349, 4641, 4766, 4804, 5051, 5188, 5192, 5284, 5603, 5641, 5681, 
5845. 

ГАИ № 2075, 3400, 3403, 3426, 3440—3444, 3777, 5458—5460. 

Гвинея № 3932, 5642. 

ГДР № 1252, 1591, 1937, 2348, 2616, 2834, 3023, 4110, 4968, 4970—4972, 4975—4978, 
5002, 5104, 5122, 5162—5207, 5721. 

Генеральши № 3074, 5007—5019. 

Генуэзская конференция № 258, 260, 261. 

Германия, немцы № 37, 73, 155, 195, 260, 267, 363, 696, 753, 798, 1592, 1676, 1742, 1778, 
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Геронтократия № 339—361, 1247—1275, 1313—1315, 1319—1321, 1322—1328, 1337— 
1342, 1346—1358, 1362, 1363. 

ГИТИС № 4074. 

Гласность № 911, 3075—3085, 4293, 4303, 4317, 4325, 4331, 4470. 

Голландия № 3631, 4688, 4829, 5723. 

Голос Америки № 2024, 2629, 3049, 3143, 3144, 3147, 3386, 4281. 

Гомосексуализм № 155, 162, 1103, 1104, 1390, 1602, 1862, 2097, 2815, 3178, 3475, 3739, 
3873, 3874, 4054, 4062, 4215, 4611. 

Гондурас № 5076. 
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Гонконг № 5352. 

ГПУ № 43, 97, 544, 713, 731, 811, 1552, 1558—1570, 1580, 1581, 1587, 1589, 1603, 1615, 
1617, 1652, 1678, 1695, 1698, 1728, 1730, 1839, 1985, 2010, 2061, 2549, 2552, 2598, 3028, 3159, 
4325, 5183. 

Гражданская война № 3—10, 13—15, 23, 321, 503, 659, 706, 1634, 3724, 3901, 4352, 
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Греция, греки № 3932, 5020, 5072, 5073, 5699. 
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5421, 5499, 5810. 

Демократия № 129, 415, 423, 911, 1248, 2583, 3018, 3019, 3037—3039, 3319, 3564, 4315, 
4331, 4340, 4341, 4629, 4642, 4036, 5023, 5047, 5087, 5103, 5441. 

Денежные реформы № 2530—2541. 

Депутаты № 280, 287, 434, 911, 990, 1183, 1372, 1391, 2199, 3022, 3024, 3805, 4324, 4331, 
4346, 4351, 5789. 

Дипломат № 258—263, 414, 741, 1302, 1377, 1474, 1478, 1485, 1606, 1994, 2354, 2545, 
3191, 3247, 4602, 4628—4632, 4638—4642, 4644, 4645, 4652—4654, 4670, 5047—5049, 5157, 
5361, 5658. 

Диссертация № 3742, 4122, 4131, 4135—4145, 4164. 

Диссиденты № 1082, 1282, 1656, 1843, 1902, 1903, 1977, 2038. 

ДОПР № 2010, 3494. 

ДОСААФ № 1279, 2141, 3569. 

Еврей № 9, 20, 21, 28—31, 35, 37, 48—99, 108, 109, 112, 113, 149, 154, 157, 163, 167, 214, 
264, 271, 367, 378, 383, 426, 505, 511, 544, 596, 745, 792, 805, 806, 809, 816, 824, 837, 838, 
874, 898, 972, 973, 1032, 1092, 1093, 1118, 1235, 1272, 1468, 1480, 1494, 1495, 1548, 1553, 
1582—1585, 1598, 1623, 1659, 1676—1679, 1730, 1789, 1793, 1798, 1801, 1808, 1817, 1821, 
1825, 1826, 1828, 1829, 1841, 1846, 1870, 1878, 1882, 1888, 1925, 1927, 1931, 1971—1973, 1976, 
1996, 2033, 2045, 2056, 2137, 2143, 2180, 2199, 2214, 2266, 2267, 2325, 2364, 2516, 2520, 2523, 
2525, 2547, 2555, 2560, 2577, 2586, 2607, 2616, 2696, 2715, 2796, 2840, 2857, 2886—2888, 
3026, 3072, 3159, 3177, 3385, 3530, 3548, 3554, 3557—3561, 3590, 3664, 3705, 3806, 3932, 
3843, 4084, 4177—4179, 4303, 4351, 4396, 4445—4449, 4636, 4637, 4639, 4677, 4685, 4686, 
4690, 4702, 4707, 4718, 4920, 4922, 4997, 5007, 5120, 5150, 5232, 5236, 5367, 5376, 5402, 5437, 
5461, 5482, 5483—5852. 

Египет № 1035, 1099, 1607, 5626, 5790—5792, 5796, 5797, 5802, 5803, 5809, 5831— 
5835. 

Елисеевский магазин № 2634, 2636, 2637. 

Железные дороги № 22, 23, 25, 68, 75, 76, 216, 662, 1447, 1597, 1668, 2822, 2971—2986, 
5602. 

«Жигули» № 247, 273, 2139, 2890, 3007, 3013, 3014, 5453, 5467. 

ЖЭК № 445, 2893. 
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Заборная книжка № 2020, 2780, 2781. 

Займ № 1994, 2564—2583, 3983. 

Закупки хлеба № 637, 2253—2259, 2696. 

Замполит / политрук № 3565, 3566, 3579, 3580, 3600, 3635, 4914, 4915. 

«Запорожец» № 247, 315, 2999, 3002—3004, 3011, 3012, 5467. 

«Звездины» № 289, 379. 

Здравоохранение № 170, 249, 670, 880, 977, 1056, 1132, 1267, 1318, 1341, 1480, 1823, 
1855, 1920, 2096, 2134, 2463, 2590, 2622, 2664, 2886, 2997, 3005, 3058, 3333—3335, 3469, 
3681—3711. 

Израиль № 112, 200, 451, 586, 914, 1947, 1971, 1973, 1975, 1977, 2122, 2523, 2715, 2796, 
2888, 3274, 3553, 4261, 4376, 4445—4449, 4454, 5105, 5289, 5343, 5367, 5581, 5625, 5627, 5648, 
5653, 5669, 5672, 5677, 5690—5852. 

Израиль № 586, 914, 1971, 1973, 1975, 1977, 2122, 2523, 2715, 2796, 2888, 3274, 3553, 
4261, 4376, 4445—4449, 4454, 5289, 5343, 5367, 5625, 5627, 5648, 5653, 5669, 5672, 5677, 
5789. 

Изъятие ценностей № 378, 385, 1584, 2547, 2548—2555, 2565. 

ИМЛИ № 456, 457, 4032. 

Императорская Россия № 1, 2, 251, 395, 465, 1037, 1613, 1774, 1796, 1803, 1808, 2083, 
2211, 5376, 5472, 5490—5492, 5644. 

Индия № 226, 776, 916, 964, 1589, 1694, 3778, 5067, 5097, 5098, 5584. 

Индустриализация № 321, 744, 1479, 1851, 2001, 2012, 2022, 2023, 2061, 2566. 

Инженер № 91, 122, 136, 161, 392, 830, 1597, 1728, 1729, 1739, 1928, 2036, 2061, 2088, 
2092, 2109—2115, 2320, 2360, 2420, 2458, 2501, 2883, 2894, 3122, 3222, 3236, 3297, 3324, 3453, 
3900, 4004, 4156, 4160, 5510, 5590, 5591, 5606. 

Интеллигент № 597, 727, 924, 1040, 1633, 1684, 1686, 1727, 2015, 2038, 2366, 3033, 3138, 
3186, 3232, 3254—3259, 3263—3274, 3417, 3902, 4017, 4096, 5616, 5741. 

Интернационал (гимн) № 74, 90, 378, 546, 593, 661, 793, 3028, 3202, 3439, 4945, 5216, 
5314. 

Ирак № 3077. 

Иран № 3211, 5041. 

Исландия № 4097. 

Испания № 1701, 1760, 1897, 2064, 2834, 3932, 4375, 5048, 5090, 5504. 

Исполком № 58, 1460, 1984, 2127, 2242, 2466, 2889, 4623, 5178. 

Исправдом № 1567, 2324, 3505. 

Италия № 73, 1945, 2308, 2749, 3870, 3871, 3932, 4395, 4664, 4874, 4876—4882, 5048, 
5091. 

Казахстан № 990, 1697, 3738, 3913, 4919. 

Канада № 637, 2257, 2258, 2696, 2792, 5415, 5700. 

«Капитал» № 163, 254, 511, 2519, 3810, 5197, 5312. 

Капитализм № 33, 120, 181, 198, 242, 364, 373, 382, 405, 410—420, 422, 425, 433, 434, 
444, 447, 479, 496, 498, 502, 546, 548, 607, 723, 1011, 1121, 1122, 1309, 1366, 1501, 1716, 1825, 
1931, 1998, 2001, 2071, 2073, 2136, 2183, 2256, 2285, 2342, 2348, 2384, 2598, 2745, 2809, 3109, 
3521, 3993, 4644, 4652, 4654, 5177, 5449, 5759. 

Карелия № 1032, 5426. 

Карточное снабжение № 414, 1778, 1861, 2045, 2195, 2669, 2780—2792, 3105, 3658, 
4081, 4692, 5004, 5177, 5194. 
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КГБ № 493, 544, 1078, 1145, 1146, 1173, 1229, 1288, 1294, 1298, 1376, 1584, 1629, 1634, 
1638, 1639, 1643, 1646, 1648, 1650—1661, 1671—1674, 1752, 1753, 1882, 1904, 1941, 2057, 
2081, 2279, 2478, 2502, 2715, 2861, 3030, 3053, 3063, 3077, 3262, 4342, 5139, 5325, 5367, 5627, 
5632, 5672. 

Кино № 88, 599, 787, 915, 942, 964, 1020, 1046, 1176, 1457, 1797, 1896, 2644, 2645, 4082— 
4092. 

Киргизия № 1776, 2211, 4919. 

Китай № 60, 61, 65, 367, 371, 879, 916, 1092, 1093, 2064, 2879, 2980, 3040, 3129, 3211, 
3338, 3932, 4089, 4454, 4631, 5054, 5109, 5139, 5223, 5272, 5317, 5318, 5335—5381, 5489, 
5556, 5658, 5675, 5852. 

Клоун № 7, 53, 251, 252, 258, 503, 546, 842, 1477, 1676, 1985, 2556, 2615, 2623, 2772, 
3452, 4641. 

Коллаборационисты № 280, 4849, 4850, 5002. 

Коллективизация № 321, 744, 761, 1851, 2001, 2012, 2022, 2023, 2199, 2215, 2225. 

Колхоз, колхозник № 172, 174, 280, 297, 304—306, 310, 364, 388, 393, 436, 545, 762, 813, 
820, 821, 823, 830, 837, 839, 922, 954, 963, 990, 1010, 1221, 1301, 1434, 1484, 1514—1517, 1600, 
1690, 1739, 1765, 1774, 1799, 1816, 1830, 1837, 1838, 1861, 1915, 1993, 1998, 2001, 2023, 2038, 
2040, 2127, 2131, 2180, 2183—2190, 2196, 2203—2240, 2243—2250, 2262, 2269, 2275—2278, 
2287—2312, 2316, 2348, 2423, 2502, 2533, 2715, 2746, 2752, 3119, 3229, 3234—3238, 3253, 
3297, 3352, 3466, 3768, 3913, 3942, 4049, 4076, 4149, 4154, 4196, 4302, 4311, 4746, 4989, 5054, 
5120, 5273, 5514, 5549, 5759. 

Колыма № 1578, 3383, 4107, 4334, 5435. 

Комбед № 96, 2175, 2176, 3724. 

Коминтерн № 58, 60—65, 73, 369, 713, 1425, 1790, 1985, 2199, 5492. 

Коммуналка № 1936, 2392, 2912—2915, 2918—2923, 2925, 2934, 3263, 3338, 3902, 
4027. 

Коммунизм № 388, 389, 394, 396, 397, 409, 415, 427, 431, 432, 435—442, 444—455, 457— 
459, 461—484, 486—489, 491—494, 496, 502, 1004, 1023, 1095, 1111, 1114, 2025, 2061, 2083, 
2264, 2320, 2321, 2348, 2601, 2612, 2816, 2912, 2935, 3538, 3544, 3645, 3649, 3761, 3860, 4241, 
4339, 5273, 5322, 5343, 5414, 5544, 5655. 

Комсомол № 140, 183, 292, 624, 821, 843, 1434, 1601, 1718, 1803, 1826, 1834, 1867, 2391, 
3087, 3161, 3165, 3225, 3226, 3316, 3350, 3666, 3677—3680, 3983, 4342, 4352, 4393, 4644, 
4915, 5210. 

Конго № 5035, 5073. 

Конституция № 775, 1764, 3051, 3396—3398, 5228, 5324. 

Концлагерь № 1816, 1920, 2243, 4690, 4707, 4995—5000, 5638. 

Кооперация № 29, 30, 37, 384, 522, 1808, 1821, 1983, 2010, 2025, 2325, 2496, 2590, 2596, 2726, 
2727, 2735, 2742, 2772, 2773, 2776, 3176, 3497, 3781, 3827, 4296, 4301, 4333, 4334, 5557, 5753. 

Коран № 5396. 

Корея № 806, 5058, 5059, 5061—5063, 5272. 

Космополитизм № 2033, 3306, 4003, 4047, 4183, 5566—5576, 5585. 

Космос № 204, 309, 939, 976, 991, 995, 1000, 1003, 1005, 1006, 1008, 1019, 1036, 1047, 
1096, 1123, 1143, 1519, 1520, 1944, 1945, 2074, 2254, 2579, 3244, 3634, 4166—4199, 4374, 5327, 
5347, 5347, 5694, 5346—5348. 

Красная Армия № 3, 5, 9, 10, 13, 25, 35, 54, 115, 378, 390, 522, 646, 661, 705, 815, 823, 
1434, 1480, 1591, 1634, 1775, 1790, 1797, 1834, 1836, 1929, 2041, 2073, 2308, 2383, 2407, 
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2564, 2745, 3029, 3038, 3112, 3192, 3197, 3315, 3407, 3422, 3562—3665, 3963, 4439, 4461, 
4610—4612, 4655, 4689, 4712, 4738, 4749—4751, 4755, 4756, 4767, 4774, 4776—4780, 4782, 
4785—4787, 4792, 4794, 4797—4800, 4802, 4804, 4820, 4822—4825, 4827, 4837, 4840, 4855, 
4860—4865, 4867—4869, 4890, 4892, 4893, 4900, 4901, 4904—4925, 4968—4978, 4980, 4981, 
5112, 5171, 5395, 5490, 5496, 5505, 5520—5530, 5638. 

Кремация № 2959, 3452, 3453. 

Кремль № 11, 54, 70, 108, 218, 220, 252, 324, 344, 348, 354, 355, 364, 392, 536, 546, 632, 635, 
650, 653, 708, 744, 765, 766, 773, 807—809, 839, 881, 884, 886, 953, 955, 1009, 1072, 1081, 1116, 
1136, 1139, 1150, 1179, 1206, 1253, 1290, 1291, 1335, 1398, 1406, 1423, 1424, 1476, 1546, 1607, 
1665, 1704, 1817, 1819, 1864, 1985, 2006, 2061, 2215, 2616, 2617, 2683, 2998, 3047, 3216, 3660, 
3702, 4085, 4260, 4278, 4306, 4337, 4652, 4658, 4670, 5149, 5273, 5373, 5631, 5709, 5790. 

Крым № 87, 243, 1032, 1097, 2103, 2183, 2668, 2790, 3953, 4948—4950, 4952, 5490. 

Крымская конференция № 2790, 4948, 4949. 

Куба № 408, 1002, 1023, 1386, 2275, 3741, 3932, 4001, 4198, 5041, 5135—5145, 5272. 

Кукуруза № 362, 364, 916, 970, 972, 1005, 1006, 1008, 1009, 1022, 1023, 1033, 1058, 1301, 
1376, 2261—2272, 2291, 2616, 5588. 

Кулак № 321, 636, 638, 1697, 1731, 1914, 2039, 2040, 2177—2179, 2213, 2241. 

Культ личности № 873, 892—896, 913, 921—926, 965, 1023, 1320, 1509, 1529, 1851. 

Латвия № 3738, 5270, 5432, 5433, 5435, 5436, 5473, 5585. 

Лендлиз № 1744, 2238. 

ЛЕФ № 3975. 

Либерия № 3633. 

Ливан № 2705, 5846, 5848—5850. 

Лига наций № 4640, 4659, 4660. 

Литва № 5415, 5427—5431, 5789. 

Лондонская конференция № 4632. 

ЛТИ № 3768. 

Любера № 4337—4339. 

Мавзолей № 39, 317, 515—517, 522, 537, 549—553, 562, 563, 569, 593, 652, 654, 695, 713, 
837, 867—869, 876—884, 887, 904, 911, 913, 914, 917—921, 923, 1024, 1038, 1244, 1319, 1406, 
1459, 1788, 2811, 2908, 3216, 5331. 

Магадан № 793, 910, 2148, 2366, 3382, 3383, 3487, 4075, 5762. 

Малаховка № 5555. 

Мать-героиня № 3846—3851. 

Мексика № 3041, 3932. 

Мемуары Брежнева № 362, 1063, 1213—1230, 1376, 5362. 

Меньшевики № 671, 1694, 1773, 1774. 

Метро № 584, 585, 1376, 1978, 2828, 2998, 3182, 4271, 4341. 

Мешочники № 22, 23, 165. 

Милиция № 91, 96, 288, 469, 474, 493, 547, 552, 554, 831, 839, 944, 955, 1082, 1419, 1600, 
1641, 1799, 1852, 1859, 1860, 1985, 2190, 2192, 2216, 2564, 2926, 3049, 3055, 3110, 3144, 3210, 
3242, 3400—3449, 3456, 3479, 3472, 3476, 3482, 3624, 3730, 3741, 3763, 3769, 3770, 3782, 4311, 
4313, 4466, 4627, 5033, 5085, 5443, 5455, 5501, 5650, 5723. 

Мировая революция № 73, 363—368, 504, 698, 761, 762, 824, 2001, 2616. 

Молдавия № 5585. 

Монако № 451. 
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Монголия № 5104, 5133, 5134. 

МОПР № 301, 2564. 

«Москвич» № 273, 2270, 3002, 3006, 3126, 3560. 

Моссовет № 91, 313, 746, 1453, 1461, 1462, 2375, 4926. 

МОСХ № 4063. 

МТС № 797, 2227, 5054. 

Музыка № 1614, 1627, 1661, 4039—4051, 5447, 5504, 5608, 5609. 

Налогообложение № 1994, 2190, 2206—2208, 2556—2563. 

Нарым № 43, 1682, 1683, 1995. 

Наука № 445, 785, 1347, 1516, 1607, 1998, 4093—4165, 5566, 5605—5607, 5611. 

НИИ № 172, 2140, 2503, 2886, 3062, 4096, 4110, 4152—4154, 4196, 5591, 5701, 5780. 

Никарагуа № 2279. 

НКВД № 139, 754, 773, 806, 815, 816, 1449, 1490, 1571—1575, 1577, 1582, 1588, 1591— 
1593, 1618, 1622, 1626, 1628—1630, 1637, 1730, 1735, 1737, 1738, 1742, 1743, 1861, 1920, 2012, 
2048, 2061, 2238, 2554, 3852, 4652, 4658, 5416, 5644. 

«Новеллы союзников» № 4961—4967. 

Норвегия № 4688. 

НОТ № 2422—2424. 

Нэпман № 35—39, 41—47, 78, 100, 101, 111, 1586, 1587, 1678, 1741, 1787, 1790, 1793, 
1811, 1821, 1824, 2428, 2440, 2523, 3450, 3521, 4067. 

ОБХСС № 1904, 2679, 3447, 3532, 3533, 3560, 3561, 4232, 5437, 5450. 

ОВИР № 596, 1845, 2066, 2138, 4261, 5695, 5699—5701, 5718, 5750, 5752, 5753, 5755, 
5767, 5770, 5774, 5782. 

Одесса, одесситы № 22, 61, 64, 419, 829, 973, 996, 1050, 1494, 1679, 1848, 1867, 1893, 
1973, 2005, 2391, 2591, 2666, 2672, 2776, 2811, 2813, 2819, 3090, 3104, 3252, 3529, 3649, 3831, 
4661, 4662, 4713, 5377, 5405, 5485, 5509, 5510, 5539, 5551, 5612, 5617, 5672, 5756, 5761, 5768, 
5778, 5785, 5813. 

Олимпиада № 1026, 1027, 1157, 1373, 1374, 1669, 2798, 4265—4283. 

ООН № 886, 2879, 3103, 5025, 5026, 5035, 5040, 5156, 5325, 5343, 5666, 5797, 5846. 

Оппозиция № 44, 105—144, 162, 177—180, 680, 716, 740, 765, 1425, 1558, 1827, 5504. 

Осоавиахим № 301, 2871. 

Отдел кадров № 149, 198, 1644, 5543, 5576, 5577, 5579, 5581—5584, 5589—5596, 5600, 
5601, 5610, 5733, 5784. 

Отказник № 3274, 5710, 5776—5778. 

Очереди № 475, 478, 2066, 2351, 2569, 2570, 2544, 2737, 2738, 2800, 2821—2836, 3256, 
3372, 3788, 3789, 3797, 3807, 3808, 3812—3814, 5248, 5504, 5659. 

Палестина 1975, 5555, 5600, 5657, 5699, 5706, 5793—5795, 5802, 5804—5806, 5812, 5815, 
5827, 5833, 5834, 5840, 5842, 5844, 5848, 5852. 

Памятник Ленину № 530, 532—535, 545, 6 554, 555, 621, 643, 902, 1243, 1422, 1787. 

«Память» № 5687, 5688. 

Партизаны № 280, 4745, 4746, 4788—4791, 4986, 4989, 5002. 

Патриарх № 51, 517, 848, 3156, 3166, 3169, 3171. 

Пенсионеры № 965, 2038, 2057, 2095, 2096, 3707, 3826, 3953—3955. 

Первая мировая война № 659, 1548, 4988. 

Переименования № 523—527, 870—872, 930, 931, 1244, 1245, 1445—1450, 1452, 1507, 
2960—2966, 3322, 3323, 3959, 5389. 
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Перепись населения № 3226. 

Перестройка № 471, 502, 1396, 1397, 1401, 1402, 2952, 3079, 3082, 4284—4351. 

Пионерия № 192, 266, 600, 635, 1406, 1424, 1441, 1717, 1750, 3165, 3316, 3666—3676, 
3725, 3911, 3953, 4352. 

Планирование № 407, 2006, 2012, 2216, 2335, 2375, 2376, 2378, 2381—2391, 2419, 3021, 
4156. 

Побег из страны, невозвращение № 1948, 1952—1980, 3211, 3623, 4163, 4168, 4191, 
4267, 5509. 

Политбюро № 108, 109, 132, 305, 315—317, 339, 345, 347, 351—353, 361, 379, 501, 697, 
698, 709, 729, 734, 743, 744, 750, 757, 788, 822, 844, 846, 851, 911, 1021, 1095, 1098, 1099, 1129, 
1137, 1148, 1204, 1256, 1259, 1278, 1354, 1362, 1363, 1383, 1396, 1504, 1790, 1798, 1826, 1882, 
2061, 2745, 2769, 2980, 3143, 3452, 4205, 4330, 5105, 5119, 5174, 5372, 5709, 5770. 

Польша и поляки № 8, 170, 625, 1094, 1288, 1302, 1603, 1825, 2602, 2901, 3040, 3041, 
3852, 3869, 3932, 3993, 4225, 4673, 4674, 4704, 4848, 4986, 4997, 5011, 5099, 5104, 5208—5268, 
5272, 5375, 5387, 5410, 5412, 5415, 5661. 

Помощь разным странам № 1002—1004, 1035, 1116, 1939, 2063. 

ПОРП № 5235, 5236. 

Португалия № 2279. 

Прапорщик № 3587—3589, 3591—3601, 3603. 

Председатель колхоза № 230, 280, 830, 1514, 2217—2223, 2231, 2233—2236, 2269, 2275, 
2287, 2288, 3234, 3235, 3253, 3783, 3843. 

Президент № 619, 1400, 4321, 4342. 

Продовольственная программа № 456, 488, 2685—2697. 

Пролетарий (рабочий) № 74, 101, 148, 149, 162, 168, 182, 197, 199, 226, 235, 244, 363, 
368, 369, 499, 570, 628, 633, 649, 725, 752, 762, 767, 789, 793, 815, 824, 1173, 1221, 1501, 1558, 
1567, 1793, 1799, 1826, 1831, 1985, 2021, 2027, 2038, 2052, 2057, 2084, 2086, 2094, 2114, 2128, 
2130, 2174, 2199, 2360, 2420, 2433, 2453, 2470, 2492, 2498, 2501, 2504, 2507, 2512, 2575, 2625, 
2698, 2770, 2774, 2936, 2937, 2970, 2987, 2994, 3131, 3142, 3170, 3186, 3202, 3246, 3250, 3251, 
3311, 3495, 3519, 3746, 3798, 3803, 3807, 3971, 3977, 3983, 4067, 4304, 4305, 4342, 4636, 4641, 
4657, 4673, 5040, 5066, 5091, 5092, 5114, 5164, 5171, 5177, 5207, 5233, 5256, 5258, 5474, 5483, 
5675, 5707. 

Проституция № 172, 174, 214, 276, 1643, 1867, 2005—2006, 2391, 2392, 2422, 2610, 2791, 
2859, 3187, 3449, 3522, 3826—3832, 3842, 3901—3916, 4096, 5074. 
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бранные Леонидом Столовичем. Тарту—СПб., 2009. 

СН 1991 — Соколова Н.В. Краткий курс: Материалы к энциклопедии советского 
анекдота. Двадцатые годы // Огонек. 1991. № 1. С. 29—31. 

СН 1995 — Соколова Н.В. Страна моего детства (Литературно-театральный юмор 
20-х годов) // Вопросы литературы. 1995. № 4. С. 354—368. 

СН 1996 — Соколова Н.В. В зеркале смеха (Литературно-театральный юмор первой 
половины 30-х годов) // Вопросы литературы. 1996. № 3. С. 363—375. 

СН 1997 — Соколова Н.В. Из старых тетрадей (1935—1937) // Вопросы литературы. 
1997. № 2. С. 345—364. 

СН 1998 — Соколова Н.В. Из старых тетрадей (1938—1941) // Вопросы литературы. 
1998. № 2. С. 356—365. 

СН 2000—2002 — Соколова Н.В. Эпоха в кривом зеркале: Из старых тетрадей (1926 — 
1985). РГАЛИ. Ф. 3170. Сдат. оп. Ед. хр. 1—6 (компьютерный набор). 

СН 2008 — Мельниченко М.А. Анекдоты из коллекции Н.В. Соколовой (1926 г.) // 
Живая старина. М., 2007. № 4. С. 24—26. 
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СО 1994 — Антология мирового анекдота. К вам мой попугай незалетал? Социально- 
политический анекдот / Сост. О.И. Сытник. Киев, 1994. 

ССС 1941 — Слободской М., Солодарь Ц., Сурков А. Ежи: сборниксатиры. Действующая 
армия, западный фронт. Изд-во газеты «Красноармейкая правда», 1941. 

СЮ 1964 (1992)? — Семенко Ю.С. Народне слово: збірник сучасного украіньского 
фолкльору. Нью-Йорк— Мюнхен, 1964. 

ТЮ 1986 — Телесин Ю. 1001 избранный советский политический анекдот. Нью-Йорк, 
1986. 

УИ 199? — Анекдоты о Штирлице / Сост. И.Г. Устинов. М., б.г. 

ФЛ 1994 — А еще в шляпе! Антология мирового анекдота / Сост. Л.Г. Филимончук. 
Киев, 1994. 

ФС 1945 — Фронт смеется (Библиотека Крокодила). М., 1945. № 1. 

ФЮ 1942 — Фронтовой юмор (Библиотека красноармейца). М., 1942. 

ФЮ 19426 — Фронтовой юмор: Сборник. М., 1942. 

ХЛ 1994 — Анекдоты / Сост. Л.В. Харчук. Минск, 1994. 

ЧЧ 1994 — Антология мирового анекдота. А он меня любит илюбит / Сост. В.Н. Чир- 
кова, С.Н. Чирков. Киев, 1994. 

ШЛ 1994 — Всемирное остроумие: Сократ, Наполеон, Рабинович... / Сост. Л. Шах- 
назаровой. Ташкент, 1994. 

ШО 194? — Советські анекдоти / Сост. О. Шило. Без места и года издания // 
НАФСО — Ніѕіогіѕсһе Агсһіуе, ши Еогѕсһипрѕѕќее Оѕіеџгора (Вгетеп (Опіуегѕіќаќ), 
РешсШапа. Ф. 85. (Качуровський І.В. — КасгигомѕКуј, [ог У.). 

ШР 1990 — Анекдот — улыбка жизни / Сост. Р. Шацкий. Тула, 1990. 

ШС 2000 — История советской России (1917—1953) в анекдотах / Сост. С.А.Шин- 
карчук. СПб., 2000. 

ШТ 1987 — Советский Союз в зеркале политического анекдота / Сост. Д. Штурман, 
С. Тиктин. Иерусалим: Экспресс, 1987. 

ЮП 2003 — Тільки Сталін на стіні: Фольклор епохи соціалізму та будівництва 
комунізму / Зібрав та упоряд. П. Юрик. Запоріжжя, 2003. Рукопись — Электрон. дан- 
ные. — Режим доступа: һҺќр://уугу.ріірусогік.сот/, свободный. 


Пресса 


АВ 1932 — Азов В. Сатира под спудом // Последние новости. Париж, 1932, 14 мая. С. 2. 

АЕ(ГН) 195... —.Андреевич Е. О чем говорят подсоветские люди потихоньку // Голос 
народа. Рига, 1950—1951. 

АС 1998 — Сатира и юмор русской эмиграции / Сост. С.А. Александров. М., 1998. 

БА 1995 — Белоусов А.Ф. Анекдоты о Штирлице // Живая старина. 1995. № 1. 
С. 16—18. 

БЕ 1924 — Бегемот. Ленинград. 11.1924. № 6 (42). С. 9. 

БО 19ХХ — Бюллетень Оппозиции (Большевиков-ленинцев). Париж, 1931—1934. 

ГН 1952 — Голос народа. Рига, 19 ноября 1952. 


2 Нами использовалось перепечатка: Семенко Ю.С. Народне слово: збірник сучасного 
украіньского фолкльору // Вечірня година. Львів, 1992, ч. 6. 
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ДБ 1928 — Декламатор «Безбожник». Антирелигиозный сборник для клубов: анекдо- 
ты, стихи, шутки, частушки, хороводы, игры, рассказы, инсценировки и проч. М., 1928. 

ЗР 193Х — За новую Россию. София, 1935—36. 

ИВ 1936 — И.В. Советские будни. Из рассказов иностранцев // За новую Россию, 
сент. 1936. № 52. С. 4. 

ИЛ 1927(12—14) — Анекдоты // Иллюстрированная Россия. Париж, 1927. № 12. 
С. 8; ... № 13. С.2; ... № 14. С. 22. 

КИ 1978 — Короленко И. Монтаж истории СССР по советским анекдотам // Опыт. 
1978. № 64. 

КР 1933(х) — Крокодил. М., 19:3. № Х. 

ЛН 1927 — Тэффи [Лохвицкая Н.А.] Трагический завтрак // Иллюстрированная 
Россия. Париж, 1927. № 11. С. 1—2. 

ЛО 2007 — Советская пропаганда в годы Великой Отечественной войны: «коммуни- 
кация убеждения» и мобилизационные механизмы / Авторы-составители А.Я. Лившиц, 
И.Б. Орлов. М., 2007. 

МЛ 1918 — Гоо [Мунштейн Л.] «Их» репертуар // Рампа и жизнь. Петроград, 1918. 
№ 1. С. 12. 

МП 1947 — Между прочим // Русская мысль. Париж. 12 июля. 1947. № 13. С. 7. 

ОТ 1924 — Отшельник. Нажим на «культурном фронте» (письма из Петербурга) // 
Последние новости. Париж. 15 октября 1924. 

ПЛ 1952 — Пылаев Л. Народный юмор // Голос народа. Рига, 1952. № 41. С. 6. 

ПН 1955 — Потоцкий Н. По страницам французской печати // Наша Страна. № 303. 
10 ноября 1955 г. С. 8. 

ПН ХХ.ХХ.19ХХ — Последние новости. Рагіѕ. [газета русских эмигрантов в Париже]. 

ПО 2004 — Пустовіт О. Віра Краснова — прокурор, яка повертала ВІРУ // Місто. 
№ 6. Винница, 01.07.2004. 

РД 1948 — Российский демократ. Париж, 1948. № 1. 

СА 1925 — Современный советский анекдот // Воля России. Прага, 1925. № 2. С. 50—62. 

СА 1948 — Советский анекдот // Часовой. 1 июня 1948. № 274. С. 24. 

СА 195... — ДП Сатирикон. Франкфурт-н/М., 1951—1952. 

СМ 192%((х) — Смехач. Л., 192°. № Х. 

СЮ 1921 — Советский юмор // Последние новости. Париж, 23 марта 1921. С. 3. 

СЮ 1948 — Советский юмор // Российский демократ. Париж, 1948. № 2. С. 57. 

ЩТ 1951 — Щитилин Т. Обновленное зрение // Голос народа. Рига, 1951. № 18. С. 2—3. 

РР 1929 — Рааѕѕеп уап Р Те мой 4$ міпаоу: Нитог іп Киѕѕіа // Те АЧата Сопѕііийоп. 
04.01.1929. Р. 6. 

РО 1937 — РоКкггуму. Ка!і52, Ро7пап, Гой, 1937. 

МВ 1951 — И0о/је В.Р. Киѕѕіопѕ ]оКез: пої раѕѕей Бу сепѕог // Те №еу УогК Типез. 
22 11 1951. 

ҰР 1931 — А тегісап мотап ехре[е4 Бу Ѕоујеќѕ юг З4аНп јоКке // Тһе Уаѕһіпоќоп Розї. 
13 Арг. 1931.Р. 1,7. 
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Делопроизводственная документация 


БА 2002 — Бочаров А. И наши уши не вешают: анекдот о Сталине и Ворошилове // 
Источник: документы русской истории. М., 2002. № 2. С. 80. 

БИК 1999 — Беспарточный Н.Д., Илина 3.Д., Карнасевич В.Г. Культура и власть: Из 
рассекреченных архивов ВЧК -ОГПУ—НКВД. Курск, 1999. 

ВВ 1990 — Васильев В. 30-е годы на Украине // Коммунист. М., 1990. № 17. С. 77—82. 

ВО 1994 — Великанова О.В. Образ Ленина в массовом сознании // Отечественная 
история. М., 1994. № 2. С. 177—185. 

КМЭ 1999 — 58.10. Надзорные производства Прокуратуры СССР по делам об анти- 
советской агитации и пропаганде. Март 1953 — 1991: Аннотированный каталог / Под 
ред. В.А. Козлова и С.В. Мироненко. Сост. О.В. Эдельман. М., 1999. 

КН 2004 — 1936—1937 годы. Конвейер НКВД: Из хроники «большого террора» на 
томской земле. Томск—М., 2004. 

МС 2005 — Мошкин С. Пропаганда разложения — грязное дело // Урал. 2005. № 5. 

МЭ 2008 — Мифтахутдинова Э.Н. Дело № 9768: «Правда, которая длиннее жиз- 
ни...». Троицк, 2008. Приложение 20а-6. (Работа, присланная на Х Ежегодный всероссий- 
ский исторический конкурс исследовательских работ для старшеклассников «Человек в 
истории. Россия — 20 век»). Архив Международного Мемориала. 

НП 1995 — «Наши партийные стали ругаться Жидом» // Источник. № 4. 1995. 
С. 92. 

ПЕ 2000 — Пудовкина Е. Родом из 30-х // Пчела. №№ 28—29. СПб., 2000. 

ПИ 1995 — Плотников И.Е. О политических настроениях масс в конце 1920-х — на- 
чале 1930-х годов. // Уральский исторический вестник. Екатеринбург, 1995. № 2. С. 144— 
146. 

СД 2005 — Советская деревня глазами ВЧК -ОГПУ—НКВД. 1918—1939. Документы 
и материалы: В 4 т./ Т.3. 1930—1934 годы. Кн. 2. 1932—1934 годы / Под ред. А. Береловича, 
В. Данилова. М., 2005. 

СЖ 2003 — Советская жизнь. 1945—1953 / Составители Е.Ю. Зубкова, Л.П. Кошелева, 
ГА. Кузнецова, А.И. Минюк, Л.А. Роговая. М., 2003. 

ТА 2007 — Тепляков А. Вениамин Вегман: Материалы к биографии // Сибирские 
огни. Новосибирск, 2007. № 4. 

ФЕ 2000 — Францева Е. По чему Сталин ходил в сапогах? // Челябинский рабочий. 
30 октября 2000. № 202. 

ЧИ 2007 — Червінчук І За Семена, який «спер семь рублей» // 33 Канал. Винницька 
обласна Щотижнева Газета. № 25 від. 13 червня 2007. 

ШВ 2004 — Шаламов В. Новая книга: Воспоминания. Записные книжки. Переписка. 
Следственные дела. М., 2004. 

ШС 1995 — Шинкарчук С.А. Общественное мнение в Советской России в 30-е годы: 
по материалам северо-запада. СПб., 1995. 

ШС 2005 — Шевырин С.А. Проявление оппозиционных настроений политике 
Советской власти в крестьянской среде // Астафьевские чтения: современный мир и 
крестьянская Россия. М., 2005. Вып. 3 (19—21 мая). С. 364—368. 

05 1997 — Рае $. Роршаг Оріпіопр іп Ѕїа]ітѕ Киѕѕіа: Теггог, Ргорагапдаап4 0155еп, 
1934—1941. М.У.: СатЬнаре Опіуегѕйу Ргеѕѕ, 1997. 
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Е$ 1996 — РиграисК $. Ѕќа]іпѕ Реазапё5: Кеѕіѕїапсе апа биг уа! іп Һе Киѕѕіап УШаре 
абег СоПесііуіғайоп. Мех ҮогКк: ОхЮга Опіуегѕіу Ргеѕѕ, 1996. 

Е$ 1999 — Еііграітіск $. Еуегуау $1аііпіѕт: Огӣіпагу Ііѓе іп Ехігаогіпагу Тітеѕ Ѕоуіеї 
Виза іп Ше 1930$. Ме’ Үогк: Охќога Опіуегѕйу Ргеѕѕ, 1999. 

Е$ 2000 — Ригранлск $. Ѕіа]іпіѕт: Мем Рігесііопѕ. Гопдоп: Коџіейре, 2000. 

УМСА 1951 — Ие55Бето-Суби 5 А.ТБе Ассиѕеа / Тгапз. Бу Е4мгага Ейтрега!4. Мем’УогК: 
Зипоп апа Ѕсһиѕіќег, 1951. 


Дневники 


АА 2172-1-119 — Афиногенов А.Н. Дневники. РГАЛИ. Ф. 2172. Оп. 1. Ед. хр. 119. 

АА 2172-1-120 — Афиногенов А.Н. Отрывки из дневников и записных книжек. 
РГАЛИ. Ф. 2172. Оп. 1. Ед. хр. 120. 

АА 2172-1-124 — Афиногенов А.Н. Отрывки из дневников. РГАЛИ. Ф. 2172. Оп. 1. 
Ед. хр. 124. 

АА 2172-2-43 — Афиногенов А.Н. Дневник (отрывки). РГАЛИ. Ф. 2172. Оп. 2. Ед. хр. 43. 

АВ 1994 — Аграновский В.А. Последний долг: Жизнь и судьба журналистской дина- 
стии Аграновских с прологом и эпилогом: В воспоминаниях, свидетельствах, письмах 
с комментариями, документах, фотографиях, 1937—1953. М., 1994. 

БЛ 2007 — Бронтман Л.К. Военный дневник корреспондента «Правды»: встречи, 
события, судьбы, 1942—1945. М., 2007. 

БМ 2004 — Булгаков М.А. Под пятой (дневник и письма М.А. Булгакова) // Дневник 
Мастера и Маргариты. М., 2004. 

ВВ 1974 — Вишневский В.В. Дневники военных лет (1943, 1945). М., 1974. 

ВС 2004 — Из старых тетрадей. С.Б. Веселовский. Страницы из дневника. 1917—1923 
// В.С. Веселовский. Встречи с И.А. Буниным. Итог революции и гражданской войны. 
М., 2004. 

ГЕ 1993 — «Птицегонство надоело до смерти»: Из дневника И.И. Литвинова. 1922 г. 
(Публикация В. Геениса и А. Ершова) // Неизвестная Россия. М., 1993. Т. 4. С. 81—140. 

ГИ 2004 — Григорьев Ф.Б. Дневники // Глазунов И. Россия распятая. Т. 1. М., 2004. 

ЕС 1997 — Ефремов С.А. Щоденники. 1923—1929. Киев, 1997. 

ЖА 2007 — Жиркевич А.В. Потревоженные тени... Симбирский дневник / Сост., 
предисл. и примеч. Н.Г. Жиркевич-Подлесских. М., 2007. 

КА 1995 — Ковалевский А.А. Нынче у нас передышка... (Фронтовой дневник) // 
«Нева», № 5, 1995. 

ЛН 2010 — Луговская Н. Хочу жить! Дневник советской школьницы. М., 2010. 

МА 1994 — Маньков А.Г. Из дневника рядового человека (1933—1934) // Звезда. М., 
1994. № 5. С. 134—183. 

МН 1915—1933(х?) — Мендельсон Н.М. «Рго те» — дневник. НИОР РГБ. Ф. 165. 
К. 1. Ед. хр. 1—15. 

ОА 2011 (1—2) — Орешников А.В. Дневник. М., 2011. Т. 1, 2. 

ОН 1997(1—2) — Окунев Н. Дневник москвича (1917—1924). М., 1997. Т. 1, 2. 


3 Где «Х» — порядковый номер тетради, соответствующий номеру единицы хранения. 
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ПМ 1999 — Пришвин М.М. Дневники. 1923—1925. Книга четвертая / Подг. текста 
Л.А. Рязановой. Коммент. Я.3. Гришиной, Н.Г. Полтавцевой. М., 1999. 

ПМ 2003 — Пришвин М.М. Дневники: 1926—1927. Книга пятая / Подг. текста Л.А. Ря- 
зановой; комм. Я.3. Гришиной, Л.А. Рязановой. М., 2003. 

ПМ 2006 — Пришвин М.М. Дневники. 1930—1931. Книга седьмая / Подг. текста 
Л.А. Рязановой, Я.3. Гришиной; коммент. Я.3. Гришиной. СПб., 2006. 

ПМ 2008 — Пришвин М.М. Дневники. 1918—1919. Книга десятая / Подг. текста 
Л.А. Рязановой, Я.3. Гришиной; коммент. Я.3. Гришиной. СПб., 2008. 

ПМ 2009 — Пришвин М.М. Дневники. 1932—1938. Книга восьмая / Подг. текста 
Я.3. Гришиной; коммент. Я.3. Гришиной. СПб., 2009. 

РИ 1995 — Река времен: Кн. истории и культуры. Кн. 2: Гражданское общество и 
частная жизнь. М., 1995. 

СН 1925—1985(х*) — Соколова Н.В. Дневники. РГАЛИ. Ф. 3170. Сдат. оп. Ед. хр. 7—18. 

ЧК 2003(1—2) — Чуковский К.И. Дневники 1902—1969: В 2 т. М., 2003. Т. 1, 2. 

ШИ 1991 — Шити И.И. Дневник «Великого перелома» (март 1928 — август 1931). 
Рагіѕ: ҮМСА-ргеѕѕ, 1991. 

ШЛ 2011(1—2) — Шапорина Л.В. Дневник / Вступ. статья В.Н. Сажина, подгот. тек- 
ста, коммент. В.Ф. Петровой и В.Н. Сажина. М., 2011 (в 2 т.). 

РР 1982 — Рабка Р Мор ёѓаѓќе Фаше // Моп јоитпа! ае Киѕѕіе. Уо]. 3: 1922—26. Гаизаппе, 
1982. 


Эстрадные номера 


АБ 1928—1930 — Репертуар музыкальных клоунов-сатириков Анатоль и Боретти. 
Тексты диалогов, реприз, куплетов и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3556. 

АББКА 1939 — Репертуар клоунов Альперова Д.С., Буглова А.С., Бартенева В.М., 
Калядина М.П. и Антонова Н.А. Сценарий буффонадной клоунады и клоунского антрэ. 
РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 3986. 

АТ 1927—1933 — Репертуар чтеца Афонина ГИ. Тексты фельетонов, куплетов, шар- 
жей. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3568. 

АГ 1927—1934 — Репертуар сатириков Арам и Гут (артистов Театра Тантаморесок). 
Тексты лубка, куплетов и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3560. 

АГ 1937—1940 — Репертуар юмористов Арама А. и Гута. Тексты конферанса и паро- 
дий. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 4000. 

АДММ 1927—1933 — Репертуар клоунов Альперова, Д.С., Макса и Мишеля. Тексты 
диалогов, пародий, антрэ, реприз и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3549. 

АМ 1926 — Репертуар юмористов Ардабьева и Михайловой. Тексты сценок, пародий, 
куплетов, и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3561. 

ББ 1926 — Репертуар клоунов Баха и Бони. Монологи, репризы и др. РГАЛИ. Ф. 656. 
Оп. 1. Ед. хр. 3575. 

БВ 1927—1929 — Репертуар клоуна Виктора Бадера. Тексты диалогов, реприз и др. 
РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 4 Лл. 6—35. 


* Где «Х» — порядковый номер тетради по авторской нумерации довоенных дневников, а 
«Ха» — по авторской нумерации дневников военного и послевоенного периода. 
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БД 1928 — Репертуар сатирика Богемского Д.А. Тексты монологов, диалогов, купле- 
тов и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3590. 

БЗ 1929—1932 — Репертуар музыкальных сатириков Борисова Б.Б. и Задольского. 
Тексты куплетов, песен на слова Беранже, диалогов, скетчей, частушек и др. РГАЛИ. 
Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3596. 

БР 1935—1936 — Репертуар клоунов Бугрова и Ротмистрова. Тексты буффонадного 
скетча. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 4053. 

ВВ 1927—1930 — Репертуар музыкальных эксцентриков Вийс-Вайс. Тексты скетчей, 
комических диалогов, реприз и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3615. 

ГД 1927—1930 — Репертуар певиц Глебовой Веры Андреевны и Дарской Марии 
Ивановны. Тексты частушек и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3635. 

ГД 1937—1939 — Репертуар сатириков — артистов цирков Галиной и Дамирова. 
Тексты диалогов, пародий. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 4092. 

ГЗЛ 1927—1930 — Репертуар музыкальных сатириков Горина Н.М., Зотова В.В. и 
Лесли В.В. Тексты скетчей, диалогов, обозрений, куплетов, песенок. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. 
Ед. хр. 3639. 

ГМ 1927—1930 — Репертуар сатириков Громова и Милич. Тексты диалогов, купле- 
тов, частушек, пародий. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3645. 

ГС 1927—1928 — Репертуар музыкального сатирика Гарина, Сергея Васильевича. 
Тексты монологов, диалогов, куплетов, частушек и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 
3628. 

ГЭ 1926—1930 — Репертуар музыкальных клоунов Гарина и Эйжена. Репертуар 
музыкальных сатириков Гарина С.В. и Славянского К.И. Тексты монологов, диалогов, 
частушек, куплетов, попурри и др. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3627. 

ДМ 1928—1931 — Репертуар музыкальных сатириков Дель и Мирр. Тексты диалогов, 
монологов, куплетов, частушек, конферанса. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3656. 

ЖЖ 1926 — Репертуар клоуна-сатирика Жэрвэ, Жана (Ухова). Тексты антрэ, реприз 
и куплетов. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3673. | 

ЗВ 1926—1928 — Репертуар юмориста Задольского В.Д. Тексты монологов, куплетов. 
РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3677. 

ИР 1928—1929 — Репертуар музыкальных клоунов Ирони. Тексты диалогов, антрэ, 
куплетов, частушек. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3690. 

КБ 1926—1927 — Репертуар сатириков Качурина Д.Д. и Баберенко И. Тексты диа- 
логов, монологов и куплетов. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3704. 

КЛ 1930 — Репертуар клоунов Куликова Б.П. и Лошканова В.Г. («Борис и Вильямс»). 
Тексты диалогов, антрэ, куплетов. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3734. 

КО 1927—1931 — Репертуар клоунов Братьев Кольпетти. Тексты скетчей, сценок, 
реприз, антрэ, диалогов, куплетов. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3706. 

КО 1930 — Репертуар музыкальных сатириков Князева и Рощина. Тексты диалогов, 
антрэ, куплетов. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3711. 

КС 1928 — Репертуар музыкальных сатириков Корнеева С.А. и Садовникова Г.С. (ла- 
потный дуэт). Тексты диалогов, куплетов, частушек. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3718. 

КТ 1926—1928 — Репертуар музыкальных сатириков Костромина и Толчанова. 
Тексты диалогов, куплетов, пародий. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3722. 

ЛВ 1928—1931 — Репертуар клоуна Лазаренко Виталия. Тексты исполняемых скет- 
чей, сатирических монологов и т.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3740. 
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ЛВ 1937—1939 — Репертуар клоуна Лазаренко Виталия Ефимовича (Засл. арт. респ.). 
Тексты куплетов, антрэ, реприз и т.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3 Ед. хр. 4300. 

ЛГ 1936—1941 — Репертуар артистов госцирков — сатириков Братьев Говорящих 
(Лазарева Л.В. и Горелика Г.Ф.). Тексты куплетов, сценок, буффонадной сатиры. РГАЛИ. 
Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 4115. 

НС 1926—1929 — Репертуар сатириков Никифорова и Сорокина. Тексты куплетов, 
сатирических пародий и т.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3797. 

ПЕ 1941 — Репертуар клоунов Паращука и Ефимова. Тексты антрэ. РГАЛИ. Ф. 656. 
Оп. 3. Ед. хр. 4463. 

ПН 1933 — Репертуар сатирика Плинер Николая Матвеевича (артиста Московского 
театра Сатиры). Тексты рассказов, анекдотов, конферанса, куплетов. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 
1. Ед. хр. 3822. | 

РВ 1926—1933 — Репертуар клоунов Радунского И.С. и Вильтзака Н.О. («Бим-Бом»). 
Тексты реприз, клоунад, диалогов и т.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3833. 

РК 1938—1940 — Репертуар музыкальных клоунов Бим-Бом (Радунского И.С. и 
Камского Н.А.). Тексты сценок, рассказов, анекдотов, шуток, реприз. РГАЛИ. Ф. 656. 
Оп. 3. Ед. хр. 4045. 

РМ 1930 — Репертуар клоунов Редо и Мишель. Тексты буффонад, диалогов, реприз 
и т.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3845. 

РМ 1938—1939 — Репертуар сатирика Ремизова М.М. Тексты исполняемых произ- 
ведений. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 4515. 

РР 1927 — Репертуар клоуна Растини Рудольфа. Тексты диалогов, реприз и т.д. 
РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3838. 

СК 1926 — Репертуар сатириков Солнцева и Каменского. Тексты куплетов, диалогов 
и т.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3878. 

СС 1937—1941 — Репертуар сатирика Смирнова-Сокольского Николая. Тексты фе- 
льетонов. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 4581. 

СЧ 1939—1940 — Репертуар сатириков Смирнова В.В. и Череховского И.Л. Тексты 
буффонад. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 3. Ед. хр. 4577. 

ТА 1929—1930 — Репертуар музыкальных сатириков братьев Танти. РГАЛИ. Ф. 656. 
Оп. 1. Ед. хр. 3890. 

ТС 1928 — Репертуар сатириков Тома и Сержа. Тексты сатирических куплетов, дуэ- 
тов ит.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3898. 

ЭВ 1926—1930 — Репертуар сатириков Эда и Вара. Тексты куплетов, диалогов. 
РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3940. 

ЭВ 1927 — Репертуар сатирика Эйжена Владимира. Тексты куплетов, монологов и 
т.д. РГАЛИ. Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3941. 

ЭР 1926—1930 — Репертуар сатириков Эйжена и Роллана. Тексты реприз. РГАЛИ. 
Ф. 656. Оп. 1. Ед. хр. 3942. 


Мемуары 


АА 1976 — Авторханов А. Технология власти. Егапкѓигї, 1976. 
АА 2000 — Александров А.А. Чудная планета: Стихи. Магадан, 2000. 
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АА 2001 — Ашкинази А.Е. 70 и еще 5 лет в строю: Воспоминания заслуженного 
энергетика А.Е. Ашкинази. М., 2001. Рукопись — Электрон. данные. — Режим доступа: 
Һр://п-.ги/ті/а5/70.һт, свободный. 

ААБ 1997 — Ардов М., Ардов Б., Баталов А. Легендарная Ордынка. СПб., 1997. 

АД 1997 — Алин Д.Е. Мало слов, а горя реченька...: Невыдуманные рассказы. Томск, 
1997. 

АИ 2004 — Абрамович И.Л. Воспоминания и взгляды. Кн. 1: Воспоминания. М., 
2004. | 

АИ 2004(6) — Архангельский И.В. Анненшуле. Сквозь три столетия. СПб., 2004. 

АК 2006 — Аллилуева К. Племянница Сталина. М., 2006. 

АО 1980 — Антонов-Овсеенко А.В. Портрет тирана. М.У., 1980. 

АОА 1996 — Антонов-Овсеенко А.В. Враги народа. М., 1996. 

АТ 1988 — Аксакова Т.А. Семейная хроника. Парих, 1988. Кн. 2. 

АЮ 1991 — Анненков Ю. Дневник моих встреч. Т. 1. Л., 1991. С. 47. 

БА 2001 — Брусилов А.А. Мои воспоминания. М., 2001. | 

БА 2003 — Боярчиков А.И. Воспоминания / Предисл. В.В. Соловьева. М., 2003. 

БА 2006 — Бирюков А. Жизнь на краю судьбы: писатели на Колыме. Новосибирск, 
2006. 

ББ 1992 — Бажанов Б. Воспоминания бывшего секретаря Сталина. СПб., 1992. 

ББЛ 1989 — Белозерская-Булгакова Л.Е. Воспоминания. М., 1989. 

БВ 1978 — Буковский В. И возвращается ветер... Меу ҮогК, 1978. 

БВ 1980 — Баазова Ф. Прокаженные. Израиль, 1980. | 

БВ 1987 — Бережков В.М. Страницы дипломатической истории. М., 1987. 

БГ 1981 — Бутман ГИ. Ленинград — Иерусалим с долгой пересадкой. Иерусалим, 1981. 

БГ 1997 — Беседовский Г.З. Напутях к термидору. М., 1997. 

БЕ 2000 — Берберыуш Е. Голос из ГУЛАГа: Беседы с Ольгердом Волынским. М., 2000. 

БМЮ 2001 — Бичунайте-Масюлене Ю. Юность на берегу моря Лаптевых: Воспо- 
минания. М., 2001. 

БН 1998 — Барциковский Н.С. За холодной стеной. Бугульма, 1998. 

ВА 1992 — Волкогонов Д.А. Сталин. Политический портрет. М., 1992. Т. 2. 

ВА 2009 — Виноградов А.К. Морской биолог Константин Александрович Виноградов. 
Севастополь, 2009. 

ВВ 1995 — Всеволодов В.К. Записки советского «фашиста» // Звезда. 1995. № 12. 
С. 12—65. 

ВГ 1997 — Владимов Г. Генерал и его армия. М., 1997. 

ВЕ 2003 — Весник Е. Из цикла рассказов «Сталин и кинематограф». Рукопись — 
Электрон. данные. — Режим доступа: БИр://мгиги.зуоБоЧа.оге/Ш/сиН/1 103/1.112703—3. 
азр, свободный. 

ГГ 2005 — Григоров Г Повороты судьбы и произвол. Воспоминания 1905—1927. М., 
2005. 

ГЕ 1989 — Гинзбург Е.С. Крутой маршрут: Хроника времен культа личности. Рига, 
1989. 

ГИ 1994 — Губерман И. Штрихи к портрету. М., 1994. 

ГС 1990 — Голицын С.М. Записки уцелевшего. М.: Орбита, 1990. 

ДВ 2005 — Домиль В. Точка пересечения: Роза Люксембург и Карл Радек // Заметки 
по еврейской истории. 2005. № 58. 
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ЕФ 2004 — Ефимов Б., Фрадкин В. О временах и людях // Рукопись — Электрон. 
данные. — Режим доступа: Вр://1001.уду.га/БооК$/ейтот, свободный. 

ЗР 1990 — Зернова Р. Израиль и окрестности. Иерусалим, 1990. 

ИН 1992 — Иоффе Н.А. Время назад: Моя жизнь, моя судьба, моя эпоха. М., 1992. 

ИН 2001 — Игнатов Н.М. Выпавшая доля // Поживши в ГУЛАГ: Сб. воспоминаний. 
М., 2001. С. 141—172. 

ИР 1994 — Иванов-Разумник РВ. Тюрьмы и ссылки // Мера. 1994. № 1—2. 

КА 1991 — Куусинен А. Господь низвергает своих ангелов: Воспоминания, 1919— 
1965. Петрозаводск, 1991. 

КА 1995 — Клейн А. Клейменные, или один среди одиноких. Сыктывкар, 1995. 

КБА 1975 — Кузнеиова-Буданова А. И у меня был край родной. МёпсВеп, 1975. 

КБР 2008 — Кравченко-Бережной РА. Между белыми и красными: Стоп-кадры моего 
ХХ века. СПб., 2008. 

КВ 1995 — Кабо В.Р Дорога в Австралию: Воспоминания. Мем Уогк, 1995. 

КГ 1994 — Климов ГП. Песнь победителя. Краснодар, 1994. Кн. 1. 

КЕ 1922 — Кускова Е. Воспоминания // Современные записки. Париж, 1922. № 12. 

КЕ 2001 — Керсновская Е. Сколько стоит человек. Повесть о пережитом в 12 тетрадях 
и б томах. Т. Ш. Тетради 5, 6. М.: Фонд Керсновской, 2001. 

КИ 2004 — Калинин И. Настоящий контрреволюционер. Калуга, 2004. 

КИ 2005 — Кобылянский И.Г. Прямой наводкой по врагу. М., 2005. 

КИ 2007 — Качуровский И.В. Сопроводительные материалы к сборнику Л. Шило 
«Советские анекдоты» // НАФСО — Ніѕѓогіѕсһе АгсШуе, за Еогѕсһипоѕѕќее 
Озеигора (Вгетеп Ошуегзйа@), Пе сШапа. Ф. 85. (Качуровський І. В. (Кастагом Ку}, 
[рог У.). 

КМ 2002 — Коган М. И. Исповедь строптивого адвоката. М., 2002. 

КН 1971 — Кузнецов Н. Г; На далеком меридиане. М., 1971. 

КН 1993 — Крейер Н.Н. Прокаженные // Жизнь — смерть — жизнь: (Из незабывае- 
мого страшного прошлого). Рига, 1993. С. 205—276. 

КП 1985 — Кодочигов П.Е. На той войне. Второй вариант: Документальные повести. 
Свердловск, 1985. 

КС 1976 — Крапивский С. Трижды рожденный. Тель-Авив, 1976. 

КЭ 1979 — Кузнецов Э.С. Мордовский марафон. Иерусалим, 1979. 

ЛБ 1998 — Лесняк Б.Н. Я к вам пришел! Магадан, 1998. 

ЛВ 2001 — Левенштейн В.М. Повесть о моем отце. М., 2001. 

ЛВ 2006 — Интервью Лазарева Вениамина Андриановича для проекта «Я помню». 
Рукопись — Электрон. данные. — Режим доступа: №р://угигу.ігетегпђег.ги/сопќепі/ 
уіеум/636/21Лапе,ги/, свободный. 

ЛВ 2001 — Любин В.А. От воспоминаний до анекдотов. Краснодар, 2001. 

ЛГ 1998 — Левенштейн (Джонстон) Г-Р За решеткой и колючей проволокой. 
Йошкар-Ола, 1998. 

ЛГ 1998а — Литвин Г.А. На развалинах третьего рейха, или маятник войны. 
Размышления очевидца. М., 1998. Цит. по: Рукопись — Электрон. данные. — Режим 
доступа: Һр://тііќега.1іЫ.гои/тето/гиѕѕіап/1іуіп_ра3/01.Һті, свободный. 

ЛД 1995 — Лихачев Д.С. Воспоминания. СПб., 1995. 

ЛИ 2005 — Лернер Д. Прощай, Россия!: Мемуары «американского шпиона». [5гае|, 
К{аг НаБаа: Үаа НаСһатіѕһа Ргез$, 2006. 
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ЛК 1979 — Левитин-Краснов А.Э. Рук Твоих жар (1941—1956). Тель-Авив, 1979. 

ЛЛ 2007 — Лазарев Л. Это тоже часть истории // Пропуск в рай: сверхоружие по- 
следней мировой (дуэль пропагандистов на восточном фронте) / Авторы-составители 
Л. Белоусов, А. Ватлин. М., 2007. 

ЛН 1968 — Лосский Н.О. Воспоминания. Жизнь и философский путь. Мюнхен, 1968. 
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